Ont. 


-3iH 


LIBRARY  USE  ONLY 


BORA  mm  m  library 


NOV  0  5 1992 

FACii'JY  OF  LAW 
UNIVERSITY  OF  TORONTO 


O.  Reg.  1/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


233 


Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 


1992—01—25 


BOILERS  AND  PRESSURE  VESSELS  ACT 

O.  Reg.  1/92. 

General. 

Made— September  27th,  1991. 

Filed — January  2nd,  1992. 


Item 
No. 


Subject 


Fbe$ 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  84  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

BOILERS  AND  PRESSURE  VESSELS  ACT 

1.  Table  4  of  Regulation  84  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  450/89,  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

TABLE  4 

TARIFF  OF  FEES 

Item 
No. Subject FtE$ 

Certificate  of  Competency 

1 .  For  a  certificate  of  competency,  the  fee  is, 

i.    by  an  applicant  for  examination 53.00 

ii.    on  the  issue  or  renewal  of  a  certificate 40.00 

iii.    for  late  application 53.00 

Examination  and  Registration 

2.  On  examination  and  registration  of  the  design  of 
a  boiler,  pressure  vessel  or  heat-exchanger, 
except  for  pressure  piping  referred  to  in  item 

4  or  5 105.00 

per  hour 
or  part 
thereof 

3.  Where  the  boiler,  pressure  vessel  or 
heat-exchanger  is  classified  as  a  nuclear  vessel  ...  105.00 

per  hour 
or  part 
thereof, 
minimum 
charge  is 
two  hours 

4.  On  examination  and  registration  of  any  plant 

with  respect  to  the  layout  of  the  pressure  piping  . .    53.00 

per  one-half 
hour  or  part 
thereof 


5.  Where  the  plant  referred  to  in  item  4  is  classified 

as  a  nuclear  plant  105.00 

per  hour 
or  part 
thereof, 
minimum 
charge  is 
two  hours 

6.  On  the  registration  of  the  design  of  fittings,  for 
each  type,  size  and  pressure,  nuclear  or 

conventional 105.00 

per  hour 
or  part 
thereof 

7.  For  the  collective  registration  of  each  category 

of  fitting,  nuclear  or  conventional  105.00 

per  hour 
or  part 
thereof, 
minimum 
charge  is 
two  hours 

8.  On  examination  and  registration  of  a  design  of  a 
refrigeration  plant 105.00 

per  hour 
or  part 
thereof 


9.   On  examination  of  revisions  to  a  previously 
registered  design 


10.  For  each  set  of  a  design  marked  "registered' 


53.00 
per  one-half 
hour  or  part 
thereof 

33.00 
per  one-half 
hour  or  part 
thereof 


1 1 .  For  providing  a  copy  of  a  manufacturer's  data 

and  inspection  reports   30.00 

per  report 

12.  For  search  of  files  to  provide  design  registration 
information 53.00 

per  one-half 
hour  or  part 
thereof 

Inspections 

13.  On  inspection  during  the  construction  of  a  boiler, 
pressure  piping,  a  heat-exchanger,  a  pressure 

vessel  or  a  refrigeration  plant 80.00 

per  hour 
or  part 
thereof 
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Item 

No. Subject Fee$ 

14.  On  inspection  during  the  installation  of,  or 
making  repair  to  a  boiler,  pressure  piping,  a  heat- 
exchanger,  a  pressure  vessel  or  a  refrigeration 

plant  80.00 

per  hour 
or  part 
thereof 

15.  On  an  inspection  of  a  used  boiler  or  pressure 

vessel  80.00 

per  hour 
or  part 
thereof 

16.  On  inspection  during  installation  of  the  direct 
expansion  coils  in  a  hockey  rink,  skating  rink  or 
curling  rink 80.00 

per  hour 
or  part 
thereof 

17.  Except  for  inspections  referred  to  in  items 
13,  14  and  15,  on  an  inspection  of  any  boiler, 
where  the  area  of  the  heating  surface  is, 

i.    less  than  100  square  feet   53.00 

ii.    100  or  more  square  feet  but  less  than 

500  square  feet 105.00 

iii.    500  or  more  square  feet  but  less  than 

1,000  square  feet   140.00 

iv.    1 ,000  or  more  square  feet  but  less  than 

2,000  square  feet   160.00 

v.    2,000  or  more  square  feet  but  less  than 

3,000  square  feet   190.00 

vi.    3,000  or  more  square  feet 80.00 

per  hour 
or  part 
thereof, 
minimum 
charge  is 
three  hours 

18.  Except  for  inspections  referred  to  in  items 
13,14  and  1 5  and  for  groups  of  pressure  vessels 
referred  to  in  item  19,  on  an  inspection  of  a 
pressure  vessel,  other  than  a  heat-exchanger, 
where  the  product  of  the  measurement  in  feet 
of  the  diameter  or  width  of  the  pressure  vessel 
multiplied  by  its  length-over-heads  is, 

i.  less  than  10 16.00 

ii.  10  or  more  but  less  than  30  32.00 

iii.  30  or  more  but  less  than  50  53.00 

iv.  50  or  more  but  less  than  70  80.00 

v.  70  or  more  105.00 
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Item 
No. Subject Fee$ 

19.  Except  for  inspections  referred  to  in  items 
13,  14  and  15,  on  an  inspection  of  a  group  of 
pressure  vessels  operating  or  used  as  a  single 

machine  or  unit 80.00 

per  hour 
or  part 
thereof 

20.  Except  for  inspections  referred  to  in  items 
13,  14  and  15,  on  an  inspection  of  a  heat- 
exchanger,  where  the  area  of  the  heating 
surface  is, 

i.    less  than  500  square  feet   40.00 

ii.    500  or  more  square  feet  but  less  than 

1,000  square  feet   53.00 

iii.    1 ,000  or  more  square  feet  but  less  than 

2,000  square  feet   70.00 

iv.    2,000  or  more  square  feet  but  less  than 

3,000  square  feet   80.00 

V.    3,000  or  more  square  feet 80.00 

per  hour 
or  part 
thereof 

Certificates  of  Approval  or  Inspection 

21.  On  the  issue  of, 

i.    a  certificate  of  approval  under  section  16 

of  the  Act  17.00 

ii.    a  certificate  of  inspection  under  an 

inspection  made  under  subsection  29  (2), 

(3)  or  (4)  of  the  Act  50.00 

iii.    a  duplicate  certificate  of  inspection  or 

approval  28.00 

Welding 

22.  On  the  qualification  testing  of  a  welding  operator  .    60.00 

23.  For  the  issue  of  a  welding  operator's  identification 
card,  where  the  test  has  not  been  witnessed  by  an 
inspector 23.00 

24.  For  the  issue  of  a  replacement  identification  card  .    20.00 

25.  On  the  approval  of  procedures  to  be  followed  in 
the  welding  of  boilers  or  pressure  vessels,  for 

each  procedure 80.00 

Surveys,  Audits  and  Consultation 

26.  On  any  survey  or  audit  of  a  manufacturer's 
facilities,  where  requested  by  the  manufacturer 
or  where  required  by  regulation  or  code, 

i.    for  a  conventional  facility   800.00 

per  person 

ii.    for  a  nuclear  facility 525.00 

per  person 
per  day 
or  part 
thereof 
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Item 
No. 


Subject 


Fee$ 


27.   On  any  consultation  by  request  with  Ministry 
staff  for  the  purpose  of  discussing  or  reviewing 
quality  assurance  manuals  or  procedures  or 

advising  thereon 80.00 

per  person 
per  hour 
or  part 
thereof 
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ELEVATING  DEVICES  ACT 

O.  Reg.  2/92. 

General. 

Made— September  27th,  1991. 

Filed— January  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  229/81 

MADE  UNDER  THE 

ELEVATING  DEVICES  ACT 

1.  Tables  1, 2  and  3  of  Ontario  Regulation  229/81,  as  remade  by 
section  6  of  Ontario  Regulation  451/89,  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

TABLE  1 

FEES 


Item 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Initial 

and 

Subsequent 

Inspection 

Other 
Inspection 

Design 
Submission 
For  New 
Installation 
and  Major 
Alteration 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 

11. 

12. 

Elevator,  other  than  an  inclined  elevator,  serving  10  floors  or  less  (basic), 
plus  item  2 

Elevator,  other  than  an  inclined  elevator,  for  each  additional  floor  served 
exceeding  10  floors 

Construction  Hoist  -  10  entrances  or  less  and  30  metres  of  mast  or  tower 
(basic),  plus  items  4  and  5 

Construction  Hoist  -  for  each  additional  3  metres  or  part  thereof  of  mast 
or  tower 

Consu^ction  Hoist  -  for  each  entrance  over  10  entrances 

Escalator,  manlift,  moving  walk,  stage-lift  (per  section) 

Elevating  Devices  for  the  Handicapped 

Freight  Platform  Lift,  Rope  Tow,  Dumbwaiter 

(a)  Chair  Lift  -  up  to  and  including  10  towers,  plus  item  1 1 

(b)  Gondola  Lift  -  up  to  and  including  10  towers,  plus  item  1 1 

(c)  Reversible  Ropeway  -  up  to  and  including  1 1  towers,  plus  item  1 1 

(d)  Funicular  Railway  -  up  to  and  including  10  towers,  plus  item  1 1 

(a)  Bar  Lift  -  up  to  and  including  10  towers,  plus  item  1 1 

(b)  Inclined  Elevator 

For  each  tower  in  excess  of  10  towers 

Special  installation  -  per  person,  per  hour  (minimum  two  hours) 

$210.00 

15.80 

210.00 

2.10 
10.50 

210.00 
52.50 

157.50 

525.00 

315.00 
31.50 
84.00 

$105.00 

10.50 

105.00 

2.10 

10.50 

105.00 

52.50 

78.80 

262.50 

157.50 
15.80 
84.00 

$210.00 

15.80 

210.00 

2.10 

210.00 

52.50 

210.00 

525.00 

315.00 

31.50 

105.00 
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FEES 
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Item 

Column  1 

Column  2 

1. 

Licence  -  Initial 

$105.00 

2. 

Licence  -  Renewal  or  duplicate 

52.50 

3. 

Licence  -  Transfer 

52.50 

4. 

Licence  -  Temporary 

420.00 

5. 

Installation  plate  -  duplicate  (see  subsection  21  (5)) 

52.50 

6. 

Registration  of  a  design  submission  for  a  revision  subsequent  to  initial  registration  for  one  elevating  device 

105.00 

7. 

Registration  of  a  design  submission  for  a  standard  design  submission,  new 

420.00 

8. 

Registration  of  a  design  submission  for  a  standard  design  submission,  revised 

210.00 

9. 

Registration  of  a  design  submission  for  a  minor  alteration  for  one  elevating  device 

210.00 

10. 

Copy  of  an  inspection  report  or  other  document 

31.50 

11. 

Inspection  status  summary  (covering  up  to  6  devices  at  one  location) 

63.00 

12. 

Excess  time  charge  for  delaying  or  prolonging  inspection  (per  person  per  hour,  minimum  one  hour) 

84.00 

13. 

Filing  or  notification  of  a  minor  alteration  -  Type  B 

52.50 

14. 

Filing  of  certification  or  an  engineering  test  report  of  an  elevating  device  component 

315.00 

15. 

Preliminary  review  of  the  design  of  an  elevating  device  or  component,  including  an  assessment  of  acceptability 
for  a  variance  from  adopted  codes  (per  person  per  hour) 

105.00 

O.  Reg.  2/92,  s.  \,part. 


TABLE  3 
FEES  -  CONTRACTOR'S  REGISTRATION 


Item 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

1. 

Elevators 

$525.00 

$315.00 

2. 

Construction  Hoists 

525.00 

315.00 

3. 

Any  Class  other  than  Elevators  or  Construction  Hoists,  each  class 

210.00 

105.00 

4. 

Limited  Scope  (See  Note  1),  Limited  maintenance  or  installation  or  both,  each  class 

210.00 

105.00 

5. 

Limited  Scope  (See  Note  1  ),  Limited  to  testing  by  consultants  regardless  of  number  of 
classes 

420.00 

420.00 

6. 

Plus  -  for  each  mechanic,  mechanic  in  training  and  supervisor  employed  in  the 
previous  year  (this  does  not  include  registrations  under  item  7) 

21.00 

7. 

Maintenance  by  owner  for  each  maintained  elevating  device,  up  to  a  maximum  as  in 
items  1,  2  and  3  (See  Note  2) 

15.80 

15.80 

NOTES: 

1 .     A  contractor's  registration  is  limited  in  scope  when  it  is  limited  to  specific  functions. 

2.     If  registration  is  limited  to  the  maintenance  of  elevating  devices  that  are  under  contractor's  own 

ership. 

O.  Reg.  2/92,  s.  \,part. 


4/92 


O.  Reg.  3/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 

OPERATING  ENGINEERS  ACT 

O.  Reg.  3/92. 

General. 

Made— September  27th,  1991. 
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REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  740  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

OPERATING  ENGINEERS  ACT 

1.  The  Schedule  to  Regulation  740  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  456/89, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule 

PRESCRIBED  FEES 

Subject 

Registration  of  Plants 

On  the  issue  of  a  certificate  of  registration  of  a  plant,  including  initial  inspection 

On  the  issue  of  a  certificate  of  registration  of  a  plant  in  accordance  with  a  change  in  classification,  including 
initial  inspection 

On  the  issue  of  a  certificate  of  registration  to  a  new  user  of  a  plant 

On  the  issue  of  a  duplicate  of  a  certificate  of  registration 

For  sealing  a  part  of  a  plant  affecting  change  in  classification 

For  reseating  a  part  of  a  plant  affecting  change  in  classification 

Certificates  of  Qualification 

Initial  issue  of  a  certificate  of  qualification  to  an  operating  engineer  or  operator 

On  the  reclassification  of  a  certificate  of  qualification 

On  the  renewal  of  a  certificate  of  qualification  (two  years) 

On  the  issue  of  a  duplicate  certificate  of  qualification  or  the  reissue  of  a  certificate  of  qualification  in  case  of  a 
legal  change  or  name 

On  the  reinstatement  of  a  certificate  of  qualification  where  less  than  one  year  has  elapsed  since  the  date  of 
expiry 

Examinations  and  Re-examinations 

On  examination  or  re-examination  for  a  certificate  of  qualification  as  an  operating  engineer  or  operator 

Routine  Inspection 

On  a  routine  inspection  of  a  plant 


Item 
No. 


Fee 


9. 
10. 

11. 


12. 


13. 


80.00 

80.00 

80.00 

80.00 

105.00 

105.00 

53.00 
40.00 
53.00 

40.00 

40.00 

30.00 


80.00 
per  hour, 
minimum 
charge  is 
one  hour 


O.Reg.  3/92,  S.I. 
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ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  4/92. 

Exemption — Ministry  of  Government  Services^MGS- 102/2. 
Made— December  19th,  1991. 
Approved — December  19th,  1991. 
Filed— January  2nd,  1992. 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— MINISTRY  OF  GOVERNMENT  SERVICES— 
MGS- 102/2 

Having  received  a  request  from  the  Minister  of  Government  Services 
that  an  undertaking,  namely: 

I.    The  acquisition,  optioning  and  exercising  of  options  of  real 
property  and  leaseholds; 

r  other  disposal  of  real  property  and  lease- 


2.    The  sale,  granting  or  i 
holds; 


3.  The  planning  of  real  property  under  the  Planning  Act; 

4.  The  interim  management  of  real  property  and  improvements 
thereon,  including  letting  (Ministry  of  Government  Services 
(MGS)  as  lessor)  and  demolition,  maintenance  and  repair; 

5.  The  construction  and  contracting  for  construction  of  Capital 
Construction  Projects  which  are  of  a  minor  nature,  having  an 
estimated  value  of  less  than  $1,000,000; 

6.  The  construction  of  additions  to  or  replacement  of  or  reconstruc- 
tion of  existing  structures  or  facilities  where  the  new  structure  or 
facility  will  be  located  on  the  same  site  as  the  structure  or  facility 
added  to,  replaced  or  reconstructed  and  will  have  substantially 
the  same  purpose  and  use  as  the  structure  or  facility  replaced; 

7.  The  construction  of  administrative  facilities  of  the  Provincial 
Government  and  ancillary  infrastructure  in  support  of  these 
facilities; 

8.  The  construction  of  ancillary  infrastructure  by  the  Provincial 
Government  for  land  intended  to  be  disposed  of  by  the  Province; 

9.  The  erection  of  communication  towers  at  the  request  of  another 
ministry; 

10.  The  construction  of  drainage  works  regulated  under  the  Drain- 
age Act, 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  MGS  that  if  the  undertaking  is  subject  to  the 
application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or  interference  with 
the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  The  Crown  will  be  interfered  with  and  damaged  by  the  undue 
delay  and  expense  required  to  prepare  environmental  assess- 
ments for  activities  which  will  have  insignificant  adverse 
environmental  effects. 

B.  Review  and  approval  with  respect  to  the  Class  Environmental 
Assessment  referred  to  in  reason  C  will  be  hampered  by  having 
to  prepare  separate  exemptions  or  assessments  for  projects 
undertaken  by  MGS  and  its  clients  that  have  insignificant 
environmental  effects. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 


The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of  the  Act  for 
the  following  reasons: 

A.  All  changes  in  the  permitted  use  of  real  property  will  be  subject 
to  the  approval  procedures  under  the  Planning  Act  which 
procedures  include  provision  for  consideration  of  environmental 
concerns  and  public  notification. 

B.  The  proposed  undertaking  will  have  no  significant  adverse 
effects  on  the  environment  that  cannot  be  mitigated  by  the 
following  terms  and  conditions. 

C.  On  September  27,  1991,  MGS  submitted  their  Class  Environ- 
mental Assessment  (Class  EA)  for  Realty  Group  Activities  for 
approval  under  the  Act. 

This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1 .  Where  any  activity  which  otherwise  would  be  exempt  under  this 
Order  is  being  carried  out  as  or  is  part  of  an  undertaking  for 
which  an  environmental  assessment  has  been  accepted  and 
approval  to  proceed  received,  the  activity  shall  be  carried  out  in 
accordance  with  any  terms  or  conditions  in  the  approval  to 
proceed  as  well  as  the  conditions  of  this  Order. 

2.  Where  any  activity  which  is  the  subject  of  this  Order  is  being 
carried  out  as  or  is  part  of  another  undertaking  which  is  the 
subject  of  an  exemption  order  under  the  Act,  the  activity  exempt 
under  this  Order  shall  be  carried  out  in  accordance  with  any 
terms  or  conditions  in  the  other  exemption  order  as  well  as  the 
conditions  in  this  Order. 

3.  The  activities  referred  to  in  paragraphs  4,  5,  6,  7,  8, 9  and  10  of 
the  description  of  the  undertaking  under  this  Order  shall  not  be 
implemented  if  they  will  conflict  with  any  provision  of  a  zoning 
by-law  or  other  similar  land  use  control  under  the  Planning  Act, 
Niagara  Escarpment  Planning  and  Development  Act,  Parkway 
Belt  Planning  and  Development  Act  and  the  Ontario  Planning 
and  Development  Act  unless  such  change  is  made  to  put  the 
property  in  a  safe  condition. 

4.  (1)    Forthepurposesof  condition  3  as  it  applies  to  additions  or 

replacement  under  paragraph  6  of  the  description  of  the 
undertaking  for  greater  than  50  per  cent  of  the  current 
operational  capacity  of  the  facility  or  as  it  applies  to 
paragraph  7,  a  provision  in  a  zoning  by-law  or  other  similar 
land  use  control  which  gives  a  general  authorization  for  all 
types  of  government  uses  shall  be  disregarded. 

(2)  Subcondition  (  1  )  does  not  prevent  the  construction  and  use 
of  administrative  facilities  in  a  non-residential  area  or  of 
buildings  of  a  type  the  official  plan  allows  to  be  constructed 
for  the  private  sector. 

5.  The  carrying  out  of  activities  described  in  paragraph  1  of  the 
description  of  the  undertaking  shall  not  be  used  by  MGS  to 
justify  any  particular  underiaking  which  may  involve  the 
property  in  question,  nor  shall  it  be  given  any  weight  in  decisions 
that  must  be  made  under  the  Act  on  any  undertakings. 

6.  The  activities  referred  to  in  paragraph  1  of  the  description  of  the 
undertaking  are  not  exempt  where  the  acquisition  is  for  disposal 
unless  the  disposal  is  related  to  meeting  the  objectives  of  the 
"Housing  First"  policy  or  to  small  parcels  adjacent  to  currently 
owned  lands  and  the  purpose  is  to  round  out  those  currently 
owned  lands  and  that  the  intended  use  of  these  lands  is  not 
subject  to  the  Act. 

7.  (1)    MGS  shall  include  in  its  feasibility  studies  the  identification 

of  all  environmentally  significant  areas.  The  identification 
shall  involve,  where  appropriate, 

1.     Contact  with  Ministry  of  Natural  Resources  (MNR) 
District  and  Regional  staff; 
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2.  Contact  with  Conservation  Authority  staff; 

3.  Contact  with  the  Niagara  Escarpment  Commission 
staff; 

4.  On-site  surveys  by  environmental  consultants;  and 

5.  The  consideration  of  information  received  from  any 
party  regarding  the  existence  of  habitats  for 
threatened,  rare  or  endangered  species. 

(2)  MGS  shall  ensure  throughout  its  feasibility  studies  that  no 
activities  referred  to  in  paragraphs  1  through  10  of  the 
description  of  the  undertaking  shall  negatively  impact  the 
state  of  environmentally  significant  areas.  If  such  a  feasibil- 
ity study  reveals  that  any  environmentally  significant  areas 
are  potentially  adversely  impacted  by  any  of  the  proposed 
activities  in  this  Order,  then  an  environmental  management 
plan  shall  be  incorporated  into  the  feasibility  study  which 
shall  ensure  that  the  state  of  any  environmentally  signifi- 
cant areas  shall  be  maintained  or  improved.  Such  environ- 
mental management  plans  shall  address,  where  appropriate, 
surface  and  groundwater  quality  and  quantity,  soil  manage- 
ment, noise,  air  emissions,  habitat  preservation  and  man- 
agement, public  access,  heritage  preservation  and  integra- 
tion and  environmental  monitoring. 

(3)  Where  MGS  proposes  to  proceed  with  an  activity  under  this 
Order  and  a  feasibility  study  was  completed  before  the  date 
of  the  Order  that  did  not  address  the  matters  required  to  be 
addressed  by  subcondition  (2),  a  supplementary  feasibility 
study  that  satisfies  the  requirements  of  subcondition  (2) 
shall  be  carried  out. 

(4)  MGS  shall  comply  with  any  feasibility  study  including  any 
environmental  management  plan  referred  to  in  subcondition 
(2)  or  (3),  as  it  may  be  amended  from  time  to  time. 

(5)  Any  feasibility  study  for  which  an  environmental  man- 
agement plan  is  required  under  subcondition  (2)  or  (3)  shall 
include  public  consultation  in  the  carrying  out  of  that  study. 

8.  The  activities  referred  to  in  paragraph  2  of  the  description  of  the 
undertaking  are  not  exempt  with  respect  to  environmentally 
significant  areas  except  where  the  sale,  granting  or  other  disposal 
is  to  a  public  or  non-profit  agency  which  will  agree  to  use  such 
land  for  conservation  purposes  only  and  there  are  provisions  in 
an  official  plan  and  zoning  by-law  restricting  the  use  of  the  land 
to  conservation  purposes  only. 

9.  When  heritage  resources  are  identified  as  significant  in  this 
interim  period  through  existing  arrangements  and  protocols, 
MGS  shall  avoid  adverse  impact  on  these  resources.  MGS  shall 
also  consult  with  the  Ministry  of  Culture  and  Communications 
with  the  intent  of  establishing  a  process  to  identify  heritage 
resources  in  MGS's  inventory  of  real  property. 

10.  The  additions  referred  to  in  paragraph  6  of  the  description  of  the 
undertaking  for  the  Ministries  of  Community  and  Social 
Services,  Health  and  Correctional  Services  that  are  not  adminis- 
trative facilities  will  be  limited  to  increases  not  greater  than  50 
per  cent  of  the  current  operational  capacity  of  the  facility. 

1 1 .  The  activities  referred  to  in  paragraph  8  of  the  description  of  the 
undertaking  are  exempt  only  for  projects  where  a  substantial 
component  is  residential  development. 

12.  Where  MGS  proposes  to  carry  out  an  activity  of  a  type  that  if 
carried  out  by  a  municipality  would  be  an  activity  in  the  Class 
Environmental  Assessment  for  Municipal  Roads  projects  of  the 
Class  Environmental  Assessment  for  Municipal  Sewer  and 
Water  projects  or  if  carried  out  by  Ontario  Hydro  would  be  an 


activity  described  in  the  Class  Environmental  Assessment  for 
Minor  Transmission  Facilities  (copies  of  which  are  located  in  the 
public  records  established  under  section  30  of  the  Act),  then 
MGS  may  only  carry  out  the  activity  if  it  has  followed  the  same 
procedures  as  a  municipality  or  Ontario  Hydro  would  have  had 
to  follow  under  their  respective  environmental  assessments  and 
if  as  a  result  of  applying  the  relevant  environmental  assessment 
a  municipality  or  Ontario  Hydro  would  have  had  to  perform  an 
individual  environmental  assessment  for  such  activity,  the 
activity  is  not  exempt  under  this  Order. 

13.  Any  structure  which  would  be  subject  to  the  Building  Code  Act 
if  built  by  a  private  person  shall  be  subject  to  the  requirements  of 
the  Building  Code  Act. 

14.  For  the  purposes  of  conditions  3  and  13,  the  listed  statutes  shall 
be  treated  as  though  they  bound  the  Crown. 

15.  The  activities  referred  to  in  paragraph  9  of  the  description  of  the 
undertaking  shall  comply  with  any  relevant  Canadian  Standard 
Association  standards  and  regulations  of  the  Federal  Department 
of  Transport. 

16.  Where  MGS  is  carrying  out  an  activity  under  this  Order,  it  shall 
review  the  environmental  history  of  the  lands  and  shall  ensure 
that  such  tests  are  conducted  as  a  reasonable  and  prudent  buyer, 
landowner  or  developer  would  do  given  the  history  and  intended 
use  of  the  lands.  If  such  tests  reveal  concentrations  of 
contaminants  in  excess  of  the  criteria  and  parameters  contained 
in  the  "Guidelines  for  the  Decommissioning  and  Cleanup  of 
Sites  in  Ontario  '  '  (MOE  Policy  1 4- 1 7-0 1  ),  MGS  shall  follow  the 
procedures  outlined  in  that  Policy  in  order  to  ensure  that  the 
decommissioning  and  cleanup  of  the  site  is  completed  in  an 
environmentally  acceptable  manner  before  the  activities  being 
carried  out  under  this  Order  are  completed. 

17.  MGS  shall  provide  copies  of  the  Functional  Program  Description 
or  a  similar  document  prepared  for  the  project  which  includes 
location,  environmental  concerns  and  public  and  agency  contacts 
where  appropriate  to  the  Environmental  Assessment  Branch  for 
activities  referred  to  in  paragraphs  7,  8, 9  and  10  of  the  descrip- 
tion of  the  undertaking.  Such  descriptions  will  be  submitted  at 
least  sixty  days  prior  to  implementation  of  any  project.  For 
proposed  applications  under  the  Planning  Act  permitting 
substantial  changes  in  use,  MGS  shall  submit  a  background 
report  to  the  Environmental  Assessment  Branch  containing  a 
description  of  and  rationale  for  the  project  and  a  summary  of  its 
impacts.  Any  environmental  management  plan  and  supplemen- 
tary feasibility  study  referred  to  in  subcondition  7  (4)  shall  be 
submitted  to  the  Director,  Environmental  Assessment  Branch, 
and  the  appropriate  Regional  Office  of  the  Ministry  of  the 
Environment. 

For  proposed  activities  under  paragraph  2,  involving  real 
property  in  excess  of  100  acres  for  any  one  undertaking,  where 
such  real  property  has  not  been  subjected  to  the  Planning  Act, 
MGS  shall  submit,  at  least  sixty  days  prior  to  implementation,  a 
background  report  to  the  Environmental  Assessment  Branch  of 
the  Ministry  of  the  Environment  containing  a  description  of,  and 
rationale  for,  the  sale,  granting  or  other  disposal  of  real  property 
and  leaseholds.  This  requirement  will  not  apply  to  the  disposal 
of  farmland  where  the  proposed  use  is  farming. 

1 8.  Within  forty-five  days  of  receiving  notification  from  MGS  under 
condition  17  or  within  forty-five  days  of  receiving  additional 
information  under  this  condition,  the  Minister  of  the  Environ- 
ment may,  by  written  notice  to  MGS  which  outlines  his  or  her 
reasons: 

(  1  )  Direct  that  an  environmental  assessment  be  prepared  for  the 
project,  in  which  event  the  project  will  not  be  exempt  under 
this  Order;  or 

(2)  Advise  that  the  project  may  proceed  with  or  without  condi- 
tions; or 
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(3)  Request  additional  information,  in  which  event  the  project 
cannot  proceed  until  the  Minister  or  Director  of  the  Envi- 
ronmental Assessment  Branch  gives  written  notice  to 
proceed  with  or  without  conditions. 

No  response  within  forty-five  days  indicates  that  the  project  may 
proceed  under  this  Order. 

19.  Where  an  activity  is  undertaken  by  MGS  on  behalf  of  MNR  or 
the  Ministry  of  Transportation  (MTO)  which  is  subject  to  the  Act 
(or  would  be  so  subject  except  for  another  exemption),  and  MNR 
or  MTO  has  obtained  an  exemption  or  approval  under  the  Act  for 
its  undertaking,  the  provisions  of  that  exemption  or  approval 
apply  to  the  activity  rather  than  the  other  conditions  of  this 
Order. 

20.  (  1  )    This  Order  terminates  on  the  earlier  of, 

(a)  January  15,  1993,  and 

(b)  the  date  a  decision  with  respect  to  whether  an  approval 
should  be  issued  in  relation  to  MGS's  Class  Environ- 
mental Assessment  referred  to  in  reason  C  becomes 
final. 

(2)  The  Minister  may,  from  time  to  time,  by  notice  in  writing 
extend  the  time  referred  to  in  clause  (a)  of  subcondition  (  1  ). 

21.  In  this  Order,  the  following  words  have  the  meanings  given  for 
them: 

'  'administrative  facilities'  '  includes  offices,  land  registry  buildings,  court 
houses,  ambulance  centres  and  other  provincial  service  structures 
except  for  facilities  constructed  for  the  Ministries  of  Correctional 
Services,  Health  and  Community  and  Social  Services,  listed  below 
and  which  definitions  are  filed  in  the  public  record  kept  under  section 
30  of  the  Act  with  the  Environmental  Assessment  Branch  of  MOE, 

(i)  jails, 

(ii)  detention  centres  (ages  18  and  over), 

(iii)  correction  centres, 

(iv)  forestry  camps, 

(v)  young  offenders  open  custody/open  detention  centres, 
which  are  government  built  and  owned, 

(vi)  treatment  centres, 

(vii)  psychiatric  hospitals, 

(viii)  detention  centres  (ages  12-17), 

(ix)  centres  for  the  developmentally  handicapped, 

(x)  project  D.A.R.E.  (development  through  adventure,  respon- 
sibility and  experience)  type  facilities; 

'ancillary  infrastructure"  sewers,  water  lines,  roads,  sidewalks  and 
pedestrian  ways  and  other  facilities  required  to  support  land  uses 
permitted  under  the  Planning  Act; 

'environmentally  significant  areas", 

(i)  Class  1,  2  and  3  wetlands  as  defined  by  MNR  Regional 
and  District  offices, 

(ii)  Areas  of  Natural  and  Scientific  Interest  (ANSIs),  as  deter- 
mined by  the  MNR  Regional  Offices, 

(iii)  Escarpment  Natural  Areas  and  Protection  Areas  as  desig- 
nated and  approved  within  the  Niagara  Escarpment  Plan, 


(iv)  Environmentally  Significant  Areas  which  may  be  named 
by  such  names  as  Environmentally  Sensitive  Areas  and 
Areas  of  Environmental  Concern  designated  in  official 
plans  under  the  Planning  Act, 

(v)  Environmentally  Sensitive  Areas  as  determined  by 
Conservation  Authorities, 

(vi)  habitats  of  species  designated  under  Regulation  287 
of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  under  the 
Endangered  Species  Act, 

(vii)  habitats  of  threatened,  rare  and  endangered  species,  as 
identified  and  determined  by  MNR' s  "Threatened,  Rare 
and  Endangered  Species  Mapping  Program",  as  it  may  be 
expanded  over  the  duration  of  the  Order, 

(viii)  habitats  of  threatened,  rare  and  endangered  species,  as 
may  be  identified  and  documented  by  any  person  to  the 
satisfaction  of  MNR  District  and  Regional  Offices; 

"communication  towers"  structures  erected  by  the  Province  for 
purposes  of  wireless  communications; 

"Public  agency"  Provincial  and  Crown  Agencies,  Municipalities, 
Conservation  Authorities  and  the  Federal  Government; 

"estimated  value"  the  most  current  estimate  prepared  by  an  engineer, 
architect,  official,  planner  or  construction  contractor  of  the  cost  of  the 
undertaking  and  which  cost  has  been  accepted  by  the  appropriate 
authority  of  MGS  as  the  basis  upon  which  the  undertaking  is  to  be 
proceeded  with  but  does  not  include  any  costs  for, 

(i)  acquisition  of  land, 

(ii)  feasibility  studies  and  design  carried  out  for  the  under- 
taking, 

(iii)  the  operation  of  the  undertaking; 

'  'interim  management'  '  all  activities  associated  with  the  maintenance  or 
temporary  use  of  real  property  that  is  awaiting  either  conversion  to  its 
planned  end  use  or  disposal. 

This  exemption  replaces  the  exemption  contained  in  Ontario  Regula- 
tion 2/90  which  expires  on  January  3,  1992.     O.  Reg.  4/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 
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FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  5/92. 
By-Laws  for  Local  Boards. 
Made— December  19th,  1991. 
Filed— January  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  353  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO.  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Section  11  of  Regulation  353  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  amended  by  adding  the  following  subsection: 

(2)  Despite  subsection  (1),  a  question  arising  at  a  meeting  of  The 
Ontario  Greenhouse  Vegetable  Producers*  Marketing  Board  shall  be 
decided  favourably  by  a  two-thirds  majority  of  the  votes  of  the  members 
present.    O.  Reg.  5/92,  s.  1. 
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2.  Subsection  12  (2)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(2)  Where  the  conditions  prescribed  in  subsection  (1)  have  been 
complied  with,  the  record  must  show  that  a  majority  of  the  votes  of  the 
members  are  in  favour  of  the  matter  of  business  in  order  for  it  to  be 
decided  favourably,  except  that  a  matter  of  business  before  The  Ontario 
Greenhouse  Vegetable  Producers'  Marketing  Board  requires  a  two-thirds 
majority  for  a  favourable  decision.    O.  Reg.  5/92,  s.  2. 

4/92 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  6/92. 

Chickens — Plan. 

Made— December  19th,  1991. 

Filed— January  2nd,  1992. 


(3)  Subsection  55  (7)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
'four"  in  the  first  line  and  substituting  "three". 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  Duckworth 
Chair 


Joe  Mazzbi 
Assistant  Secretary 


Dated  at  Toronto,  this  13th  day  of  November,  1991. 
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PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

O.  Reg.  8/92. 

Proceedings  Commenced  by  Certificate  of  Offence. 
Made — January  2nd,  1992. 
Filed— January  3rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  736/84 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Subsection  11  (3)  of  Ontario  Regulation  736/84  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

(3)  Each  producer-member  appointed  as  a  member  to  the  local  board 
under  subsection  (  1  )  or  (2)  shall  be  a  producer  in  and  reside  in  the  district 
for  which  the  producer-member  is  appointed.    O.  Reg.  6/92,  s.  1 . 
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MILK  ACT 

O.  Reg.  7/92. 
Milk  and  Milk  Products. 
Made— November  13th,  1991. 
Approved — December  19th,  1991. 
Filed— January  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  817  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

1.  Regulation  817  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  section: 

8. — (  1  )  In  a  certificate  of  offence,  an  offence  notice  or  a  summons 
under  Part  1  of  the  Act,  a  reference  to  a  statutory  provision  set  out  in 
Column  2  of  a  Schedule  to  this  Regulation  is  deemed  to  be  a  reference 
to  the  corresponding  provision  in  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1990. 

(2)  This  section  is  revoked  ninety  days  after  the  day  that  the 
Revised  Regulations  of  Ontario,  1990,  made  under  the  Regulations 
Revision  Act,  1989,  come  into  force.    O.  Reg.  8/92,  s.  1 . 
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HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 


O.  Reg.  9/92. 

Stop  Signs  at  Intersections. 
Made— January  3rd,  1992. 
Filed— January  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  250/87 

MADE  UNDER  THE 

MILK  ACT 

1.    Subsection  52  (3)  of  Ontario  Regulation  250/87  is  revoked. 

2. — (1)  Clause  55  (2)  (d)  of  the  Regulation  is  revoked. 

(2)  Section  55  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  276/89,  is  further  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

(6a)  Where  a  producer  incurs  six  penalties  under  subsection  (la) 
within  any  twelve-month  period, 

(a)  the  Director  shall  so  notify  the  milk  marketing  board  and  the 
producer  in  writing;  and 

(b)  the  milk  of  the  producer  shall  not  be  marketed  until  the  pro- 
ducer satisfies  the  Director  that  no  milk  that  contains  somatic 
cells  in  an  amount  equal  or  greater  than  the  somatic  cell  level 
will  be  sold  or  offered  for  sale.    O.  Reg.  7/92,  s.  2  (2). 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  493  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Regulation  493  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  Schedule: 

Schedule  95 

1 .  Highway  No.  2A,  north  to  south  overpass,  in  the  City  of  Scartwr- 
ough  in  The  Municipality  of  Metropolitan  Toronto  at  its  intersection  with 
the  roadway  known  as  Lawson  Road. 

2.  Eastbound  and  westbound  on  Lawson  Road.    O.  Reg.  9/92,  s.  1 . 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  3rd  day  of  January,  1992. 

4/92 


242      O.  Reg.  10/92  THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT  Schedule  99 


O.  Reg.  13/92 


O.  Reg.  10/92. 

Parking  of  Vehicles  in  Territory 

Without  Municipal  Organization. 
Made — January  3rd,  1992. 
Filed— January  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  678/89 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  The  Schedule  to  Ontario  Regulation  678/89  is  amended  by 
adding  the  following  paragraph: 

2.  The  north  side  of  that  part  of  the  highway  Icnown  as  Concession 
IV  Road  in  the  unorganized  Township  of  Gorham  in  the  Territorial 
District  of  Thunder  Bay  beginning  at  a  point  situate  at  its  intersection 
with  the  King's  Highway  known  as  No.  589  and  extending  westerly  for 
395  metres. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  3rd  day  of  January,  1992. 
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HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  11/92. 

Stop  Signs  in  Territory  Without  Municipal  Organization. 
Made — January  3rd,  1992. 
Filed— January  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  574/81 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Ontario  Regulation  574/81  is  amended  by  adding  the  following 
Schedules: 

Schedule  96 

1.  The  highway  known  as  Wattenwyl  Road  in  the  unorganized 
Municipality  of  Lount  in  the  Territorial  District  of  Parry  Sound  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Surfland  Road. 

2.  Eastbound  on  Wattenwyl  Road.    O.  Reg.  1 1/92,  s.  I, part. 

Schedule  97 

1.  The  highway  known  as  Surfland  Road  in  the  unorganized 
Municipality  of  Lount  in  the  Territorial  District  of  Parry  Sound  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Wattenwyl  Road. 

2.  Westbound  on  Surfland  Road.    O.  Reg.  1 1/92,  s.  1 ,  part. 

Schedule  98 

1 .  The  highway  known  as  2nd  Concession  Road  in  the  unorganized 
Township  of  Stirling  in  the  Territorial  District  of  Thunder  Bay  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Davis  Road. 

2.  Westbound  on  Davis  Road.    O.  Reg.  1 1/92,  s.  I ,  part. 


1 .  The  highway  known  as  Black  Sturgeon  Road  in  the  unorganized 
Township  of  Stirling  in  the  Territorial  District  of  Thunder  Bay  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Stewart  Lake  Road. 

2.  Westbound  on  Stewart  Lake  Road.    O.  Reg.  1 1/92,  s.  1,  part. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  3rd  day  of  January,  1992. 

4/92 


FUEL  TAX  ACT 

O.  Reg.  12/92. 

General. 

Made— December  19th,  1991. 

Filed— January  8th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  778/82 

MADE  UNDER  THE 

FUEL  TAX  ACT,  1981 

1.  Paragraph  4  of  section  4  of  Ontario  Regulation  778/82,  as 
made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  604/83,  is  revoked. 

2.  This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  January,  1992. 

4/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  13/92. 

Restricted  Areas — District  of  Algoma, 
Geographic  townships  of  Cobden,  Striker, 
Scarfe  and  Mack. 

Made— December  30th,  1991. 

Filed— January  9th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  409/82 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  The  Schedule  to  Ontario  Regulation  409/82,  as  amended  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  462/87,  section  1  of  Ontario 
Regulation  390/90  and  section  1  of  Ontario  Regulation  672/91,  is 
further  amended  by  adding  the  following  section: 

7. — (  1  )  Despite  subsection  24  (  1  ),  the  land  described  in  subsection  (2) 
may  be  used  for  an  establishment  in  which  recreational  vehicles  are  sold, 
stored  and  serviced,  if  the  following  requirements  are  met: 

Minimum  distance  from  centre  line  of 

Highway  Number  17  to  the  establishment      32  metres 


Minimum  side  yard  depth 

Minimum  rear  yard  depth 

Maximum  lot  coverage  of  the 
establishment 


10  metres 
10  metres 

40  per  cent 
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Maximum  ground  floor  area  of  building        93  square  metres 

Maximum  height  of  building  4  metres 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  geographic 
Township  of  Striker  in  the  Territorial  District  of  Algoma,  being  part  of 
Lot  1 1  in  Concession  I,  designated  as  Part  1 0  on  Plan  1 R-6 1 23  deposited 
in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles  Division  of  Algoma 
(No.  1). 

Joseph  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  30th  day  of  December,  1991 . 

4/92 

ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 

O.  Reg.  14/92. 

Forms. 

Made— December  13th,  1991. 

Filed— January  10th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 

FORMS 

1.  A  certificate  of  prohibition  under  subsection  197  (2)  of  the  Act 
shall  be  in  Form  1 .    O.  Reg.  1 4/92,  s.  1 . 

2.  A  certificate  of  withdrawal  of  prohibition  under  subsection  1 97  (5) 
of  the  Act  shall  be  in  Form  2.    O.  Reg.  14/92,  s.  2. 
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Forml 
Pormule  1 

Environmental  Protection  Act 
Loi  sur  la  protection  de  l'environnement 


O.  Reg.  14/92 


Document  General 

Form  4  —  Lend  R*gistratlon  Rt form  Ad 


Document  général 

Formuie  4  —  to/  portant  réforme  de 
l'enreglilrerrtent  ImmottlUer 


Addilional  See 
Schedule 
Supplément       r 
en  annexe  L 


Addilional  See 
Schedule 
Supplément        i 
en  annexe  ' 


(1)  RtglXrY 

Enregistre-  n 

ment  des  ectes 


Land  TitiM 
Erveçlstrement  des 
droits  Immobiliers 


D 


(2)  Page  1  ot/de 


(3)  Properly 
ld«ntifiers(s) 
Cotes 
foncières 


Additional:  See 
-Schedule 
Supplément 
en  annexe 


Pages  ^ 


(4)  Nalure  ol  Document 
Nature  du  document 


Certificate  of   Prohibition 
Certificat  d'interdiction 


(5)  Consideration 
Contrepartie 


N/A 


S/0      Dollars  jW/>^    ---    S/Os 


(6)  Oetcripllon 


(7)  This  (a)  Redescription 

Document  New  Easemenl 

Contain»:  Plan/Sketch 

Contenu  du 
document: 


Nouvelle  description 
Nouvelle  servitude 
Plan/croquis 


Description  r- 1 
Description  L-i 


Additional 

Parties 

Autres        (-1 
parties        1-J 

Other    f^ 
Divers  W 

See  Schedule 
Voir  annexe 


Continued  on  Schedule 
Suite  en  annexe 


{9}  Thii  Document  relates  to  instrument  number(s) 
Numéros  des  actes  visés  parce  document 


(10)  Psr1y{lcs)  (Set  out  Status  or  lnterest)/Piftr«f(j  (Indiquer  le  titre  Ou  les  droits) 

Signaiure[s) 


amels)/ Nom/s) 

DIRECTOR 

Appoi  ntèd  ù  hder  "s  .*  '5 

Environmental   Protection   Act 

DIRECTEUR 

Nommé  en   vertu  de  l'article    5 

Vol  sur  là  protection  dé  l'èhvlrohhèméht 


(12)  Party(i«s)  (Set  out  Status  or  intetesi)/Pmrtle(s)  (Indiquer  le  litre  ou  les  droits) 
t^ame(s)/Nom(s)  Signature(8) 


(13)  Address  tor  Senice 
Domicile  élu 


(14)  Municipal  Address  of  Property 

Adresse  civique  de  l'unité  foncière 


(15)  Document  Prepared  by: 
Documenf  préparé  par. 


Fees  and  Jer^fOroits  et  taxes 


O'Oili  a»nitgitli9m*nl 
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On1V>0        I  OHITM) 


Fonn  5  —  Ljnd  R«gl«lrallon  fWfOfm  Act 
Formuh  5  —  Lot  pcrttnl  réionnt  tf«  I'wnr^gltlrtmtnl  ImmobtHtr 


Page  - 


Additional  Properly  ld*nUtl«rti)  and/or  Otlwr  Inlormallon 

Colofa;  fonclém  addlttonntlhitj  tt  nnêtlgn^mwtilt  tupplémteitwdm 


Certificate  of  Prohibition 

s. 197(2)  Environmental  Protection  Act 

This  is  to  certify  that  pursuant  to  an 
order  (or  decision)  of  

dated  ,  19..., 

relating  to  

(insert  brief  description,  e.g. 

waste  disposal  site,  contaminated  land, 

sewage  works,  etc.) 

the  follcwing  person(s) 


(set  out  names) 

are  prohibited  from  dealing  with  the 
prcçierty  described  in  Box  6  without 
first  giving  a  ccçjy  of  the  order  (or 
decision)  to  each  person  acquiring  an 
interest  in  the  property  as  a  result 
of  the  dealirq. 

Under  subsection  197(3)  of  the 
Environmental  Protection  Act,  the 
prc*iibition  applies  to  eacii  person 
who,  subsequent  to  the  registration 
of  this  certificate,  acquires  an 
interest  in  the  property. 


Certificat  d'interdiction 

Par.  197  (2)  -  loi  sur  la  protection  de 
l'environnement 


Il  est  attesté  par  la  présente  que, 
conformément  à  im  arrêté  (eu  une 

décision)  de  

daté(e)  du  19..., 

relativement  il 

(insérer  une  brève  description,  par  ex. 
lieu  d'élimination  des  déchets,  bien- 
fonds  contaminé,  station  d'épuration 
des  eaux  d'égout,  etc.), 

il  est  interdit  aux  personnes 

suivantes  

(indiquer  les  ncns) 

d'effectuer  une  c^jération  portant  sur 
le  bien  décrit  dans  la  case  6  à  moins 
de  remettre  d'abord  une  copie  de 
l'arrêté  (ou  de  la  décision)  aux 
personnes  qui  acquièrent  un  intérêt  sur 
le  bien  peir  suite  de  cette  cçération. 

En  vertu  du  paragraphe  197  (3)  de  la 
Loi  sur  la  protection  de 
1 ' environnement.  l'interdiction 
s'applique  aux  personnes  qui,  après 
l'enregistrement  du  certificat, 
acquièrent  un  intérêt  sur  le  bien. 


O.  Reg.  14/92,  Form  1. 
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Form  2 
Formule  2 

Environmental  Protection  Act 
Loi  sur  la  protection  de  l'environnement 


Pro»«AO    ^owic« 


Document  General 

Form  4  —  Land  RvglttriUon  Relorm  Act 


New  Property  Identifiers 
Nouvelles  coles  lonciàfSs 


Additional:  See 
Schedule 
Suppéémeni 
en  annexe 


n 


Additional  See 
Schedule 

Supplémeni        rn 
en  annexe  '—' 


(1)  Regltlry 


Document  général 

Formule  4  —  Loi  portant  réforme  de 
l'enreçlttremmnl  Immobilier 

(2)  Page  1  ol. 


Land  Tilles 
'  Enreglê'tre-  r~\        Enregittrement  dei      r~\ 


menfdet  acte» 


droite  Immobllhn 


Pages 


(3)  Property 

IdentHlersO) 

Cotn 

fonciéret 


Block 
Pièce 


Properly 
Unilé  foncière 


Additional:  See 
Schedule 
Supplément 
en  annexe 


Certificate  of  Withdrawal  of  Prohibition 
Certificat  de  levée  d'Interdiction 


(5)  Corulderatkin 
Confrepert/e 


N/A 


S/0      Dollars  $A//^ 


S/Os 


(6)  Oescripllon 


(7)  This  (a)  Redescription 

DocurnenI  New  Easement 

Containi:  Plan/Sketch 

Contenu  du 
document: 


Nouvelle  description 
Nouvelle  servitude      i— < 
PlanlcrOQuiS  I— J 


(b)  Schedule  tor: 
Annexe 


Additional 
Parties 
Autres 
parties 


D 


Other 
Divers  ' 


See  Schedule 
Voir  annexe 


Continued  on  Schedule 
Suite  en  annexe 


{9)  Thto  Document  relates  lo  Instrument  number(s) 
[        Numéro»  des  actec  viaét  par  ce  document 


(10)  Party(las)  (Set  out  Status  or  Interest)/ Pertlefa)  (Indiquer  le  titre  ou  les  droits) 


NametsUNomis) 

DIRECTOR 


Signaiure(s) 


Appointed  liridèr  S.    5 
Environmental  Protection  Act 


DIRECTEUR 

Nommé  en  vertu  de  l'article  5 

Lof  siir  fa  protection  dé  l' environnement 


(11)  Addreu  for  Service 
Domicile  élu 


(12)  Party(ies)  (Set  out  Status  or  I  merest) /flirtto^»)  (Indiquer  le  titre  ou  les  droits) 
Hame(s]/Nom(s)  Signature(s) 


(13)  Address  for  Service 
Domicile  élu 


(14)  Municipal  Address  o(  Property 
Adretae  civique  de  l'unité  foncière 

(1$)  Document  Prepared  by: 
Document  préparé  par: 

1 

h 

É 

Fees  and  Jax/Droits  el  taxes              ] 

fl^.»1..l.on  F,. 

Total 
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ScheduleMnnexe 


o'  OB  Fonn  S  —  Land  RtgitUallon  R«(onn  Act 

onivK)    IO1V0  Fonmil9  5  —  Loi  portanl  réiorm*  dm  I'tnrwgMrtmtnl  ImmobHhr 


Page- 


Additional  Proparty  ld*ntJflar(s)  and/or  Othar  Inlonnation 

Col9(t)  fondent  tddltlonntlhftl  9t  nntmigndmtniM  tuppUmtntainM 


Certificate  of  Withdrawal 
of  Prohibition 

s.  197(5)  Environmental  Protection  Act 


Itiis  is  to  certify  that  the  prohibition 
against  certain  dealings  with  the 
property  described  in  Box  6  is 
withdrawn. 

Ihe  prohibition  was  issued  pursuant  to 
an  order  (or  decision)  of 


dated  ,  19...,  arda 

certificate  of  the  prohibition  was 


registered  as  Instrument  No. 
on  the day  of  . 


19 ... ,  in  the  land  Registry  Office  for 
the  Registry  (or  lard  Titles)  Division 


of 


Certificat  de  levée  d'interdiction 


Par.  197  (5)  -  loi  sur  la  protection  de 
1 ' environnement 


Il  est  attesté  par  la  présente  que 
l'interdiction  à  l'égard  de  certaines 
opérations  portant  sur  le  bien  décrit 
dans  la  case  6  est  levée. 

L'interdiction  a  été  décernée 
conformément  à  un  arrêté  (ou  une 


décision)  de 


daté(e)  du  19..., 

et  un  certificat  d'interdiction  a  été 


enregistré  sous  l'acte  numéro 


le  19...,  au  bureau 

d'enregistrement  inmobilier  de  la 
division  d'enregistrement  des  actes  (ou 
d'enregistrement  des  droits 


TïïnnTïïTïï 

siiiiiiiiiiiiii 


ûmcbiliers)  de 


4/92 


O.  Reg.  14/92,  Form  2. 
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ONTARIO  WATER  RESOURCES  ACT 

O.  Reg.  15/92. 

Forms. 

Made— December  13th,  1991. 

Filed— January  10th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ONTARIO  WATER  RESOURCES  ACT 

FORMS 

1.  A  certificate  of  prohibition  under  subsection  103  (2)  of  the  Act 
shall  be  in  Form  1 .    O.  Reg.  15/92,  s.  1 . 

2.  A  certificate  of  withdrawal  of  prohibition  under  subsection  103  (5) 
of  the  Act  shall  be  in  Form  2.     O.  Reg.  15/92,  s.  2. 
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Form  1 
Formule  1 

Ontario  Water  Resources  Act 
Loi  sur  les  ressources  en  eau  de  l'Ontario 


Document  General 

Form  4  —  Ljnd  Regittration  Reform  Act 


Document  général 

Formula  4  —  Loi  porltnt  reform*  d* 
l'annglalrmmenl  Immobilier 


Additional  See 
Schedule 
Supplément       r—, 
en  anneue  I— ' 


Additional  See 
Schedule 

Supplément  pi 

en  annexe  ' — ' 


(1)  Rtgiilfy 

EnregMre-  \ 

menfdé$  ectet 


Land  Titles 
Enregltlrement  des 
droits  immobiUen 


Y  (2)  Page  1  ot/de 


(3)  Property 
ld«nlltt*r«(s) 
Cotes 
foncières 


Property 
Unité  foncière 


Additional:  See 
Schedule 
Supplémeni 
en  annexe 


Certificate  of   Prohibition 
Certificat  d'interdiction 


(5)  Considération 
Contrepartie 

N/A        - 


S/0       Dollars  $N/>4    ---    S/0$ 


(7)  Thit  (a)  Redescfiplion 

Document  New  Easement 

Conlainr  Plan/Sketch 

Contenu  du 
document: 


Nouvelle  descnpiion 
Nouvelle  servitude. 
Plan/croQuis 


(b)  Schedule  for 
Annexe 


Description  r—i 
Description  LJ 


Parties 
Autres 


Other    I 
Divers  I 


See  Schedule 
Voir  annexe 


(9)  This  Document  relaies  to  Instrument  number(s} 
Numéros  des  actes  visés  par  ce  document 


(10)  ParlyOes)  (Set  out  Status  or  Interest) /ftrtl*<t;  (Indiquer  le  litre  Ou  les  droits) 

"■•'■•■'■  •-•   '  $ignature(s) 


Name  (s)/ Nom/s  J  ---  r-  ^.    - 

DIRECTOR 

Appointed  under  si "5 

Or)ta r Jo  Water   Resource s_  Act 

DIRECTEUR 

Nommé  en  vertu  de  l'article     5 

toi  sur  les  ressources  de  l'eau  de  i'Ohtàrfo 


(11)  Address  tor  Service 
Domicile  élu 


(12)  Party(fci)  (Set  out  Status  or  MeresX) /Partla(a}  (Indiquer  le  titre  ou  les  droits) 
Narrie{s]/Nomis)  Signalure(s) 


(14)  Municipal  Address  of  Property 
Adresse  civique  da  l'unilé  foncière 


(15)  Document  Prepared  by: 
Document  préparé  par. 


Fees  and  Tax/Droits  et  taxes 
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O.  Reg.  15/92 


Fofm  5  —  Land  R*gt«tr«Uon  Reform  Act 
FcnnuH  S  —  Loi  portant  ré/onn*  0*  l'onngMrtmottl  knmobUlOf 


P«9e. 


AddUkmO  Property  l<tonlHI«t(i)  ind/or  OttiH  InlonnMIon 

Cott(tl  foncMrM  9ddiaonnolloiti  «t  rtntoignomontt  tupptémonltlrtt 


Certificate  of  Prohibition 
s.  103(2)  Ontario  Water  Resources  Act 

ïhis  is  to  certify  that  pursuant  to  a 
direction  (order,  notice  or  decision) 

of 

dated ,  19..., 

relating  to 

(insert  brief  description,  e.g. 

waste  disposal  site,  contaminated  land, 

sewage  works,  etc. ) 

the  following  person(s) 


(set  out  names) 

are  prohibited  frcm  dealing  with  the 
land  described  in  Box  6  without  first 
giving  a  copy  of  the  direction  (order, 
notice  or  decision)  to  each  person 
acquiring  an  interest  in  the  land  as  a 
result  of  the  dealing. 

Under  subsection  103(3)  of  the 
Ontario  Water  Resources  Act,  the 
prohibition  ajç>lies  to  each  person 
who,  subsequent  to  the  registration 
of  this  certificate,  acquires  em 
interest  in  the  land. 


Certificat  d'interdiction 

Pour.  103  (2)  -loi  sur  les  ressources  en 
eau  de  l'Ontario 

Il  est  attesté  par  la  présente  que, 
conformément  à  une  directive  (un 
arrêté,  un  ervls  ou  une  décision)  de 

daté(e)  du  19..., 

relativement  à  

(insérer  une  brève  description,  par. 
ex.  lieu  d'élimination  des  déchets, 
bien-fonds  contaminé,  station 
d'épuration  des  eaux  d'égout,  etc.), 

il  est  interdit  aux  personnes 

suivantes  

(indiquer  les  ncms) 

d'effectuer  une  opération  portant  sur 
le  bien-fonds  décrit  dans  la  case  6  à 
moins  de  remettre  d'abord  une  ocpie  de 
la  directive  (de  l'eirrêté,  de  l'avis  ou 
de  la  décision)  aux  personnes  qui 
acquièrent  un  intérêt  dans  le  bien- 
fonds  par  suite  de  cette  opération. 

En  vertu  du  paragraphe  103  (3)  de  la 
Loi  sur  les  ressources  en  eau  de 
l'Ontario.  1 ' interdiction  s ' aH>lique 
aux  personnes  qui,  après 
l'enregistrement  du  certificat, 
acquièrent  un  intérêt  dans  le  bien- 
fonds. 


O.  Reg.  15/92,  Form  1. 
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Form! 
Formule  2 

Ontario  Water  Resources  Act 
Lai  sur  les  ressources  en  eau  de  l 'Ontario 


Document  General 

form  4  —  Land  Registration  Rvtorm  Act 


Document  général 

Formul»  4  —  Loi  portant  ritormt  6* 
I'anfgltlrtnwnt  ImmoblUf 


New  Property  Identifiers 
Nouvelles  cotes  foncières 


Additional  See 
Schedule 
Supplément       j- 
en  annexe  L 


Additionai  See 
Schedule 

Supplément  i— i 

en  annexe  ' — ' 


(1)  RtgKlry 
CnreoJCIre- 
mtitaet  acte» 


Land  Titles 
Enr»gi%trem»nt  de» 
droit*  Immobiliers 


D 


Y  (2)  Page  l  ot/de 


(3)  Property 

ld«ntltler«(t) 

Cote* 

loncléres 


Additional:  See 
Schedule 
Supplément 
en  annexe 


Certificate  of  Withdrawal  of   Prohibition 
Certificat  de  levée  d'interdiction 


(5)  Conilderatlon 
Conlr9partié 

N/A     ■■■-     --- S/0      DoWanSN/A    ---    S/OS 


{e)OMcriptton 


(7)  Thti                         (a)  Redescnplion 
Document                  isjew  Easemeni 
Contilni:                     Plan/Sketch 
Contenu  du 
document: 


Nouvelle  description 
Nouvelle  servitude 
PlanicroQuis 


D 


Description  r— i 
Description  I— ' 


Additional 
Parlies 
Autres        r 
parties        L 


(8)  This  Document  provides  as  follows: 
Termeê  du  document: 


See  Schedule 
Voir  annexe 


Continued  on  Schedule 
Suite  en  annate 


(9)  This  Document  relates  lo  Instrument  number(s) 
Numéro*  fié*  actes  visés  par  ce  document 


(10)  Par1y<lM)  (Set  out  Status  or  lnterest]/ffirMfs;  (Indiquer  le  titre  ou  les  droits) 
Nameii)/Nom(st  S«gnature(s) 

DIRECTOR 


Y/A        M/M    D/J 


Appointed   under  s.    5 
Ontario  Water  Resources  Act 
DIRECTEUR 

Nommé  en  vertu  de  l'article   5 

Loi  sur  les  ressources  de  l'eau  dé  j'Onigrio 


(11)  Address  lor  Service 

DorrtIcHe  élu 


(12)  Party(les)  {Set  out  Status  or  Interest )/ftrti«ff>  {indiquer  le  titre  ou  tes  droits) 

t^ame  is) /Nom(  s)  Signature(s) 


Y/A        M/M   D/J 


(14)  Municipal  Address  of  Property 
AtfreM*  cMque  dé  l'unllé  fondera 


(15)  Document  Prepared  by: 
Document  préparé  par 


M 


Fees  and  Tau/Droits  et  taxes 
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PiOYiice     Browne» 


Onlaiio       '  Ontw-o 


Schedule/Annexe 

Form  5  —  Land  Registration  Ralorm  Act 
Fonmih  S  —  Loi  portant  réformé  tf«  t'»nr»gl»trmm9nl  Immobilier 


S 


Addttlonat  Property  ld«fllltl«r(a)  md/or  Olhtr  (nlomullon 

Cot»{M}  tonclén»  KtàlHonntlhitl  »t  nntttgn^mmnlt  tUfipItmtnMrt* 


Certificate  of  Withdrawal 
of  Prohibition 

s.  103(5)  Ontario  Water  Resources  Act 


this  is  to  certify  that  the  prohibition 
against  certain  dealii^s  with  the  land 
described  in  Box  6  is  withdrawn. 

Ihe  prciiibition  was  issued  pursuant  to 
a  direction  (order,  notice  or  decisirai) 


of 


dated  ,  19...,  and  a 

certificate  of  the  prohibition  was 


registered  as  Instrument  No. 
on  the  day  of  . 


19...,  in  the  ISDd   Registry  Office  for 
the  Registry  (or  land  Titles)  Division 


of 


Certificat  de  levée  d'interdiction 


Par.  103    (5)   -  Loi  sur  la  ressources  en 
eau  de  l'Ontario 


Il  est  attesté  par  la  présente  que 
l'interdiction  à  l'égaid  de  certaines 
opérations  portant  sur  le  bien-fonds 
décrit  dans  la  case  6  est  levée. 

L'interdiction  a  été  décernée 
conformément  à  une  directive  (un 
arrêté,  un  avis  ou  une  décision) 


de 


daté(e)  du 19..., 

et  un  certificat  d'interdiction  a  été 


enregistré  sous  l'acte  numéro 


le 19 ... ,  au  bureau 

d'enregistrement  immobilier  de  la 
division  d'enregistrement  des  actes  (ou 
d'enregistrement  des  droits 


iimiobiliers]  de 


4/92 


O.  Reg.  15/92,  Fomi  2. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—02—01 


REGISTRY  ACT 


O.  Reg.  16/92. 

Office  Hours. 

Made— January  14th,  1992. 

Filed— January  14th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
REGISTRY  ACT 

OFHCE  HOURS 

1.  Despite  section  4  of  Regulation  896  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1 980  (Forms  and  Records)  and  section  52  of  Ontario  Regulation 
75/82  (Forms,  Records  and  Procedures),  the  Land  Registry  Offices  for 
the  following  Divisions  shall  be  kept  open  from  9.30  o'clock  in  the 
forenoon  until  2.00  o'clock  in  the  afternoon,  local  time,  on  the  14th  day 
of  January,  1992: 

Registry  Division  of  Elgin  (No.  11) 

Land  Titles  Division  of  Elgin  (No.  1 1) 

Registry  Division  of  Haldimand  (No.  1 8) 

Registry  Division  of  Huron  (No.  22) 

Registry  Division  of  Norfolk  (No.  37) 

Land  Titles  Division  of  Haldimand-Norfolk  (No.  37) 

Registry  Division  of  Peel  (No.  43) 

Land  Titles  Division  of  Peel  (No.  43) 

Registry  Division  of  Simcoe  (No.  51) 

Land  Tides  Division  of  Simcoe  (No.  5 1  ) 

Registry  Division  of  York  Region  (No.  65) 

Land  Titles  Division  of  York  Region  (No.  65) 

Registry  Division  of  Waterloo  South  (No.  67) 

O.  Reg.  16/92,  s.  1. 

2.  This  Regulation  expires  witli  tlie  15th  day  of  January,  1992. 

Despina  H.  Georgas 
Director  of  Land  Registration 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  January,  1992. 

5/92 

REGISTRY  ACT 

O.  Reg.  17/92. 

Office  Hours. 

Made — January  14th,  1992. 

Filed— January  14th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
REGISTRY  ACT 

OFHCE  HOURS 

1.  Despite  section  4  of  Regulation  896  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  (Forms  and  Records)  and  section  52  of  Ontario  Regulation 
75/82  (Forms,  Records  and  Procedures),  the  Land  Registry  Offices  for 
the  following  Divisions  shall  be  kept  open  from  9.30  o'clock  in  the 
forenoon  until  1 .00  o'clock  in  the  afternoon,  local  time,  on  the  14th  day 
of  January,  1992: 


Registry  Division  of  Bruce  (No.  3) 
Land  Titles  Division  of  Bruce  (No.  3) 
Registry  Division  of  Dufferin  (No.  7) 
Registry  Division  of  Muskoka  (No.  35) 
Land  Titles  Division  of  Muskoka  (No.  35) 
Registry  Division  of  Waterloo  North  (No.  58) 
Registry  Division  of  Wellington  (No.  61) 

O.Reg.  17/92,  s.  1. 

2.    This  Regulation  expires  with  the  15th  day  of  January,  1992. 

Despina  H.  Georgas 
Director  of  Land  Registration 

Dated  at  Toronto,  this  I4th  day  of  January,  1992. 

5/92 

REGISTRY  ACT 

O.  Reg.  18/92. 

Office  Hours. 

Made — January  14th,  1992. 

Filed— January  14th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
REGISTRY  ACT 

OFHCE  HOURS 

1.  Despite  section  4  of  Regulation  896  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1 980  (Forms  and  Records)  and  section  52  of  Ontario  Regulation 
75/82  (Forms,  Records  and  Procedures),  the  Land  Registry  Office  for  the 
Registry  Division  of  Haliburton  (No.  19)  shall  be  kept  open  from  9.30 
o'clock  in  the  forenoon  until  2.30  o'clock  in  the  afternoon,  local  time,  on 
the  14th  day  of  January,  1992.     O.  Reg.  18/92,  s.  I. 

2.  This  Regulation  expires  with  the  15th  day  of  January,  1992. 

Despina  H.  Georgas 
Director  of  Land  Registration 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  January,  1992. 

5/92 


REGISTRY  ACT 

O.  Reg.  19/92. 

Office  Hours. 

Made — January  14th,  1992. 

Filed— January  14th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
REGISTRY  ACT 

OFHCE  HOURS 

1.    Despite  section  4  of  Regulation  896  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1 980  (Forms  and  Records)  and  section  52  of  Ontario  Regulation 
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75/82  (Forms,  Records  and  Procedures),  the  Land  Registry  Office  for  the 
Registry  Division  of  Middlesex  (No.  33)  and  Land  Titles  Division  of 
Middlesex  (No.  33)  shall  be  kept  open  from  9.30  o'clock  in  the  forenoon 
until  12.00  o'clock  noon,  local  time,  on  the  14th  day  of  January,  1992. 
O.Reg.  19/92,  s.l. 

2.    ThisRegulationexpireswiththelSthdayof  January,  1992. 

Despina  H.  Georgas 
Director  of  Land  Registration 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  January,  1992. 


5/92 


REGISTRY  ACT 


O.  Reg.  20/92. 

Office  Holiday. 

Made— January  14th,  1992. 

Filed— January  14th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
REGISTRY  ACT 

OFFICE  HOLIDAY 

1.  Tuesday,  the  14th  day  of  January,  1992  is  prescribed  as  a  holiday 
for  the  purposes  of  clause  1 3  (  1  )  (d)  of  the  Act  and  clause  1 8  (  1  )  (d)  of 
the  Land  Titles  Act,  for  the  Land  Registry  Offices  for  the  following 
Divisions: 

Registry  Division  of  Essex  (No.  12) 
Land  Titles  Division  of  Essex  (No.  12) 
Registry  Division  of  Kent  (No.  24) 
Registry  Division  of  Lambton  (No.  25) 

O.  Reg.  20/92,  s.  1. 

2.  This  Regulation  expires  with  the  15th  day  of  January,  1992. 

Despina  H.  Georgas 
Director  of  Land  Registration 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  January,  1992. 

5/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  21/92. 

Zoning  Areas — Geographic  Township  of  Mongowin, 

Territorial  District  of  Sudbury. 
Made— December  16th,  1991. 
Filed— January  15th,  1992. 


"dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied  or  ' 
capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate  housekeep- 
ing establishment  in  which  separate  kitchen  and  sanitary  facilities  are  i 
provided  for  the  exclusive  use  of  the  occupants;  1 

"seasonal  dwelling'  '  means  a  building  containing  only  one  dwelling  unit  ' 
occupied  or  capable  of  being  occupied  as  a  recreation  residence,  but  ! 
not  as  a  permanent  residence.     O.  Reg.  21/92,  s.  1.  ' 

2.    One  seasonal  dwelling  together  with  buildings  and  structures    1 
accessory  to  it  may  be  erected  or  located  on  each  parcel  of  land 
described  in  section  3,  but  no  dwelling  unit  may  be  erected  or  located     ■ 
below  the  elevation  of   178.3   metres  Canadian  Geodetic  Datum. 
O.  Reg.  21/92,  s.  2.  i 

1 

3. — (  1  )  This  Order  applies  to  those  parcels  of  land  in  the  geographic  i 
Township  of  Mongowin  in  the  District  of  Sudbury  more  specifically    : 

described  as  follows: 

I 

1.  Each  of  lots  1  to  6  on  Plan  53M-1227  registered  in  the  Land 
Registry  Office  for  the  Land  Titles  Division  of  Sudbury 
(No.  53). 

2.  Each  of  parts  1,  2  and  3  on  Reference  Plan  53R-I2887,  de-  | 
posited  in  the  Land  Registry  Office,  each  part  being  part  of  1 
Lot  19  on  Registered  Plan  M-1 1 10,  Location  CL  5585,  west  of  | 
Wallace  Mine  Location,  registered  in  the  Land  Registry  Office. 

3.  Parts  4  and  5  combined  on  Reference  Plan  53R- 12887,  being    ; 
part  of  Lot  1 9  and  part  of  Block  25  on  Registered  Plan  M- 1 1 1 0, 
Location  CL  2967,  west  of  Wallace  Mine  Location,  registered 

in  the  Land  Registry  Office. 

] 

4.  Eachofparts  1  and2onReferencePlan53R-13277,deposited  ! 
in  the  Land  Registry  Office,  each  part  being  part  of  Block  20  on  i 
Registered  Plan  M- 1 1 08,  Wallace  Mine  Location,  registered  in  ■ 
the  Land  Registry  Office. 

5.  Block  20  on  Registered  Plan  M-1 108,  Wallace  Mine  Location,    i 
except  that  part  which  is  designated  as  parts  1  and  2  on  Refer- 
ence Plan  53R- 13277  deposited  in  the  Land  Registry  Office. 

(2)  All  references  in  paragraphs  2  to  5  of  subsection  (  I  )  to  the  Land  | 
Registry  Office  are  to  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles  \ 
Division  of  Sudbury  (No.  53).    O.  Reg.  21/92,  s.  3.  s 

Brian  Douglas  Riddell 
Assistant  Deputy  Minister 
Municipal  Operations  Division 
Ministry  of  Municipal  Affairs    i 

Dated  at  Toronto,  this  16th  day  of  December,  1991.  ' 

5/92 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
PLANNING  ACT 

ZONING  AREAS— GEOGRAPHIC  TOWNSHIP  OF  MONGOWIN, 
TERRITORIAL  DISTRICT  OF  SUDBURY 

1.    In  this  Order, 
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HUMAN  RIGHTS  CODE  CODE  DES  DROITS  DE  LA  PERSONNE 


O.  Reg.  22/92. 
Search  and  Entry  Warrants. 
Made— December  13th,  1991. 
Filed— January  15th,  1992. 


Règl.  de  l'Ont.  22/92 
Mandat  de  perquisition  et  d'entrée 
pris — le  13  décembre  1991 
déposé — le  15  janvier  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  252/90 

MADE  UNDER  THE 

HUMAN  RIGHTS  CODE 

1.    Ontario  Regulation  252/90,  exclusive  of  the  forms,  is  amended 
by  adding  the  following  French  version: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  252/90 

PRIS  EN  APPLICATION  DU 

CODE  DES  DROITS  DE  LA  PERSONNE 

1     Le  Règlement  de  l'Ontario  252/90,  à  l'exclusion  des  formules, 
est  modifié  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


MANDAT  DE  PERQUISITION  ET  D'ENTRÉE 

1  Le  mandat  de  perquisition  décerné  en  vertu  du  paragraphe  32  (7) 
de  la  Loi  est  rédigé  selon  la  formule  1.  Régi,  de  l'Ont.  22/92,  art.  \,en 
partie. 

2  Le  mandat  d'entrée  décerné  en  vertu  du  paragraphe  32  (8)  de  la 
Loi  est  rédigé  selon  la  formule  2.  Règl.  de  l'Ont.  22/92,  art.  1,  en 
partie. 

5/92 


PERSONAL  PROPERTY  SECURITY  ACT 

O.  Reg.  23/92. 

Branch  Offices. 

Made— December  13th,  1991. 

Filed— January  15th,  1992. 


LOI  SUR  LES  SÛRETÉS  MOBILIÈRES 

Règl.  de  l'Ont  23/92 
Bureaux  régionaux 
pris — le  13  décembre  1991 
déposé — le  15  janvier  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  747  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PERSONAL  PROPERTY  SECURITY  ACT 

1.  Regulation  747  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980, 
exclusive  of  the  paragraphs  in  section  1,  is  amended  by  adding  the 
following  French  version: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  747  DES  RÈGLEMENTS 

REFONDUS  DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 
LOI  SUR  LES  SÛRETÉS  MOBILIÈRES 

1  Le  du  Règlement  747  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980,  à  l'exclusion  des  dispositions  à  l'article  1,  est  modifié  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


BUREAUX  REGIONAUX 

1    Les  localités  suivantes  sont  désignées  comme  emplacements  pour 
les  bureaux  régionaux  du  réseau  d'enregistrement  : 

5/92 
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O.  Reg.  25/92 


O.  Reg.  Z4/92. 
Prescribed  Currency. 
Made— January  15th,  1992. 
Filed— January  17th,  1992. 


O.  Reg.  25/92. 

General. 

Made— October  30th,  1991. 

Filed— January  17th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
HNANCIAL  ADMINISTRATION  ACT 

PRESCRIBED  CURRENCY 

1.    The  European  Currency  Unit  is  prescribed  as  a  currency  for  the 
purpose  of  section  25  of  the  Act.    O.  Reg.  24/92,  s.  1 . 

Note:  The  reference  in  this  Regulation  to  section  25  of  the  Act  is  a 
reference  to  the  section  re-enacted,  as  section  24  of  the  Act,  by 
the  Financial  Administration  Amendment  Act,  1991.  That 
section  was  renumbered  as  section  25  with  the  coming  into 
force  of  the  R.S.0. 1990  on  December  31, 1991. 

5/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  751  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PESTICIDES  ACT 

1. — (1)  Paragraph  6  of  subsection  4  (1)  of  Regulation  751  of 
Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  25/88,  is  revolted  and  the  following  substituted: 

6.  For  each  hour  in  a  day  in  excess  of  nine  and  one-half  hours,  at 
a  meeting  of  the  Committee,  upon  other  official  business  of  the 
Committee,  or  travelling  necessary  to  the  official  business  of 
the  Committee,  .08  of  the  daily  rate  set  out  in  paragraph  1. 

7.  Paragraphs  1 ,  2,  3,  4  and  6  do  not  apply  to  a  member  who  is  a 
Crown  employee  of  the  Government  of  Ontario  or  Canada  who 
is  a  member  in  the  course  of  his  or  her  employment  for  the 
Crown. 

(2)  Section  4  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  25/88  and  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
43/90,  is  further  amended  by  adding  the  following  subsection: 

(3)  Subsection  (2)  does  not  apply  if  the  chair  authorizes  more  than 
one  day's  preparation  because  of  the  quantity  or  complexity  of  the 
material  required  to  be  reviewed.    O.  Reg.  25/92,  s.  1  (2). 

5/92 


24 


O.  Reg.  26/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


349 


Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 


1992—02—08 


ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 


O.  Reg.  26/92. 

Exemption — City  of  Hamilton- 
Made— January  9th,  1992. 
Approved — January  9th,  1992. 
Filed— January  21st,  1992. 


-HAM-C-1. 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— CITY  OF  HAMILTON— HAM-C-1 

Having  received  a  request  from  The  Corporation  of  the  City  of 
Hamilton  (the  "City")  that  an  undertaking,  namely: 

The  program  for  the  remediation  of  the  Hamilton  Harbourfront  on 
the  former  Lax  Property,  a  20  hectare  lakefill  site  contaminated  with 
industrial  wastes,  which  is  one  of  the  very  few  public  waterfront 
open  spaces  in  the  City  of  Hamilton,  including: 

A.  removal  and  off-site  disposal  of  industrial  waste  and 
contaminated  soils  at  approved  sites  (Appendix  A:  1988 
Canviro  Ltd.,  Lax  Property  Remediation  Plan), 

B.  protecting  the  shoreline  from  erosion  (creating  fisheries 
habitat  with  the  shoreline  protection  designs)  (Appendix  B: 
1991  Cumming  Cockbum  Ltd.,  Hamilton  Harbourfront 
Shoreline  Protection  Plan), 

C.  installing  a  buried  services  corridor  to  avoid  future  distur- 
bance of  the  remedial  cap  (Appendix  C:  1991  Philips  Plan- 
ning &  Engineering,  Hamilton  Harbourfront  Services  Corri- 
dor Plan), 

D.  regrading  and  establishing  protective  vegetative  cover  with 
grass  and  trees  (Appendix  D:  1991  Department  of  Public 
Works,  Hamilton  Harbourfront  Landscape  Plan), 

so  that  on  completion  of  this  program,  the  site  is  able  to  be  opened 
up  as  a  safe  public  green  space, 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  City  that  if  the  undertaking  is  subject  to 
the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or  interference 
with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  The  water  quality  in  the  harbour  will  suffer  due  to  erosion  and 
leaching  of  industrial  waste  from  the  site  which  has  negative 
impact  on  human  activities  and  potential  harmful  impact  on 
the  biota  of  Hamilton  Harbour; 

B.  The  people  living  in  the  neighbourhood  of  the  site  will 
continue  to  be  exposed  to  dust  which  is  currently  eroding 
from  the  site  into  the  atmosphere  near  the  site; 

C.  The  people  of  Hamilton  will  continue  to  be  deprived  of  one 
of  the  very  few  places  where  they  have  any  public  access  to 
waterfront  open  space  as  the  site  is  cordoned  off  behind  a 
fence  and  not  accessible  due  to  the  industrial  waste. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 


betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of 
the  Act  for  the  following  reasons; 

A.  to  expedite  the  remediation  of  a  public  open  space  for  use  by 
the  public; 

B.  to  protect  the  biota  in  the  water  of  Hamilton  Harbour  from 
potential  harm  from  the  leachate  from  the  site; 

C.  protection  of  the  environment  is  best  served  by  immediate 
remediation; 

D.  the  risks  of  environmental  impact  from  the  remediation 
program  are  negligible  and  far  outweighed  by  the  advantages 
of  immediate  remediation; 

E.  remediation  of  the  site  will  leave  the  site  available  for  a  broad 
spectrum  of  future  development  scenarios.  Any  significant 
development  will  be  subject  to  full  environmental  assessment 
at  the  time  it  is  proposed,  in  the  meantime,  the  site  will 
provide  safe,  desirable  public  open  space  and  access  to  the 
waterfront; 

F.  the  public  and  interested  agencies  in  Hamilton  have  been 
consulted  and  informed  of  the  undertaking  and  are  in  general 
support  of  it; 

G.  support  for  the  remediation  is  widespread  and  no  opposition 
has  been  voiced; 

H.  remediation  of  the  site  will  result  in  creation  of  valuable 
natural  habitat  and  environment. 

This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  Construction  work  associated  with  the  undertaking  shall  be 
completed  by  November  1,  1992  or  such  later  date  as  the 
Minister  of  the  Environment  specifies  by  written  notice  to  the 
City. 

2.  Subject  to  Condition  3,  the  site  be  opened  for  public  access  on 
completion  of  the  remediation. 

3.  Approval  is  obtained  under  section  46  of  the  Environmental 
Protection  Act  for  use  of  the  site  as  public  open  space. 

4.  The  City  submit  to  the  Director,  West  Central  Region, 
Ministry  of  the  Environment  (the  "Director"),  a  list  of  those 
waste  disposal  sites  at  which  the  waste  materials/soils  from 
the  site  will  be  disposed  of  before  any  waste  is  removed  from 
the  site. 

5.  The  City  submit  to  the  Director,  for  approval  in  writing, 
specific  truck  haulage  routes  for  the  removal  of  wastes  to  be 
followed  throughout  the  undertaking  and  require  trucks 
hauling  wastes  from  the  site  to  use  those  routes. 

6.  Prior  to  submitting  the  removal  project  to  tender,  the  City  will 
submit  the  tender  request  documents,  including  the  details  of 
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procedures  to  be  used,  controls  to  be  used  to  eliminate  dust 
emissions  and  removal  techniques,  to  the  Director  and  obtain 
his  approval. 

The  City  take  steps  to  ensure  that  the  hauling  contractor(s) 
securely  contain  all  loads  in  order  to  prevent  spillage  and 
clean  up  any  spillage  that  does  result  from  the  loading  and 
hauling  of  waste  materials/soils,  and  notify  the  Ministry  of  the 
Environment  immediately  in  the  event  of  spillage. 

The  City  advise,  in  writing,  thirty  calendar  days  after  the 
completion  of  the  undertaking,  the  Director  of  the  Environ- 
mental Assessment  Branch  of  the  Ministry  of  the  Environ- 
ment, as  to  how  the  conditions  of  this  exemption  have  been 
met,  for  filing  together  with  the  other  documents  referred  to 
in  this  exemption  order  with  the  public  records  kept  under 
section  30  of  the  Act  by  the  Branch.    O.  Reg.  26/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 


6/92 


HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 


O.  Reg.  27/92. 

Speed  Limits. 

Made— January  20th,  1992. 

Filed— January  21st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  490  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.— (1)  Part  4  of  Schedule  14  to  Regulation  490  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980  is  amended  by  adding  the  following 
paragraph: 


Simcoe — 

Town  of 
Innisfil 


19.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  1 1  in 
the  Town  of  Innisfil  in  the  County  of  Simcoe  begin- 
ning at  a  point  situate  at  its  intersection  with  the 
centre  line  of  the  roadway  known  as  Mapleview  Drive 
and  extending  southerly  for  a  distance  of  770  metres. 


(2)  Paragraph  3  of  Part  5  of  Schedule  14  is  revoked. 

2. — (1)  Paragraph  1  of  Part  4  of  Schedule  34  to  the  Regulation  is 
revoked. 

(2)  Part  5  of  Schedule  34  is  amended  by  adding  the  following 
paragraph: 


Perth— 

Twp.  of 
Fullarton 


4.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  23  in 
the  Township  of  Fullarton  in  the  County  of  Perth 
lying  between  a  point  situate  at  its  intersection  with 
the  southerly  boundary  of  the  roadway  known  as 
Frank  Street  in  the  Village  of  Mitchell  and  a  point 
situate  480  metres  measured  northerly  from  its  inter- 
section with  the  roadway  known  as  concessions  2 
and  3. 


3. — (1)  Paragraph  1  of  Part  1  of  Schedule  130  to  the  Regulation, 
as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  414/85,  is  revoked  and 
the  following  substituted: 


Municipality 
of  Metfopolitan 
Toronto — 

City  of 
North  York 

Simcoe — 

Twp.  of  Tay 


1.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  400 
lying  between  a  point  situate  at  its  intersection  with 
the  southerly  limit  of  the  structure  over  the  King's 
Highway  known  as  No.  401  in  the  City  of  North  York 
in  The  Municipality  of  Metropolitan  Toronto  and  a 
point  situate  1 000  metres  measured  southerly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  King's  High- 
way known  as  No.  12  in  the  Township  of  Tay  in  the 
County  of  Simcoe. 


(2)  Paragraph  1  of  Part  2  of  Schedule  130,  as  remade  by  section 
2  of  Ontario  Regulation  414/85,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


Simcoe — 

Twp.  of 
Tay 


1 .  That  part  of  the  King' s  Highway  known  as  No.  400  in 
the  Township  of  Tay  in  the  County  of  Simcoe  begin- 
ning at  a  point  situate  at  its  intersection  with  the 
centre  line  of  the  King's  Highway  known  as  No.  12 
and  extending  southerly  for  a  distance  of  1 000  metres. 


4.    Part  4  of  Schedule  171  to  the  Regulation  is  amended  by  adding 
the  following  paragraph: 


District  of 
Manitoulin — 

Twp.  of 
Carnarvon 


That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  55 1  in 
the  Township  of  Carnarvon  in  the  Territorial  District 
of  Manitoulin  lying  between  a  point  situate  750 
metres  measured  northerly  from  its  intersection  with 
the  northeriy  limit  of  the  King's  Highway  known  as 
No.  542  and  a  point  situate  150  metres  measured 
northerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  of 
the  roadway  known  as  Ketchankookem  Trail. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 


Dated  at  Toronto,  this  20th  day  of  January,  1992. 
6/92 


HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 


O.  Reg.  28/92. 

Parking. 

Made— January  20th,  1992. 

Filed— January  21st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  477  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Appendix  A  to  Regulation  477  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  amended  by  adding  the  following  Schedule: 

Schedule  93 

HIGHWAY  No.  542 

1.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  542  in  the 
Township  of  Sandfield  in  the  Territorial  District  of  Sandfield  in  the 
Territorial  District  of  Manitoulin  beginning  at  a  point  situate  795  metres 
measured  easteriy  from  its  intersection  with  the  centre  line  of  the 
roadway  known  as  Gibraltor  Road  and  extending  easteriy  for  a  distance 
of  420  metres.    O.  Reg.  28/92,  s.  1 . 

2.  Paragraphs  6, 7, 8, 9, 10, 1 1, 12, 13, 14  and  15  of  Schedule  4  of 
Appendix  B  to  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  316/88,  are  revoked  and  the  following  substituted: 
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South  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


Between  a  point  situate  20  metres  measured 
westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line 
of  the  roadway  known  as  O'Neill  Street  and  a 
point  situate  30  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Nelson  Street. 


From 

11.00  p.m.  to 

6.00  a.m. 


No  parking  at 
any  time 


7.    North  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


Between  a  point  situate  40  metres  measured 
westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line 
of  the  roadway  known  as  O'Neill  Street  and  a 
point  situate  30  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Nelson  Street. 


From 

11.00  p.m.  to 

6.00  a.m. 


No  parking  at 
any  time 


South  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


North  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


10.    South  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


Between  a  point  situate  30  metres  measured  From                   No  parking  at 

westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  1 1 .00  p.m.  to        any  time 

of  the  roadway  known  as  Nelson  Street  and  a  6.00  a.m. 
point  situate  20  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  George  Street. 

Between  a  point  situate  30  metres  measured  From  No  parking  at 

westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  11.00  p.m.  to       anytime 

of  the  roadway  known  as  Nelson  Street  and  a  6.00  a.m. 

point  situate  30  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  George  Street. 

Between  a  point  situate  85  metres  measured  From  No  parking  at 

westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  11.00  p.m.  to       anytime 

of  the  roadway  known  as  George  Street  and  a  6.00  a.m. 

point  situate  60  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  First  Street. 


1 1 .    North  side  of  Highway  No.  1 7  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


Between  a  point  situate  30  metres  measured 
westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line 
of  the  roadway  known  as  George  Street  and  a 
point  situate  30  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  First  Street. 


From 

1 1 .00  p.m.  to 

6.00  a.m. 


No  parking  at 
any  time 


1 2.    South  side  of  Highway  No.  1 7  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


Between  a  point  situate  20  metres  measured 
westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line 
of  the  roadway  known  as  First  Street  and  a 
point  situate  30  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Second  Street. 


From 

No  parking  at 

1 1 .00  p.m.  to 

any  time 

6.00  a.m. 

13.    North  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


Between  a  point  situate  30  metres  measured 
westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line 
of  the  roadway  known  as  First  Street  and  a 
point  situate  30  metres  measured  easterly  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Second  Street. 


From 

11.00  p.m.  to 

6.00  a.m. 


No  parking  at 
any  time 


14.    South  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


15.    North  side  of  Highway  No.  17  in  the  Town 
of  Webbwood  in  the  Territorial  District 
of  Sudbury 


Between  a  point  situate  30  metres  measured  From  No  parking  at 

westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  1 1 .00  p.m.  to       any  time 

of  the  roadway  known  as  Second  Street  and  6.00  a.m. 
extending  westerly  for  a  distance  of  45  metres. 

Between  a  point  situate  30  metres  measured  From  No  parking  at 

westerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  1 1 .00  p.m.  to       any  time 

of  the  roadway  known  as  Second  Street  and  a  6.00  a.m. 

point  situate  20  metres  measured  easteriy  from  its 
intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Third  Street. 


Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 


Dated  at  Toronto,  this  20th  day  of  January,  1992. 
6/92 
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PLANNING  ACT 

O.  Reg.  29/92. 

Restricted  Areas — District  of  Manitoulin, 
Geographic  townships  of  Campbell, 
Dawson,  Mills  and  Robinson. 

Made— January  15th,  1992. 

Filed— January  22nd,  1992. 


used  on  each  of  the  parcels  of  land  designated  as  Parts  1  and  2  on  the 
Reference  Plan  described  in  subsection  (3)  if  the  following  requirements 
are  met: 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  672/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Ontario  Regulation  672/81  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

153. — (1)  Despite  subsection  50  (1),  one  seasonal  dwelling  together 
with  buildings  and  structures  accessory  to  it  may  be  erected  or  located 
and  used  on  the  land  described  in  subsection  (2)  if  the  following 
requirements  are  met: 


Maximum  lot  coverage 
Minimum  front  yard 
Minimum  rear  yard 
Minimum  side  yard 
Maximum  height 


15  percent 

15  metres 

7.5  metres 

5  metres 

9  metres 


(2)  Subsection  (  1  )  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  Township  of 
Robinson  in  the  Territorial  District  of  Manitoulin  being  part  of  Lot  8, 
Concession  I,  designated  as  Part  63  on  Reference  Plan  RR-39  deposited 
in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry  Division  of  Manitoulin 
(No.  31).    O.Reg.  29/92,  s.  1. 

Joseph  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  15th  day  of  January,  1992. 

6/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  30/92. 

Restricted  Areas — District  of  Cochrane, 
Geographic  townships  of  Casgrain, 
Hanlan,  Kendall,  Lowther  and  Way. 

Made— January  15th,  1992. 

Filed— January  22nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  493/78 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  493/78  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

59. — (1)  In  this  section,   "single  dwelling"   means  a  building 
containing  only  one  dwelling  unit. 

(2)  Despite  subsection  41  (5),  a  single  dwelling  together  with 
buildings  and  structures  accessory  to  it  may  be  erected  or  located  and 


Maximum  lot  coverage 
Minimum  front  yard  depth 
Minimum  rear  yard  depth 
Minimum  side  yard  depths 
Maximum  height 


30  per  cent 
7.5  metres 
7.5  metres 
2  metres 
9  metres 


(3)  Subsection  (2)  applies  to  those  lands  in  the  geographic  Township 
of  Way  in  the  Territorial  District  of  Cochrane  being  part  of  Lot  9  in 
Concession  II,  designated  as  Parts  1  and  2  on  Reference  Plan  6R-61 12 
deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Registry  Division  of 
Cochrane  (No.  6).     O.  Reg.  30/92,  s.  1. 

Joseph  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  15th  day  of  January,  1992. 

6/92 


HEALTH  INSURANCE  ACT 

O.  Reg.  31/92. 

General. 

Made— January  23rd,  1992. 

Filed— January  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  452  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  INSURANCE  ACT 

1.  Regulation  452  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  striking  out  the  heading  preceding  section  38  and 
substituting  the  following: 

Insured  Hospital  Services  in  Canada 

2. — (1)  Subsection  57  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by 
inserting  after  "outside  Ontario"  in  the  second  line  "but  within 
Canada". 

(2)  Subsections  57  (2)  and  (3)  of  the  Regulation  are  revoked  and 
the  following  substituted: 

(2)  If  an  insured  person  receives  treatment  in  a  hospital  outside 
Ontario  but  within  Canada  for  an  acute  attack  of  tuberculosis,  the  Plan 
may  reimburse  the  insured  person  for  the  cost  of  the  treatment  for  a 
period  not  exceeding  sixty  days  and  subsection  (1)  applies.  O.  Reg. 
31/92,  s.  2(2). 

3.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  sections: 

Out  of  Country  Services 

57a.  Licensed  facilities  outside  Canada  where  medical  or  surgical 
services  are  rendered  are  prescribed  as  health  facilities  for  the  purposes 
of  the  Act.     O.  Reg.  3 1/92,  s.  3,  part. 

57b. — (  1  )  Out-patient  services  described  in  the  Table  to  this  section 
and  rendered  outside  Canada  are  prescribed  as  insured  services  if. 
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(a)  they  are  medically  necessary; 

(b)  they  are  rendered  by  persons  other  than  chiropractors,  dentists, 
optometrists,  osteopaths,  physicians  or  podiatrists;  and 

(c)  they  are  rendered, 

(i)  in  a  hospital  that  is  licensed  or  approved  as  a  hospital  by 
the  government  in  whose  jurisdiction  the  hospital  is 
situated,  or 

(ii)  in  a  health  facility  that  is  licensed  by  the  government  in 
whose  jurisdiction  the  health  facility  is  situated  and  in 
which  medical  or  surgical  services  are  routinely  rend- 
ered on  an  out-patient  basis. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  an  out-patient  service  that  is, 

(a)  the  provision  of  a  drug  or  other  substance  for  the  insured  person 
to  take  away  from  the  hospital  or  facility; 

(b)  a  visit  solely  to  administer  a  drug  or  other  substance; 

(c)  a  physiotherapy,  radiotherapy,  speech  therapy,  occupational 
therapy  or  diet  counselling  service;  or 

(d)  a  laboratory  service. 

(3)  The  Table  to  this  section  sets  out  the  amounts  payable  by  the  Plan 
for  insured  services  prescribed  in  subsection  (I). 

(4)  The  amounts  in  the  Table  are  daily  amounts  that  cover  all  the  out- 
patient services  rendered  during  the  day  by  persons  other  than  chiroprac- 
tors, dentists,  optometrists,  osteopaths,  physicians  or  podiatrists. 

(5)  .^n  amount  payable  under  this  section  for  out-patient  services  shall 
be  reduced  by  any  amount  paid  or  payable  under  section  57c  for  in- 
patient services  rendered  to  the  insured  person  on  the  same  day. 

(6)  If  the  amount  payable  under  this  section  is  more  than  the  amount 
that  would  be  payable  under  the  Act  and  this  Regulation  if  the  services 
were  rendered  in  Ontario,  then  only  that  latter  amount  is  payable. 

(7)  Subsection  (6)  does  not  apply  if  no  amount  would  be  payable 
under  the  Act  and  this  Regulation  if  the  services  were  rendered  in 
Ontario. 

TABLE 

Out  of  country  out-patient  rates 


1. 

Services  not  described  below  that  are, 

(a)  rendered  in  a  hospital;  or 

(b)  rendered  in  a  health  facility  and  that  are 
necessary  for  the  provision  of  a  service 
that  is  set  out  in  the  schedule  of  bene- 
fits and  preceded  in  the  schedule  by  the 
symbol  "#". 

$  55.00 

2. 

Services  that  include  Magnetic  Resonance 
Imaging  (one  scan)  prescribed  by  a 
physician. 

200.00 

3. 

Services  that  include  renal  dialysis. 

200.00 

4. 

Services  that  include  cancer  chemotherapy 
prescribed  by  a  physician. 

200.00 

5. 

Services  that  support  a  surgical  procedure 
that  is  ordinarily  rendered  in  an  operating 
room  and  ordinarily  requires  the  services  of 
an  anaesthetist. 

235.00 

6. 

Services  that  include  a  Computerized  Axial 
Tomography  scan  prescribed  by  a  physician. 

277.00 

7. 

Services  that  include  either  lithotripsy  or 
Magnetic  Resonance  Imaging  (more  than 
one  scan),  prescribed  by  a  physician. 

400.00 

Note:  If  a  day's  services  are  described  by  more  than  one  item, 
the  applicable  amount  is  the  highest  amount  payable. 

O.Reg.  31/92,  s.  3,  pa/t. 

S7c. — (1)  In-patient  services  rendered  outside  Canada  in  an  eligible 
hospital  or  health  facility  are  prescribed  as  insured  services  if, 

(a)  the  services  are  medically  necessary; 

(b)  it  is  medically  necessary  that  the  services  be  provided  on  an  in- 
patient basis;  and 

(c)  in  Ontario,  the  insured  person  would  ordinarily  have  been 
admitted  as  an  in-patient  of  a  public  hospital  to  receive  the 
services. 

(2)  In  subsection  (I)  "eligible  hospital  or  health  facility"  means, 

(a)  a  hospital  licensed  or  approved  as  a  hospital  by  the  government 
in  whose  jurisdiction  the  hospital  is  situated  in  which  complex 
medical  and  complex  surgical  procedures  are  routinely  per- 
formed; or 

(b)  a  health  facility  licensed  by  the  government  in  whose  jurisdic- 
tion the  health  facility  is  situated  in  which  complex  medical  and 
complex  surgical  procedures  are  routinely  performed. 

(3)  Despite  subsection  (  I  ),  if  all  the  services  rendered  during  a  day  are 
part  of  a  domiciliary  type  of  care  that,  in  Ontario,  would  ordinarily  be 
provided  in  a  nursing  home,  home  for  the  aged  or  in  an  extended  care 
facility,  the  services  are  not  prescribed  as  insured  services. 

(4)  The  amount  payable  by  the  Plan  for  in-patient  services  prescribed 
in  subsection  (  I  )  is  the  amount  actually  billed  to  a  maximum  of  $400  per 
day  for  the  higher  level  of  care  described  in  subsection  (5)  or  $200  per 
day  for  any  other  kind  of  care. 

(5)  The  higher  level  of  care  referred  to  in  subsection  (4)  is  care  for  a 
condition  for  which  the  primary  treatment  ordinarily  provided  in  Ontario 
is  provided  in  a  public  hospital  in  any  of  the  following: 

1 .  Coronary  care  unit. 

2.  Intensive  care  unit. 

3.  Neonatal  or  paediatric  special  care  unit. 

4.  Operating  room. 

(6)  An  amount  payable  under  this  section  covers  all  the  in-patient 
services  rendered  during  the  day  including  diagnostic  procedures  or 
interpretations  rendered  by  physicians  but  not  including  any  other  kind 
of  service  rendered  by  a  physician.    O.  Reg.  3 1/92,  s.  3,  part. 

57d.-— (I)  In  this  section,  "preferred  provider  arrangement"  means 
a  written  agreement  between  the  Minister  and  the  operator  of  a  hospital 
or  health  facility  outside  of  Canada  for  the  delivery  of  specified  insured 
services  to  insured  persons  and  "preferred  provider"  means  the 
operator. 

(2)  Services  that  are  part  of  a  treatment  and  that  are  rendered  outside 
Canada  at  a  hospital  or  health  facility  are  prescribed  as  insured  services 
if, 

"<  /  (a)  the  treatment  is  generally  accepted  in  Ontario  as  appropriate  for 
a  person  in  the  same  medical  circumstances  as  the  insured 
person;  and 
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(b)  either, 

(i)  that  kind  of  treatment  that  is  not  performed  in  Ontario 
by  an  identical  or  equivalent  procedure,  or 

(ii)  that  kind  of  treatment  is  performed  in  Ontario  but  it  is 
necessary  that  the  insured  person  travel  out  of  Canada  to 
avoid  a  delay  that  would  result  in  death  or  medically 
significant  irreversible  tissue  damage. 

(3)  If  insured  services  prescribed  by  subsection  (2)  are  covered  by  a 
preferred  provider  arrangement,  the  amount  payable  is  the  amount 
provided  in  the  preferred  provider  arrangement. 

(4)  If  insured  services  prescribed  by  subsection  (2)  are  not  covered  by 
a  preferred  provider  arrangement,  the  amount  payable  is  the  usual  and 
customary  amount  charged  by  similar  facilities  under  similar  circum- 
stances to  major  insurers  for  services  provided,  to  persons  they  insure, 
in  facilities  located  in  the  jurisdiction  where  the  insured  services  are 
provided. 

(5)  The  following  are  conditions  of  payment  of  amounts  for  services 
prescribed  in  this  section: 

1 .  The  General  Manager  must  receive  written  confirmation  from 
a  physician  who  practises  in  Ontario  that,  in  the  opinion  of  the 
physician,  one  of  the  conditions  set  out  in  clause  (2)  (b)  is 
satisfied. 

2.  The  General  Manager  must  give  written  approval  of  the 
payment  of  the  amount  under  this  section. 

3.  The  services  must  be  received  within  the  time  limit  set  out  in 
the  approval  described  in  paragraph  2. 

4.  If  the  services  are  covered  by  a  preferred  provider  arrangement, 
they  must  be  received  from  a  preferred  provider.  O.  Reg. 
31/92,  s.  3,  part. 

57e. — (1)  A  therapeutic  laboratory  service  or  diagnostic  laboratory 
test  that  is  performed  outside  Canada  is  prescribed  as  an  insured  service 
if  that  kind  of  service  or  test  is  not  performed  in  Ontario  but  the  service 
or  test  is  generally  accepted  in  Ontario  as  appropriate  for  a  person  in  the 
same  circumstances  as  the  insured  person. 

(2)  Despite  subsection  (1),  a  service  or  test  is  not  prescribed  as  an 
insured  service  if  the  service  or  test  is  experimental  or  the  service  or  test 
is  performed  for  research  purposes. 

(3)  The  amount  payable  by  the  Plan  for  a  service  or  test  prescribed  by 
subsection  (1)  is  the  amount  determined  by  the  General  Manager. 

(4)  It  is  a  condition  of  payment  of  an  amount  for  a  service  or  test 
prescribed  by  subsection  (  1  )  that  written  approval  of  the  payment  is 
obtained  from  the  General  Manager  before  the  service  or  test  is 
performed. 

(5)  A  payment  under  this  section  may  only  be  made  directly  to  the 
person  who  performed  the  service  or  test.    O.  Reg.  3 1/92,  s.  3,  part. 

S7t. — (1)  For  in-patient  services,  it  is  a  condition  of  the  payment  of 
any  amount  under  section  57c  or  57d  that  the  General  Manager  receive, 
from  the  hospital  or  health  facility  where  the  services  were  rendered,  a 
written  statement  showing, 

(a)  the  day  the  insured  person  was  admitted; 

(b)  the  diagnosis  of  the  condition  for  which  the  insured  person  was 
admitted; 

(c)  the  date  of  discharge  or  death  of  the  insured  person; 

(d)  the  nature  of  any  complications,  if  any,  that  warranted  a  stay  in 
the  hospital  or  health  facility  that  was  longer  than  the  average 
stay  of  persons  with  the  same  condition  or  disease  as  the 
insured  person; 


(e)  the  kind  and  number  of  any  laboratory,  radiological  or  other 
diagnostic  tests  performed; 

(f)  the  nature  of  any  treatment,  procedure  or  surgery  that  was 
performed; 

(g)  the  discharge  diagnosis  or  cause  of  death,  as  the  case  may  be; 
and 

(h)   any  other  information  required  by  the  General  Manager. 

(2)  For  out-patient  services,  it  is  a  condition  of  the  payment  of  any 
amount  under  section  57b  or  57d  that  the  General  Manager  receive,  from 
the  hospital  or  health  facility  where  the  services  were  rendered,  a  written 
statement  showing, 

(a)  the  diagnosis  of  the  condition  for  which  the  insured  person  was 
treated; 

(b)  the  kind  and  number  of  any  laboratory,  radiological  or  other 
diagnostic  tests  performed; 

(c)  the  nature  of  any  treatment,  procedure  or  surgery  that  was 
performed; 

(d)  the  date  or  dates  when  the  insured  person  was  treated;  and 

(e)  any  other  information  required  by  the  General  Manager. 

(3)  It  is  a  condition  of  payment  of  any  amount  for  services  under 
section  57b,  57c  or  57d  that  the  General  Manager  receive, 

(a)  for  payments  to  the  insured  person,  a  detailed  receipt;  or 

(b)  for  payments  directly  to  the  person  billing  for  the  services,  a 
detailed  invoice  in  a  form  specified  by  the  General  Manager 
and  a  written  direction  from  the  insured  person  authorizing 
payment  to  the  person  billing  for  the  services. 

(4)  It  is  a  condition  for  the  payment  of  any  amount  for  services  under 
section  57e  that  the  General  Manager  receive  from  the  hospital  or  health 
facility  where  the  service  or  test  was  performed, 

(a)  a  written  statement  showing  the  kind  and  number  of  service  or 
test  performed  and  any  other  information  required  by  the 
General  Manager;  and 

(b)  a  detailed  invoice  in  a  form  specified  by  the  General  Man- 
ager.   O.  Reg.  3 1/92,  s.  3,  part. 

4.  Subsection  59  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  36/81,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(2)  Payment  for  insured  services  specified  in  sections  46  to  49 
rendered  by  a  practitioner  outside  Ontario  shall  be  in  the  amounts 
actually  billed  or  in  the  amounts  prescribed  under  sections  46  to  49, 
whichever  is  the  lesser.    O.  Reg.  31/92,  s.  4. 

5.  Subsection  60  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  363/81,  is  revoked. 

6.  Subsections  62  (1)  and  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  146/91,  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(  1  )  A  private  clinic  in  Canada  but  outside  Ontario  that  renders  renal 
dialysis  services  is  prescribed  as  a  health  facility  for  the  purposes  of  the 
Act. 

(2)  Renal  dialysis  services  rendered  by  private  clinics  in  Canada  but 
outside  Ontario  are  prescribed  as  insured  services.    O.  Reg.  3 1/92,  s.  6. 

7.  Section  62a  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  497/83,  is  revoked. 
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8. — (1)  This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force 
on  the  1st  day  of  October,  199L 

(2)  Regulation  452  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  as  it 
read  immediately  before  the  1st  day  of  October,  1991  shall  continue 
to  apply  with  respect  to  in-patient  services  rendered  to  an  insured 
person  who  was  admitted  as  an  in-patient  before  the  1st  day  of 
October,  1991  if  the  transfer  of  the  insured  person  back  to  Ontario 
would  result  in  death  or  medically  signiflcant  irreversible  tissue 
damage. 

6/92 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 


1992—02—15 


CHARITABLE  INSTITUTIONS  ACT 


O.  Reg.  32/92. 

General. 

Made— January  30th,  1992. 

Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  95  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CHARITABLE  INSTITUTIONS  ACT 

1.  Table  1  of  Regulation  95  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  719/91,  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

TABLE  1 


Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Column  5 

Column  6 

Effective  Date 

Basic 
(Daily) 

Ceiling 
(Daily) 

Preferred 

Accommodation 

Maximum 

(Daily) 

Personal 

Needs 

Allowance 

Residential 

Care 

Ceiling 

From  and  including  the  1st  day  of  December,  1991 
up  to  and  including  the  31st  day  of 
January,  1992 

From  and  including  the  1st  day  of  February,  1992 

$25.91 
25.96 

$73.84 
73.84 

$44.77 
44.82 

$112.00 
112.00 

$43.98 
43.98 

O.  Reg.  32/92,  s.  1. 


7/92 


FAMILY  BENEFITS  ACT 


O.  Reg.  33/92. 

General. 

Made— January  30th,  1992. 

Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  318  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FAMILY  BENEFITS  ACT 

1.  Subclause  12  (5)  (e)  (i)  of  Regulation  318  of  Revised  Regula- 
tions of  Ontario ,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
652/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(i)    $25.96  a  day,  or 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  February, 
1992. 


7/92 
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GENERAL  WELFARE  ASSISTANCE  ACT 

O.  Reg.  34/92. 

General. 

Made— January  30th,  1992. 

Filed— January  31st,  1992. 


O.  Reg.  35/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  441  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GENERAL  WELFARE  ASSISTANCE  ACT 

1.  Schedule  E  to  Regulation  441  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  653/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  E 


Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Column  5 

Effective  Date 

Basic 
(Daily) 

Extended 

Care  Ceiling 

(Daily) 

Personal 

Needs 

Allowance 

Intermediate 

Care  Ceiling 

(Daily) 

From  and  including  the  1st  day  of  November,  1991 
up  to  and  including  the  3 1  st  day  of  January,  1992 

From  and  including  the  1st  day  of  February,  1992 

$25.91 
25.96 

$71.16 
71.16 

$112.00 
112.00 

$61.83 
61.83 

7/92 


HOMES  FOR  THE  AGED  AND  REST  HOMES  ACT 

O.  Reg.  35/92. 

General. 

Made— January  30th,  1992. 

Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  502  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HOMES  FOR  THE  AGED  AND  REST  HOMES  ACT 

1.  Table  1  of  Regulation  502  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  720/91,  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

TABLE  1 


O.  Reg.  34/92,  s.  1. 


Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Column  5 

Effective  Date 

Basic 
(Daily) 

Ceiling 
(Daily) 

Preferred 

Accommodation 

Maximum 

(Daily) 

Personal 

Needs 

Allowance 

From  and  including  the  1st  day  of  December,  1991 
up  to  and  including  the  31st  day  of  January,  1992 

From  and  including  the  1  st  day  of  February,  1992 

$25.91 
25.96 

$60.11 
60.11 

$44.77 
44.82 

$112.00 
112.00 

O.  Reg.  35/92,  s.  1. 


7/92 
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HEALTH  INSURANCE  ACT 


O.  Reg.  36/92. 

General. 

Made— January  30th,  1992. 

Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  452  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  INSURANCE  ACT 


1.  Item  28  of  Table  IBof  Regulation  452  of  Re  vised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  656/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 


28.  On  or  after  the  1st 

day  of  November,  1 99 1 , 
but  before  the  1  st 
day  of  February,  1992 


29.  On  or  after  the  1st 
day  of  February,  1992. 


787.97 


789.61 


25.91 


1,161.60  38.19 


1,949.57        64.10 


25.96         1,159.96 


38.14 


1,949.57        64.10 


2.  Items  7zs,  13zs,  19zs,  25zs,  31zs  and  82  of  Table  2  of  the 
Regulation,  as  made  by  section  2  of  Ontario  Regulation  656/91,  are 
revoked  and  the  following  substituted: 


7zs.  On  or  after  the  1  st 

day  of  November,  1991, 
but  before  the  1st  day 
of  February,  1992. 

7zt.  On  or  after  the  1st 

day  of  February,  1992. 


Person  with  no  dependants  - 
maximum  estimated  income 
$899.97 


Person  with  no  dependants  - 
maximum  estimated  income 
$901.61 


Estimated  income  less 
$112.00 


Estimated  income  less 
$112.00 


Estimated  income  less 
$112.00,  divided  by 
30.4 


Estimated  income  less 
$11 2.00.  divided  by 
30.4 


1 3zs.  On  or  after  the  1  st 

day  of  November,  1991, 
but  before  the  1st  day 
of  February,  1992. 

1 3zt.  On  or  after  the  1  st 

day  of  February,  1992. 


Person  with  one  dependant  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,000.00 


Person  with  one  dependant  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,005.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  91.2 


1 9zs.  On  or  after  the  1  st 

day  of  November,  1991, 
but  before  the  1  st  day 
of  February,  1992. 

19zt.  On  or  after  the  1st 

day  of  February,  1992. 


Person  with  two  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,378.00 


Person  with  two  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,383.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  91.2 


25zs.  On  or  after  the  1st 

day  of  November,  1991, 
but  before  the  1st  day 
of  February,  1992. 

25zt.  On  or  after  the  1  st 

day  of  February,  1992. 


Person  with  three  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,720.00 


Person  with  three  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,725.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  91.2 
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3 1  zs.  On  or  after  the  1  st 

day  of  November,  1991, 
but  before  the  1st  day 
of  February,  1992. 

31zt.  On  or  after  the  1st 

day  of  February,  1992. 


Person  with  four  or  more 
dependants  -  maximum  aggregate 
estimated  incomes  $6,027.00 


Person  with  four  or  more 
dependants  -  maximum  aggregate 
estimated  incomes  $6,032.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  3 

Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  3 


O.  Reg.  38/92 

Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  91.2 


82. 

83. 
7/92 


On  or  after  the  1st 
day  of  November,  1991, 
but  before  the  1  st  day 
of  February,  1992. 

On  or  after  the  1st 
day  of  February,  1992. 


Person  not  referred  to  in 
Items  1  -  31zs 


Person  not  referred  to  in 
Items  1  -  31zt 


$787.97 


$789.61 


$25.91 


$25.96 


NURSING  HOMES  ACT 


O.  Reg.  37/91. 

General. 

Made— January  30th,  1992. 

Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  690  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

NURSING  HOMES  ACT 

1.  Item  46  of  Table  1  of  Regulation  690  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  657/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 


46.         On  or  after  the  1st  day  of  November,  1991,  but 
before  the  1st  day  of  February,  1992. 


47.        On  or  after  the  1st  day  of  February,  1992. 


$787.97 
$789.61 


$25.91 
$25.96 


7/92 


PUBLIC  TRUSTEE  ACT 


O.  Reg.  38/92. 

General. 

Made— January  30th,  1992. 

Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  887  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PUBLIC  TRUSTEE  ACT 

1.  Clause  5  (1)  (a)  of  Regulation  887  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  264/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(a)  subject  to  subsections  (2)  and  (3),  be  credited  to  money  in  the 
hands  of  the  Public  Trustee  on  and  after  the  1st  day  of  Febru- 
ary, 1992,  at  the  rate  of  8.75  per  cent  per  year  payable  semi- 
annually, calculated  on  the  minimum  daily  balance; 

7/92 
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PLANNING  ACT 

O.  Reg.  39/92. 

Restricted  Areas — District  of  Algoma,  Geographic  townships 

of  Cobden,  Striker,  Scarfe  and  Mack. 
Made— January  28th,  1992. 
Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  409/82 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Paragraph  9  of  section  1  of  Ontario  Regulation  409/82  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

9.  "group  home"  means  a  single  dwelling  in  which  three  to  ten 
residents,  including  staff  or  receiving  household,  live  as  a 
household  under  responsible  supervision  consistent  with  the 
requirements  of  the  residents; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  25th  day  of  January,  1992. 

7/92 


(4)  Paragraph  22  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

22.  "seasonal  dwelling"  means  a  building  containing  only  one 
dwelling  unit  occupied  or  intended  to  be  occupied  as  a  recre- 
ation residence  but  not  as  a  permanent  residence; 

(5)  Paragraph  25  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

25.  "single  dwelling"  means  a  building  containing  only  one 
dwelling  unit; 

Joseph  p.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  January,  1992. 
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PLANNING  ACT 

O.  Reg.  41/92. 

Restricted  Areas — District  of  Manitoulin,  Geographic 

townships  of  Campbell,  Dawson,  Mills  and  Robinson. 
Made— January  28th,  1992. 
Filed— January  31st,  1992. 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  40/92. 

Restricted  Areas — District  of  Cochrane,  Geographic  townships 

of  O'Brien,  Owens  and  Teetzel. 
Made— January  28th,  1992. 
Filed— January  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  423/78 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  423/78  is  amended  by  striking  out  "single- 
family"  wherever  it  occurs  and  substituting  in  each  case  "single". 

2. — (1)  Paragraph  3  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

3.  "dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

(2)  Paragraph  4  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked. 

(3)  Paragraph  10  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

10.  "home  occupation"  means  any  occupation  for  gain  or  support 
conducted  entirely  within  a  dwelling  unit  by  one  or  more 
occupants  of  the  dwelling  unit; 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  672/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  672/81  is  amended  by  striking  out  "single- 
family"  wherever  it  occurs  and  substituting  in  each  case  "single". 

2. — (1)  Paragraph  6  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

6.  '  'dwelling  unit'  '  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

(2)  Paragraph  7  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked. 

(3)  Paragraph  31  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

31.  "single  dwelling"  means  a  building  containing  only  one 
dwelling  unit; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  January,  1992. 
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PLANNING  ACT  PLANNING  ACT 


O.  Reg.  44/92 


O.  Reg.  42/92. 

Restricted  Areas — District  of  Cochrane,  Geographic  townships 

of  Casgrain,  Hanlan,  Kendall,  Lowther  and  Way. 
Made— January  28th,  1992. 
Filed— January  31st,  1992. 


O.  Reg.  43/92. 

Restricted  Areas — District  of  Algoma,  Sault  Ste.  Marie  North 

Planning  Area. 
Made— January  28di,  1992. 
Filed— January  3 1  st,  1 992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  493/78 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Ontario  Regulation  493/78  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

60. — (1)  In  this  section,  "single  dwelling"  means  a  building 
containing  only  one  dwelling  unit. 

(2)  Despite  subsection  41  (5),  a  single  dwelling  together  with 
buildings  and  structures  accessory  to  it  may  be  erected  or  located  and 
used  on  each  of  the  parcels  of  land  designated  as  parts  1  and  2  on  the 
Reference  Plan  described  in  subsection  (3)  if  the  following  requirements 
are  met: 


Maximum  lot  coverage 
Minimum  front  yard  depth 
Minimum  rear  yard  depth 
Minimum  side  yard  depths 
Maximum  height 


30  per  cent 
7.5  metres 
7.5  metres 
2  metres 
9  metres 


(3)  Subsection  (2)  applies  to  those  lands  in  the  geographic  Township 
of  Way  in  the  Territorial  District  of  Cochrane  being  part  of  the  east  half 
of  Lot  6  in  Concession  III,  designated  as  parts  1  and  2  on  Reference  Plan 
6R-6176  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Registry 
Division  of  Cochrane  (No.  6).    O.  Reg.  42/92,  s.  1 . 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  January,  1992. 
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REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  279/80 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  279/80  is  amended  by  striking  out  "single- 
family"  wherever  it  occurs  and  substituting  in  each  case  "single". 

2. — (1)  Paragraph  5  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

5.  '  'dwelling  unit'  '  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

(2)  Paragraph  6  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked. 

(3)  Paragraph  13  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

13.  '  'home  occupation'  '  means  any  occupation  for  gain  or  support 
conducted  entirely  within  a  dwelling  unit  by  one  or  more 
occupants  of  the  dwelling  unit; 

(4)  Paragraph  29  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

29.    "single  dwelling"  means  a  building  containing  only  one 
dwelling  unit; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  January,  1992. 
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REGISTRY  ACT 


O.  Reg.  44/92. 

Registry  Divisions. 
Made— July  18th,  1991. 
Filed— February  1st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  551/81 

MADE  UNDER  THE 

REGISTRY  ACT 

1.— (1)  Item  55  of  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  551/81,  as 
amended  by  section  4  of  Ontario  Regulation  448/84,  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

55.         WATERLOO  (No.  58)  Kitchener  All  of  The  Regional  Municipality  of  Waterloo. 

(2)  Item  63  of  the  Schedule  is  revoked. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—02—22 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  45/92. 

Zoning  Areas — District  of  Sudbury, 

Part  of  the  District  of  Sudbury. 
Made— January  28th,  1992. 
Filed— February  3rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  22/87 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    The  definition  of  "group  home"  in  section  1  of  Ontario 
Regulation  22/87  is  revolted  and  the  following  substituted: 

"group  home"  means  a  single  dwelling  in  which  three  to  ten  residents 
live  under  the  supervision  of  the  staff  or  the  receiving  household; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  January,  1992. 

8/92 

PROFESSIONAL  ENGINEERS  ACT 

O.  Reg.  46/92. 

General. 

Made— September  18th,  1990. 
Approved — January  17th,  1991. 
Filed— February  3rd,  1992. 


PROVINCLVL  OFFENCES  ACT 

O.  Reg.  47/92. 
Parking  Infractions. 
Made— January  30th,  1992. 
Filed— February  3rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  428/87 

MADE  UNDER  THE 
PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

1.— {!)  The  heading  to  Schedule  36  to  Ontario  Regulation  428/87 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

Regulation  686  of  Revised  Regulations  of  Ontario  ,  1980 
under  the  Niagara  Parks  Act 


(2)  Schedule  36  is  further  amended  by  adding  the  following  items: 

clause  2  (9)  (ha) 


1  a.        Park  vehicle  -  area  designated  for 
disabled 


10.        Park  heavy  vehicle 


subsection  13  (9) 


2.    Item  2  of  Schedule  42  to  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 


2. 
8/92 


Park  vehicle  -  area  not  designated       subsection  21  (4) 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  538/84 

MADE  UNDER  THE 

PROFESSIONAL  ENGINEERS  ACT 

1 .  Ontario  Regulation  538/84  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

91b.  The  Registrar,  if  informed  of  a  situation  that  may  endanger  life, 
health,  property  or  the  public  welfare,  may  take  such  action  as  is 
reasonably  necessary  to  serve  or  protect  the  public  interest.  O.  Reg. 
46/92,  s.  1. 

Council  of  The  Association  of 
Professional  Enginers  of  Ontario: 

A.J.W.  Bate 
President 

Peter  J.  Osmond 
Registrar 

Dated  at  Toronto,  this  18th  day  of  September,  1990. 

8/92 


PROFESSIONAL  ENGINEERS  ACT 

O.  Reg.  48/92. 

General. 

Made— March  28th,  1991. 

Approved — June  12th,  1991. 

Filed— February  4th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  538/84 

MADE  UNDER  THE 

PROFESSIONAL  ENGINEERS  ACT 

1.  Paragraph  1  of  section  91  of  Ontario  Regulation  538/84  is 
amended  by  striking  out  "and"  at  the  end  of  subparagraph  ii  and 
by  adding  the  following  subparagraphs: 

iv.  knowledge  of  developments  in  the  area  of  professional 
engineering  relevant  to  any  services  that  are  undertaken, 
and 
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V.    competence  in  the  performance  of  any  professional 
engineering  services  that  are  undertaken. 

Council  of  The  Association  of 
Professional  Engineers  of  Ontario: 

A.J.W.  Bate 
President 


Peter  J.  Osmond 
Registrar 


Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  March,  1991 . 
8/92 

PROVINCIAL  PARKS  ACT 

O.  Reg.  49/92. 

Designation  of  Parks. 
Made— January  30th,  1992. 
Filed— February  4th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  821  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  PARKS  ACT 


southeasterly  limit  of  that  part  of  the  King's  Highway  known  as  Number 
60;  thence  easterly  along  that  highway  limit  to  the  place  of  beginning. 

3.    Part  of  the  townships  of  Jones  and  Sherwood  described  as  follows: 

Beginning  at  the  intersection  of  the  southeasterly  limit  of  that  part  of 
the  King's  Highway  known  as  Number  60  with  the  easterly  limit  of  Lot 
154,  Range  B,  south  of  the  Opeongo  Road  in  the  Township  of  Jones; 
thence  northeasterly  along  that  highway  limit  to  a  point  in  Trout  Lake 
distant  91 .44  metres  measured  easterly  from  and  perpendicularly  to  the 
high- water  mark  of  Trout  Lake;  thence  in  a  southeasterly,  southerly  and 
southwesterly  direction  parallel  to  the  high-water  mark  of  Trout  Lake 
and  91.44  metres  in  perpendicular  distance  therefrom  to  a  line  drawn 
south  22°  15'  west  from  the  intersection  of  the  high-water  mark  with  the 
southeasterly  limit  of  that  part  of  the  King's  Highway  known  as  Number 
60;  thence  north  22°  15'  east  to  that  intersection;  thence  north  49°  55' 
east  along  the  southeasterly  limit  of  that  part  of  the  King's  Highway  a 
distance  of  112.776  metres,  more  or  less,  to  the  place  of  beginning. 
O.Reg.  49/92,  s.  1. 
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LAND  TRANSFER  TAX  ACT 


O.  Reg.  50/92. 

Delegation  of  Authority. 
Made— January  30th,  1992. 
Filed— February  6th,  1992. 


1.  Schedule  93  of  Appendix  B  to  Regulation  821  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

Schedule  93 


REGULATION  TO  REVOKE 

REGULATION  558  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

LAND  TRANSFER  TAX  ACT 


CARSON  LAKE  PROVINCL\L  PARK 

In  the  townships  of  Jones  and  Sherwood,  in  the  County  of  Renfrew, 
containing  an  area  of  9.53  hectares,  more  or  less,  and  described  as 
follows: 

1 .  Part  of  the  Township  of  Sherwood  described  as  follows: 

Beginning  at  a  point  in  the  westerly  limit  of  Lot  154,  Range  B,  north 
of  the  Opeongo  Road  distant  102.553  metres  measured  northerly  along 
that  westerly  limit  from  the  southwesterly  comer  thereof;  thence 
southerly  along  the  westerly  limit  of  that  lot  and  its  southerly  production 
122.816  metres  to  the  northwesterly  limit  of  that  part  of  the  King's 
Highway  known  as  Number  60;  thence  north  56°  4 1  '  45"  east  along  that 
highway  limit  21.342  metres;  thence  northeasterly  along  that  highway 
limit  on  a  curve  to  the  right  having  a  radius  of  721.465  metres,  an  arc 
distance  of  140.854  metres,  the  chord  equivalent  being  140.632  metres, 
more  or  less,  measured  north  57°  53'  0 1  "  east  to  the  easterly  limit  of  Lot 
154,  Range  B,  north  of  the  Opeongo  Road;  thence  continuing  along  that 
curve  to  the  right  an  arc  distance  of  20.4  metres,  more  or  less,  to  the 
high-water  mark  of  Carson  Lake;  thence  northerly  along  that  high-water 
mark  to  the  intersection  of  the  high-water  mark  with  a  line  drawn  north 
68°  43'  15"  east  from  the  place  of  beginning;  thence  south  68°  43'  15" 
west  181.95  metres,  more  or  less,  to  the  place  of  beginning. 

2.  Part  of  the  Township  of  Sherwood  described  as  follows: 

Beginning  at  the  intersection  of  the  southeasterly  limit  of  that  part  of 
the  King's  Highway  known  as  Number  60  and  the  inner  limit  of  the  road 
allowance  laid  out  around  Trout  Lake  distant  76.468  metres  measured 
south  78°  25'  12"  west  from  a  point  distant  25.423  metres  measured 
north  13°  46'  15"  east  from  the  southeasteriy  comer  of  Lot  155,  Range 
B,  north;  thence  in  a  southwesterly  and  southeasterly  direction  along  the 
inner  limit  of  the  road  allowance  laid  out  along  the  shore  of  Trout  Lake 
to  the  northeriy  limit  of  Lot  1 55,  Range  B,  south;  thence  westeriy  along 
that  northeriy  limit  1 1 8.262  metres,  more  or  less,  to  the  high-water  mark 
of  Trout  Lake;  thence  northerly  along  that  high-water  mark  to  the 


1.  Regulation  558  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  and 
Ontario  Regulations  335/83, 625/83  and  345/86  are  revoked. 

2.  This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  24th  day  of  October,  1991. 

8/92 


ONTARIO  GUARANTEED  ANNUAL  INCOME  ACT 


O.  Reg.  51/92. 

Guaranteed  Income  Limit. 
Made— January  30th,  1992. 
Filed— February  6th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ONTARIO  GUARANTEED  ANNUAL  INCOME  ACT 

GUARANTEED  INCOME  LIMIT 

1.    Commencing  with  the  month  of  January,  1992.  the  guaranteed 
income  limit  is, 

(a)  in  the  case  described  in  clause  (a)  of  the  definition  of  '  'guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$10,819.32; 

(b)  in  the  case  described  in  clause  (b)  of  the  definition  of  '  'guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$8,959.44; 

(c)  in  the  case  described  in  clause  (c)  of  the  definition  of  '  'guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$8,959.44;  and 
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(d)  in  the  case  described  in  clause  (d)  of  the  definition  of  '  'guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$17,918.88.    O.Reg.  51/92,  s.  1. 

2.  Ontario  Regulation  625/91  is  revoked. 

3.  This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  January,  1992. 

mi 


RETAIL  SALES  TAX  ACT 


TV  is  the  fair  value  of  the  motor  vehicle  purchased  during  the 
period  covered  by  the  return,  less  the  tax  payable  under  section 
3  of  the  Act  and  less  any  allowance  under  subsection  2  (20)  of  the 
Act,  plus  the  fair  value  of  related  repair  parts  purchased  during 
the  same  period  or,  if  the  motor  vehicle  was  brought  into  Ontario 
for  the  first  time  for  use  during  the  period  covered  by  the  return, 
TV  is  the  value  determined  under  subsection  (9)  without  the  tax 
payable  under  section  3  of  the  Act,  of  the  motor  vehicle  and  of 
related  repair  parts; 

OD  is  the  total  distance  travelled  in  Ontario  by  the  carrier's 
international  motor  vehicles,  including  those  of  the  carrier's 
broker  drivers; 


O.  Reg.  52/92. 

Definitions  by  Minister,  Exemptions,  Forms  and  Rebates. 

Made— February  5th,  1992. 
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REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  903  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

RETAIL  SALES  TAX  ACT 

1.  Regulation  903  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  is 
amended  by  adding  the  follovnng  sections: 

18a. — (1)  For  the  purpose  of  this  section, 

"broker  driver"  meajis  a  person  who  has  entered  into  a  written  agree- 
ment with  a  carrier  to  provide  a  tractor  and  driver  for  haulage  of  the 
carrier's  trailers  or  who  provides  a  tractor,  trailer  and  driver  for  use  at 
the  carrier's  direction,  and  who  is  under  the  direct  control  and  vehicle 
registration  of  the  carrier; 

"international  motor  vehicle"  means  a  motor  vehicle  used  by  a  carrier 
or  by  the  carrier's  broker  drivers  to  travel  exclusively  between  Ontario 
and  any  other  jurisdiction  or  jurisdictions  outside  Canada; 

"motor  vehicle"  means  a  self-propelled  vehicle  with  a  permanently 
attached  truck  body,  bus  body  or  delivery  body,  and  includes  truck 
tractors  used  for  hauling  purposes  on  public  highways; 

"Ontario-based  international  carrier"  means  a  person  who  holds  a 
vendor's  permit  issued  under  the  Act  and  who  is  a  commercial  or 
private  carrier  regularly  operating  a  dedicated  fleet  of  motor  vehicles 
inclusively  between  Ontario  and  any  other  jurisdiction  or  jurisdictions 
outside  Canada; 

"parts"  include  repair  parts  and  replacement  parts,  trailer  tarps,  tie- 
downs,  equipment  used  on  trailers,  tires,  antifreeze,  oil,  grease,  mirrors 
and  other  accessories,  but  do  not  include  maintenance  tools  and  parts 
for  repairs  paid  for  by  the  driver  during  a  trip; 

"trailer"  means  a  highway  trailer  or  a  trailer  used  in  piggyback 
operations,  including  a  container  known  as  a  "rail-tainer"  or  a 
"cargo-tainer",  or  any  container  of  a  similar  class  or  kind,  that  is 
either  drawn  on  a  highway  by  a  motor  vehicle  or  moved  by  rail  and  is 
considered  a  separate  vehicle  that  is  not  part  of  the  motor  vehicle  by 
which  it  is  drawn. 

(2)  In  respect  of  motor  vehicles  purchased  in  or  brought  into  Ontario 
or  repaired  inside  or  outside  Ontario  during  any  period,  an  Ontario-based 
international  carrier  shall  pay  tax  on  the  international  motor  vehicles 
used  by  the  carrier  and  the  carrier's  broker  drivers  calculated  in 
accordance  with  the  following  formula: 

OD 

Tax  =  TV  X  —  X  TR 
TD 

where. 


TR  is  the  tax  rate  under  section  2  of  the  Act  in  effect  during  the 
period  covered  by  the  return; 

TD  is  the  total  distance  travelled  both  in  and  outside  of  Ontario 
by  the  carrier's  international  motor  vehicles,  including  those  of 
the  carrier's  broker  drivers. 

(3)  In  respect  of  trailers  purchased  in  or  brought  into  Ontario  or 
repaired  inside  or  outside  Ontario  during  any  period,  an  Ontario-based 
international  carrier  shall  pay  tax  on  the  trailers  used  by  the  carrier  and 
the  carrier's  broker  drivers  calculated  in  accordance  with  the  following 
formula: 


ODA 
Tax  =  TV  X X  TR 


TDA 


where. 


TV  is  the  fair  value  of  the  trailer  purchased  during  the  period 
covered  by  the  return,  less  the  tax  payable  under  section  3  of  the 
Act  and  less  any  allowance  under  subsection  2  (20)  of  the  Act, 
plus  the  fair  value  of  related  repair  parts  purchased  during  the 
same  period,  or,  if  the  trailer  was  brought  into  Ontario  for  the  first 
time  for  use  during  the  period  covered  by  the  return,  TV  is  the 
value  determined  under  subsection  (9)  of  the  trailer  and  of  related 
repair  parts; 

ODA  is  the  total  distance  travelled  in  Ontario  by  all  of  the 
carrier's  motor  vehicles,  including  those  of  the  carrier's  broker 
drivers; 

TR  is  the  tax  rate  under  section  2  of  the  Act  in  effect  during  the 
period  covered  by  the  return; 

TDA  is  the  total  distance  travelled  both  in  and  outside  Ontario  by 
all  of  the  carrier's  motor  vehicles  and  the  motor  vehicles  of  the 
carrier' s  broker  drivers. 

(4)  For  the  purpose  of  determining  the  tax  in  subsection  (2)  or  (3),  if 
a  motor  vehicle  or  trailer  used  by  the  carrier  or  by  any  of  the  carrier's 
broker  drivers  is  leased  or  rented  for  a  period  in  excess  of  thirty  days,  the 
fair  value  of  the  motor  vehicle  or  of  the  trailer  shall  be  the  rental 
payments  due  during  the  period  covered  by  the  return. 

(5)  The  distances  referred  to  in  the  formulas  in  subsections  (2)  and  (3) 
shall  be  determined  once  a  year  at  the  beginning  of  the  carrier's  fiscal 
year  and  shall  be  equal  to  the  actual  distances  travelled  by  the  motor 
vehicles  in  the  preceding  fiscal  year. 

(6)  Despite  subsection  (5),  in  respect  of  a  carrier's  first  year  of 
operation,  estimated  distances  may  be  used  and,  in  the  return  for  the  first 
reporting  period  of  the  next  fiscal  year,  the  carrier  shall  recalculate  the 
tax  liability  for  the  first  year  of  operation  based  on  the  actual  distance 
travelled  by  the  motor  vehicles  during  the  year. 

(7)  The  fair  value  of  repair  parts  on  motor  vehicles  and  trailers  owned 
or  leased  by  broker  drivers  shall  not  be  included  when  calculating  the 
amount  denoted  as  TV  in  the  formulas  in  subsections  (2)  and  (3). 
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(8)  If  an  international  motor  vehicle  or  trailer  was  previously  used 
only  in  Ontario  or  if  the  tax  on  it  has  been  paid  under  this  section  or 
section  18b  by  the  carrier  or  the  carrier's  broker  driver,  its  fair  value 
shall  not  be  included  when  calculating  the  amount  denoted  as  TV  in  the 
formulas  in  subsections  (2)  and  (3). 

(9)  For  the  purpose  of  section  2  (18)  of  the  Act,  the  tax  shall  be 
calculated  using  the  value  at  the  date  of  purchase  outside  Ontario  less  1 .5 
per  cent  per  month  or  part  of  a  month  to  a  maximum  depreciation  of  60 
per  cent  from  the  date  of  purchase  to  the  date  of  first  importation  into 
Ontario. 

(10)  An  Ontario-based  international  carrier  shall  remit  the  tax  payable 
under  this  section  at  the  time  or  times  and  in  the  manner  specified,  in 
section  7  of  Regulation  904  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  for 
the  delivery  of  returns  by  vendors. 

(11)  This  section  does  not  apply  to  international  motor  vehicles  that 
are  subject  to  tax  under  section  18b  as  interprovincial  motor  vehicles. 
O.  Reg.  52/92,  s.  I, part. 

18b. — (  1  )  For  the  purpose  of  this  section, 

"broker  driver"  means  a  person  who  has  entered  into  a  written  agree- 
ment with  a  carrier  to  provide  a  tractor  and  driver  for  haulage  of  the 
carrier's  trailers  or  who  provides  a  tractor,  trailer  and  driver  for  use  at 
the  carrier' s  direction,  and  who  is  under  the  direct  control  and  vehicle 
registration  of  the  carrier  with  proper  authorization  of  the  province  or 
provinces  where  required; 

"CAVR"  means  the  Canadian  Agreement  on  Vehicle  Registration; 

"international  motor  vehicle"  means  an  international  motor  vehicle  as 
defined  in  subsection  18a  (1); 

'  'interprovincial  carrier'  '  means  a  person  based  in  Canada  who  regularly 
operates  interprovincial  transportation  services  including, 

(a)  carriers  operating  under  extra-provincial  licence  granted  under 
the  Motor  Vehicle  Transport  Act  (Canada), 

(b)  furniture  movers, 

(c)  bus  operators  providing  scheduled  or  charter  bus  services,  and 

(d)  private  carriers; 

"interprovincial  motor  vehicle'  '  means  a  motor  vehicle  used  by  a  carrier 
or  by  the  carrier' s  broker  drivers  to  travel  in  Ontario  and  in  at  least  one 
other  Canadian  province; 

'  'intraprovincial  motor  vehicle'  '  means  a  motor  vehicle  used  by  a  carrier 
or  by  the  carrier's  broker  drivers  to  travel  only  in  Ontario; 

"large  interprovincial  carrier"  means  an  interprovincial  carrier  who 
holds  a  vendor's  permit  issued  under  section  5  of  the  Act  and  who 
operates  more  than  ten  interprovincial  motor  vehicles  including  those 
operated  by  the  carrier's  broker  drivers; 

"motor  vehicle"  means  a  motor  vehicle  as  defined  in  subsection  18a 

(1); 

"parts"  means  parts  as  defined  in  subsection  18a  (1); 

'  'private  carrier'  '  means  a  person  who  transports  the  person' s  own  goods 
by  means  of  motor  vehicles  and  trailers  on  public  highways; 

"registration"  means  registration  under  CAVR; 

"small  interprovincial  carrier"  means  an  interprovincial  carrier  who 
operates  ten  interprovincial  motor  vehicles  or  less  including  those 
operated  by  the  carrier's  broker  drivers;  and 

"trailer"  means  a  trailer  as  defined  in  subsection  18a  (I). 


(2)  In  respect  of  motor  vehicles  purchased  in  or  brought  into  Ontario 
or  repaired  inside  or  outside  Ontario  during  any  period,  a  large  interpro- 
vincial carrier  shall  pay  tax  on  interprovincial  motor  vehicles  used  by  the 
carrier  and  all  of  the  carrier's  broker  drivers  calculated  in  accordance 
with  the  following  formula: 

OD 

Tax  =  TV  X X  TR 

TD 

where, 

TV  is  the  fair  value  of  the  motor  vehicle  purchased  during  the 
period  covered  by  the  return,  less  the  tax  payable  under  section 
3  of  the  Act  and  less  any  allowance  under  subsection  2  (20)  of  the 
Act,  plus  the  fair  value  of  related  repair  parts  purchased  by  the 
carrier  during  the  same  period  but  not  of  related  repair  parts 
purchased  by  the  carrier' s  broker  drivers  or,  if  the  motor  vehicle 
was  brought  into  Ontario  for  the  first  time  for  use  during  the 
period  covered  by  the  return,  TV  is  the  value  of  the  motor  vehicle 
determined  under  subsection  (13)  plus  the  fair  value  or  value 
determined  under  subsection  (13)  of  related  repair  parts  pur- 
chased by  the  large  interprovincial  carrier,  but  not  by  any  of  the 
carrier's  broker  drivers; 

OD  is  the  total  distance  travelled  in  Ontario  by  all  of  the  carrier's 
CAVR  fleets  of  interprovincial  motor  vehicles,  including  those  of 
the  carrier's  broker  drivers,  unless  the  carrier  chooses  to  prorate 
tax  on  broker  drivers'  vehicles  separately; 

TR  is  the  tax  rate  under  section  2  of  the  Act  in  effect  during  the 
period  covered  by  the  return; 

TD  is  the  total  distance  travelled  both  in  aiid  outside  of  Ontario 
by  all  of  the  carrier's  CAVR  fleets  of  interprovincial  motor 
vehicles,  including  those  of  the  carrier' s  broker  drivers,  unless  the 
carrier  chooses  to  prorate  tax  on  broker  drivers'  vehicles  sepa- 
rately. 

(3)  In  respect  of  motor  vehicles  purchased  in  or  brought  into  Ontario 
during  any  period,  a  small  interprovincial  carrier  shall  pay  tax  on  the 
interprovincial  motor  vehicfes  used  by  the  carrier  and  all  of  the  carrier's 
broker  drivers  based  on  the  formula  set  out  in  subsection  (2),  except  that 
the  carrier  shall  not  include  in  the  amount  denoted  as  TV  the  fair  value 
or  the  value  determined  under  subsection  (13)  of  repair  parts  purchased 
by  the  carrier. 

(4)  In  respect  of  trailers  purchased  in  or  brought  into  Ontario  or 
repaired  inside  or  outside  Ontario  during  any  period,  a  large  interprovin- 
cial carrier  shall  pay  tax  on  the  trailers  used  by  the  carrier  and  all  of  the 
carrier's  broker  drivers  calculated  in  accordance  with  the  following 
formula: 


ODA 

Tax  =  TV  X X  TR 


TDA 


where. 


TV  is  the  fair  value  of  the  trailer  purchased  during  the  period 
covered  by  the  return,  less  any  tax  payable  under  section  3  of  the 
Act  and  less  any  allowance  under  subsection  2  (20)  of  the  Act, 
plus  the  fair  value  of  related  repair  parts  purchased  by  the  carrier 
during  the  same  period  but  not  of  related  repair  parts  purchased 
by  the  carrier's  broker  drivers  or,  if  the  trailer  was  brought  into 
Ontario  for  the  first  time  for  use  during  the  period  covered  by  the 
return,  TV  is  the  value  of  the  trailer  determined  under  subsection 
(13)  plus  the  fair  value  or  value  determined  under  subsection  (13) 
of  related  repair  parts  purchased  by  the  large  interprovincial 
carriers  but  not  by  the  carrier's  broker  drivers; 

ODA  is  the  total  distance  travelled  in  Ontario  by  all  of  the 
carrier's  CAVR  interprovincial,  intraprovincial  and  international 
motor  vehicles,  including  those  of  the  carrier's  broker  drivers; 
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TR  is  the  tax  rate  under  section  2  of  the  Act  in  effect  during  the 
period  covered  by  the  return; 

TDA  is  the  total  distance  travelled  bodi  in  and  outside  Ontario  by 
all  of  the  carrier's  CAVR  interprovincial,  intraprovincial  and 
international  motor  vehicles,  including  those  of  the  carrier's 
broker  drivers. 

(5)  In  respect  of  trailers  purchased  or  brought  into  Ontario  during  any 
period,  a  small  interprovincial  carrier  shall  pay  tax  on  the  trailers  used  by 
the  carrier  and  all  of  the  carrier' s  broker  drivers  based  on  the  formula  set 
out  in  subsection  (4),  except  that  the  carrier  shall  not  include  in  the 
amount  denoted  as  TV  the  fair  value  or  the  value  determined  under 
subsection  (  1 3)  of  repair  parts  purchased  by  the  carrier. 


(6)  For  the  purpose  of  determining  the  tax  in  subsection  (2)  or  (4),  if 
a  motor  vehicle  or  trailer  used  by  the  carrier  or  any  of  the  carrier' s  broker 
drivers  is  leased  or  renewed  for  a  period  in  excess  of  thirty  days,  the  fair 
value  of  the  motor  vehicle  or  of  the  trailer  shall  be  the  rental  payments 
due  during  the  period  covered  by  the  return. 

(7)  The  distances  referred  to  in  the  formulas  in  subsections  (2)  and  (4) 
shall  be  determined  annually  for  the  one  year  period  ending  on  the  30th 
day  of  June  and  shall  equal  the  actual  distance  travelled  by  the  motor 
vehicles  in  that  period. 

(8)  Despite  subsection  (7),  in  respect  of  the  carrier's  first  year  of 
operation,  estimated  distances  may  be  used  in  the  manner  set  out  in 
subsection  (9). 

(9)  If,  as  of  the  30th  day  of  June,  the  carrier  has  been  in  operation  for 
more  than  three  months  but  less  than  twelve  months,  the  carrier  shall  file 
a  return  for  that  period  based  on  estimated  distances  and,  in  the  return  for 
the  first  reporting  period  following  the  30th  day  of  June,  the  carrier  shall 
recalculate  the  tax  liability  for  the  first  period  of  operation  based  on  the 
actual  distance  travelled  by  the  motor  vehicles  during  the  period. 

(10)  If,  as  of  the  30th  day  of  June,  the  carrier  has  been  in  operation  for 
three  months  or  less,  the  carrier  shall  not  file  a  return  for  that  period  and, 
in  the  return  for  the  first  reporting  period  following  the  30th  day  of  June, 
the  carrier  shall  calculate  the  tax  liability  for  the  first  period  of  operation 
of  up  to  fifteen  months  based  on  the  actual  distance  travelled  by  the 
motor  vehicles  during  the  period. 

(11)  For  the  purpose  of  determining  the  tax  in  subsections  (2)  and  (4), 
the  Ontario  sales  tax  distribution  rate,  being  the  amount  designated  by 
OD/TD  and  ODA/TDA  in  the  formulas  in  subsections  (2)  and  (4),  shall 
be  calculated  to  two  decimal  points  and  shall  be  the  greater  of  0.50  per 
cent  and  the  actual  distribution  rate. 

(12)  If  an  interprovincial  motor  vehicle  or  trailer  was  previously  used 
only  in  Ontario  or  if  the  tax  on  it  has  been  paid  under  this  section  or 
section  1 8a  by  the  carrier  or  the  carrier' s  broker  driver,  its  fair  value  shall 
not  be  included  when  calculating  the  amount  denoted  as  TV  in  the 
formulas  in  subsections  (2)  and  (4). 

(13)  For  the  purpose  of  section  2  (18)  of  the  Act,  the  tax  shall  be 
calculated  using  the  value  at  the  date  of  purchase  outside  Ontario  less  1 .5 
per  cent  per  month  or  part  of  the  month  to  a  maximum  depreciation  of 
60  per  cent  from  the  date  of  purchase  to  the  date  of  registration. 

(14)  A  large  interprovincial  carrier  shall  remit  the  tax  payable  under 
this  section  at  the  time  or  times  and  in  the  manner  specified,  in  section 
7  of  Regulation  904  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  for  the 
delivery  of  returns  by  vendors. 

(  1 5)  A  small  interprovincial  carrier  who  purchases  a  motor  vehicle  or 
trailer  in  Ontario  shall  pay  the  tax  on  its  fair  value  at  the  time  of  sale  and 
may  apply  for  a  refund  of  the  amount  by  which  the  tax  paid  exceeds  the 
tax  payable  under  this  section. 


(  1 6)  A  small  interprovincial  carrier  who  purchases  an  interprovincial 
motor  vehicle  or  trailer  outside  Ontario  shall  remit  the  tax  payable  under 
this  section, 

(a)  in  the  case  of  an  interprovincial  motor  vehicle,  at  the  time  of 
registration  of  the  motor  vehicle;  and 

(b)  in  the  case  of  a  trailer,  at  the  time  and  in  the  manner  provided 
under  subsection  2  (  1 8)  of  the  Act.    O.  Reg.  52/92,  s.  1 ,  part. 

18c. — (1)  In  this  section, 

"non-resident"  means  a  person  who  is  not  ordinarily  resident  in 
Ontario; 


'temporary  use'' 
twelve  months. 


means  use  in  Ontario  for  a  period  not  exceeding 


(2)  In  respect  of  tangible  personal  property  purchased  by  a  non- 
resident and  brought  into  Ontario  for  temporary  use,  the  non-resident 
shall  pay  tax  each  month  at  the  rate  specified  under  section  2  of  the  Act 
on  the  tax  value  of  the  tangible  personal  property  calculated  in  accor- 
dance with  the  following  formula: 

Tax  Value  =  NBV  x  — 
36 

where, 

NBV  is  the  net  book  value  of  the  tangible  personal  property  at  the 
time  it  is  brought  into  Ontario. 

(3)  Tax  payable  under  subsection  (2)  shall  be  paid  for  each  full  month 
of  temporary  use  and  for  each  part  of  a  month  consisting  of  thirteen  or 
more  consecutive  days. 

(4)  Tax  payable  under  subsection  (2)  shall  be  remitted  at  the  time  or 
times  and  in  the  manner  specified,  in  section  7  of  Regulation  904  of 
Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  for  the  delivery  of  returns  by 
vendors. 

(5)  Where  tangible  personal  property  brought  into  Ontario  by  a  non- 
resident remains  in  Ontario  for  longer  than  twelve  months,  the  non- 
resident shall  pay  tax  at  the  rate  specified  under  section  2  of  the  Act  on 
the  net  book  value  of  the  tangible  personal  property  at  the  time  it  was 
brought  into  Ontario  less  the  tax  paid  or  payable  under  subsection  (2). 

(6)  Tax  payable  by  the  non-resident  under  subsection  (5)  shall  be 
remitted  on  or  before  the  due  date  of  the  next  remittance  required  to  be 
made  under  section  7  of  Regulation  904  of  Revised  Regulations  of 
Ontario ,  1980  in  respect  of  the  first  remittance  period  following  the  end 
of  the  twelve-month  period. 

(7)  This  section  does  not  apply  to  the  tangible  personal  property  of  a 
non-resident  who  is  required  to  pay  tax  on  the  use  of  the  property  under 
any  other  section  of  the  Regulation.    O.  Reg.  52/92,  s.  1,  part. 

2.  Clause  23  (4)  (b)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  3  of 
Ontario  Regulation  168/90,  is  amended  by  striking  out  "or  (B)"  in 
the  eight  line. 

3.  Section  1  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  1st 
day  of  January,  1989. 

Shelley  Wark-Martyn 
Minister  of  Revenue 

Dated  at  Toronto,  this  5th  day  of  February,  1992. 

8/92 
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O.  Reg.  53/92. 

Zoning  Areas — Territorial  District  of  Thunder  Bay, 

City  of  Thunder  Bay. 
Made— February  6th,  1992. 
Filed— February  6th,  1992. 


O.  Reg.  55/92. 

Zoning  Areas — District  of  Kenora,  Unorganized  Parts 

of  the  Red  Lake  and  Area  Planning  Area. 
Made — January  31st,  1992. 
Filed— February  6th,  1992. 


REGULATION  TO  REVOKE 

ONTARIO  REGULATION  384/89 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  384/89  is  revoked. 


Brian  D.  Riddell 

Assistant  Deput  Minister 

Ministry  of  Municipal  Affairs 


Dated  at  Toronto,  this  6th  day  of  February,  1992. 
8/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  54/92. 

Zoning  Areas — District  of  Kenora, 

Part  of  the  Sioux  Lookout  Planning  Area. 
Made— January  31st,  1992. 
Filed— February  6th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  25/86 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Ontario  Regulation  25/86  is  amended  by  adding  before  section 
66  the  following  heading: 

PART  VIII 

EXCEPTIONS 

2.  The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
section: 

96. — (  1  )  Despite  section  1 2,  up  to  three  mobile  homes  are  permitted 
on  the  land  described  in  subsection  (2). 

(2)  Subsection  (  1  )  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  geographic 
Township  of  Vermilion  Additional,  in  the  District  of  Kenora,  being  part 
of  lots  3  and  4,  Concession  2,  being  parcel  15938  in  the  Land  Registry 
Office  for  the  Land  Tides  Division  of  Kenora  (No.  23).  O.  Reg.  54/92, 
S.2. 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  3 1  st  day  of  January,  1992. 
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REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  85/84 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  85/84  is  amended  by  striking  out  "single- 
family"  wherever  it  occurs  and  substituting  in  each  case  "single". 

2. — (1)  Paragraph  7  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

7.  "dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

(2)  Paragraph  8  of  section  1  is  revoked. 

(3)  Paragraph  40  of  section  1  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

40.    "single  dwelling"  means  a  separate  building  containing  only 
one  dwelling  unit; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  31st  day  of  January,  1992. 
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O.  Reg.  56/92. 

Chiropractors. 
Made— January  11th,  1992. 
Approved — February  6th,  1992. 
Filed— February  7th,  1992. 


LOI  SUR  LES  PRATICIENS  NE  PRESCRIVANT 
PAS  DE  MÉDICAMENTS 


Règl.  de  l'Ont.  56/92 

Chiropraticiens 
fait— le  1 1  janvier  1992 
approuvé — le  6  février  1992 
déposé — le  7  février  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  248  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

DRUGLESS  PRACTITIONERS  ACT 


1.  Clauses  8(a)  and  (b)  of  Regulation  248  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
35/88,  are  revoked  and  the  following  substituted: 


(a)  on  registration,  $235; 

(b)  on  renewal  of  registration  before  a  registration  expires,  $475; 

Board  of  Directors  of  Chiropractic: 

Edward  R.  Burge 
Chair 

S.  J.  PUSEY 
Secretary-Treasurer 

Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  January,  1992. 

mi 


REGLEMENT  MODIFL^NT  LE 

RÈGLEMENT  248  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS  DE 

L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  PRATICIENS  NE  PRESCRIVANT 

PAS  DE  MÉDICAMENTS 

I  Les  alinéas  8  a)  et  b)  du  Règlement  248  des  Règlements 
refondus  de  l'Ontario  de  1980,  tels  qu'ils  sont  pris  de  nouveau  par 
l'article  I  du  Règlement  de  l'Ontario  35/88,  sont  abrogés  et  rem- 
placés par  ce  qui  suit  : 

a)  235  $  lors  de  son  inscription; 

b)  475  $  lors  du  renouvellement  de  son  inscription  avant  la  date 
d'expiration; 

Conseil  d'administration  des  chiropraticiens  : 

Edward  R.  Burge 
Le  président 

S.  J.  PUSEY 
La  secrétaire-trésorière 

Fait  à  Toronto  le  1 1  janvier  1992. 


INDEPENDENT  HEALTH  FACILITIES  ACT 

O.  Reg.  57/92. 

General. 

Made— February  6th,  1992. 

Filed— February  7th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
INDEPENDENT  HEALTH  FACILITIES  ACT 

GENERAL 

Quality  Advisor  and  Advisory  Committee 

1. — (1)  Every  licensee  shall  appoint  a  quality  advisor  to  advise  the 
licensee  with  respect  to  the  quality  and  standards  of  services  provided  in 
the  independent  health  facility. 

(2)  If  the  quality  advisor  dies  or  ceases  to  be  the  quality  advisor,  the 
licensee  shall  appoint  a  new  quality  advisor  forthwith. 

(3)  The  quality  advisor  must  be  a  health  professional  who  ordinarily 
provides  insured  services  in  or  in  connection  with  the  independent  health 
facility  and  whose  training  enables  him  or  her  to  advise  the  licensee  with 
respect  to  the  quality  and  standards  of  services  provided  in  the  facility. 

(4)  It  is  a  condition  of  a  licence  that  the  quality  advisor  be  a  physician 
if  all  the  insured  services  provided  in  the  independent  health  facility  that 
support  the  facility  fees  that  the  licensee  may  charge  are  provided  by 
physicians. 


(5)  In  subsection  (4),  an  insured  service  supports  a  facility  fee  if  the 
facility  fee  is  for  or  in  respect  of  a  service  or  operating  cost  that  supports, 
assists  or  is  a  necessary  adjuct  to  the  insured  service. 

(6)  A  licensee  who  is  qualified  under  subsection  (3)  may  appoint 
himself  or  herself  as  the  quality  advisor  only  if  there  is  no  other  health 
professional  who  is  qualified  to  be  the  quality  advisor  who  will  consent 
to  be  the  quality  advisor.    O.  Reg.  57/92,  s.  1 . 

2. — (  1  )  Every  licensee  shall  appoint  an  advisory  committee  to  advise 
the  quality  advisor. 

(2)  The  advisory  committee  shall  consist  of  health  professionals  who 
provide  health  services  in  or  in  connection  with  the  independent  health 
facility. 

(3)  The  quality  advisor  shall  be  the  chair  of  the  advisory  committee. 

(4)  Every  licensee  shall  use  his  or  her  best  efforts  to  ensure  that  there 
is  a  representative  on  the  advisory  committee  from  each  health  profes- 
sion and  each  specialty  and  sub-specialty  of  medicine,  practitioners  of 
Svhich  provide  health  services  in  or  in  connection  with  the  independent 
health  facility.     O.  Reg.  57/92,  s.  2. 

3. — (  1  )  Every  licensee  shall  give  the  Director  the  name  of  the  quality 
advisor  in  writing  forthwith  after  the  quality  advisor  is  appointed. 

(2)  If  the  quality  advisor  dies  or  ceases  to  be  the  quality  advisor,  the 
licensee  shall  inform  the  Director  in  writing  forthwith. 

(3)  Every  licensee  shall  give  the  Director,  on  request,  the  names  of  the 
members  of  the  advisory  committee  in  writing.    O.  Reg.  57/92,  s.  3. 


45 


452 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


O.  Reg.  57/92 


Standards 

4. — (1)  Every  licensee  shall  ensure  that  all  aspects  of  the  services 
provided  in  the  independent  health  facility  are  provided  in  accordance 
with  generally  accepted  professional  standards. 

(2)  Every  licensee  shall  ensure  that  the  persons  who  provide  services 
in  the  independent  health  facility  are  qualified,  according  to  generally 
accepted  professional  standards,  to  provide  those  services. 

(3)  If  the  quality  advisor  has  reasonable  grounds  to  believe  that  this 
section  is  not  being  complied  with,  he  or  she  shall  inform  the  Director 
forthwith.    O.  Reg.  57/92,  s.  4. 

5.  Every  licensee  shall  keep  a  system  to  monitor  the  results  of  the 
services  provided  in  the  independent  health  faciUty.    O:  Reg.  57/92,  s.  5. 

6. — (1)  Every  licensee  shall  ensure  that  all  tissues  removed  from  a 
patient  during  an  operation  or  curettage  performed  in  an  independent 
health  facility  are  sent  to  a  laboratory  for  examination  and  report  unless 
the  physician  performing  the  operation  or  curettage  is  of  the  opinion  that 
it  is  not  necessary  according  to  generally  accepted  medical  standards. 

(2)  The  licensee  shall  ensure  that  a  short  history  of  the  case  and  a 
statement  of  the  findings  of  the  operation  or  curettage  are  sent  with  the 
tissues.    O.  Reg.  57/92,  s.  6. 

Records  of  Employees,  etc. 

7. — (1)  Every  licensee  of  an  independent  health  facility  shall 
maintain,  for  each  employee  of  the  facility  who  is  not  a  physician,  an 
employment  record  setting  out  the  employee's  qualifications  and 
employment  history  including  a  record  of  any  registration  with  or 
licensing  by  the  governing  body  of  a  health  profession. 

(2)  Every  licensee  shall  retain  an  employee' s  employment  record  for 
at  least  two  years  after  the  employee  ceases  to  be  an  employee.    O.  Reg. 

57/92,  s.  7. 

8. — (  1  )  Every  licensee  of  an  independent  health  facility  shall  maintain 
a  record  of  qualifications  and  work  history  for, 

(a)  each  person  the  licensee  contracts  with  to  manage  the  facility; 
and 

(b)  each  person  who  is  not  a  physician  who  the  licensee  contracts 
with  to  provide  patient-related  services  in  the  facility. 

(2)  The  record  shall  include  a  record  of  any  registration  with  or 
licensing  by  the  governing  body  of  a  health  profession. 

(3)  Every  licensee  shall  retain  the  record  for  a  person  the  licensee 
contracts  with  for  at  least  two  years  after  the  licensee  ceases  to  contract 
with  the  person.    O.  Reg.  57/92,  s.  8. 

9. — (  1  )  Every  licensee  shall  maintain  a  declaration  of  professional 
standing  for  each  physician  who  provides  professional  services  in  the 
independent  health  facility. 

(2)  A  declaration  of  professional  standing  must  include  the  following 
information: 

1.  The  physician's  name. 

2.  The  physician's  registration  number  with  the  College  of 
Physicians  and  Surgeons  of  Ontario. 

3.  The  physician' s  number  as  registered  with  the  Health  Insurance 
Division  of  the  Ministry  of  Health. 

4.  The  class  of  the  physician' s  licence  issued  under  Part  III  of  the 
Health  Disciplines  Act  and  any  terms  and  conditions  attached 
toit. 

5.  The  physician's  specialty. 


(3)  Every  licensee  shall  give  the  Director  a  copy  of  each  declaration 
of  professional  standing,  forthwith  after  the  obligation  to  maintain  it 
begins  under  subsection  (I). 

(4)  Every  licensee  shall  give  the  Director  a  written  statement  of  any 
change  in  a  declaration  of  professional  standing  forthwith  after  the 
change. 

(5)  Subsections  (3)  and  (4)  do  not  apply  with  respect  to  physicians 
providing  services  on  a  temporary  basis  for  less  than  twelve  weeks. 
O.  Reg.  57/92,  s.  9. 

Patient  Records 

10. — (1)  Every  licensee  of  an  independent  health  facility  shall  keep, 
for  each  person  who  is  or  was  a  patient,  a  health  record  relating  to  the 
health  services  provided  in  the  facility. 

(2)  A  patient's  health  record  must  include, 

(a)  the  patient's  name  and  home  address; 

(b)  the  patient' s  date  of  birth; 

(c)  the  patient's  health  number; 

(d)  the  name  of  any  attending  physician  or  practitioner  and  his  or 
her  number  as  registered  with  the  Health  Insurance  Division  of 
the  Ministry  of  Health; 

(e)  the  name  of  any  referring  physician  or  practitioner  and  his  or 
her  number  as  registered  with  the  Health  Insurance  Division  of 
the  Ministry  of  Health; 

(f  )   a  history  of  the  patient; 

(g)  a  written  record  of  any  orders  for  examinations,  tests,  consulta- 
tions or  treatments; 

(h)   particulars  of  any  examination  of  the  patient; 

(i)  any  reports  of  examinations,  tests  or  consultations  including 
any  imaging  media  from  examinations  and  any  physicians' 
interpretive  or  operative  reports; 

(j)  any  reports  of  treatment  including  any  physicians'  operative 
reports; 

(k)  any  orders  for  and  reports  of  any  discharge  of  the  patient  from 
supervised  care; 

(1)   any  consents;  and 

(m)   any  diagnoses  of  the  patient. 

(3)  A  patient's  health  record  need  not  contain  a  history  of  the  patient 
if  the  patient  came  to  the  independent  health  facility  for  diagnostic 
services  only  and  received  only  such  services. 

(4)  Every  licensee  shall  ensure  that  every  part  of  a  patient' s  record  has 
a  reference  on  it  identifying  the  patient  or  the  record. 

(5)  If  information  in  a  patient's  record  is  kept  in  the  form  of  a  chart, 
each  entry  in  the  chart  must  be  dated  and  it  must  be  initialled  by  the 
person  authorizing  the  entry.    O.  Reg.  57/92,  s.  10. 

1 1. — (  1  )  Every  licensee  shall  retain  a  patient' s  health  record  or  a  copy 
of  it  for  at  least  six  years  following, 

(a)  the  patient's  last  visit;  or 

(b)  if  the  patient  was  less  than  eighteen  years  old  when  he  or  she 
last  visited  the  facility,  the  day  the  patient  became  or  would 
have  become  eighteen  years  old. 
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(2)  Despite  subsection  (  1  ),  a  licensee  is  not  required  to  retain  imaging 
media  from  any  examination  other  than  a  mammography  for  more  than 
three  years  following, 

(a)  the  patient's  last  visit;  or 

(b)  if  the  patient  was  less  than  eighteen  years  old  when  he  or  she 
last  visited  the  facility,  the  day  the  patient  became  or  would 
have  become  eighteen  years  old. 

(3)  Every  licensee  shall  retain  the  film  from  a  mammography  for  at 
least  ten  years  following  the  patient's  last  visit.    O.  Reg.  57/92,  s.  1 1. 

12. — (1)  No  licensee  shall  allow  any  person  to  examine  a  patient's 
health  record  or  give  any  person  any  information,  copy  or  thing  from  a 
patient' s  health  record  except  as  required  by  any  Act  or  regulation  made 
under  an  Act  or  as  required  or  allowed  by  this  section. 

(2)  Every  licensee  shall  provide  copies  from  a  patient's  health  record 
to  any  of  the  following  persons  on  request: 

1 .  The  patient. 

2.  A  personal  representative  who  is  authorized  by  the  patient  to 
obtain  copies  from  the  record. 

3.  If  the  patient  is  dead,  the  patient's  legal  representative. 

4.  If  the  patient  is  incapable  of  giving  an  authorization  described 
in  paragraph  2, 

i.    a  committee  of  the  patient  appointed  under  the  Mental 
Incompetency  Act, 

ii.    a  person  to  whom  the  patient  is  married, 

iii.  a  person  of  the  opposite  or  same  sex,  with  whom  the 
patient  is  living  in  a  conjugal  relationship  outside 
marriage  if  the  patient  and  the  person, 

A.  have  cohabited  for  at  least  one  year, 

B.  are  together  the  parents  of  a  child,  or 

C.  have  together  entered  into  a  cohabitation  agreement 
under  section  53  of  the  Family  Law  Act, 

iv.  the  patient's  child  if  the  child  is  sixteen  years  old  or 
older. 


'(7)  A  licensee  may  charge  a  reasonable  fee  for  any  information, 
copies  or  thing  provided  under  this  section.    O.  Reg.  57/92,  s.  12. 

Notices 

13.  Every  licensee  of  an  independent  health  facility, 

(a)  who  decides  to  cease  operating  the  facility  at  a  future  date  shall 
give  the  Director,  as  soon  as  possible,  written  notice  of  the  date; 
and 

(b)  who  ceases  to  operate  the  facility  shall  give  the  Director,  within 
seven  days  after  the  date  the  licensee  ceases  to  operate  the 
facility,  written  notice  of  the  date.    O.  Reg.  57/92,  s.  1 3. 

14.  Every  licensee  of  an  independent  health  facility  shall  give  the 
Director, 

(a)  if  the  licensee  is  a  corporation,  written  notice  of  any  change  in 
the  location  of  the  licensee's  head  office  within  ten  days  after 
the  change;  and 

(b)  written  notice  of  any  change  in  the  name  under  which  the 
licensee  carries  on  business  within  ten  days  after  the  change. 
O.  Reg.  57/92,  s.  14. 

Miscellaneous 

15.  It  is  a  condition  of  a  licence  that  the  licensee  post  the  first  page 
of  the  licence  in  a  conspicuous  place  in  the  independent  health  facility. 
O.  Reg.  57/92,  s.  15. 

16.— <1)  The  fee  for  a  licence  is  $100. 

(2)  The  fee  for  the  transfer  of  a  licence  is  $100. 

(3)  The  fee  for  the  renewal  of  a  licence  is  $100.  O.  Reg.  57/92, 
s.  16. 

17.  The  administrative  charge  for  the  purposes  of  section  36  of  the 
Act  is  $50.    O.  Reg.  57/92,  s.  17. 

18. — (1)  Except  as  provided  in  subsection  (2),  this  Regulation 
comes  into  force  on  filing. 

(2)  Sections  1,  2  and  3,  subsection  4  (3)  and  section  S  come  into 
force  on  the  1st  day  of  July,  1992. 
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V.    the  patient's  parent. 

(3)  A  licensee  may  provide  copies  from  a  patient's  health  record  to 
any  person  authorized  by  a  person  to  whom  the  licensee  is  required  to 
provide  copies  under  subsection  (2). 

(4)  A  licensee  may,  for  the  purpose  of  providing  health  care,  or 
assisting  in  the  provision  of  health  care,  to  a  patient,  allow  a  health 
professional  to  examine  the  patient's  health  record  or  give  a  health 
professional  any  information,  copy  or  thing  from  the  health  record. 

(5)  A  licensee  may  provide  to  the  persons  described  in  subsection  (6) 
information  or  copies  from  a  patient  health  record  if  anything  which 
could  identify  the  patient  is  removed  from  the  information  or  copies. 

(6)  Subsection  (5)  applies  to: 

1.  Any  person  if  the  information  or  copies  are  to  be  used  for 
health  administration  or  planning  or  health  research  or  epidemi- 
ological studies  and  the  use  is  in  the  public  interest  as  deter- 
mined by  the  Minister. 

2.  The  Ontario  Cancer  Treatment  and  Research  Foundation. 


INDEPENDENT  HEALTH  FACILITIES  ACT 

O.  Reg.  58/92. 

General. 

Made— February  6th,  1992. 

Filed— February  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  158/90 

MADE  UNDER  THE 

INDEPENDENT  HEALTH  FACILITIES  ACT 

1.  The  title  to  Ontario  Regulation  158/90  is  revolted  and  tlie 
following  substituted: 

FACILITY  FEES 

2.  Sections  3  and  4  of  the  Regulation  are  revoked. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—02—29 


HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 


O.  Reg.  59/92. 

Parking. 

Made— February  5th.  1992. 

Filed— February  10th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  477  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Schedule  2  of  Appendix  A  to  Regulation  477  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980  is  amended  by  adding  tlie  following 
paragrapii: 

31.  On  the  north  side  of  that  part  of  the  King's  Highway  known  as 
No.  2  in  Lot  3 1 ,  Concession  1  of  the  Township  of  Elizabethtown  in  the 
United  Counties  of  Leeds  and  Grenville  beginning  at  a  point  situate  205 
metres  measured  easterly  from  its  intersection  with  the  roadway  known 
as  Butternut  Bay  Road  and  extending  easterly  for  a  distance  of  95 
metres. 

2.  Schedule  15  of  Appendix  A  to  the  Regulation,  as  amended  by 
section  2  of  Ontario  Regulation  123/82,  section  1  of  Ontario 
Regulation  214/85,  section  2  of  Ontario  Regulation  39/86,  section  2 
of  Ontario  Regulation  547/86  and  section  1  of  Ontario  Regulation 
629/88,  is  further  amended  by  adding  the  following  paragraph: 

7.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  5  in  the  Town  of 
Flamborough  in  The  Regional  Municipality  of  Hamilton- Wentworth 
beginning  at  a  point  situate  at  its  intersection  with  the  westerly  limit  of 
the  roadway  known  as  Ofield  Road  South  and  extending  westerly  for  a 
distance  of  400  metres. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  5th  day  of  February,  1992. 
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MOTORIZED  SNOW  VEHICLES  ACT 

O.  Reg.  60/92. 

Designations. 

Made— February  5th,  1992. 

Filed— February  10th,  1992. 


4.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  105  in  unsur- 
veyed  territory  in  the  Territorial  District  of  Kenora  lying 
between  a  point  situate  75  metres  measured  southerly  from  its 
intersection  with  the  south  limit  of  the  bridge  known  as  the 
English  River  Bridge  and  a  point  situate  75  metres  measured 
northerly  from  its  intersection  with  the  north  limit  of  the 
English  River  Bridge. 

5.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  105  in  unsur- 
veyed  territory  in  the  Territorial  District  of  Kenora  lying 
between  a  point  situate  75  metres  measured  southerly  from  its 
intersection  with  the  south  limit  of  the  bridge  known  as  the 
Trout  Lake  River  Bridge  and  a  point  situate  75  metres  mea- 
sured northerly  from  its  intersection  with  the  north  limit  of  the 
Trout  Lake  River  Bridge. 

6.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  105  in  unsur- 
veyed  territory  in  the  Territorial  District  of  Kenora  lying 
between  a  point  situate  75  metres  measured  southerly  from  its 
intersection  with  the  south  limit  of  the  bridge  known  as  the 
Chukuni  River  Bridge  and  a  point  situate  75  metres  measured 
northerly  from  its  intersection  with  the  north  limit  of  the 
Chukuni  River  Bridge. 

7.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  105  in  unsur- 
veyed  territory  in  the  Territorial  District  of  Kenora  lying 
between  a  point  situate  75  metres  measured  southerly  from  its 
intersection  with  the  south  limit  of  the  bridge  known  as  the  Bug 
River  Bridge  and  a  point  situate  75  metres  measured  northerly 
from  its  intersection  with  the  north  limit  of  the  Bug  River 
Bridge. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  5th  day  of  February,  1992. 
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HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  61/92. 

Parking. 

Made— February  7th,  1992. 

Filed— February  11th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  477  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  668  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

MOTORIZED  SNOW  VEHICLES  ACT 

1.  Section4ofRegulation668ofRevisedRegulationsofOntario, 
1980,  as  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  585/85  and 
section  1  of  Ontario  Regulation  472/86,  is  further  amended  by 
adding  the  following  paragraphs: 


I.  Schedule  11  of  Appendix  A  to  Regulation  477  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  amended  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  455/81  and  section  1  of  Ontario  Regulation  151/90,  is 
further  amended  by  adding  the  following  paragraph: 

II.  On  the  north  side  of  that  part  of  the  King's  Highway  known  as 
No.  3  in  the  Township  of  Bayham  in  the  County  of  Elgin  beginning  at 
a  point  situate  150  metres  measured  easterly  from  its  intersection  with 
the  centre  line  of  the  roadway  known  as  Bayham  10th  Line  Road  and 
extending  easterly  for  a  distance  of  200  metres. 
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2.  Appendix  A  to  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  Schedule: 

Schedule  94 

HIGHWAY  7236 

1 .  That  part  of  the  King  '  s  High  way  known  as  No.  7236  (  Woodlawn 
Road  Extension)  in  the  Town  of  Welland  in  The  Regional  Municipality 
of  Niagara  beginning  at  a  point  situate  20  metres  measured  easterly  from 
its  intersection  with  the  easterly  limit  of  the  roadway  known  as  Seaway 
Drive  and  extending  easterly  for  a  distance  of  1 100  metres.  O.  Reg. 
61/92,  s.  2. 

GU.LES  POULIOT 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  7th  day  of  February,  1992. 
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O.  Reg.  63/92 


O.  Reg.  62/92. 

Stop  Signs  at  Intersections. 
Made— February  7th,  1992. 
Filed— February  1 1th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  493  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.    Schedule  53  to  Regulation  493  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  53 

1 .  Highway  No.  60  in  the  County  of  Renfrew  at  its  intersection  with 
the  roadway  known  as  County  Roads  Nos.  8  and  9. 

2.  Northbound  and  eastbound  on  Highway  No.  60.    O.  Reg.  62/92, 
s.  1. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  7th  day  of  February,  1992. 
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HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  63/92. 

Stop  Signs  in  Territory  Without  Municipal  Organization. 
Made— February  7th,  1992. 
Filed— February  11th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  574/81 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.    Ontario  Regulation  574/81  is  amended  by  adding  the  following 
Schedules: 


1.  The  highway  known  as  Rue  Denis  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Rue  Dupras  Street. 

2.  Southbound  on  Rue  Denis  Street.     O.  Reg.  63/92,  s.  1 ,  part. 


Schedule  100 

1.  The  highway  known  as  Rue  Denis  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Rue  Jacques  Street. 

2.  Eastbound  on  Rue  Denis  Street.    O.  Reg.  63/92,  s.  \,part. 


Schedule  101 

1 .  The  highway  known  as  Rue  Dupras  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Rue  Forget  Street. 

2.  Westbound  on  Rue  Dupras  Street.    O.  Reg.  63/92,  s.  \,part. 


Schedule  102 

1.  The  highway  known  as  Rue  Dupras  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Rue  Jacques  Street. 

2.  Eastbound  on  Rue  Dupras  Street.    O.  Reg.  63/92,  s.  \,part. 


Schedule  103 

1.  The  highway  known  as  Rue  Forget  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  Itnown  as  Avenue  Forget  Avenue. 

2.  Northbound  on  Rue  Forget  Street.    O.  Reg.  63/92,  s.  1 ,  part. 


Schedule  104 

1.  The  highway  known  as  Rue  Rose  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Rue  Forget  Street. 

2.  Westbound  on  Rue  Rose  Street.    O.  Reg.  63/92,  s.  1 ,  parf. 


Schedule  105 

1.  The  highway  known  as  Watson  Road  in  the  unorganized 
Municipality  of  Eldee  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Access  Road. 

2.  East  and  westbound  on  Watson  Road.    O.  Reg.  63/92,  s.  1 ,  part. 


Schedule  106 

1.  The  highway  known  as  Barry  Richards  Road  in  the  unorganized 
Municipality  of  Eldee  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Access  Road. 

2.  Westbound  on  Barry  Richards  Road.    O.  Reg.  63/92,  s.  I,  part. 


Schedule  107 

1.  The  highway  known  as  Spruce  Avenue  in  the  unorganized 
Municipality  of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Maple  Street. 
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2.    Northbound  and  southbound  on  Spruce  Avenue.    O.Reg.  63/92, 
s.  I, part. 


Schedule  108 

1.  The  highway  known  as  Cedar  Avenue  in  the  unorganized 
Municipality  of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its 
intersection  with  the  highway  known  as  Maple  Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Cedar  Avenue.  O.  Reg.  63/92, 
s.  \,part. 


Schedule  109 

1 .  The  highway  known  as  Pine  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its  intersection 
with  the  highway  known  as  Maple  Street. 

2.  Southbound  on  Pine  Avenue.    O.  Reg.  63/92,  s.  I,  part. 


Schedule  110 

1 .  The  highway  known  as  Cedar  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its  intersection 
with  the  highway  known  as  Birch  Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Cedar  Avenue.  O.  Reg.  63/92, 
s.  I, part. 


Schedule  111 

1 .  The  highway  known  as  Pine  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its  intersection 
with  the  highway  known  as  Birch  Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Pine  Avenue.  O.  Reg.  63/92, 
s.  I, part. 


Schedule  112 

1 .  The  highway  known  as  Elm  Street  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its  intersection 
with  the  highway  known  as  Cedar  Avenue. 

2.  Eastbound  on  Elm  Street.    O.  Reg.  63/92,  s.  1 ,  part. 


Schedule  113 

1 .  The  highway  known  as  Cedar  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its  intersection 
with  the  highway  known  as  Oak  Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Cedar  Avenue.  O.  Reg.  63/92, 
s.  I, part. 


Schedule  114 

1 .  The  highway  known  as  Pine  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  at  its  intersection 
with  the  highway  known  as  Oak  Street. 

2.  Northbound  on  Pine  Street.     O.  Reg.  63/92,  s.  I,  part. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  7th  day  of  Febmary,  1992. 
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EDIBLE  OIL  PRODUCTS  ACT 

O.  Reg.  64/92. 

General. 

Made— February  6th,  1992. 

Filed— Febmary  12th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  254  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

EDIBLE  OIL  PRODUCTS  ACT 

1 .  Section  2  of  Regulation  254  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  296/84,  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

2. — (  1  )  Products,  other  than  oleomargarine,  that  are  manufactured  by 
any  process  by  which  fat  or  oil,  other  than  that  of  milk,  has  been  added 
to  or  mixed  or  blended  with  one  or  more  other  ingredients  in  such 
manner  that  the  resultant  product  is  an  imitation  of  or  resembles  a  dairy 
product  or  milk  product  for  which  standards  have  been  established  under 
the  Milk  Act,  the  Canada  Agricultural  Products  Act  (Canada)  or  the 
Food  and  Drug  Act  (Canada)  are  designated  edible  oil  products  to  which 
the  Act  applies. 

(2)  Any  manufacturer,  wholesaler  or  retailer  of  liquid  coffee 
whiteners,  whipped  toppings,  frozen  desserts  or  sour  dressings  that 
contain  no  dairy  products  or  milk  products  other  than  a  total  of  2  per  cent 
or  less  by  weight  of  casein  or  caseinates  is  exempted  from  section  3  of 
the  Act  with  respect  to  the  manufacture  and  sale  of  those  edible  oil 
products.    O.Reg.  64/92,  s.  1. 

2.  Sections  3  and  4  of  the  Regulation  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

3. — (1)  A  person  who  manufactures  designated  products  is  required 
to  hold  a  licence  in  respect  of  each  location  at  which  the  person 
manufactures  designated  products. 

(2)  An  application  for  a  licence  to  manufacture  designated  products 
shall  be  made  to  the  chief  inspector. 

(3)  The  fee  for  a  licence  is  $500  in  respect  of  each  location  at  which 
designated  products  are  manufactured  and  shall  accompany  the 
application.     O.  Reg.  64/92,  s.  2,  part. 

4. — (  1  )  An  application  for  a  licence  to  sell  by  wholesale  a  designated 
product  shall  be  made  to  the  chief  inspector. 

(2)  The  fee  for  a  licence  to  sell  by  wholesale  a  designated  product  is 
$50  and  shall  accompany  the  application.    O.  Reg.  64/92,  s.  2,  part. 

3. — (1)  Clause  6  (4)  (b)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2 
of  Ontario  Regulation  296/84,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

(b)  be  in  legible  letters  at  least  half  the  height  of  the  largest 
lettering  on  the  container. 

(2)  Clause  6  (5)  (b)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  296/84,  is  amended  by  striking  out  "3"  in  the 
sixth  line  and  substituting  "1.6". 

(3)  Clause  6  (7)  (a)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  296/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(a)  a  statement  in  letters  no  smaller  than  the  size  used  for  the  name 
or  trade  name  appearing  on  the  package  that  the  product  is  an 
edible  oil  product;  and 

4.— (1)  Clause  9  (2)  (a)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "in  Form  5"  in  the  first  line. 

(2)  Subsection  9  (3)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"in  Form  6"  in  the  fourth  line. 
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5.  Section  11  of  die  Regulation  is  amended  by  striking  out  "in 
Form  7"  in  tlie  fourtli  line. 

6.  Section  12  of  tlie  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

12.  An  inspector  who  is  satisfied  that  an  edible  oil  product  placed 
under  detention  complies  with  the  Act  and  this  Regulation  shall  remove 
the  detention  tag  and  release  the  edible  oil  product.    O.  Reg.  64/92,  s.  6. 

7.  Subsection  13  (1)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(1)  An  inspector  shall  confiscate  in  favour  of  the  Crown  in  right  of 
Ontario  an  edible  oil  product  placed  under  detention  if, 

(a)  the  inspector  has  delivered  or  sent  by  registered  mail  a  copy  of 
the  inspector's  report  and  the  analyst's  report,  if  any,  to  the 
person  in  charge  of  the  premises  where  the  edible  oil  product 
was  placed  under  detention  and  to  the  manufacturer  whose 
name,  if  any,  appears  on  the  package  or  container; 

(b)  a  period  of  at  least  thirty  days  has  elapsed  from  the  delivery  or 
sending  of  the  report  or  reports  mentioned  in  clause  (a);  and 

(c)  the  inspector  is  satisfied,  after  a  hearing,  that  the  edible  oil 
product  does  not  comply  with  the  Act  and  this  Regulation. 
O.  Reg.  64/92,  s.  7. 

8.  Form  1  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  4  of  Ontario 
Regulation  296/84,  is  revoked. 

9.  Form  2  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  5  of  Ontario 
Regulation  296/84,  is  revoked. 

10.  Form  3  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  6  of  Ontario 
Regulation  296/84,  is  revoked. 

11.  Form  4  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  7  of  Ontario 
Regulation  296/84,  is  revoked. 

12.  Form  5  of  the  Regulation  is  revoked. 

13.  Forms  6  and  7  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  8  of 
Ontario  Regulation  296/84,  are  revoked. 
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OLEOMARGARINE  ACT 


O.  Reg.  65/92. 

General. 

Made— February  6th,  1992. 

Filed— February  12th,  1992. 


3. — (1)  An  application  for  a  licence  to  sell  oleomargarine  by 
wholesale  shall  be  made  to  the  chief  inspector. 

(2)  The  fee  for  a  licence  is  $50  and  shall  accompany  the  applica- 
tion.   O.  Reg.  65/92,  s.  1 ,  part. 

2. — (1)  Clause  10  (4)  (a)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "in  Form  5"  in  the  first  line. 

(2)  Subsection  10  (5)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  4  of 
Ontario  Regulation  295/84,  is  amended  by  striking  out  "in  Form  6" 
in  the  second  line. 

3.  Subsection  12  (2)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"in  Form  7"  in  the  fifth  line. 

4.  Section  13  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

13.  An  inspector  who  is  satisfied  that  oleomargarine  placed  under 
detention  complies  with  the  Act  and  this  Regulation  shall  remove  the 
detention  tag  and  release  the  oleomargarine.    O.  Reg.  65/92,  s.  4. 

5.  Subsection  14  (1)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(1)  An  inspector  shall  confiscate  in  favour  of  the  Crown  in  right  of 
Ontario  oleomargarine  placed  under  detention  if, 

(a)  the  inspector  has  delivered  or  sent  by  registered  mail  a  copy  of 
the  inspector's  report  and  the  analyst's  report,  if  any,  to  the 
person  in  charge  of  the  premises  where  the  oleomargarine  was 
placed  under  detention  and  to  the  manufacturer  whose  name,  if 
any,  appears  on  the  package  or  container; 

(b)  a  period  of  at  least  thirty  days  has  elapsed  from  the  delivery  or 
sending  of  the  report  or  reports  mentioned  in  clause  (a);  and 

(c)  the  inspector  is  satisfied,  after  a  hearing,  that  the  oleomargarine 
does  not  comply  with  the  Act  and  this  Regulation.  O.  Reg. 
65/92,  s.  5. 

6.  Form  1  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  5  of  Ontario 
Regulation  295/84,  is  revoked. 

7.  Form  2  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  6  of  Ontario 
Regulation  295/84,  is  revoked. 

8.  Forms  3, 4  and  5  of  the  Regulation  are  revoked. 

9.  Forms  6  and  7  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  7  of 
Ontario  Regulation  295/84,  are  revoked. 
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REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  696  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

OLEOMARGARINE  ACT 

1.  Sections  2  and  3  of  Regulation  696  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  are  revoked  and  the  following  substituted: 

2. — (  1  )  A  person  who  manufactures  oleomargarine  is  required  to  hold 
a  licence  in  respect  of  each  location  at  which  the  person  manufactures 
oleomargarine. 

(2)  An  application  for  a  licence  to  manufacture  oleomargarine  shall 
be  made  to  the  chief  inspector. 

(3)  The  fee  for  a  licence  is  $500  in  respect  of  each  location  at  which 
oleomargarine  is  manufactured  and  shall  accompany  the  applica- 
tion.   O.  Reg.  65/92,  s.  I ,  part. 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  66/92. 

Apples — Plan. 

Made— February  6th,  1992. 

Filed— February  12th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEPfl) 

REGULATION  340  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.— <1)  Section  14  of  the  Schedule  to  Regulation  340  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  sub- 
stituted: 
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1.  District  1,  comprising  the  counties  of  Brant,  Elgin,  Essex, 
Huron,  Kent,  Lambton,  Middlesex,  Oxford,  Perth  and  Welling- 
ton and  the  regional  municipalities  of  Haldimand-Norfolk, 
Halton,  Hamilton- Wentworth,  Niagara  and  Waterloo. 

2.  District  2,  comprising  the  counties  of  Bruce,  Dufferin,  Grey  and 
Simcoe  and  The  Regional  Municipality  of  Peel. 

3.  District  3,  comprising  the  counties  of  Dundas,  Frontenac, 
Glengarry,  Hastings,  Lanark,  Leeds,  Lennox  and  Addington, 
Northumberiand,  Peterborough,  Prescott,  Prince  Edward, 
Renfrew,  Russell,  Stormont,  Victoria  and  York,  as  it  existed  on 
the  3 1  st  day  of  December,  1 970,  and  the  regional  municipalities 
of  Durham  and  Ottawa-Carleton. 

(2)  Section  15  of  the  Schedule  to  the  Regulation,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  501/88  and  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  663/90,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

15.  On  or  before  the  15th  day  of  August  in  each  year,  the  Apple 
Marketers'  Association  of  Ontario  shall  conduct  an  election  to  elect. 


(a)  from  among  all  dealers  in  each  of  the  districts  referred  to  in 
section  14,  one  member  to  the  Apple  Commission; 

(b)  from  among  all  dealers  in  Ontario,  two  members  to  the  Apple 
Commission. 

9/92 

CORRECTION 

O.  Reg.  756/91  under  the  Milk  Act  published  January  11th,  1992. 

The  dollar  signs  ($)  which  appear  in  Column  2  of  Schedule  2  should 
be  deleted. 

CORRECTION 

O.  Reg.  757/91  under  the  Milk  Act  published  January  11th,  1992. 

The  dollar  signs  ($)  which  appear  in  Column  2  of  Schedule  2  should 
be  deleted. 

9/92 
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COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  67/92. 

Salaries  and  Benefits  of  Provincial  Judges. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  17th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

SALARIES  AND  BENEFITS  OF  PROVINCIAL  JUDGES 
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Sections 

E)efinitions 1 

PART  I      -  SALARIES 2 

PART  II     -  PENSIONS  AND  SURVIVOR 

ALLOWANCES 3  to  47 

Definition 3 

Pensions 4  to  16 

Survivor  Allowances  1 7  to  27 

Contributions  and  Refunds    28  to  32 

Administration 33  to  36 

Application  and  Transition    37  to  47 

PART  III    -  OTHER  BENEFITS 48  to  75 

General 48  and  49 

Holidays 50 

Vacation 51 

Sickness  and  Disability   52  and  53 

Pregnancy  Leave  and  Parental  Leave   54  and  55 

Special  and  Compassionate  Leaves 56  and  57 

Group  Insurance  Plans 58  to  65 

Transitional  Provisions  for  Termination  Payments 66  to  75 

PART  IV    -  EXPENSE  ALLOWANCES   76  to  78 

PART  V     -  PART-TIME  JUDGES 79 

PART  VI   -  REVOCATIONS  AND  COMING 
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DERNmONS 

1.    In  this  Regulation, 

'  'basic  service  requirement'  '  means  the  basic  service  requirement  set  out 
in  section  5; 

"Board"  means  the  Provincial  Judges  Pension  Board; 

"Chief  Judge"  means  the  Chief  Judge  of  the  Ontario  Court  (Provincial 
Division),  except  that,  in  respect  of  a  judge  who  is  authorized  under 
clause  24  (2)  (a)  of  the  Act  to  hear  and  determine  proceedings  in  the 
Small  Claims  Court,  "Chief  Judge"  means  the  Chief  Justice  of  the 
Ontario  Court; 

"child"  includes  a  person  whom  someone  has  demonstrated  a  settled 


intention  to  treat  as  a  child  of  his  or  her  family,  except  under  an 
arrangement  where  the  child  is  placed  for  valuable  consideration  in  a 
foster  home  by  a  person  having  lawful  custody; 

"judge"  means  a  provincial  judge; 

"Long  Term  Income  Protection  Plan"  means  the  Long  Term  Income 
Protection  Plan  under  section  53; 

"parental  leave"  means  a  leave  of  absence  under  section  55; 

"pregnancy  leave"  means  a  leave  of  absence  under  section  54; 

"service"  means  service  as  a  judge.     O.  Reg.  67/92,  s.  1. 

PARTI 
SALARIES 

2.  For  service  on  and  after  the  1st  day  of  April,  1991,  the  annual 
salary  of  a  full-time  judge  shall  be  the  salary  set  out  in  Column  2  of  the 
Table  to  this  section  opposite  the  office  held  by  the  judge  set  out  in 
Column  1. 

TABLE 


Column  1 

Column  2 

Office 

Salary 

Chief  Judge 
Regional  Senior  Judge 
Co-ordinator  of  Justices  of  the  Peace 
Provincial  Judge 

$133,057 
127,513 
127,513 
116,425 

O.  Reg.  67/92,  s.  2. 

PART  II 
PENSIONS  AND  SURVIVOR  ALLOWANCES 

Definition 

3.    In  this  Part,  "spouse'  '  means  either  of  a  man  and  woman  who, 

(a)  are  married  to  each  other; 

(b)  have  together  entered  into  a  marriage  that  is  voidable  or  void, 
in  good  faith  on  the  part  of  the  person  asserting  a  right  under 
this  Part;  or 

(c)  are  not  married  to  each  other  and  have  lived  together  in  a 
conjugal  relationship, 

(i)    continuously  for  a  period  of  at  least  three  years,  or 

(ii)  in  a  relationship  of  some  permanence,  if  they  are  the 
natural  or  adoptive  parents  of  a  child  or  have  demon- 
strated a  settled  intention  to  treat  a  child  as  a  child  of 
their  family,  except  under  an  arrangement  where  the 
child  is  placed  for  valuable  consideration  in  a  foster 
home  by  a  person  having  lawful  custody.  O.  Reg. 
67/92,  s.  3. 
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Pensions 

4. — (  1  )  A  judge  who  ceases  to  hold  office  or  is  serving  on  a  part-time 
basis  under  section  44  of  the  Act  is  entitled  to  a  pension  during  his  or  her 
lifetime  if  the  judge  meets  the  basic  service  requirement. 

(2)  The  annual  amount  of  the  pension  is  an  amount  equal  to  a  percent- 
age of  the  greatest  of  the  following  amounts  that  apply  to  the  judge: 

1 .  The  salary  of  the  Chief  Judge,  in  the  case  of, 

i.  a  Chief  Judge  who,  on  or  after  attaining  the  age  for 
retirement  under  subsection  44  (  1  )  of  the  Act,  ceased  to 
hold  office  as  a  judge  or  made  an  election  under  subsec- 
tion 45  (2)  of  the  Act,  or 

ii.  a  judge  who  held  the  office  of  Chief  Judge  and  who 
held  the  office  of  Chief  Judge,  regional  senior  judge  or 
Co-ordinator  of  Justices  of  the  Peace  for  a  total  of  five 
years  or  more. 

2.  The  salary  of  a  regional  senior  judge,  in  the  case  of, 

i.  aregional  seniorjudgeorCo-ordinatorof  Justicesof  the 
Peace  who,  on  or  after  attaining  the  age  for  retirement 
under  subsection  44  (  1  )  of  the  Act,  ceased  to  hold  office 
as  a  judge  or  made  an  election  under  subsection  45  (2) 
or  (3)  of  the  Act,  or 

ii.  a  judge  who  held  the  office  of  regional  senior  judge  or 
Co-ordinator  of  Justices  of  the  Peace  for  a  total  of  five 
years  or  more. 

3.  The  salary  of  the  Chief  Judge,  in  the  case  of  a  judge  who  held 
the  office  of  chief  judge  before  the  1  st  day  of  September,  1990. 

4.  95.84  per  cent  of  the  salary  of  the  Chief  Judge,  in  the  case  of  a 
judge  who  held  the  office  of  associate  chief  judge  or  Senior 
Master  before  the  1st  day  of  September,  1990. 

5.  93.34  per  cent  of  the  salary  of  the  Chief  Judge,  in  the  case  of  a 
judge  who  held  the  office  of  senior  judge  before  the  1  st  day  of 
September,  1990. 

6.  The  salary  of  a  full-time  provincial  judge. 

(3)  The  percentage  mentioned  in  subsection  (2)  is  set  out  in  Column 
2  of  the  Table  to  this  subsection  opposite  the  age  in  Column  1  at  which 
the  judge  ceased  to  hold  office  or  started  to  serve  on  a  part-time  basis, 
whichever  occurred  first. 

TABLE 


Column  1 

Column  2 

Age  at  ceasing  to  hold  office  or 

Percentage 

starting  on  part-time  basis 

65 

45 

66 

46 

67 

47 

68 

48 

69 

49 

70 

50 

71 

51 

72 

52 

73 

53 

74 

54 

75 

55 

O.  Reg.  67/92,  s.  4. 

5.    The  basic  service  requirement  to  qualify  for  a  pension  under  this 
Part  is  that, 

(a)  the  judge  must  have  attained  sixty-five  years  of  age;  and 


(b)  the  sum  of  the  number  of  years  of  full-time  service  for  which 
the  judge  has  credit  and  the  judge's  age  on  the  date  the  judge 
ceases  to  hold  office  or  starts  to  serve  on  a  part-time  basis, 
whichever  occurs  first,  must  be  at  least  eighty  years.  O.  Reg. 
67/92,  s.  5. 

6. — (  1  )  A  judge  who  ceases  to  hold  office  or  is  serving  on  a  part-time 
basis  under  section  44  of  the  Act  is  entitled  to  a  pension  during  his  or  her 
lifetime  if  the  judge, 

(a)  was  appointed  to  office  after  attaining  sixty  years  of  age  but 
before  attaining  sixty-five  years  of  age;  and 

(b)  continued  as  a  full-time  judge  until  attaining  seventy  years  of 

age. 

(2)  The  annual  amount  of  the  pension  mentioned  in  subsection  (  I  )  is 
an  amount  equal  to  a  percentage  of  the  greatest  of  the  amounts  set  out  in 
paragraphs  1  through  6  of  subsection  4  (2)  that  apply  to  the  judge. 

(3)  The  percentage  mentioned  in  subsection  (2)  is  set  out  in  Column 
2  of  the  Table  to  this  subsection  opposite  the  age  in  Column  1  at  which 
the  judge  was  appointed  to  office. 

TABLE 


Column  1 

Column  2 

Age  at 
Appointment 

Percentage 

60 
61 
62 
63 
64 

45 
40 
35 
30 

25 

(4)  For  a  judge  mentioned  in  subsection  (  1  )  who  attains  more  than 
seventy  years  of  age  before  ceasing  to  hold  office  or  starting  to  serve  on 
a  part-time  basis,  the  percentage  determined  in  accordance  with 
subsection  (3)  is  increased  by  1  per  cent  for  each  year  that  the  judge 
served  on  a  full-time  basis  after  attaining  seventy  years  of  age. 

(5)  For  the  purposes  of  qualification  for  and  computation  of  the 
amount  of  a  pension  of  a  judge  appointed  to  office  after  attaining  sixty 
years  of  age  but  before  attaining  sixty-five  years  of  age, 

(a)  the  period  of  time  during  which  the  judge  is  on  leave  of  absence 
with  pay  shall  be  credited  to  the  judge  as  full-time  service; 

(b)  the  period  of  time  during  which  the  judge  is  on  pregnancy  leave 
or  parental  leave  without  pay  shall  be  credited  to  the  judge  as 
full-time  service;  and 

(c)  the  period  of  time  during  which  the  judge  is  receiving  benefits 
under  the  Long  Term  Income  Protection  Plan  shall  be  credited 
to  the  judge  as  full-time  service.    O.  Reg.  67/92.  s.  6. 

7. — (  1  )  A  judge  who  has  attained  sixty-five  years  of  age,  has  credit 
for  at  least  five  years  of  full-time  service  and  ceases  to  hold  office 
because  the  judge  is  unable  to  serve  in  office  due  to  injury  or  chronic 
sickness  is  entitled  to  a  pension  during  his  or  her  lifetime. 

(2)  The  annual  amount  of  the  pension  mentioned  in  subsection  (  1  )  is 
an  amount  equal  to  the  annual  amount  of  the  pension  the  judge  would 
have  received  if  the  judge  had  continued  in  office  on  a  full-time  basis 
until  the  judge  attained  seventy-five  years  of  age.    O.  Reg.  67/92,  s.  7. 

8.  A  judge  who  ceases  to  hold  office  before  attaining  sixty-five  years 
of  age  but  who  has  credit  for  fifteen  or  more  years  of  full-time  service  is 
entitled  to  a  reduced  pension  computed  in  the  same  manner  as  if  the 
judge  had  ceased  to  hold  office  at  sixty-five  years  of  age  but  reduced  at 
the  rate  of  5  per  cent  times  the  number  of  years  by  which  the  judge  is 
less  than  sixty-five  years  of  age  when  the  judge  commences  to  receive 
the  reduced  pension.    O.  Reg.  67/92,  s.  8. 
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9. — (  1  )  For  the  purposes  of  qualification  for  and  computation  of  the 
amount  of  a  pension, 

(a)  the  period  of  time  during  which  a  judge  who  is  less  than  sixty- 
five  years  of  age  is  on  leave  of  absence  with  pay  shall  be 
credited  to  the  judge  as  full-time  service; 

(b)  the  period  of  time  during  which  a  judge  who  is  less  than  sixty- 
five  years  of  age  is  on  pregnancy  leave  or  parental  leave 
without  pay  shall  be  credited  to  the  judge  as  full-time  service; 
and 

(c)  the  period  of  time  during  which  a  judge  is  receiving  benefits 
under  the  Long  Term  Income  Protection  Plan  shall  be  credited 
to  the  judge  as  full-time  service. 

(2)  For  the  purposes  of  qualification  for  and  computation  of  the 
amount  of  a  pension,  a  computation  of  service  or  age  that  involves  part 
of  a  year  shall  be  made  on  a  monthly  basis  and, 

(a)  a  part  of  a  month  less  than  fifteen  days  shall  be  disregarded; 
and 

(b)  a  part  of  a  month  not  less  than  fifteen  days  shall  be  deemed  to 
be  a  month.    O.  Reg.  67/92,  s.  9. 

10. — (  1  )  A  judge  who  is  refused  the  approval  of  the  Chief  Judge  to 
continue  in  office  is  entitled,  if  the  Judicial  Council  expresses  the 
opinion  that  the  approval  should  not  have  been  refused,  to  a  pension 
during  his  or  her  lifetime. 

(2)  The  annual  amount  of  the  pension  is  an  amount  equal  to  the 
annual  amount  of  the  pension  the  judge  would  have  received  if  the  judge 
had  continued  in  office  on  a  full-time  basis  from  the  date  of  the  refusal 
until  the  judge  attained  seventy-five  years  of  age.    O.  Reg.  67/92,  s.  10. 

11.  If  a  judge  who  does  not  meet  the  basic  service  requirement  or,  if 
appointed  to  office  after  attaining  sixty  years  of  age,  has  not  attained 
seventy  years  of  age,  ceases  to  hold  office  and  the  Lieutenant  Governor 
in  Council  is  of  the  opinion  that  the  ceasing  to  hold  office  was  conducive 
to  the  better  administration  of  justice,  the  Lieutenant  Governor  in 
Council  may  require  the  Board  to  authorize  payment  to  the  judge, 

(a)  of  an  amount  specified  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council 
in  addition  to  the  refund  of  contributions  to  which  the  judge  is 
entitled  under  this  Part;  or 

(b)  of  a  pension  during  the  judge's  lifetime  in  such  initial  annual 
amount  as  is  specified  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council. 

12.  A  pension  under  this  Part  shall  commence, 

(a)  in  the  case  of  a  person  who  is  entitled  to  a  pension  after 
attaining  sixty-five  years  of  age,  on  the  first  day  of  the  month 
following  the  month  in  which  the  person  entitled  to  the  pension 
ceases  to  hold  office  or  starts  to  serve  on  a  part-time  basis;  or 

(b)  in  the  case  of  a  person  who  is  entitled  to  a  pension  before 
attaining  sixty-five  years  of  age, 

(i)  if  the  person  elects  to  receive  the  pension  before  attain- 
ing sixty-five  years  of  age,  on  the  first  day  of  the  month 
following  the  month  in  which  the  person  makes  the 
election,  or 

(ii)  if  the  person  does  not  elect  to  receive  the  pension  before 
attaining  sixty-five  years  of  age,  on  the  first  day  of  the 
month  following  the  month  in  which  the  person  attains 
sixty-five  years  of  age.     O.  Reg.  67/92,  s.  1 1 . 

13. — (1)  The  amount  of  every  pension  under  this  Part  shall  be 
increased  by  a  percentage  equal  to  the  percentage  increase  of  the  salary 
on  which  the  amount  of  the  pension  is  based. 

(2)  The  increase  in  the  pension  shall  take  effect  as  of  the  same  date 


that  the  increase  in  the  salary  to  which  it  is  related  takes  effect. 
67/92,  s.  13. 
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14.  A  pension  under  this  Part  is  payable  in  monthly  instalments  and 
terminates  as  of  the  end  of  the  month  in  which  the  person  entitled  to  the 
pension  dies.    O.  Reg.  67/92,  s.  14. 

15.  For  the  twelve-month  period  beginning  on  the  first  day  of  April 
of  each  year,  the  amount  of  the  pension  of  a  judge  who  is  serving  on  a 
part-time  basis  under  section  44  of  the  Act  shall  be  reduced  by  the 
amount,  if  any,  by  which  the  full-time  salary  of  a  judge  of  the  same 
judicial  rank  is  less  than  the  sum  of  the  following  amounts: 

1 .  The  amount  the  part-time  judge  would  otherwise  be  entitled  to 
in  the  twelve-month  period  as  a  pension. 

2.  The  amount  of  remuneration  the  judge  is  entitled  to  in  the 
twelve-month  period  for  serving  on  a  part-time  basis. 

3.  The  amount  of  salary  paid  to  the  judge  for  full-time  service  in 
the  twelve-month  period.    O.  Reg.  67/92,  s.  15. 

16.  No  person  is  entitled  to  payment  of  two  pensions  under  this  Part 
during  the  same  month.    O.  Reg.  67/92,  s.  16. 

Survivor  Allowances 

17. — (  1  )  The  spouse  of  a  judge  who  dies  while  serving  on  a  full-time 
basis  and  who  would  have  been  entitled  to  receive  a  pension  under  this 
Part  if  the  judge  had  ceased  to  hold  office  before  dying  is  entitled  to  a 
survivor  allowance  during  the  spouse's  lifetime. 

(2)  The  annual  amount  of  the  survivor  allowance  under  this  section 
is  an  amount  equal  to  60  per  cent  of  the  annual  amount  of  the  pension 
that  the  judge  would  have  received  if  the  judge  had  continued  in  office 
on  a  full-time  basis  until  the  judge  attained  seventy-five  years  of  age. 
O.  Reg.  67/92,  s.  17. 

18. — (  1  )  The  spouse  of  a  person  who  dies  while  receiving  a  pension 
under  this  Part  or  who  dies  while  entitled  to  receive  a  pension  under  this 
Part  after  ceasing  to  hold  office  as  a  judge  is  entitled  to  a  survivor 
allowance  during  the  spouse's  lifetime. 

(2)  If  the  deceased  person  was  receiving  a  pension  at  the  date  of 
death,  the  annual  amount  of  the  survivor  allowance  under  subsection  (  1  ) 
is  an  amount  equal  to  60  per  cent  of  the  annual  amount  of  the  pension. 

(3)  If  the  deceased  person  died  before  attaining  sixty-five  years  of  age 
and  was  receiving  a  pension  at  the  date  of  death  computed  in  the  same 
manner  as  an  allowance  or  annuity  under  the  Public  Service  Super- 
annuation Act  (R.S.O.  1980,  c.  419),  the  annual  amount  of  the  survivor 
allowance  under  subsection  (1)  shall  be  determined  as  if  the  deceased 
person  had  attained  sixty-five  years  of  age  before  dying. 

(4)  If  the  deceased  person  was  entitled  to  receive  but  was  not 
receiving  a  pension  at  the  date  of  death,  the  annual  amount  of  the 
survivor  allowance  under  subsection  (1)  is  an  amount  equal  to  60  per 
cent  of  the  annual  amount  of  the  pension  that  the  deceased  person  would 
have  been  entitled  to  receive  if  the  deceased  person  had  attained  sixty- 
five  years  of  age  before  dying. 

(5)  Subsections  (1)  to  (4)  do  not  apply  to  the  surviving  spouse  of  a 
deceased  person  if  the  spouse  became  that  person's  spouse  after  the  date 
on  which  the  deceased  person  ceased  to  hold  office.  O.  Reg.  67/92, 
s.  18. 

19. — (  1  )  Only  one  siurivor  allowance  is  payable  to  a  spouse  under 
this  Part. 

(2)  If  two  or  more  spouses  of  a  person  claim  to  be  entitled  to  a 
survivor  allowance  under  this  Part,  the  survivor  allowance  shall  be  paid, 
subject  to  subsection  18  (5),  to, 

(a)  the  spouse  with  whom  the  person  was  living  on  the  date  of  the 
person's  death,  if  the  person  was  living  with  a  spouse  on  that 
date;  or 
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(b)  the  spouse  chosen  by  the  Board  following  a  hearing,  if  the 
person  was  not  living  with  a  spouse  on  the  date  of  the  person's 
death.    O.  Reg.  67/92,  s.  19. 

20. — (1)  The  child  or  children  of  a  person  who  is  survived  by  a 
spouse  are  entitled  on  the  death  of  the  spouse  to  a  survivor  allowance  if, 

(a)  the  person  died  while  receiving  or  entitled  to  a  pension  under 
this  Part;  and 

(b)  the  spouse  received  a  survivor  allowance  under  this  Part  in 
respect  of  the  person. 

(2)  The  annual  amount  of  the  survivor  allowance  under  this  section 
is  an  amount  equal  to  the  annual  amount  of  the  survivor  allowance  to 
which  the  spouse  of  the  deceased  person  was  entitled  on  the  date  of  the 
spouse's  death.    O.  Reg.  67/92,  s.  20. 

21. — (  1  )  The  child  or  children  of  a  person  who  dies  while  receiving 
or  entitled  to  a  pension  under  this  Part  and  who  is  not  survived  by  a 
spouse  are  entitled  to  a  survivor  allowance. 

(2)  The  annual  amount  of  the  survivor  allowance  under  this  section 
is  an  amount  equal  to  the  annual  amount  of  the  survivor  allowance  to 
which  the  spouse  of  the  deceased  person  would  be  entitled  under  this 
Part  if  the  deceased  person  were  survived  by  a  spouse. 

(3)  Subsection  (  1  )  does  not  apply  in  respect  of  a  child  of  a  deceased 
person  and  the  spouse  of  the  deceased  person  if  they  became  spouses 
after  the  date  on  which  the  deceased  person  ceased  to  hold  office. 
O.Reg.  67/92,  s.  21. 

22. — (  1  )  A  child's  entitlement  to  a  survivor  allowance  under  this  Part 
terminates  when  any  of  the  following  circumstances  exist: 

1 .  The  child  has  attained  sixteen  years  of  age  and  has  withdrawn 
from  the  control  of  the  person  entitled  to  custody  of  the  child. 

2.  The  child  has  attained  eighteen  years  of  age  and  is  not  attending 
a  secondary  school  or  a  post-secondary  educational  institution 
recognized  as  such  by  the  Board. 

3.  The  child  has  attained  eighteen  years  of  age  and  five  years  have 
elapsed  since  the  child  completed  secondary  school. 

(2)  Despite  subsection  (1),  if  the  child  is  dependent  on  the  survivor 
allowance  because  of  a  physical  or  mental  disability  when  the  entitle- 
ment to  the  allowance  would  terminate  under  subsection  (1),  the 
entitlement  to  the  allowance  shall  not  terminate  until  the  child  ceases  to 
be  dependent  on  the  survivor  allowance  because  of  the  disability. 
O.  Reg.  67/92,  s.  22. 

23. — (  1  )  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  require  the  Board 
to  authorize  payment  of  a  survivor  allowance  in  such  initial  annual 
amount  as  is  specified  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council  to  the 
spouse  or  the  child  or  children  of  a  deceased  person  in  respect  of  whom 
the  Lieutenant  Governor  in  Council  could  have  required  the  Board  to 
authorize  a  pension  under  section  1 1  while  the  person  was  alive. 

(2)  If  the  Lieutenant  Governor  in  Council  requires  the  Board  to 
authorize  payment  of  a  survivor  allowance  under  this  section  to  a  spouse, 

(a)  the  survivor  allowance  continues  during  the  spouse's  lifetime; 
and 

(b)  the  child  or  children  of  the  deceased  person  are  entitled  on  the 
death  of  the  spouse  to  a  survivor  allowance  in  an  annual  amount 
equal  to  the  annual  amount  of  the  survivor  allowance  to  which 
the  spouse  was  entitled  on  the  date  of  the  spouse's  death. 

(3)  Subsection  (  1  )  and  clause  (2)  (b)  do  not  apply  in  respect  of  a  child 
of  the  deceased  person  and  the  spouse  of  the  deceased  person  if  they 
became  spouses  after  the  date  on  which  the  deceased  person  ceased  to 
hold  office  as  a  judge.    O.  Reg.  67/92,  s.  23. 


24.  A  survivor  allowance  that  is  payable  under  this  Part  on  the  death 
of  a  person  shall  commence  as  of  the  first  day  of  the  month  following  the 
month  in  which  the  person  dies.    O.  Reg.  67/92,  s.  24 

25. — (  1  )  The  amount  of  every  survivor  allowance  under  this  Part  shall 
be  increased  by  a  percentage  equal  to  the  percentage  increase  of  the 
salary  on  which  the  amount  of  the  survivor  allowance  is  based. 

(2)  The  increase  in  the  survivor  allowance  shall  take  effect  as  of  the 
same  date  that  the  increase  in  the  salary  to  which  it  is  related  takes  effect. 

(3)  The  amount  of  every  survivor  allowance  that  commenced  before 
the  1  st  day  of  March,  1992  is  increased  by  20  per  cent,  effective  the  1  st 
day  of  March,  1992. 

(4)  Every  person  who  received  a  survivor  allowance  before  the  1st 
day  of  March,  1 992  shall  be  paid  a  lump  sum  equal  to  the  total  additional 
amount  of  survivor  allowance  that  the  person  would  have  received 
before  the  1st  day  of  March,  1992  if  the  survivor  allowance  had  been 
increased  by  20  per  cent  on  the  day  the  survivor  allowance  commenced 
or  the  1st  day  of  December,  1989,  whichever  is  later.  O.  Reg.  67/92, 
s.  25. 

26.  A  survivor  allowance  is  payable  in  monthly  instalments  and 
terminates  as  of  the  end  of  the  month  in  which  the  event  occurs  that 
terminates  the  survivor  allowance.     O.  Reg.  67/92,  s.  26. 

27.  No  person  is  entitled  to  a  survivor  allowance  under  this  Part  in 
respect  of  a  person  in  respect  of  whom  a  benefit  is  payable  or  paid  under 
the  group  life  insurance  plan  under  section  58.     O.  Reg.  67/92,  s.  27. 

Contributions  and  Refunds 

28. — (  1  )  Every  judge  shall  contribute  by  deduction  from  salary  an 
amount  equal  to  5.57  per  cent  of  the  judge's  salary. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  require  a  judge  to  contribute  in 
respect  of  any  month  following  the  month  in  which  the  judge  meets  the 
basic  service  requirement  or  attains  seventy  years  of  age. 

(3)  Contributions  under  subsection  (1)  shall  be  apportioned  by  the 
Board  to  provide  for  the  survivor  allowances  under  this  Part  and  the 
group  life  insurance  benefits  under  section  58. 

(4)  The  portions  of  contributions  allocated  to  provide  for  survivor 
allowances  shall  be  paid  to  the  Provincial  Judges  Pension  Fund. 

(5)  The  portions  of  contributions  allocated  to  provide  for  group  life 
insurance  benefits  shall  be  paid  to  the  Consolidated  Revenue  Fund. 
O.  Reg.  67/92,  s.  28. 

29. — (1)  The  personal  representative  of  a  judge  who  dies  before  or 
after  ceasing  to  hold  office  is  entitled  to  a  refund  of  amounts  contributed 
to  the  Provincial  Judges  Pension  Fund  by  the  judge  in  the  circumstances 
described  in  subsection  (2)  and  in  an  amount  computed  in  accordance 
with  subsections  (3),  (4)  and  (5). 

(2)  The  circumstances  referred  to  in  subsection  (I)  are, 

(a)  that  no  survivor  allowance  is  payable  under  this  Part  on  the 
death  of  the  judge;  or 

(b)  that  all  survivor  allowances  payable  under  this  Part  consequent 
on  the  death  of  the  judge  have  been  fully  paid. 

(3)  Subject  to  subsections  (4)  and  (5),  the  amount  of  the  refund  to  the 
personal  representative  is  an  amount  equal  to  the  sum  of, 

(a)  that  portion  of  the  judge's  contributions  under  this  Part  allo- 
cated to  the  provision  of  a  survivor  allowance  with  interest  on 
each  allocated  amount  from  the  date  it  was  contributed  to  the 
date  the  refund  is  paid;  and 

(b)  the  amount,  if  any,  contributed  by  the  judge  before  the  1  st  day 
of  July,  1984  to  the  Public  Service  Superannuation  Fund  and 
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transferred  from  that  fund  to  the  Provincial  Judges  Benefits 
Fund  under  Ontario  Regulation  332/84,  including  the  interest 
that  was  transferred  in  respect  of  that  amount,  with  interest 
from  the  1st  day  of  July,  1984  to  the  date  the  refund  is  paid. 

(4)  The  amount  calculated  under  subsection  (3)  shall  be  reduced  by 
the  sum  of, 

(a)  the  survivor  allowance  payments,  if  any,  made  under  this  Part 
in  respect  of  the  judge;  and 

(b)  interest  on  each  survivor  allowance  payment  from  the  date  the 
payment  was  made  to  the  date  the  refund  is  paid. 

(5)  If  the  judge  received  pension  payments  under  this  Part,  the  amount 
described  in  clause  (3)  (b)  shall  be  reduced  by  the  sum  of, 

(a)  the  pension  payments;  and 

(b)  interest  on  each  pension  payment  from  the  date  the  payment 
was  made  to  the  date  the  refund  is  paid.    O.  Reg.  67/92,  s.  29. 

30.  A  judge  who  ceases  to  hold  office  for  a  reason  other  than  death 
before  becoming  entitled  to  a  pension  under  this  Part  is  entitled  to  a 
refund  of  that  portion  of  the  judge's  contributions  under  this  Part 
allocated  to  the  provision  of  a  survivor  allowance  with  interest  on  each 
amount  allocated  from  the  date  it  was  contributed  to  the  date  the  refund 
is  paid.    O.  Reg.  67/92,  s.  30. 

31.  The  portion  of  contributions  under  this  Part  that  is  allocated  to 
provide  for  group  life  insurance  benefits  is  not  refundable  under  this 
Part.    O.  Reg.  67/92,  s.  31. 

32.  No  person  is  entitled  to  payment  of  a  refund  if  the  person  is 
entitled  to  a  pension  under  this  Part.    O.  Reg.  67/92,  s.  32. 

Administration 

33. — (  1  )  The  Provincial  Judges  Benefits  Board  is  continued  under  the 
name  Provincial  Judges  Pension  Board  in  English  and  Commission  de 
retraite  des  juges  provinciaux  in  French. 

(2)  The  Board  shall  be  composed  of  three  members  who  shall  be 
appointed  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council. 

(3)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  shall  designate  a  chair  from 
among  the  members  of  the  Board. 

(4)  Each  member  of  the  Board  shall  hold  office  for  three  years  and 
until  a  successor  is  appointed. 

(5)  Members  of  the  Board  may  be  reappointed  when  their  terms  of 
office  expire. 

(6)  Two  members  of  the  Board  constitute  a  quorum  and  are  sufficient 
for  the  exercise  of  all  the  authority  of  the  Board. 

(7)  It  is  the  duty  of  the  Board  to  administer  the  pension  and  survivor 
allowance  benefits  provided  under  this  Part. 

(8)  The  Board  shall  make  a  report  annually  to  the  Chair  of  the 
Management  Board  of  Cabinet  containing  such  information  as  the  Chair 
requires  concerning  the  work  of  the  Board  and  the  Chair  shall  submit  the 
report  to  the  Lieutenant  Governor  in  Council  and  shall  then  lay  the  report 
before  the  Assembly  if  it  is  in  session  or,  if  not,  at  the  next  session. 
O.  Reg.  67/92,  s.  33. 

34. — (  1  )  The  Provincial  Judges  Benefits  Fund  is  continued  under  the 
name  Provincial  Judges  Pension  Fund  in  English  and  Caisse  de  retraite 
des  juges  provinciaux  in  French. 

(2)  The  Fund  shall  consist  of  contributions  and  money  paid,  trans- 
ferred or  credited  to  the  Fund,  less  money  paid  out  under  this  Part. 

(3)  The  Treasurer  of  Ontario  is  the  custodian  of  the  Fund. 


(4)  The  fiscal  year  of  the  Fund  shall  be  the  same  as  the  fiscal  year  of 
the  Consolidated  Revenue  Fund. 

(5)  The  account  in  the  accounts  of  Ontario  known  as  the  Provincial 
Judges  Benefits  Fund  Account  is  continued  under  the  name  Provincial 
Judges  Pension  Fund  Account  in  English  and  Compte  de  la  caisse  de 
retraite  des  juges  provinciaux  in  French  and  ail  receipts  and  disburse- 
ments of  the  Fund  shall  be  entered  in  the  Account. 

(6)  The  Fund  and  the  Account  shall  be  audited  by  the  Provincial 
Auditor  who  shall  make  an  annual  report  to  the  Treasurer  and  the 
Treasurer  shall  submit  the  report  to  the  Lieutenant  Governor  in  Council 
and  shall  then  lay  the  report  before  the  Assembly  if  it  is  in  session,  or,  if 
not,  at  the  next  session.    O.  Reg.  67/92,  s.  34. 

35.  The  Board  may  establish  procedures  for  making  payments  out  of 
the  Provincial  Judges  Pension  Fund  for  the  purpose  of  this  Part  and  no 
payment  shall  be  made  out  of  the  Fund  unless  it  is  authorized  by  the 
Board  or  made  in  accordance  with  those  procedures.  O.  Reg.  67/92, 
s.  35. 

36. — (  1  )  Interest  payable  on  amounts  under  this  Part  shall  be  com- 
pounded each  year  as  of  the  3 1  st  day  of  December  at  a  rate  for  the  year 
that  is  1  per  cent  below  the  arithmetic  average  of  the  interest  rates  paid 
by  the  banks  listed  in  Schedule  I  to  the  Bank  Act  (Canada)  on  non- 
chequable  savings  deposits  for  the  twelve-month  period  ending  on  that 
day. 

(2)  If  interest  is  to  be  paid  to  a  day  prior  to  the  3 1  st  day  of  December 
in  a  year,  interest  shall  be  computed  from  the  1  st  day  of  January  of  the 
year  at  a  rate  that  is  1  per  cent  below  the  arithmetic  average  of  the 
interest  rates  paid  by  the  banks  listed  in  Schedule  I  to  the  Bank  Act 
(Canada)  on  non-chequable  savings  deposits  for  the  twelve-month  period 
ending  on  the  31st  day  of  December  of  the  previous  year.  O.  Reg. 
67/92,  s.  36. 

Application  and  Transition 

37. — (  1  )  This  Part  applies  in  respect  of  every  judge  who  holds  office 
on  or  after  the  1st  day  of  July,  1984. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  in  respect  of  a  judge  who  was 
reappointed  to  hold  office  on  a  part-time  basis  before  the  1st  day  of 
October,  1979.    O.  Reg.  67/92,  s.  37. 

38. — (  1  )  A  judge  who  was  reappointed  to  hold  office  on  a  part-time 
basis  on  or  after  the  I  st  day  of  October,  1 979  and  before  the  1  st  day  of 
July ,  1 984,  continued  in  office  on  a  part-time  basis  on  or  after  the  1  st  day 
of  July ,  1984  and  was  receiving  a  superannuation  allowance  immediately 
before  the  1st  day  of  July,  l9S4undeT\.he  Public  Service  Superannuation 
Act  (R.S.O.  1980,  c.  419)  is  entitled  to  a  pension  during  his  or  her 
lifetime  computed  in  the  same  manner  as  a  superannuation  allowance 
under  that  Act  as  it  was  immediately  before  the  1st  day  of  July,  1984. 

(2)  Subsection  (  I  )  does  not  apply  in  respect  of  a  judge  after  the  judge 
ceases  to  hold  office  or  gives  notice  signed  by  the  judge  to  the  Board  that 
the  judge  elects  not  to  have  subsection  (  1  )  apply  to  him  or  her.  O.  Reg. 
67/92,  s.  38. 

39. — (1)  A  judge  to  whom  subsection  37  (1)  applies  and  who  was 
appointed  to  hold  office  before  the  1st  day  of  July,  1984  is  entitled,  on 
ceasing  to  hold  office  or  starting  to  serve  on  a  part-time  basis,  to 
whichever  of  the  following  will  provide  a  greater  annual  payment  to  the 
judge: 

1 .  A  pension  computed  under  this  Part,  if  the  judge  is  entitled  to 
the  pension  under  this  Part  other  than  this  section. 

2.  A  pension  computed  in  the  same  manner  as  a  superannuation 
allowance  or  annuity,  as  the  case  requires,  under  the  Public 
Service  Superannuation  Act  (R.S.O.  1980,  c.  419)  as  it  was 
immediately  before  the  1st  day  of  July,  1984. 

(2)  Computations  for  the  purpose  of  subsection  (  1  )  shall  be  made  as 
of  the  day  the  judge  ceases  to  hold  office  or  starts  to  serve  on  a  part-time 
basis. 


59 


532 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


O.  Reg.  67/92 


(3)  The  initial  annual  amount  of  a  pension  computed  in  the  same 
manner  as  an  annuity  in  accordance  with  paragraph  2  of  subsection  (  1  ) 
shall  be  the  same  as  the  amount  that  would  have  been  payable  under  the 
Public  Service  Superannuation  Act  (R.S.O.  1980,  c.  419)  and  the 
Superannuation  Adjustment  Benefits  Act  (R.S.O.  1980,  c.  490)  as  they 
were  immediately  before  the  1st  day  of  July,  1984. 

(4)  A  pension  mentioned  in  subsection  (3)  shall  commence  on  the 
date  that  the  annuity  would  have  commenced  under  the  said  Public 
Service  Superannuation  Act  as  it  was  immediately  before  the  1st  day  of 
July,  1984.    O.  Reg.  67/92,  s.  39. 

40. — (1)  This  Part  applies  in  respect  of  every  person  who  ceased  to 
hold  office  as  ajudge  on  or  after  the  1st  day  of  October,  1979  and  before 
the  1st  day  of  July,  1984. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  in  respect  of  a  judge  who  was 
reappointed  to  hold  office  on  a  part-time  basis  before  the  1st  day  of 
October,  1979. 

(3)  Subsection  (  1  )  does  not  apply  in  respect  of  a  person  mentioned  in 
that  subsection  who  died  before  the  1st  day  of  July,  1984. 

(4)  If  a  person  to  whom  subsection  (  1  )  applies  did  not  meet  the  basic 
service  requirement  before  ceasing  to  hold  office,  the  Lieutenant 
Governor  in  Council  may  require  the  Board  to  authorize  payment  to  the 
person  of  a  pension  during  the  person's  lifetime  in  such  initial  annual 
amount  as  is  specified  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council.  O.  Reg. 
67/92,  s.  40. 

41. — (1)  A  person  to  whom  subsection  40  (1)  applies  is  entitled  to 
whichever  of  the  following  will  provide  a  greater  annual  payment  to  the 
person: 

1 .  A  pension  computed  under  this  Part,  if  the  person  is  entitled  to 
the  pension  under  this  Part  other  than  this  section. 

2.  A  pension  computed  in  the  same  manner  as  a  superannuation 
allowance  or  annuity,  as  the  case  requires,  under  the  Public 
Service  Superannuation  Act  (R.S.O.  1980,  c.  419)  as  it  was 
immediately  before  the  1st  day  of  July,  1984. 

(2)  Computations  for  the  purpose  of  subsection  (  1  )  shall  be  made  as 
of  the  1st  day  of  July,  1984. 

(3)  The  initial  annual  amount  of  a  pension  computed  in  the  same 
manner  as  an  annuity  in  accordance  with  paragraph  2  of  subsection  (  1  ) 
shall  be  the  same  as  the  amount  that  would  have  been  payable  under  the 
Public  Service  Superannuation  Act  (R.S.O.  1980,  c.  419)  and  the 
Superannuation  Adjustment  Benefits  Act  (R.S.O.  1980,  c.  490)  as  they 
were  immediately  before  the  1st  day  of  July,  1984. 

(4)  A  pension  mentioned  in  subsection  (3)  that  commences  on  or  after 
the  1st  day  of  March,  1992  shall  commence  on  the  date  that  the  annuity 
would  have  commenced  under  the  said  Public  Service  Superannuation 
Act,  as  it  was  immediately  before  the  1st  day  of  July,  1984.  O.  Reg. 
67/92,  s.  41. 

42. — (1)  A  person  who  ceases  to  hold  office  before  attaining  sixty- 
five  years  of  age  and  who  is  entitled  to  a  reduced  pension  under  section 
8  and  to  whom  section  39  applies  may  elect  to  receive  a  pension 
mentioned  in  paragraph  1  of  subsection  39  (  1  )  instead  of  a  pension 
mentioned  in  paragraph  2  of  subsection  39  (  1  ). 

(2)  A  person  who  ceased  to  hold  office  before  attaining  sixty-five 
years  of  age  and  who  is  entitled  to  a  reduced  pension  under  section  8  and 
to  whom  section  41  applies  may  elect  to  receive  a  pension  mentioned  in 
paragraph  1  of  subsection  41  (1)  instead  of  a  pension  mentioned  in 
paragraph  2  of  subsection  41  (  1  ). 

(3)  Notice  of  an  election  under  subsection  (  1  )  or  (2)  must  be  given  in 
writing  signed  by  the  person  to  the  Board  within  three  months  after 
commencing  to  receive  a  pension. 

(4)  An  election  under  subsection  (I)  or  (2)  is  effective  as  of  the  date 
the  person  commences  to  receive  the  pension. 


(5)  Subsections  14  (2),  (3),  (4)  and  (9)  of  the  Public  Service  Super- 
annuationAct{R.S.0. 1980,  c.  419),  as  it  was  immediately  before  the  1st 
day  of  July,  1984,  apply  with  necessary  modifications  in  respect  of  the 
pension  of  a  person  mentioned  in  subsection  (  1  )  or  (2)  who  does  not 
make  an  election  under  subsection  (  1  )  or  (2),  and  for  the  purpose  a 
pension  shall  be  deemed  to  be  an  allowance  under  that  Act.  O.  Reg. 
67/92,  s.  42. 

43.  A  person  who  made  an  election  under  subsection  44  (4)  of 
Ontario  Regulation  332/84  before  the  1st  day  of  July,  1985  is  entitled, 
for  as  long  as  the  person  receives  a  pension  computed  in  the  same 
manner  as  a  superannuation  allowance  or  annuity  under  the  Public 
Service  Superannuation  Act(R.S.0. 1980,  c.  419),  as  it  was  immediately 
before  the  1st  day  of  July,  1984,  to  have  his  or  her  pension  increased 
annually  in  accordance  with  the  election, 

(a)  by  an  amount  equal  to  the  amount  to  which  a  similar  pension 
would  be  increased  under  the  Superannuation  Adjustment 
Benefits  Act  (R.S.O.  1980,  c.  490),  as  it  was  immediately  before 
the  1st  day  of  July,  1984,  instead  of  by  the  amount  determined 
under  section  13;  or 

(b)  by  the  amount  determined  under  section  13.    O.  Reg.  67/92, 

s.  43. 

44. — (  1  )  A  person  in  respect  of  whom  credit  for  years  of  service  was 
transferred  under  section  44  of  Ontario  Regulation  332/84  to  the  benefits 
plan  set  out  in  that  Regulation  shall  be  given  credit  under  this  Part  for  a 
number  of  years  of  full-time  service  as  ajudge  equal  to  the  number  of 
years  of  service  for  which  credit  was  transferred. 

(2)  There  shall  be  deducted  from  the  credit  for  service  of  a  person 
under  this  Part  a  number  of  years  of  service  equal  to  the  number  of  years 
of  service  in  relation  to  which  the  person  took  a  return  of  contributions 
from  the  Provincial  Judges  Benefits  Fund  under  subsection  44  (7)  or  (  1 4) 
of  Ontario  Regulation  332/84. 

(3)  There  shall  be  deducted  from  the  credit  for  service  of  a  person 
under  this  Part  a  number  of  years  of  service  equal  to  the  number  of  years 
of  service  in  relation  to  which  the  person  took  a  refund  from  the 
Provincial  Judges  Benefits  Fund  under  subsection  44  (1  la)  of  Ontario 
Regulation  332/84. 

(4)  If,  before  the  1  st  day  of  July ,  1 984,  a  judge  was  making  contribu- 
tions under  the  Public  Service  Superannuation  Act  (R.S.O.  1 980,  c.  4 19) 
in  addition  to  the  contributions  the  judge  was  required  to  make  under  that 
Act,  the  judge  may  continue  to  make  such  additional  contributions  to  the 
Provincial  Judges  Pension  Fund  according  to  the  same  method  of 
computation  as  under  that  Act  and  is  entitled  to  credit  under  this  Part  in 
respect  of  the  contributions.    O.  Reg.  67/92,  s.  44. 

45. — (  1  )  Ajudge  mentioned  in  section  30  who  was  appointed  to  hold 
office  before  the  1  st  day  of  July,  1984  is  also  entitled  to  a  refund  of  an 
amount  equal  to  the  sum  of  the  amounts,  if  any,  contributed  by  the  judge 
to  the  Public  Service  Superannuation  Fund  and  the  interest  on  those 
amounts  transferred  under  section  44  of  Ontario  Regulation  332/84  from 
that  fund  to  the  I^rovincial  Judges  Benefits  Fund,  less  any  amounts  paid 
to  the  judge  under  subsection  44  (7)  or  (11a)  of  Ontario  Regulation 
332/84,  together  with  interest  on  the  sum  from  the  date  of  the  transfer  to 
the  date  the  refund  is  paid,  but  such  amount  shall  not  include  an  amount 
equal  to  any  amounts  contributed  to  the  Public  Service  Superannuation 
Fund  by  the  judge  and  locked  in  in  respect  of  service  before  the  1  st  day 
of  July,  1984  under  subsection  17  (2)  of  the  Public  Service  Super- 
annuation Act  (R.S.O.  1980,  c.  419). 

(2)  Subsection  (  I  )  does  not  apply  in  respect  of  a  judge  who  was 
appointed  to  office  before  the  1st  day  of  July,  1984  and  who  receives  a 
pension  under  this  Part  computed  in  the  same  manner  as  a  super- 
annuation allowance  or  annuity  under  the  Public  Service  Superannuation 
Act  (R.S.O.  1980,  c.  419).    O.  Reg.  67/92,  s.  45. 

46. — (  1  )  A  person  who  ceased  to  hold  office  as  a  judge  before  the  1  st 
day  of  October,  1979  or  was  reappointed  to  hold  office  as  ajudge  on  a 
part-time  basis  before  the  1st  day  of  October,  1979  and  who  met  the 
basic  service  requirement  before  ceasing  to  hold  office  or  being 
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reappointed  is  entitled  to  the  annual  income  allowance  to  which  he  or  she 
was  entitled  under  section  45  of  Ontario  Regulation  332/84  immediately 
before  the  1st  day  of  March,  1992. 

(2)  If  a  person  ceased  to  hold  office  as  a  judge  before  the  1st  day  of 
October,  1979  or  was  reappointed  to  hold  office  as  a  judge  on  a  part-time 
basis  before  the  1st  day  of  October,  1979  and  did  not  meet  the  basic 
service  requirement  before  ceasing  to  hold  office  or  being  reappointed, 
the  Lieutenant  Governor  in  Council  may  require  the  Board  to  authorize 
payment  to  the  person  of  an  annual  income  allowance  during  the 
person's  lifetime  in  such  initial  amount  as  is  specified  by  the  Lieutenant 
Governor  in  Council. 

(3)  The  provisions  of  this  Part  respecting  survivor  allowances  apply 
with  necessary  modifications  in  respect  of  a  person  entitled  to  an  annual 
income  allowance  under  subsection  (  1  )  or  (2)  and,  for  that  purpose,  the 
annual  income  allowance  shall  be  deemed  to  be  a  pension. 

(4)  The  amount  of  every  annual  income  allowance  under  this  section 
shall  be  increased  by  a  percentage  equal  to  the  percentage  increase  of  the 
salary  of  a  judge  other  than  the  Chief  Judge,  a  regional  senior  judge  or 
the  Co-ordinator  of  Justices  of  the  Peace. 

(5)  The  increase  in  the  annual  income  allowance  shall  take  effect  as 
of  the  same  date  that  the  increase  in  the  salary  takes  effect.  O.  Reg. 
67/92,  s.  46. 

47. — (  1  )  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  require  the  Board 
to  authorize  payment  of  a  survivor  allowance  in  such  initial  annual 
amount  as  is  specified  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council  to  the 
spouse  or  the  child  or  children  of  a  deceased  person  in  respect  of  whom 
the  Lieutenant  Governor  in  Council  could  have  required  the  Board  to 
authorize  a  pension  under  subsection  40  (4)  or  an  annual  income 
allowance  under  subsection  46  (2)  while  the  person  was  alive. 

(2)  If  the  Lieutenant  Governor  in  Council  requires  the  Board  to 
authorize  payment  of  a  survivor  allowance  under  this  section  to  a  spouse, 

(a)  the  siu^'ivor  allowance  continues  during  the  spouse's  lifetime; 
and 

(b)  the  child  or  children  of  the  deceased  person  are  entitled  on  the 
death  of  the  spouse  to  a  survivor  allowance  in  an  annual  amount 
equal  to  the  annual  amount  of  the  survivor  allowance  to  which 
the  spouse  was  entitled  on  the  date  of  the  spouse's  death. 

(3)  Subsection  (  1  )  and  clause  (2)  (b)  do  not  apply  in  respect  of  a  child 
of  the  deceased  person  and  the  spouse  of  the  deceased  person  if  they 
became  spouses  after  the  date  on  which  the  deceased  person  ceased  to 
hold  office  as  a  judge.    O.  Reg.  67/92,  s.  47. 

PART  III 
OTHER  BENEFITS 

General 

48. — (1)  In  this  Part,  "spouse"  means, 

(a)  either  of  two  persons  of  the  opposite  sex  who  are  married  to 
each  other; 

(b)  either  of  two  persons  of  the  opposite  sex  who  have  together 
entered  into  a  marriage  that  is  voidable  or  void,  in  good  faith  on 
the  part  of  the  person  asserting  a  right  under  this  Part;  or 

(c)  either  of  two  persons  of  the  opposite  sex  or  the  same  sex  who 
live  together  in  a  conjugal  relationship  outside  marriage. 

(2)  For  the  purpose  of  this  Part,  a  child  of  a  judge  is  a  dependent  child 
of  the  judge  if  the  child, 

(a)  has  not  attained  sixteen  years  of  age; 

(b)  has  attained  sixteen  years  of  age,  has  not  withdrawn  from 
parental  control  and  has  not  attained  eighteen  years  of  age;  or 


(c)  did  not  withdraw  from  parental  control  before  attaining 
eighteen  years  of  age  and,  since  attaining  eighteen  years  of  age, 

(i)  has  been  in  continuous  attendance  at  either  or  both  of  a 
secondary  school  or,  for  a  maximum  of  five  years  after 
secondary  school,  a  post-secondary  educational  institu- 
tion recognized  as  such  by  the  Board,  or 

(ii)  has  been  continuously  dependent  on  the  judge  because 
ofaphysicalormentaldisability.    O.  Reg. 67/92, s. 48. 

49.  This  Part  applies  only  to  a  judge  who  is  serving  on  a  full-time 
basis.    O.  Reg.  67/92,  s.  49. 

Holidays 

50. — (  1  )  A  judge  is  entitled  to  a  holiday  in  each  year  on  each  of  the 
following  days: 

1.  New  Year's  Day. 

2.  Good  Friday. 

3.  Easter  Monday. 

4.  Victoria  Day. 

5.  Canada  Day. 

6.  The  first  Monday  in  August. 

7.  Labour  Day. 

8.  Thanksgiving  Day. 

9.  Remembrance  Day. 

10.  Christmas  Day. 

1 1 .  Boxing  Day. 

1 2.  Any  special  holiday  proclaimed  by  the  Governor  General  or  the 
Lieutenant  Governor. 

(2)  A  special  holiday  under  paragraph  1 2  of  subsection  (  1  )  that  falls 
during  a  vacation  leave  of  absence  shall  be  computed  as  part  of  the  leave 
of  absence,  but  no  other  holidays  shall  be  computed  as  part  of  a  vacation 
leave  of  absence. 

(3)  When  a  holiday  specified  in  subsection  (  1  )  falls  on  a  Saturday  or 
Sunday,  the  following  Monday  is  a  holiday  and,  in  addition,  when 
Christmas  Day  falls  on  a  Saturday  or  Sunday,  the  following  Tuesday  is 
a  holiday. 

(4)  A  judge  who  is  required  to  work  on  a  holiday  is  entitled  to  a 
compensating  day  as  a  holiday.     O.  Reg.  67/92,  s.  50. 

Vacation 

5L — (1)  A  judge  is  entitled  to  accumulate  vacation  credits  in  each 
year  at  the  rate  of  2  1/2  days  per  month. 

(2)  The  vacation  days  that  a  judge  is  entitled  to  accumulate  in  a  year 
under  subsection  (1)  shall  be  credited  to  the  judge  on  the  1st  day  of 
January  in  the  year  or  on  the  day  in  the  year  when  the  judge  first 
becomes  a  judge,  whichever  is  later. 

(3)  From  the  vacation  days  credited  to  a  judge  in  a  year  in  accordance 
with  subsections  (  1  )  and  (2)  there  shall  be  deducted,  to  a  maximum  of 
the  days  credited  to  the  judge  in  the  year,  2  1/2  days  per  month  for, 

(a)  each  whole  calendar  month  in  the  year  throughout  which  the 
judge  is  on  leave  of  absence  without  pay,  other  than  pregnancy 
leave  or  parental  leave  without  pay; 
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(b)  each  whole  calendar  month  in  the  year  after  the  month  in  which 
the  judge  ceases  to  be  a  judge  or  starts  to  serve  on  a  part-time 
basis  under  section  44  of  the  Act;  and 

(c)  any  calendar  month  wholly  comprised  of  consecutive  periods 
of  less  than  a  month  for  which  credit  would  be  deducted  under 
clause  (a)  or  (b)  if  the  periods  were  whole  calendar  months. 

(4)  With  the  approval  of  the  Chief  Judge,  a  judge  may  take  leave  of 
absence  with  pay  in  respect  of  some  or  all  of  the  judge's  accumulated 
vacation  credits  at  the  rate  of  one  day  of  leave  of  absence  with  pay  for 
each  day  of  vacation  credit  to  which  the  judge  is  entitled,  and  the  judge's 
accumulated  vacation  credits  shall  be  reduced  by  the  leave  of  absence 
with  pay  taken. 

(5)  If,  after  giving  effect  in  any  year  to  the  deductions  mentioned  in 
subsections  (3)  and  (4),  ajudge's  accumulated  vacation  credits  at  the  end 
of  the  year  exceed  thirty,  the  excess  shall  be  deducted  from  the  judge's 
accumulated  vacation  credits  before  vacation  credits  for  the  ensuing  year 
are  credited  to  the  judge. 

(6)  Each  day  or  part  of  a  day  by  which  a  leave  of  absence  with  pay 
taken  by  a  judge  under  subsection  (4)  exceeds  the  judge's  accumulated 
vacation  credits  after  making  any  deduction  required  by  subsection  (3) 
or  (5)  shall  be  deducted  from  the  judge's  vacation  credits,  and  the  judge 
shall  repay  to  the  Crown  the  salary  paid  to  the  judge  for  any  day  or  part 
of  a  day  of  the  leave  of  absence  with  pay  that  cannot  be  so  deducted. 

(7)  A  judge  who  ceases  to  hold  office  or  starts  to  serve  on  a  part-time 
basis  under  section  44  of  the  Act  shall  be  paid,  in  an  amount  computed 
at  the  rate  of  the  judge's  last  regular  salary,  for  any  unused  vacation  days 
standing  to  the  judge's  credit  when  the  judge  ceases  to  hold  office  or 
starts  to  serve  on  a  part-time  basis. 

(8)  A  judge  is  entitled  to  be  paid,  on  his  or  her  request,  in  an  amount 
computed  at  the  rate  of  the  judge's  last  regular  salary,  for  any  unused 
vacation  standing  to  the  judge's  credit  when  the  judge  qualifies  for 
payments  under  the  Long  Term  Income  Protection  Plan.  O.  Reg.  67/92, 
s.  51. 

Sickness  and  Disability 

52. — (1)  A  judge  who  is  unable  to  attend  to  his  or  her  duties  due  to 
sickness  or  injury  is  entitled  to  leave  of  absence  with  pay  for  130 
working  days  in  each  year. 

(2)  A  judge  is  not  entitled  to  leave  of  absence  with  pay  under  subsec- 
tion (1)  until  after  completion  of  twenty  consecutive  working  days  in 
office. 

(3)  A  leave  of  absence  with  pay  under  subsection  (1)  that  begins  in 
one  year  and  continues  unbroken  into  the  following  year  shall  not  exceed 
130  consecutive  working  days. 

(4)  A  judge  who  was  on  leave  of  absence  described  in  subsection  (3) 
for  130  working  days  is  not  entitled  to  the  balance  of  the  leave  of 
absence  under  subsection  (I)  until  after  completion  of  twenty  consecu- 
tive working  days  in  office. 

(5)  A  judge  who  had  attendance  credits  standing  to  his  or  her  credit 
under  Regulation  749  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1970  immedi- 
ately before  the  1st  day  of  January,  1976  and  who  is  absent  from  his  or 
her  duties  due  to  sickness  or  injury  for  more  than  the  total  number  of 
days  of  leave  of  absence  with  pay  provided  by  subsection  (1)  shall  have 
his  or  her  accumulated  attendance  credits  reduced  by  the  number  of  days 
that  the  absence  exceeds  the  leave  of  absence  provided  by  subsection  (  I  ) 
and  is  entitled  to  leave  of  absence  with  pay  on  each  day  for  which  his  or 
her  accumulated  attendance  credits  are  reduced. 

(6)  Subsection  (5)  does  not  apply  to  a  judge  who  qualifies  for  and 
elects  to  receive  benefits  under  the  Long  Term  Income  Protection  Plan 
instead  of  using  his  or  her  accumulated  attendance  credits. 

(7)  The  Chief  Judge  may  require  a  judge  who  claims  a  leave  of 
absence  due  to  sickness  or  injury  to  submit  a  medical  certificate  in 


respect  of  the  leave  of  absence  from  a  legally  qualified  medical 
practitioner.    O.  Reg.  67/92,  s.  52. 

53. — (I)  The  Crown  may  enter  into  an  agreement  with  an  insurance 
underwriter  for  the  purpose  of  providing  judges  a  long  term  income 
protection  plan. 

(2)  The  Long  Term  Income  Protection  Plan  shall  provide  66  2/3  per 
cent  of  the  regular  salary  of  a  judge  who, 

(a)  is  totally  disabled; 

(b)  is  under  the  care  of  or  is  receiving  treatment  from  a  legally 
qualified  medical  practitioner;  and 

(c)  is  not,  except  for  the  purpose  of  rehabilitation,  engaged  in  any 
occupation  or  employment  for  which  the  judge  receives  a  wage 
or  profit. 

(3)  The  benefits  provided  by  the  Long  Term  Income  Protection  Plan 
to  a  judge  shall  commence  immediately  after  a  qualifying  period  of  six 
continuous  months  of  total  disability  and  shall  continue  until  the  earliest 
of  the  following  events: 

1 .  Termination  of  the  total  disability. 

2.  Death  of  the  judge. 

3.  The  end  of  the  month  in  which  the  judge  attains  the  age  of 
sixty-five  years. 

(4)  The  benefit  referred  to  in  subsection  (2)  of  66  2/3  per  cent  of  the 
regular  salary  of  a  full-time  judge, 

(a)  shall  be  computed  with  reference  to  the  regular  salary  of  a  full- 
time  judge  or  equal  rank  as  of  the  date  of  each  payment  of  the 
benefit;  and 

(b)  shall  be  reduced  by  an  amount  equal  to  the  total  of, 

(i)    any  retirement  or  disability  benefits  payable  to  the  judge 
under  the  Canada  Pension  Plan, 

(ii)    any  disability  benefits  payable  to  the  judge  under  any 
workers'  compensation  legislation,  and 

(iii)    any  pension  payable  to  the  judge  under  Part  II. 

(5)  Except  as  stated  in  this  section,  the  benefits  provided  to  judges 
under  the  Long  Term  Income  Protection  Plan  shall  be  those  set  out  in  the 
agreement  made  with  the  insurance  underwriter. 

(6)  The  Crown  shall  pay  85  per  cent  of  the  premiums  for  the  Long 
Term  Income  Protection  Plan  and  each  judge  who  participates  in  the 
Long  Term  Income  Protection  Plan  shall  contribute  to  the  payment  of  the 
balance  of  the  premiums  by  deduction  from  salary  of  an  amount  that  is 
in  the  same  proportion  to  the  balance  of  the  premiums  as  the  judge's 
salary  is  to  the  aggregate  of  the  salaries  of  all  the  judges  who  participate 
in  the  Long  Term  Income  Protection  Plan. 

(7)  Every  judge  must  participate  in  the  Long  Term  Income  Protection 
Plan. 

(8)  Subsection  (7)  does  not  apply  to  a  judge  who  was  appointed  to 
office  before  the  1  st  day  of  July,  1 984  and  who  did  not  participate  in  the 
Long  Term  Income  Protection  Plan  under  the  Public  Service  Act. 

(9)  In  this  section,  "total  disability"  means  the  continuous  inability, 
as  the  result  of  illness  or  injury,  to  perform  the  principal  duties  of  a  judge 
and  "totally  disabled"  has  a  cortesponding  meaning.  O.  Reg.  67/92, 
s.  53. 

Pregnancy  Leave  and  Parental  Leave 

54. — (  I  )  A  judge  who  is  pregnant  is  entitled  to  a  leave  of  absence 
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beginning  not  earlier  than  seventeen  weeks  before  the  expected  birth 
date. 

(2)  At  least  two  weeks  before  the  leave  is  to  begin,  the  judge  shall 
give  the  Chief  Judge  written  notice  of  the  date  the  leave  is  to  begin  and 
a  certificate  from  a  legally  qualified  medical  practitioner  stating  the 
expected  birth  date. 

(3)  Subsection  (2)  does  not  apply  to  a  judge  who  stops  working 
because  of  complications  caused  by  her  pregnancy  or  because  of  a  birth, 
still-birth  or  miscarriage  that  occurs  earlier  than  the  date  the  judge  was 
expected  to  give  birth. 

(4)  A  judge  to  whom  subsection  (3)  applies  shall,  within  two  weeks 
of  stopping  work,  give  the  Chief  Judge, 

(a)  written  notice  of  the  date  the  pregnancy  leave  began  or  is  to 
begin;  and 

(b)  a  certificate  from  a  legally  qualified  medical  practitioner, 

(i)  in  the  case  of  a  judge  who  stops  working  because  of 
complications  caused  by  her  pregnancy,  stating  that  the 
judge  is  unable  to  perform  her  duties  because  of  compli- 
cations caused  by  her  pregnancy  and  stating  the  expect- 
ed birth  date,  or 

(ii)  in  any  other  case,  stating  the  date  of  the  birth,  still-birth 
or  miscarriage  and  the  date  the  judge  was  expected  to 
give  birth. 

(5)  The  pregnancy  leave  of  a  judge  ends, 

(a)  in  the  case  of  a  judge  who  is  entitled  to  take  parental  leave, 
seventeen  weeks  after  the  pregnancy  leave  began; 

(b)  in  the  case  of  a  judge  who  is  not  entitled  to  take  parental  leave, 
on  the  later  of  the  date  that  is  seventeen  weeks  after  the 
pregnancy  leave  began  and  the  date  that  is  six  weeks  after  the 
birth,  still-birth  or  miscarriage;  or 

(c)  on  a  date  earlier  than  the  date  provided  for  in  clause  (a)  or  (b), 
if  die  judge  gives  the  Chief  Judge  at  least  four  weeks  written 
notice  of  the  earlier  date. 

(6)  The  first  seventeen  weeks  of  pregnancy  leave  shall  be  with  pay 
and  any  additional  pregnancy  leave  shall  be  without  pay. 

(7)  A  judge  who  has  given  notice  to  begin  pregnancy  leave  may 
change  the  notice, 

(a)  to  an  earlier  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at 
least  two  weeks  before  the  earlier  date;  or 

(b)  to  a  later  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at  least 
two  weeks  before  the  date  leave  was  to  begin  under  the 
previous  notice. 

(8)  A  judge  who  has  given  notice  to  end  pregnancy  leave  may  change 
the  notice, 

(a)  to  an  earlier  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at 
least  four  weeks  before  the  earlier  date;  or 

(b)  to  a  later  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at  least 
four  weeks  before  the  date  leave  was  to  end  under  the  previous 
notice.    O.  Reg.  67/92,  s.  54. 

55. — (1)  In  this  section,  "parent"  includes  a  person  with  whom  a 
child  is  placed  for  adoption  and  a  person  who  is  in  a  relationship  of  some 
permanence  with  a  parent  of  a  child  and  who  intends  to  treat  the  child  as 
his  or  her  own. 

(2)  A  judge  who  is  the  parent  of  a  child  is  entitled  to  a  leave  of 
absence  following, 


(a)  the  birth  of  the  child;  or 

(b)  the  coming  of  the  child  into  the  custody,  care  and  control  of  a 
parent  for  the  first  time. 

(3)  Parental  leave  shall  begin  not  later  than  thirty-five  weeks  after  the 
date  the  child  is  bom  or  comes  into  the  custody,  care  and  control  of  a 
parent  for  the  first  time. 

(4)  The  parental  leave  of  a  judge  who  takes  pregnancy  leave  shall 
begin  when  the  pregnancy  leave  ends  unless  the  child  has  not  yet  come 
into  the  custody,  care  and  control  of  a  parent  for  the  first  time. 

(5)  A  judge  who  takes  parental  leave  shall  give  the  Chief  Judge  at 
least  two  weeks  written  notice  of  the  date  the  leave  is  to  begin. 

(6)  Subsection  (5)  does  not  apply  in  the  case  of  a  judge  who  stops 
working  because  the  child  comes  into  the  custody,  care  and  control  of  a 
parent  sooner  than  expected. 

(7)  The  parental  leave  of  a  judge  to  whom  subsection  (6)  applies 
begins  on  the  day  the  judge  stops  working  and,  within  two  weeks  of 
stopping  work,  the  judge  shall  give  the  Chief  Judge  written  notice  that 
the  judge  wishes  to  take  parental  leave. 

(8)  The  parental  leave  of  a  judge  ends, 

(a)  twenty-six  weeks  after  it  began;  or 

(b)  on  a  date  earlier  than  the  date  provided  for  in  clause  (a),  if  the 
judge  gives  the  Chief  Judge  at  least  four  weeks  written  notice 
of  the  earlier  date. 

(9)  The  first  ten  days  of  parental  leave  shall  be  with  pay  and  the 
remainder  shall  be  without  pay. 

(10)  A  judge  who  has  given  notice  to  begin  parental  leave  may 
change  the  notice, 

(a)  to  an  earlier  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at 
least  two  weeks  before  the  earlier  date;  or 

(b)  to  a  later  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at  least 
two  weeks  before  the  date  leave  was  to  begin  under  the 
previous  notice. 

(  1 1  )  A  judge  who  has  given  notice  to  end  parental  leave  may  change 
the  notice, 

(a)  to  an  earlier  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at 
least  four  weeks  before  the  earlier  date;  or 

(b)  to  a  later  date,  by  giving  the  Chief  Judge  written  notice  at  least 
four  weeks  before  the  date  leave  was  to  end  under  the  previous 
notice.    O.  Reg.  67/92,  s.  55. 

Special  and  Compassionate  Leaves 

56. — (  I  )  The  Chief  Judge  may  grant  to  a  judge, 

(a)  leave  of  absence  with  pay  for  not  more  than  sixty-  five  working 
days  in  any  year  on  any  special  or  compassionate  ground; 

(b)  three  days  leave  of  absence  with  pay  in  the  event  of  the  death 
of  the  judge's  spouse,  parent,  mother-in-law,  father-in-law, 
child,  brother  or  sister;  and 

(c)  leave  of  absence  without  pay  for  a  period  not  exceeding  one 
year. 

(2)  Leave  granted  under  clause  (1)  (a)  shall  be  charged  against  the 
sick  leave  credits  of  the  judge.    O.  Reg.  67/92,  s.  56. 

57.  On  the  recommendation  of  the  Chief  Judge,  the  Lieutenant 
Governor  in  Council  may  grant  leave  of  absence  with  pay  to  a  judge  for 
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special  or  compassionate  purposes  for  a  period  not  exceeding  one  year 
and  may  grant  leave  of  absence  without  pay  for  a  period  of  up  to  three 
years.    O.  Reg.  67/92,  s.  57. 

Group  Insurance  Plans 

58. — (  1  )  The  Crown  shall  enter  into  an  agreement  with  an  insurance 
underwriter  to  provide  a  group  life  insurance  plan  forjudges. 

(2)  The  group  life  insurance  plan  under  this  section  shall  provide  to 
each  judge,  until  the  end  of  the  month  in  which  the  judge  meets  the  basic 
service  requirement,  ceases  to  hold  office,  starts  to  serve  on  a  part-time 
basis  under  section  44  of  the  Act,  or  attains  seventy  years  of  age,  group 
life  insurance  coverage  equal  to  five  times  the  annual  salary  of  the  judge. 

(3)  Subject  to  subsection  (4),  the  beneficiary  of  the  group  life 
insurance  coverage  of  a  judge  under  this  section  is  the  person  who  would 
have  been  entitled  to  a  survivor  allowance  under  Part  II  if  the  judge  had 
met  the  basic  service  requirement  before  dying. 

(4)  A  judge  may  designate  one  or  more  persons, 

(a)  to  be  the  beneficiaries  of  the  group  life  insurance  coverage  of 
the  judge  in  the  event  that  there  is  no  person  who  meets  the 
qualifications  of  a  beneficiary  under  subsection  (3);  or 

(b)  to  be  the  beneficiaries  of  a  percentage,  not  exceeding  40  per 
cent  in  total,  of  the  group  life  insurance  coverage  of  the  judge. 
O.  Reg.  67/92,  s.  58. 

59. — (1)  The  Crown  shall  enter  into  an  agreement  with  an  insurance 
underwriter  to  provide  a  reduced  group  life  insurance  plan  forjudges. 

(2)  The  reduced  group  life  insurance  plan  under  this  section  shall 
provide,  to  each  judge  who  is  not  entitled  to  group  life  insurance 
coverage  under  section  58,  group  life  insurance  coverage  of  $3,000  until 
the  end  of  the  month  in  which  the  judge  ceases  to  hold  office  or  starts  to 
serve  on  a  part-time  basis  under  section  44  of  the  Act. 

(3)  The  reduced  group  life  insurance  plan  under  this  section  shall 
provide,  to  each  person  who  is  receiving  a  pension  under  Part  II,  group 
life  insurance  coverage  of  $3,000.    O.  Reg.  67/92,  s.  59. 

60. — (  1  )  The  Crown  may  enter  into  agreements  with  insurance  under- 
writers for  the  purpose  of  providing  judges  the  following  group 
insurance  coverages: 

1 .  A  Supplementary  Life  Insurance  Plan. 

2.  A  Dependants'  Life  Insurance  Plan. 

3.  A  Supplementary  Health  and  Hospital  Insurance  Plan. 

4.  A  Dental  Insurance  Plan. 

(2)  Except  as  stated  in  this  Part,  the  benefits  provided  to  judges  under 
the  group  insurance  plans  shall  be  those  set  out  in  the  agreements  made 
with  the  insurance  underwriters.    O.  Reg.  67/92,  s.  60. 

6L — (1)  The  Supplementary  Life  Insurance  Plan  shall  provide 
additional  group  life  insurance  coverage  equal  to  the  annual  salary,  twice 
the  annual  salary  or  three  times  the  annual  salary,  at  the  choice  of  the 
judge,  for  those  judges  who  choose  to  participate  in  the  Plan. 

(2)  A  judge  who  participates  in  the  Supplementary  Life  Insurance 
Plan  shall  pay  the  premium  for  his  or  her  insurance  coverage  in  the  Plan. 
O.Reg.  67/92,  s.  61. 

62. — (I)  The  Dependants'  Life  Insurance  Plan  shall  provide,  in 
respect  of  each  judge  who  chooses  to  participate  in  the  Plan,  whichever 
of  the  following  life  insurance  coverages  is  chosen  by  the  judge: 

1 .   $  1 ,000  for  the  spouse  of  the  judge  and  $500  for  each  dependent 
child  of  the  judge. 


2.  $2,000  for  the  spouse  of  the  judge  and  $  1 ,000  for  each  depen- 
dent child  of  the  judge. 

(2)  A  judge  who  participates  in  the  Dependants'  Life  Insurance  Plan 
shall  pay  the  premiums  for  the  insurance  coverage  provided  to  the  judge 
in  the  Plan.    O.  Reg.  67/92,  s.  62. 

63. — (  1  )  The  Supplementary  Health  and  Hospital  Insurance  Plan  shall 
provide  to  every  judge  who  joins  the  Plan  the  following  benefits  in 
respect  of  expenses  incurred  on  behalf  of  the  judge,  the  judge's  spouse 
and  the  judges's  dependent  children: 

1.  Reimbursement  for  90  per  cent  of  the  cost  of  drugs  and 
medicine  dispensed  by  a  legally  qualified  medical  practitioner 
or  by  a  pharmacist  within  the  meaning  of  Part  VI  of  the  Health 
Disciplines  Act  on  the  written  prescription  of  a  legally  qualified 
medical  practitioner. 

2.  Reimbursement  for  charges  for  private  or  semi-private  room 
hospital  care  made  by  a  hospital  within  the  meaning  of  the 
Public  Hospitals  Act  or  by  a  hospital  that  is  licensed  or  ap- 
proved by  the  governing  body  in  the  jurisdiction  in  which  the 
hospital  is  located,  but  not  exceeding  $50  above  the  charge  by 
the  hospital  for  standard  ward  room  hospital  care. 

3.  Reimbursement  for  such  other  health  and  hospital  expenses  as 
may  be  covered  by  the  Plan  resulting  from  treatment  and 
services  recommended  or  approved  by  a  legally  qualified 
medical  practitioner. 

(2)  Subject  to  subsection  (8),  the  Crown  shall  pay  the  premiums  for 
every  judge  who  joins  the  Supplementary  Health  and  Hospital  Insurance 
Plan. 

(3)  A  judge  may  elect  to  participate  in  the  Supplementary  Health  and 
Hospital  Insurance  Plan, 

(a)  on  appointment; 

(b)  in  December  of  any  year,  for  coverage  commencing  on  the  1  st 
day  of  January  next  following,  if  the  judge  has  satisfied  the 
waiting  period  of  the  Plan  and  the  judge, 

(i)    did  not  join  the  Plan  on  appointment,  or 

(ii)    previously  opted  out  of  the  Plan;  or 

(c)  on  providing  evidence  that  similar  coverage  available  to  the 
judge  under  the  plan  of  another  person  has  been  terminated,  for 
coverage  commencing  on  the  1st  day  of  the  month  coinciding 
with  or  following  the  presentation  of  the  evidence. 

(4)  A  judge  may  elect  in  December  of  any  year  to  opt  out  of  the 
Supplementary  Health  and  Hospital  Insurance  Plan  and  coverage  shall 
cease  at  the  end  of  that  month. 

(5)  The  Supplementary  Health  and  Hospital  Insurance  Plan  shall 
provide  to  every  judge  who  elects  to  participate  in  the  Plan's  additional 
coverage  for  vision  care  and  hearing  aids  the  following  benefits  in 
respect  of  expenses  incurred  on  behalf  of  the  judge,  the  judge's  spouse 
and  the  judge's  dependent  children: 

1.  Reimbursement  for  the  cost  of  vision  care,  to  a  maximum  of 
$100  every  twenty-four  months  per  person. 

2.  Reimbursement  for  the  cost  of  purchase  and  repair  of  a  hearing 
aid,  other  than  the  replacement  of  a  battery,  to  a  maximum  of 
$200  per  person. 

(6)  The  additional  coverage  under  subsection  (5)  shall  be  subject  to 
a  deductible  amount  in  each  calendar  year  of  $10  for  a  judge  with  single 
coverage  and  $10  per  person  to  a  maximum  of  $20  for  a  judge  with 
family  coverage. 

(7)  For  the  additional  coverage  under  subsection  (5),  the  Crown  shall. 
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subject  to  subsection  (8),  pay  60  per  cent  of  the  premiums  for  each 
participating  judge  and  the  judge  shall  pay  the  balance  of  the  premiums 
by  deduction  from  salary. 

(8)  The  Supplementary  Health  and  Hospital  Insurance  Plan  and  the 
Plan's  additional  coverage  for  vision  care  and  hearing  aids  shall  not  be 
provided  to  a  judge  during  a  leave  of  absence  without  pay  unless  the 
judge  arranges  through  the  payroll  branch  of  the  Ministry  of  the  Attorney 
General  to  pay  the  full  premiums  and  pays  the  premiums  at  least  one 
week  before  the  first  of  each  month  of  the  leave  of  absence. 

(9)  Subsection  (8)  does  not  apply  during  a  pregnancy  leave  or  during 
the  first  eighteen  weeks  of  a  parental  leave. 

(10)  Within  a  reasonable  time  after  the  Ministry  of  the  Attorney 
General  is  informed  that  a  leave  of  absence  to  which  subsection  (8) 
applies  has  been  granted  to  a  judge,  the  Ministry  shall  inform  the  judge 
of  the  provisions  of  subsection  (8). 

(11)  This  section  also  applies  to  every  person  who  is  receiving  a 
pension  or  a  survivor  allowance  under  Part  II. 

(12)  In  this  section,  "vision  care"  means  eyeglasses,  frames  and 
lenses  for  eyeglasses  and  contact  lenses  prescribed  by  a  person  with  a 
licence  to  practice  medicine  or  optometry  under  the  Health  Disciplines 
Act,  and  includes  the  fitting  of  eyeglasses,  frames,  lenses  and  contact 
lenses,  but  does  not  include  eyeglasses  for  cosmetic  purposes  or 
sunglasses.     O.  Reg.  67/92,  s.  63. 

64. — (  1  )  The  Dental  Insurance  Plan  shall  provide  to  every  judge  who 
joins  the  Plan  the  following  benefits  in  respect  of  expenses  incurred  on 
behalf  of  the  judge,  the  judge's  spouse  and  the  judge's  dependent 
children: 

1.  Reimbursement  of  80  per  cent  of  the  cost  of  basic  dental 
services,  endodontic  services,  periodontic  services  and  repair  or 
maintenance  services  for  existing  dentures  or  bridges  specified 
by  the  Plan,  but  not  exceeding  80  per  cent  of  the  fees  set  out  in 
the  Ontario  Dental  Association  schedule  of  fees  for  general 
practitioners  in  effect  when  the  expense  is  incurred. 

2.  Reimbursement  of  50  per  cent  of  the  cost  of  new  dentures 
specified  by  the  Plan,  not  exceeding  50  per  cent  of  the  fees  for 
new  dentures  set  out  in  the  Ontario  Dental  Association  schedule 
of  fees  in  effect  when  the  expense  is  incurred,  and  subject  to  a 
limit  of  $2,000  on  the  total  amount  of  reimbursement  under  this 
paragraph  in  respect  of  any  one  of  the  judge,  the  judge's  spouse 
and  the  dependent  children  of  the  judge. 

3.  Reimbursement  of  50  per  cent  of  the  cost  of  orthodontic 
services  specified  by  the  Plan  and  provided  to  a  dependent  child 
of  the  judge,  not  exceeding  50  per  cent  of  the  fees  for  those 
services  set  out  in  the  Ontario  Dental  Association  schedule  of 
fees  in  effect  when  the  expense  is  incurred,  and  subject  to  a 
limit  of  $2,000  on  the  total  amount  of  reimbursement  under  this 
paragraph  in  respect  of  any  one  child. 

4.  Reimbursement  of  50  per  cent  of  the  cost  of  crowns,  bridge- 
work  and  other  major  restorative  services  specified  by  the  Plan, 
not  exceeding  50  per  cent  of  the  fees  for  those  services  set  out 
in  the  Ontario  Dental  Association  schedule  of  fees  in  effect 
when  the  expense  is  incurred,  and  subject  to  a  limit  of  $2,000 
on  the  total  amount  of  reimbursement  under  this  paragraph  in 
respect  of  any  one  of  the  judge,  the  judge's  spouse  and  the 
dependent  children  of  the  judge  in  any  year. 

(2)  Subject  to  subsection  (5),  the  Crown  shall  pay  the  premiums  for 
every  judge  who  joins  the  Dental  Insurance  Plan. 

(3)  A  judge  may  elect  to  participate  in  the  Dental  Insurance  Plan, 

(a)  on  appointment;  or 

(b)  in  December  of  any  year  for  coverage  commencing  on  the  1st 
day  of  January  next  following,  if  the  judge  has  satisfied  the 
waiting  period  of  the  Plan  and  the  judge. 


(i)    did  not  join  the  Plan  on  appointment,  or 

(ii)    previously  opted  out  of  the  Plan;  or 

(c)  on  providing  evidence  that  similar  coverage  available  to  the 
judge  under  the  plan  of  another  person  has  been  terminated,  for 
coverage  commencing  on  the  1st  day  of  the  month  coinciding 
with  or  following  the  presentation  of  the  evidence. 

(4)  A  judge  may  elect  in  December  of  any  year  to  opt  out  of  the 
Dental  Insurance  Plan  and  coverage  shall  cease  at  the  end  of  that  month. 

(5)  The  Dental  Insurance  Plan  shall  not  be  provided  to  a  judge  during 
a  leave  of  absence  without  pay  unless  the  judge  arranges  through  the 
payroll  branch  of  the  Ministry  of  the  Attorney  General  to  pay  the  full 
premiums  and  pays  the  premiums  at  least  one  week  before  the  first  of 
each  month  of  the  leave  of  absence. 

(6)  Subsection  (5)  does  not  apply  during  a  pregnancy  leave  or  during 
the  first  eighteen  weeks  of  a  parental  leave. 

(7)  Within  a  reasonable  time  after  the  Ministry  of  the  Attorney 
General  is  informed  that  a  leave  of  absence  to  which  subsection  (5) 
applies  has  been  granted  to  a  judge,  the  Ministry  shall  inform  the  judge 
of  the  provisions  of  subsection  (5).    O.  Reg.  67/92,  s.  64. 

65.  If  the  Crown  is  paying  all  or  part  of  the  premiums  for  a  judge 
who  participates  in  one  or  more  of  the  group  insurance  plans  provided 
for  in  this  Part  and  the  judge  receives  benefits  under  the  Long  Term 
Income  Protection  Plan,  the  Crown  shall  continue  the  payments  for  the 
period  in  respect  of  which  the  judge  is  receiving  the  benefits.  O.  Reg. 
67/92,  s.  65. 

Transitional  Provisions  for  Termination  Payments 

66.  In  this  section  and  in  sections  67  to  75, 

"accumulated  attendance  credits"  means,  subject  to  subsection  52  (5), 
the  accumulated  attendance  credits  standing  to  the  credit  of  a  judge 
immediately  before  the  1st  day  of  March,  1992; 

'  'civil  servant"  means  a  person  appointed  under  the  Public  Service  Act 
to  the  service  of  the  Crown  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council  on 
the  certificate  of  the  Civil  Service  Commission  or  by  the  Civil  Service 
Commission; 

'  'continuous  service'  '  means  the  period  of  unbroken  full-time  service  as 
a  judge  and  during  which  the  judge, 

(a)  receives  his  or  her  regular  salary, 

(b)  is  absent  on  leave  without  pay  for  a  period  that  does  not  exceed 
thirty  days,  or 

(c)  is  absent  on  pregnancy  leave  or  parental  leave, 

and  if  the  judge  was  a  civil  servant  before  appointment  as  a  judge, 
"continuous  service"  includes  any  period  of  unbroken  full-time 
service  in  the  public  service  immediately  before  the  judge's  appoint- 
ment as  a  judge,  but  "continuous  service"  shall  not  include,  or  be 
deemed  to  be  interrupted  by,  a  leave  of  absence  or  break  in  service 
referred  to  in  section  1 2  of  the  Public  Service  Act.  O.  Reg.  67/92, 
S.66. 

67.  Sections  68  to  75  apply  only  to  judges  who  were  appointed  to 
hold  office  before  the  1  st  day  of  March.  1 992.    O.  Reg.  67/92,  s.  67. 

68. — (  1  )  If  a  judge  dies  after  serving  for  more  than  six  months,  there 
shall  be  paid  to  the  judge's  personal  representative  or  if  there  is  no 
personal  representative  to  such  person  as  the  Board  determines,  the  sum 
of  one-twelfth  of  the  judge's  annual  salary. 

(2)  Any  severance  pay  to  which  a  judge  is  entitled  under  this  Part 
shall  be  reduced  by  an  amount  equal  to  any  entitlement  under  subsection 
(1).    O.  Reg.  67/92,  s.  68. 


65 


538 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


O.  Reg.  67/92 


69.  A  judge  is  entitled  to  severance  pay  equal  to  one  week  of  salary 
for  each  year  of  continuous  service  from  and  after  the  1  st  day  of  January, 
1976  if  the  judge, 

(a)  has  completed  a  minimum  of  one  year  of  continuous  service 
and  starts  to  serve  on  a  part-time  basis  under  section  44  of  the 
Act  or  ceases  to  hold  office  because  of  death  or  retirement;  or 


(b)  in  the  case  of  a  judge  receiving  benefits  under  the  Long  Term 
Income  Protection  Plan,  when  the  judge  received  his  or  her  last 
salary  before  receiving  benefits  under  the  Plan. 

(3)  If  a  computation  for  severance  pay  involves  part  of  a  year,  the 
computation  in  respect  of  that  part  shall  be  made  on  a  monthly  basis, 
and. 


(b)  has  completed  a  minimum  of  five  years  of  continuous  service 
and  ceases  to  hold  office  for  a  reason  other  than  removal  from 
office  under  section  46  of  the  Act.    O.  Reg.  67/92,  s.  69. 

70.  Despite  section  74,  if  in  the  opinion  of  the  Board  special  circum- 
stances exist,  a  payment  may  be  made  by  way  of  termination  allowance, 
with  the  approval  of  the  Lieutenant  Governor  in  Council,  to  a  judge  who 
starts  to  serve  on  a  part-time  basis  under  section  44  of  the  Act  or  ceases 
to  hold  office.    O.  Reg.  67/92,  s.  70. 

7L  A  judge  who  became  entitled  before  the  1  st  day  of  January,  1970 
to  accumulate  attendance  credits  under  Ontario  Regulation  !  90/62  or  any 
predecessor  of  that  regulation  and  who  ceases  to  hold  office  or  starts  to 
serve  on  a  part-time  basis  under  section  44  of  the  Act  is  entitled  to  be 
paid  an  amount  in  respect  of  remaining  accumulated  attendance  credits 
in  an  amount  computed  by  multiplying  half  of  the  number  of  days  of 
remaining  accumulated  attendance  credits  at  the  date  of  ceasing  to  hold 
office  or  starting  to  serve  on  a  part-time  basis,  as  the  case  may  be,  by  the 
judge's  annual  salary  immediately  before  that  date  and  dividing  the 
product  by  26 1 .    O.  Reg.  67/92,  s.  7 1 . 

72. — (I)  A  judge  who  became  entitled  to  accumulate  attendance 
credits  under  Ontario  Regulation  190/62  on  or  after  the  1st  day  of 
October,  1965  and  before  the  1st  day  of  January,  1970  and  who  starts  to 
serve  on  a  part-time  basis  under  section  44  of  the  Act  or  ceases  to  hold 
office  by  reason  of  death  or  retirement,  is  entitled  to  be  paid,  for 
continuous  service  up  to  and  including  the  31st  day  of  December,  1975, 
the  greater  of  the  following  amounts: 

1 .  Severance  pay  equal  to  one-half  week  of  salary  for  each  year  of 
continuous  service  before  the  1st  day  of  January,  1970  and  one 
week  of  salary  for  each  year  of  continuous  service  from  and 
including  the  I  st  day  of  January,  1970. 

2.  The  amount  in  respect  of  his  or  her  accumulated  attendance 
credits  computed  in  accordance  with  section  7 1 . 

(2)  Section  7 1  does  not  apply  if  the  judge  is  paid  the  amount  specified 
in  paragraph  1  of  subsection  (  1  ).    O.  Reg.  67/92,  s.  72. 

73.  A  judge  who  became  entitled  to  accumulate  attendance  credits 
under  Ontario  Regulation  190/62  or  Regulation  749  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1970  on  or  after  the  1st  day  of  January,  1970  and 
before  the  1st  day  of  January,  1976  is  entitled  to  severance  pay  in  an 
amount  equal  to  one  week  of  salary  for  each  year  of  continuous  service 
up  to  and  including  the  31st  day  of  December,  1975,  if  the  judge  starts 
to  serve  on  a  part-time  basis  under  section  44  of  the  Act  or  ceases  to  hold 
office  for  a  reason  other  than  removal  from  office  under  section  46  of  the 
Act.    O.  Reg.  67/92,  s.  73. 

74. — (  1  )  The  total  of  the  amount  paid  to  a  judge  in  respect  of  accumu- 
lated attendance  credits  and  the  severance  pay  of  the  judge  shall  not 
exceed  one-half  of  the  annual  salary  of  the  judge, 

(a)  when  the  judge  starts  to  serve  on  a  part-time  basis  or  ceases  to 
hold  office,  as  the  case  may  be;  or 

(b)  in  the  case  of  a  judge  receiving  benefits  under  the  Long  Term 
Income  Protection  Plan,  when  the  judge  received  his  or  her  last 
salary  before  receiving  benefits  under  the  Plan. 

(2)  The  calculation  of  severance  pay  of  a  judge  shall  be  based  on  the 
salary  of  the  judge. 


(a)  when  the  judge  starts  to  serve  on  a  part-time  basis  or  ceases  to 
hold  office,  as  the  case  may  be;  or 


(a)  any  part  of  a  month  that  is  less  than  fifteen  days  shall  be 
disregarded;  and 

(b)  any  part  of  a  month  that  is  fifteen  or  more  days  shall  be  deemed 
to  be  a  month.     O.  Reg.  67/92,  s.  74. 

75. — (I)  A  judge  may  receive  only  one  termination  payment  for  a 
given  period  of  continuous  service. 

(2)  A  judge  whose  total  period  of  service  is  interrupted  by  a  hiatus  in 
service  may,  at  the  judge's  option,  repay  any  termination  payment 
received  as  a  result  of  that  absence  to  the  Treasurer  of  Ontario,  and 
thereby  restore  termination  pay  entitlements  for  the  period  of  continuous 
service  for  which  the  payment  had  been  made.    O.  Reg.  67/92,  s.  75. 

PART  IV 
EXPENSE  ALLOWANCES 

76. — (1)  A  judge  is  entitled  to  claim  and  be  reimbursed  by  the 
Crown  for  the  following  expenses  actually  incurred  by  the  judge  in  the 
course  of  his  or  her  duties  and  approved  as  reasonable  by  the  Chief 
Judge: 

1 .  Mileage  expenses  for  travel  in  the  judge's  own  private  automo- 
bile to  or  from  a  location  other  than  the  judge's  regular  location, 
at  the  rate  of  30  cents  per  kilometre  travelled  in  southern 
Ontario  and  30.5  cents  per  kilometre  travelled  in  northern 
Ontario. 

2.  Meal,  accommodation  and  transportation  expenses  incurred  in 
connection  with  travel  to  or  from  a  location  other  than  the 
judge's  regular  location. 

3.  Fees  and  other  expenses  incurred  for  attendance  at  or  participa- 
tion in  judicial  or  legal  conferences,  if  the  Chief  Judge 
approved  the  judge's  attendance  or  participation  before  the 
conference. 

(2)  For  the  purpose  of  paragraph  I  of  subsection  (1),  the  dividing  line 
between  southern  Ontario  and  northern  Ontario  is  as  follows: 

Healey  Lake  (Municipal)  Road  from  Healey  Lake  easteriy  to  its 
junction  with  Highway  612;  Highway  612  southeriy  to  its  junction 
with  Highway  69;  Highway  69  easteriy  to  its  junction  with  Highway 
169;  Highway  169  easterly  to  its  junction  with  Highway  118 
Highway  118  through  Bracebridge  to  its  junction  with  Highway  1 1 
Highway  1 1  northeriy  to  its  junction  with  Highway  60  at  Huntsville 
Highway  60  easterly  to  its  junction  with  Highway  62  at  Killaloe 
Station;  Highway  62  to  Pembroke;  the  above-named  highways  to  be 
included  in  southern  Ontario.    O.  Reg.  67/92,  s.  76. 

77. — (  1  )  A  judge  serving  on  a  full-time  basis  is  entitled  to  claim  and 
be  reimbursed  by  the  Crown  for  expenses  actually  incurted  by  the  judge 
and  approved  as  reasonable  by  the  Chief  Judge  that  are  incidental  to  the 
fit  and  proper  execution  of  the  judge's  office,  including, 

(a)  necessary  purchase  and  maintenance  of  judicial  attire  and 
luggage  for  transporting  documents  and  judicial  attire; 

(b)  purchase  of  books  and  other  publications  related  to  judicial 
duties,  other  than  books  and  publications  that  are  available  at 
the  judge's  regular  location;  and 

(c)  membership  in  recognized  associations  conttibuting  to  profes- 
sional development. 
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(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  any  expense  for  which  reim- 
bursement is  provided  by  the  Crown  under  section  76. 

(3)  A  judge  is  not  entitled  to  claim  or  to  be  reimbursed  under  subsec- 
tion (  1  )  for  more  than  $2,000  in  respect  of  the  twelve-month  period 
commencing  on  the  1st  day  of  April  in  each  year. 

(4)  If  a  judge's  expenses  in  a  period  mentioned  in  subsection  (3) 
exceed  the  amount  that  the  judge  is  entitled  to  claim  in  respect  of  the 
period,  the  judge  is  entitled,  subject  to  the  amount  mentioned  in 
subsection  (3),  to  claim  the  excess  as  an  expense  in  respect  of  the 
following  twelve-month  period. 

(5)  If  ajudge  is  not  serving  on  a  full-time  basis  during  all  of  a  period 
in  respect  of  which  the  judge  is  entitled  to  claim  and  be  reimbursed  for 
expenses  under  subsection  (1),  the  maximum  amount  under  subsection 
(3)  shall  be  reduced  by  one-twelfth  of  the  amount  mentioned  in  .subsec- 
tion (3)  for  each  full  month  that  the  judge  is  not  serving  on  a  full-time 
basis  during  the  period. 

(6)  Property  for  which  ajudge  is  reimbursed  under  subsection  (1)  is 
the  property  of  the  Crown  in  right  of  Ontario  and  the  judge  or  the 
personal  representative  of  the  judge  shall  deliver  the  property  to  the 
Crown  when  the  judge  ceases  to  hold  office,  if  the  property  is  in 
serviceable  condition  at  that  time.    O.  Reg.  67/92,  s.  77. 

78. — (1)  The  Chief  Judge,  every  regional  senior  judge  and  the 
Co-ordinator  of  Justices  of  the  Peace  is  entitled  to  claim  and  be  reim- 
bursed by  the  Crown  for  any  expenses  actually  incurred  by  or  on  behalf 
of  the  judge  in  discharging  extra-judicial  obligations  on  behalf  of  the 
Ontario  Court  (Provincial  Division). 

(2)  A  regional  senior  judge  or  the  Co-ordinator  of  Justices  of  the 
Peace  shall  not  be  reimbursed  under  subsection  (1)  unless  the  expense 
is  approved  as  reasonable  by  the  Chief  Judge. 

(3)  In  respect  of  the  twelve-month  period  commencing  on  the  1st  day 
of  April  in  each  year,  ajudge  is  not  entitled  to  claim  or  be  reimbursed 
under  subsection  (  I  )  for  more  than, 

(a)  $2,500,  in  the  case  of  the  Chief  Judge;  and 

(b)  $2,000,   in   the   case   of  a   regional   senior  judge   or   the 
Co-ordinator  of  Justices  of  the  Peace. 

(4)  If  a  judge's  expenses  in  a  period  mentioned  in  subsection  (3) 
exceed  the  amount  that  the  judge  is  entitled  to  claim  in  respect  of  the 
period,  the  judge  is  entitled,  subject  to  the  amount  mentioned  in 
subsection  (3),  to  claim  the  excess  as  an  expense  in  respect  of  the 
following  twelve-month  period. 

(5)  If  a  judge  does  not  hold  the  office  in  respect  of  which  the  judge  is 
entitled  to  claim  and  be  reimbursed  for  expenses  under  subsection  (I) 
during  all  of  the  twelve-month  period  commencing  on  the  1st  day  of 
April  in  a  year,  the  maximum  amount  under  subsection  (3)  shall  be 
reduced  by  one-twelfth  of  the  amount  mentioned  in  subsection  (3)  for 
each  full  month  that  the  judge  does  not  hold  that  office  during  the  period. 

(6)  This  section  applies  to  expenses  incurred  on  or  after  the  1  st  day  of 
March,  1992  and,  despite  subsection  (3),  in  respect  of  the  period  from 
the  1  St  day  of  March,  1 992  to  the  3 1  st  day  of  March,  1 992,  ajudge  is  not 
entitled  to  claim  or  be  reimbursed  under  subsection  (  1  )  for  more  than, 

(a)  $208.33,  in  the  case  of  the  Chief  Judge;  and 

(b)  $166.67,   in  the  case  of  a  regional   senior  judge  or  the 
Co-ordinator  of  Justices  of  the  Peace.    O.  Reg.  67/92,  s.  78. 

PARTY 
PART-TIME  JUDGES 

79.  A  judge  who  is  serving  on  a  part-time  basis  under  section  44  of 
the  Act  shall  be  paid,  for  each  full  day  of  service,  an  amount  equal  to  the 
annual  salary  of  a  full-time  judge  of  the  same  judicial  rank  divided  by 
220.    O.  Reg.  67/92,  s.  79. 


PART  VI 
REVOCATIONS  AND  COMING  INTO  FORCE 

80.  Regulation  811  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  and 
Ontario  Regulations  426/81, 177/82, 573/82, 372/83,  565/83, 332/84, 
803/84, 804/84, 227/85, 228/85, 270/85, 547/85, 514/86, 696/86, 335/87, 
61/88, 337/89, 122/90, 123/90, 287/90, 290/90, 291/90, 293/90, 374/90, 
421/90, 269/91  and  405/91  are  revoked. 

81.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of 
March,  1992. 


10/92 


COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  68/92. 

Salaries  and  Benefits  of  Masters. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  17th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

SALARIES  AND  BENEHTS  OF  MASTERS 

1.  The  annual  salary  of  a  full-time  master  shall  be  the  same  as  the 
annual  salary  of  a  provincial  judge  who  is  not  the  Chief  Judge  of  the 
Ontario  Court  (Provincial  Division),  a  regional  senior  judge  or  the  Co- 
ordinator of  Justices  of  the  Peace.    O.  Reg.  68/92,  s.  1 . 

2.  Ontario  Regulation  67/92  (Salaries  and  Benefits  of  Provincial 
Judges),  except  sections  2  and  78,  applies  with  necessary  modifications 
to  masters  and,  for  that  purpose,  a  reference  in  the  Regulation, 

(a)  to  a  '  'judge"  shall  be  deemed  to  be  a  reference  to  a  master;  and 

(b)  to  the  "Chief  Judge"  shall  be  deemed  to  be  a  reference  to  the 
Chief  Justice  of  the  Ontario  Court.    O.  Reg.  68/92,  s.  2. 

3.  Regulation  539  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  and 
Ontario  Regulations  427/81, 576/82, 371/83, 567/83, 333/84, 805/84, 
229/85, 463/85, 672/85, 571/86, 62/88, 336/89, 124/90, 289/90, 292/90, 
420/90  and  406/91  are  revoked. 

4.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  March, 
1992. 


10/92 


PENSION  BENEFITS  ACT 


O.  Reg.  69/92. 

General. 

Made— Febmary  14th,  1992. 

Filed— Febmary  17th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  708/87 

MADE  UNDER  THE 

PENSION  BENEFITS  ACT 

1.  Paragraph  2  of  subsection  43  (2)  of  Ontario  Regulation  708/87 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

2.   The  pension  plan  set  out  in  Part  II  of  Ontario  Regulation  67/92 
(Salaries  and  Benefits  of  Provincial  Judges). 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  o'  March, 
1992. 

10/92 
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JUSTICES  OF  THE  PEACE  ACT 

O.  Reg.  70/92. 

Salaries  and  Benefits. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  17th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  398/84 

MADE  UNDER  THE 
JUSTICES  OF  THE  PEACE  ACT 

1.  Section  2  of  Ontario  Regulation  398/84,  as  amended  by  sec- 
tion 2  of  Ontario  Regulation  297/90,  is  further  amended  by  adding 
the  following  subsection: 

(3)  Despite  subsections  (1)  and  (2),  the  Co-ordinator  may  authorize 
payment  of  an  annual  salary  set  out  opposite  a  level  in  Table  2  to  a 
person  who  has  been  appointed  as  a  full-time  justice  of  the  peace  if, 

(a)  the  person  has  been  a  justice  of  the  peace  in  Ontario  prior  to  the 
appointment;  or 

(b)  the  person  is  a  member  of  the  Law  Society  of  Upper  Canada. 
O.  Reg.  70/92,  s.  1 

10/92 


47a. — (  1  )  In  a  proceeding  where  support  or  a  variation  of  support  is 
claimed,  the  parties  shall  file  with  the  court,  with  the  material  for  the 
hearing  of  a  motion  for  interim  support  and  with  the  material  for  the 
hearing  of  the  application,  the  support  deduction  order  information  form 
prescribed  by  the  regulations  under  the  Family  Support  Plan  Act  (Form 
14A). 

(2)  The  court  may  proceed  in  the  absence  of  complete  information  on 
the  information  form  about  the  payor's  address  or  income  sources. 
O.Reg.  71/92,  s.  4. 

5.  Part  IV  of  the  Regulation,  as  amended  by  sections  29  and  30 
of  Ontario  Regulation  808/84,  sections  1  and  2  of  Ontario  Regulation 
103/85,  section  13  of  Ontario  Regulation  570/85,  sections  6,  7,  8,  9, 
10, 11, 12, 13, 14, 15  and  16  of  Ontario  Regulation  94/86,  sections  3, 
4,  5  and  6  of  Ontario  Regulation  387/87  and  section  1  of  Ontario 
Regulation  37/89,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

PART  IV 
ENFORCEMENT 

75.  The  provisions  of  this  Part  that  apply  to  orders  apply  with 
necessary  modifications  to  domestic  contracts  and  paternity  agree- 
ments.   O.Reg.  71/92,  s.  5,  parr. 

76.  An  affidavit  filed  with  a  domestic  contract  or  paternity  agree- 
ment under  subsection  35  (  1  )  of  the  Family  Law  Act  shall  be  in  Form 
34C.     O.Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

77. — (  1  )  A  request  for  the  enforcement  of  an  order  for  the  payment 
of  money  shall  be  in  Form  35. 


COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  71/92. 

Rules  of  the  Provincial  Court 

(Family  Division). 
Made— January  22nd,  1992. 
Approved — February  14th,  1992. 
Filed— February  17th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  810  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

1.  Rule  6  of  Regulation  810  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980  is  amended  by  adding  the  following  subrule: 

(2)  At  any  stage  of  a  proceeding  the  court  may  by  order  correct  the 
name  of  a  party  incorrectly  named  on  such  terms  as  are  just,  unless 
prejudice  would  result  that  could  not  be  compensated  for  by  costs  or  an 
adjournment.    O.  Reg.  71/92,  s.  1. 

2.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  rule: 

10a. — (  1  )  Where  a  party  dies  after  the  commencement  of  a  proceed- 
ing, the  court  on  motion  without  notice  may  by  order  substitute  the 
deceased  party's  legal  representative  as  a  party  in  his  or  her  place. 

(2)  Where  it  appears  to  the  court  that  there  is  no  legal  representative 
of  the  deceased  party,  the  court,  on  motion  without  notice  to  any  person 
other  than  the  person  to  be  appointed,  may  by  order  appoint  a  person  to 
act  as  the  deceased  party's  representative  in  the  proceeding.  O.  Reg. 
71/92,  s.  2. 

3.  Rule  39  of  the  Regulation  is  revoked. 


4. 
rule: 


The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 


(2)  A  statement  of  arrears  under  section  1 1  of  the  Family  Support 
Plan  Act  shall  be  in  Form  36.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 

78.  The  issuing  of  enforcement  process  and  all  steps  and  hearings  in 
relation  to  the  enforcement  of  a  support  order,  including  the  hearing  of 
a  motion  for  a  suspension  order,  shall  take  place, 

(a)  in  the  county  where  the  recipient  under  the  order  resides; 

(b)  where  the  recipient  does  not  reside  in  Ontario,  in  the  county 
where  the  support  order  is  filed  for  enforcement  with  the  court 
or  with  the  Director  of  the  Family  Support  Plan; 

(c)  on  consent  of  the  person  enforcing  the  order,  in  the  county 
where  the  payor  under  the  order  resides;  or 

(d)  in  the  case  of  a  motion  made  under  subsection  3.3  (  1 8)  of  the 
Family  Support  Plan  Act,  in  the  county  where  the  income 
source  resides.     O.  Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

79.  Upon  the  filing  of  a  request  for  a  writ  of  seizure  and  sale  verified 
by  affidavit  in  Form  37  and  a  copy  of  the  order  to  be  enforced,  the  clerk 
shall  issue  a  writ  of  seizure  and  sale  in  Form  38  directed  to  a  sher- 
iff   O.Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

80. — (  1  )  A  writ  of  seizure  and  sale  remains  in  force  for  six  years,  but 
may  be  renewed  before  its  expiry  by  the  clerk  or,  where  the  writ  has 
been  filed  with  a  sheriff,  by  the  sheriff  for  successive  periods  of  six  years 
on  the  filing  of  a  request  for  renewal  of  the  writ. 

(2)  The  court,  on  motion  without  notice,  may  renew  a  writ  of  seizure 
and  sale  that  has  expired.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 

81.  Where  a  sheriff  makes  a  seizure  under  a  writ  of  seizure  and  sale, 
the  sheriff  shall  publish  a  notice  of  sale  at  least  ten  days  before  the  sale, 
specifying  the  date,  time  and  place  of  the  sale  and  giving  a  description 
of  the  property.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 

82.  A  statutory  declaration  referred  to  in  section  1 0. 1  of  the  Family 
Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  39.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5.  part. 

83.  The  sheriff  shall  make  a  report  on  the  execution  of  a  writ  of 
seizure  and  sale  and  pay  to  the  clerk  of  the  court  on  behalf  of  the 
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recipient  any  money  available  for  distribution  to  the  recipient.    O.  Reg. 
71/92,  s.  5,  part. 

84.  Where  there  are  arrears  under  an  order  for  support  or  mainte- 
nance, a  recipient  under  the  order  may  enforce  payment  of  the  arrears 
and  future  payments  by  obtaining  a  notice  of  garnishment  from  the 
clerk.    O.  Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

85.  Upon  the  filing  of  a  request  for  garnishment  verified  by  affidavit 
in  Form  40  and  a  copy  of  the  order  to  be  enforced,  the  clerk  shall  issue 
a  notice  of  garnishment  in  Form  41  or  42,  as  appropriate.  O.  Reg. 
71/92,  s.  5,  part. 

86.  A  notice  of  garnishment  issued  by  the  clerk  under  section  9  of 
the  Family  Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  43.  O.  Reg.  7 1/92,  s.  5, 
part. 

87. — (1)  The  notice  of  garnishment  shall  be  served  on  the  garnishee 
and  the  payor  in  accordance  with  rule  13  or  by  sending  a  copy  by 
ordinary  mail  addressed  to  the  person  to  be  served. 

(2)  The  request  for  garnishment  filed  by  the  recipient  shall  be  served 
on  the  payor  with  the  notice  of  garnishment. 

(3)  Where  the  garnishee  is  a  bank,  trust  company,  loan  corporation, 
credit  union,  caisse  populaire  or  the  Province  of  Ontario  Savings  Office, 
the  notice  of  garnishment  shall  be  served  at  the  branch  where  the  debt  is 
payable  unless  the  notice  sets  out  the  number  and  location  of  the  payor's 
account,  in  which  case  it  may  be  served  at  any  branch.  O.  Reg.  7 1/92, 
s.  5,  part. 

88.  A  notice  of  garnishment  attaches,  from  the  time  of  service  on  the 
garnishee,  every  debt  payable  by  the  garnishee  to  the  payor, 

(a)  at  the  time  of  service  of  the  notice; 

(b)  within  six  years  after  service  of  the  notice;  or 

(c)  on  the  fulfilment  of  a  term  or  condition  within  six  years  after 
service  of  the  notice.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 

89. — (  1  )  A  payor  or  a  garnishee  may  file  a  dispute  in  Form  44  or  45 
within  ten  days  after  being  served  with  the  notice  of  garnishment. 

(2)  Where  a  payor  or  a  garnishee  files  a  dispute,  the  clerk  shall 
forthwith  serve  it  on  the  other  parties  by  ordinary  mail. 

(3)  If,  after  being  served  with  a  notice  of  garnishment,  the  garnishee 
fails  to  make  any  payment  or  sufficient  payment,  the  clerk  shall 
forthwith  serve  the  person  enforcing  the  order  with  a  confirmation  of  the 
failure  or  insufficiency  by  ordinary  mail.    O.  Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

90. — (1)  WTiere  a  dispute  is  filed  or  a  garnishee  fails  to  make  any 
payment  or  sufficient  payment  and  the  person  enforcing  the  order,  the 
payor  or  the  garnishee  requests  a  hearing,  the  clerk  shall  issue  under  the 
seal  of  the  court  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  46. 

(2)  The  clerk  shall  forthwith  serve  notice  of  the  garnishment  hearing 
on  each  of  the  parties  by  ordinary  mail.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 

91.  Where  money  is  received  by  the  clerk  under  a  notice  of 
garnishment,  whether  or  not  a  dispute  has  been  filed  in  respect  of  it,  the 
clerk  shall,  unless  the  court  orders  that  the  money  be  held  in  court, 
forthwith  pay  the  money, 

(a)  to  the  recipient,  except  any  amount  that  exceeds  the  priority 
conferred  by  subsection  4a  (  1  )  of  the  Creditors  '  Relief  Act;  and 

(b)  to  the  sheriff,  in  the  amount  that  exceeds  the  priority  conferred 
by  subsection  4a  (1)  of  the  Creditors'  Relief  Act.  O.  Reg. 
71/92,  s.  5,  part. 

92.  On  a  garnishment  hearing,  the  court  shall  proceed  in  a  summary 
manner  to  determine  the  rights  of  the  parties  and  may  make  an  interim 
or  final  order  to  do  one  or  more  of  the  following: 


1.  Dismiss  the  dispute. 

2.  Vary  the  amount  in  the  notice  of  garnishment  to  be  deducted  for 
arrears. 

3.  Where  the  garnishment  was  issued  to  enforce  an  order  of  the 
Ontario  Court  (Provincial  Division),  vary  the  amount  in  the 
notice  of  garnishment  for  current  payments  under  the  order  if, 

i.    the  parties  consent, 

ii.    an  application  has  been  made  to  vary  the  order,  or 

iii.  a  domestic  contract  has  been  filed  with  the  court  under 
section  35  of  the  Family  Law  Act,  in  which  case  the 
amount  should  be  varied  to  correspond  with  the  amount 
provided  for  in  the  domestic  contract. 

4.  Suspend  the  operation  of  the  notice  of  garnishment  during  an 
adjournment  of  the  garnishment  hearing  or  for  such  other 
period  as  appears  just. 

5.  Direct  that  money  paid  into  court  under  the  notice  of  garnish- 
ment be  held  in  court,  returned  to  the  payor  or  garnishee  or 
remitted  to  the  recipient. 

6.  Determine  the  maximum  amount  of  arrears  that  the  court  will 
permit  to  be  enforced  by  the  notice  of  garnishment. 

7.  Discharge  the  notice  of  garnishment. 

8.  Award  costs  of  the  garnishment  hearing.  O.  Reg.  71/92,  s.  5, 
part. 

93.  Where  there  has  been  a  material  change  in  the  circumstances  of 
the  payor  or  the  recipient  after  a  notice  of  garnishment  was  issued,  the 
court  may  vary  or  suspend  any  term  of  the  notice  of  garnishment. 
O.Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

94.^  1  )  Subrules  (2)  and  (3)  apply  where  a  notice  of  garnishment  is 
issued  to  enforce  a  support  order,  domestic  contract  or  paternity 
agreement  that  provides  for  indexation  of  periodic  payments  to  account 
for  inflation. 

(2)  The  person  enforcing  the  order,  contract  or  agreement  may  serve 
on  the  garnishee  and  the  payor,  by  ordinary  mail  or  any  other  method 
permitted  by  rule  13,  a  statutory  declaration  in  Form  47  setting  out  the 
new  amount  to  be  paid  under  the  order,  contract  or  agreement  as  a  result 
of  indexation,  and  may  file  the  declaration  with  the  court  with  proof  of 
service. 

(3)  The  garnishee  is  liable  fi-om  the  date  of  service  on  the  garnishee 
to  pay  the  new  amount  set  out  in  the  declaration  as  if  that  amount  were 
set  out  in  the  notice  of  garnishment,  and  rules  89,  90,  91 ,  92,  93,  95, 96 
and  97  apply,  with  necessary  modifications.     O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 

95.  Where  the  clerk  has  issued  a  notice  of  garnishment  at  the  request 
of  the  Director  of  the  Family  Support  Plan,  the  garnishee  shall  make 
payments  under  it  to  the  Director  as  if  the  Director  were  the  clerk. 
O.Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

96. — (1)  Where  a  garnishee  does  not  pay  to  the  clerk  thé  amount 
required  to  be  paid  under  the  notice  of  garnishment  from  the  time  it  was 
served  on  the  garnishee,  the  court  may  order  the  garnishee  to  pay  that 
amount. 

(2)  An  order  under  subrule  (  1  )  may  be  enforced  against  the  garnishee 
by  a  notice  of  garnishment  or  writ  of  seizure  and  sale.  O.  Reg.  71/92, 
s.  5,  part. 

97.  Payment  of  a  debt  by  a  garnishee  in  accordance  with  a  notice  of 
garnishment  is,  to  the  extent  of  the  payment,  a  valid  discharge  of  the 
debt.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 
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98.  When  all  amounts  owing  or  accruing  under  an  order  that  is 
enforced  by  garnishment  have  been  paid,  the  person  enforcing  the  order 
shall  forthwith  serve  by  ordinary  mail  or  any  other  method  permitted  by 
rule  1 3  a  notice  of  termination  of  garnishment  on  the  garnishee  and  on 
the  clerk.    O.  Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

99.  A  warrant  of  committal  shall  be  in  Form  48.  O.  Reg.  71/92, 
s.  5,  pan. 

100.  A  warrant  under  subsection  43  (1)  or  59  (2)  (absconding 
respondent)  of  the  Family  Law  Act  or  subsection  11  (3)  or  13  (1) 
(absconding  payor)  of  the  Family  Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  3 
and,  where  the  warrant  contains  a  provision  for  release  on  completion  of 
a  promise  to  appear,  the  promise  to  appear  shall  be  in  Form  3A. 
O.Reg.  71/92,  s.  5,  parr. 

101.  A  notice  of  default  issued  by  a  clerk  to  a  payor  under  subsection 
1 1  (2)  of  the  Family  Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  49.  O.  Reg. 
71/92,  s.  5,  parr. 

102. — (1)  A  recognizance  entered  into  under  an  order  made  under 
subsection  46  (  1  )  of  the  Family  Law  Act  shall  be  in  Form  50  and  shall  be 
entered  into  before  the  clerk  or  such  other  person  as  the  court  directs. 


(2)  Where  a  party  is  in  breach  of  a  condition  of  the  recognizance,  the 
court,  on  motion  by  an  opposite  party  or  the  Attorney  General,  may  order 
that  a  writ  of  execution  be  issued  to  enforce  the  recognizance.  O.  Reg. 
71/92,  s.  5,  parr. 

103.  A  bond  under  section  35  (order  restraining  harassment)  or  37 
(prevention  of  unlawful  removal  of  child)  of  the  Children 's  Law  Reform 
Act  shall  be  in  Form  51.    O.  Reg.  7 1/92,  s.  5,  part. 

104.  This  part,  as  it  read  on  the  31st  day  of  December,  1984, 
continues  to  apply  to  attachment  orders  made  and  writs  of  execution 
issued  before  the  1st  day  of  January,  1985.    O.  Reg.  71/92,  s.  5,  part. 

105.  Subject  to  subsection  69  (3)  of  the  Child  and  Family  Services 
Act,  where  an  appeal  is  taken  against  an  order  of  the  court,  the  order  may 
be  enforced  pending  the  hearing  of  the  appeal,  except  where  otherwise 
ordered  by  the  court  or  by  the  appellate  court.    O.  Reg.71/92,  s.  5,parr. 

106.  A  document  that  relates  to  the  enforcement  of  a  support  order 
and  that  is  served,  filed  or  issued  before  the  1st  day  of  January,  1993  is 
not  incorrect  for  the  reason  that  it  uses  "creditor"  or  "debtor"  instead 
of  "recipient"  or  "payor".    O.  Reg.  71/92,  s.  5, part. 

6.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Form: 
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Name  of  Court 
Lxication 


NOTE:  Please  print. 
Leave  shaded  areas  blar\k. 
The  court  will  till  them  in. 


SUPPORT  DEDUCTION  ORDER 
INFORMATION  FORM 

Family  Support  Plan  Act 


Type  of  Support  Order 
Interim  LJ  Final  I I 


Court  me  no. 


FAMILY  SUPPORT  PLAN  (F.S.P.)  FILE  INFORMATION 

Family  Support  Plan  Regional  Office 

1.     INFORMATION  ON  PARTIES 

Payor  Name 


.  FS.R  Case  Number  (if  known)  I 


.  Birthdate  [ 


_L 


_L 


Day    Month    Year 


Sex  Dm    Df 


Payor  Address . 


Street  and  Number 
Recipient  Name 


Ibwn/C//y 


Province 

.  Birthdate  I 


J_ 


J_ 


Day    Month    Veer 


Postal  Code 

Sex  Dm    Df 


Recipient  Address . 


Street  and  Number  Town/City  Province  Postal  Code 

INFORMATION  ON  PAYOR'S  EMPLOYER(S)  AND  OTHER  INCOME  SOURCE(S) 


Employer/Income  Source  Name . 
Payroll  Office  Address . 


.  Telepfione . 


Province 


Postal  Code 


Street  and  Number  Town/City 

D  Additional  income  source  information  attached. 

D   Payor  not  receiving  periodic  payments  as  explained  in  the  Family  Support  Plan  Act. 

n   Recipient  does  not  know. 

SUPPORT  ORDER  INFORMATION 

The  attached  support  deduction  order  relates  to  a  support  order  which  says  that: 

is  required  to  pay  support  for  the  following  persons: 


Payor  Name 


{Court  will  change  this  list  il  necessary) 


NAME 

BIRTHDATE 
DAY     MONTH     YEAR 

AMOUNT  PAYABLE 

FREQUENCY 
OF  PAYMENTS 

PAYMENTS  TO  BEGIN 
DAY     MONTH     YEAR 

SPOUSE 
a 

/                / 

$ 

OTHER  DEPENDANTS 
b. 

/                / 

$ 

c 

/                / 

$ 

d. 

/                / 

$ 

e 

/                / 

$ 

1 

/                / 

$ 

Is  the  support  order  a  variation  of  a  previous  support  order?  LJ  Yes        LJ  No 

4.    COST  OF  LIVING  ADJUSTMENTS  D  None  provided. 

Support  is  indexed  in  accordance  with  LJ  s.34(5)  of  the  Family  Law  Act       OR        Ljas  per  attached       OR 

Uas  follows: 


5 .    ARREARS  -  Complete  if  applicable 
Arrears  are  fixed  at  $ 


.  as  of  the . 


.  day  of . 


. ,  19 . 


to  be  paid  as  follows  (if  applicable) 

TERMINATION  OF  SUPPORT  -  Complete  if  previously  ordered  support  Is  terminated  by  this  order. 
Support  is  terminated  for  the  following  persons: 


for. 
for. 


.  on  the . 
.  on  the . 


.  day  of . 
.  day  of . 


.,19. 
.,19. 


Prepared  by: 


RR  0802  (11/91)        (FD  0802.  EN  0302) 
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7.    Form  35  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  20  of  Ontario 
Regulation  94/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Request  for  Enforcement 

(Form  35  Family  Rules) 


Recipient 


Full  name 


Address  lor  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


Payor 


Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


I,  the  undersigned,  make  oath  and  say; 


1.    I  seel^  to  enforce  the  following: 

Lj  order 
Date  of  order 


Court 


Court  file  no. 


LJ  agreement  filed  with  the  court 
Date  of  agreement 

(attach  copy  of  order/agreement) 


Date  filed 


2.    The  order/agreement  is  being  enforced  for  the  benefit  of 
Full  name(s) 


Court  file  no. 


Relationship  to  recipient 


3.  I  authorize  the  court  to  receive,  record  and  pay  out  to  me  or  my  assignee  all  sums  payable  under  the  order/agreement, 
including  costs. 

4.  The  order/agreement  is  in  default  in  the  amount  shown  in  the  attached  statement  of  arrears. 

5.  I  request  that  the  order/agreement  be  enforced  against  the  payor  now,  and  automatically  upon  any  future  default,  by 
means  of  a  notice  of  default  requiring  the  payor  to  file  a  financial  statement,  appear  before  the  court  to  explain  under  oath 
the  default  up  to  the  date  of  that  appearance  and  to  pay  into  court  the  costs  of  the  proceeding,  incurred  by  me  or  those 
acting  on  my  behalf  . 

6.  I  request  the  court  to  enforce  this  order/agreement  by  any  of  the  remedies  set  out  in  the  Family  Support  Plan  Act.  including  imprisonment. 


Swnrn  hfifnrfi  me  al  the 

1Ç1 

nf 

nl 

in  IhR 

Signature 

this                  riay  nt 

(This  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 

A  commissiorter.  etc. 

FD  0004  (rev  01/92)        (UF  0038) 
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8.  Form  3SA  of  the  Regulation,  as  made  by  section  21  of  Ontario 
Regulation  94/86,  is  revolted. 

9.  Form  36  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  31  of  Ontario 
Regulation  808/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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^t   Ontario  Court 
P^   (Provincial  Division) 


Statement  of  Arrears 

(Form  36  Family  Rules) 


Recipient 


Fun  name 


Address  for  service  (street  &  mjmtjer,  municipality, 
postal  code) 


Payor 


Address  (or  service  (street  &  numbet.  municipality, 
postal  code) 


1.  the  undersigned,  make  oath  and  say: 

1.    I  am  the  recipient  under  the  following: 

D  order 

Date  of  order  Court 


Court  file  no. 


LJ  agreement  filed  with  the  court 

Date  of  agreement  Date  filed 


Court  file  no. 


(Attach  copy  of  order/agreement) 

2.    The  following  amounts  due  under  the  order/agreement  have  not  been  paid: 
Date  payment  due  Amount  due  Date  paid 


ArTiount  paid 


Arrears 


Total  Arrears    $ 


Total  interest  to  date 
calculated  at % 


TOTAL    $ 


Swnrn  hpfnrp  mp  at  Ihp 

,  13 

nl 

nf 

Signature 

(This  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 
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10.  Form  37  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  31  of 
Ontario  Regulation  808/84  and  amended  by  section  4  of  Ontario 
Regulation  103/85,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


^2   Ontario  Court 

(Provincial  Division) 


Request  for  a  Writ  of  Seizure  and  Sale 

(Form  37  Family  Rules) 


(page  1) 


address 
Recipient 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Payor 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Court  file  no. 


I Of  the of 

name  city,  town,  etc.  name 

in  the of make  oath  and  say: 

county,  regional  municipality,  etc.  name 

1.  I  am    [J   the  recipient; 

LJ   a  parent  of  the  recipient; 
D   an  assignee  of  the  recipient; 
n   other  (specify) 

2.  By  an  order  or  judgment  of  (name  ol  court) 

made  on    (date)  ,  19        ,  the  payor  was  ordered  to  pay: 

LJ   a  lump  sum  of  $  to  (name  of  payee) 

LJ    periodic  support  in  the  amount  of  $  per  (moniti,  week,  etc.) 

beginning  on    (date)  ,19        ,  to  (name  of  payee) 

lH   court  costs  on  the  amount  of  $  to  (name  of  payee) 

Lj   other    (specify) 

(If  costs  have  been  assigned,  attach  a  copy  of  the  assignment} 


3.    As  of  today,  there  remains  owing: 

LJ   $  on  the  lump  sum  and  interest  at 


per  cent  per  year  beginning  on     (6ate  from  whicfi  interest  runs) 


I I    the  following  periodic  payments  of  support:  (Tfiese  may  be  listed  on  a  separate  page  if  the  number  of  defaults  is  large.  List  only  ttiose  defaults  ttiat 

occurred  in  the  past  The  clerk  of  the  court  may  not  issue  a  writ  of  seizure  and  sale  for  defaults  that  have  not  yet  taken  place.) 


Amount  of  payment  in  default 


Due  dale 


totalling  $ 


and  bearing  interest  at 


per  cent  per  year  on  each  payment,  beginning  on  the  date  ol  each  default. 
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Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Request  for  a  Writ  of  Seizure  and  Sale 

(Form  37  Family  Rules) 


(page  2) 


CH   court  costs  of  $ 


and  interest  at 


per  cent  per  year  beginning  on  (dale  from  which  interest  runs) 


LJ   other  (specify) 


4.  I  request  that  a  writ  of  seizure  and  sale  be  directed  to  the  sheriff  of  (name  ot  county,  district  or  regional  municipatity) 

a)  to  seize  and  sell  the  real  and  personal  property  of  (payors  name) 

b)  to  realize  from  that  seizure  and  sale  those  sums  owing  in  paragraph  3,  except:  (List  those  sums  that  you  do  not  wish  to  be  included  lor  enforcement 
in  the  writ  of  seizure  and  sale.  If  you  have  no  exceptions,  state  "None".) 

and 

c)  to  pay  on  my  behalf  any  amounts  realized  to  the  clerk  of  this  court. 

5.  There  has  been  no  previous  request  for  a  writ  of  seizure  and  sale  by  or  on  behalf  of  the  persons  entitled  to  support  except: 
(Give  details.  If  no  previous  request  was  made,  state  "None".) 


Sworn  before  me  at  the  _ 

in  the 

this day  of 


19  _ 


A  commissioner,  etc. 


Signature 

(This  lorm  must  be  signed  in  the  presence  ot  a  lawyer 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 
lor  taking  alfidavils.) 


NOTE:    You  must  attach  to  this  request: 

(a)  a  copy  of  the  order  or  judgment  that  directs  the  payment  of  support:  and 

(b)  where  court  costs  were  determined  separately,  a  copy  of  the  certificate  of  the  determination  ol  costs. 
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11.  Form  38  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  31  of 
Ontario  Regulation  808/84  and  amended  by  section  7  of  Ontario 
Regulation  387/87,  is  revolted  and  the  following  substituted: 


O.  Reg.  71/92 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Writ  of  Seizure  and  Sale 

(Form  38  Family  Rules) 


(page  1) 


Recipient 


Full  name 


Address  (or  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  r>ode) 


Payor 


Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


To  the  Sheriff  of  the  (name  of  county,  district  or  regional  municipality) 


An  order  for  support  enforceable  in  Ontario  made  on  (date) 
(name  of  recipient) 


,  in  favour  of 
fias  been  filed  in  this  court. 


YOU  ARE  DIRECTED  to  seize  and  sell  the  real  and  personal  property  within  your  county,  district  or  regional  municipality  ol  (name  of  payor) 

and  to  realize  from  that  seizure  and  sale  the  following  sums: 


(check 

appropriate 

box) 


LJ  a  lump  sum  of  $ 

(date  from  wt)ict>  interest  runs) 


and  interest  at 


per  cent  per  year  beginning  on 


I — i    the  following  periodic  payments  of  support:  (Irtlheevemol  a  large  numlyer  ot  ttelaults.  ll^y  may  Ixlisled  on  a  separate  stieelallxhed  to  IhismH  and  signed  aitd 
dated  Oy  the  derk). 

Amount  of  payment  in  default  Due  date 


totalling  $  and  bearing  interest  at  per  cent  per  year  on  each  payment  in  default 

beginning  on  the  date  ol  each  default: 

LJ  court  costs  of  $  and  interest  at  per  cent  per  year  beginning  on 

(date  from  wfticti  interest  runs) 
together  with  your  fees  and  expenses  in  enforcing  this  writ,  payable  to  fwa™; 


YOU  ARE  DIRECTED  to  pay  the  proceeds  according  to  law  and  to  report  to  this  court  on  the  enforcement  of  this  writ. 


Clerk  of  the  court 
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12.  Form  39  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  31  of 
Ontario  Regulation  808/84  and  amended  by  section  22  of  Ontario 
Regulation  94/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


O.  Reg.  71/92 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Form  39 


STATUTORY  DECLARATION 

Under  the  Family  Support  Plan  Ad 


F.S.R  Case  No.  (if  applicable) 


Recipient 


Payor 


To:        The  Sheriff  of  the  county,  district  or  regional  municipality  of . 
I 


(Name) 


,  solemnly  declare  that: 


1.  I  am     I I    the  recipient  under  an  order  enforceable  in  Ontario  or  under  a  domestic  contract  or  paternity  agreement  that  is  filed  under 

section  35  of  the  Family  l_aw  /\ct. 

I I    the  solicitor  for  the  recipient  described  above. 

LJ    an  enforcement  officer  with  the  office  of  the  Director  of  the  Family  Support  Plan. 
LJ    Other  (specify): 

2.  A  writ  of  seizure  and  sale  directing  you  to  seize  and  sell  the  personal  and  real  property  of 


(Payor's  Name) 


the  court  on  _ 


that  is  within  your  county,  district  or  regional  municipality  was  issued  by 
and  was  filed  with  your  office. 


(Date  writ  signed) 

3.  The  writ  of  seizure  and  sale 

I I    is  execution  number . 

I I    was  given  an  execution  number  that  I  do  not  know. 

4.  The  amount  currently  owing  under  the  support  order,  domestic  contract  or  paternity  agreement  is  $ 

and  interest  in  the  amount  of  $ ,  totalling  $ . 

And  I  make  this  solemn  declaration  conscientiously  believing  it  to  be  true  and  knowing  that  it  is  of  the  same  force  and  effect  as  if  made  under  oath 

DECLARED  before  me  at  the 


of. 


.  in  the 


.of_ 


this. 


.  day  of . 


,19. 


(This  form  to  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer.  Justice  of  the  peace, 
notary  public  or  commissioner  lor  taking  affidavits) 


A  Commissioner,  etc 
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13.    The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
Form: 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Request  for  Garnishment 


(Form  40  Family  Rules) 


(page  1) 


Recipient 


Full  name 


Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


Payor 


Address  for  service  (street  &  numtjer.  muniapality. 
postal  code) 


.  Of  the  . 


in  the  . 


county,  regional  municipality,  etc 

1.  I  am    LJ   the  recipient; 

n   a  parent  of  the  recipient: 
D   an  assignee  of  the  recipient; 
IZl   other  (specify) 

2.  By  an  order  or  judgment  of  (name  oi  court) 
made  on    (date) 

n   a  lump  sum  of  $ 

LJ    periodic  support  in  the  amount  of  $ 

beginning  on    (date) 
lJ   court  costs  in  the  amount  of  $ 
D   other    (specify) 


city,  town,  etc. 


name 
make  oath  and  say: 


19        .  the  payor  vnas  ordered  to  pay: 

to  (name  of  payee) 

per  (month,  week,  etc.) 
,19         .to  (name  of  payee) 
to  (name  of  payee) 


3.    G   The  order  or  judgment  referred  to  in  paragraph  2  is  still  in  effect  and  has  not  been  varied,  suspended  or  discharged. 


4.    As  of  today,  there  remains  owing: 

D  arrears  of  $ 

n  court  costs  of  $ 

D  the  sum  of  $ 

LJ  other  (specify) 


in  post-judgment  interest  calculated  at  the  rate  of  per  cent  per  year  on  the  arrears  and  costs. 


5.    I  request  that  a  notice  of  garnishment  be  directed  to  (name  of  garmstiee) 
who  resides  or  carries  on  business  in  Ontario  at  (garnishees  address) 
and  who  is  indebted  to  the  payor 

LJ    in  a  lump  sum  amount  LJ   of  $ 

(check  oil  one  d   that  I  am  unable  to  name; 

LJ    in  periodic  amounts       LJ   of  $ 

LJ   that  I  am  unable  to  name 
paid  on  each  (regular  days  or  dales  of  periodic  payment) 
in  respect  of  (describe  the  nature  of  payments,  whether  wages,  pension  or  otherwise) 


or  more  bo/es 
below,  as 
appropriate) 
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^/   Ontario  Court 
n   (Provincial  Division) 


Request  for  Garnishment 

(Form  40  Family  Rules) 


(page  2) 


(If  you  are  enforcing  a  lump  sum  order,  arrears,  court  costs  or  interest  and  if  the  garnishee  owes  a  periodic  debt  to  the  payor  please  state  below  how  you  wish 
to  amonize  your  claim  against  that  periodic  debt  and  please  include  the  last  payment  date  in  your  amonization  plan  on  which  your  claim  tor  the  lump  sum 
order,  arrears,  court  costs  or  interest  will  be  paid  off  by  the  payor  Also  remember  that,  if  the  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages  Act 
exempts  fifty  per  cent  of  the  payor's  wages  from  garnishment,  unless  you  or  the  payor  obtain  from  the  court  an  order  that  either  decreases  or  increases  the 
percentage  of  the  exemption.  If  such  an  order  is  obtained,  a  copy  must  be  attached  to  this  request  and  another  copy  must  be  served  on  the  other  parties  to 
the  intended  garnishment.  Your  amortization  plan  should  take  into  account  the  fact  that  a  notice  of  garnishment  is  effective  for  a  period  of  six  years  after  its 
sen/ice  on  the  garnishee.) 


(If  you  wish  to  have  a  notice  of  garnishment  directed  to  more  than  one  garnishee,  provide  the  information  about  each  additional  garnishee  in  the  manner 
set  out  in  paragraph  5  above.) 


Sworn  before  me  at  the 

.  w 

nf 

nf 

in  the 

Signature 

this                    day  nf 

(This  form  must  tie  signed  in  ttie  presence  of  a  iawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  pubfic  or  commissioner 

A  commissioner,  eta 

NOTE:    You  must  attach  lo  this  request: 

(a)  a  copy  ol  the  ordef  or  judgment  that  directs  the  payment  of  support; 

(b)  where  court  costs  were  determined  separately,  a  copy  of  the  certificate  of  the  determination  of  costs;  and 

(c)  where  an  order  was  made  under  section  7  of  the  Wages  Act  that  decreases  or  increases  the  fifty  per  cent  exemption,  a  copy  of  that  order. 
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14.  Forms  40A  and  40B  of  the  Regulation,  as  made  by  section  8 
of  Ontario  Regulation  387/87,  are  revoked. 

15.  Form  41  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  31  of 
Ontario  Regulation  808/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Notice  of  Garnishment 
(Individual) 


(Form  41  Family  Rules) 


(page  1) 


Recipient 


Full  name 


Address  lof  service  (street  &  number,  municipaMy. 
postal  code) 


Payor 


yvddress  tor  service  (street  &  mjmber.  muryicipality, 
postal  code) 


To  (full  name  of  garnishee} 

(address  -  street  &  number,  municipality,  postal  code) 


AN  ORDER  has  been  filed  with  this  court  requiring  the  payor  to  pay  money  to  the  recipient.  The  recipient  claims  that  you  owe 
or  will  owe  a  debt  to  the  payor  The  recipient  has  had  this  notice  of  garnishment  directed  to  you  as  garnishee  In  order  to  seize 
any  debt  that  you  owe  or  will  owe  to  the  payor 


(ctiecif  oil  one  or 
tjoth  boxes  txlow. 
as  appropriate) 


CD  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  lump  sum. 
YOU  ARE  COI^I^ANDED  TO  PAY  to  the  clerk  of  the  court, 

a)  within  ten  days  after  service  of  this  notice  upon  you.  all  debts  owing  by  you  to  the  payor,  and 

b)  within  ten  days  after  the  debt  becomes  payable,  all  debts  due  from  you  to  the  payor  for  a  period 
of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you. 

The  total  amount  of  all  payments  is  not  to  exceed:  (insert  total  amount  claimed  by  recipient)     $ 

n  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  salary  a  pension  or  other  periodic  debt. 
YOU  ARE  COIvlfvlANDED  TO  DEDUCT,  for  a  period  of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you, 
from  all  wages,  pension  payments  or  any  other  periodic  debt  payments  due  from  you  to  the  payor. 


a) 


b) 


each 


each 


to  meet  the  periodic  payments  of  the  order  filed  with  this  court,  the  sum  of  $ 
(montl),  week,  etc.)  beginning  on  (date)  ,  19 

and  continuing  until  further  order  of  the  court,  and 

to  pay  off  any  lump  sum,  arrears,  court  costs  and  interest,  the  further  sum  of  $ 
(month,  week,  etc)  beginning  on  (date)  ,19 

and  continuing  until  (date)  ,19  ,  or  until  further  order  of  the  court, 

and  to  pay  these  amounts  to  the  clerk  of  the  court  within  ten  days  after  the  wages,  pension  payments 
or  other  periodic  debt  becomes  payable  t)y  you  to  the  payor 

If    a)    you  dispute,  for  whatever  reason,  the  claim  that  you  will  owe  a  debt  to  the  payor,  or 

b)  you  owe  or  will  owe  the  payor  less  than  the  amount  that  he/she  is  alleged  to  owe  to  the  recipient,  or 

c)  you  have  a  defence  or  a  right  of  set-off  against  the  payor 

you  must,  within  ten  days  after  service  of  this  notice  on  you,  pay  to  the  clerk  of  the  court  whatever  amount  that  you  admit  to  be 
owing  or  accruing  due  to  the  payor,  and  you  must,  at  the  same  time,  serve  on  the  recipient  and  file  with  the  clerk  of  the  court 
a  dispute  in  Form  45  accompanying  this  notice.  II  the  dispute  form  is  missing,  you  should  contact  your  own  lawyer  or  the  court  office. 
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Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Notice  of  Garnishment 
(Individual) 

(Form  41  Family  Rules) 


(page  2) 


IF  YOU  FAIL  TO  OBEY  THIS  NOTICE,  THE  COURT  MAY  MAKE  AND  ENFORCE  AN  ORDER  AGAINST  YOU  for  the 

amount  unpaid  and  the  court  costs  incurred  by  the  recipient. 


IF  YOU  MAKE  PAYMENT  TO  ANYONE  OTHER  THAN  THE  CLERK  OF  THE  COURT  AFTER  SERVICE  OF  THIS 
NOTICE  ON  YOU,  YOU  MAY  BE  LIABLE  TO  PAY  AGAIN. 

TO  ALL  PARTIES: 

The  payments  owing  are  for  support.  Accordingly,  where  the  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages 
Act  states  that  fifty  per  cent  of  any  wages  due  to  an  employee  is  EXEI^/IF^  from  garnishment  or  seizure.  This  exempt  portion 
may  be  increased  or  decreased  by  an  order  of  the  court.  If  a  copy  of  such  an  order  of  the  court  is  attached  to  this  notice, 
the  garnishee  must  comply  with  the  percentage  of  the  exemption  stated  in  that  order 

The  Creditors'  Relief  Act  states  that  support  orders  have  priority  over  other  judgment  debts,  regardless  of  when  an  enforcement 
process  is  issued  or  served.  Where  the  support  order  is  for  a  lump  sum  payment,  the  priority  is  for  the  amount  of  the  lump 
sum.  Where  the  order  is  for  periodic  payments,  the  priority  is  for  an  amount  up  to  one  year's  support  at  the  rate  current 
when  this  notice  of  garnishment  is  served  on  you.  Support  orders  rank  equally  with  one  another 

If  the  payor  disputes  for  any  reason  that  this  notice  of  garnishment  is  correct  or  that  support  is  payable,  he  or  she  must, 
within  ten  days  after  service  of  this  notice,  serve  on  the  recipient  a  dispute  in  Form  44  accompanying  this  notice  and  file  it, 
with  proof  of  service,  with  the  clerk  of  the  court.  If  the  dispute  form  is  missing,  the  payor  should  contact  his  or  her  own 
lawyer  or  the  court  office. 

Where  the  garnishee  or  the  payor  files  a  dispute,  or  where  the  garnishee  does  not  make  the  payment  required  by  this  notice, 
the  clerk  of  the  court  may  issue  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  46  lor  a  hearing  before  the  court  to  determine  the 
rights  of  the  parties. 

Where  there  is  a  material  change  in  the  circumstances  of  the  payor  or  of  the  recipient,  a  motion  may  be  made  to  the  court  to 
vary  or  to  suspend  any  term  of  the  garnishment. 


Clerk  ol  the  court 
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jK^Jf   Ontario  Court 
£«S3\n   (Provincial  Division) 


Notice  of  Garnishment 
(Director) 

(Form  42  Family  Rules) 


(page  1) 


Director  of  the  Family  Support  Plan  on  behalf  of 


Full  name  o(  Recipteni 


Director  s  address  (or  service  (street  &  number. 
murUapàliry.  postal  rxxJe) 


Payor 


Address  for  service  (street  &  number  municipality, 
postal  code) 


To  (full  name  of  garnishee) 

(address  -  street  &  number,  municipality,  postal  code) 


AN  ORDER  has  been  filed  with  this  court  requiring  the  payor  to  pay  money  to  the  recipient.  The  recipient  claims  that  you  owe 
or  will  owe  a  debt  to  the  payor  The  Director  of  the  Family  Support  Plan  has  had  this  notice  of  garnishment  directed  to  you  as 
garnishee  in  order  to  seize  any  debt  that  you  owe  or  will  owe  to  the  payor 


(check  oil  one  or 
botti  boxes  Oe'Okv, 
as  appropriate) 


U  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  lump  sum. 

YOU  ARE  COMMANDED  TO  PAY  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan. 

a)  within  ten  days  after  service  of  this  notice  upon  you,  all  debts  owing  by  you  to  the  payor,  and 

b)  within  ten  days  after  the  debt  becomes  payable,  all  debts  due  from  you  to  the  payor  for  a  period 
of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you. 

The  total  amount  of  all  payments  is  not  to  exceed:  (insert  total  amount  clamed  by  recipient)     $ 

LI  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  salary,  a  pension  or  other  periodic  debt. 
YOU  ARE  COMMANDED  TO  DEDUCT,  for  a  period  of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you, 
from  all  wages,  pension  payments  or  any  other  periodic  debt  payments  due  from  you  to  the  payor, 

a)  to  meet  the  periodic  payments  of  the  order  filed  with  this  court,  the  sum  of  $  each 
(month,  week,  etc.)                             beginning  on  (date)                             ,19 

and  continuing  until  further  order  of  the  court,  and 

b)  to  pay  off  any  lump  sum,  arrears,  court  costs  and  interest,  the  further  sum  of  $  each 
(month,  week,  etc.)                             beginning  on  (dale)                             ,  19 

and  continuing  until  (date)  ,19  .or  until  further  order  of  the  court, 

and  to  pay  these  amounts  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  within  ten  days  after  the  wages, 

pension  payments  or  other  periodic  debt  becomes  payable  by  you  to  the  payor 


If    a)    you  dispute,  for  whatever  reason,  the  claim  that  you  will  owe  a  debt  lo  the  payor,  or 

b)  you  owe  or  will  owe  the  payor  less  than  the  amount  that  he/she  is  alleged  to  owe  to  the  recipient,  or 

c)  you  have  a  defence  or  a  right  of  set-off  against  the  payor, 

you  must,  within  ten  days  after  service  of  this  notice  on  you,  pay  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  whatever  amount  that 
you  admit  to  be  owing  or  accruing  due  to  the  payor,  and  you  must,  at  the  same  time,  serve  on  the  Director  and  file  with  the  clerl< 
of  the  court  a  dispute  in  Form  45  accompanying  this  notice.  If  the  dispute  form  is  missing,  you  should  contact  your  own  lawyer 
or  the  court  office. 
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Ontario  Court  Notice  of  Garnishment 

(Provincial  Division)  (Director) 

(Form  42  Family  Rules) 


(page  2) 


IF  you  FAIL  TO  OBEY  THIS  NOTICE,  THE  COURT  MAY  MAKE  AND  ENFORCE  AN  ORDER  AGAINST  YOU  for  the 

amount  unpaid  and  the  court  costs  incurred  by  the  Director 

IF  YOU  MAKE  PAYMENT  TO  ANYONE  OTHER  THAN  THE  DIRECTOR  OF  THE  FAMILY  SUPPORT  PLAN  AFTER 
SERVICE  OF  THIS  NOTICE  ON  YOU,  YOU  MAY  BE  LIABLE  TO  PAY  AGAIN. 

TO  ALL  PARTIES: 

The  payments  owing  are  for  support.  Accordingly,  where  the  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages 
Act  states  that  fifty  per  cent  of  any  wages  due  to  an  employee  is  EXEMPT  from  garnishment  or  seizure.  This  exempt  portion 
may  be  increased  or  decreased  by  an  order  of  the  court.  If  a  copy  of  such  an  order  of  the  court  is  attached  to  this  notice, 
the  garnishee  must  comply  with  the  percentage  of  the  exemption  stated  in  that  order 

The  Creditors'  Relief  Act  states  that  support  orders  have  priority  over  other  judgment  debts,  regardless  of  when  an  enforcement 
process  is  issued  or  served.  Where  the  support  order  is  for  a  lump  sum  payment,  the  priority  is  for  the  amount  of  the  lump 
sum.  Where  the  order  is  for  periodic  payments,  the  priority  is  for  an  amount  up  to  one  year's  support  at  the  rate  current 
when  this  notice  of  garnishment  is  served  on  you.  Support  orders  rank  equally  with  one  another. 

If  the  payor  disputes  for  any  reason  that  this  notice  of  garnishment  is  correct  or  that  support  is  payable,  he  or  she  must, 
within  ten  days  after  service  of  this  notice,  serve  on  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  a  dispute  in  Form  44 
accompanying  this  notice  and  file  it,  with  proof  of  service,  with  the  clerk  of  the  court.  If  the  dispute  form  is  missing,  the  payor 
should  contact  his  or  her  own  lawyer  or  the  court  office. 

Where  the  garnishee  or  the  payor  files  a  dispute,  or  where  the  garnishee  does  not  make  the  payment  required  by  this  notice, 
the  clerk  of  the  court  may  issue  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  46  for  a  hearing  before  the  court  to  determine  the 
rights  of  the  parties. 

Where  there  is  a  material  change  in  the  circumstances  of  the  payor  or  of  the  recipient,  a  motion  may  be  made  to  the  court  to 
vary  or  to  suspend  any  term  of  the  garnishment. 


Ctefk  of  tfm  court 


FD  0259  (page  2  ol  2)  (rev  01/92)        (UF  0235) 


O.Reg.  71/92,  s.  16. 
84 


O.  Reg.  71/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


557 


17.    Form  43  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  24  of 
Ontario  Regulation  94/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Notice  of  Garnishment 
(Extra-provincial) 

(Form  43  Family  Rules) 


(page  1) 


Recipient 


Mdress  tor  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


Payor 


Address  lor  service  (street  &  mjmtyer.  municipality, 
postal  code) 


To  (full  name  of  garnishee) 


(address  -  street  &  number,  municipality,  province,  country,  postal  code) 


A  garnishment  has  been  issued  by  a  court  outside  Ontario  to  recover  support  payments  owed  by  the  payor  to  the  recipient.  In  order 
to  enforce  the  garnishment,  this  court  has  issued  this  notice  of  garnishment  against  you  to  seize  any  debt  that  you  owe  or  will  owe 
to  the  payor 


(check  off  one  or 
botti  txixes  tielow, 
as  appropriate) 


LJ  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  lump  sum. 
YOU  ARE  COMMANDED  TO  PAY  to  the  clerk  of  the  court, 

a)  within  ten  days  after  service  of  this  notice  upon  you,  all  debts  owing  by  you  to  the  payor,  and 

b)  within  ten  days  after  the  debt  becomes  payable,  all  debts  due  from  you  to  the  payor  for  a  period 
of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you. 

The  total  amount  of  all  payments  is  not  to  exceed:  (insert  total  amount  claimed  try  recipient)     $ 

EH  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  salary,  a  pension  or  other  periodic  debt. 
YOU  ARE  COMMANDED  TO  DEDUCT,  for  a  period  of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you, 
from  all  wages,  pension  payments  or  any  other  periodic  debt  payments  due  from  you  to  the  payor, 

a)  to  meet  the  periodic  payments  enforced  by  the  garnishment  filed  with  this  court,  the  sum  of 
$  each  (montai,  week,  etc)  beginning  on 

(date)  ,19 

b)  to  pay  off  any  lump  sum,  arrears,  court  costs  and  interest  enforced  by  that  garnishment,  the  further 
sum  of  $  each  (montti,  week,  etc)  beginning  on 

(date)  ,19  ,  or  until  further  order  of  the  court, 

and  to  pay  these  amounts  to  the  clerk  of  the  court  within  ten  days  after  the  wages,  pension  payments 

or  other  periodic  debt  becomes  payable  by  you  to  the  payor 


If    a)    you  dispute,  for  whatever  reason,  the  claim  that  you  owe  or  will  owe  a  debt  to  the  payor,  or 

b)  you  owe  or  will  owe  the  payor  less  than  the  amount  that  he/she  is  alleged  to  owe  to  the  recipient,  or 

c)  you  have  a  defence  or  a  right  of  set-off  against  the  payor, 

you  must,  within  ten  days  after  service  of  this  notice  on  you,  pay  to  the  clerk  of  the  court  whatever  amount  that  you  admit  to  be  owing 
or  accruing  due  to  the  payor,  and  you  must,  at  the  same  time,  serve  on  the  recipient  and  file  with  the  clerk  of  the  court  a  dispute 
in  Form  45  accompanying  this  notice.  If  the  dispute  form  is  missing,  you  should  contact  your  own  lawyer  or  the  court  office. 
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Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Notice  of  Garnishment 
(Extra-provincial) 

(Form  43  Family  Rules) 


(page  2) 


IF  YOU  FAIL  TO  OBEY  THIS  NOTICE,  THE  COURT  MAY  MAKE  AND  ENFORCE  AN  ORDER  AGAINST  YOU  for  the 

amount  unpaid  and  the  court  costs  incurred  by  the  recipient. 

IF  YOU  MAKE  PAYMENT  TO  ANYONE  OTHER  THAN  THE  CLERK  OF  THE  COURT  AFTER  SERVICE  OF  THIS  NOTICE 
ON  YOU,  YOU  MAY  BE  LIABLE  TO  PAY  AGAIN. 

TO  ALL  PARTIES: 

The  payments  owing  are  for  support.  Accordingly,  where  the  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages  Act 
states  that  fifty  per  cent  of  any  wages  due  to  an  employee  is  EXEMPT  from  garnishment  or  seizure.  This  exempt  portion  may  be 
Increased  or  decreased  by  an  order  of  the  court.  If  a  copy  of  such  an  order  of  the  court  is  attached  to  this  notice,  the  garnishee 
must  comply  with  the  percentage  of  the  exemption  stated  in  that  order. 

The  Creditors'  Relief  Act  states  that  support  orders  have  priority  over  other  judgment  debts,  regardless  of  when  an  enforcement 
process  is  issued  or  served.  Where  the  support  order  is  for  a  lump  sum  payment,  the  priority  is  for  the  amount  of  the  lump 
sum.  Where  the  order  is  for  periodic  payments,  the  priority  is  for  an  amount  up  to  one  year's  support  at  the  rate  current  when 
this  notice  of  garnishment  is  served  on  you.  Support  orders  rank  equally  with  one  another 

If  the  payor  disputes  for  any  reason  that  this  notice  of  garnishment  is  correct  or  that  support  is  payable,  he  or  she  must,  within 
ten  days  after  service  of  this  notice,  serve  on  the  recipient  a  dispute  in  Form  44  accompanying  this  notice  and  file  it,  with  proof 
of  service,  with  the  clerk  of  the  court.  If  the  dispute  form  is  missing,  the  payor  should  contact  his  or  her  own  lawyer  or  the  court 
office. 

Where  the  garnishee  or  the  payor  files  a  dispute,  or  where  the  garnishee  does  not  make  the  payment  required  by  this  notice, 
the  clerk  of  the  court  may  issue  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  46  for  a  hearing  before  the  court  to  determine  the 
rights  of  the  parties. 

Where  there  is  a  material  change  in  the  circumstances  of  the  payor  or  of  the  recipient,  a  motion  may  be  made  to  the  court  to 
vary  or  to  suspend  any  term  of  the  garnishment. 


Clerl<  of  the  court 
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18.    Form  44  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  31  of 
Ontario  Regulation  808/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Dispute  by  Payor 

(Form  44  Family  Rules) 


Court  file  na 


Recipient 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  S  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  lor  service  (street  S  number,  municipality, 
postal  code) 

Payor 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  S  number,  municipality. 
postal  code) 

Address  for  service  (stre^  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Garnishee 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

I, 


(fuH  name) 


I  dispute  the  notice  of  garnishment  dated 
(State  reasons  for  dispute) 


(dale) 


.  the  payor  in  this  proceeding,  make  oath  and  say: 


5^wnrn  txtfrvç  mç  ^t  \^f* 

1Q 

nf 

n» 

in  thR 

Signature  of  debtor 

(Tt)is  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  comrrvssioner 

A  commissioner,  etc. 
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19.    Form  45  of  the  Regulation,  as  made  by  section  31  of  Ontario 
Regulation  808/84,  is  revolted  and  the  following  substituted: 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Dispute  by  Garnishee 

(  Form  45  Family  Rules) 


Court  file  no. 


Recipient 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Payor                                                                    Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Garnishee                                                             Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  S  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

I  am  not  liable  to  pay  as  required  by  the  notice  of  garnistiment  dated 

(date) 

for  tfie  following  reasons.  (Stale  reasons  for  not  paying) 

D  I  do  not  owe  any  money  to  the  payor  at  this  time  because: 

D  The  payor  has  never  worked  for  me. 

n  The  payor  has  worked  for  me  but  ceased  to  work  for  me  on   

(dale) 

D  I  do  not  hold  any  money  in  trust  for  or  to  the  credit  of  the  payor 

D  Other 

D  I  owe  money  to  the  payor  but  it  is  not  subject  to  garnishment.  (Slate  reasons  lor  legal  exemption) 

D  Other 


Signalure  ot  garnist)ee 


FD  0242  (lev  01/92)        (UF  0153) 


O.Reg.  71/92.  s.  19. 


O.  Reg.  71/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


561 


20.    The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
Forms: 


Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Notice  of  Garnishment  IHearing 

(Form  46  Family  Rules) 


Recipient 


Full  name 


Mdress  for  service  (street  &  number,  muriicipality, 
postal  code) 


Payor 


MdTBSs  tof  service  (street  &  numtter,  municipality, 
postal  code) 


Garnishee 


Full  name 


Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


To  the  parties 

This  matter  has  been  placed  on  the  hearing  list  by  the  LU  recipient 

LJ  payor 

LJ  a  dispute  has  been  filed  by  the  lJ  payor 

CH  garnishee 


LJ  No  dispute  has  been  filed.  The  matter  has  been  placed  on  the  hearing  list  because  full  payment  has  not  been  received. 
The  court  will  hold  a  hearing  at  (address,  street  &  number,  municipality) 


on  (dale)  at  (lime) 

or  as  soon  thereafter  as  the  case  can  be  heard. 

If  you  fall  to  appear  at  the  hearing,  an  order  may  be  made  in  your  absence  and  enforced  against  you. 


Clerk  of  the  court 


NOTE:    Where  a  dispute  has  been  filed,  a  copy  of  the  dispute  should  be  attached  to  this  notice.  If  the  dispute  is  missing,  you  should  contact  your 
own  lawyer  or  the  court  office. 
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M^   Ontario  Court 

(Provincial  Division) 


Recipient 


Name 
Address 


STATUTORY  DECLARATION 
(GARNISHMENT) 


FS.P  Case  No.  (i(  applicable) 


Payor 


Name 
Address 


Garnishee 


Name 
Address 


I,. 


(Name) 


.  solemnly  declare  that: 


1.  I  am     lJ    the  recipient  under  an  order  enforceable  in  Ontario  or  under  a  domestic  contract  or  paternity  agreement  that  is  filed  under 

section  35  of  the  Family  Law  Act. 

U    the  solicitor  for  the  recipient  described  above. 

LJ    an  enforcement  officer  with  the  office  of  the  Director  of  the  Family  Support  Plan. 

n    Other  (specify): 

2.  The  order,  domestic  contract  or  paternity  agreement  being  enforced  by  a  notice  of  garnishment  directed  to  the  garnishee 
provides  that  payments  be  increased  annual  ly  on the  annount  being  indexed  to 

account  for  inflation  by  . 


(dale) 


(fixed  %) 
The  amount  of  the  periodic  payment  to  be  paid  under  the  notice  of  garnishment  after  indexing  is  $ per  _ 

The  garnishee  is  required  to  pay  the  amount  set  out  in  paragraph  3  above. 


(monlli,  weeh  e:c) 


And  I  make  this  solemn  declaration  conscientiously  Ijelieving  it  to  be  true  and  knowing  that  it  is  of  the  same  force  and  effect  as  if  made  under  oath. 


DECLARED  before  me  at  the 


this. 


.of. 


.  day  of . 


.  in  the 


,19- 


fThis  lotm  to  be  signed  m  the  presence  of  a  lawyer,  justice  of  trie  peace, 
notary  public  or  commissioner  lot  taking  affidavits.} 


A  Commissioner,  etc 
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Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Warrant  of  Committal 

(Form  48  Family  Rules) 


(page  1) 


To 

and  to  all  other  peace  officers  in  the  Province  of  Ontario 
Whereas  I  have  found  that  (name) 


(check 

applicable 

provision) 


n  has  failed  to  pay  money  ordered  to  be  paid  by  a  court; 

or 
n  is  in  contempt  of  this  court 


And  whereas  I  have  ordered  that  person  to  be  committed  to  a  provincial  correctional  institution  or  other  secure  facility; 

(check  ii  D  subject  to  a  condition  with  which  he/she  has  not  complied. 

applicable) 

Therefore  I  command  you  to  take  (name) 

and  convey  that  person  to  the  nearest  provincial  correctional  institution  or  other  secure  facility  there  to  be  detained  for  the 

term  of 


(check  H 
applicable) 

(insert  any 
special 
terms  of 
warrant 
here) 


(not  to  exceed  ninety  days) 
D  or  until  the  sum  of  $  has  been  paid. 

This  term  of  committal  is  to  be  served  consecutively  to  any  other  term. 


Date  of  signature 


Signature  of  judge 


Note:    The  description  of  the  person  to  be  arrested  is  endorsed  on  this  warrant. 
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Insert  all 
available 

Full  Name 

Birth  Date  (D.  M.  Y) 

Sex 

Address 

Telephone  Numtjer 

Height 

Weight 

Hair  Colour 

Hair  Style 

Eye  Colour 

Complexion 

Other  Features 


li 


i.? 

o  o 

2.  a 
o 

3 
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Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Notice  of  Default 

(Form  49  Family  Rules) 


address 
Director  of  the  Family  Support  Plan  on  behalf  of 


Full  name  of  Recipient 


Direclor's  address  (of  service  (street  &  numt>€r 
municipality,  postal  txxJe) 


Payor 


Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code} 


To  the  payor 

The  records  of  this  court  indicate  that  you  are  in  default  in  the  amount  of 

as  of  (date) 

under  the  order  of  (court) 

dated  (date) 

You  are  required  to: 

1.  serve  the  attached  financial  statement  on  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  and  to  file  it  with  the  court  within  ten  days  after  service  on 
you  of  this  notice 

2.  appear  before  this  court  to  explain  any  default  that  may  exist  at  the  date  of  the  hearing 
on  (dale)  at  (time) 

or  as  soon  after  that  time  as  the  case  can  be  heard,  and  on  any  other  date  as  required  by  the  court. 

If  you  fall  to  appear  as  required  by  this  notice,  a  warrant  may  be  issued  for  your  arrest. 

If  you  fail  to  satisfy  the  court  that  there  are  no  arrears  or  that  you  are  unable  to  pay,  you  may  be  imprisoned 
for  up  to  ninety  days. 

You  may  also  be  required  to  pay  the  costs  of  this  proceeding. 


Clerk  ol  the  court 
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Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Recognizance 

(Form  50  Family  Rules) 


Appllcant(s) 


Respondent(s) 


To  the  court 

I,  (name) 

of  (address) 

acknowledge  that  I  am  indebted  to  Her  Majesty  thie  Queen  in  the  amount  of  $ 

property  under  a  writ  of  seizure  and  sale  in  favour  of  Her  Majesty  the  Queen. 

D    If  I  fail 

1 !    If  (name  ot  person  for  whom  you  are  a  surety) 

of  (address  of  person  for  whom  you  are  a  surety) 
fails 
to  abide  by  any  of  the  conditions  set  out  in  the  schedule  below. 


to  be  levied  from  my 


Signature  of  person  giving  recognizance 


Signed  before  me  at . 


(municipality) 


in  the  . 


(date) 


Signature 


(name  of  county,  district  or  reglonaf  municipality} 


Name  and  position  (print  or  type) 


Schedule  of  Conditions 


The  above  recognizance  of  (name  of  person  giving  the  recognizance) 
shall  not  be  enforceable 

LJ    if  he/she 

I 1    if  (name  of  person  for  whom  person  giving  the  recognizance  is  a  surety) 

abides  by  the  conditions  set  out  below.  The  conditions  are  that  (name  of  person  giving  the  recognizance  or  person  lor  whom  the  person  giving  the 
recognizance  is  a  surety.) 


LJ    until  (date  of  termination) 


LH    until  otherwise  ordered  by  this  court 


(Attach  additional  page  if  necessary,  and  date  and  sign  it.) 
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Ontario  Court 
(Provincial  Division) 


Applicant(s) 


Respondent(s) 


Bond 

(Form  51  Family  Rules) 


We.  (name  of  party  giving  bond) 

and  (name(s)  of  person(s)  signing  as  surety) 

jointly  and  severally  bind  ourselves  and  our  successors  to  pay  to  (name  of  party  wtmm  bond  is  given) 

the  sum  of  $  if  (name  of  party  giving  bond) 

(crieck 


D  removes  from  Ontario 
n  fails  to  returi 

the  child(ren)  (name(s)  of  ctiild(ren)) 


^^Jjoabie  Q  ,g||g  ijj  ^g,^^j^  ,Q  Ontario  by  (date) 


(delete  it  not 
applicable) 


n  This  bond  is  in  force  until    D  (date) 

n  or  until  further  order  of  the  court 


Dale 


Signature  of  t^rty  gmng  bond 


Seal 


Signature  ol  surety 


Seal 


Signature  of  surety 


Seal 


O.Reg.  71/92,  s.  20,  part. 
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COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  72/92. 

Rules  of  Practice  and  Procedure — Unified  Family  Court. 

Made— February  14th,  1992. 

Filed— February  17th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  939  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

1.  Rule  6  of  Regulation  939  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

6. — (  1  )  A  failure  to  comply  with  these  rules  is  an  irregularity  and  does 
not  render  a  proceeding  or  a  step,  document  or  order  in  a  proceeding  a 
nullity,  and  the  Court, 

(a)  may  grant  all  necessary  amendments  or  other  relief,  on  such 
terms  as  are  just,  to  secure  the  just  determination  of  the  real 
matters  in  dispute;  or 

(b)  only  where  and  as  necessary  in  the  interest  of  justice,  may  set 
aside  the  proceeding  or  a  step,  document  or  order  in  the 
proceeding  in  whole  or  in  part. 

(2)  At  any  stage  of  a  proceeding  the  Court  may  by  order  correct  the 
name  of  a  party  incorrectly  named  on  such  terms  as  are  just,  unless 
prejudice  would  result  that  could  not  be  compensated  for  by  costs  or  an 
adjournment.     O.  Reg.  72/92,  s.  1. 

2.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  rule: 

9a.^  1  )  Where  a  party  dies  after  the  commencement  of  a  proceeding, 
the  Court  on  motion  without  notice  may  by  order  substitute  the  deceased 
party's  legal  representative  as  a  patty  in  his  or  her  place. 

(2)  Where  it  appears  to  the  Court  that  there  is  no  legal  representative 
of  the  deceased  party,  the  Court,  on  motion  without  notice  to  any  person 
other  than  the  person  to  be  appointed,  may  by  order  appoint  a  person  to 
act  as  the  deceased  party's  representative  in  the  proceeding.  O.  Reg. 
72/92,  s.  2. 

3.  Rule  26b  of  the  Regulation,  as  made  by  section  17  of  Ontario 
Regulation  807/84,  is  amended  by  adding  the  following  subrule: 

(4)  Subrules  (1)  and  (2)  do  not  apply  to  a  support  deduction  order  or 
suspension  order  under  the  Family  Support  Plan  Act.  O.  Reg.  72/92, 
s.  3. 

4.  Rule  37  of  the  Regulation  is  revoked. 

5.  The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
rule: 

49a. — (1)  In  a  proceeding  where  support  or  a  variation  of  support  is 
claimed,  the  parties  shall  file  with  the  Court,  with  the  material  for  the 
hearing  of  a  motion  for  interim  support  and  with  the  material  for  the 
hearing  of  the  application,  the  support  deduction  order  information  form 
prescribed  by  the  regulations  under  the  Family  Support  Plan  Act  (Form 
16A). 

(2)  The  Court  may  proceed  in  the  absence  of  complete  information  on 
the  information  form  about  the  payor's  address  or  income  sources. 
O.  Reg.  72/92,  s.  5. 

6.  Part  IV  of  the  Regulation,  as  amended  by  sections  36  and  38 
of  Ontario  Regulation  807/84,  sections  1  and  2  of  Ontario  Regulation 
104/85,  section  13  of  Ontario  Regulation  571/85,  sections  5, 6, 7, 8, 9, 
12, 13, 14  and  15  of  Ontario  Regulation  93/86,  sections  10, 11, 12  and 
13  of  Ontario  Regulation  388/87  and  sections  1, 2, 3, 4, 5, 6, 7  and  8 


of  Ontario  Regulation  327/90,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

PART  IV 
ENFORCEMENT 

80.  The  provisions  of  this  Part  that  apply  to  orders  apply  with 
necessary  modifications  to  domestic  contracts  and  paternity  agreements. 
O.Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

81.  An  affidavit  filed  with  a  domestic  contract  or  paternity  agree- 
ment under  subsection  35  (1)  of  the  Family  Law  Act  shall  be  in  Form 
37C.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

82.  An  order  for  the  payment  of  money  may  be  enforced  by  a  writ 
of  seizure  sale  or  by  garnishment.     O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

83. — (1)  A  request  for  the  enforcement  of  an  order  for  the  payment 
of  money  shall  be  in  Form  38. 

(2)  A  statement  of  arrears  under  section  1 1  of  the  Family  Support 
Plan  Act  shall  be  in  Form  39.     O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

84.  Upon  the  filing  of  a  request  for  a  writ  of  seizure  and  sale  verified 
by  affidavit  in  Form  40  and  a  copy  of  the  order  to  be  enforced,  the  clerk 
shall  issue  a  writ  of  seizure  and  sale  in  Form  41  directed  to  a  sheriff 
O.Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

85. — (  1  )  A  writ  of  seizure  and  sale  remains  in  force  for  six  years,  but 
may  be  renewed  before  its  expiry  by  the  clerk  or,  where  the  writ  has 
been  filed  with  a  sheriff  by  the  sheriff  for  successive  periods  of  six  years 
on  the  filing  of  a  request  for  renewal  of  the  writ. 

(2)  The  Court,  on  motion  without  notice,  may  renew  a  writ  of  seizure 
and  sale  that  has  expired.     O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

86.  Where  a  sheriff  makes  a  seizure  under  a  writ  of  seizure  and  sale, 
the  sheriff  shall  publish  a  notice  of  sale  at  least  ten  days  before  the  sale, 
specifying  the  date,  time  and  place  of  the  sale  and  giving  a  description 
of  the  property.     O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

87.  A  statutory  declaration  referred  to  in  section  1 0. 1  of  the  Family 
Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  42.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

88.  The  sheriff  shall  make  a  report  on  the  execution  of  a  writ  of 
seizure  and  sale  and  pay  to  the  clerk  on  behalf  of  the  recipient  any 
money  available  for  distribution  to  the  recipient.  O.  Reg.  72/92,  s.  6, 
part. 

89.  Where  there  are  arrears  under  an  order  for  support  or  mainte- 
nance, a  recipient  under  the  order  may  enforce  payment  of  the  arrears 
and  future  payments  by  obtaining  a  notice  of  garnishment  from  the  clerk. 
O.Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

90.  Upon  the  filing  of  a  request  for  garnishment  verified  by  affidavit 
in  Form  43  and  a  copy  of  the  order  to  be  enforce,  the  clerk  shall  issue  a 
notice  of  garnishment  in  Form  44  or  Form  45,  as  appropriate.  O.  Reg. 
72/92,  s.  6,  part. 

91.  A  notice  of  garnishment  issued  by  the  clerk  under  section  9  of 
the  Family  Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  46.  O.  Reg.  72/92,  s.  6, 
part. 

92. — (1)  The  notice  of  garnishment  shall  be  served  on  the  garnishee 
and  the  payor  in  accordance  with  rule  12  or  by  sending  a  copy  by 
ordinary  mail  addressed  to  the  person  to  be  served. 

(2)  The  request  for  garnishment  filed  by  the  recipient  shall  be  served 
on  the  payor  with  the  notice  of  garnishment. 

(3)  Where  the  garnishee  is  a  bank,  trust  company,  loan  corporation, 
credit  union,  caisse  populaire  or  the  Province  of  Ontario  Savings  Office, 
the  notice  of  garnishment  shall  be  served  at  the  branch  where  the  debt  is 
payable  unless  the  notice  sets  out  the  number  and  location  of  the  payor' s 
account,  in  which  case  it  may  be  served  at  any  branch.  O.  Reg.  72/92, 
s.  6,  part. 
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93.  A  notice  of  garnishment  attaches,  from  the  time  of  service  on  the 
garnishee,  every  debt  payable  by  the  garnishee  to  the  payor, 

(a)  at  the  time  of  service  of  the  notice; 

(b)  within  six  years  after  service  of  the  notice;  or 

(c)  on  the  fulfilment  of  a  term  or  condition  within  six  years  after 
service  of  the  notice.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

9A. — (1)  A  payor  or  a  garnishee  may  file  a  dispute  in  Form  47  or  48 
within  ten  days  after  being  served  with  the  notice  of  garnishment. 

(2)  Where  a  payor  or  a  garnishee  files  a  dispute,  the  clerk  shall 
forthwith  serve  it  on  the  other  parties  by  ordinary  mail. 

(3)  If,  after  being  served  with  a  notice  of  garnishment,  the  garnishee 
fails  to  make  any  payment  or  sufficient  payment,  the  clerk  shall 
forthwith  serve  the  person  enforcing  the  order  with  a  confirmation  of  the 
failure  or  insufficiency  by  ordinary  mail.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

95. — (1)  Where  a  dispute  is  filed  or  a  garnishee  fails  to  make  any 
payment  or  sufficient  payment  and  the  person  enforcing  the  order,  the 
payor  or  the  garnishee  requests  a  hearing,  the  clerk  shall  issue  under  the 
seal  of  the  Court  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  49. 

(2)  The  clerk  shall  forthwith  serve  notice  of  the  garnishment  hearing 
on  each  of  the  parties  by  ordinary  mail. 

(3)  Where  a  notice  of  garnishment  hearing  is  served  under  subrule  (2), 
the  Court  shall  hear  and  determine  the  matter  in  a  summary  manner. 
O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

96.  Where  money  is  received  by  the  clerk  under  a  notice  of 
garnishment,  whether  or  not  a  dispute  has  been  filed  in  respect  of  it,  the 
clerk  shall,  unless  the  Court  orders  that  the  money  be  held  in  court, 
forthwith  pay  the  money, 

(a)  to  the  recipient,  except  any  amount  that  exceeds  the  priority 
conferred  by  subsection  4a  (  1  )  of  the  Creditors  '  Relief  Act;  and 

(b)  to  the  sheriff,  in  the  amount  that  exceeds  the  priority  conferred 
by  subsection  4a  (1)  of  the  Creditors'  Relief  Act.  O.  Reg. 
72/92,  s.  6,  pan. 

97.  Where  there  has  been  a  material  change  in  the  circumstances  of 
the  payor  or  the  recipient  after  a  notice  of  garnishment  was  issued,  the 
Court  may  vary  or  suspend  any  term  of  the  notice  of  garnishment. 
O.Reg.  72/92,  s.  6,  port. 

98. — (  1  )  Subrules  (2)  and  (3)  apply  where  a  notice  or  garnishment  is 
issued  to  enforce  a  support  order,  domestic  contract  or  paternity 
agreement  that  provides  for  indexation  of  periodic  payments  to  account 
for  inflation. 

(2)  The  person  enforcing  the  order,  contract  or  agreement  may  serve 
on  the  garnishee  and  the  payor,  by  ordinary  mail  or  any  other  method 
permitted  by  rule  1 2,  a  statutory  declaration  in  Form  50  setting  out  the 
new  amount  to  be  paid  under  the  order,  contract  or  agreement  as  a  result 
of  indexation,  and  may  file  the  declaration  with  the  Court  with  proof  of 
service. 

(3)  The  garnishee  is  liable  from  the  date  of  service  on  the  garnishee 
to  pay  the  new  amount  set  out  in  the  declaration  as  if  that  amount  were 
set  out  in  the  notice  of  garnishment,  and  rules  95,  96,  97,  99,  100  and 
101  apply,  with  necessary  modifications.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 


99.  Where  the  clerk  has  issued  a  notice  of  garnishment  at  the  request 
of  the  Director  of  the  Family  Support  Plan,  the  garnishee  shall  make 
payments  under  it  to  the  Director  as  if  the  Director  were  the  clerk. 

100. — (1)  Where  a  garnishee  does  not  pay  to  the  clerk  the  amount 
required  to  be  paid  under  the  notice  of  garnishment  from  the  time  it  was 
served  on  the  garnishee,  the  Court  may  order  the  garnishee  to  pay  that 
amount. 

(2)  An  order  under  subrule  (  1  )  may  be  enforced  against  the  garnishee 
by  a  notice  of  garnishment  or  writ  of  seizure  and  sale.  O.  Reg.  72/92, 
s.  6,  part. 

101.  Payment  of  a  debt  by  a  garnishee  in  accordance  with  a  notice 
of  garnishment  is,  to  the  extent  of  the  payment,  a  valid  discharge  of  the 
debt.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

102.  When  all  amounts  owing  or  accruing  under  an  order  that  is 
enforced  by  garnishment  have  been  paid,  the  person  enforcing  the  order 
shall  forthwith  serve  by  ordinary  mail  or  any  other  method  permitted  by 
rule  1 2  a  notice  of  termination  of  garnishment  on  the  garnishee  and  on 
the  clerk.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

103.  A  warrant  of  committal  shall  be  in  Form  51.  O.  Reg.  72/92, 
s.  6,  part. 

104.  A  warrant  under  subsection  43  (1)  or  59  (2)  (absconding 
respondent)  of  the  Family  Law  Act  or  subsection  11  (3)  or  13  (1) 
(absconding  payor)  of  the  Family  Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  3 
and,  where  the  warrant  contains  a  provision  for  release  on  completion  of 
a  promise  to  appear,  the  promise  to  appear  shall  be  in  Form 
3A.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

105.  A  notice  of  default  issued  by  a  clerk  to  a  payor  under  subsection 
1 1  (2)  of  the  Famil\  Support  Plan  Act  shall  be  in  Form  52.  O.  Reg. 
72/92,  s.  6,  part. 

106. — (1)  A  recognizance  entered  into  under  an  order  made  under 
subsection  46  (  1  )  of  the  Family  Law  Act  shall  be  in  Form  53  and  shall  be 
entered  into  before  the  clerk  or  such  other  person  as  the  Court  directs. 

(2)  Where  a  party  is  in  breach  of  a  condition  of  the  recognizance,  the 
Court,  on  motion  by  an  opposite  party  or  the  Attorney  General,  may 
order  that  a  writ  of  execution  be  issued  to  enforce  the  recognizance. 
O.Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

107.  A  bond  under  section  35  (order  restraining  harassment)  or  37 
(prevention  of  unlawful  removal  of  child)  of  the  Children 's  Law  Reform 
Act  shall  be  in  Form  54.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

108.  This  Part,  as  it  read  on  the  31st  day  of  December,  1984, 
continues  to  apply  to  attachment  orders  made  and  writs  of  execution 
issued  before  the  1st  day  of  January,  1985.    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

109.  Subject  to  subsection  69  (3)  of  the  Child  and  Family  Services 
Act,  where  an  appeal  is  taken  against  an  order  of  the  Court,  the  order 
may  be  enforced  pending  the  hearing  of  the  appeal,  except  where 
otherwise  ordered  by  the  Court  or  by  the  appellate  court.  O.  Reg. 
72/92,  s.  6,  part. 

110.  A  document  that  relates  to  the  enforcement  of  a  support  order 
and  that  is  served,  filed  or  issued  before  the  1st  day  of  January,  1993  is 
not  incorrect  for  the  reason  that  it  uses  "creditor"  or  "debtor"  instead 
of  "recipient"  or  "payor".    O.  Reg.  72/92,  s.  6,  part. 

7.  The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
Form: 
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Form  16A 

Name  of  Court SUPPORT  DEDUCTION  ORDER 

Location 


INFORMATION  FORM 

Family  Support  Plan  Act 


NOTE:  Please  prinl. 
Leave  shaded  areas  blank. 
The  court  will  llll  them  in. 


Typo  o(  Support  Ofder 
Interim  D  Final  LJ 


Court  m*  na 


FAMILY  SUPPORT  PLAN  (F.S.P.)  FILE  INFORMATION 

Family  Support  Plan  Regional  Office 

1.     INFORMATION  ON  PARTIES 

Payor  Name 


.  F.S.R  Case  Number  (if  known)  I 


.  Birthdate  I 


Day    Month    Year 


Sex  Dm   Df 


Payor  Address . 


Street  and  Number 

Recipient  Name 


Town/City 


Province 

.  Birthdate  I 


Day    Month    Year 


Postal  Code 

Sex  Dm    Df 


Recipient  Address . 


Slre6(  and  Number  Town/City  Province 

INFORMATION  ON  PAYOR'S  EMPLOYER(S)  AND  OTHER  INCOME  SOURCE(S) 

Employer/Income  Source  Name Telephone . 

Payroll  Office  Address 


Postal  Code 


Street  and  Number  Town/City  Province  Postal  Code 

CD  Additional  income  source  information  attached. 

D   Payor  not  receiving  periodic  payments  as  explained  in  the  Family  Support  Plan  Act. 

D   Recipient  does  not  know. 

3.    SUPPORT  ORDER  INFORMATION 

The  attached  support  deduction  order  relates  to  a  support  order  which  says  that: 

is  required  to  pay  support  for  the  following  persons; 


Payor  Name 


(Court  will  change  this  list  il  necessary) 


SPOUSE 


BIRTHDATE 
DAY     MONTH     YEAR 


AMOUNT  PAYABLE 


FREQUENCY 
OF  PAYMENTS 


PAYMENTS  TO  BEGIN 
DAY     MONTH     YEAR 


OTHER  DEPENDANTS 


Is  the  support  order  a  variation  ol  a  previous  support  order?  dl  Yes        LJ   No 

4.    COST  OF  LIVING  ADJUSTMENTS  D  None  provided. 

Support  is  indexed  in  accordance  with  D  s.34(5)  of  the  Family  Law  Act       OR        das  per  attached       OR 

Uas  follows: 


5.    ARREARS  -  Complete  if  applicable 
Arrears  are  fixed  at  $ 


.  as  of  the . 


.  day  of . 


,19. 


to  be  paid  as  follows  (if  applicable) . 


6.    TERMINATION  OF  SUPPORT  -  Complete  if  previously  ordered  support  is  terminated  by  this  order. 
Support  is  terminated  for  the  following  persons: 


for. 
for. 


.  on  the . 
.  on  the . 


.  day  of . 
.  day  of . 


,19. 
,19. 


Prepared  by: 


RR  0802  (11/91)       (FD  0802.  EN  oaoj) 
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8.    Form  38  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  22  of  Ontario 
Regulation  93/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Request  for  Enforcement 

(Form  38  U.  F.  C.  Rules) 


Court  file  na 


Recipient 


Full  name 


Address  for  service  (street  &  numtxr,  municipality, 
postal  code) 


Payor 


Address  for  service  (street  &  r^umber,  municipality. 
postal  code) 


the  undersigned,  mal<e  oath  and  say: 


1.    I  seek  to  enforce  the  following: 
LI  order 
Date  of  order 


Court 


Court  file  no. 


U  agreement  filed  with  the  court 
Date  of  agreement 

(attach  copy  of  order/agreement) 


Date  filed 


2,    The  order/agreement  is  being  enforced  for  the  benefit  of 
Full  name(s) 


Court  file  no. 


Relationship  to  recipient 


3.  I  authorize  the  court  to  receive,  record  and  pay  out  to  me  or  my  assignee  all  sums  payable  under  the  order/agreement, 
including  costs. 

4.  The  order/agreement  is  in  default  in  the  amount  shown  in  the  attached  statement  of  arrears. 

5.  I  request  that  the  order/agreement  be  enforced  against  the  payor  now,  and  automatically  upon  any  future  default,  by 
means  of  a  notice  of  default  requiring  the  payor  to  file  a  financial  statement,  appear  before  the  court  to  explain  under  oath 
the  default  up  to  the  date  of  that  appearance  and  to  pay  into  court  the  costs  of  the  proceeding,  incurred  by  me  or  those 
acting  on  my  behalf  . 

6.  I  request  the  court  to  enforce  this  order/agreement  by  any  of  the  remedies  set  out  in  the  Family  Support  Plan  Act,  including  imprisonment. 


,  1^ 

nf 

nf 

in  IhR 

Signature 

(This  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 

A  commissioner,  etc. 

UF  0038  (lev,  01/92)        (FD  0004) 
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9.  Form  38A  of  the  Regulation,  as  made  by  section  23  of  Ontario 
Regulation  93/86,  is  revoked. 

10.  Form  39  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  39  of 
Ontario  Regulation  807/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Statement  of  Arrears 

(Form  39  U.  F.  C.  Rules) 


Recipient 

Full  name 

Address  tor  service 
postal  code) 

(street  S  number. 

municipality. 

Payor 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  r^umber. 

municipality. 

I,  the  undersigned,  mal<e  oath  and  say: 

1.    I  am  the  recipient  under  the  following 

lJ  order 

Date  of  order  Court 


Court  file  no. 


LJ  agreement  filed  with  the  court 

Date  of  agreement  Date  filed 


Court  file  no. 


(Attach  copy  ol  order/agreement) 

2.    The  following  amounts  due  under  the  order/agreement  have  not  been  paid: 
Date  payment  due  Amount  due  Date  paid 


Amount  paid 


Arrears 


Total  Arrears    $ 


Total  Interest  to  date 
calculated  at % 

TOTAL    $ 


Rwnrn  hpfnro  mp  at  thft 

,  1« 

nf 

nf 

in  thfi 

Signature 

this                  day  nf 

(This  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 

A  commissioner,  etc 

UF  0145  {rev.  01/92)        (FD  0211) 
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11.  Form  40  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  39  of 
Ontario  Regulation  807/84  and  amended  by  section  4  of  Ontario 
Regulation  104/85,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Request  for  a  Writ  of  Seizure  and  Sale 

(Form  40  U  .F.  C.  Rules) 


Recipient 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code} 

(street  S  number,  municipality. 

Payor 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  number. 

municipality. 

I of  the of 

name  city.  town.  etc.  name 

in  the ,  of mske  oath  and  say: 

county,  regional  municipality,  etc.  name 

1.  I  am    n   the  recipient; 

CI   a  parent  of  the  recipient; 
LJ   an  assignee  of  the  recipient; 
D    other  (specify) 

2.  By  an  order  or  judgment  of  (name  ol  court) 

made  on    (date)  ,19        .the  payor  was  ordered  to  pay: 

U    a  lump  sum  of  $  to  (name  of  payee)  ; 

D    periodic  support  in  the  amount  of  $  per  (month,  week,  etc.) 

beginning  on     (date)  ,19        ,  \o  (name  of  payee) 

LJ    court  costs  on  the  amount  of  $  to  (name  of  payee) 

U    other    (specify) 

(If  costs  have  been  assigned,  attach  a  copy  of  the  assignment) 


3.    As  of  today,  there  remains  owing: 

CH    $  on  the  lump  sum  and  interest  at 


per  cent  per  year  beginning  on      (date  from  whicfi  interest  runs) 


LJ    the  following  periodic  payments  of  support:  (These  may  be  listed  on  a  separate  page  if  the  number  of  defaults  is  large.  List  only  those  defaults  that 
occurred  in  the  past.  The  clerk  of  the  court  may  not  issue  a  writ  of  seizure  and  sale  for  defaults  that  have  not  yet  taken  place.) 


Amount  of  payment  in  default 


Due  date 


totalling  $ 


and  bearing  interest  at 


per  cent  per  year  on  each  payment,  beginning  on  the  date  of  each  default. 


UF  0132  (page  1  ol  2)  (rev,  01/92)        (FD  0005) 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Request  for  a  Writ  of  Seizure  and  Sale 

(Form  40  U  .F.  C.  Rules) 


Lj   court  costs  of  $ 


and  interest  at 


per  cent  per  year  beginning  on  (dale  from  which  interest  runs) 


LJ   other  (specify) 


4.  I  request  ttiat  a  writ  of  seizure  and  sale  be  directed  to  the  sheriff  of  (name  of  county,  district  or  regional  municipality) 

a)  to  seize  and  sell  the  real  and  personal  property  of  (payor's  name) 

b)  to  realize  fronn  that  seizure  and  sale  those  sums  owing  in  paragraph  3,  except:  (List  those  sums  that  you  do  not  wish  to  be  included  tor  enforcement 
in  the  writ  of  seizure  and  sale.  If  you  have  no  exceptions,  state  "None".) 

and 

c)  to  pay  on  my  behalf  any  amounts  realized  to  the  clerk  of  this  court. 

5.  There  has  been  no  previous  request  for  a  writ  of  seizure  and  sale  by  or  on  behalf  of  the  persons  entitled  to  support  except 
(Give  details.  If  no  previous  request  was  made,  state  "None".) 


Swnrn  hpfnrp  mp  at  thp 

of 

,  1fl 

of 

in  thp 

Signature 

this                  riay  nf 

(This  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 

A  commissioner,  etc. 

for  taking  affidavits.) 

NOTE:    You  must  attach  to  this  request: 

(a)  a  copy  of  the  order  or  judgment  that  directs  the  payment  of  support;  and 

(b)  where  court  costs  were  determined  separately,  a  copy  of  the  certificate  of  the  determination  of  costs. 


UF  0132  (page  2  of  2)  (rev.  01/92)        (FD  0005) 
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12.  Form  41  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  39  of 
Ontario  Regulation  807/84  and  amended  by  section  16  of  Ontario 
Regulation  388/87,  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamllton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Writ  of  Seizure  and  Sale 


(Form  41  U.  F.  C.  Rules) 


(page  1) 


Court  file  no. 


Recipient 


Full  name 


Address  tor  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


Payor 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  S  number,  muriicipality. 

To  the  Sheriff  of  the  (name  of  county,  district  or  regional  municipality) 

An  order  for  support  enforceable  in  Ontario  made  on  (date) 
(name  of  recipient) 


,  in  favour  of 
has  been  filed  in  this  court. 


YOU  ARE  DIRECTED  to  seize  and  sell  the  real  and  personal  property  within  your  county,  district  or  regional  municipality  of  (name  of  payor) 

and  to  realize  from  that  seizure  and  sale  the  following  sums: 


(check 

appropriate 

box) 


LI  a  lump  sum  of  $  and  interest  at  per  cent  per  year  beginning  on 

(date  from  wfiicti  interest  runs) 


LJ  the  following  periodic  payments  of  support:  (m  the  sveni  ot 

dated  by  the  clerl<  ) 

Amount  of  payment  in  default 


a  large  number  of  defaults,  ttiey  may  be  hsted  on  a  separate  sheet  allactied  lo  Itiis  wnl  and  signed  and 

Due  date 


totalling  $  and  bearing  interest  at  per  cent  per  year  on  each  payment  in  default 

beginning  on  the  date  of  each  default: 

L)  court  costs  of  $  and  interest  at  per  cent  per  year  beginning  on 

(date  from  wtiicfi  interest  runs) 
together  with  your  fees  and  expenses  in  enforcing  this  writ,  payable  to  (Name) 


YOU  ARE  DIRECTED  to  pay  the  proceeds  according  to  law  and  to  report  to  this  court  on  the  enforcement  of  this  writ. 


Clerk  of  ttie  court 


UF  0133  (page  1  of  2)  (rev  Ot/92)        (FD  (X)58) 
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13.  Form  42  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  39  of 
Ontario  Regulation  807/84  and  amended  by  section  24  of  Ontario 
Regulation  93/86,  is  revoked  and  tbe  following  substituted: 

Form  42 


577 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario.  LBP  1H4 


STATUTORY  DECLARATION 

Under  the  Family  Support  Plan  Act 


FSP.  Case  No.  (il  applicable) 


Recipient 


Name 
Address 


Payor 


Name 
Address 


To:        The  Sheriff  of  the  county,  district  or  regional  municipality  of . 


(Name) 


.  solemnly  declare  that: 


1.  I  am     CH    the  recipient  under  an  order  enforceable  in  Ontario  or  under  a  domestic  contract  or  paternity  agreement  that  is  filed  under 

section  35  ol  the  Family  L^w  Act. 

LH    the  solicitor  for  the  recipient  described  above. 

LJ    an  enforcement  officer  with  the  office  of  the  Director  of  the  Family  Support  Plan. 

LJ    Other  (specify): 

2 .  A  writ  of  seizure  and  sale  directing  you  to  seize  and  sell  the  personal  and  real  property  of . 


(Payor's  Name) 


the  court  on  _ 


(Date  writ  signed) 
The  writ  of  seizure  and  sale 
LJ    is  execution  number 


_  that  IS  within  your  county  district  or  regional  municipality  was  issued  by 
.  and  was  filed  with  your  office 


LJ    was  given  an  execution  number  that  I  do  not  know. 
4 .  The  amount  currently  owing  under  the  support  order,  domestic  contract  or  paternity  agreement  is  $ 

and  interest  in  the  amount  of  $ ,  totalling  $ 

And  I  make  this  solemn  declaration  conscientiously  believing  it  to  be  true  and  knowing  that  it  is  of  the  same  force  and  effect  as  if  made  under  oath. 


DECLARED  before  me  at  the 


.  in  the 


this. 


.  day  of  _ 


.,19- 


(This  form  to  be  signed  m  the  presence  of  a  lawyer,  /ustice  of  the  peace, 
notary  public  or  commissioner  tor  taking  affidavits) 


SS  0806  (01/92)        (EN  0806) 


A  Commissioner,  efc 
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14.  Form  42A  of  the  Regulation,  as  made  by  section  25  of 
Ontario  Regulation  93/86,  is  revoked. 

15.  The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
Form: 


O.  Reg.  72/92 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Mam  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Request  for  Garnishment 

(Form  43  U.  F.  C.  Rules) 


(page  1) 


Recipient 


Full  name 


Address  for  service  (street  S  number,  municipality. 
postal  code) 


Payor 


Address  for  service  (street  &  r)umber.  municipality, 
postal  code) 


.  of  the  . 


in  the . 


county,  regional  municipality,  etc. 


city,  town,  etc. 


name 

mal<e  oath  and  say: 


1.  I  am    LJ  the  recipient; 

Q  a  parent  of  the  recipient; 

[J  an  assignee  of  the  recipient; 

LJ  other  (specify) 

2.  By  an  order  or  judgment  of  (name  of  court) 

made  on    (date)  ,19        ,  the  payor  was  ordered  to  pay: 

Q    a  lump  sum  of  $  to  (name  of  payee) 

lD    periodic  support  in  the  amount  of  $  per  (month,  week,  etc.) 

beginning  on     (date)  ,19        .  to  (name  of  payee) 

LD   court  costs  in  the  amount  of  $  to  (name  of  payee)  ; 

CD   other    (specify) 

3.  U   The  order  or  judgment  referred  to  in  paragraph  2  is  still  in  effect  and  has  not  been  varied,  suspended  or  discharged. 

4.  /\s  of  today,  there  remains  ow/ing: 

U  arrears  of  $ 

D  court  costs  of  $ 

D  the  sum  of  $  in  post-judgment  interest  calculated  at  the  rate  of  per  cent  per  year  on  the  arrears  and  costs. 

U  other  (specify) 


5.    I  request  that  a  notice  of  garnishment  be  directed  to  (name  of  garnishee) 
who  resides  or  carries  on  business  in  Ontario  at  (garnistiee's  address) 
and  who  is  indebted  to  the  payor. 

LJ    in  a  lump  sum  amount  LJ   of  $ 

(ciieck  off  one  LJ    that  I  am  unable  to  name; 

LJ    in  periodic  amounts        LJ    of  $ 

LJ   that  I  am  unable  to  name 
paid  on  each  (regular  days  or  dates  of  periodic  payment) 
in  respect  of  (describe  the  nature  of  payments,  whether  wages,  pension  or  otherwise) 


or  more  rxMes 
below,  as 
appropriate) 


Ue  0134  (page  1  at  2)  (rev  01/92)        (FD  0006) 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Request  for  Garnishment 


(F=brm  43  U.  F.  C.  Rules) 


(page  2) 


(If  you  are  enforcing  a  lump  sum  order,  arrears,  court  costs  or  interest  and  if  tf)e  garnisf)ee  owes  a  periodic  debt  to  tfie  payor,  please  state  below  t)ow  you  wish 
to  amortize  your  claim  against  that  periodic  debt  and  please  include  the  last  payment  date  in  your  amortization  plan  on  which  your  claim  for  the  lump  sum 
order,  arrears,  court  costs  or  interest  will  be  paid  off  by  the  payor  Also  remember  that,  if  the  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages  Act 
exempts  fifty  per  cent  of  the  payor's  wages  from  garnishment,  unless  you  or  the  payor  obtain  from  the  court  an  order  that  either  decreases  or  increases  the 
percentage  of  the  exemption.  If  such  an  order  is  obtained,  a  copy  must  be  attached  to  this  request  and  another  copy  must  be  served  on  the  other  parties  to 
the  intended  garnishment.  Your  amortization  plan  should  take  into  account  the  fact  that  a  notice  of  garnishment  is  effective  for  a  period  of  six  years  after  its 
sen/ice  on  the  garnishee.) 


(It  you  wish  to  have  a  notice  of  garnishment  directed  to  more  than  one  garnishee,  provide  the  information  about  each  additional  garnishee  in  the  manner 
set  out  in  paragraph  5  above.) 


fiwnrn  helnre  me  at  the 

19 

nl 

nf 

Signature 

thLfi                    day  nf 

(This  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 

A  commissioner,  etc. 

NOTE:    Vbu  must  attach  to  ttiis  request: 

(a)  a  copy  of  the  order  or  judgment  that  directs  the  payment  of  support; 

(b)  where  court  costs  were  determined  separately,  a  copy  of  the  certificate  of  the  determination  of  costs;  and 

(c)  where  an  order  was  made  under  section  7  of  the  Wages  Act  that  decreases  or  increases  the  fifty  per  cent  exemption,  a  copy  of  that  order 
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1 6.  Forms  43A  and  43B  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1 7 
of  Ontario  Regulation  388/87,  are  revoked. 

17.  Forms  44  and  45  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  39 
of  Ontario  Regulation  807/84,  are  revoked  and  the  following 
substituted: 


O.  Reg.  72/92 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Notice  of  Garnishment 
(Individual) 


(Form  44  U.  F.  C.  Rules) 


(page  1) 


Recipient 

Full  name 

Address  lor  service 
postal  code) 

(street  &  number,  municipality. 

Payor 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  number,  municipality. 

To  (full  name  of  garnistiee) 

(address  -  street  &  number,  municipality,  postal  code) 


AN  ORDER  has  been  filed  with  this  court  requiring  the  payor  to  pay  money  to  the  recipient.  The  recipient  claims  that  you  owe 
or  will  owe  a  debt  to  the  payor  The  recipient  has  had  this  notice  of  garnishment  directed  to  you  as  garnishee  in  order  to  seize 
any  debt  that  you  owe  or  will  owe  to  the  payor. 


(check  off  one  or 
both  boxes  belov/. 
as  appropriate) 


L]  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  lump  sum. 
YOU  ARE  COMMANDED  TO  PAY  to  the  clerk  of  the  court; 

a)  within  ten  days  after  service  of  this  notice  upon  you,  all  debts  owing  by  you  to  the  payor,  and 

b)  within  ten  days  after  the  debt  becomes  payable,  all  debts  due  from  you  to  the  payor  for  a  period 
of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you. 

The  total  amount  of  all  payments  is  not  to  exceed:  (insert  total  amount  cfaimed  by  recipient)     $ 

U  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  salary,  a  pension  or  other  periodic  debt. 
YOU  ARE  COMMANDED  TO  DEDUCT  for  a  period  of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you, 
from  all  wages,  pension  payments  or  any  other  periodic  debt  payments  due  from  you  to  the  payor: 


a) 


each 


b) 


each 


to  meet  the  periodic  payments  of  the  order  filed  with  this  court,  the  sum  of  $ 
(montf),  weeli,  etc.)  beginning  on  (date)  ,  19 

and  continuing  until  further  order  of  the  court,  and 

to  pay  off  any  lump  sum,  arrears,  court  costs  and  interest,  the  further  sum  of  $ 
(month,  weel<,  etc.)  beginning  on  (date)  ,  19 

and  continuing  until  (date)  ,19  ,  or  until  further  order  of  the  court, 

and  to  pay  these  amounts  to  the  clerk  of  the  court  within  ten  days  after  the  wages,  pension  payments 
or  other  periodic  debt  becomes  payable  by  you  to  the  payor 

If    a)    you  dispute,  for  whatever  reason,  the  claim  that  you  will  owe  a  debt  to  the  payor,  or 

b)  you  owe  or  will  owe  the  payor  less  than  the  amount  that  he/she  is  alleged  to  owe  to  the  recipient,  or 

c)  you  have  a  defence  or  a  right  of  set-off  against  the  payor, 

you  must,  within  ten  days  after  service  of  this  notice  on  you,  pay  to  the  clerk  of  the  court  whatever  amount  that  you  admit  to  be 
owing  or  accruing  due  to  the  payor,  and  you  must,  at  the  same  time,  serve  on  the  recipient  and  file  with  the  clerk  of  the  court 
a  dispute  in  Form  48  accompanying  this  notice.  If  the  dispute  form  is  missing,  you  should  contact  your  own  lawyer  or  the  court  office. 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Notice  of  Garnishment 
(Individual) 


(Form  44  U.  F.  C.  Rules) 


(page  2) 


IF  YOU  FAIL  TO  OBEY  THIS  NOTICE,  THE  COURT  MAY  MAKE  AND  ENFORCE  AN  ORDER  AGAINST  YOU  for  ttie 
amount  unpaid  and  ttie  court  costs  incurred  by  the  recipient. 

IF  YOU  MAKE  PAYMENT  TO  ANYONE  OTHER  THAN  THE  CLERK  OF  THE  COURT  AFTER  SERVICE  OF  THIS 
NOTICE  ON  YOU,  YOU  MAY  BE  LIABLE  TO  PAY  AGAIN. 

TO  ALL  PARTIES: 

Ttie  payments  owing  are  tor  support.  Accordingly,  wtiere  ttie  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages 
Act  states  that  fifty  per  cent  of  any  wages  due  to  an  employee  is  EXEIvlPT  from  garnishment  or  seizure.  This  exempt  portion 
may  be  increased  or  decreased  by  an  order  of  the  court.  If  a  copy  of  such  an  order  of  the  court  is  attached  to  this  notice, 
the  garnishee  must  comply  with  the  percentage  of  the  exemption  stated  in  that  order 

The  Creditors'  Relief  Act  states  that  support  orders  have  priority  over  other  judgment  debts,  regardless  of  when  an  enforcement 
process  is  issued  or  served.  Where  the  support  order  is  for  a  lump  sum  payment,  the  priority  is  for  the  amount  of  the  lump 
sum.  Where  the  order  is  for  periodic  payments,  the  priority  is  for  an  amount  up  to  one  year's  support  at  the  rate  current 
when  this  notice  of  garnishment  is  served  on  you.  Support  orders  rank  equally  with  one  another 

If  the  payor  disputes  for  any  reason  that  this  notice  of  garnishment  is  correct  or  that  support  is  payable,  he  or  she  must, 
within  ten  days  after  service  of  this  notice,  serve  on  the  recipient  a  dispute  in  Form  47  accompanying  this  notice  and  file  it, 
with  proof  of  service,  with  the  clerk  of  the  court.  If  the  dispute  form  is  missing,  the  payor  should  contact  his  or  her  own 
lawyer  or  the  court  office. 

Where  the  garnishee  or  the  payor  files  a  dispute,  or  where  the  garnishee  does  not  make  the  payment  required  by  this  notice, 
the  clerk  of  the  court  may  issue  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  49  for  a  hearing  before  the  court  to  determine  the 
rights  of  the  parties. 

Where  there  is  a  material  change  in  the  circumstances  of  the  payor  or  of  the  recipient,  a  motion  may  be  made  to  the  court  to 
vary  or  to  suspend  any  term  of  the  garnishment. 


Clerk  ol  the  court 
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O.  Reg.  72/92 


®  ^   Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Notice  of  Garnishment 
(Director) 


(Form  45  U.  F.  C.  Rules) 


(page  1) 


Coun  file  no. 


Director  of  the  Family  Support  Plan  on  behalf  of 


Full  name  of  Recipient 


Director's  address  for  sendee  (street  &  number,  muncipalit} 
postal  code) 


Payor 


Address  for  sen/ice  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 


To  (full  name  of  garnistiee) 

(address  -  street  &  number,  municipality,  postal  code) 


AN  ORDER  has  been  filed  with  this  court  requiring  the  payor  to  pay  money  to  the  recipient.  The  recipient  claims  that  you  owe 
or  will  owe  a  debt  to  the  payor.  The  Director  of  the  Family  Support  Plan  has  had  this  notice  of  garnishment  directed  to  you  as 
garnishee  in  order  to  seize  any  debt  that  you  owe  or  will  owe  to  the  payor 


(check  off  one  or 
botti  boxes  txlow. 
as  appropriate) 


LJ  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  lump  sum. 

YOU  ARE  COMt^ANDED  TO  PAY  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan; 

a)  within  ten  days  after  service  of  this  notice  upon  you,  all  debts  owing  by  you  to  the  payor,  and 

b)  within  ten  days  after  the  debt  becomes  payable,  all  debts  due  from  you  to  the  payor  for  a  period 
of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you. 

The  total  amount  of  all  payments  is  not  to  exceed:  (insert  total  amount  claimed  by  recipient)     $ 

LJ  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  salary,  a  pension  or  other  periodic  debt. 
YOU  ARE  COMMANDED  TO  DEDUCT,  for  a  period  of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you, 
from  all  wages,  pension  payments  or  any  other  periodic  debt  payments  due  from  you  to  the  payor: 

a)  to  meet  the  periodic  payments  of  the  order  filed  with  this  court,  the  sum  of  $ 
(month,  vveek.  etc)  beginning  on  (date)  ,  19 
and  continuing  until  further  order  of  the  court,  and 

b)  to  pay  off  any  lump  sum,  arrears,  court  costs  and  interest,  the  further  sum  of  $ 
(month,  week,  etc.)  beginning  on  (dale)  .  19 

and  continuing  until  (date)  ,19  ,  or  until  further  order  of  the  court, 

and  to  pay  these  amounts  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  within  ten  days  after  the  wages, 

pension  payments  or  other  periodic  debt  becomes  payable  by  you  to  the  payor. 


each 


each 


If 


a)  you  dispute,  for  whatever  reason,  the  claim  that  you  will  owe  a  debt  to  the  payor,  or 

b)  you  owe  or  will  owe  the  payor  less  than  the  amount  that  he/she  is  alleged  to  owe  to  the  recipient,  or 

c)  you  have  a  defence  or  a  right  of  set-off  against  the  payor, 

you  must,  within  ten  days  after  service  of  this  notice  on  you,  pay  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  whatever  amount  that 
you  admit  to  be  owing  or  accruing  due  to  the  payor  and  you  must,  at  the  same  time,  serve  on  the  Director  and  file  with  the  clerl< 
of  the  court  a  dispute  in  Form  48  accompanying  this  notice.  If  the  dispute  form  is  missing,  you  should  contact  your  own  lawyer 
or  the  court  office. 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Notice  of  Garnishment 
(Director) 


(Form  45  U.  F.  C.  Rules) 


(page  2) 


IF  YOU  FAIL  TO  OBEY  THIS  NOTICE,  THE  COURT  MAY  MAKE  AND  ENFORCE  AN  ORDER  AGAINST  YOU  for  the 

amount  unpaid  and  the  court  costs  incurred  by  the  Director. 

IF  YOU  MAKE  PAYMENT  TO  ANYONE  OTHER  THAN  THE  DIRECTOR  OF  THE  FAMILY  SUPPORT  PLAN  AFTER 
SERVICE  OF  THIS  NOTICE  ON  YOU,  YOU  MAY  BE  LIABLE  TO  PAY  AGAIN. 

TO  ALL  PARTIES: 

The  payments  owing  are  for  support.  Accordingly,  where  the  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages 
Act  states  that  fifty  per  cent  of  any  wages  due  to  an  employee  is  EXEMPT  from  garnishment  or  seizure.  This  exempt  portion 
may  be  increased  or  decreased  by  an  order  of  the  court.  If  a  copy  of  such  an  order  of  the  court  is  attached  to  this  notice, 
the  garnishee  must  comply  with  the  percentage  of  the  exemption  stated  in  that  order. 

The  Creditors'  Relief  Act  states  that  support  orders  have  priority  over  other  judgment  debts,  regardless  of  when  an  enforcement 
process  is  issued  or  served.  Where  the  support  order  is  for  a  lump  sum  payment,  the  priority  is  for  the  amount  of  the  lump 
sum.  Where  the  order  is  for  periodic  payments,  the  priority  is  for  an  amount  up  to  one  year's  support  at  the  rate  current 
when  this  notice  of  garnishment  is  served  on  you.  Support  orders  rank  equally  with  one  another 

If  the  payor  disputes  for  any  reason  that  this  notice  of  garnishment  is  correct  or  that  support  is  payable,  he  or  she  must, 
within  ten  days  after  service  of  this  notice,  serve  on  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  a  dispute  in  Form  47 
accompanying  this  notice  and  file  it,  with  proof  of  service,  with  the  clerk  of  the  court.  If  the  dispute  form  is  missing,  the  payor 
should  contact  his  or  her  own  lawyer  or  the  court  office. 

Where  the  garnishee  or  the  payor  files  a  dispute,  or  where  the  garnishee  does  not  make  the  payment  required  by  this  notice, 
the  clerk  of  the  court  may  issue  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  49  for  a  hearing  before  the  court  to  determine  the 
rights  of  the  parties. 

Where  there  is  a  material  change  in  the  circumstances  of  the  payor  or  of  the  recipient,  a  motion  may  be  made  to  the  court  to 
vary  or  to  suspend  any  term  of  the  garnishment. 


Clerit  of  the  court 
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18.    Form  46  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  26  of 
Ontario  Regulation  93/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  IBP  1H4 


Notice  of  Garnishment 
(Extra-provincial) 

(Form  46  U.  F.  C.  Rules) 


(page  1) 


Recipient 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  number,  municipality. 

Payor 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  number. 

municipality. 

To  (full  name  of  garnishee) 


(address  -  street  &  number,  municipality,  province,  country,  postal  code) 


A  garnishment  has  been  issued  by  a  court  outside  Ontario  to  recover  support  payments  owed  by  the  payor  to  the  recipient.  In  order 
to  enforce  the  garnishment,  this  court  has  issued  this  notice  of  garnishment  against  you  to  seize  any  debt  that  you  owe  or  will  owe 
to  the  payor 


(check  off  one  or 
both  t>oxes  below, 
as  appropriate) 


LD  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  lump  sum. 
YOU  ARE  COtvltvlANDED  TO  PAY  to  the  clerk  of  the  court; 

a)  within  ten  days  after  service  of  this  notice  upon  you,  all  debts  owing  by  you  to  the  payor,  and 

b)  within  ten  days  after  the  debt  becomes  payable,  all  debts  due  from  you  to  the  payor  for  a  period 
of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you. 

The  total  amount  of  all  payments  is  not  to  exceed:  (insert  total  amount  claimed  by  recipient)     $ 

D  The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  the  payor  a  salary,  a  pension  or  other  periodic  debt. 
YOU  ARE  COMMANDED  TO  DEDUCT,  for  a  period  of  six  years  after  service  of  this  notice  upon  you, 
from  all  wages,  pension  payments  or  any  other  periodic  debt  payments  due  from  you  to  the  payor: 

a)  to  meet  the  periodic  payments  enforced  by  the  garnishment  filed  with  this  court,  the  sum  of 
$  each  (month,  week,  etc.)  beginning  on 

(date)  ,19 

b)  to  pay  off  any  lump  sum,  arrears,  court  costs  and  interest  enforced  by  that  garnishment,  the  further 
sum  of  $  each  (month,  week,  etc)  beginning  on 

(date)  ,19  ,  or  until  further  order  of  the  court, 

and  to  pay  these  amounts  to  the  clerk  of  the  court  within  ten  days  after  the  wages,  pension  payments 

or  other  periodic  debt  becomes  payable  by  you  to  the  payor 

If    a)    you  dispute,  for  whatever  reason,  the  claim  that  you  owe  or  will  owe  a  debt  to  the  payor,  or 

b)  you  owe  or  will  owe  the  payor  less  than  the  amount  that  he/she  is  alleged  to  owe  to  the  recipient,  or 

c)  you  have  a  defence  or  a  right  of  set-off  against  the  payor, 

you  must,  within  ten  days  after  service  of  this  notice  on  you,  pay  to  the  clerk  of  the  court  whatever  amount  that  you  admit  to  be  owing 
or  accruing  due  to  the  payor,  and  you  must,  at  the  same  time,  serve  on  the  recipient  and  file  with  the  clerk  of  the  court  a  dispute 
in  Form  48  accompanying  this  notice.  If  the  dispute  form  is  missing,  you  should  contact  your  own  lawyer  or  the  court  office. 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H48 


Notice  of  Garnishment 
(Extra-provincial) 


(page  2) 


(Form  46  U.  F.  C.  Rules) 


IF  YOU  FAIL  TO  OBEY  THIS  NOTICE,  THE  COURT  MAY  MAKE  AND  ENFORCE  AN  ORDER  AGAINST  YOU  for  the 

amount  unpaid  and  the  court  costs  incurred  by  the  recipient. 

IF  YOU  MAKE  PAYMENT  TO  ANYONE  OTHER  THAN  THE  CLERK  OF  THE  COURT  AFTER  SERVICE  OF  THIS  NOTICE 
ON  YOU,  YOU  MAY  BE  LIABLE  TO  PAY  AGAIN. 

TO  ALL  PARTIES: 

The  payments  owing  are  for  support.  Accordingly,  where  the  garnishee  is  the  payor's  employer,  section  7  of  Ontario's  Wages  Act 
states  that  fifty  per  cent  of  any  wages  due  to  an  employee  is  EXEIwlFT  from  garnishment  or  seizure.  This  exempt  portion  may  be 
increased  or  decreased  by  an  order  of  the  court.  If  a  copy  of  such  an  order  of  the  court  is  attached  to  this  notice,  the  garnishee 
must  comply  with  the  percentage  of  the  exemption  stated  in  that  order 

The  Creditors'  Relief  Act  states  that  support  orders  have  priority  over  other  judgment  debts,  regardless  of  when  an  enforcement 
process  is  issued  or  served.  Where  the  support  order  is  for  a  lump  sum  payment,  the  priority  is  for  the  amount  of  the  lump 
sum.  Where  the  order  is  for  periodic  payments,  the  priority  is  for  an  amount  up  to  one  year's  support  at  the  rate  current  when 
this  notice  of  garnishment  is  served  on  you.  Support  orders  rank  equally  with  one  another 

If  the  payor  disputes  for  any  reason  that  this  notice  of  garnishment  is  correct  or  that  support  is  payable,  he  or  she  must,  within 
ten  days  after  service  of  this  notice,  serve  on  the  recipient  a  dispute  in  Form  47  accompanying  this  notice  and  file  it,  with  proof 
of  service,  with  the  clerk  of  the  court.  If  the  dispute  form  is  missing,  the  payor  should  contact  his  or  her  own  lawyer  or  the  court 
office. 

Where  the  garnishee  or  the  payor  files  a  dispute,  or  where  the  garnishee  does  not  make  the  payment  required  by  this  notice, 
the  clerk  of  the  court  may  issue  a  notice  of  garnishment  hearing  in  Form  49  for  a  hearing  before  the  court  to  determine  the 
rights  of  the  parties. 

Where  there  is  a  material  change  in  the  circumstances  of  the  payor  or  of  the  recipient,  a  motion  may  be  made  to  the  court  to 
vary  or  to  suspend  any  term  of  the  garnishment. 


Dale 


Clerlt  of  tile  court 
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19.  Forms  47  and  48  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  39 
of  Ontario  Regulation  807/84,  are  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  LBP  1H4 


Dispute  by  Payor 


(Form  47  U.  F.  C.  Rules) 


Court  file  no. 


Recipient 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Payor 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  for  service  (street  S  number,  municipality, 
postal  code) 

Garnishee 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  numtjer.  municipality 
postal  code) 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

I the  payor  in  this  proceeding,  make  oath  and  say: 

(full  name) 

I  dispute  the  notice  of  garnishment  dated   


(dale) 


(Slate  reasons  for  dispute.) 


Sworn  before  me  at  the  . 


this day  of . 


19. 


A  corrtmissioner,  etc. 


Signature  of  debtor 

(Ttils  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer, 
justice  of  the  peace,  notary  public  or  commissioner 
for  taking  affidavits.) 
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^-^   Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamiiton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Dispute  by  Garnishee 

(Form  48  U.  F.  C.  Rules) 


Recipient 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Payor 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  numtier.  municipality, 
postal  code) 

Address  tor  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

Garnishee 

Lawyer 

Full  name 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality 
postal  code) 

Address  for  service  (street  S  number,  municipality, 
postal  code) 

I  am  not  liable  to  pay  as  required  by  the  notice  of  garnishment  dated 

(dale) 

for  the  following  reasons.  (Stale  reasons  for  not  paying) 

D  I  do  not  owe  any  money  to  the  payor  at  this  time  because: 

D  The  payor  has  never  worked  for  me. 

D  The  payor  has  worked  for  me  but  ceased  to  work  for  me  on  

(dale) 

n  I  do  not  hold  any  money  in  trust  for  or  to  the  credit  of  the  payor 

D  Other 

D  I  owe  money  to  the  payor  but  it  is  not  subject  to  garnishment,  (state  reasons  lor  legal  exemption) 

O  Other - 


Date 


Signature  of  garnishee 
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®  ^   Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Notice  of  Garnishment  Hearing 


(Form  49  U.  F.  C.  Rules) 


Recipient 


Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  number,  municipality. 

Payor 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  number. 

municipality. 

Garnishee 

Full  name 

Address  for  service 
postal  code) 

(street  &  number. 

municipality. 

To  the  pailles 

This  matter  has  been  placed  on  the  hearing  list  by  the  LJ  recipient 

Lj  payor 

LJ  a  dispute  has  been  filed  by  the  d  payor 

U  garnishee 

D  No  dispute  has  been  filed.  The  matter  has  been  placed  on  the  hearing  list  because  full  payment  has  not  been  received. 
The  court  will  hold  a  hearing  at  (address,  street  &  number,  murticipality) 


on  (date)  at  (time) 

or  as  soon  thereafter  as  the  case  can  be  heard. 

If  you  fail  to  appear  at  the  hearing,  an  order  may  be  made  in  your  absence  and  enforced  against  you. 


Clerk  of  (he  court 


NOTE:    Where  a  dispute  has  been  filed,  a  copy  of  the  dispute  should  be  attached  to  this  notice.  II  the  dispute  is  missing,  you  should  contact  your 
own  lawyer  or  the  court  office. 
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l^t   Unified  Family  Court 

;^S^/l     Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

o"»""  55  Main  Street  West.  Hamilton.  Ontario,  Lj8P  1H4 


Recipient 


Name 
Address 


STATUTORY  DECLARATION 
(GARNISHMENT) 


F.S.R  Case  No  (il  applcable) 


Payor 


Name 
Address 


Garnishee 


Name 
Address 


(Name) 


.  solemnly  declare  that: 


1.  I  am     LI    the  recipient  under  an  order  enforceable  in  Ontario  or  under  a  domestic  contract  or  paternity  agreement  that  is  tiled  under 

section  35  of  the  Family  Law  Act. 

LJ    the  solicitor  for  the  recipient  described  above. 

LJ    an  enforcement  officer  with  the  office  of  the  Director  of  the  Family  Support  Plan 

LJ    Other  (specify): 

2 .  The  order,  domestic  contract  or  paternity  agreement  t)eing  enforced  by  a  notice  of  garnishment  directed  to  the  garnishee 
provides  that  payments  be  increased  annually  on the  amount  being  indexed  to 


account  for  inflation  by . 


«Ulel 


(fixed  %J 
The  amount  of  the  periodic  payment  to  be  paid  under  the  notice  of  garnishment  after  indexing  is  $_ 


.  per . 


The  garnishee  is  required  to  pay  the  amount  set  out  in  paragraph  3  atxive. 


And  I  make  this  solemn  declaration  conscientiously  believing  it  to  be  true  and  know/ing  that  it  is  of  the  same  force  and  effect  as  if  made  under  oath 


DECLARED  before  me  at  the 


.  in  the 


this_ 


.  day  of . 


19. 


(This  lofm  to  be  signed  m  the  presence  ol  a  lawyer,  justice  of  ttK  peace, 
notary  public  or  commissioner  for  taking  alltdavfts  ) 


A  Commissioner,  etc 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  hiamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West.  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Warrant  of  Committal 


(Form  51  U.  F.  C.  Rules) 


(page  1) 


Court  file  no. 


To 

and  to  all  ottier  peace  officers  in  the  Province  of  Ontario 

Whereas  I  have  found  that  (name) 

(check  D  has  failed  to  pay  money  ordered  to  be  paid  by  a  court; 

applicable 

provision)  

U  is  in  contempt  of  this  court; 

And  whereas  I  have  ordered  that  person  to  be  committed  to  a  provincial  correctional  Institution  or  other  secure  facility; 

(check  il  D  subject  to  a  condition  with  which  he/she  has  not  complied. 

applicable) 

Therefore  I  command  you  to  take  (name) 

and  convey  that  person  to  the  nearest  provincial  correctional  institution  or  other  secure  facility  there  to  be  detained  for  the 

term  of 

(not  to  exceed  ninety  days) 

(check  il  D  or  until  the  sum  of  $  has  been  paid. 

applicable) 

(insert  any  This  term  of  committal  is  to  be  served  consecutively  to  any  other  term. 

special 

terms  of 

warrant 

here) 


Date  of  signature 


Signature  of  judge 


Note:    The  description  of  the  person  to  be  arrested  is  endorsed  on  this  warrant. 
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Insert  all 
available 

Full  Name 

Birth  Date  (D.  M,  Y) 

Sex 

Address 

Telephone  Number 

Height 

Weight 

Hair  Colour 

Hair  Style 

Eye  Colour 

Complexion 

Other  Features 


"I  I 

11- 
o  —  -n 
?  3  » 
S  =  i. 

3    O  ^ 

O  %:i 
§^3 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Notice  of  Default 


(Form  52  U.  F.  C.  Rules) 


Director  of  the  Family  Support  Plan  on  behalf  of 

FuU  nanrte  at  Recipient 

Director's  acWress  fof  service  (street  &  number, 
municipality,  postal  code) 

Payor 

Full  name 

Address  for  service  (street  &  number,  municipality, 
postal  code) 

To  the  payor 

The  records  of  tliis  court  indicate  that  you  are  in  default  in  the  amount  of 

as  of  (date) 

under  the  order  of  (court) 

dated  (date) 

You  are  required  to: 

1.  serve  the  attached  financial  statement  on  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  and  to  file  it  with  the  court  within  ten  days  after  service  on 
you  of  this  notice 

2.  appear  before  this  court  to  explain  any  default  that  may  exist  at  the  date  of  the  hearing 
on  (date)  at  (time) 

or  as  soon  after  that  time  as  the  case  can  be  heard,  and  on  any  other  date  as  required  by  the  court. 

If  you  fail  to  appear  as  required  by  this  notice,  a  warrant  may  be  issued  for  your  arrest. 

If  you  fail  to  satisfy  the  court  that  there  are  no  arrears  or  that  you  are  unable  to  pay,  you  may  be  imprisoned 
for  up  to  ninety  days. 

You  may  also  be  required  to  pay  the  costs  of  this  proceeding. 


Dale 


Clerk  o!  the  court 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentvrarth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  L8P  1H4 


Recognizance 


(Form  53  U.  F.  C.  Rules) 


Court  file  no. 


Applicant(s) 


Respondent(s) 


To  the  court 

I,  (name) 

of  (address) 

acknowledge  that  I  am  Indebted  to  Her  Majesty  ttie  Queen  in  the  amount  of  $ 

property  under  a  writ  of  seizure  and  sale  in  favour  of  Her  Majesty  the  Queen. 

D   If  I  fail 

I I    If  (name  of  person  for  whom  you  are  a  surety) 

of  (address  of  person  lor  wfiom  you  are  a  surety) 
fails 
to  abide  by  any  of  the  conditions  set  out  in  the  schedule  below. 


to  be  levied  from  my 


Signature  of  person  giving  recognizance 


Signed  tsefore  me  at . 


(municipality) 


Signature 


in  the . 


(name  of  county,  district  or  regional  municipality) 


(date) 


Name  and  position  (print  or  type) 


Schedule  of  Conditions 


The  above  recognizance  of  (name  of  person  giving  tfte  recognizance) 
shall  not  be  enforceable 

LJ   if  he/she 

I I    if  (name  of  person  for  wtiom  person  giving  tfte  recognizance  is  a  surety) 

abides  by  the  conditions  set  out  below.  The  conditions  are  that  (name  of  person  giving  ttie  recognizance  or  person  lor  wfiom  the  person  giving  the 
recognizance  is  a  surety.) 


LJ    until  (date  of  termination) 

(Attach  additional  page  if  necessary  and  date  and  sign  it.) 

UF  0047  (rev  01«2)        (FD  0007) 
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Unified  Family  Court 

Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth 

55  Main  Street  West,  Hamilton,  Ontario,  LBP  1H4 


Bond 

(Form  54  U.  F.  C.  Rules) 


Applicant(s) 


Respondent(s) 


We,  (name  of  party  giving  bond) 

and  (name(s)  of  person(s)  signing  as  surety) 

jointly  and  severally  bind  ourselves  and  our  successors  to  pay  to  (name  of  parly  whom  bond  is  given) 

the  sum  of  $  if  (name  of  party  giving  bond) 

(check 


n  removes  from  Ontario 
n  tails  to  returi 

the  child(ren)  (name(s)  of  child(ren)) 


^^P^bie  □  ,a||3  ,0  ^g,^j^^  ,Q  Qn,a^iQ  [jy  ^^3,g^ 


(delete  If  not 
applicable) 


D  This  bond  is  in  force  until    D  (date) 

D  or  until  further  order  of  the  court 


Signature  of  parly  giving  t)ond 


Signature  of  surety  ' 


Signature  of  surely 


Seal 


Seal 


Seal 


UF  0137  (rev  01/92)        (FD  0198) 
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20.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  Ist  day  of  March, 
1992. 
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O.  Reg.  73/92. 
Rules  of  Civil  Procedure. 
Made— January  22nd,  1992. 
Approved — February  14th,  1992. 
Filed— February  17th,  1992. 


Règl.  de  l'Ont.  73/92 
Règles  de  procédure  civile 
pris— le  22  janvier  1992 
approuvé — le  14  février  1992 
déposé— le  17  février  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  560/84 

MADE  UNDER  THE 

COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

1.  This  Regulation  amends  the  Rules  of  Civil  Procedure,  as  set 
out  in  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  560/84,  as  most  recently 
amended  by  Ontario  Regulation  396/91. 


2.  Rule  70.01  is  amended  by  striking  out  "70.26"  in  the  third 
line  and  substituting  "70.27". 

3.  Subrule  70.25  (1)  is  amended  by  striking  out  "  IS  or  16"  in  the 
first  line  and  substituting  "15, 16  or  17". 

4.  Rule  70  is  amended  by  adding  the  following  rule: 

SUPPORT  ORDER  ENFORCEMENT 

70.27  Rule  71.09a  (support  order  enforcement)  applies,  with 
necessary  modifications,  to  a  divorce  action  and  to  a  support  order  made 
in  a  divorce  action.    O.  Reg.  73/92,  s.  4. 

5.  Rule  71.01  is  amended  by  adding  the  following  clause: 

(e)   the  Family  Support  Plan  Act. 

6.  Rule  71  is  amended  by  adding  the  following  rule: 
SUPPORT  ORDER  ENFORCEMENT 

Support  deduction  information  form 


71.09a  (  1  )  In  a  proceeding  where  support  or  a  variation  of  support  is 
claimed,  the  parties  shall  file  with  the  court,  with  the  material  for  the 
hearing  of  a  motion  for  judgment  or  for  interim  support  and  with  the 
material  for  the  trial  or  the  hearing  of  the  application,  the  support 
deduction  order  information  form  prescribed  by  the  regulations  under  the 
Family  Support  Plan  Act  (Form  7 1 B  A). 


(2)  The  court  may  proceed  in  the  absence  of  complete  information  on 
the  information  form  about  the  payor's  address  or  income  sources. 


Form  of  support  deduction  order  or  suspension  order 


(3)  Subrule  59.03  (  1  )  (approval  of  draft  order)  does  not  apply  to  a 
support  deduction  order  or  suspension  order  under  the  Family  Support 
Plan  Act. 


Terminology  in  enforcement 

(4)  In  any  document  in  relation  to  the  enforcement  of  a  support  order, 
"recipient"  shall  be  used  instead  of  "creditor"  and  "payor"  shall  be 
used  instead  of  "debtor". 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  560/84 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  TRIBUNAUX  JUDICIAIRES 

1  Le  présent  règlement  modifie  les  Règles  de  procédure  civile, 
telles  qu'elles  sont  énoncées  à  l'annexe  du  Règlement  de  l'Ontario 
560/84  et  telles  qu'elles  ont  été  modifiées  le  plus  récemment  par  le 
Règlement  de  l'Ontario  396/91. 

2  La  règle  70.01  est  modifiée  par  substitution,  à  «  70.26  »  à  la 
troisième  ligne,  de  «  70.27  ». 

3  Le  paragraphe  70.25  (1)  est  modifié  par  substitution,  à  «  15 
ou  16  »  à  la  première  ligne,  de  «  15, 16  ou  17  ». 

4  La  règle  70  est  modifiée  par  adjonction  de  la  règle  suivante  : 

EXÉCUTION  DE  L'ORDONNANCE  ALIMENTAIRE 

70.27  La  règle  71.09a  (exécution  de  l'ordonnance  alimentaire) 
s'applique,  avec  les  adaptations  nécessaires,  à  une  action  en  divorce  et 
à  une  ordonnance  alimentaire  rendue  dans  une  action  en  divorce.  Règl. 
de  l'Ont.  73/92,  ait.  4. 

5  La  règle  71.01  est  modifiée  par  adjonction  de  l'alinéa  suivant  : 

e)   de  la  Loi  sur  le  Régime  des  obligations  alimentaires  envers  la 
famille. 

6  La  règle  71  est  modifiée  par  adjonction  de  la  règle  suivante  : 

EXÉCUTION  DE  L'ORDONNANCÉ  ALIMENTAIRE 

Formule  de  renseignements  relative  à  l'ordonnance  de  retenue  des 
aliments 

71.09a  (  1  )  Dans  une  instance  où  des  aliments  ou  une  modification 
aux  aliments  sont  demandés,  les  parties  déposent  auprès  du  tribunal, 
avec  les  documents  déposés  en  vue  de  l'audition  de  la  motion  en  vue 
d'obtenir  un  jugement  ou  une  ordonnance  alimentaire  provisoire  et  avec 
ceux  déposés  en  vue  du  procès  ou  de  l'audition  de  la  requête,  la  formule 
de  renseignements  relative  à  l'ordonnance  de  retenue  des  aliments 
prescrite  par  les  règlements  pris  en  application  de  la  Loi  sur  le  Régime 
des  obligations  alimentaires  envers  la  famille  (formule  7 IBA). 

(2)  Le  tribunal  peut  agir  même  s'il  manque  des  renseignements  sur 
l'adresse  du  payeur  ou  ses  sources  de  revenu  sur  la  formule  de  ren- 
seignements. 

Forme  de  l'ordonnance  de  retenue  des  aliments  ou  de  l'ordonnance  de 
suspension 

(3)  Le  paragraphe  59.03  (  1  )  (approbation  du  projet  d'ordonnance)  ne 
s'applique  ni  à  l'ordonnance  de  retenue  des  aliments  ni  à  l'ordonnance 
de  suspension  prévues  par  la  Loi  sur  le  Régime  des  obligations  alimen- 
taires envers  la  famille. 

Vocabulaire  dans  les  documents  liés  à  l'exécution 

(4)  Dans  les  documents  liés  à  l'exécution  d'une  ordonnance  alimen- 
taire, «  bénéficiaire  »  remplace  «  créancier  »  et  «  payeur  »  remplace 
«  débiteur  ». 
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(5)  Despite  subrule  (4),  a  document  served,  filed  or  issued  before  the 
1st  day  of  January,  1993  is  not  incorrect  for  the  reason  that  it  uses 
"creditor"  or  "debtor". 

Place  of  hearing 

(6)  A  hearing  in  relation  to  the  enforcement  of  a  support  order, 
including  the  hearing  of  a  motion  for  a  suspension  order,  shall  be  held, 
despite  subrule  37.03  (2)  (place  of  hearing  of  motion  made  on  notice), 


(a)   in  the  county  where  the  recipient  under  the  order  resides; 


(5)  Malgré  le  paragraphe  (4),  les  documents  signifiés,  déposés  ou 
délivrés  avant  le  1"  janvier  1993  ne  sont  pas  incorrects  pour  le  motif  que 
le  terme  «  créancier  »  ou  «  débiteur  »  y  figure. 

Lieu  de  l'audience 

(6)  Malgré  le  paragraphe  37.03  (2)  (lieu  de  l'audition  d'une  motion 
présentée  sur  avis),  l'audience  portant  sur  l'exécution  d'une  ordonnance 
alimentaire,  y  compris  l'audition  d'une  motion  en  vue  d'une  ordonnance 
de  susf)ension,  se  tient  : 

a)   dans  le  comté  où  réside  le  bénéficiaire  nommé  dans  l'ordon- 
nance; 


(b)  where  the  recipient  does  not  reside  in  Ontario,  in  the  county 
where  the  support  order  is  filed  for  enforcement  with  a  sheriff 
or  with  the  Director  of  the  Family  Support  Plan; 


b)  dans  le  comté  où  l'ordonnance  alimentaire  est  déposée  auprès 
du  shérif  ou  du  directeur  du  Régime  des  obligations  alimen- 
taires envers  la  famille,  si  le  bénéficiaire  ne  réside  pas  en 
Ontario; 


(c)  on  consent  of  the  person  enforcing  the  order,  in  the  county 
where  the  payor  under  the  order  resides;  or 

(d)  in  the  case  of  a  motion  made  under  subsection  3.3  (1 8)  of  the 
Family  Support  Plan  Act,  in  the  county  where  the  income 
source  resides. 

Garnishment  by  Director  of  Family  Support  Plan 


(7)  A  notice  of  garnishment  issued  on  requisition  by  the  Director  of 
the  Family  Support  Plan  shall  be  in  Form  7 1 BB,  and  subrules  60.08  (  1 1  ) 
to  (19)  (liability,  payment,  dispute,  enforcement)  apply,  with  necessary 
modifications,  as  if  the  Director  were  a  sheriff. 


c)  dans  le  comté  où  réside  le  payeur,  avec  le  consentement  de  la 
personne  qui  exécute  l'ordonnance; 

d)  dans  le  comté  où  réside  la  source  de  revenu,  s'il  s'agit  d'une 
motion  présentée  aux  termes  du  paragraphe  3.3  (18)  de  la  Loi 
sur  le  Régime  des  obligations  alimentaires  envers  la  famille. 

Saisie-arrêt  pratiquée  par  le  directeur  du  Régime  des  obligations 
alimentaires  envers  la  famille 

(7)  L'avis  de  saisie-arrêt  délivré  à  la  demande  du  directeur  du  Régime 
des  obligations  alimentaires  envers  la  famille  est  rédigé  selon  la  formule 
71BB  et  les  paragraphes  60.08  (11)  à  (19)  (obligation  du  tiers  saisi, 
paiement,  contestation,  exécution)  s'appliquent,  avec  les  adaptations 
nécessaires,  comme  si  le  directeur  était  un  shérif 


Statutory  declaration  indexing  garnishment 


Déclaration  solennelle  en  cas  de  l'indexation  du  montant  de  la  saisie- 
arrêt 


(8)  Subrules  (9)  and  (10)  apply  where  a  notice  of  garnishment  is 
issued  to  enforce  a  support  order,  domestic  contract  or  paternity 
agreement  that  provides  for  indexation  of  periodic  payments  to  account 
for  inflation. 

(9)  The  person  enforcing  the  order,  contract  or  agreement  may  serve 
on  the  garnishee  and  the  payor,  by  ordinary  mail,  personal  service  or  an 
alternative  to  personal  service  under  rule  16.03,  a  statutory  declaration 
(Form  71  EC)  setting  out  the  new  amount  to  be  paid  under  the  order, 
contract  or  agreement  as  a  result  of  indexation,  and  may  file  the 
declaration  with  the  court  with  proof  of  service. 


(  1 0)  The  garnishee  is  liable  from  the  date  of  service  on  the  garnishee 
to  pay  the  new  amount  set  out  in  the  declaration  as  if  that  amount  were 
set  out  in  the  notice  of  garnishment,  and  subrules  60.08  (15)  to  (19) 
(dispute,  enforcement,  payment)  apply,  with  necessary  modifica- 
tions.    O.  Reg.  73/92,  s.  6. 


(8)  Les  paragraphes  (9)  et  (10)  s'appliquent  lorsque  sont  délivrés  les 
avis  de  saisie-arrêt  en  exécution  d'une  ordonnance  alimentaire,  d'un 
contrat  familial  ou  d'un  accord  de  paternité  qui  prévoit  l'indexation  des 
paiements  périodiques  pour  tenir  compte  de  l'inflation. 

(9)  La  personne  qui  exécute  l'ordonnance,  le  contrat  ou  l'accord  peut 
signifier  au  tiers  saisi,  par  courrier  ordinaire,  signification  à  personne  ou 
un  autre  mode  de  signification  directe  mentionné  à  la  règle  16.03,  une 
déclaration  solennelle  (formule  71BC)  qui  indique  le  nouveau  montant 
qui  doit  être  payé  aux  termes  de  l'ordonnance,  du  contrat  ou  de  l'accord 
en  raison  de  l'indexation,  et  elle  peut  déposer  la  déclaration,  avec  la 
preuve  de  sa  signification,  auprès  du  tribunal. 

(10)  Le  tiers  saisi  doit  payer,  à  compter  de  la  date  à  laquelle  la 
déclaration  lui  a  été  signifiée,  le  nouveau  montant  qui  y  est  indiqué 
comme  si  ce  montant  était  celui  qui  figure  dans  l'avis  de  saisie-arrêt,  et 
les  paragraphes  60.08  (15)  à  (19)  (contestation,  exécution,  paiement) 
s'appliquent  avec  les  adaptations  nécessaires.  Règl.  de  l'Ont.  73/92, 
art.  6. 


7.    The  following  Forms  are  added: 


7    Les  formules  suivantes  sont  ajoutées  : 
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Name  of  Court 
Ijocation 


NOTt  Please  print. 
Leave  shaded  areas  blank 
The  coufi  will  fill  them  in. 


SUPPORT  DEDUCTION  ORDER 
INFORMATION  FORM 

Family  Support  Plan  Act 


Type  of  Support  Order 
Intenm! I  Final  I I 


Court  fite  na 


FAMILY  SUPPORT  PLAN  (F.S.P.)  FILE  INFORMATION 

Family  Support  Plan  Regional  Office 

1.    INFORMATION  ON  PARTIES 

Payor  Name -. 


.  FS  P  Case  Number  (if  known)  [ 


.  Birthdate  I L 


I 


J_ 


Payor  Address . 


Day    Month    year 


Sex  Dm    Df 


Street  and  Number 

Recipient  Name 


Tovvn/Cily 


Province 


.  Birthdate  L 


I 


Recipient  Address . 


Da/    Month    year 


Posta!  Code 

J  Sex  Dm    Df 


Street  and  Number  Town/City  f 

2 .    INFORMATION  ON  PAYOR'S  EMPLOYER(S)  AND  OTHER  INCOME  SOURCE(S) 

Employer/Income  Source  Name 

Payroll  Office  Address . 


Postal  Code 


.  Telephone . 


street  and  Number  TownJCiry  Province  Postal  Code 

D  Additional  income  source  information  attached. 

D   Payor  not  receiving  periodic  payments  as  explained  in  the  Family  Support  Plan  Act. 
G   Recipient  does  not  know. 

3.    SUPPORT  ORDER  INFORMATION 

The  attached  support  deduction  order  relates  to  a  support  order  which  says  that: 

IS  required  to  pay  support  for  the  following  persons: 


Payor  Name 


(Court  will  change  this  list  if  necessary) 


HIHTHnATF 

FREQUENCY 
OF  PAYMENTS 

PAYMENTS  TO  BEGIN      : 
DAY      MONTH     YEAR     j 

'^*'*'^                                                        i    DAY     MONTH     YEAR 

AMOUNT  PAYABLE 

SPOUSE 
a 

/                 / 

$ 

/                 /                ' 

OTHER  DEPENDANTS 

$ 

1 
/                 /                1 

c 

$ 

1 

0 

S 

e 

$ 

/                                 /                                * 

1. 

$ 

/                 / 

Is  the  support  order  a  variation  of  a  previous  support  order'  I I  Yes        Lj  No 

4.     COST  OF  LIVING  ADJUSTMENTS  D  None  provided 

Support  IS  indexed  in  accordance  with  LJ  s.34(5)  of  the  Family  Law  Act       OR        Uas  per  attached        OR 

LJ  as  follows: '. 


5.    ARREARS  -  Complete  if  applicable 
Arrears  are  fixed  at  $ 


.  as  of  the  . 


.  day  of . 


19. 


to  be  paid  as  follows  (if  applicable) . 


6.    TERMINATION  OF  SUPPORT  -  Complete  if  previously  ordered  support  is  terminated  by  this  order. 
Support  is  terminated  for  the  following  persons: 


for. 
for. 


.  on  the . 
.  on  the . 


.  day  of . 

.  day  of . 


19- 

19. 


Prepared  by: 


RR  0802  (11/91)        |FD  0802.  EN  G302) 
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Nom  du  tribunal 
Lieu 


FORMULE  DE  RENSEIGNEMENTS  RELATIVE  À 
L'ORDONNANCE  DE  RETENUE  DES  ALIMENTS 

IjOi  sur  le  Régime  des  obligations  alimentaires  envers  la  fam  e 


REMARQUE:  Veuille!  écrire 
en  lettres  moulées  Les  parties 
ombrées  sont  réservées  au  tribunal. 


Type  d'ordonnance  alimentaire 
Provisoire  I I        Définitive  I I 


N°  de  dossier  du  Iribunal 


RENSEIGNEMENTS  DE  DOSSIER  DU  RÉGIME  DES  OBLIGATIONS  ALIMENTAIRES  ENVERS  LA  FAMILLE 

Bureau  régional  du  Régime N°  de  dossier  du  Régime  (s'il  est  connu)! 

1.     RENSEIGNEMENTS  SUR  LES  PARTIES 

Nom  du  payeur 


.  Date  de  naissance  i L 


I     i     I 


Jour   Mois   Année 


Sexe  Dm     Df 


Adresse  du  payeur . 


Kuméro  er  rue 
Nom  du  bénéficiaire 


P.'cv:nce 
.  Date  de  naissance  . 


Jour   Mois   Anr}ée 


Code  postal 
Sexe  Gm     Df 


Adresse  du  bénéficiaire . 

Numéro  et  rue  Ville  P-c.  r.c-^ 

RENSEIGNEMENTS  SUR  L'EMPLOYEUR  DU  PAYEUR  ET  SES  AUTRES  SOURCES  DE  REVENU 

Nom  de  l'employeur'La  source  de  revenu Téléphone  . 

Adresse  du  bureau  de  la  paie  . 


Code  postal 


Numéro  et  rue  Ville  Prannce  Code  postal 

n   Ci-jOint  des  renseignements  sur  des  sources  de  revenu  supp'émentaires 
D   Le  payeur  ne  reçoit  pas  de  versements  périodiques  tel  que  cela  est  expliqué  dans  'a  Loi  sur  le  Régime  des 

obligations  alimentaires  envers  la  famille 
D   Le  bénéficiaire  ne  sait  pas 

RENSEIGNEMENTS  SUR  L'ORDONNANCE  ALIMENTAIRE 

L'ordonnance  de  retenue  des  aliments  ci-|0inte  a  trait  à  une  ordonnance  alimentaire  qui  déclare  que  : 

est  tenu  de  verser  des  aliments  a'jx  personnes  suivantes 

Nom  du  payeur 

(Le  tribunal  modifiera  la  présente  liste  s.  cela  est  nécessa-re) 


CONJOINT 


DATE  DE  NAISSANCE 
JOUR     MOIS     ANN£E 


AUTRES  PERSONNES  À  CHARGE 
b 


MONTANT  A  '/ERSEH 


'=R£CuE'.Ct  j    ■.■ER3EWEN~  :C^'WE^ÇANT  ; 

DES  VERSE>.<E'i~S      |       ,CijP       va       ANSSE 


S 


S'agit-il  d'une  modification  d'une  ordonnance  antérieure?  CJ  Oui        lJ  Non 

4.     INDEXATION  AU  COÛT  DE  LA  VIE  D  aucune 

Les  obligations  alimentaires  sont  indexées  I I  conformément  au  paragrapine  34(5)  de  la  Loi  sur  ie  droit  de  la  famille 

OU        [jte!  qu'il  est  mentionné  dans  la  formule  ci-jointe        OU        LJ  de  la  façon  suivante  .    . 


ARRIÉRÉ  -  À  remplir  s'il  y  a  lieu 
L'arriéré  est  fixé  à         . 


.$le. 


.19. 


Ce  montant  doit  être  payé  comme  suit  (s'il  y  a  lieu) . 


6.    RÉVOCATION  DES  OBLIGATIONS  ALIMENTAIRES  -  À  remplir  si  I  obligation  alimentaire  qui  a  été  ordonnée  précédemment 
est  révoquée  par  la  présente  ordonnance. 
Les  obligations  alimentaires  prennent  fin  pour  ce  qui  est  des  personnes  suivantes  : 


pour, 
pour. 


-le. 


.19. 


-.19. 


Préparé  par  : 


Règl.  de  l'Ont.  73/92,  art.  7,  en  partie. 
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Form  71BB 

NOTICE  OF  GARNISHMENT  (DIRECTOR,  FSPA) 

(Court  file  no.) 
(Court) 
BETWEEN: 
Director  of  the  Family  Support  Plan,  for  the  benefit  of 

(name) 

Recipient 
and 
(Court  seal) 

(name) 

Payor 

and 

(name) 

Garnishee 

NOTICE  OF  GARNISHMENT 

TO  (name  and  address  of  garnishee) 

A  LEGAL  PROCEEDING  in  this  court  between  the  recipient  and  the  payor  has  resulted  in  an  order  that  the  payor  pay  a  sum  of  money  to  the  recipient. 
The  recipient  claims  that  you  owe  or  will  owe  a  debt  to  the  payor.  The  recipient  has  had  this  notice  of  garnishment  directed  to  you  as  garnishee  in  order 
to  seize  any  debt  that  you  owe  or  will  owe  to  the  payor. 

This  notice  of  garnishment  enforces  an  order  for  support. 

YOU  ARE  REQUIRED  TO  PAY  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan, 

(a)  within  ten  days  after  this  notice  is  served  on  you,  all  debts  now  payable  by  you  to  the  payor;  and 

(b)  within  ten  days  after  they  become  payable,  all  debts  that  become  payable  by  you  to  the  payor  within  six  years  after  this  notice  is  served  on  you, 

subject  to  the  exemptions  provided  by  section  7  of  the  Wages  Act.  The  total  amount  of  all  your  payments  to  the  Director  is  not  to  exceed  $ 

less  $10  for  your  costs  of  making  each  payment. 

EACH  PAYMENT  MUST  BE  SENT  with  a  copy  of  the  attached  garnishee's  payment  notice  to  the  Director  at  the  address  shown  below. 

IF  YOU  DO  NOT  PAY  THE  TOTAL  AMOUNT  OF  $ LESS  $  1 0  FOR  YOUR  COSTS  OF  MAKING  EACH  PAYMENT  WITHIN  TEN 

DAYS  after  this  notice  is  served  on  you,  you  must  within  that  time  serve  on  the  recipient  and  the  payor  and  file  with  the  court  a  garnishee's  statement 
in  Form  60H  attached  to  this  notice. 

IF  YOU  FAIL  TO  OBEY  THIS  NOTICE,  THE  COURT  MA  Y  MAKE  AND  ENFORCE  AN  ORDER  AGAINST  YOU  for  payment  of  the  amount 
set  out  above  and  the  costs  of  the  Director. 

IF  YOU  MAKE  PAYMENT  TO  ANYONE  OTHER  THAN  THE  DIRECTOR,  YOU  MAY  BE  LIABLE  TO  PAY  AGAIN. 
TO  THE  RECIPIENT,  THE  PAYOR  AND  THE  GARNISHEE 

Any  party  may  make  a  motion  to  the  court  to  determine  any  matter  in  relation  to  this  notice  of  garnishment. 
Date  Issued  by 


Local  registrar 


Address  of 
court  office 
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Payor's  address 


O.  Reg.  73/92 


Telephone  no. 


(The  top  portion  of  the  garnishee's  payment  notice  is  to  be  completed  by  the  Director  before  the  notice  of  garnishment  is  issued.  Where  it  is  anticipated 
that  more  than  one  payment  will  be  made  by  the  garnishee,  the  Director  should  provide  extra  copies  of  the  payment  notice.) 

GARNISHEE' S  PAYMENT  NOTICE 

Make  payment  by  cheque  or  money  order  payable  to  the  Director  of  the  Family  Support  Plan  and  send  it,  along  with  a  copy  of  this  payment,  to  (address). 

Court File  no 

Office  at    

Recipient  Director's  file  no 

Payor   

Garnishee    '. 

TO  BE  COMPLETED  BY  GARNISHEE  FOR  EACH  PAYMENT 

Date  of  payment    

Amount  enclosed  $   

O.Reg.  73/92,  s.  7,  part. 

Formule  71BB 
AVIS  DE  SAISIE-ARRÊT  (DIRECTEUR,  ROAF) 


(n°  du  dossier  de  la  cour) 


(tribunal) 
ENTRE: 
Directeur  du  Régime  des  obligations  alimentaires  envers  la  famille  pour  le  compte  de 

(nom) 


bénéficiaire. 


(sceau  de  la  cour) 


et 

(nom) 

et 
(nom) 


payeur, 


tiers  saisi. 


À  (nom  et  adresse  du  tiers  saisi) 


AVIS  DE  SAISIE-ARRET 


UNE  INSTANCE  intfoduite  devant  ce  tribunal  entre  le  bénéficiaire  et  le  payeur  s'est  terminée  par  une  ordonnance  portant  que  le  payeur  paie  une 
somme  d'argent  au  bénéficiaire.  Le  bénéficiaire  prétend  que  vous  êtes  ou  que  vous  serez  redevable  d'une  dette  au  payeur.  Le  bénéficiaire  vous  a  fait 
adresser  le  présent  avis  de  saisie-arrêt  en  votre  qualité  de  tiers  saisi  en  vue  de  saisir  la  dette  dont  vous  êtes  ou  serez  redevable  au  payeur. 
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Le  présent  avis  de  saisie-arrêt  est  délivré  afin  d'exécuter  une  ordonnance  alimentaire. 

VOUS  ÊTES  REQUIS(E)  DE  PAYER  au  directeur  du  Régime  des  obligations  alimentaires  envers  la  famille  : 

a)  dans  les  dix  jours  qui  suivent  la  signification  du  présent  avis,  toutes  les  dettes  dont  vous  êtes  maintenant  redevable  au  payeur; 

b)  dans  les  dix  jours  qui  suivent  la  date  à  laquelle  elles  deviennent  exigibles,  toutes  les  dettes  dont  vous  deviendrez  redevable  au  payeur  dans  les 
six  ans  qui  suivent  la  signification  du  présent  avis, 

sous  réserve  des  exemptions  prévues  à  l'article  7  de  la  Loi  sur  les  salaires.  La  totalité  des  paiements  que  vous  ferez  au  directeur  ne  doit  pas  dépasser 

$  moins  10  $  pour  vos  frais  relativement  à  chaque  paiement. 

CHAQUE  PAIEMENT  DOIT  ÊTRE  ENVOYÉ  au  directeur,  à  l'adresse  indiquée  ci-dessous,  avec  une  copie  de  l'avis  de  paiement  du  tiers  saisi  ci- 
joint. 

SI  VOUS  NE  PAYEZ  PAS  LE  MONTANT  TOTAL  DE $  MOINS  1 0  $  POUR  VOS  FRAIS  RELATIVEMENT  À  CHAQUE  PAIEMENT 

DANS  LES  DIX  JOURS  qui  suivent  la  signification  du  présent  avis,  vous  devez,  dans  ce  délai,  signifier  au  bénéficiaire  et  au  payeur,  et  déposer  auprès 
du  tribunal,  une  déclaration  du  tiers  saisi  rédigée  selon  la  formule  60H  jointe  au  présent  avis. 

SI  VOUS  NE  RESPECTEZ  PAS  LE  PRÉSENT  AVIS,  LE  TRIBUNAL  PEUT  RENDRE  ET  FAIRE  EXÉCUTER  CONTRE  VOUS  UNE 
ORDONNANCE  de  paiement  du  montant  précisé  ci-dessus  et  des  dépens  du  directeur. 

SI  VOUS  PAYEZ  UNE  PERSONNE  QUI  N'EST  PAS  LE  DIRECTEUR,  VOUS  POUVEZ  ÊTRE  TENU(E)  DE  PAYER  DE  NOUVEAU. 
AU  BÉNÉFICIAIRE,  AU  PAYEUR  ET  AU  TIERS  SAISI 

Une  partie  peut  présenter  une  motion  au  tribunal  en  vue  d'obtenir  la  décision  d'une  question  relative  au  présent  avis. 
date    délivré  par 


greffier  local 


adresse  du 
greffe 


adresse  du  directeur  adresse  du  payeur 


n°  de  téléphone 


(Le  directeur  doit  remplir  la  partie  supérieure  de  l'avis  de  paiement  du  tiers  saisi  avant  la  délivrance  de  l'avis  de  saisie-arrêt.  S'il  est  prévu  que  le  tiers 
saisi  fera  plus  d'un  paiement,  le  directeur  doit  fournir  des  copies  supplémentaires  de  l'avis  de  paiement.) 

AVIS  DE  PAIEMENT  DU  TIERS  SAISI 

Payer  par  chèque  ou  mandat-poste  payable  au  directeur  du  Régime  des  obligations  alimentaires  envers  la  famille  et  l'envoyer,  avec  une  copie  de  l'avis 
de  paiement,  à/au  (adresse). 

tribunal    n°  du  dossier   

greffe  à/au   

bénéficiaire   n°  du  dossier  du  directeur 

payeur 

tiers  saisi    

À  REMPLIR  PAR  LE  TIERS  SAISI  LORS  DE  CHAQUE  PAIEMENT 

date  du  paiement  

montant  inclus  $ 


Règl.  de  l'Ont.  73/92,  art.  7,  en  partie. 
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Form  71BC 


O.  Reg.  73/92 


STATUTORY  DECLARATION 

Under  the  Family  Support  Plan  Act 


Recipient 


Name 
Address 


F.S.R  Case  No.  (if  applicable) 


Payor 


Name 
Address 


Garnishee 


Name 
Address 


I,- 


(Name) 


,  solemnly  declare  that: 


1.  I  am     LI    the  recipient  under  an  order  enforceable  in  Ontario  or  under  a  domestic  contract  or  paternity  agreement  that  is  filed  under 

section  35  of  the  Family  Law  Act. 

CJ    the  solicitor  for  the  recipient  described  above. 

I I    an  enforcement  officer  with  the  office  of  the  Director  of  the  Family  Support  Plan. 

LJ    Other  (specify): 

2 .  The  order,  domestic  contract  or  paternity  agreement  being  enforced  by  a  notice  of  garnishment  directed  to  the  garnishee 
provides  that  payments  be  increased  annually  on ,  the  amount  payable  being  indexed  to 

account  for  inflation  by . 


3. 


(date) 


(fixed  %) 

The  amount  of  the  periodic  payment  to  be  paid  under  the  notice  of  garnishment  after  indexing  is  $_ 


.per. 


4.  The  garnishee  is  required  to  pay  the  amount  set  out  in  paragraph  3  above. 


And  I  make  this  solemn  declaration  conscientiously  believing  it  to  be  true  and  knowing  that  it  is  of  the  same  force  and  effect  as  if  made  under  oath. 


DECLARED  before  me  at  the 


.of_ 


.  in  the 


this. 


.  day  of . 


,19- 


(Ti)is  form  must  be  signed  in  the  presence  of  a  lawyer,  justice  of  fhe  peace; 
rmtary  public  or  commissioner  for  talking  affidavits.) 


A  Commissioner,  etc 


BB  0809  (02/921        (FD  0809,     UF  0609) 


O.  Reg.  73/92,  s.  7,  part. 
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DECLARATION  SOLENNELLE 

En  application  de  la  Loi  sur  le  Régime  des 

obligations  alimentaires  envers  la  famille 


N°  de  dossier  ROAF  (si  approprié) 


Bénéficiaire 


Nom 
Adresse 


Payeur 


Nom 
Adresse 


Tiers  saisi 


Nom 
Adresse 


Je  soussigné(e) 
1.   Je  suis 


(nom) 


. ,  déclare  solennellement  que  : 


I I    le  bénéficiaire  nommé  dans  une  ordonnance  exécutoire  en  Ontario  ou  dans  un  contrat  familial  ou  un  accord  de 

paternité  déposé  aux  termes  de  l'article  35  de  la  Loi  sur  le  droit  de  la  famille. 

I I    le  procureur  du  bénéficiaire  indiqué  ci-dessus. 

I I    un  agent  d'exécution  au  Bureau  du  directeur  du  Régime  des  obligations  alimentaires  envers  la  famille. 

I I    Autre  (préciseï)  : 

2.    L'ordonnance,  le  contrat  familial  ou  l'accord  de  paternité  exécuté  au  moyen  d'un  avis  de  saisie-arrêt  adressé  au  tiers  saisi 
prévoit  que  les  paiements  soient  augmentés  annuellement  le .  Le  montant  payable  est 


(date) 


maintenant  indexé  de 


.  pour  tenir  compte  de  l'inflation. 


(%  fixe) 

3.  Le  montant  des  paiements  périodiques  qui  doit  être  payé  aux  termes  de  l'avis  de  saisie-arrêt  compte  tenu  de  l'indexation 

est  de $  par . 

(mois,  semaine,  etc.) 

4.  Le  tiers  saisi  est  tenu  de  payer  le  montant  indiqué  à  la  disposition  3  ci-dessus. 

Je  fais  cette  déclaration  solennelle  en  la  croyant  véridique  et  en  reconnaissant  qu'elle  a  le  même  effet  qu'une  déclaration  faite  sous 
serment. 

DÉCLARÉ  devant  moi 

dans  le/la de . 

dans  le/la 

le 


de. 


19. 


Commissaire  aux  affidavits,  etc. 


8.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  Ist  day  of  March, 
1992. 

10/92 


(Cette  formule  doit  être  signée  devant  un  avocat, 
un  juge  de  paix,  un  notaire  ou  un  commissaire  aux  affidavits.) 


Règl.  de  l'Ont.  73/92,  art.  7,  en  partie. 
8    Le  présent  règlement  entre  en  vigueur  le  1"  mars  1992. 
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ONTARIO  MUNICIPAL  BOARD  ACT 


O.  Reg.  76/92 


O.  Reg.  74/92. 
Rules  of  Procedure. 
Made— February  18th,  1992. 
Filed— February  18th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  537/87 

MADE  UNDER  THE 

ONTARIO  MUNICIPAL  BOARD  ACT 

1.  The  Schedule  to  Ontario  Regulation  537/87,  as  amended  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  536/89,  is  further  amended  by 
adding  the  following  Part: 

PART  IV 

RETAIL  BUSINESS  HOLIDAYS  APPEALS 

RULE  30    APPLICATION 

30.01  This  Part  applies  to  proceedings  under  the  Retail  Business 
Holidays  Act. 

RULE  31     FORWARDING  OF  RECORD  TO  BOARD 

31.01  (1)  The  clerk  ofa  municipality  that  has  passed  a  by-law  under 
section  4  of  the  Retail  Business  Holidays  Act,  upon  receipt  of  a  notice 
from  the  Board,  shall  compile  a  record  that  shall  include, 

(a)  a  copy  of  the  original  application  for  a  by-law; 

(b)  a  copy  of  the  by-law  certified  by  the  clerk; 

(c)  a  plan  or  map  of  the  area  covered  by  the  by-law,  if  it  is  not  part 
of  the  by-law; 

(d)  a  list  of  the  names  and  addresses  of  every  person  who  made 
oral  or  written  submissions  at  the  public  meeting  held  before 
the  by-law  was  passed; 

(e)  the  original  or  a  true  copy  of  all  written  submissions  and 
material  in  support  of  the  submissions  received  in  respect  of  the 
by-law  before  it  was  passed;  and 

(f)  an  affidavit  or  declaration  duly  sworn  certifying  that  there  has 
been  compliance  with  the  requirements  for  the  giving  of  notice 
of  the  public  meeting  held  before  the  by-law  was  passed. 

(2)  The  clerk  shall  deliver  the  record  to  the  secretary  of  the  Board  no 
later  than  twenty  days  after  the  last  day  for  an  appeal,  and  shall  provide 
such  other  information  or  material  as  the  Board  may  require  in  respect 
of  the  appeal. 

Ontario  Miwicipal  Board: 

John  P.  Kruger 
Chair 

Dated  at  Toronto,  this  1 8th  day  of  February,  1 992. 

10/92 


ELECTRONIC  REGISTRATION  ACT  (MINISTRY  OF 

CONSUMER  AND  COMMERCIAL 

RELATIONS  STATUTES),  1991 

O.  Reg.  75/92. 
Designation  of  Acts. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 

ELECTRONIC  REGISTRATION  ACT  (MINISTRY  OF 

CONSUMER  AND  COMMERCIAL 

RELATIONS  STATUTES),  1991 

DESIGNATION  OF  ACTS 

1.  For  the  purposes  of  subsection  6  (  1  )  of  the  Act,  the  Personal 
Property  Security  Act  is  a  designated  Act.     O.  Reg.  75/92,  s.  1. 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  day  the  Act  comes 
into  force. 

10/92 


PERSONAL  PROPERTY  SECURITY  ACT 

O.  Reg.  76/92. 

General. 

Made— February  14th,  1992. 

Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  372/89 

MADE  UNDER  THE 

PERSONAL  PROPERTY  SECURITY  ACT 

1.  Section  2  of  Ontario  Regulation  372/89  is  amended  by 
inserting  after  "form"  in  the  second  line  and  in  the  third  line  "or 
format". 

2. — (1)  Clause  12  (a)  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  at 
the  end  "and". 

(2)  Clauses  12  (b)  and  (c)  of  the  Regulation  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)   the  type  of  change  as  a  subordination  and  the  particulars  of  the 
subordination  on  line  25,  26,  27  or  28. 

3.  Clauses  13  (b)  and  (c)  of  the  Regulation  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)   the  type  of  change  as  a  seizure  of  a  security  interest  and  the 
particulars  of  the  seizure  on  line  25,  26,  27  or  28;  and 

4.  Section  15  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 
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15.  The  financing  change  statement  referred  to  in  section  14  shall  set 
out, 

(a)  if  the  amendment  indicates  that  the  fmancing  statement  should 
or  should  not  have  been  designated  as  a  caution  filing, 

(i)  the  name  of  one  of  the  debtors  as  the  name  is  set  out  on 
the  financing  statement, 

(ii)  an  indication  in  the  reasons  for  amendment  that  the 
financing  statement  should  or  should  not  have  been 
designated  as  a  caution  filing,  and 

(iii)    the  information  required  under  section  14; 

(b)  if  the  amendment  deletes  a  line  of  information  on  a  financing 
statement  or  financing  change  statement, 

(i)  the  name  of  one  of  the  debtors  as  the  name  is  set  out  on 
the  statement, 

(ii)  an  indication  in  the  reasons  for  amendment  what  infor- 
mation is  being  deleted,  and 

(iii)    the  information  required  under  section  14; 

(c)  if  the  amendment  substitutes  a  line  of  information  for  a  line  of 
information  on  a  financing  statement  or  financing  change 
statement, 

(i)  the  name  of  one  of  the  debtors  as  the  name  is  set  out  on 
the  statement, 

(ii)  an  indication  in  the  reasons  for  amendment  what  infor- 
mation is  being  substituted, 

(iii)    the  line  of  information  substituted,  and 

(iv)    the  information  required  under  section  14; 

(d)  if  the  amendment  adds  a  line  of  information  to  a  financing 
statement  or  financing  change  statement, 

(i)  the  name  of  one  of  the  debtors  as  the  name  is  set  out  on 
the  statement, 

(ii)    the  line  of  information  added,  and 

(iii)    the  information  required  under  section  14; 

(e)  if  the  amendment  is  of  a  nature  other  than  that  referred  to  in 
clause  (a),  (b),  (c)  or  (d), 

(i  )  the  name  of  one  of  the  debtors  as  the  name  is  set  out  on 
the  statement, 

(ii)  the  information,  if  any,  added  or  substituted  in  the 
appropriate  place,  and 

(iii)    the  information  required  under  section  14.    O.  Reg. 

76/92,  s.  4. 

5. — (1)  Subsection  21  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by 
inserting  after  "form"  in  the  second  line  "or  format". 

(2)  Subsection  21  (2)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"printed  on  the  form"  in  the  fourth  line  and  substituting  "indicated 
in  the  form  or  format". 

6.  Section  22  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

(8)  The  verification  statement  may  be  sent  in  an  electronic  format. 
O.  Reg.  76/92,  s.  6 

7.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  section: 


24.1  A  financing  statement  or  financing  change  statement  in  an 
electronic  format  tendered  for  registration  by  delivery  as  described  in 
clause  46  (2)  (a)  of  the  Act  shall  be  delivered  to  one  of  the  following 
addresses: 

1.  Central  Office 

Personal  Property  Security  Registration  Branch 

Registration  Division 

Ministry  of  Consumer  and  Commercial  Relations 

393  University  Avenue,  3rd  Floor 

Toronto,  Ontario. 

2.  Computer  and  Telecommunication  Services 
Ministry  of  Government  Services 

East  Building 

1201  Wilson  Avenue 

Downsview,  Ontario 

O.  Reg.  76/92,  s.  7. 

8.  The  Regulation  is  further  amended  by  adding  immediately 
before  the  heading  "FORMS"  the  following  sections: 

26.1  Despite  section  26,  if  the  registration  of  a  financing  statement 
or  financing  change  statement  is  in  an  electronic  format,  the  time 
assigned  to  the  registration  is  the  time  assigned  by  the  computer  used  in 
the  registration  system.    O.  Reg.  76/92,  s.  8,  part. 

REGISTRATION  IN  AN  EL£CTRONIC  FORMAT 

26.2 — (  1  )  Sections  1  to  26. 1  apply,  subject  to  this  section  to  financing 
statements  and  financing  change  statements  tendered  for  registration  in 
an  electronic  format  by  delivery,  by  mail  or  by  direct  electronic 
transmission. 

(2)  Clauses  3  (1)  (k),  7(1)  (d),  13  (d),  14  (1)  (h)  and  19  (h),  subsec- 
tions 22  (  1  )  to  (6)  and  section  23  do  not  apply  to  information  tendered 
for  registration  in  an  electronic  format. 

(3)  The  authorized  signature  of  a  secured  party  under  subsection  3  (2) 
or  of  the  assignor  under  subsection  3  (3)  is  not  required  in  the  case  of  a 
financing  statement  tendered  for  registration  in  an  electronic  for- 
mat.   O.  Reg.  76/92,  s.  8,  part. 

9.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  day  the  Electronic 
Registration  Act  (Ministry  of  Consumer  and  Commercial  Relations 
Statutes),  1991  comes  into  force. 

10/92 


ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 


O.  Reg.  77/92. 

Certificates  of  Approval  (Section  9  of  the  Act)- 

Made— February  I4th,  1992. 

Filed— February  19th,  1992. 


-Exemptions. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 

CERTinCATES  OF  APPROVAL 
(SECTION  9  OF  THE  ACT)— EXEMPTIONS 

1.  In  this  Regulation,  "ground  source  heat  pump  system"  means  a 
building  heating  and  cooling  system  that  uses  a  liquid,  other  than 
methanol,  as  a  medium  to  exchange  heat  with  the  ground  or  ground 
water.     O.  Reg.  77/92,  s.  1. 

2.  Ground  source  heat  pump  systems  are  exempted  from  section  9 
of  the  Act.    O.  Reg.  77/92,  s.  2. 

10/92 
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PLANNING  ACT  PLANNING  ACT 


O.  Reg.  78/92. 

Restricted  Areas — District  of 

Thunder  Bay,  Geographic  townships  of 

Pearson  and  Scoble. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  219/75 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  219/75  is  amended  by  striking  out  "single- 
family"  wherever  it  occurs  and  substituting  in  each  case  "single". 

2. — (  1  )  Clause  1  (e)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(e)  "dwelling"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied  or 
capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

(2)  Clause  1  (f)  of  the  Regulation  is  revoked. 

(3)  Clauses  1  (m)  and  (v)  of  the  Regulation  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(m)  "home  occupation'  '  means  any  occupation  for  gain  or  support 
conducted  entirely  within  a  dwelling  by  one  or  more  occupants 
of  the  dwelling  if, 

(i)  there  is  no  external  display  or  advertising  other  than  a 
sign  having  a  total  display  area  not  exceeding  two 
square  feet, 

(ii)    there  is  no  external  storage  of  goods  or  materials, 

(iii)    there  is  not  more  than  25  per  cent  of  the  total  floor  area 
used  for  the  home  occupation  use,  and 

(iv)    there  are  no  persons  employed  in  the  dwelling  except, 

(A)  the  occupants  of  the  dwelling,  or 

(B)  in  the  case  of  a  dentist,  physician  or  veterinarian, 
a  staff  of  one  person; 


(v)    "single'  ' ,  when  used  to  describe  a  dwelling  or  cottage,  means 
a  separate  building  containing  only  one  dwelling; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  February,  1992. 
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O.  Reg.  79/92. 

Restricted  Areas — District  of  Kenora, 
Territorial  District  of  Kenora 
(Part  of  Summer  Resort  Location  L.K.  324  - 
Parcel  15400  -  District  of  Kenora  Freehold). 

Made— February  14th,  1992. 

Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  327/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  327/81  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  '  'dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  in  which  separate  kitchen  and 
sanitary  facilities  are  provided  for  the  exclusive  use  of  the 
occupants; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  February,  1992. 

10/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  80/92. 

Restricted  Areas — District  of  Kenora, 

Geographic  Township  of  Wainwright. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  326/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  326/81  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  '  'dwelling  unit'  '  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  February,  1992. 

10/92 
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PLANNING  ACT  PLANNING  ACT 


O.  Reg.  81/92. 

Zoning  Areas — District  of  Rainy  River, 

Township  of  Emo. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  19th,  1992. 


O.  Reg.  83/92. 

Restricted  Areas — District  of  Kenora, 

Geographic  Township  of  Wainwright. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  TO  REVOKE 

ONTARIO  REGULATION  616/88 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  616/88  is  revoked. 


Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 


Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  February,  1992. 
10/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  82/92. 

Restricted  Areas — District  of  Kenora, 
Geographic  Township  of  Pettypiece. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  177/80 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  177/80  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  '  'dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  February,  1992. 

10/92 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  797/79 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  797/79  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  "dwelling  unit'  '  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  February,  1992. 
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POWER  CORPORATION  ACT 

O.  Reg.  84/92. 

Electrical  Safety  Code. 
Made— October  21. St,  1991. 
Approved — February  14th,  1992 
Filed— February  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  10/91 

MADE  UNDER  THE 
POWER  CORPORATION  ACT 

1.— <1)  Rule  0-002  of  Ontario  Regulation  10/91  is  amended  by 
adding  the  following  paragraph: 

7.1    '  'applicable  standards"  means  standards  of  design,  construction, 
testing  and  marking, 

(a)  that  are  applied  to  electrical  equipment  by  persons  or  asocia- 
tions  who  inspect,  test  and  report  upon  electrical  equipment; 
and 

(b)  that  are  intended  to  prevent  exposure  of  persons  and  property 
to  undue  hazards. 

(2)  The  Rule  is  further  amended  by  adding  the  following  Subrule: 

(2)  An  applicable  standard  shall  not  be  inconsistent  with  any 
requirement  of  this  Code.     O.  Reg.  84/92,  s.  1  (2). 
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2.    Rule  2-024  is  revoked  and  the  following  substituted: 

2-024     Approval  of  Electrical  Equipment 

(  I  )  Subject  to  the  other  provisions  of  this  Rule,  electrical  equipment 
is  approved  if, 

(a)  the  Canadian  Standards  Association  has  issued  a  report 
certifying  that  the  equipment  conforms  to  the  applicable 
standards  for  the  equipment; 

(b)  the  report  is  available  to  the  Inspection  Department  from  the 
Association; 

(c)  the  equipment  complies  with  all  standards  of  design  and 
construction  and  all  terms  and  conditions  set  out  in  the  report; 

(d)  the  equipment  bears  an  Association  certification  mark;  and 

(e)  the  manufacturer  or  supplier  of  the  equipment  has  entered  into 
a  service  agreement  with  the  Association. 

(2)  As  an  alternative  to  Subrule  (1),  electrical  equipment  consisting 
of  an  assembly  or  combination  of  component  parts  intended  for  use 
solely  in  conjunction  with  or  as  an  integral  part  of  a  device  that  uses  a 
hydrocarbon  is  approved  if, 

(a)  the  equipment  bears  a  label  in  accordance  with  the  regulations 
made  under  the  Energy  Act;  and 

(b)  the  manufacturer  or  supplier  of  the  equipment  has  entered  into 
a  service  agreement  with  the  organization  whose  label  is  placed 
on  the  equipment. 

(3)  As  an  alternative  to  Subrule  (  1  ),  electrical  equipment  of  the  type 
listed  in  Schedule  1  that  is  of  the  same  basic  construction  as  functionally 
identical  equipment  using  gas  as  an  energy  source  is  approved  if, 

(a)  the  Canadian  Gas  Association  has  issued  a  report  certifying  that 
the  electrical  equipment  conforms  to  the  applicable  standards 
for  the  equipment; 

(b)  the  report  is  available  to  the  Inspection  Department  from  the 
Association; 

(c)  the  electrical  equipment  complies  with  all  standards  of  design 
and  construction  and  all  terms  and  conditions  set  out  in  the 
report; 

(d)  the  electrical  equipment  bears  an  Association  certification 
mark;  and 

(e)  the  manufacturer  or  supplier  of  the  electrical  equipment  has 
entered  into  a  service  agreement  with  the  Association. 

(4)  As  an  alternative  to  Subrule  (1),  electrical  equipment  consisting 
of  an  assembly  or  combination  of  component  parts  intended  for  use  in 
conjunction  with  or  as  an  integral  part  of  general  fire  protection 
equipment  or  a  burglary  or  fire  alarm  system  is  approved  if, 

(a)  Underwriters'  Laboratories  of  Canada  or  the  Canadian  Stan- 
dards Association  has  issued  a  report  certifying  that  the 
equipment  conforms  to  the  applicable  standards  for  the  equip- 
ment; 

(b)  the  report  is  available  to  the  Inspection  Department  firom 
Underwriters'  Laboratories  of  Canada  or  the  Canadian  Stan- 
dards Association; 

(c)  the  equipment  complies  with  all  standards  of  design  and 
construction  and  all  terms  and  conditions  set  out  in  the  report; 

(d)  the  equipment  bears  the  certification  mark  of  Underwriters' 
Laboratories  of  Canada  or  the  Canadian  Standards  Association; 
and 


(e)  the  manufacturer  or  supplier  of  the  equipment  has  entered  into 
a  service  agreement  with  Underwriters'  Laboratories  of  Canada 
or  the  Canadian  Standards  Association. 

(5)  As  an  alternative  to  Subrule  (1),  electrical  equipment  consisting 
of  an  assembly  or  combination  of  component  parts  used  as  an  integral 
part  of  a  solid  fuel-fired  appliance  is  approved  if, 

(a)  Underwriters'  Laboratories  of  Canada,  the  Canadian  Gas 
Association  or  Wamock  Hersey  Professional  Services  Ltd.  has 
issued  a  report  certifying  that  the  equipment  conforms  to  the 
applicable  standards  for  the  equipment; 

(b)  the  report  is  available  to  the  Inspection  Department  from  the 
person  or  association  that  certified  the  equipment; 

(c)  the  equipment  complies  with  all  standards  of  design  and 
construction  and  all  terms  and  conditions  set  out  in  the  report; 

(d)  the  equipment  bears  the  certification  mark  of  the  person  or 
association  that  certified  the  equipment;  and 

(e)  the  manufacturer  or  supplier  of  the  equipment  has  entered  into 
a  service  agreement  with  the  person  or  association  that  certified 
the  equipment. 

(6)  As  an  alternative  to  Subrule  (  1  ),  electrical  equipment  of  the  type 
listed  in  Schedule  2  is  approved  even  though  it  does  not  meet  the 
requirements  of  Subrule  (I)  if, 

(a)  Wamock  Hersey  Professional  Services  Ltd.  has  issued  a  report 
certifying  that  the  equipment  conforms  to  the  applicable 
standards  for  the  equipment; 

(b)  the  report  is  available  to  the  Inspection  Department  from 
Wamock  Hersey  Professional  Services  Ltd.; 

(c)  the  equipment  complies  with  all  standards  of  design  and 
constmction  and  all  terms  and  conditions  set  out  in  the  report; 

(d)  the  equipment  bears  a  Wamock  Hersey  Professional  Services 
Ltd.  certification  mark;  and 

(e)  the  manufacturer  or  supplier  of  the  equipment  has  entered  into 
a  service  agreement  with  Wamock  Hersey  Professional 
Services  Ltd. 

(7)  Electrical  equipment  that  is  produced  singly,  in  small  quantities 
or  to  a  customer's  order  and  that  cannot  conveniently  be  approved  under 
Subrales  (1  )  to  (6)  is  approved  if, 

(a)  the  Inspection  Department  has  examined  and  tested  the 
equipment  or  a  sample  and  found  that  it  conforms  to  this  Code 
and  that  it  presents  no  undue  hazard  to  persons  or  property; 

(b)  the  equipment  bears  an  approval  label  supplied  by  the  Inspec- 
tion Department; 

(c)  any  fees  payable  to  the  Inspection  Department  in  respect  of  the 
examination  and  testing  have  been  paid;  and 

(d)  if  the  examination  and  testing  was  of  only  a  sample,  the 
equipment  is  of  the  same  design  and  construction  as  the  sample. 

(8)  As  an  altemative  to  Subrale  (7),  electrical  equipment  referred  to 
in  that  Submle  is  approved  if, 

(a)  the  Canadian  Standards  Association  has  examined  the  equip- 
ment or  a  sample  and  found  that  it  conforms  to  the  applicable 
standards  for  the  equipment; 

(b)  an  Association  label  is  affixed  to  the  equipment;  and 

(c)  if  the  Association  examined  only  a  sample,  the  equipment  is  of 
the  same  design  and  constmction  as  the  sample. 
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(9)  As  an  alternative  to  Subrule  (7),  electrical  equipment  referred  to 
in  that  Subrule  that  consists  of  an  assembly  or  combination  of  compo- 
nent parts  intended  for  use  solely  in  conjunction  with  or  as  an  integral 
part  of  any  device  that  uses  a  hydrocarbon  is  approved  if, 

(a)  the  Canadian  Gas  Association  has  examined  the  equipment  or 
a  sample  and  found  that  it  conforms  to  the  applicable  standards 
for  the  equipment; 

(b)  an  Association  label  is  affixed  to  the  equipment  in  accordance 
with  the  regulations  made  under  the  Energy  Act;  and 

(c)  if  the  Association  examined  only  a  sample,  the  equipment  is  of 
the  same  design  and  construction  as  the  sample. 

(  1 0)  Electrical  equipment  that  is  used  in  or  connected  to  an  electrical 
installation  may  be  inspected  under  Rule  2-004,  and  it  shall  be  deemed 
to  be  approved  under  this  Rule  if, 

(a)  the  installation  and  equipment  pass  the  inspection;  and 

(b)  persons  and  property  would  be  adequately  protected  as  a  result 
of  the  inspection. 

(11)  No  person  shall  affix  to  any  electrical  equipment  approved  under 
Subrule  (7)  or  inspected  under  Rule  2-004  any  label  indicating  that  the 
equipment  has  been  approved  or  inspected  unless  the  label  was  supplied 
by  the  Inspection  Department. 

(12)  No  person  shall  affix  to  any  electrical  equipment  an  approval 
label  that  was  not  issued  for  that  equipment. 

(13)  No  person  supplied  with  approval  labels  by  the  Inspection 
Department  shall  transfer  a  label  to  any  other  person  or  permit  any  other 
person  to  have  possession  of  a  label  without  the  prior  consent  of  the 
Inspection  Department.    O.  Reg.  84/92,  s.  2. 

3.  Rule  2-026  is  revoked  and  the  following  substituted: 

2-026    Cancellation  of  Approval.    The  Inspection  Department  may 
cancel  the  approval  of  electrical  equipment  if, 

(a)  the  equipment  is  not  being  manufactured  or  produced  in 
accordance  with  all  standards  of  design  and  construction  and  all 
terms  and  conditions  set  out  in  the  certification  report  for  the 
equipment  referred  to  in  Subrule  2-024  (I),  (3),  (4),  (5)  or  (6); 

(b)  the  equipment  has  been  shown  by  field  experience  to  be  unduly 
hazardous  to  persons  or  property; 

(c)  the  manufacturer  of  the  equipment  fails  to  comply  with  a 
service  agreement; 

(d)  an  examination  of  the  certification  report  for  the  equipment 
shows  that  the  equipment  does  not  comply  with  all  applicable 
standards;  or 

(e)  an  examination  of  the  certification  report  or  the  equipment 
shows  that  the  equipment  cannot  be  installed  in  accordance 
with  this  Code.    O.  Reg.  84/92,  s.  3. 

4.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Schedules: 

Schedule  1 

Cooking  appliances 
Liquid  and  air  heaters 
Clothes  dryers 
Heat  pumps 
Refrigerators 
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Air  conditioners  designed  for  permanent  installation 

O.Reg.  84/92,  s.  4,  part. 

Schedule  2 

Outlet  boxes,  conduit  boxes  and  fittings 

Conduits 

Cabletroughs 

Industrial  control  and  distribution  equipment 

Industrial  machinery 

Electrical  heating  equipment 

Lighting  equipment 

Air  conditioning  equipment 

Refrigeration  equipment 

Cooking  equipment 

Washing  equipment 

Drying  equipment 

Motor-operated  equipment 

Electrical  equipment  used  as  an  integral  part  of  plumbing  fixtures 

O.Reg.  84/92,  s.  4,  part. 

Ontario  Hydro: 

Marc  Eliesen 
Chairperson 

L.  Leonoff 

Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  2 1  st  day  of  October,  1 99 1 . 
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SECURITIES  ACT 

O.  Reg.  85/92. 

Exemptions  Respecting  The  Algoma  Steel 

Corporation,  Limited. 
Made— February  20th,  1992. 
Filed— February  20th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
SECURITIES  ACT 

EXEMPTIONS  RESPECTING 
THE  ALGOMA  STEEL  CORPORATION,  LIMITED 

1.  In  this  Regulation,  "plan  of  arrangement"  means  the  document 
filed  with  the  Ontario  Court  (General  Division)  on  the  21st  day  of 
January,  1992  (court  file  number  B62/91-A)  titled  "The  Algoma  Steel 
Corporation,  Limited  Plan  of  Arrangement  Pursuant  to  the  Companies' 
Creditors  Arrangement  Act  (Canada)  and  the  Business  Corporations  Act 
(Ontario)'  '  and  dated  the  2 1  st  day  of  January ,  1 992.    O.  Reg.  85/92,  s.  1 . 

2. — (  1  )  A  person  or  company  who  effects  trades  as  described  in  this 
section  is  exempted  from  the  following  sections  of  the  Act: 
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1.  Section  25  (registration  for  trading). 

2.  Section  53  (prospectus  requirements). 

(2)  This  section  applies  with  respect  to  each  trade  that  is  described  in, 
or  is  necessary  to  give  effect  to,  the  plan  of  arrangement.  However,  it 
does  not  apply  until  the  plan  is  filed  with  the  Ontario  Securities 
Commission  on  a  non-confidential  basis. 

(3)  This  section  applies  with  respect  to  each  trade  that  relates  to  a 
proposed  amendment  to  the  plan  of  arrangement. 

(4)  This  section  applies  with  respect  to  each  trade  that  relates  to  an 
amendment  to  the  plan  of  arrangement  that  is  made  in  accordance  with 
the  terms  of  the  plan  and  that  does  not  require  coun  approval. 

(5)  This  section  applies  with  respect  to  each  trade  that  relates  to  an 
amendment  to  the  plan  of  arrangement  that  requires  court  approval. 

(6)  On  the  day  that  is  two  weeks  after  the  court  approves  an  amend- 
ment requiring  such  approval,  this  section  ceases  to  apply  with  respect 
to  trades  relating  to  the  amendment  if  the  amendment  has  not  been  filed 
with  the  Ontario  Securities  Commission  on  a  non-confidential  basis. 

(7)  This  section  does  not  apply  with  respect  to  trades  that  occur  on  or 
after  the  day,  if  any,  on  which  a  certificate  of  arrangement  is  issued 
under  subsection  1 83  (2)  of  the  Business  Corporations  Act. 

3. — (  1  )  A  person  or  company  who  is  required  by  Part  XIX  of  the  Act 
to  prepare  or  send  an  information  circular  respecting  the  plan  of 
arrangement,  as  it  may  be  amended,  is  exempt  from  the  requirements  of 
that  Part  respecting  the  form  and  contents  of  information  circulars  and 
the  procedures  for  sending  them. 

(2)  An  information  circular  respecting  the  plan  of  arrangement,  as  it 
may  be  amended,  must  include,  to  the  extent  practicable,  the  information 
required  by  Parts  II  and  111  of  Ontario  Securities  Commission  Policy 
Statement  5.10  about  the  issuer  who  is  proposed  as  successor  to  the 
assets  and  undertaking  of  the  Algoma  Steel  Corporation,  Limited. 

(3)  This  section  ceases  to  have  effect  on  the  day,  if  any,  on  which  a 
certificate  of  arrangement  is  issued  under  subsection  1 83  (2)  of  the 
Business  Corporations  Act.    O.  Reg.  85/92,  s.  3. 

4.    This  Regulation  is  revoked  on  the  31$t  day  of  December,  1997. 

10/92 


2.^  1  )  The  Algoma  Steel  Corporation,  Limited  is  exempted  from  the 
following  provisions  of  the  Act  when  it  sends  a  management  information 
circular  relating  to  the  plan  of  arrangement,  as  it  may  be  amended: 

1.  The  requirements  in  section  95  respecting  the  fixing  of  the 
record  date  and  the  giving  of  notice  of  that  date. 

2.  The  requirements  in  subsection  96  (1)  respecting  the  notice 
period  for  a  notice  of  meeting. 

3.  The  requirements  in  subsection  96  (4)  respecting  an  adjourned 
meeting. 

4.  The  requirements  in  subsection  96  (6)  respecting  a  notice  of  a 
special  meeting. 

5 .  The  requirements  in  section  1 0 1  respecting  the  adjournment  of 
a  shareholders  meeting  in  the  absence  of  a  quorum. 

6.  The  requirements  in  section  1 10  respecting  the  revocation  of  a 
proxy. 

7.  The  requirements  in  section  1 1 1  respecting  the  time  when  a 
form  of  proxy  must  be  sent  to  shareholders. 

8.  The  requirements  in  section  1 1 2  that  a  management  information 
circular  be  in  the  prescribed  form. 

9.  AH  other  requirements  of  Parts  VII  and  VIII  necessarily  related 
to  the  holding  of  a  meeting  to  approve  the  plan  of  arrangement. 

(2)  The  exemptions  for  a  management  information  circular  relating 
to  the  plan  of  arrangement  do  not  apply  until  the  plan  is  filed  with  the 
Ontario  Securities  Commission  on  a  non-confidential  basis.  The 
exemptions  continue  to  apply  if  the  plan  is  amended  after  it  has  been 
filed. 

(3)  This  section  ceases  to  have  effect  on  the  day,  if  any,  on  which  a 
certificate  of  arrangement  is  issued  under  subsection  1 83  (2)  of  the  Act. 

3.  A  copy  of  this  Regulation  must  accompany  the  articles  of 
artangement  respecting  the  plan  of  arrangement,  as  it  may  be  amended, 
when  the  articles  are  sent  to  the  Director.  It  forms  part  of  the  articles. 

4.  This  Regulation  is  revoked  on  the  31st  day  of  December,  1993. 
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BUSINESS  CORPORATIONS  ACT 

O.  Reg.  86/92. 

Exemptions  for  The  Algoma  Steel 

Corporation,  Limited. 
Made— February  20th,  1992. 
Filed— February  20th,  1992. 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  87/92. 
Seed-Com — Marketing. 
Made— February  13th,  1992. 
Filed— February  20th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
BUSINESS  CORPORATIONS  ACT 

EXEMPTIONS  FOR 
THE  ALGOMA  STEEL  CORPORATION,  LIMITED 

1.  In  this  Regulation,  "plan  of  arrangement"  means  the  document 
filed  with  the  Ontario  Court  (General  Division)  on  the  21st  day  of 
January,  1992  (court  file  number  B62/91-A)  titled  "The  Algoma  Steel 
Corporation,  Limited  Plan  of  Arrangement  Pursuant  to  the  Companies' 
Creditors  Arrangement  Act  (Canada)  and  the  Business  Corporations  Act 
(Ontario)"  and  dated  the  2 1  st  day  of  January,  1 992.    O.  Reg.  86/92,  s.  1 . 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  377  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Subsection  4  (2)  of  Regulation  377  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  81/89, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(2)  A  licence  referred  to  in  subsection  (  1  )  is  valid  from  the  8th  day  of 
ApriluntiltheTthdayofAprilofthefollowingyear.    O. Reg. 87/92, s.  1. 
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2.    Subsection  5  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  81/89,  is  revolted  and  the  following  substituted: 

(2)  A  licence  referred  to  in  subsection  (1)  expires  on  the  7th  day  of 
April  next  following  the  date  on  which  it  is  issued.    O.  Reg.  87/92,  s.  2. 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  February,  1992. 
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FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  88/92. 
Hogs — Marketing. 
Made— February  12th,  1992. 
Filed— February  20th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  368  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.    Section  11  of  Regulation  368  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

11. — (1)  The  local  board  may  sell  hogs  by  auction  or  by  contract 
under  the  powers  vested  in  it  under  subsection  10  (1). 

(2)  In  a  sale  by  auction, 

(a)  where  the  local  board  does  not  establish  regular  times  and  one 
or  more  regular  places  for  auctions,  it  shall  give  notice  of  the 
time  and  place  of  an  auction  in  such  a  way  that  every  licensed 
processor  may  have  a  reasonable  opportunity  to  bid  as  each  lot 
of  hogs  is  offered; 

(b)  the  local  board  shall  offer  lots  of  hogs  without  discrimination 
and  in  such  a  way  that  the  processors  may  bid  competitively  on 
the  hogs; 

(c)  the  buyer  of  the  hogs  shall  be  the  processor  who  first  bid  the 
highest  price;  and 

(d)  the  local  board  shall  make  and  keep  for  at  least  one  year  a 
record  showing, 

(i)  the  number  of  hogs  in  the  lot, 

(ii)  the  location  of  the  hogs  at  the  time  of  the  sale, 

(iii)  the  name  and  address  of  the  buyer,  and 

(iv)  the  price  at  which  the  hogs  were  sold. 

(3)  In  a  sale  by  contract,  the  local  board  shall  make  and  keep  for  at 
least  one  year  a  record  showing, 

(a)  the  number  of  hogs  sold  per  delivery; 

(b)  the  place  from  which  the  hogs  were  delivered; 

(c)  the  place  to  which  the  hogs  were  delivered;  and 
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(d)   the  price  at  which  the  hogs  were  sold.    O.  Reg.  88/92,  s.  1 . 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  13th  day  of  February,  1992. 

10/92 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  89/92. 

Turkeys — Plan. 

Made— February  14th,  1992. 

Filed— February  20th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  384  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1 .  Section  1  of  Regulation  384  of  Re  vised  Regulations  of  Ontario, 
1980  is  amended  by  striking  out  "marketing"  in  the  second  line  and 
substituting  "producing  and  marketing". 

2. — (1)  Paragraphs  3, 4,  S  and  6  of  section  7  of  the  Schedule  to  the 
Regulation  are  revoked  and  the  following  substituted: 

3.  District  3,  comprising  the  counties  of  Elgin  and  Oxford. 

4.  District  4,  comprising  the  County  of  Brant,  The  Regional 
Municipality  of  Hamilton-Wentworth  and  The  Regional 
Municipality  of  Haldimand-Norfolk. 

5.  District  5,  comprising  The  Regional  Municipality  of  Niagara. 

6.  District  6,  comprising  the  counties  of  Perth  and  Wellington  and 
The  Regional  Municipality  of  Waterioo. 

(2)  Paragraphs  1,  4,  5,  6  and  7  of  section  9  of  the  Schedule  are 
revoked  and  the  following  substituted: 

1 .    Disrict  1 ,  five  members. 


4.  District  4,  six  members. 

5.  District  5,  nine  members. 

6.  District  6,  seven  members. 

7.  District  7,  seven  members. 

(3)  Section  10  of  the  Schedule,  as  remade  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  100/83,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

10. — (1)  On  or  before  the  1st  day  of  October,  1992  the  producers 
in  District  5  shall  elect  from  among  themselves  one  representative  to  the 
local  board  to  hold  office  for  one  year  from  the  1  st  day  of  October,  1 992. 

(2)  On  or  before  the  1st  day  of  October,  1992  and  in  every  second 
year  thereafter,  the  producers  in  Districts  6  and  7  shall  elect  from  among 
themselves  their  representatives  to  the  District  Turkey  Producers' 
Committee  and  to  the  local  board  and  the  producers  in  District  5  shall 
elect  from  among  themselves  their  representatives  to  the  District  Turkey 
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Producers'  Committee  and  one  representative  to  the  local  board,  to  hold 
office  for  two  years  from  the  1  st  day  of  October. 

(3)  On  or  before  the  1st  day  of  October,  1993  and  in  every  second 
year  thereafter,  the  producers  in  Districts  1,  2,  3  and  4  shall  elect  from 
among  themselves  their  representatives  to  the  District  Turkey  Producers' 
Committee  and  to  the  local  board  and  the  producers  in  District  5  shall 
elect  from  among  themselves  one  representative  to  the  local  board,  to 
hold  office  for  two  years  from  the  1st  day  of  October. 

(4)  No  person  is  eligible  for  election  to  the  local  board  who  is  not  an 
elected  representative  to  the  District  Turkey  Producers'  Committee. 

(5)  No  person  is  eligible  for  election  from  any  district  to  the  local 
board  unless  the  person's  mailing  address  is  within  the  district. 

(4)  Subsection  11  (1)  of  the  Schedule  is  amended  by  striking  out 
"1st  day  of  may"  in  the  fifth  line  and  substituting  "1st  day  of 
October". 

(5)  Subsection  11  (3)  of  the  Schedule  is  amended  by  striking  out 
"in  the  district  for  which  he  is  appointed"  in  the  third  line  and 
substituting  "whose  mailing  address  is  within  the  district  for  which 
the  producer  is  appointed". 

(6)  Subsection  11  (4)  of  the  Schedule  is  amended  by  striking  out 
"Board"  in  the  fourth  line  and  substituting  "Commission". 


10/92 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  90/92. 

Turkeys — Marketing. 
Made— February  12th,  1992. 
Filed— February  20th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  385  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.    Sections  3  and  4  of  Regulation  385  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  are  revoked  and  the  following  substituted: 


3.  No  person  shall  commence  or  continue  to  engage  in  the  process- 
ing of  turkeys  except  under  the  authority  of  a  licence  from  the  Commis- 
sion.   O.  Reg.  90/92,  s.  1 ,  pan. 

4. — (  1  )  A  licence  as  a  processor  of  turkeys  expires  on  the  3 1  st  day  of 
March  following  the  date  on  which  it  was  issued. 

(2)  A  licence  shall  be  issued  without  charge.  O.  Reg.  90/92,  s.  1, 
part. 

2. — (1)  Subsection  14  (3)  of  the  Regulation  is  amended  by, 

(a)  striking  out  "April"  in  the  first  line  and  substituting 
"October";  and 

(b)  striking  out  "30th  day  of  April"  in  the  second  line  and 
substituting  "31st  day  of  October". 

(2)  Subsection  14  (4)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"30th  day  of  April"  in  the  third  line  and  substituting  "31st  day  of 
October". 

3. — (1)  Subsection  15(l)oftheRegulationisamended  by  striking 
out  "April"  in  the  fourth  line  and  substituting  "October". 

(2)  Subsection  15  (2)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"31st  day  of  March"  in  the  second  line  and  substituting  "30th  day 
of  September". 

4.  Forms  1  and  2  of  the  Regulation  are  revoked. 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  13th  day  of  February,  1992. 

10/92 


HEALTH  INSURANCE  ACT 


O.  Reg.  91/92. 

General. 

Made— February  20th,  1992. 

Filed— February  20th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  452  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  INSURANCE  ACT 

1.  Item  29  of  Table  IB  of  Regulation  452  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
36/92,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


29.  On  or  after  the  1st 
day  of  February,  1992, 
but  before  the  1st 
day  of  March,  1992  .. . 


789.61 


25.96         1,224.06         38.14 


2,013.67        64.10 


30.  On  or  after  the  1st 
day  of  March,  1992  , 


789.61 


25.96         1,159.96  38.14 


1,949.57        64.10 


10/92 
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MENTAL  HOSPITALS  ACT 

O.  Reg.  93/92. 

General. 

Made— February  20th,  1992. 

Filed— February  20th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  611  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

MENTAL  HOSPITALS  ACT 

1.  Item  17  of  Table  1  of  Regulation  611  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  315/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

17.  On  or  after  the  1st  day  of  January,  1991,  but  before  the  1st  day 

of  February,  1992.  $832.31  27.36 

1 8.  On  or  after  the  1  st  day  of  February,  1 992,  but  before  the  1  st  day 

of  March,  1992.  $859.67  27.36 

19.  On  or  after  the  1  st  day  of  March,  1 992.  $832.3 1  27.36 
10/92 


CORRECTION 

O.  Reg.  54/92  under  the  Planning  Act  published  February  22nd, 
1992. 

The  heading  "PART  VIII"  appearing  under  section  1  should  have 
read  "PART  XVIII". 

10/92 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—03—14 


GAME  AND  FISH  ACT 


O.  Reg.  94/92. 

Fishing  Huts. 

Made— February  11th,  1992. 

Filed— February  25th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  413  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1. — (1)  Clause  2  (b)  of  Regulation  413  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  129/90, 
is  amended  by  strilting  out  "or"  at  the  end  of  subclause  (iii)  and  by 
adding  the  following  subclauses: 

(v)    any  waters  in  Division  6  that  are  in  the  townships  of 
Percy,  Seymore,  Cramahe,  Brighton  and  Murray, 

(vi)  any  waters  in  Division  7,  except  waters  in  the  Township 
of  Cashel, 

(vii)  any  waters  in  Division  9,  except  waters  in  the  townships 
of  Oso,  Olden,  Kennebec  and  Kaladar,  or 

•     (viii)    any  waters  in  Division  10  or  11; 

(2)  Clause  2  (c)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  129/90,  is  amended  by  striking  out  "or"  in  the 
fourth  line. 

(3)  Subclause  2  (d)  (iv)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2 
of  Ontario  Regulation  129/90,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

(iv)  the  French  River,  the  Mattawa  River,  Trout  Lake,  situate 
at  approximate  latitude  46  degrees  1 8  minutes  north  and 
longitude  79  degrees  20  minutes  west  in  the  City  of 
North  Bay  and  the  geographic  Township  of  East  Ferris 
in  the  Territorial  District  of  Nipissing,  or  any  waters 
south  of  Trout  Lake  and  the  French  and  Mattawa  rivers; 
or 

(4)  Section  2  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  129/90,  is  amended  by  adding  the  following  clause: 

(e)  after  the  25th  day  of  March,  on  the  ice  of  Lake  Nipissing  in  the 
territorial  districts  of  Nipissing,  Parry  Sound  and  Sudbury. 

2.  The  Schedule  to  the  Regulation,  as  amended  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  753/81,  section  1  of  Ontario  Regulation  24/82, 
section  2  of  Ontario  Regulation  71/86,  section  2  of  Ontario  Regula- 
tion 574/86  and  section  3  of  Ontario  Regulation  129/90,  is  further 
amended  by  adding  the  following  paragraphs: 

17.  The  waters  known  as  Dunlop  Lake  situate  at  approximate 
latitude  46  degrees  29  minutes  north  and  longitude  82  degrees 
42  minutes  west  in  the  townships  of  Beange  and  Bouck  in  the 
Territorial  District  of  Algoma. 

18.  The  waters  known  as  Matinenda  Lake  situate  at  approximate 


latitude  46  degrees  22  minutes  north  and  longitude  82  degrees 
58  minutes  west  in  the  townships  of  Scarfe,  Juillette,  Mack  and 
Timmermans  in  the  Territorial  District  of  Algoma. 

Bud  Wildman 
Minister  of  Natural  Resources 

Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  February,  1992. 

11/92 


COUNTY  OF  SIMCOE  ACT,  1990 


O.  Reg.  95/92. 

Notice  Requirements. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— February  25th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
COUNTY  OF  SIMCOE  ACT,  1990 

NOTICE  REQUIREMENTS 

1. — (  1  )  Notice  under  subsection  24  (8)  of  the  Act  of  a  public  meeting 
for  informing  the  public  of  a  proposed  by-law  shall  be  in  Form  1 . 

(2)  Notice  under  subsection  24  (  1 1  )  of  the  Act  of  the  passing  of  a  by- 
law shall  be  in  Form  2.    O.  Reg.  95/92,  s.  1 . 

2.    Notice  under  section  1  shall  be  given, 

(a)  by  publication  in  a  newspaper  or  newspapers  that  are,  in  the 
opinion  of  the  clerk  of  the  town  municipality,  of  sufficiently 
general  circulation  in  the  town  municipality  to  give  the  public 
reasonable  notice  of  the  meeting  or  the  passing  of  the  by-law, 
as  the  case  may  be;  and 

(b)  by  personal  service  or  prepaid  first  class  mail, 

(i)  to  every  person  or  agency  that  has  given  the  clerk  of  the 
town  municipality  a  written  request,  including  the 
person's  or  agency's  address,  to  receive  notice  of  the 
public  meeting  or  the  by-law,  as  the  case  may  be, 

(ii)    to  the  clerk  of  the  County, 

(iii)  to  the  clerk  of  each  local  municipality  any  part  of  which 
is  within  one  kilometre  of  the  area  to  which  the  by-law 
applies, 

(i v)    to  the  secretary  of  every  municipal  or  other  corporation 
•  operating  an  electric  utility  in  the  town  municipality, 

(v)  to  the  manager  of  the  Orillia  field  management  office  of 
the  Ministry  of  Municipal  Affairs, 

(vi)    to  the  vice-president  of  regions  of  Ontario  Hydro, 

(vii)  to  the  deputy  minister  of  the  Ministry  of  Energy. 
O.  Reg.  95/92,  s.  2. 
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Form  1 

County  of  Simcoe  Act,  1 990 

(Section  24) 

NOTICE  OF  A  PUBLIC  MEETING  REGARDING 

A  PROPOSED  BY-LAW  OF  THE 

CORPORATION  OF  THE 

OF    


Form  2 

County  of  Simcoe  Act,  1990 

(Section  24) 

NOTICE  OF  THE  PASSING  OF  A  BY-LAW 

BY  THE  CORPORATION  OF  THE 


OF 


TAKE  NOTICE  that  a  public  meeting  regarding  a  proposed  by-law  of 


the. 


(name  of  town  municipality) 
on  the day  of 


.  shall  be  held  at o'clock 


19. 


.at 


(location  of  meeting) 

Any  person  who  has  an  interest  in  the  proposed  by-law  may  appear 
and  make  submissions  in  person  or  through  an  agent. 

An  explanation  of  the  purpose  and  effect  of  the  proposed  by-law,  a 
description  of  the  lands  to  which  the  proposed  by-law  would  apply,  and 
a  key  map  showing  the  location  of  the  lands  to  which  the  proposed  by- 
law would  apply  (or  alternatively,  an  explanation  as  to  why  a  key  map 
is  not  provided)  are  attached.  The  proposed  by-law  is  available  for 
inspection  in  my  office  during  regular  office  hours. 


Clerk  of  the   

Dated  at 

of  

this 

day  of 

19 

O.Reg.  95/92,  Form  1. 


TAKE  NOTICE  that  the  Council  of  the   

(name  of  town  municipality) 

passed  By-law  on  the    day  of 

,19 under  section  24  of  the  County  of  Simcoe 

Act,  1990. 

AND  TAKE  NOTICE  that  any  person  or  agency  may  appeal  to  the 
Ontario  Municipal  Board  in  respect  of  the  by-law  by  filing  with  die 

Clerk  of  the   not  later  than 

(name  of  town  municipality) 

the day  of ,  19 a  notice  of  appeal  setting 

out  the  objection  to  the  by-law  and  the  reasons  in  support  of  the 
objection. 

An  explanation  of  the  purpose  and  effect  of  the  by-law,  a  description 
of  the  lands  to  which  the  by-law  applies,  and  a  key  map  showing  the 
location  of  the  lands  to  which  the  by-law  applies  (or  alternatively,  an 
explanation  as  to  why  a  key  map  is  not  provided)  are  attached.  The 
complete  by-law  is  available  for  inspection  in  my  office  during  regular 
office  hours. 

Clerk  of  the    

of  

Dated  at   

this  day  of 

19 


O.  Reg.  95/92,  Form  2. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—03—21 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  96/92. 

Restricted  Areas — District  of 
Thunder  Bay,  Geographic  Township 
of  Upsala. 

Made— February  26th,  1992. 

Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  296/80 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  296/80  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  "dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms 
occupied  or  capable  of  being  occupied  as  an  independent 
and  separate  housekeeping  establishment  with  separate 
kitchen  and  sanitary  facilities  for  the  exclusive  use  of  the 
occupants  and  with  a  private  entrance  from  outside  the 
building  or  from  a  common  hallway  or  stairway  inside  the 
building; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1992. 

12/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  97/92. 

Restricted  Areas — District  of 
Thunder  Bay,  Geographic  Township 
of  Lyon. 

Made— February  26th,  1992. 

Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  897/79 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  897/79  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  '  'dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 


private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1992. 

12/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  98/92. 

Restricted  Areas — District  of 
Rainy  River,  Geographic  Township 
of  Miscampbell. 

Made— February  26th,  1992. 

Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  449/74 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  449/74  is  amended  by  striking  out  '  'single- 
family"  wherever  it  occurs  and  substituting  in  each  case  "single". 

2. — (1)  Clause  1  (e)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(e)  "dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

(2)  Clause  1  (f)  of  the  Regulation  is  revoked. 

(3)  Clauses  1  (1)  and  (u)  of  the  Regulation  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(I)  '  'home  occupation"  means  any  occupation  for  gain  or  support 
conducted  entirely  within  a  dwelling  by  one  or  more  occupants 
of  the  dwelling  if, 

(i)  there  is  no  external  display  or  advertising  other  than  a 
sign  having  a  total  display  area  not  exceeding  two 
square  feet, 

(ii)    there  is  no  external  storage  of  goods  or  materials, 

(iii)    there  is  not  more  than  25  per  cent  of  the  total  floor  area 
used  for  the  home  occupation  use,  and 

(iv)    there  are  no  persons  employed  in  the  dwelling  except. 
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(A)  the  occupants  of  the  dweUing,  or 

(B)  in  the  case  of  a  dentist,  physician  or  veterinarian, 
a  staff  of  one  person; 


(u)   "single'  ' ,  when  used  to  describe  a  dwelling  or  cottage,  means 
a  separate  building  containing  only  one  dwelling; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1992. 

12/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  99/92. 

Zoning  Areas — Territorial  District  of 

Thunder  Bay,  Geographic  Township  of  Ware. 
Made— February  26th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


(b)  '  'dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants; 

Joseph  P.  Newton 

.Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1 992. 

12/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  101/92. 

Restricted  Areas — District  of 

Thunder  Bay,  Savant  Lake  Townsite 

(Registered  Part  M-56). 
Made— February  26th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  414/86 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    The  dennition  of  "group  home"  in  section  1  of  Ontario 
Regulation  414/86  is  revoked  and  the  following  substituted: 

'  'group  home"  means  a  dwelling  unit  in  which  three  to  ten  residents  live 
as  a  single  housekeeping  unit  together  with  and  under  the  supervision 
of  the  staff  or  receiving  household  and  which  has  been  licensed  or 
approved  as  a  group  home  under  provincial  statutes; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1992. 

12/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  100/92. 

Restricted  Areas — District  of 
Thunder  Bay,  Geographic  Township 
of  Upsala. 

Made— February  26th,  1992. 

Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  131/80 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  131/80  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  "dwelling  unit"  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  with  separate  kitchen  and  sanitary 
facilities  for  the  exclusive  use  of  the  occupants  and  with  a 
private  entrance  from  outside  the  building  or  from  a  common 
hallway  or  stairway  inside  the  building; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1992. 

12/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  102/92. 

Zoning  Areas — Territorial  District 

of  Thunder  Bay,  Geographic  Township 

of  Gorham. 
Made— February  26th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  64/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  64/81  is  revoked  and  the 
following  substituted: 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  413/86 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    The  definition  of  "group  home"  in  section  1  of  Ontario 
Regulation  413/86  is  revoked  and  the  following  substituted: 

'  'group  home'  '  means  a  dwelling  unit  in  which  three  to  ten  residents  live 
as  a  single  housekeeping  unit  together  with  and  under  the  supervision 
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of  the  staff  or  receiving  household  and  which  has  been  licensed  or 
approved  as  a  group  home  under  provincial  statutes; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1992. 

12/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  103/92. 

Restricted  Areas — District  of  Rainy  River, 

Registered  Plan  No.  SM-293  (south  of 

the  Geographic  Township  of  Trottier). 
Made— February  26th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  483/71 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Section  3  of  Ontario  Regulation  483/71  is  amended  by  strildng 
out  "single-family"  in  tlie  first  line. 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  February,  1992. 


"B  "  is  the  total  of  $350  for  each  infirm  or  disabled  dependant 
of  the  individual.    O.  Reg.  1 04/92,  s.  1 . 

2.    This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  January,  1991. 

12/92 


LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  105/92. 

Establishment  of  Local  Services  Board — 

Community  of  Sultan. 
Made— February  24th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  473/82 

MADE  UNDER  THE 
LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

1.    Section  3  of  Ontario  Regulation  473/82  is  revolted  and  the 
following  substituted: 

3.    The  Board  shall  be  composed  of  three  members.    O.  Reg.  105/92, 
s.  1. 

Shelley  Martel 

Minister  of  Northern 

Development  and  Mines 

Dated  at  Toronto,  this  24th  day  of  February,  1992. 

12/92 


INCOME  TAX  ACT 


O.  Reg.  104/92. 

Ontario  Tax  Reduction. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  10<i/92. 

Establishment  of  Local  Services  Board — 

Community  of  McGregor  Bay. 
Made— February  24th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  569/89 

MADE  UNDER  THE 

INCOME  TAX  ACT 

1.  Subsection  2  (1)  of  Ontario  Regulation  569/89,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  72/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(  1  )  For  the  purposes  of  section  7  of  the  Act,  the  individual  '  s  personal 
amount  for  the  1 99 1  and  subsequent  taxation  years  is  determined  by  the 
formula. 


$167  + A  +  B 


where. 


"A"  is  the  total  of  $350  for  each  child  who  is  a  dependant  of 
the  individual  and  who  was  under  eighteen  years  of  age  at  any 
time  in  the  taxation  year,  and 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  378/90 

MADE  UNDER  THE 
LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

1.  Section  1  of  Ontario  Regulation  378/90  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

1.  The  Local  Services  Board  established  under  the  name  '  'The  Local 
Services  Board  of  McGregor  Bay"  is  continued  under  the  name  "The 
Local  Services  Board  of  McGregor/Bay  of  Islands".  O.  Reg.  106/92, 
s.  1. 

Shelley  Martel 

Minister  of  Northern 

Development  and  Mines 

Dated  at  Toronto,  this  24th  day  of  February,  1992. 

12/92 
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O.  Reg.  107/92. 

Establishment  of  Local  Services  Board- 
Community  of  Monetville. 
Made— February  24th,  1992. 
Filed— March  2nd,  1992. 


O.  Reg.  109/92. 

Restricted  Areas — District  of  Sudbury, 

Territorial  District  of  Sudbury. 
Made— February  25th,  1992. 
Filed— March  4th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  671/88 

MADE  UNDER  THE 
LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

1.    Section  4  of  Ontario  Regulation  671/88  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

4.    The  Board  may  exercise  the  powers  set  out  in  paragraphs  2  and  6 
of  the  Schedule  to  the  Act.    O.  Reg.  107/92,  s.  1 . 


Shelley  Martel 

Minister  of  Northern 

Development  and  Mines 


Dated  at  Toronto,  this  24th  day  of  February,  1992. 
12/92 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  834/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Paragraph  12  of  section  1  of  Ontario  Regulation  834/81  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

12.  "group  home"  means  a  dwelling  unit  in  which  three  to  ten 
residents  live  as  a  single  housekeeping  unit  together  with  and 
under  the  supervision  of  the  staff  or  the  receiving  household; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  25th  day  of  February,  1992. 

12/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  108/92. 

Restricted  Areas — District  of  Sudbury, 

Geographic  Township  of  Ivanhoe. 
Made— February  25th,  1992. 
Filed— March  4th,  1992. 


PLANNING  ACT 

O.Reg.  110/92. 

Restricted  Areas — District  of  Sudbury, 

Geographic  Townships  of  Emo  and  Stratheam. 
Made— February  25th,  1992. 
Filed— March  4th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  831/82 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  831/82  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  '  'dwelling  unit'  '  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  in  which  separate  kitchen  and 
sanitary  facilities  are  provided  for  the  exclusive  use  of  the 
occupants; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  25th  day  of  February,  1992. 

12/92 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  485/71 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Section  3  of  Ontario  Regulation  485/71  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

3.  Not  more  than  one  summer  cottage  together  with  such  accessory 
buildings  as  are  commonly  u.sed  in  connection  with  a  summer  cottage 
may  be  erected  or  used  on  each  lot  shown  on  the  plans  referred  to  in 
section  1  of  this  Order.    O.  Reg.  1 10/92,  s.  1. 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  25th  day  of  February,  1992. 

12/92 
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DEVELOPMENT  CORPORATIONS  ACT 

O.Reg.  111/92. 

Ontario  Aerospace  Corporation. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— March  6th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
DEVELOPMENT  CORPORATIONS  ACT 

ONTARIO  AEROSPACE  CORPORATION 

1.  In  this  Regulation,  '  'Corporation"  means  the  Ontario  Aerospace 
Corporation.    O.  Reg.  1 1 1/92,  s.  1. 

2. — (1)  The  Corporation  is  hereby  constituted  on  behalf  of  Her 
Majesty  in  right  of  Ontario  as  a  corporation  without  share  capital. 

(2)  The  objects  of  the  Corporation  are  to  encourage  and  assist  in  the 
development  and  diversification  of  industrial  undertakings  in  the 
aerospace  and  airframe  sectors  in  Ontario  including,  without  limiting  the 
generality  of  the  foregoing,  the  provision  of  financial  assistance  by  way 
of  loan,  grant,  guarantee  or  purchase  of  shares  or  other  securities. 

(3)  For  the  purpose  of  carrying  out  its  objects,  and  subject  to  the 
Development  Corporations  Act  and  this  Regulation,  the  Corporation  has 
the  capacity  and  powers  of  a  natural  person. 

(4)  The  Corporation  shall  not  provide  fmancial  assistance  in  an 
amount  greater  than  $  1 ,000,000,  including  a  guarantee  for  a  loan  greater 
than  $  1 ,000,000,  without  the  prior  approval  of  the  Lieutenant  Governor 
in  Council. 

(5)  A  guarantee  of  the  Corporation  is  not  valid  unless  it  is  executed 
under  the  corporate  seal  of  the  Corporation  and  signed  by  the  Treasurer 
of  Ontario.    O.  Reg.  1 1 1/92,  s.  2. 

3. — (  1  )  The  Corporation  shall  have  a  board  of  directors  consisting  of 
not  less  than  three  members  to  be  appointed  by  the  Lieutenant  Governor 
in  Council. 


7.  The  Corporation  may,  by  any  action  or  conduct  signifying  its 
intention  to  be  bound  thereby,  adopt  an  oral  or  written  contract  made  in 
its  name  or  on  its  behalf  before  it  came  into  existence.  O.  Reg.  1 1 1/92, 
S.7. 

8. — (1)  Such  employees  may  be  appointed  under  the  Public  Service 
Act  as  are  considered  necessary  for  the  proper  conduct  of  the  business  of 
the  Corporation. 

(2)  The  Corporation  may  engage  persons  other  than  those  appointed 
under  subsection  (1)  to  provide  professional,  technical  or  other  assis- 
tance to  or  on  behalf  of  the  Corporation,  and  may  prescribe  the  duties 
and  other  terms  of  engagement  and  provide  for  payment  of  the  remuner- 
ation and  expenses  of  such  persons.    O.  Reg.  1 1 1/92,  s.  8. 

9. — (1)  The  money  required  for  the  purposes  of  defraying  the 
administrative  expenses  of  the  Corporation  shall  be  paid  out  of  the 
money  appropriated  by  the  Legislature  for  the  purpose. 

(2)  All  money  received  by  the  Corporation  shall  be  deposited  in  one 
or  more  accounts  of  the  Corporation  and  the  money  shall  be  applied 
solely  in  carrying  out  the  objects  of  the  Corporation. 

(3)  All  or  part  of  the  money  deposited  in  an  account  referred  to  in 
subsection  (2)  shall,  on  the  order  of  the  Lieutenant  Governor  in  Council, 
be  paid  into  and  form  part  of  the  Consolidated  Revenue  Fund.  O.  Reg. 
1 1 1/92,  s.  9. 

10.  The  accounts  and  fmancial  transactions  of  the  Corporation  shall 
be  audited  annually  by  the  Provincial  Auditor  and  reports  of  the  audit 
shall  be  made  to  the  Corporation  and  to  the  Minister.  O.  Reg.  1 1 1/92, 
s.  10. 

11. — (  1  )  The  Corporation  shall  make  an  annual  report  to  the  Minister 
of  all  financial  assistance  provided  under  subsection  2  (2). 

(2)  The  Corporation  shall,  in  addition  to  making  an  annual  report 
under  subsection  (  1  ),  make  such  other  reports  of  its  affairs  and  opera- 
tions to  the  Minister  as  the  Minister  may  require.    O.  Reg.  1 1 1/92,  s.  1 1 . 

12/92 


(2)  The  Corporation  may  pay  to  those  of  its  directors  who  are  not 
public  servants  of  Ontario  such  remuneration  and  allowances  as  may  be 
fixed  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council. 

(3)  At  the  first  meeting  of  the  board  of  directors,  and  until  otherwise 
provided  for  by  by-law,  a  quorum  shall  be  a  majority  of  the  directors 
appointed  and,  thereafter,  a  quorum  shall  be  the  number  of  directors  that 
the  board  designates  by  by-law. 

(4)  The  board  may  make  by-laws  regulating  its  proceedings  and 
generally  for  the  conduct  and  management  of  the  affairs  of  the  Corpora- 
tion. 


LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  112/92. 

Establishment  of  Local  Roads  Areas — 

Northern  and  Eastern  Regions. 
Made— March  4th,  1992. 
Filed— March  6th,  1992. 


(5)  The  chair  shall  preside  at  all  meetings  of  the  board  and,  in  the 
chair's  absence  or  if  the  office  of  chair  is  vacant,  the  vice-chair  has  all 
the  powers  and  shall  perform  all  the  duties  of  the  chair.  O.  Reg.  1 1 1/92, 
s.  3. 

4.  The  fiscal  year  of  the  Corporation  shall  commence  on  the  1  st  day 
of  April  in  each  year  and  end  on  the  3 1  st  day  of  March  in  the  following 
year.    O.  Reg.  1 1 1/92,  s.  4. 

5.  The  affairs  of  the  Corporation  shall  be  managed  and  supervised 
by  its  board  of  directors,  but  the  board  shall  comply  with  any  directions 
respecting  the  policies  of  the  Government  of  Ontario  given  to  it  from 
time  to  time  in  writing  by  the  Minister.    O.  Reg.  1 1 1/92,  s.  5. 

6.  The  Corporation  may,  if  so  authorized  by  the  Lieutenant  Governor 
in  Council,  act  as  agent  for  the  Province  of  Ontario  in  respect  of 
programs,  projects  or  matters  undertaken  or  carried  out  by  the  Province 
in  connection  with  the  aerospace  and  airframe  sectors.  O.  Reg.  1 1 1/92, 
S.6. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  598  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

1.  Schedule  94  to  Regulation  598  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  4  of  Ontario  Regulation  223/89, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  94 

DICKENS  LOCAL  ROADS  AREA 

All  those  portions  of  the  Township  of  Dickens  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  shown  outlined  on  Ministry  of  Transportation  Plan 
N-583-4,  filed  with  the  Publishing  Management  Office  of  the  Ministry 
of  Transportation  at  Toronto  on  the  6th  day  of  January,  1 992.  O.  Reg. 
112/92.  S.I. 
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2.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Schedules:  Schedule  125 

Schedule  124  McCONKEY  AND  WILSON  LOCAL  ROADS  AREA 

WHITE  PINES  LOCAL  ROADS  AREA  '^!'  ^P^  portions  of  the  townships  of  McConkey  and  Wilson  in  the 

Territorial  District  of  Nipissing  shown  outlined  on  Ministry  of  Transpor- 

All  those  portions  of  the  Township  of  Gladman  in  the  Territorial  '?''°"  .^'.^"  "^'1^.5°"''  ^''^''  '^"''  ^^  Publishing  Management  Office  of 

District  of  Nipissing  shown  outlined  on  Ministry  of  Transportation  Plan  ,  qoo  '"î^"^  °   ^f^'^PO'^^o"  at  Toronto  on  the  6th  day  of  January, 

N-537B-1,  filed  with  the  Publishing  Management  Office  of  the  Ministry  '^^^-     O.Reg.  112/92,  s.  2,  pan. 

of  Transportation  at  Toronto  on  the  6th  day  of  January,  1 992.    O.  Reg.  Gilles  Pouliot 

1 1 2/92,  s.  2,  part.  Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  4th  day  of  March,  1992. 

12/92 

LAND  TITLES  ACT 

O.  Reg.  113/92. 

Land  Titles  Divisions. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— March  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  550/81 

MADE  UNDER  THE 

LAND  TITLES  ACT 

1. — (1)  Item  3  of  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  550/81  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

3.      OTTAWA-CARLETON  Ottawa  All  of  The  Regional  Municipality 

(No.  4)  of  Ottawa-Carleton 

(2)  Item  27  of  the  Schedule  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

27.      RUSSELL  (No.  50)  Russell  All  of  the  County  of  Russell. 

12/92 

REGISTRY  ACT 

O.  Reg.  114/92. 

Registry  Divisions. 
Made— February  14th,  1992. 
Filed— March  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  551/81 

MADE  UNDER  THE 

REGISTRY  ACT 

1.— (1)  Item  4  of  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  551/81  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

4.      OTTAWA-CARLETON  Ottawa  All  of  The  Regional  Municipality 

(No.  4)  of  Ottawa-Carleton 

(2)  Item  48  of  the  Schedule  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

48.      RUSSELL  (No.  50)  Russell  All  of  the  County  of  Russell. 

12/92 

CORRECTION 

The  Regulation  under  the  Nursing  Homes  Act  published  as  O.  Reg. 
37/91  on  page  36  (foot  pagination)  in  the  February  15th,  1992  issue 
should  have  been  published  as  O.  Reg.  37/92. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—03—00 


ASSESSMENT  ACT 

O.Reg.  115/92. 

Assessment  Notices. 
Made— March  4th,  1992. 
Filed— March  9th,  1992. 


REGULATION  TO  REVOKE 

ONTARIO  REGULATION  3/87 

MADE  UNDER  THE 

ASSESSMENT  ACT 

1.  Ontario  Regulation  3/87  is  revoked. 

2.  This  Regulation  sliall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  10th  day  of  October,  1991. 

Shelley  Wark-Martyn 
Minister  of  Revenue 

Dated  at  Toronto,  this  4th  day  of  March,  1992. 

13/92 


COMMERCLVL  CONCENTRATION  TAX  ACT 

O.Reg.  116/92. 

Forms. 

Made— March  4th,  1992. 

Filed— March  9th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  577/90 

MADE  UNDER  THE 

COMMERCIAL  CONCENTRATION  TAX  ACT 

1 .  Ontario  Regulation  577/90  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

2.1     A  notice  of  objection  under  subsection  1 6  (8)  of  the  Act  shall  be 
in  Form  3.    O.  Reg.  116/92,  s.  I. 

2.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Form: 
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Ontario 


Ministry 

of 

Revenue 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 

Form  3 

Notice  of  Objection 

Commercial  Concentration  Tax  Act 


O.  Reg.  116/92 


Name  of  Corporation  or  Person  Objecting 


Telephone  Number 

(  ) 


Street  Number  and  Name 


Mailing 
Address 


City/Town 


Province 


Postal  Code 


NOTICE  OF  OBJECTION  is  hereby  given  to  the  NOTICE  OF  DECISION  of  the  Minister  of  Revenue 
dated  the day  of  19 

I I      To  refuse  to  cancel,  reduce  or  refund  taxes  under  subsection  16  (5) 

I I      To  direct  that  taxes  be  restored  under  subsection  16(15) 


wherein  the  Minister  decided: 


n 


To  refuse  to  refund  taxes  under  subsection  16  (18) 


The  following  are  the  reasons  for  objection  and  the  relevant  facts: 

(If  space  is  insufficient,  a  separate  memorandum  should  be  attached  setting  forth  the  full  statement  of  reasons  for  objection  and  relevant  facts.) 


D 


Check  here  if  additional  sheets  are  attached. 


Appointment  of  Representative 

I  confirm  that  (name) (address) 

has  the  authority  to  communicate  on  my/the  company's  behalf  concerning  this  Notice  of  Objection. 

I  authorize  the  Tax  Appeals  Branch  to  collect  personal  information  from  and  disclose  personal  information  to  my  representative  in  accordance  with  the 

Freedom  of  Information  and  Protection  of  Privacy  Act. 

This  NOTICE  OF  OBJECTION  must  be  signed  by  the  person  objecting  or  an  employee  of  the  company  or  an  authorized  representative. 

Date  Name  (print)  Signature  Position  or  Office 
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Formule  3 

Avis  d'opposition 

Loi  de  l'impôt  sur  les  concentrations  commerciales 


749 


Nom  de  la  personne  morale  ou  de  la  personne  faisant  opposition 


NT  de  téléphone 

(  ) 


N°  et  rue 


Adresse 
postale 


Ville 


Province 


Code  postal 


AVIS  D'OPPOSITION  est  donné  par  la  présente  à  l'AVIS  DE  DECISION  du  ministre  du  Revenu, 

daté  du  19 ,      dans  lequel  le  ministre  a  décidé  : 

I I      de  refuser  d'annuler,  de  réduire  ou  de  rembourser  des  impôts  en  vertu  du  paragraphe  16  (5) 

I I      d'ordonner  un  rétablissement  d'impôts  en  vertu  du  paragraphe  16  (15) 

I I      de  refuser  de  rembourser  des  impôts  en  vertu  du  paragraphe  16(18) 

Motifs  de  l'opposition  et  faits  à  l'appui 

I I     (Si  l'espace  est  insuffisant,  veuillez  décrire  sur  une  autre  feuille  les  motifs  de  l'opposition  et  les  faits  et  cocher  la  case  ci-contre.) 


Nomination  d'un  représentant 

La  présente  confirme  que  (nom)  (adresse) 

est  autorisé(e)  à  me  représenter/représenter  la  compagnie  relativement  au  présent  avis  d'opposition. 

J'autorise  la  direction  des  appels  en  matière  fiscale  à  demander  ou  à  donner  des  renseignements  personnels  à  mon  représentant  conformément  à  la  Loi 

sur  l'accès  à  l'information  et  la  protection  de  la  vie  privée. 

Le  présent  AVIS  D'OPPOSITION  doit  être  signé  par  la  personne  faisant  opposition,  par  un  employé  de  la  compagnie  ou  par  un  signataire  autorisé. 


Date 


Nom  (en  lettres  moulées) 


Signature 


Poste  ou  bureau 


O.  Reg.  116/92,5.2. 


Shelley  Wark-Martyn 
Minister  of  Revenue 


Dated  at  Toronto,  this  4th  day  of  March,  1992. 
13/92 
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PLANNING  ACT 

O.  Reg.  117/92. 

Restricted  Areas — District  of  Algoma, 

Geographic  Township  of  West. 
Made— March  3rd,  1992. 
Filed— March  9th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  182/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Clause  1  (b)  of  Ontario  Regulation  182/81  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  '  'dwelling  unit'  '  means  one  or  more  habitable  rooms  occupied 
or  capable  of  being  occupied  as  an  independent  and  separate 
housekeeping  establishment  in  which  separate  kitchen  and 
sanitary  facilities  are  provided  for  the  exclusive  use  of  the 
occupants; 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  3rd  day  of  March,  1992. 

13/92 

ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  118/92. 

Exemption — The  Town  of 

Lindsay— LIND-T-1. 
Approved — January  15th,  1992. 
Filed— March  1 1th,  1992. 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— THE  TOWN  OF  LINDSAY— LIND-T-1 

Having  received  a  request  from  The  Corporation  of  the  Town  of 
Lindsay  (the  "Town"),  that  an  undertaking,  namely: 

The  continued  operation,  as  an  interim  measure,  and  closure  of 
the  existing  and  approved  Town  of  Lindsay-Ops  Landfill  Site, 
situated  on  the  east  half  of  Lot  26,  Concession  5,  Township  of 
Ops,  for  the  disposal  of  domestic  and  non-hazardous,  industrial 
and  commercial  wastes,  with  the  changes  as  described  in  the 
Report  entitled  "The  Town  of  Lindsay  Report  On  Section  29 
Environmental  Assessment  Act  Exemption  Request -Lindsay-Ops 
Landfill",  dated  April,  1991,  prepared  by  Totten  Sims  Hubicki 
Associates, 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  Town  that  if  the  undertaking  is  subject  to 
the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or  interference 
with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  The  Town  will  be  subject  to  delay  and  expense  if  it  is  required 
to  prepare  an  environmental  assessment  for  the  interim  under- 
taking. 


B.   The  current  users  of  the  site  who  are  located  in  Victoria  County, 
the  Town  of  Lindsay,  the  Township  of  Ops  and  the  Village  of 


Omemee  will  be  without  a  municipal  waste  disposal  facility  as 
of  mid  1992. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of 
the  Act  for  the  following  reasons: 

A.  The  continued  operation  of  the  existing  landfill  is  clearly  an 
interim  measure  for  which  there  is  no  other  reasonable  waste 
management  alternatives  which  can  be  implemented  within  the 
necessary  timeframe. 

B.  Alternatives  have  been  investigated. 

C.  A  public  hearing  under  Part  V  of  the  Environmental  Protection 
Act  for  the  approval  of  the  continued  operation  will  be  held. 

D.  It  is  the  intention  of  the  proponent  that  a  long-term  waste 
management  program  be  pursued  in  accordance  with  applicable 
legislation  and  that  sufficient  elements  of  the  program  will  be 
implemented  prior  to  the  conclusion  of  the  exempt  undertaking. 

This  exemption  order  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  Where  any  activity  which  otherwise  would  be  exempt  under 
this  order  is  being  carried  out  as  or  is  part  of  an  undertaking  for 
which  an  environmental  assessment  has  been  accepted  and 
approval  to  proceed  received,  the  activity  shall  be  carried  out  in 
accordance  with  any  terms  or  conditions  in  the  approval  to 
proceed  as  well  as  the  conditions  of  this  order. 

2.  Where  any  activity  which  is  the  subject  of  this  order  is  being 
carried  out  as  or  is  part  of  another  undertaking  which  is  the 
subject  of  an  exemption  order  under  the  Act,  the  activity 
exempt  under  this  order  shall  be  carried  out  in  accordance  with 
any  terms  or  conditions  in  the  other  exemption  order  as  well  as 
the  conditions  in  this  order. 

3.  No  waste  shall  be  disposed  of  from  the  Village  of  Omemee 
pursuant  to  this  order  after  the  earlier  of, 

(i)  five  years  after  a  Provisional  Certificate  of  Approval  for 
the  waste  disposal  site  has  been  issued  pursuant  to  this 
order,  and 

(ii)  the  commencement  of  operations  of  a  waste  disposal  site 
pursuant  to  the  Victoria  County  Waste  Management 
Master  Plan, 

unless  an  application  for  an  approval  under  the  Environmental 
Assessment  Act  for  an  undertalcing  under  the  Victoria  County 
Waste  Management  Master  Plan  which  includes  a  waste 
disposal  site  has  been  submitted  to  the  Minister  under  the  Act, 
in  which  case,  no  waste  shall  be  disposed  of  from  the  Village  of 
Omemee  pursuant  to  this  order  more  than  one  year  after  a 
decision  is  made  under  the  Act  to  approve  or  not  approve  the 
undertaking. 

4.  The  Town  obtaining  all  necessary  approvals  for  the  implemen- 
tation of  a  long-term  waste  management  program  in  accor- 
dance with  applicable  legislation  within  the  interim  period 
specified  in  condition  3  shall  be  pursued  expeditiously. 

5.  The  Town  shall  file  an  annual  report  to  the  director.  Central 
Region,  Ministry  of  the  Environment,  outlining  the  Town's 
progress  in  achieving  leachate  abatement  at  the  existing  site  and 
progress  in  implementing  a  long-term  waste  management 
program;  a  copy  of  the  reports  shall  be  given  to  the  Directors  of 
the  Environmental  Assessment  and  Approvals  Branches  of  the 
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Ministry  of  the  Environment.  Copies  of  the  reports  referred  to 
in  this  exemption  order  shall  be  kept  in  the  public  records 
maintained  under  section  31  of  the  Act  at  the  Environmental 
Assessment  Branch. 

6.  In  preparing  material  and  carrying  out  studies  for  this  applica- 
tion under  Part  V  of  the  Environmental  Protection  Act,  the 
Town  shall  consult  with  any  public  authorities  and  groups  who 
express  an  interest  therein  and  provide  them  with  copies  of  all 
relevant  material. 

7.  In  the  event  the  site  is  acquired  by  another  municipality,  the 
acquiring  municipality  shall  carry  out  the  responsibilities  of  the 
Town  under  this  order.    O.  Reg.  1 1 8/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 


13/92 


EDUCATION  ACT 

O.Reg.  119/92. 

General  Legislative  Grants,  1992. 
Made— March  6th,  1992. 
Approved— March  11th,  1992. 
Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
EDUCATION  ACT 

GENERAL  LEGISLATIVE  GRANTS,  1992 

Defmitions 

1.    In  this  Regulation  the  following  defmitions  apply  for  a  board  for 

the  year  1992, 

"assessment"  means  the  sum  of, 

(a)  the  residential  and  farm  assessment  as  defined  in  section  248  of 
the  Act,  and 

(b)  the  quotient  obtained  by  dividing  by  0.85  the  commercial 
assessment  as  defined  in  section  248  of  the  Act, 

that  is  rateable  for  the  purposes  of  the  board; 

"A.E.F.  for  grant  purposes"  for  a  municipality  or  locality,  means  the 
assessment  equalization  factor  provided  by  the  Minister  for  this 
purpose; 

"capital  appurtenances"  means, 

(a)  school  sites  and  additions  and  improvements  thereto, 

(b)  school  buildings,  including  permanent  fixtures  thereof,  and 
additions,  alterations  and  renovations  to  such  buildings  and 
permanent  fixtures, 

(c)  buildings  that  are  not  school  buildings,  including  permanent 
fixtures  thereof,  and  additions,  alterations  and  renovations  to 
such  buildings  and  permanent  fixtures, 

(d)  vehicles  and  watercraft  used  for  the  transportation  of  pupils, 
and  replacements  of  such  vehicles  and  watercraft,  and 

(e)  furniture  and  equipment  and  replacements  thereof  and  library 
resource  materials  for  the  initial  equipping  of  a  library  resource 
centre,  but  excluding  therefrom  items  referred  to  in  clause  (d) 
and  permanent  fixtures  of  a  building; 


'capital  element  included  in  rent"  in  respect  of  rental  of  computer 
equipment  for  instructional  purposes  and  rental  of  accommodation  and 
school  sites  means  the  total  rental  revenue  or  rental  expenditure  as  the 
case  may  be,  that  is  in  excess  of  the  cost  of  services  that  are  included 
as  part  of  the  rental  contract,  except  that  in  the  case  of  rental  of 
computer  equipment  or  accommodation  for  instructional  purposes,  the 
capital  element  in  rent  cannot  be  less  than  the  portion  designated  by 
the  Minister  for  inclusion  in  the  determination  of  the  recognized 
extraordinary  expenditure  of  the  board; 

'continuing  education  A.D.E.  for  grant  purposes'  '  means  the  sum  of  the 
portion  of  the  average  daily  enrolment  calculated  under  section  3  of 
Ontario  Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrolment) 
that  is  in  respect  of  pupils  eru-oUed  in  a  program  operated  by  the  board 
in  a  course  approved  by  the  Minister, 

(a)  established  for  adults  for  which  credit  is  granted  or  in  an 
independent  study  course,  and  in  the  case  of  a  separate  school 
board  other  than  a  Roman  Catholic  school  board,  the  course  is 
in  the  intermediate  division, 

(b)  of  basic  literacy  or  basic  numeracy  for  adults, 

(c)  of  citizenship  and  language  instruction  for  persons  admitted  to 
Canada  as  permanent  residents  under  the  Immigration  Act 
(Canada), 

(d)  of  English  or  French  as  a  second  language  for  adults  whose  first 
language  is  neither  English  nor  French,  or 

(e)  of  Native  language  instruction  for  adults, 
and  in  the  case  of, 

(f)  a  course  described  in  clause  (a),  except  for  a  pupil  enrolled  in 
an  independent  study  course,  for  French-speaking  adults  in 
which  French  is  the  language  of  instruction, 

(g)  a  course  described  in  clause  (b),  where  the  instructors  are 
employed  by  and  paid  by  the  board,  or  the  course  is  provided 
under  subsection  1 89  (2)  of  the  Act, 

(h)  a  course  described  in  clause  (c)  or  (d),  or 

(i)  a  course  described  in  clause  (a),  except  for  a  pupil  enrolled  in 
an  independent  study  course,  offered  in  a  secondary  school  that 
has  an  enrolment  of  fewer  than  1 20  pupils  per  grade  and  that  is 
located  in  a  territorial  district  more  than  80  kilometres  from  all 
other  secondary  schools  in  the  I'rovince  that  have  the  same 
language  of  instruction, 

where  the  number  of  pupils  is  fewer  than  fifteen,  such  number  shall  be 
increased  by  five  or  a  lesser  number,  as  the  case  requires,  to  a 
maximum  of  fifteen  for  the  purpose  of  calculating  the  continuing 
education  A.D.E.  for  grant  purposes; 

"current  cost  of  operating"  means  total  of  all  the  current  expenditure 
less  the  sum  of, 

(a)  current  expenditure  for, 

(i)    the  capital  element  included  in  rent  payable, 

(ii)  transportation  of  pupils  and  persons  qualified  to  be  resi- 
dent pupils  to  and  from  a  school,  a  facility  referred  to  in 
subsection  190  (3)  of  the  Act  or  a  centre  referred  to  in 
subsection  190  (4)  thereof, 

(iii)  transportation  of  pupils  from  one  school  to  another 
school  or  a  facility  referred  to  in  subsection  190  (3)  of 
the  Act,  where  such  transportation  is  of  a  kind  that  is 
eligible  for  approval  by  the  Minister  as  recognized 
expenditure  for  transportation. 
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(iv)  board,  lodging  and  weekly  transportation  of  pupils 
under  sections  76,  190,  289  and  291  of  the  Act, 

(v)    capital  appurtenances, 

(vi)    debt  charges, 

(vii)  tuition  fees  in  respect  of  resident-external  pupils  of  the 
board, 

(viii)  P.A.C.  in  respect  of  resident-external  pupils  of  the 
board, 

(ix)    relocation  of  portable  classrooms, 

(x)  restoration  of  destroyed  and  damaged  capital  appurten- 
ances, and 

(xi)  interest  on  short-term  borrowings  for  the  period  between 
the  date  of  issue  and  date  of  sale  of  debentures  for  the 
purchase  of  capital  appurtenances, 

(b)  the  sum  of, 

(i)    tax  adjustments, 

(ii)  the  costs  of  performing  the  duties  of  a  municipal  council 
in  territory  without  municipal  organization, 

(iii)    provision  for  a  reserve  for  working  funds, 

(iv)    provision  for  a  reserve  for  tax  reduction  in  1993, 

(v)    allocation  to  reserve  funds, 

(vi)  payments  made  under  Ontario  Regulation  122/92  (Pay- 
ment Transfer  Between  Coterminous  Boards), 

(c)  current  revenue  from  sources  other  than, 

(i)  legislative  grants  except  payments  under  subsections  1 6 
(2)  and  1 7  (2),  section  26,  subsections  27  (  1  )  and  (4)  and 
sections  29,  40  and  41, 

(ii)    taxes,  payments  in  lieu  of  taxes  and  trailer  fees, 

(iii)  tuition  fees  in  respect  of  non-resident  pupils  of  the 
board, 

(iv)  the  P.A.C.  in  respect  of  non-resident  pupils  of  the  board, 

(v)  the  capital  element  included  in  rent  receivable, 

(vi)  disposal  of  capital  appurtenances, 

(vii)  insurance  proceeds  in  respect  of  capital  appurtenances, 

(viii)  transfers  from  other  funds, 

(ix)  transfers  from  a  reserve  for  working  funds, 

(x)  transfer  from  a  reserve  for  tax  reduction, 

(xi)  accrued  interest  on  debentures  sold  at  date  of  sale 
thereof, 

(xii)    interest  earned  on  capital  funds, 

(xiii)  reimbursements  of  expenditure  for  transportation  of 
pupils  including  payments  under  sections  34  and  35, 

(xiv)  grants,  except  legislative  grants,  or  other  reimburse- 
ments for  capital  expenditure  from  the  revenue  fund, 

(xv)  donations  directed  in  writing  by  the  donor  to  the  pur- 
chase of  a  capital  appurtenance  and  so  applied. 


(xvi)  payments  received  under  Ontario  Regulation  122/92 
(Payment  Transfer  Between  Coterminous  Boards),  and 

(xvii)  payments  received  under  subsection  44  (3)  of  the 
Ottawa-  Carleton  French-Language  School  Board  Act, 
and 

(d)  the  amount  calculated  under  clause  28  (a); 

'  'day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils"  means  the  portion  of  the 
average  daily  enrolment  calculated  under  section  2  of  Ontario 
Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrolment)  that  is  in 
respect  of  resident-internal  pupils  of  the  board; 

"day  school  A.D.E.  of  resident-external  pupils"  means  the  portion  of 
the  average  daily  enrolment  calculated  under  section  2  of  Ontario 
Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrolment)  that  is  in 
respect  of  resident-external  pupils  of  the  board; 

"day  school  A.D.E.  of  non-resident  pupils"  means  the  portion  of  the 
average  daily  enrolment  calculated  under  section  2  of  Ontario 
Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrolment)  that  is  in 
respect  of  non-resident  pupils  of  the  board; 

"elementary  school  pupil"  means  a  pupil  who  is  enrolled  in  a  school 
operated  by, 

(a)  a  district  school  area  board,  a  Protestant  separate  school  board, 
a  Roman  Catholic  separate  school  board  other  than  a  Roman 
Catholic  school  board,  or 

(b)  a  board  of  education,  a  Roman  Catholic  school  board  or  the 
public  sector  or  the  Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa- 
Carleton  French-language  School  Board  for  the  purposes  of 
receiving  education  in  the  primary  division.  Junior  division  or 
first  two  years  of  the  intermediate  division; 

"eligible  sum  for  French  as  a  first  language"  means,. 

(a)  in  respect  of  elementary  school  pupils,  the  sum  of, 

(i)  the  product  of  $291  and  the  enrolment  for  a  program 
provided  in  a  French-language  instructional  unit,  and 

(ii)  where  in  1992  the  board  establishes  under  section  289 
of  the  Act  a  class  in  which  French  is  the  language  of 
instruction  in  an  elementary  school  where  no  such  class 
was  provided  prior  to  the  2nd  day  of  September,  1974 
and  such  class  is  approved  by  the  Minister  for  grant 
purposes, 

(A)  $5,400  if  the  class  established  in  1992  is  the  first, 

(B)  $3,240  if  the  class  established  in  1992  is  the 
second, 

(C)  $2, 1 60  if  the  class  established  in  1992  is  the  third, 
such  class  in  the  school,  and 

(b)  in  respect  of  secondary  school  pupils,  the  sum  of  the  products 
obtained  by  multiplying  the  enrolment  for  a  program  in  a 
subject  in  a  class  established  under  section  291  of  the  Act  in 
which  French  is  the  language  of  instruction,  by  the  number  of 
credits  that  may  be  granted  to  a  pupil  for  the  subject  or  by  one 
in  the  case  of  a  subject  offered  in  a  day  school  in  a  course  for 
which  no  credit  may  be  granted  and  for  which  a  minimum  of 
1 10  hours  has  been  scheduled  and  by, 

(i)  $89  in  the  case  of  pupils  enrolled  in  the  intermediate 
division,  or 

(ii)    $95  in  the  case  of  pupils  enrolled  in  the  senior  division, 

subject  to  the  limitation  that  the  maximum  number  of  credits  or 
courses  for  which  no  credit  may  be  granted  that  may  be  taken 
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into  account  for  the  purpose  of  this  subparagraph  in  respect  of 
any  one  pupil  is  five; 

'eligible  sum  for  French  as  a  second  language"  means, 

(a)  in  respect  of  elementary  school  pupils,  the  sum  of, 

(i)  the  product  of  $  1 1 9  and  the  enrolment  for  a  program  in 
classes  established  for  pupils  whose  first  language  is  not 
French  of  an  average  of  20  or  more  minutes  but  less 
than  40  minutes  per  school  day  of  instruction  in  French, 

(ii)  the  product  of  $229  and  the  enrolment  for  a  program  in 
classes  established  for  pupils  whose  first  language  is  not 
French  of  an  average  of  40  or  more  minutes  but  less 
than  60  minutes  per  school  day  of  instruction  in  French, 

(iii)  the  product  of  $260  and  the  enrolment  for  a  program  in 
classes  established  for  pupils  whose  first  language  is  not 
French  of  an  average  of  60  or  more  minutes  but  less 
than  150  minutes  per  school  day  of  instruction  in 
French,  and 

(i v)  the  product  of  $29 1  and  the  enrolment  for  a  program  in 
classes  established  for  pupils  whose  first  language  is  not 
French  of  an  average  of, 

(A)  1 50  minutes  or  more  per  school  day  of  instruction 
in  French,  for  pupils  other  than  pupils  enrolled  in 
junior  kindergarten  or  kindergarten,  or 

(B)  75  minutes  or  more  per  school  day  of  instruction 
in  French,  for  pupils  enrolled  in  junior  kindergar- 
ten or  kindergarten,  and 

(b)  in  respect  of  secondary  school  pupils,  the  sum  of, 

(i)  the  products  obtained  by  multiplying  the  enrolment  for 
a  program  in  the  subject  of  French  that  is  established  for 
pupils  whose  first  language  is  not  French,  by  the  number 
of  credits  that  may  be  granted  to  a  pupil  for  such  subject, 
and  by, 

(A)  $57  in  the  case  of  a  subject  offered  in  the  interme- 
diate division,  or 

(B)  $75  in  the  case  of  a  subject  offered  in  the  senior 
division,  and 

(ii)  the  products  obtained  by  multiplying  the  enrolment  for 
a  program  established  for  pupils  whose  first  language  is 
not  French  and  in  which  a  subject  other  than  French  is 
taught  in  the  French  language,  by  the  number  of  credits 
that  may  be  granted  to  a  pupil  for  such  subject,  and  by, 

(A)  $94  in  the  case  of  a  subject  offered  in  the  interme- 
diate division,  or 

(B)  $145  in  the  case  of  a  subject  offered  in  the  senior 
division; 

"eligible  sum  for  full-day  kindergarten"  means  the  product  of, 

(a)  the  sum  of  $3,985  and  the  amounts  per  pupil  that  are  set  out  in 
Columns  10  and  1 1  of  Table  2  opposite  the  name  of  the  board 
in  Column  1  of  Table  2, 

(b)  0.50,  and 

(c)  the  sum  of  the  products  of  the  number  of  resident-internal  and 
non-resident  pupils  of  the  board, 

(i)  who  on  the  last  school  day  of  September,  199 1  are  en- 
rolled for  an  average  of  300  or  more  minutes  per  school 
day  in  a  kindergarten  operated  by  the  board  and  0.6,  and 


(ii)  who  on  the  last  school  day  of  September,  1992  are  en- 
rolled for  an  average  of  3()0  or  more  minutes  per  school 
day  in  a  kindergarten  operated  by  the  board  and  0.4; 

'eligible  sum  for  Native  as  a  second  language"  means, 

(a)   in  respect  of  elementary  school  pupils,  the  sum  of, 

(i)  the  product  of  $219  and  the  enrolment  in  a  Native  lan- 
guage program  of  an  average  of  20  or  more  minutes  but 
less  than  40  minutes  per  school  day. 


(ii)  the  product  of  $389  and  the  enrolment  in  a  Native  lan- 
guage program  of  an  average  of  40  or  more  minutes  per 
school  day,  and 

in  respect  of  secondary  school  pupils,  the  sum  of  the  products 
obtained  by  multiplying  the  enrolment  in  a  Native  language 
program  by  the  number  of  credits  that  may  be  granted  to  a  pupil 
for  such  program,  and  by. 


(b) 


(i) 


(ii) 


$57  in  the  case  of  a  program  offered  in  the  intermediate 
division,  or 

$75  in  the  case  of  a  program  offered  in  the  senior 
division; 


'enrolment  for  a  program"  means  the  sum  of, 

(a)  the  product  of  the  number  of  resident-internal  pupils  and  non- 
resident pupils  of  the  board  who  on  the  last  school  day  of 
September,  1991  are  registered  in  the  program  and  0.6,  and 

(b)  the  product  of  the  number  of  resident-internal  pupils  and  non- 
resident pupils  of  the  board  who  on  the  last  school  day  of 
September,  1992  are  registered  in  the  program  and  0.4; 

'enrolment  in  a  Native  language  program"  means  the  sum  of  the 
products  of  the  number  of  resident-internal  pupils  and  non-resident 
pupils  of  the  board,  other  than  those  whose  fees  are  receivable  from 
Canada  or  from  a  band,  council  of  a  band  or  education  authority 
authorized  by  the  Crown  in  right  of  Canada  to  provide  education  for 
Indians, 

(a)  who  on  the  last  school  day  of  September,  1 99 1  are  registered  in 
the  program  and  0.6,  and 

(b)  who  on  the  last  school  day  of  September,  1 992  are  registered  in 
the  program  and  0.4; 

"E.A."  means  equalized  assessment  for  a  board  and  is  equal  to  the  sum 
of  the  equalized  assessment  for  the  municipalities  or  localities  within 
the  jurisdiction  of  the  board,  reduced  in  the  case  of  a  Roman  Catholic 
school  board,  or  increased  in  the  case  of  a  public  board,  by  the 
equivalent  assessment  in  respect  of  payment  transfer; 

"equalized  assessment  for  a  municipality  or  locality"  means  the 
quotient  obtained  by  dividing  the  product  of  100  and  the  sum  of  the 
assessment  and  the  equivalent  assessment  for  the  municipality  or 
locality  by  the  A.  E.  F.  for  grant  purposes; 

"equivalent  assessment  for  a  municipality  or  locality"  means  the 
amount  of  assessment  that  would  yield  an  amount  equal  to  the  sums 
payable  or  allocated  by  the  municipality  or  locality  to  a  board  in 
respect  of, 

(a)  the  tax  levied  under  subsections  159  (12)  and  (13)  of  the 
Municipal  Act  that  is  paid  or  allocated  to  the  board,  emd 

(b)  payments  in  lieu  of  taxes, 

if  such  assessment  were  levied  upon  at  the  rate  levied  in  1991  in  the 
municipality  or  locality  for  the  purposes  of  the  board  on  residential 
and  farm  assessment,  or  such  amount  as  adjusted  by  the  Ministers; 
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"equivalent  assessment  in  respect  of  payment  transfer"  means, 

(a)  for  a  public  board,  the  sum  of  the  amounts  that  are  determined, 
in  respect  of  each  of  the  Roman  Catholic  school  boards  from 
which  the  board  receives  a  payment  under  section  2  of  Ontario 
Regulation  122/92  (Payment  Transfer  Between  Coterminous 

E 
Boards),  by  taking  the  product  of  the  amount  described  as  — 

F 
in  subsection  2  (  1  )  of  such  regulation,  and  the  sum  of  the  equal- 
ized assessment  for  separate  school  purposes  for  the  municipal- 
ities or  localities  within  the  jurisdiction  of  both  the  public  board 
and  the  Roman  Catholic  school  board; 

(b)  for  a  Roman  Catholic  school  board,  the  sum  of  the  amounts  that 
are  determined,  in  respect  of  each  of  the  public  boards  to 
which  the  board  makes  a  payment  under  section  2  of  Ontario 
Regulation  122/92  (Payment  Transfer  Between  Coterminous 

E 
Boards),  by  taking  the  product  of  the  amount  described  as  — 

F 
in  subsection  2  (1)  of  such  regulation,  and  the  sum  of  the 
equalized  assessment  for  separate  school  purposes  for  the 
municipalities  or  localities  within  the  jurisdiction  of  both  the 
public  board  and  the  Roman  Catholic  school  board; 

"isolate  board"  means  a  district  school  area  board,  a  rural  separate 
school  board,  a  combined  Roman  Catholic  separate  school  board,  a 
Protestant  separate  school  board  or  a  secondary  school  board; 

"maximum  recognized  day  school  O.E."  means  the  amount  calculated 
as  follows, 

A  -  I  B  X I,  correct  to  two  places  of  decimals 

V       B-t-C  / 


except  where is  greater  than  1  it  shall  be  1,  and 

B  +  C 

where, 

A  =  the  product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident- 
internal  pupils  of  the  board  and  $3,954  in  the  case  of 
elementary  school  pupils  and  $4,886  in  the  case  of 
secondary  school  pupils, 

B  =  the  excess  of, 

(a)  the  total  of  the  salaries,  wages  and  related  em- 
ployee benefits  that  are  not  payable  to  teachers 
and  other  employees  of  the  board  because  of  a 
strike  or  lockout,  other  than  salaries,  wages  and 
employee  benefits  for  instruction  of  summer 
schools,  heritage  language  classes,  driver  educa- 
tion classes  and  courses  referred  to  in  the  defini- 
tion '  'continuing  education  A.D.E.  for  grant  pur- 
poses", 

over, 

(b)  the  expenditures  incurred  by  the  board  that,  in  the 
opinion  of  the  Minister,  are  attributable  to  a 
strike  or  lockout  of  the  employees  for  which  the 
savings  for  salaries,  wages  and  employee  benefits 
are  included  in  clause  (a)  except  a  provision  for 
a  reserve  for  tax  reduction,  and 

C  =  O.E.  less  tuition  fees  in  respect  of  resident-external 
pupils  of  the  board; 

'MR'  '  means  the  standard  mill  rate  for  R.O.E.  and  is  equal  to  0.005955 
for  elementary  school  purposes  or  0.004906  for  secondary  school 
purposes; 

'MRl"  means  the  standard  mill  rate  for  recognized  extraordinary 
expenditure  and  is  equal  to  0.000082  for  elementary  school  purposes 
or  0.000045  for  secondary  school  purposes; 


'MR2"  means  the  standard  mill  rate  for  operating  expenditure  and  is 
equal  to  0.000150  for  elementary  school  purposes  or  0.000100  for 
secondary  school  purposes; 

'non-resident  pupil"  of  a  board  means  a  pupil,  other  than  a  pupil  from 
outside  Ontario  enrolled  at  a  school  under  a  student  exchange  program 
approved  by  the  board,  who  is  enrolled  at  a  school  operated  by  the 
board, 

(a)  in  respect  of  whom, 

(i)    the  Minister  pays  the  cost  of  education, 

(ii)    the  board  charges  a  fee  to  another  board, 

(iii)  the  board  may  charge  a  fee  to  Canada,  to  a  board 
appointed  under  section  68  of  the  Act  or  to  a  source 
outside  Ontario,  or 

(iv)  the  board  may  charge  a  fee  to  a  band,  the  council  of  a 
band  or  education  authority  that  is  authorized  by  the 
Crown  in  the  right  of  Canada  to  provide  education  for 
Indians, 

(b)  who  is  a  registered  Indian  residing  on  a  reserve  as  defined  in 
the  Indian  Act  (Canada),  or 

(c)  who  is  a  pupil  in  Canada  as  a  visitor  or  as  a  student  under  the 
Immigration  Act  (Canada)  for  whom  the  board  is  required  under 
subsection  49  (6)  of  the  Act  to  charge  the  maximum  fee 
calculated  in  accordance  with  the  regulations; 

"O.E."  means  ordinary  expenditure  and  is  equal  to  the  current  cost  of 
operating  increased  by  tuition  fees  in  respect  of  resident-external 
pupils  of  the  board,  and  reduced  by  the  sum  of, 

(a)  the  eligible  sum  for  French  as  a  first  language,  the  eligible  sum 
for  French  as  a  second  language,  the  eligible  sum  for  full-day 
kindergarten,  the  eligible  sum  for  Native  as  a  second  language 
and  the  recognized  expenditure  for  textbooks, 

(b)  cost  of  education  payable  under  sections  31  to  33  inclusive 
reduced  by  the  P.A.C.  included  in  such  cost  of  education, 

(c)  tuition  fees  in  respect  of  non-resident  pupils  of  the  board, 

(d)  grants  for  reduction  in  class  size  for  grades  1  and  2  determined 
under  section  21, 

(e)  grants  for  small  schools,  small  boards,  small  sections,  goods 
and  services,  compensatory  education,  declining  enrolment, 
language  instruction,  mixed  schools  and  technical  education 
determined  under  sections  10,  II,  12, 13, 14,  15, 18, 19and25 
respectively, 

(f  )  assistance  for  open-access  tuition  fees  determined  under  section 
39. 

(g)  grants  providing  special  compensation  for  pooling  under 
section  45,  and 

(h)  payments  received  under  subsection  44  (3)  of  the  Ottawa- 
Carleton  French-Language  School  Board  Act; 

"payment  in  lieu  of  taxes"  means,  in  respect  of  a  municipality,  the  sum 
of, 

(a)  the  amounts  payable  by  the  municipality  to  the  board  under 
subsection  7  (10)  of  the  Housing  Development  Act,  under 
subsection  445  (4)  of  the  Municipal  Act  and  under  subsection 
52  (9)  of  the  Power  Corporation  Act, 

(b)  the  amount  paid  by  the  municipality  to  the  board  that  is  in 
excess  of  the  amount  requisitioned  by  the  board  and  which  is  in 
respect  of  an  allocation  of  taxes  or  payments  in  lieu  of  taxes 
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other  than  the  amount  receivable  by  the  board  under  section  35 
of  the  Assessment  Act, 

(c)  the  amounts  receivable  by  the  board  from  subscriptions  in  lieu 
of  taxes,  and 

(d)  the  amounts  payable  by  the  municipality  to  the  board  under 
section  2  of  the  Municipal  and  School  Board  Payments  Adjust- 
ment Act; 

'psychiatric  facility"  means  a  children's  mental  health  centre  estab- 
lished or  approved  under  subsection  8  (  1  )  of  Part  I  (Flexible  Services) 
of  the  Child  and  Family  Services  Act,  or  a  facility  designated  as  a 
psychiatric  facility  under  the  Mental  Health  Act  and  includes  the 
private  hospital  known  as  "The  Villa"  and  located  in  the  Town  of 
Vaughan; 

'P.A.C."  means  the  pupil  accommodation  charge  for  a  pupil  and  is 
equal  to  the  product  of  the  portion  of  the  average  daily  enrolment 
calculated  under  section  2  of  Ontario  Regulation  89/91  (Calculation 
of  Average  Daily  Enrolment)  that  is  in  respect  of  the  pupil  and  $141 
in  the  case  of  an  elementary  school  pupil  or  $282  in  the  case  of  a 
secondary  school  pupil; 

'R.E.E."  means  recognized  extraordinary  expenditure  and  is  equal  to 
the  sum  of, 

(a)  debt  charges  payable  by  the  board  or  on  its  behalf  by  a  munici- 
pality or  a  county  in  respect  of  the  portion  of  a  debenture 
approved  by  the  Minister  for  grant  purposes, 

(b)  the  portion  of  the  items  referred  to  in  clauses  (a),  (b)  and  (c)  of 
the  definition  "capital  appurtenances"  that  is  approved  by  the 
Minister  for  grant  purposes,  other  than  capital  projects  eligible 
for  grant  under  section  5 1  and  the  restoration  of  such  items  up 
to  the  amount  of  the  proceeds  of  insurance  in  respect  of  their 
loss, 

(c)  the  portion  of  the  items  referred  to  in  clause  (d)  of  the  definition 
"capital  appurtenances"  that  is  approved  by  the  Minister  for 
grant  purposes, 

(d)  the  portion  of  the  items  referred  to  in  clause  (e)  of  the  definition 
"capital  appurtenances"  that  is  not  eligible  for  grant  under 
subsection  27  (3)  or  section  5 1 ,  and  is  approved  by  the  Minister 
for  grant  purposes, 

(e)  the  restoration  of  the  items  referred  to  in  clauses  (d)  and  (e)  of 
the  definition  '  'capital  appurtenances"  up  to  the  amount  of  the 
proceeds  of  insurance  in  respect  of  their  loss, 

(f)  the  lesser  of, 

(i)    expenditure  for  items  referred  to  in  clause  (e)  of  the 
definition  "capital  appurtenances"  less  the  sum  of, 

(A)  such  expenditure  included  in  clause  (d)  or  (e), 

(B)  such  expenditure  eligible  for  grant  under  subsec- 
tion 27  (3)  or  section  5 1 ,  and 

(C)  current  revenue  from  donations  that  is  not  deduct- 
ed in  the  determination  of  current  cost  of  operat- 
ing under  subclause  (c)  (xv)  of  the  definition 
"current  cost  of  operating"  except  such  revenue 
from  donations  that  is  applied  to  expenditure  for 
capital  appurtenances  that  is  other  than  expendi- 
ture for  furniture  and  equipment  included  in  this 
subclause,  and, 

(ii)    the  sum  of, 

(A)  current  revenue  from  the  sale  or  disposal  of  items 
referred  to  in  clause  (e)  of  the  definition  "capital 
appurtenances",  and 


(B)  the  product  of  $16  in  the  case  of  an  elementary 
school  pupil  or  $27  in  the  case  of  a  secondary 
school  pupil  and  the  day  school  A.D.E.  of  resi- 
dent-internal pupils  of  the  board, 

less  the  portion  of  the  revenue  from  the  sale  or  disposal  of,  and 
from  insurance  proceeds  in  respect  of,  capital  appurtenances 
that  is  designated  by  the  Minister  as  deductible  from  R.E.E., 

(g)  the  portion  approved  by  the  Minister  for  grant  purposes  of  the 
capital  element  included  in  rent  payable, 

(h)   the  P.A.C.  in  respect  of  resident-external  pupils  of  the  board, 

(i)  the  portion  of  the  expenditure  for  the  relocation  of  portable 
classrooms  that  is  not  in  excess  of  the  product  of  $4,250  and  the 
number  of  relocations  approved  by  the  Minister, 

(j)  the  portion  of  the  expenditure  approved  by  the  Minister  for  the 
training  of  teachers  in  the  use  of  computer  technology  for 
instructional  purposes,  and 

(k)  the  portion  of  the  expenditure  approved  by  the  Minister  for  the 
training  of  teachers  in  the  use  of  technological  equipment  for 
instructional  purposes, 

less  the  sum  of, 

(1)  the  P.A.C.  in  respect  of  non-resident  pupils  of  the  board,  and 

(m)  the  portion  of  the  capital  element  included  in  rent  receivable 
that  is  designated  by  the  Minister  as  deductible  from  R.E.E.  ; 

"R.O.E."  means  recognized  ordinary  expenditure  and  is  equal  to  the 
lesser  of  the  O.E.  and  the  sum  of, 

(a)  the  maximum  recognized  day  school  O.E., 

(b)  the  teacher  qualifications  and  experience  adjustment, 

(c)  the  product  of  the  portion  of  the  summer  school  A.D.E.  for 
grant  purposes  that  is  in  respect  of  elementary  school  pupils  of 
the  board  and  $3,954, 

(d)  the  recognized  tuition  fees,  and 

(e)  the  sum  of, 

(i)  the  portion  of  the  expenditure  that  is  approved  by  the 
Minister  for  training  assistance  of  designated  persons  as 
specified  in  Ontario  Regulation  705/87  (Training  Assis- 
tance), and 

(ii)  the  portion  of  the  salaries,  wages  and  benefits  paid  by 
the  board  to  designated  persons  referred  to  in  subclause 
(i)  that  is  approved  by  the  Minister  and  that  is  in  respect 
of  the  portion  of  the  designated  person's  contract  time 
during  1992  that  is  specified,  in  a  written  agreement 
between  the  designated  person  and  the  board,  as  being 
directed  towards  training  and  released  from  board- 
assigned  duties; 

'recognized  expenditure  for  textbooks"  means  the  sum  of, 

(a)  the  lesser  of, 

(i)  the  expenditure  of  the  board  for  textbooks  for  Ontario 
Academic  Courses  or  courses  leading  to  the  Secondary 
School  Honour  Graduation  Diploma  that  are  listed  in 
Circular  14  or  are  approved  by  the  board  under  schedule 
5  of  Circular  14,  and 

(ii)  the  product  of  $5  and  the  day  school  A.D.E.  of  resident- 
internal  pupils  of  the  board,  and 
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(b)  the  lesser  of, 

(i)  the  expenditure  of  the  board  for  textbooks  listed  in 
Circular  14  or  approved  by  the  board  under  clause  3  (b) 
of  Circular  14,  other  than  textbooks  for  Ontario  Aca- 
demic Courses  or  courses  leading  to  the  Secondary 
School  Honour  Graduation  Diploma,  that  is  in  excess  of 
the  product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal 
pupils  of  the  board  and  $13  in  the  case  of  elementary 
school  pupils  or  $22  in  the  case  of  secondary  school 
pupils,  and 

(ii)  the  product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal 
pupils  of  the  board  and  $15  in  the  case  of  elementary 
school  pupils  or  $12  in  the  case  of  secondary  school 
pupils; 

'recognized  expenditure  for  transportation"  means  the  sum  of, 

(a)  the  amount  approved  by  the  Minister  for  grant  purposes  for  the 
transportation  of, 

(i)  resident-internal  pupils  and  resident-external  pupils  of 
the  board  to  and  from  school  and  from  school  to  school, 
and 

(ii)  persons  qualified  to  be  resident  pupils  of  the  board  to 
and  from  the  schools  and  facilities  referred  to  in  subsec- 
tion 190  (3)  of  the  Act  and  the  centres  referred  to  in 
subsection  190  (4)  thereof, 

except  where  the  parent  or  guardian  of  a  pupil  contributes,  other 
than  by  taxation,  to  the  cost  of  such  transportation,  and 

(b)  the  amount  approved  by  the  Minister  for  grant  purposes  for 
board,  lodging  and  weekly  transportation  to  school  and  return 
of  resident-internal  pupils  and  resident-external  pupils  of  the 
board; 

'recognized  tuition  fees'  '  means  the  expenditure  for  tuition  fees  less  the 
sum  of, 

(a)  the  product  of  $3,954  in  the  case  of  an  elementary  school  pupil 
or  $4,886  in  the  case  of  a  secondary  school  pupil  and  the 
number  by  which  the  average  daily  enrolment  in  respect  of 
resident-external  pupils  of  the  board  is  increased  for  fee 
purposes  by  the  application  of  factors  determined  under 
subsection  3  (4)  of  Ontario  Regulation  121/92  (Calculation  of 
Fees  for  Pupils),  and 

(b)  the  sum  of  the  amounts  that  are  determined  for  the  board,  in 
respect  of  each  of  the  boards  with  which  the  board  has  the  same 
or  part  of  the  same  area  of  jurisdiction,  calculated  as  follows, 

A  X  (B  -  C) 

where, 

A  =  the  portion  of  the  average  daily  enrolment  calculated  under 
section  2  of  Ontario  Regulation  89/91  (Calculation  of 
Average  Daily  Enrolment)  that  is  in  respect  of  secondary 
school  pupils  who  are  resident-external  pupils  of  the  board 
and  for  whom  fees  are  payable  to  the  board  that  has  the 
same  or  part  of  the  same  area  of  jurisdiction, 

B  =  the  tuition  fee  charged  by  the  board  that  has  the  same  or 
part  of  the  same  area  of  jurisdiction  as  determined  under 
clause  3  (  I  )  (a)  of  Ontario  Regulation  1 2 1  /92  (Calculation 
of  Fees  for  Pupils),  and 

C  =  the  sum  of  $4,903  and  the  amounts  per  pupil  that  are  set 
out  in  Columns  10  and  1 1  of  Table  2  opposite  the  name  of 
the  board  in  Column  I  of  Table  2, 

and  where  the  amount  is  negative,  it  shall  be  zero; 


'  'resident-external  pupil'  '  of  a  board  means  a  pupil  whose  fee  is  payable 
by  the  board; 

"resident-internal  pupil"  of  a  board  means  a  pupil,  other  than  a  non- 
resident pupil,  who  is  enrolled  at  a  school  operated  by  the  board; 

"secondary  school  pupil"  means  a  pupil  who  is  enrolled  in  a  school 
operated  by, 

(a)  a  secondary  school  board,  or 

(b)  a  board  of  education,  a  Roman  Catholic  school  board  or  the 
public  sector  or  the  Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa- 
Carleton  French-language  School  Board  for  the  purposes  of 
receiving  education  in  the  last  two  years  of  the  intermediate 
division  or  in  the  senior  division; 

"summer  school  A.D.E.  for  grant  purposes"  means, 

(a)  in  respect  of  elementary  school  pupils,  the  portion  of  the 
average  daily  enrolment  calculated  under  section  3  of  Ontario 
Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrolment) 
that  is  in  respect  of  resident-internal  pupils  of  the  board  enrolled 
in  summer  schools  established  by  the  board,  in  a  course  of 
study  that  the  board  is  authorized  or  required  to  provide  in  its 
day  school  program  in  grades  1  to  8,  and  the  course  is  approved 
by  the  Minister  for  grant  purposes,  and 

(b)  in  respect  of  secondary  school  pupils,  the  portion  of  the  average 
daily  enrolment  calculated  under  section  3  of  Ontario  Regula- 
tion 89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrolment)  that  is  in 
respect  of  pupils  enrolled  in  summer  schools  established  by  the 
board  in  a  course  for  which  credit  is  granted,  and  the  course  is 
approved  by  the  Minister  for  grant  purposes; 

"teacher  qualifications  and  experience  adjustment"  means  the  product 
of, 

(a)  the  day  school  A.  D.E.  of  resident-internal  pupils  of  the  board, 

(b)  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  1 1  of  Table  2 
opposite  the  name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2,  and 

(c)  where  a  strike  or  lockout  of  certain  employees  of  the  board 
occurs  during  the  year,  the  ratio  of  the  O.E.  to  the  sum  of  the 
O.E.  and  the  excess  described  as  B  in  the  definition  '  'maximum 
recognized  day  school  O.  E."; 

"tuition  fees"  means  fees  for  instruction  of  pupils,  less  any  P.A.C.  that 
is  included  therein  in  respect  of  such  pupils. 

Conditions 

2. — (1)  The  legislative  grant  payable  for  1992  to  a  board  other  than 
an  isolate  board  or  a  board  appointed  under  section  68  of  the  Act  shall 
be  the  sum  of  the  amounts  calculated  under  sections  8  to  45  inclusive 
and  section  5 1 . 

(2)  The  legislative  grant  payable  for  1992  to  an  isolate  board  shall  be 
the  sum  of  the  amounts  calculated  under  sections  31  to  35  inclusive  and 
section  47. 

(3)  The  legislative  grant  payable  for  1992  to  a  board  appointed  under 
section  68  of  the  Act  shall  be  the  sum  of  the  amounts  calculated  under 
sections  31  to  35  inclusive  and  sections  49  and  50. 

(4)  Calculations  under  this  Regulation  shall,  unless  otherwise 
provided,  be  made  using  data  for  1992. 

3. — (I)  For  the  purposes  of  this  Regulation,  The  Metropolitan 
Toronto  School  Board  and  the  boards  of  education  as  provided  in  section 
1 23  of  the  Municipality  of  Metropolitan  Toronto  Act  shall  be  deemed  to 
be  one  divisional  board  of  education  and  the  area  municipalities  as 
provided  in  section  1  of  that  Act  shall  be  deemed  to  be  one  urban 
municipality. 
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(2)  For  the  purposes  of  this  Regulation,  the  assessment  that  is  rateable 
for  separate  school  purposes  in  each  municipality  in  the  united  counties 
of  Prescott  and  Russell  shall  be  divided  between  The  Prescott  and 
Russell  County  Roman  Catholic  English-Language  Separate  School 
Board  and  the  Conseil  des  écoles  séparées  catholiques  de  langue 
française  de  Prescott-Russell  in  the  same  manner  as  is  prescribed  in 
subsection  1 5  (2)  of  Ontario  Regulation  759/9 1 ,  respecting  payments  by 
municipal  corporations  under  subsection  120  (2)  of  the  Act. 

4. — (1)  The  legislative  grant  payable  to  a  board  of  education  or  a 
Roman  Catholic  school  board  shall  be  calculated  separately  for 
elementary  school  purposes  and  for  secondary  school  purposes. 

(2)  The  legislative  grant  payable  to  a  board  for  elementary  school 
purposes  shall  be  applied  to  elementary  school  purposes. 

(3)  The  legislative  grant  payable  to  a  board  for  secondary  school 
purposes  shall  be  applied  to  secondary  school  purposes. 

5. — (  1  )  Where  in  respect  of  a  board  the  calculation  made  to  determine 
a  legislative  grant  described  under  a  section  of  this  Regulation  results  in 
a  negative  amount  for  elementary  or  secondary  school  purposes,  the  sum 
of  the  amounts  calculated  as  payable  under  the  other  section  or  sections 
of  this  Regulation  shall  be  reduced  by  the  negative  amount,  and  the 
remainder  obtained  thereby  is  the  legislative  grant  payable  to  the  board 
for  elementary  or  secondary  school  purposes  as  the  case  may  be. 

(2)  Where  the  remainder  calculated  under  subsection  (  1  )  is  a  negative 
amount  for  elementary  school  purposes,  the  legislative  grant  payable  to 
the  board  for  secondary  school  purposes  shall  be  reduced  by  the  negative 
amount,  and  the  remainder  obtained  thereby  is  the  legislative  grant 
payable  to  the  board. 

(3)  Where  the  remainder  calculated  under  subsection  (  1  )  is  a  negative 
amount  for  secondary  school  purposes,  the  legislative  grant  payable  to 
the  board  for  elementary  school  purposes  shall  be  reduced  by  the 
negative  amount,  and  the  remainder  obtained  thereby  is  the  legislative 
grant  payable  to  the  board. 

(4)  Notwithstanding  subsections  (  1  ),  (2)  and  (3),  the  legislative  grant 
payable  to  a  board  shall  not  be  less  than  the  sum  of, 

(a)  the  product  of, 

(i)  the  sum  of  the  amounts  calculated  for  the  board  under 
section  27  for  elementary  school  purposes  and  for 
secondary  school  purposes,  and 

(ii)  an  estimate  approved  by  the  Minister  of  the  average 
number  of  pupils  eiu-olled  on  each  school  day  in  1992  in 
the  educational  programs  provided  by  the  board  in  the 
facilities  referred  to  in  section  27  and  who,  except  as  to 
residence,  would  be  qualified  to  be  resident  pupils  of 
another  board,  divided  by  the  average  number  of  pupils 
enrolled  on  each  school  day  in  1992  in  the  educational 
programs  provided  by  the  board  in  the  facilities  referred 
to  in  section  27; 

(b)  the  sum  of  the  amounts  calculated  under  section  5 1  in  respect 
of  projects  approved  by  the  Minister  under  an  agreement  for  the 
transfer  of  the  use  or  ownership  of  real  property  from  a  public 
board  to  a  Roman  Catholic  school  board,  and  in  respect  of 
projects  approved  by  the  Minister  under  the  anti-recession 
program  announced  on  March  19,  1991. 

6. — (  1  )  Where  a  board  fails  to  comply  with  the  Acts  administered  by 
the  Minister  or  the  Regulations  thereunder,  the  Minister  may  withhold 
the  whole  or  any  part  of  a  legislative  grant  payable  until  the  board  has 
taken  the  action  necessary  to  correct  the  condition  that  caused  the  grant 
to  be  withheld. 

(2)  Where  the  legislative  grant  payable  under  this  Regulation  is 
overpaid,  the  board  shall  refund  the  amount  of  the  overpayment  to  the 
Province  of  Ontario. 


(3)  Where  the  legislative  grant  payable  under  this  Regulation  is 
underpaid,  the  amount  of  the  underpayment  shall  be  paid  to  the  board. 

(4)  Where  the  amount  payable  to  a  board  under  a  previous  regulation 
was  either  overpaid  or  underpaid,  the  overpayment  or  underpayment,  as 
the  case  may  be,  shall  be  deducted  from  or  added  to  the  legislative  grant 
payable  under  this  Regulation  to  the  board  that  has  jurisdiction  in  the 
area  for  which  the  adjustment  is  necessary. 

(5)  Where  a  board  is  convicted  of  an  offence  or  is  held  by  a  court  to 
have  contravened  an  Act,  the  Minister  may  exclude  from  grant  assis- 
tance, the  expenditure  by  the  board  for  legal  fees  payable  and  fines  and 
damage  awards  imposed  in  respect  of  such  conviction  or  contravention. 

7. — (1)  The  calculation  and  payment  to  a  board  of  the  legislative 
grant  for  the  year  1 992  shall  be  made  in  accordance  with  the  Regulation. 

(2)  The  legislative  grant  payable  under  this  Regulation  shall  be  paid 
in  the  number  of  instalments  and  at  the  times  designated  by  the  Minister. 

(3)  The  legislative  grant  payable  under  this  Regulation  shall  be  paid 
on  an  estimated  basis  during  1992  and  such  adjustments  as  may  be 
necessary  shall  be  made  when  the  actual  financial  data  and  average  daily 
enrolments  are  available. 

(4)  Where  the  portion  of  the  moneys  appropriated  by  the  legislature 
for  legislative  grants  to  boards  for  the  provincial  fiscal  year  1992-93  that 
is  allocated  by  the  Minister  to  pay  the  balance  owing  under  a  regulation 
in  respect  of  legislative  grants  for  a  previous  year  and  the  instalments 
payable  during  the  provincial  fiscal  year  1992-93  under  this  Regulation 
except  this  subsection  is  more  than  sufficient  or  insufficient  for  such 
purposes,  the  Minister  may  increase  or  decrease,  as  the  case  may  be,  the 
totîj  of  the  legislative  grants  payable  under  section  8  by  the  amount  of 
such  surplus  or  insufficiency  by  adjusting  the  mill  rates  referred  to  in  the 
definition  "MR". 

CATEGORY  1  —BASIC  PER  PUPIL  GRANT 

Grant  for  Recognized  Ordinary  Expenditure 

8.    A  board  shall  be  paid  a  grant  calculated  as  follows, 

R.O.E.  -  (Q  X  MR  X  E.A.) 

where, 

Q  =  the  quotient,  correct  to  five  places  of  decimals,  obtained  by 
dividing  R.O.E.  by  the  sum  of, 

(i)   the  maximum  recognized  day  school  O.E., 

(ii)  the  amount  determined  in  the  definition  '  'maximum 
recognized  day  school  O.E."  in  respect  of  the 
portion  of  the  formula  therein  described  as 


V  B  +  C  / 


(iii) 


the  product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident- 
external  pupils  of  the  board,  and  the  sum  of  $3,954 
in  the  case  of  an  elementary  school  pupil  or  $4,886 
in  the  case  of  a  secondary  school  pupil  and  the 
amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  10  of 
Table  2  opposite  the  name  of  the  board  in  Column 
lof  Table  2. 


CATEGORY  2— BOARD  SPECIHC  GRANTS 

Grant  for  French  as  a  First  Language 

9.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  schools  and  classes  established 
under  section  289  or  291  of  the  Act  where  French  is  the  language  of 
instruction,  a  grant  equal  to  the  eligible  sum  for  French  as  a  first 
language. 
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Grant  for  Small  Schools 

10.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  costs  to  the 
board  of  operating  small  isolated  schools,  a  grant  equal  to  the  product  of 
the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of  the  board  and  the 
amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  2  of  Table  2  opposite  the 
name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2. 

Grant  for  Small  Boards 

11.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  administrative 
costs  of  operating  a  board  with  a  low  enrolment,  a  grant  equal  to  the 
product  of  the  day  school  A.  D.  E.  of  resident-internal  pupils  of  the  board 
and  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  3  of  Table  2  opposite 
the  name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2. 

Grant  for  Small  Sections 

12.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  administrative 
costs  of  operating  a  section  with  a  low  enrolment,  a  grant  equal  to  the 
product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of  the  board 
and  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  4  of  Table  2  opposite 
the  name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2. 

Grant  for  Goods  and  Services 

13.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  costs  to  the 
board  of  purchasing  goods  and  obtaining  services  in  remote  areas,  a 
grant  equal  to  the  product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal 
pupils  of  the  board  and  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  5 
of  Table  2  opposite  the  name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2. 

Grant  for  Compensatory  Education 

14.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  costs  to  the 
board  of  providing  compensatory  education  programs  and  services,  a 
grant  equal  to  the  product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal 
pupils  of  the  board  and  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  6 
of  Table  2  opposite  the  name  of  the  board  in  Column  I  of  Table  2. 

Grant  for  Declining  Enrolment 

15.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  declining  enrolment,  a  grant 
calculated  as  follows, 

[(A  X  C)  -I-  (B  X  D)]  X  E  X  F 

where, 

A  _  / ADE91 \    _  1)   correct  to  four  places 

~  V  ADE  92  +  ADE.EB.92  /  of  decimals. 


=  1 


E- 4,000     correct  to  two  places  of  decimal,  if  E  is 
20,000   '  greater  than  4,000  but  less  than  14,000 


B: 


(: 


ADE  90 


r) 


1  )   correct  to  four  places 
of  decimals. 


.ADE91+ADE.EB.9I 
C  =  0.6  X  G  if  A  is  greater  than  zero, 

=  1 .0  if  A  is  equal  to  or  less  than  zero, 

D  =  0.3  X  G  if  B  is  greater  than  zero, 

=  0.0  if  B  is  equal  to  or  less  than  zero, 

E  =  the  sum  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal 
pupils  of  the  board  and  ADE.EB.  92, 

F=  the  sum  of  $3,954  for  elementary  school  purposes  or 
$4,886  for  secondary  school  purposes  and  the  amount  per 
pupil  that  is  set  out  in  Column  10  of  Table  2  opposite  the 
name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2, 

G  =  1 .0  if  E  is  less  than  or  equal  to  4,000, 

=  0.5  if  E  is  greater  than  or  equal  to  14,000, 


where, 

ADE  92  and  ADE  91  mean  the  average  daily  enrolment  for 
1992  and  1991  respectively,  calculated  under  section  2  of 
Ontario  Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily 
Enrolment)  that  is  in  respect  of  resident-internal  and  non- 
resident pupils  of  the  board, 

ADE  90  means  the  average  daily  enrolment  for  1990  in  respect 
of  resident-internal  and  non-resident  pupils,  calculated  under 
section  2  of  Ontario  Regulation  1 27/85  (Calculation  of  Average 
Daily  Enrolment), 

ADE.EB.  92  and  ADE.EB.  91  mean  the  amounts  by  which 
ADE  92  and  ADE  91  respectively  were  reduced  as  a  result  of 
the  transfer  of  elementary  or  secondary  schools  referred  to  in 
section  40,  and 

where  the  amount  calculated  under  this  section  is  a  negative 
amount,  it  shall  be  zero. 

CATEGORY  3— PROGRAM  SPECIHC  GRANTS 

Grant  for  French  as  a  Second  Language 

16. — (1)  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  instruction  in  French  in 
classes  established  for  pupils  whose  first  language  is  not  French,  a  grant 
calculated  as  follows, 


V  lOOxB 


■) 


A  -    ( X  MRl  X  E.A. 

V  lOOxB 

where, 

A  =  the  eligible  sum  for  French  as  a  second  language, 

B  =  the  sum  of, 

(i)    the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of 
the  board,  and 

(ii)   the  day  school  A.D.E.  of  non-resident  pupils  of  the 
board. 

(2)  Where,  in  1992,  a  board  offers  for  the  first  time  in  a  secondary 
school  other  than  a  French-language  secondary  school  or  a  school  having 
a  French-language  instructional  unit,  a  course  for  which  credit  may  be 
granted  and  in  which  French  is  the  language  of  instruction  for  pupils 
whose  first  language  is  not  French,  and  the  course  is  in  a  subject  other 
than  French  or  is  a  special  course  in  the  subject  of  French  designed  for 
graduates  of  an  elementary  school  program  of  extended  or  immersion 
French,  the  board  shall  be  paid  a  grant  of  $3,374  for  each  such  course 
except  that  such  grant  shall  not  be  paid  in  respect  of  a  course  that 
increases  the  total  number  of  such  courses  in  a  grade  at  the  school  to 
more  than  four. 

Grant  for  Native  as  a  Second  Language 

17. — (1)  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  Native  as  a  second 
language  instruction,  a  grant  calculated  as  follows. 


where. 


100  xB 


■  X  MRl  X  E.A. 


A  =  the  eligible  sum  for  Native  as  a  second  language, 

B  =  the  sum  of, 

(i)   the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of 
the  board,  and 
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(ii)   the  day  school  A.D.E.  of  non-resident  pupils  of  the 
board. 

(2)  A  board,  other  than  a  board  that  operated  a  Native  as  a  second 
language  program  on  or  before  the  last  school  day  of  September,  1987, 
shall  be  paid  a  grant  equal  to  the  product  of  $200  and  the  number  of 
resident-internal  and  non-resident  pupils  of  the  board  who  on  the  last 
school  day  of  September,  1992  are  registered  in  a  Native  as  a  second 
language  program  operated  by  the  board. 

Grant  for  Additional  Language  Instruction 

18.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  costs  to  the 
board  of  providing  language  instruction  programs  for  pupils  whose  first 
language  is  neither  English  nor  French  in  order  that  they  may  take 
advantage  of  regular  instruction  in  the  school,  a  grant  equal  to  the 
product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of  the  board 
and  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  7  of  Table  2  opposite 
the  name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2. 

Grant  for  Mixed  Language  Secondary  Schools 

19.  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  costs  to  the 
board  of  providing  courses  in  the  minority  language  of  a  mixed  language 
secondary  school,  a  grant  equal  to  the  product  of  the  day  school  A.D.E. 
of  resident-internal  pupils  of  the  board  and  the  amount  per  pupil  that  is 
set  out  in  Column  8  of  Table  2  opposite  the  name  of  the  board  in  Column 
lof  Table  2. 

Grant  for  Full-Day  Kindergarten 

20.  A  board  shall  be  paid  a  grant  calculated  as  follows, 
A  „  .  \     or  zero  if  such  calculation 


A 
where. 


100  xB 


■xMR2xE.A.Y    °''' 

/     IS  negative 


A  =  the  eligible  sum  for  full-day  kindergarten, 
B  =  the  sum  of, 

(a)  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of 
the  board,  and 

(b)  the  day  school  A.D.E.  of  non-resident  pupils  of  the 
board. 

Grant  for  Reduction  in  Class  Size  in  Grades  1  and  2 

21.    A  board  shall  be  paid  a  grant  equal  to  the  sum  of, 

(a)  the  product  of  1.5  and  the  portion  of  the  grant  payable  to  the 
board  that  is  calculated  under  clause  2 1  (b)  of  Ontario  Regula- 
tion 86/91  (General  Legislative  Grants);  and 

(b)  the  product  of, 

(i)  the  number  of  resident-internal  and  non-resident  pupils 
of  the  board  who,  on  the  last  school  day  of  September, 
1992,  are  enrolled  in  the  primary  division  in  the  first  two 
years  of  the  program  of  studies  immediately  following 
kindergarten  in  a  class  other  than  a  self-contained  class 
for  exceptional  pupils, 

(ii)   0.4,  and 

(iii)   the  lesser  of, 

a.    $700,  and 
1         1 


b.    I I  X  48,200,  or  zero  if  such  calculation 

\A      28.2/      is  negative 


A  =  the  average  class  size  for  pupils  enrolled  in  the  primary 
division  in  the  first  two  years  of  the  program  of  studies 
immediately  following  kindergarten  and  is  calculated  by 
dividing  the  number  of  pupils  determined  under  subclause 
(i)  by  the  number  of  regular  classroom  teachers  or  portions 
thereof  employed  and  assigned  by  the  board  to  teach 
pupils  described  under  subclause  (i),  and  the  calculation  so 
determined  is  subject  to  the  approval  of  the  Minister. 

Grant  for  Textbooks 

22.    A  board  shall  be  paid  a  grant  equal  to  an  amount  calculated  as 
follows. 


100  xB 


•xMRl  xE.A 


) 


where, 

A  =  the  recognized  expenditure  for  textbooks, 

B  =  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of  the 
board. 

Grant  for  Recognized  Extraordinary  Expenditure 

23.    A  board  shall  be  paid  a  grant  calculated  as  follows, 
A 


A  -    ( xMRlxE.A.'V 

VlOOxB  / 


where, 

A  =  R.E.E., 

B  =  the  sum  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal 
pupils  of  the  board  and  the  day  school  A.D.E.  of  resident- 
external  pupils  of  the  board. 

Grant  for  Pupil  Transportation 

24.    A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  transportation  of  pupils, 
a  grant  equal  to  the  sum  of, 

(a)  the  lesser  of, 

(i)   the  recognized  expenditure  for  transportation,  and 

(ii)   the  product  of, 

a.  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  2  of 
Table  3  opposite  the  name  of  the  board  in  Column  1 
of  Table  3,  and 

b.  the  sum  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal 
pupils  of  the  board  and  the  day  school  A.D.E.  of  resi- 
dent-external pupils  of  the  board;  and 


(b)  the  amount  calculated  as  follows, 
A 


A  -   ( xMR2xE.A.Y   ™ 

V  lOOxB  /IS 

where. 


or  zero  if  such  calculation 
negative 


where. 


A  =  the  excess  of  recognized  expenditure  for  transportation 
over  the  amount  calculated  in  clause  (a), 

B  =  sum  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of 
the  board  and  the  day  school  A.D.E.  of  resident-external 
pupils  of  the  board. 

Grant  for  Technical  Education 

25.    A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  additional  costs  to  the 
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board  of  providing  technical  education  programs  and  services,  a  grant 
equal  to  the  product  of  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils 
of  the  board  and  the  amount  per  pupil  that  is  set  out  in  Column  9  of 
Table  2  opposite  the  name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  2. 

Grants  for  Programs  in  Lieu  of  Provincial  Services 
for  Blind,  Deaf,  or  Deaf-Blind  Pupils 

26. — (1)  Where  a  board  provides  in  its  schools  a  special  education 
program  in  lieu  of  an  education  program  provided  in  a  provincial  school 
for  blind,  deaf  or  deaf-blind  pupils  or  other  program  approved  by  the 
Minister,  the  board,  subject  to  the  approval  of  the  Minister,  shall  be  paid 
a  grant  equal  to  the  product  of, 

(a)  thesumofthenumberofteachersapprovedbytheMinisterand 
one  half  of  the  number  of  teacher  assistants  approved  by  the 
Minister  employed  by  the  board  for  the  purpose  of  providing 
such  a  special  education  program;  and 

(b)  $48,200  in  the  case  of  a  program  for  elementary  school  pupils 
or  $55,400  in  the  case  of  a  program  for  secondary  school 
pupils. 

(2)  Subject  to  the  approval  of  the  Minister,  where  a  board  employs  a 
qualified  interpreter  to  assist  an  exceptional  pupil  who  is  otherwise 
admissible  to  a  provincial  school  who  is  identified  by  the  board's 
identification  placement  and  review  committee,  established  under 
Ontario  Regulation  554/81,  as  deaf  or  hard-of-hearing  or  employs  a 
qualified  transcriber  to  assist  the  teacher  of  an  exceptional  pupil  who  is 
identified  by  the  board's  identification  placement  and  review  committee 
as  blind,  the  board  shall  be  paid  a  grant  calculated  as  follows: 


-( 


lOOxB 


-  X  MR2  X  E.A.  ' 


or  zero  if  such  calculation 
is  negative 


where, 

A  =  the  sum  of, 

(a)  the  number  of  interpreters  approved  by  the  Minister 
multiplied  by  $34,000,  and 

(b)  the  number  of  transcribers  approved  by  the  Minister 
multiplied  by  $28,000. 

B  =  the  sum  of, 

(a)  the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of 
the  board,  and 

(b)  the  day  school  A.D.E.  of  non-resident  pupils  of  the 
board. 

Grants  for  Education  Programs  in  Care,  Treatment 
and  Correctional  Facilities 

27. — (  1  )  Where  a  board  employs  a  teacher  to  provide  an  educational 
program  in, 

(a)  a  psychiatric  facility; 

(b)  an  approved  charitable  institution  as  defined  in  the  Charitable 
Institutions  Act; 

(c)  an  agency  approved  under  subsection  8  (  1  )  of  Part  I  (Flexible 
Services)  of  the  Child  and  Family  Services  Act; 

(d)  an  approved  home  as  defined  in  the  Homes  for  Retarded 
Persons  Act; 

(e)  a  place  of  temporary  detention,  open  custody  or  secure  custody 
continued  or  established  under  section  89  of  Part  IV  (Young 
Offenders)  of  the  Child  and  Family  Services  Act; 

(f)  a  home  for  special  care  approved  or  licensed  under  the  Homes 
for  Special  Care  Act; 


(g)  a  Crippled  Children's  Treatment  Centre  classified  as  a  Group 
K  Hospital  under  the  Public  Hospitals  Act; 

(h)  The  Hospital  for  Sick  Children,  Toronto; 

(i)  The  Children's  Hospital  of  Eastern  Ontario,  Ottawa; 

(j)  Bloorview  Children's  Hospital,  Toronto; 

(k)  Children's  Hospital  of  Western  Ontario,  London; 

(1)  Lyndhurst  Hospital,  Toronto; 

(m)  a  hospital  in  which  an  education  program  is  discontinued  subse- 
quent to  December,  1980  as  a  result  of  dissolution  of  a  board 
established  under  section  68  of  the  Act; 

(n)  a  nursing  home  approved  or  licensed  under  the  Nursing  Homes 
Act; 


(o) 


a  correctional  institution  as  defined  in  the  Ministry  of  Correc- 
tional Services  Act; 


(p)  a  place  of  secure  or  open  custody  designated  under  section  24 
of  the  Young  Offenders  Act  (Canada)  or  place  of  temporary 
detention  designated  under  subsection  7  (1)  of  that  Act, 

that  is  situated  within  the  area  of  jurisdiction  of  the  board  and  in  which 
no  education  program  is  provided  by  the  Ministry  and  the  Minister 
approves  such  education  program,  the  board  shall  be  paid  a  grant  equal 
to, 

(q)  the  expenditure  in  1992  for  salary  and  related  employee 
benefits  of  the  teacher  and  an  additional  amount  not  in  excess 
of  $2,500  per  teacher  in  respect  of  the  expenditure  of  the  board 
for  administrative,  consultative  and  supervisory  services,  for 
replacement  of  furniture  and  equipment  and  for  the  purchase  of 
instructional  supplies  in  respect  of  such  program;  and 

(r)  expenditure  in  1 992  for  salary  and  related  employee  benefits  of 
a  teacher-aide  to  assist  a  teacher  in  the  provision  of  such  educa- 
tional program  and  an  additional  amount  not  in  excess  of 
$1,220  for  each  such  teacher-aide. 

(2)  The  approval  of  the  Minister  referred  to  in  subsection  (  1  )  shall  be 
given  only  where  the  board  has  entered  into  a  written  agreement  with  the 
facility,  home  or  institution,  or  the  administrator  thereof,  setting  out  the 
responsibilities  of  the  facility,  home  or  institution  for  the  provision  of 
accommodation  and  the  responsibilities  of  the  board  for  the  provision  of 
the  education  program,  including  the  number  of  teachers  that  the  board 
agrees  to  provide. 

(3)  Where  a  board  referred  to  in  subsection  (  1  )  incurs  an  expenditure 
for  furniture  or  equipment  or  both  for  a  classroom  for  an  education 
program  referred  to  in  subsection  (  1  ),  the  board  shall  be  paid  a  grant 
equal  to  the  approved  portion  of  such  expenditure,  except  that  the  grant 
in  respect  of  furniture  and  equipment  for  the  classroom  shall  in  no  case 
exceed  $3,300. 

(4)  Where  a  board  enters  into  a  written  agreement  with  a  facility  or 
hospital  referred  to  in  subsection  (1),  or  with  the  administrator  of  such 
facility,  to  provide  an  educational  program  that  was  previously  provided 
in  the  facility  or  hospital  by  the  Ministry  and  the  Minister  approves  such 
education  program,  the  Minister  may  pay  the  board,  in  lieu  of  other 
grants  payable  under  this  Regulation  in  respect  of  the  program,  an 
amount  equal  to  the  operating  cost  that  is  approved  by  the  Minister  for 
the  program. 

Grant  for  Summer  School  for  Secondary  School 
Pupils,  Continuing  Education  and  Driver  Education 

28.    A  board  shall  be  paid  a  grant  equal  to  the  greater  of, 

(a)   the  product  of. 
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(i)   $2,257,  and 

(ii)  the  sum  of  the  continuing  education  A.D.E.  for  grant 
purposes  for  the  board,  the  portion  of  the  summer  school 
A.D.E.  for  grant  purposes  that  is  in  respect  of  secondary 
school  pupils  of  the  board  and  the  portion  of  the  average 
daily  enrolment  calculated  under  clause  3  (a)  of  Ontario 
Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrol- 
ment) that  is  in  respect  of  secondary  school  pupils  who 
are  enrolled  in  day  school  and  who  are  enrolled  in  the 
classroom  instruction  portion  of  a  course  in  driver  educa- 
tion; and 

(b)   the  product  of, 

(i)  $3,954  in  the  case  of  elementary  school  pupils  other  than 
elementary  school  pupils  enrolled  in  courses  for  which 
credit  is  granted  in  the  intermediate  division  or  $4,886  in 
the  case  of  secondary  school  pupils  or  elementary  school 
pupils  enrolled  in  courses  for  which  credit  is  granted  in 
the  intermediate  division, 

(ii)  the  quotient  obtained  by  dividing  the  grant  payable  to  the 
board  under  section  8  by  the  R.O.E.,  and 

(ill)  the  sum  calculated  in  subclause  (a)  (ii). 

Grant  for  Heritage  Language 

29.  Where  a  board  conducts  classes  for  heritage  language  instruction 
in  a  language  other  than  English  or  French  that  are  approved  by  the 
Minister,  the  board  shall  be  paid  a  grant  in  respect  of  each  such  class  that 
is  equal  to  the  product  of  $41  and  the  number  of  hours  of  classroom 
instruction  except  that  where  the  quotient  obtained  by  dividing  the 
number  of  elementary  school  pupils  enrolled  in  all  such  classes 
conducted  by  the  board  by  the  number  of  such  classes  is  less  than  25,  the 
$41  per  hour  rate  is  reduced  by  the  product  of  $1  and  the  difference 
between  such  quotient  and  25. 

Assistance  for  Cost  of  Education  and  for  Board, 
Lodging  and  Transportation 

30. — (I)  For  the  purpose  of  sections  31  to  38  inclusive, 

(a)  "cost  of  education"  means  an  amount  equal  to  the  fee  calcu- 
lated under  section  3  or  4,  as  the  case  requires,  of  Ontario 
Regulation  121/92  (Calculation  of  Fees  for  Pupils); 

(b)  '  'Crown  establishment'  '  means  an  establishment  maintained  by 
a  Department  of  the  Government  of  Canada,  a  Crown  company. 
The  Royal  Canadian  Mounted  Police  or  Atomic  Energy  of 
Canada  Limited,  on  lands  held  by  the  Crown  in  right  of  Canada 
that  are  not  assessable  for  school  purposes,  and  includes  a 
reserve  as  defmed  in  the  Indian  Act  (Canada); 

(c)  '  'Ontario  Government  establishment'  '  means  an  establishment 
maintained  by  a  Ministry  of  the  Government  of  Ontario  on 
lands  held  by  the  Crown  in  right  of  Ontario  or  an  establishment 
maintained  by  Ontario  Hydro  on  lands  held  by  it  and  in  respect 
of  which  no  payment  attributable  to  elementary  or  secondary 
school  purposes  is  made  under  the  provisions  of  subsection 
52  (9)  of  the  Power  Corporation  Act. 

(2)  For  the  purposes  of  sections  31  to  38  inclusive,  a  person  shall  be 
considered  not  to  reside  in  an  Ontario  Government  establishment  where 
the  person  resides  in  a  residence  owned  by  the  person  on  lands  that  are 
within  the  Ontario  Government  establishment. 

31.  Where  a  pupil  who  is  not  resident  in  a  Crown  establishment 
resides  in  a  territorial  district  on  land  that  is  not  part  of  a, 

(a)  school  section  and  the  pupil  attends  a  public  school; 

(b)  school  section  or  separate  school  zone  and  the  pupil  attends  a 
separate  school;  or 


(c)  secondary  school  district  and  the  pupil  attends  a  secondary 
school, 

operated  by  a  board,  the  Minister  shall  pay  the  board  the  cost  of 
education  of  the  pupil. 

32.  Where  a  pupil,  whose  parent  or  guardian  resides  on  land  that  is 
not  rateable  for  school  purposes,  resides  in  an  Ontario  Government 
establishment  and  attends  a  school  operated  by  a  board,  the  Minister 
shall  pay  the  board  the  cost  of  education  of  the  pupil. 

33.  Where  a  pupil, 

(a)  who  is  resident  within, 

(i)   a  psychiatric  facihty, 

(ii)   an  approved  charitable  institution  as  defined  in  the 
Charitable  Institutions  Act, 

(iii)  an  agency  approved  under  subsection  8  (  1  )  of  Part  I 
(Flexible  Services)  of  the  Child  and  Family  Services  Act, 

(i  v)  an  approved  home  as  defined  in  the  Homes  for  Retarded 
Persons  Act, 

(v)  a  home  for  special  care  approved  or  licensed  under  the 
Homes  for  Special  Care  Act, 

(vi)  a  nursing  home  approved  or  licensed  under  the  Nursing 
Homes  Act,  or 

(vii)  a  place  of  secure  custody  or  open  custody  designated 
under  section  24  of  the  Young  Offenders  Act  (Canada)  or 
place  of  temporary  detention  designated  under  subsec- 
tion 7  (1)  of  that  Act; 

(b)  who  is  detained  in  a  place  of  temporary  detention,  open  custody 
or  secure  custody  continued  or  established  under  section  89  of 
Part  IV  (Young  Offenders)  of  the  Child  and  Family  Services 
Act; 

(c)  who  is  detained  in  a  correctional  institution  as  defined  in  the 
Ministry  of  Correctional  Services  Act; 

(d)  who  is  placed  in  an  approved  home  as  defined  in  the  Mental 
Hospitals  Act;  or 

(e)  who  is  a  ward  of  the  Crown  under  Part  III  (Child  Protection)  of 
the  Child  and  Family  Service  Act,  a  ward  of  a  children's  aid 
society  or  in  the  care  of  a  children' s  aid  society  and  who  has  not 
been  placed  for  adoption  on  a  probationary  basis, 

attends  a  day  school  operated  by  a  board  and  the  pupil  is  registered  as  a 
non-resident  pupil  in  respect  of  whom  no  fee  is  receivable  from  Canada 
under  an  agreement  made  pursuant  to  section  1 87  or  1 88  of  the  Act,  the 
Minister  shall  pay  the  board  the  cost  of  education  of  the  pupil. 

34.  Where  a  board  provides  transportation  to  and  from  school  or 
from  school  to  school  for  a  pupil  for  whom  the  Minister  pays  the  cost  of 
education,  the  Minister  shall  pay  the  board  an  amount  equal  to  the 
amount  that  would  be  approved  by  the  Minister  for  grant  purposes  for 
transportation  if  the  pupil  were  a  resident  pupil  of  the  board. 

35.  Where  under  subsection  76  (3),  190  (9)  or  (12)  of  the  Act,  a 
board  reimburses  a  parent  or  guardian  of  a  pupil  for  whom  the  Minister 
pays  the  cost  of  education  for  the  cost  of  board  and  lodging  and 
transportation  once  a  week  from  the  pupil's  residence  to  school  and 
return,  the  Minister  shall  pay  the  board  an  amount  approved  by  the 
Minister  for  grant  purposes  of  the  expenditive  in  respect  of  the  pupil  for 
board,  lodging  and  transportation. 

Payments  to  Governing  Authorities 

36.  Where  a  pupil,  who  is  not  a  resident  in  a  Crown  establishment 
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attends  a  school  supported  by  local  taxation  in  Manitoba  or  Quebec,  and 
the  pupil  resides  in  a  territorial  district  on  land  that  is  not  part  of, 

(a)  a  school  section  or  separate  school  zone  and  the  pupil  attends 
an  elementary  school;  or 

(b)  a  secondary  school  district  and  the  pupil  attends  a  secondary 
school, 

the  Minister  shall  pay  the  governing  authorities  of  the  school  the  amount 
agreed  upon  between  the  governing  authorities  of  the  school  and  the 
Minister. 

37.  Where  a  pupil, 

(a)  resides  in  a  territorial  district; 

(b)  is  resident  in  a  school  section,  a  separate  school  zone  or  a 
Crown  establishment;  and 

(c)  attends  an  elementary  school  that  is  supported  by  taxation  in 
Manitoba  or  Quebec, 

and,  where  in  the  opinion  of  the  Minister, 

(d)  daily  transportation  to  the  elementary  school  that  the  pupil 
would  be  required  to  attend  in  Ontario  is  impracticable  due  to 
distance  and  terrain;  and 

(e)  the  provision  of  board,  lodging  and  transportation  once  a  week 
is  impracticable  because  of  the  age  or  handicap  of  the  pupil, 

the  Minister  shall  pay  the  governing  authorities  of  the  elementary  school 
in  respect  of  the  education  and  related  costs  of  such  pupil  amounts 
agreed  upon  between  the  governing  authorities  of  the  elementary  school 
and  the  Minister. 

38.  Where  a  pupil, 

(a)  resides  in  a  territorial  district; 

(b)  is  not  resident  in  a  school  section,  a  separate  school  zone  or  a 
Crown  establishment;  and 

(c)  attends  a  school  operated  by  the  Indian  Affairs  Branch  of  the 
Department  of  Indian  Affairs  and  Northern  Development  on  a 
reserve, 

the  Minister  shall  pay  the  Crown  in  right  of  Canada  in  respect  of  the 
education  of  such  pupil  an  amount  agreed  upon  between  the  Department 
of  Indian  Affairs  and  Northern  Development  and  the  Minister. 

Assistance  for  Open-Access  Tuition  Fees 

39.^  1  )  A  board  other  than  a  board  referred  to  in  subsection  (2)  shall 
be  paid  a  grant  equal  to  the  sum  of  the  amounts  that  are  determined  in 
respect  of  each  of  the  boards  with  which  the  board  has  substantially  the 
same  or  part  of  the  same  area  of  jurisdiction,  calculated  as  follows, 

A  X  (B  -  D) 

where  A  and  B  have  the  same  meaning  as  in  clause  (b)  of  the  definition 
"recognized  tuition  fees",  and  where, 

D  =  the  greater  of, 

(i)  the  amount  referred  to  as  C  in  clause  (b)  of  the  definition 
"recognized  tuition  fees",  and 

(ii)  the  ttiition  fee  that  would  be  charged  by  the  board  for  a 
non-resident  pupil  of  the  board  as  determined  under 
clause  3  (I)  (a)  of  Ontario  Regulation  121/92  (Calcula- 
tion of  Fees  for  Pupils), 

and  where  the  amount  is  negative,  it  shall  be  zeiw. 


(2)  A  Roman  Catholic  school  board  to  which  subsection  129  (4)  of 
the  Act  applies  shall  be  paid  a  grant  equal  to  the  sum  of  the  amounts  that 
are  determined  in  respect  of  each  of  the  public  boards  with  which  the 
board  has  substantially  the  same  or  part  of  the  same  area  of  jurisdiction, 
calculated  as  follows, 


A  X  (B  -  C)  X 


0-f) 


F  = 


where  A,  B  and  C  have  the  same  meaning  as  in  clause  (b)  of  the 
definition  "recognized  tuition  fees",  and  where, 

E  =  the  quotient  obtained  by  dividing  the  E.A.  for  the  Roman 
Catholic  school  board  by  the  day  school  A.D.E.  of  resident- 
external  pupils  of  the  Roman  Catholic  school  board,  and 

the  quotient  obtained  by  dividing  the  E.A.  for  the  public  board 
with  which  the  Roman  Catholic  school  board  has  substantially 
the  same  or  part  of  the  same  area  of  jurisdiction  by  the  sum  of 
the  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  and  the  day 
school  A.D.E.  of  resident-external  pupils  of  the  public  board. 

Assistance  for  En  Bloc  Transfer 

40. — (1)  A  public  board  set  out  in  Column  1  of  Table  4  shall  be  paid 
a  grant  set  out  opposite  in  Column  3  of  Table  4  in  respect  of  the  transfer, 
as  an  entire  educational  program,  of  one  or  more  secondary  schools 
operated  by  the  public  board  to  a  Roman  Catholic  school  board,  by 
agreement  between  the  two  boards  and  the  transfer  is  approved  by  the 
Minister,  to  assist  the  public  board  in  offsetting  operating  costs  in  respect 
of  employee  salaries  and  benefits  and  administt-ative  and  other  expendi- 
tures that  are  related  to  the  operation  of  the  school  or  schools  and  that 
could  not  be  transferred  to  the  Roman  Catholic  school  board. 

(2)  The  Carleton  Board  of  Education,  The  Carleton  Roman  Catholic 
Separate  School  Board,  The  Ottawa  Board  of  Education  and  The  Ottawa 
Roman  Catholic  Separate  School  Board  shall  be  paid  a  grant  set  out  in 
Columns  2  and  3  of  Table  4  opposite  the  name  of  the  board  in  Column 
I  of  Table  4  in  respect  of  the  u-ansfer,  as  an  entire  educational  program, 
of  one  or  more  schools  to  The  Ottawa-Carleton  French-language  School 
Board  to  assist  in  offsetting  operating  costs  in  respect  of  employee 
salaries  and  benefits  and  administrative  and  other  expenditures  that  are 
related  to  the  operation  of  the  school  or  schools  and  that  could  not  be 
U-ansfetred  to  The  Ottawa-Carleton  French-language  School  Board. 

(3)  The  conseil  des  écoles  séparées  catholiques  de  langue  française  de 
Prescott-Russell  shall  be  paid  a  grant  set  out  in  Columns  2  and  3  of  Table 
4  opposite  the  name  of  the  board  in  Column  1  of  Table  4  to  assist  in 
offsetting  operating  costs  assumed  by  the  conseil  and  which,  prior  to 
January  1,  1992  were  related  to  the  operations  of  the  English-language 
schools  of  the  Prescott  and  Russell  County  Roman  Catholic  Separate 
School  Board. 

Second  School  Reorganization  Grant 

41.  Where  on  or  after  the  first  day  of  January  1988,  as  a  result  of  the 
reorganization  of  a  French-English  mixed  secondary  language  school 
operated  by  the  board  prior  to  September  1,  1985,  a  board  establishes  a 
French-language  secondary  school  under  section  29 1  of  the  Act,  a  grant, 
subject  to  the  approval  of  the  Minister,  is  payable  to  the  board  as 
follows, 

(a)  where  such  school  commenced  operation  in  1988,  1989  or 
1990, 

(i)  $485  per  day  school  pupil  enrolled  at  the  school  on  the 
last  day  in  September  of  1992  where  such  enrolment  is 
100  or  fewer,  or 

(ii)  the  lesser  of  $60,700  and  the  amount  of  $42,400  plus 
S61  per  day  school  pupil  enrolled  at  the  school  on  the 
last  day  in  September  of  1992  where  such  enrolment  is 
greater  than  100; 

(b)  where  such  school  commenced  operation  in  1991, 
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(i)  $970  per  day  school  pupil  enrolled  at  the  school  on  the 
last  day  in  September  of  1992  where  such  enrolment  is 
ICX)  or  fewer,  or 

(ii)  the  lesser  of  $121,400  and  the  amount  of  $84,800  plus 
$122  per  day  school  pupil  enrolled  at  the  school  on  the 
last  day  in  September  of  1992  where  such  enrolment  is 
greater  than  100;  and 

(c)   where  such  school  commences  operation  in  1992, 

(i)  $1 ,455  per  day  school  pupil  enrolled  at  the  school  on  the 
last  day  in  September  1992  where  such  enrolment  is  100 
or  fewer,  or 

(ii)  the  lesser  of  $  1 82, 100  and  the  amount  of  $  1 27,200  plus 
$183  per  day  school  pupil  enrolled  at  the  school  on  the 
last  day  in  September  1992  where  such  enrolment  is 
greater  than  100. 

Adjustment  in  Respect  of  Change  in  Tax  Revenue 

42.    For  the  purpose  of  this  section  and  section  43, 

(a)  '  'equalized  assessment  for  a  board  for  1 99 1  "  means  equalized 
assessment  for  a  board  as  defined  in  Ontario  Regulation  86/91 
(General  Legislative  Grants)  except  that  equivalent  assessment 
for  a  municipality  or  locality  shall  be  calculated  using  the  rate 
levied  in  1991  rather  than  the  rate  levied  in  1990; 

(b)  "change  in  taxation  for  1991"  for  a  board  is  the  amount 
calculated  as  follows. 


A-B 


•xC 


where. 


A  =  the  equalized  assessment  for  the  board  for  1991  that  is 
calculated  using,  for  each  organized  municipality  within 
the  jurisdiction  of  the  board, 

I.  the  assessment  for  1 99 1 , 

II.  the  tax  levied  under  subsections  1 59  (  1 2)  and  (  1 3)  of 
the  Municipal  Act  that  is  allocated  or  paid  to  the 
board  in  1991,  and 

III.  the  payment  in  lieu  of  taxes  for  199 1  payable  to  the 
board, 

as  shown  in  the  audited  financial  report  of  such  municipal- 
ity for  1991, 

B  =  the  equalized  assessment  for  the  board  for  1991, 

C  =  the  amounts  the  board  requisitioned  on,  or  levied  or  caused 
to  be  levied  in,  the  municipalities  and  localities  within  the 
jurisdiction  of  the  board, 

and  the  amount  calculated  may  be  a  positive  or  negative 
amount; 

(c)   "net  adjustment  in  tax  revenue"  in  respect  of  a  board  is 
calculated  as  follows, 

C-B-A 

where, 

A  =  the  change  in  taxation  for  1991  for  the  board, 

B  =  taxes  receivable  in  1991  under  section  35  of  the  Assess- 
ment Act, 

C  =  amounts  charged  to  the  board  by  a  municipality  in  1991 
under  section  42 1  of  the  Municipal  Act, 


and  the  amount  calculated  may  be  a  positive  or  negative 
amount; 

(d)    "net  expenditure  for  1991  "  means,  in  respect  of  a  board,  the 
excess  of, 

(i)  the  sum  of  the  current  expenditure  for  1991,  amounts 
provided  in  1991  for  reserves  and  reserve  funds,  and  tax 
adjustments  charged  to  the  board  in  1991, 


(ii)  current  revenue  for  1991  including  transfers  in  such  year 
from  reserves  and  other  funds  and  excluding  current 
revenue  from  taxes,  subscriptions  in  lieu  of  taxes,  pay- 
ments in  lieu  of  taxes  and  trailer  fees; 

(e)  "netrecognizedexpenditureforI99r'  means  the  excess  of  the 
sum  of  R.O.E.,  R.E.E.,  expenditure  approved  for  capital  project 
grants,  recognized  expenditure  for  textbooks,  recognized 
expenditure  for  transportation,  the  eligible  sum  for  full-day 
kindergarten,  the  eligible  sum  for  French  as  a  second  language 
and  the  eligible  sum  for  Native  as  a  second  language  as  defined 
in  section  1  of  Ontario  Regulation  86/91  (General  Legislative 
Grants),  taxes  receivable  in  1991  under  section  35  of  the 
Assessment  Act,  and  amounts  charged  to  the  board  by  a  munici- 
pality in  1991  under  section  421  of  the  Municipal  Act  over  the 
sum  of  grants  payable  under  sections  8,  20,  22,  23,  24  and  51 
and  subsections  16  (1)  and  17  (1)  of  such  Regulation,  as 
adjusted  under  section  43  thereof 

43.    In  respect  of  a  board  an  amount  calculated  as  follows; 
Axl 


where, 

A  =  the  net  adjustment  in  the  tax  revenue  for  the  board  deter- 
mined under  clause  42  (c), 

B  =  the  net  recognized  expenditure  for  1991  for  the  board 
determined  under  clause  42  (e),  and 

C=  the  net  expenditure  for  1 99 1  for  the  board  determined 
under  clause  42  (d). 


shall. 


(a)  where  the  calculation  results  in  a  positive  amount,  be  added  to 
the  grants  payable  to  the  board;  and 

(b)  where  the  calculation  results  in  a  negative  amount,  be  deducted 
from  the  grants  payable  to  the  board. 

Assistance  in  Respect  of  Debentures 

44.    A  board  shall  be  paid  a  grant  equal  to  the  sum  of, 

(a)  the  portion  acceptable  to  the  Minister  in  respect  of  expenditure 
for  debt  charges  on  debentures  issued  by  the  board,  or  on  its 
behalf,  on  a  secondary  school  building  that  is  being  used  jointly 
by  a  public  board  and  a  Roman  Catholic  school  board;  and 

(b)  the  lesser  of  the  amounts  determined  by  the  following  calcula- 
tions: 

(i)    A  -  (0.000097  X  E.A.),  or  zero  if  such  calculation  is 
negative,  and 


(ii)    A  -   (^^  X  MR  1  X  E.A.  Y  °'  .^^'°  '^  '"^''  '='^'="- 
V  B  X  2  /    lation  is  negative, 

where. 
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A  =  A'  +  A^  -  A^  -  a" 


a'  =  the  portion  acceptable  to  the  Minister  in  respect  of 
expenditure  for  debt  charges  on  debentures  issued  by  the 
board,  or  on  its  behalf,  prior  to  the  first  day  of  April, 
1 980  that  is  not  approved  by  the  Minister  for  inclusion  in 
R.E.E., 

A^  =  in  the  case  of  a  Roman  Catholic  school  board,  the 
portion  acceptable  to  the  Minister  in  respect  of  payments 
made  to  a  public  board  or  a  diocese  in  respect  of  debt 
charges  on  debentures  related  to  a  lease  or  purchase  of  a 
school  building, 

a'  =  the  portion  of  the  debt  charges  included  in  A'  that  is  in 
respect  of  debt  charges  described  in  clause  (a), 

A"*  =  in  the  case  of  a  public  board,  the  portion  acceptable  to 
the  Minister  in  respect  of  payments  received  from  a 
Roman  Catholic  school  board  in  respect  of  debt  charges 
on  debentures  related  to  a  lease  or  purchase  of  a  school 
building, 

B  =  day  school  A.D.E.  of  resident-internal  pupils  of  the 
board. 

Special  Compensation  for  Pooling 

45.  A  public  board  set  out  in  Column  1  of  Table  1  shall  be  paid  a 
grant  in  the  amount  set  out  opposite  in  Column  2  of  Table  1  in  respect 
of  the  assessment  and  tax  adjustments  effected  by  Ontario  Regulations 
67/91,68/91  and  344/91. 

Grant  for  an  Isolate  Board 

46.  For  the  purpose  of  section  47, 

(a)  "local  taxation  for  grant  purposes"  means,  the  sum  of, 

(i)  the  payment  in  lieu  of  taxes  receivable  by  the  isolate 
board, 

(ii)  the  portion  of  tax  levied  under  subsections  159(12)  and 
(  1 3)  of  the  Municipal  Act  that  is  allocated  or  paid  to  the 
isolate  board,  and 

(iii)  the  sum  of  the  products  obtained  by  multiplying,  for 
each  municipality  or  locality  within  the  area  of  jurisdic- 
tion of  the  isolate  board, 

a.  the  quotient  obtained  by  dividing  the  product  of  100 
and  the  assessment  by  the  A.E.F.  for  grant  purposes, 
and 

b.  0.00645  for  elementary  school  purposes,  or  0.005 1 8 
for  secondary  school  purposes, 

except  where  the  municipality  or  locality  is  within  the 
area  of  jurisdiction  of  a  divisional  board  of  education  or 
a  district  or  county  combined  separate  school  board,  in 
which  case  the  amount  determined  for  the  municipality 
or  locality  for  the  purpose  of  this  subclause  shall  be  the 
product  of  the  assessment  for  the  municipality  or  locali- 
ty, 0.001  and  the  mill  rate  levied  on  residential  property 
in  the  municipality  or  locality  for  elementary  or  second- 
ary school  purposes,  as  the  case,  may  be  in  respect  of 
such  divisional  board  or  district  or  county  separate 
school  board; 

(b)  "net  expenditure"  means,  the  positive  or  negative  sum 
obtained  by  subtracting  from  the  isolate  board's  expenditure 
that  is  acceptable  to  the  Minister,  an  amount  that  is  acceptable 
to  the  Minister  as  revenue  of  the  isolate  board  from  grant 
payable  under  sections  31  to  35  inclusive  and  from  sources 
other  than  local  taxation  and  legislative  grants. 


47. — (  1  )  Where,  in  respect  of  an  isolate  board  except  an  isolate  board 
referred  to  in  subsection  (3),  the  net  expenditure  exceeds  the  local 
taxation  for  grant  purposes,  a  grant  equal  to  such  excess  shall  be  paid  to 
the  isolate  board. 

(2)  Where,  in  respect  of  an  isolate  board  except  an  isolate  board 
referred  to  in  subsection  (3),  the  local  taxation  for  grant  purposes 
exceeds  the  net  expenditure,  a  portion  of  the  legislative  grants  paid  to  the 
isolate  board  in  previous  years  equal  to  such  excess  shall  be  paid  by  the 
isolate  board  to  the  Province  of  Ontario. 

(3)  Where  in  the  year  1992, 

(a)  a  district  school  area  board  is  elected  for  a  new  district  school 
area,  a  secondary  school  board  is  formed  for  a  new  secondary 
school  district  or  a  separate  school  board  is  elected  for  a  new 
separate  school  zone; 

(b)  information  respecting  the  totals  of  the  commercial  assessment 
and  of  the  residential  and  farm  assessment  rateable  for  public 
school  purposes  in  the  district  school  area,  for  secondary  school 
purposes  in  the  secondary  school  district  or  for  separate  school 
purposes  in  the  separate  school  zone,  as  the  case  may  be,  is  not 
available  prior  to  the  1st  day  of  July;  and 

(c)  such  isolate  board  commences  to  operate  a  school  on  or  after 
the  1st  day  of  July  or  enters  into  an  agreement  with  another 
board  for  the  education  in  such  year  of  its  resident  pupils, 

the  isolate  board  shall  be  paid  a  grant  equal  to  its  net  expenditure. 

Grant  for  a  Board  on  Tax  Exempt  Land 

48.  For  the  purposes  of  sections  49  and  50,  "cost  of  operating" 
means  the  excess  of, 

(a)  the  current  expenditure  that  is  acceptable  to  the  Minister  for 
grant  purposes  excluding  expenditure  for  debt  charges,  capital 
appurtenances,  restoration  of  destroyed  and  damaged  capital 
appurtenances,  capital  element  included  in  rent,  provision  for 
a  reserve  for  working  funds,  provisions  for  reserve  funds  and 
P.A.C.  for  resident-external  pupils, 

over  the  sum  of, 

(b)  current  revenue  from  sources  other  than  from, 

(i)   legislative  grants, 

(ii)   the  organization  for  which  the  board  was  established, 
and 

(iii)   refunds  of  expenditure,  no  part  of  which  is  eligible  for 
grant;  and 

(c)  the  excess  of  current  expenditure  for, 

(i)   transportation  of  pupils,  and 

(ii)   board,  lodging  and  weekly  transportation  of  pupils, 

over,  in  each  case,  the  amount  approved  by  the  Minister  for 
such  purpose. 

49.  A  board  that  is  appointed  under  section  68  of  the  Act,  other  than 
a  board  that  operates  a  school  in  a  sanatorium,  a  hospital,  a  crippled 
children  '  s  treatment  centre  or  a  centre  for  the  treatment  of  cerebral  palsy, 
shall  be  paid  a  grant  of  50  per  cent  of  the  lesser  of, 

(a)   the  board's  cost  of  operating;  and 
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(i)  the  product  of  $3,954  in  the  case  of  an  elementary  school 
pupil  or  $4,886  in  the  case  of  a  secondary  school  pupil 
and  the  sum  of, 

a.  the  average  daily  enrolment  calculated  under  section 

2  of  Ontario  Regulation  89/91  (Calculation  of  Aver- 
age Daily  Enrolment), 

b.  the  continuing  education  A.D.E.  for  grant  purposes, 

c.  the  average  daily  enrolment  calculated  under  section 

3  of  Ontario  Regulation  89/91  (Calculation  of  Aver- 
age Daily  Enrolment)  that  is  in  respect  of  enrolment 
of  pupils  of  the  board  in  summer  schools  conducted 
by  the  board  in  a  course  for  which  credit  is  granted 
or  in  a  course  that  the  board  is  authorized  or  required 
to  provide  in  its  day  school  program  in  grades  1  to  8, 
and  the  course  is  approved  by  the  Minister  for  grant 
purposes,  and 

d.  the  average  daily  ertfolment  calculated  under  clause 
3  (a)  of  Ontario  Regulation  89/91  (Calculation  of 
Average  Daily  Enrolment)  that  is  in  respect  of 
enrolment  of  pupils  of  the  board  in  the  classroom 
instruction  portion  of  a  course  of  driver  education 
conducted  by  the  board, 

(ii)   the  tuition  fees  payable  by  the  board, 

(iii)  the  portion  approved  by  the  Minister  for  grant  purposes 
of  the  board's  expenditure  for  the  transportation  of 
pupils. 

50.  A  board  that  is  appointed  under  section  68  of  the  Act  and  that 
operates  a  school  in  a  sanatorium,  a  hospital,  a  crippled  children's 
treatment  cenu-e  or  a  centre  for  the  treatment  of  cerebral  palsy  shall  be 
paid  a  grant  of, 

(a)  80  per  cent  of  the  salaries  of  teachers  and  temporary  teachers 
for  the  current  year; 

(b)  80  per  cent  of  the  excess  of, 

(i)  expenditure  for  the  current  year  approved  by  the  Minis- 
ter for  grant  purposes  for  transportation  of  pupils,  and 
board,  lodging  and  weekly  transportation  of  pupils, 


(ii)  the  general  legislative  grants  payable  under  sections  34 
and  35,  and 

(c)  50  per  cent  of  the  excess  of, 

(i)  the  sum  of  the  cost  of  operating  for  the  current  year  and 
the  revenue  for  the  current  year  referred  to  in  clause 
48  (b), 

over, 

(ii)   expenditure  for  the  current  year  for, 

a.  salaries  of  teachers  and  temporary  teachers, 

b.  transportation  of  pupils,  and 

c.  board,  lodging  and  weekly  transportation  of  pupils. 


51. — (  1  )  A  board  shall  be  paid  a  grant  in  respect  of  each  project  of  the 
board  for  the  acquisition  of  capital  appurtenances  that  is  approved  by  the 
Minister  for  direct  capital  grant  financing,  calculated  as  follows, 

A  N^ 

■xCxE.A.  i 


100  xB 


where, 

A  =  the  lesser  of  the  project  cost  approved  by  the  Minister  for 
grant  purposes  and  the  expenditure  of  the  board  that  is  the 
sum  of, 

(i)   current  expenditure  on  the  project,  and 

(ii)  expenditure  on  the  project  in  1992  and  prior  years 
from  funds  other  than  current  revenue  except  expen- 
diture for  which  a  grant  is  payable  under  a  previous 
regulation, 

B  =  the  sum  of, 

(i)  the  day  school  A.  D.  E.  of  resident-internal  pupils  of 
the  board,  and 

(ii)  the  day  school  A.D.E.  of  resident-external  pupils  of 
the  board, 

C  =  the  amount  determined  as  follows, 

(i)  0.000009  in  respect  of  a  project  for  provision  of  a 
secondary  school,  or  an  addition  thereto,  operated 
under  Part  XII  of  the  Act,  or 

(ii)  0.000072  in  respect  of  a  growth  related  project  for 
the  provision  of  a  secondary  school,  or  an  addition 
thereto,  or  a  secondary  school  site  approved  by  the 
Minister  on  or  after  April  20,  1989  and  is  a  project 
other  than  a  project  referred  to  in  (i),  or 

(iii)  0.000131  in  respect  of  a  growth  related  project  for 
the  provision  of  an  elementary  school,  or  an  addition 
thereto,  or  an  elementary  school  site  approved  by  the 
Minister  on  or  after  April  20,  1989,  or 

(iv)  zero  in  respect  of  a  project  for  the  provision  of  a 
child  care  centre,  or 

(v)  0.000045  in  respect  of  other  projects  for  secondary 
school  purposes,  or 


(vi)   0 


1.000082  in  respect  of  other  projects  for  elementary 
school  purposes. 

(2)  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  each  project  of  the  board 
approved  by  the  Minister  for  grant  purposes  for  the  renewal  of  techno- 
logical equipment,  a  grant  equal  to  the  lesser  of  $  1 2,500  and  the  amount 
approved  by  the  Minister  as  contributions  made  by  business,  industry 
and  labour  to  the  board  for  such  project. 

(3)  A  board  shall  be  paid,  in  respect  of  the  research  and  design  of  a 
project  of  the  board  approved  by  the  Minister  to  meet  the  requirements 
of  the  "Reasonable  Use  Policy"  of  the  Ministry  of  the  Environment,  a 
grant  equal  to  the  product  of  0.9  and  the  lesser  of  the  amount  approved 
by  the  Minister  and  the  expenditure  of  the  board  for  the  research  and 
design  of  such  project. 
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TABLE  1 
SPECIAL  COMPENSATION  FOR  POOLING 


Column  1 


BOARDS  OF  EDUCATION 

Cochrane-Iroquois  Falls 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Espanola 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Hamilton 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Hearst 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Kapuskaslng 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Lambton  County 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Metropolitan  Toronto 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Nipissing 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Sault  Ste  Marie 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Stormont,  Dundas  and  Glengarry 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Sudbury 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Timmins 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 

Windsor 

-  Elementary  Schools 

-  Secondary  Schools 


Column  2 

SPECIAL  COMPENSATION 


105,864 
109,620 


93,616 


558,736 
357,582 


4,332 
41,756 


251,168 
176,409 


54,191 


2,713,582 
4,-407,866 


124,414 


218,652 
96,928 


213,978 
249,746 


376,457 
552,395 


198,207 
183,406 


617,674 
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1992  SELECTED  GRAKTS  ($'S  PER  PUPIL) 
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o)  o)  (4)  (3)  «)  m  («)  œ  o"  ("> 

SMALL  SMALL  SMALL  GOODS  it  CX>MP.  LANOUAOB         MIXED        TBOOOCAL  QUAUnCA-nONS 

SCHOOLS  BOARD         SBCTIOWS       SBUVKJBS     EDUCATWW     nCTROCTlOW     SCHOOLS      HXK:ATI0W       TOTAL       AEXPEKIEWCT 


BOARDS  OF  EDUCATION 

ATKOKAN 
ElooaiMry 
Secoodwy 


421  jM 
SéSAi 


lOUO 
ftJOO 


91U1 
2.3W.M 


BRANT 

Bastoury 
Secoodixy 

BRUCE 

EJemenUry 
Secondary 

CARLETON 
ElenKDUry 
Secondary 

CENTRAL  ALGOMA 
Elementary 
Secondary 

CHAPLEAU 
Bemeniary 
Secondary 

COCHRANE  IROQUOIS  FALLS 
Elemeoury 
Secondary 

DRYDEN 

EJemeotary 
Secondary 

DUFFERIN 
Elaneoury 
Secondary 

DURHAM 
Elementary 
Secondary 

EAST  PARRY  SOUND 
Elementary 
Secondary 

ELGIN 

Elementary 
Secondary 

ESPANOLA 
Qemeataiy 
Secondary 

ESSEX 

Elementary 
Secondary 

FORT  FRANCES  RAINY  RIVER 
Qementary 
Secondary 

FRONTENAC 
Elementary 
Secondary 

GERALDTON 
Elementary 
Secondary 


UX 


».74 
9951 


3DJC0 


Z!AO 


ITM 

139/40 

- 

zasn 

«7U« 

,niAO 

44S54 

1SU4 

rss.41 

2U/M 

liiSi 

tt.ll 

411^ 

164.13 

13J0 

- 

9«j03 

339  JO 

V»M 

43<in 

UJX 

379J0 

101X0 

<n/a 

t*M 

37«J3 

lOSA) 

«73A» 

ajoo 

30J7 

liaoo 

4MU 

113X0 

ljlS3M 


- 

29.74 

1U4 

- 

1*3.77 

i2J7 

I7>40 

itM 

- 

S4.14 

32.72 

«34.29 

241J« 

»4J0 

mm 

103J4 

_ 

U39.2* 

_ 

1«.77 

35nj7 

~ 

t3»J7 

*iM 

104J1 

1.4S2J1 

na 

7WJ3 

170 

*30 

1.1MJ3 

- 

_ 

13J0 

_ 

4<J3 

lUM 

- 

u» 


nxi 

ltl>«4 


ZÏ9 


1S7jS7 
214X1 


256.77 

71X0 

- 

327.14 

43X0 

- 

17.94 

- 

- 

0J7 

236.77 

lotxo 

_ 

327.24 

6tX0 

- 

9xa 


u» 


9M1 

114J3 

274.£« 

17il3 

29i4 

29J« 

- 

307.22 

3I4j63 

1>SJ* 

211.22 

- 

3«3J7 

lOCXO 

- 

4SaJ4 

6SX0 

*S» 

14.73 

71X0 

S.71 

\tM 

45X0 

■sasj 

lOCXO 

1149 

4nj4 

6tX0 

- 

342.62 

- 

HM 

5S9J6 

" 

17J4 

11.10 

- 

14JI1S 

- 

610.M 

143J9 

42J7 

7I4« 

43.91 

12.70 

23.62 

- 

- 

12tX5 

_ 

697  Jl 

7tX0 

(tAl 

1.073X3 

31.66 

119J7 

I2aC3 

32.1  S 

vriM 

i46Ja 

_ 

1JI3>«4 

31J1 

138.93 

2J»7J< 

- 

GREY 

Elementary 
Secondary 

HALDIMAND 
Elementary 
Secondary 


66/4* 


17J7 
tt.33 


17.57 
llt.77 
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TABLE  2 
1992  SELECTED  GRANTS  {VS  PER  PUPIL) 


(1) 

m 

SMALL 
SOIOOLS 

O) 
SMALL 
BOAXD 

(4) 

SMALL 

SECTIONS 

0) 

oooos* 

SERVICES     1 

«) 

C»MP. 
EDUCATION 

LANOUAOE 
DCmiUCTK»» 

MIXED 
SCHOOLS 

TCCHNKAL 
EDUCATION 

00)                01) 

QUAUFICATIOKS 
TOTAL       *EXPeiUEN(X 

BOARDS  OF  EDUCATION 

HALraUKlON 
ElexDcntAry 
Secoods; 

lOïjOO 

iuss. 

- 

170M 
217Xi 

TIJ» 
4U0 

- 

- 

I1J07 

4(0ja 

SS5J0 

- 

HALTON 
Elancatary 
Secaadvy 

_ 

_ 

^^ 

^ 

_ 

40>W 

i»ja 

_ 

^ 

40.4» 
UJ2 

2IJ» 

HAMILTON 
ElemcDUffy 
SccoDdwy 

13.N 

- 

L74 

- 

144X0 
«2A> 

3(.0 

«7a» 

- 

- 

mjo 

J7J1 
(7J( 

HASTINGS 
HeaKaUry 
Secoodsy 

1*30 

^ 

- 

20i» 

- 

_ 

„ 

- 

34J0 
20jOO 

21jM 
llUf 

HEARST 

BaDCnUry 
Secoodvy 

4.2Sa90 

49(J2 

1.433i7 

: 

JOJI 

KMjOO 
6(A> 

- 

_ 

- 

M7jM 
626Ï.37 

^ 

HORNEPAYNE 
Elcmcouxy 
Secoodiry 

3.720.93 

74Ut 

- 

lOSI 

4Kj04 

lotjoa 

- 

^ 

346J2 

1234J6 
5.S2tJ0 

. 

HURON 

ElcŒcntxry 

7J« 

4Tit2 

^_ 

: 

: 

- 

: 

- 

726 
47.a 

UUl 
5SJi 

KAPUSKASING 
Elemaiury 
Secoodsy 

TOiJU 
«S4.T1 

32002 
301.7< 

47 J( 

4(0.71 

lOLOO 

6(xa 

- 

20a7 

21M 

1^427 
l.«XMl 

: 

KENORA 
ElcoKottry 

sua 

121.21 
ÏUM 

- 

3nj7 

4K.M 

MOjOO 
Ult» 

11.62 

- 

- 

739  A> 

tarn 

17U0 
9122 

KENT 

EJemeotiry 
Secoodiry 

- 

- 

_^ 

^ 

^ 

^ 

- 

- 

_ 

109M 

U7jia 

KIRKLANDLAKE 
BemenUiy 
Secondary 

20tM 

40M0 

IM.73 
20724 

«1.» 

■au» 

423J1 

7ijn 

45jOO 

^ 

_ 

1j67 

712.77 
U44J1 

2iats 
4«jao 

LAKESUPtRlOR 
Elcmeoury 
Secoodjoy 

TtOM 

12724 
lH2t 

ZUI 

3(3  J7 
4HJ4 

IMi» 
ttOO 

: 

29J3 

: 

624J2 
1,](6J4 

- 

LAXEHEAD 
Bemeauiy 
Secoodiry 

14J7 

: 

: 

213.61 

lOIJXt 
itJX 

- 

- 

- 

335.7( 
33]j01 

229^ 

LAMtflON 
Elcmesury 
Secoodiry 

l*Al 
29SI 

- 

4.4S 

t.7« 

- 

: 

36J9 

12*7 

- 

1(52 
((.94 

OM 

LANARK 

BeoiaKiry 
Secoodiry 

: 

«U7 

- 

- 

TIjOO 
4500 

_ 

- 

_ 

71 X» 
113  J7 

17» 

LhtUS  &  GRENVnjUE 
ElemcoKjry 
Secoodiry 

2SS) 
41.74 

4JS 

: 

: 

- 

- 

: 

: 

2JJ7 
46.6» 

93J( 

UtAS 

LENNOX  &  ADDINGTON 
Eleoicaiiry 

S143 
nJ3 

23.60 
11017 

^^ 

mat 
aoM 

- 

- 

^^ 

2*23 

Km 

MUS 

lais 

MM 

LINCOLN 
Elemeoury 

- 

- 

__ 

.  ^^ 

TUO 

*sto 

^ 

- 

- 

TIjOO 
4Si» 

146J0 
109>tt 

LONDON 
Elemeotiry 

- 

- 

1.70 
3J7 

- 

TUOO 

4sai 

7M2 

CS2 

MJ7 

lOSJl 

I3a7i 

lOd 
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TABLE  2 
1992  SELECTED  GRANTS  {$"3  PER  PUPIL) 


(1) 

m 

SMALL 
KXOOLS 

m 

SMALL 

BOARD 

<4) 

SMALL 

SECTIONS 

oca»* 

SEXVXZS     1 

<«) 

OJMP. 

EZXXATKM 

C7) 
lANGUAOB 

DcmiucnoN 

(») 

MIXFD 

SCHOOLS 

(9) 
TECHNICAL 
EDUCATION 

(10)                  (11) 

QUALIFICATIQNS 
TOTAL       AEXTQUENCB 

BOARDS  OF  EDUCATION 

MANTTOULIN 
Elemoiciry 
SecoDdarjr 

3Ï.72 

ISJJ» 
2XU3 

: 

29ai* 
tun 

itooo 

HI» 

: 

- 

3».«0 

«94.10 
740J4 

32* 

MtTRO  TORONTO 
Bonaiuiy 
SecontUiy 

- 

- 

- 

- 

144jOO 

ma 

i3un 

309.73 

: 

- 

JttXl 
395.73 

: 

MICHIPICOTEN 
BemenUiy 

1.SMJ1 

214JÏ 

yasi 
4aaj) 

lOUO 

«uo 

- 

- 

Ï7a4 

«22J4 

2.743.74 

*IM 

MIDDLESEX 
ElaueoUry 
Sccoodiry 

12» 

«Aa. 

- 

- 

- 

3JS 

- 

I4a4 

*72t 
4«A4 

MUSKOKA 
Elaaaury 
SeconUry 

UM 

OuM 
»7.7t 

- 

170JJ 

2i7ia 

71X10 

- 

- 

34J7 

29(JS 
394  J3 

33X17 

NIAGARA  SOUTH 
Elemenuiy 
Sccoodny 

13iH 

- 

US 

: 

IXJXt 

uu 

: 

7.92 

72J9 

•4J0 
159M 

NIPIGON-REDROOC 
Elaaeeury 

H5J0 
M9J7 

- 

3«3J7 

4aj4 

loua 

- 

- 

nos 

924M 
1J72.13 

79  J« 

NIPISSING 
ElcmeoUry 
Secondny 

30L3t 

7»>«7 

*\At 

1^211 

ITOJl 

2i7ia 

71jOO 
4310 

13.7S 

2US 

- 

280J2 
439  JO 

Sti» 
«3J4 

NORFOLK 
Bemeauiy 
Secoolâry 

: 

StAl 

- 

: 

- 

12JS 

: 

- 

12J5 
37  Al 

SAI 

NORTH  SHORE 
Elémenciry 
Secondai; 

2»S9 

lllJI 
13ZJ4 

t33 

292J3 
342J7 

10*  n) 

UjOO 

- 

- 

1320 

541 XB 
t5<.10 

ns» 

NORTHUMBERLAND  &  NEWCASTUE 

mtattury                                              \3MS 
SecomUiy 

- 

- 

- 

^ 

_ 

- 

_ 

1343 

- 

OTTAWA 
Elemoiury 
Secoodny 

- 

- 

- 

- 

lOUO 
MOO 

1«»J3 

147.72 

- 

- 

277  J3 

213.72 

: 

OXFORD 

BemesUry 

- 

- 

- 

- 

_ 

- 

- 

- 

- 

121 

4222 

PFTI. 

Bemeoury 
SeconUry 

- 

- 

: 

- 

- 

149^ 
1214* 

- 

- 

149  >W 
121 .61 

tiM 

PERTH 

Baaenury 

- 

24,70 

- 

- 

- 

- 

- 

1J3 

it£i 

JIM 

PbltKBOROUGH 
ElaDCDttfy 
Secoodsy 

4J» 

ira 

: 

- 

^ 

_ 

- 

- 

IJO 

4J9 
13  J3 

I3xa 

PRESCan*  RUSSELL 
BanenUry 

416.95 

10332 
21t97 

24.(0 
«7.33 

20A) 

JIM 
43jOO 

_ 

_ 

- 

234  J4 

7MA3 

2925 

PRINCE  EDWARD 
BaDcoury 
Secoodaiy 

MJl 

».01 
20»] 

: 

20.00 
20jOO 

_ 

_ 

- 

2<.40 

134  J2 
253  J3 

inM 

73J» 

RED  LAKE 
EkmeoUiy 

yaxi 

isL<a 

3<Dm 

- 

JBSI 

4aj4 

IMlO) 
1I3M 

- 

- 

- 

7B21 
1>9.74 

- 
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(1) 


BOARDS  OF  EDUCATION 


m  (J) 

SMALL  SMALL 

SQIOOLS  BOAKD 


w  (3)  («  m  (»)  (n 

SMALL  OOOOS*  COMP.  LANOUAGB         MDŒO        TECHNICAL 

SECTIONS       SEKVTCES     BDUCATTCW     PgTHUCTION     SCHOOLS      EDUCATION 


O.Reg.  119/92 


00) 


01) 
QUALIFICATIONS 
AEXPEIUENCH 


RENFREW 

ElcaicniJiy  4tM 

Secoodiry  tim 

SAULTSTE  MARIE 

EiaaaÉMrf  tSJ* 

Secoodvy  —                 ui 

SIMœE 

BemesUiy  1.70 

Secoodvy  ISj» 

STORMONT  DUNDAS  GLENGARRY 

Elemaitaiy  31X17 

Secood«ry  -                  _ 

SUDBURY 

ElcmcnUrjr  SUS                — 

SecomUry  35JI                 _ 

TIMISKAMING 

BonailJiy  is*M             107/19 

Seccndary  14447             1CL92 

TIMMINS 

Banentiiy  13uS7              TiU» 

Sccoodny  _               14011 

VICrORU 

BaoaÉuy  39.72                - 

Secondary  _                (ui 

WATERLOO 

Elemamry  Ojl                _ 

Secoodvy  ..                  _ 

WELLINGTON 

EloneoUiy  042                 - 

Secoodvy  _                  _ 

WENTWORTH 

Bemeatvy  _                  _ 

Secoodvy  _                  _ 

WEST  PARRY  SOUND 

Elemcnlvy  htm             109J2 

Secoodaty  _               2aSJ0 

WINDSOR 

Elemraivy  .                  _ 

Secoodvy  _                  _ 

YORK  REGION 

EJementvy  _                  _ 

Secoodvy  _                  _ 


M7JS 
311jC7 


7ijn 

4100 


yti 


1M 
11.49 


71jOO 

Aim 


mn         louo 

217A  MjOO 


Z77J4  71ja0 

34»3t  4U0 


27.4* 


1«^ 


US 


1$M  2SSJ1 


7ijao 

4SA> 


Î3JI 


4SjOC 


- 

- 

9j60 

— 

— 

7j01 

ÎS«.77 

njco 

3Z7.24 

AiJXt 

- 

. 

144JX) 

24  JO 

- 

92X0 

4SJZ 

_ 

. 

105.91 

- 

- 

7tJ7 

9027 


121J1 

- 

n9><i 

14U1 

4M.71 

nua 

3KJI 

mt» 

1.70 

net 

19j01 

*»M 

llOiO 

««.90 

9944 

tSlJO 

314^ 

I21>I7 

Î5452 

214J4 

C1U9 

ax 

701  j07 

49« 

4«9J4 

loaic 

S43j09 

uja 

39.72 

UM 

- 

107.22 

4SJO 

ftM 

SSJS 

OM 

30lU 

«JOt 

lOMI 

9M 

tM 

IXA 

170^2 

SM.19 

37 Jl 

«CS.«1 

(9J« 

16IJ0 

137  J2 

2*1.43 

ias.9t 

7«*7 

- 

174 
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TABLE  2 
1982  SEUECTEO  GRANTS  (TS  PER  PUPIL} 

(1)  CQ  o)  m  o)  (o  (7)  <»)  «  oo»  01) 

SMALL  SUALL  SMALL  OOOOS*  OOMT.  LANOUAOa         MOID        IBCWOCAL  QUALmCATKNS 

SQKXXS  lOAaD         SBCnOW       SMVIUB     BPUCATIOW      POUUCIKJK     SCHOOLS     ■POCATPW       TOTAL       *8XynUBWC» 

ROMAN  CATHOUC  SEPARATE  SCHOOL  BOARDS 

BRANT 

Ekmesuty  a*J2  4Mi  lOl  -  -  ijM  -  -  I22J5 

ScooDdvy  -  ISUS  -  .  -  TUi  -  -  tTUO 

BRUC&GXEY 

Fiwntwwy  47.n  iocn  -  aoM  -  -  -  -  13*21 

ScooDday  StUS  307X9  -  aaw  .  _  -  -  44«ji( 

CARLETON 

Sacaoday  —  -  -  -  -  SJl  -  -  21A  - 

CHAPLEAU.  PANET  Jt  CAVEXLY 

EiaaoÉMj  Vtljm  2113*  ZZIAS  JKSf  UUO  _  -  -  1JM3» 

S«coni»y  •--_.  _  ---- 

COCHRANE-IROQUCU  FALLS 

EIcmcBUry  17i.S  Kl^tO  215}  37SJ;  lOUO  _  -  -  tOA 

Scceodaty  lJ(tL7J  3liJ<  -  «HA  It»  _  -  -  1.«<2jCJ 

DRYDEN 

Bcmeaury  -  mje  _  3iu;  uan  _  -  -  7B>n  ILCT 

Sccoodiry 

DUFFERIN-PEEI, 

ElcmcDUry  —  _  »  _  —  14130  — 

Sccoodsy  7ja  -  3A  -  -  t5jM 

DURHAM 

EloncrtJiy  4J3  -  _  _  -  J3j»  _ 

Secaadny  **Sl  3031  IU>  -  -  IIM 

ELGIN 

Etaneatny  _  UlS»  -  fc»  - 

S«C0Bils7  X1.71  MiM  -  30jOO  -  W47 

ESSEX 

BemcDUry  xn  -  _  -  -  -  - 

Secoedtrjr  3033  3US  -  .  .  (j;  L25 

FORT  FRANŒS  RAINY  RIVER 

Bemcnury  UTi»  21330  -  3tJJ7  lOUO  _  _  _  tSlJt 

Secooliry  -  -  -  _  _  _  _  -  - 

FRONIENAC-LEXNOX  A  ADDINCTON 

BcaxBUiy  yits  20*5  *J3  30»  «US  _  -  -  HJsi 

SecomUor  ItA  t2«Jl  2TJ»  SOiOO  MXO  -  _  -  2MJ0 

GERALIXrON 

BemeDUiy  »9.n  23>i>S  ÏTiM  30SI  lOLOO  57.72  -  -  IJSiA* 

Secoodsy 

HALDIMAND-NORFOUC 

Baatauty  f(jS  njr  ULS  Ml  -  -  -  .  ifi^ 

Secandoy 

HALTON 

Elfmrrtify  t/O 

Swmtoijf  _ 

HAMILTON- WENTWORTH 
Elcnecuty 
StcooiMry 

HASITNGS  PRINŒ  EDWARD 
Elemcncay 
Secooda>7 

HEARST 

Elcmecury 
Scooodify 

HURON-FEKTH 
Elameouty 
Saooodaty 


It5J0 

- 

17  JO 

- 

2tJ2 

_ 

101 J7 

- 

13».72 

_ 

1.0i».72 

— 

5.73 

1335 

*&30 

VtM 

- 

- 

- 

- 

rrrfn 

23.a 

— 

- 

— 

- 

77jOO 

2M 

u*ja 

4UM 

I3J0 

3» 

" 

lUJt 

— 

1<S2 

2JB 

— 

454M 

JTÏM 

_ 

30J7 

tocoo 

_ 

17».S2 

2704 

— 

4KU5 

OXO 

- 

SUS 

SIM 

I3« 

10*3* 

UJjtO 

" 

175 

~ 

" 

17ji0 

- 

ItA 

- 

I47.a 

2351 

T»ja 

- 

mji 

_ 

tnji 

~ 

C0JI 

102.77 

i.oi(jin 

1«2JI 

UJJ» 

^ 

407  J« 

- 

10127 

107^1 

iMja 

23L3> 

_ 

VKMl 

joua 

TKJl 

3»J> 

1C7J0 

11U9 
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TABLES 
inz  SELECTED  GRANTS  (TS  PER  PUPIL) 

(1)  CO  O)  (4  O)  (O  (7)  CD  O)  00)  01) 

SMALL  SMALL  SMALL  GOODS*  OOMT.  LAMOUAOa         MKBD        TBOINICAL  QUALIFICATIONS 

SSiSOU  KIAIU)         SECnOWS       SaVKES     BDOCATIOW     DCT»UCnOK     ISJOgU     tWCftTTOf        TOTAL       AEXfEMEWCa 

ROMAN  CATWOUC  SEPARATE  SCHOOL  BOAROS 

KAFUSKASING 

Bemotjry  10127  I07JS  J2J*  3MJ0  lOUO  -  -  -  717.74 

StcooiMTf  iMja  23L3>  -  «ttM  (UO  -  -  SIM  i;iTj:n 

KENORA 

Etaaatirj  -  VHMl  -  30J7  UOyH  _  _  .  740J«  13J0 

Secoodsy  I^XIUIS  T7(J2  -  MUM  tllO)  -  -  -  X^tlt^l 

KEOT 

BcawttMy  3»J>  -  -  -  .  -  -  -  MJ9 

Secoodsy  1C7J0  lltas  «tjn  VtÂI  -  l&M  -  -  4IIJ3 

KKKLANDLAKE 

Bosciiuiy  IflM  1«1J3  -  Vtt»  TLM 

Secoodvy 

LAKEHEAO 

Bemcauiy  -  -  UO  31X(I  MUO  JIM»  -  -  3C7.21 

Seconda;  -  va3X  3LM  S»2S  M«0  -  tl.«l  -  xnA\ 

LAMBTON 

GaaatBy  4jaS  -  122  -----  «.27  Hit 

Seccadny  lltOJ  14U4  rUO.  HAS  -  -  T7J0  -  3«2jU 

LANARK-LEEDS  GRfNVnjLE 

Banerury  54J1  MM  -  115>  JZjOO  ...  vasi 

Secoodiiy  t4S;CI  2MJf  -  MM  lUO  -  -  -  «MJ* 

LINCOLN 

Boncsury  -  -  IW  -  71X0  _  -  -  74J7  MJO 

Sccoodny  -  lOLXI  nJO  -  4U0  -  13J4  -  17»ja7 

LONDON-MIDDLESEX 

BemaUry  7J2  -  X71  -  SUXt  35J3  -  -  lOlJI 

Secoodvy  I2A0  UJl  HSl  -  3iiX)  KMZ  -  -  1MJ4 

METRO  SEPARATE 

QoDcoury  -  -  -  -  IMjOO  109.»1  -  -  Z33.Ï1  2«J1 

Secoodxry  7a0  -  1^  .  nm  nsi  -  -  1SÏJ7 

MICHmCOTEN 

Basenljrjr  10.74  14021  UXU  37U3  lOUO  -  -  -  IjMlJO 

Secoodny  -___-  _  ---- 

NmSSING 

BcmoiUry  tlM  -  -  nWI  71JB8  2»J3  -  -  ÏS4.7»  UMÏ 

Seœndny  7L34  »AZ  -  217jai  '    4100  -  -  7.07  440J1  143J» 

NORTH  OF  SUPERIOR 

Bemestsy  TM»  ICIAS  4MI  SOJT  MUO  .  -  -  I.44M» 

Sccondvy  -----  -  __-- 

NORTH  SHORE 

BoDesunr  not  njo  -  taxi         louo  -  -  -  jmj9         \<am 

Scooodflry  —_■■■■■■  «  _k  —  — 

OTTAWA 

Ekmenuiy  -  -  _  -  ioOjOO  51Ai 

SecnxUiy  -  loCJO  -  -  <U0O  12*^ 

OXFORD 


- 

- 

UO 

MUO 

" 

vnax 

3U( 

S»2S 

cuo 

4jas 

122 

lltOJ 

14U4 

3U2 

HAS 

- 

54J1 

34J« 

_ 

n» 

J2J0O 

«41CI 

2MJf 

- 

MOO 

lUO 

_ 

_ 

vn 

_ 

71X0 

~ 

lOLS 

nj» 

— 

4100 

7J2 

_ 

X71 

sua 

I2A0 

V3\ 

IXSl 

- 

3100 

Ekmeoury 

i2ija 

lOUl 

14JI 

- 

- 

Secsodoy 

«XUI 

321M 

2M.7S 

30X0 

- 

PETERBOROUGH  VICTORIA 

NORTHUMBERLAND  *  NEWCASTLE 

Elements^ 

lt.O> 

— 

— 

4JS 

_ 

Sccoodarjr 

21*y«0 

14US 

- 

Tffin^ 

- 

PRESCOTT  A  RUSSELL  -  ENGLISH 

Ekaicnuty 

«A21 

2U.34 

_ 

9IU)B 

71X0 

Scooodvy 

I,»»»*» 

3aiaj7 

- 

30X0 

A*t>n 

RENFREW 

EJoDeaUiy 

13031 

MM 

— 

UAi 

71X0 

S«o<»d«y 

2U3t 

MUO 

»ZI 

30X0 

4f  <l^ 

159.(l 

- 

302.71 

- 

249.21 

_ 

\.\um 

i\2i 

VIM 

390.5] 

— 

174  J] 

lATO 

SJ(]J9 

♦4.70 

220X4 

47A 

S«a4] 

4112 

176 


O.Reg.  119/92 


(1) 

cs 

IMALL 
SQWOU 

C3) 

nMU. 

■OAKD 

ROMAN  CATHOUC  SEPARATE  SCHOOL  BOARDS 

SAULTn^MARIE 

I70l»7 

U4^ 

SIMCX)E 

Elaaemay 
Saomdary 

17Jf 
MLM 

fU4 

S-IX)RMOKr  DUNDAS  Cîl  FNGARKY 
ElemetUfy 

(US 
4»J( 

IttM 

SUDBURY 
SecoodKy 

4U* 

rua 

TIMISKAMING 
Elcmmucy 
Secoodiry 

S03S 

I4(ji 

114.14 

71» 

TIMMINS 
Qaoaurf 
Seconds; 

I4MI 

WAltKLOO 
Bemedji; 
Scocodvy 

Ml 

- 

WFTIAND 
Elcmeatiry 

ITjM 

«a» 

WnjJNGTON 
ElcmcEUrjr 
Sacoodii; 

12.77 

14<4J 

WINDSOR 
Baoauty 
Secoodsy 

1&^ 

- 

YORK 

BcQMSCJPf 

- 

- 
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TABLE 2 
19S2  SaXCTED  ORAKT3  (TS  PER  PUPig 

(4)  (3)  (O  (7)  W  OT  OO)  01) 

SMALL  OOOM*  OOMT.  LANOUAOa  MIXED        ISCWOCAL  QUAUFCATIONS 

»Bcnow     ssKfTca    anjCAvat    pimiocnow    school»    gPWS7X)N     TSSH,     *Bxpwb«3 


X72 


147  JS 
114^ 


»J« 


IttMO 
71U3 


S13t 


1NJ5 

ItMO 


1007 


\*M 


Ul 


- 

TUB 

Illtf 

45jOO 

170*1 

lauao 

Txim 

My» 

2aj3 

71X0 

yoM 

4SJ0D 

2SJJ1 

lOUO 

yu3t 

(UO 

71X0 

- 

43X0 

71X0 

- 

4M0 

U«X1 

- 

211  Ji 

- 

vojn 

57  JO 

W7J1 

2*.71 

S17.7» 

K» 

tl»>4( 

104J] 

4J1 


lUO 


tjK 


Ul 


144X0 

tj» 

nxo 

ll/O 

. 

7M1 

- 

IMt 

4J« 


741JS 


134.0 

121J1 


ia9Jo 


572 
ICSAl 


UOJ* 
131.» 


71^ 


KIO 


14J7 


I23i41 


1H.7S 


OTTAWA-CARLETON  FRENCH 
LANGUAGE  SCHOOL  BOARD 


PUBLIC  SECTOR 
BcmeoUry 
Secoodvy 

ROMAN  CATHOUC  SECTOR 

Secoodaiy 


«2^ 
»J7 


Tit» 


33X0 

30.<7 

34X0 

tjOS 

53g00 

34X0 

_ 

1»3J0 

I13>à 


oxo 

ICtM 


ua 


PRESCOTT-RUSSELL  FRENCH 
GeaaâMj 
Saooodoy 


71X0 
43X0 


17Cy47 


12*>W 
307.O 


14.70 
*47a 


177 
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TABLES 
TRANSPORTATION 


(t) 


(2) 

1M2 

PER  PUPIL 

AMOUNT 
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TABLES 
TRANSPORTATION 


(1) 


(2) 

19S2 

PER  PUPIL 

AMOUNT 


BOARDS  OF  EDUCATIOH 

ATIKOKAN 
Elementary 
Saoondaiy 

BRANT 

Elwnantary 
Saoondaiy 

BRUCE 

Elwnantwy 
Seoondaiy 

CARLETON 
Elemontary 
Seoonda/y 

CENTRAL  ALQOMA 
Elwnentary 
Ssoondafy 

CHAPLEAU 
Elstnwitary 
Saoondaiy 

COCHRANE  IROQUOIS  FALLS 
Elementary 
Secondary 

DRY  DEN 
Elementary 
Secondary 

DUFFERIN 
Elementary 
Secondary 

DURHAM 
Elementary 
Secondary 

EAST  PARRY  SOUND 
Elementary 
Secondary 

ELGIN 

Elementary 
Secondary 

ESPANOLA 
Elementary 
Secondary 

ESSEX 

Elementary 
Secondary 

FORT  FRANCES-RAINY  RIVER 
Elementary 
Secondary 

FRONTENAC  COUNTY 
Elementary 
Secondary 

GERALTON 
Elementary 
Secondary 

GREY 

Elementary 
Secondary 


4«4.34 
476.55 


134.11 
159.73 


289.66 
32S.37 


142.46 
170.06 


371.22 
401.37 


4sej* 

485  JS 


453.87 
51  SX» 


344^ 
383.41 


240.48 
279.55 


83  JO 
122.57 


383.28 

443  JS 


213.78 
248.78 


375^ 
385U)1 


184.SS 
225.28 


410J5 
438.84 


251.72 
276.11 


392.16 

428.06 


273.25 
31 3M 


BOARDS  OF  EDUCATION 

HALOIMANO 
Elementary 
Secondary 

HALIBURTON 
Elementary 
Secondary 

HALTON 
Elementary 
'  Secondary 

HAMILTON 
Elementary 
Secondary 

HASTINGS 
Elementary 
Secondary 

HEARST 
Elementary 
Secondary 

HORNEPAYNE 
Elementary 
Secondary 

HURON 

Elementary 
Secondary 

KAPUSKASING 
Elementary 
Secondary 

KENORA 
Elementary 
Secondary 

KENT 

Elementary 
Secondary 

KIRKLAND  LAKE 
ElemerMary 
Secondary 

LAKE  SUPEROR 
Elementary 
Secondary 

LAKEHEAD 
Elementary 
Secondary 

LAMBTON 
Elementary 
Secondary 

LANARK 

Elementary 
Secondary 

LEE0S8GRENVILŒ 
Elementary 
Secondary 

LENNOX  8ADDINGT0N 
Elementary 
Secondary 


249.01 
285.44 


423.95 
480.28 


67.70 
76.(3 


10.00 
16.25 


278.96 
317.35 


515.00 
515.00 


347.13 
379.84 


284.20 
324.35 


477.84 
515.00 


M7.51 
332.87 


226.34 
258.08 


419.73 
442.11 


410.95 
442  J2 


280.27 
313.88 


223.20 
250.49 


281.30 
321.52 


259.04 
292.83 


300.64 
344.71 


178 
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TABLES 
TRANSPORTATION 


(t) 


(2) 

laae 

PER  PUPIL 
AMOUHT 


TABLE  3 
TRANSPORTATION 


(1) 


(2) 

1992 

PER  PUPIL 

AMOUNT 


BOARDS  OF  EDUCATION 

LINCOLN 
El«fnantary 
Saoondary 

LONDON 
El«fn*ntary 
Saoondary 

MANITOULIN 
Elatnantary 
Sooondaiy 

METFO  TORONTO 
Etamontary 
Sacondary 

MICHIPCOTEN 
Etamantary 
Saoondary 

MIDDLESEX 
Elamantary 
Saoondary 

MUSKOKA 
Elamantary 
Saoondary 

NIAGARA  SOUTH 
Elamantary 
Saoondary 

NPIQON-RED  ROCK 
Elamantary 
Saoondary 

NFISSINQ 
Elamantary 
Saoondary 

NORFOLK 
Elamantary 
Saoondary 

NORTH  SHORE 
Elamantary 
Saoondary 

NORTHUMBERLAND  &  NEWCASTLE 
Elamantary 
Saoondary 

OTTAWA 
Elamantary 
Saoondary 

OXFORD 
Elamantary 
Saoondary 

PEEL 

Elamantary 
Saoondary 

PERTH 

Elamantary 
Saoondary 

PETERBOROUGH 
Elamantary 
Saoondary 


•4.77 
107.93 


12.97 
11.M 


410.71 
4«7.23 


11J7 


41*37 
444.67 


264.32 
306.86 


310.56 
357.80 


127.0S 
151.53 


366.05 
41S.5a 


339  J6 
369.87 


244.04 
266.33 


361.95 
393.65 


201.32 
236.0* 


10.00 
10.00 


202.13 
237.22 


21.77 
42.94 


237.66 
274.59 


249.80 
267.68 


BOARDS  OF  EDUCATION 

PRESCOTT  «  RUSSEa 
Elamantary 
Saoondary 

PRINCE  EDWARD 
Elamantary 
Saoondary 

RED  LAKE 
Elamantary 
Saoondary 

RENFREW 
Elamantary 
Saoondary 

SAULTSTEMARE 
Elamantary 
Saoondary 

SIMCOE 

Elamantary 
Saoondary 

STORMONT  DUNDAS  GLENGARRY 
Elamantary 
Saoondary 

SUDBURY 
Elamantary 
Saoondary 

TIMISKAMING 
Elamantary 
Saoondary 

TIMMINS 
Elamantary 
Saoondary 

VKÎTORIA 
Elamantary 
Saoondary 

WATERLOO 
Elamantary 
Saoondary 

WELLNGTON 
Elamantary 
Saoondary 

WENTWOHTH 
Elamantary 
Saoondary 

WEST  PARRY  SOUND 
Elamantary 
Saoondary 

WINDSOR 
Elamantary 
Saoondary 

YORK  REGON 
Elamantary 
Saoondary 


337.S5 
369.77 


266.63 


401.13 


M0J5» 
3*7.21 


2S9M 


203J0 
229J* 


317J4 


32*^ 

370X6 


4S9.37 
4*1  JO 


363.71 
3*0.12 


266.57 
314.*1 


72.24 
S6.46 


1*3.13 
2S1J* 


139.11 
1*0.*1 


42SJ4 

47CJ2 


10X0 
10X0 


74.7* 
•7.7» 


179 
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TABLE  3 
TRANSPORTATION 

(1) 

<2) 

19tt 

PERPUPH. 

AMOUNT 

ROMAN  CATMOUC  SEPARATE  SCHOOL  BOARDS 

BRANT 

ElemeoWy 
S«oond«ry 

2a4M 
274J6 

BRUCë-GHEY 
SMsmtaiy 

412.67 
4MJ2 

CARLETDN 
Elamwitary 
S*conda/y 

1MJ0 
243.65 

CHAPLEAU,  PANET  S  CAVERLY 
ElMnwiUry 
Ssoondwy 

431 J4 

COCHRANE-IHOOUOIS  FAUS 
Scoondiuy 

47«je 
467.21 

DRYOEN 
ElwnwMary 
S«oondaiy 

4S3J7 

DUFFERIh^PEEL 
Elwnwitaiy 
SMondwy 

116.08 
150M 

DURHAM 
BwiMcitaiy 
S»oond<uy 

163.16 
241 J6 

ELGIN 

Elamwitary 
SMomtety 

352.31 
403.24 

ESSEX 

Saoondwy 

236^ 
273  J7 

FORT  FRANCES  RAINY  RIVER 
Etwnamary 
S*oondaiy 

503.06 

FRONTENAC-LENNOX  S  ADDINGTON 
SMondaiy 

363^ 
423.26 

QERALDTON 
ElMwmwy 
Ssoondwy 

446.15 

HAIDIMAND-NORFOLK 
ElMTiwttary 
Sscondaiy 

343JS 

477 J6 

HALTON 

ElwnanUry 
S*oondary 

1S0J6 
166.56 

HAMILTON-WENTWORTH 
Elamwitary 
S*conda/y 

127.17 
141.75 

HASTINGS  PRINCE  EDWARD 
Bwnwitary 
SMondaiy 

361.33 

HEARST 

Elwnantary 
Saoondaiy 

408.17 
470M 

TABLES 
TRANSPORTATION 

(1) 

m 

1692 
PERPUPU. 
AMOUNT 

ROMAN  CA-moUC  SEPARATE  SCHOOL  BOARDS 

HURON-PERTH 

Elwnwitary 
Saoondary 

383.90 
456.12 

KAPUSKASING 
Elwnwitary 

3*7.60 
404.80 

KENORA 
Elwnwrtary 
Swsntey 

357.67 
470.96 

KENT 

Elwnentary 
Swsndoiy 

302.75 
366.96 

KIRKLAND  LAKE 
ElwnwiUvy 
Secondary 

464.72 

LAKEHEAO 
Elwnwitary 
Saoondary 

329.00 
391.62 

LAM8T0N 
Saoondary 

293.92 
345.45 

LANARK-I  FFDS  GRENVILLE 
Elamantary 
Secondary 

372.91 
467.55 

LINCOLN 
EJamarrtary 
Saoondary 

192.03 
209.10 

LONDON-MIDDLESEX 
Elamantary 
Saoondary 

246.M 
266.25 

METRO  SEPARATE 
Elamantary 
Saoondary 

14.62 
13.7S 

MCHIPCOTEN 
Elamantary 
Saoondary 

423.67 

NFISSINQ 
Elamantwy 
Saoondary 

442.42 

492.96 

NORTH  OF  SUPERK3R 
Elamantary 
Saoondary 

480.91 

NORTH  SHORE 
Elamantary 
Saoondary 

447.36 

OTTAWA 
Saoondary 

10.00 
30.2* 

OXFORD 
Elamantary 
Saoondary 

342.97 
415.19 

PETERBOROUGH  VICTORIA 
NORTHUMBERLAND  6  NEWCASTLE 
Elamantary 
Saoondary 

346.74 
429  J9 
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TABLES 
TRANSPORTATK>N 


(1) 


(2) 

IMS 

PER  PUPIL 

AMOUMT 


TABLE  3 
TRANSPORTATION 


(1) 


m 

1M2 
PER  PUPIL 
AMOUMT 


ROMAN  CATHOLIC  SEPARATE  SCHOOL  BOARDS 

PRESCOTT  a  RUSSea-ENGLISH 
Elwn*ntary 
Saoondary 

PRESCOTT  a  RUSSEU-FRENCH 
El«ffl«ntary 
Saœndaiy 

RENFREW 
ElwnanUry 
Saoondaiy 

SAULTSTEMARE 
Elwnanury 
S*oond«iy 

SIMCOE 
Elwnanlary 
Scoondaiy 

STOHMONT  DUNDAS  GLENGARRY 
El«fn*ntary 
S«»ndary 

SUDBURY 
Elwiwnlwy 
S*oonda;y 

TIMISKAMINQ 
El*m*n1ary 
Secondary 

TIMMINS 
Elwnanuvy 
Saoondaiy 


ROMAN  CATHOLJC  SEPARATE  SCHOOL  BOARDS 
WATERLOO 


423.56 

502.20 

Elwiwmary 
Saoondaiy 

2MM 
»7.» 

WELLAND 
ElwiMntary 
SMondwy 

403.75 
4*5.45 

WELLNGTON 
ElMiMnlary 
Srcondary 

310.42 
331. 4« 

WINDSOR 
ElMiMnUfy 
Saoondaiy 

339.33 
383.3S 

YORK 

ElMMfitaiy 

320.60 
371.56 

344.34 
3«4.«7 

OTTAWA-CARLETON  FRENCH 
LANOUAQE  SCHOOL  BOARD 

PUBLIC  SECTOR 

404.28 
420.64 

ElMTwnUry 
Saoondacy 

353.67 

412.01 

TABLE    4 

SEPARATE  SECTOR 
Elamantary 
Saoofnaiy 

NAME  OF  BOARD 
Column  1 


SPECIAL  ASSISTANCE  FOR  EN  BLOC  TRANSFER 

SPECIAL  ASSISTANCE  FOR 
EN  BLOC  TRANSFER 


Column  2 

Elementary 

School 

Purposes 

Essex  County  Board  of  Education 

Hearst  Board  of  Education 

Prescott  and  Russell  County  Board  of  Education 

Stormont,  Dundas  and  Glengarry  County  Board  of  Education 

Timiskaming  Board  of  Education 

Carleton  Board  of  Education  $  22,720 

Carleton  Roman  Catholic  Separate  School  Board  $236,540 

Ottawa  Board  of  Education  5  38,720 

Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School  Board  $161,020 

Conseil  des  écoles  séparées  catholiques  de  langue 

française  de  Prescott-Russell  $  66,000 

Tony  Silipo 
Minister  of  Education 

Dated  at  Toronto,  this  6th  day  of  March,  1992 

13/92 
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Column   3 

Secondary 

School 

Purposes 

$  62,000 
$  90,000 
$200,000 
$210,000 
$  35,130 
$   76,160 

$  84,240 
$    68,280 

$   34,000 


152.07 


172.04 
166.37 


308.96 
343.91 


25.76 
15.32 


119.51 
157.59 


345.30 
361.40 


227.94 
289.46 
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EDUCATION  ACT 

O.  Reg.  120/92. 

Apportionment  1992  Requisitions. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
EDUCATION  ACT 

APPORTIONMENT  1992  REQUISITIONS 


1. — (1)  In  this  Regulation, 

"apportionable  sum  required  by  adivisional  board  for  elementary  school 
purposes  for  1992"  means  the  excess  of  the  total  estimated  expendi- 
ture of  the  board  for  elementary  school  purposes  for  1 992  exclusive  of, 

(a)  allowances  and  provisions  for  differences  between  the  sum  that 
the  board  requisitioned  and  the  sum  that  the  board  ought  to 
have  requisitioned  in  a  previous  year  for  elementary  school 
purposes  from  a  local  municipality  in  the  school  division,  and 

(b)  the  portion  charged  to  elementary  school  purposes  of  any 
expenditures  incurred  by  the  board  in  performing  the  duties  of 
a  municipal  council, 

over  the  sum  of  the  estimated  revenues  of  the  board  for  elementary 
school  purposes  for  1992  from  sources  other  than  local  taxation  and 
the  amount  in  the  reserve  established  under  subsection  237  (2)  of  the 
Act  for  elementary  school  purposes; 

'  'apportionable  sum  required  by  a  divisional  board  for  secondary  school 
purposes  for  1992"  means  the  excess  of  the  total  estimated  expendi- 
ture of  the  board  for  secondary  school  purposes  for  1992  exclusive  of, 

(a)  allowances  and  provisions  for  differences  between  the  sum  that 
the  board  requisitioned  and  the  sum  that  the  board  ought  to 
have  requisitioned  in  a  previous  year  for  secondary  school 
purposes  from  a  local  municipality  in  the  school  division,  and 

(b)  the  portion  charged  to  secondary  school  purposes  of  any 
expenditures  incurred  by  the  board  in  performing  the  duties  of 
a  municipal  council, 

over  the  sum  of  the  estimated  revenue  of  the  board  for  secondary 
school  purposes  for  1992  from  sources  other  than  local  taxation  and 
the  amount  in  the  reserve  established  under  subsection  237  (2)  of  the 
Act  for  secondary  school  purposes; 

"A.E.F.  for  apportionment  purposes  for  1992"  for  a  municipality  or 
locality,  means  the  assessment  equalization  factor  provided  by  the 
Minister  for  1992; 

"assessment"  has  the  same  meaning  as  in  Ontario  Regulation  1 19/92 
(General  Legislative  Grants); 

"equalized  assessment  for  a  municipality  or  locality"  means  the 
quotient  obtained  by  dividing  the  product  of  100  and  the  assessment 
for  the  municipality  or  locality  by  the  A.E.F.  for  apportionment 
purposes  for  1992  for  the  municipality  or  locality; 

"local  taxation"  means  taxes  levied  by  a  municipality  or  a  board  for 
elementary  or  secondary  school  purposes,  as  the  case  may  be, 
exclusive  of  taxes  paid  over  under  section  35  of  the  Assessment  Act 
and  taxes  levied  under  section  159  of  the  Municipal  Act; 

"payment  in  lieu  of  taxes  for  1992"  means,  in  respect  of  a  municipality, 
the  sum  of  the  amounts  payable  by  the  municipality  to  the  board  for 
1992  for  elementary  school  purposes  or  for  secondary  school 
purposes,  as  the  case  may  be,  under  subsection  7  (  10)  of  the  Housing 


Development  Act,  under  subsection  445  (4)  of  the  Municipal  Act, 
under  subsection  52  (9)  of  the  Power  Corporation  Act  and  under 
section  2  of  the  Municipal  and  School  Board  Payments  Adjustment 
Act. 

(2)  Clause  (a)  of  the  defmition  "apportionable  sum  required  by  a 
divisional  board  for  elementary  school  purposes  for  1992"  and  clause 
(a)  of  the  defmition  "apportionable  sum  required  by  a  divisional  board 
for  secondary  school  purposes  for  1992"  do  not  apply  in  the  case  of  a 
divisional  board  or  a  secondary  school  board  if  the  area  of  jurisdiction 
of  the  board  comprises  an  area  where  an  assessment  update  has  been 
carried  out  under  subsection  371  (2)  of  the  Municipal  Act,  subsection 
81  (  1  )  of  the  District  Municipality  ofMuskoka  Act,  subsection  36  (  1  )  of 
the  Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk  Act,  subsection  38(1) 
of  the  Regional  Municipality  of  Sudbury  Act  or  subsection  33  (  1  )  of  the 
Regional  Municipality  of  Waterloo  Act. 

2. — (1)  The  apportionable  sum  required  by  a  divisional  board  for 
elementary  school  purposes  for  1992  shall  be  apportioned  among  the 
municipalities  and  localities  in  the  school  division  in  the  ratio,  correct  to 
five  places  of  decimals,  of  the  equalized  assessment  for  such  municipali- 
ties or  localities  for  elementary  school  purposes  to  the  total  equalized 
as.sessment  of  the  municipalities  and  localities  for  elementary  school 
purposes  in  the  school  division. 

(2)  The  amount  apportioned  to  a  municipality  or  locality  by  a 
divisional  board  for  elementary  school  purposes  for  1992  shall  be  the 
sum  of  the  following  amounts  adjusted  where  required  under  section  237 
or  subsection  247  (2)  or  (3)  of  the  Act: 

1.  The  amount  apportioned  under  subsection  (1)  to  the  munici- 
pality or  locality. 

2.  Expenditures  applicable  to  the  locality  that  are  incurred  for 
1992  by  the  divisional  board  in  performing  the  duties  of  a 
municipal  council  and  that  are  charged  to  elementary  school 
purposes. 

3.  The  payment  in  heu  of  taxes  for  1992  in  respect  of  the  munici- 
pality for  elementary  school  purposes. 

4.  The  amount  of  the  tax  levied  under  subsections  1 59  (  1 2)  and 
(  1 3)  of  the  Municipal  Act  allocated  or  paid  by  the  municipality 
to  the  divisional  board  for  1 992  for  elementary  school  purposes. 

3. — (1)  The  apportionable  sum  required  by  a  divisional  board  for 
secondary  school  purposes  for  1992  shall  be  apportioned  among  the 
municipalities  and  localities  in  the  school  division  in  the  ratio,  correct  to 
five  places  of  decimals,  of  the  equalized  assessment  for  such  municipali- 
ties or  localities  for  secondary  school  purposes  to  the  total  equalized 
assessment  of  the  municipalities  and  localities  for  secondary  school 
purposes  in  the  school  division. 

(2)  The  amount  apportioned  to  a  municipality  or  locality  by  a 
divisional  board  for  secondary  school  purposes  for  1992  shall  be  the  sum 
of  the  following  amounts  adjusted  where  required  under  section  237  or 
subsection  247  (2)  or  (3)  of  the  Act; 

1 .  The  amount  apportioned  under  subsection  (  I  )  to  the  munici- 
pality or  locality. 

2.  Expenditures  applicable  to  the  locality  that  are  incurred  for 
1992  by  the  divisional  board  in  performing  the  duties  of  a 
municipal  council  and  that  are  charged  to  secondary  school 
purposes. 


3.   The  payment  in  lieu  of  taxes 


4. 


I  ne  payment  m  neu  oi  taxes  for  1992  in  respect  of  the  munici- 
pality for  secondary  school  purposes. 

The  amount  of  the  tax  levied  under  subsections  159  (12)  and 
(  1 3)  of  the  Municipal  Act  allocated  or  paid  by  the  municipality 
to  the  divisional  board  for  1992  for  secondary  school  purposes. 


4. — (  1  )  If  the  adjustments  required  under  section  247  of  the  Act  are 
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in  respect  of  a  part  or  parts  of  a  municipality  or  locality,  the  divisional 
board  shall  provide  with  its  requisition  sufficient  information  in  respect 
of  the  adjustments  to  enable  the  amount  required  for  elementary  or 
secondary  school  purposes,  as  the  case  may  be,  in  respect  of  the  part  or 
parts  of  the  municipality  or  locality  to  be  determined. 

(2)  If  for  the  purpose  of  a  levy  in  1992  a  municipality  is  required 
under  any  Act  to  apportion  the  amount  to  be  raised  for  municipal 
purposes  among  two  or  more  defined  areas  within  the  municipality,  the 
amounts  requisitioned  on  the  municipality  in  1 992  by  a  divisional  board 
for  elementary  or  secondary  school  purposes,  as  the  case  may  be, 
exclusive  of  payments  in  lieu  of  taxes,  taxes  levied  under  subsections 
1 59  (  1 2)  and  (  1 3)  of  the  Municipal  Act  allocated  or  paid  by  the  munici- 
pality to  the  divisional  board,  and  adjustments  required  under  section 
247  of  the  Education  Act  shall,  for  the  purpose  of  the  levy  in  1992,  be 
apportioned  by  the  municipality  among  such  defined  areas  in  the  ratio 
correct  to  five  places  of  decimals  of  the  equalized  assessments  for  the 
defined  areas  for  elementary  or  secondary  school  purposes,  as  the  case 
may  be,  to  the  total  equalized  assessment  of  the  municipality. 

(3)  For  the  purposes  of  subsection  (2),  the  equalized  assessment  for 
the  defined  area  shall  be  deemed  to  be  the  sum  of, 

(a)  the  residential  and  farm  assessment  within  the  defined  area 
upon  which  taxes  are  levied;  and 

(b)  the  quotient  obtained  by  dividing  by  .85,  the  commercial 
assessment  upon  which  taxes  are  levied,  included  in  the  last 
revised  assessment  roll  for  such  defined  area  used  for  taxation 
purposes  in  1992,  equalized  by  using  the  1979  assessment 
equalization  factors  set  out  in  Schedule  B  to  Ontario  Regulation 
108/79. 

(4)  Subsection  (2)  does  not  apply  to  a  municipality  if  there  has  been 
an  assessment  update  of  all  real  property  in  the  municipality. 

5. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  this  Regulation  applies  with 
necessary  modifications  to  separate  school  boards  referred  to  in  sections 
241  and  242  of  the  Act. 

(2)  Paragraph  3  of  subsection  2  (2)  and  paragraph  3  of  subsection 
3  (2)  do  not  apply  to  an  apportionment  by  a  divisional  board  or  by  a 
separate  school  board  to  a  municipality  situated  in  The  District  Munici- 
pality of  Muskoka,  The  Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk, 
The  Regional  Municipality  of  Sudbury,  The  Regional  Municipality  of 
Waterloo,  or  in  an  area  where  an  assessment  update  has  been  carried  out 
under  subsection  371  (2)  of  the  Municipal  Act. 
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EDUCATION  ACT 

O.  Reg.  121/92. 

Calculation  of  Fees  for  Pupils,  1992. 
Made— March  6th,  1992. 
Approved— March  11th,  1992. 
Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
EDUCATION  ACT 

CALCULATION  OF  FEES  FOR  PUPILS,  1992 

1.    In  this  Regulation, 

'A.D.E."  means  average  daily  enrolment  for  1992  calculated  under 
Ontario  Regulation  89/91  (Calculation  of  Average  Daily  Enrolment); 


"current  cost  of  operating",  "elementary  school  pupil",  "eligible  sum 
for  French  as  a  first  language",  "eligible  sum  for  French  as  a  second 
language" ,  '  'eligible  sum  for  Native  as  a  second  language'  ',  "eligible 
sum  for  full-day  kindergarten",  "non-resident  pupil",  "O.E.", 
"P.A.C.",  "R.O.E.",  "resident-internal  pupil"  and  "secondary 
school  pupil"  have  the  same  meaning  as  in  Ontario  Regulation  1 19/92 
(General  Legislative  Grants)  except  that, 

(a)  in  respect  of  a  board  appointed  under  section  68  of  the  Act, 
"current  cost  of  operating"  does  not  include  current  expendi- 
ture for  furniture  and  equipment  and  for  debt  charges,  and 

(b)  if  a  board  has  entered  into  an  agreement  under  subsection 
188  (3)  of  the  Act  that  provides  for  a  payment  by  the  Crown  in 
right  of  Canada  to  provide  classroom  accommodation  for  a 
specified  number  of  pupils,  the  P.  A.C.  for  each  such  pupil  shall 
be  zero; 

"high  cost  program"  means, 

(a)  a  special  education  program,  other  than  a  program  provided  in 
the  board's  school  in  lieu  of  an  education  program  provided  by 
a  provincial  school  for  the  blind  and  the  deaf  or  other  similar 
program  for  which  a  general  legislative  grant  is  payable,  or 

(b)  a  program  that  includes  technological  studies  that  qualify  for 
one  or  more  credits  toward  the  secondary  school  graduation 
diploma  or  Ontario  secondary  school  diploma; 

"technological  studies"  means  the  courses  developed  from  curriculum 
guidelines  that  are  issued  by  the  Minister  for  the  intermediate  division 
and  senior  division  and  listed  under  the  heading  "Technological 
Studies"  in  the  circular  entitled  "Ontario  Schools  Intermediate  and 
Senior  Divisions  Program  and  Diploma  Requirements"  issued  by  the 
Minister. 

2. — (  1  )  This  Regulation  applies  to  fees  for  pupils  in  respect  of  the 
year  1992. 

(2)  The  fees  under  this  Regulation  shall  be  calculated  separately  for 
elementary  school  purposes  and  for  secondary  school  purposes. 

Fees  Charged  To  Boards 

3. — (  I  )  Except  as  provided  in  section  4.  the  fee  in  respect  of  a  pupil 
whose  fee  is  receivable  from  another  board,  from  Canada  or  from  a  band, 
council  of  a  band  or  education  authority  authorized  by  the  Crown  in  right 
of  Canada  to  provide  education  for  Indians  or  for  a  pupil  to  whom 
subsection  49  (6)  of  the  Act  applies,  shall  be  calculated  by, 

(a)  subtracting  from  the  current  cost  of  operating  of  the  board  that 
provides  the  instruction,  the  grants  payable  to  the  board  in 
respect  of  the  eligible  sum  for  French  as  a  first  language,  the 
eligible  sum  for  French  as  a  second  language,  the  eligible  sum 
for  Native  as  a  second  language,  the  eligible  sum  for  full-day 
kindergarten  and  the  reduction  in  class  size  in  grades  1  and  2  as 
determined  under  section  21  of  Ontario  Regulation  119/92 
(General  Legislative  Grants)  and  dividing  the  difference  so 
obtained  by  the  sum  of  the  average  daily  enrolment  that  is, 

(i)  calculated  under  section  2  of  Ontario  Regulation  89/91 
(Calculation  of  Average  Daily  Enrolment)  in  respect  of 
resident-internal  and  non-resident  pupils  of  the  board, 
and 

(ii)  calculated  under  section  3  of  Ontario  Regulation  89/9 1 
(Calculation  of  Average  Daily  Enrolment)  in  respect  of 
resident-internal  and  non-resident  pupils  of  the  board 
enrolled  in  summer  schools  established  by  the  board  in 
a  course  of  study  acceptable  to  the  Minister  that  the 
board  is  authorized  or  required  to  provide  in  its  day 
school  program  in  grades  1  to  8;  and 

(b)  multiplying  the  A.D.E.  of  the  pupil  to  whom  subsection  49  (6) 
of  the  Act  applies  or  the  A.D.E.  of  the  pupil  whose  fee  is 
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receivable  from  another  board,  from  Canada  or  from  a  band, 
council  of  a  band  or  education  authority,  as  the  case  may  be,  by 
the  sum  of, 

(i)     the  amount  determined  under  clause  (a),  and 

(ii)    the  P.A.C.  for  such  pupil. 

(2)  Subclause  (1)  (b)  (ii)  does  not  apply  to  a  board  that  is  appointed 
under  section  68  of  the  Act. 

(3)  The  fee  in  respect  of  a  pupil  referred  to  in  subsection  (1)  who  is 
enrolled  in  a  Native  language  program  and  whose  fee  is  receivable  from 
Canada  or  from  a  band,  council  of  a  band  or  education  authority 
authorized  by  the  Crown  in  right  of  Canada  to  provide  education  for 
Indians  may  be  increased  by  an  amount  equal  to  the  portion  of  the 
eligible  sum  for  Native  as  a  second  language  that  would  be  generated  for 
such  pupil  if  the  pupil  were  a  resident  pupil  of  the  board. 

(4)  The  fee  in  respect  of  a  pupil  referred  to  in  subsection  (  1  )  who  is 
enrolled  in  a  high  cost  program  may  be  increased  by  multiplying  the  fee 
by  a  factor  agreed  upon  by  the  board  and  party  from  whom  the  fees  are 
receivable  when, 

(a)  the  ratio  of  the  A.D.E.  of  such  pupils  registered  in  a  high  cost 
program  for  whom  fees  are  receivable  by  the  board  from  such 
party  to  the  A.D.E.  of  pupils  enrolled  in  such  high  cost  program 
conducted  by  the  board, 

is  greater  than, 

(b)  the  ratio  of  the  A.D.E.  of  such  pupils  for  whom  fees  are 
receivable  by  the  board  from  such  party  to  the  A.D.E.  of  pupils 
enrolled  in  schools  operated  by  the  board. 

(5)  If  under  this  section  the  board  that  provides  the  instruction  and  the 
other  board  or  party  concerned  cannot  agree  upon  a  factor,  the  factor 
shall  be  determined  by  three  arbitrators. 

(6)  If  the  fee  is  in  respect  of  a  pupil  for  whom  the  Minister  pays  the 
cost  of  education,  the  three  arbitrators  shall  be, 

(a)  one  arbittator  appointed  by  the  board  that  provides  the  instruc- 
tion; 

(b)  one  arbitrator  appointed  by  the  Minister;  and 

(c)  one  arbitrator  appointed  by  the  arbitrators  appointed  under 
clauses  (a)  and  (b). 

(7)  In  all  cases  other  than  a  case  to  which  subsection  (6)  applies,  the 
three  arbitrators  shall  be, 

(a)  one  arbitrator  appointed  by  the  board  that  provides  the  instruc- 
tion; 

(b)  one  arbitrator  appointed  by  the  board  from  which  or  the  party 
from  whom  the  fee  is  receivable;  and 

(c)  one  arbitrator  appointed  by  the  arbitrators  appointed  under 
clauses  (a)  and  (b). 

(8)  The  decision  of  the  arbitrators  or  a  majority  of  them  is  final  and 
binding  upon  the  board  that  provides  the  instruction  and  the  other  board 
or  party  concerned. 

Fees  Paid  To  Section  68  Hospital  Boards 

4.  The  fee  in  respect  of  a  pupil  enrolled  in  a  school  operated  by  a 
board  that  is  appointed  under  section  68  of  the  Act  in  a  centre  for  the 
treatment  of  cerebral  palsy,  a  crippled  children's  treatment  centre,  a 
hospital  or  a  sanitorium  shall  be  calculated  by. 


(a)  adding  to  the  curtent  cost  of  operating  of  the  board  that 
provides  the  instruction,  the  portion  approved  by  the  Minister 
for  grant  purposes  of  the  expenditure  for  such  year  for  the 
transportation  of  pupils  and  deducting  from  the  total  thereof  the 
general  legislative  grants  payable  to  the  board  for  such  year, 
except  a  grant  that  is  equal  to  the  cost  of  education; 

(b)  dividing  the  amount  determined  under  clause  (a)  by  the  sum  of 
the  days  on  which  each  pupil  is  enrolled  at  the  school;  and 

(c)  multiplying  the  amount  determined  under  clause  (b)  by  the 
number  of  days  for  which  the  pupil  whose  fee  is  being  calcu- 
lated is  enrolled  at  the  school. 

Fees  Charged  To  Parents  Residing  In  Ontario 

5. — (  1  )  The  fee  charged  by  a  board  in  respect  of  a  pupil  whose  parent 
or  guardian  is  resident  in  Ontario,  other  than  a  pupil  whose  fee  is 
receivable  from  another  board,  from  Canada  or  from  a  band,  council  of 
a  band  or  education  authority  authorized  by  the  Crown  in  right  of 
Canada  to  provide  education  for  Indians,  shall  not  exceed  the  fee 
referred  to  in  subsection  (3)  or  (4),  as  the  case  requires. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  a  board  that  is  appointed  under 
section  68  of  the  Act. 

(3)  The  fee  in  respect  of  one  or  more  pupils  who  reside  with  their 
parent  or  guardian  in  a  school  section,  separate  school  zone  or  secondary 
school  district  on  land  that  is  exempt  from  taxation  for  school  purposes 
shall  not  exceed, 

(a)  $74  for  each  month  such  pupil  or  pupils  are  enrolled  in  an 
elementary  school  operated  by  the  board;  and 

(b)  $74  for  each  month  such  pupil  or  pupils  are  enrolled  in  a 
secondary  school  operated  by  the  board. 

(4)  In  the  case  of  a  pupil  who  is  qualified  to  be  a  resident  pupil  of  a 
school  section,  separate  school  zone  or  secondary  school  district,  the  fee 
in  respect  of  the  pupil  shall  not  exceed,  for  each  month  the  pupil  is 
enrolled,  the  greater  of, 

(a)  $74;  and 

(b)  one-tenth  of  the  sum  of, 

(i)    the  quotient  obtained  by  dividing, 

(A)  the  board's  estimate  of  the  excess  of  its  O.E.  for 
the  year  over  its  R.O.E., 

by, 

(B)  the  A.D.E.  of  the  board  for  the  year  that  is  in 
respect  of  resident-internal  and  resident-external 
pupils  of  the  board,  and 

(ii)    the  P.A.C. 

(5)  If  a  pupil  is  enrolled  in  a  high  cost  program,  the  amount  calculated 
under  subsection  (4)  may  be  increased  by  an  amount  that  does  not 
exceed  the  additional  cost  to  the  board  of  providing  the  high  cost 
program  to  the  pupil. 

Fees  Charged  To  Parents  Not  Residing  In  Ontario 

6. — (  I  )  The  fee  in  respect  of  a  pupil  whose  parent  or  guardian  does 
not  reside  in  Ontario  shall  be  such  fee  as  the  board  providing  the 
instruction  to  the  pupil  may  determine  and,  except  as  is  provided  in 
subsection  (3),  shall  not  exceed  the  product  obtained  by  multiplying  one- 
tenth  of  the  sum  of  the  quotient  determined  under  clause  3  (  I  )  (a)  and  the 
P.A.C.  for  the  pupil  by  the  number  of  months  during  which  the  pupil  is 
enrolled  in  such  year  in  a  school  operated  by  the  board. 
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(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  a  pupil  to  whom  subsection 
49  (6)  of  the  Act  applies. 

(3)  The  fee  in  respect  of  a  pupil  referred  to  in  subsection  (1)  who  is 
enrolled  in  a  high  cost  program  shall  be  determined  by  multiplying  the 
fee  determined  under  subsection  (1)  by  a  factor  to  be  agreed  upon 
between  the  board  that  provides  the  instruction  and  the  party  from  whom 
the  fees  are  receivable. 

Fees  For  Programs  In  Facilities 

7. — (  1  )  The  fee  charged  by  a  board  in  respect  of  a  pupil  who  is  not 
qualified  to  be  a  resident  pupil  of  the  board  and  for  whom  an  educational 
program  is  provided  in  a  hospital  or  treatment  centre  shall  be  such  fee  as 
may  be  agreed  upon  between  the  board  that  provides  the  program  and, 

(a)  the  board  of  which  the  pupil  is  qualified  to  be  a  resident  pupil; 
or 

(b)  if  the  pupil  is  not  qualified  to  be  a  resident  pupil  of  a  board,  the 
parent  or  guardian  of  the  pupil. 

(2)  Subsection  (  1  )  does  not  apply  to  a  board  that  provides  the  educa- 
tional program  if  the  board, 

(a)  is  appointed  under  section  68  of  the  Act;  or 

(b)  receives  a  grant  under  section  27  of  Ontario  Regulation  1 1 9/92 
(General  Legislative  Grants)  with  respect  to  that  educational 
program. 

Tony  Silipo 
Minister  of  Education 

Dated  at  Toronto,  this  6th  day  of  March,  1992. 

13/92 


any,  by  which  the  public  board  reduced  its  requisition  for 
secondary  school  purposes  in  1991  as  a  result  of  a  strike 
or  lockout  of  employees  of  the  board  during  the  year 
1990, 

B  =  the  sum  of  the  amounts  for  secondary  school  purposes 
for  the  municipalities  or  localities  within  the  jurisdiction 
of  the  public  board  that  are  determined  by  dividing  the 
product  of  100  and  the  sum  of  the  assessment  for  1991 
for  the  municipality  or  locality  and  the  equivalent 
assessment  for  the  municipality  or  locality  for  1991  by 
the  A.E.F.  for  1979  for  the  municipality  or  locality. 


1.04, 


D  =  the  sum  of  the  amounts  for  separate  school  purposes  for 
the  municipalities  or  localities  within  the  jurisdiction  of 
both  the  public  board  and  the  Roman  Catholic  school 
board  that  are  determined  by  dividing  the  product  of  1 00 
and  the  sum  of  the  assessment  for  1992  for  the  munici- 
pality or  locality  and  the  equivalent  assessment  for  the 
municipality  or  locality  for  1992  by  the  A.E.F.  for  1979 
for  the  municipality  or  locality, 

E  =  the  number  of  pupils  who  are  qualified  to  be  resident 
pupils  of  the  Roman  Catholic  school  board  and  who  on 
the  30th  day  of  September,  1991  were  enrolled  in, 

(a)  a  secondary  school  operated  by  the  public  board 
under  clause  143  (1)  (a)  of  the  Act,  or 

(b)  a  secondary  school  operated  by  another  public 
board  to  which  the  public  board  referred  to  in  clause 
(a)  paid  fees  under  clause  143  (  1  )  (b)  of  the  Act, 

except  for  such  pupils  enrolled  in  a  secondary  school  of 
the  public  board  that  is  transferred  with  the  approval  of 
the  Minister  to  the  Roman  Catholic  school  board  on  the 
1st  day  of  January,  1992, 


EDUCATION  ACT 

O.  Reg.  122/92. 

Payment  Transfer  Between  Coterminous  Boards — 1992. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
EDUCATION  ACT 

PAYMENT  TRANSFER  BETWEEN 
COTERMINOUS  BOARDS  —  1992 

L  In  this  Regulation,  '  'assessment'  '  and  '  'equivalent  assessment  for 
a  municipality  or  locality"  have  the  same  meaning  as  in  Ontario  Regula- 
tion 1 1 9/92  (General  Legislative  Grants),  and  "A.E.F.  for  1 979"  has  the 
same  meaning  as  in  Ontario  Regulation  98/87  (General  Legislative 
Grants). 

2. — (I)  For  the  purposes  of  subsection  l43(2)oftheAct,  fortheyear 
1992,  a  Roman  Catholic  school  board,  other  than  the  Metropolitan 
Separate  School  Board,  shall  pay  to  a  public  board  that  has  substantially 
the  same  or  part  of  the  same  area  of  jurisdiction  as  the  Roman  Catholic 
school  board  an  amount  that  is  calculated  as  follows: 

A  E 

amount  =  —  xCxDx  — 
B  F 

where    A  =  the  amount  requisitioned  for  secondary  school  purposes 
in  1991  by  the  public  board  increased  by  the  amount,  if 


F  =  the  number  of  pupils  who  are  qualified  to  be  resident 
pupils  of  the  Roman  Catholic  school  board  and  who  on 
the  30th  day  of  September,  1991  were  enrolled  in  a 
secondary  school  operated  by  the  public  board  or  the 
Roman  Catholic  school  board  and  who  reside  in  the  area 
of  jurisdiction  of  the  public  board. 


—    is  calculated  to  six  places  of  decimal, 
B 


—    is  calculated  to  four  places  of  decimal. 
F 

(2)  For  the  purposes  of  subsection  143  (5)  of  the  Act,  for  the  year 
1992,  the  Metropolitan  Separate  School  Board  shall  pay  to  The 
Metropolitan  Toronto  School  Board  an  amount  calculated  in  accordance 
with  subsection  (1)  with  necessary  modifications. 

3.  The  amount  calculated  under  section  2  shall  be  paid  by  the  Roman 
Catholic  school  board  to  the  public  board  in  the  following  instalments: 

1 .  25  per  cent  of  the  amount  not  later  than  the  3 1  st  day  of  March, 
1992. 

2.  25  per  cent  of  the  amount  not  later  than  the  30th  day  of  June, 
1992. 

3 .  25  per  cent  of  the  amount  not  later  than  the  30th  day  of  Septem- 
ber, 1992. 

4.  25  per  cent  of  the  amount  not  later  than  the  1 5th  day  of  Decem- 
ber, 1992. 


13/92 


185 


782 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


O.  Reg.  123/92 


EDUCATION  ACT 


O.  Reg.  123/92. 

Assessment  and  Tax  Adjustments- 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  12th,  1992. 


■1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
EDUCATION  ACT 

ASSESSMENT  AND  TAX  ADJUSTMENTS— 1992 

Proportions  of  Assessment 

1. — (  1  )  For  purposes  of  taxation  in  1 992,  the  proportions  of  assess- 
ment of  public  corporations  rated  and  assessed  in  each  municipality  set 
out  in  Column  1  of  Schedule  1  shall  be  adjusted  as  follows: 

1 .  For  public  school  purposes,  to  the  percentage  of  the  assessment 
set  out  in  Column  2  opposite  the  municipality. 

2.  For  separate  school  purposes,  to  the  percentage  of  the  assess- 
ment set  out  in  Column  3  opposite  the  municipality. 

(2)  The  assessment  commissioner  shall  adjust  the  assessment  roll 
returned  for  each  municipality  in  1 99 1  for  taxation  in  1 992  according  to 
the  calculations  made  under  subsection  (1). 

Allocation  of  Telephone  and  Telegraph  Levies 

2. — (1)  For  purposes  of  taxation  in  1992,  the  allocation  of  the  tax 
levied  under  subsections  1 59  (  1 2)  and  (  1 3)  of  the  Municipal  Act  in  each 
area  municipality  of  The  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton  set 
out  in  Column  I  of  Schedule  2  shall  be  adjusted  as  follows; 

1 .  For  The  Ottawa  Board  of  Education  or  The  Carleton  Board  of 
Education,  to  the  percentage  of  the  tax  levied  set  out  in  Column 
2  opposite  the  area  municipality. 

2.  For  The  Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School  Board  or  The 
Carleton  Roman  Catholic  Separate  School  Board,  to  the 
percentage  of  the  tax  levied  set  out  in  Column  3  opposite  the 
area  municipality. 


3.  For  the  public  sector  of  The  Ottawa-Carleton  French-language 
School  Board,  to  the  percentage  of  the  tax  levied  set  out  in 
Column  4  opposite  the  area  municipality. 

4.  For  the  Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa-Carleton  French- 
language  School  Board,  to  the  percentage  of  the  tax  levied  set 
out  in  Column  5  opposite  the  area  municipality. 

(2)  The  council  of  each  area  municipality  of  The  Regional  Munici- 
pality of  Ottawa-Carleton  shall  allocate  the  tax  levied  under  subsections 
159  (12)  and  (13)  of  the  Municipal  Act  according  to  the  proportions 
determined  under  subsection  (1). 

3. — (1)  For  purposes  of  taxation  in  1992,  the  allocation  or  payment 
of  the  tax  levied  under  subsections  159  (12)  and  (13)  of  the  Municipal 
Act  in  each  municipality  set  out  in  Column  1  of  Schedule  3  shall  be 
adjusted  as  follows: 

1 .  For  public  school  boards,  to  the  percentage  of  the  tax  levied  set 
out  in  Column  2  opposite  the  municipality. 

2.  For  separate  school  boards,  to  the  percentage  of  the  tax  levied 
set  out  in  Column  3  opposite  the  municipality. 

(2)  The  council  of  each  municipality  set  out  in  Column  1  of  Schedule 
3  shall  allocate  or  pay  the  tax  levied  under  subsections  1 59  (  1 2)  and  (13) 
of  the  Municipal  Act  according  to  the  proportions  determined  under 
subsection  (1). 

(3)  For  purposes  of  taxation  in  1992,  the  allocation  or  payment  to  the 
separate  school  board  of  the  tax  levied  under  subsections  159  (12)  and 
(  1 3)  of  the  Municipal  Act  in  each  municipality  in  the  united  counties  of 
Prescott  and  Russell  shall  be  divided  between  the  Conseil  des  écoles 
séparées  catholiques  de  langue  française  de  Prescott-Russell  and  The 
Prescott  and  Russell  County  Roman  Catholic  English-Language  Separate 
School  Board  in  the  same  manner  as  payments  made  by  the  municipality 
under  subsection  120  (2)  of  the  Education  Act. 

(4)  The  council  of  each  municipality  in  the  united  counties  of  Prescott 
and  Russell  shall  allocate  or  pay  the  tax  levied  under  subsections 
1 59  (  1 2)  and  (  1 3)  of  the  Municipal  Act  for  the  separate  school  board  to 
the  Conseil  des  écoles  séparées  catholiques  de  langue  française  de 
Prescott-Russell  and  The  Prescott  and  Russell  County  Roman  Catholic 
English-Language  Separate  School  Board  according  to  the  proportions 
determined  under  subsection  (3). 
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SCHEDULE    1 

Column  1       Column  2   Column  3       Column  1       Column  2   Column  3 


MUNICIPALITY  OF  METROPOLITAN  TORONTO 


REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  HALTON 


Cities 

CitY 

Etobicoke 

85.662 

14.338 

Burlington 

89.709 

10.291 

North  York 

88.210 

11.790 

Towns 

Scarborough 

90.307 

9.693 

Halton  Hills 

93.063 

6.937 

Toronto 

91.723 

8.277 

Milton 

90.441 

9.559 

York 

85.656 

14.344 

Oakville 

89.542 

10.458 

Borouah 

East  York 

92.344 

7.656 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  DURHAM 


City 

Oshawa 

Towns 

Ajax 

Newcastle 

Pickering 

Whitby 

Townships 

Brock 

Scugog 

Uxbridge 


89. 

.079 

10.921 

89. 

,882 

10.118 

93. 

.878 

6.122 

88. 

.903 

11.097 

88. 

.624 

11.376 

97. 

.607 

2.393 

96. 

.032 

3.968 

96. 

.519 

3.481 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  HAMILTON- 
WENTWORTH 


Cities 

Hamilton 

86. 

.442 

13.558 

Stoney  Creek 

82. 

.052 

17.948 

Towns 

Ancaster 

89. 

,618 

10.382 

Dundas 

92. 

.197 

7.803 

Flamborough 

93. 

.154 

6.846 

TownshiD 

Glanbrook 

91. 

.948 

8.052 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  NIAGARA 


REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  HALDIMAND- 
NORFOLK 


citv 

Nanticoke- 

Norfolk 

Board 

of  Educat 

ion 

92.371 

7.629 

Haldimand 

Board  of  Education 

95.408 

4.592 

Towns 

Dunnville 

95.409 

4.591 

Haldimand 

93.697 

6.303 

Simcoe 

92.628 

7.372 

Townships 

Delhi 

83.187 

16.813 

Norfolk 

84.332 

15.668 

Cities 

Niagara  Falls 

81.336 

18. 

.664 

Port  Colborne 

85.667 

14. 

.333 

St.  Catharines 

87.362 

12. 

.638 

Thorold 

79.252 

20. 

.748 

Welland 

83.699 

16. 

.301 

Towns 

Fort  Erie 

87.235 

12. 

.765 

Grimsby 

86.508 

13. 

.492 

Lincoln 

92.693 

7. 

.307 

Niagara-on-the- 

-Lake 

91.784 

8. 

.216 

Pelham 

90.000 

10. 

,000 

Townships 

Wainfleet 

89.826 

10. 

,174 

West  Lincoln 

93.735 

6. 

,265 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  PEEL 


Cities 

Brampton 

Mississauga 


86.911 
86.082 


13.089 
13.918 
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SCHEDULE  1 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1       Column  2   Column  3 

Town 

DISTRICT  MUNICIPALITY  OF  MUSKOKA 

Caledon 

90.022 

9.978 

Towns 

Bracebridge      97.024     2.976 

REGIONAL 

,  MUNICIPALITY  OF 

SUDBURY 

Gravenhurst      97.003     2.997 

Huntsville      96.809     3.191 

City 

Townships 

Sudbury 

75.451 

24.549 

Georgian  Bay  - 

Towns 

Muskoka  Board  of  Education 

Capreol 

75.049 

24.951 

94.183      5.817 

Nickel  Centre 

72.910 

27.090 

West  Parry  Sound  Board 

Onaping 

Falls 

83.084 

16.916 

of  Education 

Rayside- 

Balfour 

63.260 

36.740 

98.469      1.531 

Valley  East 

68.670 

31.330 

Lake  of  Bays    97.421     2.579 

Walden 

84.342 

15.658 

Muskoka  Lakes    97.968     2.032 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  WATERLOO 


COUNTY  OF  BRANT 


Cities 

City 

Cambridge 

87.417 

12.583 

Brant ford 

88.494 

11.506 

Kitchener 

87.283 

12.717 

Town 

Waterloo 

90.325 

9.675 

Paris 

94.624 

5.376 

Townships 

Townships 

North  Dumfries 

92.521 

7.479 

Brantford 

92.272 

7.728 

Wellesley 

90.533 

9.467 

Burford 

87.723 

12.277 

Wilmot 

93.507 

6.493 

Oakland 

87.776 

12.224 

Woolwich 

93.235 

6.765 

Onondaga 

96.954 

3.046 

South  Dumfries 

96.144 

3.856 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  YORK 


COUNTY  OF  BRUCE 


Cities 

Vaughan         76.755 

23.245 

Towns 

Towns 

Chesley 

98.991 

1.009 

Aurora          91.302 

8.698 

Kincardine 

94.249 

5.751 

East  Gwillimbury 

Port  Elgin 

92.993 

7.007 

93.570 

6.430 

Southampton 

94.602 

5.398 

Georgina        94.984 

5.016 

Walkerton 

79.951 

20.049 

Markham         89.177 

10.823 

Wiarton 

98.727 

1.273 

Newmarket       91.164 

8.836 

Villaqes 

Richmond  Hill    88.910 

11.090 

Hepworth 

98.843 

1.157 

Lion's  Head 

98.911 

1.089 

Whitchurch-Stouffville 

Lucknow 

98.865 

1.135 

93.360 

6.640 

Mildmay 

69.978 

30.022 

Townships 

Paisley 

99.061 

0.939 

King            89.760 

10.240 

Ripley 

97.991 

2.009 

Tara 

98.783 

1.217 

Teeswater 

83.629 

16.371 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Tiverton 

95.966 

4.034 

Vienna 

98.162 

1.838 

Townships 

West  Lome 

83.711 

16.289 

Albemarle 

97.687 

2.313 

Townships 

Amabel 

95.830 

4.170 

Aldborough 

89.422 

10.578 

Arran 

98.561 

1.439 

Bayham 

93.330 

6.670 

Brant 

88.771 

11.229 

Dunwich 

95.228 

4.772 

Bruce 

97.384 

2.616 

Malahide 

90.357 

9.643 

Carrick 

73.516 

26.484 

South  Dorchester95.968 

4.032 

Culross 

80.842 

19.158 

Southwold 

95.415 

4.585 

Eastnor 

97.632 

2.368 

Yarmouth 

94.548 

5.452 

Elderslie 

99.045 

0.955 

Greenock 

77.867 

22.133 

Huron 

94.977 

5.023 

COUNTY  OF  ESSEX 

Kincardine 

95.806 

4.194 

Kinloss 

98.977 

1.023 

City 

Lindsay 

98.216 

1.784 

Windsor 

80.944 

19.056 

St.  Edmunds 

97.045 

2.955 

Towns 

Saugeen 

95.088 

4.912 

Amherstburg 

76.440 

23.560 

Belle  River 

59.845 

40.155 

Essex 

86.715 

13.285 

COUNTY  OF  DUFFERIN 

Harrow 

87.552 

12.448 

Kingsville 

89.865 

10.135 

Towns 

T>aSalle 

76.309 

23.691 

Grand  Valley 

98.179 

1.821 

Leamington 

82.114 

17.886 

Orangeville 

94.676 

5.324 

Tecumseh 

48.295 

51.705 

Villaae 

Village 

Shelburne 

98.000 

2.000 

St.  Clair  Beach 

74.921 

25.079 

Townshios 

TownshiDs 

Amaranth 

95.002 

4.998 

Anderdon 

76.406 

23.594 

East  Garafraxa 

96.187 

3.813 

Colchester  North 

East  Luther 

97.601 

2.399 

82.283 

17.717 

Melancthon 

99.183 

0.817 

Colchester  South 

Mono 

95.368 

4.632 

88.611 

11.389 

Mulmur 

97.928 

2.072 

Gosfield  North 

91.893 

8.107 

Gosfield  South 

86.415 

13.585 

Maidstone 

75.828 

24.172 

COUNTY  OF  ELGIN 

Maiden 

81.176 

18.824 

Mersea 

88.464 

11.536 

City 

Pelee 

99.226 

0.774 

St.  Thomas 

92.791 

7.209 

Rochester 

69.291 

30.709 

Town 

Sandwich  South 

73.677 

26.323 

Aylmer 

94.004 

5.996 

Tilbury  North 

68.424 

31.576 

Villaqes 

Tilbury  West 

87.825 

12.175 

Belmont 

95.676 

4.324 

Dutton 

98.092 

1.908 

Port  Burwell 

97.924 

2.076 

COUNTY  OF  FRONTENAC 

Port  Stanley 

96.452 

3.548 

Rodney 

93.250 

6.750 

City 

Springfield 

98.148 

1.852 

Kingston 

90.395 

9.605 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Townships 

Barrie 

97.721 

2.279 

Bedford 

95.003 

4.997 

Clarendon  and  1 

Miller 

99.492 

0.508 

Hinchinbrooke 

96.648 

3.352 

Howe  Island 

79.957 

20.043 

Kennebec 

99.431 

0.569 

Kingston 

88.769 

11.231 

Loughborough 

95.856 

4.144 

Olden 

98.744 

1.256 

Oso 

98.764 

1.236 

Palmerston  and 

North  and 

South  Canonto  99.518 

0.482 

Pittsburgh 

91.768 

8.232 

Portland 

96.320 

3.680 

Storrington 

95.770 

4.230 

Wolfe  Island 

80.108 

19.892 

COUNTY    OF   GREY 


City 

Owen  Sound 

95.675 

4.325 

Towns 

Durham 

96.920 

3.080 

Hanover 

91.592 

8.408 

Meaford 

98.967 

1.033 

Thornbury 

97.976 

2.024 

Villaaes 

Chatsworth 

99.260 

0.740 

Dundalk 

99.397 

0.603 

Flesherton 

98.121 

1.879 

Markdale 

97.879 

2.121 

Neustadt 

95.456 

4.544 

Shallow  Lake 

96.330 

3.670 

Townships 

Artemesia 

97.808 

2.192 

Bentinck 

95.260 

4.740 

Collingwood 

96.863 

3.137 

Derby 

97.879 

2.121 

Egremont 

96.497 

3.503 

Euphrasia 

98.098 

1.902 

Glenelg 

96,240 

3.760 

Holland 

97.580 

2.420 

Keppel 

97.740 

2.260 

Normanby 

95.431 

4.569 

Osprey 

98.984 

1.016 

Proton 

96.024 

3.976 

Column  1 


St.  Vincent 
Sarawak 
Sullivan 
Sydenham 


Column  2  Column  3 


98.529 
96.517 
98.498 
96.815 


1.471 
3.483 
1.502 
3.185 


0. 
4. 
2. 


000 
176 
324 


COUNTY  OF  HALI BURTON 

Townships 

Anson,  Hindon  and  Minden 

100.000 
Bicroft  95.824 
Cardiff  97.676 
Dysart,  Bruton,  Clyde,  Dudley, 

Eyre,  Guilford,  Harburn, 

Harcourt  and  Havelock 
100.000 
Glamorgan  100.000 
Lutterworth  100.000 
Monmouth  100.000 
Sherborne,  McClintock,  Livingstone, 

Lawrence  and  Nightingale 

100.000  0.000 
Snowdon  100.000  0.000 
Stanhope       100.000    0.000 


COUNTY  OF  HASTINGS 


0.000 
0.000 
0.000 
0.000 


Cities 

Belleville 

91.297 

8.703 

Trenton 

89.008 

10.992 

Town 

Deseronto 

96.924 

3.076 

Villages 

Bancroft 

94.002 

5.998 

Deloro 

84.230 

15.770 

Frankford 

94.483 

5.517 

Madoc 

98.579 

1.421 

Marmora 

91.963 

8.037 

Stirling 

97.645 

2.355 

Tweed 

86.398 

13.602 

Townships 

Bangor,  Wicklow  and  McCl 

are 

94.110 

5.890 

Carlow 

99.677 

0.323 

Dungannon 

97.344 

2.656 

Elzevir  and 

Grimsthorpe 

94.411 

5.589 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Faraday 

96.048 

3.952 

West  Wawanosh 

93.950 

6.050 

Herschel 

94.768 

5.232 

Hungerford 

87.453 

12.547 

Huntingdon 

96.930 

3.070 

COUNTÏ  OF  KENT 

Limerick 

98.530 

1.470 

Madoc 

97.891 

2.109 

City 

Marmora  and  Lake 

Chatham 

85.294 

14.706 

93.252 

6.748 

Towns 

Mayo 

99.937 

.0.063 

Blenheim 

90.776 

9.224 

Monteagle 

95.936 

4.064 

Bothwell 

92.358 

7.642 

Rawdon 

98.382 

1.618 

Dresden 

96.198 

3.802 

Sidney 

93.664 

6.336 

Ridgetown 

92.192 

7.808 

Thurlow 

95.030 

4.970 

Tilbury 

74.535 

25.465 

Tudor  and  Cashel 

Wallaceburg 

82.813 

17.187 

99.636 

0.364 

Villaaes 

Tyendinaga 

86.903 

13.097 

Erieau 

96.383 

3.617 

Wollaston 

97.818 

2.182 

Erie  Beach 

91.796 

8.204 

Highgate 

98.010 

1.990 

Thamesville 

94.020 

5.980 

COUNTY  OF  HURON 

Wheatley 
Townships 

98.315 

1.685 

Towns 

Camden 

93.449 

6.551 

Clinton 

95.700 

4.300 

Chatham 

82.570 

17.430 

Exeter 

94.977 

5.023 

Dover 

73.781 

26.219 

Goderich 

92.857 

7.143 

Harwich 

86.541 

13.459 

Seaforth 

88.318 

11.682 

Howard 

87.473 

12.527 

Wingham 

95.920 

4.080 

Orford 

92.422 

7.578 

Villages 

Raleigh 

90.328 

9.672 

Bayfield 

96.558 

3.442 

Romney 

97.394 

2.606 

Blyth 

98.567 

1.433 

Tilbury  East 

87.375 

12.625 

Brussels 

99.052 

0.948 

Zone 

84.383 

15.617 

Hensall 

94.322 

5.678 

Zurich 

80.671 

19.329 

Townships 

COUNTY  OF  LAMBTON 

Ashfield 

90.650 

9.350 

Colborne 

95.809 

4.191 

City 

East  Wawanosh 

97.391 

2.609 

Sarnia 

86.766 

13.234 

Goderich 

95.710 

4.290 

Towns 

Grey 

94.809 

5.191 

Forest 

93.955 

6.045 

Hay 

87.803 

12.197 

Petrol ia 

92.026 

7.974 

Howick 

99.073 

0.927 

Villaaes 

Hullett 

95.244 

4.756 

Alvinston 

99.779 

0.221 

McKillop 

83.232 

16.768 

Arkona 

94.030 

5.970 

Morris 

96.560 

3.440 

Grand  Bend 

95.894 

4.106 

Stanley 

92.890 

7.110 

Oil  Springs 

97.531 

2.469 

Stephen 

90.484 

9.516 

Point  Edward 

91.744 

8.256 

Tuckersmith 

90.437 

9.563 

Thedford 

98.697 

1.303 

Turnberry 

95.174 

4.826 

Watford 

92.881 

7.119 

Usborne 

95.570 

4.430 

Wyoming 

90.032 

9.968 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Townships 

Bosanquet 

90.217 

9.783 

Brooke 

93.543 

6.457 

Dawn 

99.270 

0.730 

Enniskillen 

93.657 

6.343 

Euphemia 

93.621 

6.379 

Moore 

92.231 

7.769 

Plympton 

90.979 

9.021 

Sombra 

88.768 

11.232 

Warwick 

80.776 

19.224 

Column   1 


Column  2   Column  3 


COUNTY  OF  LANARK 


Amherst  Island  97.253 
Camden  East  94.200 
Denbigh,  Abinger  and  Ashby 

99.593 
Ernestown  92.769 
Kaladar,  Anglesea  and 

Effingham      98.585 
North  Fredericksburgh 

96.049 
Richmond  95.900 
Sheffield  89.775 
South  Fredericksburgh 

97.928 


2.747 
5.800 

0.407 
7.231 

1.415 


3 
4 


951 
100 


10,225 


2.072 


Separated  Town 

Smiths  Falls 

92.195 

7.805 

COUNTY  OF  MIDDLESEX 

Towns 

Almonte 

90.690 

9.310 

City 

Carleton  Place 

89.600 

10.400 

London 

90.762 

9.238 

Perth 

91.093 

8.907 

Towns 

Village 

Parkhill 

92.401 

7.599 

Lanark 

93.543 

6.457 

Strathroy 

88.567 

11.433 

Townships 

Villaaes 

Bathurst 

96.020 

3.980 

Ailsa  Craig 

98.896 

1.104 

Beckwith 

94.320 

5.680 

Glencoe 

95.896 

4.104 

Darling 

97.025 

2.975 

Lucan 

94.081 

5.919 

Drummond 

95.164 

4.836 

Newbury 

94.691 

5.309 

Lanark 

95.719 

4.281 

Wardsville 

93.590 

6.410 

Lavant,  Dalhous 

ie  and 

Townships 

North  Sherbrooke 

Adelaide 

84.639 

15.361 

95.206 

4.794 

Biddulph 

87.117 

12.883 

Montague 

94.623 

5.377 

Caradoc 

91.525 

8.475 

North  Burgess 

90.804 

9.196 

Delaware 

90.879 

9.121 

North  Elmsley 

93.872 

6.128 

East  Williams 

89.405 

10.595 

Pakenham 

96.074 

3.926 

Ekfrid 

94.376 

5.624 

Ramsay 

93.319 

6.681 

Lobo 

94.505 

5.495 

South  Sherbrooke 

London 

93.771 

6.229 

96.980 

3.020 

McGillivray 

88.810 

11.190 

Metcalfe 

95.294 

4.706 

Mosa 

94.694 

5.306 

COUNTY  OF  LENNOX  AND  ADDINGTON 

North  Dorchester92.889 

7.111 

West  Nissouri 

95.037 

4.963 

Town 

West  Williams 

79.547 

20.453 

Napanee 

95.112 

4.888 

Westminster 

88.377 

11.623 

Villaaes 

Bath 

93.480 

6.520 

Newburgh 

96.353 

3.647 

Townships 

Adolphustown 

96.617 

3.383 
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COUNTY  OF  NORTHUMBERLAND 


789 


Towns 

Brighton 

97.762 

2.238 

Campbell ford 

95.347 

4.653 

Cobourg 

93.275 

6.725 

Port  Hope 

94.691 

5.309 

Villaaes 

Colborne 

96.558 

3.442 

Hastings 

92.597 

7.403 

Townships 

Alnwick 

96.954 

3.046 

Brighton 

97.100 

2.900 

Cramahe 

97.507 

2.493 

Haldimand 

93.316 

6.684 

Hamilton 

95.461 

4.539 

Hope 

95.605 

4.395 

Murray 

93.424 

6.576 

Percy 

96.869 

3.131 

Seymour 

96.207 

3.793 

COUNTY  OF  OXFORD 


City 

Woodstock       93.418 

6. 

.582 

Towns 

Ingersoll       94.599 

5. 

.401 

Tillsonburg     89.677 

10. 

.323 

Townships 

Blandford-Blenheim 

95.253 

4. 

.747 

East  Zorra-Tavistock 

98.485 

1. 

.515 

Norwich         94.422 

5. 

.578 

South-West  Oxford 

94.708 

5. 

.292 

Zorra           94.477 

5. 

.523 

COUNTY  OF  PERTH 


Citv 

Stratford 

92.457 

7.543 

Separated 

Town 

St.  Marys 

93.532 

6.468 

Towns 

Listowel 

98.260 

1.740 

Mitchell 

95.395 

4.605 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Village 

Milverton 

98.658 

1.342 

Townships 

Blanshard 

94.742 

5.258 

Downie 

90.094 

9.906 

Ellice 

84.250 

15.750 

Elna 

97.908 

2.092 

Fullarton 

96.067 

3.933 

Hibbert 

83.097 

16.903 

Logan 

89.083 

10.917 

Mornington 

94.400 

5.600 

North  Easthope 

97.454 

2.546 

South  Easthope 

94.332 

5.668 

Wallace 

98.166 

1.834 

COUNTY  OF  PETERBOROUGH 


City 

Peterborough 

90.859 

9.141 

Villaaes 

Havel ock 

98.393 

1.607 

Lakefield 

95.924 

4.076 

Millbrook 

97.989 

2.011 

Norwood 

96.289 

3.711 

Townships 

Asphodel 

92.220 

7.780 

Belmont  and  Methuen 

97.531 

2.469 

Burleigh  and  Anstruther 

98.899 

1.101 

Cavan 

97.039 

2.961 

Chandos 

97.849 

2.151 

Douro 

86.312 

13.688 

Dummer 

97.161 

2.839 

Ennismore 

89.279 

10.721 

Galway  and  Cavendish 

97.864 

2.136 

Harvey 

96.596 

3.404 

North  Monaghan 

94.831 

5.169 

Otonabee 

91.623 

8.377 

Smith 

95.075 

4.925 

South  Monaghan 

96.695 

3.305 
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Column  I 

Column  2 

cpl^mn  3 

Column  1       Column  2  ( 

:;olumn  3 

COUNTY  OF  PRINCE  EDWARD 

Hagarty  and  Richards 

79.576 

20.424 

Town 

Head,  Clara  and 

Maria 

Picton 

95.905 

4.095 

84.778 

15.222 

Villages 

Horton 

87.866 

12.134 

Bloomfield 

98.820 

1.180 

McNab 

90.858 

9.142 

Wellington 

98.310 

1.690 

North  Algona 

89.357 

10.643 

Townships 

Pembroke 

84.324 

15.676 

Ameliasburgh 

94.522 

5.478 

Petawawa 

86.651 

13.349 

Athol 

97.303 

2.697 

Radcliffe 

74.967 

25.033 

Hallowell 

97.557 

2.443 

Raglan 

94.419 

5.581 

Hillier 

97.926 

2.074 

Rolph,  Buchanan 

,  Wylie 

North  Marysburgh 

and  McKay 

96.917 

3.083 

86.734 

13.266 

Sophiasburgh 

98.633 

1.367 

Ross 

97.438 

2.562 

South  Marysburgh 

Sebastopol 

87.092 

12.908 

98.216 

1.784 

Sherwood ,  Jones 

and  Burns 
72.570 

27.430 

South  Algona 

90,632 

9.368 

COUNTY  OF  RENFREW 

Stafford 

85.419 

14.581 

Westmeath 

89.485 

10.515 

Cit^Y 

Wilberforce 

92.378 

7.622 

Pembroke 

80.433 

19.567 

Towns 

Arnprior 

86.664 

13.336 

COUNTY  OF  SIMCOE 

Deep  River 

88.951 

11.049 

Renfrew 

81.938 

18.062 

Cities 

Villages 

Barrie 

93.363 

6.637 

Barry's  Bay 

62.781 

37.219 

Orillia 

93.379 

6.621 

Beachburg 

96.423 

3.577 

Towns 

Braeside 

87.519 

12.481 

Bradford  West  Gwillimbury 

Chalk  River 

78.212 

21.788 

87.221 

12.779 

Cobden 

97.824 

2.176 

Collingwood 

95.897 

4.103 

Eganville 

86.927 

13.073 

Innisf il 

95.642 

4.358 

Killaloe 

76.965 

23.035 

Midland 

89.747 

10.253 

Petawawa 

84.504 

15.496 

New  Tecumseth 

92.246 

7.754 

Townships 

Penet angu  i  shene 

86.137 

13.863 

Adroaston 

85.904 

14.096 

Stayner 

97.370 

2.630 

Alice  and  Fraser 

Wasaga  Beach 

92.892 

7.108 

90.056 

9.944 

Villaaes 

Bagot  and  Blithfield 

Coldwater 

97.864 

2.136 

88.977 

11.023 

Creemore 

97.948 

2.052 

Bromley 

80.936 

19.064 

Elmvale 

93.401 

6.599 

Brougham 

85.664 

14.336 

Port  McNicoll 

92.098 

7.902 

Brudenell  and 

Lyndoch 

Victoria  Harbour 

86.060 

13.940 

88.679 

11.321 

Grattan 

83.340 

16.660 

Townships 

Griffith  and 

Matawatchan 

Adjala 

87.952 

12.048 

86.460 

13.540 

Essa 

93.757 

6.243 
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SCHEDULE  1 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Flos 

90.177 

9.823 

Palmerston 

98.478 

1.522 

Mara 

93.510 

6.490 

Villages 

Matchedash 

96.920 

3.080 

Arthur 

89.897 

10.103 

Medonte 

96.112 

3.888 

Clifford 

98.590 

1.410 

Nottawasaga 

96.911 

3.089 

Drayton 

97.553 

2.447 

Orillia 

95.301 

4.699 

Elora 

93.424 

6.576 

Oro 

96.809 

3.191 

Erin 

95.303 

4.697 

Rama 

95.998 

4.002 

Tpwpships 

Sunnidale 

92.556 

7.444 

Arthur 

91.785 

8.215 

Tay 

92.640 

7.360 

Eramosa 

94.880 

5.120 

Tiny 

88.965 

11.035 

Erin 

95.780 

4.220 

Tosorontio 

93.294 

6.706 

Guelph 

88.494 

11.506 

Vespra 

94.156 

5.844 

Maryborough 

96.029 

3.971 

Minto 

96.441 

3.559 

Nichol 

93.727 

6.273 

COUNTY  OF  VICTORIA 

Peel 

96.940 

3.060 

Pilkington 

93.625 

6.375 

Town 

Puslinch 

93.454 

6.546 

Lindsay 

94.334 

5.666 

West  Garafraxa 

96.040 

3.960 

Villaaes 

West  Luther 

94.700 

5.300 

Bobcaygeon 

98.588 

1.412 

Fenelon  Falls 

98.834 

1.166 

Omemee 

98.328 

1.672 

UNITED  COUNTIES 

OF  LEEDS 

AND 

Sturgeon  Point 

97.302 

2 .  698 

GRENVILLE 

Woodville 

99.262 

0.738 

Townships 

City 

Bexley 

97.033 

2.967 

Brockville 

92.366 

7.634 

Carden 

96.881 

3.119 

Separated  Towns 

Dalton 

99.747 

0.253 

Gananoque 

90.527 

9.473 

Eldon 

96.769 

3.231 

Prescott 

88.916 

11.084 

Emily 

91.352 

8.648 

Town 

Fenelon 

97.571 

2.429 

Kemptville 

92.459 

7.541 

Laxton,  Digby 

and  Longford 

Villages 

98.318 

1.682 

Athens 

97.973 

2.027 

Manvers 

96.883 

3.117 

Cardinal 

96.900 

3.100 

Mariposa 

97.381 

2.619 

Merrickville 

96.055 

3.945 

Ops 

94.338 

5.662 

Newboro • 

95.751 

4.249 

Someirville 

97.683 

2.317 

Westport 

86.592 

13.408 

Verulam 

98.150 

1.850 

Townships 

Augusta 

94.879 

5.121 

Bastard  and  South  Burgess 

> 

COUNTY  OF  WELLINGTON 

97.584 

2.416 

Edward sburgh 

94.576 

5.424 

City 

Elizabethtown 

95.817 

4.183 

Guelph 

88.793 

11.207 

Front  of  Escott 

97.446 

2.554 

Towns 

Front  of  Leeds 

and  Lansdowne 

Fergus 

95.573 

4.427 

94.067 

5.933 

Harriston 

98.915 

1.085 

Front  of  Yongc 

96.544 

3.456 

Mount  Forest 

92.865 

7.135 

Kitley 

91.980 

8.020 
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Column  1       Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

North  Crosby 

90.056 

9.944 

Villaqes 

Oxford  (on  Rideau) 

Chesterville 

89.534 

10.466 

91.867 

8.133 

Finch 

92.378 

7.622 

Rear  of  Leeds  and  Tansdowne 

Iroquois 

93.074 

6.926 

97.568 

2.432 

Tancaster 

78.976 

21.024 

Rear  of  Young  and  Escott 

Maxville 

89.299 

10.701 

97.944 

2.056 

Morrisburg 

93.667 

6.333 

South  Crosby 

98.566 

1.434 

Winchester 

96.824 

3.176 

South  Elms ley 

94.081 

5.919 

Townships 

South  Gower 

91.860 

8.140 

Charlottenburgh  78 . 168 

21.832 

Wolford 

98.091 

1.909 

Cornwall 

77.694 

22.306 

Finch 

76.949 

23.051 

Kenyon 

78.812 

21.188 

UNITED  COUNTIES 

OF  PRESCOTT  AND 

Lancaster 

75.169 

24.831 

RUSSELL 

Lochiel 

76.448 

23.552 

Matilda 

95.308 

4.692 

Towns 

Mountain 

96.313 

3.687 

Hawkesbury 

58.021 

41.979 

Osnabruck 

91.782 

8.218 

Rockland 

39.237 

60.763 

Roxborough 

81.921 

18.079 

Vankleek  Hill 

69.588 

30.412 

Williamsburgh 

94.920 

5.080 

Villaaes 

Winchester 

88.920 

11.080 

Alfred 

41.950 

58.050 

Casselman 

50.428 

49.572 

L'Orignal 

40.111 

59.889 

DISTRICT  OF  ALGOMA 

Plantagenet 

56.995 

43.005 

St.  Isidore 

52.216 

47.784 

Cities 

Townships 

Elliot  Lake 

81.510 

18.490 

Alfred 

55.175 

44.825 

Sault  Ste.  Marie81.162 

18.838 

Caledonia 

60.830 

39.170 

Towns 

Cambridge 

60.097 

39.903 

Blind  River 

76.342 

23.658 

Clarence 

50.132 

49.868 

Bruce  Mines 

100.000 

0.000 

East  Hawkesbury 

49.993 

50.007 

Thessalon 

100.000 

0.000 

Longueuil 

41.189 

58.811 

Villages 

North  Plantagenet 

Hilton  Beach 

100.000 

0.000 

59.450 

40.550 

Iron  Bridge 

97.066 

2.934 

Russell 

64.897 

35.103 

Townships 

South  Plantagenet 

Day  and  Bright 

Additional 

61.633 

38.367 

97.818 

2.182 

West  Hawkesbury 

74.253 

25.747 

Dubreuilville 

61.416 

38.584 

Hilton 

100.000 

0.000 

Hornepayne 

90.470 

9.530 

UNITED  COUNTIES 

OF  STORMONT 

Jocelyn 

100.000 

0.000 

DUNDAS  AND  GLENGARRY 

Johnson 

99.479 

0.521 

Laird 

99.267 

0.733 

citv 

Macdonald,  Meredith  and 

Cornwall 

71.837 

28.163 

Aberdeen  Additional 

Town 

99.384 

0.616 

Alexandria 

29.896 

70.104 

Michipicoten 

84.157 

15.843 
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Plummer  Additional 

100.000 
Prince  87.525 

St.  Joseph  100.000 
Shedden  80.557 
Tarbutt  and  Tarbutt  Additi 

98.860 
The  North  Shore  86.196 
Thessalon  100.00.0 
Thompson  93.914 
White  River     79.219 


DISTRICT  OF  COCHRANE 


DISTRICT  OF  KENORA 


0.000 
12.475 

0.000 
19.443 
onal 

1.140 
13.804 

0.000 

6.086 
20.781 


Citv 

Timmins         71.121 

28.879 

Towns 

Cochrane        75.081 

24.919 

Hearst          59.188 

40.812 

Iroquois  Falls  74.545 

25.455 

Kapuskasing     67.079 

32.921 

Smooth  Rock  Falls 

31.257 

68.743 

Townships 

Black  River-Matheson 

84.352 

15.648 

Fauquier-Strickland 

53.679 

46.321 

Glackmeyer      77.432 

22.568 

Mattice-Val  Cote 

58.769 

41.231 

Moonbeam        61.447 

38.553 

Moosonee  Development 

Area  Board    90.161 

9.839 

Opasatika       56.474 

43.526 

Val  Rita-Harty  64.748 

34.252 

Towns 

Dryden 

92.787 

7.213 

Jaffray  Melick 

88.808 

11.192 

Keewatin 

91.776 

8.224 

Kenora 

89.714 

10.286 

Sioux  Lookout 

87.047 

12.953 

Townships 

Barclay 

93.291 

6.709 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Ear  Falls 

100.000 

0.000 

Golden 

96.668 

3.332 

Ignace 

96.435 

3.565 

Machin 

99.061 

0.939 

Pickle  Lake 

100.000 

0.000 

Red  Lake 

90.985 

9.015 

Sioux  Narrows 

96.570 

3.430 

DISTRICT  OF  MANITOULIN 


Towns 

Gore  Bay 

Little  Current 

Townships 

Assiginack 

Barrie  Island 

Billings 

Burpee 

Carnarvon 

Cockburn  Island 

Gordon 
Howl and 
Rutherford  and 

Sandfield 
Tehkummah 


100.000 
97.632 

100.000 
100.000 
100.000 
100.000 
100.000 

100.000 
100.000 

99.983 
George  I 

75.814 
100.000 
100.000 


0, 
2, 


000 
368 


0. 
0. 
0. 


000 
000 
000 
0.000 
0.000 


0.000 
0.000 
0.017 
sland 

24.186 
0.000 
0.000 


DISTRICT  OF  NIPISSING 


City 

North  Bay 

82 

.285 

17 

.715 

Towns 

Cache  Bay 

64, 

.386 

35, 

.614 

Kearney 

96, 

.794 

3, 

.206 

Mattawa 

67, 

.699 

32, 

.301 

Sturgeon  Falls 

60, 

.294 

39, 

.706 

Townships 

Airy 

74, 

.590 

25, 

.410 

Bonfield 

77. 

.774 

22, 

.226 

Caldwell 

56, 

.063 

43. 

,937 

Calvin 

93. 

,082 

6. 

,918 

Chisholm 

84. 

,454 

15. 

.546 

East  Ferris 

80. 

,147 

19. 

,853 

Field 

63. 

,391 

36. 

,609 

Mattawan 

87. 

.828 

12. 

,172 

Papineau-Cameron 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Springer 

63.548 

36.452 

Atwood 

96.468 

3.532 

Temagami 

99.950 

0.050 

Blue 

98.959 

1.041 

Chappie 

99.547 

0.453 

Dilke 

83.769 

16.231 

Emo 

98.264 

1.736 

DISTRICT  OF 

PARRY  SOUND 

Ta  Vallée 

98.615 

1.385 

McCrosson  and  Tovell 

Towns 

99.445 

0.555 

Kearney 

96.794 

3.206 

Morley 

90.585 

9.415 

Parry  Sound 

97.995 

2.005 

Morson 

98.650 

1.350 

Powassan 

94.105 

5.895 

Worthington 

94.275 

5.725 

Trout  Creek 

90.686 

9.314 

Villacres 

Burk's  Falls 

99.904 

0.096 

DISTRICT  OF 

SUDBURY 

Magnetawan 

100.000 

0.000 

Rosseau 

100.000 

0.000 

Towns 

South  River 

100.000 

0.000 

Espanola 

79.011 

20.989 

Sundridge 

100.000 

0.000 

Massey 

84.180 

15.820 

Townships 

Webbwood 

89.414 

10.586 

Armour 

99.864 

0.136 

Townships 

Carling 

100.000 

0.000 

Baldwin 

79.847 

20.153 

Chapman 

99.945 

0.055 

Casimir,  Jennings  and  Appleby 

Christie 

100.000 

0.000 

66.315 

33.685 

Foley 

100.000 

0.000 

Chapleau 

75.336 

24.664 

Hagerman 

100.000 

0.000 

Cosby,  Mason 

and  Martland 

Humphrey 

99.980 

0.020 

66.161 

33.839 

Joly 

100.000 

0.000 

Hagar 

69.484 

30.516 

Machar 

99.868 

0.132 

Nairn 

93.345 

6.655 

McDougall 

100.000 

0.000 

Ratter  and  Dunnet 

McKellar 

100.000 

0.000 

68.680 

31.320 

McMurrich 

99.903 

0.097 

The  Spanish 

River 

Nipissing 

95.275 

4.725 

87.830 

12.170 

North  Himsworth  92.806 

7.194 

Perry 

97.996 

.2.004 

Ryerson 

100.000 

0.000 

DISTRICT  OF 

THUNDER  BAY 

South  Himsworth  94.934 

5.066 

Strong 

99.987 

0.013 

City 

The  Archipelago 

Thunder  Bay 

81.929 

18.071 

100.000 

0.000 

Towns 

Geraldton 

84.830 

15.170 

Longlac 

65.499 

34.501 

DISTRICT  OF 

RAINY  RIVER 

Marathon 
Townships 

90.204 

9.796 

Towns 

Beardmore 

94.109 

5.891 

Fort  Frances 

J     89.817 

10.183 

Conmee 

95.162 

4.838 

Rainy  River 

95.399 

4.601 

Dorion 

100.000 

0.000 

Townships 

Gillies 

97.579 

2.421 

Alberton 

94.875 

5.125 

Manitouwadge 

81.785 

18.215 

Atikokan 

91.290 

8.710 

Nakina 

89.491 

10.509 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1       Column  2 

Column  3 

Neebing 

95.618 

4.382 

Michipicoten    86.718 

13.282 

Nipigon 

86.171 

13.829 

North  Shore     86.920 

13.080 

O'Connor 

95.511 

4.489 

Sault  Ste.  Marie93.631 

6.369 

Oliver 

94.114 

5.886 

Paipoonge 

77.287 

22.713 

Red  Rock 

85.775 

14.225 

DISTRICT  OF  COCHRANE 

Schreiber 

74.671 

25.329 

Shuniah 

93.001 

6.999 

Boards  of  Education 

Terrace  Bay 

82.224 

17.776 

Cochrane- Iroquois  Falls 
Black  River  Matheson 
84.307 

15.693 

DISTRICT  OF  TIMISKAMING 

Hearst          69.045 

30.955 

Kapuskasing     68.498 

31.502 

Towns 

District  School  Area  Boards 

Charlton 

93.466 

6.534 

Canfield       100.000 

0.000 

Cobalt 

77.134 

22.866 

Smoky  Falls     91.286 

8.714 

Englehart 

93.808 

6.192 

Secondary  School  Board 

Haileybury 

65.951 

34.049 

James  Bay  Lowlands 

Kirkland  Lake 

81.581 

18.419 

100.000 

0.000 

T,atchford 

88.959 

11.041 

New  Liskeard 

80.727 

19.273 

Village 

DISTRICT  OF  KENORA 

Thornloe 

69.109 

30.891 

Townships 

Boards  of  Education 

Armstrong 

58.049 

41.951 

Dryden          98.150 

1.850 

Brethour 

84.475 

15.525 

Kenora          98.189 

1.811 

Casey 

61.001 

38.999 

Red  Take        98.187 

1.813 

Chamberlain 

95.823 

4.177 

District  School  Area  Boards 

Coleman 

86.894 

13.106 

Slate  Falls    100.000 

0.000 

Dack 

96.212 

3.788 

Sturgeon  Lake  100.000 

0.000 

Dymond 

74.245 

25.755 

Summer  Beaver  100.000 

0.000 

Evanturel 

84.853 

15.147 

Umfreville     100.000 

0.000 

Harley 

85.147 

14.853 

Harris 

84.710 

15.290 

Billiard 

87.957 

12.043 

DISTRICT  OF  MANITOULIN 

Hudson 

92.081 

7.919 

James 

87.567 

12.433 

Board  of  Education 

Kerns 

93.610 

6.390 

Manitoulin     100.000 

0.000 

Larder  Lake 

81.797 

18.203 

McGarry 

75.958 

24.042 

Improvement  Districts 

DISTRICT  OF  NIPISSING 

Gauthier 

92.004 

7.996 

Matachewan 

86.255 

13.745 

Boards  of  Education 
Timiskaming     99.966 
Nipissing       79.414 

0.034 
20.586 

DISTRICT  OF  ALGOMA 


Boards  of  Education 
Central  Algoma  100.000 


0.000 
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Column  1 


Column   2      Column   3 


Column  1 


Column  2   Column  3 


District  School  Area  Board 
Murchison  and  Lyell 

89.525     10.475 
Airy  and  Sabine  95.598      4.402 


DISTRICT  OF  PARRY  SOUND 


District  School  Area  Boards 
Asquith  and  Garvey 

100.000       0.000 
Foleyet  69.676      30.324 

Gogama  67.320     32.680 

Missarenda     100.000      0.000 


Board  of  Education 
East  Parry  Sound 

99.966      0.034 
West  Parry  Sound 

99.509      0.491 


DISTRICT  OF  RAINY  RIVER 

Boards  of  Education 

Atikokan       100.000     0.000 

Fort  Frances-Rainy  River 

98.447      1.553 
District  School  Area  Board 
Mine  Centre    100.000     0.000 


DISTRICT  OF  SUDBURY 

Boards  of  Education 

Espanola        92.034  7.966 

Chapleau        73.353  26.647 

Sudbury         79.701  20.299 


DISTRICT  OF  THUNDER  BAY 


Boards  of  Education 


Lake  Superior   91.985 

8.015 

Lakehead        97.242 

2.758 

Nipigon-Red  Rock 

97.860 

2.140 

Geraldton       92.108 

7.892 

District  School  Area  Boards 

Caramat 

Collins 

Kashabowie 

Kilkenny 

Northern 

Upsala 


100.000 
100.000 
100.000 
100.000 
100.000 
100.000 


DISTRICT  OF  TIMISKAMING 

Boards  of  Education 
Kirkland  Lake   92.213 
Timiskaming     96.006 


.000 
.000 
.000 
.000 
.000 
.000 


7.787 
3.994 


SCHEDULE  2 

Column  1 

Column 

2   Column  3 

Column  4 

Column  5 

Cities 

Gloucester 

79.280 

11.091 

1.679 

7.950 

Kanata 

88.792 

9.945 

0.207 

1.056 

Nepean 

87.161 

11.338 

0.373 

1.128 

Ottawa 

85.722 

9.429 

1.030 

3.819 

Vanier 

64.779 

15.083 

2.418 

17.720 

Villaae 

Rockcliffe 

Park 

92.670 

4.751 

0.967 

1.612 

Townships 

Cumberland 

76.583 

10.747 

1.844 

10.826 

Goulbourn 

90.193 

8.929 

0.217 

0.661 

Osgoode 

86.690 

11.836 

0.215 

1.259 

Rideau 

90.884 

8.562 

0.222 

0.332 

West  Carleton 

91.461 

7.757 

0.193 

0.589 
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Column  1 


Column  2   Column  3 


Column  1 


Column  2   Column  3 


MUNICIPALITY  OF  METROPOLITAN  TORONTO 


REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  HALTON 


Cities 

City 

Etobicoke 

85.732 

14.268 

Burlington 

90.514 

9.486 

North  York 

88.716 

11.284 

Towns 

Scarborough 

90.307 

9.693 

Halton  Hills 

93.063 

6.937 

Toronto 

92.221 

7.779 

Milton 

90.595 

9.405 

York 

85.656 

14.344 

Oakville 

89.674 

10.326 

Borouqh 

East  York 

92.344 

7.656 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  DURHAM 


City 

Oshawa 

Towns 

Ajax 

Newcastle 

Pickering 

Whitby 

Townships 

Brock 

Scugog 

Uxbridge 


89.175 

10.825 

90.697 

9.303 

93.878 

6.122 

90.158 

9.842 

89.101 

10.899 

97.607 

2.393 

96.032 

3.968 

96.519 

3.481 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  HAMILTON- 
WENTWORTH 


Cities 

Hamilt 

Stoney 

Towns 

Ancast 

Dundas 

Flambo 

Townsh 

Glanbrook 


Hamilton 

86.563 

13.437 

Stoney  Creek 

82.059 

17.941 

Towns 

Ancaster 

89.618 

10.382 

Dundas 

92.197 

7.803 

Flamborough 

93.154 

6.846 

Township 

91.948 


8.052 


REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  NIAGARA 


REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  HALDIMAND- 
NORFOLK 


City 

Nanticoke- 

Norfolk 

Board 

of  Educat 

ion 

92.371 

7.629 

Haldimand 

Board  of  Education 

95.408 

4.592 

Towns 

Dunnville 

95.409 

4.591 

Haldimand 

93.697 

6.303 

Simcoe 

92.628 

7.372 

Townships 

Delhi 

83.187 

16.813 

Norfolk 

84.337 

15.663 

Cities 

Niagara  Falls 

83.598 

16, 

.402 

Port  Colborne 

85.667 

14, 

.333 

St.  Catharines 

88.097 

11, 

.903 

Thorold 

79.786 

20, 

.214 

Welland 

83.812 

16, 

.188 

Towns 

Fort  Erie 

87.235 

12. 

,765 

Grimsby 

89.601 

10. 

,399 

Lincoln 

92.693 

7. 

,307 

Niagara-on-the- 

-Lake 

92.725 

7. 

,275 

Pelham 

90.000 

10. 

,000 

Townships 

Wainfleet 

89.826 

10, 

,174 

West  Lincoln 

93,735 

6. 

,265 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  PEEL 


Cities 

Brampton 

Mississauga 


87.000 
86.216 


13.000 
13.784 
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Column    1 


Column  2  Column  3 


Column  1 


Column  2  Column  3 


Town 
Caledon 


90.260 


9.740 


DISTRICT  MUNICIPALITY  OF  MUSKOKA 


REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  SUDBURY 


City 

Sudbury 

76. 

.121 

23.879 

Towns 

Capreol 

75. 

.049 

24.951 

Nickel  Centre 

72. 

.910 

27.090 

Onaping  Falls 

83. 

.084 

16.916 

Rayside-Balfour 

63. 

.260 

36.740 

Valley  East 

68. 

.670 

31.330 

Walden 

84. 

.916 

15.084 

Towns 

Bracebridge 

97, 

.024 

2, 

.976 

Gravenhurst 

97, 

.003 

2, 

.997 

Huntsville 

96, 

.809 

3. 

,191 

Townships 

Georgian  Bay  - 

Muskoka  Board 

of 

Educat 

ion 

94, 

.183 

5. 

.817 

West  Parry  Sound 

Board 

of  Education 

98. 

.469 

1. 

.531 

Lake  of  Bays 

97. 

.421 

2. 

,579 

Muskoka  Lakes 

97. 

.968 

2. 

.032 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  WATERLOO 


COUNTY  OF  BRANT 


Cities 

Cambridge 

87.417 

12.583 

Citv 

Kitchener 

87.283 

12.717 

Brantford 

90.264 

9.736 

Waterloo 

90.325 

9.675 

Town 

Townships 

Paris 

94.624 

5.376 

North  Dumfries 

92.521 

7.479 

Townships 

Wellesley 

90.533 

9.467 

Brantford 

92.272 

7.728 

Wilmot 

93.507 

6.493 

Burford 

87.723 

12.277 

Woolwich 

93.235 

6.765 

Oakland 

87.776 

12.224 

Onondaga 

96.954 

3.046 

South  Dumfries 

96.144 

3.856 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  YORK 


Cities 

COUNTY  OF  BRUCE 

Vaughan         77.501 

22.449 

Towns 

Towns 

Aurora          91.832 

8.168 

Chesley 

98.991 

1.009 

East  Gwillimbury 

Kincardine 

94.249 

5.751 

93.570 

6.430 

Port  Elgin 

92.993 

7.007 

Georgina        94.984 

5.016 

Southampton 

94.602 

5.398 

Mar)cham         89.242 

10.758 

Walkerton 

79.951 

20.049 

Newmarket       91.320 

8.680 

Wiarton 

98.727 

1.273 

Richmond  Hill    89.028 

10.972 

Villaaes 

Whitchurch-Stouff ville 

Hepworth 

98.843 

1.157 

93.360 

6.640 

Lion's  Head 

98.911 

1.089 

Townships 

Lucknow 

98.865 

1.135 

King           89.760 

10.240 

Mildmay 

69.978 

30.022 

Paisley 

99.061 

0.939 

Ripley 

97.991 

2.009 

Tara 

98.783 

1.217 

2Q2 
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Column  2 

Column  3 

Teeswater 

83.629 

16.371 

Tiverton 

95.966 

4.034 

Townships 

Albemarle 

97.687 

2.313 

Amabel 

95.830 

4.170 

Arran 

98.561 

1.439 

Brant 

88.771 

11.229 

Bruce 

97.384 

2.616 

Carrick 

73.516 

26.484 

Culross 

80.842 

19.158 

Eastnor 

97.632 

2.368 

Elderslie 

99.045 

0.955 

Greenock 

77.867 

22.133 

Huron 

94.977 

5.023 

Kincardine 

95.806 

4.194 

Kinloss 

98.977 

1.023 

Lindsay 

98.216 

1.784 

St.  Edmunds 

97.045 

2.955 

Saugeen 

95.088 

4.912 

7» 


SCHEDULE  3 


COUNTY  OF  DUFFERIN 


Towns 

Grand  Valley 

98. 

.179 

1. 

,821 

Orangeville 

94. 

,831 

5. 

,169 

Villaae 

Shelburne 

98. 

.096 

1. 

,904 

Townships 

Amaranth 

95. 

.002 

4. 

,998 

East  Garafraxa 

96. 

.187 

3. 

,813 

East  Luther 

97. 

.601 

2. 

,399 

Melancthon 

99. 

.183 

0. 

,817 

Mono 

95. 

,848 

4. 

,152 

Mulmur 

98. 

,132 

1. 

,868 

COUNTY  OF  ELGIN 


City 

St.  Thomas 

92.791 

7.209 

Town 

Aylmer 

94.004 

5.996 

Villages 

Belmont 

95.676 

4.324 

Dutton 

98.092 

1.908 

Port  Burwell 

97.924 

2.076 

Port  Stanley 

96.638 

3.362 

Rodney 

93.250 

6.750 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Springfield 

98.148 

1.852 

Vienna 

98.162 

1.838 

West  Lome 

83.711 

16.289 

Townships 

Aldborough 

89.422 

10.578 

Bayham 

93.330 

6.670 

Dunwich 

95.228 

4.772 

Malahide 

90.357 

9.643 

South  Dorchester 9 5. 968 

4.032 

Southwold 

95.415 

4.585 

Yarmouth 

94.548 

5.452 

COUNTY  OF  ESSEX 


City 

Windsor 

81, 

,274 

18 

,726 

Towns 

Amherstburg 

76, 

.440 

23, 

,560 

Belle  River 

66, 

,450 

33, 

,550 

Essex 

86, 

,715 

13, 

.285 

Harrow 

87, 

,552 

12, 

,448 

Kingsville 

89, 

.865 

10, 

,135 

LaSalle 

76, 

.309 

23, 

.691 

Leamington 

82, 

.811 

17, 

.189 

Tecumseh 

72, 

.747 

27, 

.253 

Villaae 

St.  Clair  Beach 

74, 

.921 

25, 

.079 

Townships 

Anderdon 

76. 

.406 

23. 

.594 

Colchester  North 

82. 

,283 

17, 

.717 

Colchester  South 

88. 

,611 

11. 

,389 

Gosfield  North 

91. 

,893 

8. 

,107 

Gosfield  South 

86. 

,415 

13. 

,585 

Maidstone 

75. 

,828 

24. 

,172 

Maiden 

81. 

,176 

18. 

,824 

Mersea 

88. 

.464 

11. 

.536 

Pelee 

99. 

.226 

0. 

,774 

Rochester 

69. 

,501 

30. 

.499 

Sandwich  South 

73. 

.677 

26. 

,323 

Tilbury  North 

68. 

,961 

31. 

,039 

Tilbury  West 

87. 

,825 

12. 

,175 
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Column  1 


SCHEDULE  3 


Column  2   Column  3 


COUNTY  OF  FRONTENAC 

City 

Kingston        90.996 

Townships 

Barrie  97.721 

Bedford         95.003 

Clarendon  and  Miller 

99.492 
Hinchinbrooke  96.648 
Howe  Island  79.957 
Kennebec  99.431 
Kingston  89.457 
Loughborough  95.856 
Olden  98.744 

Oso  98.764 

Palmerston  and  North  and 

South  Canonto  99.518 
Pittsburgh  91.768 
Portland  96.320 
Storrington  95.770 
Wolfe  Island    80.108 


COUNTY  OF  GREY 


9.004 

2.279 
4.997 

0.508 
3.352 

20.043 
0.569 

10.543 
4.144 
1.256 
1.236 

0.482 
8.232 
3.680 
4.230 
19.892 


Owen  Sound 

95.675 

4.325 

Towns 

Durham 

96.920 

3.080 

Hanover 

91.592 

8.408 

Meaford 

98.967 

1.033 

Thornbury 

97.976 

2.024 

Villaaes 

Chatsworth 

99.260 

0.740 

Dundalk 

99.397 

0.603 

Flesherton 

98.121 

1.879 

Markdale 

97.879 

2.121 

Neustadt 

95.456 

4.544 

Shallow  Lake 

96.330 

3.670 

Townships 

Artemesia 

97.808 

2.192 

Bentinck 

95.260 

4.740 

Collingwood 

96.946 

3.054 

Derby 

97.879 

2.121 

Egremont 

96.497 

3.503 

Euphrasia 

98.098 

1.902 

Glenelg 

96.240 

3.760 

Holland 

97.580 

2.420 

\ZETTE  DE  L'ONT  A 
E  3 

RIO 

O.  Reg.  123/92 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Keppel 

97.740 

2.260 

Normanby 

95.431 

4.569 

Osprey 

98.984 

1.016 

Proton 

96.024 

3.976 

St.  Vincent 

98.529 

1.471 

Sarawak 

96.517 

3.483 

Sullivan 

98.498 

1.502 

Sydenham 

96.815 

3.185 

COUNTY  OF  HALI BURTON 

Townships 

Anson,  Hindon  and  Minden 

100.000 
Bicroft  95.824 

Cardiff         97.676 
Dysart,  Bruton,  Clyde,  Dudley, 

Eyre,  Guilford,  Harburn, 

Harcourt  and  Havelock 
100.000 
Glamorgan  100.000 
Lutteirworth  100.000 
Monmouth  100.000 
Sherborne,  McClintock,  Livingstone, 

Lawrence  and  Nightingale 

100.000  0.000 
Snowdon  100.000  0.000 
Stanhope       100.000     0.000 


COUNTY  OF  HASTINGS 


0.000 
4.176 
2.324 


0.000 
0.000 
0.000 
0.000 


Cities 

Belleville 

91.297 

8.703 

Trenton 

89.222 

10.778 

Town 

Deseronto 

96.924 

3.076 

Villaaes 

Bancroft 

94.002 

5.998 

Deloro 

84.230 

15.770 

Frankford 

94.483 

5.517 

Madoc 

98.579 

1.421 

Marmora 

91.963 

8.037 

Stirling 

97.645 

2.355 

Tweed 

86.398 

13.602 

Townshios 

Bangor,  Wicklow 

and  McClure 

94.110 

5.890 
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Carlow  99.677 

Dungannon       97.344 
Elzevir  and  Grimsthorpe 

94.411 
Faraday  96.048 
Herschel  94.768 
Hungerford  87.453 
Huntingdon  96.93  0 
Limerick  98.530 
Madoc  97.891 


Marmora  and  Lake 

Mayo 

Monteagle 

Rawdon 

Sidney 

Thurlow 

Tudor  and  Cashel 

Tyendinaga 
Wollaston 


93.252 
99.937 
95.936 
98.382 
93.905 
95.030 

99.636 
86.903 
97.818 


COUNTY  OF  HURON 


0.323 
2.656 

5.589 
3.952 
5.232 
12.547 
3.070 
1.470 
2.109 


6.748 
0.063 
4.064 
1.618 
6.095 
4.970 

0.364 

13.097 

2.182 


Towns 

Clinton 

95.700 

4.300 

Exeter 

94.977 

5.023 

Goderich 

92.8^7 

7.143 

Seaforth 

88.318 

11.682 

Wingham 

95.920 

4.080 

Villaaes 

Bayfield 

96.558 

3.442 

Blyth 

98.567 

1.433 

Brussels 

99.052 

0.948 

Hensall 

94.322 

5.678 

Zurich 

80.671 

19.329 

Townships 

Ashfield 

90.650 

9.350 

Colborne 

95.809 

4.191 

East  Wawanosh 

97.391 

2.609 

Goderich 

95.710 

4.290 

Grey 

94.809 

5.191 

Hay 

87,803 

12.197 

Howick 

99.073 

0.927 

Hullett 

95.244 

4.756 

McKillop 

83.232 

16.768 

Morris 

96.560 

3.440 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Stanley 

92.890 

7.110 

Stephen 

90.484 

9.516 

Tuckersmith 

90.437 

9.563 

Turnberry 

95.174 

4.826 

Usborne 

95.570 

4.430 

West  Wawanosh 

93.950 

6.050 

COUNTY  OF  KENT 


City 

Chatham 

85.294 

14.706 

Towns 

Blenheim 

90.776 

9.224 

Bothwell 

92.358 

7.642 

Dresden 

96.198 

3.802 

Ridgetown 

92.192 

7.808 

Tilbury 

74.535 

25.465 

Wallaceburg 

82.813 

17.187 

Villages 

Erieau 

96.383 

3.617 

Erie  Beach 

91.796 

8.204 

Highgate 

98.010 

1.990 

Thamesville 

94.020 

5.980 

Wheatley 

98.315 

1.685 

Townships 

Camden 

93.449 

6.551 

Chatham 

82.570 

17.430 

Dover 

73.781 

26.219 

Harwich 

86.541 

13.459 

Howard 

87.473 

12.527 

Orford 

92.422 

7.578 

Raleigh 

90.328 

9.672 

Romney 

97.394 

2.606 

Tilbury  East 

87.375 

12.625 

Zone 

84.383 

15.617 

COUNTY  OF  LAMBTON 


City 

Sarnia 

Towns 

Forest 

Petrolia 

Villaaes 

Alvinston 

Arkona 

Grand  Bend 


86. 

.766 

13.234 

93, 

,955 

6.045 

92. 

.026 

7.974 

99. 

.779 

0.221 

94. 

.030 

5.970 

95. 

.894 

4.106 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Oil  Springs 

97.531 

2.469 

Point  Edward 

91.744 

8.256 

Thedford 

98.697 

1.303 

Watford 

92.881 

7.119 

Wyoming 

90.032 

9.968 

Townships 

Bosanquet 

90.217 

9.783 

Brooke 

93.543 

6.457 

Dawn 

99.270 

0.730 

Enniskillen 

93.657 

6.343 

Euphemia 

93.621 

6.379 

Moore 

92.231 

7.769 

Plympton 

90.979 

9.021 

Sombra 

88.768 

11.232 

Warwick 

80.776 

19.224 

Column  1 


Column  2  Column  3 


Villaaes 

Bath 

93. 

.480 

6. 

.520 

Newburgh 

96, 

.353 

3. 

.647 

Townships 

COUNTY  OF  LANARK 


Adolphustown     96.617  3.383 

Amherst  Island   97.253  2.747 

Camden  East  94.200  5.800 
Denbigh,  Abinger  and  Ashby 

99.593  0.407 

Ernestown  92.769  7.231 
Kaladar,  Anglesea  and 

Effingham      98.585  1.415 
North  Fredericksburgh 

96.049  3.951 

Richmond  95.900  4.100 
Sheffield  89.775  10.225 
South  Fredericksburgh 

97.928  2.072 


Separated  Town 

Smiths  Falls 

92.195 

7.805 

Towns 

Almonte 

90.690 

9.310 

Carleton  Place 

93.123 

6.877 

Perth 

91.093 

8.907 

Villaae 

Lanark 

93.543 

6.457 

Townships 

Bathurst 

96.020 

3.980 

Beckwith 

94.320 

5.680 

Darling 

97.025 

2.975 

Drummond 

95.164 

4.836 

Lanark 

95.719 

4.281 

Lavant,  Dalhous 

ie  and 

North  Sherbrooke 

95.206 

4.794 

Montague 

94.623 

5.377 

North  Burgess 

90.804 

9.196 

North  Elmsley 

93.872 

6.128 

Pakenham 

96.074 

3.926 

Ramsay 

93.319 

6.681 

South  Sherbrooke 

96.980 

3.020 

COUNTY  OF  MIDDLESEX 


COUNTY  OF  LENNOX  AND  ADDINGTON 


Town 
Napanee 


95.112 


4.888 


Citv 

London 

91.418 

8.582 

Towns 

Parkhill 

92.401 

7.599 

Strathroy 

88.567 

11.433 

Villages 

Ailsa  Craig 

98.896 

1.104 

Glencoe 

95.896 

4.104 

Lucan 

94.081 

5.919 

Newbury 

94.691 

5.309 

Wardsville 

93.590 

6.410 

Townships 

Adelaide 

84.639 

15.361 

Biddulph 

87.117 

12.883 

Caradoc 

91.525 

8.475 

Delaware 

90.879 

9.121 

East  Williams 

89.405 

10.595 

Ekfrid 

94.376 

5.624 

Lobo 

94.505 

5.495 

London 

93.771 

6.229 

McGillivray 

88.810 

11.190 

Metcalfe 

95.294 

4.706 

Mosa 

94.694 

5.306 

North  Dorchester92.889 

7.111 

West  Nissouri 

95.037 

4.963 

West  Williams 

79.547 

20.453 

Westminster 

91.751 

8.249 
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Column  1 


Column  2   Column  3 


COUNTY  OF  NORTHUMBERLAND 


Towns 

Brighton 

97.762 

2.238 

Campbell ford 

95.347 

4.653 

Cobourg 

93.275 

6.725 

Port  Hope 

94.691 

5.309 

Villaaes 

Colborne 

96.558 

3.442 

Hastings 

92.597 

7.403 

Townships 

Alnwick 

96.954 

3.046 

Brighton 

97.100 

2.900 

Cramahe 

97.507 

2.493 

Haldimand 

93.316 

6.684 

Hamilton 

95.461 

4.539 

Hope 

95.605 

4.395 

Murray 

93.424 

6.576 

Percy 

96.869 

3.131 

Seymour 

96.207 

3.793 

COUNTY  OF  OXFORD 


City 

Woodstock 

93.418 

6.582 

Towns 

Ingersoll 

94.599 

5.401 

Tillsonburg     89.677 

10.323 

Townships 

Blandford-Blenheim 

95.253 

4.747 

East  Zorra- 

-Tavistock 

S8.485 

1.515 

Norwich 

94.422 

5.578 

South-West 

Oxford 

94.708 

5.292 

Zorra 

94.477 

5.523 

COUNTY  OF  PERTH 


Citv 

Stratford 

92.457 

7.543 

Separated 

Town 

St.  Marys 

93.532 

6.468 

Towns 

Li s towel 

98.260 

1.740 

Mitchell 

95.395 

4.605 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Villaae 

Milverton 

98.658 

1.342 

Townships 

Blanshard 

94.742 

5.258 

Downie 

90.094 

9.906 

Ellice 

84.250 

15.750 

Elma 

97.908 

2.092 

Fullarton 

96.067 

3.933 

Hibbert 

83.097 

16.903 

Logan 

89.083 

10.917 

Mornington 

94.400 

5.600 

North  Easthope 

97.454 

2.546 

South  Easthope 

94.332 

5.668 

Wallace 

98.166 

1.834 

COUNTY  OF  PETERBOROUGH 


Citv 

Peterborough 

90.981 

9.019 

Villaaes 

Havelock 

98.393 

1.607 

Lakefield 

95.924 

4.076 

Millbrook 

97.989 

2.011 

Norwood 

96.289 

3.711 

Townships 

Asphodel 

92.220 

7.780 

Belmont  and  Methuen 

97.531 

2.469 

Burleigh  and  Anstruther 

98.899 

1.101 

Cavan 

97.039 

2.961 

Chandos 

97.849 

2.151 

Douro 

86.312 

13.688 

Dummer 

97.161 

2.839 

Ennismore 

89.279 

10.721 

Galway  and  Cavendish 

97.864 

2.136 

Harvey 

96.596 

3.404 

North  Monaghan 

94.831 

5.169 

Otonabee 

91.623 

8.377 

Smith 

95.075 

4.925 

South  Monaghan 

96.695 

3.305 

COUNTY  OF  PRINCE  EDWARD 


Town 
Picton 


95.905 


4.095 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1       J 

Column  2   1 

Column  3 

Villages 

Horton 

87.866 

12.134 

Bloomfield 

98.820 

1.180 

McNab 

90.858 

9.142 

Wellington 

98.310 

1.690 

North  Algona 

89.357 

10.643 

Townships 

Pembroke 

84.324 

15.676 

Ameliasburgh 

94.522 

5.478 

Petawawa 

86.651 

13.349 

Athol 

97.303 

2.697 

Radcliffe 

74.967 

25.033 

Hallowell 

97.557 

2.443 

Raglan 

94.419 

5.581 

Hillier 

97.926 

2.074 

Rolph,  Buchanan 

,  Wylie 

North  Marysburgh 

and  McKay 

96.917 

3.083 

86.734 

13.266 

Sophiasburgh 

98.633 

1.367 

Ross 

97.438 

2.562 

South  Marysburgh 

Sebastopol 

87.092 

12.908 

98.216 

1.784 

Sherwood,  Jones 

and  Burns 
72.570 

27.430 

South  Algona 

90.632 

9.368 

COUNTY  OF  RENFREW 

Stafford 

85.419 

14.581 

Westmeath 

89.485 

10.515 

City 

Wilberforce 

92.378 

7.622 

Pembroke 

81.412 

18.588 

Towns 

Arnprior 

86.664 

13.336 

COUNTY  OF  SIMCOE 

Deep  River 

88.951 

11.049 

Renfrew 

81.938 

18.062 

Cities 

Villages 

Barrie 

93.363 

6.637 

Barry's  Bay 

62.781 

37.219 

Orillia 

93.379 

6.621 

Beachburg 

96.423 

3.577 

Towns 

Braeside 

87.519 

12.481 

Bradford  West  Gwillimbury 

Chalk  River 

78.212 

21.788 

87.221 

12.779 

Cobden 

97.824 

2.176 

Collingwood 

95.897 

4.103 

Eganville 

86.927 

13.073 

Innisfil 

95.642 

4.358 

Killaloe 

76.965 

23.035 

Midland 

89.747 

10.253 

Petawawa 

84.504 

15.496 

New  Tecumseth 

92.246 

7.754 

Townships 

Penetanguishene 

86.137 

13.863 

Admaston 

85.904 

14.096 

Stayner 

97.370 

2.630 

Alice  and  Fraser 

Wasaga  Beach 

92.892 

7.108 

90.056 

9.944 

Villages 

Bagot  and  Blithfield 

Coldwater 

97.864 

2.136 

88.977 

11.023 

Creemore 

97.948 

2.052 

Bromley 

80.936 

19.064 

Elmvale 

93.401 

6.599 

Brougham 

85.664 

14.336 

Port  McNicoll 

92.098 

7.902 

Brudenell  and  Lyndoch 

Victoria  Harbour 

86.060 

13.940 

88.679 

11.321 

Grattan 

83.340 

16.660 

Townships 

Griffith  and 

Matawatchan 

Adjala 

87.952 

12.048 

86.460 

13.540 

Essa 

93.757 

6.243 

Hagarty  and  ] 

Richards 

Flos 

90.177 

9.823 

79.576 

20.424 

Mara 

93.510 

6.490 

Head,  Clara  i 

and  Maria 

Matchedash 

96.920 

3.080 

84.778 

15.222 

Medonte 

96.112 

3.888 
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Column  2 

Column  3 

Nottawasaga 

96.911 

3.089 

Orillia 

95.301 

4.699 

Oro 

96.809 

3.191 

Rama 

95.998 

4.002 

Sunnidale 

92.556 

7.444 

Tay 

92.640 

7.360 

Tiny 

88.965 

11.035 

Tosorontio 

93.294 

6.706 

Vespra 

94.156 

5.844 

805 


SCHEDULE  3 


COUNTY  OF  VICTORIA 


Town 

Lindsay 

94.334 

5.666 

Villacjes 

Bobcaygeon 

98.588 

1.412 

Fenelon  Falls 

98.834 

1.166 

Omemee 

98.328 

1.672 

Sturgeon  Point 

97.302 

2.698 

Woodville 

99.262 

0.738 

Townships 

Bexley 

97.033 

2.967 

Carden 

96.881 

3.119 

Dalton 

99.747 

0.253 

Eldon 

96.769 

3.231 

Emily 

91.352 

8.648 

Fenelon 

97.571 

2.429 

Laxton,  Digby 

and  Longford 

98.318 

1.682 

Manvers 

96.883 

3.117 

Mariposa 

97.381 

2.619 

Ops 

94.338 

5.662 

Somerville 

97.683 

2.317 

Verulam 

98.150 

1.850 

COUNTY  OF  WELLINGTON 


citv 

Guelph 

88, 

.829 

11.171 

Towns 

Fergus 

95, 

.573 

4.427 

Harriston 

98, 

.915 

1.085 

Mount  Forest 

92, 

.865 

7.135 

Palmerston 

98, 

.478 

1.522 

Villaaes 

Arthur 

89, 

.897 

10.103 

Clifford 

98, 

.590 

1.410 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Drayton 

97.553 

2.447 

Flora 

93.424 

6.576 

Erin 

95.303 

4.697 

Townships 

Arthur 

91.785 

8.215 

Eramosa 

94.880 

5.120 

Erin 

95.780 

4.220 

Guelph 

88.494 

11.506 

Maryborough 

96.029 

3.971 

Minto 

96.441 

3.559 

Nichol 

93.727 

6.273 

Peel 

96.940 

3.060 

Pilkington 

93.625 

6.375 

Puslinch 

93.782 

6.218 

West  Garafraxa 

96.040 

3.960 

West  Luther 

94.700 

5.300 

UNITED  COUNTIES  OF  LEEDS  AND 
GRENVILLE 


City 

Brockville 

92.366 

7.634 

Separated  Towns 

Gananoque 

90.527 

9.473 

Prescott 

88.916 

11.084 

Town 

Kemptville 

92.459 

7.541 

Villaaes 

Athens 

97.973 

2.027 

Cardinal 

96.900 

3.100 

Merrickville 

96.055 

3.945 

Newboro • 

95.751 

4.249 

Westport 

86.592 

13.408 

Townships 

Augusta 

94.879 

5.121 

Bastard  and  South  Burgess 

97.584 

2.416 

Edwardsburgh 

94.576 

5.424 

Elizabethtown 

95.817 

4.183 

Front  of  Escott 

97.446 

2.554 

Front  of  Leeds 

and  Lansdowne 

94.067 

5.933 

Front  of  Yonge 

96.544 

3.456 

Kitley 

91.980 

8.020 

North  Crosby 

90.056 

9.944 

Oxford  (on  Rideau) 

91.867 

8.133 
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Column  1       Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Rear  of  Leeds  and  Lansdowne 

Iroquois 

93.074 

6.926 

97.568 

2.432 

T^incaster 

78.976 

21.024 

Rear  of  Young  and  Escott 

Maxville 

89.299 

10.701 

97.944 

2.056 

Morrisburg 

93.667 

6.333 

South  Crosby 

98.566 

1.434 

Winchester 

96.824 

3.176 

South  Elmsley 

94.081 

5.919 

Townshics 

South  Gower 

91.860 

8.140 

Charlottenburgh  78 . 168 

21.832 

Wolford 

98.091 

1.909 

Cornwall 

77.694 

22.306 

Finch 

76.949 

23.051 

Kenyon 

78.812 

21.188 

UNITED  COUNTIES 

OF  PRESCOTT  AND 

Lancaster 

75.169 

24.831 

RUSSELL 

Lochiel 

76.448 

23.552 

Matilda 

95.308 

4.692 

Towns 

Mountain 

96.313 

3.687 

Hawkesbury 

62.168 

37.832 

Osnabruck 

91.782 

8.218 

Rockland 

61.058 

38.942 

Roxborough 

81.921 

18.079 

Vankleek  Hill 

80.352 

19.648 

Williamsburgh 

94.920 

5.080 

Villaqes 

Winchester 

88.920 

11.080 

Alfred 

53.724 

46.276 

Casselman 

54.802 

45.198 

L'Orignal 

60.966 

39.034 

Plantagenet 

56.995 

43.005 

DISTRICT  OF  ALGOMA 

St.  Isidore 

52.216 

47.784 

Townships 

Cities 

Alfred 

60.287 

39.713 

Elliot  Lake 

81.510 

18.490 

Caledonia 

68.635 

31.365 

Sault  Ste.  Marie81.162 

18.818 

Cambridge 

60.097 

39.903 

Towns 

Clarence 

59.264 

40.736 

Blind  River 

76.342 

23.658 

East  Hawkesbury 

70.293 

29.707 

Bruce  Mines 

100.000 

0.000 

Longueuil 

65.937 

34.063 

Thessalon 

100.000 

0.000 

North  Plantagenet 

Villaaes 

62.471 

37.529 

Hilton  Beach 

100.000 

0.000 

Russell 

66.872 

33.128 

Iron  Bridge 

97.066 

2.934 

South  Plantagenet 

Townships 

61.633 

38.367 

Day  and  Bright 

Additional 

West  Hawkesbury 

74.253 

25.747 

97.818 

2.182 

Dubreuilville 

61.416 

38.584 

Hilton 

100.000 

0.000 

UNITED  COUNTIES 

OF  STORMONT 

Hornepayne 

90.470 

9.530 

DUNDAS  AND  GLENGARRY 

Jocelyn 

100.000 

0.000 

Johnson 

99.479 

0.521 

City 

Laird 

99.267 

0.733 

Cornwall 

72.016 

27.984 

Macdonald,  Meredith  and 

Town 

Aberdeen  Additional 

Alexandria 

62.105 

37.895 

99.384 

0.616 

Michipicoten 

84.157 

15.843 

Villages 

Chesterville 

Finch 


89.534 
92.378 


10.466 
7.622 


Plummer  Additional 

100.000 


0.000 
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SCHEDULE  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Prince 

87.525 

12.475 

Ear  Falls 

100.000 

0.000 

St.  Joseph 

100.000 

0.000 

Golden 

96.668 

3.332 

Shedden 

80.557 

19.443 

Ignace 

96.435 

3.565 

Tarbutt  and  Tarbutt  Additional 

Machin 

99.061 

0.939 

98.860 

1.140 

Pickle  Lake 

100.000 

0.000 

The  North  Shore 

Ï  86.196 

13.804 

Red  Lake 

90.985 

9.015 

Thessalon 

100.000 

0.000 

Sioux  Narrows 

96.570 

3.430 

Thompson 

93.914 

6.086 

White  River 

79.219 

20.781 

DISTRICT  OF  MANITOULIN 

DISTRICT  OF  COCHRANE 

Towns 

Gore  Bay 

100.000 

0.000 

City 

Little  Current 

97.632 

2.368 

Timmins 

74.971 

25.029 

Townships 

Assiginack 

100.000 

0.000 

Towns 

Barrie  Island 

100.000 

0.000 

Cochrane 

75.081 

24.919 

Billings 

100.000 

0.000 

Hearst 

59.188 

40.812 

Burpee 

100.000 

0.000 

Iroquois  Falls 

74.545 

25.455 

Carnarvon 

100.000 

0.000 

Kapuskasing 

67.079 

32.921 

Cockburn  Island 

100.000 

0.000 

Smooth  Rock  Falls 

Gordon 

100.000 

0.000 

61.227 

38.773 

Howland 

99.983 

0.017 

Townships 

Rutherford  and 

George  Island 

Black  River-Matheson 

75.814 

24.186 

84.352 

15.648 

Sandfield 

100.000 

0.000 

Fauquier-Strickland 

Tehkummah 

100.000 

0.000 

53.679 

46.321 

Glackmeyer 

77.432 

22.568 

Mattice-Val  Cote 

DISTRICT  OF  NIPISSING 

58.769 

41.231 

Moonbeam 

61.447 

38.553 

City 

Moosonee  Development 

North  Bay 

82.285 

17.715 

Area  Board 

90.161 

9.839 

Towns 

Opasatika 

56.474 

43.526 

Cache  Bay 

64.386 

35.614 

Val  Rita-Harty 

64.748 

35.252 

Kearney 

96.794 

3.206 

Mattawa 

67.699 

32.301 

Sturgeon  Falls 

60.294 

39.706 

DISTRICT  OF  KENORA 

Townships 

Airy 

74.590 

25.410 

Towns 

Bonfield 

77.774 

22.226 

Dryden 

92.787 

7.213 

Caldwell 

56.902 

43.098 

Jaffray  Melick 

88.808 

11.192 

Calvin 

93.082 

6.918 

Keewatin 

91.776 

8.224 

Chisholm 

84.454 

15.546 

Kenora 

89.714 

10.286 

East  Ferris 

80.147 

19.853 

Sioux  Lookout 

87.047 

12.953 

Field 

63.391 

36.609 

Townships 

Mattawan 

87.828 

12.172 

Barclay 

93.291 

6.709 

Papineau-Cameron 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Springer 

63.548 

36.452 

Atwood 

96.468 

3.532 

Temagami 

99.950 

0.050 

Blue 

98.959 

1.041 

Chappie 

99.547 

0.453 

Dilke 

83.769 

16.231 

Emo 

98.264 

1.736 

DISTRICT  OF 

PARRY  SOUND 

TkJ  Vallée 

98.615 

1.385 

McCrosson  and  Tovell 

Towns 

99.445 

0.555 

Kearney 

96.794 

3.206 

Morley 

90.585 

9.415 

Parry  Sound 

97.995 

2.005 

Morson 

98.650 

1.350 

Powassan 

94.105 

5.895 

Worthington 

94.275 

5.725 

Trout  Creek 

90.686 

9.314 

Villages 

Burk's  Falls 

99.904 

0.096 

DISTRICT  OF 

SUDBURY 

Magnetawan 

100.000 

0.000 

Rosseau 

100.000 

0.000 

Towns 

South  River 

100.000 

0.000 

Espanola 

79.011 

20.989 

Sundridge 

100.000 

0.000 

Massey 

84.180 

15.820 

Townships 

Webbwood 

89.414 

10.586 

Armour 

99.864 

0.136 

Townships 

Carling 

100.000 

0.000 

Baldwin 

79.847 

20.153 

Chapman 

99.945 

0.055 

Casimir,  Jennings  and  Appleby 

Christie 

100.000 

0.000 

66.315 

33.685 

Foley 

100.000 

0.000 

Chapleau 

75.336 

24.664 

Hagerman 

100.000 

0.000 

Cosby,  Masor 

1  and  Martland 

Humphrey 

99.980 

0.020 

66.161 

33.839 

Joly 

100.000 

0.000 

Hagar 

69.484 

30.516 

Machar 

99.868 

0.132 

Nairn 

93.345 

6.655 

McDougall 

100.000 

0.000 

Ratter  and  Dunnet 

McKellar 

100.000 

0.000 

68.680 

31.320 

McMurrich 

99.903 

0.097 

The  Spanish 

River 

Nipissing 

95.275 

4.725 

87.830 

12.170 

North  Himsworth  92.806 

7.194 

Perry 

97.996 

2.004 

Ryerson 

100.000 

0.000 

DISTRICT  OF 

THUNDER  BAY 

South  Himsworth  94.934 

5.066 

Strong 

99.987 

0.013 

City 

The  Archipelago 

Thunder  Bay 

84.771 

15.229 

100.000 

0.000 

Towns 

Geraldton 

84.830 

15.170 

Longlac 

71.439 

28.561 

DISTRICT  OF 

RAINY  RIVER 

Marathon 
Townships 

90.204 

9.796 

Towns 

Beardmore 

94.109 

5.891 

Fort  Frances 

89.817 

10.183 

Conmee 

95.162 

4.838 

Rainy  River 

95.399 

4.601 

Dorion 

100.000 

0.000 

Townships 

Gillies 

97.579 

2.421 

Alberton 

94.875 

5.125 

Manitouwadge 

81.785 

18.215 

Atikokan 

91.290 

8.710 

Nakina 

89.491 

10.509 
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Column   1 


Column  2   Column  3 


Column  1 


Column  2   Column  3 


Neebing 

Nipigon 

O'Connor 

Oliver 

Paipoonge 

Red  Rock 

Schreiber 

Shuniah 

Terrace  Bay 


95.618 
86.171 
95.511 
94.114 
92.400 
85.775 
74.671 
93.001 
82.224 


DISTRICT  OF  TIMISKAMING 

Towns 

Charlton  93.466 

Cobalt  77.134 

Englehart  93.808 

Haileybury  77.818 

Kirkland  Lake  82.992 

Latchford  88.959 

New  Liskeard  80.727 


4.382 

13.829 

4.489 

5.886 

7.600 

14.225 

25.329 

6.999 

17.755 


6.534 
22.866 

6.192 
22.182 
17.008 
11.041 
19.273 


Village 

Thornloe 

Townships 

Airmstrong 

Brethour 

Casey 

Chamberlain 

Coleman 

Dack 

Dymond 

Evanturel 

Harley 

Harris 

Hilliard 

Hudson 

James 

Kerns 

Larder  Lake 

McGarry 

Improvement 


69.109 

58.049 
84.475 
61.001 
95.823 
86.894 
96.212 
74.245 
84.853 
85.147 
84.710 
87.957 
92.081 
87.567 
93.610 
81.797 
75.958 
Districts 


Gauthier 
Matachewan 


92.004 
86.255 


30.891 

41.951 
15.525 
38.999 

4.177 
13.106 

3.788 
25.755 
15.147 
14.853 
15.290 
12.043 

7.919 
12.433 

6.390 
18.203 
24.042 

7.996 
13.745 
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OTTAWA-CARLETON  FRENCH-LANGUAGE 
SCHOOL  BOARD  ACT 


O.  Reg.  124/92. 

Proportions  of  Assessment- 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  12th,  1992. 


■1992. 


LOI  SUR  LE  CONSEIL  SCOLAIRE  DE  LANGUE  FRANÇAISE 
D'OTTAWA-CARLETON 

Règl.  de  l'Ont.  124/92 

Fractions  de  l'évaluation — 1992 
pris — le  1 1  mars  1992 
déposé— le  12  mars  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 

OTTAWA-CARLETON  FRENCH-LANGUAGE 

SCHOOL  BOARD  ACT 

PROPORTIONS  OF  ASSESSMENT— 1992 

1. — (1)  For  purposes  of  taxation  in  1992,  the  proportions  of  assess- 
ment of  public  corporations  rated  and  assessed  in  each  area  municipality 
set  out  in  Column  1  of  the  Schedule  shall  be  adjusted  as  follows: 


1 .  For  The  Ottawa  Board  of  Education  or  The  Carleton  Board  of 
Education,  to  the  percentage  of  the  assessment  set  out  in 
Column  2  opposite  the  area  municipality. 


2.  For  The  Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School  Board  or  The 
Carleton  Roman  Catholic  Separate  School  Board,  to  the 
percentage  of  the  assessment  set  out  in  Column  3  opposite  the 
area  municipality. 


REGLEMENT  PRIS  EN  APPLICATION  DE 

LA  LOI  SUR  LE  CONSEIL  SCOLAIRE  DE  LANGUE  FRANÇAISE 

D'OTTAWA-CARLETON 

FRACTIONS  DE  L'ÉVALUATION- 1992 

1  (1)  Aux  fins  de  l'imposition  au  cours  de  1992,  les  fractions  de 
l'évaluation  imposées  et  évaluées  des  sociétés  ouvertes  dans  chaque 
municipalité  de  secteur  nommée  à  la  colonne  1  de  l'annexe  sont  rajustées 
comme  suit  : 

1.  Pour  ce  qui  est  du  Conseil  de  l'éducation  d'Ottawa  ou  du 
Conseil  de  l'éducation  de  Carleton,  selon  le  pourcentage  de 
l'évaluation  énoncé  à  la  colonne  2  en  regard  de  la  municipalité 
de  secteur. 

2.  Pour  ce  qui  est  du  Conseil  des  écoles  séparées  catholiques 
d'Ottawa  ou  du  Conseil  des  écoles  séparées  catholiques  de 
Carleton,  selon  le  pourcentage  de  l'évaluation  énoncé  à  la 
colonne  3  en  regard  de  la  municipalité  de  secteur. 
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3.  For  the  public  sector  of  The  Ottawa-Carleton  French-language 
School  Board,  to  the  percentage  of  the  assessment  set  out  in 
Column  4  opposite  the  area  municipality. 


Pour  ce  qui  est  de  la  section  publique  du  Conseil  scolaire  de 
langue  française  d'Ottawa-Carleton,  selon  le  pourcentage  de 
l'évaluation  énoncé  à  la  colonne  4  en  regard  de  la  municipalité 
de  secteur. 


4.  For  the  Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa-Carleton  French- 
language  School  Board,  to  the  percentage  of  the  assessment  set 
out  in  Column  5  opposite  the  area  municipality. 


Pour  ce  qui  est  de  la  section  catholique  du  Conseil  scolaire  de 
langue  française  d'Ottawa-Carleton,  selon  le  pourcentage  de 
l'évaluation  énoncé  à  la  colonne  5  en  regard  de  la  municipalité 
de  secteur. 


(2)  The  assessment  commissioner  shall  adjust  the  assessment  roll 
returned  in  1 99 1  for  taxation  in  1 992  according  to  the  calculations  made 
under  subsection  (  1  ).    O.  Reg.  1 24/92,  s.  1 . 

Schedule 


(2)  Le  commissaire  à  l'évaluation  rajuste  le  rôle  d'évaluation  rendu 
en  1991  aux  fins  de  l'imposition  au  cours  de  1992,  selon  les  calculs 
effectués  aux  termes  du  paragraphe  (1).    Règl.del'Ont.  124/92,art.  I. 

Annexe 


Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Column  5 

Cities 

Gloucester 

73.183 

16.255 

1.811 

8.751 

Kanata 

77.563 

21.040 

0.341 

1.056 

Nepean 

85.826 

12.643 

0.373 

1.158 

Ottawa 

82.003 

12.729 

1.183 

4.085 

Vanier 

59.195 

20.667 

2.418 

17.720 

Village 

Rockcliffe  Park 

92.670 

4.751 

0.967 

1.612 

Townships 

Cumberland 

74.953 

12.334 

1.844 

10.869 

Goulboum 

90.075 

9.046 

0.217 

0.662 

Osgoode 

86.690 

11.836 

0.215 

1.259 

Rideau 

90.503 

8.943 

0.222 

0.332 

West  Carleton 

91.461 

7.757 

0.193 

0.589 
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Colonne  1 

Colonne  2 

Colonne  3 

Colonne  4 

Colonne  5 

Cités 

Gloucester 

Kanata 

Nepean 

Ottawa 

Vanier 

73,183 
77,563 
85,826 
82,003 
59,195 

16,255 
21,040 
12,643 
12,729 
20,667 

1,811 
0,341 
0,373 
1,183 
2,418 

8,751 
1,056 
1,158 
4,085 
17,720 

Village 
Rockcliffe  Park 

92,670 

4,751 

0,967 

1,612 

Cantons 

Cumberland 
Goulboum 
Osgoode 
Rideau 
West  Carleton 

74,953 
90,075 
86,690 
90,503 
91,461 

12,334 
9,046 

11,836 
8,943 

7,757 

1,844 
0,217 
0,215 
0,222 
0,193 

10,869 
0,662 
1,259 
0,332 
0,589 

Règl.  de  l'Ont.  124/92,  annexe. 


HEALTH  INSURANCE  ACT 


O.  Reg.  125/92. 

General. 

Made— March  Uth,  1992. 

Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  452  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  INSURANCE  ACT 

1. — (1)  The  Preamble  to  Schedule  16  to  Regulation  452  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  471/87,  is  amended  by  adding  the  following  paragraph: 

27.  If  L337,  L338,  or  the  combination  of  L337  and  L338  is 
requested  with  L34 1 ,  the  maximum  number  of  LMS  Units  that 
can  be  claimed  for  each  of  L337  and  L338  is  6  LMS  Units  per 
patient  per  day.  The  maximum  number  of  LMS  Units  which 
can  be  claimed  for  the  combination  of  L338  and  L337,  when 
not  requested  with  L34 1 ,  is  30  LMS  Units  per  patient  per  day. 
These  maximums  apply  regardless  of  the  number  of  specimens 
submitted  and  regardless  of  the  number  of  laboratories  involved 


in  performing  the  tests.  Code  L700  is  not  included  in  these 
maximums  and  should  be  claimed  separately,  if  appropriate. 

(2)  Schedule  16  to  the  Regulation,  as  most  recently  amended  by 
section  5  of  Ontario  Regulation  291/91,  is  further  amended  by 
strildng  out,  with  respect  to  each  Code  listed  in  Column  1  below,  the 
number  of  LMS  Units  set  out  opposite  the  Code  in  Column  2  below 
and  substituting  the  number  of  LMS  Units  set  out  opposite  the  Code 
in  Column  3  below: 

Column  1  -  Code    Column  2  -LMS  Units    Column  3  -  LMS  Units 


L153 

34 

20 

L156 

69 

40 

L306 

45 

40 

L310 

75 

55 

L315 

60 

50 

L318 

40 

30 

L328 

60 

SO 

L329 

45 

40 

L331 

50 

40 

L332 

75 

55 

L334 

45 

40 

L339 

50 

40 

L340 

50 

40 

L345 

45 

40 
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(3)  Schedule  16  to  the  Regulation  is  further  amended  by  striking 
out. 


L337  T-3  Uptake   

Total  Units  for  T-3  Uptake  and  T-4,  Total  (thyroxine)  when  performed  together  on  or  after  the  1st  day  of 
October,  1989   


18 
30 


L338  T-4,  Total  (Thyroxine) 


under  the  heading  "RADIOASSAYS  and  LIGAND  ASSAYS"  and 
substituting  the  following: 

L337  T-3  Uptake    

When  requested  with  TSH  (Thyroid  Stimulating  Hormone)    (L341)   

Total  LMS  Units  for  combination  of  T-3  Uptake  and  T-4,  Total  (Thyroxine),  when  not  requested  with  TSH 
(Thyroid  Stimulating  Hormone)    (L341)  


24 


18 
6 

30 


L338  T-4,Total  (Thyroxine)   

When  requested  with  TSH  (Thyroid  Stimulating  Hormone)    (L341  )   

Total  LMS  Units  for  combination  of  T-3  Uptake  and  T-4,  Total  (Thyroxine),  when  not  requested  with  TSH 
(Thyroid  Stimulating  Hormone)    (L34I )  


L622  Chlamydia  isolation 


(4)  Schedule  16  to  the  Regulation  is  further  amended  by  striking 
out. 


under  the  heading  "MICROBIOLOGY"  and  substituting  the 
following: 


L622  Chlamydia  —  Cultural  isolation  or  non-cultural  assay  by  fluorescence  or  ELISA  techniques 


(5)  Schedule  16  to  the  Regulation  is  further  amended  by  striking 
out, 

L669  Non-cultural  direct  Chlamydia  assays  by  fluorescence  or  ELISA  techniques   


under  the  heading  "IMMUNOLOGY"  and  subheading  "Microbial 
Immunology". 

2.    This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  January,  1992. 
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24 
6 

30 


55 


30 
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HEALTH  INSURANCE  ACT 


O.  Reg.  126/92. 

General. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  452  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  INSURANCE  ACT 

1.  Subsection  52  (7)  of  Regulation  452  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  40/90, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(7)  Despite  subsection  (4b),  if  the  amount  paid  by  the  Plan  for  insured 
services  rendered  by  a  laboratory  during  the  period  set  out  in  Column  1 
of  Table  9  is  less  than  the  product  obtained  by  multiplying  the  total 
individual  unit  values  for  insured  services  rendered  by  the  laboratory 
during  the  period  set  out  in  Column  1  by  5 1 .7  cents,  the  amount  payable 
by  the  Plan  for  an  insured  service  rendered  by  the  laboratory  during  the 


period  set  out  in  Column  2  of  Table  9  is  the  amount  arrived  at  according 
to  the  following  formula: 


a  =  (b/c)  d 


where 


a  =  the  amount  payable  by  the  Plan, 

b  =  the  amount  paid  by  the  Plan  for  insured  services  rendered 
by  the  laboratory  during  the  period  set  out  in  Column  1  of 
Table  9, 

c  =  the  product  obtained  by  multiplying  the  total  individual 
unit  values  for  insured  services  rendered  by  the  laboratory 
during  the  period  set  out  in  Column  1  of  Table  9  by  51.7 
cents, 

d  =  the  product  obtained  by  multiplying  the  applicable  individ- 
ual unit  value  for  the  insured  service  set  out  opposite  the 
service  in  Schedule  1 6  by  5 1 .7  cents.    O.  Reg.  1 26/92,  s.  1 . 

2.  Table  7  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  192/89  and  amended  by  section  2  of  Ontario  Regulation 
40/90  and  section  2  of  Ontario  Regulation  291/91,  is  further 
amended  by  adding  the  following  item: 
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On  or  after  the  1st  day  of  April,  1990  to  and 
including  the  3 1  st  day  of  March,  1 99 1 


On  or  after  the  1  st  day  of  April,  1 990  to 
and  including  the  31  day  of  March,  1991 


51.7 


O.  Reg.  127/92 
38.7 


3.  Table  8  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  192/89  and  amended  by  section  3  of  Ontario  Regulation 
40/90  and  section  3  of  Ontario  Regulation  291/91,  is  further 
amended  by  adding  the  following  item: 


On  or  after  the  1  st  day  of  April,  1 990 
to  and  including  the  31st  day  of 
March,  1991 


On  or  after  the  1  st  day  of  April,  1990 
to  and  including  the  31st  day  of 
March,  1991 


51.7 


38.7 


25.8 


4.    Table  9  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  4  of  Ontario 
Regulation  291/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

TABLE  9 


Column  1 

Column  2 

From  and  including  April  1,  1990 
to  and  including  March  31,  1991 

From  and  including  April  1, 
1991 

13/92 
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MINISTRY  OF  HEALTH  ACT 

O.  Reg.  127/92. 
Grants  Relating  to 

Pre-Intemship  Programs. 
Made— February  24th,  1992. 
Approved— March  1 1th,  1992. 
Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
MINISTRY  OF  HEALTH  ACT 

GRANTS  RELATING  TO  PRE-INTERNSHIP  PROGRAMS 

Dernitions 

1.  In  this  Regulation,  "acceptable  residency",  "acceptable 
unaccredited  medical  school",  "comprehensive  internship",  "pre- 
intemship  program"  and  "rotating  internship"  have  the  same  meaning 
as  in  Regulation  448  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  (Medi- 
cine) made  under  the  Health  Disciplines  Act.    O.Reg.  1 27/92,  s.  I . 

Grant  for  Pre-internship  Programs 

2. — (  1  )  The  Minister  may  pay  a  grant  to  the  University  of  Toronto 
Faculty  of  Medicine  to  provide  pre-internship  programs  for  persons, 
each  of  whom, 

(a)  has  a  degree  in  medicine  from  an  acceptable  unaccredited 
medical  school; 

(b)  is  a  Canadian  citizen  or  a  permanent  resident  within  the 
meaning  of  the  Immigration  Act  (Canada);  and 

(c)  has  been  ordinarily  resident  in  Ontario  during  the  twelve 
months  immediately  preceding  the  commencement  of  the  pre- 
internship  program. 

(2)  The  grant  may  be  paid  to  provide  pre-internship  programs  for  not 
more  than  twenty-four  persons. 

(3)  The  grant  shall  not  exceed  $  1 ,384,092  and  is  for  the  period  from 
the  1st  day  of  April,  1991  to  the  31st  day  of  March,  1992.  O.  Reg. 
127/92,  s.  2. 


Grants  for  Subsequent  Training 

3.^1)  The  Minister  may  make  grants  for  subsequent  training  in 
accordance  with  the  Schedule  and  this  section. 

(2)  Column  2  of  the  Schedule  sets  out  the  grants  that  may  be  paid  to 
provide  comprehensive  internships  or  rotating  internships  during  the 
period  set  out  in  the  Schedule  to  persons  each  of  whom  has  completed 
a  pre-internship  program. 

(3)  The  grants  referred  to  in  subsection  (2)  may  be  paid  to  provide 
comprehensive  internships  or  rotating  internships  to  not  more  than 
twenty-four  persons. 

(4)  Column  3  of  the  Schedule  sets  out  the  grants  that  may  be  paid  to 
provide  acceptable  residencies,  comprehensive  internships  or  rotating 
internships  during  the  period  set  out  in  the  Schedule  to  persons  each  of 
whom  has  completed  a  pre-internship  program  and  a  comprehensive 
internship  or  rotating  internship. 

(5)  The  grants  referred  to  in  subsection  (4)  may  be  paid  to  provide 
acceptable  residencies,  comprehensive  internships  or  rotating  internships 
to  not  more  than  twenty-four  persons. 

(6)  The  amounts  in  Columns  2  and  3  of  the  Schedule  are  the 
maximum  amounts  that  may  be  paid. 

(7)  The  groups  referred  to  in  Column  1  of  the  Schedule  are  the 
following: 

1 .  The  University  of  Ottawa  group  consisting  of  the  University  of 
Ottawa  and  the  Childrens'  Hospital  of  Eastern  Ontario,  Ottawa 
Civic  Hospital  and  Ottawa  General  Hospital. 

2.  The  McMaster  University  group  consisting  of  McMaster 
University  and  Chedoke-McMaster  Hospital,  Hamilton  Civic 
Hospital  and  St.  Joseph's  Hospital. 

3.  The  Queen's  University  group  consisting  of  Queen's  University 
and  Hôtel  Dieu  Hospital  and  Kingston  General  Hospital. 

4.  The  University  of  Toronto  group  consisting  of  University  of 
Toronto  and  The  Doctors  Hospital,  The  Hospital  for  Sick 
Children,  Mount  Sinai  Hospital,  North  York  Branson  Hospital, 
North  York  General  Hospital,  St.  Michael's  Hospital,  Scar- 
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borough  General  Hospital,  Sunnybrook  Hospital,  The  Welles- 
ley  Hospital,  The  Toronto  Hospital  and  Women's  College 
Hospital. 

5.  The  University  of  Western  Ontario  group  consisting  of  the 
University  of  Western  Ontario  and  St.  Joseph's  Hospital, 
UniversityHospitalandVictoriaHospital.    O.Reg.  127/92,s.3. 

4.    Ontario  Regulation  166/91  is  revolted. 

Schedule 

Grants  for  residencies  and  internships  for  persons  who  have  completed 
pre-intemship  programs 

Period:  April  1,  1991  to  March  31,  1992 


Column  l 

Column  2 

Column  3 

Group 

Grants  for  persons 
each  of  whom  has 

Grants  for  persons 
each  of  whom  has 

completed  a  pre- 
intemship  program 

completed  a  pre- 
intemship  program 
and  an  internship 

University  of 
Ottawa  Group 

$    163,294 

$137,393 

McMaster 

University  Group 

123,656 

59,713 

Queen's 
University  Group 

164,524 

63,105 

University  of 
Toronto  Group 

684,510 

572,748 

University  of 
Western  Ontario 

Group 

123,123 

90,199 

1,259,107 

923,158 

O.Reg.  127/92,  Sched. 


Frances  Lankin 
Minister  of  Health 


Dated  at  Toronto,  this  24th  day  of  February.  1992. 
13/92 

CORONERS  ACT 

O.  Reg.  128/92. 

General. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  185  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CORONERS  ACT 

1.  Section  23  of  Regulation  185  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  3  of  Ontario  Regulation  611/88, 
is  revoked. 


2.  Paragraphs  1,  2,  2a,  5  and  6  of  Schedule  5  to  the  Regulation, 
as  remade  by  section  3  of  Ontario  Regulation  687/90,  are  revoked 
and  the  following  substituted: 

1 .  For  making  an  investigation  on  or  after  the  1  st  day  of  January, 
1992,  a  fee  of  $116. 

2.  For  attendance  at  a  pre-inquest  meeting  on  or  after  the  1  st  day 
of  January,  1992  with  a  person  who  has  standing,  a  police 
officer,  a  Crown  Attomey  or  a  person  designated  by  the  Crown 
Attomey,  a  fee  of  $94  per  hour,  to  a  maximum  of  three  hours. 

2a.    For  attendance  at  an  inquest  on  or  after  the  1  st  day  of  January, 
1992,  a  fee  of  $94  per  hour  for  each  hour  of  attendance. 


5.  For  a  certificate  issued  on  or  after  the  1  st  day  of  January,  1 992 
under  subsection  1 3  (  1  )  of  the  Act,  a  fee  of  $32. 

6.  For  a  certificate  issued  on  or  after  the  1  st  day  of  January,  1 992 
under  section  80  of  the  Cemeteries  Act,  a  fee  of  $32,  payable  by 
the  applicant  for  the  certificate. 

3.  Paragraphs  1  and  5  of  Schedule  10  to  the  Regulation,  as 
remade  by  section  7  of  Ontario  Regulation  687/90,  are  revoked  and 
the  following  substituted: 


1. 


For  a  post  mortem  examination  on  or  after  the  1  st  day 
of  January,  1992  by  a  legally  qualified  medical  prac- 
titioner, including  necessary  microscopic  sections  to 
prove  diagnosis  and  including  the  service  of  an 
assistant  when  necessary,  a  fee  of    $478. 


5.  For  transporting,  on  or  after  the  1st  day  of  January,  1992,  a 
dead  body  for  further  investigation  on  the  authorization  of  the 
coroner,  the  greater  of, 

i.    a  fee  of  $87,  and 

ii.  an  allowance  for  necessary  travel  to  pick  up  the  body, 
deliver  the  body  and  return  to  the  place  of  origin, 
calculated  at  the  rate  of, 

A.  $1 .27  for  each  kilometre  in  southern  Ontario,  and 

B.  $1 .32  for  each  kilometre  in  northern  Ontario. 

4.  Schedule  11  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  6  of 
Ontario  Regulation  609/89,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  11 

KILOMETRE  ALLOWANCES 

I .  The  following  kilometre  allowances  are  payable  for  travel  on  or 
after  the  1  st  day  of  January,  1 992  under  paragraph  4  of  Sched- 
ule 5,  paragraph  3  of  Schedule  6,  paragraph  5  of  Schedule  7, 
paragraph  2  of  Schedule  8,  paragraph  5  of  Schedule  9  and 
paragraph  10  of  Schedule  10: 

i.    30.5  cents  per  kilometre  in  northern  Ontario. 

ii.    30  cents  per  kilometre  in  southem  Ontario.    O.  Reg. 

128/92,  s.  4. 

5.  Note  5  of  Form  14  of  the  Regulation  is  revoked. 

13/92 
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O.  Reg.  129/92. 

General. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  121  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CONDOMINIUM  ACT 

1. — (1)  Clause  4  (1)  (c)  of  Regulation  121  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
348/82,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(c)  assign  to  the  description  an  identification  that  comprises  the 
name  of  the  land  titles  or  registry  division  in  which  the  land 
described  in  the  description  is  situate,  excluding  the  number  of 
the  division,  followed  by  the  words  "Condominium  Plan  No." 
and  the  number  assigned  as  part  of  the  name  of  the  corporation 
under  clause  (e); 

(2)  Clause  4  (1)  (e)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  348/82  and  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  582/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(e)  in  assigning  to  the  corporation  a  name  as  required  by  subsection 
10  (2)  of  the  Act,  use  a  name  that  comprises  the  name  of  the 
land  titles  or  registry  division  in  which  the  land  described  in  the 
description  is  situate,  excluding  the  number  of  the  division, 
followed  by  the  words  "Condominium  Corporation  No."  and 
the  next  available  consecutive  number. 

2.  Schedule  1  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  18  of 
Ontario  Regulation  348/82,  is  revoked. 
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CEMETERIES  ACT  (REVISED) 

O.  Reg.  130/92. 

Establishing,  Operating  and  Closing 

Cemeteries  and  Crematoria. 
Made— March  1 1th,  1992. 
Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
CEMETERIES  ACT  (REVISED) 

ESTABLISHING,  OPERATING  AND 
CLOSING  CEMETERIES  AND  CREMATORIA 

Contents 


Consent  to  Establish,  Alter  or  Increase 
Cemetery  or  Crematorium 


Section 


By-laws  

Cemetery  and  Crematorium  Operations 

Standards  for  Placing  and  Spacing 
Interments  and  Structures   


5 
8 

16 


Information  Provided  to  the  Public 

Price  List  

Miscellaneous  Consumer  Protection  Provisions 


35 
39 
42 


Standards  for  the  Construction,  Installation,  Stabilization 

and  Preservation  of  Markers  and  Supplies   20 


Information  Filings  and  Requirements  for  Records  46 

Closing  a  Cemetery 49 

Revocation  and  Commencement 52 

Consent  to  Establish,  Alter  or  Increase 
Cemetery  or  Crematorium 

1. — (1)  A  person  is  exempt  from  section  2  of  the  Act  unless  the 
person  proposes  to  do  one  of  the  following: 

1 .  To  establish  a  cemetery  or  crematorium. 

2.  To  increase  the  area  of  a  cemetery. 

3.  To  increase  the  number  of  retorts  in  a  crematorium. 

4.  To  construct  or  to  increase  the  capacity  of  a  columbarium, 
mausoleum  or  other  structure  intended  to  be  used  to  inter 
human  remains  in  a  cemetery. 

(2)  A  person  is  exempt  from  section  2  of  the  Act  if  the  person 
proposes  to  establish,  alter  or  increase  the  capacity  of  a  small  scale 
columbarium  on  land  already  approved  by  the  applicable  municipality 
for  a  small  scale  columbarium. 

(3)  For  the  purposes  of  subsection  (2),  "small  scale  columbarium" 
means  a  columbarium  measuring  no  more  than  two  metres  in  height  and 
having  a  volume  of  no  more  than  fifteen  cubic  metres. 

(4)  A  person  who  is  exempt  from  section  2  of  the  Act  and  wishes  to 
alter  an  established  cemetery  or  crematorium  or  to  increase  its  capacity 
shall  file  with  the  Registrar  a  detailed  plan  of  the  alteration  or  increase 
within  fifteen  days  prior  to  commencing  the  alteration  or  increase. 
O.Reg.  130/92,  s.  1. 

2. — (  1  )  For  the  purposes  of  clause  3  (  1  )  (b)  of  the  Act,  the  following 
are  the  prescribed  documents  to  be  submitted  by  an  applicant  for 
consent: 

1 .  A  general  plan  of  the  cemetery  or  crematorium,  drawn  to  scale 
and  showing  compass  bearings,  lot  numbers  and  the  location 
and  dimensions  of  every  lot,  walk,  fence,  road,  watercourse, 
building  and  adjoining  road  in  the  portion  of  the  cemetery  to  be 
available  for  interments. 

2.  A  copy  of  any  site  plan  agreement  under  the  Planning  Act,  that 
is  relevant  to  the  cemetery  or  crematorium. 

3.  If  the  application  for  consent  is  for  the  establishment  or 
enlargement  of  a  cemetery,  a  certificate  of  a  medical  officer  of 
health  stating  that  the  land  is  suitable  for  use  as  a  cemetery. 

4.  If  the  application  for  consent  is  for  a  cemetery  that  will  include 
a  crematorium,  a  copy  of  the  Director's  certificate  of  approval 
required  under  section  9  of  the  Environmental  Protection  Act. 

5.  If  the  cemetery  or  crematorium  or  any  part  thereof  is  designated 
under  the  Ontario  Heritage  Act,  a  copy  of  the  designation 
by-law. 

(2)  The  general  plan  of  the  cemetery  shall  be, 

(a)  prepared  by  an  Ontario  Land  Surveyor  or  prepared  from  a 
deposited  reference  plan  of  survey  of  the  cemetery  or  cremato- 
rium lands;  and 
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(b)  certified  by  the  applicable  municipality  or  by  the  Minister  of 
Natural  Resources  as  having  been  approved  by  the  municipality 
or  the  Minister,  as  the  case  may  be. 

(3)  The  owner  shall  keep  a  copy  of  the  general  plan  available  for 
public  inspection  during  reasonable  hours.  O.  Reg.  130/92,  s.  2. 

3. — (1)  An  applicant  for  consent  shall,  in  accordance  with  this 
section,  notify  those  interment  rights  holders  whose  lots  are  within  9. 14 
metres  (thirty  feet)  of  the  area  in  which  the  proposed  establishment, 
alteration  or  increase  is  to  take  place. 

(2)  Notice  of  the  application  for  consent  shall, 

(a)  be  published  once  a  week  for  two  consecutive  weeks  in  a 
newspaper  with  general  circulation  in  the  locality  in  which  the 
cemetery  or  crematorium  is  located;  and 

(b)  be  sent  to  each  interment  rights  holder  referred  to  in  subsection 
(  1  )  by  registered  mail  addressed  to  the  rights  holder  at  the  last 
address  known  to  the  applicant.  O.  Reg.  130/92,  s.  3. 

4. — (  1  )  A  person  required  to  obtain  the  approval  of  a  municipality 
under  subsection  3  (2)  of  the  Act  shall  notify  the  Registrar  in  writing 
when  the  person  requests  the  municipality's  approval. 

(2)  A  person  required  to  obtain  the  approval  of  the  Minister  of  Natural 
Resources  under  subsection  3  (3)  of  the  Act  shall  notify  the  Registrar  in 
writing  when  the  person  requests  the  Minister's  approval.  O.  Reg. 
130/92,5.4. 

By-laws 

5. — (1)  The  by-law  in  subsection  (2)  is  prescribed  as  a  by-law  that 
applies  to  all  cemeteries  and  crematoria. 

(2)  The  owner  shall  not,  without  the  written  and  signed  consent  of  the 
purchaser  of  the  crematory  services, 

(a)  cremate  the  remains  of  more  than  one  person  at  once; 

(b)  cremate  human  remains  together  with  animal  remains;  or 

(c)  comingle  cremated  remains.  O.  Reg.  130/92,  s.  5. 

6.  It  is  a  condition  of  a  licence  to  own  a  cemetery  that  the  owner 
indicate  in  the  by-laws  for  the  cemetery  what  documents  are  required  in 
order  that  an  interment,  cremation  or  installation  of  a  marker  or 
monument  be  carried  out.  O.  Reg.  130/92,  s.  6. 

7. — (  1  )  For  the  purposes  of  subsection  50  (5)  of  the  Act,  an  owner 
who  files  a  by-law  for  approval  shall  give  notice  in  accordance  with  this 
section. 

(2)  Notice  of  the  filing  must  be, 

(a)  published  once  in  a  newspaper  with  general  circulation  in  the 
locality  in  which  the  cemetery  or  crematorium  is  located; 

(b)  posted  on  a  sign  at  the  entrance  to  the  cemetery  or  crematorium; 
and 

(c)  delivered  to  each  supplier  of  markers  who  has  delivered  a 
marker  to  the  cemetery  during  the  previous  twelve-month 
period. 

(3)  The  notice  shall  state  that  the  owner  will  allow  interested  persons 
access  to  the  proposed  by-law  in  order  to  make  copies  of  it  and  that  all 
proposed  by-laws  are  subject  to  the  Registrar's  approval. 

(4)  The  owner  shall  allow  interested  persons  to  inspect  and  make 
copies  of  the  proposed  by-law.    O.  Reg.  130/92,  s.  7. 


Cemetery  and  Crematorium  Operations 

8.  No  owner  shall  inter  human  remains  in  a  lot,  other  than  the 
remains  of  the  interment  rights  holder,  without  the  written  consent  of  the 
interment  rights  holder.    O.  Reg.  130/92,  s.  8. 

9.  No  owner  or  sales  representative  shall  provide  interments  for  a 
limited  term  or  offer  to  do  so.     O.  Reg.  130/92,  s.  9. 

10.  No  owner  shall  require  an  interment  rights  holder  to  provide  a 
marker  for  a  lot  purchased  by  the  rights  holder.    O.  Reg.  130/92,  s.  10. 

11.  No  owner  shall  refuse  to  install  cemetery  supplies  or  to  permit 
their  installation  if  they  comply  widi  the  by-laws  of  the  cemetery  or 
crematorium.     O.  Reg.  1 30/92,  s.  1 1 . 

12.  No  owner  shall  require  a  person,  including  a  person  delivering 
supplies,  to  pay  for  access  to  the  cemetery  or  crematorium.  O.  Reg. 
130/92,  s.  12. 

13. — (  1  )  For  the  purposes  of  section  45  of  the  Act,  an  owner  shall  not 
carry  on  business,  in  the  manner  described  in  this  section,  in  conjunction 
with  a  person  licensed  to  operate  a  funeral  establishment  or  transfer 
service. 

(2)  A  person  who  owns,  operates  or  has  direct  control  of  a  cemetery 
or  crematorium  shall  not  own,  operate  or  have  direct  control  of  a  funeral 
establishment  or  transfer  service. 

(3)  A  person  who  is  on  the  board  of  directors  of  an  owner  of  a 
cemetery  or  crematorium  shall  not  be  on  the  board  of  directors  of  the 
operator  of  a  funeral  establishment  or  transfer  service. 

(4)  No  employee  of  an  owner  of  a  cemetery  or  crematorium  shall  also 
be  an  employee  of  an  operator  of  a  funeral  establishment  or  transfer 
service. 

(5)  Nothing  in  this  section  prevents  a  person  from  serving  as  an 
unpaid  volunteer  board  member  in  respect  of  a  cemetery  operated  on  a 
non-profit  basis. 

(6)  No  cemetery  or  crematorium  shall  be  located  in  such  proximity  to 
a  funeral  establishment  or  transfer  service  or  to  the  offices  of  the  funeral 
establishment  or  transfer  service  so  as  to  make  it  appear  that  the 
cemetery  or  crematorium  is  being  operated  in  connection  with  the 
funeral  establishment  or  transfer  service.     O.  Reg.  130/92,  s.  13. 

14. — (  1  )  For  the  purposes  of  clause  56  (2)  (b)  of  the  Act,  chlorinated 
plastic  and  fibre  reinforced  plastic  are  prescribed  materials. 

(2)  For  the  purposes  of  clause  56  (2)  (c)  of  the  Act,  a  radioactive 
implant  is  a  prescribed  device. 

(3)  Non-flammable,  hazardous  or  prescribed  material  that  is  an 
incidental  metal  used  in  the  construction  of  a  container  is  exempt  from 
clause  56  (2)  (b)  of  the  Act.     O.  Reg.  1 30/92,  s.  14. 

15.  For  the  purposes  of  subsection  58  (  I  )  of  the  Act,  the  prescribed 
amount  payable  as  a  deposit  on  a  cremation  service  is  $200  or  the 
minimum  amount  for  the  interment  of  cremated  remains  that  is  charged 
by  the  cemetery  in  which  the  crematorium  is  located,  whichever  is  less. 
O.Reg.  130/92,  s.  15. 

Standards  for  Placing  and  Spacing 
Interments  and  Structures 

16. — (  1  )  If  the  remains  of  a  deceased  person  who  was  at  least  sixteen 
years  of  age  are  buried  in  an  in-ground  grave,  the  owner  shall  ensure  that 
the  grave  be  at  least  2.44  metres  (eight  feet)  long  and  .91  metres  (three 
feet)  wide,  excluding  space  for  a  marker. 

(2)  The  owner  shall  ensure  that  interred  human  remains  that  are  not 
cremated  are  buried  at  least  .61  metres  (two  feet)  beneath  the  natural 
level  of  the  ground  surface.    O.  Reg.  130/92,  s.  16. 
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17.  The  owner  shall  ensure  that  buildings  not  be  erected  in  a 
cemetery  within  4.57  metres  (fifteen  feet)  of  an  in-ground  grave. 
O.Reg.  130/92,  s.  17. 

18.  The  owner  shall  ensure  that  all  lots  are  placed  in  a  part  of  a 
cemetery  that  is  reasonably  accessible  by  a  public  walk  or  roadway. 
O.Reg.  130/92,  s.  18. 

19.  The  owner  shall  ensure  that  the  cemetery  contain  such  sewers 
and  drains  as  are  necessary  to  drain  it  and  to  keep  it  dry.  O.  Reg. 
130/92,  s.  19. 

Standards  for  the  Construction,  Installation, 

Stabilization  and  Preservation  of 

Markers  and  Supplies 

20.  The  owner  of  a  cemetery  shall  comply  with  the  standards  for 
constructing,  installing,  stabilizing  and  preserving  markers  and  other 
cemetery  supplies  that  are  set  out  in  sections  21  and  22.  O.  Reg. 
130/92,  s.  20. 

21. — (1)  The  owner  may  remove  a  marker  only  if  it  cannot  be 
preserved  using  income  from  the  Care  and  Maintenance  Fund  or  funds 
from  other  sources. 

(2)  The  owner  shall  use  only  reversible  processes  to  preserve  and 
stabilize  a  marker  if  the  cost  of  doing  so  can  be  paid  out  of  the  income 
received  by  the  Care  and  Maintenance  Fund  or  out  of  funds  from  other 
sources.     O.  Reg.  130/92,  s.  21. 

22.  If  money  from  the  Care  and  Maintenance  Fund  has  been  spent 
on  stabilizing  or  restoring  a  marker  or  site,  the  owner  of  the  cemetery 
shall  record  the  particulars  of  the  work  done  and  money  spent  and  make 
the  information  available  for  inspection  in  accordance  with  section  38. 
O.  Reg.  130/92,  s.  22. 

Contracts  with  Consumers 

23.  The  owner  shall  give  a  purchaser  of  interment  rights  or  cemetery 
supplies  or  services  a  copy  of  the  contract  upon  entering  into  it.   O.  Reg. 

130/92,  s.  23. 

24.  A  contract  for  the  purchase  of  interment  rights  or  cemetery 
supplies  or  services  shall  set  out  the  following: 

1 .  The  date  of  the  purchase. 

2.  The  name  and  address  of  the  owner  and  of  the  purchaser. 

3.  The  purchase  price  including  an  itemized  breakdown  of  charges 
and  all  applicable  taxes. 

4.  In  the  case  of  a  contract  for  the  purchase  of  interment  rights,  the 
matters  set  out  in  section  25. 

5.  In  the  case  of  a  contract  for  pre-need  supplies  and  services,  the 
matters  set  out  in  section  26.    O.  Reg.  130/92,  s.  24. 

25. — (  1  )  A  contract  for  the  purchase  of  interment  rights  shall  set  out 
the  following: 

1.  The  percentage  of  the  purchase  price  for  the  interment  rights 
that  is  being  set  aside  for  care  and  maintenance. 

2.  The  number  of  niches,  crypts  or  compartments  in  a  private 
structure  to  which  the  interment  rights  relate. 

3.  The  prohibition  on  the  resale  of  interment  rights  by  the 
purchaser. 

4.  The  existence  of  the  by-laws  that  govern  the  operation  of  the 
cemetery  and  the  exercise  of  interment  rights  in  the  cemetery. 

5.  The  existence,  in  the  by-laws,  of  any  restrictions  or  require- 
ments respecting  cemetery  supplies  and  services  purchased 
from  a  source  other  than  the  cemetery. 


6.  A  notice  that  a  certificate  of  interment  rights  will  not  be  issued 
until  the  interment  rights  have  been  paid  for. 

(2)  A  contract  for  the  purchase  of  interment  rights  shall  set  out  the 
following  information  in  a  conspicuous  manner: 

1 .  The  requirement  in  subsection  23  (  1  )  of  the  Act  that  the  owner 
repurchase  the  interment  rights  and  the  conditions  of  the 
repurchase  described  in  that  subsection. 

2.  The  repurchase  price,  as  determined  by  section  30,  to  be  paid 
by  the  owner  when  repurchasing  the  interment  rights  for  each 
lot  to  which  the  rights  relate. 

3.  Any  limitations  or  restrictions  on  the  exercise  of  the  interment 
rights,  including  any  restriction  on  the  transfer  of  the  interment 
right. 

4.  The  documents  that  must  be  provided  to  the  owner  before  a 
person  may  exercise  the  interment  rights. 

(3)  If  the  contract  concerns  interment  rights  in  a  private  structure,  the 
contract  shall  indicate  that  the  private  structure  is  subject  to  the 
cemetery's  by-laws. 

(4)  For  the  purposes  of  this  section,  "private  structure"  means  a 
mausoleum  or  columbarium  reserved  for  the  interment  of  the  remains  of 
only  those  persons  who  are  related  or  affiliated  in  a  manner  specified  at 
the  time  the  interment  rights  are  sold.    O.  Reg.  130/92,  s.  25. 

26. — (1)  In  a  contract  for  the  purchase  of  pre-need  supplies  or 
services,  the  purchaser's  cancellation  rights  shall  be  set  out  in  a 
conspicuous  manner. 

(2)  For  the  purposes  of  subsection  (  1  ),  the  contract  shall  state, 

(a)  that  the  purchaser  has  a  right  to  cancel  the  contract  within  the 
thirty-day  period  following  the  day  the  contract  is  made; 

(b)  that  the  purchaser's  right  to  cancel  survives  the  thirty-day 
period  until  such  time  as  the  owner  provides  the  cemetery 
supplies  and  services; 

(c)  that  the  owner  shall  not  provide  the  cemetery  supplies  and 
services  until  the  expiry  of  the  thirty-day  period  immediately 
following  the  day  the  contract  is  made;  and 

(d)  that  the  purchaser  must  pay  the  service  fee  required  under 
subsection  24  (4)  of  the  Act  if  the  right  to  cancel  the  contract  is 
exercised  more  than  thirty  days  after  the  contract  is  made. 

(3)  In  addition  to  the  rights  set  out  in  subsection  (2),  the  contract  shall 
set  out,  in  a  conspicuous  manner,  the  amount  of  the  service  fee,  if  any, 
as  determined  in  section  31.    O.  Reg.  1 30/92,  s.  26. 

27. — (1)  It  is  a  condition  of  every  contract  for  the  purchase  of  pre- 
need  supplies  or  services  that  the  contract  is  cancelled, 

(a)  if  the  owner  has  reasonable  grounds  to  believe  that  the  benefi- 
ciary has,  or  would  have,  reached  the  age  of  120  years;  and 

(b)  if  the  owner  is  unable,  after  making  reasonable  efforts,  to 
determine  if  the  beneficiary  is  alive. 

(2)  It  is  a  condition  of  every  contract  for  the  purchase  of  interment 
rights  that  provides  for  payment  in  instalments  that,  if  at  least  two-thirds 
of  the  purchase  price  has  been  paid,  the  owner  is  not  entitled  to  take 
possession  of  interment  rights  upon  default  in  payment  without  leave  of 
a  judge  of  the  Ontario  Court  (General  Division). 

(3)  It  is  a  condition  of  every  contract  for  the  purchase  of  interment 
rights  that,  if  a  purchaser  transfers  an  interment  right, 

(a)  the  purchaser  shall  give  notice  of  the  transfer  to  the  cemetery 
owner  and  return  the  original  certificate  of  interment  rights  to 
the  owner;  and 
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(b) 


the  owner  shall  issue  a  new  certifîcate  of  interment  rights  to  the 
transferee. 


(4)  For  the  purposes  of  subsection  (3),  "transfer"  means  a  gift,  a 
bequest  or  any  other  transfer  made  without  consideration.  O.  Reg. 
130/92,  s.  27. 

28. — (  1  )  A  certificate  of  interment  rights  shall  include  the  following: 

1 .  The  name  of  the  interment  rights  holder. 

2.  The  location  and  dimensions  of  the  lot  to  which  the  interment 
rights  relate. 

3.  The  date  on  which  the  interment  rights  are  purchased  or 
transferred,  as  the  case  may  be. 

4.  The  amount  paid  by  the  purchaser  for  the  interment  rights. 

5.  The  amount  deposited  into  the  Care  and  Maintenance  Fund  for 
the  interment  rights. 

6.  A  statement  that,  if  the  purchaser  transfers  the  interment  right, 
the  certificate  cannot  be  transferred  but  must  be  returned  to  the 
owner  who  will  issue  a  new  certificate  to  the  transferee. 

(2)  For  the  purpose  of  subsection  (1),  "transfer"  means  to  make  a 
gift,  bequest  or  other  transfer  of  an  interment  right  without  consideration. 

(3)  The  certificate  shall  indicate,  in  a  conspicuous  manner,  the 
existence  of  any  restrictions  on  the  erection  or  installation  of  markers 
and  shall  state  the  restrictions  or  refer  to  the  by-laws  containing  the 
restrictions. 

(4)  If  the  interment  rights  are  in  a  private  structure,  the  certificate 
shall  indicate  the  total  number  of  niches,  crypts  or  compartments  in  the 
structure. 

(5)  For  the  purposes  of  subsection  (4),  "private  structure"  means  a 
mausoleum  or  columbarium  reserved  for  the  interment  of  the  remains  of 
only  those  persons  who  are  related  or  affiliated  in  a  manner  specified  at 
the  time  the  interment  rights  are  sold.    O.  Reg.  130/92,  s.  28. 

29. — (  1  )  An  owner  is  exempt  from  subsection  23  (2)  of  the  Act  if  the 
cemetery  by-laws  provide  that  interment  rights  for  the  cemetery  are  no 
longer  being  sold. 

(2)  If,  in  a  twelve-month  period,  the  owner  receives  demands  for  the 
repurchase  of  interment  rights  to  four  lots  in  one  plot,  the  owner  is 
exempt  from  subsection  23  (2)  of  the  Act  with  respect  to  any  subsequent 
demands  for  repurchase  received  in  that  twelve-month  period.  O.  Reg. 
130/92,5.29. 

30. — (1)  For  the  purposes  of  subsection  23  (3)  of  the  Act,  the 
repurchase  price  of  interment  rights  shall  be  determined  by  establishing 
the  amount  paid  by  the  purchaser  for  the  rights  less  the  amount  the 
owner  paid  into  the  Care  and  Maintenance  Fund,  or  the  predecessor  of 
such  a  fund,  in  respect  of  the  interment  rights. 

(2)  If  the  owner  cannot,  using  reasonable  efforts,  determine  the 
amount  paid  by  the  purchaser  for  the  interment  rights,  the  repurchase 
price  is  $50.    O.  Reg.  130/92,  s.  30. 

31.  For  the  purposes  of  subsection  24  (4)  of  the  Act,  the  service  fee 
that  an  owner  may  retain  is  the  lesser  of, 

(a)  10  per  cent  of  the  amount  paid  by  the  purchaser  for  the  pre- 
need  services  or  supplies,  together  with  any  income  earned  by 
the  owner  on  the  10  per  cent  since  the  purchase;  or 

(b)  $200.    O.Reg.  130/92,8.31. 

32. — (I)  In  this  section,  "floral  tributes"  means  freshly  cut  or 
artificial  flowers  or  potted  plants. 


(2)  A  contract  for  the  purchase  of  wreaths  or  floral  tributes  is  exempt 
from  subsection  25  (  I  )  of  die  Act.    O.  Reg.  1 30/92,  s.  32. 

33.  An  owner  is  exempt  from  the  requirement  to  deliver  a  certificate 
of  interment  rights  under  subsection  25  (2)  of  the  Act  until  the  owner 
receives  payment  in  full  for  the  interment  rights  purchased.  O.  Reg. 
130/92,  s.  33. 

34.  For  the  purposes  of  subsection  25  (4)  of  the  Act,  the  prescribed 
interest  rate  is  the  greater  of, 

(a)  the  interest  rate  received  by  the  owner  on  the  money;  or 

(b)  the  interest  rate  that  would  have  been  received  if  the  same 
amount  of  money  had  been  invested  continuously  in  Canada 
Savings  Bonds.    O.  Reg.  130/92,  s.  34. 

Information  Provided  to  the  Public 

35. — (1)  An  owner  shall  provide  the  information  described  in  this 
section  to  a  prospective  purchaser  of  interment  rights  or  of  cemetery 
supplies  or  services  before  the  owner  and  the  purchaser  enter  into  a  sales 
contract. 

(2)  The  owner  shall  provide  details  of  all  costs,  incidental  to  the  sale 
and  a  statement  of  total  amount  payable,  including  all  applicable  taxes, 
by  the  prospective  purchaser  for  the  proposed  sale. 

(3)  If  photographs,  maps,  plans  or  specifications  are  used  for  the 
purposes  of  selling  interment  rights,  the  name  and  location  of  the 
cemetery  or  crematorium  shall  be  clearly  indicated  on  them. 

(4)  If  interment  rights  in  a  private  structure  are  being  sold,  the  number 
of  niches,  crypts  or  compartments  in  the  structure  shall  be  indicated. 

(5)  For  the  purposes  of  subsection  (4),  "private  structure"  means  a 
mausoleum  or  columbarium  reserved  for  the  interment  of  the  remains  of 
persons  who  are  related  or  affiliated  in  a  manner  specified  at  the  time  the 
interment  rights  are  sold.    O.  Reg.  130/92,  s.  35. 

36. — (1)  The  owner  shall  provide  information  respecting  the 
following  matters  to  persons  making  inquiries  in  person  or  by  telephone: 

1 .  Interment  rights  and  the  amounts  payable  for  them. 

2.  Cemetery  supplies  and  services  and  the  amounts  payable  for 
them. 

(2)  The  information  shall  be  available  in  writing  and  shall  be 
sufficient  to  enable  the  person  to  make  an  informed  comparison  of  the 
rights,  supplies  and  services  offered  by  the  owner  with  those  offered  by 
other  owners.    O.  Reg.  130/92,  s.  36. 

37.  A  sales  representative  shall  ensure  when  selling  lots,  supplies  or 
services  for  a  cemetery  on  behalf  of  the  owner  that  the  following 
information,  if  applicable,  is  disclosed  to  a  prospective  purchaser: 

1 .  The  sales  representative  acts  as  agent  for  another  person  who 
sells  cemetery  supplies  or  services. 

2.  The  sales  representative  receives  commission  or  other  consider- 
ation for  selling  or  referring  sales  of  cemetery  supplies  or 
services  from  a  source  other  than  the  owner  of  the  cemetery. 
O.Reg.  130/92,  s.  37. 

38. — (1)  The  owner  shall  make  available  for  inspection  without 
charge  a  public  register  containing  the  following  information: 

1 .  The  name  and  address  of  each  interment  rights  holder  and  the 
location  of  the  lot  to  which  the  rights  pertain. 

2.  The  name  and  address  of  each  original  purchaser  of  interment 
rights  that  have  been  transferred  to  another  person  and  the  date 
on  which  the  rights  were  transferted. 
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3.  The  name  of  each  person  whose  remains  are  interred  in  the 
cemetery,  the  location  of  the  lot  in  which  the  remains  are 
interred  and  the  date  on  which  the  remains  were  interred. 

4.  The  name  of  each  person  whose  remains  were  cremated  in  the 
crematorium,  if  any,  and  the  date  on  which  the  remains  were 
cremated. 

5.  The  particulars  of  each  disinterment  of  remains,  including  the 
name  of  the  person  who  requested  the  disinterment,  the  date  on 
which  the  remains  were  disinterred  and  the  location  in  which 
the  remains  were  reinterred. 

6.  The  particulars  required  under  section  22. 

(2)  The  information  shall  be  set  out  in  the  public  register  within  five 
days  after  the  applicable  event  takes  place  or  after  the  owner  becomes 
aware  of  the  information,  as  the  case  may  be.     O.  Reg.  130/92,  s.  38. 

Price  List 

39. — (  1  )  Cemetery  services  and  supplies  are  exempt  from  subsections 
27(1)  and  (2)  of  the  Act. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  cemetery  services  and  supplies 
which,  according  to  the  cemetery  by-laws,  can  only  be  provided  by  the 
owner.    O.  Reg.  130/92,  s.  39. 

40. — (  1  )  An  owner  shall  not  file  a  price  for  inspecting  the  installation 
of  a  marker  that  exceeds  the  cost  to  the  owner  of  making  such  inspec- 
tions. 

(2)  An  owner  shall  not  file  a  price  for  the  construction  of  a  foundation 
for  a  marker  that  exceeds  the  cost  to  the  owner  of  constructing  such 
foundations.    O.  Reg.  130/92,  s.  40. 

4L  An  owner  who  files  a  price  relating  to  the  installation  or  mainte- 
nance of  markers  shall  deliver  a  copy  of  the  price  to  the  suppliers  of 
markers  who  delivered  markers  to  the  cemetery  within  the  previous 
twelve  months.    O.  Reg.  130/92,  s.  41. 

Miscellaneous  Consumer  Protection  Provisions 

42. — (1)  Institutions  established  under  the  Homes  for  the  Aged  and 
Rest  Homes  Act  are  prescribed  as  institutions  for  the  purposes  of 
subsection  29  (  1  )  of  the  Act. 

(2)  For  the  purposes  of  section  29  of  the  Act,  "contract"  means  an 
agreement  one  party  to  which  is  not  acting  in  the  course  of  carrying  on 
a  business.    O.  Reg.  1 30/92,  s.  42. 

43.  For  the  purposes  of  subsection  32  (2)  of  the  Act,  the  amount  of 
the  refund  is  determined  by  establishing  the  price  of  purchasing  better  or 
equivalent  interment  rights  in  the  owner's  cemetery  or,  if  no  interment 
rights  are  available  in  that  cemetery,  in  the  closest  cemetery  appropriate 
to  the  religious  or  ethnic  affinities  of  the  person  whose  interment  rights 
have  been  resold.    O.  Reg.  1 30/92,  s.  43. 

44. — (1)  Forthepurposesofsection34oftheAct,  "welfare adminis- 
trator" means  a  welfare  administrator  designated  under  the  General 
Welfare  Assistance  Act. 

(2)  For  the  purposes  of  clause  34  (  1  )  (c)  of  the  Act,  the  installation  of 
a  marker  is  prescribed  as  a  related  service  if  the  cemetery  owner  installs 
markers  for  other  persons  at  the  cemetery. 

(3)  For  the  purposes  of  clause  34  (2)  (b)  of  the  Act,  the  following 
services  are  prescribed: 

1 .  Provision  of  an  interment  space. 

2.  Opening  and  closing  services  in  conjunction  with  the  interment. 

3.  Scattering  of  the  remains  in  the  owner's  scattering  section  if 
one  is  available. 


(4)  For  the  purposes  of  subsection  34  (4)  of  the  Act,  the  prescribed 
amount  for  a  service  is  $1,000  or  the  price  charged  by  the  owner  as  the 
rate  payable  by  a  welfare  administrator,  whichever  is  less.  O.  Reg. 
130/92,5.44. 

45.  No  lot  shall  be  sold  or  offered  for  sale  in  any  part  of  a  cemetery, 
mausoleum  or  columbarium  until  that  part  has  been  developed  and  made 
ready  for  interment  purposes.     O.  Reg.  130/92,  s.  45. 

Information  Filings 
AND  Requirements  for  Records 

46. — (1)  An  owner  shall  provide  the  Registrar  with  the  following: 

1 .  A  copy  of  each  form  of  contract  for  the  purchase  of  interment 
rights  or  cemetery  supplies  and  services  that  the  owner  pro- 
poses to  use. 

2.  A  copy  of  each  form  of  certificate  of  interment  rights  that  the 
owner  proposes  to  use. 

(2)  The  owner  shall  not  use  a  form  of  contract  or  certificate  unless  the 
form  complies  with  the  Act  and  the  regulations.    O.  Reg.  1 30/92,  s.  46. 

47.  An  owner  who  proposes  to  transfer  ownership  of  a  cemetery  or 
crematorium  shall  send  the  following  information  to  the  Registrar  at  least 
thirty  days  before  making  the  transfer: 

1 .  A  notice  of  the  proposed  transfer. 

2.  A  copy  of  the  financial  statements  for  the  trust  funds  main- 
tained for  the  cemetery  or  crematorium.    O.Reg.  130/92,s.47. 

48.  An  owner  shall  retain  a  coroner's  certificate  required  under 
clause  56  (2)  (a)  of  the  Act  for  at  least  two  years  after  receiving  it. 
O.Reg.  130/92,5.48. 

Closing  a  Cemetery 

49.— (  1  )  For  the  purposes  of  clause  8  (3  )  (a)  of  the  Act,  an  owner  who 
wishes  to  obtain  an  order  closing  a  cemetery  shall  give  notice,  in 
accordance  with  this  section,  of  the  owner's  intention  to  apply  for  the 
order. 

(2)  The  notice  shall  be  published, 

(a)  once  in  The  Ontario  Gazette;  and 

(b)  once  a  week  for  two  consecutive  weeks  in  a  newspaper  with 
general  circulation  in  the  locality  in  which  the  cemetery  is 
located. 

(3)  The  notice  shall  be  sent  by  registered  mail  to, 

(a)  each  interment  rights  holder  whose  lot  is  situated  in  the  portion 
of  the  cemetery  subject  to  the  order,  mailed  to  the  rights 
holder's  last  address  known  to  the  owner; 

(b)  the  municipality  in  which  the  cemetery  is  located; 

(c)  the  Local  Architectural  Conservation  Advisory  Committee,  if 
any,  established  under  the  Ontario  Heritage  Act  for  the  locality 
in  which  the  cemetery  is  located; 

(d)  the  Archives  of  Ontario,  the  Ontario  Historical  Society,  the 
Ontario  Archaeological  Society  and  the  Ontario  Genealogical 
Society;  and 

(e)  the  Minister  of  Culture  and  Communications. 

(4)  The  notice  shall  be  conspicuously  posted  on  a  sign  at  the  entrance 
to  the  cemetery  before  publication  of  the  first  notice  under  clause  (2)  (b) 
and  shall  remain  posted  until  the  Registrar  makes,  or  refuses  to  make,  the 
order  sought  by  the  owner.    O.  Reg.  130/92,  s.  49. 
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50.  For  the  purposes  of  clause  8  (3)  (b)  of  the  Act,  the  time  within 
which  interested  persons  may  make  submissions  to  the  Registrar  is  forty- 
five  days  after  the  later  of, 

(a)  the  day  on  which  the  final  notice  under  clause  49  (2)  (b)  is 
published;  or 

(b)  five  days  after  the  day  on  which  the  final  notice  is  mailed  under 
subsection  49  (3).    O.  Reg.  130/92,  s.  50. 

51. — (1)  An  owner  who  is  ordered  to  disinter  human  remains  and 
reinter  them  in  another  cemetery  shall  deliver  copies  of  the  records  to  the 
owner  of  the  other  cemetery. 

(2)  If  the  owner  referred  to  in  subsection  (  1  )  is  the  owner  of  another 
cemetery  and  continues  to  maintain  the  original  records,  the  owner  shall 
deliver  copies  of  the  records  to, 

(a)  the  nearest  municipal,  county,  church  or  other  public  archive; 
or 

(b)  if  the  archive  under  clause  (a)  refuses  to  accept  the  records,  the 
Archives  of  Ontario. 

(3)  If  the  owner  referred  to  in  subsection  (1)  is  not  the  owner  of 
another  cemetery  and  cannot  maintain  the  original  records,  the  owner 
shall  deliver  the  original  records  to, 

(a)  the  nearest  municipal,  county,  church  or  other  public  archive; 
or 

(b)  if  the  archive  under  clause  (a)  refuses  to  accept  the  records,  the 
Archives  of  Ontario.    O.  Reg.  1 30/92,  s.  5 1 . 

Revocation  and  Commencement 

52.  Regulations  89  and  90  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980  are  revoked. 

53. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  this  Regulation  comes  into 
force  on  the  day  the  Cemeteries  Act  (Revised)  is  proclaimed  in  force. 

(2)  Sections  23  to  26,  28  and  46  and  subsection  36  (2)  of  this 
Regulation  come  into  force  on  the  1st  day  of  July,  1992. 
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REGULATION  MADE  UNDER  THE 
CEMETERIES  ACT  (REVISED) 

LICENCES 

PARTI 

CONDITIONS  APPLYING  TO 

LICENCES  TO  OWN  A  CEMETERY  OR  CREMATORIUM 

1.  The  prescribed  conditions  of  a  licence  to  own  a  cemetery  or 
crematorium  are  set  out  in  this  Part.    O.Reg.  131/92,  s.  1. 

2.  The  owner  shall  not  carry  on  business  under  a  name  other  than  the 
one  appearing  on  the  owner's  licence.    O.  Reg.  131/92,  s.  2. 

3. — (1)  The  owner  shall  prominently  display  the  owner's  licence  at 
the  premises  named  in  the  licence. 


(2)  The  owner  shall  promptly  return  the  licence  to  the  Registrar  by 
registered  mail  if  it  is  revoked,  suspended  or  cancelled  or  if  the  owner 
ceases  to  own  the  cemetery  or  crematorium.    O.  Reg.  1 3 1/92,  s.  3. 

4. — (  1  )  The  owner  shall  give  notice  to  the  Registrar  of  any  of  the 
following  changes  within  fifteen  days  after  the  change: 

1.  A  change  in  the  persons  who  have  an  interest  or  a  beneficial 
interest  in  a  cemetery  or  crematorium  owned  by  an  individual 
or  a  partnership. 

2.  A  change  in  the  amount  of  the  interest  owned  by  a  person 
referred  to  in  paragraph  1 . 

3.  A  change  in  the  directors  or  officers  of  an  owner  that  is  a 
corporation. 

4.  A  change  in  the  owner's  managing  employees. 

5.  A  change  in  the  owner's  address  for  service. 

(2)  If  the  owner  is  a  corporation  and  a  change  in  shareholders 
described  in  subsection  10  (1)  occurs,  the  owner  shall  give  notice  to  the 
Registrar  of  the  change, 

(a)  if  the  change  occurs  as  a  result  of  shares  being  issued  or 
transferred,  within  fifteen  days  of  the  issue  or  transfer;  or 

(b)  if  the  change  does  not  involve  an  issue  or  transfer  of  shares  or 
the  issue  or  transfer  is  not  entered  in  the  corporate  books  but  an 
officer  or  director  of  the  corporation  has  knowledge  of  the 
change,  within  fifteen  days  after  the  officer  or  director  becomes 
aware  of  the  change.    O.  Reg.  131/92,  s.  4. 

S. — (  1  )  The  owner  shall  maintain  all  books,  records  and  accounts  for 
the  cemetery  or  crematorium  at  the  premises  named  in  the  licence. 

(2)  Despite  subsection  (  1  ),  the  owner  may  maintain  all  books,  records 
and  accounts  for  the  cemetery  or  crematorium  at  any  place  in  Ontario  if 
the  owner  provides  the  location  to  the  Registrar. 

(3)  The  records  shall  show  all  money  received  and  disbursed  by  the 
owner  for  operations  at  the  cemetery  or  crematorium  and  shall  include 
the  following: 

1.  A  permanent  accounting  record  showing  all  receipts  and 
disbursements. 

2.  All  bank  statements,  pass  books  and  cashed  cheques  for  every 
account  maintained  in  connection  with  the  owner's  business 
including  detailed  deposit  slips  for  all  money  held  in  trust. 

3.  A  copy  of  all  receipts,  contracts  and  invoices  issued  in  connec- 
tion with  the  sale  of  interment  rights,  services  and  supplies. 

4.  A  copy  of  all  trust  agreements  with  the  trustees  of  trust  funds. 

5.  A  copy  of  the  annual  statements  respecting  the  trust  funds  that 
the  owner  is  required  to  file  with  the  Registrar. 

(4)  The  owner  shall  keep  the  records  for  six  years  after  they  are  made, 
but  the  records  for  sales  of  pre-need  services  and  supplies  shall  be  kept 
for  six  years  after  delivery  of  the  final  services  or  supplies. 

(5)  An  owner  who  purchases  a  cemetery  or  crematorium  or  to  whom 
it  is  transferred  shall  ensure  that  the  records  described  in  paragraphs  1, 
3,  4  and  5  of  subsection  (3)  are  received  from  the  previous  owner. 
O.Reg.  131/92,  s.  5. 

PART  II 

CONDITIONS  APPLYING  TO 

LICENCES  TO  ACT  AS  A  SALES  REPRESENTATIVE 

6.  The  prescribed  conditions  of  a  licence  to  act  as  a  sales  representa- 
tive are  set  out  in  this  Part.    O.  Reg.  1 3 1/92,  s.  6. 
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7. — (  1  )  A  sales  representative  shall  act  only  on  behalf  of  the  owner 
named  in  the  licence. 

(2)  A  sales  representative  shall  give  notice  to  the  Registrar  in  writing 
before  changing  employers.    O.  Reg.  131/92,  s.  7. 

8.  The  sales  representative  shall  carry  the  licence  while  carrying  on 
business.     O.  Reg.  1 3 1  /92,  s.  8. 

9.  The  sales  representative  shall  promptly  return  the  licence  to  the 
Registrar  by  registered  mail  if  it  is  revoked,  suspended  or  cancelled  or 
if  the  sales  representative  ceases  to  be  employed  as  such.  O.  Reg. 
131/92,  s.  9. 

PART  III 
GENERAL 

10. — (1)  For  the  purposes  of  clause  16  (1)  (b)  of  the  Act,  the 
following  are  the  prescribed  changes  respecting  the  shareholders  of  the 
corporation: 

1 .  Two  or  more  associated  shareholders  who  together  own  less 
than  10  per  cent  of  the  outstanding  equity  shares  in  the  capital 
stock  of  the  corporation  acquire  or  accumulate  shares  so  as  to 
own  at  least  1 0  per  cent  of  the  cor]X)ration'  s  outstanding  equity 
shares. 

2.  Two  or  more  associated  shareholders  who  together  own  at  least 
10  per  cent  of  the  outstanding  equity  shares  in  the  capital  stock 
of  the  corporation  gain  a  controlling  interest  in  the  corporation 
within  the  meaning  of  subsection  1  (3)  of  the  Securities  Act. 

(2)  For  the  purposes  of  subsection  (  1  ),  '  'equity  share'  '  means  a  share 
of  a  class  of  shares  that  carries  a  voting  right  either  under  all  circum- 
stances or  under  some  circumstances  that  have  occurred  and  are 
continuing. 

(3)  A  person  who  owns  shares  beneficially  shall  be  deemed,  for  the 
purposes  of  this  section,  to  own  the  shares. 

(4)  A  person  who  owns  a  share  that  carries  the  right  to  more  than  one 
vote  shall  be  deemed,  for  the  purposes  of  this  section,  to  own  as  many 
shares  as  there  are  votes. 

(5)  Two  shareholders  are  associated  if. 


13. — (  1  )  If  a  cemetery  or  crematorium  is  transferred  to  a  new  owner, 
the  application  fee  for  a  licence  to  own  the  cemetery  or  crematorium  is 
$10  for  each  burial  permit  received  for  the  cemetery  or  crematorium  by 
the  previous  owner  during  the  period  beginning  thirty  days  before  the 
date  on  which  the  previous  owner's  licence  or  renewal  became  effective 
and  ending  thirty  days  before  the  date  of  the  transfer  of  ownership. 

(2)  No  application  fee  is  payable  under  subsection  (1)  if  fewer  than 
ten  burial  permits  were  received  for  the  cemetery  or  crematorium  during 
the  period  described  in  subsection  (  1  ). 

(3)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  an  application  by  a  municipal 
corporation.     O.  Reg.  131/92,  s.  13. 

14. — (  1  )  The  application  fee  to  renew  a  licence  to  own  a  cemetery  or 
crematorium  is  $10  for  each  burial  permit  received  for  the  cemetery  or 
crematorium  by  the  owner  during  the  period  beginning  thirty  days  before 
the  date  on  which  the  previous  licence  became  effective  and  ending 
thirty  days  before  the  expiry  of  the  previous  licence. 

(2)  No  application  fee  is  payable  if  fewer  than  ten  burial  permits  were 
received  for  the  cemetery  or  crematorium  during  the  period  described  in 
subsection  (1).    O.  Reg.  131/92,  s.  14. 

15. — (  1  )  A  person  who  owns  a  cemetery  or  crematorium  immediately 
before  the  day  this  Regulation  comes  into  force  shall  be  deemed  to  hold 
a  licence  to  own  a  cemetery  or  crematorium  that  shall  expire  twelve 
months  after  the  day  this  Regulation  comes  into  force. 

(2)  The  application  fee  to  renew  a  licence  that  a  person  is  deemed  to 
hold  under  subsection  (1)  is  $10  for  each  burial  permit  received  for  the 
cemetery  or  crematorium  by  the  owner  during  the  twelve-month  period 
ending  thirty  days  before  the  date  of  the  licence  renewal.  O.  Reg. 
131/92,  s.  15. 

16.  The  application  fee  for  a  licence  to  act  as  a  sales  representative 
on  behalf  of  an  owner,  or  for  the  renewal  of  the  licence,  is  $100. 
O.Reg.  131/92,  s.  16. 

COMMENCEMENT 

17.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  day  the  Cemeteries 
Act  (Revised)  is  proclaimed  in  force. 

13/92 


(a)  one  shareholder  is  a  corporation  of  which  the  other  shareholder 
is  an  officer  or  director; 

(b)  one  shareholder  is  a  corporation  that  is  controlled  directly  or 
indirectly  by  the  other  shareholder; 

(c)  both  shareholders  are  corporations  controlled  directly  or 
indirectly  by  the  same  individual  or  corporation; 

(d)  both  shareholders  are  members  of  a  voting  trust  that  relates  to 
shares  of  a  corporation;  or 

(e)  one  shareholder  is  a  partnership  in  which  the  other  shareholder 
is  a  partner; 

(f)  both  shareholders  are  associated  in  a  manner  described  in 
clauses  (a)  to  (e)  with  another  shareholder.  O.  Reg.  131/92, 
s.  10. 


CEMETERIES  ACT  (REVISED) 

O.  Reg.  132/92. 

Trust  Funds. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
CEMETERIES  ACT  (REVISED) 

TRUST  FUNDS 

PARTI 
CARE  AND  MAINTENANCE  FUND 


PART  IV 
APPLICATION  FEES 

11.  For  the  purpose  of  this  Part,  "burial  permit"  means  a  burial 
permit  issued  under  section  25  of  the  Vital  Statistics  Act.  O.  Reg. 
131/92,  s.  11. 

12.  The  application  fee  for  a  licence  to  own  a  newly  established 
cemetery  or  crematorium  is  $200.    O.  Reg.  131/92,  s.  12. 


Deposits  into  the  Fund 

1.  For  the  purposes  of  subsection  35  (2)  of  the  Act,  the  prescribed 
amounts  that  an  owner  shall  pay  into  the  Care  and  Maintenance  Fund 
and  the  prescribed  times  for  payment  are  as  set  out  in  sections  2  and  3. 
O.Reg.  132/92,  s.  1. 

2. — (1)  Upon  establishing  a  cemetery,  the  owner  shall  deposit 
$100,000  into  the  Care  and  Maintenance  Fund  of  the  cemetery. 
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(2)  The  following  owners  are  exempt  from  subsection  (  I  ): 

1 .  A  municipal  corporation. 

2.  An  owner  of  land  on  which  a  burial  site  is  discovered  who 
establishes  the  site  as  a  cemetery. 

3.  An  owner  who  satisfies  the  Registrar  that  the  exemption  is  not 
contrary  to  the  public  interest.    O.  Reg.  1 32/92,  s.  2. 

3. — (  1  )  An  owner  shall  deposit  into  the  Care  and  Maintenance  Fund 
within  sixty  days  after  selling  or  transferring  an  interment  right  to  a 
purchaser  or  after  an  interment  takes  place,  whichever  occurs  first,  the 
following  amount: 

1 .  In  the  case  of  an  in-ground  grave  for  the  burial  of  an  adult,  the 
greater  of  40  per  cent  of  the  price  set  out  in  the  owner's  price 
Ustor$150. 

2.  In  the  case  of  an  in-ground  grave  for  the  burial  of  a  child  or  of 
cremated  remains,  40  per  cent  of  the  price  set  out  in  the  owner's 
price  list. 

3.  In  the  case  of  a  crypt  in  a  mausoleum,  the  greater  of  20  per  cent 
of  the  price  set  out  in  the  owner's  price  list  or  $500. 

4.  In  the  case  of  a  niche  or  compartment  in  a  columbarium,  the 
greater  of  15  per  cent  of  the  price  set  out  in  the  owner's  price 
list  or  $100. 

(2)  If  the  purchaser  pays  for  the  interment  rights  in  instalments,  the 
owner  shall  deposit  into  the  Care  and  Maintenance  Fund  within  sixty 
days  after  receiving  each  payment  the  following  amount: 

1.  In  the  case  of  an  in-ground  grave  for  the  burial  of  an  adult, 
40  per  cent  of  the  purchaser's  instalment. 

2.  In  the  case  of  an  in-ground  grave  for  the  burial  of  a  child  or  of 
cremated  remains,  40  percent  of  the  purchaser's  instalment. 

3.  In  the  case  of  a  crypt  in  a  mausoleum,  20  per  cent  of  the 
purchaser's  instalment. 

4.  In  the  case  of  a  niche  or  compartment  in  a  columbarium,  1 5  per 
cent  of  the  purchaser's  instalment.    O.  Reg.  132/92.  s.  3. 

4. — (  1  )  For  the  purposes  of  subsections  38(1)  and  (3)  of  the  Act,  the 
prescribed  amount  payable  when  a  marker  is  installed  in  a  cemetery  is 
as  follows: 

1.  In  the  case  of  installing  a  flat  marker  measuring  less  than 
439.42  square  centimetres  (173  square  inches),  $0. 

2.  In  the  case  of  installing  a  flat  marker  measuring  at  least  439.42 
square  centimetres  (  1 73  square  inches),  $50. 

3.  In  the  case  of  installing  an  upright  marker  measuring  1.22 
metres  (four  feet)  or  less  in  height  and  1 .22  metres  (four  feet) 
or  less  in  length,  including  the  base,  $100. 

4.  In  the  case  of  installing  an  upright  marker  measuring  more  than 
1.22  metres  (four  feet)  in  either  height  or  length,  including  the 
base,  $200. 

(2)  The  owner  shall  pay  the  amount  described  in  subsection  (1)  into 
the  Care  and  Maintenance  Fund  within  sixty  days  after  the  marker  is 
installed. 

(3)  If  a  marker  is  being  installed  in  a  cemetery  to  replace  a  marker 
that  has  been  damaged  and  cannot  be  repaired,  a  person  is  exempt  from 
subsection  38  (1)  of  the  Act  and  an  owner  is  exempt  from  subsection 
38  (3)  of  the  Act. 

(4)  This  section  comes  into  force  on  the  Ist  day  of  July,  1992. 

O.Reg.  132/92,  s.  4. 


5.  The  owner  is  exempt  from  section  3  until  such  time  as  the  owner' s 
initial  deposit  of  $100,000  is  recovered.     O.  Reg.  132/92,  s.  5. 

Use  of  Money  in  the  Fund 

6. — (1)  For  the  purposes  of  subsection  35  (4)  of  the  Act,  the  pre- 
scribed manner  of  using  the  income  from  the  Care  and  Maintenance 
Fund  is  as  described  in  this  section. 

(2)  Subject  to  subsections  (3),  (4)  and  (5),  the  owner  shall  use  the 
income  from  the  Fund  to  maintain,  secure  and  preserve  the  cemetery,  its 
grounds  and  buildings  and  the  equipment  used  for  purposes  of  mainte- 
nance, security  and  preservation. 

(3)  Once  the  obligations  described  in  subsection  (2)  are  fulfilled,  the 
owner  may  use  any  remaining  income  from  the  Fund  to  maintain,  secure 
and  preserve  other  cemeteries,  owned  by  the  same  owner,  their  grounds 
and  buildings  and  the  equipment  used  for  purposes  of  maintenance, 
security  and  preservation. 

(4)  The  owner  shall  use  income  from  the  Fund  on  money  deposited 
into  it  under  section  38  of  the  Act  only  to  maintain,  stabilize,  secure  and 
preserve  markers  in  the  cemetery  and,  once  this  work  is  complete,  to 
maintain,  stabilize,  secure  and  preserve  markers  in  other  cemeteries 
owned  by  the  same  owner. 

(5)  The  owner  may  use  income  from  the  Fund  to  pay  the  wages  and 
benefits  of  workers  engaged  in  maintenance  and  preservation,  and  of 
their  supervisors,  but  not  to  pay  the  wages  and  benefits  of  salespersons 
or  office  staff. 

(6)  The  owner  shall  not  use  income  from  the  Fund  to  pay  the  wages 
and  benefits  of  employees  engaged  in  opening  or  closing  lots. 

(7)  The  owner  shall  not  use  income  from  the  Fund  to  pay  expenses 
relating  to  establishing  and  maintaining  the  Fund  unless  the  owner  is  no 
longer  selling  interment  rights  for  the  cemetery.    O.  Reg.  132/92,  s.  6. 

7. — (1)  Upon  the  closing  of  a  cemetery,  the  trustee  of  the  Care  and 
Maintenance  Fund  is  exempt  from  subsection  35  (5)  of  the  Act  with 
respect  to  payments  that  are  made  for  the  purpose  of  allowing  the  owner 
to  recover  the  $100,000  deposit  made  under  subsection  2(1). 

(2)  The  exemption  under  subsection  (1)  applies  only  if, 

(a)  no  interment  rights  for  the  cemetery  have  been  sold,  transferred 
or  otherwise  acquired  by  a  person;  or 

(b)  the  obligations  of  the  cemetery  owner  connected  with  any 
interment  rights  that  were  sold,  tfansferred  or  otherwise 
acquired  have  been  transferred  to  the  owner  of  another  ceme- 
tery and  any  interred  remains  have  been  disinterred  and 
reinterred  in  another  cemetery.    O.  Reg.  132/92,  s.  7. 

Information  and  Returns 

8. — (  1  )  Within  three  months  after  the  end  of  a  cemetery's  fiscal  year, 
the  owner  shall  file  with  the  Registrar  the  following  documents: 

1 .  A  statement  of  account  for  the  Care  and  Maintenance  Fund 
certified  to  be  complete  and  accurate  by  the  owner  or,  if  the 
owner  is  a  corporation,  by  two  officers  of  the  corporation. 

2.  A  trust  account  statement  for  the  Care  and  Maintenance  Fund 
certified  by  the  trustee  of  the  Fund  to  be  complete  and  accurate. 

(2)  The  trust  account  statement  shall  set  out  the  starting  balance  in  the 
Fund,  the  year's  transactions,  the  year-end  balance  and  the  book  value 
and  market  value  of  investments  held  by  the  Fund.  O.  Reg.  132/92, 
s.  8. 

9.  If,  at  any  time  during  a  fiscal  year,  the  Care  and  Maintenance 
Fund  contains  more  than  $500,000,  the  owner  shall  file  with  the 
Registrar,  within  six  months  after  the  end  of  the  fiscal  year,  audited 
financial  statements  for  the  Fund  prepared  by  an  independent  public 
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accountant  licensed  under  the  Public  Accountancy  Act.    O.  Reg.  1 32/92, 
s.  9. 

Exemptions 

10.  The  owner  of  a  cemetery  described  in  the  Schedule  to  this 
Regulation  is  exempt  from  section  35  of  the  Act  and  subsections  38  (2) 
and  (3)  of  the  Act.    O.  Reg.  132/92,  s.  10. 

11.  The  investment  of  money  from  a  Care  and  Maintenance  Fund 
that  contains  more  than  $1,000,000  is  exempt  from  section  37  of  the  Act 
if  the  Registrar  is  satisfied  that  the  investment  is  in  the  public  interest. 
O.Reg.  132/92,  s.  11. 

PART  II 
PRE-NEED  ASSURANCE  FUND 

Establishing  the  Fund 

12.  For  the  purposes  of  subsection  36  (2)  of  the  Act,  a  person  is 
associated  or  affiliated  with  an  owner, 

(a)  if  the  person  holds  10  per  cent  or  more  of  the  equity  shares  of 
the  owner; 

(b)  if  the  person  has  a  direct  or  indirect  beneficial  interest  in  the 
operation  of  the  owner's  cemetery; 

(c)  if  the  owner  holds  10  per  cent  or  more  of  the  equity  shares  of 
the  person;  or 

(d)  if  the  owner  has  a  direct  or  indirect  beneficial  interest  in  the 
person's  sales  of  pre-need  cemetery  supplies  or  services. 
O.  Reg.  132/92,  s.  12. 

Administering  the  Fund 

13.  For  the  purpose  of  subsection  36  (3)  of  the  Act,  the  prescribed 
time  within  which  money  shall  be  deposited  into  the  Pre-need  Assurance 
Fund  is  sixty  days  after  the  owner  receives  the  money.  O.  Reg.  1 32/92, 
s.  13. 

14.  Within  ninety  days  after  the  establishment  of  a  cemetery  and 
every  ninety  days  thereafter,  the  owner  shall  provide  the  Registrar  with 
the  following  information: 

1 .  A  list  of  the  services  and  supplies  that  have  been  delivered  and 
the  date  of  delivery. 

2.  The  price  charged  by  the  owner  for  the  services  and  supplies 
delivered. 

3.  The  amount  of  the  initial  deposit  paid  into  the  trust  for  the 
services  and  supplies  delivered. 

4.  The  number  of  cancelled  contracts,  if  any,  and  their  value. 

5.  The  amount  of  income  based  on  the  weighted  average  annual 
yield  of  the  Pre-need  Assurance  Fund.     O.  Reg.  132/92,  s.  14. 

15.  An  owner  is  exempt  from  subsection  36  (9)  of  the  Act  if  the 
contract  for  pre-need  services  or  supplies  was  entered  into  before  the  day 
this  Regulation  came  into  force.    O.  Reg.  132/92,  s.  15. 

Information  and  Returns 

16. — (1)  Within  ninety  days  after  the  end  of  a  cemetery's  fiscal  year, 
the  owner  shall  file  with  the  Registrar  the  following  documents: 

1.  A  statement  of  account  for  the  Pre-need  Assurance  Fund 
certified  to  be  complete  and  accurate  by  the  owner  or,  if  the 
owner  is  a  corporation,  by  two  officers  of  the  corporation. 

2.  A  trust  account  statement  for  the  Pre-need  Assurance  Fund 
certified  by  the  trustee  of  the  Fund  to  be  complete  and  accurate. 


(2)  The  statement  of  account  shall  set  out  the  following  information: 

1 .  The  balance  of  all  outstanding  contracts  entered  into  before  the 
beginning  of  the  fiscal  year. 

2.  The  amounts  payable  to  the  owner  under  all  contracts  entered 
into  during  the  fiscal  year. 

3.  The  amount  of  all  payments  received  for  cemetery  supplies  and 
cemetery  services  before  the  beginning  of  the  fiscal  year. 

4.  The  amount  of  all  payments  received  for  cemetery  supplies  and 
cemetery  services  during  the  fiscal  year. 

5.  The  amount  of  money  for  the  fiscal  year  paid  to  the  owner 
under  subsection  36  (5)  of  the  Act. 

6.  The  amount  of  money  held  by  the  trustee  at  the  end  of  the  fiscal 
year. 

7.  The  name  and  address  of  the  trustee. 

(3)  The  trust  account  statement  shall  set  out  the  starting  balance  in  the 
Fund,theyear'stransactionsandtheyear-endbalance.  O.Reg.  132/92, 
s.  16. 

17.  If,  at  any  time  during  a  fiscal  year,  the  Pre-need  Assurance  Fund 
contains  more  than  $100,000,  the  owner  shall  file  with  the  Registrar, 
within  six  months  after  the  end  of  the  year,  audited  financial  statements 
for  the  Fund  prepared  by  an  independent  public  accountant  licensed 
under  the  Public  Accountancy  Act.    O.  Reg.  1 32/92,  s.  1 7. 

PART  III 
GENERAL 

18.  For  the  purposes  of  subsection  39  (2)  of  the  Act,  the  prescribed 
time  within  which  the  owner  shall  transfer  money  out  of  the  owner's 
trust  account  is  sixty  days  after  the  owner  receives  the  money.  O.  Reg. 
132/92,  s.  18. 

19.  If  a  person  purchases  interment  rights  as  well  as  pre-need 
cemetery  supplies  or  services  in  one  contract  and  pays  in  instalments,  the 
initial  payments  shall  be  considered  to  have  been  made  on  account  of  the 
interment  rights  until  those  rights  are  paid  for.     O.  Reg.  132/92,  s.  19. 

REVOCATION  AND  COMMENCEMENT 

20.  Regulation  91  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
revoked. 

21.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  day  the  Cemeteries 
Act  (Revised)  is  proclaimed  in  force. 

Schedule 

1 .  St.  Fehcian  Sisters  Cemetery  in  the  Township  of  Toronto  in  the 
County  of  Peel  as  it  existed  on  the  31st  day  of  December,  1967. 

2.  St.  Bernard's  Cemetery,  part  of  Lot  20,  Concession  11  west  of 
Yonge  Street  in  the  City  of  North  York  in  The  Municipality  of 
Metropolitan  Toronto. 

3.  The  mausoleum  owned  by  the  Municipal  Corporation  of  the  City  of 
Hamilton  and  located  on  the  premises  of  the  Stoney  Creek  Ceme- 
tery in  the  Township  of  Saltfleet  in  the  County  of  Wentworth  as  it 
existed  on  the  3 1  st  day  of  December,  1 973. 

4.  The  cemetery  owned  by  The  Society  of  St.  John  the  Evangelist  in 
Canada,  lots  5  and  6  on  the  south  side  of  Cedar  Street,  in  the  Town 
of  Bracebridge  in  The  District  Municipality  of  Muskoka. 

5.  The  Metropolitan  Toronto  and  Region  Conservation  Authority, 
McMichael  Conservation  Area,  in  the  Township  of  Vaughan  in  the 
County  of  York  as  it  existed  on  the  3 1  st  day  of  December,  1 970. 
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6.  Amish  Mennonite  (Aylmer)  Cemetery,  part  of  Lot  25  in  Concession 
8  in  the  Township  of  Malahide  in  the  County  of  Elgin. 

7.  Maple  Dell  Cemetery  of  the  Norwich  Amish  Mennonite  Church, 
part  of  Lot  21  in  Concession  6  in  the  Township  of  Norwich  in  the 
County  of  Oxford  formerly  in  the  Township  of  North  Norwich. 

8.  Mount  Elgin  District  Amish  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  25  in 
Concession  5  in  the  Township  of  South  West  Oxford  in  the  County 
of  Oxford  formerly  in  the  Township  of  Dereham. 

9.  East  Nissouri  Amish  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  27  in 
Concession  9  in  the  Township  of  Zorra  in  the  County  of  Oxford 
formerly  in  the  Township  of  East  Nissouri. 

10.  Amish  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  4  in  Concession  7  in  the 
Township  of  Momington  in  the  County  of  Perth. 

1 1 .  Fairhaven  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  1 5  in  Concession  9  in 
the  Township  of  Momington  in  the  County  of  Perth. 

12.  Momington  Amish  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  24  in  Conces- 
sion 2  in  the  Township  of  Momington  in  the  County  of  Perth. 

13.  Brotherston  Mennonite  Church  Cemetery,  part  of  Lot  43  in 
Concession  7  in  the  Township  of  Wallace  in  the  County  of  Perth. 

14.  Weaverland  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  2  in  Concession  12 
in  the  Township  of  Wellesley,  Westem  Section  in  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo. 

15.  Amish  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  3  in  Concession  6  in  the 
Township  of  Wellesley,  Westem  Section  in  The  Regional  Munici- 
pality of  Waterloo. 

16.  Orthodox  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  6  in  Concession  14  in 
the  Township  of  Wellesley,  Eastem  Section  in  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo. 

17.  Martins  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  9  in  the  German  Com- 
pany Tract  in  the  City  of  Waterloo  in  The  Regional  Municipality  of 
Waterloo  formerly  in  the  Township  of  Waterloo. 

18.  Cedar  Grove  Amish  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  12  in 
Concession  3  in  the  Township  of  Wellesley,  Westem  Section  in  The 
Regional  Municipality  of  Waterloo. 

19.  Linwood  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  12  in  Concession  10  in 
the  Township  of  Wellesley,  Westem  Section  in  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo. 

20.  Winterboume  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  2  in  Broken  Front 
concession  east  of  the  Grand  River  in  Crooks  Tract  in  the  Township 
of  Woolwich  in  The  Regional  Municipality  of  Waterloo. 

21.  Conestoga  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  39  in  the  German 
Company  Tract  in  the  Township  of  Woolwich  in  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo. 

22.  West  Montrose  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  72  in  the  German 
Company  tract  in  the  Township  of  Woolwich  in  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo. 

23.  North  Woolwich  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  99  in  the 
German  Company  Tract  in  the  Township  of  Woolwich  in  The 
Regional  Municipality  of  Waterloo. 

24.  Elmira  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  104  in  the  German 
Company  Tract  in  the  Township  of  Woolwich  in  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo. 

25.  Mount  Forest  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  2  in  Concession  7 
in  the  Township  of  Arthur  in  the  County  of  Wellington. 

26.  Goshen  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  9  in  Concession  7  in  the 
Township  of  Peel  in  the  County  of  Wellington. 


27.  Olivet  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  12  in  Concession  5  in  the 
Township  of  Peel  in  the  County  of  Wellington. 

28.  Alma  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  21  in  Concession  14  in  the 
Township  of  Peel  in  the  County  of  Wellington. 

29.  South  Peel  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  1 6  in  Concession  1  in 
the  Township  of  Peel  in  the  County  of  Wellington. 

30.  Farewell  Old  Order  Mennonite  Cemetery,  part  of  the  south  half  of 
Lot  14  in  Concession  10  in  the  Township  of  Arthur  in  the  County 
of  Wellington. 

31.  Cedarview  Old  Order  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  5  in 
Concession  10  in  the  Township  of  Egremont  in  the  County  of  Grey. 

32.  Clearview  Mennonite  Cemetery,  part  of  Lot  1 0  in  Concession  1 2  in 
the  Township  of  Momington  in  the  County  of  Perth.  O.  Reg. 
132/92,  Sched. 

13/92 


CEMETERIES  ACT  (REVISED) 

O.  Reg.  133/92. 

Burial  Sites. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  12th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
CEMETERIES  ACT  (REVISED) 

BURIAL  SITES 

Definitions 

1.    In  this  Regulation, 

"aboriginal  people"  includes  the  Indian,  Inuit  and  Métis  peoples  of 
Canada; 

"First  Nations  Govemment"  means  the  government  of  a  "band"  as 
defined  in  the  Indian  Act  (Canada); 

"representative'  ' ,  when  used  in  connection  with  aperson  whose  remains 
are  interred,  means, 

(a)  in  the  case  of  an  unapproved  cemetery, 

(i)    a  descendent  of  the  interred  person,  or 

(ii)  if  there  is  no  known  surviving  descendent,  a  representa- 
tive of  the  religious  denomination  with  which  the 
interred  person  was  affiliated  as  evidenced  by  the  place 
of  interment,  or 

(b)  in  the  case  of  an  unapproved  aboriginal  peoples'  cemetery,  the 
nearest  First  Nations  Govemment  or  other  community  of 
aboriginal  people  which  is  willing  to  act  as  a  representative  and 
whose  members  have  a  close  cultural  affinity  to  the  interted 
person.    O.  Reg.  133/92,  s.  1. 

Investigating  Burial  Sites 

2. — (  1  )  If  an  investigation  of  a  burial  site  is  ordered  under  section  70 
of  the  Act,  the  person  conducting  the  investigation  shall,  within  five  days 
after  beginning  the  investigation,  advise  the  Registrar  of  the  possible 
cultural  origins  of  the  human  remains. 

(2)  Upon  completing  the  investigation,  the  investigator  shall  provide 
the  Registrar  with  a  final,  written  report  containing  the  following 
information: 
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1 .  A  determination  of  the  probable  cultural  origin  or  religious 
affiliation  of  the  persons  whose  remains  are  interred  and  the 
basis  upon  which  it  is  made. 

2.  A  description  of  the  boundaries  of  the  burial  site. 

3.  Details  of  the  style  and  manner  in  which  the  human  remains  are 
interred. 

4.  A  description  of  any  artifacts  that,  in  the  opinion  of  the  investi- 
gator, form  part  of  the  burial  site. 

5.  An  opinion  as  to  whether  the  burial  site  was  set  aside  with  the 
apparent  intention  of  interring  human  remains  in  accordance 
with  cultural  affinities  and  the  basis  upon  which  the  opinion  is 
made. 

6.  Information  relevant  to  the  preparation  of  a  site  disposition 
agreement.    O.  Reg.  133/92,  s.  2. 

Procedures  for  Dealing  with 
Burial  Sites 

3.  The  owner  of  land  on  which  a  burial  site  is  discovered  shall,  if  a 
coroner  declares  that  foul  play  is  not  suspected  in  relation  to  the 
discovered  remains,  take  whatever  steps  are  necessary  to  preserve  the 
site,  the  human  remains  and  any  artifacts  until  a  final  disposition  is  made 
in  accordance  with  the  Act  and  Regulations.    O.  Reg.  133/92,  s.  3. 

4.  The  owner  of  land  that  contains  an  irregular  burial  site  shall, 

(a)  ensure  that  the  remains  are  interred  in  a  cemetery  located  in  the 
same  municipality  as  the  land  in  which  they  were  discovered  or 
in  an  adjacent  municipality;  or 

(b)  establish  the  land  as  a  cemetery.    O.  Reg.  133/92,  s.  4. 

5.  For  the  purposes  of  subsection  74  (2)  of  the  Act,  the  prescribed 
maximum  amount  that  an  owner  of  a  cemetery  may  charge  is  $500  or  the 
lowest  price  filed  for  the  purchase  of  interment  rights  and  of  opening  and 
closing  services,  whichever  is  less.    O.  Reg.  133/92,  s.  5. 

6. — (  1  )  One  month  before  declaring  a  burial  site  to  be  an  unapproved 
cemetery,  the  Registrar  shall  publish  notice  of  the  declaration  in  a 
newspaper  with  general  circulation  in  the  municipality  in  which  the 
cemetery  is  located. 

(2)  The  notice  shall  be  published  once  a  week  for  two  consecutive 
weeks. 

(3)  The  published  notice  shall  invite  any  representative  of  the  persons 
whose  remains  are  interred  in  the  cemetery  to  contact  the  Registrar 
within  two  weeks  after  the  date  of  the  second  published  notice.  O.  Reg. 
133/92,  s.  6. 

7.— (  1  )  For  the  purposes  of  subsection  72  (  1  )  of  the  Act,  the  following 
persons  are  to  be  notified  of  a  declaration  that  a  burial  site  is  an 
unapproved  aboriginal  peoples'  cemetery  or  an  unapproved  cemetery: 

1 .  The  owner  of  the  land  on  which  the  cemetery  is  located. 

2.  The  representative  of  each  person  whose  remains  are  interred 
in  the  cemetery. 

(2)  If  no  representatives  contact  the  Registrar  within  two  weeks  of  the 
notice  under  subsection  (1),  the  owner  of  the  land  on  which  an  unap- 
proved cemetery  is  located  shall, 

(a)  ensure  that  the  remains  found  in  the  cemetery  are  reinterred  in 
a  cemetery  located  in  the  same  municipality  as  the  land  in 
which  they  were  discovered  or  in  an  adjacent  municipality;  or 

(b)  establish  the  land  as  a  cemetery.    O.  Reg.  133/92,  s.  7. 

8.    Unless  consent  is  given  by  a  representative  of  a  person  whose 


remains  are  interred  in  an  unapproved  cemetery  or  an  unapproved 
aboriginal  people's  cemetery,  no  person  shall, 

(a)  remove  the  remains  or  associated  artifacts  from  the  cemetery; 
or 

(b)  conduct  scientific  analysis  of  the  remains  or  associated  artifacts. 
O.Reg.  133/92,  s.  8. 

9. — (1)  If  the  owner  of  land  on  which  a  burial  site  is  discovered 
establishes  the  site  as  a  cemetery,  the  owner  shall  ensure  that  no 
interment  rights  for  the  cemetery  are  sold. 

(2)  If  the  owner  of  land  on  which  a  burial  site  is  discovered  estab- 
lishes the  site  as  a  cemetery,  the  owner  is  exempt  from  clause  3  (1)  (a) 
of  the  Act  and  from  subsections  3  (2)  and  (3)  of  the  Act.  O.  Reg. 
133/92,  s.  9. 

Arbitration 

10.  The  prescribed  time  for  the  purpose  of  subsection  72  (3)  of  the 
Act  is  one  month  after  the  negotiations  begin.    O.  Reg.  133/92,  s.  10. 

11. — (1)  The  parties  to  the  arbitration  are, 

(a)  the  owner  of  the  land  on  which  the  burial  site  is  located;  and 

(b)  the  representatives  of  the  persons  whose  remains  are  discovered 
on  the  burial  site. 

(2)  A  matter  referred  to  arbitration  by  the  Registrar  under  section  72 
(3)  of  the  Act  shall  be  referred  to  an  arbitration  board  or,  upon  the 
request  of  the  parties,  to  a  single  arbitrator  appointed  by  the  Director  and 
selected  from  the  list  of  arbitrators  chosen  by  the  parties. 

(3)  The  arbitration  board  shall  be  composed  of  the  following 
members: 

1 .  A  member  appointed  by  the  owner  of  the  land. 

2.  A  member  appointed  by  the  representatives. 

3.  A  member  appointed  under  subsection  (5). 

(4)  The  names  of  the  members  described  in  paragraphs  I  and  2  of 
subsection  (3)  shall  be  provided  to  the  Registrar  within  five  days  after 
the  expiry  of  the  time  for  making  the  site  disposition  agreement. 

(5)  The  members  described  in  paragraphs  1  and  2  of  subsection  (3) 
shall  within  five  days  after  their  own  appointment  appoint  another 
member,  who  shall  be  the  chair  of  the  arbitration  board. 

(6)  If  a  member  is  not  appointed  within  the  prescribed  time,  the 
Director  shall  make  the  appointment  from  a  list  of  arbitrators  chosen  by 
the  parties. 

(7)  A  party  to  the  arbitration  is  not  entitled  to  challenge  the  member 
chosen  by  another  party  to  be  appointed  to  the  board. 

(8)  Any  period  of  time  mentioned  in  this  section  may  be  extended  by 
written  agreement  of  the  parties.     O.  Reg.  133/92,  s.  1 1. 

12.  The  hearing  in  the  arbitration  shall  begin  within  two  weeks  after 
the  day  the  chair  of  the  arbitration  board  or  the  arbitrator  is  appointed. 
O.  Reg.  133/92,  s.  12. 

13. — (1)  The  arbitrator  or  arbitration  board  may, 

(a)  inspect  the  burial  site; 

(b)  appoint  an  expert  to  inspect  the  remains  and  any  artifacts  found 
on  the  site  and  to  report  to  the  arbitrator  or  arbitration  board; 
and 

(c)  award  costs  of  the  arbitration  as  between  the  parties. 


228 


O.  Reg.  133/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


O.  Reg.  134/92      825 


(2)  The  arbitrator  or  arbitration  board  shall  not  order  the  removal  of 
human  remains  and  associated  artifacts  from  the  burial  site  for  scientific 
study. 

(3)  The  arbitration  award  may  include  anything  listed  in  section  14  to 
the  extent  it  is  not  included  in  the  site  disposition  agreement.  O.  Reg. 
133/92,  s.  13. 

Site  Disposition  Agreements 

14.  A  site  disposition  agreement  respecting  an  unapproved  aborigi- 
nal peoples'  cemetery  or  an  unapproved  cemetery  shall  contain  the 
following: 

1 .  A  legal  description  of  the  location  of  the  cemetery  in  which  the 
human  remains  are  interred  and,  if  appropriate,  a  statement  that 
the  remains  will  be  left  where  they  are  interred. 

2.  The  style  and  manner  in  which  the  human  remains  are  to  be 
disinterred  and  reinterred,  if  applicable. 

3.  The  time  within  which  the  disinterment  and  reinterment  are  to 
take  place,  if  applicable. 

4.  The  provisions  being  made  for  future  maintenance  of  the 
cemetery  in  which  the  human  remains  are  to  be  located. 

5.  The  allocation  of  the  costs  for  carrying  out  the  agreement. 

6.  Such  other  matters  as  the  parties  to  the  agreement  agree  upon. 
O.Reg.  133/92,  s.  14. 

Commencement 

15.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  day  the  Cemeteries 
Act  (Revised)  is  proclaimed  in  force. 

13/92 


ONTARIO  WATER  RESOURCES  ACT 

O.  Reg.  134/92. 

Plumbing  Code. 
Made— March  3rd,  1992. 
Approved— March  11th,  1992. 
Filed— March  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  815/84 

MADE  UNDER  THE 

ONTARIO  WATER  RESOURCES  ACT 

1. — (1)  Subsection  1.1.  of  Ontario  Regulation  815/84,  as  amended 
by  section  1  of  Ontario  Regulation  401/91,  is  further  amended  by 
adding  the  following  Article: 

1.1.3.  Notwithstanding  Article  1 . 1 . 1 .,  this  Regulation  as  it  reads  on 
the  30th  day  of  March,  1992  continues  in  force  in  respect  of  any 
plumbing  system, 

(a)  for  which  a  permit  has  been  issued  before  the  31st  day  of 
March,  1992;  or 

(b)  for  which  an  application  for  a  permit  under  this  Regulation  as 
it  reads  on  the  30th  day  of  March,  1 992  is  made  before  the  3 1  st 
day  of  March,  1992, 

on  condition  that  the  plumbing  system  is  commenced  within  six  months 
after  the  permit  is  issued. 

(2)  Subsection  1.1.  of  the  Regulation  is  further  amended  by 
adding  the  following  Article: 


1 . 1 .4.  Notwithstanding  Article  1 . 1 . 1 .,  this  Regulation  as  it  reads  on 
the  31st  day  of  December,  1992  continues  in  force  in  respect  of  any 
plumbing  system, 

(a)  for  which  a  permit  has  been  issued  before  the  1st  day  of 
January,  1993;  or 

(b)  for  which  an  application  for  a  permit  under  this  Regulation  as 
it  reads  on  the  31st  day  of  December,  1992  is  made  before  the 
1st  day  of  January,  1993, 

on  condition  that  \ht  plumbing  system  is  commenced  within  six  months 
after  the  permit  is  issued. 

(3)  Subsection  1.1.  of  the  Regulation  is  further  amended  by 
adding  the  following  Article: 

1 . 1 .5.  Notwithstanding  Article  1.1.1.,  this  Regulation  as  it  reads  on 
the  3 1  St  day  of  July,  1 993  continues  in  force  in  respect  of  any  plumbing 
system, 

(a)  for  which  a  permit  has  been  issued  before  the  1st  day  of 
August,  1993;  or 

(b)  for  which  an  application  for  a  permit  under  this  Regulation  as 
itreadsontheSlstday  of  July,  1993  is  made  before  the  1st  day 
of  August,  1993, 

on  condition  that  the  plumbing  system  is  commenced  within  six  months 
after  the  permit  is  issued. 

(4)  Subsection  1.1.  of  the  Regulation  is  further  amended  by 
adding  the  following  Article: 

1 . 1 .6.  Notwithstanding  Article  1.1.1.,  this  Regulation  as  it  reads  on 
the  31st  day  of  December,  1995  continues  in  force  in  respect  of  any 
plumbing  system, 

(a)  for  which  a  permit  has  been  issued  before  the  1st  day  of 
January,  1996;  or 

(b)  for  which  an  application  for  a  permit  under  this  Regulation  as 
it  reads  on  the  3 1  st  day  of  December,  1 995  is  made  before  the 
1st  day  of  January,  1996, 

on  condition  that  Hit  plumbing  system  is  commenced  within  six  months 
after  the  permit  is  issued. 

2. — (1)  Article  13.2.  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  2 
of  Ontario  Regulation  675/85  and  section  3  of  Ontario  Regulation 
401/91,  is  further  amended  by  adding  the  following  paragraph: 


54a.  Heritage  building  -  means  a  building  designated  under  the 
Ontario  Heritage  Act,  or  a  building  that  is  certified  to  be  of 
significant  architectural  or  historical  value  by  a  recognized, 
non-profit  public  organization  whose  primary  object  is  the 
preservation  of  structures  of  architectural  or  historical  signifi- 
cance and  whose  certification  of  the  building  is  accepted  by  the 
inspector. 

(2)  Article  1.3.2.  of  the  Regulation  is  further  amended  by  adding 
the  following  paragraph: 

61a.  Institutional  occupancy  -  means  the  occupancy  or  use  of  a 
building  or  part  of  a  building  by  persons  who  require  supervis- 
ory care,  medical  care  or  medical  treatment  or  by  persons  who 
are  under  restraint  for  correctional  purposes  and  who  are 
incapable  of  self  preservation  because  of  security  measures  not 
under  their  control. 

(3)  Paragraph  74  of  Article  1.3.2.,  as  remade  by  section  3  of 
Ontario  Regulation  401/91,  is  amended  by  striking  out  "and"  at  the 
end  of  subparagraph  (d),  by  adding  "and"  at  the  end  of 
subparagraph  (e)  and  by  adding  the  following  subparagraph: 
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3. — (1)  Article  1.3.4.  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  S 
of  Ontario  Regulation  401/91,  is  further  amended  by  adding  the 
following  paragraphs: 

la.   CAN.  GAL    imperial  gallon(s) 

lb.   CAN.  GPM   imperial  gallon(s)  per  minute 

(2)  Paragraphs  10  and  11  of  Article  1.3.4.  of  the  Regulation  are 
revoked. 

4.  Sentences  1.4.1.(1),  (3)  and  (4)  of  the  Regulation,  as  made  by 
section  6  of  Ontario  Regulation  401/91,  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(1)  Except  as  permitted  in  Sentence  (2),  a  buried  water  service  pipe 
shall  be  separated  from  the  building  drain,  building  sewer,  building 
storm  drain,  building  storm  sewer  and  a  sewage  system  subject  to  Part 
VII  of  the  Environmental  Protection  Act,  by  not  less  than  eight  feet, 
measured  horizontally,  of  undisturbed  or  compacted  earth. 


(3)  A  buried  service  pipe  shall  be  constructed  of  a  single  run  of  pipe 
with  no  joints  or  fittings  between  the  street  line  or  source  of  supply  on 
the  property  and  the  inside  face  of  the  building  if  the  service  pipe  is  less 
than  fifty  feet  from, 

(a)  a  sewage  system  subject  to  Part  VII  of  the  Environmental 
Protection  Act;  or 

(b)  a  source  of  pollution  other  than  a  sewage  system  subject  to  Part 
VII  of  the  Environmental  Protection  Act. 

5. — (1)  Sentence  2.5.5.(2)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(2)  Except  as  permitted  in  Sentence  (5),  polyethylene  water  pipe  or 
tube  shall  only  be  used  in  underground  installations  in  service  pipe  or 
distributing  pipe. 

(2)  Article  2.5.5.  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  Sentence: 

(5)  Cross-linked  polyethylene  pressure p/pe  or  tube  and  fittings  used 
in  above-ground  or  underground  installations  in  service  pipe  or 
distributing  pipe  shall  be  certified  to  CS  A  Standard  CAN/CSA-B 1 37.5- 
M89,  "Cross-linked  Polyethylene  (PEX)  Tubing  Systems  for  Pressure 
Applications". 

6.  Sentence  2.7.4.(1)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(I)  Copper  tube  in  a  plumbing  system  shall, 

(a)  be  certified  to  ASTM  Standard  B88-88,  "Seamless  Copper 
Water  Tube";  or 

(b)  comply  with  ASTM  Standard  B306-88,  "Copper  Drainage 
Tube(DWV)". 

7.  The  heading  to  Column  3  of  Table  4.10.F.  of  the  Regulation  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

Flow  Rate 
CAN.  GPM 

8.  Paragraphs  3  and  5  of  Article  6.2.9.  of  the  Regulation,  as  made 
by  section  18  of  Ontario  Regulation  401/91,  are  revoked  and  the 
following  substituted: 


3.  A  wet  standpipe  fire  protection  system  containing  anti-freeze  or 
chemicals  shall  be  provided  with  a  reduced  pressure  principle 
backflow  preventer  certified  to  CSA  Standard  CAN/CSA 
B64.4.-M88. 


5.  A  water  storage  tank  fire  protection  system  shall  be  provided 
with  a  backflow  preventer  certified  to  CSA  Standard  CAN/CSA 
B64-M88  series. 

9. — (1)  Section  6  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

Subsection  6.4.    Water  Efficiency 

6.4. 1.(1)  The  flow  rates  of  fittings  that  supply  water  to  a  fixture  shall 
not  exceed  the  maximum  flow  rates  at  the  test  pressures  listed  for  that 
fitting  in  Table  6.4.A. 

TABLE  6.4.A. 

Forming  Part  of  Sentence  6.4. 1.(1) 


Column  1 

Column  2 

Column  3 

Fitting 

Maximum  Flow 
CAN.  GPM 

Test  Pressure 
Psi. 

Lavatory  Faucet 

1.84 

60 

Residential  Kitchen  Faucet 

1.84 

60 

Shower  Head 

2.15* 

80 

*  Shower  heads  producing  a  flow  rate  below  1 .66  CAN.  GPM  may  be 
individually  regulated  by  pressure  or  thermostatic  compensating 
valves. 

(2)  Sentence  (1)  does  not  apply  to  a  fixture  located  in  a  heritage 
building. 

(3)  Notwithstanding  Article  2.9.6.,  plumbing  supply  fittings  and  trim 
for  lavatory  faucets,  residential  kitchen  faucets  and  shower  heads  shall 
be  certified  to  CSA  Standard  CAN/CSA-B  125-M89,  "Plumbing 
Fittings'  ',  including  all  amendments,  revisions  and  supplements  effective 
to  March,  1992. 

(4)  Notwithstanding  Article  2.1.6.,  in  the  event  of  conflict  between 
any  provision  of  this  Article  and  any  provision  of  a  referenced  standard, 
this  Article  prevails. 

(2)  Subsection  6.4.  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  Article: 

6.4.2.(1)  The  flush  cycle  for  each  fixture  that  is  a  water  closet  or 
urinal  shall  not  exceed  the  maximum  flush  cycle  listed  for  tiiatfixture  in 
Table  6.4.B. 

TABLE  6.4.B. 

Forming  Part  of  Article  6.4.2. 


Column  1 

Column  2 

Fixture 

Maximum  Flush  Cycle 
CAN.  GAL. 

Water  Closet  (Tank  Type) 

2.9 

Water  Closet  (Direct  Flush) 

2.9 

Urinal  (Tank  Type)* 

1.25 

Urinal  (Direct  Flush) 

1.25 

Urinals  equipped  with  automatic  flushing  devices  shall  be  con- 
trolled to  prevent  unnecessary  flush  cycles  during  down  time. 
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(2)  Sentence  (  1  )  does  not  apply  to  a  fixture  located  in  a  heritage 
building,  institutional  occupancy  or  passenger  station. 

(3)  Water  closets  and  urinals  shall  be  certified  to  CSA  Standard 
CAN/CSA-B45.0-M88,  "General  Requirements  for  Plumbing  Fix- 
tures", including  all  amendments,  revisions  and  supplements  effective 
to  May,  1992. 

(4)  Notwithstanding  Article  2. 1 .6.,  in  the  event  of  conflict  between 
any  provision  of  this  Article  and  any  provision  of  a  referenced  standard, 
this  Article  prevails. 

(3)  Article  6.4.2.  of  the  Regulation  is  revoked  on  the  1st  day  of 
January,  1996  and  the  following  substituted: 

6.4.2.(  1  )  The  flush  cycle  for  each  fixture  that  is  a  water  closet  or  urinal 
shall  not  exceed  the  maximum  flush  cycle  listed  for  ihat  fixture  in  Table 
6.4.B. 

TABLE  6.4.B. 

Forming  Part  of  Article  6.4.2. 


Column  1 

Column  2 

Fixture 

Maximum  Flush  Cycle 
CAN.  GAL. 

Water  Closet  (Tank  Type) 

1.3 

Water  Closet  (Direct  Flush) 

1.3 

Urinal  (Tank  Type)* 

0.83 

Urinal  (Direct  Flush) 

0.83 

(2)  Sentence  (  1  )  does  not  apply  to  a  fixture  located  in  a  heritage 
building,  institutional  occupancy  or  passenger  station. 

(3)  Sentence  (  1  )  does  not  apply  to  the  replacement  of  fixtures  in  an 
existing  building. 

(4)  Water  closets  and  urinals  shall  conform  to  CSA  Standard 
CAN/CSA-B45.0-M88,  "General  Requirements  for  Plumbing  Fix- 
tures", including  all  amendments,  revisions  and  supplements  effective 
to  May,  1992. 

(5)  Notwithstanding  Article  2.1.6.,  in  the  event  of  conflict  between 
any  provision  of  this  Article  and  any  provision  of  a  referenced  standard, 
this  Article  prevails. 

10. — (1)  Subsections  1  (1)  and  2  (3)  and  sections  3  to  8  of  this 
Regulation  come  into  force  on  the  31st  day  of  March,  1992. 

(2)  Subsections  1  (2),  2  (1)  and  9  (1)  of  this  Regulation  come  into 
force  on  the  1st  day  of  January,  1993. 

(3)  Subsections  1  (3),  2  (2)  and  9  (2)  of  this  Regulation  come  into 
force  on  the  1st  day  of  August,  1993. 

(4)  Subsections  1  (4)  and  9  (3)  of  this  Regulation  come  into  force 
on  the  1st  day  of  January,  1996. 

Evelyn  Gigantes 
Minister  of  Housing 

Dated  at  Toronto,  this  3rd  day  of  March,  1992. 
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*  Urinals  equipped  with  automatic  flushing  devices  shall  be  con- 
trolled to  prevent  unnecessary  flush  cycles  during  down  time. 
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LOI  SUR  L'ACCES  A  L'INFORMATION  ET  LA 
PROTECTION  DE  LA  VIE  PRIVÉE 

Règl.  de  l'Ont.  135/92 

Dispositions  générales 
pris — le  1 1  mars  1992 
déposé — le  13  mars  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  516/90 

MADE  UNDER  THE 

FREEDOM  OF  INFORMATION  AND 

PROTECTION  OF  PRIVACY  ACT 

1. — (1)  The  Schedule  to  Ontario  Regulation  516/90,  as  amended 
by  section  1  of  Ontario  Regulation  371/91,  is  further  amended  by 
adding  the  following  item: 

la.        Advisory  Committee  on  Francophone  Affairs 

1  a.        Comité  consultatif  des  affaires  francophones 

(2)  Item  26  of  the  Schedule  is  revoked. 

(3)  The  English  version  of  item  49  of  the  Schedule  is  revoked  and 
the  following  substituted: 


49.        Council  for  Franco-Ontario  Education 

49.         Council  for  Franco-Ontario  Education 

(4)  The  Schedule  is  further  amended  by  adding  the  following 
items: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE  REGLEMENT  DE 

L'ONTARIO  516/90  PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  L'ACCÈS  À  L'INFORMATION  ET  LA 

PROTECTION  DE  LA  VIE  PRIVÉE 


1  (1)  L'annexe  du  Règlement  de  l'Ontario  516/90,  telle  qu'elle 
est  modifiée  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  371/91,  est 
modifiée  de  nouveau  par  adjonction  du  numéro  suivant  : 

Minister  of  Colleges  and  Universities 

Ministre  des  Collèges  et  Universités 

(2)  Le  numéro  26  de  l'annexe  est  abrogé. 

(3)  Le  numéro  49  de  la  version  anglaise  de  l'annexe  est  abrogé  et 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

Minister  of  Colleges  and  Universities 

Minister  of  Colleges  and  Universities 

(4)  L'annexe  est  modifiée  en  outre  par  adjonction  des  numéros 
suivants  : 
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Ilia.        Mining  and  Lands  Commissioner  Commissioner 

Ilia.        Commissaire  aux  mines  et  aux  terres  Commissaire 


1 12a.         Minister's  Advisory  Committees  on  Deaf  Education     Minister  of  Education 
(Anglophone  and  Francophone) 

1 12a.         Comités  consultatifs  ministériels  sur  l'éducation  Ministre  de  l'Éducation 

des  personnes  sourdes  et  malentendantes 
(anglophone  et  francophone) 


113a.        Native  Education  Council  Ministerof  Colleges  and  Universities 

1 13a.        Conseil  autochtone  de  l'enseignement  Ministre  des  Collèges  et  Universités 

(5)  Item  151  of  the  Schedule  is  revoked.  (5)  Le  numéro  151  de  l'annexe  est  abrogé. 

(6)  Item  201b  of  the  Schedule,  as  made  by  section  1  of  Ontario  (6)  Lenuméro201bderannexe,  tel  qu'il  estprisparl'articleldu 
Regulation  371/91,  is  revoked  and  the  following  substituted:                      Règlement  de  l'Ontario  371/91,  est  abrogé  et  remplacé  par  ce  qui 

suit  : 

201b.        Premier's  Council  on  Economie  Renewal  Premier 

201b.         Conseil  du  premier  ministre  sur  le  renouveau  Premier  ministre 

économique 

(7)  Item  228  of  the  Schedule  is  revoked.  (7)  Le  numéro  228  de  l'annexe  est  abrogé. 
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TORONTO  AREA  TRANSIT  OPERATING  AUTHORITY  ACT 

O.  Reg.  136/92. 

General. 

Made— March  10th,  1992. 
Approved — March  1 1th,  1992. 
Filed— March  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  935  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

TORONTO  AREA  TRANSIT  OPERATING  AUTHORITY  ACT 

1.  The  Schedule  to  Regulation  935  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  270/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 
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2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
3 
3 
3 
3 
3 
3 


Zone 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Toronto 

Etobicoke 

Etobicoke 

Etobicoke 

Etobicoke 

Etobicoke 

Etobicoke 


South 
South 
South 
South 
South 
South 


And 

Zone 

Amount 

2 

Toronto 

1.92 

3 

Etobicoke  South 

2.01 

4 

Metro  Northwest 

2.01 

5 

Metro  North 

2.01 

6 

Scarboro  South 

2.01 

7 

Scarboro  Centre 

2.76 

8 

Scarboro  East 

2.66 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

2.66 

12 

Clarkson  -  Erindale 

3.32 

13 

Oakvilie 

4.02 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

4.67 

15 

Burlington 

5.47 

16 

Aldershot 

6.21 

18 

Hamilton 

6.64 

21 

Streetsville 

4.11 

22 

Meadowvaie 

4.35 

24 

Milton 

5.51 

31 

Malton 

3.13 

32 

Bramalea 

3.83 

33 

Brampton 

4.35 

34 

Huttonville 

5.05 

35 

Georgetown 

5.75 

36 

Silvercreek 

6.50 

37 

Acton 

7.06 

38 

Rockwood 

7.94 

39 

Guelph 

8.55 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

2.94 

62 

Oak  Ridges  -  King 

3.64 

63 

Aurora 

4.21 

64 

Newmarket 

4.63 

65 

Bradford  -  Queensville 

5.51 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

6.54 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

7.06 

68 

Stroud  -  Sutton 

7.80 

69 

Barrie 

8.27 

70 

Miiiiken 

3.41 

71 

Markham 

3.60 

72 

Wideman 

4.07 

73 

Stouffviiie 

4.91 

74 

Goodwood 

5.70 

75 

Uxbridge 

6.21 

91 

Pickering 

3.60 

92 

Ajax 

4.11 

93 

Whitby 

4.72 

94 

Oshawa 

5.33 

95 

Courtice 

5.84 

96 

Bowmanville 

6.26 

3 

Etobicoke  South 

1.92 

4 

Metro  Northwest 

1.92 

5 

Metro  North 

2.52 

6 

Scarboro  South 

3.50 

7 

Scarboro  Centre 

3.50 

8 

Scarboro  East 

4.30 
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Zone 


And 


Zone 


Amount 


3 

Etobicoke  South 

11 

Port  Credit  -  Cooksviile 

1.96 

3 

Etobicoke  South 

12 

Clarkson  -  Erindale 

2.62 

3 

Etobicoke  South 

13 

Oakville 

3.27 

3 

Etobicoke  South 

14 

Oakvilie  West  -  Bronte 

3.93 

3 

Etobicoke  South 

15 

Burlington 

4.72 

3 

Etobicoke  South 

16 

Aldershot 

5.47 

3 

Etobicoke  South 

18 

Hamilton 

5.89 

3 

Etobicoke  South 

21 

Streetsville 

2.99 

3 

Etobicoke  South 

22 

Meadowvale 

3.18 

3 

Etobicoke  South 

24 

Milton 

4.81 

3 

Etobicoke  South 

32 

Bramalea 

3.13 

3 

Etobicoke  South 

33 

Brampton 

3.60 

3 

Etobicoke  South 

35 

Georgetown 

5.05 

3 

Etobicoke  South 

36 

Silvercreek 

5.75 

3 

Etobicoke  South 

37 

Acton 

6.31 

3 

Etobicoke  South 

38 

Rockwood 

7.20 

3 

Etobicoke  South 

39 

Guelph 

7.80 

3 

Etobicoke  South 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

3.64 

3 

Etobicoke  South 

62 

Oak  Ridges  -  King 

4.35 

3 

Etobicoke  South 

63 

Aurora 

4.91 

3 

Etobicoke  South 

64 

Newmarket 

5.33 

3 

Etobicoke  South 

65 

Bradford  -  Queensville 

6.17 

3 

Etobicoke  South 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

7.24 

3 

Etobicoke  South 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

7.76 

3 

Etobicoke  South 

68 

Stroud  -  Sutton 

8.50 

3 

Etobicoke  South 

69 

Barrie 

8.93 

3 

Etobicoke  South 

70 

Milliken 

4.49 

3 

Etobicoke  South 

71 

Markham 

4.53 

3 

Etobicoke  South 

72 

Wideman 

4.58 

3 

Etobicoke  South 

73 

Stouffville 

5.89 

3 

Etobicoke  South 

74 

Goodwood 

7.10 

3 

Etobicoke  South 

75 

Uxbridge 

7.66 

3 

Etobicoke  South 

91 

Pickering 

5.00 

3 

Etobicoke  South 

92 

Ajax 

5.56 

3 

Etobicoke  South 

93 

Whitby 

6.17 

3 

Etobicoke  South 

94 

Oshawa 

6.78 

3 

Etobicoke  South 

95 

Courtice 

7.24 

3 

Etobicoke  South 

96 

Bowmanville 

7.71 

4 

iVIetro  Northwest 

4 

Metro  Northwest 

1.92 

4 

Metro  Northwest 

5 

Metro  North 

2.01 

4 

Metro  Northwest 

6 

Scarboro  South 

3.69 

4 

Metro  Northwest 

7 

Scarboro  Centre 

2.76 

4 

Metro  Northwest 

8 

Scarboro  East 

3.69 

4 

Metro  Northwest 

11 

Port  Credit  -  Cooksviile 

2.38 

4 

Metro  Northwest 

12 

Clarkson  -  Erindale 

2.99 

4 

Metro  Northwest 

13 

Oakville 

3.64 

4 

Metro  Northwest 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

4.30 

4 

Metro  Northwest 

15 

Burlington 

5.14 

4 

Metro  Northwest 

16 

Aldershot 

5.89 

4 

Metro  Northwest 

18 

Hamilton 

6.31 

4 

Metro  Northwest 

21 

Streetsville 

3.04 

4 

Metro  Northwest 

22 

Meadowvale 

3.08 

4 

Metro  Northwest 

24 

Milton 

4.30 
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Zone 

And 

Zone 

Amount 

4 

Metro  Northwest 

31 

Malton 

2.01 

4 

Metro  Northwest 

32 

Bra  ma  lea 

2.66 

4 

Metro  Northwest 

33 

Brampton 

3.18 

4 

Metro  Northwest 

34 

Huttonville 

3.88 

4 

Metro  Northwest 

35 

Georgetown 

4.63 

4 

Metro  Northwest 

36 

Silvercreek 

5.33 

4 

Metro  Northwest 

37 

Acton 

5.89 

4 

Metro  Northwest 

38 

Rockwood 

6.78 

4 

Metro  Northwest 

39 

Gueiph 

7.38 

4 

Metro  Northwest 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

2.94 

4 

Metro  Northwest 

62 

Oak  Ridges  -  King 

3.64 

4 

Metro  Northwest 

63 

Aurora 

4.21 

4 

Metro  Northwest 

64 

Newmarket 

4.63 

4 

Metro  Northwest 

65 

Bradford  -  Queensville 

5.51 

4 

Metro  Northwest 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

6.54 

4 

Metro  Northwest 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

7.06 

4 

Metro  Northwest 

68 

Stroud  -  Sutton 

7.80 

4 

Metro  Northwest 

69 

Ban-ie 

8.27 

4 

Metro  Northwest 

70 

Milliken 

3.83 

4 

Metro  Northwest 

71 

Markham 

3.88 

4 

Metro  Northwest 

72 

Wideman 

4.35 

4 

Metro  Northwest 

73 

Stouffville 

5.19 

4 

Metro  Northwest 

74 

Goodwood 

6.45 

4 

Metro  Northwest 

75 

Uxbridge 

6.96 

4 

Metro  Northwest 

91 

Pickering 

4.35 

4 

Metro  Northwest 

92 

Ajax 

4.86 

4 

Metro  Northwest 

93 

Whitby 

5.47 

4 

Metro  Northwest 

94 

Oshawa 

6.07 

4 

Metro  Northwest 

95 

Courtice 

6.59 

4 

Metro  Northwest 

96 

Bowmanville 

7.01 

5 

Metro  North 

5 

Metro  North 

1.92 

5 

Metro  North 

6 

Scarboro  South 

2.66 

5 

Metro  North 

7 

Scarboro  Centre 

1.92 

5 

Metro  North 

8 

Scarboro  East 

2.66 

5 

Metro  North 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

3.27 

5 

Metro  North 

12 

Clarkson  -  Erindale 

4.07 

5 

Metro  North 

13 

Oakville 

4.63 

5 

Metro  North 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

5.37 

5 

Metro  North 

15 

Burlington 

6.21 

5 

Metro  North 

16 

Aldershot 

6.45 

5 

Metro  North 

18 

Hamilton 

6.82 

5 

Metro  North 

21 

Streetsville 

3.27 

5 

Metro  North 

22 

Meadowvale 

3.36 

5 

Metro  North 

24 

Milton 

5.33 

5 

Metro  North 

31 

Malton 

2.29 

5 

Metro  North 

32 

Bramalea 

3.18 

5 

Metro  North 

33 

Brampton 

4.02 

5 

Metro  North 

34 

Huttonville 

4.95 

5 

Metro  North 

35 

Georgetown 

5.70 

5 

Metro  North 

36 

Silvercreek 

6.40 

5 

Metro  North 

37 

Acton 

6.96 

5 

Metro  North 

38 

Rockwood 

7.85 

5 

Metro  North 

39 

Gueiph 

8.46 
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Zone 

And 

Zone 

Amount 

5 

Metro  North 

51 

Woodbridge 

2.80 

5 

Metro  North 

52 

Kleinburg 

3.83 

5 

Metro  North 

53 

Nobleton 

4.44 

5 

Metro  North 

54 

Bolton 

5.00 

5 

Metro  North 

55 

Palgrave 

5.61 

5 

Metro  North 

56 

Blackhorse 

5.84 

5 

Metro  North 

57 

Schomberg 

1.92 

5 

Metro  North 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

2.01 

5 

Metro  North 

62 

Oak  Ridges  -  King 

2.66 

5 

Metro  North 

63 

Aurora 

3.27 

5 

Metro  North 

64 

Newmarket 

3.64 

5 

Metro  North 

65 

Bradford  -  Queensville 

4.53 

5 

Metro  North 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

5.61 

5 

Metro  North 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

6.12 

5 

Metro  North 

68 

Stroud  -  Sutton 

6.87 

5 

Metro  North 

69 

Barrie 

7.29 

5 

Metro  North 

70 

Milliken 

2.62 

5 

Metro  North 

71 

Markham 

2.66 

5 

Metro  North 

72 

Wideman 

3.36 

5 

Metro  North 

73 

Stouffville 

4.25 

5 

Metro  North 

74 

Goodwood 

5.47 

5 

Metro  North 

75 

Uxbridge 

6.03 

5 

Metro  North 

91 

Pickering 

3.36 

5 

Metro  North 

92 

Ajax 

3.93 

5 

Metro  North 

93 

Whitby 

4.53 

5 

Metro  North 

94 

Oshawa 

5.14 

5 

Metro  North 

95 

Courtice 

5.61 

5 

Metro  North 

96 

Bowmanville 

6.03 

6 

Scarboro  South 

6 

Scarboro  South 

1.92 

6 

Scarboro  South 

7 

Scarboro  Centre 

2.01 

6 

Scarboro  South 

8 

Scarboro  East 

2.10 

6 

Scarboro  South 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

4.16 

6 

Scarboro  South 

12 

Clarkson  -  Erindale 

4.81 

6 

Scarboro  South 

13 

Oakville 

5.47 

6 

Scarboro  South 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

6.12 

6 

Scarboro  South 

15 

Burtington 

6.92 

6 

Scarboro  South 

16 

Aldershot 

7.71 

6 

Scarboro  South 

18 

Hamilton 

8.08 

6 

Scarboro  South 

21 

Streetsville 

5.75 

6 

Scarboro  South 

22 

Meadowvale 

5.79 

6 

Scarboro  South 

24 

Milton 

7.01 

6 

Scarboro  South 

31 

Malton 

4.30 

6 

Scarboro  South 

32 

Bramalea 

5.05 

6 

Scarboro  South 

33 

Brampton 

5.51 

6 

Scarboro  South 

35 

Georgetown 

6.92 

6 

Scarboro  South 

36 

Silvercreek 

7.66 

6 

Scarboro  South 

37 

Acton 

8.18 

6 

Scarboro  South 

38 

Rockwood 

9.11 

6 

Scarboro  South 

39 

Guelph 

9.67 

6 

Scarboro  South 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

3.64 

6 

Scarboro  South 

62 

Oak  Ridges  -  King 

4.35 

6 

Scarboro  South 

63 

Aurora 

4.91 

6 

Scarboro  South 

64 

Newmarket 

5.33 

236 


O.  Reg.  136/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 

Schedule 
Schedule  of  Amounts  Between  Zones 


833 


6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
6 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 


Zone 

Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 
Scarboro 


South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

South 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 

Centre 


And 

Zone 

Amount 

65 

Bradford  -  Queensviile 

6.21 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

7.29 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

7.76 

68 

Stroud  -  Sutton 

8.50 

69 

Barrie 

8.97 

70 

Milliken 

2.62 

71 

Markham 

2.66 

72 

Wideman 

3.32 

73 

Stouffvilie 

4.16 

74 

Goodwood 

4.95 

75 

Uxbridge 

5.47 

91 

Pickering 

2.85 

92 

Ajax 

3.36 

93 

Whitby 

4.02 

94 

Oshawa 

4.58 

95 

Courtice 

5.09 

96 

Bowmanville 

5.51 

8 

Scarboro  East 

2.06 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

4.16 

12 

Clarkson  -  Erindale 

4.81 

13 

Oakville 

5.47 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

6.12 

15 

Burlington 

6.92 

16 

Aldershot 

7.71 

18 

Hamilton 

8.08 

21 

Streetsville 

4.81 

22 

Meadowvale 

4.86 

24 

Milton 

6.07 

31 

Malton 

3.79 

32 

Bramalea 

4.53 

33 

Brampton 

5.00 

34 

Huttonville 

5.70 

35 

Georgetown 

6.40 

36 

Silvercreek 

7.15 

37 

Acton 

7.66 

38 

Rockwood 

8.60 

39 

Gueiph 

9.16 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

2.71 

62 

Oak  Ridges  -  King 

3.41 

63 

Aurora 

3.97 

64 

Newmarket 

4.39 

65 

Bradford  -  Queensviile 

5.28 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

6.36 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

6.82 

68 

Stroud  -  Sutton 

7.57 

69 

Barrie 

8.04 

70 

Milliken 

1.96 

71 

Markham 

2.06 

72 

Wideman 

2.57 

73 

Stouffvilie 

3.46 

74 

Goodwood 

4.21 

75 

Uxbridge 

4.77 

91 

Pickering 

2.85 
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Zone 

And 

Zone 

Amount 

7 

Scarboro  Centre 

92 

Ajax 

3.36 

7 

Scarboro  Centre 

93 

Whitby 

4.02 

7 

Scarboro  Centre 

94 

Oshawa 

4.58 

7 

Scarboro  Centre 

95 

Courtice 

5.09 

7 

Scarboro  Centre 

96 

Bowmanville 

5.51 

8 

Scarboro  East 

8 

Scarboro  East 

1.92 

8 

Scarboro  East 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

5.05 

8 

Scarboro  East 

12 

Clarkson  -  Erindale 

5.70 

8 

Scarboro  East 

13 

Oakville 

6.36 

8 

Scarboro  East 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

7.01 

8 

Scarboro  East 

15 

Burlington 

7.85 

8 

Scarboro  East 

16 

Aldershot 

8.60 

8 

Scarboro  East 

18 

Hamilton 

9.02 

8 

Scarboro  East 

21 

Streetsville 

5.75 

8 

Scarboro  East 

22 

Meadowvale 

5.79 

8 

Scarboro  East 

24 

Milton 

7.01 

8 

Scarboro  East 

31 

Malton 

4.63 

8 

Scarboro  East 

32 

Bramalea 

5.33 

8 

Scarboro  East 

33 

Brampton 

5.89 

8 

Scarboro  East 

34 

Huttonville 

6.59 

8 

Scarboro  East 

35 

Georgetown 

7.34 

8 

Scarboro  East 

36 

Silvercreek 

8.04 

8 

Scarboro  East 

37 

Acton 

8.60 

8 

Scarboro  East 

38 

Rockwood 

9.49 

8 

Scarboro  East 

39 

Guelph 

10.09 

8 

Scarboro  East 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

3.64 

8 

Scarboro  East 

62 

Oak  Ridges  -  King 

4.30 

8 

Scarboro  East 

63 

Aurora 

4.86 

8 

Scarboro  East 

64 

Newmarket 

5.28 

8 

Scarboro  East 

65 

Bradford  -  Queensville 

6.17 

8 

Soarboro  East 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

7.24 

8 

Scarboro  East 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

7.76 

8 

Scarboro  East 

68 

Stroud  -  Sutton 

8.46 

8 

Scarboro  East 

69 

Barrie 

8.93 

8 

Scarboro  East 

70 

Milliken 

3.08 

8 

Scarboro  East 

71 

Markham 

3.27 

8 

Scarboro  East 

72 

Wideman 

3.88 

8 

Scarboro  East 

73 

Stouffville 

4.63 

8 

Scarboro  East 

74 

Goodwood 

4.86 

8 

Scarboro  East 

75 

Uxbridge 

5.09 

8 

Scarboro  East 

91 

Pickering 

2.06 

8 

Scarboro  East 

92 

Ajax 

2.62 

8 

Scarboro  East 

93 

Whitby 

3.22 

8 

Scarboro  East 

94 

Oshawa 

3.69 

8 

Scarboro  East 

95 

Courtice 

4.35 

8 

Scarboro  East 

96 

Bowmanville 

4.81 

Port  Credit  -  Cooksville 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

1.92 

Port  Credit  -  Cooksville 

12 

Clarkson  -  Erindale 

1.92 

Port  Credit  -  Cooksville 

13 

Oakville 

2.57 

Port  Credit  -  Cooksville 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

3.22 

Port  Credit  -  Cooksville 

15 

Burlington 

4.02 

Port  Credit  -  Cooksville 

16 

Aldershot 

4.81 

Port  Credit  -  Cooksville 

18 

Hamilton 

5.19 
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Zone 

And 

Zone 

Amount 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

21 

Streetsville 

1.96 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

22 

Meadowvale 

2.76 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

24 

Milton 

4.11 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

32 

Bramalea 

3.64 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

33 

Brampton 

2.90 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

34 

Huttonville 

3.60 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

35 

Georgetown 

4.35 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

36 

SJIvercreek 

5.05 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

37 

Acton 

5.61 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

38 

Rockwood 

6.50 

11 

Port  Credit  -  Cooksville 

39 

Guelph 

7.10 

12 

Clarkson  -  Erindale 

12 

Clarkson  -  Erindale 

1.92 

12 

Clarkson  -  Erindale 

13 

Oakville 

1.92 

12 

Clarkson  -  Erindale 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

2.52 

12 

Clarkson  -  Erindale 

15 

Burlington 

3.32 

12 

Clarkson  -  Erindale 

16 

Aldershot 

4.11 

12 

Clarkson  -  Erindale 

18 

Hamilton 

4.49 

12 

Clarkson  -  Erindale 

21 

Streetsville 

1.92 

12 

Clarkson  -  Erindale 

22 

Meadowvale 

2.10 

12 

Clarkson  -  Erindale 

24 

Milton 

3.41 

13 

Oakville 

13 

Oakville 

1.92 

13 

Oakville 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

1.92 

13 

Oakville 

15 

Burlington 

2.66 

13 

Oakville 

16 

Aldershot 

3.46 

13 

Oakville 

18 

Hamilton 

3.88 

13 

Oakville 

21 

Streetsville 

1.96 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

1.92 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

15 

Burlington 

2.01 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

16 

Aldershot 

2.80 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

18 

Hamilton 

3.22 

14 

Oakville  West  -  Bronte 

21 

Streetsville 

2.57 

15 

Burlington 

15 

Burlington 

1.92 

15 

Burtington 

16 

Aldershot 

1.92 

15 

Burlington 

18 

Hamilton 

2.43 

15 

Burlington 

21 

Streetsville 

3.36 

16 

Aldershot 

16 

Aldershot 

1.92 

16 

Aldershot 

18 

Hamilton 

1.92 

16 

Aldershot 

21 

Streetsville 

4.21 

18 

Hamilton 

21 

Streetsville 

4.53 

21 

Streetsville 

21 

Streetsville 

1.92 

21 

Streetsviile 

22 

Meadowvale 

1.92 

21 

Streetsville 

24 

Milton 

2.43 

22 

Meadowvale 

22 

Meadowvale 

1.92 

22 

Meadowvale 

24 

Milton 

2.34 

24 

Milton 

24 

Milton 

1.92 

31 

Malton 

31 

Malton 

1.92 

31 

Malton 

32 

Bramalea 

1.92 

31 

Malton 

33 

Brampton 

2.34 

31 

Malton 

34 

Huttonville 

3.04 

31 

Malton 

35 

Georgetown 

3.79 

31 

Malton 

36 

Silvercreek 

4.49 

31 

Malton 

37 

Acton 

5.05 

31 

Malton 

38 

Rockwood 

5.93 
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Zone 

31  Malton 

32  Bramalea 
32  Bramalea 
32  Bramalea 
32  Bramalea 
32  Bramalea 
32  Bramalea 
32  Bramalea 

32  Bramalea 

33  Brampton 
33  Brampton 
33  Brampton 
33  Brampton 
33  Brampton 
33  Brampton 

33  Brampton 

34  Huttonville 
34  Huttonville 
34  Huttonville 
34  Huttonville 
34  Huttonville 

34  Huttonville 

35  Georgetown 
35  Georgetown 
35  Georgetown 
35  Georgetown 

35  Georgetown 

36  Silvercreek 
36  Silvercreek 
36  Silvercreek 

36  Silvercreek 

37  Acton 
37  Acton 

37  Acton 

38  Rockwood 

38  Rockwood 

39  Guelph 

51  Wood  bridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

51  Woodbridge 

52  Kleinburg 
52  Kleinburg 
52  Kleinburg 
52  Kleinburg 
52  Kleinburg 


And 

Zone 

Amount 

39 

Guelph 

6.54 

32 

Bramalea 

1.92 

33 

Brampton 

1.92 

34 

Huttonville 

2.48 

35 

Georgetown 

3.22 

36 

Silvercreek 

3.93 

37 

Acton 

4.49 

38 

Rockwood 

5.37 

39 

Guelph 

5.98 

33 

Brampton 

1.92 

34 

Huttonville 

1.92 

35 

Georgetown 

2.48 

36 

Silvercreek 

3.18 

37 

Acton 

3.74 

38 

Rockwood 

4.63 

39 

Guelph 

5.23 

34 

Huttonville 

1.92 

35 

Georgetown 

2.01 

36 

Silvercreek 

2.66 

37 

Acton 

3.22 

38 

Rockwood 

4.16 

39 

Guelph 

4.77 

35 

Georgetown 

1.92 

36 

Silvercreek 

2.01 

37 

Acton 

2.57 

38 

Rockwood 

3.50 

39 

Guelph 

4.07 

36 

Silvercreek 

1.92 

37 

Acton 

1.92 

38 

Rockwood 

2.76 

39 

Guelph 

3.32 

37 

Acton 

1.92 

38 

Rockwood 

2.01 

39 

Guelph 

2.62 

38 

Rockwood 

1.92 

39 

Guelph 

2.01 

39 

Guelph 

1.92 

51 

Woodbridge 

1.92 

52 

Kleinburg 

2.34 

53 

Nobleton 

2.94 

54 

Bolton 

3.50 

55 

Palgrave 

3.93 

56 

Blackhorse 

4.81 

57 

Schomberg 

1.92 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

1.92 

62 

Oak  Ridges  -  King 

2.85 

63 

Aurora 

3.46 

64 

Newmarket 

3.83 

52 

Kleinburg 

1.92 

53 

Nobleton 

2.20 

54 

Bolton 

2.76 

55 

Palgrave 

3.32 

56 

Blackhorse 

4.53 
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Zone 

And 

Zone 

Amount 

52 

Kleinburg 

57 

Schomberg 

5.42 

52 

Kleinburg 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

2.01 

52 

Kleinburg 

64 

Newmarket 

6.59 

53 

Nobleton 

53 

Nobleton 

1.92 

53 

Nobleton 

54 

Bolton 

1.92 

53 

Nobleton 

55 

Palgrave 

2.29 

53 

Nobleton 

56 

Blackhorse 

3.50 

53 

Nobleton 

57 

Schomberg 

4.39 

53 

Nobleton 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

2.76 

53 

Nobleton 

64 

Newmarket 

3.97 

54 

Bolton 

54 

Bolton 

1.92 

54 

Bolton 

55 

Palgrave 

1.92 

54 

Bolton 

56 

Blackhorse 

2.85 

54 

Bolton 

57 

Schomberg 

3.74 

54 

Bolton 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

3.36 

54 

Bolton 

64 

Newmarket 

3.79 

55 

Palgrave 

55 

Palgrave 

1.92 

55 

Palgrave 

56 

Blackhorse 

2.34 

55 

Palgrave 

57 

Schomberg 

3.22 

55 

Palgrave 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

3.97 

55 

Palgrave 

64 

Newmarket 

2.80 

56 

Blackhorse 

56 

Blackhorse 

1.92 

56 

Blackhorse 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

5.23 

56 

Blackhorse 

64 

Newmarket 

2.01 

57 

Schomberg 

57 

Schomberg 

1.92 

57 

Schomberg 

64 

Newmarket 

1.92 

61 

Richmond  Hill  ■ 

■  Maple 

61 

Richmond  Hill  -  Maple 

1.92 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

62 

Oak  Ridges  -  King 

2.01 

61 

Richmond  Hill  - 

-  Maple 

63 

Aurora 

2.66 

61 

Richmond  Hill  • 

-  Maple 

64 

Newmarket 

3.13 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

65 

Bradford  -  Queensville 

4.02 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

5.09 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

5.56 

61 

Richmond  Hill  ■ 

■  Maple 

68 

Stroud  -  Sutton 

6.31 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

69 

Barrie 

6.78 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

71 

Markham 

1.92 

61 

Richmond  Hill  ■ 

■  Maple 

72 

Wideman 

2.20 

61 

Richmond  Hill  ■ 

•  Maple 

73 

Stoutfville 

3.18 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

74 

Goodwood 

3.36 

61 

Richmond  Hill  ■ 

-  Maple 

75 

Uxbridge 

4.49 

62 

Oak  Ridges  -  King 

62 

Oak  Ridges  -  King 

1.92 

62 

Oak  Ridges  -  King 

63 

Aurora 

1.92 

62 

Oak  Ridges  -  K 

ing 

64 

Newmarket 

2.24 

62 

Oak  Ridges  -  K 

ing 

65 

Bradford  -  Queensville 

3.13 

62 

Oak  Ridges  -  King 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

4.21 

62 

Oak  Ridges  -  King 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

4.67 

62 

Oak  Ridges  -  King 

68 

Stroud  -  Sutton 

5.42 

62 

Oak  Ridges  -  King 

69 

Barrie 

5.89 

63 

Aurora 

63 

Aurora 

1.92 

63 

Aurora 

64 

Newmarket 

1.92 

63 

Aurora 

65 

Bradford  -  Queensville 

2.43 

63 

Aurora 

66 

Deerhurst  -  Keswick 

3.50 

63 

Aurora 

67 

Churchill  -  Island  Grove 

4.02 
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Zone 
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Zone 

Amount 

63 

Aurora 

68 

Stroud  -  Sutton 

4.72 

63 

Aurora 

69 

Barrie 

5.19 

64 

Newmarkel 

64 

Newmarkel 

1.92 

64 

Newmarkel 

65 

Bradford  - 1 

Queensville 

1.92 

64 

Newmarkel 

66 

Deerhurst  - 

•  Keswick 

2.94 

64 

Newmarkel 

67 

Churchill  - 

Island  Grove 

3.41 

64 

Newmarkel 

68 

Stroud  -  Sutton 

4.16 

64 

Newmarkel 

69 

Barrie 

4.63 

65 

Bradford  - 1 

Queensville 

65 

Bradford  - 1 

Queensville 

1.92 

65 

Bradford  - 1 

Queensville 

66 

Deerhurst  - 

•  Keswick 

2.52 

65 

Bradford  - 1 

Queensville 

67 

Churchill  - 

Island  Grove 

3.04 

65 

Bradford  - 1 

Queensville 

68 

Stroud  -  Sutton 

3.79 

65 

Bradford  -  < 

Queensville 

69 

Barrie 

4.21 

66 

Deerhurst  - 

Keswick 

66 

Deerhurst  - 

Keswick 

1.92 

66 

Deerhurst  - 

Keswick 

67 

Churchill  - 

Island  Grove 

2.06 

66 

Deerhurst  - 

Keswick 

68 

Stroud  -  Sutton 

2.66 

66 

Deerhurst  - 

Keswick 

69 

Barrie 

3.32 

67 

Churchill  - 

Island  Grove 

67 

Churchill  - 

Island  Grove 

1.92 

67 

Churchill  - 

Island  Grove 

68 

Stroud  -  Sutton 

1.92 

67 

Churchill  - 

Island  Grove 

69 

Barrie 

2.24 

68 

Stroud  -  Sutton 

68 

Stroud  -  Sutton 

1.92 

68 

Stroud  -  Sutton 

69 

Barrie 

1.92 

69 

Barrie 

69 

Barrie 

1.92 

70 

Milliken 

70 

Milliken 

1.92 

70 

Milliken 

71 

Markham 

1.92 

70 

Milliken 

72 

Wideman 

1.92 

70 

Milliken 

73 

Stouffville 

2.48 

70 

Milliken 

74 

Goodwood 

3.27 

70 

Milliken 

75 

Uxbridge 

3.79 

71 

Markham 

71 

Markham 

1.92 

71 

Markham 

72 

Wideman 

1.92 

71 

Markham 

73 

Stouffville 

2.34 

71 

Markham 

74 

Goodwood 

3.13 

71 

Markham 

75 

Uxbridge 

3.64 

72 

Wideman 

72 

Wideman 

1.92 

72 

Wideman 

73 

Stouffville 

1.92 

72 

Wideman 

74 

Goodwood 

2.66 

72 

Wideman 

75 

Uxbridge 

3.18 

73 

Stouffville 

73 

Stouffville 

1.92 

73 

Stouffville 

74 

Goodwood 

2.10 

73 

Stouffville 

75 

Uxbridge 

2.76 

74 

Goodwood 

74 

Goodwood 

1.92 

74 

Goodwood 

75 

Uxbridge 

1.92 

75 

Uxbridge 

75 

Uxbridge 

1.92 

91 

Pickering 

91 

Pickering 

1.92 

91 

Pickering 

92 

Ajax 

1.92 

91 

Pickering 

93 

Whitby 

2.34 

91 

Pickering 

94 

Oshawa 

2.94 

91 

Pickering 

95 

Courtice 

3.46 

91 

Pickering 

96 

Bowmanville 

3.88 

92 

Ajax 

92 

Ajax 

1.92 

92 

Ajax 

93 

Whitby 

1.92 

92 

Ajax 

94 

Oshawa 

2.01 
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Zone 


92 

Ajax 

92 

Ajax 

93 

Whitby 

93 

Whitby 

93 

Whitby 

93 

Whitby 

94 

Oshawa 

94 

Oshawa 

94 

Oshawa 

95 

Courtice 

95 

Courtice 

96 

Bowmanville 

And 

Zone 

Amount 

95 

Courtice 

2.80 

96 

Bowmanville 

3.27 

93 

Whitby 

1.92 

94 

Oshawa 

1.92 

95 

Courtice 

2.29 

96 

Bowmanville 

2.71 

94 

Oshawa 

1.92 

95 

Courtice 

1.92 

96 

Bowmanville 

2.06 

95 

Courtice 

1.92 

96 

Bowmanville 

1.92 

96 

Bowmanville 

1.92 

O.  Reg.  136/92,  s.  1. 

2.    This  Regulation  comes  into  force  on  tlie  1  st  day  of  April,  1 992. 

Toronto  Area  Transft  Operating  Authority: 

G.W.  Hbrrema 
Chair 


T.G.  Smith 
Managing  Director 


Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  March,  1992. 
13/92 


HIGHWAY  TRAFnC  ACT 


O.  Reg.  137/92. 

Parking. 

Made— March  12th,  1992. 

Filed— March  13th,  1992. 


HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 


O.  Reg.  138/92. 

Speed  Limits. 

Made— March  12th,  1992. 

Filed— March  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  477  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Paragraph  29  of  Schedule  2  of  Appendix  A  to  Regulation  477 
of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  106/90,  is  revoked. 

2.  Schedule  31  of  Appendix  A  to  the  Regulation  is  amended  by 
adding  the  following  paragraph: 

5.  That  part  of  the  King' s  Highway  known  as  No.  8  in  the  City  of 
Stoney  Creek  in  The  Regional  Municipality  of  Hamilton- 
Wentworth  lying  between  a  point  situate  at  its  intersection  with 
the  easterly  limit  of  the  roadway  known  as  Dewitt  Road  and  a 
point  situate  at  its  intersection  with  the  westerly  hmit  of  the 
roadway  known  as  Regional  Road  455  (Fruitland  Road). 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  12th  day  of  March,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  490  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Paragraph  41  of  Part  5  of  Schedule  1  to  Regulation  490  of 
Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  338/81,  is  revoked. 

2. — (1)  Paragraph  4  of  Part  1  of  Schedule  14  to  the  Regulation,  as 
made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  540/87,  is  revoked  and  the 
following  substituted: 


District  of 

Nipissing  — 

City  of 
North  Bay 

District  of 
Parry  Sound  — 

Twp.  of  North 
Himsworth 


That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  11 
lying  between  a  point  situate  1475  metres  measured 
southerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  of 
the  roadway  known  as  Seymour  Street  in  the  City  of 
North  Bay  in  the  Territorial  District  of  Nipissing  and 
a  point  situate  1980  metres  measured  northerly  from 
its  intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Watson  Road  in  the  Township  of  North 
Himsworth  in  the  Territorial  District  of  Parry  Sound. 


13/92 


243 


840 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


O.  Reg.  138/92 


(2)  Paragraph  12  of  Part  3  of  Schedule  14,  as  remade  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  540/87,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


District  of 
Nipissing  — 

City  of 
North  Bay 


1 2.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  1 1  in 
the  City  of  North  Bay  in  the  Territorial  District  of 
Nipissing  beginning  at  a  point  situate  625  metres 
measured  southerly  form  its  intersection  with  the 
centre  line  of  the  roadway  known  as  Seymour  Street 
and  extending  southerly  for  a  distance  of  850  metres. 


(3)  Paragraph  13  of  Part  3  of  Schedule  14,  as  made  by  section  2 
of  Ontario  Regulation  592/81,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


District  of 
Nipissing  — 

City  of 
North  Bay 


13.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  1 1 
and  17  in  the  City  of  North  Bay  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  lying  between  a  point  situate  625 
metres  measured  southerly  from  its  intersection  with 
the  centre  line  of  the  roadway  known  as  Seymour 
Street  and  a  point  situate  at  its  intersection  with  the 
westerly  limit  of  the  easterly  junction  of  the  King's 
Highway  known  as  No.  17. 


3. — (1)  Paragraph  7  of  Part  2  of  Schedule  23  to  the  Regulation,  as 
remade  by  section  3  of  Ontario  Regulation  321/82,  is  revoked  and 
the  following  substituted: 


District  of 
Nipissing  - 

Twp.  of 
Papineau 

City  of 
North  Bay 


That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  17  in 
the  Territorial  District  of  Nipissing  lying  between  a 
point  situate  610  metres  measured  westerly  from  its 
intersection  with  the  easterly  limit  of  the  roadway 
known  as  West  Street  in  the  Township  of  Papineau 
and  a  point  situate  585  metres  measured  easterly  from 
its  intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Acme  Road  in  the  City  of  North  Bay. 


(2)  Paragraph  4  of  Part  3  of  Schedule  23,  as  remade  by  section  3 
of  Ontario  Regulation  592/81,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


District  of 
Nipissing  — 

City  of 
North  Bay 


4.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  1 1 
and  17  in  the  City  of  North  Bay  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  lying  between  a  point  situate  625 
metres  measured  southerly  from  its  intersection  with 
the  centre  line  of  the  roadway  known  as  Seymour 
Street  and  a  point  situate  at  its  intersection  with  the 
northerly  limit  of  the  southerly  junction  of  the  King's 
Highway  known  as  No.  1 1 . 


(3)  Part  3  of  Schedule  23  is  amended  by  adding  the  following 
paragraph: 


District  of 
Nipissing  - 

City  of 
North  Bay 


10.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  17  in 
the  City  of  North  Bay  in  the  Territorial  District  of 
Nipissing  lying  between  a  point  situate  585  metres 
measured  easterly  from  its  intersection  with  the  centre 
line  of  the  roadway  known  as  Acme  Road  and  a  point 
situate  at  its  intersection  with  the  easterly  limit  of  the 
southerly  junction  of  the  King's  Highway  known  as 
No.  11. 


4. — (1)  Paragraph  1  of  Part  3  of  Schedule  60  to  the  Regulation  is 
revoked  and  the  following  substituted: 


Prince 
Edward  — 

Twp.  of 
Hallowell 

Hastings  — 

Twp.  of 
Tyendinaga 


That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  49 
lying  between  a  point  situate  150  metres  measured 
northerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  of 
the  roadway  known  as  Prince  Edward  County  Road  6 
in  the  Township  of  Hallowell  in  the  County  of  Prince 
Edward  and  a  point  situate  260  metres  measured 
northerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  of 
the  King's  Highway  known  as  No.  401  in  the  Town- 
ship of  Tyendinaga  in  the  County  of  Hastings. 


Prince 
Edward  — 

Twp.  of 
Hallowell 


(2)  Paragraph  1  of  Part  4  of  Schedule  60  is  revoked. 

(3)  Part  5  of  Schedule  60  is  amended  by  adding  the  following 
paragraph: 

That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  49  in 
the  Township  of  Hallowell  in  the  County  of  Prince 
Edward  lying  between  a  point  situate  30  metres 
measured  northerly  from  its  intersection  with  the 
centre  line  of  the  roadway  known  as  Edgecliff  Cres- 
cent and  a  point  situate  150  metres  measured  north- 
erly from  its  intersection  with  the  centre  line  of  the 
roadway  known  as  Prince  Edward  County  Road  6. 

(4)  Part  6  of  Schedule  60  is  amended  by  adding  the  following 
paragraph: 

1.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  49  in 
the  County  of  Prince  Edward  lying  between  a  point 
situate  45  metres  measured  northerly  from  its  inter- 
section with  the  centre  line  of  the  roadway  known  as 
Spencer  Street  in  the  Town  of  Picton  and  a  point 
situate  30  metres  measured  northerly  from  its  inter- 
section with  the  centre  line  of  the  roadway  known  as 
Edgecliff  Crescent  in  the  Township  of  Hallowell. 


Prince 
Edward  — 

Town  of 
Picton 

Twp.  of 
Hallowell 


5.  Paragraph  1  of  Part  6  of  Schedule  75  to  the  Regulation,  as 
remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  178/84,  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

1 .    That  part  of  the  King' s  Highway  known  as  No.  66  in 
District  of  the  locality  of  Matachewan  in  the  Improvement 

Timiskaming  District  of  Matachewan  in  the  Territorial  District  of 

Timiskaming  beginning  at  a  point  situate  165  metres 
measured  easterly  from  its  intersection  with  the 
easterly  limit  of  the  roadway  known  as  Anita  Street 
and  extending  westerly  to  the  end  of  Highway  No.  66. 

6.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Schedule: 

Schedule  273 
HIGHWAY  NO.  566 


Parti 
(Reserved) 

Part  2 
(Reserved) 

Part  3 
(Reserved) 

Part  4 
(Reserved) 

Part  5 
(Reserved) 

Part  6 

That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  566  in 
the  Improvement  District  of  Matachewan  in  the 
Territorial  District  of  Timiskaming  beginning  at  a 
point  situate  200  metres  measured  westerly  from  its 
intersection  with  the  westerly  limit  of  the  structure 
over  the  Montreal  River  in  the  Township  of  Cairo  and 
extending  easterly  to  the  end  of  Highway  No.  566  in 
the  locality  of  M.atachewan.    O.  Reg.  138/92,  s.  6. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 


District  of 
Timiskaming  - 

Twp.  of  Cairo 


Dated  at  Toronto,  this  1 2th  day  of  March,  1 992. 
13/92 
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HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  139/92. 

Use  of  Controlled- Access  Highways  by  Pedestrians. 
Made— March  12th,  1992. 
Filed— March  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  495  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Regulation  495  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  Schedules: 

Schedule  26 

NORTH  SERVICE  ROAD  OF 
THE  QUEEN  ELIZABETH  HIGHWAY 

1.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  the  North  Service 
Road  of  the  Queen  Elizabeth  Highway  in  The  Regional  Municipality  of 
Hamilton- Wentworth  beginning  at  a  point  situate  600  metres  measured 
westerly  from  its  intersection  with  the  westerly  limit  of  the  overpass 
structure  of  the  King's  Highway  known  as  No.  20  (Centennial  Parkway) 
in  the  City  of  Stoney  Creek  and  extending  easterly  for  a  distance  of  2600 
metres.    O.  Reg.  139/92,  s.  \,part. 

Schedule  27 

SOUTH  SERVICE  ROAD  OF 
THE  QUEEN  ELIZABETH  HIGHWAY 

1.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  the  South  Service 
Road  of  the  Queen  Elizabeth  Highway  in  The  Regional  Municipality  of 
Hamilton-Wentworth  beginning  at  a  point  situate  600  metres  measured 
westerly  from  its  intersection  with  the  westerly  limit  of  the  overpass 
structure  of  the  King's  Highway  known  as  No.  20  (Centennial  Parkway) 
in  the  City  of  Stoney  Creek  and  extending  easterly  for  a  distance  of  2600 
metres.    O.  Reg.  139/92,  s.  I, part. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  12th  day  of  March,  1992. 

13/92 


HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  140/92. 

Speed  Limits  in  Territory 

Without  Municipal  Organization. 
Made— March  12th,  1992. 
Filed— March  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  708/83 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Ontario  Regulation  708/83  is  amended  by  adding  the  following 
Schedule: 

Schedule  16 

1 .  That  part  of  the  highway  known  as  the  Sultan  Industrial  Road  in 
the  Territorial  District  of  Sudbury  lying  between  a  point  situate  at  its 
intersection  with  the  westerly  limit  of  the  King's  Highway  known  as  No. 


144  and  a  point  situate  400  metres  measured  easterly  from  the  easterly 
limit  of  the  King's  Highway  known  as  No.  667  in  the  Township  of 
Kaplan. 

2.    Seventy  kilometres  per  hour.    O.  Reg.  140/92,  s.  1 . 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  12th  day  of  March,  1992. 

13/92 

PROVINCUL  OFFENCES  ACT 


O.  Reg.  141/92. 

Parking  Infractions. 
Made — March  11th, 
Filed— March  13th, 


1992. 
1992. 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  428/87 

MADE  UNDER  THE 
PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

1.  Ontario  Regulation  428/87  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

6.1.  Section  6  applies  to  Schedule  1  in  respect  of  all  Ontario 
regulations  set  out  in  Column  1  of  the  following  Table  and  made  under 
the  Conservation  Authorities  Act  in  respect  of  the  conservation  authori- 
ties named  opposite  in  Column  2. 

TABLE 


Item 

Column  1 

Column  2 

1. 

330/88 

Ausable-Bayfield 

2. 

197/88 

Cataraqui  Region 

3. 

86/88 

Catfish  Creek 

4. 

198/88 

Central  Lake  Ontario 

5. 

199/88 

Credit  Valley 

6. 

292/88 

Crowe  Valley 

7. 

200/88 

Essex  Region 

8. 

623/89 

Ganaraska  Region 

9. 

293/88 

Grand  River 

10. 

294/88 

Grey  Sauble 

11. 

365/88 

Halton  Region 

12. 

1 14/88 

Hamilton  Region 

13. 

295/88 

Kawartha  Region 

14. 

201/88 

Kettle  Creek 

15. 

366/88 

Lake  Simcoe  Region 

16. 

296/^8 

Lakehead  Region 

17. 

54/88 

Long  Point  Region 

18. 

297/88 

Lower  Thames  Valley 

19. 

115/88 

Lower  Trent  Region 
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Item 

Column  1 

Column  2 

20. 

55/88 

Maitland  Valley 

21. 

367/88 

Mattagami  Region 

22. 

593/88 

Metro  Toronto  and  Region 

23. 

202/88 

Mississippi  Valley 

24. 

594/88 

Moira  Region 

25. 

116/88 

Napanee  Region 

26. 

298/88 

Niagara  Peninsula 

27. 

203/88 

Nickel  District 

28. 

204/88 

North  Bay  -  Mattawa 

29. 

56/88 

Nottawasaga  Valley 

30. 

595/88 

Otonabee  Region 

31. 

118/88 

Prince  Edward  Region 

32. 

205/88 

Rideau  Valley 

33. 

117/88 

St.  Clair  Region 

34. 

545/89 

Saugeen  Valley 

35. 

206/88 

Sault  Ste.  Marie  Region 

36. 

628/88 

South  Nation  River 

37. 

57/88 

Upper  Thames  River 

THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO  O.  Reg.  142/92 

LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  142/92. 

Establishment  of  Local  Roads  Areas- 
Northern  and  Eastern  Regions. 
Made— March  12th,  1992. 
Filed— March  13th,  1992. 


O.Reg.  141/92,  s.  1. 

2.    Schedule  1  to  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

Schedule  1 

Regulations  listed  in  the  Table  to 

Section  6. 1  and  made  under  the 

Conservation  Authorities  Act 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  598  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

1.  Schedule  112  to  Regulation  598  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  4  of  Ontario  Regulation  265/82, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  112 

EBY  LOCAL  ROADS  AREA 

All  those  portions  of  the  Township  of  Eby  in  the  Territorial  District  of 
Timiskaming  shown  outlined  on  Ministry  of  Transportation  Plan  N-448- 
3,  filed  with  the  Publishing  Management  Office  of  the  Ministry  of 
Transportation  at  Toronto  on  the  7th  day  of  February,  1992.  O.  Reg. 
142/92,  s.  1. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  12th  day  of  March,  1992. 

13/92 


Item 

Column  1 

Column  2 

1. 

Park  more  than  one  motor  vehicle 

on  assigned  campsite  without  permission 

subsection 
8(5) 

2. 

Park  more  than  two  motorcycles  on 
assigned  campsite  without  permission 

subsection 
8(5) 

3. 

Park  motor  vehicle  other  than  where 
permitted 

clause 
ll(2)(c) 

4. 

Park  motor  vehicle  in  a  position  likely 
to  prevent  movement  of  other  vehicles 

clause 
11  (2)  (d) 

O.Reg.  141/92,8.2. 

3.    Schedules  2  to  19, 21  to  25  and  27  to  30  to  the  Regulation  are 
revoked. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—04—04 


CORRECTION 

The  date  appearing  on  page  151  (foot  pagination)  of  the  March  28th, 
1992  issue  under  the  heading  "Publications  under  the  Regulations 
Act"  should  have  read  1992-03-28. 


GAME  AND  FISH  ACT 


O.  Reg.  143/92. 

Wildlife  Management  Units. 
Made— March  llth,  1992. 
Filed— March  16th,  1992. 


WMU  87A 

All  that  land  in  The  Regional  Municipality  of  Waterloo  excepting  the 
townships  of  Wellesley,  Wilmot  and  North  Dumfries. 

14/92 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  155/82 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1.  The  description  of  Wildlife  Management  Unit  79B,  as  set  out 
in  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  155/82,  as  remade  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  685/82,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

WMU79B 

The  Township  of  Eramosa  in  the  County  of  Wellington. 

2.  The  description  of  Wildlife  Management  Unit  80,  as  set  out  in 
the  Schedule  to  the  Regulation,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

WMU  80 

All  that  land  in  the  counties  of  Dufferin  and  Wellington  and  in  The 
Regional  Municipality  of  Waterioo  described  in  WMUs  80A  and  80B. 

3.  The  description  of  Wildlife  Management  Unit  80A,  as  set  out 
in  the  Schedule  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  685/82,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

WMU80A 

All  that  land  in  the  counties  of  Dufferin  and  Wellington  and  in  The 
Regional  Municipality  of  Waterloo  described  as  follows: 

1.  The  townships  of  Arthur,  Erin,  Maryborough,  Nichol,  Peel, 
Pillcington,  West  Garafraxa  and  West  Luther  in  the  County  of  Welling- 
ton. 

2.  The  Township  of  East  Luther  in  the  County  of  Dufferin. 

3.  The  townships  of  Wellesley  and  Wilmot  in  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo. 

Saving  and  excepting  all  the  land  described  in  WMU  808. 

4.  The  description  of  Wildlife  Management  Unit  87A,  as  set  out 
in  the  Schedule  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  509/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


PROVINCIAL  PARKS  ACT 


O.  Reg.  144/92. 

General. 

Made— March  llth,  1992. 

Filed— March  16th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  822  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  PARKS  ACT 

1. — (1)  Clause  1  (tt)  of  Regulation  822  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  147/85, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(tt)  "special  group"  means  a  group  of  persons  accompanied  by 
their  supervisors  that  is  composed  of  residents  of  Canada  of  any 
age  who  are, 

(i)    patients  in  Ontario  hospitals, 

(ii)  patients  in  institutions  for  the  mentally  or  physically 
handicapped,  or 

(iii)  residents  in  training  centres  or  correctional  centres 
administered  by  the  Ministry  of  Correctional  Services  or 
the  Ministry  of  Community  and  Social  Services; 

(2)  Clause  1  (u)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  188/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


(u) 


14/92 


'  'youth  group'  '  means  a  group  of  persons  accompanied  by  their 
supervisors  that  is  composed  primarily  of  persons  between  the 
ages  of  five  and  seventeen  years  who  are  residents  of  Canada 
and  are  sponsored  by  a  non-profit,  religious,  charitable  or 
educational  organization; 
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O.  Reg.  145/92. 

Open  Seasons — Black  Bear. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  16th,  1992. 


O.  Reg.  146/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  426  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1.  Subsection  5  (2)  of  Regulation  426  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  493/83, 
is  amended  by  striking  out  "Ministry"  in  the  second  line  and 
substituting  "issuer". 

2.  Column  2  of  Item  2  of  Schedule  1  to  the  Regulation,  as  remade 
by  section  1  of  Ontario  Regulation  387/90,  is  amended  by  striking 
out  "October  15"  and  substituting  "October  31". 

14/92 


GAME  AND  FISH  ACT 


O.  Reg.  146/92. 

Open  Seasons — Game  Birds. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  16th,  1992. 


LOI  SUR  LA  CHASSE  ET  LA  PECHE 

Règl.  de  l'Ont.  146/92 

Saisons  de  chasse — Gibier  à  plume 
pris— le  11  mars  1992 
déposé — le  16  mars  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  501/81 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 


Note: 


A  French  version  of  O.Reg.  501/81 
615/91. 


was  added  by  O.  Reg. 


1.  Section  13a  of  Ontario  Regulation  501/81,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  101/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

13a.  A  holder  of  a  valid  licence  in  Form  5  of  Regulation  420  of 
Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  may  hunt  a  wild  turkey  with  a 
beard  in  wildlife  management  units  68,  71,  72,  73,  76D,  77,  81,  87B, 
87C,  87D,  88,  89  and  90B  during  the  period  starting  the  Monday 
following  the  last  Saturday  in  April  and  ending  the  last  Friday  before 
Victoria  Day  in  any  year,  subject  to  the  following  conditions: 

1 .  The  hunting  is  done  during  the  period  beginning  one-half  hour 
before  sunrise  and  ending  at  12  o'clock  noon. 

2.  The  holder  affixes  a  tag  in  Form  12  of  Regulation  420  of 
Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  to  the  licence  before  the 
hunt. 

3.  The  holder  does  not  shoot  more  than  one  wild  turkey  with  a 
beard,  or  having  shot  one,  attempt  to  shoot  another. 

4.  The  holder  uses, 

i.  a  shotgun,  including  a  muzzle-loading  shotgun,  not 
larger  than  number  10  gauge  and  not  smaller  than 
number  20  gauge  loaded  with  shot  sizes  number  4,  5  or 
6,  or 

ii.  a  cross-bow,  long-bow,  arrow  or  bolt  specified  in 
section  1  of  Regulation  405  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980. 


REGLEMENT  MODIFIANT 
LE  RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  501/81 

PRIS  EN  APPLICATION  DE 
LA  LOI  SUR  LA  CHASSE  ET  LA  PÊCHE 

Remarque  :    Une  version  française  du  Règlement  de  l'Ontario  50 1/8 1 
a  été  ajoutée  par  le  Règlement  de  l'Ontario  615/91. 

1  L'article  13a  du  Règlement  de  l'Ontario  501/81,  tel  qu'il  est 
pris  de  nouveau  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  101/91,  est 
abrogé  et  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

13a  Le  titulaire  d'un  permis  valide  rédigé  selon  la  formule  5  du 
Règlement  420  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de  1980  peut 
chasser  le  dindon  sauvage  à  barbe  dans  les  unités  de  gestion  de  la  faune 
68,  71,  72,  73,  76D,  77,  81,  87B,  87C,  87D,  88,  89  et  90B  du  lundi 
suivant  le  dernier  samedi  d'avril  au  vendredi  précédant  le  jour  de 
Victoria  aux  conditions  suivantes  : 

1 .  La  chasse  commence  une  demi-heure  avant  le  lever  du  soleil  et 
prend  fin  à  midi. 

2.  Le  titulaire  appose  une  vignette  rédigée  selon  la  formule  1 2  du 
Règlement  420  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de  1980 
sur  son  permis  avant  la  chasse. 

3.  Le  titulaire  n'abat  pas  plus  d'un  dindon  sauvage  à  barbe  ou.  s'il 
en  a  abattu  un,  ne  tente  pas  d'en  abattre  un  autre. 

4.  Le  titulaire  utilise  : 

i.  soit  un  fusil  de  chasse,  y  compris  un  fusil  qui  se  charge 
par  le  canon,  dont  le  calibre  est  compris  entre  1 0  et  20  et 
qui  est  chargé  de  plombs  numéro  4,  5  ou  6, 


soit  une  arbalète,  un  arc,  une  flèche  ou  un  carreau 
désigné  à  l'article  1  du  Règlement  405  des  Règlements 
refondus  de  l'Ontario  de  1980. 
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The  holder  takes  the  intact  carcass  of  any  wild  turkey  with  a 
beard  that  he  or  she  kills  to  a  person  designated  by  the  Minister 
to  register  wild  turkeys  between  8  a.m.  and  2  p.m.  on  the  day  of 
the  kill.    O.Reg.  146/92,  s.  1. 


Le  titulaire  qui  a  abattu  un  dindon  sauvage  à  barbe  le  présente, 
intact,  à  la  personne  que  le  ministre  désigne  pour  enregistrer  les 
dindons  sauvages,  entre  8  h  et  14  h  le  jour  où  le  dindon  a  été 
abattu.     Règl.  de  l'Ont.  146/92,  art.  1. 


GAME  AND  FISH  ACT 


O.  Reg.  147/92. 
Hunting  Licences. 
Made— March  1 1th,  1992. 
Filed— March  16th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  420  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1.  Form  12of  Regulation  420  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  102/91,  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

Form  12 

Game  and  Fish  Act 
WILD  TURKEY  VALIDATION  TAG  19 .... 

Tag  Serial  Number 

This  tag  authorizes 

(Last  Name) 

(First  Name)  (Middle  Initial) 

to  take  a  wild  turkey  with  a  beard  during  the  open  season.    O.  Reg. 
147/92,  s.  1. 

14/92 


CONDOMINIUM  ACT 

O.  Reg.  148/92. 

General. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  16th,  1992. 


33. — (  1  )  In  this  section  '  'bank  rate"  means  the  bank  rate  established 
by  the  Bank  of  Canada  as  the  minimum  rate  at  which  the  Bank  of 
Canada  makes  short-term  advances  to  banks  listed  in  Schedule  I  to  the 
Bank  Act  (Canada). 

(2)  The  rate  of  interest  under  subsections  53(2)  and  (3)  of  the  Act  on 
money  held  in  trust  under  subsection  53  (I)  of  the  Act  shall, 

(a)  for  the  six  months  immediately  following  the  last  day  of  March 
of  each  year,  be  2  per  cent  per  annum  below  the  bank  rate  at  the 
end  of  the  last  day  of  March  of  that  year;  and 

(b)  for  the  six  months  immediately  following  the  last  day  of 
September  of  each  year,  be  2  per  cent  per  annum  below  the 
bank  rate  at  the  end  of  the  last  day  of  September  of  that 
year.     O.  Reg.  148/92,  s.  2. 

3.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  April,  1992. 

14/92 


POWER  CORPORATION  ACT 

O.  Reg.  149/92. 

Prescribed  Investments. 
Made— February  10th,  1992. 
Approved— March  Uth,  1992. 
Filed— March  17th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  121  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CONDOMINIUM  ACT 

1.  Subsection  31  (3)  of  Regulation  121  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(3)  The  fee  that  a  corporation  may  charge  for  the  certificate,  state- 
ments and  information  referred  to  in  subsection  32  (8)  of  the  Act  shall 
not  exceed  $50.    O.  Reg.  148/92,  s.  1 . 

2.  Section  33  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
POWER  CORPORATION  ACT 

PRESCRIBED  INVESTMENTS 

1.  The  following  are  prescribed  securities,  financial  contract 
agreements  and  investments  for  the  purposes  of  paragraph  6  of  subsec- 
tion 23  (  1  )  of  the  Act: 

1 .  The  bonds,  debentures  or  other  evidences  of  indebtedness  of  or 
guaranteed  by  a  territory  or  municipality  in  Canada. 

2.  The  bonds,  debentures  or  other  evidences  of  indebtedness  of  or 
guaranteed  by  a  foreign  country  or  an  agency  or  political 
subdivision  of  it. 

3.  The  bonds,  debentures  or  other  evidences  of  indebtedness  of  or 
guaranteed  by  any  supranational  organization. 

4.  The  bonds,  debentures  or  other  evidences  of  indebtedness  of  or 
guaranteed  by  a  bank  listed  in  Schedule  1  or  II  to  the  Bank  Act 
(Canada)  or  by  any  other  bank  that  is  supervised  or  examined 
by  the  central  bank  or  other  governmental  authority  having 
supervision  over  banks  in  the  jurisdiction  in  which  the  bank 
carries  on  business. 

5.  Instruments  of  the  kind  specified  in  paragraph  4  of  subsection 
23  (  1  )  of  the  Act  if  guaranteed  by  a  bank  listed  in  Schedule  I  or 
II  to  the  Bank  Act  (Canada). 

6.  Investment  instruments  issued  by  any  trust,  loan,  mortgage  or 
finance  corporation  in  Canada. 

7.  Interest  rate  and  foreign  currency  exchange  agreements. 
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8.   Spot,  forward  and  future  foreign  currency  agreements.  FAMILY  BENEFITS  ACT 


9.   Forward  rate  agreements. 

10.  Financial  futures  contract  agreements,  including  bond  futures, 
bankers'  acceptance  futures  and  other  similar  futures  agree- 
ments. 

11.  Agreements  to  give  or  exercise  an  option,  put  or  call  or  any 
combination  of  them. 

12.  Interest  rate  and  currency  exchange  rate  cap,  floor  and  collar 
agreements. 

13.  Agreements  to  sell  short  any  security  in  which  the  Corporation 
is  authorized  to  invest. 

14.  Agreements  to  manage  interest  rate  risk  and  currency  risk. 
O.Reg.  149/92,  s.  I. 

Ontario  Hydro: 

M.  Eliesen 
Chair 

Lawrence  E.  Leonoff 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  February,  1992. 
14/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  150/92. 

Zoning  Areas — District  of  Kenora,  Part  of 

the  Sioux  Lookout  Planning  Area. 
Made— March  10th,  1992. 
Filed— March  18th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  25/86 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Ontario  Regulation  25/86  is  amended  by  adding  the  following 
sections: 

97. — (  1  )  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (2)  is,  for 
the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Rural  Residential  Zone. 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  geographic 
Township  of  Drayton,  in  the  District  of  Kenora,  being  part  of  Lot  9, 
Range  III,  designated  as  lots  1  to  8  on  Plan  23M-885  registered  in  the 
Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles  Division  of  Kenora  (No. 
23).    O.  Reg.  1 50/92,  s.  1 ,  part. 

98. — (  1  )  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (2)  is,  for 
the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Residential  Shoreline  Zone. 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  geographic 
Township  of  Drayton,  in  the  District  of  Kenora,  being  part  of  Location 
SN  230  and  parts  of  lots  9,  10  and  1 1,  designated  as  lots  9  to  16  on  Plan 
23M-885  registered  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles 
Division  of  Kenora  (No.  23).    O.  Reg.  1 50/92,  s.  1 ,  part. 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  March,  1992. 

14/92 


O.  Reg.  151/92. 

General. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  18th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  318  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FAMILY  BENEFITS  ACT 

1.— (1)  Subsection  12  (3)  of  Regulation  318  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  most  recently  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  766/91,  is  further  amended  by  adding  the  following 
paragraphs: 

4.  The  amount  for  basic  needs  determined  in  accordance  with 
paragraphs  1,  la  and  2  shall  be  increased  by  an  amount 
determined  in  accordance  with  Schedule  H,  if  the  applicant  or 
recipient  resides  north  of  the  fiftieth  parallel  and  is  without  year 
round  road  access.     O.  Reg.  151/92,  s.  1  {l),part. 

4a.  The  amount  for  basic  needs  determined  in  accordance  with 
paragraph  3  shall  be  increased  by  an  amount  determined  in 
accordance  with  Schedule  I,  if  the  applicant  or  recipient  resides 
north  of  the  fiftieth  parallel  and  is  without  year  round  road 
access.    O.  Reg.  151/92,  s.  1  {\),part. 

(2)  Subsection  12  (4)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  766/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(4)  For  the  purpose  of  computing  the  amount  of  allowance  of  an 
applicant  or  recipient  who  is  eligible  under  clause  7  (  1  )  (f)  of  the  Act,  the 
monthly  budgetary  requirements  shall  be  equal  to, 

(a)  $267  for  the  first  foster  child  and  $218  for  each  additional 
foster  child,  if  the  applicant  or  recipient  resides  north  of  the 
fiftieth  parallel  and  is  without  year  round  road  access;  or 

(b)  $2 1 1  for  the  first  foster  child  and  $  1 72  for  each  additional  foster 
child,  if  clause  (a)  does  not  apply.     O.  Reg.  151/92,  s.  1  (2). 

(3)  Paragraph  1  of  subsection  12  (12)  of  the  Regulation,  as  made 
by  section  1  of  Ontario  Regulation  686/89,  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

1 .  The  amount  paid  in  respect  of  the  applicant  or  recipient  and  the 
spouse, 

i.     for  basic  allowance  and  basic  shelter,  as  calculated 
under  paragraph  3  of  subsection  1 2  (3),  and 

ii.    for  the  variable  shelter  allowance  under  paragraph  7  or 
8,  as  the  case  may  be,  of  subsection  12  (3). 

2. — (1)  Paragraph  1  of  subsection  30  (5c)  of  the  Regulation,  as 
made  by  section  4  of  Ontario  Regulation  686/89,  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

1 .  The  amount  paid  in  respect  of  the  applicant  or  recipient  and  the 
spouse  for  basic  allowance,  basic  shelter  and  for  the  variable 
shelter  allowance,  as  calculated  under  clause  30  (5a)  (b). 

(2)  Section  30  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  subsections: 

(6)  The  budgetary  requirements  of  an  applicant  or  recipient  to  whom 
subsection  (4)  applies  shall  be  increased  by  an  amount  determined  in 
accordance  with  Schedule  H,  if  the  applicant  or  recipient  resides  north 
of  the  fiftieth  parallel  and  is  without  year  round  road  access. 
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(6a)  The  budgetary  requirements  of  an  applicant  or  recipient  to  whom 
subsection  (5a)  applies  shall  be  increased  by  an  amount  determined  in 
accordance  with  Schedule  I,  if  the  applicant  or  recipient  resides  north  of 
the  fiftieth  parallel  and  is  without  year  round  road  access.  O.  Reg. 
151/92,8.2(2). 

(3)  Subsection  30  (7)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  6  of 
Ontario  Regulation  360/83,  is  amended  by  striking  out  "in  addition 
to  any  increase  under  subsection  (6)"  in  tlie  seventh  and  eighth  lines. 

3.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  schedules: 


Schedule  H 


GENERAL  WELFARE  ASSISTANCE  ACT 

O.  Reg.  152/92. 

General. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  18th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  441  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GENERAL  WELFARE  ASSISTANCE  ACT 


NORTHERN  ALLOWANCE 

ADDITIONAL  AMOUNTS  FOR  BASIC  NEEDS 
(Board  and  Lodging  *) 


Number  of 

Dependent 

Children 

One  Adult  Person 

Two  Adult  Persons 

0 

$133 

$209 

1 

212 

240 

2 

245 

273 

For  each  additional  dependent  child  in  the  family  in  excess  of 
two  dependent  children,  add  an  amount  of  $33. 

♦Refer  to  paragraph  4  of  subsection  12  (3)  and  to  subsection 
30  (6). 

O.Reg.  151/92,  s.  3,  part. 


Schedule  I 

NORTHERN  ALLOWANCE 

ADDITIONAL  AMOUNTS  FOR  BASIC  NEEDS 
(For  Renters  and  Owners  *) 


Number  of 

Dependent 

Children 

One  Adult  Person 

Two  Adult  Persons 

0 

$133 

$222 

1 

221 

260 

2 

257 

296 

For  each  additional  dependent  child  in  the  family  in  excess  of 
two  dependent  children,  add  an  amount  of  $36. 

*Refer  to  paragraph  4a  of  subsection  12  (3)  and  to  subsection 
30  (6a). 

O.Reg.  151/92,  s.  3,  parr. 


14/92 


1. — (1)  Subsection  9  (6)  of  Regulation  441  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
657/83,  is  amended  by  striking  out  "assistance  equals"  in  the  fourth 
line  and  substituting  "assistance,  excluding  those  persons  whose 
general  assistance  or  a  portion  thereof  is  reimbursed  100  per  cent  by 
Ontario  pursuant  to  subclause  11  (6)  (a)  (ii),  equals". 

(2)  Subsection  9  (7)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  248/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(7)  Despite  subsection  (6),  if  in  any  period  of  four  consecutive  months 
ending  on  or  before  the  31st  day  of  March,  1993,  the  monthly  average 
of  the  number  of  persons  to  or  on  behalf  of  whom  a  municipality  has 
paid  general  assistance,  excluding  those  persons  whose  general 
assistance  or  a  portion  thereof  is  reimbursed  100  per  cent  by  Ontario 
pursuant  to  subclause  11  (6)(a)(ii),  equals  or  exceeds3.5  per  cent  of  the 
population  of  the  municipality,  as  determined  by  the  most  recent  census 
made  under  the  Assessment  Act,  the  amount  of  any  subsidy  payable  by 
the  Province  of  Ontario  in  respect  of  the  number  of  persons  in  excess  of 
3.5  per  cent  of  the  population  for  any  month  included  in  the  four-month 
period  shall  be  90  per  cent  instead  of  80  per  cent  otherwise  prescribed  in 
this  Regulation.    O.  Reg.  152/92,  s.  1  (2). 

2. — (1)  Subsection  12  (2)  of  the  Regulation  is  amended  by  adding 
the  following  paragraphs: 

6.  The  amount  for  basic  needs  determined  in  accordance  with 
paragraphs  1,  2  and  3  shall  be  increased  by  an  amount  deter- 
mined in  accordance  with  Schedule  F,  if  the  applicant  or 
recipient  resides  north  of  the  fiftieth  parallel  and  is  without  year 
round  road  access. 

6a.  The  amount  for  basic  needs  determined  in  accordance  with 
paragraph  4  shall  be  increased  by  an  amount  determined  in 
accordance  with  Schedule  G,  if  the  applicant  or  recipient 
resides  north  of  the  fiftieth  parallel  and  is  without  year  round 
road  access. 

(2)  Clause  12  (3)  (c)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  747/88  and  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  527/89,  section  1  of  Ontario  Regulation  687/89,  section  1 
of  Ontario  Regulation  681/90  and  section  4  of  Ontario  Regulation 
767/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(c)  who  is  a  foster  parent  with  a  foster  child  other  than  a  child  in 
the  care  of  a  children's  aid  society  within  the  meaning  of  the 
Child  and  Family  Services  Act.  is  a  monthly  amount  equal  to, 

(i)  $267  for  the  first  foster  child  and  $218  for  each  addi- 
tional foster  child,  if  the  applicant  or  recipient  resides 
north  of  the  fiftieth  parallel  and  is  without  year  round 
road  access,  or 
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3. — (1)  Subsection  15  (3)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section 
6  of  Ontario  Regulation  691/83,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(3)  If  a  deceased  person  would  have  been  eligible  for  special 
assistance  at  the  date  of  death  had  an  application  for  special  assistance 
been  made  on  that  date,  special  assistance  may  be  provided  under  this 
section  to  pay, 

(a)  the  cost  of  a  funeral  and  burial  for  the  deceased  person;  and 

(b)  the  extraordinary  costs  of  transporting  the  deceased  person. 
O.  Reg.  152/92,  s.  3  (1). 

(2)  Paragraph  1  of  subsection  15  (4)  of  the  Regulation,  as  remade 
by  section  4  of  Ontario  Regulation  630/91,  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

1.  For  basic  needs,  an  amount  determined  in  accordance  with 
paragraphs  1,  2,  3  and  6  of  subsection  12  (2)  or  paragraphs  4, 
6a  and  9  of  subsection  12  (2). 

(3)  Paragraph  15  of  subsection  15  (4)  of  the  Regulation  is  revoked 
and  the  following  substituted: 

15.   The  cost  of  a  funeral  and  burial  and  the  extraordinary  costs  of 
transporting  a  deceased  person. 

(4)  Subsection  15  (5e)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  637/89,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(5e)  Despite  subsection  (5)  and  subject  to  section  20,  the  Province  of 
Ontario  shall  pay  by  way  of  reimbursement  to  the  municipality  or  to  the 
council  of  the  approved  band,  as  the  case  may  be,  80  per  cent  of  any 
amount  approved  by  the  Director  and  paid  as  special  assistance  under 
clause  3  (a).     O.  Reg.  152/92,  s.  3  (4). 

(5)  Subsection  15  (6)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  6  of 
Ontario  Regulation  708/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(6)  The  Province  of  Ontario,  a  municipality  or  the  council  of  an 
approved  band  is  entitled  to  recover  amounts  paid  under  clause  3  (a)  for 
the  cost  of  funerals  and  burials  for  deceased  persons  and  amounts  paid 
under  clause  3  (b)  for  the  extraordinary  costs  of  transporting  deceased 
persons,  from  the  persons  or  organizations  liable  for  the  payment  of  such 
costs.    O.Reg.  152/92,  s.  3(5). 

4.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  schedules: 

Schedule  F 

NORTHERN  ALLOWANCE 

ADDITIONAL  AMOUNTS  FOR  BASIC  NEEDS 
(Board  and  Lodging  *) 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 

Schedule  G 
NORTHERN  ALLOWANCE 


O.  Reg.  153/92 


(ii)    $21 1  for  the  first  foster  child  and  $172  for  each  addi 
tional  foster  child,  if  subclause  (i)  does  not  apply. 


No.  of 

Dependent 

Children 

One  Adult 

Two  Adults 

weekly 

$ 

monthly 

$ 

weekly 

$ 

monthly 

$ 

0 

30.60 

133.00 

45.30 

197.00 

1 

48.80 

212.00 

51.60 

224.00 

2 

56.40 

245.00 

59.10 

257.00 

For  each  additional  dependent  child  in  the  family  in  excess  of 
two  dependent  children,  add  an  amount  of  $33  monthly  or  $7.60 
weekly. 

*Refer  to  paragraph  6  of  subsection  12  (2). 

ADDITIONAL  AMOUNTS  FOR  BASIC  NEEDS 
(For  Renters  and  Owners  *) 


No.  of 

Dependent 

Children 

One  Adult 

Two  Adults 

weekly 

$ 

monthly 

$ 

weekly 

$ 

monthly 

$ 

0 

30.60 

133.00 

45.30 

197.00 

1 

50.90 

221.00 

54.50 

237.00 

2 

59.10 

257.00 

63.30 

275.00 

For  each  additional  dependent  child  in  the  family  in  excess  of 
two  dependent  children,  add  an  amount  of  $36  monthly  or  $8.30 
weekly. 

*Refer  to  paragraph  6a  of  subsection  12  (2). 

O.Reg.  152/92,  s.  4,  part. 
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FARM  PRODUCTS  PAYMENTS  ACT 

O.  Reg.  153/92. 

Fund  for  Egg  Producers. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  19th,  1992. 


O.Reg.  152/92,  s.  4,  part. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  828/81 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  PAYMENTS  ACT 

1.  Section  5  of  Ontario  Regulation  828/81  is  amended  by  adding 
the  following  subsection: 

(2)  Despite  subsection  (1),  a  producer  who  sold  eggs  to  Abraham 
Poultry  Farm  Limited  during  the  weeks  of  October  15  and  October  22, 
1 989  may  apply  to  the  Board  claiming  payment  from  the  Fund.  O.  Reg. 
153/92,  s.  1. 

2. — (1)  Subsection  9  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "in  Form  1"  in  the  second  line. 

(2)  Subsection  9  (3)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"in  Form  1"  in  the  first  line. 

3.  Clause  13  (c)  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  99/90,  is  further  amended  by  striking  out  "his 
application  in  Form  1"  in  the  first  and  second  lines  and  substituting 
"an  application". 

4.  Form  1  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  4  of  Ontario 
Regulation  491/82,  is  revoked. 
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BEEF  CATTLE  MARKETING  ACT  PLANNING  ACT 


O.  Reg.  154/92. 

Licence  Fees. 

Made— March  11th,  1992. 

Filed— March  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  79  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

BEEF  CATTLE  MARKETING  ACT 

1.  Section  1  of  Regulation  79  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980  is  amended  by  relettering  clause  (a)  as  clause  (aa)  and  by 
adding  the  following  clause: 

(a)    "livestock  dealer"  means  a  person  engaged  in  the  business  of 
buying  or  selling  cattle  as  a  principal  or  as  an  agent; 

2.  Section  4  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  555/88,  is  amended  by  striking  out  "one-nfth"  in  the 
third  line  and  substituting  "one-quarter". 

3. — (1)  Subsection  6  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "Every  plant  operator  and  every  public  auction  sale  operator" 
in  the  first  and  second  lines  and  substituting  "Every  plant  operator, 
public  auction  sale  operator  and  livestock  dealer". 

(2)  Subsection  6  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  4  of 
Ontario  Regulation  555/88,  is  amended  by  striking  out  that  portion 
before  clause  (a)  and  substituting  the  following: 

(2)  On  or  before  the  15th  day  of  each  month,  every  plant  operator, 
public  auction  sale  operator  and  livestock  dealer  shall  forward  to  the 
association. 


(3)  Clause  6  (2)  (a)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  4  of 
Ontario  Regulation  555/88,  is  amended  by  adding  after  "operator" 
in  the  first  line  "or  dealer". 

4.  Subsection  9  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"or"  at  the  end  of  clause  (d)  and  by  striking  out  clause  (e). 

14/92 


O.  Reg.  156/92. 

Zoning  Areas — District  of  Kenora, 

Part  of  the  Sioux  Lookout  Planning  Area. 
Made— March  16th,  1992. 
Filed— March  20th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  25/86 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Ontario  Regulation  25/86  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

99. — (  1  )  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (2)  is,  for 
the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Rural  Residential  Zone. 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  geographic 
Township  of  Drayton,  in  the  District  of  Kenora,  described  as  follows: 

RRSTLY,  part  of  Lot  14,  Range  1,  designated  as  Part  1  on  Plan  23R 
8269  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles 
Division  of  Kenora  (No.  23). 

SECONDLY,  Location  SN  255,  being  composed  of  part  of  Lot  13, 
Range  1,  designated  as  Part  1  on  Plan  23R  8368  and  part  of  the  road 
allowance  between  lots  13  and  14,  Range  1,  designated  as  Part  2  on 
Plan  23R  8368  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land 
Titles  Division  of  Kenora  (No.  23).     O.  Reg.  156/92,  s.  1. 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  16th  day  of  March.  1992. 
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REGISTRY  ACT 


FARM  PRODUCTS  GRADES  AND  SALES  ACT 

O.  Reg.  155/92. 

Flue-Cured  Tobacco. 
Made— March  Uth,  1992. 
Filed— March  19th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  653/87 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  GRADES  AND  SALES  ACT 

1.  Schedule  5  to  Ontario  Regulation  653/87  is  amended  by 
striking  out  "16  or  under"  wherever  it  occurs  under  the  column 
heading  "Average  Length  (inches)"  and  substituting  in  each  case 
"no  requirements". 

14/92 


O.  Reg.  157/92. 
Registry  Divisions. 
Made— October  9th,  1991. 
Filed— March  21st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  551/81 

MADE  UNDER  THE 

REGISTRY  ACT 

1.— (1)  Item  25  of  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  551/81,  as 
amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  152/85,  is  revoked. 

(2)  Item  26  of  the  Schedule,  as  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  152/85  and  section  1  of  Ontario  Regulation  543/89,  is 
revoked  and  the  following  substituted: 
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O.  Reg.  159/92 


26,       LANARK  (No.  27) 


14/92 


Almonte 


All  of  the  County  of 
Lanark  as  it  existed  on 
the  1st  day  of  September, 
1984.  (See  Note  4)  (See 
Note  5) 


PERSONAL  PROPERTY  SECURITY  ACT 


LOI  SUR  LES  SURETES  MOBILIERES 


O.  Reg.  158/92. 

Branch  Offices. 

Made— February  14th,  1992. 

Filed— March  21st,  1992. 


Règl.  de  l'Ont.  158/92 

Bureaux  régionaux 
pris— le  14  février  1992 
déposé — le  21  mars  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  747  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PERSONAL  PROPERTY  SECURITY  ACT 

1. — (1)  Section  1  of  Regulation  747  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  616/84 
and  section  1  of  Ontario  Regulation  23/92,  is  further  amended  by 
adding  the  following  paragraph: 


RÈGLEMENT  MODIFIANT 

LE  RÈGLEMENT  747  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  SÛRETÉS  MOBILIÈRES 

1  (1)  L'article  1  du  Règlement  747  des  Règlements  refondus  de 
l'Ontario  de  1980,  tel  qu'il  est  modiné  par  l'article  1  du  Règlement 
de  l'Ontario  616/84  et  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario 
23/92,  est  modifié  de  nouveau  par  adjonction  de  la  disposition 
suivante  : 


0. 1    Almonte 
(2)  Paragraph  32  of  section  1  of  the  Regulation  is  revoked. 

14/92 


0. 1    Almonte 
(2)  La  disposition  32  de  Particle  1  du  Règlement  est  abrogée. 


37. 


REGISTRY  ACT 


O.  Reg.  159/92. 

Registry  Divisions. 
Made— July  18th,  1991. 
Filed— March  21st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  551/81 

MADE  UNDER  THE 

REGISTRY  ACT 

1. — (1)  Items  8  and  36  of  the  Schedule  to  Ontario  Regulation 
551/81  are  revoked. 

(2)  Item  37  of  the  Schedule,  as  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  162/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


NORTHUMBERLAND  Cobourg 

(No.  39) 


All  of  the  County  of 
Northumberland. 


(3)  Item  43  of  the  Schedule,  as  amended  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  162/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


43.       PETERBOROUGH  (No.  45)     Peterborough 


All  of  the  County  of 
Peterborough. 


(4)  Item  54  of  the  Schedule  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


54.       VICTORIA  (No.  57) 


Lindsay 


All  of  the  County  of 
Victoria. 
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LAND  TITLES  ACT 

O.  Reg.  160/92. 

Land  Titles  Divisions. 
Made— July  18th,  1991. 
Filed— March  21st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  550/81 

MADE  UNDER  THE 

LAND  TITLES  ACT 

1. — (1)  Item  5  of  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  550/81  is 
revoked. 

(2)  Item  24  of  the  Schedule,  as  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  164/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

24.       PETERBOROUGH  (No.  45)     Peterborough  All  of  the  County  of 

Peterborough. 

(3)  The  Schedule  is  amended  by  adding  the  following  items: 

36.  NORTHUMBERLAND  Cobourg  All  of  the  County  of 
(No.  39)  Northumberland. 

37.  VICTORIA  (No.  57)  Lindsay  All  of  the  County  of 

Victoria. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 


1992—04—11 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  161/92. 

Apples — Marketing. 
Made— March  llth,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  341  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Subclause  10  (c)  (i)  of  Regulation  341  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  5  of  Ontario  Regulation 
431/88  and  amended  by  section  5  of  Ontario  Regulation  589/91,  is 
further  amended  by  inserting  after  "experience"  in  the  second  line 
"financial  responsibility". 

Ontario  Farm  F^oducts  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  March,  1992. 
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(k)  requiring  and  providing  for  the  furnishing  of  security  or  a 
performance  bond  or  proof  of  financial  responsibility  by  a 
person  or  class  of  persons  engaged  in  the  marketing  of  aspara- 
gus and  providing  for  the  administration,  forfeiture  and 
disposition  of  any  money  or  securities  so  furnished  and  the 
proceeds  from  these; 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  March,  1992. 

15/92 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  163/92. 

Fresh  Grapes — Marketing. 
Made— March  llth,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  162/92. 

Asparagus — Marketing. 
Made— March  1 1th,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  344  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1. — (1)  Subclause  9  (c)  (i)  of  Regulation  344  of  Revised  Regula- 
tions of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  5  of  Ontario  Regulation 
757/88  and  amended  by  section  4  of  Ontario  Regulation  537/91,  is 
further  amended  by  inserting  after  "experience"  in  the  first  line 
"financial  responsibility". 

(2)  Section  9  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  506/85,  section  5  of  Ontario  Regulation  757/88, 
section  4  of  Ontario  Regulation  225/89  and  section  4  of  Ontario 
Regulation  537/91,  is  further  amended  by  adding  the  following 
clause: 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  360  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1. — (1)  Clause  4  (c)  of  Regulation  360  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  538/91, 
is  amended  by  inserting  after  "experience"  in  the  second  line 
"financial  responsibility". 

(2)  Section  4  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  538/91,  is  further  amended  by  adding  the 
following  clause: 

(h)  requiring  the  furnishing  of  security  or  proof  of  fmancial 
responsibility  from  any  person  engaged  in  the  marketing  of 
fresh  grapes  and  the  disposition  of  any  money  or  securities  so 
furnished; 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  March,  1992. 

15/92 
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FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  164/92. 

Grapes  for  Processing — Marketing. 
Made— March  Uth,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  364  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1. — (1)  Clause  6  (c)  of  Regulation  364  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  539/91, 
is  amended  by  inserting  after  "experience"  in  the  second  line 
"financial  responsibility". 

(2)  Section  6  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  96/91  and  section  2  of  Ontario  Regulation 
539/91,  is  further  amended  by  adding  the  following  clause: 

(i)  requiring  the  furnishing  of  security  or  proof  of  financial 
responsibility  by  any  person  engaged  in  the  marketing  of  grapes 
and  providing  for  the  administration  and  disposition  of  any 
money  or  securities  so  furnished; 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 


Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  March,  1992. 
15/92 


Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  March,  1992. 

15/92 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  166/92. 

Turkeys — Marketing. 
Made— March  Uth,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  385  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Clause  8  (c)  of  Regulation  385  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  541/91, 
is  amended  by  inserting  after  "experience"  in  the  second  line 
"financial  responsibility". 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 


Gloria  Marco  Borys 
Secretary 


Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  March,  1992. 
15/92 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  165/92. 

Tender  Fruit — Marketing. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  381  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1. — (1)  Subclause  7  (c)  (i)  of  Regulation  381  of  Revised  Regula- 
tions of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  4  of  Ontario  Regulation 
611/90  and  amended  by  section  2  of  Ontario  Regulation  540/91,  is 
further  amended  by  inserting  after  "experience"  in  the  second  line 
"financial  responsibility". 

(2)  Section  7  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  4  of 
Ontario  Regulation  611/90  and  section  2  of  Ontario  Regulation 
540/91,  is  further  amended  by  adding  the  following  clause: 

(j)  requiring  and  providing  for  the  furnishing  of  security  or  a 
performance  bond  or  proof  of  financial  responsibility  by  a 
person  or  class  of  persons  engaged  in  the  marketing  of  tender 
fruit  and  providing  for  the  administration,  forfeiture  and 
disposition  of  money  or  securities  furnished  and  the  proceeds 
from  these; 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  167/92. 

Vegetables  for  Processing — Marketing. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  388  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Clause  4  (a)  of  Regulation  388  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  made  by  section  3  of  Ontario  Regulation  70/88,  is 
amended  by  striking  out  "Fmancial  responsibility"  in  the  second 
line. 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  13th  day  of  March,  1992. 

15/92 
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MILK  ACT 


O.  Reg.  168/92. 

Milk — Marketing. 
Made— March  1 2th,  1992. 
Filed— March  23rd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  625  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

MILK  ACT 

1.  Clause  6  (q)  of  Regulation  625  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  475/81, 
is  amended  by  striking  out  "3"  in  the  last  line  and  substituting  "6". 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  13th  day  of  March,  1992. 

15/92 


ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  169/92. 

Exemption  for  emergency  activities  on 
three  abandoned  mine  sites  in  the  townships  of 
Tisdale  and  Deloro,  City  of  Timmins — MNDM-2. 

Approved — March  6th,  1992. 

Filed— March  25th,  1992. 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION  FOR  EMERGENCY  ACTIVITIES  ON 

THREE  ABANDONED  MINE  SITES  IN  THE 

TOWNSHIPS  OF  TISDALE  AND  DELORO, 

CITY  OF  TIMMINS— MNDM-2 

Having  received  a  request  from  the  Minister  of  Northern  Development 
and  Mines  (MNDM)  that  an  undertaking,  namely: 

The  activity  of  the  rehabilitation  of  three  abandoned  mine  sites  in  the 
City  of  Timmins,  namely  the  ERG  Tailings  Basins,  the  Hollinger 
Mine  Tailings  Stack  and  the  Mclntyre  Mine  Tailings  Stack,  to  prevent 
the  escape  of  tailings, 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  MNDM  that  if  the  undertaking  is  subject  to 
the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or  interference 
with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  If  the  rehabilitation  activities  are  postponed  while  an 
environmental  assessment  is  being  prepared,  there  will 
remain  the  risk  of  an  uncontrolled  spill  of  retained  water 
and/or  the  escape  of  tailings  as  a  result  of  failure  of  a  dam, 
berm  or  spillway  from  any  of  the  three  locations  referred  to 
in  Condition  1 . 


B.  The  uncontrolled  spill  of  retained  water  and/or  the  escape  of 
tailings  described  in  A  could: 

(  1  )   contaminate  the  surrounding  watershed; 

(2)  have  an  environmental  and  ecological  impact  on  the 
surrounding  watershed; 

(3)  in  the  case  of  the  Hollinger  Site,  pose  a  physical  danger 
to  human  lives  and  surrounding  properties,  including 
trailer  homes  in  a  trailer  park  on  the  west  side  of  the 
Hollinger  Site; 

(4)  in  the  case  of  the  ERG  Disposal  Site  and  the  Mclntyre 
Site,  potentially  plug  the  tributary  creek  to  the  Porcu- 
pine River  with  tailings  and  impact  the  bed  of  the  river; 

(5)  in  the  case  of  the  ERG  Disposal  Site,  release  contami- 
nated water  and  possibly  shock  load  Bell  Creek  and 
negatively  affect  the  aquatic  habitat;  and 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of 
the  Act  for  the  following  reasons: 

A.  The  activities  of  rehabilitation,  as  described  by  the  undertak- 
ing, will  reduce  the  risk  of  damage  and  injury  occurring, 
while  permanent  closure  plans  are  being  prepared  for  the 
sites  described  in  Condition  1. 

This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  The  activities,  as  referred  to  in  the  undertaking,  are  de- 
scribed as  follows: 

(a)  ERG  Tailings  Basins 

Permanently  draining  the  surface  waters  from  the  south 
basin  of  the  ERG  disposal  site  by  means  of  a  spillway 
draining  to  the  Porcupine  River  (North  half  of  Conces- 
sion IV,  Lot  3,  Tisdale  Township);  and 

Making  repairs  to  the  north  basin  dam  and  spillway  to 
ensure  the  integrity  of  the  dams  and  to  remove  immedi- 
ate hazards  (South-East  comer  of  the  North  half  of 
Concession  V,  Lot  2  and  the  North-East  comer  of  the 
South  half  of  Concession  V,  Lot  2,  Tisdale  Township). 

(b)  Hollinger  Mine  Tailings  Stack 

Excavating  a  ditch  and  setting  up  a  rip-rap  lined  spill- 
way in  order  to  permanently  drain  the  water  that  is 
retained  on  top  of  the  tailings  stack,  and  increasing  the 
stability  of  the  slopes  (Concession  I,  lots  10,  11,  12  of 
Tisdale  Township,  and  Concession  VI,  lots  10,  11,  12 
of  Deloro  Township). 

(c)  Mclntyre  Mine  Tailings  Stack 

Building  a  permeable  berm  to  separate  tailings  from  the 
mnoff  from  the  Mclntyre  Mine  Tailings  Stack  and 
excavating  the  tailings  presently  contained  in  the  two 
sumps  (Concession  IV,  Lot  7,  Tisdale  Township). 

2.  Potentially  affected  agencies,  including  the  Ministry  of 
Natural  Resources,  the  Ministry  of  the  Environment,  the 
Mattagami  River  Conservation  Authority  and  The  Corpora- 
tion of  the  City  of  Timmins,  shall  be  advised  of  the  program 
prior  to  the  commencement  of  activities,  and  the  concerns 
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and  requirements  of  these  agencies  shall  be  incorporated  into 
the  program. 

3.  The  analysis  and  design  work  shall  be  carried  out  by  profes- 
sional engineers. 

4.  The  construction  work  shall  be  managed  and  inspected  by  a 
professional  engineer  with  MNDM. 

5.  A  written  report  shall  be  submitted  by  MNDM  to  above 
affected  agencies  in  six  months  time  outlining  the  work 
done,  results  achieved  and  any  changes  in  the  proposed  work 
which  is  part  of  the  exempt  undertaking. 

6.  MNDM  will  ensure  that  the  site  is  inspected  quarterly  until 
the  basins  are  permanently  closed  according  to  the  Mining 
Act. 

7.  MNDM  will  ensure  that  exempt  activities  will  be  followed 
by  a  long-term  rehabilitation  and  management  approach  to 
the  three  sites.    O.  Reg.  169/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 


OCCUPATIONAL  HEALTH  AND  SAFETY  ACT 

O.  Reg.  171/92. 

Mines  and  Mining  Plants. 
Made— March  25th,  1992. 
Filed— March  26th,  1992. 


15/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  694  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

OCCUPATIONAL  HEALTH  AND  SAFETY  ACT 

1. — (1)  Section  129  of  Regulation  694  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  amended  by  section  6  of  Ontario  Regulation  450/86 
and  section  3  of  Ontario  Regulation  584/91,  is  further  amended  by 
adding  the  following  subsection: 

(la)  Despite  subsection  (1),  if  it  is  not  practical  to  examine  for 
misfires,  cut-off  holes  or  remnants  of  blasted  holes,  drilling  or  sampling 
may  be  done  using  methods  and  procedures  described  in  subsection 
(7).     O.Reg.  171/92,  s.  1  (1). 

(2)  Subsection  129  (4)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  3 
of  Ontario  Regulation  584/91,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  170/92. 

Restricted  Areas — District  of  Algoma — 
Sault  Ste.  Marie  North  Planning  Area. 
Made— March  10th,  1992. 
Filed— March  26th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  279/80 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Ontario  Regulation  279/80  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

123. — (1)  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (3)  is, 
for  the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Rural  Residential  Zone. 

(2)  Despite  paragraph  2  of  subsection  26  (1),  the  minimum  lot  area 
requirement  for  the  land  described  in  subsection  (3)  is  0.6  hectares. 

(3)  Subsections  (1)  and  (2)  apply  to  that  parcel  of  land  in  the 
geographic  Township  of  Aweres,  in  the  Territorial  District  of  Algoma, 
being  part  of  the  broken  southwest  quarter  of  Section  15,  designated  as 
parts  1  and  2  on  Plan  lR-7039  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for 
the  Land  Titles  Division  of  Algoma  (No.  1  ).     O.  Reg.  1 70/92,  s.  1 . 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  March,  1992. 

15/92 


(4)  In  a  mine,  no  drilling  or  sampling  shall  be  done  within  160 
millimetres  of  the  bottom  remnant,  or  an  intact  portion,  of  a  hole  that  has 
been  charged  and  blasted  unless  the  methods  and  procedures  described 
in  subsection  (7)  are  followed.    O.  Reg.  171/92.  s.  1  (2). 

(3)  Subsection  129  (5)  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  6 
of  Ontario  Regulation  450/86,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

(5)  In  a  mine,  no  drilling  or  sampling  shall  be  done  within  one  metre 
of  any  hole  containing  explosives  unless  the  methods  and  procedures 
described  in  subsection  (7)  are  followed.    O.  Reg.  171/92,  s.  1  (3). 

(4)  Section  129  of  the  Regulation  is  further  amended  by  adding 
the  following  subsection: 

(7)  Forthepurposesof  subsections  (la),  (4),  (5)  and  132(3),  drilling 
or  sampling  may  be  done  using  methods  and  procedures  developed  by 
the  employer  and  the  workers  involved  in  the  task  and  agreed  upon  by 
the  joint  health  and  safety  committee  or  the  health  and  safety  representa- 
tive for  the  workplace, 

(a)  if  the  employer  gives  notice,  at  least  ten  days  before  implement- 
ing the  methods  and  procedures,  to  the  Director  and  to  each 
union  representing  workers  at  the  workplace; 

(b)  if  the  employer  ensures  that  workers  are  trained  in  the  methods 
and  procedures;  and 

(c)  if  the  employer  publicizes  the  methods  and  procedures  and 
displays  them  in  the  workplace  before  implementing 
them.     O.Reg.  171/92,  s.  1  (4). 

2.  Subsection  132  (3)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(3)  No  iron  or  steel  tool  shall  be  used  in  a  hole  that  contains  an 
explosive  unless  the  methods  and  procedures  described  in  subsection 
129  (7)  are  followed.    O.  Reg.  171/92,  s.  2. 

15/92 
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O.  Reg.  172/92. 

General. 

Made— March  25th,  1992. 

Filed— March  26th,  1992. 


Règl.  de  l'Ont.  172/92 
Dispositions  générales 
pris — le  25  mars  1992 
déposé — le  26  mars  1992 
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REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  702/89 

MADE  UNDER  THE 
AGGREGATE  RESOURCES  ACT 

Note:  A  French  version  of  O.  Reg.  702/89  was  added  by  O.  Reg. 
512/91. 

1.    The  heading  immediately  preceding  section  25  of  Ontario 
Regulation  702/89  is  revoked  and  the  following  substituted: 


WAYSIDE  PERMITS  IN  CALEDON  AND  HALTON  HILLS 


2.  Section  26  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

DESIGNATED  PRIVATE  LAND 

26.  The  parts  of  Ontario  set  out  in  Schedule  1  that  have  been 
designated  under  the  Pits  and  Quarries  Control  Act  (R.S.O.  1980, 
c.  378)  or  a  predecessor  of  it  are  redesignated  under  subsection  5  (3)  of 
the  Act.    O.  Reg.  1 72/92,  s.  2,  pan. 


26.1    The  parts  of  Ontario  set  out  in  Schedule  2  are  designated  under 
subsection  5  (2)  of  the  Act.    O.  Reg.  1 72/92,  s.  2,  part. 


3.  The  Schedule  to  the  Regulation  is  renumbered  as  Schedule  1. 

4.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Schedule: 

Schedule  2 

1 .  Those  parts  of  the  County  of  Frontenac  consisting  of  the  town- 
ships of  Bedford,  Howe  Island,  Loughborough,  Portland  and  Wolfe 
Island. 

2.  Those  parts  of  the  County  of  Lennox  and  Addington  consisting  of, 

(a)  the  Town  of  Napanee; 

(b)  the  villages  of  Bath  and  Newburgh;  and 

(c)  the  townships  of  Adolphustown,  Amherst  Island,  Camden  East, 
Emestown,  North  Fredericksburgh,  Richmond  and  South 
Fredericksburgh. 

3.  Those  parts  of  the  County  of  Victoria  consisting  of  the  Township 
of  Laxton,  Digby  and  Longford  and  the  townships  of  Dalton  and 
Somerville.    O.  Reg.  172/92,  s,  4. 

5.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  April,  1992. 


REGLEMENT  MODIFIANT 

LE  RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  702/89 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  RESSOURCES  EN  AGRÉGATS 

Remarque  :    Une  version  française  du  Règlement  de  1  "  Ontario  702/89 
a  été  ajoutée  par  le  Règlement  de  l'Ontario  615/91. 

1  L'intertitre  précédant  immédiatement  l'article  25  du 
Règlement  de  l'Ontario  702/89  est  abrogé  et  remplacé  par  ce  qui 
suit  : 

LICENCES  D'EXPLOITATION  EN  BORDURE  D'UN  CHEMIN 
À  CALEDON  ET  HALTON  HILLS 

2  L'article  26  du  règlement  est  abrogé  et  remplacé  par  ce  qui 
suit  : 

TERRAIN  PRIVÉ  DÉSIGNÉ 

26  Les  parties  de  l'Ontario  énoncées  à  l'annexe  1  qui  ont  été 
désignées  en  vertu  de  la  loi  intitulée  Pits  and  Quarries  Control  Act 
(L.R.O.  1980,  chap.  378)  ou  d'une  loi  que  celle-ci  remplace  sont 
désignées  de  nouveau  en  vertu  du  paragraphe  5  (3)  de  la  Loi.  Règl.  de 
l'Ont.  172/92.  art.  2.  en  partie. 

26.1  Les  parties  de  l'Ontario  énoncées  à  l'annexe  2  .sont  désignées 
en  vertu  du  paragraphe  5  (2)  de  la  Loi.  Règl.  de  l'Ont.  172/92,  art  2,  e« 
partie. 

3  L'annexe  du  règlement  est  numérotée  annexe  1. 

4  Le  règlement  est  modifié  par  adjonction  de  l'annexe  suivante  : 

Annexe  2 

1.  Les  parties  du  comté  de  Frontenac  comprenant  les  cantons  de 
Bedford,  de  Howe  Island,  de  Loughborough,  de  Portland  et  de  Wolfe 
Island. 

2.  Les  parties  suivantes  du  comté  de  Lennox  et  Addington  : 

a)  la  ville  de  Napanee; 

b)  les  villages  de  Bath  et  de  Newburgh; 

c)  les  cantons  d' Adolphustown,  d'Amherst  Island,  de  Camden 
East,  d'Emestown,  de  North  Fredericksburgh,  de  Richmond  et 
de  South  Fredericksburgh. 

3.  Les  parties  du  comté  de  Victoria  comprenant  le  canton  de  Laxton, 
Digby  et  Longford  et  les  cantons  de  Dalton  et  de  Somerville.  Règl.  de 
l'Ont.  172/92,  art.  4. 

5  Le  présent  règlement  entre  en  vigueur  le  1"  avril  1992. 
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PETROLEUM  RESOURCES  ACT 

O.  Reg.  173/92. 

Spacing  Units— Dawn  2-26-XII  Pool. 
Made— March  25th,  1992. 
Filed— March  26th,  1992. 


(2)  Clauses  1  (ga)  and  (pa)  of  the  Regulation,  as  made  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  51/86,  are  revoked  and  the  following 
substituted: 

(ga)    '  'full  rate'  '  means  the  fee  charged  to  persons  other  than  .senior 
citizens  or  disabled  persons; 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
PETROLEUM  RESOURCES  ACT 

SPACING  UNITS— DAWN  2-26-XII  POOL 

1.  In  this  Regulation, 

"plan"  means  the  plan  filed  in  the  Petroleum  Resources  Centre  of  the 
Ministry  of  Natural  Resources  at  London  as  Plan  No.  S.W.R.  9 1  -2  and 
identified  by  the  stamp  of  the  Registrar  of  Regulations  dated  the  1 1  th 
day  of  February,  1992; 

"target  area"  means  that  part  of  a  spacing  unit  that  is  no  closer  than 
106.68  metres  to  any  boundary  of  the  spacing  unit.  O.  Reg.  1 73/92, 
s.  1. 

2.  This  Regulation  applies  only  to  wells  drilled  into  a  geological 
formation  of  Silurian  age.    O.  Reg.  1 73/92,  s.  2. 

3.  The  areas  shown  outlined  in  green  on  the  plan,  being  parts  of  lots 
26  and  27  in  concessions  XII  and  XIII  in  the  Township  of  Dawn,  in  the 
County  of  Lambton,  of  approximately  20.2  hectares  each,  are  designated 
as  spacing  units  for  the  purpose  of  this  Regulation.  O.  Reg.  173/92, 
S.3. 

4.  No  person  shall, 

(a)   produce  from  more  than  one  well  in  a  spacing  unit; 


(b) 


(c) 
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bore  or  drill  a  well  in  a  spacing  unit  outside  the  target  area 
unless  topographical,  geological  or  other  conditions  make 
boring  or  drilling  a  well  within  the  target  area  unfeasible;  or 

produce  oil  or  gas  from  a  well  in  a  spacing  unit  unless  all  the 
interests  in  the  oil  and  gas  in  the  spacing  unit  have  been  joined 
for  the  purpose  of  producing  from  the  well.  O.  Reg.  173/92, 
s.  4. 


PROVINCIAL  PARKS  ACT 

O.  Reg.  174/92. 

General. 

Made— March  25th,  1992. 

Filed— March  26th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  822  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  PARKS  ACT 

1. — (1)  Section  1  of  Regulation  822  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  most  recently  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  144/92,  is  further  amended  by  adding  the  following 
clause: 

(e)  "disabled  person"  means  a  resident  of  Ontario  who  is  the 
holder  of  a  disabled  person  parking  permit  issued  under  Ontario 
Regulation  166/90  made  under  the  Highway  Traffic  Act  or  a 
national  identity  card  issued  by  the  Canadian  National  Institute 
for  the  Blind; 


(pa)    "off-season  fee"  means  the  fee  charged  when  water  is  not 
provided  in  a  provincial  park; 

2.  Section  33  of  the  Regulation,  as  most  recently  amended  by 
section  2  of  Ontario  Regulation  32/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

33. — (  1  )  The  fees  payable  for  the  use  of  a  provincial  park  and  its 
facilities  are  set  out  in  Schedule  1 . 

(2)  The  following  provisions  apply  despite  subsection  (1): 

1 .  A  person  may  take  a  motor  vehicle,  boat  or  bus  into  a  provin- 
cial park  on  the  18th  day  of  July,  1992  without  paying  the  fee 
for  a  daily  vehicle  permit  or  a  bus  permit. 

2.  If  all  of  his  or  her  passengers  are  residents  of  a  home  for  the 
aged  established  under  the  Charitable  Institutions  Act  or  the 
Homes  for  the  Aged  and  Rest  Homes  Act  or  members  of  an 
approved  centre  under  the  Elderly  Persons  Centres  Act,  the 
driver  of  a  bus  may  take  it  into  a  provincial  park  without  paying 
a  fee  on  presenting  a  letter  signed  by  the  person  in  charge  of  the 
home  or  centre,  requesting  free  entry  for  the  bus  on  the  day  it 
arrives  at  the  park. 

3.  A  youth  group  or  a  special  group  may,  without  paying  a  fee, 

i.  occupy  a  site  operated  by  the  superintendent  for  the 
purpose  of  day  use  or  group  camping  if  such  a  site  is 
available  and  a  request  to  use  it  is  made  to  the  superin- 
tendent at  least  twenty-four  hours  in  advance,  or 

ii.    obtain  an  interior  camping  permit. 

4.  The  fees  payable  for  camping  in  a  provincial  park  named  in 
Table  1  are  set  out  in  Schedule  2. 

TABLE  1 


1. 

Algonquin 

2. 

Arrowhead 

3. 

Awenda 

4. 

Balsam  Lake 

5. 

Bass  Lake 

6. 

Bon  Echo 

7. 

Charleston  Lake 

8. 

Craighleith 

9. 

Emily 

10. 

Fitzroy 

11. 

Grundy  Lake 

12. 

Ipperwash 

13. 

Kakabeka  Falls 

14. 

Killamey 

15. 

Killbear 

16. 

Lake  Superior  (except  Crescent  Lake) 

17. 

Long  Point 

18. 

MacGregor  Point 

19. 

McRae  Point 

20. 

Murphy's  Point 

21. 

Pancake  Bay 

22. 

Pinery 

23. 

Point  Farms 

24. 

Port  Burwell 

25. 

Presqu'île 
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iii.     $35.51  for  a  bus  permit, 

iv.     $26. 1 7  for  a  winter  vehicle  permit. 

(3)  If  a  person  aged  eighteen  or  over  who  is  not  a  senior  citizen  is 
camping  in  a  party  that  includes  a  senior  citizen,  the  full  rate  as  set  out 
in  Schedule  1  or  2  is  payable  unless  the  person  is  the  senior  citizen's 
spouse  or  the  permit  being  applied  for  is  an  interior  camping  permit. 

(4)  The  superintendent  may  issue  a  refund  if  a  permit  is  surrendered 
or  cancelled.    O.  Reg.  174/92,  s.  2. 

3. — (1)  Schedules  1,  2  and  3  to  the  Regulation,  as  remade  by 
section  3  of  Ontario  Regulation  32/91,  are  revoked  and  the  following 
substituted: 

Schedule  1 


26. 

27. 

Quetico 
Rondeau 

28. 

Rock  Point 

29. 
30. 

Rushing  River 
Sandbanks 

31. 

Sauble  Falls 

32. 
33. 

Serpent  Mounds 
Sibbald  Point 

34. 

Six  Mile  Lake 

35. 
36. 
37. 

Sleeping  Giant 
Turkey  Point 
Wheatly 

The  fees  payable  for  camping  in  a  provincial  park  named  in 
Table  2  are  set  out  in  Schedule  3. 

TABLE  2 


1 

Abitibi-De  Troyes 

2 

Adam  Creek 

3 

Arrow  Lake 

4 

Butler  Lake 

5. 

Chapleau-Nemegosenda  River 

6. 

Five  Mile  Lake 

7. 

Kashabowie 

8. 

Lady  Evelyn  Smoothwater 

9. 

Larder  River 

10. 

Little  Abitibi  River 

11. 

Lola  Lake 

12. 

Mashkinonje 

13. 

Mattawa  River 

14. 

Michipicoten  Island 

15. 

Mississagi  River 

16. 

Makobe-Grays  River 

17. 

Nagagami  Lake 

18, 

Opasquia 

19. 

Polar  Bear 

20. 

Sable  Islands 

21. 

Sandpoint  Island 

22. 

Silver  Falls 

23. 

South  Bay 

24. 

Spruce  Islands 

25. 

W.J.B.  Greenwood 

26. 

Wabakimi 

27. 

Wanapitei 

28. 

Winisk  River 

29. 

Winnange  Lake 

30. 

Albany  River 

31. 

Brightsand  River 

32. 

Fawn  River 

33. 

Kopka  River 

34. 

La  Verendrye  River 

35. 

Otoskwin-Attawapiskat  River 

36. 

Severn  River 

37. 

Biscotasi  Lake 

38. 

Dana-Jowsey  Lakes 

39. 

La  Motte  Lake 

40. 

Pipestone  River 

41. 

Slate  Islands 

42. 

Little  Current  River 

43. 

Turtle  River 

44. 

Missinaibi  (easterly  from  the  boundary  between 

Lerwich  and  Kildore  townships) 

The  day  use  fees  payable  at  Wasaga  Beach  Provincial  Park 
from  the  1  st  day  of  November,  1 992  to  the  3 1  st  day  of  March, 
1993  are, 

i.    $7.48  for  a  daily  vehicle  permit, 

ii.    $3.74  for  a  daily  vehicle  permit  for  senior  citizens  and 
disabled  persons, 


ONTARIO  PROVINCIAL  PARK  FEES 


Full  rate 


Rates  fw  Seniors 

and  Disabled 

Persons 


1 .  Camp-site  and  vehicle  permit 
per  night: 

i.    camp-site  with  electricity 

ii.    provincial  park  with  showers 

iii.    provincial  park  without 
showers 

iv.   additional  vehicle  permit 

2.  Off-season  fees: 

i.    camp-site  with  electricity 
ii.   camp-site  without  electricity 
iii.   additional  vehicle  permit 

3.  Interior  camping  permit  per  night: 

i.   per  person  under  twelve  years 
ii.    per  person  (age  12-17  incl.) 
iii.    per  person  (age  1 8  or  over) 

4.  Group  camping  per  night: 

i.   basic  group  site  fee 
ii.    per  person  (age  1 8  or  over) 

5.  Reservation  fee  for  camp-site  and 
vehicle  permit  or  interior  camping 
permit 


iii.    winter  vehicle  permit 
(Nov.  1  -Mar.  31) 

iv.   bus  permit 


>I5.42 

$  7.71 

12.85 

6.54 

11.45 

5.84 

5.61 

2.80 

10.75 

5.37 

8.41 

4.21 

4.21 

2.10 

None 

None 

2.10 

1.17 

3.97 

2.10 

13.08 

13.08 

1.87 

.93 

4.21 


22.43 


4.21 


Day  use: 

i.   daily  vehicle  permit 

5.61 

2.80 

ii.    summer  vehicle  permit 
(Apr.  1- Oct.  31) 

33.64 

33.64 

22.43 


32.71  32.71 

O.Reg.  174/92,  s.  3(1),  part. 
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Schedule  2 

FEES  FOR  CAMPING  IN  PROVINCIAL  PARKS 
NAMED  IN  TABLE  1  (PARAGRAPH  4  OF  SUBSECTION  33  (2)) 

Rates  for  Seniors 
and  Disabled 
Full  rate  Persons 

1 .     Camp-site  and  vehicle  permit 
per  night: 


i.   camp-site  with  electricity 

$16.82 

$  8.41 

ii.    provincial  park  with  showers 

14.25 

7.24 

iii.    provincial  park  without 
showers 

12.85 

6.54 

iv.    additional  vehicle  permit 

5.61 

2.80 

Off-season  fees 
Interior  camping  fees 
Group  camping  per  night 

5.  Reservation  fee 

6.  Day  use 


as  prescribed  in  Schedule  1 
as  prescribed  in  Schedule  1 
as  prescribed  in  Schedule  1 
as  prescribed  in  Schedule  1 
as  prescribed  in  Schedule  1 
O.Reg.  174/92,  s.  3(1),  pa«. 


GAZETTE  DE  L'ONTARIO 

Schedule  3 


O.  Reg.  175/92 


FEES  FOR  CAMPING  IN  PROVINCIAL  PARKS 
NAMED  IN  TABLE  2  (PARAGRAPH  5  OF  SUBSECTION  33  (2)) 


I .     Camp-site  per  night  per  person: 
i.   non-residents  of  Canada, 

A.  18  years  of  age  or  over 

B.  under  18  years  of  age 
ii.   residents  of  Canada 


$3.97 

None 

None 

O.Reg.  174/92,  s.  3(1),  part. 

(2)  Schedule  4  to  the  Regulation,  as  made  by  section  3  of  Ontario 
Regulation  32/91,  is  revoked. 

4.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  April,  1992. 
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COURTS  OF  JUSTICE  ACT 


O.  Reg.  175/92. 
Rules  of  Civil  Procedure. 
Made— March  12th,  1992. 
Approved— March  25th,  1992. 
Filed— March  26th,  1992. 


LOI  SUR  LES  TRIBUNAUX  JUDICIAIRES 

Règl.  de  l'Ont.  175/92 

Règles  de  procédure  civile 
pris— le  12  mars  1992 
approuvé — le  25  mars  1 992 
déposé — le  26  mars  1 992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  560/84 

MADE  UNDER  THE 

COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

1.  This  Regulation  amends  the  Rules  of  Civil  Procedure,  as  set 
out  in  the  Schedule  to  Ontario  Regulation  560/84,  as  most  recently 
amended  by  Ontario  Regulation  73/92. 


2.    Rule  38.04  is  amended  by  adding  the  following  subrule: 


Applications  under  the  Landlord  and  Tenant  Act 

(la)  An  application  under  the  Landlord  and  Tenant  Act  shall  be  made 
in  the  county  in  which  the  premises  are  located  and  shall  be  heard  and 
determined  in  that  county.    O.  Reg.  175/92,  s.  2. 

15/92 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  560/84 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  TRIBUNAUX  JUDICIAIRES 

1  Le  présent  règlement  modirie  les  Règles  de  procédure  civile, 
telles  qu'elles  sont  énoncées  à  l'annexe  du  Règlement  de  l'Ontario 
560/84  et  telles  qu'elles  ont  été  modifiées  le  plus  récemment  par  le 
Règlement  de  l'Ontario  73/92. 

2  La  règle  38.04  est  modifiée  par  adjonction  du  paragraphe 
suivant  : 

Requêtes  présentées  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  location  immobilière 

(la)  Une  requête  présentée  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  location 
immobilière  est  présentée  dans  le  comté  où  se  trouvent  les  lieux  et  y  est 
entendue  et  jugée.    Règl.  de  l'Ont.  1 75/92,  art.  2. 
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COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  176/92. 

Money  Paid  Into  Court. 
Made— March  25th,  1992. 
Filed— March  26th,  1992. 


LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO  O.  Reg.  177/92      953 

Schedule  50 

Fuel  Tax  Act 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  295/90 

MADE  UNDER  THE 

COURTS  OF  JUSTICE  ACT 

1.  Subsection  2  (4)  of  Ontario  Regulation  295/90,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  619/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(4)  Money  paid  or  transferred  to  the  Accountant  shall  bear  interest  at 
the  rate  of  7.5  per  cent  per  year,  compounded  semi-annually.  O.  Reg. 
176/92,  s.  1. 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  Ist  day  of  April,  1992. 
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PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

O.  Reg.  177/92. 

Proceedings  Commenced  by  Certificate  of  Offence. 

Made— March  25th,  1992. 

Filed— March  26th,  1992. 


Item 

Column  1 

Column  2 

1. 

Fail  to  register  as  inter- 
jurisdictional carrier 

subsection  4.16  (1) 

2. 

Operator  of  motor  vehicle  - 
no  valid  registration  decal 

subsection  4.16  (3) 

3. 

Fail  to  comply  with  stop  sign 

clause  5  (2)  (a) 

4. 

Fail  to  obey  lawful  signal  or 
request 

clause  5  (2)  (b) 

5. 

Drive  motor  vehicle  -  no 
valid  registration  decal 

clause  5  (2)  (c) 

6. 

Refuse  to  permit  detention  or 
examination  of  motor  vehicle 

clause  5  (2)  (d) 

7. 

Refuse  to  permit  fuel  samples 

clause  5  (2)  (e) 

8. 

Motor  vehicle  containing 
coloured  fuel 

subsection  5  (3) 

9. 

Vendor  -  fail  to  deliver 
invoice 

subsection  6  (4) 

10. 

Purchaser  -  fail  to  obtain 
invoice 

subsection  6  (4) 

11. 

Interjurisdictional  transporter 
-  fail  to  produce  documents 

subsection  8  (19) 

REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  817  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

1.  Schedule  50  to  Regulation  817  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  233/90, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 


O.Reg.  177/92,  s.  1. 

Note:  The  references  in  Column  2  of  the  Schedule  being  remade  by 
this  regulation  are  references  to  provisions  of  the  Fuel  Tax 
Act  (R.S.O.  1990,  c.  F.35),  as  amended  by  the  Fuel  Tax 
Amendment  Act,  1991. 

Column  2  of  the  Schedule  contains  references  to  subsections 
4.16  (1)  and  4.16  (3)  of  the  Fuel  Tax  Act  (R.S.0. 1990,  c.  F.35). 
These  references  refer  to  provisions  that  were  originally 
enacted  as  subsections  4p  (1)  and  4p  (3)  of  the  Fuel  Tax  Act, 
1981  by  subsection  5  (1)  of  the  Fuel  Tax  Amendment  Act, 
1991. 

15/92 


265 


O.  Reg.  178/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


987 


Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 


ANIMALS  FOR  RESEARCH  ACT 

O.  Reg.  178/92. 

Pounds. 

Made— March  25th,  1992. 

Filed— March  30th,  1992. 


1992—04—18 

LOI  SUR  LES  ANIMAUX  DESTINÉS  À  LA  RECHERCHE 

Règl.  de  l'Ont.  178/92 

Fourrières 

pris— le  25  mars  1992 

déposé— le  30  mars  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  17  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ANIMALS  FOR  RESEARCH  ACT 

1.    Regulation  17  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  French  version: 


FOURRIERES 

1  Les  définitions  qui  suivent  s'appliquent  au  présent  règlement. 

«  anesthésique  »  Intervention  qui  occasionne  la  perte  de  la  sensation  de 
douleur  dans  la  totalité  ou  une  partie  du  corps  d'un  animal;  les  termes 
«  anesthésie  »  et  «  anesthésier  »  ont  un  sens  correspondant.  («  anaes- 
thetic »,  «  anaesthesia  »,  «  anaesthetize  ») 

«  commun  »  Contenant  plus  d'un  animal.  («  communal  ») 

«  désinfecter  »  Nettoyer  dans  le  but  d'éliminer  les  agents  qui  provo- 
quent la  maladie;  le  terme  «désinfecté»  a  un  sens  correspondant. 
(«  sanitize  »,  sanitized  ») 

«environnement»  L'ensemble  des  conditions  et  des  éléments  qui 
constituent  le  milieu  d'un  animal  en  particulier.  («  environment  ») 

«  euthanasie  »  Le  fait  d'infliger  délibérément  une  mort  intentionnelle  à 
un  animal,  («euthanasia») 

«  intraperitoneal  »  Administré  dans  la  cavité  abdominale.  («  intraperi- 
toneal ») 

«  intraveineux  »  Administré  dans  une  veine.  («  intravenous  ») 

«  ravageur  »  Animal  dont  la  présence  peut  nuire  à  la  santé,  au  confort  ou 
au  bien-être  d'un  animal  dans  une  fourrière.  («  vermin  »)  Règl.  de 
l'Ont.  178/92,  art.  1. 

2  Chaque  fourrière  est  à  la  fois  : 

a)  située  dans  un  endroit  libre  de  conditions  qui  pourraient  avoir 
un  effet  préjudiciable  sur  la  salubrité  de  son  exploitation; 

b)  construite  de  sorte  qu'il  soit  possible  de  la  tenir  dans  un  état 
salubre.     Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  2. 

3  Chaque  partie  d'une  fourrière  qui  jouxte  un  bâtiment  faisant  partie 
d'une  fourrière  est  tenue  dans  un  état  d'ordre  et  de  propreté  et  libre 
d'ordures,  de  débris  ou  de  ravageurs.     Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  3. 

4  (1)  Le  présent  article  s'applique  à  la  fois  à: 

a)  chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  chiens  ou  des  chats  ou  qui  est 
occupée  par  un  chien  ou  un  chat  dans  une  fourrière; 

b)  chaque  pièce  qui  sert  à  l'entreposage  d'aliments  pour  animaux, 
de  litière  ou  de  déchets  ou  à  la  préparation  de  nourriture  dans 
une  fourrière. 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  17  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  ANIMAUX  DESTINÉS  À  LA  RECHERCHE 

1    Le  Règlement  17  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980  est  modifié  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


(2)  Les  planchers  présentent  les  caractéristiques  suivantes  : 

a)  ils  sont  construits  solidement  de  matériaux  durs  et  durables; 

b)  ils  sont  imperméables; 

c)  ils  sont  construits  de  matériaux  faciles  à  désinfecter; 

d)  ils  sont  tenus  en  bon  état  et  libres  de  fissures,  trous  et  d'autres 
dommages. 

(3)  Où  il  y  a  des  conduits  d'écoulement,  les  normes  suivantes  sont 
respectées  : 

a)  le  conduit  d'écoulement  et  tout  fossé  qui  y  est  relié  et  qui 
servent  à  l'élimination  des  déchets  sont  nettoyés  à  grande  eau 
aussi  souvent  qu'il  est  nécessaire  pour  empêcher  l'accumulation 
de  déchets  susceptibles  de  nuire  à  la  santé  ou  au  bien-être  des 
chiens  ou  des  chats  qui  se  trouvent  dans  la  pièce; 

b)  le  plancher  est  construit  et  tenu  de  sorte  que  les  liquides  de 
surface  s'échappent  par  le  conduit  d'écoulement; 

c)  l'exploitant  d'une  fourrière  fait  examiner  les  conduits  d'écoule- 
ment aussi  souvent  qu'il  est  nécessaire  pour  s'assurer  qu'ils 
fonctionnent  bien,  qu'ils  sont  munis  d'une  garde  d'eau  appro- 
priée et  qu'ils  n'abritent  aucun  ravageur. 

(4)  Les  murs  présentent  les  caractéristiques  suivantes  : 

a)  ils  sont  construits  solidement  de  matériaux  durs  et  durables; 

b)  ils  sont  imperméables  sur  une  hauteur  suffisante  pour  en  assurer 
l'entretien  hygiénique; 

c)  ils  sont  construits  de  matériaux  faciles  à  désinfecter; 

d)  ils  sont  tenus  en  bon  état  et  libres  de  fissures,  trous  et  d'autres 
dommages. 

(5)  Où  il  y  a  une  porte,  les  normes  suivantes  sont  observées  : 

a)  l'encadrement  ou  la  moulure  entourant  l'ouverture  de  la  porte 
sont  construits  et  tenus  de  sorte  qu'il  n'y  ait  aucun  espace 
susceptible  d'abriter  des  ravageurs; 

b)  la  porte  est  tenue  en 'bon  état  et  libre  de  fissures,  trous  et 
d'autres  dommages. 
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(6)  S'il  n'est  pas  possible  de  désinfecter  l'équipement  qui  se  trouve 
dans  la  pièce  sans  qu'il  faille  l'en  retirer,  l'ouverture  d'au  moins  une 
porte  doit  être  assez  grande  pour  permettre  de  retirer  l'équipement  de  la 
pièce. 

(7)  Où  il  y  a  une  fenêtre,  les  normes  suivantes  sont  observées  : 

a)  l'encadrement  ou  la  moulure  entourant  l'ouverture  de  la  fenêtre 
sont  construits  et  tenus  de  sorte  qu'il  n'y  ait  aucun  espace 
susceptible  d'abriter  des  ravageurs; 

b)  il  est  prévu  des  moyens  pour  éliminer  les  effets  d'une  exposi- 
tion directe  à  la  lumière  du  soleil  à  travers  la  fenêtre; 

c)  la  fenêtre  est  construite  et  tenue  de  sorte  que  les  ravageurs  ne 
puissent  s'introduire  par  ce  moyen; 

d)  la  fenêtre  est  tenue  en  bon  état  et  libre  de  fissures,  trous  et 
d'autres  dommages. 

(8)  Les  toits  et  les  plafonds  sont  à  la  fois  : 

a)  construits  solidement; 

b)  tenus  en  bon  état  et  libres  de  fissures,  trous  et  d'autres  dom- 
mages. 

(9)  Si  des  canalisations,  des  tuyaux  d'écoulement,  des  conduits  ou 
d'autres  installations  de  services  sont  installés  au  travers  d'un  plancher, 
d'un  mur  ou  d'un  plafond,  l'endroit  où  ceux-ci  entrent  dans  la  pièce  ou 
en  sortent  est  bouché  de  sorte  que  les  ravageurs  ne  puissent  s'y  intro- 
duire. 

(10)  Les  passages  et  les  allées  de  service  entre  les  cages  ou  les  parcs 
sont  assez  larges  pour  permettre  le  déplacement  sûr  et  efficace  de 
personnes  et  d'équipement  et  ne  sont  pas  utilisés  pour  y  entreposer  ou  y 
accumuler  des  matériaux  ou  de  l'équipement  d'aucune  sorte. 

(  H  )  Chaque  pièce  d'une  fourrière  est  tenue  propre. 

(12)  L'exploitant  d'une  fourrière  prend  toutes  les  mesures  raison- 
nables pour  empêcher  la  prolifération  de  ravageurs  et  d'invertébrés 
susceptibles  de  nuire  à  la  santé,  au  confort  ou  au  bien-être  des  chiens  ou 
des  chats  qui  se  trouvent  dans  la  fourrière  et  pour  les  détruire.  Règl.  de 
l'Ont.  178/92,  art.  4. 

5  (  1  )  Chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  chiens  ou  des  chats  dans  une 
fourrière  est  équipée  d'un  système  d'éclairage  conçu,  construit  et  tenu 
de  sorte  que  celui-ci  à  la  fois  : 

a)  disperse  la  lumière  aussi  également  et  avec  aussi  peu  d'éblouis- 
sement  que  possible; 

b)  fournisse  un  éclairage  suffisant  pour  permettre  l'observation 
appropriée  de  chaque  animal  qui  se  trouve  dans  la  pièce. 

(2)  Chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  chiens  ou  des  chats  dans  une 
fourrière  est  éclairée  adéquatement  pendant  au  moins  huit  heures  par 
période  de  vingt-quatre  heures.    Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  5. 

6  Chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  chiens  ou  des  chats  dans  une 
fourrière  est  adéquatement  ventilée  en  tout  temps  comme  l'exigent  la 
santé,  le  confort  et  le  bien-être  des  chiens  et  des  chats  qui  s'y  trou- 
vent.   Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  6. 

7  Chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  chiens  ou  des  chats  dans  une 
fourrière  est  tenue  à  une  température  qui  convient  à  la  santé,  au  bien-être 
et  au  confort  de  chaque  chien  ou  chat  qui  s'y  trouve.  Règl.  de  l'Ont. 
178/92,  art.  7. 

8  (1)  L'exploitant  de  chaque  fourrière  veille  à  ce  que  se  trouvent 
chaque  jour,  sur  les  lieux  où  est  située  la  fourrière  un  nombre  suffisant 
de  personnes  compétentes  pour  bien  prendre  soin  des  chiens  et  des  chats 
qui  se  trouvent  dans  la  fourrière. 


(2)  Sous  réserve  du  paragraphe  (3),  l'exploitant  de  chaque  fourrière 
affiche  ou  fait  afficher  dans  un  endroit  bien  en  vue  à  l'extérieur  de  la 
fourrière  un  avis  indiquant  les  jours  et  les  heures  d'ouverture  de  la 
fourrière  pour  les  personnes  qui  veulent  réclamer  des  chiens  ou  des  chats 
mis  en  fourrière.  Chaque  fourrière  est  ouverte  à  cette  fin  au  moins  une 
fois  par  jour  lorsqu'il  s'y  trouve  un  chien  ou  un  chat. 

(3)  Une  fourrière  peut  demeurer  fermée  les  jours  fériés  et  une  journée 
par  semaine  en  dehors  des  jours  fériés. 

(4)  Si  une  fourrière  demeure  fermée  une  journée  autre  qu'un  jour 
férié,  le  délai  de  réclamation  non  expiré  pour  un  chien  ou  un  chat  qui  se 
trouve  en  fourrière  ce  jour-là  est  prorogé  d'une  journée.  Règl.  de  l'Ont. 
178/92,  art.  8. 

9  Seules  les  personnes  qualifiées  pour  contrôler  les  chiens  et  les 
chats  contrôlent  les  chiens  ou  les  chats  qui  se  trouvent  dans  une 
fourrière.     Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  9. 

10  (1)  Chaque  chien  ou  chat  qui  se  trouve  dans  une  fourrière  est 
identifié  au  moyen  d'un  collier,  d'une  étiquette  individuelle  ou  d'une 
marque  physique  ou  au  moyen  d'une  étiquette  ou  d'une  marque  sur  la 
cage  dans  laquelle  est  gardé  le  chien  ou  le  chat. 

(2)  L'exploitant  de  chaque  fourrière  y  tient  un  registre  de  chaque 
animal  qui  se  trouve  dans  la  fourrière  et  garde  ce  registre  sur  place 
pendant  au  moins  deux  ans  après  la  date  à  laquelle  l'animal  s'est  trouvé 
à  la  fourrière  pour  la  dernière  fois.  Figurent  dans  le  registre  les  ren- 
seignements suivants  : 

a)  le  sexe  de  l'animal; 

b)  l'âge  estimatif  et  le  poids  de  l'animal; 

c)  la  couleur,  les  marques  et  les  anomalies  de  l'animal; 

d)  la  race  ou  le  genre  d'animal; 

e)  un  relevé  des  circonstances  entourant  la  mise  en  fourrière  de 
l'animal; 

f)  l'heure,  la  date  et  le  lieu  où  l'animal  a  été  trouvé; 

g)  la  date  et  l'heure  où  l'animal  est  arrivé  à  la  fourrière; 

h)  un  relevé  de  toute  étiquette  ou  plaque,  entre  autres  moyens 
d'identification,  trouvée  sur  l'animal  à  son  arrivée  à  la  four- 
rière; 

i)  si  l'animal  est  remis  à  son  propriétaire,  les  nom  et  adresse  de  ce 
dernier  et  la  date  de  la  remise; 

j)  si  l'animal  est  vendu  ou  qu'il  en  est  disposé  par  un  don,  les  nom 
et  adresse  de  la  personne  à  qui  il  est  vendu  ou  donné  ainsi 
qu'une  déclaration  concernant  l'objet  de  la  vente  ou  de  la 
disposition; 

k)  si  l'animal  est  vendu  à  l'exploitant  d'un  service  de  recherche, 
les  nom  et  adresse  du  service  de  recherche  ainsi  qu'une  preuve 
de  vente; 

1)  si  l'animal  est  mis  à  mort,  la  date  de  la  mise  à  mort  ainsi  qu'une 
déclaration  énonçant  l'alinéa  du  paragraphe  20  (7)  de  la  Loi  en 
vertu  duquel  l'animal  est  mis  à  mort.  Règl.  de  l'Ont.  178/92, 
art.  10. 

11  Chaque  cage  ou  parc  utilisé  dans  une  fourrière  pour  y  loger  des 
chiens  ou  des  chats  est  construit  et  tenu  de  sorte  que  : 

a)   chaque  animal  y  puisse  confortablement  : 

(i)    s'étirer  les  pattes  sur  toute  leur  longueur, 

(ii)    se  tenir  debout. 
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(iii)    s'asseoir, 
(iv)    se  retourner, 
(v)    se  coucher  de  tout  son  long; 

b)  il  soit  improbable  qu'un  animal  s'y  blesse; 

c)  les  animaux  ne  puissent  s'en  échapper  facilement; 

d)  le  transfert  de  germes  pathogènes  soit  éliminé  autant  que 
possible; 

e)  il  soit  facile  de  le  désinfecter.     Règl.  de  l'Ont.  1 78/92,  art.  1 1 . 

12  Si  un  groupe  de  chiens  ou  de  chats  dans  une  fourrière  sont  logés 
dans  une  cage,  un  parc  ou  un  enclos  pour  chiens  communs,  aucun  autre 
chien  ou  chat,  selon  le  cas,  ne  doit  y  être  placé  avec  le  groupe  de  chiens 
ou  de  chats  si  le  placement  de  cet  autre  chien  ou  chat  risque  de  nuire  à 
l'un  des  autres  chiens  ou  chats.  En  outre,  si  le  comportement  de  chiens 
ou  de  chats  dans  une  cage,  un  parc  ou  un  enclos  pour  chiens  est  tel  que 
ceux-ci  risquent  de  devenir  nuisibles,  le  chien  ou  le  chat  dont  le  retrait 
éliminerait  le  risque  est  retiré  sans  délai.    Règl.del'Ont.  178/92,art.  12. 

13  (  1  )  Le  présent  article  s'applique  à  tous  les  parcs  ou  à  toutes  les 
cages  qui  se  trouvent  dans  chaque  fourrière. 

(2)  La  litière  dans  chaque  cage  ou  parc  est  changée  aussi  souvent  qu'il 
faut  pour  la  garder  sèche,  propre  et  libre  d'émanations  délétères. 

(3)  Les  parcs  ou  cages  et  les  bassins  prévus  pour  recevoir  les 
excréments  et  les  déchets  sont  nettoyés  et  débarrassés  des  excréments  et 
des  déchets  qu'ils  contiennent  aussi  souvent  que  l'exigent  la  santé  et  le 
confort  de  chaque  chien  ou  chat  qui  s'y  trouve. 

(4)  Chaque  chien  ou  chat  qui  loge  dans  une  cage  ou  un  parc  est 
transféré  dans  une  cage  ou  un  parc  fraîchement  désinfecté  aussi  souvent 
que  l'exigent  sa  santé  et  son  confort. 

(5)  Aucun  chien  ou  chat  ne  doit  être  placé  dans  une  cage  ou  un  parc 
vide  dont  il  n'est  pas  le  dernier  occupant  à  moins  que  la  cage  ou  le  parc 
ainsi  que  l'équipement  connexe  n'aient  d'abord  été  désinfectés. 

(6)  Si  une  cage  est  nettoyée  ou  désinfectée,  le  support  de  cage  ou  une 
partie  de  celui-ci  qui  est  utilisé  avec  la  cage  est  nettoyé  ou  désinfecté  en 
même  temps. 

(7)  Chaque  animal  est  protégé  contre  le  liquide  pulvérisé  lorsqu'une 
cage  ou  un  parc  est  en  voie  de  nettoyage. 

(8)  Chaque  dispositif  utilisé  pour  fournir  de  l'eau  potable  à  un  chien 
ou  à  un  chat  est  tenu  propre  et  est  construit  et  tenu  de  façon  à  s'assurer 
des  faits  suivants  : 

a)  le  chien  ou  le  chat  reçoit  de  l'eau; 

b)  le  dispositif  fonctionne  bien. 

(9)  Chaque  contenant  à  nourriture  ou  à  eau  est  tenu  propre.  Règl.  de 
l'Ont.  178/92,  art.  13. 

14  (  1  )  Chaque  chien  ou  chat  qui  se  trouve  dans  une  fourrière  reçoit 
en  quantité  suffisante  une  nourriture  nutritive  adaptée  à  ses  besoins.  La 
nourriture  doit  en  outre  être  agréable  au  goût  et  non  contaminée. 

(2)  L'eau  et  la  nourriture  destinées  à  un  chien  ou  à  un  chat  qui  se 
trouve  dans  une  fourrière  sont  fournies  dans  des  contenants  ou  des 
dispositifs  faciles  à  désinfecter  qui  n'entravent  pas  les  activités  visées  à 
l'article  1 1  ;  la  nourriture  ne  doit  pas  être  placée  directement  sur  le 
plancher  de  la  cage  ou  du  parc  où  se  trouve  le  chien  ou  le  chat. 

(3)  Il  est  fourni  une  quantité  suffisante  d'eau  potable  à  chaque  chien 
ou  chat  qui  se  trouve  dans  une  fourrière. 

(4)  Si  un  chien  ou  un  chat  est  nourri  d'aliments  périssables,  les  restes 


d'aliments  sont  enlevés  de  la  cage  ou  du  parc  chaque  jour. 
l'Ont.  178/92,  art.  14. 


Règl.  de 


15  (1)  Dans  chaque  fourrière,  les  déchets  et  les  excréments  sont 
recueillis  et  éliminés  de  façon  hygiénique. 

(2)  Sous  réserve  de  la  Loi  sur  les  cadavres  d'animaux,  dans  une 
fourrière,  la  carcasse  d'un  animal  est  à  la  fois  : 

a)  retirée  sans  délai  de  sa  cage  ou  de  son  parc; 

b)  exception  faite  de  la  carcasse  ou  d'une  partie  de  carcasse  qui  est 
conservée  de  façon  hygiénique  en  vue  de  travaux  de  recherche, 
éliminée  sans  délai. 

(3)  Si  la  carcasse  d'un  animal  est  éliminée  et  que  le  cadavre  de 
l'animal  n'est  pas  un  cadavre  d'animal  au  sens  de  la  U}i  sur  les  cadavres 
d'animaux,  la  carcasse  est  éliminée  de  l'une  ou  l'autre  des  façons 
suivantes  : 

a)  en  l'enterrant  sous  au  moins  deux  pieds  de  terre; 

b)  en  l'incinérant; 

c)  en  la  livrant  à  un  fondoir  qui  est  : 

(i)  soit  titulaire  d'un  permis  délivré  en  vertu  de  la  Loi  sur 
les  cadavres  d'animaux, 

(ii)  soit  approuvé  aux  termes  de  la  Loi  suri  'inspection  de  la 
viande  (Canada),  dans  un  véhicule  construit  et  équipé 
conformément  à  la  Loi  sur  tes  cadavres  d'ani- 
maux.   Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  15. 

16  Dans  une  fourrière,  l'exploitant  prend  ou  fait  prendre  toutes  les 
mesures  possibles  pour  traiter  les  animaux  malades  et  pour  empêcher 
que  la  maladie  ne  se  propage  et  que  les  animaux  ne  souffrent.  Règl.  de 
l'Ont.  178/92,  art.  16. 

17  (1)  Il  est  fourni  à  chaque  chat  logé  dans  une  fourrière  de  la  litière 
pour  y  recueillir  les  excréments  et  les  déchets. 

(2)  Chaque  cage  ou  parc  communs  qui  servent  à  loger  des  chats  dans 
une  fourrière  sont  équipés  de  juchoirs  de  repos  construits  et  tenus  de 
manière  à  assurer  des  surfaces  propres,  sèches  et  sûres  qui  soient  assez 
grandes  pour  permettre  aux  chats  de  s'étendre  confortablement;  les 
juchoirs  de  repos  ne  doivent  pas  tous  être  placés  à  la  même  hau- 
teur.    Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  17. 

18  (1)  Si  un  chien  a  été  logé  vingt  et  un  jours  dans  une  cage  qui 
n'est  pas  au  moins  deux  fois  plus  haute  que  lui,  mesuré  à  la  hauteur  du 
garrot,  et  que  le  chien  n'a  pas  eu  tous  les  jours  un  accès  raisonnable  à 
une  aire  d'exercice  à  l'extérieur  de  la  cage,  le  chien  est  logé  dans  une 
cage  ou  un  parc  qui  est  au  moins  deux  fois  plus  haut  que  lui,  mesuré  à  la 
hauteur  du  garrot. 

(2)  Chaque  parc  qui  sert  à  loger  des  chiens  dans  une  fourrière  est 
construit  et  tenu  de  manière  à  assurer  une  surface  propre,  sèche  et  sûre 
qui  permette  aux  chiens  de  s'étendre  confortablement  en  tout 
temps.     Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  18. 

19  (1)  Un  enclos  pour  chiens  extérieur  qui  se  trouve  dans  une 
fourrière  peut  servir  pour  faire  faire  de  l'exercice  aux  chiens  aux 
conditions  suivantes  : 

1 .  Aucun  chien  ne  doit  être  transféré  d'un  logement  intérieur  à  un 
enclos  pour  chiens  extérieur  ou  vice  versa  si  cela  risque 
d'occasionner  un  changement  d'environnement  qui  causera 
vraisemblablement  du  mal  au  chien. 

2.  La  surface  que  recouvre  l'enclos  pour  chiens  est  tenue  de  façon 
que  l'eau  de  surface  excédentaire  s'échappe  rapidement. 

3.  L'enclos  pour  chiens  où  est  gardé  le  chien  est  clôturé  de  façon 
à  empêcher  que  celui-ci  ne  s'échappe. 
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4.  L'enclos  pour  chiens  est  gardé  propre  et  libre  de  tout  matériau 
ou  équipement  susceptible  de  causer  du  mal  au  chien. 

5 .  Chaque  chien  qui  se  trouve  dans  1  '  enclos  pour  chiens  doit  avoir 
accès  à  un  abri  qui  offre  les  avantages  suivants;  il  est  : 

a)  facile  d'accès  pour  lui; 

b)  assez  grand  pour  recevoir  confortablement  tous  les 
chiens  qui  se  trouvent  dans  l'enclos  pour  chiens; 

c)  construit  et  tenu  de  façon  à  offrir  une  bonne  protection 
contre  les  effets  d'une  exposition  directe  à  la  lumière  du 
soleil  et  contre  les  effets  des  précipitations  et  du  vent; 

d)  sec  et  bien  drainé.     Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  19. 

20  (1)  Si  un  chien  ou  un  chat  qui  se  trouve  dans  une  fourrière,  fait 
l'objet  d'une  euthanasie,  celle-ci  est  pratiquée  selon  les  normes  sui- 
vantes : 

a)  par  une  personne  ou  des  personnes  formées  à  l'usage  de 
procédés  d'euthanasie; 

b)  d'une  manière  telle  que  la  mort  du  chien  ou  du  chat  se  produise 
sans  douleur,  retard  ou  inconfort  inutile; 

c)  de  façon  à  ne  pas  mettre  en  danger  ni  déranger  les  autres 
animaux  qui  se  trouvent  dans  la  fourrière. 

(2)  Nul  ne  doit  faire  usage  de  procédés  d'euthanasie  sur  un  chien  ou 
un  chat  qui  se  trouve  dans  une  fourrière  à  moins  qu'il  ne  s'agisse  d'un 
procédé  autorisé  en  vertu  de  l'article  21  ou  22  et  que  le  genre  d'équipe- 
ment et  la  façon  de  l'utiliser  ne  soient  approuvés  par  le  directeur.  Règl. 
de  l'Ont.  178/92,  art.  20. 

21  (1)  Le  présent  article   s'applique   à   l'euthanasie   pratiquée 


autrement  qu'au  moyen  de  produits  chimiques  sur  des  chiens  ou  des 
chats. 

(2)  Les  procédés  d'euthanasie  suivants  sont  permis  : 

1.  Dans  le  cas  de  chiens,  l'usage  d'un  pistolet  à  cheville 
percutante. 

2.  L'usage  d'une  arme  à  feu. 

3.  L'exsanguination,  mais  seulement  si  l'animal  est  totalement 
anesthésié  avant  et  pendant  l'intervention. 

4.  Dans  le  cas  de  chiens,  r electrocution.  Règl.  de  l'Ont.  178/92, 
art.  21. 

22    (1)  Le  présent  article  s'applique  à  l'euthanasie  pratiquée  au 
moyen  de  produits  chimiques  sur  des  chiens  ou  des  chats. 

(2)  Les  procédés  d'euthanasie  suivants  sont  permis  : 

1 .  L' administration  intraveineuse  ou  intraperitoneal  de  barbituri- 
ques. 

2.  L'administration  intraveineuse  lente  du  produit  pharmaceutique 
T-61  de  Hoechst. 

3.  L'administration  intraveineuse  d'hydrate  de  chloral. 

4.  L'inhalation  d'éther. 

5.  L'inhalation  de  dioxyde  de  carbone. 

6.  L'inhalation  de  chloroforme. 

7.  L'inhalation  d'oxyde  de  carbone,  mais  seulement  si  la  grande 
majorité  des  impuretés  ont  été  enlevées  du  produit  et  que  la 
température  de  l'oxyde  de  carbone  ne  dépasse  pas  25  degrés 
centigrade.     Règl.  de  l'Ont.  178/92,  art.  22. 
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REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  18  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ANIMALS  FOR  RESEARCH  ACT 

1.    Regulation  18  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  French  version: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  18  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  ANIMAUX  DESTINÉS  À  LA  RECHERCHE 

1    Le  Règlement  18  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980  est  modifié  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


SERVICES  DE  RECHERCHE  ET  ANIMALERIES 

1    Les  définitions  qui  suivent  s'appliquent  au  présent  règlement. 

«  anesthésique  »  Intervention  qui  occasionne  la  perte  de  la  sensation  de 
douleur  dans  la  totalité  ou  une  partie  du  corps  d'un  animal;  les  termes 
«  anesthésié  »  et  «  anesthésier  »  ont  un  sens  cortespondant.  («  anaes- 
thetic »,  «  anaesthesia  »,  «  anaesthetize  ») 

«  bétail  »  Bovins,  chèvres,  chevaux,  moutons  ou  porcs.  («  live  stock  ») 

«  commun  »  Contenant  plus  d'un  animal.  («  communal  ») 

«  désinfecter  »  Nettoyer  dans  le  but  d'éliminer  les  agents  qui  provo- 
quent la  maladie;  le  terme  «désinfecté»  a  un  sens  correspondant. 
(«  sanitize  »,  «  sanitized  ») 


«environnement»  L'ensemble  des  conditions  et  des  éléments  qui 
constituent  le  milieu  d'un  animal  en  particulier.  («  environment  ») 

«  euthanasie  »  Le  fait  d'infliger  délibérément  une  mort  intentionnelle  à 
un  animal,  sauf  si  la  mort  découle  directement  d'une  expérience  ou 
d'un  essai.  («  euthanasia  ») 

«  gibier  à  poil  »  Gibier  à  poil  ou  animal  à  fourrure  au  sens  de  la  Loi  sur 
la  chasse  et  la  pêche.  («  game  animal  ») 

«  intracardiaque  »  Administré  dans  le  coeur.  («  intracardial  ») 

«  intraperitoneal  »  Administré  dans  la  cavité  abdominale.  («  intraperi- 
toneal ») 

« intrathoracique »  Administré  dans  la  cavité  thoracique.  («intratho- 
racic ») 
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«  intraveineux  »  Administré  dans  une  veine.  («  intravenous  ») 

«  ravageurs  »  Animal  dont  la  présence  peut  nuire  à  la  santé,  au  confort 
ou  au  bien-être  d'un  animal  dans  un  service  de  recherche  ou  une 
animalerie.  («  vermin  »)    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  1. 

2  Les  services  de  recherche  et  les  animaleries  sont  à  la  fois  : 

a)  situés  dans  un  endroit  libre  de  conditions  qui  pourraient  avoir 
un  effet  préjudiciable  sur  la  salubrité  de  leur  exploitation; 

b)  construits  de  sorte  qu'il  soit  possible  de  les  tenir  dans  un  état 
salubre.     Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  2. 

3  Chaque  partie  d'un  service  de  recherche  ou  d'une  animalerie  qui 
jouxte  un  bâtiment  faisant  partie  d'un  service  de  recherche  ou  d'une 
animalerie  est  tenue  dans  un  état  d'ordre  et  de  propreté,  libre  d'ordures, 
de  débris  ou  de  ravageurs.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  3. 

4  (1)  Le  présent  article  s'applique  à  la  fois  à  : 

a)  chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  animaux  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  ou  qui  est  utilisée  pour  des 
interventions  chirurgicales,  des  expériences  ou  des  essais 
mettant  en  cause  des  animaux; 

b)  chaque  pièce  qui  sert  à  l'entreposage  d'aliments  pour  animaux, 
de  litière  ou  de  déchets  ou  à  la  préparation  de  nourriture  dans 
un  service  de  recherche  ou  une  animalerie. 

(2)  Les  planchers  présentent  les  caractéristiques  suivantes  : 

a)  ils  sont  construits  solidement  de  matériaux  durs  et  durables; 

b)  ils  sont  imperméables; 

c)  ils  sont  construits  de  matériaux  faciles  à  désinfecter; 

d)  ils  sont  tenus  en  bon  état  et  libres  de  fissures,  trous  et  d'autres 
dommages. 

(3)  Où  il  y  a  des  conduits  d'écoulement,  les  normes  suivantes  sont 
respectées  : 

a)  le  conduit  d'écoulement  et  tout  caniveau  qui  y  est  relié  et  qui 
servent  à  l'élimination  des  déchets  sont  nettoyés  à  grande  eau 
aussi  souvent  qu'il  est  nécessaire  pour  empêcher  l'accumulation 
de  déchets  susceptibles  de  nuire  à  la  santé  ou  au  bien-être  des 
animaux  qui  se  trouvent  dans  la  pièce; 

b)  le  plancher  est  construit  et  tenu  de  sorte  que  les  liquides  de 
surface  s'échappent  par  le  conduit  d'écoulement; 

c)  l'exploitant  d'un  service  de  recherche  ou  d'une  animalerie  fait 
examiner  les  conduits  d'écoulement  aussi  souvent  qu'il  est 
nécessaire  pour  s'assurer  qu'ils  fonctionnent  bien,  qu'ils  sont 
munis  d'une  garde  d'eau  appropriée  et  qu'ils  n'abritent  aucun 
ravageur. 

(4)  Les  murs  présentent  les  caractéristiques  suivantes  : 

a)  ils  sont  construits  solidement  de  matériaux  durs  et  durables; 

b)  ils  sont  imperméables  sur  une  hauteur  suffisante  pour  en  assurer 
l'entretien  hygiénique; 

c)  ils  sont  construits  de  matériaux  faciles  à  désinfecter; 

d)  ils  sont  tenus  en  bon  état  et  libres  de  fissures,  trous  et  d'autres 
dommages. 

(5)  Où  il  y  a  une  porte,  les  normes  suivantes  sont  observées  : 

a)  l'encadrement  ou  la  moulure  entourant  l'ouverture  de  la  porte 
sont  construits  et  tenus  de  sorte  qu'il  n'y  ait  aucun  espace 
susceptible  d'abriter  des  ravageurs; 


b)  la  porte  est  tenue  en  bon  état  et  libre  de  fissures,  trous  et 
d'autres  dommages. 

(6)  S'il  n'est  pas  possible  de  désinfecter  l'équipement  qui  se  trouve 
dans  la  pièce  sans  qu'il  faille  l'en  retirer,  l'ouverture  d'au  moins  une 
porte  doit  être  assez  grande  pour  permettre  de  retirer  l'équipement  de  la 
pièce. 

(7)  Où  il  y  a  une  fenêtre,  les  normes  suivantes  sont  observées  : 

a)  l'encadrement  ou  la  moulure  entourant  l'ouverture  de  la  fenêtre 
sont  construits  et  tenus  de  sorte  qu'il  n'y  ait  aucun  espace 
susceptible  d'abriter  des  ravageurs; 

b)  il  est  prévu  des  moyens  pour  éliminer  les  effets  d'une  exposi- 
tion directe  à  la  lumière  du  soleil  à  travers  la  fenêtre; 

c)  la  fenêtre  est  construite  et  tenue  de  sorte  que  les  ravageurs  ne 
puissent  s'introduire  par  ce  moyen; 

d)  la  fenêtre  est  tenue  en  bon  état  et  libre  de  fissures,  trous  et 
d'autres  dommages. 

(8)  Les  toits  et  les  plafonds  sont  à  la  fois  : 

a)  construits  solidement; 

b)  tenus  en  bon  état  et  libres  de  fissures,  trous  et  d'autres 
dommages. 

(9)  Les  dispositifs  d'éclairage  sont  construits  et  entretenus  de  sorte 
qu'ils  soient  faciles  à  désinfecter. 

(10)  Si  des  canalisations,  des  tuyaux  d'écoulement,  des  conduits  ou 
d'autres  installations  de  services  sont  installés  au  travers  d'un  plancher, 
d'un  mur  ou  d'un  plafond,  l'endroit  où  ceux-ci  entrent  dans  la  pièce  ou 
en  sortent  est  bouché  de  sorte  que  les  ravageurs  ne  puissent  s'y  intro- 
duire. 

(11)  Les  passages  et  les  allées  de  service  entre  les  cages  ou  les  parcs 
sont  assez  larges  pour  permettre  le  déplacement  sûr  et  efficace  de 
personnes  et  d'équipement  et  ne  sont  pas  utilisés  pour  y  entreposer  ou  y 
accumuler  des  matériaux  ou  de  l'équipement  d'aucune  sorte. 

(  1 2)  Chaque  pièce  d'un  service  de  recherche  ou  d'une  animalerie  est 
tenue  propre. 

(13)  L'exploitant  d'un  service  de  recherche  ou  d'une  animalerie  prend 
toutes  les  mesures  raisonnables  pour  empêcher  la  prolifération  de 
ravageurs  et  d'invertébrés  susceptibles  de  nuire  à  la  santé,  au  confort  ou 
au  bien-être  des  animaux  qui  se  trouvent  dans  le  service  de  recherche  ou 
l'animalerie  et  pour  les  détruire.  Toutefois,  il  n'est  pas  nécessaire  de 
prendre  de  telles  mesures  lorsque  la  présence  de  ces  ravageurs  ou 
invertébrés  constitue  un  élément  essentiel  de  travaux  de  re- 
cherche.   Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  4. 

5  (  1  )  Chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  animaux  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  est  équipée  d'un  système  d'éclairage  conçu, 
construit  et  tenu  de  sorte  que  celui-ci  à  la  fois  : 

a)  disperse  la  lumière  aussi  également  et  avec  aussi  peu  d'éblouis- 
sement  que  possible; 

b)  fournisse  un  éclairage  suffisant  pour  permetu-e  l'observation 
appropriée  de  chaque  animal  qui  se  trouve  dans  la  pièce. 

(2)  Toutes  les  vingt-quatre  heures,  le  système  d'éclairage  visé  au 
paragraphe  (  1  )  est  actionné  de  façon  à  produire,  selon  le  cas,  pour  les 
animaux  logés  dans  la  pièce  : 

a)  au  moins  huit  heures  de  lumière  continue  dans  le  cas  d'animaux 
diurnes; 

b)  au  plus  seize  heures  de  lumière  continue  dans  le  cas  d'animaux 
nocturnes. 
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Toutefois,  il  n'est  pas  nécessaire  d'actionner  le  système  ainsi  lorsque  le 
nombre  d'heures  de  lumière  ou  l'absence  ou  la  diminution  de  lumière 
constitue  un  élément  essentiel  de  travaux  de  recherche.  Règl.  de  l'Ont. 
179/92,  art.  5. 

6  Chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  animaux  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  est  ventilée  en  tout  temps  au  moyen  d'un 
système  de  ventilation  qui  distribue  de  l'air  frais  ou  recyclé  uniformé- 
ment dans  la  pièce  sans  provoquer  de  courant  d'air  de  façon  à  fournir 
dans  la  pièce  l'air  frais  ou  recyclé  nécessaire  à  la  santé,  au  confort  et  au 
bien-être  des  animaux  qui  s'y  trouvent.  Toutefois,  il  n'est  pas  besoin  de 
ventiler  ainsi  la  pièce  lorsque  la  ventilation  ou  l'absence  de  ventilation 
constitue  un  élément  essentiel  de  travaux  de  recherche.  Règl.  de  l'Ont. 
179/92,  art.  6. 

7  Chaque  pièce  qui  sert  à  loger  des  animaux  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  est  tenue  à  une  température  qui,  à  la  fois  : 

a)  est  aussi  constante  que  possible; 

b)  convient  à  la  santé,  au  bien-être  et  au  confort  de  chaque  animal 
qui  y  est  logé,  sauf  lorsque  le  degré  de  température  constitue  un 
élément  essentiel  de  travaux  de  recherche.  Règl.  de  l'Ont. 
179/92,  art.  7. 

8  L'air  de  chaque  pièce  à  l'intérieur  d'un  bâtiment  qui  fait  partie 
d'un  service  de  recherche  ou  d'une  animalerie  et  qui  sert  à  loger  des 
animaux  est  tenu  à  un  degré  d'humidité  relative  qui  convient  à  la  santé, 
au  confort  et  au  bien-être  des  animaux  qui  s'y  trouvent,  sauf  lorsque  le 
degré  d'humidité  relative  constitue  un  élément  essentiel  de  travaux  de 
recherche.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  8. 

9  (  1  )  Si  le  service  de  recherche  ou  l'animalerie  reçoit  des  animaux 
qui  y  ont  été  expédiés  ou  transportés,  les  mesures  suivantes  s'im- 
posent : 

a)  le  lieu  oii  sont  placés  les  animaux  à  leur  arrivée  est  tenu  propre; 

b)  exception  faite  d'animaux  axéniques  ou  gnotoxéniques,  les 
animaux  sont  retirés  sans  retard  indu  des  conteneurs  dans 
lesquels  ils  ont  été  expédiés  ou  transportés; 

c)  les  animaux  sont  examinés  par  une  personne  compétente  en  la 
matière  aussitôt  que  possible  après  leur  arrivée  afin  de  déceler 
chez  eux  la  présence  de  maladies; 

d)  l'exploitant  prend  ou  fait  prendre  toutes  les  mesures  raison- 
nables pour  empêcher  que  les  animaux  ne  s'échappent. 

(2)  Si  l'exploitant  d'un  service  de  recherche  ou  d'une  animalerie 
rejette  des  animaux  qui  ont  été  expédiés  ou  transportés  au  service  de 
recherche  ou  à  l'animalerie,  il  prend  ou  fait  prendre  toutes  les  mesures 
raisonnables  nécessaires  à  la  santé,  au  bien-être  et  au  confort  des 
animaux  jusqu'à  ce  qu'ils  soient  transportés  du  service  de  recherche  ou 
del'animalerieouqu'ilssoientmisàmort.    Règl.del'Ont.  179/92,art.9. 

10  (1)  L'exploitant  de  chaque  service  de  recherche  et  de  chaque 
animalerie  veille  à  ce  que  ceux-ci  soient  dotés  d'un  nombre  suffisant  de 
personnes  compétentes  pour  bien  prendre  soin  des  animaux  qui  se 
trouvent  dans  le  service  de  recherche  ou  l'animalerie. 

(2)  Si  l'exploitant  d'un  service  de  recherche  ou  d'une  animalerie  a  été 
avisé  de  l'expédition  ou  du  transport  d'animaux  au  service  de  recherche 
ou  à  l'animalerie,  il  fait  en  sorte  que  quelqu'un  soit  présent  à  l'endroit  où 
doivent  arriver  les  animaux  au  moment  où  il  est  raisonnable  de  s'attendre 
à  leur  anivée.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  10. 

11  Seules  les  personnes  qualifiées  pour  contrôler  les  espèces  ou  le 
genre  d'animaux  concernés  contrôlent  les  animaux  au  service  de 
recherche  ou  à  l'animalerie.    Règl.  de  l'Ont.  1 79/92,  art.  1 1 . 

12  (1)  Les  chiens  ou  les  chats  qui  se  trouvent  dans  un  service  de 
recherche  sont  identifiés  au  moyen  d'un  tatouage,  d'un  collier,  d'une 
étiquette  individuelle  ou  d'une  marque  physique  ou  au  moyen  d'une 
étiquette  ou  d'une  marque  sur  la  cage  dans  laquelle  est  gardé  l'animal. 


(2)  L'exploitant  de  chaque  service  de  recherche  y  tient  un  registre  de 
chaque  chien  et  de  chaque  chat  qui  se  trouvent  au  service  de  recherche 
et  garde  ce  registre  sur  place  pendant  au  moins  deux  ans  après  la  date  à 
laquelle  le  chien  ou  le  chat  s'est  trouvé  au  service  de  recherche  pour  la 
dernière  fois.  Figurent  dans  le  registre  les  renseignements  suivants  : 

a)  le  sexe  du  chien  ou  du  chat; 

b)  l'âge  estimatif  et  le  poids  du  chien  ou  du  chat; 

c)  la  couleur,  les  marques  et  les  anomalies  du  chien  ou  du  chat; 

d)  la  race  du  chien  ou  du  chat  ou  le  type  de  celui-ci; 

e)  le  nom  de  la  personne  auprès  de  laquelle  le  chien  ou  le  chat  a 
été  acquis,  notamment  par  achat,  ainsi  que  la  date  d'achat  ou 
d'acquisition  si  le  chien  ou  le  chat  n'est  pas  né  au  service  de 
recherche; 

f)  les  factures,  actes  de  vente  ou  pièces  semblables  qui  prouvent 
l'achat  du  chien  ou  du  chat; 

g)  l'affectation  du  chien  ou  du  chat. 

(3)  L'exploitant  de  chaque  service  de  recherche  tient  un  registre  de 
tous  les  animaux  autres  que  les  chiens  ou  les  chats  qui  se  trouvent  au 
service  de  recherche  et  garde  ce  registre  sur  place  pendant  au  moins  un 
an  après  la  date  à  laquelle  les  animaux  sont  arrivés  au  service  de 
recherche.  Figurent  dans  le  registre  les  renseignements  suivants  : 

a)  la  date  d'arrivée  des  animaux; 

b)  le  nom  de  la  personne  auprès  de  laquelle  les  animaux  sont 
acquis,  notamment  par  achat; 

c)  l'affectation  des  animaux. 

(4)  Chaque  exploitant  d'une  animalerie  titulaire  d'un  permis  tient  et 
garde  sur  place  pendant  un  an  après  la  date  d'achat  ou  de  vente  un 
registre  de  tous  les  animaux  qu'il  a  achetés  ou  vendus.  Figurent  dans  le 
registre  les  renseignements  suivants  : 

a)  la  date  d'achat  ou  de  vente; 

b)  le  nom  de  la  personne  auprès  de  qui  les  animaux  ont  été  achetés 
ou  à  qui  ils  ont  été  vendus,  selon  le  cas.  Règl.  de  l'Ont. 
179/92,  art.  12. 

13  Chaque  cage,  aquarium  ou  parc  utilisé  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  pour  y  loger  des  animaux  est  construit  et 
tenu  de  sorte  que  : 

a)  exception  faite  des  poissons  et  des  serpents,  chaque  animal  y 
puisse  confortablement  : 

(i)    s'étirer  les  pattes  sur  toute  leur  longueur, 

(ii)    se  tenir  debout, 

(iii)    s'asseoir, 

(iv)    se  coucher,  et  dans  le  cas  d'animaux  autres  que  le  bétail, 
se  retourner  et  se  coucher  de  tout  son  long; 

b)  dans  le  cas  de  poissons  et  de  serpents,  chaque  animal  y  ait 
l'espace  nécessaire  à  sa  santé,  à  son  bien-être  et  à  son  confort; 

c)  il  soit  improbable  qu'un  animal  s'y  blesse; 

d)  il  soit  facile  d'y  observer  chaque  animal  qui  s'y  trouve  à  moins 
que  les  habitudes  naturelles  de  l'animal  ne  rendent  la  chose 
impossible; 

e)  les  animaux  ne  puissent  s'en  échapper  facilement; 
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f)  la  propagation  de  germes  pathogènes  soit  éliminée  autant  que 
possible; 

g)  il  soit  facile  de  le  désinfecter.    Régi,  de  l'Ont.  179/92,  art.  13. 

14  Si  un  groupe  d'animaux  dans  un  service  de  recherche  ou  une 
animalerie  sont  logés  dans  une  cage,  un  aquarium,  un  parc  ou  un  enclos 
communs,  aucun  autre  animal  ne  doit  y  être  placé  avec  le  groupe 
d'animaux  si  le  placement  de  cet  autre  animal  risque  de  nuire  à  l'un  des 
autres  animaux.  En  outre,  si  le  comportement  d'animaux  dans  une  cage, 
un  aquarium,  un  parc  ou  un  enclos  est  tel  que  ceux-ci  risquent  de  devenir 
nuisibles,  l'animal  ou  les  animaux  dont  le  retrait  éliminerait  le  risque 
sont  retirés  sans  délai.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  14. 

15  Les  mammifères  gravides  qui  se  trouvent  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  sont,  avant  leur  parturition,  à  la  fois  : 

a)  contrôlés  de  façon  à  empêcher  qu'ils  se  blessent; 

b)  tenus  dans  une  cage  ou  un  parc,  qui  comportent  les  caracté- 
ristiques suivantes,  ils  sont  : 

(i)  conçus  spécialement  pour  la  délivrance  en  toute  sûreté 
des  petits, 

(ii)  équipés  d'un  plancher  qui  est  construit  et  entretenu  de 
sorte  que  les  animaux  qui  s'y  trouvent  ne  puissent  se 
blesser, 

(iii)  dotés  d'un  environnement  propice  à  la  parturition  de 
l'animal, 

(iv)  dotés  du  chauffage,  de  l'éclairage  et  de  la  ventilation 
nécessaires  à  la  santé,  au  confort  et  à  la  sécurité  de 
l'animal  et  de  ses  petits.  Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art. 
15. 

16  (1)  Le  présent  article  s'applique  à  tous  les  aquariums,  parcs, 
stalles,  cages  ou  enclos  qui  se  trouvent  dans  chaque  service  de  recherche 
ou  animalerie  et  qui  servent  à  loger  des  animaux,  exception  faite  des 
aquariums,  cages,  parcs  ou  enclos  construits  et  tenus  de  façon  à  simuler, 
d'aussi  près  que  possible,  l'environnement  naturel  de  l'animal  ou  des 
animaux  qui  s'y  trouvent. 

(2)  La  litière  dans  chaque  cage,  parc,  stalle  ou  enclos  est  changée 
aussi  souvent  qu'il  faut  pour  la  garder  sèche,  propre  et  libre  d'émana- 
tions délétères. 

(3)  Les  aquariums,  parcs,  stalles,  cages,  enclos  et  bassins  prévus  pour 
recevoir  les  excréments  et  les  déchets  sont  nettoyés  et  débarrassés  des 
excréments  et  des  déchets  qu'ils  contiennent  aussi  souvent  que  l'exigent 
la  santé  et  le  confort  de  chaque  animal. 

(4)  Chaque  animal  qui  loge  dans  une  cage  ou  un  parc  est  transféré 
dans  une  cage  ou  un  parc  fraîchement  désinfecté  aussi  souvent  que 
l'exigent  sa  santé  et  son  confort. 

(5)  Aucun  animal  ne  doit  être  placé  dans  une  cage  ou  un  parc  vide 
dont  il  n'est  pas  le  dernier  occupant  à  moins  que  la  cage  ou  le  parc  ainsi 
que  l'équipement  connexe  n'aient  d'abord  été  désinfectés. 

(6)  Si  une  cage  est  nettoyée  ou  désinfectée,  le  support  de  cage,  ou  une 
partie  de  celui-ci,  qui  est  utilisé  avec  la  cage  est  nettoyé  ou  désinfecté  en 
même  temps. 

(7)  Chaque  animal  est  protégé  contre  le  liquide  pulvérisé  lorsqu'une 
cage,  un  parc  ou  un  enclos  est  en  voie  de  nettoyage. 

(8)  Chaque  dispositif  utilisé  pour  fournir  de  l'eau  potable  à  un  animal 
est  tenu  propre  et  est  construit  et  tenu  de  façon  à  s'assurer  des  faits 
suivants  : 

a)  l'animal  reçoit  de  l'eau; 

b)  le  dispositif  fonctionne  bien. 


(9)  Chaque  contenant  à  nourriture  ou  à  eau  est  tenu  propre. 
rOm.  179/92,  art.  16. 
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17  (1)  Chaque  animal  qui  se  trouve  dans  un  service  de  recherche  ou 
une  animalerie  reçoit  en  quantité  suffisante  une  nourriture  nutritive 
adaptée  aux  besoins  de  son  espèce;  la  nourriture  doit  en  outre  être 
agréable  au  goût  et  non  contaminée. 

(2)  Le  paragraphe  (1)  ne  s'applique  pas  à  un  animal  qui  se  trouve 
dans  un  service  de  recherche  et  qui  fait  l'objet  de  travaux  de  recherche 
où  le  régime  de  l'animal  constitue  un  élément  essentiel  des  travaux  de 
recherche,  mais  seulement  dans  la  mesure  où  ceux-ci  l'exigent. 

(3)  Exception  faite  des  végétaux  frais,  l'eau  et  la  nourriture  destinées 
à  un  mammifère  ou  à  un  oiseau  qui  se  trouve  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  sont  fournies  dans  des  contenants  ou  des 
dispositifs  faciles  à  désinfecter  qui  n'entravent  pas  les  activités  visées  à 
l'alinéa  13  a);  la  nourriture  ne  doit  pas  être  placée  directement  sur  le 
plancher  de  la  cage,  du  parc  ou  de  l'enclos  où  se  trouve  l'animal. 

(4)  Le  paragraphe  (3)  ne  s'applique  pas  aux  animaux  suivants  : 

a)  les  jeunes  animaux; 

b)  les  animaux  axéniques  ou  gnotoxéniques; 

c)  le  bétail; 

d)  les  animaux  logés  dans  une  cage  où  les  animaux  sont  mis  à 
mort  pas  plus  de  dix  jours  après  y  avoir  été  placés; 

e)  les  primates  non  humains; 

f)  les  visons  et  les  furets,  dont  la  nourriture  est  placée  sur  le 
dessus  de  la  cage  ou  du  parc. 

(5)  Il  est  fourni  une  quantité  suffisante  d'eau  potable  à  chaque  animal 
qui  se  trouve  dans  un  service  de  recherche  ou  une  animalerie. 

(6)  Le  paragraphe  (5)  ne  s'applique  pas  à  un  animal  qui  se  trouve 
dans  un  service  de  recherche  et  qui  fait  l'objet  de  travaux  de  recherche 
où  la  consommation  d'eau  de  l'animal  constitue  un  élément  essentiel  des 
travaux  de  recherche,  mais  seulement  dans  la  mesure  où  ceux-ci 
l'exigent. 

(7)  Si  un  animal  qui  se  trouve  dans  une  cage  ou  un  parc  est  nourri 
d'aliments  périssables,  les  restes  d'aliments  sont  enlevés  de  la  cage  ou 
du  parc  chaque  jour. 

(8)  Les  restes  végétaux  ou  les  morceaux  en  provenance  de  cuisines 
d'établissements,  de  magasins,  de  restaurants  ou  d'autres  endroits 
semblables  ne  doivent  pas  être  fournis  aux  animaux  qui  se  trouvent  dans 
un  service  de  recherche  ou  une  animalerie. 

(9)  Les  paragraphes  (3)  et  (7)  ne  s'appliquent  pas  aux  animaux  qui 
sont  logés  dans  un  environnement  visant  à  simuler,  d'aussi  près  que 
possible,renvironnementnatureldesanimaux.  Règl.del'Ont.  179/92, 
art.  17. 

18  (1)  Dans  chaque  service  de  recherche  ou  animalerie,  les  déchets 
et  les  excréments  sont  recueillis  et  éliminés  de  façon  hygiénique. 

(2)  Sous  réserve  de  la  Loi  sur  les  cadavres  d'animaux,  dans  un 
service  de  recherche  ou  une  animalerie,  la  carcasse  d'un  animal  est  à  la 
fois: 

a)  retirée  sans  délai  de  sa  cage,  de  son  aquarium,  de  son  parc  ou  de 
son  enclos; 

b)  sans  délai,  exception  faite  de  la  carcasse  ou  d'une  partie  de 
carcasse  qui  est  conservée  de  façon  hygiénique  en  vue  de 
travaux  de  recherche  autres  qu'une  autopsie  : 

(i)    soit  éliminée. 
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(ii)  soit  transportée  à  une  salle  d'autopsie  aux  fins  d'autop- 
sie et,  une  fois  celle-ci  effectuée,  éliminée  sans  délai, 

(iii)  soit  placée,  exception  faite  du  bétail,  dans  un  contenant 
étanche  et  gardée  au  froid  jusqu'à  ce  qu'elle  puisse  être 
transportée  à  une  salle  d'autopsie  aux  fins  d'autopsie  et, 
une  fois  celle-ci  effectuée,  éliminée  sans  délai. 

(3)  Si  la  carcasse  d'un  animal  est  éliminée  et  que  le  cadavre  de 
l'animal  n'est  pas  un  cadavre  d'animal  au  sens  de  la  Loi  sur  les  cadavres 
d'animaux,  la  carcasse  est  éliininée  de  l'une  ou  l'autre  des  façons 
suivantes  : 

a)  en  l'enterrant  sous  au  moins  deux  pieds  de  terre; 

b)  en  l'incinérant; 

c)  en  la  livrant  à  un  fondoir  qui  est  : 

(i)  soit  titulaire  d'un  permis  délivré  en  vertu  de  la  Loi  sur 
les  cadavres  d'animaux, 

(ii)  soit  approuvé  aux  termes  de  la  Loi  suri  'inspection  de  la 
viande  (Canada),  dans  un  véhicule  construit  et  équipé 
conformément  à  la  Loi  sur  les  cadavres  d'animaux; 

d)  en  la  plaçant  dans  une  fosse  d'élimination  d'un  genre  et  d'une 
construction  approuvés  par  le  directeur.  Règl.  de  l'Ont. 
179/92,  art.  18. 

19  (1)  Dans  un  service  de  recherche  ou  une  animalerie,  l'exploitant 
prend  ou  fait  prendre  toutes  les  mesures  possibles  pour  traiter  les 
animaux  malades  et  pour  empêcher  que  la  maladie  ne  se  propage  et  que 
les  animaux  ne  souffrent.  Toutefois,  ces  mesures  n'ont  pas  à  être  prises 
lorsqu'elles  forment  un  élément  essentiel  de  travaux  de  recherche. 

(2)  L'exploitant  de  chaque  service  de  recherche  ou  animalerie  fournit 
les  vêtements  qu'il  estime  nécessaires  aux  inspecteurs  afin  de  protéger 
la  santé  des  animaux  qui  se  trouvent  dans  le  service  de  recherche  ou 
l'animalerie.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  19. 

20  (1)  L'eau  fournie  dans  un  aquarium,  une  cage  ou  un  parc  à  des 
batraciens  qui  se  trouvent  dans  un  service  de  recherche  ou  une  ani- 
malerie est  libre  de  contamination  qui  risque  de  causer  des  dommages 
aux  batraciens. 

(2)  Chaque  aquarium,  cage  ou  parc  qui  sert  à  loger  des  batraciens 
dans  un  service  de  recherche  ou  une  animalerie  est  construit  et  tenu  de 
façon  à  fournir  aux  batraciens  qui  s'y  trouvent  une  aire  de  repos 
adéquate  et  facile  d'accès  en  tout  temps. 

(3)  Les  insectes  vivants  fournis  comme  nourriture  à  un  batracien  qui 
se  trouve  dans  un  service  de  recherche  ou  une  animalerie  sont  contrôlés 
de  façon  à  éviter  qu'ils  ne  s'échappent.    Règl.  de  l'Ont.  1 79/92,  art.  20. 

21  (1)  Les  chats  reçus  dans  un  service  de  recherche,  avant  d'être 
utilisés  dans  le  cadre  de  travaux  de  recherche  autres  que  ceux  effectués 
dans  les  dix  jours  de  leur  arrivée  et  qui  aboutiront  à  leur  mort  pendant 
cette  période,  sont  à  la  fois  : 

a)  immunisés  ou  traités  contre  la  maladie  de  manière  à  maintenir 
leur  santé  et  leur  confort,  à  moins  qu'ils  ne  soient  destinés  à  être 
utilisés  dans  le  cadre  de  travaux  de  recherche  où  l'utilisation 
d'un  chat  qui  n'a  été  ni  immunisé  ni  traité  constitue  un  élément 
essentiel; 

b)  logés  pendant  assez  longtemps  pour  les  habituer  à  l'environne- 
ment normal  prévu  pour  les  chats  dans  le  service  de  recherche. 

(2)  Il  est  fourni  à  chaque  chat  logé  dans  un  service  de  recherche  ou 
une  animalerie  de  la  litière  pour  y  recueillir  les  excréments  et  les  déchets. 

(3)  Chaque  cage  ou  parc  communs  qui  servent  à  loger  des  chats  dans 
un  service  de  recherche  ou  une  animalerie  sont  équipés  de  juchoirs  de 
repos  construits  et  tenus  de  manière  à  assurer  une  surface  propre,  sèche 


et  sûre  qui  soit  assez  grande  pour  permettre  aux  chats  de  s'étendre 
confortablement;  les  juchoirs  de  repos  ne  doivent  pas  tous  être  placés  à 
la  même  hauteur.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  21. 

22  (1)  Les  chiens  reçus  dans  un  service  de  recherche,  avant  d'être 
utilisés  dans  le  cadre  de  travaux  de  recherche  autres  que  ceux  effectués 
dans  les  dix  jours  de  leur  arrivée  et  qui  aboutiront  à  leur  mort  pendant 
cette  période,  sont  à  la  fois  : 

a)  immunisés  ou  traités  contre  la  maladie  de  manière  à  maintenir 
leur  santé  et  leur  confort,  à  moins  qu'ils  ne  soient  destinés  à  être 
utilisés  dans  le  cadre  de  travaux  de  recherche  où  l'utilisation 
d'un  chien  qui  n'a  été  ni  immunisé  ni  traité  constitue  un 
élément  essentiel; 

b)  logés  pendant  assez  longtemps  pour  les  habituer  à  l'environne- 
ment normal  prévu  pour  les  chiens  dans  le  service  de  recherche. 

(2)  Si  un  chien  a  été  logé  vingt  et  un  jours  dans  une  cage  qui  n'est  pas 
au  moins  deux  fois  plus  haute  que  lui,  mesuré  à  la  hauteur  du  garrot,  et 
que  le  chien  n'a  pas  eu  tous  les  jours  un  accès  raisonnable  à  une  aire 
d'exercice  à  l'extérieur  de  la  cage,  le  chien  est  logé  dans  une  cage  ou  un 
parc  qui  est  au  moins  deux  fois  plus  haut  que  lui,  mesuré  à  la  hauteur  du 
garrot. 

(3)  Chaque  parc  qui  sert  à  loger  des  chiens  dans  un  service  de 
recherche  ou  une  animalerie  est  construit  et  tenu  de  manière  à  assurer 
une  surface  propre,  sèche  et  sûre  qui  permette  aux  chiens  de  s'étendre 
confortablement  en  tout  temps.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  22. 

23  (1)  Chaque  porte  donnant  accès  à  une  pièce  d'un  service  de 
recherche  ou  d'une  animalerie  qui  sert  à  loger  des  primates  non  humains 
est  équipée  d'un  dispositif  conçu  pour  empêcher  que  ceux-ci  ne 
s'échappent  de  la  pièce. 

(2)  Chaque  primate  non  humain  est,  sans  délai  dès  son  arrivée  dans 
un  service  de  recherche  et  à  intervalles  appropriés  par  la  suite,  et  compte 
tenu  de  toutes  les  circonstances,  soumis  aux  analyses  voulues  pour 
établir  s'il  a  la  tuberculose. 

(3)  Chaque  primate  non  humain  chez  qui  la  tuberculose  a  été 
diagnostiquée  au  moyen  d'une  analyse  effectuée  en  vertu  du  paragraphe 
(2)  est  isolé  des  autres  primates  non  humains  qui  n'ont  pas  la  tuberculose 
ou  mis  à  mort  humainement;  toutefois,  il  n'est  pas  nécessaire  de  prendre 
ces  mesures  lorsque  la  propagation  de  la  tuberculose  constitue  un 
élément  essentiel  de  travaux  de  recherche. 

(4)  Aucune  personne  que  l'on  sait  atteinte  de  tuberculose  évolutive  ne 
doit  être  employée  pour  prendre  soin  de  primates  non  humains. 

(5)  Les  primates  non  humains  reçus  dans  un  service  de  recherche 
sont,  avant  d'être  utilisés  dans  le  cadre  de  travaux  de  recherche  autres 
que  ceux  effectués  dans  les  dix  jours  de  leur  arrivée  et  qui  aboutiront  à 
leur  mort  pendant  cette  période,  logés  individuellement  pendant  assez 
longtemps  pour  les  habituer  à  l'environnement  normal  prévu  pour  les 
primates  non  humains  dans  le  service  de  recherche. 

(6)  Nul  ne  doit  installer  un  primate  non  humain  dans  une  chaise 
d'immobilisation  sauf  lorsque  la  nature  d'une  expérience  l'exige. 

(7)  Si  des  primates  non  humains  sont  logés  dans  une  cage  ou  un  parc 
commun,  pas  plus  de  vingt-cinq  d'entre  eux  doivent  y  être  logés.  Règl. 
de  l'Ont.  179/92,  art.  23. 

24  (1)  Les  animaux  ou  insectes  vivants  fournis  comme  nourriture  à 
des  reptiles  qui  se  trouvent  dans  un  service  de  recherche  ou  une 
animalerie  sont  contrôlés  de  façon  à  éviter  qu'ils  s'échappent. 

(2)  Les  cages  où  sont  logés  des  serpents  dans  un  service  de  recherche 
ou  une  animalerie  contiennent  suffisamment  de  matériaux  appropriés 
pour  permettre  aux  serpents  de  muer  normalement. 

(3)  Si  des  serpents  venimeux  sont  logés  dans  un  service  de  recherche 
ou  une  animalerie,  les  mesures  suivantes  sont  prises  : 
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a)  chaque  porte  donnant  accès  à  la  pièce  qui  sert  à  les  loger  est 
équipée  d'un  dispositif  de  verrouillage  efficace; 

b)  chaque  porte  visée  au  paragraphe  a)  est  gardée  bien  fermée 
quand  il  n'y  a  personne  dans  la  pièce.  Règl.  de  l'Ont.  179/92, 
art.  24. 

25  (1)  Dans  un  service  de  recherche  ou  une  animalerie,  un  animal 
peut  être  logé  à  l'extérieur  aux  conditions  suivantes  : 

1 .  L'animal  ne  doit  pas  être  transféré  d'un  logement  intérieur  à  un 
logement  extérieur  ou  vice  versa  si  cela  risque  d' occasionner  un 
changement  d'environnement  qui  causera  vraisemblablement 
du  mal  ou  de  l'inconfort  à  l'animal. 

2.  L'animal  a  accès  à  de  l'eau  potable  en  quantité  suffisante. 

3.  La  surface  que  recouvre  le  logement  extérieur  est  tenue  de 
façon  que  l'eau  de  surface  excédentaire  dont  les  espèces 
d'animaux  qui  y  sont  logés  n'ont  pas  besoin  s'échappe  rapide- 
ment. 

4.  La  cage,  le  parc,  l'enclos  ou  le  champ  où  est  gardé  l'animal  est 
clôturé  de  façon  à,  à  la  fois  : 

a)  protéger  l'animal  contre  les  prédateurs; 

b)  empêcher  que  l'animal  ne  s'échappe. 

5.  La  cage,  le  parc  ou  l'enclos  qui  sert  à  loger  l'animal  à  l'exté- 
rieur est  gardé  propre  et  libre  de  tout  matériau  ou  équipement 
susceptible  de  causer  du  mal  à  l'animal. 

6.  La  cage,  le  parc,  l'enclos  ou  le  champ  où  est  gardé  l'animal  doit 
contenir  un  abri  qui  offre  les  avantages  suivants,  il  est  : 

a)  facile  d'accès  pour  l'animal; 

b)  assez  grand  pour  recevoir  confortablement  tous  les 
animaux  qui  se  trouvent  dans  la  cage,  le  parc,  l'enclos 
ou  le  champ; 

c)  constitué  de  façon  à  offrir  une  bonne  protection  contre 
les  effets  d'une  exposition  directe  à  la  lumière  du  soleil 
et  contre  les  effets  des  précipitations  et  du  vent; 

d)  sec  et  bien  drainé. 

7.  L'animal  reçoit  la  litière  propre  nécessaire  à  sa  santé,  son  bien- 
être  et  son  confort. 

(2)  Dans  un  service  de  recherche,  si  un  animal  qui  n'est  pas  un  animal 
domestique  est  utilisé  dans  le  cadre  de  travaux  de  recherche,  il  peut  être 
logé  à  l'extérieur,  pourvu  que  les  conditions  dans  lesquelles  il  est  logé 
reproduisent  essentiellement  son  environnement  naturel.  Règl.  de 
l'Ont.  179/92,  art.  25. 

26  (1)  Si  des  interventions  chirurgicales  sont  effectuées  sur  un 
animal  que  l'on  veut  voir  survivre  à  l'anesthésie,  elles  sont  effectuées 
conformément  à  la  pratique  vétérinaire  établie  dans  une  aire  d'opération 
qui  est  tenue  propre  et  qui  est  désignée  à  cette  fin. 

(2)  Chaque  aire  d'opération  visée  au  paragraphe  (1)  est  dotée  de 
l'équipement  nécessaire  à  la  santé  et  au  bien-être  de  l'animal  pendant 
l'intervention.     Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  26. 

27  (1)  Chaqueservicederechercheoùunanimalfaitl'objetd'inter- 
ventions  chirurgicales  auxquelles  on  veut  voir  celui-ci  survivre  est  doté 
d'une  aire  de  réanimation  postopératoire  équipée  comme  suit  : 

a)  de  cages  ou  parcs  adaptés  aux  besoins  de  l'animal,  construits  et 
tenus  de  façon  à  assurer  une  température,  une  propreté,  une 
facilité  d'observation  et  une  facilité  d'accès  à  l'animal  en  cas 
d'urgence  ou  à  des  fins  de  thérapie  de  soutien  qui  soient 
appropriées  et  de  façon  à  ce  que  l'animal  ne  risque  pas  de  se 
blesser; 


b)  des  matériaux  et  de  l'équipement  nécessaires  au  soin  d'un 
animal  pendant  la  période  postopératoire. 

(2)  Pendant  la  période  de  réanimation  postopératoire,  la  personne  qui 
était  responsable  de  l'intervention  dispense  ou  fait  dispenser  les  soins 
postopératoires  appropriés  conformément  aux  pratiques  vétérinaires 
établies. 

(3)  Aucun  animal  ne  doit  être  retiré  de  l'aire  de  réanimation  postopé- 
ratoire avant  qu'il  ne  se  soit  remis  de  l'anesthésie.  Règl.  de  l'Ont. 
179/92,  art.  27. 

28  (1)  Sil'euthanasie  est  pratiquée  sur  un  animal  qui  se  trouve  dans 
un  service  de  recherche  ou  une  animalerie,  celle-ci  est  pratiquée  selon  les 
normes  suivantes  : 

a)  par  une  personne  ou  des  personnes  formées  à  l'usage  de 
procédés  d'euthanasie; 

b)  d'une  manière  telle  que  la  mort  de  l'animal  se  produise  sans 
douleur,  retard  ou  inconfort  inutile; 

c)  de  façon  à  ne  pas  mettre  en  danger  ni  déranger  les  autres 
animaux  qui  se  trouvent  dans  le  service  de  recherche  ou 
l'animalerie. 

(2)  Nul  ne  doit  faire  usage  de  procédés  d'euthanasie  sur  un  animal  qui 
se  trouve  dans  un  service  de  recherche  ou  une  animalerie  à  moins  qu'il 
ne  s'agisse  d'un  procédé  autorisé  en  vertu  de  l'article  29,  30,  31  ou 
32.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  28. 

29  (1)  Le  présent  article  s'applique  à  l'euthanasie  pratiquée 
autrement  qu'au  moyen  de  produits  chimiques  sur  des  animaux  à  sang 
froid. 

(2)  Les  procédés  d'euthanasie  suivants  sont  permis  : 

1.  Dans  le  cas  de  batraciens  et  de  reptiles,  l'insertion  d'un 
instrument  tranchant  entre  le  crâne  et  l'atlas  jusque  dans  la 
cavité  crânienne. 

2.  Dans  le  cas  de  poissons,  l'administration  d'un  coup  vigoureux 
à  la  tête  derrière  les  yeux. 

3.  Dans  le  cas  de  tous  les  animaux  à  sang  froid,  la  décapitation. 

4.  Dans  le  cas  de  tous  les  animaux  à  sang  froid,  la  luxation  du 
rachis  cervical.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  29. 

30  (1)  Le  présent  article  s'applique  à  l'euthanasie  pratiquée  au 
moyen  de  produits  chimiques  sur  des  animaux  à  sang  froid. 

(2)  Les  procédés  d'euthanasie  suivants  sont  permis  : 

1 .  Dans  le  cas  de  tous  les  batraciens  ou  reptiles  : 

a)  l'injection  de  barbituriques; 

b)  l'injection  de  chlorhydrate  de  procaine; 

c)  l'administration  orale  de  tribromoéthanol; 

d)  l'inhalation  de  chloroforme; 

e)  l'inhalation  d'éther; 

0    l'injection  d'une  solution  saturée  de  chlorobutanol. 

2.  Dans  la  cas  de  poissons  : 

a)  la  suspension  dans  l'eau  de  méthanesulfonate  de  tri- 
caïne; 

b)  la  suspension  dans  l'eau  de  2-méthylquinoléine; 
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c)    le  barbotage  prolongé  dans  l'aquarium  d'une  forte 
concentration  de  dioxyde  de  carbone. 

3.  Dans  le  cas  de  batraciens,  la  suspension  dans  l'eau  de  méthane- 
sulfonate  de  tricaïne.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  30. 

31  (1)  Le  présent  article  s'applique  à  l'euthanasie  pratiquée 
autrement  qu'au  moyen  de  produits  chimiques  sur  des  animaux  à  sang 
chaud. 

(2)  Les  procédés  d'euthanasie  suivants  sont  permis  : 

1.  Dans  le  cas  de  tous  les  mammifères,  l'exsanguination,  mais 
seulement  si  l'animal  est  totalement  anesthésié  avant  et  pendant 
l'intervention. 

2.  Dans  le  cas  d'oiseaux  et  de  rongeurs,  la  luxation  du  rachis 
cervical. 

3.  Dans  le  cas  de  bétail  et  de  chiens,  l'électrocution,  mais  seule- 
ment si  l'équipement  utilisé  à  cette  fin  est  approuvé  par  le 
directeur. 

4.  Dans  le  cas  de  rongeurs,  la  décapitation,  mais  seulement  si 
l'équipement  utilisé  à  cette  fin  est  approuvé  par  le  directeur. 
Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  31. 

32  (1)  Le  présent  article  s'applique  à  l'euthanasie  pratiquée  au 
moyen  de  produits  chimiques  sur  des  animaux  à  sang  chaud. 

(2)  Les  procédés  d'euthanasie  suivants  sont  permis  : 

1.  L'administration  de  barbituriques  par  voie  intraveineuse, 
intracardiaque,  intrathoracique  ou  intrapéritonéale. 

2.  L'administration  de  tribromoéthanol  par  voie  rectale  ou  orale 
sauf  dans  le  cas  de  chiens. 

3.  L'administration  intraveineuse  lente  du  produit  pharmaceutique 
T-61  de  Hoechst. 

4.  L'administration  d'hydrate  de  chloral  par  voie  intrapéritonéale, 
intraveineuse  ou  orale. 

5.  L'inhalation  d'éther. 

6.  L'inhalation  de  dioxyde  de  carbone. 

7.  L'inhalation  de  chloroforme.    Règl.  de  l'Ont.  179/92,  art.  32. 
16/92 


7.  Barley 

8.  Grain  Corn 

9.  Oats 

10.  Soybeans 

11.  Spring  Wheat 

12.  Winter  Wheat 


1990 
1990 
1990 
1990 
1990 
1990 


$115.33 
117.53 
120.60 

259.55 
175.18 
141.23 


$108.35 
107.61 
108.56 
245.45 
168.07 
126.77 


$105.16 
106.28 
101.17 
230.45 
116.35 
112.76 


Farm  Income  Stabilization  Commission  of  Ontario: 

Keith  Pinder 
Chair 

Matt  Tulloch 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  February,  1992. 

16/92 

FARM  INCOME  STABILIZATION  ACT 

O.  Reg.  181/92. 

Fresh  Market  Potato  Stabilization, 

1989-1992— Plan. 
Made— February  28th,  1992. 
Approved — March  25th,  1992. 
Filed— March  30th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  479/90 

MADE  UNDER  THE 

FARM  INCOME  STABILIZATION  ACT 

1 .    Ontario  Regulation  479/90  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

5.1    For  the  1990  crop  sales  year  for  potatoes, 

(a)  the  base  price  is  $6.52  per  hundredweight; 

(b)  the  stabilization  price  is  $6.62  per  hundredweight;  and 

(c)  the  farm   product  receipts  are   $6.15   per  hundredweight. 
O.Reg.  181/92,  s.  I. 

Farm  Income  Stabilization  Commission  of  Ontario: 

Keith  Pinder 
Chair 

Matt  Tulloch 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  February,  1992. 

16/92 


FARM  INCOME  STABILIZATION  ACT 

O.  Reg.  180/92. 

Grain  Stabilization,  1988-1990— Plan. 
Made— February  28th,  1992. 
Approved— March  25th,  1992. 
Filed— March  30th,  1992. 


FARM  PRODUCTS  PAYMENTS  ACT 

O.  Reg.  182/92. 

Fund  for  Milk  and  Cream  Producers. 
Made— March  25th,  1992. 
Filed— March  30th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  181/89 

MADE  UNDER  THE 

FARM  INCOME  STABILIZATION  ACT 

1.  Section  5a  of  Ontario  Regulation  181/89,  as  made  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  169/91,  is  amended  by  adding  the  following 
items: 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  391  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  PAYMENTS  ACT 

1.  Subsection  6  (2)  of  Regulation  391  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  256/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 
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(2)  Every  dealer  who  operates  a  plant  shall  pay  to  the  Board  0.125 
cents  per  hectolitre  of  milk  and  0.035  cents  per  kilogram  of  milk-fat 
contained  in  cream  purchased  from  the  producers  but  the  fees  for  each 
product  purchased  for  processing  in  each  plant  shall  not  be  less  than 
$  1 00  per  year  nor  more  than  $4,000  per  year.    O.  Reg.  1 82/92,  s.  1 . 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  June,  1992. 
16/92 

ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 

O.  Reg.  183/92. 

General — Waste  Management. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— March  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  309  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 

1.  Subsections  5a  (3),  (4)  and  (5)  of  Regulation  309  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  4  of  Ontario 
Regulation  162/90,  are  revoked  and  the  following  substituted: 

(3)  Section  27  of  the  Act  does  not  apply  in  respect  of  a  used  tire 
disposal  site  if, 

(a)  the  total  number  of  tire  units  at  the  site  is  less  than  5,000; 

(b)  the  total  volume  of  the  piles  of  tire  units  at  the  site  is  less  than 
300  cubic  metres;  and 

(c)  used,  chipped  or  shredded  tires  are  not  incinerated  or  buried  at 
the  site. 

(4)  Despite  subsection  (3),  the  only  persons  exempted  from  section  40 
of  the  Act  for  depositing  waste  at  a  used  tire  disposal  site  described  in 
subsection  (3)  are  persons  belonging  to  one  of  the  following  classes: 

1 .  The  owner  of  the  land  on  which  the  site  is  located. 

2.  A  person  acting  with  the  written  permission  of  the  owner  of  the 
land  on  which  the  site  is  located. 

3.  The  operator  of  a  motor  vehicle  service  station  acting  in  the 
ordinary  course  of  the  service  station  business,  in  the  case  of  a 
site  that  is  accessory  to  the  station. 

4.  A  person  acting  with  the  permission  of  the  operator  of  a  motor 
vehicle  service  station  and  in  the  ordinary  course  of  the  service 
station  business,  in  the  case  of  a  site  that  is  accessory  to  the 
station.    O.  Reg.  1 83/92,  s.  1 ,  pan. 

16/92 

PARKWAY  BELT  PLANNING  AND  DEVELOPMENT  ACT 

O.  Reg.  184/92. 

County  of  Wentworth  (now  The  Regional  Municipality 

of  Hamilton-Wentworth),  Town  of  Dundas. 
Made— March  6th,  1992. 
Filed— March  31st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  486/73 

MADE  UNDER  THE 

PARKWAY  BELT  PLANNING  AND  DEVELOPMENT  ACT 

1.    Ontario  Regulation  486/73  is  amended  by  adding  the  following 
section: 


37. — (1)  Despite  section  4  of  this  Order,  a  single  dwelling  and 
buildings  and  structures  accessory  to  it  may  be  erected  or  located  and 
used  on  the  land  described  in  subsection  (2)  if  the  following  require- 
ments are  met: 

Minimum  front  yard  depth  7.62  metres 

Minimum  side  yard  depth  1.2  metres 

Minimum  rear  yard  depth  7.62  metres 

Maximum  height  7  metres 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  Town  of 
Dundas  in  The  Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth,  formerly 
in  the  Township  of  West  Flamborough  in  the  County  of  Wentworth, 
being  part  of  Lot  21  in  Concession  I  more  particularly  described  as 
follows: 

Beginning  at  the  southerly  angle  of  Part  1  as  shown  on  a  Plan 
deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry  Division  of 
Wentworth  (No.  62)  as  Number  62R-8459; 

Thence  north  30°  14'  east  along  the  westerly  limit  of  York  Road 
61 .728  metres  to  a  point; 

Thence  north  58°  31'  30"  west  59  metres  to  the  westerly  limit  of  Part 
1;  and 

Thence  southeasterly  along  the  westerly  limit  of  Part  1  to  the  place  of 
beginning.    O.  Reg.  184/92,  s.  1. 

Diana  L.  Jardine 

Director 

Plans  Administration  Branch 

Central  and  Southwest 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  6th  day  of  March,  1992. 

16/92 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  185/92. 

Motor  Vehicle  Inspection  Stations. 
Made— March  25th,  1992. 
Filed— April  1st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  474  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1. — (1)  Subsection  15  (1)  of  Regulation  474of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  amended  by  section  8  of  Ontario  Regulation 
525/84  and  section  1  of  Ontario  Regulation  140/88,  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

(  1  )   The  following  fees  shall  be  paid  to  the  Ministry: 

1 .  For  a  Class  F  or  P  motor  vehicle  inspection 

station  licence $50.00 

2.  For  a  Class  F  licence  replacing  a  subsisting 
Class  P  licence  or  for  a  Class  P  replacing  a 
subsisting  Class  F  licence 5.00 

3.  For  a  duplicate  of  a  Class  F  or  P  licence  in 

case  of  loss  or  destruction  of  the  original    ....      5.00 

4.  For  a  safety  standards  certificate  form  supplied 

to  a  Class  F  or  P  station  1.00 
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For  the  registration  of  a  motor  vehicle 
inspection  mechanic  by  a  Class  F  or  P  station 

For  an  annual  inspection  sticker  with 
accompanying  annual  inspection  certificate 
supplied  to  a  Class  F  or  P  station  or  for  a 
replacement  in  case  of  damage  or  destruction 
of  the  original 


GAME  AND  FISH  ACT 


7.    For  a  vehicle  inspection  sticker  supplied  to  a 
Class  F  or  P  station  or  for  a  replacement  in 
case  of  damage  or  destruction  of  the  original 


8. 


For  a  propane  vehicle  inspection  sticker 
supplied  to  a  Class  F  or  P  station  or  for  a 
replacement  in  case  of  damage  or  destruction 
of  the  original 


For  a  dump  vehicle  inspection  sticker  supplied 
to  a  Class  F  or  P  station  or  for  a  replacement 
in  case  of  damage  or  destruction  of  the  original 


14.00 


2.50 


1.00 


5.00 


1.00 


O.Reg.  185/92,  s.  1(1). 

(2)  Subsection  15  (3)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(3)  The  fees  set  out  in  paragraphs  1  and  5  of  subsection  (1)  shall  be 
reduced  by  one-half  for  a  licence  or  registration  applied  for  after  the  30th 
day  of  June  in  the  year  for  which  the  licence  or  registration  is 
issued.    O.  Reg.  185/92,  s.  1  (2). 


16/92 


MILK  ACT 


O.  Reg.  186/92. 

Levies — Milk. 

Made— March  1 1th,  1992. 

Filed— April  1st,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  484/81 

MADE  UNDER  THE 

MILK  ACT 

1.  Subsection  2  (1)  of  Ontario  Regulation  484/81  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

(  1  )  Every  producer  shall  pay  levies  to  the  marketing  board  at  the  rate 
of  4  cents  for  each  hectolitre  of  milk  that  the  producer  sells  to  the 
marketing  board.     O.  Reg.  186/92,  s.  1. 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  April,  1992. 

The  Ontario  Milk  Marketing  Board: 

John  Core 
Chair 

Harry  Parker 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  1  Idi  day  of  March,  1992. 

16/92 


O.  Reg.  187/92. 

Fishing  Huts. 

Made— March  30th,  1992. 

Filed— April  2nd,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  413  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1.  Clause  2  (b)  of  Regulation  413  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  129/90 
and  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  94/92,  is  further 
amended  by  striking  out  "or"  at  the  end  of  subclause  (vii),  by 
adding  "or"  at  the  end  of  subclause  (viii)  and  by  adding  the 
following  subclause: 

(ix)    the  waters  in  the  Territorial  District  of  Algoma  bounded 
by  a  line  described  as  follows: 

Commencing  at  the  northeast  comer  of  Carton  Town- 
ship at  approximately  47°  19'  N,  83°  28'  W;  thence  due 
west  along  that  line  of  latitude  to  the  intersection  with 
the  International  Boundary  between  Canada  and  the 
United  States;  thence  generally  southerly  and  easterly 
along  that  International  Boundary  through  Lake 
Superior  and  Lake  Huron  to  the  intersection  with  the 
west  boundary  of  the  Corporation  of  the  Township  of 
Plummer  Additional;  thence  due  north  along  that 
boundary  line  and  its  extension  to  the  south  boundary  of 
Hurlburt  Township;  thence  easterly  along  the  south 
boundaries  of  Hurlburt  and  Cuthbertson  townships  to 
the  southeast  comer  of  Cuthbertson  Township;  thence 
due  north  from  that  point  to  the  place  of  beginning; 

2.  The  Schedule  to  the  Regulation,  as  amended  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  753/81,  section  1  of  Ontario  Regulation  24/82, 
section  2  of  Ontario  Regulation  71/86,  section  2  of  Ontario  Regula- 
tion 574/86,  section  3  of  Ontario  Regulation  129/90  and  section  2  of 
Ontario  Regulation  94/92,  is  further  amended  by  adding  the 
following  paragraph: 

19.  The  waters  in  the  Territorial  District  of  Algoma  bounded  by  a 
line  described  as  follows: 

Commencing  at  the  northeast  comer  of  Carton  Township  at  approxi- 
mately 47°  19'  N,  83°  28'  W;  thence  due  west  along  that  line  of  latitude 
to  the  intersection  with  the  Intemational  Boundary  between  Canada  and 
the  United  States;  thence  generally  southerly  and  easterly  along  that 
Intemational  Boundary  through  Lake  Superior  and  Lake  Huron  to  the 
intersection  with  the  west  boundary  of  the  Corporation  of  the  Township 
of  Plummer  Additional;  thence  due  north  along  that  boundary  line  and 
its  extension  to  the  south  boundary  of  Hurlburt  Township;  thence 
easterly  along  the  south  boundaries  of  Hurlburt  and  Cuthbertson 
townships  to  the  southeast  comer  of  Cuthbertson  Township;  thence  due 
north  from  that  point  to  the  place  of  beginning. 

Bud  Wildman 
Minister  of  Natural  Resources 

Dated  at  Toronto,  this  30th  day  of  March,  1992. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 


1992—04—25 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  188/92. 

District  of  Manitoulin,  Geographic  townships  of 

Campbell,  Dawson,  Mills  and  Robinson. 
Made— March  26th,  1992. 
Filed— April  6th,  1992. 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  189/92. 

Restricted  Areas  —  District  of  Sudbury, 

Territorial  District  of  Sudbury. 
Made— March  20th,  1992. 
Filed— April  6th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  672/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1 .  Ontario  Regulation  672/8 1  is  amended  by  adding  the  folio  wing 
section: 

154.^  1  )  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsections  (3)  and 
(4)  is,  for  the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Shoreline  Residential 
Zone. 

(2)  Despite  subsections  5  (3)  and  (4),  one  guest  cabin  may  be  erected 
or  located  and  used  on  the  land  described  in  subsection  (4)  if  the 
following  requirements  are  met: 


Maximum  gross  floor  area 
Minimum  side  yard  depth 
Minimum  rear  yard  depth 
Minimum  front  yard  depth 
Maximum  lot  coverage 
Maximum  height 


53  square  metres 
1 .5  metres 


metre 


6  metres 


5  per  cent 


5  metres 


(3)  Subsection  (  1  )  applies  to  that  parcel  of  land  in  McGregor  Bay  of 
Lake  Huron  in  the  District  of  Manitoulin,  being  part  of  Lot  24,  Island 
T.P.  1900,  designated  as  Parts  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8,  9,  10,  1 1  and  16  on 
Reference  Plan  3 1 R-2268  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the 
Registry  Division  of  Manitoulin  (No.  3 1  ). 

(4)  Subsections  (1)  and  (2)  apply  to  that  parcel  of  land  in  McGregor 
Bay  of  Lake  Huron  in  the  District  of  Manitoulin  being  part  of  Lot  24, 
Island  T.P.  1900,  designated  as  Part  1 1  on  Reference  Plan  31  R-2268 
deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry  Division  of 
Manitoulin  (No.  31).    O.  Reg.  1 88/92,  s.  1 . 

Joseph  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  26th  day  of  March,  1992. 

17/92 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  834/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Schedule  1  to  Ontario  Regulation  834/81  is  amended  by 
adding  the  following  section: 

1 08. — (  1  )  Despite  subsection  22  (  1  ),  the  land  described  in  subsection 
(2)  may  be  used  as  a  parking  lot. 

(2)  Subsection  (  I  )  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  geographic 
Township  of  Cox,  in  the  Territorial  District  of  Sudbury,  being  Location 
CL  6629  and  part  of  lots  1  and  2,  Concession  IV,  designated  as  Part  1  on 
Reference  Plan  53R- 1 3485  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the 
Land  Titles  Division  of  Sudbury  (No.  53). 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  20th  day  of  March,  1992. 

17/92 


LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  190/92. 

Establishment  of  Local  Roads  Areas- 
Northern  and  Eastern  Regions. 
Made— March  30th,  1992. 
Filed— April  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  598  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

1.    Schedule  41  to  Regulation  598  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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Schedule  41  Schedule  27 


O.  Reg.  192/92 


CARTIER  LOCAL  ROADS  AREA 

All  those  portions  of  the  townships  of  Hart  and  Cartier  in  the 
Territorial  District  of  Sudbury  shown  as  outlined  on  Ministry  of 
Transportation  Plan  N-698-4  filed  with  the  Publishing  Management 
Office  of  the  Ministry  of  Transportation  at  Toronto  on  the  18th  day  of 
February,  1992.     O.  Reg,  190/92,  s.  1. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  30th  day  of  March,  1992. 

17/92 


LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  191/92. 

Establishment  of  Local  Roads  Areas — 

Northwestern  Region. 
Made— April  6th,  1992. 
Filed— April  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  599  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

1.  Schedule  3  to  Regulation  599  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  376/90, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  3 

WARE  LOCAL  ROADS  AREA 

All  of  the  Township  of  Ware  and  that  portion  of  Dawson  Road  Lots 
in  the  Territorial  District  of  Thunder  Bay  shown  outlined  on  Ministry  of 
Transportation  Plan  N- 1019-5,  filed  with  the  Publishing  Management 
Office  of  the  Ministry  of  Transportation  at  Toronto  on  the  28th  day  of 
February,  1992.    O.  Reg.  191/92,  s.  1. 

2.  Schedule  13  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  178/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  13 

VANKOUGHNET  AND  AWERES  LOCAL  ROADS  AREA 

All  those  portions  of  the  townships  of  Vankoughnet,  Aweres  and 
Havilland  in  the  Territorial  District  of  Algoma  shown  outlined  on 
Ministry  of  Transportation  Plan  N-918-10  filed  with  the  Publishing 
Management  Office  of  the  Ministry  of  Transportation  at  Toronto  on  the 
28th  day  of  February,  1992.     O.  Reg.  191/92,  s.  2. 

3.  Schedule  15  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  3  of 
Ontario  Regulation  376/90,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  15 

GORHAM  LOCAL  ROADS  AREA 

All  of  the  Township  of  Gorham  in  the  Territorial  District  of  Thunder 
Bay  shown  outlined  on  Ministry  of  Transportation  Plan  N-735-4,  filed 
with  the  Publishing  Management  Office  of  the  Ministry  of  Transporta- 
tion at  Toronto  on  the  28th  day  of  February,  1992.     O.Reg.  I91/92,s.3. 

4.  Schedule  27  to  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


CAMP  25  LOCAL  ROADS  AREA 

All  that  portion  of  the  Township  of  Croll  in  the  Territorial  District 
of  Thunder  Bay  shown  outlined  on  Ministry  of  Transportation  Plan 
N-999-2  filed  with  the  Publishing  Management  Office  of  the  Ministry 
of  Transportation  at  Toronto  on  the  28th  day  of  February,  1992. 
O.  Reg.  191/92,  s.  4. 

5.  Schedule  32  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  723/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  32 

REEF  POINT  LOCAL  ROADS  AREA 

All  those  portions  of  the  Township  of  Watten  in  the  Territorial  District 
of  Rainy  River  shown  outlined  on  Ministry  of  Transportation  Plan 
N-1015-8  filed  with  the  Publishing  Management  Office  of  the  Ministry 
of  Transportation  at  Toronto  on  the  28th  day  of  February,  1992. 
O.  Reg.  191/92,  s.  5. 

6.  Schedule  56  to  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

Schedule  56 

BRITTON  LOCAL  ROADS  AREA 

All  of  the  Township  of  Britton  and  those  portions  of  the  Township  of 
Wainwright  in  the  Territorial  District  of  Kenora  shown  outlined  on 
Ministry  of  Transportation  Plan  N-710-3  filed  with  the  Publishing 
Management  Office  of  the  Ministry  of  Transportation  at  Toronto  on  the 
28th  day  of  February,  1 992.    O.  Reg.  1 9 1  /92,  s.  6. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  6th  day  of  April,  1992. 

17/92 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  192/92. 

Stop  Signs  in  Territory  Without 

Municipal  Organization. 
Made— April  6th.  1992. 
Filed— April  7th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  574/81 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Schedule  99  to  Ontario  Regulation  574/81,  as  made  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  63/92,  is  revoked. 

2.  Schedules  100  to  114  to  the  Regulation,  as  made  by  section  1 
of  Ontario  Regulation  63/92,  are  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

Schedule  100 

1.  The  highway  known  as  Rue  Denis  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Township  of  Crerar  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Rue 
Dupras  Street. 

2.  Southbound  on  Rue  Denis  Street.    O.  Reg.  192/92,  s.  2,  part. 
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Schedule  101 

1.  The  highway  known  as  Rue  Denis  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Township  of  Crerar  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  Icnown  as  Rue 
Jacques  Street. 

2.  Eastbound  on  Rue  Denis  Street.    O.  Reg.  192/92,  s.  2,  part. 

Schedule  102 

1.  The  highway  known  as  Rue  Dupras  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Township  of  Crerar  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Rue 
Forget  Street. 

2.  Westbound  on  Rue  Dupras  Street.    O.  Reg.  1 92/92,  s.  2.  part. 

Schedule  103 

1.  The  highway  known  as  Rue  Dupras  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Township  of  Crerar  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Rue 
Jacques  Street. 

2.  Eastbound  on  Rue  Dupras  Street    O.  Reg.  192/92,  s.  2,  part. 

Schedule  104 

1.  The  highway  known  as  Rue  Forget  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Township  of  Crerar  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as 
Avenue  Forget  Avenue. 

2.  Northbound  on  Rue  Forget  Street.    O.  Reg.  192/92,  s.  2,  part. 

Schedule  105 

1.  The  highway  known  as  Rue  Rose  Street  in  the  unorganized 
Municipality  of  River  Valley  in  the  Township  of  Crerar  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Rue 
Forget  Street. 

2.  Westbound  on  Rue  Rose  Street.    O.  Reg.  1 92/92,  s.  2,  part. 

Schedule  106 

1.  The  highway  known  as  Watson  Road  in  the  unorganized 
Municipality  of  Eldee  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as 
Access  Road. 

2.  East  and  westbound  on  Watson  Road.    O.  Reg.  1 92/92,  s.  2, part. 

Schedule  107 

1 .  The  highway  known  as  Barry  Richards  Road  in  the  unorganized 
Municipality  of  Eldee  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as 
Access  Road. 

2.  Westbound  on  Barry  Richards  Road.    O.  Reg.  1 92/92,  s.  2,  part. 

Schedule  108 

1.  The  highway  known  as  Spruce  Avenue  in  the  unorganized 
Municipality  of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Maple 
Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Spruce  Avenue.  O.  Reg.  1 92/92, 
s.  2,  part. 
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1.  The  highway  known  as  Cedar  Avenue  in  the  unorganized 
Municipality  of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Maple 
Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Cedar  Avenue.  O.  Reg.  192/92, 
s.  2,  part. 

Schedule  110 

1 .  The  highway  known  as  Pine  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial  District  of 
Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Maple  Street. 

2.  Southbound  on  Pine  Avenue    O.  Reg.  192/92,  s.  2,  part. 

Schedule  111 

1.  The  highway  known  as  Cedar  Avenue  in  the  unorganized 
Municipality  of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Birch 
Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Cedar  Avenue.  O.  Reg.  192/92, 
s.  2,  part. 

Schedule  112 

1 .  The  highway  known  as  Pine  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial  District  of 
Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Birch  Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Pine  Avenue.  O.  Reg.  192/92, 
s.  2,  part. 

Schedule  113 

1 .  The  highway  known  as  Elm  Street  in  the  unorganized  Municipality 
of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial  District  of 
Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Cedar  Avenue. 

2.  Eastbound  on  Elm  Street.    O.  Reg.  192/92,  s.  2,  part. 

Schedule  114 

1.  The  highway  known  as  Cedar  Avenue  in  the  unorganized 
Municipality  of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Oak 
Street. 

2.  Northbound  and  southbound  on  Cedar  Avenue.  O.  Reg.  192/92, 
s.  2,  part. 

Schedule  115 

1 .  The  highway  known  as  Pine  Avenue  in  the  unorganized  Munici- 
pality of  Thome  in  the  Township  of  Poitras  in  the  Territorial  District  of 
Nipissing  at  its  intersection  with  the  highway  known  as  Oak  Street. 

2.  Northbound  on  Pine  Avenue.    O.  Reg.  192/92,  s.  2,  part. 

Gilles  Pouliot 
Minister  of  Transportation 

Dated  at  Toronto,  this  6th  day  of  April,  1992. 
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EXECUTIVE  COUNCIL  ACT  LOI  SUR  LE  CONSEIL  EXÉCUTIF 


O.  Reg.  193/92. 

Transfer  of  Administration  of  Act 
Ontario  Municipal  Board  Act  transferred 
to  Minister  of  Municipal  Affairs. 

Made— March  6th,  1992. 

Filed— April  9th,  1992, 


Règl.  de  l'Ont.  193/92 

Transfert  de  la  responsabilité  de  l'application  d'une  loi 

Loi  sur  la  Commission  des  affaires  municipales  de  l 'Ontario 
transférée  au  ministre  des  Affaires  municipales 

pris — le  6  mars  1992 

déposé — le  9  avril  1992 


ORDER  IN  COUNCIL 


DECRET 


R.O.C.  44/92 


On  the  recommendation  of  the  undersigned  and  with  the  concurrence 
of  the  Executive  Council,  the  Lieutenant  Governor  orders  that  pursuant 
to  subsections  2  (2)  and  5  (  1  )  of  the  Executive  Council  Act  the  adminis- 
tration of  the  Ontario  Municipal  Board  Act  and  all  powers  and  duties  of 
the  Minister  under  that  Act  are  assigned  to  the  Minister  of  Municipal 
Affairs.     O.  Reg.  193/92. 


Recommended 


Bob  Rae 
Premier  and  President  of  the  Council 


Concurred 

Approved  and  Ordered,  March  6th,  1992 

17/92 


Ruth  Grier 
Chair 


Henry  N.  R.  Jackman 
Lieutenant  Governor 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  194/92. 

Chickens — Marketing. 
Made— April  9th,  1992. 
Filed— April  10th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  737/84 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Paragraph  3  of  section  7  of  Ontario  Regulation  737/84  is 
revoked. 

2.  Section  13  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  245/91,  is  revoked. 

3.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  sections: 

Negotiating  Agencies 

16.1 — (  1  )  There  shall  be  a  negotiating  agency  of  eight  members  for 
each  quota  period  fixed  by  the  local  board. 

(2)  The  local  board  and  the  processors  shall  each  appoint  four 
members  to  the  negotiating  agency. 

(3)  The  local  board  and  the  processors  shall  notify  each  other  and  the 
Commission  in  writing  of  the  name  and  address  of  their  appointees  at 
least  twenty-three  days  before  the  beginning  of  the  quota  period. 

(4)  If  the  Commission  is  not  notified,  it  shall  appoint  the  members 
necessary  to  complete  the  negotiating  agency. 

(5)  If  a  member  of  a  negotiating  agency  dies,  resigns  or  is  unable  or 
unwilling  to  act,  the  local  board,  the  processors  or  the  Commission,  as 


Décret  44/92 


Sur  la  recommandation  du  soussigné  et  avec  le  consentement  du 
Conseil  exécutif,  le  lieutenant-gouverneur  décrète  qu'en  vertu  des 
paragraphes  2  (2)  et  5  (1)  de  la  Loi  sur  le  Conseil  exécutif,  la  responsa- 
bilité de  l'application  de  la  Loi  sur  ta  Commission  des  affaires  munici- 
pales de  l'Ontario  ainsi  que  les  pouvoirs  et  les  fonctions  du  ministre  aux 
termes  de  cette  loi  sont  transférés  au  ministre  des  Affaires  municipales. 
Règl.  de  l'Ont.  193/92. 

Recommandé  Bob  Rae 

Le  premier  ministre  et  président  du  Conseil 


Appuyé 

Approuvé  et  décrété  le  6  mars  1992 


RuTH  Grier 
La  présidente  du  Conseil  des  ministres 


Henry  N.  R.  Jackman 
Le  Lieutenant-gouverneur 


the  case  may  be,  shall  appoint  a  replacement.    O.  Reg.  194/92,  s.  3, 
part. 

16.2  The  negotiating  agency  may  settle  by  agreement  minimum 
prices  for  chickens  or  for  any  class,  variety,  grade  or  size  of  chickens. 
O.Reg.  194/92,  s.  3,  part. 

Arbitration 

16.3 — (  1  )  If  the  negotiating  agency  does  not  arrive  at  an  agreement 
by  4  p.m.  on  the  sixteenth  day  before  the  beginning  of  the  quota  period 
on  all  matters  that  it  may  settle  by  agreement  or  decides  before  that  date 
that  an  agreement  cannot  be  reached,  it  shall  submit  in  writing  to  the 
Commission, 

(a)  a  signed  agreement  concerning  any  matters  agreed  to;  and 

(b)  a  statement  of  the  final  position  of  each  of  the  parties  on  each 
matter  in  dispute. 

(2)  The  Commission  shall  refer  the  matters  in  dispute  to  an  arbitration 
board. 

(3)  The  arbitration  board  shall  be  composed  of  one  member,  who 
shall  be  appointed  by  the  members  of  the  negotiating  agency. 

(4)  If  the  member  of  the  arbitration  board  has  not  been  appointed  at 
least  twelve  days  before  the  beginning  of  the  quota  period,  the  Commis- 
sion shall  make  the  appointment. 

(5)  If  the  member  of  the  arbitration  board  dies,  resigns  or  is  unable  or 
unwilling  to  act  before  he  or  she  has  made  an  award,  the  negotiating 
agency  or  the  Commission,  as  the  case  may  be,  shall  appoint  a  new 
member  and  the  new  member  shall  continue  and  complete  the  arbitra- 
tion. 

(6)  The  arbitration  board  shall  make  its  award  by  4  p.m.  on  the  third 
day  before  the  beginning  of  the  quota  period  by  selecting  without 
modification  one  of  the  final  positions  on  each  matter  submitted  by  the 
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parties,  and  shall  provide  written  reasons  for  the  selection  at  least  two 
days  before  the  beginning  of  the  quota  period.  O.  Reg.  194/92,  s.  3, 
ptirt. 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 


Gloria  Marco  Borys 
Secretary 


Dated  at  Toronto,  this  9th  day  of  April,  1992. 
17/92 

MILK  ACT 

O.  Reg.  195/92. 

Cheese — Marketing. 
Made— April  8th,  1992. 
Filed— April  10th,  1992. 


REGULATION  TO  REVOKE 

REGULATION  615  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

MILK  ACT 

1.    Regulation  615  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
revoked. 

Ontario  Farm  I^oducts  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  8th  day  of  April,  1992. 

17/92 

MILK  ACT 


O.  Reg.  196/92. 

Milk — Marketing. 
Made— April  8th,  1992. 
Filed— April  10th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  625  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

MILK  ACT 

1.  Regulation  625  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  sections: 

12.1 — (1  )  There  shall  be  an  advisory  committee  to  be  known  as  the 
"Advisory  Committee  for  Cheese'  '  appointed  annually  in  January  by  the 
Commission. 

(2)  The  Advisory  Committee  for  Cheese  shall  be  composed  of, 

(a)  a  chair;  and 

(b)  sixteen  members,  of  whom  eight  members  shall  be  appointed 
from  persons  nominated  by  the  marketing  board  and  eight 


members  shall  be  appointed  from  persons  nominated  by  The 
Ontario  Dairy  Council. 

(3)  If  the  marketing  board  or  The  Ontario  Dairy  Council  fails  to 
nominate  a  sufficient  number  of  persons  in  accordance  with  subsection 
(2)  before  the  15th  day  of  January  in  any  year,  the  Commission  may 
appoint  such  persons  as  are  necessary  to  complete  the  Advisory 
Committee  for  Cheese. 

(4)  Subject  to  subsection  (5),  the  members  of  the  Advisory  Committee 
for  Cheese  shall  hold  office  until  the  3 1  st  day  of  December  of  the  year 
in  which  they  are  appointed. 

(5)  The  Commission  shall  appoint  a  person  for  the  unexpired  term  of 
a  member  of  the  Advisory  Committee  for  Cheese  who  dies  or  resigns  or 
is  otherwise  unable  to  act  before  the  expiration  of  the  term  of  office. 

(6)  The  secretary  of  the  Advisory  Committee  for  Cheese  shall  be 
appointed  by  the  Commission.    O.  Reg.  196/92,  s.  I. part. 

12.2  The  Advisory  Committee  for  Cheese  is  empowered  to  advise 
and  make  recommendations  to  the  marketing  board  or  to  any  person  or 
organization  represented  on  the  committee  in  respect  of, 

(a)  the  promotion  of  harmonious  relationships  between  persons 
engaged  in  the  producing  and  marketing  of  cheese; 

(b)  the  promotion  of  greater  efficiency  in  the  producing  and 
marketing  of  cheese; 

(c)  the  prevention  and  correction  of  irregularities  and  inequities  in 
the  marketing  of  cheese; 

(d)  the  improvement  of  the  quality  and  variety  of  cheese; 

(e)  the  improvement  of  the  circulation  of  market  information 
respecting  cheese;  and 

(f)  without  limiting  the  generality  of  any  of  the  foregoing,  any 
matter  with  respect  to  which  the  marketing  board  may  be 
empowered  to  make  regulations  under  the  Act  O.  Reg. 
196/92,  s.  \.part. 

2.  Section  13  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

13. — (  1  )  This  section  applies  to  the  following  committees; 

1 .  The  Advisory  Committee  for  Milk. 

2.  The  Advisory  Committee  on  Transportation  of  Milk. 

3.  The  Advisory  Committee  of  ftocessors. 

4.  The  Advisory  Committee  for  Cheese. 

(2)  A  meeting  of  a  committee  may  be  convened  at  any  time  by  written 
notice  given  by  the  chair  or  secretary  of  the  committee  at  least  ten  days 
before  the  date  of  the  meeting,  stating  the  time  and  place  of  the  meeting. 

(3)  A  meeting  of  a  committee  shall  be  convened  by  the  secretary  of 
the  committee  upon  the  written  request  of  any  three  members  of  the 
committee.     O.  Reg.  196/92,  s.  2. 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  E.  Duckworth 
Chair 

Gloria  Marco  Borys 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  8th  day  of  April,  1992. 

17/92 
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FOREST  FIRES  PREVENTION  ACT 

O.  Reg.  197/92. 

Restricted  Fire  Zone. 
Made— April  10th,  1992. 
Filed— April  10th,  1992. 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
FOREST  FIRES  PREVENTION  ACT 

RESTRICTED  FIRE  ZONE 

1.  The  part  of  the  Northwestern  Fire  Region  as  described  in  Schedule 
A  hereto  is  declared  to  be  a  restricted  fire  zone  from  0001  hours  on  the 
15th  day  of  April  to  2400  hours  on  the  31st  day  of  October,  both 
inclusive,  in  the  year  1992.    O.  Reg.  197/92,  s.  1. 

Schedule  A 

All  that  parcel  or  tract  of  land  in  the  Territorial  District  of  Kenora, 
Patricia  Portion,  and  Province  of  Ontario,  which  may  be  more  particular- 
ly described  as  follows: 

BEGINNING  at  the  intersection  of  the  centreline  of  the  King's 
Highway  No.  105  with  the  southerly  limit  of  the  geographic  Township 
of  Heyson,  being  also  the  southerly  limit  of  the  Municipal  Township  of 
Red  Lake; 

THENCE  southerly  along  the  said  centreline  to  the  intersection  with 
the  water' s  edge  on  the  northerly  shore  of  the  Bug  River  said  intersection 
being  the  point  of  commencement; 

THENCE  southerly  and  easterly  along  the  centreline  of  the  said 
King's  Highway  No.  105  to  the  intersection  with  the  water's  edge  on  the 
westerly  shore  of  the  Chukuni  River; 

THENCE  southerly  along  the  said  water's  edge  to  the  confluence  with 
the  water's  edge  of  Pakwash  Lake; 

THENCE  in  the  general  southerly  and  westerly  direction  following  the 
said  water's  edge  of  Pakwash  Lake  to  the  most  westerly  point  of  Cabin 
Bay  on  the  said  lake; 

THENCE  south  astronomically  to  the  intersection  with  the  centreline 
of  the  Cabin  Bay  Road; 

THENCE  easterly  and  southerly  along  the  centreline  of  the  Cabin  Bay 
Road  to  the  intersection  with  the  centreline  of  the  Longlegged  Lake 
Road; 

THENCE  westerly  along  the  centreline  of  the  Longlegged  Lake  Road 
to  the  intersection  with  the  centreline  of  the  Overnight  Road; 

THENCE  southwesterly  along  the  centreline  of  the  Overnight-Conifer 
Road  System  to  the  intersection  with  the  centreline  of  the  South  Pakwash 
Road; 

THENCE  southwesterly  along  the  centreline  of  the  South  Pakwash 
Road  to  the  intersection  with  the  centreline  of  the  English  River  Road; 

THENCE  southwesterly  along  the  centreline  of  the  English  River 
Road  to  the  intersection  with  the  centreline  of  the  Sand  Lake  Road; 

THENCE  southwesterly  along  the  centreline  of  the  Sand  Lake  Road 
to  the  intersection  with  the  centreline  of  Secondary  Highway  No.  525; 

THENCE  northerly  and  westerly  along  the  centreline  of  the  said 
Secondary  Highway  to  the  intersection  with  the  centreline  of  the 
Whitedog  Road; 

THENCE  northwesterly  along  the  centreline  of  the  Whitedog  Road  to 
the  intersection  with  the  water's  edge  on  the  easterly  shore  of  Umfreville 
Lake; 


THENCE  northeriy  and  easterly  following  the  water's  edge  along  the 
said  southeriy  shore  of  Umfreville  Lake  to  the  intersection,  on  a  point  of 
land,  with  the  meridian  at  94°  48.4'  West  Longitude; 

THENCE  on  an  astronomic  course  of  north  48°  east  a  distance  of  5.6 
kilometres  more  or  less  to  the  most  northwesterly  point  of  a  peninsula  in 
Umfreville  Lake; 

THENCE  on  an  astronomic  course  of  north  12°  east  2.25  kilometres 
more  or  less  to  the  most  westerly  extent  of  a  point  of  land; 

THENCE  in  a  straight  line  on  an  astronomic  course  of  north  20°  east 
more  or  less  a  distance  of  3.0  kilometres  more  or  less  to  the  southeast 
corner  of  One  Man  Lake  Indian  Reserve  #29  as  shown  on  a  plan  of 
Survey,  dated  June  8,  1881,  by  A.H.  Vaughan,  Deputy  Land  Surveyor; 

THENCE  northeriy  along  the  easterly  boundary  of  the  said  Indian 
Reserve  to  the  present  water's  edge  on  the  northerly  shore  of  a  peninsula 
between  Umfreville  Lake  and  a  lake  formerly  known  as  Gone  Lake; 

THENCE  in  a  general  northeriy  direction  along  the  water's  edge  on 
the  southerly  and  easterly  shores  of  the  former  Gone  Lake  and  the 
easterly  shore  of  an  unnamed  lake  and  continuing  along  the  easterly 
shore  of  the  Winding  River  upstream  to  the  confluence  with  Rex  Lake; 

THENCE  northeasterly  along  the  water's  edge  on  the  southerly  shore 
of  Rex  Lake  to  the  easterly  extremity  of  said  lake  and  continuing 
northwesterly  to  the  confluence  with  an  unnamed  tributary  of  Rex  Lake, 
being  the  first  tributary  east  of  the  inlet  branch  of  the  Winding  River; 

THENCE  northeasterly  along  the  water's  edge  of  the  northwesterly 
shore  of  the  said  tributary  to  a  point  at  the  water's  edge  of  a  small 
unnamed  lake  at  the  most  northeasterly  extremity  of  the  said  unnamed 
tributary  and  at  a  geographic  position  of  latitude  50°  30'  North  Longi- 
tude 94°  33'  West; 

THENCE  north  astronomically  10.5  kilometres  more  or  less  to  the 
water's  edge  on  the  southerly  shore  of  an  unnamed  lake  in  the  tributary 
system  from  Pinkerton  and  Wice  Lakes  to  Sydney  Lake; 

THENCE  along  the  water's  edge  on  the  southerly  shore  of  said  lake 
and  continuing  along  the  southerly  and  easterly  shores  of  the  said 
tributary  river  to  the  confluence  with  Sydney  Lake; 

THENCE  northeasterly  along  the  water's  edge  on  the  southerly  shore 
of  Sydney  Lake  to  the  northeasterly  end  of  the  said  lake  at  an  inlet  from 
a  lake  locally  known  as  Sidious  Lake  at  a  geographic  position  of 
Latitude  50°  43'  North,  Longitude  94°  18.5'  West; 

THENCE  northeasterly  along  the  water's  edge  of  the  southeasteriy 
shore  of  the  said  Sidious  Lake  to  the  northeasterly  tributary  thereof  and 
continuing  along  the  said  water's  edge  of  this  creek  and  along  the 
water' s  edge  of  two  more  unnamed  lakes;  and  their  connecting  creeks  to 
the  most  easterly  point  on  the  water's  edge  of  the  most  easterly  unnamed 
lake  at  a  position  of  Latitude  50°  46.3'  North,  Longitude  94°  13.3'  West; 

THENCE  west  astronomically  to  the  water's  edge  on  the  south- 
westerly shore  of  Longlegged  Lake; 

THENCE  southeasterly  and  northeasteriy  along  the  water's  edge  of 
the  southeriy  shore  of  Longlegged  Lake  to  the  confluence  with  the 
unnamed  inlet  tributary  from  Rainfall  Lake  at  a  geographic  position  of 
Latitude  50°  47.3'  North,  Longitude  94°  08.2'  West; 

THENCE  in  a  general  northeasterly  direction  along  the  water's  edge 
of  the  westerly  and  northerly  shores  of  the  said  unnamed  inlet  tributary 
and  the  northeriy  shores  of  four  unnamed  lakes  and  their  connecting 
streams  to  the  water's  edge  on  the  northerly  shore  of  Rainfall  Lake; 

THENCE  northeasterly  along  the  water's  edge  on  the  northerly  shore 
of  Rainfall  Lake  to  the  northerly  inlet  creek  at  the  most  northeasterly  end 
of  the  lake; 

THENCE  continuing  northeasterly  along  the  water's  edge  of  the 
northerly  shore  of  the  said  inlet  creek  to  and  along  the  water's  edge  of  an 
unnamed  lake  to  the  most  easterly  inlet  creek  thereof; 
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THENCE  continuing  northeasterly  along  the  water's  edge  on  the 
northerly  shores  of  that  creek  to  an  unnamed  lake  at  the  southwesterly 
end  of  Bug  Lake; 

THENCE  along  the  water's  edge  on  the  westerly  and  northerly  shores 
of  said  unnamed  lake  to  a  point  on  the  water's  edge  at  a  geographic 
position  of  Latitude  50°  52'  North,  Longitude  93°  58.9'  West  more  or 
less; 

THENCE  east  astronomically  along  the  water's  edge  on  the  northerly 
shore  of  Bug  Lake  to  the  inlet  tributary,  from  an  unnamed  lake,  at  the 
northeast  end  thereof; 

THENCE  continuing  along  the  water's  edge  of  the  connecting 
tributary  and  along  the  water's  edge  on  the  north  shore  of  the  said 
unnamed  lake  to  the  confluence  with  the  Bug  River; 

THENCE  continuing  northeasterly  along  the  water's  edge  on  the 
northerlyshoreofthesaidrivertothepointofcommencement.  O.  Reg. 
197/92,  Sched. 

George  Tough 
Deputy  Minister  of  Natural  Resources 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  April,  1992 

17/92 


following  that  high  water  mark  to  its  intersection  with  the  southerly  limit 
of  the  Goudreau-Magpie  Road;  thence  in  a  general  westerly  direction 
following  the  limit  to  the  intersection  with  the  high  water  mark  on  the 
westerly  shore  of  the  Magpie  River;  thence  in  a  general  southwesterly 
direction  following  that  high  water  mark  to  its  intersection  with  the 
upstream  face  of  the  Steephill  Falls  dam;  thence  westerly  along  the  said 
face  of  the  dam  and  the  centre  line  of  the  Stephill  Falls  Road  to  the  high 
water  mark  along  the  westerly  shore  of  Catfish  Creek;  thence  in  a 
southerly  and  southeasterly  direction  along  the  high  water  mark  on  the 
westerly  shores  of  the  Catfish  Creek  and  Magpie  River  to  the  intersec- 
tion with  the  north  boundary  of  patented  Mining  Claim  SSM  1 1089; 
thence  in  a  general  easterly  and  northerly  direction  on  the  north 
boundaries  of  patented  Mining  Claim  SSM  1 1089  and  patented  Mining 
Claim  SSM  1 1090;  thence  in  a  general  easterly  direction  along  the  north 
boundary  of  D.J.  94  to  where  it  intersects  the  western  boundary  of 
patented  Mining  Claim  SSM  22582;  thence  southeriy  along  the  western 
boundaries  of  patented  Mining  Claims  SSM  22582  and  SSM  16028  to 
the  NW  comer  of  patented  Mining  Claim  SSM  5307;  thence  south- 
easterly and  southerly  along  the  northern  and  eastern  boundary  of 
patented  Mining  Claim  SSM  5307;  thence  southeasterly  and  northerly 
along  the  southern  and  eastern  boundaries  of  patented  Mining  Claim 
14949  to  the  SW  comer  of  patented  Mining  Claim  SSM  22580;  thence 
southeasteriy  to  the  western  boundary  of  patented  Mining  Claim  SSM 
2240;  thence  southeriy  and  thence  easterly  along  the  south  boundaries 
of  patented  Mining  Claims  SSM  2240  and  SSM  22578  to  the  intersection 
of  the  SW  corner  of  patented  Mining  Claim  SSM  1 1587  and  the  high 
water  mark  on  the  western  shore  of  Wawa  Lake  to  the  point  of  begin- 
ning.   O.  Reg.  198/92,  Sched. 


FOREST  FIRES  PREVENTION  ACT 

O.  Reg.  198/92. 

Restricted  Fire  Zone. 
Made— April  10th,  1992. 
Filed— April  10th,  1992. 


George  Tough 
Deputy  Minister  of  Natural  Resources 


Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  April,  1 992 
17/92 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
FOREST  FIRES  PREVENTION  ACT 


PLANNING  ACT 


RESTRICTED  FIRE  ZONE 

1.  The  part  of  the  Northeastern  Fire  Region  as  described  in  Schedule 
A  hereto  is  declared  to  be  a  restricted  fire  zone  from  the  1  st  day  of  May 
to  the  31st  day  of  October,  both  inclusive,  in  the  year  1992.  O.  Reg. 
198/92,  s.l. 

Schedule  A 

In  the  geographic  townships  of  Abotossaway,  Aguonie,  Bailloquet, 
Chabanel,  Corbière,  Cowie,  Esquega,  Leclaire,  Lendrum,  Menzies, 
McMurray  and  Musquash  in  the  Territorial  District  of  Algoma  described 
as  follows: 

BEGINNING  at  a  point  on  the  high  water  mark  on  the  westerly  shore 
of  Wawa  Lake  where  the  same  is  intersected  by  the  SW  comer  of 
patented  Mining  Claim  SSM  1 1587,  thence  in  a  general  northeasterly 
direction  following  the  high  water  mark  on  the  westerly  and  north- 
westerly shores  of  Wawa  Lake  to  the  most  easterly  extremity  thereof; 
thence  south  astronomically  to  a  point  in  the  northerly  limit  of  that  part 
of  the  King's  Highway  known  as  No.  101  ;  thence  in  a  general  northeast- 
erly direction  following  that  limit  to  its  intersection  with  a  point  on  the 
northerly  limit  of  that  road  now  known  as  the  Old  Hawk  Road  (formerly 
Highway  101);  thence  in  a  general  northeasterly  direction  following  that 
limit  to  the  intersection  with  the  high  water  mark  on  the  northerly  shore 
of  the  waters  connecting  Bremner  Lake  and  Hawk  Lake;  thence 
northeasterly  in  a  straight  line  to  a  point,  which  said  point  is  the 
intersection  of  the  north  boundary  of  the  geographic  Township  of 
Esquega  with  the  westerly  limit  of  the  right  of  way  of  the  main  line  of 
the  Algoma  Central  Railway;  thence  in  a  general  northerly  direction 
following  that  limit  to  the  intersection  with  the  high  water  mark  on  the 
easterly  shore  of  Philip  Lake;  thence  in  a  general  northerly  direction 


O.  Reg.  199/92. 

Restricted  Areas — District  of  Sudbury, 

Territorial  District  of  Sudbury. 
Made— April  8th,  1992. 
Filed— April  10th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  834/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Subsection  3  (2)  of  Schedule  1  to  Ontario  Regulation  834/81, 
as  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  110/88,  is  further 
amended  by  adding  the  following  paragraph: 

8.  That  parcel  of  land  situate  in  the  geographic  Township  of  Dill 
in  the  District  of  Sudbury  being  part  of  lots  3  and  4,  Concession 
V,  Parcels  1854,  1855,  1857,  1858,  1868  and  35594  in  the 
register  for  Sudbury  East  Section  in  the  Land  Registry  Office 
for  the  Land  Titles  Division  of  Sudbury  (No.  53). 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  8th  day  of  April,  1992. 

17/92 
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O.  Reg.  200/92 


PLANNING  ACT 

O.  Reg.  200/92. 

Restricted  Areas — District  of  Sudbury, 

Territorial  District  of  Sudbury. 
Made— April  lOtli,  1992. 
Filed— April  1 0th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  834/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.— (1)  Section  105  of  Schedule  1  to  Ontario  Regulation  834/81, 
as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  172/91,  is  revoked. 

(2)  Schedule  1  to  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  sections: 

109. — (1)  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (2)  is, 
for  the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Rural  Zone. 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  Township  of 
Burwash  in  the  Territorial  District  of  Sudbury  being  part  of  the  south 
part  of  Lot  1 1  in  Concession  III  designated  as  Parts  2,  7  and  8  on 
Reference  Plan  53R- 1 3929  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the 
Land  Titles  Division  of  Sudbury  (No.  53). 

1 10. — (1)  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (5)  is, 
for  the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Rural  Zone. 

(2)  A  retail  sports  and  outfitters  store  and  an  archery  range,  together 
with  buildings  and  structures  accessory  to  them,  may  be  erected  or 
located  and  used  on  the  land  described  in  subsection  (5)  if  the  following 
requirements  are  met: 


Minimum  yard  depth 
Maximum  lot  coverage 
Maximum  building  height 


4  metres 

20  per  cent 

9  metres 


Minimum  distance  of  the  archery  targets 

from  a  dwelling  unit  20  metres 

(3)  The  use  of  a  yard  for  outside  storage  is  prohibited  on  the  land 
described  in  subsection  (5)  if  the  yard  abuts  a  lot  used  for  residential 
purposes. 

(4)  The  boundaries  of  the  land  described  in  subsection  (5)  are  deemed 
to  be  lot  lines. 

(5)  Subsections  (  1  ),  (2),  (3)  and  (4)  apply  to  that  parcel  of  land  in  the 


Township  of  Burwash  in  the  Territorial  District  of  Sudbury  being  part  of 
the  south  part  of  Lot  1 1  in  Concession  III  designated  as  Part  1  on 
Reference  Plan  53R- 1 3929  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the 
Land  Titles  Division  of  Sudbury  (No.  53). 

1 1 1 . — (  1  )  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (3)  is, 
for  the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Rural  Zone. 

(2)  Despite  section  8  and  subsection  22  (  1  ),  every  use  of  land  and 
every  erection,  location  or  use  of  a  building  or  structure  is  prohibited  on 
the  land  described  in  subsection  (3)  except  one  single  dwelling  and 
buildings  and  structures  accessory  to  it. 

(3)  Subsections  (1)  and  (2)  apply  to  that  parcel  of  land  in  the 
Township  of  Burwash  in  the  Territorial  District  of  Sudbury  being  part  of 
the  south  part  of  Lot  1 1  in  Concession  III  designated  as  Parts  5  and  9  on 
Reference  Plan  53R- 1 3929  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the 
Land  Titles  Division  of  Sudbury  (No.  53). 

1 1 2. — (  1  )  Despite  section  4,  the  land  described  in  subsection  (3)  is, 
for  the  purposes  of  this  Order,  land  in  a  Rural  Zone. 

(2)  Despite  section  8,  subsection  22(1)  and  paragraph  3  of  subsection 
23  (3),  every  use  of  land  and  every  erection,  location  or  use  of  a  building 
or  structure  is  prohibited  on  the  land  described  in  subsection  (3)  except 
one  single  dwelling  and  buildings  and  structures  accessory  to  it  if  the 
following  requirement  is  met: 


Minimum  front  yard  depth 


4  metres 


(3)  Subsections  (1)  and  (2)  apply  to  that  parcel  of  land  in  the 
Township  of  Burwash  in  the  Territorial  District  of  Sudbury  being  part  of 
the  south  part  of  Lot  1 1  in  Concession  III  designated  as  Part  6  on 
Reference  Plan  53R- 1 3929  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the 
Land  Titles  Division  of  Sudbury  (No.  53). 

1 1 3. — (  1  )  The  lot  lines  of  Parts  6  and  9  abutting  the  lot  line  of  Part  8 
on  the  Plan  described  in  subsection  (2)  are  deemed  to  be  front  lot  lines 
for  the  purposes  of  this  Order. 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  Township  of 
Burwash  in  the  Territorial  District  of  Sudbury  being  part  of  the  south 
partofLot  1 1  in  Concession  III  on  Reference  Plan  53R- 13929  deposited 
in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles  Division  of  Sudbury 
(No.  53). 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  April,  1992. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—05—02 
INSURANCE  ACT 

O.  Reg.  201/92. 

Order  under  paragraph  1  of  subsection  108  (2) 

of  the  Act — Rates  of  Interest. 
Made— April  9th,  1992. 
Filed— April  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  532  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

INSURANCE  ACT 

1.  Items  65  and  66  of  the  Schedule  to  Regulation  532  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  120/91,  are  revoked  and  the  following  substituted: 


65  Security  Life 
Insurance  Company 

66  Security  Life 
Insurance  Company 


1 1 .44%  Life  Annuities  issued  on  or  after  July  22,  1986  and  before 

January  1,  1992. 

1 1 .44%  Registered  Retirement  Income  Fund  (RRIF)  policies  and 

other  similar  plans  issued  on  or  after  July  22,  1986  and 
before  January  1,  1992. 


18/92 


GAME  AND  FISH  ACT 

O.  Reg.  202/92. 

Hunting  on  Designated  Crown  Land  and  in  Provincial  Parks. 

Made— April  9th,  1992. 

Filed— April  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  422  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1.  Subsection  6  (1)  of  Regulation  422  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  10/86 
and  section  2  of  Ontario  Regulation  565/86,  is  further  amended  by 
adding  "and"  at  the  end  of  clause  (b),  by  striking  out  "and"  at  the 
end  of  clause  (c)  and  by  striking  out  clause  (d). 

2.  Clause  7  (1)  (b)  of  the  Regulation  is  revoked. 

3.  Section  9  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

9. — (  1  )  No  person  shall  hunt  ducks,  geese,  rails,  coots  or  gallinules  in 
the  area  described  in  Schedule  5  unless  the  person, 

(a)  has  a  licence  in  Form  5  of  Regulation  420  of  Revised  Regula- 
tions of  Ontario,  1980;  and 

(b)  has  attached  to  the  licence  an  authorization  to  enter  the  area 
from  the  person  who  is  managing  the  area. 

(2)  No  person  shall  erect  a  blind  in  the  area  described  in  paragraph  2 


of  Schedule  5  unless  the  person  has  been  authorized  to  do  so  by  the 
person  who  is  managing  the  area. 

(3)  A  person  who  is  authorized  to  erect  a  blind  shall  remove  the  blind 
and  any  decoys  that  he  or  she  placed  in  the  area  each  day  before  leaving 
the  area.    O.  Reg.  202/92,  s.  3. 

4. — (1)  Subsection  12(l)oftheRegulation,asamended  by  section 
3  of  Ontario  Regulation  565/86,  is  further  amended  by  striking  out 
"and  paragraph  1  of  Schedule  5"  in  the  third  line. 

(2)  Subsection  12  (2)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(2)  The  holder  of  a  licence  in  Form  5  of  Regulation  420  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980  shall  not  hunt  in  the  area  described  in 
paragraph  1  of  Schedule  5  except, 

(a)  from  a  blind  that  he  or  she  has  rented  from  the  person  who  is 
managing  the  area; 

(b)  from  a  numbered  stake  placed  by  the  Ministry  of  Natural 
Resources  and  an  area  within  thirty  metres  of  the  stake;  or 

(c)  from  a  numbered  structure  placed  by  the  Ministry  of  Natural 
Resources  and  an  area  within  five  metres  of  the  structure. 
O.  Reg.  202/92,  s.  4  (2). 

5. — (1)  Section  13  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  10/86  and  section  4  of  Ontario  Regulation 
565/86,  is  further  amended  by  striking  out  "and  5"  in  the  second 
line. 

(2)  Section  13  is  amended  by  adding  the  following  subsection: 

(2)  In  an  area  described  in  Schedule  5,  the  holder  of  a  licence  in  Form 
5  shall  report  within  two  hours  after  sunset  on  a  day  of  hunting  to  the 
person  in  charge  and  shall  produce  for  inspection  any  duck,  goose,  rail. 
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coot  or  gallinule  killed  by  him  or  her  while  hunting  in  the  area  or  in  his 
or  her  possession.    O.  Reg.  202/92,  s.  5  (2). 


18/92 


GAME  AND  FISH  ACT 

O.  Reg.  203/92. 

Hunting  on  Designated  Crown  Land  and  in  ftovincial  Parks. 
Made— April  9th,  1992. 
Filed— April  13th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  422  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

I.  Section  4  of  Regulation  422  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

4.  A  person  who  holds  a  licence  in  Form  1,  2,  3,  4,  5,  7,  8  or  9  of 
Regulation  420  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  may  possess  a 
fire-arm  in  Long  Point  Provincial  Park,  if  the  fire-arm  is  unloaded  and 
encased.    O.  Reg.  203/92,  s.  1. 

18/92 


MUNICIPAL  BOUNDARY  NEGOTIATIONS  ACT 

O.  Reg.  204/92. 

Township  of  Oxford-on-Rideau,  Town  of  Kemptville  Boundary. 

Made— April  9th,  1992. 

Filed— April  13th,  1992. 


(c)  by-laws  conferring  rights,  privileges,  franchises,  immunities  or 
exemptions  that  could  not  have  been  lawfully  repealed  by  the 
council  of  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on- 
Rideau. 

(2)  The  by-laws  described  in  clause  (1)  (a)  shall  remain  in  force  until 
repealed  by  the  council  of  The  Corporation  of  the  Town  of  Kemptville. 

4.  The  clerk  of  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on- 
Rideau  shall  promptly  prepare  and  furnish  to  the  clerk  of  The  Corpora- 
tion of  the  Town  of  Kemptville  a  special  collector's  roll  showing  all 
arrears  of  taxes  or  special  rates  assessed  against  the  lands  in  the  annexed 
area  up  to  and  including  the  1st  day  of  May,  1992  and  the  persons 
assessed  for  those  taxes  or  special  rates. 

5. — (  1  )  All  real  property  and  business  taxes  levied  under  any  general 
or  special  Act  and  uncollected  in  the  annexed  area  that  are  due  and 
unpaidonthe30thday  of  April,  1992  shall  be  deemed  on  the  1st  day  of 
May,  1992  to  be  taxes  due  and  payable  to  The  Corporation  of  the  Town 
of  Kemptville  and  may  be  collected  by  The  Corporation  of  the  Town  of 
Kemptville. 

(2)  On  or  before  the  1  st  day  of  August,  1992,  The  Corporation  of  the 
Town  of  Kemptville  shall  pay  to  The  Corporation  of  the  Township  of 
Oxford-on-Rideau  an  amount  equal  to  the  amount  of  all  deemed  taxes 
that  The  Corporation  of  the  Town  of  Kemptville  is  entitled  to  collect  in 
the  annexed  area  under  subsection  (  1  ),  that  were  due  but  unpaid  on  the 
1st  day  of  May,  1992. 

6. — (1)  The  assessment  of  land  in  the  annexed  area  upon  which  the 
taxes  after  the  30th  day  of  April,  1 992  shall  be  levied  shall  be  determined 
by  the  assessment  commissioner  in  accordance  with  the  classes  of  real 
property  and  the  factors  prescribed  for  The  Corporation  of  the  Town  of 
Kemptville  by  regulations  made  under  the  Assessment  Act. 

(2)  Where  the  assessment  commissioner  makes  an  assessment  in 
accordance  with  subsection  (  1  ),  section  35  of  tht  Assessment  Act  applies 
to  the  assessment. 


ORDER  IN  COUNCIL 


1.  On  the  1st  day  of  May,  1992,  the  portion  of  the  Township  of 
Oxford-on-Rideau  described  in  the  Schedule  is  annexed  to  the  Town  of 
Kemptville. 

2.  All  real  property  of  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford- 
on-Rideau  situate  in  the  annexed  area  vests  in  The  Corporation  of  the 
Town  of  Kemptville  on  the  1  st  day  of  May ,  1 992. 

3. — (1)  On  the  IstdayofMay,  1992,  the  by-laws  of  The  Corporation 
of  the  Town  of  Kemptville  extend  to  the  annexed  area  and  the  by-laws 
of  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on-Rideau  cease  to  apply 
to  that  area,  except, 

(a)  by-laws  of  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on- 
Rideau, 

(i)    that  were  passed  under  section  34  or  42  of  the  Planning 
Act  or  a  predecessor  of  that  section, 

(ii)  that  were  kept  in  force  by  subsection  13  (3)  of  the 
Municipal  Amendment  Act,  1 941,  or 

(iii)  that  were  passed  under  the  Highway  Traffic  Act  or  the 
Municiipal  Act  that  regulate  the  use  of  highways  by 
vehcles  and  pedestrians  and  that  regulate  the  encroach- 
ment or  projection  of  buildings  or  any  portion  of  them 
upon  or  over  highways; 

(b)  by-laws  of  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on- 
Rideau  passed  under  section  45,  58  or  61  of  the  Drainage  Act 
or  a  predecessor  of  that  section;  and 


7.  The  land  described  in  the  Schedule  is  established  as  a  special  area 
for  municpal  real  property  tax  purposes,  and  for  properties  in  that  area 
the  following  apply: 

R.O.C.  95/92  1,    In  the  year  1992,  for  the  period  commencing  the  1st  day  of 

May,  1992  and  ending  on  the  31st  day  of  December,  1992, 
the  amount  of  taxes  on  each  property  shall  be  calculated  by 
multiplying  the  1992  total  mill  rate  for  the  Town  of  Kempt- 
ville for  all  purposes  by  the  assessment  on  that  property,  as 
shown  on  the  assessment  roll  for  the  Town  of  Kemptville 
prepared  in  accordance  with  subsection  6(1),  and  subtracting 
from  it  100  per  cent  of  the  tax  differential  established  under 
section  8. 

2.  In  the  year  1 993,  the  amount  of  taxes  on  each  property  shall 
be  calculated  by  multiplying  the  1993  total  mill  rate  for  the 
Town  of  Kemptville  for  all  purposes  by  the  assessment  on 
that  property,  as  shown  on  the  last  revised  assessment  roll  for 
the  Town  of  Kemptville  for  the  1993  tax  year,  and  subtract- 
ing from  it  80  per  cent  of  the  tax  differential  established 
under  section  8. 

3.  In  the  year  1 994,  the  amount  of  taxes  on  each  property  shall 
be  calculated  by  multiplying  the  1994  total  mill  rate  for  the 
Town  of  Kemptville  for  all  purposes  by  the  assessment  on 
that  property,  as  shown  on  the  last  revised  assessment  roll  for 
the  Town  of  Kemptville  for  the  1994  tax  year,  and  subtfact- 
ing  from  it  60  per  cent  of  the  tax  differential  established 
under  section  8. 

4.  In  the  year  1 995,  the  amount  of  taxes  on  each  property  shall 
be  calculated  by  multiplying  the  1995  total  mill  rate  for  the 
Town  of  Kemptville  for  all  purposes  by  the  assessment  on 
that  property,  as  shown  on  the  last  revised  assessment  roll  for 
the  Town  of  Kemptville  for  the  1995  tax  year,  and  subtract- 
ing from  it  40  per  cent  of  the  tax  differential  established 
under  section  8. 
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5.  In  the  year  1996,  the  amount  of  taxes  on  each  property  shall 
be  calculated  by  multiplying  the  1996  total  mill  rate  for  the 
Town  of  Kemptville  for  all  purposes  by  the  assessment  on 
that  property,  as  shown  on  the  last  revised  assessment  roll  for 
the  Town  of  Kemptville  for  the  1996  tax  year,  and  subtract- 
ing from  it  20  per  cent  of  the  tax  differential  established 
under  section  8. 

8. — (1)  In  this  section, 

'  'town  assessment'  '  means  the  assessment  on  a  property  as  shown  in  the 
assessment  roll  prepared  in  accordance  with  subsection  6(1); 

'  'township  assessment"  means  the  assessment  on  a  property  prepared  by 
the  assessment  commissioner  in  1991  for  the  1992  tax  year,  as 
adjusted  by  such  additional  assessments  as  have  been  made  under 
section  33  or  34  of  the  Assessment  Act  in  respect  of  the  1 992  tax  year, 
as  the  assessment  existed  on  the  day  before  the  date  of  annexation. 

(2)  In  the  year  1 992,  the  treasurer  of  The  Corporation  of  the  Town  of 
Kemptville  shall  establish  a  tax  differential  for  each  property  in  the 
annexed  area  by  calculating  the  product  of  the  1992  mill  rate  for  the 
Town  of  Kemptville  for  all  purposes  and  the  town  assessment  for  that 
property  and  subtracting  from  it  the  product  of  the  1 992  mill  rate  for  the 
Township  of  Oxford-on-Rideau  for  all  purposes  and  the  township 
assessment  on  that  property. 

(3)  If  the  assessment  on  a  property  changes,  the  tax  differential  for 
that  property  shall  from  that  day  forward  be  recalculated  to  reflect  the 
change. 

9. — (  I  )  In  this  section, 

"change  of  use  or  character  of  a  property"  means, 

(a)  the  reassessment  of  a  property  from  one  assessment  class  to 
another, 

(b)  the  creation  or  enlargement  of  a  building  or  structure  on  a 
property  that  has  the  effect  of  increasing  the  assessment  on  that 
property  by  at  least  25  per  cent, 

(c)  the  consolidation  of  a  property  with  any  other  land  in  the 
annexed  area,  or 

(d)  the  severance  or  subdivision  of  a  property; 

"phase-in  period"  means  the  1st  day  of  May,  1992  to  the  31st  day  of 
December,  1996,  inclusive. 

(2)  If  a  change  of  use  or  character  of  a  property  in  the  annexed  area 
occurs  during  the  phase-in  period,  the  amount  of  taxes  for  that  property 
shall, 

(a)  up  to  and  including  the  date  of  the  change,  be  calculated  in 
accordance  with  section  7;  and 

(b)  after  the  date  of  the  change,  be  calculated  without  regard  to 
section  7. 

10. — (  1  )  The  Corporation  of  the  Town  of  Kemptville  shall  pay  to  The 
Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on-Rideau,  $324,693.50,  of 
which  $32,469.35  shall  be  paid  on  or  before  the  30th  day  of  September 
in  each  of  the  years  1992  to  2001,  inclusive. 

(2)  The  matters  referred  to  in  subsection  (  I  )  shall  be  deemed  to  be 
matters  within  the  meaning  of  subsection  147  (2)  of  the  Municipal  Act. 

II.  TheCorporationoftheTownofKemptvilleshallnotacquireany 
interest  in  land  or  apply  to  annex  land  in  that  area  of  the  The  Corporation 
of  the  Township  of  Oxford-on-Rideau  located  within  the  boundary  of  the 
G.  Howard  Ferguson  Forestry  Station  before  the  1st  day  of  January, 
2007,  unless  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on-Rideau 
enters  into  an  agreement  with  The  Corporation  of  the  Town  of  Kempt- 
ville consenting  to  the  acquisition  or  application. 


12.  The  agreement  between  The  Corporation  of  the  Town  of 
Kemptville  and  The  Corporation  of  the  Township  of  Oxford-on-Rideau 
entered  into  on  the  20th  day  of  December,  1991  is  hereby  given 
effect.    O.  Reg.  204/92. 

Schedule 

PORTIONS  OF  THE  TOWNSHIP  OF  OXFORD-ON-RIDEAU  TO  BE 
ANNEXED  TO  THE  TOWN  OF  KEMPTVILLE 

1 .  Beginning  at  the  intersection  of  the  northerly  boundary  of  the  Town 
of  Kemptville  and  the  southerly  prolongation  of  the  westerly  limit 
of  a  Plan  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry 
Division  of  Grenville  (No.  15)  as  Number  I5R-8334; 

Thence  north  37°  09'  40"  west  to  and  along  the  westerly  limit  of 
PlanNumber  l5R-8334adistanceof  99.8  metres  to  a  northwesterly 
angle  of  the  Plan; 

Thence  north  53°  52'  30"  east  along  a  northerly  limit  of  Plan 
Number  I5R-8334  a  distance  of  52.340  metres  to  an  angle  of  the 
Plan; 

Thence  north  35°  55'  20"  west  along  the  westerly  limit  of  Plan 
Number  I5R-8334  a  distance  of  380.567  metres  to  the  north- 
westerly angle  of  the  Plan; 

Thence  north  54°  04'  40"  east  along  the  northerly  limit  of  Plan 
Number  I5R-8334  and  the  easterly  prolongation  of  it  160  metres  to 
the  middle  of  the  Kemptville  Creek; 

Thence  southerly  along  the  middle  of  the  Kemptville  Creek  to  the 
southerly  limit  of  the  road  allowance  between  concessions  II  and  III 
of  the  Township  of  Oxford-on-Rideau; 

Thence  easterly  along  the  southerly  limit  of  the  road  allowance  to 
the  northeasterly  angle  of  Lot  29  in  Concession  III; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Lot  29  to  the  south- 
easterly limit  of  the  right-of-way  of  the  Canadian  Pacific  Railway; 

Thence  southwesterly  along  the  southeasterly  limit  of  the  right-of- 
way  to  the  easterly  limit  of  Part  2  as  shown  on  a  Plan  deposited  in 
the  said  Registry  Office  as  Number  I5R-5I7I; 

Thence  southeriy  along  the  easterly  limit  of  Part  2  a  distance  of 
464.485  metres  to  the  northerly  limit  of  Van  Buren  Street; 

Thence  westerly  along  the  northerly  limit  of  Van  Buren  Street 
1 37.645  metres  to  the  easterly  boundary  of  the  Town  of  Kemptville; 

Thence  northerly  and  westerly  following  the  easterly  and  northerly 
boundaries  of  the  Town  of  Kemptville  to  the  place  of  beginning. 

2.  Beginning  at  a  point  in  the  westerly  boundary  of  the  Town  of 
Kemptville  a  distance  of  1 82.88  metres  measured  south  36°  33'  30" 
east  from  the  southerly  limit  of  Highway  Number  43  as  shown  on 
a  Plan  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry 
Division  of  Grenville  (No.  15)  as  Number  I5R-5252; 

Thence  south  53°  52'  20"  west  53.34  metres  to  a  point; 

Thence  north  36°  33'  30"  west  30.48  metres  to  the  southeasteriy 
angle  of  Part  3  as  shown  on  a  Plan  deposited  in  the  said  Land 
Registry  Office  as  Number  15R-55I8; 

Thence  south  53°  52'  20"  west  296.708  metres  to  the  centre  line  of 
the  road  allowance  between  lots  25  and  26  in  Concession  III  of  the 
Township  of  Oxford-on-Rideau; 

Thence  southerly  along  the  centre  line  of  the  road  allowance  to  the 
middle  of  the  Kemptville  Creek; 

Thence  easterly  along  the  middle  of  the  Kemptville  Creek  1 1 .5 
metres  to  the  easterly  limit  of  the  road  allowance  between  lots  25 
and  26; 
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Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  the  road  allowance 
146.697  metres  to  the  southeasterly  angle  of  Marie  Train  as  shown 
on  a  Plan  registered  in  the  said  Land  Registry  Office  as  Number 
1080; 

Thence  westerly  and  southerly  along  the  easterly  limit  of  Plan 
Number  1 080  and  the  southerly  prolongation  of  it  to  the  centre  line 
of  the  road  allowance  between  concessions  III  and  IV; 


FARM  PRODUCTS  PAYMENTS  ACT 

O.  Reg.  205/92. 

Fund  for  Producers  of  Vegetables  for  Processing. 

Made— April  9th,  1992. 

Filed— April  14th,  1992. 


Thence  easterly  along  the  centre  line  of  the  road  allowance  to  the 
centre  line  of  County  Road  Number  44; 

Thence  southerly  along  the  centre  line  of  County  Road  Number  44 
a  distance  of  95.402  metres  to  the  westerly  prolongation  of  the 
southerly  limit  of  Part  1  as  shown  on  a  Plan  deposited  in  the  said 
Land  Registry  office  as  Number  15R-6620; 

Thence  north  53°  27'  50"  east  to  and  along  the  southerly  limit  of 
Part  1  a  distance  of  62.307  metres  to  the  southeasterly  angle  of 
Parti; 

Thence  south  36°  29'  05"  east  along  the  westerly  limit  of  Part  1  as 
shown  on  a  Plan  deposited  in  the  said  Land  Registry  Office  as 
Number  1 5R-5023  a  distance  of  30.955  metres  to  the  northwesterly 
angle  of  Part  1  ; 

Thence  north  53°  29'  east  along  the  southerly  limit  of  Plan  Number 
15R-5023  a  distance  of  131.320  metres  to  the  westerly  limit  of  the 
right-of-way  of  the  Canadian  Pacific  Railway; 

Thence  easterly  to  a  point  in  the  easterly  limit  of  the  right-of-way 
a  distance  of  1 1 3.40 1  metres  measured  southerly  along  that  easterly 
limit  from  the  northerly  limit  of  Lot  28  in  Concession  IV; 

Thence  north  53°  44'  east  to  and  along  the  southerly  limit  of  a  Plan 
deposited  in  the  said  Land  Registry  Office  as  Number  15R-5319  a 
distance  of  301 .88  metres  to  the  southeasterly  angle  of  that  Plan; 

Thence  north  53°  47'  10"  east  along  the  southerly  limit  of  a  Plan 
deposited  in  the  said  Land  Registry  Office  as  Number  15R-7076  a 
distance  of  196.06  metres  to  an  angle; 

Thence  southerly  along  the  westerly  limit  of  Plan  Number  15R- 
7076  a  distance  of  369.23  metres  to  the  westerly  limit  of  Highway 
Number  4 16; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Highway  Number  4 1 6 
to  the  centre  line  of  the  road  allowance  between  concessions  III  and 
IV; 

Thence  westerly  along  the  centre  line  of  the  road  allowance  to 
intersect  the  southerly  prolongation  of  the  westerly  limit  of  Lot  29 
in  Concession  III; 

Thence  northerly  along  the  southerly  prolongation  of  the  westerly 
limit  of  Lot  29  to  the  southeasteriy  angle  of  the  Town  of  Kempt- 
ville; 

Thence  westerly  and  northerly  following  the  boundaries  between 
the  Town  of  Kemptville  and  the  Township  of  Oxford-on-Rideau  to 
the  place  of  beginning.     O.  Reg.  204/92,  Sched. 


Recommended 


Concurred 


Dave  Cooke 
Minister  of  Municipal  Affairs 

Frances  Lankin 
Chair 


Approved  and  Ordered,  April  9,  1992 


18/92 


Henry  N.R.  Jackman 
Lieutenant  Governor 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  348/84 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  PAYMENTS  ACT 

1.  Clause  1  (e)  of  Ontario  Regulation  348/84,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  241/88,  is  amended  by  inserting  after 
"Ontario"  in  the  second  line  "before  1992". 

2.  Subsection  5  (1)  of  the  Regulation  is  revoked. 

3.  Section  18  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  4  of 
Ontario  Regulation  380/88,  is  revoked. 


18/92 


MILK  ACT 


O.  Reg.  206/92. 

Cheese — Exchange. 
Made— March  11th,  1992. 
Filed— April  14th,  1992. 


REGULATION  TO  REVOKE 

ONTARIO  REGULATION  531/84 

MADE  UNDER  THE 

MILK  ACT 

1.  Ontario  Regulation  531/84  is  revoked. 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  15th  day  of  April, 
1992. 

The  Ontario  Milk  Marketing  Board: 

John  Core 
Chair 

Harry  Parker 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  1 1th  day  of  March,  1992. 

18/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  207/92. 

Restricted  Areas — District  of  Algoma, 

Sault  Ste.  Marie  North  Planning  Area. 
Made— April  8th,  1992. 
Filed— April  15th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  279/80 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Subclause  12  (d)  (i)  of  Ontario  Regulation  279/80  is  revoked 
and  the  following  substituted: 
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(i)    the  occupants  of  the  dwelling  unit,  or 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  8th  day  of  April,  1992. 

18/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  208/92. 

Restricted  Areas — District  of  Manitoulin,  Geographic 

townships  of  Campbell,  Dawson,  Mills  and  Robinson. 
Made— April  8th,  1992. 
Filed— April  15th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  672/81 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.    Subclause  12  (2)  (d)  (i)  of  Ontario  Regulation  672/81  is 
revolted  and  the  following  substituted: 

(i)    the  occupants  of  the  dwelling  unit,  or 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  8th  day  of  April,  1992. 

18/92 

PLANNING  ACT 

O.  Reg.  209/92. 

Restricted  Areas — District  of  Algoma, 

Sault  Ste.  Marie  North  Planning  Area. 
Made— April  10th.  1992. 
Filed— April  15th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  279/80 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1 .    Ontario  Regulation  279/80  is  amended  by  adding  the  following 
section: 


124. — (  1  )  Despite  clauses  5  (3)  (a)  and  (c),  an  accessory  building  on 
the  lands  described  in  subsection  (2)  may  be  located  not  more  than  2.5 
metres  closer  than  the  principal  building  or  structure  to  the  front  lot  line. 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  that  parcel  of  land  in  the  geographic 
Township  of  Vankoughnet  in  the  Territorial  District  of  Algoma,  being 
that  part  of  the  northwest  quarter  of  Section  31  more  particularly 
described  as  follows: 

Premising  that  the  western  limit  of  the  northwest  quarter  has  an 
assumed  bearing  of  south  2°  6'  32"  east,  and  relating  all  bearings  in 
this  description  to  it; 

Commencing  where  a  survey  post  has  been  planted  in  the  northern 
limit  of  a  public  road,  that  post  defining  the  southwestern  angle  of 
this  parcel  of  land  and  being  distant  the  following  courses  from  the 
southwestern  angle  of  the  northwest  quarter  of  Section  3 1  ; 

Beginning  at  the  southwestern  angle  of  the  northwest  quarter  of 
Section  31; 

Thence  north  2°  6'  30"  west  thereon,  a  distance  of  185.07  feet  to  its 
intersection  with  the  northern  limit  of  the  public  road; 

Thence  north  88°  50'  east,  thereon,  381.02  feet  to  a  survey  post 
planted  at  an  angle  therein; 

Thence  north  80°  50'  east  continuing  along  the  northern  limit  of  the 
public  road  a  further  distance  of  12.88  feet  to  the  point  of  com- 
mencement; 

Thence  continuing  north  80°  50'  east  along  the  northern  limit  of  the 
public  road  a  further  distance  of  150  feet  to  a  survey  post  planted 
therein; 

Thence  north  1 1  °  10'  west,  a  distance  of  290.6  feet  to  a  survey  post 
planted; 

Thence  south  80°  50'  west,  a  distance  of  150  feet  to  a  survey  post 
planted; 

Thence  south  11°  10'  east,  a  distance  of  290.6  feet  to  the  point  of 
commencement.     O.  Reg.  209/92,  s.  1 . 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  April,  1992. 

18/92 
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MINISTRY  OF  HEALTH  ACT  LOI  SUR  LE  MINISTÈRE  DE  LA  SANTÉ 


O.  Reg.  210/92. 

Grants  to  University  Faculties  of  Medicine. 
Made— March  30th,  1992. 
Approved— April  16th,  1992. 
Filed— April  16th,  1992. 


Règl.  de  l'Ont  210/92 

Subventions  aux  facultés  de  médecine 
pris— le  30  mars  1992 
approuvé — le  16  avril  1992 
déposé — le  16  avril  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  536/82 

MADE  UNDER  THE 

MINISTRY  OF  HEALTH  ACT 

Note:  A  French  version  of  O.  Reg.  536/82  was  added  by  O.  Reg. 
610/91. 

1.  The  Schedule  to  Ontario  Regulation  536/82,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  649/90,  is  revolced  and  the  following 
substituted: 

Schedule 


Column  1 

Column  2 

Column  3 

Faculty  of  Medicine 

Amount  of  Grant 

Fiscal  Year 

University  of  Ottawa 

$1,008,681 

April  1,  1991  to 
March  31,  1992 

O.  Reg.  210/92,  s.  1. 

Frances  Lankin 
Minister  of  Health 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  536/82 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LE  MINISTÈRE  DE  LA  SANTÉ 

Remarque:     Une  version  française  du  Règlement  de  l'Ontario  536/82 
a  été  ajoutée  par  le  Règlement  de  l'Ontario  610/91. 

1  L'annexe  du  Règlement  de  l'Ontario  536/82,  tel  qu'il  est  pris 
de  nouveau  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  649/90,  est 
abrogé  et  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

Annexe 


Colonne  1 

Colonne  2 

Colonne  3 

Faculté  de  médecine 

Montant  de  la 
subvention 

Exercice 

Université  d'Ottawa 

1  008  681  $ 

Du  1"  avril  1991  au 
31  mars  1992 

Règl.  de  l'Om.  210/92,  art.  1. 

Frances  Lankin 
La  ministre  de  la  Santé 


Dated  at  Toronto,  this  30th  day  of  March,  1992. 


Fait  à  Toronto  le  30  mars  1992. 


18/92 


HEALTH  DISCIPLINES  ACT 

O.  Reg.  211/92. 

Nursing. 

Made— February  28th,  1992. 
Approved — April  16th,  1992. 
Filed— April  16th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  449  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  DISCIPLINES  ACT 

1.  Section  25  of  Regulation  449  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  3  of  Ontario  Regulation  259/90, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

25.  The  fee  for  writing  an  examination  set  by  the  Canadian  Nurses' 
Association  Testing  Service  for  registration  as  a  nurse  is,  for  an 
examination  written, 

(a)   before  the  1  st  day  of  August,  1 992,  $  1 53;  and 


(b)  on  and  after  the  1st  day  of  August,  1992,  $158.87.    O.  Reg. 
211/92,  s.  1. 

2.  Section  26  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  4  of 
Ontario  Regulation  259/90,  is  revoked  and  the  following  substituted  : 

26.  The  fee  for  writing  an  examination  set  by  the  Canadian  Nurses' 
Association  Testing  Service  for  registration  as  a  nursing  assistant  is,  for 
an  examination  written, 

(a)  before  the  1st  day  of  June,  1992,  $133;  and 

(b)  on  or  after  the  1st  day  of  June,  1992,  $139.25.    O.  Reg. 
211/92,5.2. 

Council  of  the  College  of  Nurses  of  Ontario: 

Pat  Mandy 
President 

Margaret  Risk 
Executive  Director 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  February,  1992. 

18/92 
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HEALTH  DISCIPLINES  ACT 


O.  Reg.  212/92. 

Medicine. 

Made— March  16th,  1992. 
Approved— April  16th,  1992. 
Filed— April  16th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  448  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  DISCIPLINES  ACT 

1.  Clause  45  (2)  (a)  of  Regulation  448  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  154/90, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(a)   a  licence  of  any  class,  other  than  an  educational  licence,  is 
$550; and 

Council  of  The  College  of  Physicians  and 
Surgeons  of  Ontario: 

George  H.  Morrison 
President 

Michael  Dixon 
Registrar 

Dated  at  Toronto,  this  16th  day  of  March,  1992. 

18/92 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  213/92. 

Traffic  Control  Signal  Systems. 
Made— April  16th,  1992. 
Filed— April  16th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  526/84 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1. — (1)  Subsection  1  (8)  of  Ontario  Regulation  526/84  is  amended 
by  striking  out  that  portion  before  Figure  1  and  substituting  the 
following: 

(8)  A  symbol  "walk"  pedestrian  control  indication  shall  be  rectangu- 
lar in  shape  and  shall  be  not  less  than  thirty  centimetres  in  height  or 
width  and  shall  consist  of, 

(a)  in  the  case  of  a  lens  that  cannot  provide  a  solid  symbol,  an 
outlined  symbol  of  a  walking  pedestrian  in  lunar  white  on  an 
opaque  background  as  illustrated  in  Figure  1  ;  or 

(b)  in  the  case  of  a  lens  that  can  provide  a  solid  symbol,  a  solid 
symbol  of  a  walking  pedestrian  in  lunar  white  on  an  opaque 
background  as  illustrated  in  Figure  2. 


(2)  Subsection  1  (9)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  526/84,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(9)  The  positions  of  the  symbol  pedesuian  control  indications  referred 
to  in  subsections  (7)  and  (8)  shall  be  as  provided  in  any  one  of  the 
following  paragraphs: 


1 .  The  symbols  are  mounted  vertically  with  the  hand  outline  on 
top. 

2.  The  symbols  are  within  the  same  lens  and  are  superimposed 
over  each  other. 

3.  The  symbols  are  side  by  side  within  the  same  lens  with  the 
hand  outline  to  the  left.    O.  Reg.  2 1 3/92,  s.  1  (2). 

18/92 

TORONTO  AREA  TRANSIT  OPERATING  AUTHORITY  ACT 

O.  Reg.  214/92. 

General. 

Made— March  19th,  1992. 
Approved — April  16th,  1992. 
Filed— April  16th,  1992. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  935  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

TORONTO  AREA  TRANSIT  OPERATING  AUTHORITY  ACT 

1.  Subclause  1  (d)  (ii)  of  Regulation  935  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980  is  amended  by  striking  out  "twelve"  in  the  second 
line  and  substituting  "eight". 

2. — (1)  Clause  2  (10)  (d)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(d)    valid  for  the  personal  use  of  the  individual  whose  signature 
appears  on  the  face  of  the  pass. 

(2)  Subsection  2  (19)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  380/83,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(19)  If  a  proper  authority  is  satisfied  that  a  passenger  has  a  disability 
that  hinders  his  or  her  ability  to  travel  alone,  the  passenger  may  purchase 
a  ticket  or  pass,  at  the  rate  for  that  passenger  as  set  out  in  the  Schedule, 
that  is  endorsed  by  the  proper  authority  as  a  party  ticket  for  the  carriage 
of  both  the  passenger  and  an  attendant  accompanying  him  or  her. 
O.Reg.  214/92,  s.  2(2). 

(3)  Subsection  2  (20)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(20)  Subsection  (19)  does  not  apply  if  the  passenger  is  also  accom- 
panied by  a  seeing-eye  dog.    O.  Reg.  214/92,  s.  2  (3). 

(4)  Subsection  2  (28)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  208/89,  is  amended  by  striking  out  that  portion 
before  clause  (a)  and  substituting  the  following: 

(28)  A  twin  pass  is  valid  for  the  personal  use  of  the  individual  whose 
signature  appears  on  the  back  of  the  pass. 


3. — (1)  Subsection  3  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "ticket"  in  the  first  line  and  in  the  last  line  and  by  substituting 
in  each  case  "ticket  or  pass". 

(2)  Subsection  3  (2)  of  the  Regulation  is  revoked. 

4. — (1)  Subsection  4  (1)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(  1  )  No  person  shall  travel  on  the  transit  system  without  a  valid  ticket 
or  pass  issued  by  or  acceptable  to  the  Authority.  O.  Reg.  214/92, 
s.4(l). 


293 


1092  THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO  O.  Reg.  214/92 

(2)  Subsection  4  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  3  of  Ontario  Regulation  171/85,  is  amended  by  striking  out  "ticket"  in 

Ontario  Regulation  110/91,  is  revoked.  the  third  line  and  substituting  "ticket  or  pass". 

5.  Section  10  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of  Toronto  Area  Transit  Operating  Authority: 
Ontario  Regulation  34/88  and  amended  by  section  1  of  Ontario 

Regulation  683/90,  is  further  amended  by  adding  the  following  L.H.  Parsons 

subsection:  Chair 

(5e)  No  person  shall  park,  stand  or  stop  a  vehicle  in  an  area  desig-  ihomas  SMITH 

nated  for  parking  for  persons  with  a  disability  unless  a  valid  disabled  Managing  Director 

person  parking  permit  is  displayed  on  the  vehicle.    O.  Reg.  214/92,  s.  5.  Dated  at  Toronto,  this  19th  day  of  March,  1992. 

6.  Subsection  11  (5)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of  18/92 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—05—09 

HEALTH  INSURANCE  ACT 

O.  Reg.  215/92 

General 

Made— April  16th,  1992 
Filed— April  21st,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  452  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  INSURANCE  ACT 

1.  Item  30  of  Table  IBof  Regulation  452  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  91/92, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 


7zt 


7zu. 


30.  On  or  after  the  1st 
day  of  March,  1992, 
but  before  the  1  st 
day  of  May,  1992. 

31.  On  or  after  the  1  st 
day  of  May,  1992. 


On  or  after  the  1  st 
day  of  February,  1992, 
but  before  the  1  st  day 
of  May,  1992. 

On  or  after  the  1  st 
day  of  May,  1992. 


789.61 


790.42 


25.96 


25.99 


1,159.96  38.14 


1,949.57 


,159.15 


38.11 


2.  Items  77.t,  13zt,  19zt,  25zt,  31zt  and  83  of  Table  2  of  the 
Regulation,  as  made  by  section  2  of  Ontario  Regulation  36/92,  are 
revoked  and  the  following  substituted: 


Person  with  no  dependants  - 
maximum  estimated  income 
$901.61 


Person  with  no  dependants  - 
maximum  estimated  income 
$902.42 


Estimated  income  less 
$112.00 


Estimated  income  less 
$112.00 


64.10 


1,949.57        64.10 


Estimated  income  less 
$112.00,  divided  by 
30.4 


Estimated  income  less 
$112.00,  divided  by 
30.4 


13zt.  On  or  after  the  I  st 

day  of  February,  1992, 
but  before  the  1  st  day 
of  May,  1992. 

1 3zu.  On  or  after  the  1  st 

day  of  May,  1992. 


Person  with  one  dependant  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,005.00 


Person  with  one  dependant  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,007.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $2,636.00, 
divided  by  91.2 


19zt.  On  or  after  the  1st 

day  of  February,  1992, 
but  before  the  1  st  day 
of  May,  1992. 

1 9zu.  On  or  after  the  1  st 

day  of  May,  1992. 


Person  with  two  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,383.00 


Person  with  two  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,385.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,014.00, 
divided  by  91.2 
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25zt  On  or  after  the  1st 

day  of  February,  1992, 
but  before  the  1  st  day 
of  May,  1992. 

2Szu.  On  or  after  the  1st 

day  of  May,  1992. 


Person  with  three  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,725.00 


Person  with  three  dependants  - 
maximum  aggregate  estimated 
incomes  $5,727.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,356.00, 
divided  by  91.2 


31zt.  On  or  after  the  1st 

day  of  February,  1992, 
but  before  the  1  st  day 
of  May,  1992. 

3 1  zu.  On  or  after  the  1  st 

day  of  May,  1992. 


Person  with  four  or  more 
dependants  -  maximum  aggregate 
estimated  incomes  $6,032.00 


Person  with  four  or  more 
dependants  -  maximum  aggregate 
estimated  incomes  $6,034.00 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  3 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  91.2 


Aggregate  estimated 
incomes  less  $3,663.00, 
divided  by  91.2 


83. 


84. 


On  or  after  the  1  st 
day  of  February,  1992, 
but  before  the  1st  day 
of  May,  1992. 

On  or  after  the  1  st 
day  of  May,  1992. 


19/92 


Person  not  referred  to  in 
Items  1  -31zt 


Person  not  referred  to  in 
Items  1  -31zu 


$789.61 


$790.42 


NURSING  HOMES  ACT 

O.  Reg.  216/92 

General 

Made— April  16th,  1992 
Filed— April  21st,  1992 


$25.96 


$25.99 


47. 

48. 
19/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  690  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

NURSING  HOMES  ACT 

1.  Item  47  of  Table  1  of  Regulation  690  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  37/92, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

On  or  after  the  1st  day  of  February,  1992,  but 

before  the  1st  day  of  May,  1992.  $789.61 

On  or  after  the  1  st  day  of  May,  1 992.  $790.42 


$25.96 
$25.99 
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ENERGY  ACT  OPERATING  ENGINEERS  ACT 

O.  Reg.  217/92  O.  Reg.  220/92 

Fuel  Oil  Code  General 


Made— April  16th,  1992 
Filed— April  22nd,  1992 


Made— April  16th,  1992 
Filed— April  22nd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  288  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ENERGY  ACT 

1.  Section  15  of  Regulation  288  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  amended  by  adding  the  following  subsection: 

(2a)  Wamock  Hersey  Professional  Services  Ltd.  is  designated  as  an 
organization  to  test  vents,  chimneys  and  chimney  liners  to  approved 
standards  and,  if  the  appliances  conform  to  the  approved  standards,  to 
place  its  label  on  them.    O.  Reg.  217/92,  s.  1. 

19/92 


ENERGY  ACT 

O.  Reg.  218/92 

Propane  Storage,  Handling  and  Utilization  Code 

Made— April  16th,  1992 
Filed— April  22nd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  825/82 

MADE  UNDER  THE 

ENERGY  ACT 

1.  Subsection  5  (2a)  of  Ontario  Regulation  825/82,  as  made  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  707/9i,  is  amended  by  adding  the 
following  item: 


10.    Vents,  chimneys  and  chimney  liners. 


19/92 


ENERGY  ACT 

O.  Reg.  219/92 

Gas  Utilization  Code 

Made— April  16th,  1992 
Filed— April  22nd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  244/89 

MADE  UNDER  THE 

ENERGY  ACT 

1.  Subsection  7  (4a)  of  Ontario  Regulation  244/89,  as  made  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  399/91,  is  amended  by  adding  the 
following  item: 


10.    Vents,  chimneys  and  chimney  liners. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  740  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

OPERATING  ENGINEERS  ACT 

1.  Regulation  740  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  sections: 

Water  Tube  Boilers  of  Special  Design 

28a. — (  1  )  Subject  to  section  26,  an  operating  engineer  is  not  required 
to  be  in  attendance  if  a  plant  is  comprised  of  one  or  more  water  tube 
boilers  that, 

(a)  are  guarded  as  required  by  subsections  25  (1),  (5),  (6),  (7)  and 
(8); 

(b)  have  no  components  containing  steam  or  water  pressure 
exposed  to  the  products  of  combustion  or  the  direct  heat  of 
combustion,  except  for  tubes  or  butt  welded  tube  connecting 
fittings; 

(c)  have  drums  or  headers  each  having, 

(i)  an  inside  diameter  of  not  more  than  23.6  inches,  if  a 
drum  or  header  of  circular  cross-section  is  used,  or 

(ii)  an  inside  cross-sectional  area  of  not  more  than  77.5 
square  inches,  if  a  drum  or  header  of  non-circular  cross- 
section  is  used;  and 

(d)  meet  the  requirements  of  subsection  (2). 
(2)  The  boilers  referred  to  in  subsection  (1)  shall, 

(a)  if  the  boilers  contain  steam  at  a  pressure  of  more  than  1 5  or 
water  at  a  temperature  at  any  boiler  outlet  of  more  than  250°  F, 

(i)  each  have  a  flooded  volume  of  44  cubic  feet  or  less,  a 
water  content  of  75  Imperial  gallons  or  less,  a  maximum 
allowable  working  pressure  of  174  or  less  and  a  rating 
of  68  Therm-hours  or  less, 

(ii)  have  a  total  water  content  that  does  not  exceed  250 
Imperial  gallons,  and 

(iii)  have  a  total  rating  that  does  not  exceed  204  Therm- 
hours;  or 

(b)  if  the  boilers  contain  steam  at  a  pressure  of  15  or  less  or  water 
at  a  temperature  at  any  boiler  outlet  of  more  than  2 1 2°  F  and  up 
to  and  including  250°  F, 

(i)  each  have  a  flooded  volume  of  88  cubic  feet  or  less,  a 
water  content  of  150  Imperial  gallons  or  less,  and 

(ii)  have  a  total  water  content  that  does  not  exceed  750 
Imperial  gallons.    O.  Reg.  220/92,  s.  I, part. 


19/92 


29a. — (1)  This  section  applies  to  stationary  power  plants  having  a 
Therm-hour  rating  of  more  than  4 1 0  and  being  comprised  of  one  or  more 
boilers  in  one  or  in  several  locations. 
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(2)  The  boilers  of  a  plant  referred  to  in  subsection  (1)  shall  be  located 
in  areas  to  which  the  public  does  not  normally  have  access  and  shall  be 
surrounded  by  a  fence,  equipped  with  a  locked  gate  and  warning  signs, 
that  keeps  the  public  at  a  safe  distance  from  any  danger  associated  or 
related  to  the  operation  of  the  boilers. 

(3)  A  boiler  of  a  plant  referred  to  in  subsection  (1)  shall, 

(a)  have  controls  to  which  no  person  other  than  an  operating 
engineer  qualified  to  operate  the  boiler  normally  has  access; 

(b)  use  a  hot  non-combustible  fluid  as  the  sole  source  of  heat; 

(c)  have  a  unit  Therm-hour  rating  of  6 1 4  or  less; 

(d)  have  equipment  that  allows  manual  control  of  the  boiler  at  the 
place  it  is  located;  and 

(e)  be  equipped  with, 

(i)    equipment  to  control  automatically  the  operation  of  the 
boiler, 

(ii)    fail-safe  devices  in  accordance  with  subsections  25  (1), 
(5),  (6),  (7)  and  (8),  local  to  the  boiler,  and 

(iii)     such  additional  fail-safe  devices  as  are  necessary  for  the 
safe  operation  of  the  boiler,  local  to  the  boiler. 

(4)  The  user  of  a  plant  referred  to  in  subsection  (  1  )  shall  designate  the 
location  of  one  of  the  boilers  as  the  principal  location  of  the  plant. 

(5)  For  the  purposes  of  this  section ,  if  a  plant  referred  to  in  subsection 
(1  )  is  comprised  of  several  boilers  situated  in  one  location,  that  location 
shall  be  the  principal  location  of  the  plant. 

(6)  The  user  of  a  plant  referred  to  in  subsection  (1)  shall,  at  the 
principal  location,  provide  the  following  equipment: 

1.  Monitoring  equipment  to  allow  an  operating  engineer  to 
monitor  the  operation  of  all  the  boilers  of  the  plant. 

2.  Control  equipment  to  allow  an  operating  engineer  to  override 
the  automatic  control  referred  to  in  subclause  (3)  (e)  (i)  but  not 
the  fail-safe  devices  referred  to  in  subclauses  (3)  (e)  (ii)  and 
(iii),  and  control  manually  the  operation  of  any  boiler  of  the 
plant. 

3.  An  alarm  system  to  warn  an  operating  engineer  of  any  poten- 
tially unsafe  operating  condition  in  any  boiler  of  the  plant 
before  the  boiler's  fail-safe  device  is  engaged. 

(7)  The  user  of  a  plant  referred  to  in  subsection  (  1  )  shall  appoint  to  the 
plant  an  operating  engineer  (first  class)  as  chief  operating  engineer 
whose  normal  place  of  work  shall  be  the  principal  location  of  the  plant. 

(8)  The  user  of  a  plant  referred  to  in  subsection  (  1  )  shall  employ  such 
operating  engineers  as  are  necessary  for  the  purposes  of  subsections  (9) 
and  (10). 


(9)  The  chief  operating  engineer  of  a  plant  referred  to  in  subsection 
(1  )  shall  ensure  that,  whenever  the  boilers  are  in  operation,  one  or  more 
operating  engineers  (first  or  second  class)  are  assigned  to  act  as  shift 
engineers  of  the  plant  and  to  be, 

(a)  present  at  the  principal  location  for  eight  consecutive  hours  a 
day;  and 

(b)  on  call  for  the  rest  of  the  day,  having  at  their  disposal  monitor- 
ing, control  and  alarm  equipment  that  meets  the  requirements 
of  subsection  (6),  is  portable  and  can  be  operated  from  remote 
places. 

(  1 0)  The  chief  operating  engineer  of  a  plant  referred  to  in  subsection 
(1)  shall  ensure  that,  whenever  boilers  in  locations  other  than  the 
principal  location  are  in  operation,  one  or  more  operating  engineers  are 
assigned  to  each  location  to  be, 

(a)  present  at  the  location  for  eight  consecutive  hours  a  day;  and 

(b)  on  call  for  the  rest  of  the  day,  ready  to  respond  to  a  call  from 
the  shift  engineer  and  located  so  as  to  be  able  to  arrive  at  the 
location  of  the  boiler  without  undue  delay. 

(11)  Despite  anything  in  this  section,  if  at  any  time  there  are  persons, 
other  than  operating  engineers,  working  in  the  vicinity  of  boilers  which 
are  in  operation,  an  operating  engineer  shall  be  present  at  the  boiler 
location. 

(12)  Despite  anything  in  this  section,  section  26  applies  to  a  plant 
referred  to  in  subsection  (1). 

(13)  An  operating  engineer  referred  to  in  subsection  (10)  shall  hold 
the  same  certificate  of  qualification  that  would  be  required  of  a  shift 
engineer  if  the  plant  consisted  of  boilers  located  at  only  one  loca- 
tion.    O.  Reg.  220/92,  s.  1 ,  part. 

29b. — (  1  )  The  user  of  a  plant  referred  to  in  subsection  29a  (  1  )  shall 
ensure  that  the  plant  is  not  operated  unless  the  plant,  and  the  operation 
of  the  plant,  is  in  accordance  with  section  29a  and  with  the  written 
manual  of  the  plant's  operating  procedures  approved  by  the  chief  officer 
under  subsection  (3). 

(2)  The  written  manual  referred  to  in  subsection  (1)  shall  set  out  the 
general  operating  procedures  of  the  plant  including  the  requirements 
with  respect  to  staffing,  training,  qualifications,  maintenance,  repairs, 
inspection  and  checking  procedures  and  emergency  procedures. 

(3)  The  user  of  a  plant  referred  to  in  subsection  29a  (  1  )  shall  submit 
the  written  manual  to  the  chief  officer  who  shall  approve  the  manual  if 
in  his  or  her  opinion  it  deals  with  the  matters  referred  to  in  subsection  (2) 
so  as  to  protect  the  plant  and  surrounding  property  from  damage  and  to 
ensure  the  safety  of  the  plant  employees  and  of  the  public.  O.  Reg. 
220/92,  s.  \,part. 
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REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  415  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1.    Regulation  415  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  French  version: 


FOURRURES 

DÉHNITION 

1  Pour  l'application  du  présent  règlement,  l'expression  «  zone  de 
piégeage  enregistrée  »  s'entend  d'une  zone  désignée  comme  zone  de 
piégeage  dans  le  Règlement  436  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario 
de  1980.    Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  \,enpartie. 

Permis  de  trappeur 

2  (1)  Le  permis  autorisant  à  chasser,  à  piéger  ou  à  essayer  de  piéger 
des  animaux  à  fourrure  est  rédigé  selon  la  formule  1 . 

(2)  Les  droits  à  acquitter  pour  obtenir  un  permis  rédigé  selon  la 
formule  1  sont  les  suivants  : 

a)  6,25  $  pour  la  partie  de  l'Ontario  qui  est  située  au  sud  de  la 
ligne  de  chemin  de  fer  est-ouest  de  la  Compagnie  des  chemins 
de  fer  nationaux  du  Canada  qui  est  la  plus  au  nord; 

b)  1  $  pour  la  partie  de  l'Ontario  qui  est  située  au  nord  de  cette 
ligne. 

(3)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  1  est  valide  du  1"  septembre  au 
31  août  suivant  inclusivement.    Règl.  de  l'Ont.  22 1/92,  art.  \,enpartie. 

3  (1)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  I  ne  peut  être  délivré  à 
l'auteur  de  la  demande  qui  n'a  pas  reçu  au  préalable  un  permis  l'autori- 
sant à  chasser  ou  à  piéger  des  animaux  à  fourrure  en  vertu  des  règle- 
ments, à  moins  que  sa  demande  ne  soit  accompagnée  des  documents 
suivants  : 

a)  un  permis  de  chasse  qui  lui  a  été  délivré  en  vertu  des  règle- 
ments; 

b)  un  certificat  qui  lui  a  été  délivré,  au  cours  des  cinq  années 
précédant  la  présentation  de  sa  demande,  par  le  chef  de  district 
d'un  district  administratif  du  ministère  des  Richesses  naturelles, 
attestant  qu'il  a  terminé  avec  succès  le  cours  sur  la  capture,  la 
gestion  et  la  protection  des  animaux  à  fourrure  donné  par  le 
ministère  ou,  s'il  a  été  autorisé  à  chasser  ou  à  piéger  des 
animaux  à  fourrure  sans  permis  en  vertu  du  paragraphe  62  (7) 
de  la  Loi  ou  d'une  disposition  que  ce  paragraphe  remplace,  la 
preuve  qu'il  a  estampillé  ou  vendu  des  peaux  d'animaux  à 
fourrure  au  cours  des  cinq  années  précédant  le  1"  juillet  1982. 

(2)  S'il  a  reçu  au  préalable  un  permis  l'autorisant  à  chasser  ou  à 
piéger  des  animaux  à  fourrure  en  vertu  des  règlements,  l'auteur  d'une 
demande  de  permis  rédigé  selon  la  formule  1  ne  peut  recevoir  un  tel 
permis  à  moins  que  sa  demande  ne  soit  accompagnée  d'un  permis 
l'autorisant  à  chasser  ou  à  piéger  des  animaux  à  fourrure  qui  lui  a  été 
délivré  au  cours  des  cinq  années  précédant  la  présentation  de  sa  demande. 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  415  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LA  CHASSE  ET  LA  PÊCHE 

1     Le  Règlement  415  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980  est  modifié  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


(3)  S'il  a  reçu  au  préalable  un  permis  l'autorisant  à  chasser  ou  à 
piéger  des  animaux  à  fourrure  en  vertu  des  règlements,  mais  avant  les 
cinq  années  précédant  la  présentation  de  sa  demande,  l'auteur  d'une 
demande  de  permis  rédigé  selon  la  formule  1  ne  peut  recevoir  un  tel 
permis  à  moins  que  sa  demande  ne  soit  accompagnée  d'un  certificat  qui 
lui  a  été  délivré  par  le  chef  de  district  d'un  district  administratif  du 
ministère  des  Richesses  naturelles,  attestant  qu'il  a  terminé  avec  succès 
le  cours  sur  la  capture,  la  gestion  et  la  protection  des  animaux  à  fourrure 
donné  par  le  ministère.    Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  l,  en  partie. 

4  (1)  Letitulaired'unpermisrédigéselonlaformule  I  peutchasser, 
piéger  ou  essayer  de  piéger  des  animaux  à  fourrure,  pendant  la  saison  de 
chasse  : 

a)  soit  sur  les  terres  de  la  Couronne  dans  la  zone  de  piégeage 
enregistrée  qui  est  désignée  sur  son  permis; 

b)  soit  sur  les  terres  de  la  Couronne  qui  sont  décrites  sur  son 
permis,  à  l'exclusion  de  celles  qui  sont  visées  à  l'alinéa  a),  et 
sur  les  biens-fonds,  à  l'exclusion  des  terres  de  la  Couronne 
décrites  sur  son  permis,  sur  lesquels  il  a  la  permission  écrite  du 
propriétaire  de  chasser,  de  piéger  ou  d'essayer  de  piéger  des 
animaux  à  fourrure. 

(  1  a)  Une  seule  zone  de  piégeage  enregistrée  peut  être  désignée  sur  un 
permis  rédigé  selon  la  formule  1. 

(2)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  1  peut  chasser, 
piéger  ou  essayer  de  piéger  des  animaux  à  fourrure  sur  un  bien-fonds  qui 
est  situé  à  l'intérieur  de  la  zone  de  piégeage  enregistrée  désignée  sur  le 
permis  ou  qui  y  est  adjacent  s'il  est  : 

a)  soit  le  propriétaire  du  bien-fonds  ou  le  titulaire  d'une  permis- 
sion écrite  à  cette  fin  du  propriétaire; 

b)  soit  l'acheteur  ou  le  cessionnaire  de  la  concession  locative,  au 
sens  de  la  Loi  sur  les  terres  publiques,  du  bien-fonds,  ou  le 
titulaire  d'une  permission  écrite  à  cette  fin  de  l'acheteur  ou  du 
cessionnaire. 

(2a)  Malgré  le  paragraphe  (la),  le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon 
la  formule  1  qui  désigne  plus  d'une  zone  de  piégeage  enregistrée  et  qui 
est  encore  valide  au  moment  de  l'entrée  en  vigueur  du  présent  para- 
graphe peut  obtenir  un  permis  pour  les  zones  de  piégeage  ainsi  dési- 
gnées. 

(3)  Sauf  dans  les  cas  prévus  au  paragraphe  (2),  le  titulaire  d'un  permis 
rédigé  selon  la  formule  1  ne  doit  pas,  aux  termes  de  son  permis,  chasser, 
piéger  ni  essayer  de  piéger  ailleurs  que  dans  la  zone  désignée  ou  décrite 
sur  son  permis.    Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  I,  en  partie. 

5  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  1  peut,  pendant  la 
saison  de  chasse,  chasser,  piéger  ou  essayer  de  piéger  des  animaux  à 
fourrure  dans  toute  partie  de  la  zone  décrite  à  l'annexe  qui  est  désignée 
sur  son  permis.    Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  \,  en  partie. 
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6  Pendant  la  saison  de  chasse  au  cours  de  laquelle  il  est  permis  de 
chasser  ou  de  piéger  des  animaux  à  fourrure,  le  titulaire  d'un  permis 
rédigé  selon  la  formule  1  ne  doit  pas  prendre  : 

a)  unnombredespécimensd'uneespèced'animauxàfounurequi 
soit  supérieur  à  celui  fixé  par  son  permis; 

b)  un  nombre  de  spécimens  d'une  espèce  d'animaux  à  fourrure  qui 
soit  inférieur  à  75  pour  cent  de  celui  fixé  par  son  permis. 
Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 

7  (1)  Si  le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  1  est 
empêché  temporairement,  notamment  pour  cause  de  maladie,  de  se 
conformer  aux  exigences  de  l'article  6  : 

a)  il  en  avise  le  chef  de  district  du  district  administratif  du  minis- 
tère des  Richesses  naturelles  pour  lequel  il  a  reçu  le  permis; 

b)  il  désigne  une  personne  pour  piéger  à  sa  place  dans  la  zone  de 
piégeage  enregistrée. 

(2)  Si  le  chef  de  district  visé  au  paragraphe  (  1  )  approuve  par  écrit  la 
désignation,  la  personne  jouit  de  tous  les  droits  et  est  assujettie  à  toutes 
les  obligations  du  titulaire  du  permis  rédigé  selon  la  formule  1  jusqu'à 
ce  qu'il  recommence  à  piéger  dans  sa  zone  de  piégeage  enregistrée. 

(3)  Lorsque  le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  1  recom- 
mence à  piéger  dans  sa  zone  de  piégeage  enregistrée,  il  en  avise  le  chef 
de  district  visé  au  paragraphe  (1).  Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en 
partie. 

7a  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  1  peut,  aux  termes 
du  permis,  prendre  un  ours  noir  pendant  la  saison  de  chasse  à  l'ours  noir 
dans  la  zone  décrite  sur  son  permis.  Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  \,en 
partie. 

7b  (1)  Le  permis  délivré  en  vertu  du  paragraphe  62  (8)  de  la  Loi  est 
rédigé  selon  la  formule  1 A  et  est  délivré  gratuitement. 

(2)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  1 A  est  valide  du  1"  septembre 
au  31  août  suivant  inclusivement. 

(3)  L'auteur  d'une  demande  de  permis  rédigé  selon  la  formule  1 A  ne 
peut  recevoir  un  tel  permis  à  moins  que  sa  demande  ne  soit  accompagnée 
d'un  des  documents  suivants  : 

a)  un  permis  l'autorisant  à  chasser  ou  à  piéger  des  animaux  à 
fourrure  en  vertu  des  règlements  et  qui  lui  a  été  délivré  au  cours 
des  cinq  années  précédant  la  présentation  de  sa  demande  de 
permis  rédigé  selon  la  formule  lA; 

b)  la  preuve  qu'il  a,  au  cours  des  cinq  années  précédant  le  1" 
juillet  1982,  estampillé  ou  vendu  des  peaux  d'animaux  à 
fourrure  pris  en  vertu  du  paragraphe  62  (7)  de  la  Loi  ou  d'une 
disposition  que  ce  paragraphe  remplace; 

c)  un  permis  rédigé  selon  la  formule  lA  qui  lui  a  été  délivré  au 
cours  des  cinq  années  précédant  la  présentation  de  sa  demande; 

d)  un  certificat  qui  lui  a  été  délivré  par  le  chef  de  district  d'un 
district  administratif  du  ministère  des  Richesses  naturelles  au 
cours  des  cinq  années  précédant  la  présentation  de  sa  demande 
de  permis  rédigé  selon  la  formule  1  A,  attestant  qu'il  a  terminé 
avec  succès  le  cours  sur  la  capture,  la  gestion  et  la  protection 
des  animaux  à  fourrure  donné  par  le  ministère.  Règl.  de  l'Ont. 
221/92,  art.  \,en  partie. 

Estampillage  des  peaux 

8  La  peau  d'un  animal  à  fourrure,  à  l'exclusion  de  celle  d'un  rat 
musqué,  est  : 

a)  soit  étiquetée  par  insertion  dans  l'orbite  ou  le  nez  d'une 
étiquette  numérotée  sur  laquelle  sont  estampillées  les  lettres 
«  ONT  »; 

b)  soit  marquée  au  moyen  d'une  estampille  fournie  par  le  minis- 
tère à  cette  fin.     Règl.  de  l'Ont.  22 1/92,  art.  1 ,  en  partie. 


Permis  multiples 

9  (1)  Nul  ne  doit  être  titulaire  de  plus  d'un  permis  rédigé  selon  la 
formule  1  ou  lA. 

(2)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  1  ne  doit  pas  être 
titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  lA. 

(3)  Sauf  permission  écrite  du  directeur  régional  de  la  région  adminis- 
trative du  ministère  des  Richesses  naturelles  où  le  permis  a  été  délivré, 
les  personnes  suivantes  ne  doivent  pas  être  titulaires  d'un  permis  rédigé 
selon  la  formule  1  ou  lA  : 

a)  le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3; 

b)  le  mandataire  désigné  dans  le  permis  rédigé  selon  la  formule  3; 

c)  les  membres  de  la  famille  de  la  personne  visée  à  l'alinéa  a)  ou 
b)  qui  habitent  avec  celle-ci. 

(4)  Sauf  permission  écrite  du  directeur  régional  de  la  région  adminis- 
trative du  ministère  des  Richesses  naturelles  où  le  permis  a  été  délivré, 
ni  le  titulaire  d'un  permis  délivré  sous  le  régime  de  la  Loi  sur  les  fermes 
d'élevage  d'animaux  à  fourrure  ni  un  membre  de  sa  famille  qui  habite 
avec  lui  ne  doit  être  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  1 ,  1 A 
ou  3  ni  être  le  mandataire  désigné  dans  un  permis  rédigé  selon  la 
formule  3. 

(5)  Malgré  le  paragraphe  (4),  le  titulaire  d'un  permis  délivré  en  vertu 
de  la  Loi  sur  les  fermes  d'élevage  d'animaux  à  fourrure  ou  un  membre 
de  sa  famille  qui  habite  avec  lui  peut  être  titulaire  d'un  permis  rédigé 
selon  la  formule  1  ou  1 A  si  le  quota  assigné  en  vertu  du  permis  rédigé 
selon  la  formule  1  ou  1 A  a  trait  à  des  espèces  autres  que  celles  qui  sont 
élevées  aux  termes  du  permis  délivré  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  fermes 
d'élevage  d'animaux  à  fourrure.  Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en 
partie. 

Possession  de  peaux 

10  (1)  Nul  ne  doit  présenter  une  demande  de  permis  en  vertu  de 
l'article  64  de  la  Loi  pour  un  nombre  de  peaux  supérieur  à  celui  qu'il  a 
en  sa  possession  ni  être  titulaire  d'un  tel  permis. 

(2)  Le  permis  délivré  en  vertu  de  l'article  64  de  la  Loi  est  rédigé  selon 
la  formule  2  et  expire  le  25  octobre  suivant  la  date  de  sa  délivrance. 
Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 

Commerçants  de  peaux 

11  (1)  Le  permis  autorisant  à  acheter,  à  vendre  ou  à  échanger  des 
peaux  est  rédigé  selon  la  formule  3.  Les  droits  à  acquitter  pour  obtenir 
ce  permis  sont  de  36,75  $. 

(la)  Le  mandataire  désigné  dans  le  permis  délivré  en  vertu  du 
paragraphe  (1)  est  autorisé  à  acheter  des  peaux  ou  à  en  avoir  en  sa 
possession  au  nom  du  titulaire  du  permis. 

(2)  Le  permis  autorisant  à  se  livrer  au  commerce  du  tannage,  de 
l'échamage  ou  du  traitement  de  peaux  est  rédigé  selon  la  formule  3.  Les 
droits  à  acquitter  pour  obtenir  ce  permis  sont  de  36,75  $. 

(3)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  3  expire  le  30  juin  suivant  la 
date  de  sa  délivrance. 

(4)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3  ne  doit  pas  être 
titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  4  pendant  la  période  de 
validité  de  son  permis  rédigé  selon  la  formule  3. 

(5)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3  qui  rétrocède 
celui-ci  ne  doit  pas  obtenir  un  permis  rédigé  selon  la  formule  4  avant  le 
1"  juillet  suivant  la  date  de  délivrance  du  permis  rédigé  selon  la 
formule  3.     Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  l,en  partie. 

12  (1)  Estrédigéselonlaformule4etdélivrégratuitementlepermis 
autorisant  à  acheter  des  peaux  à  une  personne  qui  organise  une  vente  de 
peaux  aux  enchères. 
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(2)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  4  expire  le  30  juin  suivant  la 
date  de  sa  délivrance. 

(3)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  4  ne  doit  pas 
prendre  possession  physique  en  Ontario  des  peaux  qu'il  a  achetées. 

(4)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  4  peut  le  rétro- 
céder et  obtenir  un  permis  rédigé  selon  la  formule  3. 


(7)  Les  peaux  achetées  à  une  vente  aux  enchères  par  le  titulaire  d'un 
permis  rédigé  selon  la  formule  4  ne  doivent  être  vendues  par  le  titulaire 
qu'à  cette  vente  aux  enchères.    Régi,  de  l'Ont.  221/92,  art.  \,enpartie. 

13  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3  peut  faire 
affaire  directement  avec  les  personnes  suivantes  : 

a)   les  commerçants  de  peaux  titulaires  de  permis  de  toutes  les 
parties  de  l'Ontario; 


b) 


le  titulaire  d'un  permis  d'exploitant  d'une  ferme  d'élevage 
d'animaux  à  fourrure  délivré  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  fermes 
d'élevage  d'animaux  à  fourrure; 


Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  enpartie. 

14  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3  inscrit  immé- 
diatement, sur  une  formule  en  trois  exemplaires  : 

a)  rédigée  selon  la  formule  5,  chaque  achat  ou  réception  de  peaux; 

b)  rédigée  selon  la  formule  6,  chaque  vente,  aliénation,  tannage, 
échamage  ou  traitement  de  peaux.  Règl.  de  l'Ont.  221/92, 
art.  I,  enpartie. 

15  (1)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3  : 

a)  présente  les  formules  5  et  6  pour  le  mois  précédent,  dûment 
remplies,  au  chef  de  district  du  district  administratif  du  minis- 
tère des  Richesses  naturelles  où  il  réside,  qui  doit  les  recevoir 
au  plus  tard  le  dixième  jour  de  chaque  mois; 

b)  conserve  intacts  les  originaux  des  formules  en  trois  exemplaires 
dans  le  registre  dans  lequel  les  formules  5  et  6  sont  fournies  par 
le  ministère  pendant  au  moins  un  an  après  la  date  d'expiration 
du  permis  rédigé  selon  la  formule  3. 

(la)  Malgré  l'alinéa  (1)  a),  le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la 
formule  3  peut,  sur  autorisation  du  chef  de  district  du  district  administra- 
tif du  ministère  des  Richesses  naturelles  où  il  réside,  présenter  les 
documents  exigés  par  l'alinéa  (  1  )  a)  sur  une  bande  pour  ordinateur  de  la 
manière  que  précise  le  ministère  des  Richesses  naturelles. 

(2)  Les  originaux  des  formules  en  trois  exemplaires  rédigées  selon  les 
formules  5  et  6  sont  mis  à  la  disposition  des  agents  à  des  fins  d'examen. 

(3)  Le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3  qui  n'a  ni  reçu, 
ni  aliéné,  ni  tanné,  ni  échamé,  ni  traité  de  peaux  pendant  le  mois 
l'indique  dans  son  rapport. 

(4)  Si  le  titulaire  d'un  permis  rédigé  selon  la  formule  3  est  empêché 
de  présenter  un  rapport  au  plus  tard  le  dixième  jour  du  mois,  il  présente 
au  chef  de  district  vi,sé  à  l'alinéa  (1)  a)  une  demande  de  prorogation  de 
délai  que  celui-ci  peut  accorder  par  écrit. 

(5)  Le  permis  délivré  en  vertu  du  paragraphe  69  (3)  de  la  Loi  est 
rédigé  selon  la  formule  7. 

(6)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  7  expire  un  an  suivant  la  date 
de  sa  délivrance.  Dès  qu'il  a  fini  de  tanner,  d'échamer  ou  de  traiter  les 
peaux,  le  titulaire  envoie  son  permis  par  la  poste  au  chef  de  district  du 
district  administratif  du  ministère  des  Richesses  naturelles  où  il 
réside.    Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 

16  (  1  )  Est  rédigé  selon  la  formule  8  le  permis  restreint,  quant  à  sa 


durée  de  validité  et  à  la  quantité,  qui  est  délivré  à  la  personne  qui  achète 
des  peaux  pour  son  usage  personnel.  Ce  permis  est  délivré  gratuitement. 

(2)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  8  expire  le  trentième  jour 
suivant  la  date  de  sa  délivrance.  Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en 
partie. 

Exportation  d'animaux  à  fourrure  ou  de  peaux 

D'ANIMAUX  À  fourrure 

17  (1)  Lepermisautorisantletransportoul'expéditiond'unanimal 
à  fourrure  ou  de  la  peau  d'un  animal  à  fourrure  à  l'extérieur  de  l'Ontario 
est  rédigé  selon  la  formule  9. 

(2)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  9  expire  le  trentième  jour 
suivant  la  date  de  sa  délivrance. 

(3)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  9  doit  porter  les  nom  et  adresse 
du  transporteur. 

(4)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  9  est  joint  : 

a)  à  la  feuille  de  route  du  service  de  transport  ou  de  messagerie,  si 
l'envoi  est  confié  à  un  transporteur; 

b)  au  colis  ou  à  tout  autre  contenant  dans  lequel  les  peaux  sont 
emballées,  si  l'envoi  est  effectué  par  un  autre  mode  de  trans- 
port. 

(5)  Le  permis  rédigé  selon  la  formule  9  n'est  valide  que  pour  un  seul 
envoi  de  peaux.    Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  \,  en  partie. 

Redevances 

18  (1)  Les  redevances  à  payer  pour  transporter  ou  expédier  un 
animal  à  fourrure  ou  la  peau  d'un  animal  à  fourrure  à  l'extérieur  de 
l 'Ontario  ou  pour  envoyer  ou  faire  envoyer  un  animal  à  fourrure  chez  un 
taxidermiste  ou  la  peau  d'un  animal  à  fourrure  chez  un  tanneur  à  des  fins 
de  tannage,  d'échamage  ou  de  traitement  sont  les  suivantes  : 


1.  Blaireau 

2.  Castor 

3.  Lynx  roux 

4.  Coyote 

5.  Pékan 

6.  Renard  arctique 

7.  Renard  roux 

8.  Renard  gris 

9.  Lynx  du  Canada 

10.  Martre 

11.  Vison 

12.  Rat  musqué 

13.  Loutre 

14.  Raton  laveur 

15.  Loup  gris 

16.  Belette 

17.  Carcajou 


0,15  $ 

1,00 

1,60 

0,55 

2,00 

1,25 

0,75 

0,15 

5,10 

2,95 

1.35 

0,10 

1,30 

0,20 

4,65 

0,05 

8,50   . 


(2)  Le  paragraphe  (1)  ne  s'applique  pas  aux  peaux  d'animaux  à 
fourrure  élevés  dans  une  ferme  exploitée  en  Ontario  aux  termes  d'un 
permis  délivré  sous  le  régime  de  la  Loi  sur  les  fermes  d'élevage 
d'animaux  à  fourrure  ni  aux  peaux  d'animaux  à  fourrure  importées  en 
Ontario.    Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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1     Parc  provincial  Rondeau    Règl.del'Ont.  221/92,art.  l.cnparrie. 


Ministère  des 

Richesses 

naturelles 


Ontario 


Formule  1 

PERMIS  DE  TRAPPEUR 
19 


Numéro  de  trappeur 


O.  Reg.  221/92 


10   11     12 


En  vertu  de  La  Loi  sur  La  chasse  et  la  pêche  et  de  ses  règlements,  et  sous  réserve  des  restrictions  qui  y 
sont  prévues,  le  présent  permis  est  délivré  à  : 


No»  de  famille 

Prénom 

ou 

initiales 

1    1    1    1    1    1     1     1    1    1    1    1    1    1     1    1    1    1    1 

13 

Numéro  et  rue,  C.P. 

OU  route  rurale 

32 

1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1    1 

33 

Ville  ou  village 


53 

EBiplacement  de  la  résidence 

Lot  Concession 


L'autorisant  à  chasser  ou  piéger  des  animaux  à  fourrure  pendant  la  saison  de  chasse  dans  les  parties  de 
l'Ontario  décrites  comme  suit  : 


à  L'exclusion  des  biens-fonds  privés  sur  lesquels  Le  titulaire  n'a  pas  la  permission  écrite  du  propriétaire 
de  piéger.  Si  Le  piégeage  doit  se  faire  sur  des  biens-fonds  privés  en  vertu  d'une  permission  écrite,  les 
Lots  et  concessions  doivent  figurer  au  verso  du  permis. 


Description 

Code 

Quotas 

A  Nouveau  trappeur       — ri 

B  Même  numéro  de  trappeur  que 
l'an  dernier 

C  Numéro  de  trappeur  différent 
de  celui  de  L'an  dernier 

lae 

1 

Castor 

1    1 

70     7 
Taille 
Poids 

73       75 
Pékan 

Lynx  du  Canada 
Martre 

Couleur  des  cheveux 

Couleur  des  yeux 

Carcaiou 

Autres  espèces             1 

Catégorie 
de  bien- fonds 

Région   Distric 

1 

1 

Date  de  délivrance 

1    1 

1 

l 

il     82  83    a< 

16                  78  79    8( 

) 

Le  présent  permis  est  valide  du  l^'*  septembre  au  31  aoQt  suivant  incli 

sivement. 

Signature  du  responsable                          Sigr 

ature  du  titulaire 

Le  titulaire  du  présent  permis  n'a  obtenu  la  permission  écrite  de  piéger  que  sur  les  biens-fonds  privés 
suivants. 


Lot 

Concession 

Canton 

Superficie 
(ha) 

Approuvé  par 
le  responsable 
(date  et  nom) 

Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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Ministère  des 

Richesses 

naturelles 


Ontario 


Formule  lÂ 


Permis  d'exploitant  agricole  autorisant  la  vente 
de  peaux  et  de  carcasses 


19. 


Numéro  de  trappeur  ou 
d'exploitant  agricole 


1  I  2 


I   I   I 


2  3 


6   7 


10   11 


12 


En  vertu  de  la  Loi  sur  la  chasse  et  la  pèche  et  de  ses  riglenents,  et  sous  réserve  des  restrictions  qui  y 
sont  prévues,  le  présent  permis  est  délivré  à  : 


Nom  de  famille 


Prénom  ou  initiales 


13                                                                               Ï2 

Numéro  et  rue,  C.P.  ou  route  rurale 

33 

Ville  ou  village 


52 


53 


69 


Emplacement  de  la  résidence 
Lot  


Concession 


Canton 


l'autorisant  è  vendre  des  peaux  et  des  carcasses  d'animaux  à  fourrure  pris  pendant  la  saison  de  chasse  sur 
des  biens-fonds  sur  lesquels  il  réside  et  qui  sont  décrits  dans  Le  présent  permis. 


Description 

Code 

Quotas 

A  Nouveau  trappeur 

B  HSme  numéro  de  trappeur  que 
l'an  dernier 

C  Numéro  de  trappeur  différent 
de  celui  de  l'an  dernier 

Xae 

Castor 

1   1 

70     7 
Taille 
Poids 

73       75 
Pékan 
Lynx  du  Canada 

Couleur  des  cheveux 
Couleur  des  yeux 

Martre 
Carcaiou 
Autres  espèces 

Catégorie 

de  bien- fonds 

Région   District 

nois     jour 

1 

1 

Date  de  délivrance 

1   1 

1 

i 

n    82  83    8J 

'6       78  79    8C 

) 

Le  présent  permis  est  valide  du  l**"  septembre  au  31  aoQt  suivant  incl 

jsivement. 

Signature  du  responsable                         Sig 

wture  du  titulaire 

Le  titulaire  est  propriétaire  des  biens-fonds  suivants  sur  lesquels  il  réside. 


Lot 

Concession 

Canton 

Superficie  (ha) 

Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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Formule  2 

PERMIS  DE  POSSESSION  DE  PEAUX 
19 


O.  Reg.  221/92 


Permis  n 


En  vertu  de  La  Loi  sur  la  chasse  et  la  pêche  et  de  ses  règlements,  et  sous  réserve  des  restrictions  qui  y 
sont  prévues,  le  présent  permis  est  délivré  à  : 


Nom  du  titulaire 


(Nom  de  famille) 


(Prénom) 


Adresse 


Rue,  C.P.  ou  route  rurale 


Ville  ou  village 


Titulaire  de  (genre  de  permis) 


Numéro  de  permis 


Adresse  des  lieux 


l'autorisant  à  avoir  en  sa  possession  dans  les  lieux  susmentionnés,  pendant  La  période  de  fermeture, 
les  peaux  suivantes  : 


Peaux  de  l'Ontario 


Peaux  de  l'extérieur  de  l'Ontario 


Le  présent  permis  expire  le  25  octobre  suivant  la  date  de  sa  délivrance. 


Signature  du  responsable 


Date  de  délivrance 


Signature  du  titulaire 


Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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Formule  3 


Ministère  des 

Richesses 

naturelles 


Ontario 


1 

s 

Numéro  de 
conmerçant 


Loi  sur  ta  chasse  et  La  pêche 
PERMIS  DE  COMMERÇANT  DE  PEAUX 
19 

1.  RenouveLLement 

2.  Nouveau  permis 


H 


D 


En  vertu  de  La  Loi  sur  La  chasse  et  La  pêche  et  de  ses  règLements,  et  sous  réserve  des  restrictions  qui  y 
sont  prévues.  Le  présent  permis  est  déLivré  è  ; 


Nom  de  famiLLe 

Prénom 

Initiales 

Numéro  et  rue,  O.P.   ou  route  ruraLe 

1147 


ViLle  ou  viLlage 


de  La  coo^agnie 


Code  posta L 


Numéro  de  téLéphone 


(Cocher  a)  ou  b}) 
L'autorisant  à  :   r~| 


a)  acheter,  vendre  ou  échanger  des  peaux  d'animaux  à  fourrure; 


LJ  b)  se  livrer  au  commerce  du  tannage,  de  L'écharnage  ou  du  traitement  de  peaux 
d'animaux  à  fourrure. 


Description 

signature  du  responsable 

Aue 

Date  de  naissance 

Signature  du  titulaire 

1 

1 

1 

Année             Mois             Jour 

Date  de  délivrance 

Tiiiil.. 

1 

I 

1 

Pniric 

Année        Mois       Jour 

Le  présent  permis  expire 
le  30  juin  suivant  la  date 
de  sa  délivrance. 

1 

Les  mandataires  nommés  ci-dessous  sont  autorisés  à  acheter  des  peaux  ou  à  en  avoir  en  leur  possession  au  nom 
du  titulaire  du  permis. 


Xge 

Taille 

Poids 

Couleur 
des  yeux 

Couleur 
des  cheveux 

Hna 

Adresse 

Nnm 

Adresse 

Nnn 

Adresse 

Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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Formule  4 

Loi  sur  la  chasse  et  la  pêche 

PERMIS  D'ACHAT  DE  PEAUX 

à  


(nom  de  la  vente  aux  enchères) 

En  vertu  de  la  Loi  sur  la  chasse  et  la  pêche  et  de  ses  règlements,  et  sous  réserve  des  restrictions  qui  y 
sont  prévues,  le  présent  permis  est  délivré  à  : 

Nom  de  famille  Prénom  ou  initiales 

de  

L'autorisant  à  acheter  des  peaux  à  la  vente  aux  enchères  ci-dessus  indiquée. 

Le  présent  permis  expire  Le  30  juin  suivant  La  date  de  sa  délivrance. 

Le  titulaire  du  présent  permis  ne  doit  pas  prendre  possession  physique  en  Ontario  des  peaux  qu'il  achète,  et 
ne  doit, les  vendre  qu'à  la  vente  aux  enchères  où  il  les  a  achetées. 

Le  titulaire  du  présent  permis  peut  Le  rétrocéder  et  obtenir  un  permis  de  commerçant  de  peaux. 


Date  de  délivrance  Signature  du  responsable 

Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  \, en  partie. 
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Ministère  des 

Richesses 

naturelles 

Ontario 

H'énumértr   ici  que  les  peaux  de  L'Ontario. 


RAPPORT  DU  COMMERÇANT  DE  PEAUX 
SUR  LES  PEAUX  ACHETÉES  OU  REÇUES 


pendant  le  mois  de 


Distribution  : 

Les  parties  1  at  Z  doivent  parvenir  au  bureau 
de  district  le  5  de  chaque  aois  au  plus  tard. 
La  partie  3  est  à  conserver  par  le  coMwrçant. 


, 

Véri 

permis 

bureau  de  district 

, 

C  t 

C 

V 

L 

P 

L   C 

L 

R 

R  l  É 

r 

B 

R  r 

R  a 

L 

0 

H 

R  0 

0 

B 

0 

o  r 

Hunéro  assigné  au  trappeur 

Date 

a 

i 

o 

é 

y  a 

y 

a 

a  a  c 

o 

e 

e  o 

e  r 

o 

u 

0 

e  r 

u 

l 

P 

d  a 

ou  è  l'exploitant  agricole 

d'achat  ou 

s 

s 

u 

k 

n  n 

n 

t 

t  v  u 

u 

l 

n  u 

n  c 

u 

r 

u 

n  i 

r 

a 

0 

e  n 

ou  nunêro  du  chasseur. 

de 

t 

o 

t 

a 

X  a 

X 

o  e  r 

X 

e 

a  X 

a  t 

P 

S 

f 

a  s 

s 

i 

s 

s 

nuaéro  du  comaerçant  de 

réception 

o 

n 

r 

n 

d 

a 

nue 

t 

r 

r  i 

t 

r 

r 

s 

d  ■ 

peaux  ou  numéro  de  parais 

r 

e 

d  a 

r 

u 

r  u 

t 

d 

d  q 

g 

n 

e 

d 

b 

e 

u 

e  c 

t 

restreint  du  coMaerçant 
de  peaux 

u 

o 

X 

« 
q 

e 

u 

e 

r 
i 

s 

o 

i 

r 

" 

t 
t 

e 

l 

a 
n 

a 

B 

0 

(A) 

(B> 

é 

c 

" 

Année  Hois  Jour 

01 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

06 

09 

10 

11 

12 

13 

U 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

3  2 



1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1 

.1  1 

1  i 

1  1 

NOM 

'  '  ' 1  É  1  1  1  1  1 

Adresse 

1  1  1  1  1  i  1  1  1  1  1 .1  i  .1  1  1  1 

Ville 

i  1  1  1  1  I  1  I  1  1  .1  .1  1  1 

3  2 

NO« 

1   1   1 1   1   i   1   1 L_J 1 1 1   1   1 l_ 

Adresse 

11 1  1  1  1  1  1 

Ville 

1  1  1  1  t  1  1 

3  2 

Nom 

'  1  '  1  1  1  1 

Adresse 

111   I  [  1  1  1  1  1 

'  ' 

1  1  1 

Ville 

_ 

3  2 

1  i_ 

i__i. 

.  L_L 

.  1  1 

1  1  1  1  L.1-1_L  1  ,1  1  1  1  1  1  1  , 

Adresse 

1  '  <  '  1  1 1  1  i  r  j 

Ville 
1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1 

3  2 

1  1 

1  1 

1  1 

Hoa 

1  1  1  1  !  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1 

Adresse 

1  1  1  1  1  1  1  1  1  .i  1  1  1  1  1  1  1 

Ville 
1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1 

3  2 

Noa 

1  1  1  1  i_L,  t  i  1  1  1  1..J,,  1  l..j. 

Adresse 

1  1  ,J  1..I  1  1  1  1  1  1  1  1  1  I..L.i.. 

Ville 

1  I  1  j  1  1  t  1  1  1  1  1  1  1 

3  2 

Noa 

1  '  1  1  1  1  1  1  1  l-i-i. 

1  1  1  i 

Adresse 

Il ]  1  1  1  [  1  1  1  .1  1. 

Ville 
I'll' >  '  ' 

3  2 

Noa 

1  1  '  1  1 Il 

1  1  t  1 

Adresse 

i  1  1  1 1  1  1  1  1  i  i 

Ville 

1  1  1  1  1  1  1  1  .J  1  1  i  J  1 

Total  des 
peaux 


J'atteste  que  Le  présent  rapport  est  exact. 


Signature 

Date 

(A)  L'extrémité  de  La  queue  est  noire,  tandis  que 
la  partie  postérieure  de  La  patte  de  derrière 
ne  l 'est  pas. 

(B)  L'extrénité  de  la  queue  n'est  noire  qu'à 
■oitié,  tandis  que  la  partie  postérieure 
de  La  patte  de  derrière  l'est  coaplétenent. 


En  l'absence  de  transaction. 
Inscrire  «1>. 
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Ontario 

Hinittère  des  Richcsiei  naturelles 


RAPPORT  DU  COMHERÇANT  DE  PEAUX 
SUR  LES  PEAUX  ACHETÉES  OU  REÇUES 


pendant  le  nois  de 
N'énuaiérer  ici  que  Lei  peaux  de  l'extérieur  de  l'Ontario. 


Foraule  5  (verso) 
19 


Distribution  : 

Les  parties  1  et  2  doivent  parvenir  au  bureau 
de  district  l«  5  d«  chaque  lois  au  plus  tard. 
La  partie  3  est  è  conserver  par  le  coMwrçant. 


Huméro  de 

Adresse 

, 

Vérifié  par 

per»i$ 

bureau  de  district 

C  t 

C 

V 

H 

L 

P 

L  C 

L 

R 

R  l 

É  r 

B 

R  r 

R  a 

c 

0 

C 

R  0 

0 

0 

0  r 

Nuairo  de  perais 

Date 

a 

1 

a 

o 

é 

y    • 

y 

a 

a  a 

c  0 

e 

e  o 

e  r 

0 

u 

a 

<  r 

u 

d  a 

d'expédition  ou  nuaéro  du 

d'achat  ou 

s 

s 

r 

u 

k 

n  n 

n 

t 

t   V 

u  u 

n  u 

n  c 

y 

r 

r 

n  i 

r 

o 

e  n 

connerçant  de  peaux  en 

de 

t 

o 

t 

t 

a 

X  a 

X 

o  e 

r  X 

e 

a  X 

a  t 

o 

s 

c 

a  t 

s 

s 

s 

Ontario  de  qui  les  peaux 

réception 

o 

n 

r 

r 

n 

d 

■ 

n  u 

r 

r  i 

t 

a 

r 

« 

d  a 

ont  été  achetées  ou 

r 

« 

e 

d  a 

r 

u 

r 

. 

d 

d  q 

e 

n 

) 

d 

b 

u 

e  c 
t 
1 

reçues 

u 

o 

X 

s 
q 
u 

s 

u 

« 

o 

i 

r 

o 

u 

l 

u 

■ 

o 

(A) 

<B> 

é 

c 

n 

Année  Mois  Jour 

01 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

n 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

3  6 

Noa 

Adresse 

Ville 

3  6 

1 

'  1  1  <  1  1  1  1  1  1  1  1 

1   1   1   1   1 

1  1 

1 

j  j_ 

1  1 

1  1 

Noa 

Adresse 

Ville 

3  6 

Non 

— L.J-1..1  1  1  1  1  1  1  I  1  1  1  1  1 

Adresse 

Ville 

1  1  1  <  1 1 

3  6 

1111 

1   1   1   1  l 

.._L.  1  . 

1  t 

1  1 

l     1 

1  1 

Non 

-L-i-j_j_.]  1  1  1  1  1  1  i  1  1  1  1 

Adresse 

1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1 

Ville 
'"'II' Ill 

3  6 

1 

1 

1   1   1   1   1 

1  1 

]_i 

1  1 

1  1 

I 

j_i 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

1  1 

Non 

1  1  1  1  1  I  1  1  t  1  1  1  1  1  1  t 

Adresse 

1  1  1  1 1  1  1  1  1 

Ville 

1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1  1 

3  6 

Noa 

Adresse 

ville 

3  6 

Il   II 

1  1 

1  1 

Noa 

Adresse 

Ville 

3  6 

Noa 

Adresse 

Ville 

Total  des 
peaux 


J'atteste  que  Le  présent  rapport  est  exact. 


Signature 

Date 

(A)  L'extrénité  de  la  queue  est  noire,  tandis  que 
la  partie  postérieure  de  la  patte  de  derrière 
ne  l 'est  pas. 

<B}  L'extrénité  de  la  queue  n'est  noire  qu'i 
moitié,  tandis  que  la  partie  postérieure 
de  la  patte  de  derrière  L'est  coaplèteaent. 


En  l'absence  de  transaction, 
inscrire  «1». 


Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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Ministère  des 

Richesses 

naturelles 


Formule  7      ''^'^i^  ^^  commerçant  de  peaux 

AUTORISANT  A  ACCEPTER  DES  PEAUX 
AUX  FINS  DE  TANNAGE   19 


N**  de  Livre  de  caisse 


N**  de  reçu 


0«te  de 

délivrance         Année 

noii 

Jour 

Fait  *                                  Code  du  bureau  de 
district 

Perais 

1    1 

rr 

1 

1 

1        1        1 

En  vertu  de  la  l.oi  sur  la  chatte  et  la  pèche  et  de  se»  règlesents,  et  sous  réserve  des  restrictions  qui  y   sont  prévues,  le 
présent  perais  est  délivré  k    : 


tkm 

Adresse 

n"  de  parais  restreint 
Titulaire  de      H     assigné  au  trappeur  ou  n  de  chasseur     N^  assigné  au  coawerçant         d'achat  de  peaux 


EE! 


I  I  I  I  I 


I  I  I  I 


Hoa  du  connerçant  qui  se  chargera  du  tannage 


NT   assigné  au 
comrerçant 

I    I    I    I 


est  autorisé  k   accepter  aux  fins  de  tannage,  d'écharnage  ou  de  traitenent  A 


Les  peaux  suivantes 


1.  Peaux  d'aninaux  sauvages  de  l'Ontorio  : 


Espèce 

Quantité 

Taux  de 
redevance 

Redevances 
payées 

101  Castor 

102  Vison 

103  Martre 

104  Loutre 

105  Pékan 

106  Lynx  du  Canada 

107  Lynx  roux 

108  Rat  ausqué 

109  Raton  laveur 

110  Écureuil   roux 

111   Belette 

999  Redevances  totales  payées 


Espèce 

Quantité 

Taux  de 
redevance 

Redevances 
payées 

112  Renard  roux 

113  Renard  arctique 

1U  Loup  gris 

115  Coyote 

116  Ours  noir 

117  Carcajou 

118  Mouffette 

119  Renard  gris 

120  Ours  blanc 

121  Blaireau 

122  Opossua 

S 

2.   Peaux  autres  que  celles  d'aniaaux  i  fourrure  d'élevage  qui  sont  exeaptées  de  redevances 


Espèce 

Quantité 

201   Castor 

202  Vison 

203  Martre 

204  Loutre 

205  Pékan 

206  Lynx  du  Canada 

207  Lynx  roux 

208  Rat  ausqué 

Espèce 

Quantité 

209  Raton   Laveur 

210  Écureuil  roux 

211  Belette 

212  Renard  roux 

213  Renard  arctique 

214  Loup  gris 

215  Coyote 

216  Ours  noir 

Espèce 

Quantité 

217  Carcajou 

218  Mouffette 

219  Renard  gris 

220  Ours  blanc 

221  Blaireau 

222  Opossun 

Signature  du  responsable 

Date  de  réception  par  le 
coaflwrçani 

Date  de  livraison  par  le 
coaaerçant 

Sigxxature  du  coaaerçant 

Le  présent  permis  doit  8tre  envoyé  par  la  poste  au  ainiitère  dès  que  Le  tannage  ou  le  traitement  des  peaux  ènunérées  est 
teralné,  aais  pas  plus  d'un  an  après  La  date  de  sa  délivrance,  aoaent  où  expire  le  permis. 


Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  \,enparlie. 
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Ministère  des 

Richesses 

naturelles 


Formule  8 

PERMIS   RESTREINT   D'ACHAT  DE  PEAUX 


Ontario 


8 

2 

Code  du  bureau 
de  district 


Permis  n° 

R 

En  vertu  de  La  Loi  sur  la  chasse  et  La  pêche  et  de  ses  règlements,  et  sous  réserve  des  restrictions  qui  y  sont  prévues.  Le 
présent  permis  est  délivré  à  ; 


Nom  du  titulaire 


Adresse 


Ville  ou  village 


N  assigné  au  trappeur  ou  n  de  chasseur 


l'autorisant  à  acheter  à 


N  assigné  au  commerçant 


à  des  fins  personnelles  les  peaux  suivantes  : 


Espèce 

Quantité 

01  Castor 

02  Vison 

03  Martre 

04  Loutre 

05  Pékan 

06  Lynx  du  Canada 

07  Lynx  roux 

08  Rat  musqué 

09  Raton  laveur 

10  Écureuil  roux 

11  Belette 

Espèce 

Quantité 

12  Renard  roux 

13  Renard  arctique 

14  Loup  gris 

15  Coyote 

16  Ours  noir 

17  Carcajou 

18  Mouffette 

19  Renard  gris 

20  Ours  blanc 

21  Blaireau 

22  Opossum 

Le  présent  permis  expire  le  trentième  jour  suivant  la  date  de  sa  délivrance. 
Date  de  délivrance       Année  Mois  Jour 


Signature  du  responsable 


Signature  du  titulaire 


Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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Ministère  des 

Richesses 

naturelles 


Formule  9 


PERHtS  D'EXPORTATION  D'ANIMAUX  A   FOURRURE  OU  DE  PEAUX 
D'ANIHAUX  A  FOURRURE     19 


N°  d«  Civre  d«  ciisie 


Date  de 

Mois 

Jour 

Fait  i             Code  du  bureau  de 
district 

Pgraii 

E 

2 

0 

3 

5 

1   1 

1   1   1 

En  vertu  de  la  Loi  lur  la  châtie  et  ta  pêche  et  de  ses  règleacnti,  «t  sout  réserve  des  restrictions  qui  y  sont  prévues,  le 
présent  perals  d'exportation  d'aniiaux  k   fourrure  ou  de  peaux  d'anÎMaux  i  fourrure  est  délivré  é  : 


No* 

Adresse 

Titulaire  de      N  assigné  au  trappeur  ou  n°  de  chasseur     N°  assigné  au  co^aercant 

EH       1 1 1 1 1 1 1 1  m     ~   I  I  I  I  I  I 


N^  de  pereis  restreint 
d'achat  de  peaux 


J I L 


Horn   du  transporteur 

Adresse  du  transporteur 

•st  autorisé  A  exporter  de  l'Ontario  *  l'intention  de 


Noa  du  consignataire 

Adresse  du  consignataire 

1.  Peaux  d'aniaaux  sauvages 

de 

■Ontario  : 

Espèce 

Quantité 

Taux  de 
redevance 

Redevances 
payées 

101  Castor 

102  Vison 

103  Hartre 

1M  Loutre 

105  Pékan 

106  Lynx  du  Canada 

107  Lynx  roux 

108  Rat  Busqué 

109  Raton  laveur 

110  Écureuil  roux 

111  Belette 

999  Redevances  tota les  payées 

2.  Peaux  autres  que  celles  d'aniraaux  k   fourrure  d'élevage  qui  sont  exeeptées  de  redevances  : 


Espèce 

Quantité 

Taux  de 
redevance 

Redevances 
payées 

112  Renard  roux 

113  Renard  arctique 

m  Loup  gris 

115  Coyote 

116  Ours  fx>ir 

117  Carcajou 

116  Mouffette 

119  Renard  cris 

120  Ours  blanc 

121  Blaireau 

122  Oposaua 

% 

Espèce 

Quantité 

201  Castor 

202  Vison 

203  Hartre 

204  Loutra 

205  Pékan 

206  Lynx  du  Canade 

207  Lynx  roux 

208  Rat  «usqué 

Espèce 

Quantité 

209  Raton  laveur 

210  Écureuil  roux 

211  Belette 

212  Renard  roux 

213  Renard  arctique 

21*  Loup  gris 

215  Coyote 

216  Ours  noir 

Espèce 

Quantité 

217  Carcajou 

218  Mouffette 

219  Renard  gris 

220  Ours  blanc 

221  Blaireau 

222  Opossue 

Le  présent  peralt  «xpi 

re  le  IrentièM 

jour  suivant  la 

date  de  sa  délivrance. 

Signature  du  responsoblc 

Feuille  de  route  n** 
(Le  cas  échéant) 

Date 

Lieu 

Signature  de  l'expéditeur 

Remarque  :  Le  présent  perais  devrait  être  joint  à  La  feuille  de  route  jusqu'à  ce  qu'elle  parvienne  i   destination.  A  l'arrivée. 
Le  réceptionnaire  doit  retourner  la  présente  copie  au  «inistère  des  Richesses  naturelles.  Direction  de  la  faune.  Édifice 
Uhitney,  Oueen'i  Park,  Toronto  (Ontario),  M7A  1w3. 

Lorsque  L'envol  doit  être  exporté  dans  un  autre  pays,  le  présent  perais  doit  8tre  retourné  par  le  nessager  ou  le  eandataire  au 
point  d'exportation. 

Si  Les  peaux  sont  envoyées  par  colis  postal,  l'expéditeur  doit  obtenir  du  receveur  des  postes  un  cachet  indiquant  La  date  et 
le  point  de  Mise  è  La  poste  sur  la  présente  copie  et  l'envoyer  au  einistère  des  Richesses  naturelles.  Direction  de  la  faune. 
Édifice  Whitney,  Queen's  Park,  Toronto  (Ontario),  n7A  1W3. 
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Règl.  de  l'Ont.  221/92,  art.  1,  en  partie. 
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PLANNING  ACT  LAND  REGISTRATION  REFORM  ACT 

O.Reg.  222/92  O.  Reg.  223/92 

Restricted  Areas — District  of  Kenora,  Geographic  townships  of  General 

Brownridge,  Ewart,  Glass,  Kirkup  and  Pelican 

Made— April  23rd,  1992 

Made-April  14th,  1992  Filed-April  24th,  1992 

Filed— April  23rd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 
DiTf-iii  ATinxi-rr.  AviPMn  ONTARIO  REGULATION  580/84 

«K.^'^A^'iklJ™  fi^,^  .o?n,  MADE  UNDER  THE 

M^dSoER  tÏÏe  ^^^^  REGISTRATION  REFORM  ACT 

PLANNING  ACT  j     Subsection  1  (2)  of  Ontario  Regulation  580/84  is  amended  by 

,  adding  the  following  paragraph: 

1.    Section  3  of  Ontario  Regulation  482/71  is  amended  by  strikmg 

out  "single-family"  in  the  First  line.  4g    ^11  of  the  lands  in  the  City  of  Etobicoke  in  The  Municipality  of 

Metropolitan  Toronto  described  as  all  the  land  represented  by 
Joseph  P.  Newton  the  following  descriptions  of  condominium  corporations: 

Director 
Plans  Administration  Branch  YORK  CONDOMINIUM  PLAN  NUMBERS 

North  and  East 
Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  April,  1992. 
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117 

127 

133 

143 

144 

161 

191 

193 

202 

212 

239 

253 

262 

266 

280 

281 

292 

305 

321 

340 

342 

2.    This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  27th  day  of  April,  1992. 
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CHARITABLE  INSTITUTIONS  ACT 

O.  Reg.  224/92 

General 

Made— April  23rd,  1992 
Filed— April  24th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  95  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CHARITABLE  INSTITUTIONS  ACT 

1.  Subsection  25  (4)  of  Regulation  95  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  340/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(4)  For  the  purposes  of  the  form  referred  to  in  subsection  (  1  )  and  the 
quarteriy  expenditure  report  referred  to  in  subsection  (2),  the  daily  cost 
of  residential  care  or  extended  care  services  includes  the  portion  of  fees 
paid  to  a  physician  appointed  under  section  1 4  for  all  services  prescribed 
in  subsections  1 5  (2),  (3)  and  (4)  for  each  bed  of  a  resident  receiving  the 
services,  based  on  the  approved  bed  capacity  of  the  institution,  where  the 
fees  do  not  exceed, 

(a)  $5 .60  per  month  in  respect  of  costs  incurred  on  and  after  the  1  st 
day  of  April,  1991  up  to  and  including  the  31st  day  of  March, 
1992;  and 

(b)  $5 .66  per  month  in  respect  of  costs  incurred  on  and  after  the  1  st 
day  of  April,  1992.    O.  Reg.  224/92,  s.  1 . 

2.  Table  1  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  32/92,  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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Column  l 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Column  5 

Column  6 

Effective  Date 

Basic 
(Daily) 

Ceiling 
(Daily) 

Preferred 

Accommodation 

Maximum 

(Daily) 

Personal 

Needs 

Allowance 

Residential 

Care 

Ceiling 

From  and  including  the  1st  day  of  February,  1992  up 
to  and  including  the  30th  day  of  April,  1992 

From  and  including  the  1st  day  of  May,  1992 

$25.96 
25.99 

$73.84 
73.84 

$44.82 
44.85 

$112.00 
112.00 

$43.98 
43.98 
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FAMILY  BENEFITS  ACT 

O.  Reg.  225/92 

General 

Made— April  23rd,  1992 
Filed— April  24th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  318  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FAMILY  BENEFITS  ACT 

1.  Subclau.se  12  (5)  (e)  (i)  of  Regulation  318  of  Revised  Regula- 
tions of  Ontario,  1 980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
33/92,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(i)    $25.99  a  day,  or 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  May,  1992. 

19/92 


GENERAL  WELFARE  ASSISTANCE  ACT 

O.  Reg.  226/92 

General 

Made— April  23rd,  1992 
Filed— April  24th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  441  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GENERAL  WELFARE  ASSISTANCE  ACT 

I.  Schedule  E  to  Regulation  441  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  34/92, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 


O.  Reg.  224/92,  s.  2. 
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Schedule  E 
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Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Column  5 

Effective  Date 

Basic 
(Daily) 

Extended 

Care  Ceiling 

(Daily) 

Personal 

Needs 

Allowance 

Intermediate 

Care  Ceiling 

(Daily) 

From  and  including  the  1st  day  of  February,  1992  up 
to  and  including  the  30th  day  of  April,  1992 

From  and  including  the  1st  day  of  May,  1992 

$25.96 
25.99 

$71.16 
71.16 

$112.00 
112.00 

$61.83 
61.83 
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HOMES  FOR  THE  AGED  AND  REST  HOMES  ACT 

O.  Reg.  227/92 

General 

Made— April  23rd,  1992 
Filed— April  24th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  502  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HOMES  FOR  THE  AGED  AND  REST  HOMES  ACT 

1.  Subsection  30  (3)  of  Regulation  502  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  342/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(3)  For  the  purpose  of  subsection  (2),  operating  and  maintenance 
costs  include  the  portion  of  the  fees  paid  to  a  physician  for  a  home  for  all 
services  rendered  by  the  physician  that  are  prescribed  in  section  25  for 
each  bed  in  the  home  based  on  the  designated  bed  capacity  for  the  home 
where  the  fees  do  not  exceed, 

(a)  $5.60permonthinrespectofcostsincurredonandafterthe  1st 
day  of  April,  1 99 1  up  to  and  including  the  3 1  st  day  of  March, 
1992;  and 

(b)  $5.66permonthinrespectofcostsincurredonandafterthe  1st 
day  of  April,  1992    O.  Reg.  227/92,  s.  1 . 

2.  Table  1  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  35/92,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

TABLE  1 


O.  Reg.  226/92,  s.  1. 


Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Column  5 

Effective  Date 

Basic 
(Daily) 

Ceiling 
(Daily) 

Preferred 

Accommodation 

Maximum 

(Daily) 

Personal 

Needs 

Allowance 

From  and  including  the  1st  day  of  February,  1992  up 
to  and  including  the  30th  day  of  April,  1992 

From  and  including  the  1st  day  of  May,  1992 

$25.96 
25.99 

$60.11 
60.11 

$44.82 
44.85 

$112.00 
112.00 

O.  Reg.  227/92,  s.  2. 
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PLANNING  ACT  DEVELOPMENT  CHARGES  ACT 

O.  Reg.  228/92  O.  Reg.  229/92 

Education  Development  Charges 


Zoning  Areas — Territorial  District  of  Thunder  Bay 
Geographic  Township  of  Pic 

Made— April  14th,  1992 
Filed— April  24th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  688/84 

MADE  UNDER  THE 

PLANNING  ACT 

1.  Ontario  Regulation  688/84  is  amended  by  adding  the  following 
sections: 

21. — (1)  Despite  section  15,ahydraulicgeneratingsystemandhydro 
transmission  lines  may  be  erected  and  used  on  the  lands  described  in 
subsection  (3). 

(2)  Despite  section  15,  single  dwellings,  mobile  homes  and  seasonal 
dwellings  are  prohibited  on  the  lands  described  in  subsection  (3). 

(3)  Subsections  (1)  and  (2)  apply  to  those  lands  located  in  the 
geographic  Township  of  Pic  in  the  Territorial  District  of  Thunder  Bay, 
being  parts  of  lots  7  and  8,  Concession  V  and  part  of  Lot  7,  Concession 
VI  more  specifically  described  as  Parts  1  to  36,  inclusive,  on  Plan  55R- 
8978  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles  Division 
of  Thunder  Bay  (No.  55),  and  part  of  Lot  8,  Concession  VI  more 
specifically  described  as  Parts  1,  2,  3,  4,  5  and  6  on  Plan  55R-8946 
deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles  Division  of 
Thunder  Bay  (No.  55).    O.  Reg.  228/92,  s.  1 ,  part. 

22. — (  1  )  Despite  section  1 5,  hydro  transmission  lines  may  be  erected 
and  used  on  the  lands  described  in  subsection  (3). 

(2)  Despite  section  15,  single  dwellings,  mobile  homes  and  seasonal 
dwellings  are  prohibited  on  the  lands  described  in  subsection  (3). 

(3)  Subsections  (I)  and  (2)  apply  to  those  lands  located  in  the 
geographic  Township  of  Pic  in  the  Territorial  District  of  Thunder  Bay, 
being  parts  of  lots  4,5,6  and  7,  Concession  VI  and  parts  of  lots  4  and  5, 
Concession  VII  more  specifically  described  as  Parts  1,  2,  3,  5,  8,  9,  10, 
11,  14,  15,  16,  18,20,  22,  23,  24  and  25  on  Plan  55R-8979  deposited  in 
the  Land  Registry  Office  for  the  Land  Titles  Division  of  Thunder  Bay 
(No.  55).    O.  Reg.  228/92,  s.  1 ,  part. 

Joseph  P.  Newton 

Director 

Plans  Administration  Branch 

North  and  East 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  April,  1992. 
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Made— April  23rd,  1992 
Filed— April  24th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  722/89 

MADE  UNDER  THE 
DEVELOPMENT  CHARGES  ACT 

1.  Ontario  Regulation  722/89  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

Replacement  Dwelling  Exemption 

9.1 — (  1  )  Subject  to  subsection  (2),  an  education  development  charge 
by-law  shall  not  impose  an  education  development  charge  with  respect 
to  the  replacement,  on  the  same  site,  of  a  dwelling  unit  that  was 
destroyed  by  fire,  demolition  or  otherwise,  or  that  was  so  damaged  by 
fire,  demolition  or  otherwise  as  to  render  it  uninhabitable. 

(2)  An  education  development  charge  may  be  imposed  under 
circumstances  described  in  subsection  (1)  if. 


(a) 


(b) 


the  building  permit  for  the  replacement  dwelling  unit  is  issued 
more  than  two  years  after  the  date  the  former  dwelling  unit  was 
destroyed  or  became  uninhabitable;  or 

the  former  dwelling  unit  was  located  in  territory  without 
municipal  organization  and  the  replacement  dwelling  is  not  in 
a  habitable  state  until  more  than  two  years  after  the  date  the 
former  dwelling  unit  was  destroyed  or  became  uninhabitable. 
O.  Reg.  229/92,  s.l. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—05—16 


INSURANCE  ACT 
O.  Reg.  230/92 

Schedule  of  Fees 

Made— April  23rd,  1992 
Filed— April  27th,  1992 


ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  232/92 

Exemption — Township  of  Asphodel — ASPH-T- 1 

Approved — April  16th,  1992 
Filed— April  28th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  534  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

INSURANCE  ACT 

1.  Section  1  of  Regulation  534  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

1.  Fees  are  payable  to  the  Commission  in  the  amounts  set  out  in  the 
Schedule.    O.  Reg.  230/92,  s.  1 . 

2.  Items  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8,  9,  10,  14,  15,  16  and  17  of  the 
Schedule  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  142/86,  are  revoked  and  the  following  substituted: 

14.   For  a  certified  or  duplicate  copy  of  a  licence   $  10 


15. 


16. 


For  a  certificate  under  section  25  of  the  Act, 
other  than  a  certificate  referred  to  in  subitem  ii 
of  item  13 

For  an  annual  subscription  for  the  decisions  of 
arbitrators  appointed  under  the  Act  and  for  the 
decisions  of  the  Director  on  appeal  from  the 
decisions  of  arbitrators    


10 


100 


17.   For  photocopies,  per  page 

20/92 

INSURANCE  ACT 

O.  Reg.  231/92 

Assessment  of  Commission  Expenses  and  Expenditures 

Made— April  23rd,  1992 
Filed— April  27th,  1992 


.50 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  220/91 

MADE  UNDER  THE 

INSURANCE  ACT 

1.  Section  2  of  Ontario  Regulation  220/91  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

2.  If  an  insurer  is  a  mutual  benefit  society,  the  insurer's  share  of  an 
assessment  under  section  14of  the  Act  is  $30.    O.  Reg.  231/92,  s.  1. 

20/92 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— TOWNSHIP  OF  ASPHODEL^ASPH-T- 1 

Having  received  a  request  from  The  Corporation  of  the  Township  of 
Asphodel  (the  Township)  that  an  undertaking,  namely: 

The  continued  operation  as  an  interim  measure  and  closure  of  the 
existing  and  approved  Township  of  Asphodel  Landfill  Site,  situated 
on  Parts  I,  2,  3  and  4,  lots  17  and  18,  Concession  IV  and  Parts  5, 6, 
7,  8,  9,  10  and  1 1,  lots  17  and  18,  Concession  V,  in  the  County  of 
Peterborough,  for  the  disposal  of  domestic,  commercial  and  non- 
hazardous  solid  industrial  (agricultural)  wastes  with  the  changes  as 
described  in  the  Report  entitled  "  Request  for  Section  29  Exemption 
from  the  Environmental  Assessment  Act  for  Interim  Height 
Expansion  of  the  Existing,  Asphodel  Landfill  Site",  dated  Febru- 
ary, 1992,  prepared  by  Proctor  &  Redfem  Limited, 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  Township  that  if  the  undertal<ing  is 
subject  to  the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or 
interference  with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  The  Township  will  be  subject  to  delay  and  expense  if  it  is 
required  to  prepare  an  environmental  assessment  for  the  interim 
undertaking. 

B.  The  current  users  of  the  site  who  are  located  in  Peterborough 
County,  the  Township  of  Asphodel  will  be  without  a  municipal 
waste  disposal  facility  as  of  March  7,  1992. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of 
the  Act  for  the  following  reasons: 

A.  The  continued  operation  of  the  existing  landfill  is  clearly  an 
interim  measure  for  which  there  is  no  other  reasonable  waste 
management  alternatives  which  can  be  implemented  within  the 
necessary  timeframe.  Steps  have  been  taken  to  reduce  depen- 
dence on  disposal  through  landfilling  by  implementing  3Rs 
opportunities,  including  recycling  and  home  composting. 

B.  Alternatives  have  been  investigated. 

C.  A  public  hearing  under  Part  V  of  the  Environmental  Protection 
Act  for  the  approval  of  the  continued  operation  will  be  held. 
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D.  It  is  the  intention  of  the  proponent  that  a  long  term  waste 
management  program  be  pursued  in  accordance  with  applicable 
legislation  and  that  .sufficient  elements  of  the  program  will  be 
implemented  prior  to  the  conclusion  of  the  exempt  undertaking 
to  avoid  the  need  for  further  exemptions. 

This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1 .  Where  any  activity  which  otherwise  would  be  exempt  under  this 
order  is  being  carried  out  as  or  is  part  of  an  undertaking  for  which 
an  environmental  assessment  has  been  accepted  and  approval  to 
proceed  received,  the  activity  shall  be  carried  out  in  accordance 
with  any  terms  or  conditions  in  the  approval  to  proceed  as  well  as 
the  conditions  of  this  order. 

2.  Where  any  activity  which  is  the  subject  of  this  order  is  being 
carried  out  as  or  is  part  of  another  undertaking  which  is  the 
subject  of  an  exemption  order  under  the  Act,  the  activity  exempt 
under  this  order  shall  be  carried  out  in  accordance  with  any  terms 
or  conditions  in  the  other  exemption  order  as  well  as  the  condi- 
tions in  this  order. 

3.  No  waste  shall  be  disposed  of  from  the  Township  of  Asphodel 
pursuant  to  this  Order  after  the  earlier  of: 

(i)  five  years  after  a  provisional  Certificate  of  Approval  for 
the  waste  disposal  site  has  been  issued  pursuant  to  this 
order,  and 

(ii)  the  commencement  of  operations  of  a  waste  disposal  site 
pursuant  to  the  Peterborough  County  Waste  Management 
Master  Plan, 

unless  an  application  for  an  approval  under  the  Environmental 
Assessment  Act  for  an  undertaking  under  the  Peterborough 
County  Waste  Management  Master  Plan  which  includes  a 
waste  disposal  site,  at  which  waste  from  the  Township  of 
Asphodel  may  be  disposed,  has  been  submitted  to  the  Minister 
under  the  Act,  in  which  case,  no  waste  shall  be  disposed  of 


from  the  Township  of  Asphodel  pursuant  to  this  order  more  than  one 
year  after  a  decision  is  made  under  the  Act  to  approve  or  not  approve  the 
undertaking. 

4.  Obtaining  all  necessary  approvals  for  the  implementation  of  a 
long  term  waste  management  program  in  accordance  with 
applicable  legislation  within  the  interim  period  specified  in 
condition  3  shall  be  pursued  expeditiously. 

5.  The  Township  shall  file  an  annual  report  to  the  Director,  Central 
Region,  Ministry  of  the  Environment,  outlining  the  Township's 
progress  in  achieving  leachate  abatement  at  the  existing  site  and 
the  progress  in  implementing  a  long  term  waste  management 
program;  a  copy  of  the  reports  shall  be  given  to  the  Directors  of 
the  Environmental  Assessment  and  Approvals  Branches  of  the 
Ministry  of  the  Environment.  Copies  of  the  reports  referred  to  in 
this  exemption  order  shall  be  kept  in  the  public  records  main- 
tained under  section  30  of  the  Act  by  the  Environmental  Assess- 
ment Branch. 

6.  In  preparing  material  and  carrying  out  studies  for  the  application 
under  Part  V  of  the  Environmental  Protection  Act,  the  Township 
shall  consult  with  any  public  authorities  and  groups  who  express 
an  interest  therein  and  provide  them  with  copies  of  all  relevant 
material. 

7.  Except  as  provided  in  the  approval  issued  under  Part  V  of  the 
Environmental  Protection  Act,  the  undertaking  shall  be  carried 
out  in  accordance  with  the  February,  1992  Proctor  and  Redfem 
Limited  report. 

8.  In  the  event  the  site  is  acquired  by  another  municipality,  the 
acquiring  municipality  shall  carry  out  the  responsibilities  of  the 
Township  under  this  order.    O.  Reg.  232/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 
20/92 


HEALTH  PROTECTION  AND  PROMOTION  ACT 

O.  Reg.  233/92 

Reports 

Made— April  30th,  1992 
Filed— April  30th,  1992 


LOI  SUR  LA  PROTECTION  ET  LA  PROMOTION  DE  LA  SANTE 

Règl.  de  l'Ont.  233/92 

Rapports 

pris— le  30  avril  1992 
déposé — le  30  avril  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  490/85 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  PROTECTION  AND  PROMOTION  ACT 


Note:  A  French  version  of  O.  Reg.  490/85  was  added  by  O.  Reg.  606/91. 


1.  Subsection  5a  (4)  of  Ontario  Regulation  490/85,  as  made  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  749/91,  is  amended  by  renumbering 
paragraph  1  as  paragraph  la  and  by  adding  the  following  para- 
graphs: 

1.   Alexandra  Park  Health  Centre,  64  Augusta  Avenue,  Toronto. 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  490/85 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LA  PROTECTION  ET  LA  PROMOTION 

DE  LA  SANTÉ 

Remarque  :  Une  version  française  du  Règlement  de  l'Ontario  490/85  a 
été  ajoutée  par  le  Règlement  de  l 'Ontario  606/9 1 . 

1  Le  paragraphe  5a  (4)  du  Règlement  de  l'Ontario  490/85,  tel 
qu'il  est  pris  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  749/91,  est 
modifié  par  substitution,  au  numéro  de  disposition  1,  du  numéro  la 
et  par  adjonction  des  dispositions  suivantes  : 

1 .   Alexandra  Park  Health  Centre,  64,  avenue  Augusta,  Toronto. 


4a.   Centre   médico-social   communautaire,   22   College   Street, 
Toronto. 


4a.   Centre  médico-social  communautaire,  22,  rue  College,  Toronto. 


6a.   HIV  Care  Program  Clinic,  Metropolitan  General  Hospital,  2240 
Kildare  Road,  Windsor. 
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6b.    HIV  Clinic,  Windsor-Essex  County  Health  Unit,  1005  Ouellette 
Avenue,  Windsor. 

6c.    Intercommunity  Health  Centre,  659  Dundas  Street  East, 
London. 


6b.    HIV  Clinic,  Windsor-Essex  County  Health  Unit,  1005,  avenue 
Ouellette,  Windsor. 

6c.   Intercommunity  Health  Centre,  659,  rue  Dundas  est,  London. 


8a.    Niagara  Neighborhood  Health  Centre,  674  Queen  Street  West, 
Toronto. 


8a.   Niagara  Neighborhood  Health  Centre,  674,  rue  Queen  ouest, 
Toronto. 


8b.    Sandwich  Community  Health  Centre,  749  Felix  Avenue, 
Windsor. 


8b.    Sandwich  Community  Health  Centre,  749,  avenue  Felix, 
Windsor. 


14.  Sudbury  and  District  Health  Unit  STD  Clinic,  1300  Paris 
Crescent,  Sudbury. 

15.  Thunder  Bay  and  District  Health  Unit  STD  Clinic,  999  Bal- 
moral Street,  Thunder  Bay. 

16.  West  Central  Community  Health  Centres  Health  Services  for 
Street  Youth  Project,  64  Augusta  Avenue,  Toronto. 

17.  Youth  Clinical  Services  Clinic,  SOOOakdale  Road,  North  York. 


14.  Sudbury  and  District  Health  Unit  STD  Clinic,  1300,  croissant 
Paris,  Sudbury. 

15.  Thunder  Bay  and  District  Health  Unit  STD  Clinic,  999,  rue 
Balmoral,  Thunder  Bay. 

16.  West  Central  Community  Health  Centres  Health  Services  for 
Street  Youth  Project,  64,  avenue  Augusta,  Toronto. 

17.  Youth  Clinical  Services  Clinic,  800,  chemin  Oakdale,  North 
York. 
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ONTARIO  DRUG  BENEFIT  ACT 
O.  Reg.  234/92 

General 

Made— April  30th,  1992 
Filed— April  30th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  689/86 

MADE  UNDER  THE 
ONTARIO  DRUG  BENEFIT  ACT 

1.  Section  1  of  Ontario  Regulation  689/86,  as  amended  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  351/90,  is  further  amended  by  adding  the 
following  dennition: 

"Formulary"  means  the  Ministry  of  Health  publication  titled  "Drug 
Benefit  Formulary/Comparative  Drug  Index"  (No.  31)  and  dated 
April,  1992; 

2. — (1)  Subsections  3  (1)  and  (2)  of  the  Regulation  are  revoked 
and  the  following  substituted: 

(  1  )  A  drug  product  identified  by  brand  name  and  manufacturer  in  Part 
111  of  the  Formulary  is  designated  as  a  listed  drug  product  unless  there 
is  an  indication  in  that  Part  that  the  drug  product  is  not  a  benefit. 

(2)  For  the  purposes  of  subsections  5(1)  and  (2)  of  the  Act,  the  best 
available  price  of  a  drug  is  the  price  set  out  in  Part  111  of  the  Formu- 
lary.   O.  Reg.  234/92,  s.  2(1). 

(2)  Subsection  3  (4)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(4)  For  the  purposes  of  subsection  6  (1)  of  the  Act  and  subsection 
3  (3)  of  this  Regulation,  the  amount  the  Minister  shall  pay  in  respect  of 
a  listed  drug  product  is  the  lesser  of, 

(a)   the  sum  of  the  dispensing  fee  referred  to  in  subsection  6  (2)  of 
the  Act  or  subsection  3  (3)  of  this  Regulation,  the  best  available 


price  of  the  drug  set  out  in  Part  III  of  the  Formulary  and  the 
percentage  of  that  price  set  out  in  subsection  (11);  and 

(b)  the  usual  and  customary  amount  charged  by  the  operator  of  the 
pharmacy  or  the  physician  to  persons  who  are  not  eligible 
persons.    O.  Reg.  234/92,  s.  2  (2). 

(3)  Subsection  3  (6)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(6)  For  the  purposes  of  subsection  6  (  1  )  of  the  Act  and  subsection 
3  (3)  of  this  Regulation,  the  amount  the  Minister  shall  pay  in  respect 
of  each  listed  drug  product  that  is  designated  as  "otc"  in  Part  III  of 
the  Formulary  is  the  lesser  of, 

(a)  the  price  of  the  drug  set  out  in  Part  III  of  the  Formulary;  and 

(b)  the  usual  and  customary  amount  charged  by  the  operator  of  the 
pharmacy  or  the  physician  to  persons  who  are  not  eligible 
persons.    O.  Reg.  234/92,  s.  2  (3). 

(4)  Subsection  3  (8)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(8)  Listed  drug  products  that  are  designated  as  "otc"  in  Part  111  of  the 
Formulary  are  listed  drug  products  to  which  clause  6  (2)  (b)  of  the  Act 
applies.     O.  Reg.  234/92,  s.  2  (4). 

(5)  Subsection  3  (11)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(11)  For  the  purposes  of  subsection  1 8  (2)  of  the  Act,  the  percentage 
of  the  best  available  price  that  is  to  be  added  to  the  price  of  a  listed  drug 
product  is  10  per  cent.    O.  Reg.  234/92,  s.  2  (5). 

3. — (1)  Clause  5  (1)  (b)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(b)  substances  that  are  designated  as  "dpp"  in  Part  111  of  the 
Formulary  are  designated  pharmaceutical  products. 

(2)  Subclause  5  (2)  (a)  (i)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2 
of  Ontario  Regulation  141/87,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 
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(i)  where  the  ingredient  is  designated  as  a  listed  drug 
product,  the  best  available  price  of  the  drug  and  the 
percentage  of  the  best  available  price  that  is  to  be  added 
to  the  price  of  the  listed  drug  product  as  set  out  in 
subsection  3  (11), 

4. — (1)  Clause  7  (1)  (a)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(a)  an  amount  in  respect  of  the  listed  drug  product  dispensed  that 
is  not  greater  than  the  difference  between  the  cost  of  the 
product  actually  dispensed  as  determined  in  accordance  with 
section  4  and  the  best  available  price  of  the  drug  set  out  in  Part 
III  of  the  Formulary  plus  the  amount  referred  to  in  subsection 
3  (1 1)  in  respect  of  the  product  dispensed  where, 

(i)  the  person  dispensing  the  product  is  authorized  under 
the  Prescription  Drug  Cost  Regulation  Act  to  dispense 
an  interchangeable  product,  and 

(ii)  the  person  presenting  the  prescription  or  the  person  for 
whom  the  product  was  prescribed,  before  having  the 
prescription  filled,  insists  upon  receiving  a  product  the 
cost  of  which  to  the  operator  of  the  pharmacy  as  deter- 
mined in  accordance  with  section  4  is  greater  than  the 
best  available  price  of  the  drug  and  the  person  is  advised 
by  the  operator  of  the  pharmacy  that  a  listed  drug 
product  is  available  free  of  charge;  or 


(2)  Clause  7  (2)  (a)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


(a)  an  amount  in  respect  of  the  listed  drug  product  supplied  that  is 
not  greater  than  the  difference  between  the  cost  of  the  product 
actually  dispensed  as  determined  in  accordance  with  section  4 
and  the  best  available  price  of  the  drug  set  out  in  Part  III  of  the 
Formulary  plus  the  amount  referred  to  in  subsection  3  (1 1)  in 
respect  of  the  product  dispensed  where. 


PRESCRIPTION  DRUG  COST  REGULATION  ACT 

O.  Reg.  235/92 

General 

Made— April  30th,  1992 
Filed— April  30th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  690/86 

MADE  UNDER  THE 

PRESCRIPTION  DRUG  COST  REGULATION  ACT 

1.  Section  1  of  Ontario  Regulation  690/86  is  amended  by  adding 
the  following  definition: 

"Formulary"  means  the  Ministry  of  Health  publication  titled  "Drug 
Benefit  Formulary /Comparative  Drug  Index"  (No.  31)  and  dated 
April,  1992; 

2.  Sections  2,  3  and  4  of  the  Regulation  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

2.  A  product  is  designated  as  interchangeable  with  any  other 
products  it  is  indicated  as  interchangeable  with  in  Part  III  of  the 
Formulary.     O.  Reg.  235/92,  s.  2,  part. 

3.  For  the  purposes  of  section  7  of  the  Act,  the  best  available  price 
in  respect  of  a  product  is  the  best  available  price  for  the  product  set  out 
in  Part  IV  of  the  Formulary.     O.  Reg.  235/92,  s.  2,  part. 

4.  The  percentage  of  the  base  price  that  is  prescribed  for  the  purposes 
of  clause  7  (3)  (b)  of  the  Act  is  1 0  per  cent.    O.  Reg.  235/92,  s.  2,  part. 

3.  Subsection  6  (2)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
that  portion  before  clause  (a)  and  substituting  the  following: 

(2)  It  is  a  condition  for  each  strength  and  dosage  form  of  a  product  to 
be  designated  as  interchangeable  with  other  products  that  the  manufac- 
turer of  the  product  submits  to  the  Minister, 


(i)  the  physician  dispensing  the  product  is  authorized  under 
the  Prescription  Drug  Cost  Regulation  Act  to  dispense 
an  interchangeable  product,  and 

(ii)  the  person  for  whom  the  product  is  dispensed,  before 
having  the  product  dispensed,  insists  upon  receiving  a 
product  the  cost  of  which  to  the  physician  as  determined 
in  accordance  with  section  4  is  greater  than  the  best 
available  price  of  the  drug  and  the  person  is  advised  by 
the  physician  that  a  listed  drug  product  is  available  free 
of  charge;  or 

5.  Subsection  12  (2)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
that  portion  before  clause  (a)  and  substituting  the  following: 

(2)  It  is  a  condition  for  each  strength  and  dosage  form  of  a  product  to 
be  designated  as  a  listed  drug  product  that  the  manufacturer  of  the 
product  submit  to  the  Minister, 


4.  Schedule  1  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  44/91  and  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  438/91  and  section  1  of  Ontario  Regulation  576/91,  is 
revoked. 

5.  Schedule  2  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  576/91,  is  revoked. 

6.  Schedule  3  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  159/91,  is  revoked. 
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General 

Made— April  30th,  1992 
Filed— April  30th,  1992 


6.  Schedule  1  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  575/91,  is  revoked. 

7.  Schedule  3  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  158/91,  is  revoked. 
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REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  689/86 

MADE  UNDER  THE 
ONTARIO  DRUG  BENEFIT  ACT 

1.    Subsection  12  (4)  of  Ontario  Regulation  689/86  is  revoked  and 
the  following  substituted: 
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(4)  Subsection  (2)  does  not  apply  to  a  product  that  is  designated  as  an 
interchangeable  product  under  the  Prescription  Drug  Cost  Regulation 
Act.    O.Reg.  236/92,  s.l. 
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Schedule  60 


Made— April  30th,  1992 
Filed— April  30th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  689/86 

MADE  UNDER  THE 
ONTARIO  DRUG  BENEFIT  ACT 

1.  Schedule  4  to  Ontario  Regulation  689/86,  as  remade  by  section 
2  of  Ontario  Regulation  158/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

Schedule  4 

1 .  From  and  including  the  1  st  day  of  April,  1 992  to  and  including  the 
3 1  st  day  of  December,  1992.    O.  Reg.  237/92,  s.  1 . 

2.  Schedule  5  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  3  of 
Ontario  Regulation  158/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  5 

I .  From  and  including  the  1  st  day  of  July,  1 99 1  to  and  including  the 
3 1st  day  of  December,  1991 .    O.  Reg.  237/92,  s.  2. 

3.  This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  24th  day  of  January,  1992. 
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PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

O.  Reg.  238/92 

Proceedings  Commenced  by  Certificate  of  Offence 

Made— April  30th,  1992 
Filed— April  30th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  817  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

1.  Schedule  60  to  Regulation  817  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  766/82 
and  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  457/86,  is  revoked 
and  the  following  substituted: 


Ontario  Regulation  213/91  under  the 
Occupational  Health  and  Safety  Act 


Item 

Column  1 

Column  2 

1. 

Worker  failing  to  wear 
protective  headwear 

subsection  22  (1) 

2. 

Worker  failing  to  wear 
protective  footwear 

subsection  23  (1) 

3. 

Worker  failing  to  wear  eye 
protection 

section  24 

4. 

Worker  failing  to  wear  fall 
arrest  system 

subsection  26  (1) 

5. 

Worker  failing  to  use  protec- 
tive respiratory  equipment 

subsection  46  (2) 

6. 

Worker  failing  to  wear  vest 
while  working  on  public  way 

subsection  67  (2) 

7. 

Worker  failing  to  wear  vest 
while  directing  traffic 

subsection  69  (2) 

8. 

Operator  leaving  the  controls 
of  machine  unattended 

section  102 

9. 

Worker  failing  to  wear 
protective  headwear  while 
using  fastening  tool 

clause  117  (b) 

10. 

Worker  failing  to  wear  eye 
protection  while  using  fasten- 
ing tool 

clause  117(b) 

11. 

Worker  failing  to  wear  full 
body  harness  connected  to  fall 
arrest  system  while  on 
suspended  platform 

subsection  141  (1) 

12. 

Worker  failing  to  wear  full 
body  harness  connected  to  fall 
arrest  system  while  on 
suspended  scaffold 

subsection  141  (1) 

13. 

Worker  failing  to  wear  full 
body  harness  connected  to  fall 
arrest  system  while  on 
boatswain's  chair 

subsection  141  (1) 

O.  Reg.  238/92,  s.  \,part. 


Schedule  60.1 

Occupational  Health  and  Safety  Act 
(as  it  relates  to  Ontario  Regulation  213/91) 


Item 

Column  1 

Column  2 

1. 

Worker  failing  to  work  in  compli- 
ance with  subsection  26  (3)  of 
Ontario  Regulation  213/91  by 
using  fall  arrest  system  not  securely 
fastened  to  a  project 

clause  28  (l)(a) 
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Item 

Column  1 

Column  2 

2. 

Worker  failing  to  work  in  compli- 
ance with  section  1 15  of  Ontario 
Regulation  213/91  by  using  loose 
object  as  workplace  or  as  support 
for  object 

clause  28(1)  (a) 

3. 

Worker  failing  to  work  in  compli- 
ance with  section  1 16  of  Ontario 
Regulation  213/91  by  having  stilts 
on  project 

clause  28(1)  (a) 

4. 

Worker  failing  to  work  in  compli- 
ance with  section  1 16  of  Ontario 
Regulation  213/91  by  using  stilts 
on  project 

clause  28(1)  (a) 

5. 

Worker  failing  to  work  in  compli- 
ance with  section  1 16  of  Ontario 
Regulation  213/91  by  having  leg 
extension  device  on  project 

clause  28  (l)(a) 

6. 

Worker  failing  to  work  in  compli- 
ance with  section  1 16  of  Ontario 
Regulation  213/91  by  using  leg 
extension  device  on  project 

clause  28  (l)(a) 

7. 

Worker  failing  to  work  in  compli- 
ance with  subsection  191  (1)  of 
Ontario  Regulation  213/91  by 
using  ungrounded  cord-connected 
electrical  equipment  or  tool 

clause  28(1)  (a) 

0.  R« 

;g.  238/92,  s.  \,pail. 

CHILD  AND  FAMILY  SERVICES  ACT 

O.  Reg.  239/92 

General 

Made— April  30th,  1992 
Filed— May  1st,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  550/85 

MADE  UNDER  THE 

CHILD  AND  FAMILY  SERVICES  ACT 

1. — (1)  Subsection  1 14a  (1)  of  Ontario  Regulation  550/85,  as  made 
by  section  1  of  Ontario  Regulation  347/87  and  amended  by  section 
3  of  Ontario  Regulation  162/89  and  section  1  of  Ontario  Regulation 
139/91,  is  further  amended  by  striking  out  "1992"  in  the  third  line 
and  substituting  "1993". 

(2)  Subsection  114a  (2)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  347/87  and  amended  by  section  3  of  Ontario 
Regulation  162/89  and  section  1  of  Ontario  Regulation  139/91,  is 
further  amended  by  striking  out  "1992"  in  the  fourth  line  and 
substituting  "1993". 

20/92 
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ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 
O.  Reg.  240/92 

General  —  Waste  Management 

Made— April  30th,  1992 
Filed— May  1st,  1992 


NA9305 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  309  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ENVIRONMENTAL  PROTECTION  ACT 

1.  Item  No.  NA9305  under  the  column  headed  "Industry  and 
No."  and  subheading  "Hazardous  Industrial  Waste  from  Non- 
specific Sources"  in  Schedule  1  to  Regulation  309  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  11  of  Ontario 
Regulation  322/85  and  amended  by  section  2  of  Ontario  Regulation 
460/88,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

The  following  spent  non-halogenated  solvents:  toluene,  methyl  ethyl  ketone,  carbon  disulphide,  isobutanol,  pyridine 
and  benzene;  and  the  still  bottoms  from  the  recovery  of  these  solvents. 

2.  Schedule  IE  to  the  Regulation,  as  made  by  section  11  of 
Ontario  Regulation  322/85,  is  amended  by  adding  the  following 
column  headings  and  item: 


Industry  and  Site 


Waste 


ICI  Canada  Inc., 
Cornwall 

20/92 


Brine  purification  muds  (No.  NA9390,  saturator  and  clarifier  sludges  only,  without  mixing  with  other  wastes  or 
materials)  generated  from  mercury  cells  at  the  chloralkali  chlorine  plant. 
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ONTARIO  UNCONDITIONAL  GRANTS  ACT 
O.  Reg.  241/92 

General 

Made— April  30th,  1992 
Filed— May  1st,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ONTARIO  UNCONDITIONAL  GRANTS  ACT 

GENERAL 

1.^1)  In  this  Regulation, 

"business  local  assessment"  means  the  total  of, 

(a)  own  purpose  business  local  assessment  shown  under  the 
subheading  "general"  in  line  30  of  Column  3  of  Schedule  13, 
and 

(b)  own  purpose  business  local  assessment  shown  under  the 
subheading  "police  villages  at  reduced  rates"  in  line  31  of 
Column  3  of  Schedule  13; 

"commercial  local  assessment"  means  the  total  of, 

(a)  own  purpose  commercial  and  industrial  local  assessment  shown 
under  the  subheading  "general"  in  line  30  of  Column  2  of 
Schedule  13,  and 

(b)  own  purpose  commercial  and  industrial  local  assessment  shown 
under  the  subheading  "police  villages  at  reduced  rates"  in  line 
31  of  Column  2  of  Schedule  13; 

"discounted  residential  local  assessment"  means  the  product,  correct  to 
the  nearest  dollar,  obtained  by  multiplying  0.55  by  the  total  of, 

(a)  residential  and  farm  local  taxable  assessment  shown  under  the 
subheading  "general"  in  line  30  of  Column  1  of  Schedule  13, 

(b)  residential  and  farm  local  taxable  assessment  shown  under  the 
subheading  "police  villages  at  reduced  rates"  in  line  31  of 
Column  1  of  Schedule  13,  and 

(c)  residential  and  farm  local  taxable  assessment  shown  under  the 
subheading  "farms  at  reduced  rates"  in  line  32  of  Column  1  of 
Schedule  13; 

"equalization  factor"  means  the  equalization  factor  for  a  municipality 
as  set  out  in  the  Schedule; 

"grants  entitlement"  means  the  total  of  the  grants  payable  to  a  munici- 
pality for  1992  under  sections  2,  3, 4, 6, 10, 13,  14  and  15  of  the  Act; 

"lower  tier  commercial  mill  rate"  means,  in  respect  of  a  lower  tier 
municipality,  the  amount  obtained  by  dividing  own  commercial  taxes 
by  the  sum  of  commercial  local  assessment  and  business  local 
assessment  and  multiplying  the  quotient  by  1,000,  correct  to  two 
decimal  places; 

"lower  tier  equivalent  local  assessment"  means, 

(a)  in  respect  of  lower  tier  municipalities  in  The  Regional  Munici- 
pality of  Sudbury,  The  Regional  Municipality  of  Haldimand- 
Norfolk,  The  Regional  Municipality  of  Waterloo,  the  County  of 
Huron,  the  County  of  Prince  Edward,  the  County  of  Kent,  the 
County  of  Brant,  the  County  of  Dufferin  and  the  County  of 
Renfrew,  the  amount  obtained  by  dividing  the  sum  of  lower  tier 
telephone  and  telegraph  taxation  and  lowertierpayments  in  lieu 
by  the  lower  tier  commercial  mill  rate  and  multiplying  the 
quotient  by  1 ,000,  correct  to  the  nearest  dollar. 


(b)  in  respect  of  all  other  lower  tier  municipalities,  the  amount 
obtained  by  dividing  the  sum  of  lower  tier  telephone  and 
telegraph  taxation,  upper  tier  telephone  and  telegraph  taxation, 
lower  tier  payments  in  lieu  and  upper  tier  payments  in  lieu  by 
the  sum  of  the  lower  tier  commercial  mill  rate  and  the  upper  tier 
commercial  mill  rate  and  multiplying  the  quotient  by  1,000, 
correct  to  the  nearest  dollar; 

"lowertierpayments  in  lieu"  means  payments  in  lieu  of  taxes  for  own 
purposes  shown  in  line  18  of  Column  4  of  Schedule  13; 

'  '  lower  tier  telephone  and  telegraph  taxation  '  '  means  the  lower  tier  share 
of  the  telephone  and  telegraph  taxation  shown  in  line  2  of  Column  12 
of  Schedule  13; 

"lower  tier  total  discounted  local  assessment"  means  the  total  of, 

(a)  discounted  residential  local  assessment, 

(b)  commercial  local  assessment, 

(c)  business  local  assessment,  and 

(d)  lower  tier  equivalent  local  assessment; 

"lower  tier  total  equalized  discounted  assessment'  '  means,  in  respect  of 
a  lower  tier  municipality,  the  amount  obtained  by  dividing  the  lower 
tier  total  discounted  local  assessment  by  the  equalization  factor  and 
multiplying  the  quotient  by  100,  correct  to  the  nearest  dollar; 

"1991  grants  entitlement"  means  the  total  of  the  grants  payable  to  a 
municipality  for  1991  under  sections  2,  3, 4,  6,  10,  1 1, 13,  14  and  15 
of  the  Act; 

"1991  resource  equalization  grant"  means,  in  respect  of  an  upper  or 
lower  tier  municipality,  the  resource  equalization  grant  entitlement  in 
1991  under  section  10  of  the  Act; 

"own  commercial  taxes"  means  the  total  of, 

(a)  own  purpose  commercial  and  industrial  taxes  shown  in  line  1 
of  Column  7  of  Schedule  13,  and 

(b)  own  purpose  business  taxes  shown  in  line  1  of  Column  8  of 
Schedule  13; 

'own  sewer  revenue"  means,  for  a  lower  tier  municipality,  revenues 
from  sewer  surcharges  on  direct  water  billings  in  the  lower  tier 
municipality,  as  shown  in  line  4  of  Column  4  of  Schedule  13,  and 
includes  amounts  billed  to  the  ratepayers  of  the  lower  tier  municipality 
by  another  lower  tier  municipality  or  by  an  upper  tier  municipality  in 
which  the  lower  tier  municipality  is  not  located,  as  shown  in  lines  45 
to  48  and  line  65  of  Columns  2  and  3  of  Schedule  12  for  the  munici- 
pality providing  water  to  the  lower  tier  municipality; 

'own  water  revenue"  means,  for  a  lower  tier  municipality,  revenues 
from  direct  water  billings  in  the  lower  tier  municipality  as  shown  in 
line  2  of  Column  4  of  Schedule  1 3,  and  includes  amounts  billed  to  the 
ratepayers  of  the  lower  tier  municipality  by  another  lower  tier 
municipality  or  by  an  upper  tier  municipality  in  which  the  lower  tier 
municipality  is  not  located,  as  shown  in  lines  40  to  43  and  line  64  of 
Columns  2  and  3  of  Schedule  12  for  the  municipality  providing  water 
to  the  lower  tier  municipality; 

'prepaid  special  charges"  means, 

(a)  in  respect  of  a  lower  tier  municipality,  the  amount  shown  in  line 
24  of  Column  1  of  Schedule  13,  and 

(b)  in  respect  of  an  upper  tier  municipality,  the  amount  shown  in 
line  47  of  Column  13  of  Schedule  14; 

'Schedule  12"  means  Schedule  12  of  the  1991  financial  information 
return  made  under  section  3  of  the  Municipal  Affairs  Act  and  section 
82  of  the  Municipal  Act,  of  a  municipality  providing  sewer  or  water 
service,  or  both,  to  ratepayers  in  the  lower  tier  municipality; 
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"Schedule  13"  means  the  audited  Schedule  13  of  the  1991  financial 
information  return  of  an  upper  or  lower  tier  municipality  provided 
under  section  3  of  the  Municipal  Affairs  Act  and  section  82  of  the 
Municipal  Act; 

"Schedule  14"  means  the  audited  Schedule  14  of  the  1991  financial 
information  return  of  an  upper  tier  municipality  provided  under 
section  3  of  the  Municipal  Affairs  Act  and  section  82  of  the  Municipal 
Act; 

"total  own  taxation"  means  the  total  own  purposes  taxation  as  shown 
in  line  4  of  Column  1 2  of  Schedule  13; 

"total  upper  tier  requisition"  means  the  amount  shown  in  line  47  of 
Column  8  of  Schedule  14; 

"total  upper  tier  sewer  billings"  means,  for  an  upper  tier  municipality, 
the  sum  of  the  upper  tier  sewer  billings  in  all  lower  tier  municipalities 
that  received  sewer  services  from  the  upper  tier  municipality  shown 
in  line  47  of  Column  1 1  of  Schedule  14; 

"total  upper  tier  water  billings"  means,  for  an  upper  tier  municipality, 
the  sum  of  upper  tier  water  billings  in  all  lower  tier  municipalities  that 
received  water  services  from  the  upper  tier  municipality  shown  in  line 
47  of  Column  9  of  Schedule  14; 

"upper  tier  commercial  mill  rate"  means,  in  respect  of  an  upper  tier 
municipality,  the  amount  obtained  by  dividing  upper  tier  commercial 
taxes  by  the  sum  of  commercial  local  assessment  and  business  local 
assessment  and  multiplying  the  quotient  by  1,000,  correct  to  two 
decimal  places; 

"upper  tier  commercial  taxes"  means  the  sum  of, 


(a) 


upper  tier  purpose  commercial  and  industrial  taxes  shown  in 
line  5  of  Column  7  of  Schedule  13,  and 


(b)  upper  tier  purpose  business  taxes  shown  in  line  5  of  Column  8 
of  Schedule  13; 

"upper  tier  equivalent  local  assessment"  means,  in  respect  of  The 
Regional  Municipality  of  Sudbury,  The  Regional  Municipality  of 
Haldimand-Norfolk,  The  Regional  Municipality  of  Waterloo,  the 
County  of  Huron,  the  County  of  Prince  Edward,  the  County  of  Kent, 
the  County  of  Brant,  the  County  of  Dufferin  and  the  County  of 
Renfrew,  the  amount  obtained  by  dividing  the  sum  of  the  upper  tier 
telephone  and  telegraph  taxation  and  the  upper  tier  payments  in  lieu 
by  the  upper  tier  commercial  mill  rate  and  multiplying  the  quotient  by 
1 ,000,  correct  to  the  nearest  dollar; 

"upper  tier  payments  in  lieu"  means  the  upper  tier  share  of  payments  in 
lieu  of  taxes  shown  in  line  18  of  Column  2  of  Schedule  13; 

'  '  upper  tier  telephone  and  telegraph  taxation  '  '  means  the  upper  tier  share 
of  telephone  and  telegraph  taxation  shown  in  line  6  of  Column  12  of 
Schedule  13; 

"upper  tier  total  equalized  discounted  assessment"  means, 

(a)  in  respect  of  The  Regional  Municipality  of  Sudbury,  The 
Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk,  The  Regional 
Municipality  of  Waterloo,  the  County  of  Huron,  the  County  of 
Prince  Edward,  the  County  of  Kent,  the  County  of  Brant,  the 
County  of  Dufferin  and  the  County  of  Renfrew,  the  amount 
obtained  by  dividing  the  sum  of  the  discounted  residential  local 
assessment,  commercial  local  assessment,  business  local 
assessment  and  the  upper  tier  equivalent  local  assessment  for  all 
lower  tier  municipalities  in  each  region  or  county,  as  the  case 
may  be,  by  the  equalization  factor  and  multiplying  the  quotient 
by  100,  correct  to  the  nearest  dollar, 

(b)  in  respect  of  all  other  upper  tier  municipalities,  the  sum  of  the 
lower  tier  total  equalized  discounted  assessment  for  all  lower 
tier  municipalities  within  the  upper  tier  municipality. 


(2)  The  northern  part  of  Ontario  is  prescribed  as  the  area  lying  north 
of  the  French  River,  Lake  Nipissing  and  the  southerly  boundary  of  the 
geographic  Township  of  West  Ferris  and  the  geographic  townships  of 
East  Ferris,  Bonfield,  Calvin  and  Papineau-Cameron  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing  and  includes  all  municipalities  in  the  Territorial 
District  of  Manitoulin.     O.  Reg.  241/92,  s.  1 . 

2.  For  the  purposes  of  calculating  a  general  support  grant,  special 
support  grant  or  resource  equalization  grant  for  an  upper  tier  municipal- 
ity, "net  general  dollar  levy"  means  the  sum  of, 

(a)  the  total  upper  tier  requisition; 

(b)  the  total  upper  tier  water  billings; 

(c)  the  total  upper  tier  sewer  billings;  and 

(d)  prepaid  special  charges.    O.  Reg.  241/92,  s.  2. 

3.  For  the  purposes  of  calculating  a  general  support  grant,  special 
support  grant  or  resource  equalization  grant  for  a  lower  tier  municipality, 
"net  general  dollar  levy"  means  the  sum  of, 

(a)  the  total  own  taxation; 

(b)  the  own  water  revenue; 

(c)  the  own  sewer  revenue; 

(d)  the  lower  tier  payments  in  lieu;  and 

(e)  prepaid  special  charges.    O.  Reg.  241/92,  s.  3. 

4. — (1)  The  grant  payable  to  each  upper  or  lower  tier  municipality 
under  section  4  of  the  Act  is  $  1  multiplied  by  the  number  of  households. 

(2)  the  grant  payable  to  each  regional  municipality  under  section  2  of 
the  Act,  and  to  every  lower  tier  municipality  not  situate  in  a  regional 
municipality  under  section  6  of  the  Act,  is  $  I  multiplied  by  the  number 
of  households.     O.  Reg.  241/92,  s.  4. 

5.  The  grant  payable  to  every  area  municipality  under  section  3  of 
the  Act  is  the  amount  per  household  based  on  the  density  of  the  area 
municipality,  multiplied  by  the  number  of  households  and  determined  as 
follows: 


Density 

.025  and  under 

Over  .025  to  and  including  .030 
Over  .030  to  and  including  .035 
Over  .035  to  and  including  .040 
Over  .040  to  and  including  .045 
Over  .045 


Amount  per  household 

.50 
.40 
.30 
.20 
.10 
Nil 
O.Reg.  241/92,  s.  5. 


6.  The  grant  payable  under  section  1 3  of  the  Act  is  1  per  cent  of  the 
net  general  dollar  levy.     O.  Reg.  241/92,  s.  6. 

7.  The  grant  payable  under  section  1 4  of  the  Act  is  1  per  cent  of  the 
net  general  dollar  levy.     O.  Reg.  241/92,  s.  7. 

8.  The  grant  payable  under  section  1 5  of  the  Act  to  the  Township  of 
Chisholm,  the  Township  of  Airy,  the  Improvement  District  of  Cameron 
and  every  lower  tier  municipality  situated  in  the  Territorial  District  of 
Parry  Sound  is  1  per  cent  of  the  net  general  dollar  levy.  O.  Reg. 
241/92,  s.  8. 

9. — (1)  For  the  purposes  of  section  10  of  the  Act,  the  equalized 
assessment  per  household  in  the  preceding  year  shall  be  determined  by 
dividing  either  the  upper  or  lower  tier  total  equalized  discounted 
assessment,  as  the  case  may  be,  by  the  number  of  households  in  the 
municipality,  correct  to  the  nearest  dollar. 
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(2)  The  standard  equalized  assessment  per  household  prescribed  for 
the  purpose  of  section  10  of  the  Act  is  $58,000. 

(3)  If  the  equalized  assessment  per  household  in  the  preceding  year 
as  determined  under  subsection  (1)  is  less  than  $58,000,  a  resource 
equalization  grant  is  payable  under  section  10  of  the  Act  in  an  amount 
that  is  the  lesser  of, 

(a)  1  per  cent  of  the  net  general  dollar  levy;  and 

(b)  the  net  general  dollar  levy  multiplied  by, 

„  ,„     (58,000  -  A)     ,  ,,,,  correct  to  four 

0.60  X        ' X  1 .6666,   .     •      ,    , 

(58,000)  decimal  places 

where  A  is  the  equalized  assessment  per  household  in  the 
preceding  year  determined  under  subsection  (  1  ),  correct  to  the 
nearest  dollar.    O.  Reg.  241/92,  s.  9. 

10. — (  I  )  A  revenue  guarantee  grant  is  payable  for  1 992  under  section 
1 1  of  the  Act  to  any  upper  or  lower  tier  municipality  if  the  grants 
entitlement  of  the  municipality  is  less  than  1.01  times  the  1991  grants 
entitlement  of  the  municipality. 

(2)  the  amount  of  the  revenue  guarantee  grant  is  the  amount  obtained 
by  subtracting  the  grants  entitlement  of  the  municipality  from  1 .0 1  times 
the  1 99 1  grants  entitlement  of  the  municipality.     O.  Reg.  24 1/92,  s.  1 0. 

11.  In  the  calculation  of  the  grants  under  the  Act  for  a  municipality 
where  an  incorporation,  a  major  boundary  change  or  a  change  in  respon- 
sibility for  the  delivery  of  any  service  takes  place,  the  Minister  may 
revise  or  substitute  financial  data  to  take  into  account  the  incorporation, 
boundary  change  or  change  in  responsibility.    O.  Reg.  241/92,  s.  II. 

12.  The  Minister  may  adjust  grants  paid  to  a  municipality  in  1992  by 
the  amount  of  any  overpayment  or  underpayment  of  any  grant  to  that 
municipality  in  any  previous  year.    O.  Reg.  241/92,  s.  12. 


13. — (1)  Grants  under  this  Regulation  are  conditional  upon  the 
submission  by  each  municipality  to  the  Ministry  of  Municipal  Affairs  of 
the  1991  financial  information  return  in  the  manner  prescribed  under 
section  3  of  the  Municipal  Affairs  Act  and  section  82  of  the  Municipal 
Act  together  with  any  additional  data  or  amendments  to  the  1991 
financial  information  return  that  may  be  required  by  the  Minister  within 
the  time  specified  by  the  Minister 

(2)  If  a  municipality  fails  to  provide  the  additional  data  or  amend- 
ments to  the  1991  financial  information  return  within  the  time  required 
under  subsection  (1  ),  the  Minister  shall  rely  on  such  data  as  the  Minister 
considers  relevant  to  calculate  the  amount  of  the  grant  payable  to  the 
municipjility. 

(3)  If  a  grant  has  been  calculated  under  subsection  (2),  a  municipality 
may  request  a  recalculation  of  the  grant  payable  to  the  municipality  by 
submitting  such  additional  data  or  amendments  to  the  1991  financial 
information  as  is  requested  by  the  Minister. 

(4)  If  the  Minister  considers  revisions  to  the  1991  financial  informa- 
tion return  by  a  municipality  to  be  necessary  for  the  purposes  of  the 
payment  of  a  grant  under  the  Act,  the  Minister  may  amend  the  data  as 
the  Minister  considers  necessary  to  calculate  the  amount  of  the  grant 
payable  to  the  municipality.    O.  Reg.  241/92,  s.  13. 

14.  The  Minister  may  make  interim  payments  to  each  municipal- 
ity.   O.Reg.  241/92,  s.  14. 

15.  This  Regulation  applies  to  grants  in  respect  of  1992 
only.    O.Reg.  241/92,  s.  15. 

16.  Ontario  Regulation  143/91  is  revoked. 

17.  This  Regulation  shall  be  deemed  to  liave  come  into  force  on 
the  Ist  day  of  April,  1992. 


Schedule 


MUNICIPALITY 


EQUALIZATION 
FACTOR 


LOWER  TIER  MUNICIPALITIES 


Adelaide  Tp 
Adjala  Tp 
Admaston  Tp 
Adolphustown  Tp 
Ailsa  Craig  V 
Airy  Tp 
Ajax  T 

Albemarle  Tp 
Alberton  Tp 
Aldborough  Tp 
Alexandria  T 
Alfred  Tp 
Alfred  V 

Alice  and  Fraser  Tp 
Almonte  T 


5 
1, 

5, 
4, 


3 

5, 

6, 


4 
5 
3 


14 
84 
66 
76 


17.87 
18.43 
19.96 
74.16 


30 
13 
46 


82.81 


92 
69 
72 
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MUNICIPALITY 


Alnwick  Tp 

Alvinston  V 

Amabel  Tp 

Amaranth  Tp 

Ameliasburgh  Tp 

Amherst  Island  Tp 

Amherstburg  T 

Ancaster  T 

Anderdon  Tp 

Anson  Hindon  &  Minden  Tp 

Arkona  V 

Armour  Tp 

Armstrong  Tp 

Arnprior  T 

Arran  Tp 

Artemesia  Tp 

Arthur  Tp 

Arthur  V 

Ashfield  Tp 

Asphodel  Tp 

Assiginack  Tp 

Athens  V 

At hoi  Tp 

Atikokan  Tp 

Atwood  Tp 

Augusta  Tp 

Aurora  T 

Aylmer  T 

Bagot  &  Blythfield  Tp 

Baldwin  Tp 

Bancroft  V 

Bangor  et  al  Tp 

Barclay  Tp 

Barrie  C 

Barrie  Island  Tp 

Barrie  Tp 

Barry ' s  Bay  V 

Bastard  &  S  Burgess  Tp 

Bath  V 

Bathurst  Tp 

Bayfield  V 

Bayham  Tp 

Beachburg  V 

Beardmore  Tp 

Beckwith  Tp 

Bedford  Tp 

Belle  River  T 

Belleville  C 

Belmont  and  Methuen  Tp 

Belmont  V 

Bentinck  Tp 

Bexley  Tp 

Bicroft  Tp 


)                  o. 

Reg.  241/92 

EQUALIZATION 

FACTOR 

2, 
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Biddulph  Tp 

Billings  Tp 

Black  River-Matheson  Tp 

Blandford-Blenheim  Tp 

Blanshard  Tp 

Blenheim  T 

Blind  River  T 

Bloomfield  V 

Blue  Tp 

Blyth  V 

Bobcaygeon  V 

Bonfield  Tp 

Bosanquet  Tp 

Bothwell  T 

Bracebridge  T 

Bradford-West  Gwillimbury  T 

Braes ide  V 

Brampton  C 

Brant  Tp 

Brantford  C 

Brantford  Tp 

Brethour  Tp 

Brighton  T 

Brighton  Tp 

Brock  Tp 

Brockville  C 

Bromley  Tp 

Brooke  Tp 

Brougham  Tp 

Bruce  Mines  T 

Bruce  Tp 

Brudenell  &  Lyndoch  Tp 

Brussels  V 

Burford  Tp 

Burk's  Falls  V 

Burleigh  &  Anstruther  Tp 

Burlington  C 

Burpee  Tp 

Cache  Bay  T 

Caldwell  Tp 

Caledon  T 

Caledonia  Tp 

Calvin  Tp 

Cambridge  C 

Cambridge  Tp 

Camden  East  Tp 

Camden  Tp 

Campbell ford  T 

Capreol  T 

Caradoc  Tp 

Carden  Tp 

Cardiff  Tp 

Cardinal  V  7.42 
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Carleton  Place  T 
Carling  Tp 
Carlow  Tp 
Carnarvon  Tp 
Carrick  Tp 
Casey  Tp 

Casimir  et  al  Tp 
Casselman  V 
Cavan  Tp 
Chalk  River  V 
Chamberlain  Tp 
Chandos  Tp 
Chapleau  Tp 
Chapman  Tp 
Chappie  Tp 
Charlottenburgh  Tp 
Charlton  T 
Chatham  C 
Chatham  Tp 
Chatsworth  V 
Chesley  T 
Chesterville  V 
Chisholm  Tp 
Christie  Tp 
Clarence  Tp 
Clarendon  &  Miller  Tp 
Clifford  V 
Clinton  T 
Cobalt  T 
Cobden  V 
Cobourg  T 
Cochrane  T 
Cockburn  Island  Tp 
Colborne  Tp 
Colborne  V 
Colchester  North  Tp 
Colchester  South  Tp 
Coldwater  V 
Coleman  Tp 
Collingwood  T 
Collingwood  Tp 
Conmee  Tp 
Cornwall  C 
Cornwall  Tp 
Cosby  et  al  Tp 
Cramahe  Tp 
Creemore  V 
Culross  Tp 
Cumberland  Tp 
Dack  Tp 
Dalton  Tp 
Darling  Tp 
Dawn  Tp 
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Day  and  Bright  Add ' 1  Tp  92.10 

Deep  River  T  5.85 

Delaware  Tp  3.64 

Delhi  Tp  6.94 

Deloro  V  3.82 

Denbigh  et  al  Tp  3.90 

Derby  Tp  33.90 

Deseronto  T  3.33 

Dilke  Tp  4.13 

Dor ion  Tp  6 .67 

Douro  Tp  3.92 

Dover  Tp  7.27 

Downie  Tp  4 . 16 

Drayton  V  17.06 

Dresden  T  7.93 

Drummond  Tp  3.12 

Diryden  T  7.21 

Dubreuilville  Tp  83.65 

Dummer  Tp  3.49 

Dundalk  V  31.40 

Dundas  T  4.78 

Dungannon  Tp  77.82 

Dunnville  T  7.01 

Dunwich  Tp      '  4.81 

Durham  T  74.32 

Dutton  V  5.60 

Dymond  Tp  8.28 

Dysart  et  al  Tp  1.07 

Ear  Falls  Tp  11.11 

East  Ferris  Tp  19.13 

East  Garafraxa  Tp  8.00 

East  Gwillimbury  T  12.73 

East  Hawkesbury  Tp  4.72 

East  Luther  Tp  8.44 

East  Wawanosh  Tp  78.59 

East  Williams  Tp  4.55 

East  York  B  5.05 

East  Zorra-Tavistock  Tp  4.61 

Eastnor  Tp  73.95 

Edwardsburgh  Tp  5.30 

Eganville  V  5.46 

Egremont  Tp  29.92 

Ekfrid  Tp  4.24 

Elderslie  Tp  29.87 

Eldon  Tp  2.40 

Elizabethtown  Tp  4.77 

Ellice  Tp  4.18 

Elliot  Lake  C  31.16 

Elma  Tp  5.09 

Elmvale  V  18.54 

Elora  V  16.49 

Elzevir  &  Grimsthorpe  Tp  2.32 

Emily  Tp  2.94 

331 


1208  THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 

MUNICIPALITY 

Emo  Tp 

Englehart  T 

Enniskillen  Tp 

Ennismore  Tp 

Eramosa  Tp 

Erie  Beach  V 

Erieau  V 

Erin  Tp 

Erin  V 

Ernestown  Tp 

Espanola  T 

Essa  Tp 

Essex  T 

Etobicoke  C 

Euphemia  Tp 

Euphrasia  Tp 

Evanturel  Tp 

Exeter  T 

Faraday  Tp 

Fauquier-Strickland  Tp 

Fenelon  Falls  V 

Fenelon  Tp 

Fergus  T 

Field  Tp 

Finch  Tp 

Finch  V 

Flamborough  T 

Flesherton  V 

Flos  Tp 

Foley  Tp 

Forest  T 

Fort  Erie  T 

Fort  Frances  T 

Frankford  V 

Front  of  Escott  Tp 

Front  of  Leeds  Tp 

Front  of  Yonge  Tp 

Fullarton  Tp 

Galway  and  Cavendish  Tp 

Gananoque  ST 

Gauthier  ID 

Georgian  Bay  Tp 

Georgina  T 

Geraldton  T 

Gillies  Tp 

Glackmeyer  Tp 

Glamorgan  Tp 

Glanbrook  Tp 

Glencoe  V 

Glenelg  Tp 

Gloucester  C 

Goderich  T 

Goderich  Tp 
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Golden  Tp  7.30 

Gordon  Tp  93.05 

Gore  Bay  T  87 .38 

Gosfield  North  Tp  3.85 

Gosfield  South  Tp  3.43 

Goulbourn  Tp  3.19 

Grand  Bend  V  3.57 

Grand  Valley  V  9.05 

Grattan  Tp  5.67 

Gravenhurst  T  67.90 

Greenock  Tp  29.94 

Grey  Tp  83.72 

Griffith  et  al  tp  6.02 

Grimsby  T  5.07 

Guelph  C  16.48 

Guelph  Tp  3.45 

Hagar  Tp  2.62 

Hagarty  &  Richards  Tp  6.09 

Hagerman  Tp  71.11 

Haileybury  T  25.17 

Haldimand  T  6.67 

Haldimand  Tp  2.65 

Hallowell  Tp  89.08 

Halton  Hills  T  4.96 

Hamilton  C  7.39 

Hamilton  Tp  2.68 

Hanover  T  75.51 

Harley  Tp  1.97 

Harris  Tp  4.11 

Harriston  T  5.71 

Harrow  T  4.37 

Harvey  Tp  67.53 

Harwich  Tp  7.40 

Hastings  V  3.26 

Havelock  V  5.27 

Hawkesbury  T  6.25 

Hay  Tp  78.60 

Head  et  al  Tp  5.36 

Hearst  T  25.70 

Hensall  V  90.51 

Hepworth  V  29.35 

Herschel  Tp  71.63 

Hibbert  Tp  4.62 

Highgate  V  7.86 

Hilliard  Tp  4.24 

Hillier  Tp  84.78 

Hilton  Beach  V  95.49 

Hilton  Tp  94.98 

Hinchinbrooke  Tp  3.59    . 

Holland  Tp  31.63 

Hope  Tp  3.05 

Hornepayne  Tp  96.11 

Horton  Tp  5.58 
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Howard  Tp 
Howe  Island  Tp 
Howick  Tp 
Howland  Tp 
Hudson  Tp 
Hullett  Tp 
Humphrey  Tp 
Hungerford  Tp 
Huntingdon  Tp 
Huntsville  T 
Huron  Tp 
Ignace  Tp 
Ingersoll  T 
Innisfil  T 
Iron  Bridge  V 
Iroquois  Falls  T 
Iroquois  V 
Jaffray  &  Melick  T 
James  Tp 
Jocelyn  Tp 
Johnson  Tp 
Joly  Tp 

Kaladar  et  al  Tp 
Kanata  C 
Kapuskasing  T 
Kearney  T 
Keewatin  T 
Kemptville  T 
Kennebec  Tp 
Kenora  T 
Kenyon  Tp 
Keppel  Tp 
Kerns  Tp 
Killaloe  V 
Kincardine  T 
Kincardine  Tp 
King  Tp 
Kingston  C 
Kingston  Tp 
Kingsville  T 
Kinloss  Tp 
Kirkland  Lake  T 
Kitchener  C 
Kitley  Tp 
La  Vallée  Tp 
Laird  Tp 
Lake  of  Bays  Tp 
Lakefield  V 
Lanark  Tp 
Lanark  V 
Lancaster  Tp 
Lancaster  V 
Larder  Lake  Tp 
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Latchford  T 

Lavant  et  al  Tp 

Laxton  et  al  Tp 

Leamington  T 

Limerick  Tp 

Lincoln  T 

Lindsay  T 

Lindsay  Tp 

Lion's  Head  V 

Listowel  T 

Little  Current  T 

Lobo  Tp 

Lochiel  Tp 

Logan  Tp 

London  C 

London  Tp 

Longlac  T 

Longueuil  Tp 

Loughborough  Tp 

Lucan  V 

Lucknow  V 

Lutterworth  Tp 

L'Orignal  V 

Macdonald  et  al  Tp 

Machar  Tp 

Machin  Tp 

Madoc  Tp 

Madoc  V 

Magnetawan  V 

Maidstone  Tp 

Malahide  Tp 

Maiden  Tp 

Manitouwadge  Tp 

Manvers  Tp 

Mara  Tp 

Marathon  T 

Mariposa  Tp 

Markdale  V 

Markham  T 

Marmora  and  Lake  Tp 

Marmora  V 

Maryborough  Tp 

Massey  T 

Matachewan  ID 

Matchedash  Tp 

Matilda  Tp 

Mattawa  T 

Mattawan  Tp 

Mattice-Val  Cote  Tp 

Maxville  V 

Mayo  Tp 

McCrosson  and  Tovell  Tp 

McDougall  Tp 
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EQUALIZATION 
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McGarry  Tp  26.83 

McGillivray  Tp  4.39 

McKellar  Tp  67.54 

McKillop  Tp  74.53 

McMurrich  Tp  102.23 

McNab  Tp  5.91 

Meaford  T  29.90 

Medonte  Tp  2.71 

Melancthon  Tp  8.26 

Merrickville  V  3.81 

Mersea  Tp  3.62 

Metcalfe  Tp  4.61 

Michipicoten  Tp  24.81 

Midland  T  8.69 

Mildmay  V  27.75 

Millbrook  V  2.80 

Milton  T  4.49 

Milverton  V  5.58 

Minto  Tp  4.75 

Mississauga  C  21.67 

Mitchell  T  5.29 

Monmouth  Tp  0.69 

Mono  Tp  9.14 

Montague  Tp  3.59 

Monteagle  Tp  75.80 

Moonbeam  Tp  29.09 

Moore  Tp  6.89 

Moosonee  DAB  28.27 

Morley  Tp  3.25 

Mornington  Tp  4.51 

Morris  Tp  78.32 

Morrisburg  V  5.19 

Morson  Tp  17.07 

Mosa  Tp  4.18 

Mount  Forest  T  4.88 

Mountain  Tp  4.87 

Mulmur  Tp  8.04 

Murray  Tp  3.35 

Muskoka  Lakes  Tp  63.71 

Nairn  Tp  8.67 

Nakina  Tp  7.35 

Nanticoke  C  7.03 

Napanee  T  6.76 

Neebing  Tp  3.12 

Nepean  C  2.85 

Neustadt  V  35.26 

New  Liskeard  T  6.86 

New  Tecumseth  T  11.65 

Newboro  V  5.36 

Newburgh  V  5.59 

Newbury  V  5.44 

Newcastle  T  2.78 

Newmarket  T  14.59 
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Niagara  Falls  C  6.74 

Niagara-on-the-Lake  T  3.55 

Nichol  Tp  3.29 

Nickel  Centre  T  20.79 

Nipigon  Tp  4.99 

Nipissing  Tp  81.97 

Norfolk  Tp  6.87 

Normanby  Tp  30.47 

North  Algona  Tp  5.78 

North  Bay  C  6.  15 

North  Burgess  Tp  1.91 

North  Crosby  Tp  2.41 

North  Dorchestei^  Tp  4.21 

North  Dumfries  Tp  7.81 

North  Easthope  Tp  4.00 

North  Elmsley  Tp  3.05 

North  Fredericksburgh  Tp  5.07 

North  Himsworth  Tp  7  8.02 

North  Marysburg  Tp  77.51 

North  Monaghan  Tp  2.56 

North  Plantagenet  Tp  3.81 

North  York  C  5.05 

Norwich  Tp  5  .  15 

Norwood  V  4.76 

Nottawasaga  Tp  2.9  6 

Oakland  Tp  6 .58 

Oakville  T  5.81 

Oil  Springs  V  25.19 

Olden  Tp  3.11 

Oliver  Tp  3.45 

Omemee  V  3.62 

Onaping  Falls  T  21.95 

Onondaga  Tp  6.56 

Opasatika  Tp  59.57 

Ops  Tp  2.92 

Orangeville  T  8.43 

Or ford  Tp  7. 16 

Orillia  C  5.86 

Orillia  Tp  3.68     " 

Oro  Tp  72.04 

Osgoode  Tp  2.71 

Oshawa  C  9.89 

Osnabruck  Tp  6.60 

Oso  Tp  3.57 

Osprey  Tp  28.87 

Otonabee  Tp  3.91 

Ottawa  C  5.88 

Owen  Sound  C  18.60 

Oxford  (on  Rideau)  Tp  3.71 

O'Connor  Tp  2 .74 

Paipoonge  Tp  4.49 

Paisley  V  79.17 

Pakenham  Tp  4.04 
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Palmerston  T 

Palmerston  &  North  &  South  Canonto  Tp 

Papineau  -  Cameron  Tp 

Paris  T 

Parkhill  T 

Parry  Sound  T 

Peel  Tp 

Pelee  Tp 

Pelham  T 

Pembroke  C 

Pembroke  Tp 

Penetanguishene  T 

Percy  Tp 

Perry  Tp 

Perth  T 

Petawawa  Tp 

Petawawa  V 

Peterborough  C 

Petrolia  T 

Pickering  T 

Pickle  Lake  Tp 

Picton  T 

Pilkington  Tp 

Pittsburgh  Tp 

Plantagenet  V 

Plummer  Additional  Tp 

Plympton  Tp 

Point  Edward  V 

Port  Burwell  V 

Port  Colborne  C 

Port  Elgin  T 

Port  Hope  T 

Port  McNicoll  V 

Port  Stanley  V 

Portland  Tp 

Powassan  T 

Prescott  ST 

Prince  Tp 

Proton  Tp 

Puslinch  Tp 

Radcliffe  Tp 

Raglan  Tp 

Rainy  River  T 

Raleigh  Tp 

Rama  Tp 

Ramsay  Tp 

Ratter  &  Dunnet  Tp 

Rawdon  Tp 

Rayside  -  Balfour  T 

Rear  of  Leeds  &  Lans .  Tp 

Rear  of  Yonge  &  Esc.  Tp 

Red  Lake  Tp 


0         O.  Reg.  241/92 

EQUALIZATION 

FACTOR 

5. 

,72 

3. 

.43 

2 

.85 

8 

.08 

20 

.17 

74 

.93 

3 

.92 

4 

.55 

4 

.87 

5 

.63 

5 

.86 

5 

.15 

2 

.88 

93 

.66 

4 

.95 

5 

.74 

5 

.77 

6 

.65 

24 

.65 

18 

.35 

39 

.60 

74 

.03 

3 

.44 

3 

.96 

22 

.63 

86, 

.68 

3, 

.71 

6, 

.74 

5, 

.67 

7. 

.67 

32, 

,45 

4, 

,40 

22, 

,86 

4, 

,46 

4. 

,36 

80. 

.31 

7. 

,67 

20. 

,41 

29. 

,60 

2. 

79 

5. 

64 

5. 

45 

5. 

29 

7. 

50 

2. 

82 

3. 

48 

2. 

16 

3. 

28 

22. 

95 

3. 

32 

3. 

26 

5.28 
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MUNICIPALITY  FACTOR 

Red  Rock  Tp  40.46 

Renfrew  T  5.73 

Richmond  Hill  T  15.38 

Richmond  Tp  5.94 

Rideau  Tp  2.66 

Ridgetown  T  8.10 

Ripley  V  32.35 

Rochester  Tp  3.60 

Rockcliffe  Park  V  2.73 

Rockland  T  3.92 

Rodney  V  6.14 

Rolph  et  al  Tp  5.61 

Romney  Tp  7.39 

Ross  Tp  5.53 

Rosseau  V  69.98 

Roxborough  Tp  85.08 

Russell  Tp  3.35 

Rutherford  &  George  Island  Tp  93.51 

Ryerson  Tp  78.92 

Sandfield  Tp  86.60 

Sandwich  South  Tp  3.76 

Sandwich  West  T  3.40 

Sarawak  Tp  29.88 

Sarnia-Clearwater  C  11.44 

Saugeen  Tp  23.95 

Sault  Ste  Marie  C  14.35 

Scarborough  C  5.05 

Schreiber  Tp  6.20 

Scugog  Tp  2.89 

Seaforth  T  81.95 

Sebastopol  Tp  5.89 

Seymour  Tp  3.06 

Shallow  Lake  V  34.42 

Shedden  Tp                                    ;  93.22 

Sheffield  Tp       •  4.30 

Shelburne  T  8.84 

Sherborne  et  al  Tp  0.92 

Sherwood  et  al  Tp  5.75 

Shuniah  Tp  3.70 

Sidney  Tp  3.20 

Simcoe  T  6.94 

Sioux  Lookout  T  4.96 

Sioux  Narrows  Tp  3.45 

Smith  Tp  3.65 

Smiths  Falls  ST  8.47 

Smooth  Rock  Falls  T  41.14 

Snowdon  Tp  0.38 

Sombra  Tp  6.24 

Somerville  Tp  1.07 

Sophiasburgh  Tp  87.13 

South  Algona  Tp  5.79 

South  Crosby  Tp  2.90 

South  Dorchester  Tp  3.83 
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South  Dumfries  Tp 

South  Easthope  Tp 

South  Elmsley  Tp 

South  Fredericksburgh  Tp 

South  Cower  Tp 

South  Himsworth  Tp 

South  Marysburg  Tp 

South  Monaghan  Tp 

South  Plantagenet  Tp 

South  River  V 

South  Sherbrooke  Tp 

Southampton  T 

Southwold  Tp 

South-West  Oxford  Tp 

Springer  Tp 

Springfield  V 

St  Catharines  C 

St  Clair  Beach  V 

St  Edmunds  Tp 

St  Isidore  V 

St  Joseph  Tp 

St  Marys  ST 

St  Thomas  C 

St  Vincent  Tp 

Stafford  Tp 

Stanhope  Tp 

Stanley  Tp 

Stayner  T 

Stephen  Tp 

Stirling  V 

Stoney  Creek  C 

Storrington  Tp 

Stratford  C 

Strathroy  T 

Strong  Tp 

Sturgeon  Falls  T 

Sturgeon  Point  V 

Sudbury  C 

Sullivan  Tp 

Sundridge  V 

Sunnidale  Tp 

Sydenham  Tp 

Tara  V 

Tarbutt  et  al  Tp 

Tay  Tp 

Tecximseh  T 

Teeswater  V 

Tehkummah  Tp 

Temagami  Tp 

Terrace  Bay  Tp 

Thamesville  V 

The  Archipelago  Tp 

The  North  Shore  Tp 


0       c 

).  Reg.  241/92 

EQUALIZATION 

FACTOR 

6 

.80 

4 

.16 

3 

.05 

5 

.17 

3 

.50 

82 

.27 

85 

.65 

2 

.63 

94 

.81 

82 

.30 

2 

.43 

27 

.43 

6 

.90 

4 

.82 

4 

.67 

4 

.66 

6 

.03 

3 

.34 

25 

.97 

5 

.16 

90 

.38 

24 

.28 

7, 

.41 

29, 

.42 

5. 

.62 

0, 

.76 

85, 

.96 

25, 

.29 

79. 

.24 

20, 

.63 

8. 

.31 

3. 

,87 

4. 

,71 

6. 

,19 

76, 

,33 

34, 

,94 

2. 

,06 

21. 

39 

30. 

03 

77. 

12 

25. 

99 

29. 

83 

30. 

73 

80. 

11 

72. 

62 

3. 

29 

32. 

35 

96. 

09 

31. 

47 

28. 

93 

7. 

77 

43. 

05 

97. 

39 
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The  Spanish  River  Tp 
Thedford  V 
Thessalon  T 
Thessalon  Tp 
Thompson  Tp 
Thornbury  T 
Thornloe  V 
Thorold  C 
Thunder  Bay  C 
Thurlow  Tp 
Tilbury  East  Tp 
Tilbury  North  Tp 
Tilbury  T 
Tilbury  West  Tp 
Tillsonburg  T 
Timmins  C 
Tiny  Tp 
Tiverton  V 
Toronto  C 
Tosorontio  Tp 
Trenton  C 
Trout  Creek  T 
Tuckersmith  Tp 
Tudor  and  Cashel  Tp 
Turnberry  Tp 
Tweed  V 
Tyendinaga  Tp 
Usborne  Tp 
Uxbridge  Tp 
Val  Rita-Harty  Tp 
Valley  East  T 
Vanier  C 
Vankleek  Hill  T 
Vaughan  C 
Verulam  Tp 
Vespra  Tp 
Victoria  Harbour  V 
Vienna  V 
Wainfleet  Tp 
Walden  T 
Walkerton  T 
Wallace  Tp 
Wallaceburg  T 
Wardsville  V 
Warwick  Tp 
Wasaga  Beach  T 
Waterloo  C 
Watford  V 
Webbwood  T 
Welland  C 
Wellesley  Tp 
Wellington  V 
West  Carleton  Tp 
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FACTOR 

5 

.15 

7 

.29 

84 

.49 

86 

.42 

103 

.12 

27 

.83 

24 

.30 

7 

.70 

5 

.92 

3 

.75 

7 

.28 

3 

.55 

8 

.48 

3 

.91 

7 

.15 

8 

.37 

2 

.79 

40 

.17 

5 

.05 

20 

.71 

5 

.52 

78, 

.49 

79, 

.08 

1, 

.56 

86, 

.35 

3, 

.78 

4, 

.18 

75, 

.80 

2, 

.86 

41. 

,27 

20. 

,84 

5. 

,65 

20. 

,74 

16. 

,66 

2. 

,28 

69. 

,80 

18. 

,09 

6. 

,08 

5. 

,46 

25, 

,47 

76. 

,25 

5. 

,20 

8. 

,26 

5. 

81 

4. 

,60 

70. 

,66 

8. 

,20 

6. 

,03 

5. 

,19 

8. 

05 

7. 

,05 

73. 

12 

81. 

03 
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West  Garafraxa  Tp 

West  Hawkesbury  Tp 

West  Lincoln  Tp 

West  Lome  V 

West  Luther  Tp 

West  Nissouri  Tp 

West  Wawanosh  Tp 

West  Williams  Tp 

Westmeath  Tp 

Westminster  T 

Westport  V 

Wheatley  V 

Whitby  T 

Whitchurch  -  Stouffville  T 

White  River  Tp 

Wiarton  T 

Wilberforce  Tp 

Williamsburgh  Tp 

Wilmot  Tp 

Winchester  Tp 

Winchester  V 

Windsor  C 

Wingham  T 

Wolfe  Island  Tp 

Wolford  Tp 

Wollaston  Tp 

Woodstock  C 

Woodville  V 

Woolwich  Tp 

Worthington  Tp 

Wyoming  V 

Yarmouth  Tp 

York  C 

Zone  Tp 

Zorra  Tp 

Zurich  V 


O                       O.  Reg.  241/92 

EQUALIZATION 

FACTOR 

3 

.30 

82 

.70 

5 

.20 

6 

.11 

4 

.51 

4 

.57 

88 

.08 

4, 

.06 

5, 

.63 

4 

.70 

4 

.06 

8 

.33 

4 

.55 

13, 

.85 

5 

.25 

71, 

.11 

5, 

.93 

6, 

.84 

7, 

.24 

89, 

.78 

4, 

.97 

15, 

.53 

78, 

.30 

4. 

.48 

3. 

,86 

1. 

,61 

6. 

,69 

17. 

,09 

7. 

,76 

6. 

,47 

24. 

,01 

4. 

,43 

5. 

,05 

7. 

.39 

4, 

.88 

84.79 


UPPER  TIER  MUNICIPALITIES 


Brant  County 
Dufferin  County 
Haldimand  -  Norfolk  R 
Huron  County 
Kent  County 
Prince  Edward  County 
Renfrew  County 
Sudbury  R 
Waterloo  R 


7.77 
8.18 
6.91 

78.92 
7.76 

79.78 
5.67 

21.50 
8.03 


O.Reg.  241/92,  Sched. 
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342 


O.  Reg.  242/92  THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO  O.  Reg.  243/92       1219 

EDUCATION  ACT  LOI  SUR  L'ÉDUCATION 

O.  Reg.  242/92  Règl.  de  l 'Ont.  242/92 

Operation  of  Schools  —  General  Fonctionnement  des  écoles  —  Dispositions  générales 


Made— March  3 1st,  1992 

Approved— April  30th,  1992 

Filed— May  1st,  1992 


pris— le  31  mars  1992 

approuvé — le  30  avril  1992 

déposé— le  l"mai  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  262  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

EDUCATION  ACT 

Note:  A  French  version  of  Regulation  262  was  added  by  O.  Reg.  339/9 1 . 


1.  Subclause  20  (12)  (c)  (iil)  of  Regulation  262  of  Revised  Regula- 
tions of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  16  of  Ontario  Regula- 
tion 617/81,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


(iii)    Design  and  Technology, 


Tony  Silipo 
Minister  of  Education 


Dated  at  Toronto,  this  3 1st  day  of  March,  1992. 
20/92 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE  REGLEMENT  262 

DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS  DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  L'ÉDUCATION 


Remarque  :  Une  version  française  du  Règlement  de  l'Ontario  262  a  été 
ajoutée  par  le  Règlement  de  l'Ontario  339/91. 

1  Le  sous-alinéa  20  (12)  c)  (iii)  du  Règlement  262  des  Règlements 
refondus  de  l'Ontario  de  1980,  tel  qu'il  a  été  pris  de  nouveau  par 
l'article  16du  Règlement  de  l'Ontario  617/81,  est  abrogé  et  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 


(iii)    la  conception  et  la  technologie. 


Tony  Silipo 
Le  ministre  de  l'Éducation 


Fait  à  Toronto  le  3 1  mars  1 992. 


EDUCATION  ACT 

O.  Reg.  243/92 

Ontario  Teacher's  Qualifications 

Made— March  31st,  1992 

Approved— April  30th,  1992 

Filed— May  1st,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  269  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

EDUCATION  ACT 

1. — (1)  Clause  1  (h)  of  Regulation  269  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  revoked. 

(2)  Subclause  1  (I)  (iii)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1 
of  Ontario  Regulation  415/81,  is  amended  by  striking  out  "or"  at 
the  end  of  sub-subclause  (A),  by  adding  "or"  at  the  end  of  sub- 
subclause  (B)  and  by  adding  the  following  sub-subclause: 

(C)  at  least  3700  hours  of  wage-eaming  experience 
and  successful  completion  of  a  post-secondary 
education  program  acceptable  to  the  Minister  that 
includes  at  least  twenty-four  months  of  academic 
studies,  if  the  wage-eaming  experience  and  the 
education  program  are  related  to  the  area  or  areas 
of  technological  studies  selected  as  options  in  the 
program  of  professional  education. 

2.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  section: 


5.  An  entry  on  an  Ontario  Teacher's  Qualifications  Record  Card  in 
respect  of  a  program  in  Intemational  Languages  shall  specify  which 
language  was  studied  in  the  program.    O.  Reg.  243/92,  s.  2. 

3.  Section  6  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  567/82,  is  further  amended  by  adding  the 
following  subsections: 

(2)  The  Minister  may  grant  to  a  candidate  a  Provisional  Letter  of 
Standing  valid  for  one  year  for  teaching  in  the  primary  division  and 
junior  division  if  the  dean  of  a  college  or  faculty  of  education  or  the 
director  of  a  school  of  education  in  Ontario  reports  to  the  Deputy 
Minister  that  the  candidate  meets  the  qualifications  of  clauses  (1)  (a)  to 
(c)  and  has  successfully  completed  the  first  session  of  a  program  of 
professional  education  with  concentration  in  the  primary  division  and  the 
junior  division. 

(3)  The  Provisional  Letter  of  Standing  granted  under  subsection  (2) 
shall  be  in  Form  4,  if  the  program  referred  to  in  that  subsection  was 
taken  in  English,  and  in  Form  4a,  if  the  program  was  taken  in  French. 

(4)  The  Minister  may  renew  a  candidate's  Provisional  Letter  of 
Standing  for  one  year  for  teaching  in  the  primary  division  and  junior 
division  if  the  candidate  submits  to  the  Deputy  Minister  evidence  that  the 
candidate, 

(a)  holds  a  Provisional  Letter  of  Standing  granted  under  subsection 
(2)  that  has  expired  or  is  about  to  expire;  and 

(b)  has  an  offer  of  a  position  as  a  teacher  in  the  primary  division  or 
junior  division  from, 

(i)    a  board, 

(ii)    a  private  school, 

(iii)    the  Provincial  Schools  Authority  established  under 
section  2  of  the  Provincial  Schools  Negotiations  Act, 
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(iv)  the  Department  of  Indian  Affairs  and  Northern  Develop- 
ment of  the  Government  of  Canada,  or 

(v)  a  council  of  a  band  or  an  education  authority,  if  the 
council  of  the  band  or  the  education  authority  is  author- 
ized by  the  Crown  in  right  of  Canada  to  provide  educa- 
tion for  Indians.    O.  Reg.  243/92,  s.  3. 

4. — (1)  Subsection  20  (1)  of  the  Regulation,  as  amended  by  section 

12  of  Ontario  Regulation  222/86  and  section  1  of  Ontario  Regulation 
34/91,  is  further  amended  by  striking  out  "principal  of  the  Teacher 
Education  Centre,  Belleville"  in  the  first  and  second  lines  and 
substituting  '  'dean  of  a  college  of  faculty  of  education  or  the  director 
of  a  school  of  education  in  Ontario". 

(2)  Section  20  of  the  Regulation,  as  amended  by  sections  12  and 

13  of  Ontario  Regulation  222/86  and  section  1  of  Ontario  Regulation 
34/91,  is  further  amended  by  adding  the  following  subsections: 

(2)  The  Minister  may  grant  a  Provisional  Letter  of  Standing  valid  for 
one  year  for  teaching  the  deaf  to  a  candidate  who  has  successfully 
completed  an  approved  program  of  teacher  education  outside  Ontario  for 
teaching  the  deaf,  if  the  candidate  submits  to  the  Deputy  Minister, 

(a)  evidence  that  the  candidate  has  complied  with  section  2; 

(b)  evidence  that  the  candidate  is  deaf  or  hard  of  hearing; 

(c)  evidence  that  the  candidate  is  a  Canadian  citizen  or  a  permanent 
resident  of  Canada  or  is  entitled  under  the  laws  of  Canada  to 
obtain  employment  in  Canada  as  a  teacher; 

(d)  evidence  that  the  candidate  holds  an  acceptable  university 
degree  or  qualifications  that  the  Minister  considers  equivalent 
to  an  acceptable  university  degree;  and 

(e)  if  the  candidate  is  qualified  to  teach  outside  Ontario, 

(i)  the  candidate's  teaching  certificate  and  a  transcript  of 
the  candidate's  teacher  education  program;  and 

(ii)  a  statement  from  the  authority  that  issued  the  candi- 
date's teaching  certificate  that  the  certificate  has  not 
been  suspended  or  cancelled. 

(3)  The  Provisional  Letter  of  Standing  granted  under  subsection  (2) 
shall  be  in  Form  4,  if  the  program  for  teaching  the  deaf  referred  to  in  that 
subsection  was  taken  in  English,  and  in  Form  4a,  if  the  program  was 
taken  in  French. 

(4)  The  Minister  may  extend  a  Provisional  Letter  of  Standing  granted 
under  subsection  (2)  for  one-year  periods. 

(5)  The  Minister  may  grant  a  Permanent  Letter  of  Standing  for 
teaching  the  deaf  to  a  person  who  holds  a  Provisional  Letter  of  Standing 
granted  under  subsection  (2)  if  the  person  submits  to  the  Deputy  Minister 
evidence  of  at  least  one  year  of  experience  successfully  teaching  the  deaf 
in  Ontario  since  the  granting  of  the  Provisional  Letter  of  Standing,  as 
certified  by  the  appropriate  supervisory  officer. 

(6)  The  Permanent  Letter  of  Standing  granted  under  subsection  (5) 
shall  be  in  Form  6,  if  the  program  for  teaching  the  deaf  referred  to  in 
subsection  (2)  was  taken  in  English,  and  in  Form  6a,  if  the  program  was 
taken  in  French.    O.  Reg.  243/92,  s.  4  (2). 

5.  The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
sections: 

23. — (1)  The  Minister  may  grant  to  a  candidate  a  Provisional  Letter 
of  Standing  valid  for  one  year  for  teaching  dance  if  the  dean  of  a  college 
or  faculty  of  education  or  the  director  of  a  school  of  education  in  Ontario 
reports  to  the  Deputy  Minister  that  the  candidate, 


(a)  has  complied  with  section  2; 

(b)  holds  a  Secondary  School  Graduation  Diploma  or  has  qualifica- 
tions that  the  Minister  considers  to  be  equivalent  to  a  Secondary 
School  Graduation  Diploma; 

(c)  has  successfully  completed,  before  the  31st  day  of  August, 

1995,  the  first  session  of  the  program  in  Dance  referred  to  in 
Schedule  E; 

(d)  is  competent  to  perform  in  the  areas  of  dance  taught  in  elemen- 
tary and  secondary  schools;  and 

(e)  is  entitled  under  the  laws  of  Canada  to  obtain  employment  in 
Canada  as  a  teacher,  if  the  candidate  is  not  a  Canadian  citizen 
or  a  permanent  resident  of  Canada. 

(2)  A  Provisional  Letter  of  Standing  granted  under  subsection  (1) 
shall  be  in  Form  10,  if  the  program  referred  to  in  clause  (  1  )  (c)  was  taken 
in  English,  or  in  Form  10a,  if  the  program  was  taken  in  French. 

(3)  The  Minister  may  extend  a  candidate's  Provisional  Letter  of 
Standing  for  one  year  for  teaching  dance  if  the  dean  of  a  college  or 
faculty  of  education  or  the  director  of  a  school  of  education  in  Ontario 
reports  to  the  Deputy  Minister  that  the  candidate, 

(a)  holds  a  Provisional  Letter  of  Standing  granted  under  subsection 

(1); 

(b)  has  submitted  evidence  of  at  least  one  year  of  experience 
successfully  teaching  dance  in  Ontario  since  the  granting  of  the 
Provisional  Letter  of  Standing,  as  certified  by  the  appropriate 
supervisory  officer;  and 

(c)  has  successfully  completed,  before  the  31st  day  of  August, 

1996,  the  second  session  of  the  program  in  Dance  referred  to  in 
Schedule  E. 

(4)  The  Minister  may  grant  to  a  candidate  a  Permanent  Letter  of 
Standing  for  teaching  dance  if  the  dean  of  a  college  or  faculty  of 
education  or  the  director  of  a  school  of  education  in  Ontario  reports  to 
the  Deputy  Minister  that  the  candidate, 

(a)  holds  a  Provisional  Letter  of  Standing  granted  under  subsection 

(1); 

(b)  has  submitted  evidence  of  at  least  one  year  of  experience 
successfully  teaching  dance  in  Ontario  following  the  experience 
referred  to  in  clause  (3)  (b),  as  certified  by  the  appropriate 
supervisory  officer;  and 

(c)  has  successfully  completed,  before  the  3 1  st  day  of  August, 

1997,  the  third  session  of  the  program  in  Dance  referred  to  in 
Schedule  E. 

(5)  The  Permanent  Letter  of  Standing  granted  under  subsection  (4) 
shall  be  in  Form  1 1 ,  if  the  program  referred  to  in  clause  (4)  (c)  was  taken 
in  English,  or  in  Form  1  la,  if  the  program  was  taken  in  French.  O.  Reg. 
243/92,  s.  5,  parf. 

23a.  The  Minister  may  grant  to  a  candidate  an  Ontario  Teacher's 
Certificate  in  Form  1  and  an  Ontario  Teacher's  Qualifications  Record 
Card  in  Form  2  that  indicates  the  areas  of  concentration  successfully 
completed  if  the  candidate  submits  to  the  Deputy  Minister  evidence  that 
the  candidate, 

(a)  holds  a  valid  Permanent  Letter  of  Standing; 

(b)  holds  an  acceptable  university  degree  or  qualifications  that  the 
Minister  considers  equivalent  to  an  acceptable  university 
degree;  and 
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(c)  has  successfully  completed  an  approved  program  of  teacher 
education  leading  to  qualifications  in  two  areas  of  concentration 
in  the  primary  division,  junior  division,  intermediate  division  or 
senior  division.    O.  Reg.  243/92,  s.  5,  part. 

6.  Clause  27  (a)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  6  of 
Ontario  Regulation  34/91,  is  revoked  and  tlie  following  substituted: 

(a)  holds  or  has  been  recommended  by  the  dean  or  the  director  for 
an  Ontario  Teacher's  Certificate,  a  Permanent  Letter  of 
Standing  or  a  Temporary  Letter  of  Standing; 

7.  Clause  28  (1)  (c)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  3  of 
Ontario  Regulation  194/85,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


Education  Act 

PROVISIONAL  LETTER  OF  STANDING  —  DANCE 

This  is  to  certify  that   , 

having  complied  with  the  regulations  made  under  the  Education  Act,  is 
hereby  granted  a  PROVISIONAL  LETTER  OF  STANDING  valid 

until   for  teaching  dance. 

Number   

Dated  at  Toronto,  this   day  of 19  .... 


(c)    in  the  case  of  a  candidate  for  a  qualification  listed  in  Schedule 
C  at  the  advanced  level,  has  produced  evidence  of, 

(i)    twelve  months  of  business  or  industrial  experience  in  the 
area  of  the  qualification. 


Deputy  Minister 


Minister  of  Education 


(ii)  academic  experience  that  the  Minister  considers  equiva- 
lent to  twelve  months  of  business  or  industrial  experi- 
ence in  the  area  of  the  qualification,  or 

(iii)  a  combination  of  academic,  business  and  industrial 
experience  that  the  Minister  considers  equivalent  to 
twelve  months  of  business  or  industrial  experience  in  the 
area  of  the  qualification;  and 

8.  Subclause  31  (a)  (i)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  9 
of  Ontario  Regulation  34/91,  is  amended  by  striking  out  "Industrial 
Arts"  in  the  third  line  and  substituting  "Design  and  Technology". 

9. — (  1)  Subsection  37  (3)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "Man  in  Society"  in  the  third  and  fourth  lines  and  substituting 
"Individual  and  Society". 

(2)  Subsection  37  (5)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  9  of 
Ontario  Regulation  194/85  and  amended  by  section  12  of  Ontario 
Regulation  34/91,  is  further  amended  by  striking  out  "Industrial 
Arts"  in  the  sixth  line  and  substituting  "Design  and  Technology". 

10. — (1)  Clause  49  (l)(b)ofthe  Regulation,  as  made  by  section  13 
of  Ontario  Regulation  34/91,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


Form  10a 

Loi  sur  l'éducation 

ATTESTATION  PROVISOIRE  DE  COMPÉTENCE 
POUR  L'ENSEIGNEMENT  DE  LA  DANSE 

Nous,  soussignés,  certifions  que  , 

ayant  satisfait  aux  exigences  des  règlements  pris  en  application  de  la  Loi 
sur  l'éducation,  reçoit  par  la  présente  une  ATTESTATION  PROVI- 


SOIRE DE  COMPETENCE  valable  jusqu'au 
pour  l'enseignement  de  la  danse. 


Numéro    

Fait  à  Toronto  le    19  . . 

Le  sous-ministre.  Le  ministre  de  1 'Eduction, 


O.  Reg.  243/92,  s.  \4,part. 


(b)    at  least  one  advertisement  appeared  during  the  thirty  days 
preceding  the  start  of  employment; 


(2)  Subclause  49  (2)  (b)  (ii)  of  the  Regulation,  as  made  by  section 
13  of  Ontario  Regulation  34/91,  is  revoked. 

11.  Schedule  A  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  15  of 
Ontario  Regulation  34/91,  is  amended  by  adding  "Design  and 
Technology"  after  "Dance"  and  by  striking  out  "Industrial  Arts". 

12.  Schedule  E  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  16  of 
Ontario  Regulation  34/91,  is  amended  by  adding  "Design  and 
Technology"  after  "Dance"  and  by  striking  out  "Industrial  Arts". 

13.  Schedule  F,  as  remade  by  section  17  of  Ontario  Regulation 
34/91,  is  amended  by  striking  out  "Business  Education"  and 
substituting  "Business  Studies". 


Form  11 

Education  Act 

PERMANENT  LETTER  OF  STANDING  —  DANCE 

This  is  to  certify  that  

having  complied  with  the  regulations  made  under  the  Education  Act,  is 
hereby  granted  a  PERMANENT  LETTER  OF  STANDING  valid  for 
teaching  dance. 


Number   

Dated  at  Toronto,  this   day  of 


19  .... 


14.    The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
Forms: 


Deputy  Minister 


Minister  of  Education 
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Loi  sur  l'éducation 

ATTESTATION  PERMANENTE  DE  COMPÉTENCE 
POUR  L'ENSEIGNEMENT  DE  LA  DANSE 

Nous,  soussignés,  certifions  que  , 

ayant  satisfait  aux  exigences  des  règlements  pris  en  application  de  la  Loi 
sur  l'éducation,  reçoit  par  la  présente  une  ATTESTATION  PERMA- 
NENTE DE  COMPÉTENCE  valable  pour  l 'enseignement  de  la  danse. 

Numéro    

Fait  à  Toronto  le    19  ... . 

Le  sous-ministre.  Le  ministre  de  l'Éduction, 


O.  Reg.  243/92,  s.  14,  par/. 

Tony  Silipo 
Minister  of  Education 


Dated  at  Toronto,  this  3 1  st  day  of  March,  1 992. 
20/92 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—05—23 

GASOLINE  TAX  ACT 

O.  Reg.  244/92 

General 

Made— April  29th,  1992 
Filed— May  4th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  648/86 

MADE  UNDER  THE 

GASOLINE  TAX  ACT 

1. — (1)  Subsection  1  (2)  of  Ontario  Regulation  648/86  is  amended 
by  inserting  after  "collector"  in  the  second  line  "or  who  is  not 
required  to  file  a  return  under  subsection  2  (4.1)  or  (4.2)  of  the  Act". 

(2)  Section  1  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  75/90,  is  further  amended  by  adding  the 
following  subsections: 

(6)  Every  person  required  to  pay  tax  under  subsection  2  (4. 1  )  of  the 
Act  shall  deliver  to  the  Minister,  on  or  before  the  21st  day  of  each 
month,  a  return  of  the  tax  payable  by  the  person  under  that  subsection 
with  respect  to  the  aviation  fuel  transferred  into  fuel  tanks  of  aircraft  in 
the  immediately  preceding  calendar  month. 

(7)  Every  purchaser  who  receives  delivery  of  gasoline  or  aviation  fuel 
in  circumstances  described  in  subsection  2  (5.2)  of  the  Act  shall  deliver 
to  the  Minister,  on  or  before  the  2 1  st  day  of  each  month,  a  return  of  the 
tax  payable  by  the  purchaser  under  section  2  of  the  Act  with  respect  to 
the  gasoline  or  aviation  fuel  delivered  in  the  immediately  preceding 
calendar  month.    O.  Reg.  244/92,  s.  I  (2). 

2.  Section  5  of  the  Regulation  is  amended  by  inserting  after 
"wholesaler"  in  the  second  line  "purchaser,  person  liable  for  tax 
under  subsection  2  (4.1)  of  the  Act". 

3.  Section  7  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  473/88,  section  1  of  Ontario  Regulation  25/90 
and  section  2  of  Ontario  Regulation  75/90,  is  further  amended  by 
adding  the  following  subsections: 

(11)  The  return  made  by  a  pwrson  under  subsection  1  (6)  shall  be  in 
Form  1 1 . 

(12)  The  return  made  by  a  purchaser  under  subsection  1  (7)  shall  be 
in  Form  12.    O.  Reg.  244/92,  s.  3. 

4.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Forms: 
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Form  11 

Gasoline  Tax  Act 


O.  Reg.  244/92 


Ontario 


Ministry       Motor  Fuels  and       ^«^^«gf^^^ 
of  TotjaCCO  Tax  o»h«wa.  Ontario 

Revenue     Branch  lihses 


Gasoline  Tax  Return  - 
Aviation  Fuel -GT  65 


This  form  is  to  be  completed  for  transfers  of  aviation  fuel  into  the  tank  of  an  aircraft. 
^PORTANT:  Shaded  areas  are  for  Ministr/  use  only. 


Legal  Name  and  Address 


Return  period 


A    Aviation  fuel  handled 

1 .  Opening  inventory 

2.  Domestic  purchases  (Attach  list) 

3.  Purchases  from  non-domestic  retailers  (per  attached  schedule  3) 

4.  Available  (  subtotal  of  lines  1  -i-  2  +  3  ) 

5.  Transfers  to  own  aircraft 

6.  Transfers  to  aircraft  not  owned  by  above  Company 

7.  Total  transfers  (  lines  5  +  6  ) 

8.  Closing  inventory 
B    Tax  Calculations 

Transfers  to  own  aircraft  (  5  atiove  ) 
Transfers  to  aircraft  not  owned  by  above  Company  (  6  above  ) 
LESS:  Ontario  tax  paid  purchases  (  2  above  )  ^attach  invoices) 
Total  Tax  Due  (Debit  /  CredH) 


Litres 


Tax  rate 


Tax  due 


Certification 

I  hereby  certify  that  the  financial  and  other  statements  of  information  included  herein  or 
attached  hereto  are  in  agreement  with  the  Ixxjks  of  the  person  filing  this  return  and  exhibit 
truly,  con-ectly  and  completely  all  information  for  the  period  covered  by  this  return. 


Nam*  (pletM  print) 


TWe 


Signaturt 


-TSST 


ISOt  (11/S1I 
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Ontario 


Ministère     Direction  de  la  taxe      c  p.  625 

du  sur  les  carburants        ?.Va»roT 

Revenu       et  le  tabac  lih8H9 


Loi  de  la  taxe  sur  l'essence 

Déclaration  relative  à  la  taxe  sur  l'essence  - 
carburant  aviation  -  GT  65 


Formule  à  remplir  en  cas  de  transfert  de  carburant  aviation  dans  le  réservoir  d'un  aéronef 
IMPORTANT  :  Les  parties  ombrées  sont  réservées  au  ministère. 


Nom  légal  ei  adresse 


A    Carburant  aviation  manutentionné 

1 .  Stock  au  début  de  la  période 

2.  Achats  effectués  en  Ontario  (joindre  la  liste) 

3.  Acfiats  à  des  détaillants  de  l'extérieur  de  l'Ontario  (d'après  l'annexe  3  ci-jointe) 

4.  Disponible  (  total  partiel  des  lignes  1  à  3  ) 

5.  Transferts  à  son  propre  aéronef 

6.  Transferts  à  un  aéronef  n'appartenant  pas  à  la  compagnie  citée  en  titre 

7.  Total  des  transferts  (  lignes  5  +  6  ) 
B.     Stock  à  la  fin  de  la  période 

B    Calcul  de  la  taxe 

Transferts  à  son  propre  aéronef  (  5  ci-dessus  ) 

Transferts  à  un  aéronef  n'appartenant  pas  à  la  compagnie  citée  en  titre  (  6  ci-dessus  ) 

MOINS  :  Achats  libérés  de  la  taxe  de  l'Ontario  (  2  ci-dessus  )  (joindre  les  factures) 

Montant  total  à  payer  (débit/crédit) 


Pâriooe  visée  par  la  dédaraion 


Litres 

Taux  d'imposition 

Montant  dij 

Attestation 

J'atteste  que  les  renseignements  financiers  et  autres  contenus  dans  la  présente 
déclaration  ou  qui  y  sont  joints  sont  conformes  aux  livres  de  la  personne  qui  la  dépose 
et  constituent  une  déclaration  véridique,  exacte  et  complète  des  renseignements  ayant 
trait  à  la  période  visée  par  la  présente  déclaration. 

Nom  (en  caractères  d'imprimerie) 


bignature 


R«çu«  l« 


(B)  1801  (S2-0J) 

O.  Reg.  244/92,  s.  4,  part. 
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Ontario 


Ministry      Motor  Fuels  and 
of  Tobacco  Tax 

Revenue     Branch 


Gasoline  Tax  Act 

l,°.^A^,  w .,    Purchaser's  Gasoline  Tax  Return  -  GT  64 

33  *sjnQ  oirv6I  VV8»l 
Othawa,  Ontario 
L1H8E9 


This  form  is  to  be  completed  by  a  Purchaser  who  is  not  a  collector  under  the  Act  and 
who  does  not  purchase  gasoline  and/or  aviation  fuel  from  a  retailer. 
IMPORTANT:  Shaded  areas  are  for  Ministry  use  only. 


Lagal  Nam*  and  Addrvu 


Return  period 


Dttall*  ol  purchau*  (p«r  attachtd  achadul*  3) 

Urn 

Name  and  address  o(  supplier 

Lndsi) 

UnlMCtx) 

Aviation 

Total 

L 

L 

L 

X  Ontario  Tax  Rate 

1                                                    «   Tax  Amount 

To  b»  completed  ONLY  If  product  was  purctiased  from  OucbK  auppliars  and  tax  paid  to  Outbec.  (Complete  either  2  or  3  l>elow,  NOT  BOTH.) 

2   Complete  it  lt\e  Quebec  lax  rate 
is  higher  thari  or  equal  to  Ontario's 

Litres  of  Quebec-tax-paid  gasoline 
imported  into  Ontario 

X   Ontario  Tax  Rate 
•  Tax  Amount 


leaded 

Unleaded 

Aviation 

L 

L 

L 

■ 
1 

3  Complete  il  (he  Quebec  tax  rata 
is  lower  tfian  Oniano  's 


Litres  of  Quebec-tax-paid  gasoline 
Imparled  into  Ontario 

X  Quebec  Tax  Rate 
>  Tax  Amount 


Leaded 

Unleaded 

Awaiion 

L 

L 

L 

H 

• 

,  ...  J 

1 

4  Tax  Due  (box  A  minus  boxBorC  as  applicable  ) 

5  Amount  of  tax  remMed  with  respect  to  the  purchases  declared  in  this  return 

6  Amount  Due  (box  D  minus  box  E)     check  or»  f/)    |    {credit    |    |lax<<u». 


Certification 

I  hereby  certify  that  the  financial  and  other  statements  of  information  Included  herein  or 
attached  hereto  are  in  agreement  with  the  books  of  the  Purchaser  and  exhibit  truly, 
correctly  and  completely  all  information  for  the  period  covered  by  this  Return. 


Nam*  (pt«aM  prtrK) 

im 

S^naturt 

Data 
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Oniario 


Ministère     Direction  de  la  taxe      C  p.  623 

du  suries  carburants        ÏU;:;,'3,^';' 

Revenu       elle  tabac  LiHtH9 


Déclaration  de  l'acheteur  relative 
à  la  taxe  sur  l'essence  -  GT  64 


Do»l  remplir  cena  formule  l'acheteur  qui  n'est  pas  un  percepteur  aux  termes 
de  la  kH  et  qui  n  achète  pas  d  essence / de  carturant  aviation  à  un  détaillant. 
IMPORTANT  :  Les  lones  ombrées  sont  réservées  au  ministère. 


Nom  légal  M  adrttM 


PéroO*  viiM  p«r  It  <MCIiriti9n 


DéUili  tur  Ici  achats  (d'après  l'anntia  3  cl-|olni«) 

1 

Nom  «t  adrsssa  du  lourrtitsaur 

Au  plOmO 

Sam  plomb 

AvialK>n 

Total 

L 

L 

L 

X    Taui  d' imposition  de  l'Ontario 

1)                                            «    Montant  d«  la  taxe 

Es'oEU»^^'"^"^^''  "  *  ^°°''*  *  *"  *''*'*  *  ***  •ouroMain  du  OuSOec  M  qu*  ta  lua  a  M  pav4*  «u  Ouet»c  (rampiir  la  iigns  (2)  ou  (3).  al  non 
2]  Rampltr  si  la  Uui  d'tmposKon  du  Q\At3»c 
au  suc4ri«ur  ou  égal  t  caïui  de  l'Oma/o 

Ettanca  Imcona*  %r\  Onuro  çou 
laquaua  u  uxe  s  éia  pa>«t  au  OuéMc 

X  Taux  d'impotiiion  oa  l'Oniario 
m    Montant  da  la  taxe 


Au  plomb 

Sans  plomb 

Aviation 

L 

L 

L 

1                          1 

3)  Rampw  si  i«  taux  d'impotton  du  Ouétiec 
au  mtafiaif  l  caM  da  lOnia/io 


Etsartca  imponee  an  Ouario  dol/ 
laouaua  ta  uw  a  aia  pav*a  au  Ouaoac 


X  lïui  d'itnpOSUion  du  Qu4MC 
m    Montant  da  la  tans 


T" 


4)  Ti»  wigiOia  (casa  A  moins  câ&a  6  ou  C  saion  l«  cai)       

5)  Montant  da  la  taxe  versée  lelalivennent  aux  achats  mentionnés  dans  la  présente  déclaration  ., 

6)  Montant  k  payer  (  case  0  moins  case  E  )    cocher  une  case(^}     F]  crédit    [~}  i  payer 


AneeUlion 

J'anecie  que  les  renseignan^nts  rmanciarT  et  autres  contenus  dans  ta  présente  déclaralic/i  ou 
qui  y  sont  joints  sont  conkxmes  aux  bvres  de  l'achelaur  et  ccnslituert  \jrm  déclaration  véridk)ue. 
exacte  m  comptéie  das  lenseignsmonts  ayar«  irait  à  la  période  vis^  pa/  la  présams  décUratcn, 

MoAi  («n  C4'4Cll't»  d  iinp'ifli(iii) 


'^^^5#^:S;Ï^ 


(«t  .10Î«(*IM1 


O.  Reg.  244/92,  S.  4,  part. 

5.    This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  October,  1986. 

Shelley  Wark-Martyn 
Minister  of  Revenue 

Dated  at  Toronto,  this  29th  day  of  April,  1992. 

21/92 
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TRADES  QUALIFICATION  ACT 

O.  Reg.  245/92 

Industrial  Mechanic  (Millwright) 

Made— April  30th,  1992 
Filed— May  6th,  1992 


O.  Reg.  245/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  43  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

TRADES  QUALIFICATION  ACT 

1.  Section  7  of  Regulation  43  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

7.  The  maximum  number  of  persons  who  may  be  apprenticed  to  an  employer  in  the  certified  trade  is  equal  to  the  number  of  journeymen  with  whom 
the  apprentices  will  be  working  and  who  are  employed  by  the  employer,  plus  one  if  the  employer  is  also  a  journeyman  in  the  trade.  O.  Reg.  245/92, 
s.  1. 

2.  Schedules  1  and  2  to  the  Regulation  are  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  1 

INDUSTRIAL  MECHANIC  (MILLWRIGHT) 
In-School  Training 


Item 

Column  1 

Column  2 

Unit 

Instruction  to  be  Given 

1 

Safety 

Safety  legislation.  Lock  out  and  isolation  procedures.  Protective  clothing  and  equipment. 
Confined  space  procedures.  Housekeeping  rules.  Body  mechanics  when  lifting  and  moving  loads. 
Fire,  electrical  and  chemical  hazards.  Basic  first  aid. 

2 

Communications 

Communicating  with  fellow  workers.  Reading  reports  and  technical  manuals,  writing  technical, 
environmental,  maintenance  and  job  reports.  Use  of  computer  and  software  maintenance 
programs. 

3 

Trade  Calculations  and  Science 

Basic  trade  calculations  using  fractions,  decimals,  geometry,  trigonometry  and  algebra.  Applied 
mechanics,  strength  of  materials.  Fundamentals  of  work,  power  and  torque.  Potential  and  kinetic 
energy.  Simple  machines. 

4 

Drawings  and  Schematics 

Interpretation  of  drawings,  schematics,  logic  diagrams  and  symbols.  Orthographic,  isometric  and 
sectional  views.  Drawing  and  sketching  assembly  and  component  parts.  Relevant  dimensions  and 
notes. 

5 

Hand  and  Power  Tools 

Proper  use  and  care  of  sockets,  spanners,  wrenches,  screwdrivers,  hammers,  chisels,  punches, 
pliers,  scrapers,  drills,  taps,  reamers,  dies,  squares,  tapes,  snips,  saws,  tube  and  pipe  benders, 
chippers,  power  jacks,  portable  seating  and  lapping  equipment,  threading  machines,  shears, 
magnetic  drills,  hand  millers,  power  saws  and  impact  tools. 

6 

Machine  Tools 

Use  of  charts  and  cutting  speed  tables.  Setting  up  and  operation  of  lathes,  milling  machines, 
surface  grinders,  radial  and  pedestal  drilling  machines,  cut-off  and  band  saws,  shears  and  presses. 
Proper  use  and  care  of  machine  tool  accessories  including  dividing  heads,  magnetic  chucks,  face 
plates,  three  and  four  jaw  chucks,  taper  turning  attachments  and  tool  sharpening  attachments. 

7 

Precision  Measuring  Equipment 

Care  and  use  of  precision  measuring  and  aligning  instruments,  including  internal  and  external 
micrometers,  vernier,  callipers  and  height  gauges,  dial  indicators,  computer  dials,  precision  master 
levels,  laser  and  computer  alignment  equipment,  gauge  blocks,  surface  plates,  feeler  gauges, 
thread  gauges,  optical  levels  and  transits. 

8 

Materials  and  Fasteners 

Identification  and  use  of  ferrous  and  non-ferrous  metals  and  alloys.  Basic  heat  treatment  and  stress 
relieving  procedures.  Use  of  non-metallic  materials,  including  rubber,  plastic  and  nylon. 
Identification  and  use  of  unified,  American,  National,  Acme,  Metric  and  Pipe  thread  systems. 
Identification  and  selection  of  bolts,  nuts,  rivets,  screws,  dowels  and  circlips  for  specific 
applications.  Identification  and  use  of  chemical  fasteners  and  adhesives. 

9 

Lubricants 

Identification,  selection  and  use  of  lubricants  and  greases  for  specific  applications.  Use  of 
manufacturers'  charts,  tables  and  recommendations.  Special  purpose  lubricants  for  high  and  low 
temperature,  extreme  pressure  and  high  load  applications.  Importance  of  handling  and  storing 
lubricant  and  greases  safely  and  to  comply  with  all  environmental  legislation. 
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10 

Rig  and  Hoist 

Assessment  of  load  characteristics  and  planning  lifts.  Use  of  load  charts.  Proper  selection,  use  and 
care  of  all  rigging  and  hoisting  equipment,  including  ropes,  slings,  thimbles,  shackles,  spreader 
bars,  chains,  hooks,  hoists,  blocks,  winches  and  jacks.  Inspect  and  maintain  all  rigging  and 
hoisting  equipment.  Use  hand  and  radio  signals  to  ensure  that  rigging  and  hoisting  operations  are 
performed  safely. 

11 

Material  Handling  Systems 

Types,  purpose  and  installation  procedures  for  belt,  roller,  bucket,  screw  chain  and  air  conveyor 
systems.  Overhead  cranes  and  hoists.  Methods  of  aligning  and  tracking  conveyor  systems.  Types 
of  components  such  as  idlers,  take-up  units,  scrapers  and  skirting.  Methods  of  belt  splicing. 

12 

Materials  and  Fasteners 

Use  of  trade  calculations  to  determine  gear  ratios  and  horse  power  requirements.  Methods  of 
installing  and  aligning  flat  and  timing  belts,  "V"  belts,  pulleys  and  chains.  Methods  of  tensioning 
belts  and  chains.  Methods  of  installing  and  aligning  shafts,  speed  reducers,  gears,  brakes,  clutches, 
drives,  cams  and  followers.  Methods  of  installing  and  aligning  mechanical,  magnetic,  fluid  and 
centrifugal  couplings  and  specialized  tools.  Types  and  purposes  of  keys,  splines,  bushes  and 
tapered  bushes. 

13 

Compressors  and  Pumps 

Principles  and  applications  of  rotary  and  reciprocating  compressors.  Methods  of  inspecting, 
maintaining  or  replacing  valves,  oil  separators,  pressure  regulators,  switches,  fusible  plugs,  inter 
and  after  coolers.  Methods  of  installing  and  maintaining  filters  and  coolers  including  filter 
medium,  anodes,  tubes,  gaskets  and  heat  exchangers. 

Principles  and  types  of  lubrication  systems.  Principles  and  types  of  dryers.  Methods  of  conducting 
leak  tests,  purging  and  recharging  of  system. 

Principles  and  applications  of  hydrodynamic  pumps  including  axial,  centrifugal  and  mixed  flow 
types.  Principles  and  application  of  hydrostatic  pumps,  including  reciprocating,  rotary,  diaphragm, 
lobe  and  liquid  ring  pumps. 

Principles,  purpose   and   application   of  packing   materials.   Principles,   purpose,  types   and 
application  of  bearings  and  mechanical  seals. 

14 

Prime  Movers 

Importance  of  site  preparation  and  layout.  Methods  of  grading  base  area  and  locating  centre  and 
datum  lines,  reference  points  and  bench  marks.  Purpose  and  types  of  anchors.  Methods  of 
installing  machinery  using  safe  moving  and  rigging  procedures.  Methods  of  levelling  and  aligning 
machinery  using  computer,  laser,  optical,  reverse  dial  or  piano  wire  alignment  methods.  Purpose 
and  use  of  shims,  jacks,  bolts,  wedges  and  pads.  Methods  of  securing  using  anchors,  bolts, 
fasteners,  grouting  and  epoxy  resins  to  specifications.  Purpose  of  torque  and  tensioning  charts. 
Use  of  manual  and  hydraulic  torque  wrenches.  Importance  of  and  procedure  for  conducting  final 
checks.  Importance  of  ensuring  that  all  safety  devices,  relief  valves  and  lock-outs  are  installed  and 
operating  properly. 

Procedure  for  start-up  and   run-in  to  manufacturers  specifications.   Methods  of  recording 
footprint/signature  of  machinery  and  use  of  vibration  insfruments  to  record  readings. 

15 

Weld,  Braze  and  Solder 

Care  and  use  of  gas  and  arc  welding  equipment  including  MIG,  TIG  and  plasma.  Interpretation  of 
drawings  and  welding  symbols  to  lay-out,  tack,  fabricate  and  assemble  components.  Methods  of 
minimizing  distortion  during  welding.  Principles  of  operating  spray  welding  equipment.  Use  and 
care  of  protective  clothing.  Use  of  brazing  and  soldering  materials. 

16 

Bearings,  Seals  and  Packing 

Identification  and  use  of  plain  and  babbit  bearings.  Identification  and  use  of  anti-friction  bearings, 
including  radial,  axial,  ball,  roller,  needle,  taper,  spherical  and  split.  Identification  and  use  of 
bearing  housings,  including  floating  pillow,  flange  and  split.  Bearing  materials,  including  nylon 
and  teflon.  Methods  of  inspecting  bearings.  Use  of  shims,  feeler  gauges,  lead  and  plastigauge. 
Care  and  use  of  bearing  ovens,  demag  units,  oil  baths,  arbor  press,  pullers  and  hydraulic  jack  sets. 
Care  and  use  of  vibration  and  temperature  monitoring  instruments.  Use  and  care  of  lubricants. 
Principles  and  types  of  seals,  including  mechanical,  rotating,  stationary,  labyrinth,  lip  seals  and 
"O"  rings.  Seal  cooling  systems.  Grafoil,  teflon  and  metal  wedge  seals.  Purpose  and  types  of 
chemical  sealants  and  liquid  gasket  materials,  plastic  and  liquid  metal  fillers.  Identification  and 
selection  of  packing  for  specific  applications. 

17 

Pipe  Systems  and  Valves 

Identification  and  selection  of  pipe  and  tubing  for  specific  applications.  Care  and  use  of  pipe 
cutters,  benders,  threaders  and  groovers.  Selection  and  installation  of  hangers  and  brackets. 
Selection  and  application  of  specialized  fittings,  screwed,  welded,  cemented  and  bolted  flanges. 
Selection,  cutting  and  fitting  of  gasket  materials.  Identification  and  uses  of  specialized  piping, 
including  rubberiined,  titanium,  fibreglass  and  polypropylene.  Identification  and  use  of  expansion 
joints.  Identification  and  use  of  valves  for  specific  applications,  including  ball,  gate,  needle,  check, 
globe  plug  and  butterfly  valves.  Use  of  automatic  controls  and  steam  traps.  Selection  and  use  of 
pipe  and  valve  insulation  materials. 
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18 

Fans  and  Blowers 

Selection  and  use  of  single  and  multi-stage  fans  and  blowers  for  specific  applications,  including 
ventilation,  material  handling,  dust  collection,  induced  and  forced  draft,  and  cooling  tower 
purposes.  Methods  of  inspecting  for  balance  wheel  and  impeller  clearance.  Methods  of  oiling  and 
lubricating,  and  maintaining  filter  elements.  Identification  and  use  of  controls,  including  electrical, 
pneumatic,  solenoid,  air-flow  indicators,  vacuum  and  pressure  gauges. 

19 

Electric  and  Electronic  Controls 

Electrical  codes  and  safety  procedures,  including  lock-outs,  fuses,  circuit  breakers  and  shut  off 
procedures.  Electric  and  electronic  theory,  including  Ohms  Law  and  logic  symbols. 

Types,  selection  and  use  of  programmable  logic  controllers,  processors,  actuators,  A.C.  and  D.C. 
motors  and  stepping  motors.  Importance  of  checking  rotation  amperage  and  voltage  requirements, 
and  maintaining  clean  environment. 

Use  and  care  of  measuring  instruments,  including  voltmeters,  ammeters,  megameters  and 
oscilloscopes.  Methods  of  trouble  shooting  electric  and  electronic  systems  using  schematic 
diagrams  and  instruments. 

20 

Pneumatic  Systems 

Pneumatic  principles  and  safety  procedures.  Boyle's  Law  and  Charles'  Law  as  they  apply  to 
pneumatic  theory.  Interpretation  of  schematics  and  symbols,  including  American  National 
Standards  Institute  (ANSI)  and  International  Standards  Organization  (ISO)  symbols.  Types  and 
operation  of  pressure  control  valves  for  relief,  sequencing  and  unloading  operations.  Types  and 
operation  of  directional  valves  including  sliding  spool,  poppet  and  rotary  type.  Use  of  port 
configurations  and  varied  controls  such  as  manual,  mechanical,  electrical  and  pilot.  Purpose  and 
location  of  flow  control  valves.  Types  and  operation  of  regulators,  filters  and  oilers.  Types  and 
operation  of  linear  and  rotary  actuators  including  single  and  double  acting,  single  and  double  rod. 
Types  and  operation  of  piston,  vane  and  gear  motors.  Inspection  and  adjusting  electronic  controls 
including  potentiometers  and  proximity  switches.  Trouble  shooting  pneumatics  systems  by  using 
logic  diagrams  and  test  instruments. 

21 

Hydraulic  Systems 

Hydraulic  principles  and  safety  procedures.  Pascal's  Law  and  Bernoulli's  Principle  as  they  apply 
to  hydraulic  theory.  Use  trade  calculations  and  formulas  to  solve  pressure  force,  flow  rate  and 
conductor  size  problems.  Interpretation  of  schematics  and  symbols  including  American  National 
Standards  Institute  (ANSI)  and  International  Standards  Organization  (ISO)  symbols. 

Types,  purpose  and  selection  of  hydraulic  fluids,  including  petroleum  based,  fire  resistant  and 
synthetic  for  specific  application.  Types,  purpose  and  selection  of  power  units  and  associated 
equipment,  including  electric  motors,  pumps,  filters,  accumulators  and  reservoirs.  Contamination 
control  equipment. 

Types  and  operation  of  pressure,  direction  and  flow  control  valves.  Types  and  operation  of 
hydraulic  linear  and  rotary  actuators.  Types  and  operation  of  electric/electronic  logic  servo- 
proportional  control  systems.  Trouble  shoot  hydraulic  systems  by  using  hydraulic  schematics  and 
test  instruments. 

22 

Preventive  and  Predictive 
Maintenance 

Types  and  operation  of  fixed  and  portable  vibration  and  balancing  equipment.  Methods  of  reading 
and  interpreting  monitors  for  velocity,  frequency  and  amplitude.  Establishing  and  recording 
footprint/signature  of  machinery  and  equipment. 

Types,  selection  and  use  of  non-destructive  test  equipment  including  dye  penetrant,  magnaflux 
ultrasonic,  x-ray,  fluoroscopic  and  used  oil  analysis.  Use  of  computer  and  maintenance  software 
programs  to  administer  record,  schedule,  and  monitor  predictive  and  preventive  maintenance 
activities. 

Types,  purpose  and  operation  of  noise,  temperature,  pressure  and  fibre  optic  monitoring 
instruments. 
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1 

Practise  Safety 

Protect  self  and  others;  comply  with  safety  legislation  under  the  Occupational  Health  and  Safety 
Act,  Workplace  Hazardous  Materials  Information  System  (W. H.M.I. S.);  wear  and  maintain  safety 
clothing  and  equipment;  report  all  hazards;  apply  basic  first  aid;  apply  confined  space  safety 
procedures;  apply  machinery  and  equipment  lock-out  procedures;  use  correct  body  mechanics 
when  lifting  loads;  communicate  with  fellow  workers;  report  all  accidents  and  respond  to 
emergency  situations. 

2 

Communicate 

Give  and  receive  oral  and  written  instructions;  read  technical  literature  and  manufacturer's 
specifications;  write  technical  and  environmental  reports;  write  maintenance  and  job  reports  to 
company  requirements;  use  computer  and  job  maintenance  software  for  specific  applications. 

3 

Trade  Calculations  and  Science 

Apply  trade  calculations  and  science  to  machining  and  maintenance  operations;  use  geometry, 
trigonometry  and  algebra;  use  fractions  and  decimals;  use  applied  mechanics,  strength  of 
materials,  thermo  dynamics  and  fluid  mechanics;  use  calculators  for  problem  solving. 

4 

Read  Drawings  and  Schematics 

Read  drawings  and  schematics;  interpret  manufacturer's  manuals,  specifications  and  drawing 
symbols;  draw  and  sketch  using  orthographic,  isometric  and  sectional  views;  read  and  interpret 
schematic  and  logic  diagrams,  ensuring  compliance  with  standards  and  specifications  when 
installing  and  maintaining  machinery  and  equipment. 

5 

Hand  and  Power  Tools 

Use  hand  and  power  tools  to  assemble,  install  and  maintain  machinery  and  equipment  to 
manufacturer's  specifications;  use  sockets,  spanners,  wrenches,  screwdrivers,  hammers,  chisels, 
punches,  pliers,  scrapers,  drills,  taps,  reamers,  dies,  squares,  tapes,  snips,  saws;  use  tube  and  pipe 
benders,  chippers,  power  jacks,  portable  seating  and  lapping  equipment,  threading  machines;  use 
shears,  magnetic  drills,  hand  millers,  power  saws  and  impact  tools  in  a  safe  and  efficient  manner. 

6 

Set  up  and  Use  Machine  Tools 

Use  charts  and  cutting  speed  tables;  apply  trade  calculations  and  formulas;  set  up  and  operate 
lathe,  milling  machine,  pedestal  and  radial  drill,  surface  grinder;  set  up  and  operate  cut-off  and 
band  saw,  hydraulic  press,  shears  and  iron  worker;  use  machine  tool  accessories;  all  machine  tool 
operations  to  be  within  prescribed  tolerances  and  specifications. 

7 

Use  and  Care  of  Precision 
Measuring  Equipment 

Care  and  use  of  all  precision  measuring  and  alignment  equipment  and  instruments  when 
measuring,  moving,  setting  up  and  maintaining  machinery  to  manufacturer's  specifications  and 
prescribed  tolerances. 

8 

Select  and  Use  Materials  and 
Fasteners 

Identification  and  use  of  ferrous  and  non-ferrous  metals,  alloys  and  non-metallic  materials;  heat 
treat  and  stress  relieve  material  to  requirements;  use  thread  systems  for  specific  applications;  use 
nuts,  bolts,  screws,  dowels  and  chemical  fasteners  as  required  and  to  specifications. 

9 

Select  and  Apply  Lubricants 

Select  and  apply  lubricants  and  greases  for  specific  applications;  identify  characteristics  of 
lubricants;  select  and  use  oils  and  greases  to  manufacturer's  specifications;  select  and  use  special 
purpose  lubricants;  install  and  maintain  manual  and  automatic  lubrication  systems;  handle  and 
store  lubricants  safely,  and  maintain  record  system. 

10 

Rig  and  Hoist 

Plan  lifts;  perform  calculations  using  load  charts;  select  and  use  correct  riggingAioisting 
equipment;  inspect  and  maintain  rigging/hoisting  equipment;  use  hand  and  radio  signals;  control 
load  balance  and  direct;  disassemble  all  equipment  safely. 

11 

Install  and  Maintain  Material 
Handling  System 

Install  and  maintain  belt,  roller,  bucket,  chain,  screw  and  air  conveyor  systems;  install  and 
maintain  idlers,  take-up  units,  scrapers,  skirting;  install  and  maintain  screens,  chutes,  vibrators; 
install,  align  and  maintain  drive  units;  inspect  and  maintain  overhead  cranes  and  hoists;  splice 
belts;  ensure  that  installation  and  maintenance  are  to  prescribed  standards. 

12 

Install  and  Maintain  Power 
Transmission  Systems 

Install  and  maintain  power  transmission  systems;  perform  trade  calculations  on  horse  power 
ratios;  install  and  align  belts,  "V"  belts,  chains  and  pulleys;  install,  align  and  maintain  shafts, 
speed  reducers,  gears,  brakes,  clutches  and  harmonic  drives;  install,  align  and  maintain  mechani- 
cal, fluid,  magnetic  and  centrifugal  couplings;  install  and  maintain  cams  and  followers;  use  keys, 
splines  and  bushings;  read  engineering  and  component  drawings  to  ensure  installtion  and 
maintenance  to  specifications. 
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13 

Install  and  Maintain 
Compressors  and  Pumps 

Identify  type  of  compressor  or  pump  for  specific  application;  install  and  maintain  rotary  and 
reciprocating  compressors;  install  and  maintain  primary  filters  and  coolers;  install  and  maintain 
separators  and  receivers;  install  and  maintain  unloading  distribution  and  lube  system;  install  and 
maintain  dryers,  refrigeration  desiccant  and  deliquescent  type;  install  and  maintain  hydrodynamic 
pumps,  axial  flow,  centrifugal  and  mixed  flow;  install  and  maintain  hydrostatic  pumps,  reciprocal, 
rotary,  diaphragm,  lobe  and  liquid  ring;  install  and  maintain  mechanical  seals,  packing,  bearings 
and  lube  systems;  read  and  interpret  engineering,  component  drawings  and  manufacturer's 
specifications  to  ensure  installation  and  maintenance  are  to  prescribed  standards. 

14 

Install,  Commission  and 
Maintain  Prime  Movers 

Prepare  site  to  specifications;  lay  out  and  prepare  base  or  foundation;  install  steam,  water  or  gas 
turbines,  internal  combustion  engines,  electric  motors  or  generators;  level  and  align  machinery 
and  components;  secure  using  anchors,  bolts,  fasteners  and  grouting;  torque  and  tension  fasteners; 
conduct  final  checks;  start-up  and  run-in;  record  footprint/signature;  maintain  steam,  water  or  gas 
turbines,    internal   combustion   engines,   electric   motors   and   generators   to   manufacturer's 
specifications  and  standards. 

15 

Weld,  Braze  and  Solder 

Set  up  and  operate  welding  equipment,  including  arc,  metal  inert  gas  (MIG),  tungsten  inert  gas 
(TIG)  and  plasma;  set  up  and  operate  gas  welding  equipment;  braze  and  solder;  read  and  interpret 
welding  symbols;  select  and  use  non-metallic  welding  rods;  lay  out,  fabricate  and  tack  to 
specifications;  set-up  and  operate  spray  welding  equipment;  work  to  be  visually  inspected  and  to 
specifications. 

16 

Install  and  Maintain  Bearings, 
Seals  and  Packing 

Identify  and  apply  bearing  materials,  fits  and  tolerances;  fit  and  maintain  plain,  journal,  sleeve, 
radial  and  axial  bearings;  install  and  maintain  bearing  housings;  fit  and  maintain  anti-friction 
axial,  radial,  ball,  roller,  needle,  taper  and  spherical  bearings;  inspect  and  lubricate  bearings;  fit 
and  maintain  gasket,  labyrinth,  and  mechanical  seals;  fit  and  maintain  "O"  ring  and  lip  seals; 
apply  chemical  sealants;  select,  install  and  remove  packing;  ensure  that  maintenance  and 
installation  procedures  are  to  prescribed  standards. 

17 

Install  and  Maintain  Pipe 
Systems  and  Valves 

Identify,  select  and  install  pipe  and  tubing;  lay  out,  install  and  maintain  metallic  and  non-metallic 
pipe,  tubing  and  fittings;  install  and  maintain,  screwed,  welded  and  cemented  fittings  and  flanges; 
install  compression  fittings;  fit  and  maintain  specialized  piping  and  fittings;  select  and  size  valves; 
fit  and  maintain  valves;  cut  and  fit  insulation;  ensure  lay  out,  installation  and  maintenance  are  to 
prescribed  standards. 

18 

Install  and  Maintain  Fans 
and  Blowers 

Install  single  and  multi-stage  centrifugal,  axial  and  propeller  fans;  inspect  and  maintain  single  and 
multi-stage  fans;  install,  inspect  and  maintain  dust  collection  and  related  systems;  trouble  shoot 
and  balance  fan  systems;  inspect  and  maintain  control  systems;  ensure  that  installation  and 
maintenance  procedures  are  to  prescribed  standards  and  specifications. 

19 

Install  and  Maintain  Electric  and 
Electronic  Controls 

Apply  electrical  safety  codes  and  lock-out  procedures;  apply  electric  and  electronic  theory  to 
controls;  select,  install  and  maintain  processors  and  programmable  logic  controllers  (P.L.C.s); 
select,  install  and  maintain  actuators,  A.C.  and  D.C.  Motors  including  stepping  motors;  use 
measuring  and  testing  instruments  and  equipment;  trouble  shoot  electric  and  electronic  systems; 
ensure  that  installation  and  maintenance  procedures  are  to  prescribed  standards  and  specifications. 

20 

Install  and  Maintain 
Pneumatic  Systems 

Apply  pneumatic  principles  and  safety  procedures;  fit  and  maintain  pressure,  direction  and  flow 
control  valves;  install  and  maintain  tubing,  piping  and  hoses;  install  and  maintain  regulators, 
filters  and  oilers;  install  and  maintain  linear  and  rotary  actuators;  install  and  maintain  electric  and 
electronic  proportional  logic  controls;  read  and  interpret  schematic  symbols;  troubleshoot 
pneumatic  systems;  apply  trade  calculations  and  formulas;  ensure  that  installation  and  mainte- 
nance procedures  are  to  prescribed  standards  and  specifications. 

21 

Install  and  Maintain  Hydraulic 
Systems 

Apply  hydraulic  principles  and  safety  procedures;  hydraulic  fluids,  types  and  applications;  install 
and  maintain  power  units,  pump  filters,  accumulators  and  heat  exchangers;  install  and  maintain 
filters,  strainers  and  contamination  controls;  install  and  maintain  fluid  conductors,  pipe,  tubing, 
hosing  and  associated  fittings;  fit  and  maintain  pressure  direction  and  flow  control  valves;  read 
and  interpret  schematics  and  symbols;  install  and  maintain  linear  and  rotary  actuators;  install  and 
maintain  electric  and  electronic  servo-proportional  logic  controls;  apply  trade  calculations  and 
formulas;  install  and  maintain  systems  to  specifications. 

22 

Preventive  and  Predictive 
Maintenance 

Use  vibration  analysis  and  balancing  equipment;  use  non-destructive  test  equipment;  use 
computer  to  manage  and  schedule  preventive  and  predictive  maintenance;  use  noise  monitoring 
instruments;  use  temperature,  pressure  and  fibre  optic  instruments  to  reduce  incidence  of 
equipment  failure  and  to  schedule  routine  maintenance  to  manufacturer's  specifications. 

O.Reg.  245/92,  s.  2,  porf. 
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REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  57  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

TRADES  QUALIFICATION  ACT 

1.  Clause  1  (b)  of  Regulation  57  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  amended  by  adding  at  the  end  "or  a  person  who 
fabricates  or  installs  metal  cladding  over  insulation". 

21/92 


PUBLIC  LANDS  ACT 

O.  Reg.  247/92 

Restricted  Area — District  of  Nipissing 

Made— April  28th,  1992 
Filed— May  6th,  1992 


LOI  SUR  LES  TERRES  PUBLIQUES 

Règl.  de  l'Ont.  247/92 

Secteur  à  utilisation  restreinte — district  de  Nipissing 

pris— le  28  avril  1992 
déposé — le  6  mai  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  873  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PUBLIC  LANDS  ACT 

1.     Regulation  873  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  French  version: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  873  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  TERRES  PUBLIQUES 

1     Le  Règlement  873  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980  est  modifié  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


SECTEUR  À  UTILISATION  RESTREINTE  - 
NIPISSING 


DISTRICT  DE 


1  Est  désigné  comme  secteur  à  utilisation  restreinte  le  secteurqui  fait 
partie  d'un  territoire  non  érigé  en  municipalité  et  qui  est  constitué  du  lot 
8  des  concessions  XIV  et  XV  du  canton  géographique  de  Pentland,  du 
district  territorial  de  Nipissing,  dans  la  province  de  l'Ontario. 

BUD  WiLDMAN 

Minister  of  Natural  Resources 

Le  ministre  des  Richesses  naturelles 

Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  April,  1992. 
Fait  à  Toronto  le  28  avril  1992. 
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"B"  is  the  salaries  and  wages  (including  bonuses,  commis- 
sions, other  forms  of  monetary  compensation  and  the  value  of 
non-monetary  compensation)  paid  by  the  applicant  to 
employees  in  Ontario, 


Made— May  6th,  1992 
Filed— May  7th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  114  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

COMMODITY  FUTURES  ACT 

1. — (1)  Subsection  38  (1)  of  Regulation  114  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation 
382/86,  is  amended  by  striking  out  "Subject  to  subsection  (la)  in  the 
first  line  and  substituting  "Subject  to  subsections  (la)  and  (lb)". 

(2)  Section  38  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  382/86,  is  further  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

(lb)  In  the  event  of  an  amalgamation  or  merger  of  two  or  more 
registrants,  the  registration  or  renewal  of  registration  of  the  successor 
registrant  expires  at  the  end  of  the  day  preceding  the  first  anniversary  of 
the  latest  of  the  dates  on  which  registration  or  renewal  of  registration  was 
granted  to  each  of  the  predecessor  registrants.    O.  Reg.  248/92,  s.  1  (2). 

2.  Schedule  1  to  the  Regulation,  as  made  by  section  3  of  Ontario 
Regulation  382/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  1 

FEES 
1.    In  this  Schedule, 
"applicant's  total  regulatory  capital"  means  the  aggregate  of, 

(a)  the  applicant's  capital, 

(b)  the  applicant's  retained  earnings  or  undivided  profits, 

(c)  the  applicant's  reserves, 

(d)  the  applicant's  deferred  income  taxes, 

(e)  the  applicant's  subordinated  loans, 

(f)  the  amount  receivable  on  demand  by  the  applicant  under  a 
standby  subordinated  loan  agreement  with  a  Canadian  chartered 
bank,  and 

(g)  the  non-current  portion  of  the  applicant's  capitalized  leases; 
"applicant's  total  regulatory  capital  employed  in  Ontario"  means, 

(a)  with  respect  to  an  applicant  for  registration,  the  applicant  '  s  total 
regulatory  capital,  and 

(b)  with  respect  to  an  applicant  for  renewal  of  registration,  the 
amount  calculated  using  the  formula, 

1/2  X  A  X  [B/C  +  D/E] 

where, 

"A"  is  the  applicant's  total  regulatory  capital, 


"C"  is  the  total  salaries  and  wages  (including  bonuses, 
commissions,  other  forms  of  monetary  compensation  and  the 
value  of  non-monetary  compensation)  paid  by  the  applicant  to 
all  employees,  whether  in  or  outside  Canada, 

"D"  is  the  revenue  earned  by  the  applicant  in  Ontario,  and 

"E"  is  the  total  revenue  earned  by  the  applicant,  whether  in  or 
outside  Canada, 

each  of  such  amounts  being  those  for  the  financial  year  covered 
by  the  applicant's  most  recent  audited  consolidated  annual 
financial  statements. 

2. — (1)  The  fee  payable  by  an  applicant  for  registration  or  renewal  of 
registration  as  a  dealer  is  the  aggregate  of, 

(a)  subject  to  subsection  (2),  the  greater  of, 

(i)    $l,5(X),and 
(ii)    the  aggregate  of, 

(A)  0.12  per  cent  of  the  first  $65,0OO,(XX)  of  the 
applicant's  total  regulatory  capital  employed  in 
Ontario,  and 

(B)  0.06  per  cent  of  the  applicant's  total  regulatory 
capital  employed  in  Ontario  in  excess  of 
$65,000,000; 

(b)  $  1 25  for  each  branch  office  and  each  sub-branch  office  of  the 
applicant  in  Ontario; 

(c)  for  each  individual  who  is  a  partner  or  officer  of  the  applicant, 
other  than  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in  Ontario  and 
is  not  registered  to  trade  in  Ontario, 

(i)  $  1 25,  if  the  individual  is  registered  or  is  applying  to  be 
registered  under  the  Securities  ,4c/  as  a  partner  or  officer 
of  the  applicant,  or 

(ii)    $250,  otherwise;  and 

(d)  for  each  individual  who  is  a  floor  trader  or  salesperson  of  an 
applicant  for  renewal  of  registration, 

(i)  $125,  if  the  individual  is  registered  or  is  applying  to  be 
registered  under  the  Securities  Act  as  a  salesperson, 
partner  or  officer  of  the  applicant,  or 

(ii)    $250,  otherwise. 

(2)  If  the  applicant  for  registration  or  renewal  of  registration  under  the 
Act  as  a  dealer  is  registered  or  is  applying  to  be  registered  under  the 
Securities  Act  as  a  dealer,  the  amount  determined  under  clause  2  (1)  (a) 
shall  be  deemed  to  be  $1,500. 

3. — (  1  )  An  application  in  Form  7  (or  a  letter  in  lieu  thereof)  by  a  floor 
trader  employed  by  a  registered  dealer  shall  be  accompanied  by  a  fee  of, 

(a)  $  1 25,  if  the  individual  is  registered  or  is  applying  to  be  regis- 
tered under  the  Securities  Act  as  a  salesperson,  partner  or 
officer  of  the  registered  dealer;  or 

(b)  $250,  otherwise. 

(2)  An  application  in  Form  7  (or  a  letter  in  lieu  thereof)  by  a  floor 
trader  who  is  not  employed  by  a  registered  dealer  shall  be  accompanied 
by  a  fee  of  $250. 
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4. — (  1  )  Subject  to  subsection  (2),  an  application  in  Form  7  (or  a  letter 
in  lieu  thereof)  for  registration  as  a  salesperson,  partner  or  officer  of  a 
dealer  shall  be  accompanied  by  a  fee  of, 

(a)  $125,  if  the  applicant  is  registered  or  is  applying  to  be  regis- 
tered under  the  Securities  Act  as  a  salesperson,  partner  or 
officer  of  the  dealer;  or 

(b)  $250,  otherwise. 

(2)  No  fee  is  payable  under  subsection  (1)  if  the  application  in  Form 
7  (or  letter  in  lieu  thereof)  is, 

(a)  filed  as  an  exhibit  to  an  application  in  Form  5;  or 

(b)  made  by  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in  Ontario  and 
is  not  applying  for  registration  to  trade  in  Ontario. 

5.  The  fee  payable  by  an  applicant  for  registration  or  renewal  of 
registration  as  an  adviser  is  the  aggregate  of, 

(a)  $1,500; 

(b)  $125  for  each  branch  office  and  each  sub-branch  office  of  the 
applicant  in  Ontario;  and 

(c)  for  each  individual  who  is  a  partner  or  officer  of  the  applicant, 
other  than  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in  Ontario  and 
is  not  registered  to  advise  in  Ontario, 

(i)  $125,  if  the  individual  is  registered  or  is  applying  to  be 
registered  under  the  Securities  Act  as  a  partner  or  officer 
of  the  applicant,  or 

(ii)    $375,  otherwise. 

6. — (  I  )  Subject  to  subsection  (2),  an  appl ication  in  Form  7  (or  a  letter 
in  lieu  thereoO  for  registration  as  a  partner  or  officer  of  an  adviser  shall 
be  accompanied  by  a  fee  of, 

(a)  $125,  if  the  applicant  is  registered  or  is  applying  to  be  regis- 
tered under  the  Securities  Act  as  a  partner  or  officer  of  the 
adviser;  or 

(b)  $375,  otherwise. 

(2)  No  fee  is  payable  under  subsection  (  1)  if  the  application  in  Form 
7  (or  letter  in  lieu  thereoO  is, 

(a)  filed  as  an  exhibit  to  an  application  in  Form  5;  or 

(b)  made  by  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in  Ontario  and 
is  not  applying  for  registration  to  advise  in  Ontario. 

7. — (  1  )  An  applicant  for  registration  as  a  dealer  or  adviser  shall  pay 
the  fee  calculated  under  section  2  or  5,  as  applicable,  when  the  applica- 
tion for  registration  or  the  letter  in  lieu  thereof  is  filed. 

(2)  The  calculation  under  section  2  or  5  of  the  fee  payable  when  the 
application  for  registration  or  the  letter  in  lieu  thereof  is  filed  shall  be 
based  on, 

(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  at  the  time  the 
application  or  letter  in  lieu  thereof  is  filed; 

(b)  the  partners  and  officers  at  the  time  the  application  or  letter  in 
lieu  thereof  is  filed;  and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Joint  Regulatory  Financial  Questionnaire  and 
Report  filed  with  the  application. 

(3)  An  applicant  for  registration  as  a  dealer  or  adviser  shall,  prior  to 
the  granting  of  the  registration,  pay  an  additional  fee  equal  to  the  amount 
which,  when  added  to  the  fee  paid  when  the  application  or  letter  in  lieu 


thereof  was  filed,  equals  the  fee  that  would  have  been  payable  under 
section  2  or  5,  as  applicable,  had  the  calculation  been  based  on, 

(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  on  the  date  on 
which  the  registration  is  granted; 

(b)  the  partners  and  officers  on  the  date  on  which  the  registration 
is  granted;  and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Joint  Regulatory  Financial  Questionnaire  and 
Report  filed  most  recently  prior  to  the  date  on  which  the 
registration  is  granted. 

(4)  A  refund  shall  be  made  to  an  applicant  for  registration  as  a  dealer 
or  adviser  equal  to  the  amount  by  which  the  fee  paid  when  the  applica- 
tion or  letter  in  lieu  thereof  was  filed  exceeds  the  fee  that  would  have 
been  payable  under  section  2  or  5,  as  applicable,  had  the  calculation  been 
based  on, 

(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  on  the  date  on 
which  the  registration  is  granted; 

(b)  the  partners  and  officers  on  the  date  on  which  the  registration 
is  granted;  and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Joint  Regulatory  Financial  Questionnaire  and 
Report  filed  most  recently  prior  to  the  date  on  which  the 
registration  is  granted. 

8. — (1)  In  this  section, 

"applicant's  anniversary  date"  means, 

(a)  the  date  of  the  first  anniversary  of  the  granting  of  the  appli- 
cant's current  registration  or  renewal  of  registration,  or 

(b)  if  the  applicant  is  the  successor  registrant  of  an  amalgamation 
or  merger  of  two  or  more  registrants,  the  date  of  the  first 
anniversary  of  the  latest  of  the  dates  on  which  registration  or 
renewal  of  registration  was  granted  to  each  of  the  predecessor 
registrants; 

"applicant's  current  registration  or  renewal  of  registration"  means  the 
registration  or  renewal  of  registration  held  by  the  applicant  at  the  time 
the  applicant  applied  for  the  renewal  of  registration  referred  to  in  this 
section. 

(2)  An  applicant  for  renewal  of  registration  as  a  dealer  or  adviser  shall 
pay  the  fee  calculated  under  section  2  or  5,  as  applicable,  within  thirty 
days  after  the  applicant's  anniversary  date. 

(3)  The  calculation  under  section  2  or  5  of  the  fee  payable  by  an 
applicant  for  renewal  of  registration  shall  be  based  on, 

(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  on  the  applicant's 
anniversary  date,  as  shown  in  the  records  of  the  Commission; 

(b)  the  floor  traders,  salespersons,  partners  and  officers  on  the 
applicant's  anniversary  date,  as  shown  in  the  records  of  the 
Commission;  and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Joint  Regulatory  Financial  Questionnaire  and 
Report  filed  most  recently  prior  to  the  applicant's  anniversary 
date. 

(4)  If  the  information  contained  in  the  records  of  a  registrant  is 
inconsistent  with  the  information  contained  in  the  records  of  the 
Commission  on  which  a  fee  payment  is  based  under  this  section,  the 
registrant  shall  notify  the  Commission  of  the  inconsistency  at  the  time  of 
payment  of  the  fee  and,  if  the  records  of  the  Commission  are  accordingly 
adjusted,  the  Commission  shall,  as  applicable,  make  a  credit  toward  or 
debit  against  the  fee  payable  by  the  registrant  with  respect  to  the 
registrant's  next  application  for  renewal  of  registration. 

9. — (  1  )  If  an  applicant  is  refused  registration  or  renewal  of  registra- 
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tion  as  a  dealer  and  if  all  of  the  applicant's  rights  of  appeal  have  been 
exercised  unsuccessfully  or  have  expired,  a  refund  shall  be  made  equal 
to  the  aggregate  of, 

(a)  the  amount  paid  under  clause  2  (  1  )  (b);  and 

(b)  the  amount  by  which  the  amount  paid  under  clause  2  (1)  (a) 
exceeds  $1,500. 

(2)  If  an  applicant  is  refused  registration  or  renewal  of  registration  as 
an  adviser  and  if  all  of  the  applicant's  rights  of  appeal  have  been 
exercised  unsuccessfully  or  have  expired,  the  amount  paid  under  clause 
5  (b)  shall  be  refunded. 

10.  A  notice  to  the  Commission  under  subsection  4  (2)  of  the  Act 
shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $75. 

11. — (I)  The  fee  which  the  Commission  may,  under  subsection  14(3) 
of  the  Act,  charge  the  subject  of  an  examination  under  section  14  of  the 
Act  is  the  amount  determined  under  subsection  (3). 

(2)  If  the  Commission  appoints  an  accountant  or  other  expert  to  make 
an  examination  under  subsection  7  (8)  of  the  Act,  the  subject  of  the 
examination  by  the  accountant  or  other  expert  shall  pay  a  fee  equal  to  the 
amount  determined  under  subsection  (3). 

(3)  For  the  purpose  of  subsections  (I)  and  (2),  the  amount  of  the  fee 
is, 

(a)  if  the  person  making  the  examination  is  a  Crown  employee, 
civil  servant  or  public  servant,  as  defined  in  section  1  of  the 
Public  Sen'ice  Act,  $1,000  for  each  day  that  the  person  is 
engaged  in  making  the  examination;  or 

(b)  in  all  other  cases,  the  amount  paid  by  the  Commission  to  the 
person  making  the  examination. 

(4)  The  Commission  may  require  that  a  portion  of  a  fee  referred  to  in 
this  section  be  paid  from  time  to  time. 

12.  An  application  for  an  amendment  to  the  terms  and  conditions  of 
a  registration  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

13.  A  notice  under  subsection  30  (1)  or  (2)  of  the  Act  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $125  for  each  change  referred  to  in  the  notice. 

14.  A  registrant  shall  pay  a  fee  of  $125  upon  each  of  the  following 
changes: 

1.  A  change  in  the  registrant's  name. 

2.  A  change  in  a  category  of  the  registrant's  registration. 

3.  A  change  in  the  registrant's  auditor. 

4.  A  change  in  the  registrant's  financial  year  end. 

15.  Upon  anamalgamationormergerof  twoormoreregistrants.the 
successor  registrant  shall  pay  a  fee  of  $125  in  respect  of  each  change 
referred  to  in  subsection  30  (  1  )  or  (2)  of  the  Act  and  each  change  referred 
to  in  section  14  of  this  Schedule  that  occurs  to  each  predecessor 
registrant  as  a  result  of  the  amalgamation  or  merger. 

1 6. — (  1  )  Except  as  set  out  in  subsection  (2)  or  as  otherwise  provided 
in  this  Schedule,  an  application  or  request  for  a  waiver  or  exercise  of 
discretion  by  or  for  the  written  consent  or  approval  of  the  Commission 
or  the  Director  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

(2)  No  fee  is  payable  under  subsection  (1)  in  respect  of, 

(a)  the  review  by  the  Commission  of  a  constating  document,  by- 
law, rule,  regulation,  policy,  direction,  instruction,  decision, 
order,  ruling,  practice  or  procedure  of  a  self-regulatory  body,  a 
commodity  futures  exchange  or  a  clearing  house  of  a  com- 
modity futures  exchange; 


(b)  the  review  by  the  Commission  of  an  agreement  by  one  or  more 
commodity  futures  exchanges,  clearing  houses  of  commodity 
futures  exchanges,  self-regulatory  bodies  or  members  thereof; 


(c)  a  matter  that  does  not  require  a  waiver  or  exercise  of  discretion 
by  or  the  written  consent  or  approval  of  the  Commission  or  the 
Director. 

17.  The  fee  payable  for  certification  of  a  decision,  document,  record 
or  thing  referred  to  in  clause  6  (I)  (c)  of  the  Act  is  the  aggregate  of, 

(a)  $75;  and 

(b)  50  cents  per  page  for  photocopies  required  for  the  certificate. 

18.  The  fee  payable  for  certification  of  a  statement  referred  to  in 
section  62  of  the  Act  is  the  aggregate  of, 

(a)  $75;  and 

(b)  50  cents  per  page  for  photocopies  of  documents  included  in  the 
statement  that  are  required  to  be  made  available  by  the  Com- 
mission for  public  inspection. 

19.  The  fee  payable  for  photocopies  made  by  the  Commission  is  50 
cents  per  page. 

20.  The  fee  payable  for  the  first  copy  of  a  transcript  prepared  by  or 
on  behalf  of  the  Commission  is, 

(a)  $3 .75  per  page  for  a  transcript  prepared  on  an  expedited  basis; 
or 

(b)  $3.25  per  page,  otherwise. 

21. — (1)  If  a  person  or  company  requests  exemption  from  payment 
of  an  amount  exceeding  $5,000,  the  Commission  may,  subject  to  such 
conditions  as  it  may  impose,  exempt  the  person  or  company  from  the 
requirement  to  pay  all  or  part  of  a  fee  under  subsection  1 1  (2). 

(2)  If  a  person  or  company  requests  exemption  from  payment  of  an 
amount  equal  to  or  less  than  $5,000,  the  Director  may,  subject  to  such 
conditions  as  he  or  she  may  impose,  exempt  the  person  or  company  from 
the  requirement  to  pay  all  or  part  of  a  fee  section  10,  subsection  1 1  (2) 
and  sections  16,  17,  18,  19  and  20. 

(3)  A  request  to  the  Commission  under  subsection  (1)  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $500  and  a  request  to  the  Director  under 
subsection  (2)  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $100. 

(4)  The  fee  paid  under  subsection  (3)  shall  be  refunded  if  the 
exemption  is  granted.     O.  Reg.  248/92,  s.  2. 

3.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  June,  1992. 

SECURITIES  ACT 

O.  Reg.  249/92 

General 

Made— May  6th,  1992 
Filed— May  7th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  910  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

SECURITIES  ACT 

1.    Sub.sections  110  (4)  and  (5)  of  Regulation  910  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980  are  amended  by  striking  out  "Canadi- 
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an  Investment  Finance  Course"  wherever  it  appears  and  substitut- 
ing in  each  case  "Canadian  Investment  Management  Course". 

2.  Subsections  111  (1)  and  (2)  of  the  Regulation  are  amended  by 
striking  out  "Canadian  Investment  Finance  Course"  wherever  it 
appears  and  substituting  in  each  case  "Canadian  Investment 
Management  Course". 

3. — (1)  Subsection lI5(l)of theRegulation,asremadebysection 
1  of  Ontario  Regulation  448/88,  is  amended  by  striking  out  "Subject 
to  subsection  (2)"  in  the  first  line  and  substituting  "Subject  to 
subsections  (2)  and  (2a)". 

(2)  Section  115  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  448/88,  is  amended  by  adding  the  following 
subsection: 

(2a)  In  the  event  of  an  amalgamation  or  merger  of  two  or  more 
registrants,  the  registration  or  renewal  of  registration  of  the  successor 
registrant  is  suspended  at  the  end  of  the  day  preceding  the  first  anniver- 
sary of  the  latest  of  the  dates  on  which  registration  or  renewal  of 
registration  wasgrantedtoeachoftheprcdecessorregistrants.  O.  Reg. 
249/92,  s.  3  (2). 

4.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  sections: 

175j. — (  1  )  An  offeror  that  makes  a  lake-over  bid  or  an  issuer  bid  shall 
file  with  the  Commission  a  report  in  Form  43, 

(a)  when  filing  with  the  Commission  the  take-over  bid  circular  or 
issuer  bid  circular;  or 

(b)  within  ten  days  after  making  the  bid,  if  the  bid  is  made  in 
reliance  on, 

(i)  an  exemption  set  out  in  clause  93  (  I  )  (a),  (b),  (c),  (e)  or 
(0  or  93  (3)  (e),  (f),  (h)  or  (i)  of  the  Act  or  section  165 
of  this  Regulation,  or 

(ii)  an  exemption  obtained  by  the  offeror  under  clause 
104  (2)  (c)  of  the  Act  from  the  requirement  to  file  a 
take-over  bid  circular  or  an  issuer  bid  circular. 

(2)  Subsection  (I)  does  not  apply  with  respect  to, 

(a)  a  take-over  bid  made  in  reliance  on  the  exemption  set  out  in 
clause  93  (1)  (d)  of  the  Act;  or 

(b)  an  issuer  bid  made  in  reliance  on  an  exemption  set  out  in  clause 
93  (3)  (a),  (b),  (c),  (d)  or  (g)  of  the  Act. 

(3)  An  offeror  that  files  a  notice  of  variation  to  increase  the  maximum 
aggregate  consideration  offered  under  a  take-over  bid  or  an  issuer  bid  by 
increasing  the  value  of  the  consideration  offered  per  security  or  the 
number  of  the  securities  sought  shall,  when  filing  the  notice  of  variation, 
file  with  the  Commission  a  report  in  Form  44.  O.  Reg.  249/92,  s.  4, 
part. 

llSk. — (  1  )  An  issuer  shall  file  with  the  Commission  a  report  in  Form 
45  within  ten  days  after  sending  or  delivering  an  information  circular  to 
the  holders  of  any  class  of  its  securities  in  connection  with  a  going 
private  transaction  involving  the  issuer. 

(2)  In  this  section,  "going  private  transaction"  means  a  going  private 
transaction  as  defined  in  subsection  2.2  (4)  of  Ontario  Securities 
Commission  Policy  Statement  9. 1 .    O.  Reg.  249/92,  s.  4,  part. 

5.  Schedule  I  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  383/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  1 

FEES 


Interpretation 


"applicant's  total  regulatory  capital"  means  the  aggregate  of, 

(a)  the  applicant's  capital, 

(b)  the  applicant's  retained  earnings  or  undivided  profits, 

(c)  the  applicant's  reserves, 

(d)  the  applicant's  deferred  income  taxes, 

(e)  the  applicant's  subordinated  loans, 

(f)  the  amount  receivable  on  demand  by  the  applicant  under  a 
standby  subordinated  loan  agreement  with  a  Canadian  chartered 
bank,  and 

(g)  the  non-current  portion  of  the  applicant's  capitalized  leases; 
"applicant's  total  regulatory  capital  employed  in  Ontario"  means, 

(a)  with  respect  to  an  applicant  for  registration,  the  applicant's  total 
regulatory  capital,  and 

(b)  with  respect  to  an  applicant  for  renewal  of  registration,  the 
amount  calculated  using  the  formula, 

1/2  X  A  X  [B/C  +  D/E] 

where, 

"A"  is  the  applicant's  total  regulatory  capital, 

"B"  is  the  salaries  and  wages  (including  bonuses,  commis- 
sions, other  forms  of  monetary  compensation  and  the  value  of 
non-monetary  compensation)  paid  by  the  applicant  to 
employees  in  Ontario, 

"C"  is  the  total  salaries  and  wages  (including  bonuses, 
commissions,  other  forms  of  monetary  compensation  and  the 
value  of  non-monetary  compensation)  paid  by  the  applicant  to 
all  employees,  whether  in  or  outside  Canada, 

"D"  is  the  revenue  earned  by  the  applicant  in  Ontario,  and 

"E"  is  the  total  revenue  earned  by  the  applicant,  whether  in  or 
outside  Canada, 

each  of  such  amounts  being  those  for  the  financial  year  covered 
by  the  applicant's  most  recent  audited  consolidated  annual 
financial  statements; 

"going  private  transaction"  means  a  going  private  transaction  as  defined 
in  subsection  2.2  (4)  of  Ontario  Securities  Commission  Policy 
Statement  9.1; 

"MTN  Program"  means  a  continuous  offering  of  debt  securities  under 
the  Shelf  Procedures  in  which  the  specific  variable  terms  of  the 
individual  debt  securities  and  their  offering  are  determined  at  the  time 
of  sale; 

'  '  Pricing  Supplement'  '  means  the  special  form  of  prospectus  supplement 
which  may  be  used  in  MTN  Programs,  as  defined  in  National  Policy 
Statement  No.  44; 

"redeemable  debt  securities"  means  bonds,  debentures,  notes  or  other 
evidences  of  indebtedness  of  an  issuer  that  are  unconditionally 
redeemable  on  demand  by  the  holder  thereof,  without  penalty,  and  that 
pay  a  variable  rate  of  interest  on  the  principal  amount  of  the  indebted- 
ness; 

"Shelf  Procedures"  means  the  rules  and  procedures  established  under 
National  Policy  Statement  No.  44  for  the  distribution  of  securities  of 
certain  issuers  on  a  continuous  or  delayed  basis; 


I. — (1)  In  this  Schedule, 


'special  warrant"  means  a  security. 
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(a)  that  is  distributed  in  reliance  on  an  exemption  from  prospectus 
requirements, 

(b)  that  carries  the  right  to  purchase,  convert  or  exchange  the 
security,  without  payment  of  any  material  additional  consider- 
ation, into  another  security,  and 

(c)  in  respect  of  which  the  issuer  has  agreed  to  file  a  prospectus  for 
the  distribution  of  the  security  received  upon  the  exercise  of  the 
right. 

(2)  When  calculating  fees  payable  under  this  Schedule  upon  the  filing 
of  a  prospectus,  the  maximum  aggregate  gross  proceeds  to  be  realized 
from  the  distribution  of  securities  under  the  prospectus  includes, 

(a)  the  proceeds  to  be  realized  from  the  distribution  of  securities 
under  the  prospectus  upon  the  exercise  of  a  right  to  purchase, 
convert  or  exchange  distributed  under  the  prospectus;  and 

(b)  the  proceeds  to  be  realized  from  the  distribution  of  securities 
under  the  prospectus  pursuant  to  the  reinvestment  of  dividends 
or  the  distribution  of  income  or  capital  gains. 

(3)  In  the  case  of  a  continuous  or  delayed  distribution  of  securities 
under  a  prospectus  or  a  continuous  distribution  of  securities  in  reliance 
on  a  ruling  under  section  74  of  the  Act, 

(a)  the  fee  payable  in  respect  of  securities  distributed  before  the  1st 
day  of  June,  1992  is  the  amount  determined  under  Schedule  1 
to  the  Regulation  as  it  reads  on  the  3 1  st  day  of  May,  1 992;  and 

(b)  the  fee  payable  in  respect  of  securities  distributed  on  or  after  the 
1st  day  of  June,  1992  is  the  amount  determined  under  this 
Schedule. 

Registration  and  Renewal  of  Registration 

2.  The  fee  payable  by  an  applicant  for  registration  or  renewal  of 
registration  as  a  dealer  or  an  underwriter,  other  than  an  international 
dealer  or  a  financial  intermediary  dealer,  is  the  aggregate  of, 

(a)  an  amount  equal  to, 

(i)  in  the  case  of  an  applicant  for  registration  or  renewal  of 
registration  as  a  limited  market  dealer,  $1,500,  or 

(ii)    in  all  other  cases,  the  greater  of, 

(A)  $1,500,  and 

(B)  the  aggregate  of, 

1 .  0. 1 2  per  cent  of  the  first  $65,000,000  of  the 
applicant's  total  regulatory  capital  employed 
in  Ontario,  and 

2.  0.06  per  cent  of  the  applicant's  total  regula- 
tory capital  employed  in  Ontario  in  excess  of 
$65,000,000; 

(b)  $  1 25  for  each  branch  office  and  each  sub-branch  office  of  the 
applicant  in  Ontario; 

(c)  for  each  individual  who  is  a  partner  or  officer  of  the  applicant, 
other  than  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in  Ontario  and 
is  not  registered  to  trade  in  Ontario, 

(i)  $250,  in  the  case  of  an  applicant  for  registration  or 
renewal  of  registration  as  a  broker,  investment  dealer, 
limited  market  dealer,  mutual  fund  dealer  or  scholarship 
plan  dealer,  or 


(ii)    $375,  otherwise;  and 


(d) 


for  each  salesperson  of  an  applicant  for  renewal  of  registration, 

(i)  $250,  in  the  case  of  an  applicant  for  renewal  of  registra- 
tion as  a  broker,  investment  dealer,  limited  market 
dealer,  mutual  fund  dealer  or  scholarship  plan  dealer,  or 


(ii)    $375,  otherwise. 

3.  An  application  for  registration  or  renewal  of  registration  as  an 
international  dealer  or  a  financial  intermediary  dealer  shall  be  accompa- 
nied by  a  fee  of  $3,000. 

4.  If  an  applicant  for  registration  or  renewal  of  registration  as  a 
dealer  is  applying  for  registration  or  renewal  of  registration  in  more  than 
one  category,  the  fee  payable  by  the  applicant  is  the  highest  fee  that 
would  be  payable  by  an  applicant  for  registration  or  renewal  of  registra- 
tion as  a  dealer  in  one  of  the  categories. 

5. — (I)  Subject  to  subsections  (2)  and  (3), 

(a)  an  application  in  Form  4  (or  a  letter  in  lieu  thereof)  for  registra- 
tion as  a  salesperson,  partner  or  officer  of  a  broker,  investment 
dealer,  limited  market  dealer,  mutual  fund  dealer  or  scholarship 
plan  dealer  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $250;  and 

(b)  an  application  in  Form  4  (or  a  letter  in  lieu  thereof)  for  registra- 
tion as  a  salesperson,  partner  or  officer  of  any  other  dealer  or 
underwriter  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $375. 

(2)  No  fee  is  payable  under  subsection  (I)  if  the  application  in  Form 
4  (or  letter  in  lieu  thereof)  is, 

(a)  filed  as  an  exhibit  to  an  application  in  Form  3;  or 

(b)  made  by  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in  Ontario  and 
is  not  applying  for  registration  to  trade  in  Ontario. 

(3)  If,  at  the  request  of  the  Director  or  the  Commission,  an  organiza- 
tion has  assisted  in  processing  an  application  in  Form  4  (or  a  letter  in  lieu 
thereof)  for  registration  of  a  salesperson,  partner  or  officer  of  a  dealer  or 
underwriter,  the  Director  or  the  Commission  may  reduce  the  fee  payable 
under  subsection  (1)  with  respect  to  the  application  by  an  amount  equal 
to  or  less  than  the  fee  which  the  applicant  paid  the  organization  for  the 
service. 

6.  The  fee  payable  by  an  applicant  for  registration  or  renewal  of 
registration  as  an  adviser  is  the  aggregate  of, 

(a)  $1,500; 

(b)  $  1 25  for  each  branch  office  and  each  sub-branch  office  of  the 
applicant  in  Ontario;  and 

(c)  $375  for  each  individual  who  is  a  partner  or  officer  of  the 
applicant,  other  than  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in 
Ontario  and  is  not  registered  to  advise  in  Ontario. 

7.  An  application  in  Form  4  (or  a  letter  in  lieu  thereof)  for  registra- 
tion as  a  partner  or  officer  of  an  adviser  shall  be  accompanied  by  a  fee 
of  $375  unless  it  is, 

(a)  filed  as  an  exhibit  to  an  application  in  Form  3;  or 

(b)  made  by  a  partner  or  officer  who  is  not  resident  in  Ontario  and 
is  not  applying  for  registration  to  advise  in  Ontario. 

8. — (1  )  An  applicant  for  registration  to  whom  section  2  or  6  applies 
shall  pay  the  fee  calculated  under  section  2  or  6,  as  applicable,  when  the 
application  for  registration  is  filed. 

(2)  The  calculation  under  section  2  or  6  of  the  fee  payable  when  the 
application  for  registration  is  filed  shall  be  based  on. 
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(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  at  the  time  the 
application  is  filed; 

(b)  the  partners  and  officers  at  the  time  the  application  is  filed;  and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Financial  Questionnaire  and  Report  filed  with  the 
application. 

(3)  An  applicant  for  registration  to  whom  section  2  or  6  applies  shall, 
prior  to  the  granting  of  the  registration,  pay  an  additional  fee  equal  to  the 
amount  which,  when  added  to  the  fee  paid  when  the  application  was 
filed,  equals  the  fee  that  would  have  been  payable  under  section  2  or  6, 
as  applicable,  had  the  calculation  been  based  on, 

(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  on  the  date  on 
which  the  registration  is  granted; 

(b)  the  partners  and  officers  on  the  date  on  which  the  registration 
is  granted;  and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Financial  Questionnaire  and  Report  filed  most 
recently  prior  to  the  date  on  which  the  registration  is  granted. 

(4)  A  refund  shall  be  made  to  an  applicant  for  registration  to  whom 
section  2  or  6  applies,  equal  to  the  amount  by  which  the  fee  paid  when 
the  application  was  filed  exceeds  the  fee  that  would  have  been  payable 
under  section  2  or  6,  as  applicable,  had  the  calculation  been  based  on, 

(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  on  the  date  on 
which  the  registration  is  granted; 

(b)  the  partners  and  officers  on  the  date  on  which  the  registration 
is  granted;  and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Financial  Questionnaire  and  Report  filed  most 
recently  prior  to  the  date  on  which  the  registration  is  granted. 

9. — (1)  In  this  section, 

"applicant's  anniversary  date"  means, 

(a)  the  date  of  the  first  anniversary  of  the  granting  of  the  appli- 
cant's current  registration  or  renewal  of  registration,  or 

(b)  if  the  applicant  is  the  successor  registrant  of  an  amalgamation 
or  merger  of  two  or  more  registrants,  the  date  of  the  first 
anniversary  of  the  latest  of  the  dates  on  which  registration  or 
renewal  of  registration  was  granted  to  each  of  the  predecessor 
registrants; 

"applicant's  current  registration  or  renewal  of  registration"  means  the 
registration  or  renewal  of  registration  held  by  the  applicant  at  the  time 
the  applicant  applied  for  the  renewal  of  registration  referred  to  in  this 
section. 

(2)  An  applicant  for  renewal  of  registration  to  whom  section  2  or  6 
applies  shall  pay  the  fee  calculated  under  section  2  or  6,  as  applicable, 
within  thirty  days  after  the  applicant's  anniversary  date. 

(3)  The  calculation  under  section  2  or  6  of  the  fee  payable  by  an 
applicant  for  renewal  of  registration  shall  be  based  on, 

(a)  the  number  of  branch  and  sub-branch  offices  on  the  applicant's 
anniversary  date,  as  shown  in  the  records  of  the  Commission; 

(b)  the  salespersons,  partners  and  officers  on  the  applicant's 
anniversary  date,  as  shown  in  the  records  of  the  Commission; 
and 

(c)  the  information  contained  in  the  audited  consolidated  financial 
statements  or  Financial  Questionnaire  and  Report  filed  most 
recently  prior  to  the  applicant's  anniversary  date. 


(4)  If  the  information  contained  in  the  records  of  a  registrant  is 
inconsistent  with  the  information  contained  in  the  records  of  the 
Commission  on  which  a  fee  payment  is  based  under  this  section,  the 
registrant  shall  notify  the  Commission  of  the  inconsistency  at  the  time  of 
payment  of  the  fee  and,  if  the  records  of  the  Commission  are  accordingly 
adjusted,  the  Commission  shall,  as  applicable,  make  a  credit  toward  or 
debit  against  the  fee  payable  by  the  registrant  with  respect  to  the 
registrant's  next  application  for  renewal  of  registration. 

10. — (I)  If  an  applicant  for  registration  or  renewal  of  registration  to 
whom  section  2  applies  is  refused  registration  or  renewal  of  registration 
and  if  all  of  the  applicant's  rights  of  appeal  have  been  exercised 
unsuccessfully  or  have  expired,  a  refund  shall  be  made  equal  to  the 
aggregate  of, 

(a)  the  amount  paid  under  clause  2  (b);  and 

(b)  the  amount  by  which  the  amount  paid  under  clause  2  (a) 
exceeds  $1,500. 

(2)  If  an  applicant  is  refused  registration  or  renewal  of  registration  as 
an  adviser  and  if  all  of  the  applicant's  rights  of  appeal  have  been 
exercised  unsuccessfully  or  have  expired,  the  amount  paid  under  clause 
6  (b)  shall  be  refunded. 

II.  An  application  for  an  amendment  to  the  terms  and  conditions  of 
a  registration  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

12. — (1)  A  notice  under  subsection  33  (1)  or  (2)  of  the  Act  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $  1 25  for  each  change  referred  to  in  the  notice. 

(2)  A  registrant  shall  pay  a  fee  of  $125  upon  each  of  the  following 
changes: 

1.  A  change  in  the  registrant's  name. 

2.  A  change  in  a  category  of  the  registrant's  registration. 

3.  A  change  in  the  registrant's  auditor. 

4.  A  change  in  the  registrant's  financial  year  end. 

(3)  Upon  an  amalgamation  or  merger  of  two  or  more  registrants,  the 
successor  registrant  shall  pay  a  fee  of  $125  in  respect  of  each  change 
referred  to  in  subsection  (2)  and  each  change  referred  to  in  subsection 
33  (1  )  or  (2)  of  the  Act  that  occurs  to  each  predecessor  registrant  as  a 
result  of  the  amalgamation  or  merger. 

Prospectuses 

preliminary  and  pro  forma  prospectuses 

13. — (1)  A  preliminary  prospectus  filed  under  the  Shelf  Procedures 
shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $5,000  in  respect  of  each  issuer  whose 
securities  may  be  distributed  under  it. 

(2)  A  preliminary  prospectus  filed  by  a  Canadian  issuer  for  a  distribu- 
tion to  be  made  outside  Canada  for  which  Ontario  is  selected  as  the 
review  jurisdiction  under  National  Policy  Statement  No.  45  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $2,500. 

(3)  Any  other  preliminary  ot  pro  forma  prospectus  shall  be  accompa- 
nied by  a  fee  of, 

(a)  $1,000  in  respect  of  each  issuer,  other  than  a  money  market 
mutual  fund,  whose  securities  may  be  distributed  under  it;  and 

(b)  $5,000  in  respect  of  each  money  market  mutual  fund  whose 
securities  may  be  distributed  under  it. 

MUTUAL  FUND  PROSPECT'USES 

14. — (1)  A  mutual  fund  that  has  distributed  securities  under  a 
prospectus  filed  under  the  Act  shall  pay  a  fee  equal  to  the  amount 
calculated  using  the  formula  set  out  in  subsection  (2), 
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(a)  on  the  date  on  which  a  new  prospectus  is  filed  under  section  62 
of  the  Act  in  order  to  continue  the  distribution  of  securities;  or 

(b)  if  a  new  prospectus  is  not  filed  under  section  62  of  the  Act  in 
order  to  continue  the  distribution  of  securities,  on  the  date  that 
is  twelve  months  after  the  date  of  the  receipt  for  the  prospectus. 

(2)  For  the  purpose  of  subsection  (1),  the  formula  is, 
A-B 

where, 
"A"  is, 

(a)  in  the  case  of  a  money  market  mutual  fund,  0.04  per 
cent  of  the  net  sales  in  Ontario  from  the  distribution  of 
securities  of  the  fund  under  the  prospectus,  and 

(b)  in  all  other  cases,  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross 
proceeds  realized  in  Ontario  from  the  distribution  of 
securities  of  the  fund  under  the  prospectus,  and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  13  (3)  with  respect  to  the 
related  preliminary  or  pro  forma  prospectus. 

(3)  For  the  purpose  of  subsection  (2),  the  net  sales  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  of  a  money  market  mutual  fund  under  a 
prospectus  is  the  amount  calculated  using  the  formula, 

X-Y 

where, 

"X"  is  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  of  the  fund  under  the  prospectus,  and 

"Y"  is  the  aggregate  of  the  redemption  and  repurchase  prices 
paid  to  redeem  or  repurchase  securities  of  the  fund  held  by 
persons  in  Ontario  during  the  period  since  the  receipt  for  the 
prospectus  was  issued  under  the  Act. 

(4)  When  paying  a  fee  under  subsection  (  1  ),  the  mutual  fund  shall  file 
a  notice  stating, 

(a)  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  of  the  fund  under  the  prospectus;  and 

(b)  in  the  case  of  a  money  market  mutual  fund,  the  aggregate  of  the 
redemption  and  repurchase  prices  paid  to  redeem  or  repurchase 
securities  of  the  fund  held  by  persons  in  Ontario  during  the 
period  since  the  receipt  for  the  prospectus  was  issued  under  the 
Act. 

PROSPECTUSES  FILED  UNDER  THE  SHELF  PROCEDURES 

15. — (  1  )  If  redeemable  debt  securities  are  distributed  on  a  continuous 
basis  in  Ontario  under  a  prospectus  filed  under  the  Shelf  Procedures,  the 
issuer  shall  pay,  within  five  business  days  after  the  end  of  each  month, 
a  fee  equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  0.04  percent  of  the  net  sales  in  Ontario  from  the  distribu- 
tion of  redeemable  debt  securities  under  the  prospectus  during  the 
month,  and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  13(1)  with  respect  to  the 
related  preliminary  prospectus,  to  the  extent  that  such  fee  has  not 
been  previously  applied  toward  the  payment  of  fees  under 
subsection  (1),  (4),  (5)  or  (6)  or  19  (1). 

(2)  For  the  purpose  of  subsection  (  1  ),  the  net  sales  in  Ontario  from  the 


distribution  of  redeemable  debt  securities  under  a  prospectus  during  a 
month  is  the  amount  calculated  using  the  formula, 

X-Y 

where, 

"X"  is  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  redeemable  debt  securities  under  the  prospectus 
during  the  month,  and 

"  Y"  is  the  aggregate  of  the  redemption  prices  paid  by  the  issuer 
during  the  month  to  redeem  redeemable  debt  securities  that  were 
distributed  under  the  prospectus  or  a  predecessor  prospectus  for 
the  distribution  of  the  redeemable  debt  securities  and  were  held 
by  persons  in  Ontario. 

(3)  When  paying  a  fee  under  subsection  (1),  the  issuer  shall  file  a 
notice  stating, 

(a)  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  redeemable  debt  securities  under  the  prospectus 
during  the  month;  and 

(b)  the  aggregate  of  the  redemption  prices  paid  by  the  issuer  during 
the  month  to  redeem  redeemable  debt  securities  that  were 
distributed  under  the  prospectus  or  a  predecessor  prospectus  for 
the  distribution  of  the  redeemable  debt  securities  and  were  held 
by  persons  in  Ontario. 

(4)  If  a  MTN  Program  has  been  established  under  a  prospectus  filed 
under  the  Shelf  Procedures  and  subsection  (1)  does  not  apply,  each 
monthly  filing  of  Pricing  Supplements  describing  the  terms  of  securities 
distributed  or  to  be  distributed  in  Ontario  shall  be  accompanied  by  a  fee 
equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  the  aggregate  of, 

(a)  for  each  Pricing  Supplement  in  respect  of  which  the  distribution 
of  securities  described  in  it  has  been  completed, 

(i)  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized 
from  the  distribution  of  securities  described  in  the 
Pricing  Supplement,  or 

(ii)  if  the  issuer  and  all  selling  security  holders  certify  the 
amount  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in 
Ontario  from  the  distribution  of  securities  described  in 
the  Pricing  Supplement,  0.04  per  cent  of  such  aggregate 
gross  proceeds,  and 

(b)  for  each  Pricing  Supplement  in  respect  of  which  the  distribution 
of  securities  described  in  it  has  not  been  completed,  0.04  per 
cent  of  the  maximum  aggregate  gross  proceeds  to  be  realized 
from  the  distribution  of  securities  described  in  the  Pricing 
Supplement,  and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  13  (1)  with  respect  to  the 
related  preliminary  prospectus,  to  the  extent  that  such  fee  has  not 
been  previously  applied  toward  the  payment  of  fees  under 
subsection  (1),  (4),  (5)  or  (6)  or  19  (1). 

(5)  If  securities  are  distributed  on  a  continuous  basis  in  Ontario  under 
a  continuous  offering  program  established  under  a  prospectus  filed  under 
the  Shelf  Procedures  and  subsections  (  1  )  and  (4)  do  not  apply,  the  issuer 
shall  pay,  within  five  business  days  after  the  end  of  each  month,  a  fee 
equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where, 
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"A"  is, 

(a)  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized 
from  the  distribution  of  securities  under  the  continuous 
offering  program  during  the  month,  or 

(b)  if  the  issuer  and  all  selling  security  holders  certify  the 
amount  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in 
Ontario  from  the  distribution  of  securities  under  the 
continuous  offering  program  during  the  month,  0.04  per 
cent  of  such  aggregate  gross  proceeds,  and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  13  (1)  with  respect  to  the 
related  preliminary  prospectus,  to  the  extent  that  such  fee  has  not 
been  previously  applied  toward  the  payment  of  fees  under 
subsection  (1),  (4),  (5)  or  (6)  or  19  (1). 

(6)  If  a  prospectus  has  been  filed  under  the  Shelf  Procedures  and 
subsections  (1),  (4)  and  (5)  do  not  apply,  each  filing  of  a  prospectus 
supplement  describing  the  terms  of  securities  distributed  or  to  be 
distributed  in  Ontario  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the  amount 
calculated  using  the  formula, 

A-B 


payments  been  based  on  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario 
from  the  distribution  of  securities  (other  than  redeemable  debt  securities 
that  were  distributed  on  a  continuous  basis)  under  the  prospectus,  a 
refund  shall  be  made  equal  to  the  amount  calculated  using  the  fontiula, 

A  +  B-C 

where, 

"A"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsections  (4),  (5) 
and  (6)  with  respect  to  the  prospectus, 

"B"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (1)  in 
respect  of  amendments  to  the  prospectus  used  instead  of  prospec- 
tus supplements  to  describe  the  terms  of  a  tranche  of  securities 
(other  than  redeemable  debt  securities  distributed  on  a  continuous 
basis),  and 

"C"  is  the  amount  calculated  using  the  formula, 

X-Y 

where. 


where. 


'A"  is. 


(a)  if  the  distribution  of  securities  described  in  the  prospec- 
tus supplement  has  been  completed, 

(i)  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds 
realized  from  the  distribution  of  securities 
described  in  the  prospectus  supplement,  or 

(ii)  if  the  issuer  and  all  selling  security  holders  certify 
the  amount  of  the  aggregate  gross  proceeds  real- 
ized in  Ontario  from  the  distribution  of  securities 
described  in  the  prospectus  supplement,  0.04  per 
cent  of  such  aggregate  gross  proceeds,  or 

(b)  if  the  distribution  of  securities  described  in  the  prospec- 
tus supplement  has  not  been  completed,  0.04  per  cent  of 
the  maximum  aggregate  gross  proceeds  to  be  realized 
from  the  distribution  of  securities  described  in  the 
prospectus  supplement,  and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  13  (1)  with  respect  to  the 
related  preliminary  prospectus,  to  the  extent  that  such  fee  has  not 
been  previously  applied  toward  the  payment  of  fees  under 
subsection  (1),  (4),  (5)  or  (6)  or  19  (1). 

(7)  If  a  fee  required  to  be  paid  under  this  section  is  not  paid  when 
required,  further  distribution  of  securities  under  the  prospectus  filed 
under  the  Shelf  Procedures  shall  be  immediately  discontinued  until  the 
fee  has  been  paid. 

(8)  An  issuer  that  has  filed  a  prospectus  under  the  Shelf  Procedures 
and  all  selling  security  holders  shall  file,  within  ninety  days  after  the 
earlier  of, 

(a)  the  completion  of  the  distribution  of  securities  under  the 
prospectus;  and 

(b)  the  date  that  is  twenty-four  months  after  the  date  of  the  receipt 
for  the  prospectus, 

a  notice  stating  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  (otherthan  redeemable  debt  securities  that  were 
distributed  on  a  continuous  basis)  under  the  prospectus. 

(9)  Subject  to  subsection  (10),  if  the  notice  filed  under  subsection  (8) 
discloses  that  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsections  (4),  (5) 
and  (6)  and  19  (1)  exceeds  the  fees  that  would  have  been  paid  had  the 


"X"  is  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds 
realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities 
(other  than  redeemable  debt  securities  that  were  distributed 
on  a  continuous  basis)  under  the  prospectus,  and 

"Y"  is  the  fee  paid  under  subsection  13(1)  with  respect 
to  the  related  preliminary  prospectus,  to  the  extent  that 
such  fee  was  not  previously  applied  toward  the  payment  of 
fees  under  subsection  (1). 

(10)  Upon  request,  any  refund  payable  under  subsection  (9)  may  be 
credited  toward  the  fee  payable  in  respect  of  a  prospectus  subsequently 
filed  under  the  Shelf  ftocedures. 

(11)  If  the  notice  filed  under  subsection  (8)  discloses  that  the  aggre- 
gate of  the  fees  paid  under  subsections  (4),  (5),  (6)  and  19  (1)  is  less  than 
the  fees  that  would  have  been  paid  had  the  payments  been  based  on  the 
aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the  distribution  of 
securities  (other  than  redeemable  debt  securities  that  were  distributed  on 
a  continuous  basis)  under  the  prospectus,  the  notice  shall  be  accompa- 
nied by  a  fee  equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B-C 

where, 

"A"  is  the  amount  calculated  using  the  formula, 

X-Y 

where, 

"X"  is  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds 
realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities 
(otherthan  redeemable  debt  securities  that  were  distributed 
on  a  continuous  basis)  under  the  prospectus,  and 

"Y"  is  the  fee  paid  under  subsection  13(1)  with  respect 
to  the  related  preliminary  prospectus,  to  the  extent  that 
such  fee  was  not  previously  applied  toward  the  payment  of 
fees  under  subsection  (1), 

"B"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsections  (4),  (5) 
and  (6)  with  respect  to  the  prospectus,  and 

"C"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (1)  in 
respect  of  amendments  to  the  prospectus  used  instead  of  prospec- 
tus supplements  to  describe  the  terms  of  a  tranche  of  securities 
(other  than  redeemable  debt  securities  distributed  on  a  continuous 
basis). 
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PROSPECTUSES  FOR  CERTAIN  CONTINUOUS  OFFERINGS 

16. — (1)  If  securities  are  distributed  on  a  continuous  basis  under  a 
prospectus,  other  than  a  prospectus  for  the  distribution  of  securities  of  a 
mutual  fund  or  a  prospectus  filed  under  the  Shelf  Procedures,  the  issuer 
shall  pay  a  fee  equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula  set  out 
in  subsection  (2), 

(a)  on  the  date  on  which  a  new  prospectus  is  filed  under  section  62 
of  the  Act  in  order  to  continue  the  distribution  of  securities;  or 

(b)  if  a  new  prospectus  is  not  filed  under  section  62  of  the  Act  in 
order  to  continue  the  distribution  of  securities,  on  the  date  that 
is  twelve  months  after  the  date  of  the  receipt  for  the  prospectus. 

(2)  For  the  purpose  of  subsection  (1),  the  formula  is, 
A-B 

where, 

"A"  is  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in 
Ontario  from  the  distribution  of  securities  under  the  prospectus, 
and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  13  (3)  with  respect  to  the 
related  preliminary  ox  pro  forma  prospectus. 

(3)  When  a  fee  is  paid  under  subsection  (1),  the  issuer  and  all  selling 
security  holders  shall  file  a  notice  stating  the  number  of  securities 
distributed  in  Ontario  under  the  prospectus  and  the  aggregate  gross 
proceeds  realized  in  Ontario  from  the  distribution. 

PROSPECTUSES  FOR  NON-FIXED  PRICE  OFFERINGS  AND 
FOR  OFFERINGS  PRICED  AFTER  ISSUANCE  OF  RECEIPT 

1 7 . — (  1  )  A  prospectus  for  a  distribution  of  securities  which  are  to  be 
offered  at  non-fixed  prices  shall,  if  the  prospectus  is  not  one  to  which 
section  15  or  16  applies,  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the  amount 
calculated  using  the  formula  set  out  in  subsection  (3). 

(2)  A  prospectus  for  a  distribution  of  securities  which  are  to  be  priced 
after  a  receipt  for  the  prospectus  has  been  issued  shall  be  accompanied 
by  a  fee  equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula  set  out  in 
subsection  (3). 

(3)  For  the  purpose  of  subsections  (1)  and  (2),  the  formula  is, 
A-B 

where, 

"  A  "  is  0.04  per  cent  of  the  estimated  maximum  aggregate  gross 
proceeds  to  be  realized  from  the  distribution  of  securities  under 
the  prospectus,  based  on  a  good  faith  estimate  of  the  maximum 
offering  price  for  such  securities,  and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  13  (3)  with  respect  to  the 
related  preliminary  ot  pro  forma  prospectus. 

(4)  An  issuer  that  has  filed  a  prospectus  described  in  subsection  (I) 
or  (2)  and  all  selling  security  holders  shall  file,  within  ninety  days  after 
the  earlier  of, 

(a)  the  date  that  is  twelve  months  after  the  date  of  the  receipt  for 
the  prospectus;  and 

(b)  the  completion  of  the  distribution  of  securities  under  the 
prospectus, 

a  notice  stating  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus. 

(5)  If  the  notice  filed  under  subsection  (4)  discloses  that  the  aggregate 
of  the  fees  paid  under  subsections  (1)  and  19  (3)  exceeds  the  fees  that 


would  have  been  paid  had  the  payments  been  based  on  the  aggregate 
gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities 
under  the  prospectus,  a  refund  shall  be  made  equal  to  the  amount 
calculated  using  the  formula, 

A  +  B-C 

where, 

"A"  is  the  fee  paid  under  subsection  (1)  with  respect  to  the 
prospectus, 

"B"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (3)  in 
respect  of, 

(a)  amendments  filed  to  increase  the  estimate  of  the  maxi- 
mum offering  price  for  the  securities  to  be  distributed 
under  the  prospectus,  and 

(b)  amendments  filed  for  the  purpose  of  distributing  securi- 
ties in  addition  to  the  securities  previously  disclosed  in 
the  prospectus  or  an  amendment  to  the  prospectus,  and 

"C"  is  the  fee  that  would  be  payable  using  the  formula  set  out  in 
subsection  (3)  if  "A"  in  that  formula  were  defined  as  0.04  per 
cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus. 

(6)  If  the  notice  filed  under  subsection  (4)  discloses  that  the  aggregate 
of  the  fees  paid  under  subsections  (2)  and  19  (4)  exceeds  the  fees  that 
would  have  been  paid  had  the  payments  been  based  on  the  aggregate 
gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities 
under  the  prospectus,  a  refund  shall  be  made  equal  to  the  amount 
calculated  using  the  formula, 

A  +  B-C 

where, 

"A"  is  the  fee  paid  under  subsection  (2)  with  respect  to  the 
prospectus, 

"B"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (4)  in 
respect  of, 

(a)  amendments  filed  to  increase  the  estimate  of  the  maxi- 
mum offering  price  for  the  securities  to  be  distributed 
under  the  prospectus,  and 

(b)  amendments  filed  for  the  purpose  of  distributing  securi- 
ties in  addition  to  the  securities  previously  disclosed  in 
the  prospectus  or  an  amendment  to  the  prospectus,  and 

"C"  is  the  fee  that  would  be  payable  using  the  formula  set  out  in 
subsection  (3)  if  "A"  in  that  formula  were  defined  as  0.04  per 
cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus. 

(7)  If  the  notice  filed  under  subsection  (4)  discloses  that  the  aggregate 
of  the  fees  paid  under  subsections  (I)  and  19  (3)  is  less  than  the  fees  that 
would  have  been  paid  had  the  payments  been  based  on  the  aggregate 
gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities 
under  the  prospectus,  the  notice  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to 
the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B-C 

where, 

"A"  is  the  fee  that  would  be  payable  using  the  formula  set  out  in 
subsection  (3)  if  "A"  in  that  formula  were  defined  as  0.04  per 
cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus, 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  (1)  with  respect  to  the 
prospectus,  and 
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"C"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (3)  in 
respect  of, 

(a)  amendments  filed  to  increase  the  estimate  of  the  maxi- 
mum offering  price  for  the  securities  to  be  distributed 
under  the  prospectus,  and 

(b)  amendments  filed  for  the  purpose  of  distributing  securi- 
ties in  addition  to  the  securities  previously  disclosed  in 
the  prospectus  or  an  amendment  to  the  prospectus. 

(8)  If  the  notice  filed  under  subsection  (4)  discloses  that  the  aggregate 
of  the  fees  paid  under  subsections  (2)  and  19  (4)  is  less  than  the  fees  that 
would  have  been  paid  had  the  payments  been  based  on  the  aggregate 
gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities 
under  the  prospectus,  the  notice  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to 
the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B-C 

where, 

"A"  is  the  fee  that  would  be  payable  using  the  formula  set  out  in 
subsection  (3)  if  "A"  in  that  formula  were  defined  as  0.04  per 
cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus, 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  (2)  with  respect  to  the 
prospectus,  and 

"C"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (4)  in 
respect  of, 

(a)  amendments  filed  to  increase  the  estimate  of  the  maxi- 
mum offering  price  for  the  securities  to  be  distributed 
under  the  prospectus,  and 

(b)  amendments  filed  for  the  purpose  of  distributing  securi- 
ties in  addition  to  the  securities  previously  disclosed  in 
the  prospectus  or  an  amendment  to  the  prospectus. 

OTHER  PROSPECTUSES 

18. — (1)  A  prospectus  to  which  sections  14,  15,  16  and  17  do  not 
apply  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the  amount  calculated 
using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  0.04  per  cent  of  the  maximum  aggregate  gross  proceeds 
to  be  realized  from  the  distribution  of  securities  under  the 
prospectus,  and 

"B"  Is  the  fee  paid  under  subsection  13  (3)  with  respect  to  the 
related  preliminary  or  pro  forma  prospectus. 

(2)  For  the  purpose  of  adjusting  the  fee  paid  under  subsection  (  1  ),  an 
issuer  that  has  filed  a  prospectus  described  In  subsection  (1)  and  all 
selling  security  holders  may  file,  within  ninety  days  after  the  earlier  of, 

(a)  the  date  that  Is  twelve  months  after  the  date  of  the  receipt  for 
the  prospectus;  and 

(b)  the  completion  of  the  distribution  of  securities  under  the 
prospectus, 

a  notice  stating  the  aggregate  gross  proceeds  realized  In  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus. 

(3)  If  a  notice  has  been  filed  under  subsection  (2),  a  refund  shall  be 
made  equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-l-B-C 


where, 

"A"  Is  the  fee  paid  under  subsection  (I)  with  respect  to  the 
prospectus, 

"B"  Is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (6)  in 
respect  of  amendments  filed  for  the  purpose  of  distributing 
securities  in  addition  to  the  securities  previously  disclosed  in  the 
prospectus  or  an  amendment  to  the  prospectus,  and 

"C"  Is  the  fee  that  would  be  payable  using  the  formula  set  out  In 
subsection  (1)  if  "A"  in  that  formula  were  defined  as  0.04  per 
cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  In  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus. 

PROSPECTUS  AMENDMENTS 

19. — (1)  An  amendment  to  a  prospectus  filed  under  the  Shelf  Pro- 
cedures shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the  greater  of, 

(a)  $250  In  respect  of  each  Issuer  whose  securities  may  be  distri- 
buted under  the  prospectus;  and 

(b)  if  the  amendment  is  used  instead  of  a  prospectus  supplement  to 
describe  the  terms  of  a  tranche  of  securities  to  be  distributed  in 
Ontario  (other  than  an  amendment  used  to  describe  the  terms  of 
redeemable  debt  securities  to  be  distributed  on  a  continuous 
basis),  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  0.04  percent  of  the  maximum  aggregate  gross  proceeds 
to  be  realized  from  the  distribution  of  securities  In  the  tranche 
described  by  the  amendment,  and 

"B"  is  the  amount  of  the  fee  paid  under  subsection  13  (1)  with 
respect  to  the  related  preliminary  prospectus,  to  the  extent  that 
such  fee  has  not  been  previously  applied  towards  the  payment  of 
fees  under  this  subsection  or  subsection  15(1),  (4),  (5)  or  (6). 

(2)  An  amendment  to  a  prospectus  for  a  distribution  of  securities  on 
a  continuous  basis,  other  than  a  prospectus  filed  under  the  Shelf 
Procedures,  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $250  In  respect  of  each 
issuer  whose  securities  may  be  distributed  under  the  prospectus. 

(3)  An  amendment  to  a  prospectus  for  a  distribution  of  securities 
which  are  to  be  offered  at  non-fixed  prices  shall,  if  the  amendment  is  not 
one  to  which  subsection  (1)  or  (2)  applies,  be  accompanied  by  the  fee 
determined  under  subsection  (5). 

(4)  An  amendment  to  a  prospectus  for  a  distribution  of  securities 
which  are  to  be  priced  after  a  receipt  for  the  prospectus  has  been  issued 
shall  be  accompanied  by  the  fee  determined  under  subsection  (5). 

(5)  For  the  purpose  of  subsections  (3)  and  (4),  the  fee  is  the  greater  of, 

(a)  $250  in  respect  of  each  Issuer  whose  securities  may  be  distri- 
buted under  the  prospectus;  and 

(b)  the  aggregate  of, 

(i)  if  the  amendment  Is  filed  to  Increase  the  estimate  of  the 
maximum  offering  price  for  the  securities,  0.04  per  cent 
of  the  resulting  Increase  In  the  estimated  maximum 
aggregate  gross  proceeds  to  be  realized  from  the  distri- 
bution of  securities  under  the  prospectus,  and 

(ii)  if  the  amendment  is  filed  for  the  purpose  of  distributing 
securities  In  addition  to  the  securities  previously  dis- 
closed In  the  prospectus  or  an  amendment  to  the  pro- 
spectus, 0.04  per  cent  of  the  estimated  maximum 
aggregate  gross  proceeds  to  be  realized  from  the  distri- 
bution of  additional  securities  under  the  prospectus  as  a 
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result  of  the  amendment,  based  on  a  good  faith  estimate 
of  the  maximum  offering  price  for  such  additional 
securities. 

(6)  An  amendment  to  any  other  prospectus  shall  be  accompanied  by 
a  fee  equal  to  the  greater  of, 

(a)  $250  in  respect  of  each  issuer  whose  securities  may  be  distri- 
buted under  the  prospectus;  and 

(b)  0.04  per  cent  of  the  maximum  aggregate  gross  proceeds  to  be 
realized  from  the  distribution  of  additional  securities  under  the 
prospectus  as  a  result  of  the  amendment. 

Prospectus  Exemptions 

20.  If  an  issuer  has,  in  reliance  on  the  exemption  set  out  in  subclause 
72  (1)  (0  (iii)  of  the  Act,  distributed  securities  of  its  own  issue  trans- 
ferred or  issued  through  the  exercise  of  a  right  to  purchase,  convert  or 
exchange  previously  granted  by  the  issuer,  the  issuer  shall,  within  thirty 
days  after  the  3 1  st  day  of  December  of  each  year, 

(a)  file  a  notice  stating  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in 
Ontario  from  the  distribution  of  the  securities  in  reliance  on  the 
exemption  since  the  date  of  the  last  notice  filed  under  this 
section;  and 

(b)  pay  a  fee  equal  to  0.02  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds 
stated  in  the  notice. 

21.— (1)  A  notice  under  clause  72  (1)  (h)  of  the  Act,  other  than  a 
notice  in  respect  of  a  dividend  or  interest  reinvestment  plan  or  a  stock 
dividend  plan,  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the  greater  of, 

(a)  $1,000;  and 

(b)  0.04  per  cent  of  the  maximum  aggregate  gross  proceeds  to  be 
realized  by  the  issuer  as  a  result  of  the  trade  in  respect  of  which 
the  notice  is  filed. 

(2)  A  notice  under  clause  72  (  1  )  (h)  of  the  Act  in  respect  of  a  dividend 
or  interest  reinvestment  plan  or  a  stock  dividend  plan  shall  be  accompa- 
nied by  a  fee  of  $375. 

(3)  For  the  purpose  of  adjusting  the  fee  paid  under  subsection  (1)  in 
respect  of  a  trade  made  by  an  issuer  in  reliance  on  clause  72  (  1  )  (h)  of  the 
Act,  the  issuer  may  file,  within  thirty  days  after  the  expiration  of  the  right 
referred  to  in  the  notice  given  under  clause  72  (1  )  (h)  of  the  Act,  a  notice 
stating  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  by  the  issuer  as 
a  result  of  the  trade. 

(4)  If  a  notice  has  been  filed  under  subsection  (3),  a  refund  shall  be 
made  equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where,  , 

"A"  is  the  fee  paid  under  subsection  (1),  and 

"B"  is  the  greater  of, 

(a)  $1,000,  and 

(b)  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in 
Ontario  by  the  issuer  as  a  result  of  the  trade  made  by  the 
issuer  in  reliance  on  clause  72  (1)  (h)  of  the  Act. 

(5)  The  Commission  may  exempt  any  category  of  person  or  company 
from  subsection  (  1  )  or  vary  the  provisions  of  subsection  (  1  )  as  they  apply 
to  any  category  of  person  or  company. 

22.— (  1  )  A  report  in  Form  20  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to 
the  greater  of, 


(a)  $100;  and 

(b)  subject  to  subsection  (2),  the  amount  calculated 
using  the  formula, 

A  +  B 

where, 

"A"  is  0.02  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized 
in  Ontario  from  the  distribution  of  securities  (other  than  special 
warrants)  in  respect  of  which  the  report  in  Form  20  is  filed,  and 

"B"  is  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized 
in  Ontario  from  the  distribution  of  special  warrants  in  respect 
of  which  the  report  in  Form  20  is  filed. 

(2)  The  amount  calculated  under  clause  (1)  (b)  shall  be  deemed  to  be 
$100  if  the  report  in  Form  20  is  filed  in  respect  of, 

(a)  a  trade  in  securities  where  there  is  no  change  in  beneficial 
ownership  of  the  securities  as  a  result  of  the  trade;  or 

(b)  a  first  trade  in  securities  previously  acquired  under  an  exemp- 
tion contained  in  clause  72  (  1  )  (a),  (b),  (c),  (d),  (  1  ),  (m),  (p)  or 
(q)  of  the  Act  or  clause  14  (g)  of  this  Regulation. 

23. — (1)  A  filing  made  for  the  purpose  of  disclosing  to  the  Commis- 
sion a  distribution  of  securities  made  in  reliance  on  the  exemption  in 
clause  72  (  1  )  (i)  of  the  Act  (other  than  a  distribution  made  in  a  horizontal 
or  vertical  short  form  amalgamation)  shall,  if  the  distribution  has  been 
completed  by  the  time  the  filing  is  made,  be  accompanied  by  a  fee  equal 
to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  the  greater  of, 

(a)  $100,  and 

(b)  0.02  per  cent  of  the  aggregate  value  of  the  securities 
distributed  in  Ontario  in  respect  of  which  the  disclosure 
is  being  made,  and 

"B"  is  the  amount  of  the  fee  paid  under  subsection  32  (4)  in 
respect  of  the  distribution. 

(2)  Subject  to  subsection  (3),  a  filing  made  for  the  purpose  of 
disclosing  to  the  Commission  a  distribution  of  securities  to  be  made  in 
reliance  on  clause  72  (1)  (i)  of  the  Act  (other  than  a  distribution  to  be 
made  in  a  horizontal  or  vertical  short  form  amalgamation)  shall,  if  the 
distribution  has  not  been  completed  by  the  time  the  filing  is  made,  be 
accompanied  by  a  fee  equal  to  the  amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where, 

"  A  "  is  the  greater  of, 

(a)  $100,  and 

(b)  0.02  per  cent  of  the  aggregate  value  of  the  securities  to 
be  distributed  in  Ontario  in  respect  of  which  the  disclo- 
sure is  being  made,  and 

"B"  is  the  amount  of  the  fee  paid  under  subsection  32  (4)  in 
respect  of  the  distribution. 

(3)  If  the  aggregate  value  of  the  securities  to  be  distributed  in  Ontario 
is  not  ascertainable  at  the  time  the  filing  referred  to  in  subsection  (2)  is 
made,  the  person  or  company  making  the  disclosure  shall,  instead  of 
paying  the  fee  in  accordance  with  subsection  (2), 
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(a)  within  ten  days  after  the  completion  of  the  distribution,  file  a 
notice  stating  the  aggregate  value  of  the  securities  distributed 
by  the  person  or  company  in  Ontario  in  respect  of  which  the 
disclosure  was  made;  and 

(b)  when  filing  the  notice,  pay  a  fee  equal  to  the  amount  calculated 
using  the  formula, 

A-B 

where,  ' 

"A"  is  the  greater  of, 

(a)  $100,  and 

(b)  0.02  per  cent  of  the  aggregate  value  of  the  securi- 
ties distributed  in  Ontario  in  respect  of  which  the 
disclosure  was  made,  and 

"B"  is  the  amount  of  the  fee  paid  under  subsection  32  (4)  in 
respect  of  the  distribution. 

24.  If  a  purchase  plan  or  arrangement  is  operated  without  a  prospec- 
tus in  reliance  on  the  exemption  in  clause  72  (1)  (n)  of  the  Act,  the  issuer 
shall  pay  a  fee  of  $  1  GO, 

(a)  on  the  date  that  the  plan  or  arrangement  is  commenced;  and 

(b)  on  each  anniversary  of  the  date  of  commencement  of  the  plan 
or  arrangement,  if  securities  were  distributed  in  Ontario  under 
the  plan  or  arrangement  during  the  twelve-month  period 
preceding  the  date  of  such  anniversary. 

25.  A  report  in  Form  21  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $100. 

26.  A  report  in  Form  22  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $250. 

27.  A  notice  of  intention  and  declaration  in  Form  23  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $250. 

Applications  under  Section  74  of  the  Act 


when  the  Commission  makes  the  ruling  referred  to  in  subsection  (2),  the 
applicant  shall,  instead  of  paying  the  fee  in  accordance  with  subsection 
(2), 

(a)  within  ten  days  after  the  completion  of  the  distribution  of 
securities  by  the  applicant  in  reliance  on  the  ruling,  file  a  notice 
stating  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from 
the  distribution  of  securities  by  the  applicant  in  reliance  on  the 
ruling  or  stating  the  aggregate  value  of  the  securities  distributed 
in  Ontario  by  the  applicant  in  reliance  on  the  ruling,  as  applica- 
ble; and 

(b)  when  filing  the  notice,  pay  a  fee  equal  to  the  amount  calculated 
using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  0.02  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized 
in  Ontario  from  the  distribution  of  securities  by  the  applicant  in 
reliance  on  the  ruling  or  0.02  per  cent  of  the  aggregate  value  of 
the  securities  distributed  in  Ontario  by  the  applicant  in  reliance 
on  the  ruling,  as  applicable,  and 

"B"  is  $1,000. 

(5)  If  the  Commission  rules  under  section  74  of  the  Act  that  a 
continuous  distribution  is  not  subject  to  section  53  of  the  Act,  the 
applicant  shall,  each  year  within  thirty  days  after  the  date  of  its  financial 
year  end,  pay  a  fee  equal  to  0.02  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds 
realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities  by  the  applicant  in 
reliance  on  the  ruling  during  the  financial  year. 

(6)  The  fee  payable  under  subsection  (2),  (4)  or  (5),  as  applicable,  is 
in  addition  to  the  fee  payable  under  subsection  (1). 

(7)  If  the  fee  required  to  be  paid  under  subsection  (5)  is  not  paid  when 
required,  further  distribution  of  securities  in  reliance  on  the  ruling  shall 
be  immediately  discontinued  until  the  fee  has  been  paid. 

Contemporaneous  Distributions  Outside  Canada 


28. — (  1  )  An  application  under  section  74  of  the  Act  shall  be  accompa- 
nied by  a  fee  of, 

(a)  $1,000,  if  the  application  is  for  a  ruling  with  respect  to  one  of 
sections  25  and  53  of  the  Act;  or 

(b)  $2,000,  if  the  application  is  for  a  ruling  with  respect  to  both 
sections  25  and  53  of  the  Act. 

(2)  Subject  to  subsections  (3)  and  (4),  when  the  Commission  rules 
under  section  74  of  the  Act  that  a  distribution  of  securities  by  the 
applicant  (other  than  a  distribution  to  which  subsection  (5)  applies)  is  not 
subject  to  section  53  of  the  Act,  the  applicant  shall  pay  a  fee  equal  to  the 
amount  calculated  using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  0.02  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  to  be 
realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities  by  the 
applicant  in  reliance  on  the  ruling  or  0.02  per  cent  of  the  aggre- 
gate value  of  the  securities  to  be  distributed  in  Ontario  by  the 
applicant  in  reliance  on  the  ruling,  as  applicable,  and 

"B"  is  $1,000. 

(3)  No  fee  is  payable  under  subsection  (2)  in  respectofaruling  under 
section  74  of  the  Act  that  a  trade  that  is  a  distribution  under  subsection 
72  (4)  or  (5)  of  the  Act  is  not  subject  to  section  53  of  the  Act. 

(4)  If  "A"  in  the  formula  set  out  in  subsection  (2)  is  not  ascertainable 


29. — (  1  )  If  a  Pricing  Supplement  in  respect  of  which  a  fee  is  payable 
under  subsection  15  (4)  discloses  that  a  fixed,  predetermined  amount  of 
the  securities  described  in  the  Pricing  Supplement  is  to  be  distributed 
outside  Canada  (subject  only  to  transfers  among  underwriters  for  the 
purpose  of  ensuring  orderly  marketing),  the  formula  set  out  in  subsection 
15  (4)  for  calculating  the  fee  payable  in  respect  of  the  Pricing  Supple- 
ment shall  be  read  as  if  the  words  "to  be  realized  from  the  distribution" 
contained  in  clause  (b)  of  the  definition  of  "A"  in  the  formula  were 
changed  to  "to  be  realized  in  Canada  from  the  distribution". 

(2)  If  a  prospectus  supplement  in  respect  of  which  a  fee  is  payable 
under  subsection  15  (6)  discloses  that  a  fixed,  predetermined  amount  of 
the  securities  described  in  the  prospectus  supplement  is  to  be  distributed 
outside  Canada  (subject  only  to  transfers  among  underwriters  for  the 
purpose  of  ensuring  orderly  marketing),  the  formula  set  out  in  subsection 
15  (6)  for  calculating  the  fee  payable  in  respect  of  the  prospectus 
supplement  shall  be  read  as  if  the  words  "to  be  realized  from  the 
distribution"  contained  in  clause  (b)  of  the  definition  of  "A"  in  the 
formula  were  changed  to  "to  be  realized  in  Canada  from  the  distribu- 
tion". 

(3)  If  a  prospectus  in  respect  of  which  a  fee  is  payable  under 
subsection  17  (  1  )  or  (2)  discloses  that  a  fixed,  predetermined  amount  of 
the  securities  to  be  distributed  under  the  prospectus  is  to  be  distributed 
outside  Canada  (subject  only  to  transfers  among  underwriters  for  the 
purpose  of  ensuring  orderly  marketing),  the  formula  set  out  in  subsection 
17  (3)  for  calculating  the  fee  payable  in  respect  of  the  prospectus  shall 
be  read  as  if  the  words  "to  be  realized  from  the  distribution"  contained 
in  the  definition  of  "A"  in  the  formula  were  changed  to  '  'to  be  realized 
in  Canada  from  the  distribution". 

(4)  If  a  prospectus  in  respect  of  which  a  fee  is  payable  under 
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subsection  18  (1)  discloses  that  a  fixed,  predetermined  amount  of  the 
securities  to  be  distributed  under  the  prospectus  is  to  be  distributed 
outside  Canada  (subject  only  to  transfers  among  underwriters  for  the 
purpose  of  ensuring  orderly  marketing),  the  formula  set  out  in  subsection 
18  (1)  for  calculating  the  fee  payable  in  respect  of  the  prospectus  shall 
be  read  as  if  the  words  "to  be  realized  from  the  distribution"  contained 
in  the  definition  of  "A"  in  the  formula  were  changed  to  "to  be  realized 
in  Canada  from  the  distribution". 

(5)  If  an  amendment  to  a  prospectus  in  respect  of  which  a  fee  is 
payable  under  subsection  19  (1)  discloses  that  a  fixed,  predetermined 
amount  of  the  securities  described  in  the  amendment  are  to  be  distributed 
outside  Canada  (subject  only  to  transfers  among  underwriters  for  the 
purpose  of  ensuring  orderly  marketing),  the  formula  set  out  in  clause  19 
(1)  (b)  shall  be  read  as  if  the  words  "to  be  realized  from  the  distribu- 
tion" contained  in  the  definition  of  "A"  in  the  formula  were  changed 
to  "to  be  realized  in  Canada  from  the  distribution". 

(6)  If  an  amendment  to  a  prospectus  in  respect  of  which  a  fee  is 
payable  under  subsection  19  (3)  or  (4)  discloses  that  a  fixed,  predeter- 
mined amount  of  the  securities  described  in  the  amendment  is  to  be 
distributed  outside  Canada  (subject  only  to  transfers  among  underwriters 
for  the  purpose  of  ensuring  orderly  marketing),  clause  1 9  (5)  (b)  shall  be 
read  as  if  the  words  "to  be  realized  from  the  distribution",  wherever 
they  appear  in  the  clause,  were  changed  to  "to  be  realized  in  Canada 
from  the  distribution". 

(7)  If  an  amendment  to  a  prospectus  in  respect  of  which  a  fee  is 
payable  under  subsection  19  (6)  discloses  that  a  fixed,  predetermined 
amount  of  the  securities  described  in  the  amendment  is  to  be  distributed 
outside  Canada  (subject  only  to  transfers  among  underwriters  for  the 
purpose  of  ensuring  orderly  marketing),  clause  19  (6)  (b)  shall  be  read 
as  if  the  words  "to  be  realized  from  the  distribution"  contained  therein 
were  changed  to  "to  be  realized  in  Canada  from  the  distribution". 

(8)  If  securities  to  be  distributed  under  a  prospectus  include  rights  to 
purchase,  convert  or  exchange  securities  of  an  issuer  and  securities  to  be 
distributed  upon  the  exercise  of  such  rights  and  if  the  prospectus,  a 
Pricing  Supplement,  a  prospectus  supplement  or  an  amendment  to  the 
prospectus  discloses  that  a  fixed,  predetermined  amount  of  the  rights 
described  therein  is  to  be  distributed  outside  Canada  (subject  only  to 
transfers  among  underwriters  to  ensure  orderly  marketing)  then  for  the 
purpose  of  subsection  (1),  (2),  (3),  (4),  (5),  (6)  or  (7),  as  applicable,  in 
addition  to  the  actual  disclosure  of  the  amount  of  the  rights  to  be 
distributed  outside  Canada,  there  shall  be  deemed  to  be  disclosure  that 
a  corresponding  amount  of  the  securities  to  be  distributed  under  the 
prospectus  upon  the  exercise  of  such  rights  will  be  distributed  outside 
Canada. 

(9)  If  a  prospectus  is  filed  for  the  distribution  of  rights  by  an  issuer  to 
holders  of  its  securities  to  purchase  additional  securities  of  its  own  issue 
and  for  the  distribution  of  securities  upon  the  exercise  of  such  rights  and 
if,  when  filing  the  prospectus  or  an  amendment  to  the  prospectus,  the 
issuer  discloses  in  writing  to  the  Commission  that  a  fixed,  predetermined 
amount  of  the  rights  is  to  be  distributed  outside  Canada,  based  on  the 
books  of  the  issuer  as  of  a  date  within  sixty  days  before  the  filing,  then 
for  the  purpose  of  subsection  (4)  or  (7),  as  applicable,  there  shall  be 
deemed  to  be  disclosure  in  the  prospectus  or  amendment  to  the  prospec- 
tus, as  applicable, 

(a)  of  the  amount  of  the  rights  to  be  distributed  outside  Canada; 
and 

(b)  that  a  corresponding  amount  of  the  securities  to  be  distributed 
under  the  prospectus  upon  the  exercise  of  such  rights  will  be 
distributed  outside  Canada. 

(10)  If  an  issuer  discloses  in  writing  to  the  Commission,  when  giving 
a  notice  to  the  Commission  under  clause  72  (1)  (h)  of  the  Act,  that  a 
fixed,  predetermined  amount  of  the  rights  is  to  be  distributed  outside 
Canada,  based  on  the  books  of  the  issuer  as  of  a  date  within  sixty  days 
before  the  filing  of  the  notice,  then  for  the  purpose  of  calculating  the  fee 
payable  under  subsection  21  (I), 

(a)   it  shall  be  assumed  that  a  corresponding  amount  of  the  securi- 


ties to  be  distributed  upon  the  exercise  of  such  rights  will  be 
distributed  outside  Canada;  and 

(b)  clause21  (l)(b)shallbereadasif  thewords  "toberealizedby 
the  issuer"  were  changed  to  "to  be  realized  in  Canada  by  the 
issuer". 

(11)  If  a  fee  payable  in  respect  of  a  prospectus  under  subsection  18 
(1)  is  paid  in  reliance  on  this  section  and  the  aggregate  gross  proceeds 
realized  in  Ontario  from  the  distribution  of  securities  under  the  prospec- 
tus exceed  the  maximum  aggregate  gross  proceeds  to  be  realized  in 
Canada  from  the  distribution  of  securities  under  the  prospectus, 

(a)  the  issuer  and  all  selling  security  holders  shall  file  the  notice 
referred  to  in  subsection  18  (2)  on  the  date  specified  in  subsec- 
tion 1 8  (2);  and 

(b)  the  notice  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the  amount 
calculated  using  the  formula, 

A-B-C 

where, 

"A"  is  the  fee  that  would  be  payable  using  the  formula  set  out  in 
subsection  18(1)  if  "A"  in  that  formula  were  defined  as  0.04  per 
cent  of  the  aggregate  gross  proceeds  realized  in  Ontario  from  the 
distribution  of  securities  under  the  prospectus, 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  18  (1)  in  reliance  on  this 
section,  and 

"C"  is  the  aggregate  of  the  fees  paid  under  subsection  19  (6)  in 
respect  of  amendments  filed  for  the  purpose  of  distributing 
securities  in  addition  to  the  securities  previously  disclosed  in  the 
prospectus  or  an  amendment  to  the  prospectus. 

(12)  If  an  issuer  relies  on  this  section  in  paying  a  fee  in  respect  of  a 
notice  under  subsection  21  (1)  and  the  aggregate  gross  proceeds  realized 
in  Ontario  by  the  issuer  as  a  result  of  the  trade  in  respect  of  which  the 
notice  was  filed  exceed  the  maximum  aggregate  gross  proceeds  to  be 
realized  in  Canada  by  the  issuer  as  a  result  of  the  trade  in  respect  of 
which  the  notice  was  filed,  the  issuer  shall, 

(a)  file  the  notice  referred  to  in  subsection  21  (3)  within  the  time 
period  specified  in  subsection  21  (3);  and 

(b)  when  filing  the  notice,  pay  a  fee  equal  to  the  amount  calculated 
using  the  formula, 

A-B 

where, 

"A"  is  the  greater  of, 

(a)  $1,000,  and 

(b)  0.04  per  cent  of  the  aggregate  gross  proceeds 
realized  in  Ontario  by  the  issuer  as  a  result  of  the 
trade  made  by  the  issuer  in  reliance  on  clause  72 
(l)(h)oftheAct,  and 

"B"  is  the  fee  paid  under  subsection  21  (1)  in  reliance  on  this 
section. 

Reports  Relating  to  Properties  of 
Natural  Resource  Companies 

30. — (1)  The  fee  determined  under  subsection  (2)  or  (3),  as  applica- 
ble, shall  accompany  a  report  or  a  group  of  reports  about  the  property  of 
a  natural  resource  company  if  the  report  or  group  of  reports  is  filed  in 
connection  with. 


(a)   a  preliminary  prospectus; 
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(ii)  the  aggregate  of  the  fees  previously  paid  under 
this  subsection  in  respect  of  notices  of  variation 
for  which  reports  in  Form  44  have  been  filed. 

(4)  A  report  in  Form  45  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the 
greater  of. 


(2)  If  the  report  or  group  of  reports  is  about  oil  and  gas  properties,  the 
fee  payable  under  subsection  (1)  is  $125. 

(3)  If  the  report  or  group  of  reports  is  about  properties  other  than  oil 
and  gas  properties,  the  fee  payable  under  subsection  (  1  )  is  the  greater  of, 

(a)  $125;  and 

(b)  $50  for  each  property  that  is  the  subject  of  the  report  or  group 
of  reports. 

Escrow  Agreements 

31.     An  escrow  agreement  filed  with  the  Commission  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $750. 

Take-Over  Bids,  Issuer  Bids  and 
Going  Private  Transactions 

32. — (  1  )  A  report  in  Form  43  shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to 
the  greater  of, 

(a)  $1,000;  and 

(b)  the  aggregate  of  the  amounts  calculated  in  respect  of  each  class 
of  securities  subject  to  the  bid  to  which  the  report  relates,  using 
the  formula, 

AxB  xC 

where, 

"A"  is  0.02  percent  of  the  value  of  the  consideration  offered 
by  the  offeror  under  the  bid  per  security  of  the  class, 

"B"  is  the  number  of  securities  of  the  class  (excluding  the 
offeror's  securities)  that  are  held  by  security  holders  whose  last 
address  as  shown  on  the  books  of  the  offeree  issuer  is  in 
Ontario,  and 

"C"  is  a  fraction,  the  numerator  of  which  is  the  maximum 
number  of  securities  of  the  class  that  the  offeror  is  offering  to 
purchase  under  the  bid  and  the  denominator  of  which  is  the 
number  of  securities  of  the  class  (excluding  the  offeror's 
securities)  that  are  outstanding. 

(2)  A  notice  of  change  filed  under  subsection  100  (1)  of  the  Act  shall 
be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

(3)  A  notice  of  variation  filed  under  subsection  100  (1)  of  the  Act 
shall  be  accompanied  by  a  fee  equal  to  the  greater  of, 

(a)  $500;  and 

(b)  the  amount  calculated  using  the  formula, 
A-B 

where, 

"A"  is  the  fee  that  would  have  been  payable  under  subsection 
(  1  )  in  respect  of  the  bid  had  the  calculation  been  based  on  the 
bid  as  varied,  and 

"B"  is,  in  respect  of  the  bid,  the  aggregate  of, 

(i)  the  fee  paid  under  subsection  (1),  and 


(a)  $1,000;  and 

(b)  the  aggregate  of  the  amounts  calculated  in  respect  of  each  class 
of  participating  securities  in  respect  of  which  the  holders' 
interest  may  be  terminated  under  the  going  private  transaction 
to  which  the  report  relates,  using  the  formula, 

AxB 

where, 

"A"  is  0.02  per  cent  of  the  value  of  the  consideration  receiv- 
able by  security  holders  per  participating  security  of  the  class, 
and 

"  B  "  is  the  number  of  participating  securities  of  the  class  that 
are  held  by  security  holders  whose  last  address  as  shown  on  the 
books  of  the  issuer  is  in  Ontario. 

33. — (1)  A  directors'  circular  filed  under  subsection  100  (2)  of  the 
Act  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

(2)  An  individual  director's  or  officer's  circular  filed  under  subsection 
100  (2)  of  the  Act  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

(3)  A  notice  of  change  filed  under  subsection  100  (2)  of  the  Act  shall 
be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

Miscellaneous 

34.  An  annual  filing  of  financial  statements  by  a  reporting  issuer 
under  subsection  78  (I)  of  the  Act  shall  be  accompanied  by  a  fee  of, 

(a)  $2,000,  if  the  reporting  issuer  has  filed  an  annual  information 
form  that  has  been  accepted  by  the  Director  under  the  prompt 
offering  qualification  system; 

(b)  $  1 ,000,  if  the  reporting  issuer  has  securities  that  are  listed  and 
posted  for  trading  on  a  stock  exchange  in  Canada  and  is  not  a 
reporting  issuer  described  in  clause  (a); 

(c)  $500,  if  the  reporting  issuer  is  required  to  file  an  annual  infor- 
mation form  under  Ontario  Securities  Commission  Policy 
Statement  5.10  and  is  not  a  reporting  issuer  described  in  clause 
(a)  or  (b);  or 

(d)  $250,  if  the  reporting  issuer  is  not  a  reporting  issuer  described 
in  clause  (a),  (b)  or  (c). 

35.  A  material  change  report  in  Form  27  filed  under  subsection  75 
(2)  of  the  Act  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $100. 

36.  A  report  by  a  finance  company  in  Form  29  shall  be  accompanied 
by  a  fee  of  $250. 

37.  A  report  in  Form  39  filed  under  section  1 17  of  the  Act  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $  1 00. 

38.  A  prospecting  syndicate  agreement  filed  with  the  Commission 
shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $125. 

39.  A  notice  to  the  Commission  under  subsection  8  (2)  of  the  Act 
shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $75. 

40.  An  application  under  subsection  72  (8)  of  the  Act  for  a  certificate 
shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $75. 

4 1 . — (  1  )  Subject  to  subsection  (2),  an  application  under  section  80  of 
the  Act  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 
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(2)  No  fee  is  payable  by  an  inactive  reporting  issuer  in  respect  of  an 
application  for  an  exemption  under  subclause  80  (b)  (iii)  of  the  Act. 

42.  An  application  under  section  104  of  the  Act  shall  be  accom- 
panied by  a  fee  of  $  1 ,000. 

43.  An  application  under  subsection  121  (2)  of  the  Act  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $500. 

44. — (  1  )  A  notice  under  subsection  92  (  1  )  of  this  Regulation  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $500. 

(2)  A  notice  under  section  191  of  this  Regulation  shall  be  accompa- 
nied by  a  fee  of  $500. 

(3)  Despite  subsection  (2),  if  a  notice  under  subsection  92  (  1  )  of  this 
Regulation  and  a  notice  under  section  191  of  this  Regulation  are  given 
in  connection  with  the  same  acquisition,  no  fee  is  payable  upon  the 
giving  of  the  notice  under  section  191  of  this  Regulation. 

45.  An  application  for  recognition,  or  for  renewal  of  recognition,  as 
an  exempt  pivchaser  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

46. — (  1  )  An  application  or  request  to  the  Director  under  section  1 63 
of  this  Regulation  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $1,000. 

(2)  An  application  or  request  to  the  Director  under  Ontario  Securities 
Commission  Policy  Statement  9.1  shall  be  accompanied  by  a  fee  of 
$1,000. 


53. — (1  )  Except  as  set  out  in  subsection  (2)  or  as  otherwise  provided 
in  this  Schedule,  an  application  or  request  for  a  waiver  or  exercise  of 
discretion  by  or  for  the  written  consent  or  approval  of  the  Commission 
or  the  Director  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

(2)  No  fee  is  payable  under  subsection  (1)  in  respect  of, 

(a)  the  review  by  the  Commission  of  a  constating  document,  by- 
law, rule,  regulation,  policy,  direction,  instruction,  decision, 
order,  ruling,  practice  or  procedure  of  a  stock  exchange, 
clearing  agency  or  self-regulatory  organization; 

(b)  the  review  by  the  Commission  of  an  agreement  by  one  or  more 
stock  exchanges,  clearing  agencies,  self-regulatory  organiza- 
tions or  members  thereof; 

(c)  a  request  for  the  Director's  permission  under  subsection  38  (3) 
of  the  Act; 

(d)  an  application  under  section  83  of  the  Act; 

(e)  an  application  to  the  Commission  or  to  the  Director  under  the 
Ontario  Securities  Commission  Recognized  Options  Rational- 
ization Order  dated  December  1,  1988,  as  it  may  be  amended 
from  time  to  time;  or 

(f)  a  matter  that  does  not  require  a  waiver  or  exercise  of  discretion 
by  or  the  written  consent  or  approval  of  the  Commission  or  the 
Director. 


(3)  Despite  subsections  (1)  and  (2),  if  one  application  or  request  is 
made  to  the  Director  for  the  same  relief  under  both  section  163  of  this 
Regulation  and  Ontario  Securities  Commission  Policy  Statement  9.1, 
the  application  shall  be  accompanied  by  only  one  fee  of  $1,000. 

(4)  A  formal  valuation  filed  under  subsection  163  (7)  of  this  Regula- 
tion shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

(5)  Each  formal  valuation  and  each  prior  valuation  filed  under  Ontario 
Securities  Commission  Policy  Statement  9. 1  shall  be  accompanied  by  a 
fee  of  $500. 

(6)  Despite  subsections  (4)  and  (5),  if  the  same  formal  valuation  is 
filed  under  both  subsection  163  (7)  of  this  Regulation  and  Ontario 
Securities  Commission  Policy  Statement  9.1,  only  one  fee  of  $500  shall 
be  paid  in  respect  of  that  formal  valuation. 

(7)  The  fee  payable  under  subsection  (4),  (5)  or  (6),  as  applicable,  is 
in  addition  to  the  fee  payable  under  subsection  (1),  (2)  or  (3),  as 
applicable. 

47.  An  application  or  request  for  exemption  under  section  183  of 
this  Regulation  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $1,000. 

48.  A  notice  under  subsection  204  (1)  of  this  Regulation  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $500. 

49.  An  application  or  request  for  exemption  under  section  208  of 
this  Regulation  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $1,000. 

50.  An  application  for  a  waiver  of  the  requirements  of  Ontario 
Securities  Commission  Policy  Statement  5.10  shall  be  accompanied  by 
a  fee  of  $250. 

51.  When  information  documents  describing  the  investment 
attributes  of  strip  bonds  are  filed  under  the  Ontario  Securities  Commis- 
sion Blanket  Ruling  dated  September  25,  1984  in  the  matter  of  Zero 
Coupon  Strip  Bonds,  as  it  may  be  amended  from  time  to  time,  the 
information  documents  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $500. 

52.  Undertakings  filed  with  the  Commission  under  the  Ontario 
Securities  Commission  Blanket  Ruling  dated  November  22, 1984  in  the 
matter  of  Eurosecurity  Financings,  as  it  may  be  amended  from  time  to 
time,  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $300. 


54. — (  1  )  The  fee  which  the  Commission  may,  under  subsection  18(3) 
of  the  Act,  charge  the  subject  of  an  examination  under  section  1 8  of  the 
Act  is  the  amount  determined  under  subsection  (3). 

(2)  If  the  Commission  appoints  an  accountant  or  other  expert  to  make 
an  examination  under  subsection  1 1  (8)  of  the  Act,  the  subject  of  the 
examination  by  the  accountant  or  other  expert  shall  pay  a  fee  equal  to  the 
amount  determined  under  subsection  (3). 

(3)  For  the  purpose  of  subsections  (  I  )  and  (2),  the  amount  of  the  fee 

is, 

(a)  if  the  person  making  the  examination  is  a  Crown  employee, 
civil  servant  or  public  servant,  as  defined  in  section  1  of  the 
Public  Service  Act,  $1,000  for  each  day  that  the  person  is 
engaged  in  making  the  examination;  or 

(b)  in  all  other  cases,  the  amount  paid  by  the  Commission  to  the 
person  making  the  examination. 

(4)  The  Commission  may  require  that  a  portion  of  a  fee  referred  to  in 
this  section  be  paid  from  time  to  time. 

55.  The  fee  payable  for  certification  of  a  decision,  document,  record 
or  thing  referred  to  in  clause  10  (  1)  (c)  of  the  Act  is  the  aggregate  of, 

(a)  $75;  and 

(b)  50  cents  per  page  for  photocopies  required  for  the  certificate. 

56.  The  fee  payable  for  certification  of  a  statement  referred  to  in 
section  1 39  of  the  Act  is  the  aggregate  of, 

(a)  $75;  and 

(b)  50  cents  per  page  for  photocopies  of  documents  included  in  the 
statement  that  are  required  to  be  made  available  by  the  Com- 
mission for  public  inspection. 

57.  The  fee  payable  for  photocopies  made  by  the  Commission  is  50 
cents  per  page. 

58.  The  fee  payable  for  the  first  copy  of  a  transcript  prepared  by  or 
on  behalf  of  the  Commission  is, 
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(a)   $3.75  per  page  for  a  transcript  prepared  on  an  expedited  basis; 
or 


(b)   shall  be  held  by  the  registered  dealer  in  trust  for  the  Treasurer 
of  Ontario. 


(b)   $3.25  per  page  otherwise. 

59. — (1)  If  a  person  or  company  requests  exemption  from  payment 
of  an  amount  exceeding  $5,000,  the  Commission  may,  subject  to  such 
conditions  as  it  may  impose,  exempt  the  person  or  company  from  the 
requirement  to  pay  all  or  part  of  a  fee  under  a  section  of  this  Schedule, 
other  than  sections  2,  3, 4, 5,  6,  7,  8,  9,  1 1  and  1 2. 

(2)  If  a  person  or  company  requests  exemption  from  payment  of  an 
amount  equal  to  or  less  than  $5,000,  the  Director  may,  subject  to  such 
conditions  as  he  or  she  may  impose,  exempt  the  person  or  company  from 
the  requirement  to  pay  all  or  part  of  a  fee  under  a  section  of  this 
Schedule,  other  than  sections  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8, 9,  1 1  and  12. 

(3)  A  request  to  the  Commission  under  subsection  (1)  shall  be 
accompanied  by  a  fee  of  $500  and  a  request  to  the  Director  under 
subsection  (2)  shall  be  accompanied  by  a  fee  of  $100. 

(4)  The  fee  paid  under  subsection  (3)  shall  be  refunded  if  the  exemp- 
tion is  granted. 

Secondary  Market  Fee 

60. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  each  person  or  company  who, 
using  a  registered  dealer  as  principal  or  agent,  purchases  or  sells  one  or 
more  securities  in  Ontario  shall  pay  a  fee  of  50  cents  in  respect  of  the 
trade  in  the  security  or  securities. 

(2)  No  fee  is  payable  under  subsection  (1)  in  respect  of  the  following 
trades: 

1.  A  trade  in  securities  under  a  prospectus  filed  under  the  Act. 

2.  A  trade  in  securities  in  reliance  on  an  exemption  from  the 
requirement  to  file  a  prospectus  set  out  in  clause  72(1)  (a),  (b), 
(c),  (d),  (1),  (p)  or  (q)  of  the  Act  or  subsection  14  (g)  of  this 
Regulation,  in  respect  of  which  a  report  in  Form  20  is  filed. 

3.  A  trade  in  securities  in  reliance  on  the  exemption  from  the 
requirement  to  file  a  prospectus  set  out  in  clause  72  (I)  (r)  of 
the  Act. 

4.  A  trade  in  securities  referred  to  in  subsection  35  (2)  of  the  Act. 

5.  A  trade  in  securities  in  reliance  on  a  ruling  under  section  74  of 
the  Act,  other  than  the  Ontario  Securities  Commission  Recog- 
nized Options  Rationalization  Order  dated  December  1,  1988, 
as  it  may  be  amended  from  time  to  time. 

6.  A  trade  in  securities  under  a  cash  or  securities  exchange  take- 
over bid,  an  issuer  bid  or  a  going  private  transaction. 

7.  A  trade  in  debt  with  a  term  to  maturity  of  365  days  or  less. 

(3)  For  the  purpose  of  subsection  (  I  ),  a  purchase  is  considered  to  take 
place  in  Ontario  if  the  address  of  the  purchaser  is  in  Ontario  and  a  sale 
is  considered  to  take  place  in  Ontario  if  the  address  of  the  seller  is  in 
Ontario. 

(4)  A  registered  dealer  acting  as  principal  or  agent  for  the  benefit  of 
a  person  or  company  in  connection  with  a  trade  in  a  security  shall  collect 
the  fee  payable  under  subsection  (  1  )  as  an  agent  of  the  Commission. 

(5)  Until  remitted  to  the  Commission  under  subsection  (6)  or  (7),  all 
fees  collected  by  a  registered  dealer  under  this  section, 

(a)  shall  be  deposited  in  an  interest-earning  account  or  accounts 
maintained  with  a  Canadian  financial  institution,  which  account 
or  accounts  shall  be  used  solely  for  fees  collected  under  this 
section  and  shall  be  insured  under  the  Canada  Deposit  Insur- 
ance Corporation  Act;  and 


(6)  Subject  to  subsection  (7),  within  thirty  days  after  the  first  anniver- 
sary of  the  granting  of  registration  or  renewal  of  registration  to  a  dealer, 
the  dealer  shall  remit  to  the  Commission  all  fees  collected  by  the  dealer 
under  this  section  during  the  one- year  period  preceding  such  anniversary 
together  with  one-half  of  the  interest  earned  thereon. 

(7)  If  a  registered  dealer's  registration  or  renewal  of  registration 
expires,  is  suspended  or  is  cancelled  and  the  dealer  does  not  obtain  a 
renewal  of  registration,  the  dealer  shall  remit  to  the  Commission  all  fees 
collected  by  the  dealer  under  this  section  together  with  one-half  of  the 
interest  earned  thereon  (to  the  extent  that  such  fees  and  interest  thereon 
have  not  previously  been  remitted  to  the  Commission)  within  thirty  days 
after  the  earlier  of, 

(a)  the  date  the  registered  dealer  ceased  to  trade  in  securities  in 
Ontario  in  the  capacity  of  principal  or  agent;  and 

(b)  the  date  that  the  registered  dealer's  registration  or  renewal  of 
registration  expired,  was  suspended  or  was  cancelled. 

(8)  This  section  comes  into  force  on  the  1st  day  of  August,  1992. 

0.  Reg.  249/92.  s.  5. 

6.  The  Regulation  is  further  amended  by  adding  the  following 
Forms: 

Form  43 

REPORT  OF  TAKE-OVER  BID, 

ISSUER  BID  OR  APPLICATION  UNDER  CLAUSE  104  (2)  (c) 

OF  THE  ACT 

(Subsection  175j  (1)  of  the  Regulation) 

1.  Name  and  address  of  the  offeree  issuer:    

2.  Name  and  address  of  the  offeror: 

3.  What  is  the  designation  of  the  class(es)  of  securities  that  are  subject 
to  the  bid?  (Include  the  CUSIP  number.)  

4.  What  is  the  date  of  the  bid?  

5.  What  is  the  maximum  number  of  securities  sought  by  the  offeror  for 
each  class  of  securities  subject  to  the  bid? 

6.  What  is  the  value,  expressed  in  Canadian  dollars,  of  the  consider- 
ation offered  per  security  for  each  class  of  securities  subject  to  the 
bid? 

7.  What  is  the  number  of  securities  of  each  class  subject  to  the  bid, 
excluding  the  offeror's  securities,  that  are  held  by  security  holders 
whose  last  address  as  shown  on  the  books  of  the  offeree  issuer  is  in 
Ontario?  

8.  What  is  the  fee  payable  in  respect  of  the  bid,  as  calculated  under 
subsection  32  (1)  of  Schedule  1? 

9.  The  information  given  in  this  report  is  true  and  complete. 

Date: Signed: 


By: 


(Name  of  the  Offeror) 
(Signature) 


(Name  of  person  signing  the  Form) 

(Office  or  capacity) 

O.  Reg.  249/92,  s.  6,  part. 
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REPORT  OF  NOTICE  OF  VARIATION  OF 
TAKE-OVER  BID  OR  ISSUER  BID 

(Subsection  175j  (3)  of  the  Regulation) 

1.  Name  and  address  of  the  offeree  issuer: 

2.  Name  and  address  of  the  offeror: 
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3.  What  is  the  designation  of  the  class(es)  of  securities  that  are  subject 
to  the  bid?  (Include  the  CUSIP  number.) 

4.  What  is  the  date  of  the  bid?  

5.  What  is  the  date  of  the  notice  of  variation? 


6.  Did  the  notice  of  variation  increase  the  maximum  number  of 
securities  sought  by  the  offeror  for  any  class  of  securities  subject  to 
the  bid? 

7.  What  is  the  maximum  number  of  securities  sought  by  the  offeror  for 
each  class  of  securities  subject  to  the  bid? 

8.  Did  the  notice  of  variation  increase  the  value  of  the  consideration 
offered  per  security  for  any  class  of  securities  subject  to  the  bid? 


9.  What  is  the  value,  expressed  in  Canadian  dollars,  of  the  consider- 
ation offered  per  security  for  each  class  of  securities  subject  to  the 
bid? 

10.  What  is  the  number  of  securities  of  each  class  subject  to  the  bid, 
excluding  the  offeror's  securities,  that  are  held  by  security  holders 
whose  last  address  as  shown  on  the  books  of  the  offeree  issuer  is  in 
Ontario?  

1 1 .  What  is  the  fee  previously  paid  under  subsection  32  (1  )  of  Schedule 
1  in  respect  of  the  bid? 

12.  Have  any  Form  44  reports  previously  been  filed  in  respect  of  the 
bid?  If  so,  how  many? 

13.  Disclose  the  amount  of  each  fee  paid  under  subsection  32  (3)  of 
Schedule  1  in  respect  of  a  notice  of  variation  for  which  a  Form  44 
has  been  previously  filed. 


14.  What  is  the  fee  payable  in  respect  of  the  variation,  as  calculated 
under  subsection  32  (3)  of  Schedule  1? 

15.  The  information  given  in  this  report  is  true  and  complete. 


Date: 


Signed: 
By:  . . . 


(Name  of  the  Offeror) 
(Signature) 


(Name  of  person  signing  the  Form) 

(Office  or  capacity) 

O.  Reg.  249/92,  s.  6,  part. 

Form  45 

REPORT  OF  GOING  PRIVATE  TRANSACTION 

(Section  175k  of  the  Regulation) 

1.     Name  and  address  of  the  issuer: 


2.  What  is  the  designation  of  the  class(es)  of  participating  securities  in 
respect  of  which  the  holders'  interest  may  be  terminated?  

3.  When  is  the  going  private  transaction  intended  to  be  completed? 


4.  What  is  the  value  of  the  consideration  receivable  per  security  under 
the  going  private  transaction  for  each  class  of  participating  securi- 
ties referred  to  in  question  2,  expressed  in  Canadian  dollars  per 
security? 

5.  What  number  of  participating  securities  of  each  class  of  partici- 
pating securities  referred  to  in  question  2  are  held  by  security 
holders  whose  last  address  as  shown  on  the  books  of  the  issuer  is  in 
Ontario?  

6.  What  is  the  fee  payable  in  respect  of  the  going  private  transaction, 
as  calculated  under  subsection  32  (4)  of  Schedule  1? 


7.     The  information  given  in  this  report  is  true  and  complete. 

Date: Signed: 

By:  . . . 


(Name  of  the  Offeror) 
(Signature) 


(Name  of  person  signing  the  Form) 

(Office  or  capacity) 

O.  Reg.  249/92,  s.  6,  part. 

7.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  1st  day  of  June,  1992. 

21/92 

HISTORICAL  PARKS  ACT 

O.  Reg.  250/92 

Historical  Parks — Fees 

Made— May  6th,  1992 
Filed— May  7th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  262/87 

MADE  UNDER  THE 

HISTORICAL  PARKS  ACT 

L  Section  1  of  Ontario  Regulation  262/87  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

1.  In  this  Regulation, 

"group"  means  a  group  of  four  or  more  people; 

"senior"  means  a  person  sixty-five  years  old  or  over; 

"student"  means  a  person  who  is  at  least  six  years  old  and  under  sixty- 
five  years  old  and  who  is  in  full-time  attendance  at  an  educational 
institution.    O.  Reg.  250/92,  s.  1. 

2.  Section  2  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  194/90  and  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
202/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

2. — (  1  )  The  fees  for  Sainte-Marie  Among  the  Hurons  Historical  Park 
and  Naval  Establishment  Historical  Park  are  set  out  in  this  section. 
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(2)  The  daily  admission  fee  during  tlie  period  that  begins  on  the  third 
Saturday  in  May  and  ends  on  Labour  Day  is, 

(a)  nil  for  a  child  under  six  years  old; 

(b)  $3.27  for  a  student  or  $2.57  for  a  student  in  a  group  of  students; 

(c)  $3.04  for  a  senior  or  $2.57  for  a  senior  in  a  group  of  seniors; 

(d)  $5.37  for  a  person  not  described  in  clause  (a),  (b)  or  (c)  or 
$4.44  for  such  a  person  in  a  group  of  such  persons. 

(3)  The  daily  admission  fee  at  all  times  other  than  the  period 
described  in  subsection  (2)  is, 

(a)  nil  for  a  child  under  six  years  old; 

(b)  $2.80  for  a  student  or  $2.34  for  a  student  in  a  group  of  students; 

(c)  $2.57  for  a  senior  or  $1 .64  for  a^nior  in  a  group  of  seniors; 

(d)  $4.44  for  a  person  not  described  in  clause  (a),  (b)  or  (c)  or 
$3.97  for  such  a  person  in  a  group  of  such  persons. 

(4)  The  fee  for  a  season  pass  is, 

(a)  nil  for  a  child  under  six  years  old; 

(b)  $13.08  for  a  student; 

(c)  $15.89  for  a  senior, 

(d)  $22.43  for  a  person  not  described  in  clause  (a),  (b)  or  (c). 

(5)  A  fee  paid  under  subsection  (4)  authorizes  admission  into  both 
parks. 

(6)  The  fees  for  education  programs,  including  admission  into  the 
park  for  the  purpose  of  attending  the  program,  are, 

(a)  $4.21  for  each  person  for  the  basic  tour; 

(b)  $6.07  for  each  person  for  the  half-day  program; 

(c)  $  1 5.42  for  each  person  for  the  full  day  program; 

(d)  $28.04  for  each  person  for  the  two  day  program; 

(e)  $7.94  for  each  person  for  the  En  Canoe  program; 

(f)  $74.77  for  each  person  for  the  Outreach  program. 

(7)  The  fee  for  the  use  of  a  park  facility  for  a  group  function, 
including  admission  into  the  park  for  the  purpose  of  attending  the 
function,  is  $2.10  for  each  person.    O.  Reg.  250/92,  s.  2. 

3.  Section  3  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  194/90  and  amended  by  section  2  of  Ontario  Regulation 
202/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

3. — (1)  The  fees  to  Fort  William  Historical  Park  are  set  out  in  this 
section. 

(2)  The  daily  admission  fee  during  the  period  that  begins  on  the  fourth 
Saturday  in  June  and  ends  on  Labour  Day  is, 

(a)  nil  for  a  child  under  six  years  old; 

(b)  $3.50  for  a  student  or  $  1 .87  for  a  student  in  a  group  of  students; 

(c)  $3.50  for  a  senior  or  $2.34  for  a  senior  in  a  group  of  seniors; 

(d)  $6.78  for  a  person  not  described  in  clause  (a),  (b)  or  (c)  or 
$5.84  for  such  a  person  in  a  group  of  such  persons; 


(e)  $18.69  for  a  group  consisting  of  one  or  two  adults  and  up  to 
four  more  people  who  are  either  less  than  sixteen  years  old  or 
are  students. 

(3)  The  daily  admission  fee  during  the  period  that  begins  on  the  third 
Saturday  in  May  and  ends  on  the  third  Sunday  in  June  and  during  the 
period  that  begins  on  the  day  after  Labour  Day  and  ends  on  the  3 1  st  day 
of  October  is, 

(a)  nil  for  a  child  under  six  years  old; 

(b)  $2. 1 0  for  a  student  or  $  1 . 1 7  for  a  student  in  a  group  of  students; 

(c)  $2. 1 0  for  a  senior  or  $  1 . 1 7  for  a  senior  in  a  group  of  seniors; 

(d)  $3.04  for  a  person  not  described  in  clause  (a),  (b)  or  (c)  or 
$2.10  for  such  a  person  in  a  group  of  such  persons. 

(4)  The  fee  for  a  season  pass  for  admission  to  the  park  is, 

(a)  nil  for  a  child  under  six  years  old; 

(b)  $16.82  for  a  student; 

(c)  $  1 3.08  for  a  senior; 

(d)  $26. 17  for  a  person  not  described  in  clause  (a),  (b)  or  (c); 

(e)  $52.34  for  a  group  consisting  of  one  or  two  adults  and  up  to 
four  more  people  who  are  either  less  than  sixteen  years  old  or 
are  students. 

(5)  The  fees  for  special  events  are  as  follows: 

TABLE 


Year  round  key  tour 

Evening  concert 

Child  under  six 
years  old 

no  fee 

no  fee 

Student 

$1.87 

$2.10 

Senior 

1.87 

2.10 

All  others 

2.80 

4.21 

(6)  The  admission  fees  for  education  programs  are  as  follows: 
TABLE 


Program 

Fee  for  each  person 

Fur  trade 

$   1.64 

Themed  Tour 

1.64 

Fort  Play 

3.27 

Voyageur  Day 

7.48 

Voyageur  Ovemight 

21.03 

Nor-wester  5-Day  Camp 

63.08 

Nor-wester  4-Day  Camp 

50.47 

Custom  Program,  each  hour 

2.10 

Menu  without  crafts 

1.87 

Menu  with  level  A  crafts 

2.10 

Menu  with  level  B  crafts 

2.57 

Menu  with  level  C  crafts 

3.27 

Menu  with  level  D  crafts 

3.74 
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(7)  The  admission  fees  for  festivals  are, 

(a)  $4.67  for  a  student  or  senior; 

(b)  $9.35  for  a  person  not  described  in  clause  (a). 

(8)  Children  under  six  years  old  are  not  admitted  to  festivals. 


O.  Reg.  252/92 


(9)  The  fee  to  conduct  the  Time  Travellers  program  for  a  group  of 
fifteen  to  twenty-five  people  is  $813.08. 

(10)  The  fee  for  a  sleigh  ride  for  up  to  thirty  people  is  $73.83  for  an 
hour. 

(11)  The  fee  to  rent  the  Great  Hall  for  four  hours  is  $210.28. 

(12)  The  fee  to  rent  the  Cantine  or  the  Canoe  Shed  for  four  hours  is 
$163.55. 

(13)  The  fee  for  a  camp-site  is  $2.10  for  each  day. 

(14)  The  fees  in  subsections  (5),  (6),  (7),  (9),  (10),  (1 1),  (12)  and  (13) 
include  admission  into  the  park  for  the  purpose  of  attending  the  event, 
program  or  festival,  as  the  case  may  be.    O.  Reg.  250/92,  s.  3. 

21/92 


NIAGARA  PARKS  ACT 
O.  Reg.  251/92 

General 

Made— April  10th,  1992 

Approved — May  6th,  1992 

Filed— May  7th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  686  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

NIAGARA  PARKS  ACT 

1.  Section  20  of  Regulation  686  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  203/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

20. — (1)  In  this  section,  "senior  citizen  group"  means  a  group,  each 
member  of  which  is  at  least  sixty-five  years  old. 

(2)  The  fee  for  a  guide  licence  is  $35. 

(3)  The  following  fees  are  payable  for  a  sightseeing  vehicle  licence: 

1 .  For  a  Class  2  sightseeing  vehicle,  $90. 

2.  For  a  Class  3  sightseeing  vehicle,  $140. 

3.  For  a  Class  4  sightseeing  vehicle,  one-third  of  one  cent  per 
passenger  seat  per  kilometre  travelled  in  the  Parks. 

4.  For  a  Class  5  sightseeing  vehicle  that  is  conveying  senior 
citizen  groups  or  groups  from  Canadian  schools,  $5  per  entry 
into  a  park. 

5.  For  a  Class  5  sightseeing  vehicle  not  described  in  paragraph  4, 
$6  per  entry  into  a  park. 

6.  For  a  Class  6  sightseeing  vehicle  that  is  conveying  senior 
citizen  groups  or  groups  from  Canadian  schools,  $6  per  entry 
into  a  park. 


7.   For  a  Class  6  vehicle  not  described  in  paragraph  6,  $12  per 
entry  into  a  park.     O.  Reg.  251/92,  s.  I . 

The  Niagara  Parks  Commission: 

Pamela  V.  Walker 
Chair 

D.  W.  Schafer 
General  Manager 


Dated  at  Niagara  Falls,  this  10th  day  of  April,  1992. 

21/92 

ONTARIO  PLACE  CORPORATION  ACT 

O.  Reg.  252/92 

*     Fees 

Made— April  16th,  1992 

Approved — May  6th,  1992 

Filed— May  7th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  732  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ONTARIO  PLACE  CORPORATION  ACT 

1. — (1)  Clause  1  (c)  of  Regulation  732  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  amended  by  striking  out  "junior"  in  the  first  line 
and  substituting  "youth". 

(2)  Clause  1  (d)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out 
"citizen"  in  the  first  line. 

2. — (1)  Subsection  2  (la)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  204/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(la)  The  admission  fee  to  Ontario  Place  during  the  international 
fireworks  competition  is, 

(a)  $9.35  for  each  adult,  youth  or  child; 

(b)  $4.67  for  each  senior.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (I). 

(2)  Subsections  2  (3)  and  (4)  of  the  Regulation,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  204/91,  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(3)  The  fee  for  a  one-way  ride  on  the  water  shuttle  boat  is  47  cents  for 
each  person. 

(4)  The  fee  for  one  nine  hole  game  of  mini-golf  is  $2.34  for  each 
person.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (2). 

(3)  Subsection  2  (5)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  204/91,  is  amended  by  striking  out  "93  cents" 
and  substituting  "$1.17". 

(4)  Subsection  2  (6)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  144/89  and  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  204/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(6)  The  fee  for  the  use  of  a  pedal  boat  is, 

(a)  for  the  first  twenty  minutes,  $  1 3.47;  and 

(b)  for  each  period  of  twenty  minutes  or  part  thereof  after  the  first 
twenty  minutes,  $1.64. 
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(6a)  Upon  the  return  of  the  pedal  boat  in  good  condition,  $10  of  the 
fee  paid  under  clause  (6)  (a)  shall  be  refunded.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (4). 

(5)  Clauses  2  (7)  (a),  (e),  (f)  and  (g)  of  the  Regulation,  as  remade 
by  section  1  of  Ontario  Regulation  204/91,  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(a)   for  one  car  at  any  time  other  than  during  the  Canadian  National 
Exhibition,  $8.41  a  day; 


(e)   for  a  reserved  space  for  one  car  on  the  east  island, 

(i)    $9.35  a  day, 

(ii)    $93.46  a  month,  or 
(iii)    $327. 10  for  the  summer  operating  season; 
(0   for  a  reserved  space  for  one  car  on  the  mainland, 

(i)    $163.45  a  month,  or 

(ii)    $467.25  for  the  summer  operating  season; 

(g)   for  one  motorcycle  at  any  time  other  than  during  the  Canadian 
National  Exhibition,  $3.74  a  day; 

(6)  Section  2  of  the  Regulation,  as  last  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  204/91,  is  further  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

(8)  Clause  (7)  (c)  does  not  apply  to  a  tour  bus  that  has  booked  its  tour 
in  advance  with  the  Corporation.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (6). 

(7)  Subsection  2  (9)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  204/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(9)  The  admission  fee  to  the  Cinesphere  during  the  summer  operating 
season  is, 

(a)  $2.34  for  each  child  and  senior; 

(b)  $4.67  for  each  adult  and  youth.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (7). 


for  runabouts,  cruisers  and  sailboats,  other  than  trimarans  and  cata- 
marans, is  set  out  in  Table  3  opposite  the  length  of  the  boat. 

(  1 4a)  The  fee  for  use  of  the  Marina  for  the  summer  operating  season, 
as  set  out  in  Table  3,  is  reduced  by  5  per  cent  if  one-half  of  the  fee  as  set 
out  in  Table  3  is  paid  on  or  before  the  first  Friday  in  February  before  the 
opening  of  the  summer  operating  season.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (9). 

(10)  Subsection  2  (IS),  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regula- 
tion 204/91,  is  amended  by  striking  out  "$2.01"  in  the  first  line  and 
substituting  "$2.34". 

(11)  Subsection  2  (17)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1 
of  Ontario  Regulation  204/91,  is  amended  by  striking  out  "$2.01" 
in  the  first  line  and  substituting  "$2.34". 

(12)  Subsection  2  (20)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2 
of  Ontario  Regulation  211/90  and  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  204/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(20)  The  fee  for  a  ride  on  the  wilderness  adventure  ride  is  $2.34  for 
each  person.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (12). 

(13)  Section  2  of  the  Regulation,  as  last  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  204/91,  is  further  amended  by  adding  the 
following  subsections: 

(20b)  The  fee  for  a  child  to  ride  a  children  '  s  bumper  boat  is  $  1 . 1 7  for 
each  four  minute  period. 

(20c)  The  admission  fee  to  the  three-D  theatre  program  is  $1.17  for 
each  person. 

(20d)  The  admission  fee  to  the  mystic  loon  laser  show  is  $1.17  for 
each  person. 

(20e)  The  fee  for  a  person  less  than  thirteen  years  of  age  to  use  the 
children's  waterplay  area  is  $2.34. 

(20f)  There  is  no  fee  for  a  youth,  adult  or  senior  to  accompany  a 
person  described  in  subsection  (20e)  into  the  children's  waterplay 
area.    O.  Reg.  252/92,  s.  2  (13). 

3.  Table  1  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  204/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


(8)  Clauses  2  (10)  (a),  (b),  (c)  and  (d)  of  the  Regulation,  as 
remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  204/91,  are  revoked  and 
the  following  substituted: 

(a)  $6.31  for  each  adult; 

(b)  $5.84  for  each  youth; 

(c)  $3.27  for  each  child; 

(d)  $3.27  for  each  senior, 

(9)  Subsection  2  (13)  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1 
of  Ontario  Regulation  204/91,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

(  1 3)  The  daily  and  monthly  fee  for  use  of  the  Marina  for  runabouts, 
cruisers  and  sailboats,  other  than  trimarans  and  catamarans,  is  set  out  in 
Table  2  opposite  the  length  of  the  boat. 

(14)  The  fee  for  use  of  the  Marina  for  the  summer  operating  season 


TABLE  1 
ADMISSION  FEES  TO  THE  FORUM 


Event 

Reserved  Seat 

General  Admission 

Class  A 

$18.69 

$14.95 

Class  B 

14.95 

11.21 

Class  C 

11.21 

7.48 

Class  D 

9.35 

5.61 

Class  E 

7.48 

3.74 

Class  F 

.93 

.93 

O.  Reg.  252/92,  s.  3. 

4.    Table  2  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  204/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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TABLE  2 

SAILBOATS,  RUNABOUTS  AND  CRUISERS 


Length  of  boat 

Daily 
fee 

Monthly 
fee 

Up  to  and  including  20  feet 

$18.24 

$307.50 

More  than  20  feet  to  and 
including  25  feet 

20.60 

461.10 

More  than  25  feet  to  and 
including  30  feet 

22.95 

522.59 

More  than  30  feet  to  and 
including  35  feet 

25.31 

584.09 

More  than  35  feet  to  and 
including  40  feet 

30.60 

645.58 

More  than  40  feet  to  and 
including  45  feet 

34.13 

737.98 

More  than  45  feet  to  and 
including  50  feet 

37.56 

799.48 

More  than  50  feet  to  and 
including  55  feet 

40.02 

922.48 

More  than  55  feet  to  and 
including  60  feet 

44.14 

1014.57 

More  than  60  feet  for  each  foot 
or  part  of  a  foot 

1.77 

18.24 

LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO  O.  Reg.  253/92 

ST.  CLAIR  PARKWAY  COMMISSION  ACT 

O.  Reg.  253/92 

General 

Made— April  15th,  1992 

Approved— May  6th,  1992 

Filed— May  7th,  1992 


O.Reg.  252/92,  s.  4,  parr. 


TABLE  3 
SAILBOATS,  RUNABOUTS  AND  CRUISERS 


Length  of  boat 

Seasonal  fee 

Up  to  and  including  15  feet 

$900 

More  than  15  feet  to  and 
including  20  feet 

$  60  for  each  foot  or 
part  of  a  foot 

More  than  20  feet  to  and 
including  60  feet 

$  64  for  each  foot  or 
part  of  a  foot 

More  than  60  feet 

$  66  for  each  foot  or 
part  of  a  foot 

O.  Reg.  252/92,  s.  4,  part. 

Ontario  Place  Corporation: 

A.  S.  Young 
Acting  General  Manager 

John  Noble 
Secretary-Treasurer 


Dated  at  Toronto,  this  16th  day  of  April,  1992. 
21/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  906  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ST.  CLAIR  PARKWAY  COMMISSION  ACT 

1.  Section  16  of  Regulation  906  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  3  of  Ontario  Regulation  205/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

16. — (  1  )  The  fees  payable  to  use  the  SL  Clair  Parkway  Golf  Course 
at  Mooretown  are  set  out  in  this  section. 

(2)  The  daily  fee  per  person  is, 

(a)  for  one  to  nine  holes  of  play,  $14.72; 

(b)  for  ten  to  eighteen  holes  of  play,  $20.56. 

(3)  Despite  clause  (2)  (a),  the  daily  fee  per  person  is  $  1 1 .69  for  one 
to  nine  holes  of  play, 

(a)  after  5  p.m.  in  April,  May,  September  or  October; 

(b)  after  6  p.m.  in  June,  July  or  August. 

(4)  The  fee  per  person  for  a  season  ticket  to  use  the  golf  course  only 
after  2  p.m.  is  $580. 

(5)  The  fee  per  person  for  a  season  ticket  to  use  the  golf  course  only 
on  weekdays  is, 

(a)  $392.52  for  a  person  who  is  less  than  eighteen  years  old; 

(b)  $523.36  for  a  person  who  is  at  least  eighteen  years  old  but  less 
than  sixty-five  years  old; 

(c)  $420.56  for  a  person  who  is  sixty-five  years  old  or  more. 

(6)  The  fee  for  a  season  ticket  to  use  the  golf  course  at  any  time  is, 

(a)  $808  for  one  person; 

(b)  $  1 ,33 1 .36  for  two  people  from  the  same  household; 

(c)  $  1 ,450  for  more  than  two  people  from  the  same  household,  not 
more  than  two  of  whom  are  eighteen  years  old  or  more. 

(7)  Season  ticket-holders  are  authorized  to  use  the  golf  course  as  set 
out  in  subsections  (4),  (5)  and  (6)  without  paying  a  daily  fee,  during  the 
season  when  the  golf  course  is  open.    O.  Reg.  253/92,  s.  1 ,  part. 

16a. — (1)  The  daily  rental  fee  for  a  pull  golf  cart  at  the  St.  Clair 
Parkway  Golf  Course  at  Mooretown  is  $2.80. 

(2)  The  daily  rental  fee  for  a  gas  golf  cart  at  the  St.  Clair  Parkway 
Golf  Course  at  Mooretown  is, 

(a)  $  1 3.04  for  one  to  nine  holes  of  play; 

(b)  $2 1 .74  for  ten  to  eighteen  holes  of  play.    O.  Reg.  253/92,  s.  1 , 
part. 
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2. — (1)  Subsection  19  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section 
4  of  Ontario  Regulation  205/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(2)  The  fee  for  a  camp-site  permit  is, 

(a)  $14.72  for  a  permit  valid  for  ontf  day  for  a  site  with  electrical 
power; 

(b)  $88.32  for  a  permit  valid  for  seven  days  for  a  site  with  electrical 
power; 

(c)  $  1 2.48  for  a  permit  valid  for  one  day  for  a  site  without  electri- 
cal power. 

(3)  The  fee  payable  by  a  person  who  is  sixty-five  years  old  or  more 
for  a  camp-site  permit  that  is  valid  for  a  weekday  is  one-half  of  the  fee 
set  out  in  clause  (2)  (a)  or  (c).     O.  Reg.  253/92,  s.  2  (  1  ). 

(2)  Subsection  19  (5)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  383/83,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(5)  The  holder  of  a  camp-site  permit  shall  not  allow  more  than  six 
people  to  occupy  the  camp-site. 

(6)  Subsection  (5)  does  not  apply  to  a  camp-site  occupied  by  a  group 
consisting  of, 

(a)  one  or  two  persons  who  are  at  least  eighteen  years  old;  and 

(b)  persons  less  than  eighteen  years  old  who  are  related  to  one  or 
both  of  the  people  in  clause  (a).    O.  Reg.  253/92,  s.  2  (2). 

3.  Subsection  20  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  5  of 
Ontario  Regulation  205/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(2)  The  fee  for  a  seasonal  camp-site  permit  is, 

(a)  $593.46  for  Lambton-Cundick  Park; 

(b)  $686.92  for  Cathcart  Park  and  Marine  Park.    O.  Reg.  253/92, 
s.  3. 

4.  Subsection  22  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  6  of 
Ontario  Regulation  205/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(2)  The  fees  at  The  St.  Clair  Parkway  Marine  Park  at  Mitchell's  Bay 
are, 

(a)  $5.37  per  day  or  $96.26  per  season  to  launch  a  boat; 

(b)  $43.46  per  day  or  $28.97  per  half  day  to  rent  a  boat  with  a 
motor; 

(c)  $18.36  per  day  to  rent  a  boat  without  a  motor; 

(d)  75  cents  per  foot  length  of  the  boat  to  moor  a  boat  for  a  day; 

(e)  $4.49  per  foot  length  of  the  boat  to  moor  a  boat  for  a  week; 

(f)  $8.4 1  per  foot  length  of  the  boat  to  moor  a  boat  for  a  month; 

(g)  to  moor  a  boat  for  a  season,  the  total  of, 

(i)    $27.10per  foot  length  of  the  boat, 

(ii)    $88.78  per  electrical  outlet,  and 

(iii)    $46.73  if  the  boat  is  moored  in  area  A  or  F  at  a  dockside 
berth  with  onshore  amenities; 

(h)    $8.64  per  boat  or  trailer  to  use  the  dumping  station  to  empty 
holding  tanks. 

(2a)  A  boat  rented  under  clause  (2)  (b)  or  (c)  must  be  returned  by 
sunset.    O.  Reg.  253/92,  s.  4. 


5.    Section  22a  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  7  of 
Ontario  Regulation  205/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

22a.    The  fees  at  the  Samia  Bay  Marina  are, 

(a)  to  moor  a  boat  for  a  day,  75  cents  per  foot  length  of  the  boat 
plus  $2.24  per  electrical  outlet; 

(b)  to  moor  a  boat  for  a  week,  $4.49  per  foot  length  of  the  boat  plus 
$2.24  per  electrical  outlet; 

(c)  to  moor  a  boat  for  a  season,  $54.2 1  per  foot  length  of  the  boat 
plus  $88.78  per  electrical  outlet; 

(d)  to  use  the  dumping  station  to  empty  holding  tanks,  $8.64  per 
boat  or  trailer.    O.  Reg.  253/92,  s.  5. 

The  St.  Clair  Parkway  Commission: 

YOSHIO  Shimizu 
Chair 

David  Cram 
Secretary-Treasurer 

Dated  at  Corunna,  this  15th  day  of  April,  1992. 

21/92 

ST.  LAWRENCE  PARKS  COMMISSION  ACT 

O.  Reg.  254/92 

Parks 

Made— April  21st,  1992 

Approved — May  6th,  1992 

Filed— May  7th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  909  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ST.  LAWRENCE  PARKS  COMMISSION  ACT 

1.  The  definitions  of  "senior  citizen"  and  "student"  in  section 
1  of  Regulation  909  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  as 
remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  206/91,  are  revoked  and 
the  following  substituted: 

"senior"  means  a  person  sixty-five  years  old  or  over; 

"student"  means  a  person  who  is  at  least  thirteen  years  old  and  under 
nineteen  years  old  and  who  is  in  full-time  attendance  at  an  educational 
institution; 

2.  Subsection  23  (9)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(9)  the  holder  of  a  camp-site  permit,  other  than  a  group  camp-site 
permit,  shall  not  allow  more  than  six  people  to  occupy  the  camp- 
site.   O.  Reg.  254/92,  s.  2. 

3.  Section  27a  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  4  of 
Ontario  Regulation  206/91,  is  amended  by  adding  the  following 
subsections: 

(2)  The  fee  to  reserve  a  camp-site  is  $4.44. 

(3)  A  person  who  makes  a  reservation  and  both  fails  to  cancel  the 
reservation  by  noon  of  the  first  day  reserved  and  fails  to  arrive  to  claim 
the  reservation  shall  pay  a  fee  for  the  use  of  the  camp-site  for  one  night 
in  addition  to  the  reservation  fee.    O.  Reg.  254/92,  s.  3. 
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4. — (1)  Section  28  of  the  Regulation,  as  last  amended  by  section 
5  of  Ontario  Regulation  206/91,  is  further  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

(2)  The  fee  for  the  rental  of  the  performance  trailer  at  the  camp 
grounds  is  $373.82  for  each  day.    O.  Reg.  254/92,  s.  4  (  1  ). 

(2)  Subsection  28  (8)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  5  of 
Ontario  Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(8)  The  fee  payable  for  trailer  storage  at  any  campground  is  $2.57  for 
each  day.    O.  Reg.  254/92,  s.  4  (2). 

5.— (1)  Subsections  29  (1),  (2),  (6),  (7)  and  (8)  of  the  Regulation, 
as  remade  by  section  6  of  Ontario  Regulation  206/91,  are  revoked 
and  the  following  substituted: 

(1)  The  fees  payable  for  admission  to  and  programs  and  activities  at 
Fort  Henry  are  set  out  in  this  section  and  in  Schedule  5. 

(2)  The  fees  payable  for  admission  to  and  programs  and  activities  at 
Upper  Canada  Village  are  set  out  in  this  section  and  in  Schedule 
6.    O.  Reg.  254/92,  s.  5  (  1  ),  part. 


(6)  The  fee  for  admission  to  the  Upper  Canada  Migratory  Bird 
Sanctuary  is  $1.87  per  vehicle  per  day. 

(7)  The  fees  for  the  Guest  House  are, 

(a)  $78.50  per  day  for  a  conference  room; 

(b)  $78.50  per  day  for  sleeping  accommodation; 

(c)  $16.08  per  item  per  day  for  the  rental  of  a  slide  projector  or 
overhead  projector; 

(d)  $  1 6.08  per  day  for  the  rental  of  a  vidéocassette  recorder  and 
television. 

(8)  The  fee  for  holding  a  wedding  ceremony  at  Queen's  Gardens  is 
$247.66  and  at  Fort  Henry  or  Upper  Canada  Village  is 
$443.93.    O.  Reg.  254/92,  s.  5  (  1  ),  part. 

(2)  Subsections  29  (9)  and  (10)  of  the  Regulation,  as  made  by 
section  6  of  Ontario  Regulation  206/91,  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

(9)  The  fee  for  a  horse  and  carriage  to  be  used  in  connection  with  a 
wedding  ceremony  is  $247.66. 

(  1 0)  The  fee  for  a  cutter  ride  for  one  or  more  people  at  Upper  Canada 
Village  is  $24.53. 

(11)  The  admission  fee  to  Battlefield  Visitor  Centre  at  Upper  Canada 
Village  is  93  cents  for  each  person. 

(12)  The  admission  fee  to  the  Discovery  Session  at  Upper  Canada 
Village  is  $1.17  for  each  person. 

(  1 3)  The  admission  fee  for  each  person  to  a  concert  at  Fort  Henry  is, 

(a)  for  a  Level  1  performance,  $4.67; 

(b)  for  a  Level  2  performance,  $9.35; 

(c)  for  a  Level  3  performance,  $14.02; 

(d)  for  a  Level  4  performance,  $  1 8.69; 

(e)  for  a  Level  5  performance,  $23.36. 

(14)  The  level  of  a  performance  for  the  purposes  of  subsection  (13) 
shall  be  determined  by  the  Commission.    O.  Reg.  254/92,  s.  5  (2). 


6. — (1)  Subsection  31  (1)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section 
6  of  Ontario  Regulation  238/90  and  amended  by  section  9  of  Ontario 
Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(1)  The  fees  to  use  the  golf  course  and  rent  equipment  at  the  Upper 
Canada  Golf  Course  at  Crysler  Farm  Battlefield  Park  are  set  out  in  this 
section. 

(  1  a)  The  daily  fee  per  person  to  play  eighteen  holes  or  less  of  golf  is, 

(a)  $21.49  on  weekdays  and  $25.70  on  weekends  and  holidays  for 
a  game  starting  before  5  p.m.;  and 

(b)  $1 1.68  on  weekdays  and  $14.02  on  weekends  and  holidays  for 
a  game  starting  at  5  p.m.  or  later.    O.  Reg.  254/92,  s.  6  (  I  ). 

(2)  Subsection  31  (3)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  9  of 
Ontario  Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(3)  The  fee  for  a  season  ticket  to  use  the  golf  course  is, 

(a)  $556.07  for  a  person  to  use  the  golf  course  at  any  time; 

(b)  $929.87  for  two  people  from  the  same  household  to  use  the  golf 
course  at  any  time; 

(c)  $1,009.35  for  one  or  two  parents  and  their  children  under 
sixteen  years  old  to  use  the  golf  course  at  any  time; 

(d)  $397.20  for  a  senior  to  use  the  golf  course  on  weekdays; 

(e)  $1 16.82  for  a  person  under  sixteen  years  old  to  use  the  golf 
course  after  noon  on  weekdays; 

(f)  $322.43  for  a  person  to  use  the  golf  course  after  5  p.m.  in  June, 
July  or  August  or  after  4  p.m.  in  April,  May,  September  or 
October; 

(g)  $77 1 .03  for  one  or  two  parents  and  their  children  under  sixteen 
years  old  to  use  the  golf  course  after  5  p.m.  in  June,  July  or 
August  or  after  4  p.m.  in  April,  May  or  September. 

(h)  $1,495.27  for  any  two  people  from  a  business  to  use  the  golf 
course  at  any  time.    O.  Reg.  254/92,  s.  6  (2). 

(3)  Subsection  31  (4)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  10 
of  Ontario  Regulation  139/89,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

(4)  A  season  ticket  shall  specify  the  period  to  which  it  applies  and  the 
name  of  the  person,  persons  or  business  entitled  to  use  it.    O.  Reg. 

254/92,  s.  6  (3). 

(4)  Subsection  31  (5)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  9  of 
Ontario  Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(5)  Rental  fees  are, 

(a)  for  a  golf  pull  cart  for  eighteen  holes  or  less  of  golf,  $3.9 1  ; 

(b)  for  a  set  of  golf  clubs  and  a  bag  for  eighteen  holes  or  less  of 
golf,  $11.30; 

(c)  for  a  power  cart  for  ten  to  eighteen  holes,  $23.90  and  for  nine 
holes  or  less  of  golf,  $14.34; 

(d)  for  a  small  bucket  of  driving  range  balls,  $3.69; 

(e)  for  a  large  bucket  of  driving  range  balls,  $5.2 1 . 

(5.1)  The  fee  to  use  the  driving  range  at  any  time  over  the  season  is 
$140.18  per  person. 

(5.2)  The  fee  to  use  a  power  cart  at  any  time  over  the  season  is 

$653.25. 

(5.3)  The  fee  to  use  a  locker  for  the  season  is  $28.04. 
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(5.4)  The  fee  to  store  a  set  of  golf  clubs  for  the  season  is 
$70.09.    O.  Reg.  254/92,  s.  6  (4). 
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7. — (1)  Subsections  31b  (2),  (3),  (5)  and  (6)  of  the  Regulation,  as 
remade  by  section  10  of  Ontario  Regulation  206/91,  are  revoked  and 
the  following  substituted: 

(2)  The  fee  for  docking  a  boat  at  Crysler  Park  Marina  at  any  time 
during  the  summer  season,  payable  per  foot  length  of  the  boat,  is  73 
cents  per  day,  $3.74  per  week  or  $1 1.21  per  month. 

(3)  The  fee  for  docking  a  boat  for  the  summer  season  at  Crysler  Park 
Marina  is, 

(a)  $586.89  for  a  26-foot  finger  dock; 

(b)  $682.22  for  a  30-foot  finger  dock; 

(c)  $24.77  per  foot  length  of  the  boat  for  a  dock  other  than  a  finger 
dock.    O.  Reg.  254/92,  s.  7  (  1  ),  part. 


(5)  The  fee  per  outlet  for  electricity  at  Crysler  Park  Marina  is, 

(a)  $3.64  per  day; 

(b)  $233.64  for  the  summer  season  for  a  person  who  has  paid 
docking  fees  for  the  season; 

(c)  $  1 8.69  for  the  winter  season. 

(6)  The  fee  for  the  use  of  the  boat  ramp  at  Crysler  Park  Marina  is 
$4.44  per  day.    O.  Reg.  254/92,  s.  7  (\),part. 

(2)  Subsection  31b  (8)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  10 
of  Ontario  Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

(8)  The  fee  for  storing  a  boat  at  Crysler  Park  Marina  is, 

(a)  73  cents  per  foot  length  of  the  boat  per  day  for  storage  on  land 
during  the  summer  season; 

(b)  $32.01  for  trailer  storage  for  the  summer  season; 

(c)  $44.86  for  cradle  storage  for  the  summer  season; 

(d)  $12.99  per  foot  length  of  the  boat  for  storage  for  the  winter 
season.    O.  Reg.  254/92,  s.  7  (2). 

(3)  Section  31b  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  10  of 
Ontario  Regulation  206/91,  is  amended  by  adding  the  following 
subsections: 

(10)  The  fee  for  a  return  trip  by  boat  from  the  Crysler  Park  Marina 
either  to  Upper  Canada  Village  or  Upper  Canada  Golf  Course  is  $1.87 
for  each  person. 

(11)  The  fee  to  park  a  vehicle  overnight  at  the  Crysler  Park  Marina  is 
$5.61.    O.  Reg.  254/92,  s.  7  (3). 

8.  Section  32  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  8  of 
Ontario  Regulation  238/90  and  amended  by  section  11  of  Ontario 
Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

32.  The  fee  to  charter  a  carryall  for  a  return  trip  between  Crysler 
ParkMarinaandUpperCanadaVillageis$135.5l.    O.  Reg.  254/92,  s.  8. 

9.  Subsection  32a  (2)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  9 
of  Ontario  Regulation  238/90  and  amended  by  section  12  of  Ontario 
Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(2)  The  annual  fee  for  erecting  a  dock  within  the  Parks  is 
$31.31.    O.  Reg.  254/92,  s.  9. 

10.  Schedules  1,  2,  3,  4,  S  and  6  to  the  Regulation,  as  made  by 
section  17  of  Ontario  Regulation  206/91,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


Fees  for 
Canadian  Seniors 

Fees  for  all  Others 

Each  Night 

Each  Night 

Each 
Week 

Payable 
in 

Advance 

1. 

camp-site 
without  showers 
or  electricity 

$7.01 

$11.68 

$69.16 

2. 

camp-site  with 
showers 

7.94 

13.08 

78.03 

3. 

camp-site  with 
electricity  and 
showers 

9.35 

15.42 

92.75 

4. 

nature  awareness 
camp-site  with 
electricity 

NA 

17.29 

NA 

5. 

nature  awareness 
camp-site  without 
electricity 

NA 

14.95 

NA 

6. 

recreational 
vehicle  camp-site 

NA 

18.22 

109.34 

7. 

additional 
vehicle  permit 

3.27 

5.61 

33.88 

O.  Reg.  254/92,  s.  10,  parr. 
Schedule  2 
CAMPING  PARKS  -  DAY  USE  VEHICLE  PERMIT 


1. 

Vehicle  permit  -  weekend  day 
and  holiday 

$  5.61 

2. 

Vehicle  permit  -  weekday 

3.74 

3. 

Vehicle  permit  for  a  vehicle 
transporting  a  Canadian  senior 

No  fee 

4. 

Summer  vehicle  permit 

33.88 

5. 

Permit  for  bus  licensed  under 
the  Public  Vehicles  Act 

32.94 

O.  Reg.  254/92,  s.  10,  part. 
Schedule  3 
GROUP  CAMPING 


large  area 

small  area 

1. 

basic  group  site  fee 

$49.06 

$24.53 

2. 

additional  daily  fee  for  each 
member  of  group  who  is  under   18 
years  old  or  a  Canadian  senior 

1.17 

1.17 

3. 

additional  daily  fee  for  all  other  per- 
sons (excluding  children  under  6 
years  old) 

1.40 

1.40 

O.  Reg.  254/92,  s.  10,  part. 
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Person  at  least  6 

years  old  and 
under  13  years  old 

Senior 

Student 

Person  at  least  13 

years  old  and 
under  65  years  old 

1. 

Special  program 

$1.87 

$3.04 

$3.04 

$  3.97 

2. 

Educational  program 

NA 

NA 

NA 

18.69 

3. 

Sleigh  ride  (Upper  Canada  Village  only) 

1.17 

1.87 

1.17 

2.57 

O.  Reg.  254/92,  s.  10,  part. 


Schedule  5 
FEES  FOR  FORT  HENRY 


Admission 

Person  at 

least  6 

years  old 

and  under  13 

years  old 

Student 

Member  of 

Youth  Group 

and  Supervisor 

Person  at 
least  13 
years  old  and 
under  65 
years  old 

Member  of 

Adult  Group 

or  Tour 

Senior 

Member  of 

Senior  Group 

or  Tour 

1. 

Summer  season 
Day  or  evening 

$  3.50 

$  5.37 

$  3.04 

$  8.18 

$  7.24 

$  4.67 

$4.21 

2. 

Day  and  evening 

5.14 

8.18 

4.44 

12.38 

10.98 

7.01 

6.07 

3. 

Autumn  season 
Day 

3.27 

4.67 

2.80 

7.48 

6.54 

4.21 

3.50 

4. 

Annual  Pass 

32.71 

32.71 

NA 

32.71 

NA 

32.71 

NA 

5. 

Off-season 
Day 

1.54 

1.54 

NA 

3.04 

NA 

1.54 

NA 

Programs 

1. 

Facility  rental  only  (in 
addition  to  admission  fee) 

1.00 

1.50 

NA 

2.01 

NA 

1.50 

NA 

2. 

Activity  tour 

3.50 

3.50 

NA 

3.50 

NA 

3.50 

NA 

3. 

Half  day  learning 
program 

5.37 

5.37 

NA 

5.37 

NA 

5.37 

NA 

4. 

Full  day  learning 
program 

10.75 

10.75 

NA 

10.75 

NA 

10.75 

NA 

5. 

Overnight  learning  program 

32.24 

32.24 

NA 

32.24 

NA 

32.24 

NA 

O.  Reg.  254/92,  s.  \0,part. 
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Admission  to  Park 

Person  at 

least  6 

years  old 

and  under  1 3 

years  old 

Student 

Member  of 
Youth  Group 
and  Supervisor 

Person  at 
least  13 
years  old  and 
under  65 
years  old 

Member  of 

Adult  Group 

or  Tour 

Senior 

Member  of 

Senior  Group 

or  Tour 

1. 

Summer  season 
Day  or  evening 

$  3.50 

$  5.61 

$  3.04 

$  8.41 

$  7.48 

$  4.91 

$4.44 

2. 

Day  and  evening 

5.37 

8.41 

NA 

12.85 

NA 

7.24 

NA 

3. 

Autumn  season 
Day 

3.04 

4.91 

2.80 

7.71 

6.78 

4.44 

3.74 

4. 

Annual  Pass 

32.71 

32.71 

NA 

32.71 

NA 

32.71 

NA 

5. 

Off-season 
Day 

1.40 

1.40 

NA 

3.04 

NA 

1.40 

NA 

Programs 

1. 

Activity  session 

Adult  level  (includes 
admission  fee) 

NA 

9.35 

NA 

9.35 

NA 

9.35 

NA 

2. 

Child  level  (in  addition 
to  admission  fee) 

2.34 

2.34 

NA 

NA 

NA 

NA 

NA 

3. 

Heritage  workshop 
Adult  level 

NA 

42.05 

NA 

42.05 

NA 

42.05 

NA 

4. 

Child  or  student  level 

6.07 

6.07 

NA 

NA 

NA 

NA 

NA 

5. 

Live-in  program  (per  night) 

23.36 

23.36 

NA 

49.06 

NA 

49.06 

NA 

O.  Reg.  254/92,  s.  10,  part. 


The  St.  Lawrence  Parks  Commission: 

George  Speal 
Chair 

Frank  Shaw 
General  Manager 

Dated  at  Morrisburg,  this  21st  day  of  April,  1992. 

21/92 

CORPORATIONS  INFORMATION  ACT 

O.  Reg.  255/92 

General 

Made— October  9th,  1991 
Filed— May  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  189  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CORPORATIONS  INFORMATION  ACT 

I.  Section  la  of  Regulation  189  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  12/91,  is 
amended  by  adding  the  following  paragraphs: 
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General 


10.    The  activities  classification  code  applicable  to  the  corporation 
in  the  form  provided  or  approved  by  the  Minister. 


1 1 .     Whether  the  corporation  is  an  offering  corporation  or  not  an 
offering  corporation. 


1 2.  Whether  the  language  of  preference  for  communication  with  the 
corporation  is  English  or  French. 

2.  Section  2  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  12/91,  is  amended  by  adding  the  following  paragraphs: 

10.  The  activities  classification  code  applicable  to  the  corporation, 
in  the  form  provided  or  approved  by  the  Minister. 

1 1 .  Whether  the  corporation  is  an  offering  corporation  or  not  an 
offering  corporation. 

1 2.  Whether  the  language  of  preference  for  communication  with  the 
corporation  is  English  or  French. 

13.  The  name  of  the  jurisdiction  of  incorporation,  continuation  or 
amalgamation,  whichever  is  the  most  recent. 

14.  The  immediate  former  name  of  the  corporation,  if  different  from 
the  current  name. 

15.  Where  applicable,  the  date  on  which  the  corporation  ceased  or 
intends  to  cease  its  activities  in  Ontario. 

3.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  section: 

11. — (  1  )  The  Notice  for  the  Special  Filing  required  under  section  6  of 
the  Act  shall  be  in  a  form  provided  or  approved  by  the  Minister. 

(2)  The  Notice  may,  at  any  time,  be  sent  by  prepaid  mail  or  otherwise. 

(3)  The  corporation  to  which  the  Notice  is  sent  shall  make  the  Special 
Filing  within  thirty  days  after  the  day  the  Notice  is  sent  by  the  Minis- 
ter.   O.  Reg.  255/92,  s.  3. 

21/92 


Made— April  30th,  1992 
Filed— May  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  189  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CORPORATIONS  INFORMATION  ACT 

1. — (1)  Schedule  1  to  Regulation  189  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  362/90, 
is  amended  by  adding  the  following  paragraph: 

6. 1    For  making  a  special  filing  under  section  6  of  the  Act  in  respect 
of, 

i.    a  share  capital  corporation $50 

ii.    a  non-share  capital  corporation  25 

(2)  Paragraph  7  of  Schedule  1  to  the  Regulation  is  amended  by 
striking  out  "paragraphs  2, 3, 4, 5  and  6  of  in  the  second  and  third 
lines. 

21/92 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—05—30 


GAME  AND  FISH  ACT 

O.  Reg.  257/92 

Hunting  Licences 

Made— May  6th,  1992 
Filed— May  1 1th,  1992 


7.  An  outpost  establishment. 

8.  A  resort. 

9.  A  tourist  outfitter  establishment. 


22/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  420  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1. — (1)  The  definition  of  "black  bear  guiding  or  baiting  services" 
in  subsection  16a  (1)  of  Regulation  420  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  27/87  and 
amended  by  section  3  of  Ontario  Regulation  499/87,  is  revoked  and 
the  following  substituted: 

"black  bear  guiding  or  baiting  services"  means  black  bear  guiding  or 
baiting  services  rendered  by  a  person  who  provides  those  services  to 
non-residents  and  is  authorized  in  writing  by  the  district  manager  of 
the  administrative  district  of  the  Ministry  of  Natural  Resources  where 
those  services  are  provided  to  issue  a  certificate  in  Form  32; 

(2)  The  definition  of  "operator  of  a  tourist  establishment"  in 
subsection  16a  (1)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  261/89,  is  amended  by  striking  out  that  portion 
before  clause  (a)  and  substituting  the  following: 


"operator  of  a  tourist  establishment' 
non-resident  hunters  with. 


includes  a  person  who  provides 


(3)  Thedefinitionof"touristestablishment"insubsectionl6a(l) 
of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  27/87 
and  amended  by  section  3  of  Ontario  Regulation  499/87,  is  revoked 
and  the  following  substituted: 

"tourist  establishment"  means  an  establishment  that  accommodates 
non-resident  black  bear  hunters  or  provides  black  bear  guiding  or 
baiting  services  and  that  consists  of  one  or  more  of  the  following 
establishments  as  defined  in  Regulation  936  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980  made  under  the  Tourism  Act: 

1 .  A  cabin  establishment. 

2.  A  camping  establishment. 

3.  A  cottage  establishment. 

4.  A  hotel. 

5.  A  motel. 

6.  A  motor  hotel. 


PROVINCIAL  PARKS  ACT 

O.  Reg.  258/92 

Designation  of  Parks 

Made— April  30th,  1992 
Filed— May  llth,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  821  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  PARKS  ACT 

1.  Schedule  8  of  Appendix  A  to  Regulation  821  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  52/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  8 

SLEEPING  GIANT  PROVINCIAL  PARK 

In  the  geographic  Township  of  Sibley  in  the  Territorial  District  of 
Thunder  Bay,  containing  an  area  of  24,434  hectares,  more  or  less,  being 
composed  of  those  parts  of  the  Township  designated  as  parts  1 ,  2  and  3 
on  a  plan  known  as  North  Central  -  Sleeping  Giant  approved  on  the  6th 
day  of  October,  1988  and  filed  in  the  office  of  the  Regional  Director  for 
the  North  Central  Administrative  Region  of  the  Ministry  of  Natural 
Resources  at  Thunder  Bay,  Ontario.    O.  Reg.  258/92,  s.  1. 

2.  Schedule  58  of  Appendix  B  to  the  Regulation,  as  remade  by 
section  2  of  Ontario  Regulation  429/82,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

Schedule  58 

CARILLON  PROVINCIAL  PARK 

In  the  geographic  and  municipal  Township  of  East  Hawkesbury  in  the 
United  Counties  of  Prescott  and  Russell,  containing  1464.532  hectcues, 
more  or  less,  being  composed  of  that  part  of  the  Township  designated  as 
parts  1 ,  2  and  3  on  a  plan  known  as  Eastern  -  Carillon  approved  on  the 
2 1  St  day  of  June,  1 99 1  and  filed  in  the  office  of  the  Regional  Director  for 
the  Eastern  Administrative  Region  of  the  Ministry  of  Natural  Resources 
at  Kemptville,  Ontario.    O.  Reg.  258/92,  s.  2. 

3.  Schedule  89  of  Appendix  B  to  the  Regulation  is  revoked. 
22/92 
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WORKERS'  COMPENSATION  ACT 

O.  Reg.  259/92 

Reinstatement  in  the  Constraction  Industry 

Made— April  10th,  1992 

Approved — May  6th,  1992 

Filed— May  12th,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
WORKERS'  COMPENSATION  ACT 

REINSTATEMENT  IN  THE  CONSTRUCTION  INDUSTRY 

PARTI 
GENERAL 

1.  This  Regulation  prescribes  the  requirements,  mentioned  in 
subsection  54  (9)  of  the  Act,  imposed  on  employers  engaged  primarily 
in  construction  to  re-employ  injured  workers  who  perform  construction 
work.     O.  Reg.  259/92,  s.  1 . 

2.  In  this  Regulation,  "suitable  employment"  means  employment 
that  is  in  the  worker's  trade,  that  the  worker  has  the  necessary  skills  to 
perform  and  that  does  not  pose  a  health  or  safety  hazard  to  the  worker. 
O.  Reg.  259/92,  s.  2. 

3.  An  employer  is  obligated  under  this  Regulation  until  the  day  that 
is  the  earliest  of, 

(a)  two  years  after  the  date  of  the  injury  to  the  worker; 

(b)  one  year  after  the  date  the  Board  notifies  the  employer  that  the 
worker  is  medically  able  to  perform  the  essential  duties  of  the 
worker's  pre-injury  employment;  and 

(c)  the  date  the  worker  reaches  sixty-five  years  of  age.  O.  Reg. 
259/92,  s.  3. 

4. — (1)  In  order  to  fulfil  the  employer's  obligations  under  this 
Regulation,  the  employer  shall  accommodate  the  work  or  the  workplace 
to  the  needs  of  a  worker  who  is  impaired  as  a  result  of  the  injury  to  the 
extent  that  the  accommodation  does  not  cause  the  employer  undue 
hardship. 

(2)  An  employer  shall  give  written  notice  to  the  Board  of  the 
particulars  of  the  way  in  which  the  employer  intends  to  accommodate  the 
work  or  the  workplace  to  the  needs  of  a  worker  under  subsection 
(1).     O.  Reg.  259/92,  s.  4. 

PART  II 
UNION  WORKERS 

5.  This  Part  applies  if,  at  the  time  the  worker  was  injured,  the 
employer  was  subject  to  a  collective  agreement  with  a  union  representing 
the  worker.    O.  Reg.  259/92,  s.  5. 

6. — (1)  In  this  Part,  "collective  agreement  workplace  of  the  em- 
ployer" means, 

(a)  a  construction  project  of  the  employer  that  is  within  the 
jurisdiction  of  the  collective  agreement,  subject  to  subsection 
(2);  or 

(b)  a  shop  of  the  employer  in  respect  of  which  there  is  a  construc- 
tion industry  collective  agreement  between  the  employer  and 
the  union. 

(2)  A  construction  project  is  not  a  collective  agreement  workplace  if 
the  collective  agreement  contains  restrictions  on  the  mobility  of  workers 
from  the  workplace  where  the  worker  was  injured  to  the  construction 
project.    O.  Reg.  259/92,  s.  6. 


7. — (1)  Upon  receiving  notice  from  the  Board  that  the  worker  is  able 
to  perform  the  essential  duties  of  the  worker's  pre-injury  employment, 
the  employer  shall  offer  to  employ  the  worker  in  a  position  in  the 
worker's  trade  at  a  collective  agreement  workplace  of  the  employer  if, 

(a)  at  the  workplace  where  the  worker  was  injured,  there  are  at 
least  as  many  workers  in  the  injured  worker's  trade  as  there 
were,  not  counting  the  injured  worker,  when  the  worker  was 
injured; 

(b)  work  within  the  worker's  trade  is  being  performed  at  a  collec- 
tive agreement  workplace  of  the  employer  by  a  worker  who 
was  hired,  assigned  or  transferred  on  or  after  the  date  of  the 
injury;  or 

(c)  there  is  an  available  position  in  the  worker's  trade  at  a  collec- 
tive agreement  workplace  of  the  employer. 

(2)  Clause  (1)  (a)  does  not  apply  if  there  are  no  workers  in  the  injured 
worker's  trade.    O.  Reg.  259/92,  s.  7. 

8.  Upon  receiving  notice  from  the  Board  that  the  worker,  although 
unable  to  perform  the  essential  duties  of  the  worker's  pre-injury 
employment,  is  able  to  perform  suitable  work,  the  employer  shall  offer 
the  worker  the  first  opportunity  to  accept  suitable  employment  that 
becomes  available  at  a  collective  agreement  workplace  of  the  employer. 
O.  Reg.  259/92,  s.  8. 

9.  Upon  receiving  notice  from  the  Board  that  the  worker  will  never 
be  medically  able  to  work  on  a  construction  site,  the  employer  shall  offer 
the  worker  the  first  opportunity  to  accept  suitable  employment  that 
becomes  available  at  a  workplace  of  the  employer.  O.  Reg.  259/92, 
S.9. 

PART  III 
NON-UNION  WORKERS 

10.  This  Part  applies  if,  at  the  time  the  worker  was  injured,  the 
employer  was  not  subject  to  a  collective  agreement  with  a  union 
representing  the  worker.    O.  Reg.  259/92,  s.  10. 

11. — (1)  This  section  applies  if  the  employer  is  still  employing 
workers  at  the  workplace  where  the  worker  was  injured. 

(2)  Upon  receiving  notice  from  the  Board  that  the  worker  is  able  to 
perform  the  essential  duties  of  the  worker's  pre-injury  employment,  the 
employer  shall  offer  to  employ  the  worker  in  a  position  in  the  worker's 
trade  at  the  workplace  where  the  employee  was  injured  if  at  the 
workplace, 

(a)  there  are  at  least  as  many  workers  in  the  injured  worker's  trade 
as  there  were,  not  counting  the  injured  worker,  when  the  worker 
was  injured; 

(b)  work  within  the  worker's  trade  is  being  performed  by  a  worker 
who  was  hired  on  or  after  the  date  of  the  injury;  or 

(c)  there  is  an  available  position  in  the  worker's  trade. 

(3)  Clause  (2)  (a)  does  not  apply  if  there  are  no  workers  in  the  injured 
worker's  trade.    O.  Reg.  259/92,  s.  1 1 . 

12. — (  1  )  This  section  applies  if  the  employer  is  no  longer  employing 
workers  at  the  workplace  where  the  worker  was  injured  or  if  none  of  the 
conditions  in  clauses  1 1  (2)  (a),  (b)  and  (c)  are  satisfied. 

(2)  Upon  receiving  notice  from  the  Board  that  the  worker  is  able  to 
perform  the  essential  duties  of  the  worker's  pre-injury  employment,  the 
employer  shall  offer  to  employ  the  worker  in  a  position  in  the  worker's 
trade  at  a  construction  project  or  shop  of  the  employer  if,  at  any  such 
project  or  shop, 

(a)  there  is  an  available  position  in  the  worker's  trade;  or 

(b)  work  within  the  worker's  trade  is  being  performed  by  a  worker 
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who  was  hired  on  or  after  the  date  of  the  injury.    O.  Reg. 

259/92,  s.  12. 

13. — (  I  )  If  the  employer  is  required  under  section  II  or  1 2  to  offer  to 
employ  the  worker  in  a  position,  the  position  must  be  comparable  to  the 
position  the  worker  had  at  the  time  of  the  injury  in  respect  of  earnings, 
duration  of  project  and  proximity  to  domicile. 

(2)  If  more  than  one  position  is  available,  the  employer  must  offer  to 
employ  the  worker  in  the  position  that  is  the  most  similar  to  the  position 
the  worker  had  at  the  time  of  the  injury  in  respect  of  earnings,  duration 
of  project  and  proximity  to  domicile.    O.  Reg.  259/92,  s.  13. 

14.  Upon  receiving  notice  from  the  Board  that  the  worker,  although 
unable  to  perform  the  essential  duties  of  the  worker's  pre-injury 
employment,  is  able  to  perform  suitable  work  or,  upon  receiving  notice 
from  the  Board  that  the  worker  will  never  be  medically  able  to  work  on 
a  construction  site,  the  employer  shall  offer  the  worker  the  first  oppor- 
tunity to  accept  suitable  employment  that  becomes  available  at  a 
workplace  of  the  employer.    O.  Reg.  259/92,  s.  14. 

Workers'  Compensation  Board: 

Odoardo  Di  Santo 
Chair 

Linda  Angove 
Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  April,  1992. 

22/92 

CONSERVATION  AUTHORITIES  ACT 

O.  Reg.  260/92 

Fill,  Construction  and  Alteration  to  Waterways — Moira  River 

Made— March  16th,  1992 

Approved— April  30th,  1992 

Filed— May  12th,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
CONSERVATION  AUTHORITIES  ACT 

HLL,  CONSTRUCTION  AND  ALTERATION  TO 
WATERWAYS— MOIRA  RIVER 

1.  In  this  Regulation, 

"Authority"  means  the  Moira  River  Conservation  Authority; 

"fill"  means  earth,  sand,  gravel,  building  materials,  storage  materials, 
rubble,  rubbish,  garbage  or  any  other  material  whether  similar  to  or 
different  from  any  of  the  aforementioned  materials,  whether  originat- 
ing on  the  site  or  elsewhere,  used  or  capable  of  being  used  to  raise, 
lower  or  in  any  way  affect  the  contours  of  the  ground,  whether  on  a 
temporary  or  permanent  basis; 

"fill  line"  means  any  line  designated  as  such  on  the  maps  referred  to  in 
the  Schedules; 

"regional  storm"  means  rainfall,  snowmelt  or  a  combination  of  rainfall 
and  snowmelt  that  would  produce  at  a  specific  point  in  a  river,  creek, 
stream  or  watercourse  a  peak  flow  which  has  the  probability  of 
occurrence  of  1  per  cent  during  any  one  year; 

"river",  "lake",  "creek",  "stream"  or  "watercourse"  means  any 
river,  lake,  creek,  stream  or  watercourse  under  the  jurisdiction  of  the 
Authority.     O.  Reg.  260/92,  s.  1. 

2.  The  areas  described  in  the  Schedules  are  areas  in  which,  in  the 


opinion  of  the  Authority,  the  control  of  flooding  or  pollution  or  the 
conservation  of  land  may  be  affected  by  the  placing  or  dumping  of 
fill.     O.  Reg.  260/92,  s.  2. 

3. — (1)  Unless  the  prior  written  permission  of  the  Authority  is 
obtained  under  clause  4  (a),  no  person  shall  construct,  commence  to 
construct,  permit  the  construction  of,  or  permit  the  commencement  of 
construction  of  a  building  or  structure  in  or  on  a  pond  or  swamp  or  in  an 
area  susceptible  to  flooding  during  a  regional  storm. 

(2)  Unless  the  prior  written  permission  of  the  Authority  is  obtained 
under  clause  4  (b),  no  person  shall  place  or  dump,  commence  to  place  or 
dump,  permit  the  placing  or  dumping  of,  or  permit  the  commencement 
of  placing  or  dumping  of  fill,  either  temporarily  or  permanently,  in  an 
area  described  in  the  Schedules,  whether  the  fill  is  already  located  in  or 
upon  the  area  or  is  brought  to  or  on  the  area  from  some  other  place. 

(3)  Unless  the  prior  written  permission  of  the  Authority  is  obtained 
under  clause  4  (c),  no  person  shall  straighten,  change,  divert  or  interfere 
in  any  way  with,  commence  to  straighten,  change,  divert  or  interfere  in 
any  way  with,  permit  the  straightening,  changing,  diverting  or  interfering 
in  any  way  with,  or  permit  the  commencement  of  straightening, 
changing,  diverting  or  interfering  in  any  way  with  the  existing  channel 
of  a  river,  lake,  creek,  stream  or  watercourse.    O.  Reg.  260/92,  s.  3. 

4.  Subject  to  the  Ontario  Water  Resources  Act  and  any  private 
interest, 

(a)  the  Authority  may  permit  in  writing  the  construction  of  a 
building  or  structure  to  which  subsection  3(1)  applies  if,  in  the 
opinion  of  the  Authority,  the  site  of  the  building  or  structure 
and  the  method  of  construction  will  not  affect  the  control  of 
flooding  or  pollution  or  the  conservation  of  land; 

(b)  the  Authority  may  permit  in  writing  the  placing  or  dumping  of 
fill  to  which  subsection  3  (2)  applies  if,  in  the  opinion  of  the 
Authority,  the  site  of  the  placing  or  dumping  of  fill  and  the 
methodof  placing  or  dumping  of  fill  will  not  affect  the  control 
of  flooding  or  pollution  or  the  conservation  of  land;  and 

(c)  the  Authority  may  permit  in  writing  the  straightening,  changing, 
diverting  or  interfering  in  any  way  with  the  existing  channel  of 
a  river,  lake,  creek,  stream  or  watercourse  to  which  subsection 
3  (3)  applies  if,  in  the  opinion  of  the  Authority,  the  method  of 
straightening,  changing,  diverting  or  interfering  with  the 
existing  channel  will  not  affect  the  control  of  flooding  or 
pollution  or  the  conservation  of  land.    O.  Reg.  260/92,  s.  4. 

5. — (1)  A  person  who  applies  to  the  Authority  for  permission  to 
construct  a  building  or  structure  shall  sign  and  file  with  the  Authority  an 
application  for  permission  which  shall  include, 

(a)  four  copies  of  a  plan  of  the  property  showing  the  proposed 
location  of  the  building  or  structure,  its  elevation  and  the 
proposed  final  grade  plan; 

(b)  four  copies  of  a  complete  description  of  the  type  of  building  or 
structure  to  be  constructed,  including  drainage  details  and  the 
method  of  construction; 

(c)  four  copies  of  a  statement  of  the  dates  between  which  the 
construction  will  be  carried  out;  and 

(d)  four  copies  of  a  statement  of  the  proposed  use  of  the  building 
or  structure  following  completion  of  the  construction. 

(2)  A  person  who  applies  to  the  Authority  for  permission  to  place  or 
dump  fill  shall  sign  and  file  with  the  Authority  an  application  for 
permission  which  shall  include, 

(a)  four  copies  of  a  plan  of  the  property  on  which  the  fill  is  to  be 
placed,  showing  the  proposed  location  of  filling,  the  depth  to 
which  it  is  proposed  to  fill  and  the  proposed  final  grade  of  the 
land  when  filling  is  completed; 
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(b)  four  copies  of  a  complete  description  of  the  type  of  fill  pro- 
posed to  be  placed  or  dumped  and  the  method  of  placing  or 
dumping  the  fill; 

(c)  four  copies  of  a  statement  of  the  dates  between  which  the 
placing  or  dumping  will  be  carried  out;  and 

(d)  four  copies  of  a  statement  of  the  proposed  use  of  the  land 
following  completion  of  the  placing  or  dumping. 

(3)  A  person  who  applies  to  the  Authority  for  permission  to 
straighten,  change,  divert  or  interfere  in  any  way  with  the  existing 
channel  of  a  river,  lake,  creek,  stream  or  watercourse  shall  sign  and  file 
with  the  Authority  an  application  for  permission  which  shall  include, 

(a)  four  copies  of  a  plan  on  which  shall  be  shown  in  plan  view  and 
cross  section  the  details  of  such  straightening,  changing, 
diverting  or  interfering; 

(b)  four  copies  of  description  of  the  protective  measures  to  be 
undertaken  and  the  method  to  be  used  to  carry  out  such 
straightening,  changing,  diverting  or  interfering; 

(c)  four  copies  of  a  statement  of  the  dates  between  which  the 
straightening,  changing,  diverting  or  interfering  will  be  carried 
out;  and 

(d)  four  copies  of  a  statement  of  the  purpose  of  the  proposed 
work.    O.  Reg.  260/92,  s.  5. 

6.  The  Authority  may,  at  any  time,  withdraw  any  permission  given 
under  section  4  if,  in  the  opinion  of  the  Authority,  the  representations 
contained  in  the  application  for  permission  are  not  carried  out.  O.  Reg. 
260/92,  s.  6. 

7.  Members  of  the  staff  of  the  Authority  are  appointed  as  officers  to 
enforce  this  Regulation.    O.  Reg.  260/92,  s.  7. 

8.  Regulation  155  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
revelled. 

Schedule  1 

That  part  of  the  watershed  of  the  Moira  River  within  the  County  of 
Hastings,  within  the  City  of  Belleville,  affecting  all  or  part  of  the  lots 
described  below  -  including  all  opened,  unopened  and  closed  road 
allowances  -  as  delineated  by  the  fill  line  on  maps  filed  in  the  Regional 
Office  of  the  Ministry  of  Natural  Resources  in  Aurora,  Ontario  as  Maps 
MR  I  - 1  to  MR  1  -8  inclusive  and  identified  by  a  stamp  of  the  Registrar  or 
Regulations  dated  the  27th  day  of  February,  1992. 

1.     In  the  City  of  Belleville, 

i.  That  part  bounded  generally  on  the  west  by  the  Bay  Bridge 
Road  otherwise  known  as  Highway  14,  by  the  Bay  of  Quinte  to 
the  south,  by  Pinnacle  Street  to  the  east,  and  by  Dundas  Street 
to  the  north. 


Schedule  2 

That  part  of  the  watershed  of  the  Moira  River  within  the  County  of 
Hastings  affecting  all  or  part  of  the  lots  described  below  -  including  all 
opened,  unopened  and  closed  road  allowances  -  as  delineated  by  the  fill 
line  on  maps  filed  in  the  Regional  Office  of  the  Ministry  of  Natural 
Resources  in  Aurora,  Ontario  as  Maps  MR2-1  to  MR2-80  inclusive  and 
identified  by  a  stamp  of  the  Registrar  of  Regulations  dated  the  27th  day 
of  February,  1992. 

1 .     In  the  Township  of  Thurlow, 

Concession  Lot 


II 

4,5 

III 

4-9 

inclusive 

IV 

1-8 

inclusive 

V 

1-14 

inclusive 

VI 

3,  5-25 

inclusive 

VII 

10-16,24-29 

inclusive 

VlII 

28-31 

inclusive 

2.     In  the  Township  of  Sidney, 
Concession  Lot 


IV 
V 


38 
38 


3.     In  the  Township  of  Tyendinaga, 


Concession 

vni 

IX 


Lot 

1-7 

5-7 


4.     In  the  Township  of  Hungerford, 
Concession  Lot 


inclusive 
inclusive 


I 

4,5 

II 

4,5 

III 

4,5 

IV 

4-7 

inclusive 

V 

4-8 

inclusive 

VI 

7-14 

inclusive 

VII 

9-15 

inclusive 

VIII 

9-15 

inclusive 

IX 

11,  12, 

14-19 

inclusive 

X 

12-20 

inclusive 

XI 

10,  11, 

15, 

16 

XII 

10,  11 

XIII 

1-3,7-11 

inclusive 

XIV 

1-12 

inclusive 

5.     In  the  Village  of  Tweed  (formeriy  Township  of  Hungerford), 
Concession  Lot 


ii.  That  part  bounded  generally  by  Dundas  Street  to  the  south,  and 
Coleman  Street  to  the  west.  Front  Street  to  the  east,  to  their 
intersections  with  Moira  Street  to  the  north. 


IX 

11,  12, 

X 

10-12 

XI 

10 

14 


inclusive 


iii.  That  part  bounded  generally  to  the  southwest  by  Front  Street, 
Moira  Street  to  the  west,  to  the  intersection  with  College  Street, 
and  Station  Street  to  the  southeast,  to  its  intersection  with 
Cannifton  Road,  north  to  its  intersection  with  Johnson  Street, 
Johnson  Street  north  to  the  CNR  right-of-way,  east  along  the 
CNR  right-of-way  to  Cannifton  Road,  north  along  Cannifton 
Road  to  its  intersection  with  College  Street. 

iv.  That  part  bounded  in  the  south  by  College  Street,  Moira  Street 
to  the  west,  north  to  its  intersection  with  North  Park  Street, 
north  along  North  Park  Street  to  the  Highway  401,  Cannifton 
Road  to  the  east,  and  Highway  401  to  the  north.  O.  Reg. 
260/92,  Sched.  1. 


6.     In  the  Township  of  Huntingdon, 
Concession  Lot 


XII 
XIII 
XIV 


7-14 
6-20 
8-20 


inclusive 
inclusive 
inclusive 


7.     In  the  Township  of  Madoc, 


Concession 


XI 


Lot 
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8.     In  the  Township  of  Elzevir,  Concession  Lot 

Concession  Lot  XIV  11,12 


I 

n 
in 

IV 
V 

1-3 

1-3 

1 

1,2 

2,3 

Schedule  3 

inclusive 
inclusive 


O.  Reg.  260/92,  Sched.  2. 


That  part  of  the  watershed  of  Bell  Creek  within  the  County  of  Hastings 
affecting  all  or  part  of  the  lots  described  below  -  including  all  opened, 
unopened  and  closed  road  allowances  -  as  delineated  by  the  fill  line  on 
maps  filed  in  the  Regional  Office  of  the  Ministry  of  Natural  Resources 
in  Aurora,  Ontario  as  Maps  MR3- 1  to  MR3-5  inclusive  and  identified  by 
a  stamp  of  the  Registrar  of  Regulations  dated  the  27th  day  of  February, 
1992. 

1 .     In  the  City  of  Belleville  (formerly  the  Township  of  Thurlow), 

Concession  Lot 


BF 
I 


15 
10-15 


inclusive 


2.     In  the  Township  of  Thurlow, 
Concession  Lot 


I 


16 


O.  Reg.  260/92,  Sched.  3. 


Schedule  4 


That  part  of  the  watershed  of  Bell  Creek  within  the  County  of  Hastings 
affecting  all  or  part  of  the  lots  described  below  -  including  all  opened, 
unopened  and  closed  road  allowances  -  as  delineated  by  the  fill  line  on 
maps  filed  in  the  Regional  Office  of  the  Ministry  of  Natural  Resources 
in  Aurora,  Ontario  as  Maps  MR4- 1  to  MR4-8  inclusive  and  identified  by 
a  stamp  of  the  Registrar  of  Regulations  dated  the  27th  day  of  February, 
1992. 

I.     In  the  City  of  Belleville  (formerly  the  Township  of  Thurlow), 

Concession  Lot 


I 
II 


13-15 
11-15 


2.     In  the  Township  of  Thurlow, 
Concession  Lot 


II 
III 


16-19 
11-15 


inclusive 
inclusive 


inclusive 
inclusive 


O.  Reg.  260/92,  Sched.  4. 


Schedule  5 


That  part  of  the  watershed  of  Deer  Creek  within  the  Village  of  Madoc, 
County  of  Hastings,  affecting  all  or  part  of  the  lots  described  below  - 
including  all  opened,  unopened  and  closed  road  allowances  -  as 
delineated  by  the  fill  line  on  maps  filed  in  the  Regional  office  of  the 
Ministry  of  Natural  Resources  in  Aurora,  Ontario  as  Maps  MR5-1  to 
MR5-3  inclusive  and  identified  by  a  stamp  of  the  Registrar  of  Regula- 
tions dated  the  27th  day  of  February,  1992. 

1 .     In  the  Village  of  Madoc  (formerly  the  Township  of  Huntingdon), 


2.     In  the  Village  of  Madoc  (formerly  the  Township  of  Madoc), 


Concession 

V 
VI 


Lot 

1.2 
1,2 

O.  Reg.  260/92,  Sched.  5. 

MoiRA  River  Conservation  Authority: 

Grace  McKeown 
Chair 

Terry  Murphy 
Secretary-Treasurer 

Dated  at  Belleville,  this  16th  day  of  March,  1992. 

22/92 

SECURITIES  ACT 

O.  Reg.  261/92 

Exemptions  Respecting  The  Algoma  Steel  Corporation,  Limited 

Made— May  14th,  1992 
Filed— May  15th,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
SECURITIES  ACT 


EXEMPTIONS  RESPECTING 
THE  ALGOMA  STEEL  CORPORATION,  LIMITED 


1.    In  this  Regulation, 

"Algoma"  means  a  corporation  amalgamated  under  the  laws  of  Ontario 
under  the  name  The  Algoma  Steel  Corporation,  Limited,  which  name 
is  required  to  be  changed  to  108668  Ontario  Limited  under  the  Plan; 

"Algoma  Preference  Shareholders"  means  the  holders  of  Algoma  Prefer- 
ence Shares; 

"Algoma  Preference  Shares"  means  the  outstanding  8  per  cent  Cumula- 
tive Redeemable  Tax  Deferred  Preference  Shares  Series  A  and  9  3/4 
per  cent  Cumulative  Redeemable  Preference  Shares  Series  B  in  the 
capital  of  Algoma  but  excludes  the  $2  Cumulative  Redeemable 
Convertible  Class  B  Preference  Shares  Series  1  in  the  capital  of 
Algoma; 

"Algoma  Trust  Indenture"  means  the  Trust  Indenture  dated  as  of  the 
15th  day  of  May,  1958  between  a  predecessor  of  Algoma  and 
Montreal  Trust  Company,  as  trustee,  as  amended; 

"Articles  of  Arrangement"  means  articles  of  arrangement  required 
by  the  Business  Corporations  Act  in  respect  of  the  Plan; 

"Bank  Debentureholders"  means  Canadian  Imperial  Bank  of  Commerce, 
Royal  Bank  of  Canada  and  The  Toronto-Dominion  Bank; 

"Bargaining  Unit  Employees"  means, 

(a)   the  employees  of  Algoma  who  are  represented  by  a  union, 
including  employees  on  lay-off,  and 
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(b)  those  former  employees  of  Algoma  who  were  employees  of 
Algoma  at  any  time  between  the  1st  day  of  July,  1991  and  the 
3 1  St  day  of  October,  1 99 1  and  who  were  represented  by  a  union 
at  that  time; 

"Certificate  of  Arrangement"  means  the  certificate  of  arrangement  issued 
under  subsection  1 83  (2)  of  the  Business  Corporations  Act  in  respect 
of  the  Articles  of  Arrangement; 

"Claim"  means  any  right  of  any  person  against  Algoma, 

(a)  as  at  the  Effective  Date,  for  the  purposes  of  sections  2.02, 3.05, 
6.02  and  6.03  of  the  Plan, 

(b)  as  provided  in  sections  3.08  and  3.09  of  the  Plan,  in  the  case  of 
Deferred  Trade  Creditors  and  Specified  Trade  Creditors, 
respectively,  or 

(c)  as  at  the  Settlement  Date,  in  all  other  cases, 

in  connection  with  any  indebtedness,  liability  or  obligation  of  any  kind 
of  Algoma  whether  or  not  reduced  to  judgment,  liquidated,  unliqui- 
dated, fixed,  contingent,  matured,  unmatured,  disputed,  undisputed, 
legal,  equitable,  secured,  unsecured,  present,  future,  known,  unknown, 
by  guarantee,  by  surety  or  otherwise; 

"Compromised  Creditors"  means  all  Creditors  except, 

(a)  the  Employees, 

(b)  the  Retired  Employees, 

(c)  the  Priority  Creditors, 

(d)  the  Reorganization  Creditors,  and 

(e)  the  Trade  Creditors  (other  than  the  Deferred  Trade  Creditors 
and  the  Specified  Trade  Creditors); 

"Co-operative"  means  a  co-operative  as  defined  in  the.  Co-operative 
Corporations  Act  that  is  established  under  that  Act  for  the  benefit  of 
the  Bargaining  Unit  Employees  or  the  Salaried  Employees,  as 
contemplated  by  section  3.07  of  the  Plan; 

"Court"  means  the  Ontario  Court  of  Justice  (General  Division); 

"Creditor"  means  any  person  having  a  Claim; 

"Crown"  means  any  government  or  government  agency,  body  or  comm- 
ission, whether  federal  or  provincial; 

"Debentures"  means  the  debentures  issued  under  the  Algoma  Trust  Ind- 
enture and  outstanding  on  the  Settlement  Date  including,  without 
limitation,  all  outstanding, 

(a)  8  3/4  per  cent  Sinking  Fund  Debentures,  Series  D, 

(b)  10  3/8  per  cent  Sinking  Fund  Debentures,  Series  E, 

(c)  1 1  per  cent  Sinking  Fund  Debentures,  Series  F, 

(d)  Debentures,  Series  H, 

(e)  Income  Debentures,  Series  I, 
(0  Debentures,  Series  J, 

(g)    17  3/8  per  cent  Sinking  Fund  Debentures,  Series  L, 

(h)   Debentures,  Series  N,  and 

(i)    Debentures,  Series  0; 

"Debentureholders"  means  the  holders  of  Debentures  other  than  Dofasco 
Inc.; 


"Debentureholders'  Secured  Claims"  means  the  part  of  the  Claims  of  the 
Debentureholders  that  is  deemed  by  Algoma  to  be  secured  for  the 
purposes  of  the  Plan,  which  is  the  sum  of  60  per  cent  of  the  aggregate 
outstanding  principal  amount  of  the  Debentures  held  by  the  Deben- 
tureholders and  all  of  the  accrued  and  unpaid  interest  on  those 
Debentures  to  but  not  including  the  18thday  of  February,  1991  (minus 
any  such  interest  that  is  waived  under  the  election  right  referred  to  in 
section  3.11  of  the  Plan); 

"Debentureholders'  Unsecured  Claims"  means  the  part  of  the  Claims  of 
the  Debentureholders  that  is  deemed  by  Algoma  to  be  unsecured  for 
the  purposes  of  the  Plan,  which  is  the  sum  of  40  per  cent  of  the 
aggregate  outstanding  principal  amount  of  the  Debentures  held  by  the 
Debentureholders  and  all  of  the  accrued  and  unpaid  interest  on  those 
Debentures  from  and  including  the  18th  day  of  February,  1991  to  but 
not  including  the  Settlement  Date  (minus  any  such  interest  that  is 
waived  under  the  election  right  referred  to  in  section  3. 1 1  of  the  Plan); 

"Deferred  Trade  Creditors"  means  all  Trade  Creditors  whose  Claims 
against  Algoma  as  at  the  18th  day  of  February.  1991  were  stayed  by 
order  of  the  Court  (other  than  the  Priority  Creditors); 

"Effective  Date"  means  the  date  set  forth  in  the  Certificate  of  Arrange- 
ment; 

"Employees"  means  the  Bargaining  Unit  Employees  and  the  Salaried 
Employees; 

"Exchange  Right"  means  the  right  contemplated  by  section  3.14  of  the 
Plan  to  exchange  NA  Secured  Debentures  for  Subco  Preferred  Shares; 

"New  Algoma"  means  Algoma  Steel  Inc.,  a  corporation  incorporated 
under  the  Business  Corporations  Act  under  section  3.02  of  the  Plan; 

"NA  Common  Shares"  means  the  Common  Shares  in  the  capital  of  New 
Algoma; 

"NA  Employee  Voting  Shares"  means  the  Employee  Voting  Shares, 
issuable  in  two  series,  in  the  capital  of  New  Algoma; 

"NA  Note"  means  the  promissory  note  required  to  be  issued  by  New 
Algoma  to  Algoma  under  section  3.05  of  the  Plan; 

"NA  Secured  Debentures"  means  the  secured  debentures  that  may  be 
issued  by  New  Algoma  to  holders  of  Subco  Preferred  Shares  in 
exchange  for  such  shares  under  section  3. 14  of  the  Plan; 

"Plan"  means  the  document  filed  with  the  Court  on  the  21st  day  of 
January,  1 992  (Court  file  number  B62/9 1  -A)  titled  "The  Algoma  Steel 
Corporation,  Limited  Plan  of  Arrangement  Pursuant  to  the  Com- 
panies' Creditors  Arrangement  Act  (Canada)  and  the  Business 
Corporations  Act  (Ontario)"  and  dated  the  21st  day  of  January,  1992, 
as  amended  from  time  to  time; 

"Priority  Creditors"  means  the  Crown,  the  City  of  Sault  Ste.  Marie,  the 
Public  Utilities  Commission  of  Sault  Ste.  Marie  and  the  Township  of 
Michipicoten; 

"Put  Right"  means  the  right  contemplated  by  section  3.14  of  the  Plan  to 
cause  New  Algoma  to  purchase  Subco  Preferred  Shares; 

"Reorganization  Creditors"  means  the  legal,  accounting  and  financial 
advisors  to  each  of, 

(a)  Algoma, 

(b)  the  Employees, 

(c)  the  Bank  Debentureholders  or  any  of  them, 

(d)  Hongkong  Bank  of  Canada,  and 

(e)  Royal  Bank  of  Canada, 

in  respect  of  such  advisors'  Claims  arising  in  connection  with  the 
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reorganization  of  Algoma,  including  the  Plan,  and  in  respect  of  such 
advisors'  fees  arising  in  connection  with  the  reorganization  of 
Algoma,  including  the  Plan; 

"Retired  Employees"  means  former  employees  of  Algoma  in  respect  of 
their  vested  rights  as  against  Algoma  under  any  pension,  deferred 
compensation  or  other  benefit  plan  or  agreement; 

"Salaried  Employees"  means, 

(a)  the  employees  of  Algoma  who  are  not  Bargaining  Unit 
Employees  as  defined  in  clause  (a)  of  the  definition  of  "Bar- 
gaining Unit  Employees",  and 

(b)  those  former  employees  of  Algoma  who  were  employees  of 
Algoma  at  any  time  between  the  1st  day  of  July,  1991  and  the 
31st  day  of  October,  1991  but  are  not  Bargaining  Unit 
Employees  as  defined  in  clause  (b)  of  the  definition  of  "Bar- 
gaining Unit  Employees"; 

"Settlement  Date"  means  the  first  day  of  the  month  in  which  the 
Effective  Date  occurs; 

"Specified  Trade  Creditor"  means  a  Trade  Creditor,  other  than  a 
Deferred  Trade  Creditor,  who  was  paid  $400,000  or  more  by  Algoma 
during  the  twelve-month  period  ending  the  31st  day  of  December, 
1991  in  respect  of  goods  or  services  supplied; 

"Specified  Unsecured  Creditors"  means  the  Debentureholders  in  respect 
of  the  Debentureholders'  Unsecured  Claims  and  each  other  Compro- 
mised Creditor  who  has  a  Claim  as  at  the  Settlement  Date  (including, 
without  limitation,  NBD  Bank,  Canada  and  James  Morrison  Manage- 
ment Limited)  but  excludes  the  Debentureholders  in  respect  of  the 
Debentureholders'  Secured  Claims,  Dofasco  Inc.,  the  Deferred  Trade 
Creditors,  the  Specified  Trade  Creditors  and  the  Subsidiaries; 

"Subco"  means  Algoma  Finance  Corp.,  a  corporation  incorporated  under 
the  Business  Corporations  Act  under  section  3.03  of  the  Plan; 

"Subco  Preferred  Shares"  means  the  5.50  per  cent  cumulative  redeema- 
ble non-voting  preferred  shares  in  the  capital  of  Subco; 

"Subsidiary"  means  any  wholly-owned  subsidiary  of  Algoma  (as 
determined  under  the  Business  Corporations  Act)  that  has  a  Claim; 

"Trade  Creditors"  means  Creditors  whose  Claims  arise  by  reason  of 
the  supply  of  goods  or  services  to  or  for  the  account  of  Algoma,  other 
than, 

(a)  the  Employees, 

(b)  Dofasco  Inc., 

(c)  Prudential  Steel  Ltd., 

(d)  the  Priority  Creditors, 

(e)  the  Reorganization  Creditors,  and 

(0  the  Subsidiaries; 

"Trust"  means  a  trust  established  for  the  benefit  of  the 
Bargaining  Unit  Employees,  the  Salaried  Employees,  or  both  the 
Bargaining  Unit  Employees  and  the  Salaried  Employees,  as  contem- 
plated by  section  3.07  of  the  Plan.    O.  Reg.  261/92,  s.l. 

2.  Registration  under  the  Act  is  not  required  and  section  53  of  the 
Act  does  not  apply  in  respect  of  the  following  trades  contemplated  by  or 
arising  by  reason  of  the  Plan: 

1.  The  issuance  of  common  shares  in  the  capital  of  Subco  to  New 
Algoma  in  connection  with  the  incorporation  and  organization 
of  Subco. 

2.  A  trade  from  New  Algoma  to  Algoma  of  the  NA  Note  in 


connection  with  the  transfer  of  assets  and  liabilities  from 
Algoma  to  New  Algoma. 

3.  The  issuance  of  one  NA  Common  Share  to  Algoma  in  connec- 
tion with  the  transfer  of  assets  and  liabilities  from  Algoma  to 
New  Algoma. 

4.  The  issuance  of  NA  Employee  Voting  Shares  to  a  Trust  or  a 
Co-operative. 

5.  A  trade  of  NA  Employee  Voting  Shares  from  a  Trust  to  a  Co- 
operative. 

6.  The  issuance  by  a  Co-operative  to  a  member  of  the  Co-opera- 
tive of  a  security  evidencing  a  beneficial  or  indirect  interest  in 
NA  Employee  Voting  Shares. 

7.  A  trade  of  N A  Employee  Voting  Shares  from  a  Co-operative  to 
New  Algoma. 

8.  The  issuance  of  NA  Common  Shares  to  a  Trust. 

9.  A  trade  of  NA  Common  Shares  where  both  parties  to  the  trade 
are  Trusts. 

10.  The  issuance  by  a  Trust  to  a  beneficiary  of  the  Trust  of  a 
security  evidencing  a  beneficial  interest  in, 

i.     NA  Common  Shares, 

ii.     NA  Employee  Voting  Shares,  or 

iii.     both  NA  Common  Shares  and  NA  Employee  Voting 
Shares. 

11.  A  trade  of  NA  Common  Shares  from  a  Trust  to  a  beneficiary  of 
the  Trust. 

1 2.  The  issuance  of  Subco  Preferred  Shares  to  a  Debentureholder. 

1 3.  The  issuance  of  Subco  Preferred  Shares  to  Dofasco  Inc. 

14.  The  issuance  of  NA  Common  Shares  to  an  Algoma  Preference 
Shareholder. 

15.  The  issuance  of  NA  Common  Shares  to  a  Specified  Unsecured 
Creditor. 

16.  The  issuance  of  NA  Common  Shares  to  a  Compromised 
Creditor  whose  Claims  are  not  determined  as  at  the  Settlement 
Date  and  who  is  entitled  after  the  Effective  Date  to  receive  NA 
Common  Shares. 

17.  The  issuance  of  the  Exchange  Right  to  a  holder  of  a  Subco 
Preferred  Share. 

1 8.  The  issuance  of  NA  Secured  Debentures  in  exchange  for  Subco 
Preferred  Shares  under  the  Exchange  Right. 

19.  A  trade  of  Subco  Preferred  Shares  in  exchange  for  NA  Secured 
Debentures  under  the  Exchange  Right. 

20.  The  issuance  of  the  Put  Right  to  a  holder  of  a  Subco  Preferred 
Share. 

21.  A  trade  of  Subco  Preferred  Shares  under  the  Put  Right. 
O.Reg.  261/92,  s.  2. 

3.  Section  53  of  the  Act  applies  in  re,spect  of  the  first  trade  in  NA 
Common  Shares  previously  acquired  from  a  Trust  under  the  exemption 
contained  in  paragraph  1 1  of  section  2  unless, 

(a)  disclosure  to  the  Commission  has  been  made  of  the  exempt 
trade  under  paragraph  1 1  of  section  2; 
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(b)  no  unusual  effort  is  made  to  prepare  the  market  or  to  create  a 
demand  for  the  NA  Common  Shares  and  no  extraordinary 
commission  or  consideration  is  paid  in  respect  of  the  first  trade; 
and 

(c)  the  first  trade  is  not  a  distribution  as  defined  in  clause  (c)  of  the 
definition  of  "distribution"  in  subsection  1  (1)  of  the  Act. 
O.  Reg.  261/92,  s.  3. 

4.  If  the  sole  business  carried  on  by  Subco  is  that  of  raising  funds 
which  are  lent  to  New  Algoma  or  which  are  used  to  refinance  funds  so 
raised,  then  after  the  Effective  Date, 

(a)  compliance  by  New  Algoma  with  the  requirements  of  Parts 
XVill  and  XIX  of  the  Act  shall  be  deemed  to  be  compl  iance  by 
Subco  and,  for  the  purpose  of  such  compliance,  securities 
issued  by  Subco  shall  be  deemed  to  be  securities  issued  by  New 
Algoma;  and 

(b)  for  the  purpose  of  allocating  New  Algoma  to  the  category  of 
reporting  issuer  in  clause  (c)  of  the  definition  of  "reporting 
issuer"  in  subsection  1  (1)  of  the  Act,  but  without  affecting 
Subco's  status  as  a  reporting  issuer,  securities  issued  by  Subco 


shall  be  deemed  to  be  securities  issued  by  New  Algoma.    O.  Reg 
261/92,  s.  4. 

5.  Registration  under  the  Act  is  not  required  in  respect  of  a  trade  by 
Subco  if, 

(a)  but  for  section  1 78  of  Regulation  9 1 0  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  registration  would  not  be  required  in  respect 
of  the  trade  under  section  35  of  the  Act;  and 

(b)  the  trade  is  an  issuance  by  Subco  of  securities  in  consideration 
of  proceeds  which  are  lent  to  New  Algoma  or  which  are  used 
to  refinance  funds  originally  raised  for  New  Algoma. 
O.  Reg.  261/92,  s.  5. 

6.  An  offer  to  acquire  Subco  Preferred  Shares  by  New  Algoma  under 
the  Put  Right  is  exempt  from  sections  95  to  100  of  the  Act.  O.  Reg. 
261/92,5.6. 

7.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  day  the  Plan  is  Tiled 
with  the  Commission  on  a  non-confidential  basis. 

22/92 


CROP  INSURANCE  ACT  (ONTARIO) 

O.  Reg.  262/92 

Arbitration  Proceedings 

Made— May  14th,  1992 
Filed— May  15th,  1992 


LOI  SUR  L'ASSURANCE-RECOLTE  (ONTARIO) 
Règl.  de  l'Ont.  262/92 

Arbitrage 

pris — le  14  mai  1992 
déposé — le  15  mai  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  197  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

CROP  INSURANCE  ACT  (ONTARIO) 

1.    Regulation  197  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  French  version: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  197  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  L'ASSURANCE-RÉCOLTE  (ONTARIO) 

1     Le  Règlement  197  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980  est  modifié  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


ARBITRAGE 

1  Est  maintenue  par  le  présent  règlement  la  commission  d'arbitrage, 
connue  sous  le  nom  de  «The  Crop  Insurance  Arbitration  Board»,  ci-après 
appelée  la  «Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte»  et  composée 
d'au  moins  un  membre  nommé  par  le  lieutenant-gouverneur  en 
conseil.     Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art.  1,  en  partie. 

2  Le  lieutenant-gouverneur  en  conseil  peut  désigner  un  des  membres 
de  la  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte  à  la  présidence. 
Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art.  \,  en  partie. 

3  La  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte  a  compétence 
exclusive  pour  entendre  et  trancher  les  différends  qui  naissent  entre  la 
Commission  ontarienne  de  l'assurance-récolte  et  l'assuré  au  sujet  de 
l'évaluation  des  pertes  aux  termes  du  contrat  d'assurance.  Règl.  de 
l'Ont.  262/92,  art.  l,  en  partie. 

4  Lorsque  la  Commission  ontarienne  de  l'assurance-récolte  et 
l'assuré  ne  s'entendent  pas  sur  la  résolution  d'un  différend  au  sujet  de 
l'évaluation  des  pertes  aux  termes  du  contrat  d'assurance  et  lorsqu'ont 
été  respectées  les  exigences  du  Règlement  23 1  des  Règlements  refondus 
de  l'Ontario  de  1980  quant  au  dépôt  de  la  formule  de  preuve  de  perte,  la 
Commission  ontarienne  de  l'assurance-récolte  ou  l'assuré  peut  signifier 
à  l'autre  partie  et  à  la  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte,  par 
courrier  affranchi  de  première  classe,  un  avis  d'arbitrage  exigeant  que  le 


Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art.  1,  en 


différend  soit  tranché  en  arbitrage. 
partie. 

4a  L'avis  d'arbitrage  prévu  à  l'article  4  est  signifié  dans  l'année  du 
dépôt  de  la  formule  de  preuve  de  perte.  Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art.  1, 
en  partie. 

5  Lorsqu'un  avis  d'arbitrage  est  signifié  conformément  aux  articles 
4  et  4a,  la  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte  fixe  la  date, 
l'heure  et  l'endroit  où  elle  examinera  le  différend  et  entendra  les  parties, 
et  les  en  avise.     Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art.  1,  en  partie. 

6  A  la  date,  à  l'heure  et  à  l'endroit  ainsi  fixés  ou  à  toute  date 
ultérieure,  à  l 'heure  et  à  l'endroit  dont  les  parties  ont  été  diîment  avisées, 
la  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte  entend  les  témoignages 
présentés  sur  le  différend  pour  le  compte  des  parties  et  rend  en  l'espèce 
une  sentence  arbitrale.    Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art.  1 ,  en  partie. 

7  La  décision  rendue  par  la  majorité  des  membres  vaut  décision  de 
la  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte.  En  l'absence  de 
majorité,  la  décision  du  président  l'emporte.  Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art. 
1 ,  en  partie. 

8  La  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte  peut  siéger 
partout  en  Ontario.     Règl.  de  l'Ont.  262/92,  art.  1,  en  partie. 

9  Le  président  signe  tous  les  documents,  notamment  les  ordonnances 
et  les  avis.  En  cas  d'absence  ou  d'empêchement  de  ce  dernier  ou  de 
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vacance  de  son  poste,  un  membre  de  la  Commission  d'arbitrage  de 
l'assurance-récolte  les  signe,  ce  qui  leur  confère  la  même  valeur  que  si 
le  président  les  avait  signés.    Régi,  de  l'Ont.  262/92,  art.  1 ,  en  partie. 

10    En  cas  d'absence  ou  d'empêchement  d'un  membre  ou  de  vacance 


CROP  INSURANCE  ACT  (ONTARIO) 

O.  Reg.  263/92 

Designation  of  Insurable  Crops 

Made— May  14th,  1992 
Filed— May  15th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  230  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO.  1980 

MADE  UNDER  THE 

CROP  INSURANCE  ACT  (ONTARIO) 

1.     Regulation  230  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  French  version: 


au  sein  de  la  Commission  d'arbitrage  de  l'assurance-récolte,  les  autres 
membres  exercent  les  pouvoirs  de  cette  Commission.  Règl.  de  l'Ont. 
262/92,  art.  i,  en  partie. 

22/92 


LOI  SUR  L'ASSURANCE-RÉCOLTE  (ONTARIO) 
Règl.  de  l'Ont.  263/92 

Désignation  des  récoltes  assurables 

pris — le  14  mai  1992 
déposé — le  15  mai  1992 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  230  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  L'ASSURANCE-RÉCOLTE  (ONTARIO) 

1     Le  Règlement  230  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980  est  modifié  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


DÉSIGNATION  DES  RÉCOLTES 
ASSURABLES 


2    Les  produits  des  cultures  suivantes  sont  désignés  comme  récoltes 
assurables  ; 

1.  Les  pommes. 

2.  Les  asperges. 

3.  L'orge. 

4.  Le  brocoli. 

5.  Le  chou. 

6.  Le  canola. 

7.  Les  carottes. 

8.  Le  chou-fleur. 

9.  Le  céleri. 

10.  Les  haricots  colorés. 

11.  Le  maïs. 

1 2.  Les  concombres. 

13.  Le  fourrage. 

14.  Les  raisins. 

15.  Les  haricots  verts  et  jaunes. 
15a.  Les  légumes  de  serre. 

15b.  Le  miel. 

16.  La  laitue. 


17.  Les  haricots  de  Lima. 

18.  L'avoine. 

19.  Les  oignons  de  semis. 
19a.  Les  oignons  repiqués. 

20.  Les  panais. 

21.  Les  pêches. 

22.  Les  arachides. 

23.  Les  poires. 

24.  Les  pois. 

25.  Les  poivrons. 

26.  Les  prunes. 

27.  Le  maïs  à  éclater. 

28.  Les  pommes  de  terre. 

29.  Les  citrouilles  et  les  courges. 

30.  Les  betteraves  rouges. 
30a.  Le  blé  roux  du  printemps. 

31.  Les  rutabagas. 

32.  Le  maïs  de  semence. 

33.  Les  cerises  aigres. 

34.  Le  soya. 

35.  Les  oignons  espagnols. 

36.  Les  céréales  de  printemps. 
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42.  Le  tabac. 

43.  Les  tomates. 


O.  Reg.  265/92 


39.  Les  fraises. 
39a.  Les  tournesols. 

40.  Les  cerises  douces. 

41.  Lemaïssucté. 


45.  Les  haricots  blancs. 

46.  L'escourgeon. 

47.  Le  blé  d'hiver.    Règl.  de  l'Ont.  263/92,  art.  1 ,  en  partie. 
22/92 


PUBLIC  LANDS  ACT 
O.  Reg.  264/92 

Land  Use  Permits 

Made— May  14th,  1992 
Filed— May  15th,  1992 


LOI  SUR  LES  TERRES  PUBLIQUES 

Règl.  de  l'Ont.  264/92 

Permis  d'utilisation  des  terres 

pris — le  14  mai  1992 
déposé — le  15  mai  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  867  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PUBLIC  LANDS  ACT 

1.    Regulation  867  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  the  following  French  version: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  867  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  TERRES  PUBLIQUES 

1     Le  Règlement  867  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980  est  modiné  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


PERMIS  D'UTILISATION  DES  TERRES 

1  Relativement  aux  terrespubliquesdelarégionadministrativequ'il 
gère,  un  gérant  peut  délivrer,  à  des  conditions  compatibles  avec  la 
présente  loi  et  les  règlements,  un  permis  d'utilisation  des  terres  auto- 
risant le  titulaire  à  occuper,  aux  fins  qui  y  sont  indiquées,  les  terres 
publiques  qui  y  sont  décrites.     Règl.  de  l 'Ont.  264/92,  art.  1 ,  en  partie. 

2  Le  permis  d'utilisation  des  terres  est  rédigé  selon  la  formule  que 
fournit  le  ministère.     Règl.  de  l'Ont.  264/92,  art.  1,  en  partie. 

22/92 


PUBLIC  LANDS  ACT 

O.  Reg.  265/92 

Work  Permits 

Made— May  14th,  1992 
Filed— May  15th,  1992 


LOI  SUR  LES  TERRES  PUBLIQUES 

Règl.  de  l'Ont.  265/92 

Permis  de  travail 

pris — le  14  mai  1992 
déposé — le  15  mai  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  254/89 

MADE  UNDER  THE 

PUBLIC  LANDS  ACT 

1.    Ontario  Regulation  254/89  Is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 
RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  254/89 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 
LOI  SUR  LES  TERRES  PUBLIQUES 

1    Le  Règlement  de  l'Ontario  254/89  est  modifié  par  adjonction 
de  la  version  française  suivante  : 
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PERMIS  DE  TRAVAIL 

1  Pour  l'application  des  alinéas  13a  (1)  d)  et  e)  de  la  Loi,  l'expres- 
sion «terres  riveraines»  s'entend  des  terres  publiques  ou  privées 
immergées  par  un  lac,  un  fleuve,  une  rivière,  un  ruisseau  ou  un  étang,  et 
s'entend  en  outre  des  terres  adjacentes  qui  sont  inondées  lors  de  la  crue 
saisonnière  des  eaux.    Règl.  de  l'Ont.  265/92,  art.  1,  en  partie. 

2  (1)  Un  agent  délivre  un  permis  de  travail  à  quiconque  en  fait  la 
demande,  à  moins  qu'il  ne  soit  d'avis  que  le  travail  pour  lequel  le  permis 
est  exigé  est,  selon  le  cas  : 

a)  illégal; 

b)  incompatible  avec  un  des  éléments  suivants  ou  n'y  est  pas 
conforme  : 


c)  un  des  motifs  de  refus  prévus  au  paragraphe  2(1)  existe  ou 
existerait  si  le  travail  se  poursuivait; 

d)  unpermisd'exploitationdélivréconformémentàl'article  15de 
la  Loi  sur  la  prévention  des  incendies  de  forêt  pour  le  même 
lieu  a  été  annulé  en  vertu  de  cet  article. 

(2)  Avant  de  refuser  de  délivrer  un  permis  de  travail  ou  avant  de 
l'annuler,  l'agent  donne  à  l'auteur  de  la  demande  ou  au  titulaire  du 
permis  un  avis  écrit  de  son  intention. 

(3)  Avant  de  refuser  de  délivrer  un  permis  de  travail  ou  avant  de 
l'annuler,  l'agent  donne  à  l'auteur  de  la  demande  ou  au  titulaire  du 
permis  l'occasion  de  soulever  son  opposition  lors  d'une  audience  tenue 
par  l'agent. 


(i)    un  plan  officiel  au  sens  de  la  Loi  de  1983  sur  l'aménage- 
ment du  territoire, 

(ii)    un  plan  du  ministère  sur  la  gestion  des  richesses, 

(iii)  les  directives  du  ministère  sur  l'aménagement  du 
territoire  des  districts, 

(iv)  une  déclaration  de  principes  faite  par  le  ministre  des 
Affaires  municipales  en  vertu  de  la  Loi  de  1983  sur 
l'aménagement  du  territoire, 

(y)  une  directive  en  matière  de  politiques  et  de  procédure  de 
la  Direction  de  la  gestion  des  terres; 

c)  susceptible  de  compromettre  à  la  sécurité  du  public  ou  de  porter 
atteinte  à  une  richesse  naturelle,  y  compris  les  terres  de  la 
Couronne,  les  eaux  et  les  cours  d'eau,  les  forêts,  la  flore,  la 
faune  et  le  poisson. 

(2)  La  demande  de  permis  de  travail  et  le  permis  de  travail  sont 
rédigés  selon  la  fomiule  que  fournit  le  ministère.  Règl.  de  l'Ont. 
265/92,  art.  I ,  en  partie. 

3  Le  permis  de  travail  est  valide  pour  la  période  et  la  région 
géographique  qui  y  sont  indiquées.  Règl.  de  l'Ont.  265/92,  art.  I ,  en 
partie. 

4  (1)  Un  agent  peut  annuler  le  permis  de  travail  dans  les  cas 
suivants  : 

a)  le  titulaire  du  permis  a  contrevenu  ou  ne  s'est  pas  conformé  aux 
conditions  du  permis; 

b)  le  titulaire  du  permis  n'a  pas  entrepris  ou  n'entreprend  pas  le 
travail  promptement; 


(4)  L'auteur  d'une  demande  de  permis  de  travail  ou  le  titulaire  d'im 
tel  permis  qui  s'oppose  aux  conditions  du  permis,  parce  qu'il  les  juge 
trop  lourdes  ou  inutiles  compte  tenu  de  la  nature  ou  du  lieu  du  travail  à 
effectuer,  doit  avoir  l'occasion  de  soulever  son  opposition  lors  d'une 
audience  tenue  par  l'agent. 

(5)  Après  l 'audience  prévue  au  paragraphe  (3)  ou  (4),  l 'agent  commu- 
nique par  écrit  sa  décision  motivée  à  l'auteur  de  la  demande  ou  au 
titulaire  du  permis. 

(6)  Dans  les  quinze  jours  suivant  la  date  de  mise  à  la  poste  de  la 
décision  motivée  de  l'agent,  l'auteur  de  la  demande  ou  le  titulaire  du 
permis  peut,  en  déposant  ses  observations  écrites,  demander  au  directeur 
régional  du  ministère  dans  la  région  où  le  travail  est  ou  doit  être  effectué 
de  réexaminer  la  décision  de  l'agent. 

(7)  Le  directeur  régional  ou  son  délégué  examine  les  observations 
écrites  de  l'auteur  de  la  demande  ou  du  titulaire  du  permis  et  l'avise  de 
sa  décision. 

(8)  La  décision  rendue  en  vertu  du  paragraphe  (7)  est  définitive. 

(9)  Malgré  le  paragraphe  (I),  un  agent  peut  annuler  un  permis  de 
travail,  sans  donner  au  titulaire  du  permis  l'occasion  d'être  entendu,  si 
la  poursuite  du  travail  en  vertu  du  permis  pose,  à  son  avis,  un  danger 
immédiat  pour  l'intérêt  public.  L'agent  en  donne  un  avis  écrit  motivé  au 
titulaire  du  permis. 

(10)  Immédiatement  après  l'annulation  du  permis  de  travail  en  vertu 
du  paragraphe  (9),  l'agent  renvoie  la  question  au  directeur  régional  pour 
réexamen.  Les  paragraphes  (7)  et  (8)  s'appliquent  au  réexamen.  Règl. 
de  l'Ont.  265/92,  art.  1,  en  partie. 

22/92 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—06—06 


CONSERVATION  AUTHORITIES  ACT 

O.  Reg.  266/92 

Fill,  Construction  and  Alteration  to  Waterways — 
Niagara  Peninsula  Conservation  Authority 

Made— March  18th,  1992 

Approved — May  14th,  1992 

Filed— May  19th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  99/91 

MADE  UNDER  THE 

CONSERVATION  AUTHORITIES  ACT 

1.  Ontario  Regulation  99/91  is  amended  by  adding  the  following 
Schedule: 

Schedule  4 

In  The  Regional  Municipality  of  Niagara,  as  shown  delineated  by  fill 
lines  on  maps  filed  in  the  Regional  Office  of  the  Ministry  of  Natural 
Resources  at  Aurora  as  Map  numbers  NP-WR-47  to  NP-WR-60,  both 
inclusive,  and  NP-TC-1  to  NP-TC-12,  both  inclusive,  identified  by  a 
stamp  of  the  Registrar  of  Regulations  dated  the  28th  day  of  February, 
1992  and  more  particularly  described  as  follows: 

Welland  River 

1 .  That  part  of  the  watershed  of  the  Welland  River  extending  from  the 
Caistor-Binbrook  Town  Line  Road,  in  the  Township  of  Glanbrook  in 
The  Regional  Municipality  of  Hamilton- Wentworth,  formerly  in  the 
Township  of  Binbrook  in  the  County  of  Wentworth,  westerly  to 
Regional  Road  No.  233,  in  the  Township  of  Glanbrook  in  The  Regional 
Municipality  of  Hamilton-Wentworth,  formerly  in  the  Township  of 
Glanford  in  the  County  of  Wentworth,  composed  of  those  parts  of  the 
following  lots  and  concessions: 

(a)   in  the  Township  of  Glanbrook  (formerly  in  the  Township  of 
Binbrook) 


Concession 

X 
IX 

VIII 
VIII 
VI 


Lot 

Parts  of28to33. 
Parts  of  21  to  33, 
Partsof  17tol9, 
Partsof23to29, 
Parts  of  17  to  27, 


both  inclusive 
both  inclusive 
both  inclusive 
both  inclusive 
both  inclusive 


(b)    in  the  Township  of  Glanbrook  (formerly  in  the  Township  of 
Glanford) 


Concession 

VIII 
VII 
VI 
V 


Lot 

Partsof  U  to  16,  both  inclusive 
Parts  of  5  to  16,  both  inclusive 
Parts  of  1  to  6,  both  inclusive 
Parts  of  1  and  2 


Twenty  Mile  Creek 
2.  That  part  of  the  watershed  of  Twenty  Mile  Creek  extending  from 


the  Caistor-Binbrook  Town  Line  Road,  in  the  Township  of  Glanbrook 
in  The  Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth,  formerly  in  the 
Township  of  Binbrook  in  the  County  of  Wentworth,  westerly  and  north- 
westerly to  the  northern  limit  of  the  Hydro  Electric  Power  Commission 
lands  (Glanbrook/Hamilton  boundary)  at  Lot  4,  Concession  1,  in  the 
Township  of  Glanbrook  in  The  Regional  Municipality  of  Hamilton- 
Wentworth,  formerly  in  the  Township  of  Glanford  in  the  County  of 
Wentworth,  composed  of  those  parts  of  the  following  lots,  blocks  and 
concessions: 

(a)   in  the  Township  of  Glanbrook  (formerly  in  the  Township  of 
Binbrook) 


Concession 

B 

n 

1 

II 

2 

n 

3 

n 

4 

n 

5 

Block 


Lot 

Partsof  1  to 5, both  Inclusive 
Parts  of  I  to  5,  both  inclusive 
Partsof  1  to5, both  Inclusive 
Parts  of  1  to  5 ,  both  inclusive 
Parts  of  5  and  6 


(b)    In  the  Township  of  Glanbrook  (formerly  in  the  Township  of 
Glanford) 


Concession 
IV 

m 

n 

I 


Lot 

Parts  of  1 1  to  1 6,  both  Inclusive 
Partsof  10  to  16, both  Inclusive 
Parts  of  5  to  11,  both  inclusive 
Parts  of  4  to  6,  both  Inclusive 


O.  Reg.  266/92,  s.  1. 
Niagara  Peninsula  Conservation  Authority: 

I.  J.  HiCKEY 

Chair 

A.  L.  BURT 
Secretary-Treasurer 


Dated  at  Allanburg,  this  18th  day  of  March,  1992. 

23/92 

GAME  AND  FISH  ACT 

O.  Reg.  267/92 

Open  Seasons — Moose  and  Deer 

Made— May  14th,  1992 
Filed— May  19th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  428  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

GAME  AND  FISH  ACT 

1.  Schedule  1  to  Regulation  428  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  333/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 
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Schedule  1 


O.  Reg.  268/92 


Item 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Wildlife  Management  Units 

Open  Seasons  Residents 

Open  Seasons  Non-Residents 

1 

lA,  IC,  ID,  16A,  16B,  16C,  17,  18B,  25 

September  19  to  December  15 

September  21  to  November  15 

2 

2,  3, 4,  5,  6,  8,  9A,  12A,  15A,  15B,  ISA,  19,  21A,  21B 

October  10  to  December  15 

October  12  to  November  15 

3 

7B,9B,  llA,  IIB,  12B,  13,  14 

October  10  to  December  15 

4 

22,  23,  24,  27,  28,  29,  30,  3 1 ,  32,  33,  34,  35,  36,  37,  38,  39,40, 41 ,  42 

October  10  to  November  15 

October  12  to  November  15 

5 

26 

September  26  to  October  31 

September  28  to  October  31 

6 

46,  47, 48,  49,  50,  53,  54,  55a,  55b,  56,  57,  58,  59,  60a,  61,  62,  63 

October  19  to  October  24 

2.    Schedule  2  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  333/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule  2 


O.Reg.  267/92,  s.l. 


Item 

Column  1 

Column  2 

Column  3 

Column  4 

Wildlife  Management  Units 

Open  Seasons  Residents 

Open  Seasons  Non-Residents 

Conditions 

1 

7A 

October  10  to  December  15 

October  12  to  November  15 

Only  bows  and  arrows  or  flint- 
lock or  percussion  cap  muzzle- 
loading  guns  may  be  used 

2 

2,  3,  4,  5,  6,  8  9A,  12A,  15A,  15B, 
18A,  19,21A,2IB,23,29,38 

September  19  to  October  9 

September  19  to  October  9 

Only  bows  and  arrows  may  be 
used 

3 

7B,9B,  llA,  12B,  13,  14 

September  19  to  October  9 

Only  bows  and  arrows  may  be 
used 

23/92 


O.  Reg.  267/92,  s.  2. 


LIQUOR  LICENCE  ACT 

O.  Reg.  268/92 

Manufacturers'  Licences 

Made— May  14th,  1992 
Filed— May  19th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  548/90 

MADE  UNDER  THE 

LIQUOR  LICENCE  ACT 

1.  Section  1  of  Ontario  Regulation  548/90  is  amended  by  adding 
the  following  defîntion: 

"non-refill able  bottle"  means  a  bottle  that  the  manufacturer  or  the  person 
who  bottles  a  product  does  not  intend  to  refill  and  "non-refillable 
container"  has  a  corresponding  meaning. 

2.  Clause  14  (1)  (d)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  236/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(d)  $0.0893  for  each  non-refillable  bottle  or  container  in  which 
wine  is  sold  in  any  store  in  Ontario  operated  by  the  manufac- 
turer or  otherwise  distributed  in  Ontario  by  the  manufacturer. 


Ontario  Regulation  236/91,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(1)  A  manufacturer  of  beer  shall  pay  a  monthly  fee  of  1  cent  per  56.82 
millillitres  of  beer  shipped  by  the  manufacturer  during  the  month  for  sale 
or  distribution  in  Ontario.     O.  Reg.  268/92,  s.  3. 

4.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  section: 

20a. — (1  )  A  manufacturer  of  beer  shall  pay  a  monthly  fee  of  $0.0893 
for  each  non-refillable  bottle  or  container  in  which  beer  is  sold  in  any 
government  store,  distributing  warehouse  and  retail  outlet  of  the  Brewers 
Retail  Inc.  or  otherwise  distributed  in  Ontario. 

(2)  The  fee  is  payable  ten  business  days  after  the  manufacturer's 
monthly  reporting  date,  as  designated  by  the  Board,  or,  if  no  reporting 
date  is  designated,  ten  business  days  after  the  last  day  of  each  month. 
O.  Reg.  268/92,  s.  4. 

5.  Subsection  21  (1)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(1  )  A  manufacturer  who  does  not  pay  the  fees  required  by  subsection 
14(1),  16(1)  or  17(1),  section  18  or  subsection  20(1)  or  20a  (1)  when 
due  shall  pay  the  late  payment  fees  described  in  this  section.  O.  Reg. 
268/92,  s.  5. 

6.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  25th  day  of  May, 
1992. 


3.    Subsection  20  (1)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of  23/92 
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DANGEROUS  GOODS  TRANSPORTATION  ACT  TOBACCO  TAX  ACT 

O.  Reg.  269/92  O.  Reg.  271/92 

General  Forms 


Made— May  14th,  1992 
Filed— May  20th,  1992 


Made— May  1 4th,  1992 
Filed— May  21st,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  460/89 

MADE  UNDER  THE 

DANGEROUS  GOODS  TRANSFORATION  ACT 

1.    Section  1  of  Ontario  Regulation  460/89  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

I.  In  this  Regulation,  "Federal  Regulations"  means  the  English 
version,  exclusive  of  Parts  X,  XI  and  XIII  and  of  the  provisions  dealing 
with  radioactive  materials,  of  the  Transportation  of  Dangerous  Goods 
Regulations  made  under  the  Transportation  of  Dangerous  Goods  Act 
(Canada)  as  the  Regulations  read  on  the  18th  day  of  December,  1991. 
O.  Reg.  269/92,  s.l. 

23/92 


REGISTRY  ACT 

O.  Reg.  270/92 

Office  Hours 


Made— May  20th,  1992 
Filed— May  20th,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
REGISTRY  ACT 

OFRCE  HOURS 

I.  Despite  section  4  of  Regulation  896  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1 980  (Forms  and  Records)  and  section  52  of  Ontario  Regulation 
75/82  (Forms,  Records  and  Procedures),  the  land  registry  offices  set  out 
in  Column  1  of  the  Table  shall  be  kept  open  from  9.30  o'clock  in  the 
forenoon  until  5.30  o'clock  in  the  afternoon,  local  time,  on  the  days  set 
out  in  Column  2  of  the  Table  and  no  instrument  shall  be  received  for 
registration  in  those  offices  on  those  days  except  within  those  hours. 

TABLE 


Column  1 

Column  2 

Registry  Division  of  Metropolitan 

Friday  May  29,  1992 

Toronto  (No.64) 

Friday  June  26,  1992 

Land  Titles  Division  of  Metropolitan 

Friday  July  31,  1992 

Toronto  (No.  66) 

Friday  August  28, 

Registry  Division  of  York  Region 

1992 

(No.  65) 

Land  Titles  Division  of  York  Region 

(No.  65) 

O.  Reg.  270/92,  s.  1. 

Despina  H.  Georgas 
Director  of  Land  Registration 


Dated  at  Toronto,  this  20th  day  of  May,  1992. 
23/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  933  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

TOBACCO  TAX  ACT 

1. — (1)  Subsection  3  (1)  of  Regulation  933  of  Revised  Regulations 
of  Ontario,  1980,  as  made  by  section  1  of  Ontario  Regulation  474/88, 
is  amended  by  adding  the  following  definition: 

"receiver"  includes  a  receiver  and  manager. 

(2)  Subsection  3  (2)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  474/88,  is  amended  by, 

(a)  striking  out  "in  Form  3"  in  the  second  line; 

(b)  striking  out  "and"  at  the  end  of  clause  (a);  and 

(c)  adding  the  following  clause: 

(a.l)  where  all  or  a  portion  of  the  sale  price  of  the  tobacco  sold  by 
the  applicant  has  not  been  paid  and  has  become  a  receivership 
or  bankruptcy  debt,  that  portion  of  the  amount  remitted  or  paid 
over  by  the  applicant  on  account  of  tax  with  respect  to  the 
tobacco  that  the  receivership  or  bankruptcy  debt  bears  to  the 
total  sale  price  for  the  tobacco,  including  the  total  amount  on 
account  of  tax;  or 

(3)  Subsection  3  (3)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  474/88,  is  amended  by  striking  out  "or"  at  the 
end  of  clause  (a)  and  by  adding  the  following  clause: 

(a.  1  )  the  debt  arising  on  the  sale  of  the  tobacco  referred  to  in  clause 
(2)  (a.  I  )  has  been  assigned,  with  or  without  recourse,  by  private 
contract  to  a  person  other  than  the  Minister;  or 

(4)  Section  3  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  474/88,  is  amended  by  adding  the  following  subsections: 

(3.1)  No  refund  shall  be  made  under  this  section  in  respect  of  an 
amount  on  account  of  tax  for  which  a  refund  has  previously  been 
made.    O.  Reg.  271/92,  s.  I  (4),  part. 


(4.1)  For  the  purposes  of  this  section,  a  debt  is  not  a  receivership  or 
bankruptcy  debt  unless, 

(a)  the  debtor  is  in  receivership  or  is  bankrupt; 

(b)  the  applicant  has  filed  with  the  debtor's  receiver  or  trustee  in 
bankruptcy  a  claim  in  respect  of  the  debt  to  which  the  applica- 
tion relates;  and 

(c)  in  the  case  of  a  bankruptcy,  the  applicant's  proof  of  claim  has 
not  been  disallowed.    O.  Reg.  271/92,  s.  1  (4),  part. 


(5.1)  An  application  for  a  refund  under  clause  (2)  (a.l)  shall  be 
accompanied  by. 


399 


1392      O.  Reg.  271/92  THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO 


O.  Reg.  272/92 


(a)  a  signed  statement  by  the  applicant  certifying  that  the  applicant 
does  not  have  any  right  to  receive  any  payment  in  satisfaction 
of  part  or  all  of  the  debt  to  which  the  application  relates  from 
any  person  other  than  the  debtor  or  a  representative  of  the 
debtor; 

(b)  copies  of  all  invoices  in  respect  of  which  a  refund  is  being 
claimed; 

(c)  a  signed  statement  by  the  applicant, 

(i)  certifying  that  the  invoices  accompanying  the  applica- 
tion have  not  been  paid,  or 

(ii)  if  the  invoices  have  been  partially  paid,  certifying  the 
amount  of  the  partial  payment; 

(d)  proof  that  the  amount  being  claimed  was  remitted  to  the 
Treasurer  or  paid  over  to  a  collector  or  other  dealer  for  subse- 
quent remittance  to  the  Treasurer; 

(e)  a  signed  statement  by  the  applicant  certifying  that, 

(i)  the  applicant  has  filed  with  the  debtor's  receiver  or 
trustee  in  bankruptcy  a  claim  in  respect  of  the  debt  to 
which  the  application  relates,  and 

(ii)  in  the  case  of  a  bankruptcy,  the  applicant's  proof  of 
claim  has  not  been  disallowed;  and 

(f)  such  other  information  as  the  Minister  may  require.  O.  Reg. 
271/92,  s.  1(4), po/f. 


(  10. 1  )  In  the  case  of  an  application  for  a  refund  under  clause  (2)  (a.  1  ), 
the  Minister  shall  determine  the  amount  of  the  refund  after  reviewing  the 
application  and  the  information  submitted  under  subsection  (5.1). 

(10.2)  Before  the  Minister  makes  a  refund  under  clause  (2)  (a.l)  in 
respect  of  a  receivership  or  bankruptcy  debt,  the  applicant  shall  assign 
to  the  Minister  a  portion  of  the  debt  equal  to  the  amount  of  the  re- 
fund.   O.  Reg.  271/92,  s.  1  {4),part. 

(5)  Subsection  3  (11)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  474/88,  is  amended  by  striking  out  "and"  at  the 
end  of  clause  (a)  and  by  adding  the  following  clause: 

(a.l)  in  the  case  of  a  refund  under  clause  (2)  (a.l),  the  date  of  filing 
of  the  applicant's  claim  with  the  debtor's  receiver  or  trustee  in 
bankruptcy;  and 

(6)  Subsection  3  (12)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  474/88,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(12)  An  application  for  a  refund  under  this  section  shall  be  in  a  form 
provided  by  the  Minister. 


(13)  An  assignment  under  subsection  (10.2)  shall  be  in  a  form 
provided  by  the  Minister.    O.  Reg.  271/92,  s.  1  (6). 

2.  Form  3  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  474/88,  is  revoked. 

3.  This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  January,  1992. 

Sheixey  Wark-Martyn 
Minister  of  Revenue 

Dated  at  Toronto,  this  14th  day  of  May,  1 992. 

23/92 

ONTARIO  GUARANTEED  ANNUAL  INCOME  ACT 

O.  Reg.  272/92 

Guaranteed  Income  Limit 

Made— April  30th,  1992 
Filed— May  21st,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ONTARIO  GUARANTEED  ANNUAL  INCOME  ACT 

GUARANTEED  INCOME  LIMIT 

1.  Commencing  with  the  month  of  April,  1992,  the  guaranteed 
income  limit  is, 

(a)  in  the  case  described  in  clause  (a)  of  the  definition  of  '  'guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$10,829.04; 

(b)  in  the  case  described  in  clause  (b)  of  the  definition  of  '  'guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$8,967.36; 

(c)  in  the  case  described  in  clause  (c)  of  the  definition  of  '  '  guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$8,967.36;  and 

(d)  in  the  case  described  in  clause  (d)  of  the  definition  of  '  'guaran- 
teed income  limit"  in  section  1  of  the  Act,  the  amount  of 
$  1 7,934.72.    O.  Reg.  272/92,  s.  1 . 

2.  Ontario  Regulation  51/92  is  revoked. 

3.  This  Regulation  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  April,  1992. 

23/92 
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FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  273/92 

Fresh  Potatoes — Marketing 

Made— May  13th,  1992 
Filed— May  25th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  362  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Section  1  of  Regulation  362  of  Revised  Regulations  of  Ontario, 
1980  is  amended  by  relettering  clause  "(a)"  as  clause  "(aa)"  and  by 
adding  the  following  clause: 

(a)  "dealer"  means  a  person  who  receives,  assembles,  handles, 
stores,  loads,  ships,  offers  to  sell  or  sells  fresh  potatoes; 

2.  Section  5  of  the  Regulation,  as  amended  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  526/81  and  section  2  of  Ontario  Regulation 
759/88,  is  further  amended  by  adding  the  following  clauses: 

(g)  providing  for  the  exemption  from  any  or  all  of  the  regulations, 
orders  or  directions  under  the  plan  of  any  class,  variety,  grade 
or  size  of  fresh  potatoes,  or  any  person  or  class  of  persons 
engaged  In  the  producing  or  marketing  of  fresh  potatoes  or  of 
any  class,  variety,  grade  or  size  of  fresh  potatoes; 

(h)  requiring  and  providing  for  the  furnishing  of  security  or  proof 
of  financial  responsibility  or  of  a  performance  bond  by  a  person 
or  class  of  persons  engaged  In  the  marketing  of  fresh  potatoes 
and  providing  for  the  administration,  forfeiture  and  disposition 
of  any  money  or  securities  so  furnished  and  the  proceeds  from 
the  money  or  securities; 

(i)  authorizing  the  fixing  of  prompt  payment  discounts,  delayed 
payment  penalties  and  interest  on  service  charges  owing  by  any 
person  engaged  in  the  producing  of  fresh  potatoes; 

(j)  providing  for  the  control  and  regulation  of  the  marketing  of 
fresh  potatoes,  including  the  times  and  places  at  which  fresh 
potatoes  may  be  marketed; 

(k)  requiring  any  person  who  produces  fresh  potatoes  to  offer  to 
sell  and  to  sell  the  fresh  potatoes  to  or  through  the  local  board; 

(1)  prohibiting  any  person  from  processing,  packing  or  packaging 
any  fresh  potatoes  that  have  not  been  sold  to,  by  or  through  the 
local  board; 

(m)  providing  for  the  making  of  agreements  relating  to  the  market- 
ing of  fresh  potatoes  by  or  through  the  local  board  and  prescrib- 
ing the  forms  and  the  terms  and  conditions  of  the  agreements. 

3.  Section  6  of  the  Regulation  is  amended  by  inserting  before 
"producer-packer"  in  the  first  line  "dealer". 

4.  Subsection  7  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by  inserting 
after  "fees"  in  the  second  line  "service  charges". 


5.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  sections: 

7c.  The  Commission  authorizes  the  local  board  to  require  the  price 
or  prices  payable  or  owing  to  the  producers  for  fresh  potatoes  to  be  paid 
to  or  through  the  local  board  and  to  recover  the  price  or  prices  by  suit  in 
a  court  of  competent  jurisdiction.    O.  Reg.  273/92,  s.  5,  pari. 

7d.  Any  person  who  produces  fresh  potatoes  shall  offer  to  sell  and 
sell  the  fresh  potatoes  to  or  through  the  local  board.  O.  Reg.  273/92, 
s.  5,  pari. 

7e.  No  person  shall  process,  pack  or  package  any  fresh  potatoes  that 
have  not  been  sold  to,  by  or  through  the  local  board.  O.  Reg.  273/92, 
s.  5,  pari. 

6.  Section  8  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  419/83  and  amended  by  section  4  of  Ontario  Regulation 
759/88,  is  further  amended  by  adding  the  following  paragraphs: 

3.  To  fix  and  Impose  service  charges  from  time  to  time  for  the 
marketing  of  fresh  potatoes. 

4.  To  require  the  price  or  prices  payable  or  owing  to  the  producer 
for  fresh  potatoes  to  be  paid  to  or  through  the  local  board. 

5.  To  collect  from  any  person  by  suit  In  a  court  of  competent 
jurisdiction  the  price  or  prices  of  fresh  potatoes  or  any  part  of 
the  price  or  prices. 

6.  To  pay  from  service  charges  imposed  under  paragraph  3  its 
expenses  in  carrying  out  the  purposes  of  the  plan. 

7.  To  pay  to  the  producers  the  price  or  prices  for  fresh  potatoes, 
less  service  charges  imposed  under  paragraph  3,  and  to  fix  the 
times  at  which  or  within  which  the  payments  shall  be  made. 

7.  Sections  9  to  13  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  526/81,  are  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

9. — (I)  There  shall  be  an  advisory  committee  to  be  known  as  the 
"Fresh  Potato  Industry  Advisory  Committee". 

(2)  The  Fresh  Potato  Industry  Advisory  Committee  shall  be  composed 
of  twelve  members. 

(3)  On  or  after  the  1st  day  of  May  and  on  or  before  the  31st  day  of 
May  in  each  year, 

(a)  the  Commission  shall  appoint  the  chair; 

(b)  the  local  board  shall  appoint  seven  members.  Including  two  to 
represent  retailers; 

(c)  the  packers  shall  appoint  two  members; 

(d)  the  brokers  shall  appoint  one  member;  and 

(e)  the  Consumers'  Association  of  Canada  shall  appoint  one 
member. 

(4)  The  members  of  the  Fresh  Potato  Industry  Advisory  Committee 
shall  remain  members  until  the  3 1  st  day  of  May  In  the  year  following  the 
year  In  which  they  are  appointed. 
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(5)  If  a  member  of  the  Fresh  Potato  Industry  Advisory  Committee 
dies,  resigns  or  is  unable  or  unwilling  to  act,  whoever  made  the 
appointment  shall  appoint  a  replacement. 

(6)  If  sufficient  members  are  not  appointed,  the  Commission  shall 
appoint  the  members  necessary  to  complete  the  committee. 

(7)  The  Fresh  Potato  Industry  Advisory  Committee  is  empowered  to 
advise  and  make  recommendations  to  the  local  board  or  to  any  person  or 
organization  represented  on  the  Committee  on  any  of  the  following 
matters: 

1.  The  promotion  of  harmonious  relationships  between 
persons  engaged  in  the  production  and  marketing  of 
fresh  potatoes. 

2.  The  promotion  of  greater  efficiency  in  the  production 
and  marketing  of  fresh  potatoes. 

3.  The  prevention  and  correction  of  irregularities  and 
inequities  in  the  marketing  of  fresh  potatoes. 

4.  The  improvement  of  the  quality  and  variety  of  fresh 
potatoes. 

5.  The  improvement  of  the  circulation  of  market  informa- 
tion respecting  fresh  potatoes. 

6.  Any  matter  with  respect  to  which  the  Commission  or  the 
local  board  may  be  empowered  to  make  regulations 
under  the  Act.     O.  Reg.  273/92,  s.  7,  part. 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  Duckworth 

Chair 

Joe  Mazzei 
Assistant  Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  13th  day  of  May,  1992. 

24/92 


FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

O.  Reg.  274/92 

Grapes  for  Processing — Marketing 

Made— May  13th,  1992 
Filed— May  25th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  364  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

FARM  PRODUCTS  MARKETING  ACT 

1.  Section3ofRegulation364of  Revised  Regulationsof  Ontario, 
1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

3. — (1)  A  person  may  commence  or  continue  to  engage  in  the 
processing  of  grapes  only  under  the  authority  of  a  licence  as  a  processor 
of  grapes. 

(2)  A  licence  expires  with  the  31st  day  of  January  following  the  date 
on  which  it  is  issued. 

(3)  No  fee  is  payable  on  applying  for  a  licence.    O.  Reg.  274/92,  s.  1 . 

2.  Section  13  of  the  Regulation  is  revoked  and  tlie  following 
substituted: 


13. — (  1  )  There  shall  be  three  negotiating  agencies,  one  for  each  of  the 
following: 

1 .  Classes  1  and  2  grapes. 

2.  Classes  3  and  3a  grapes. 

3.  All  other  classes  of  grapes. 

(2)  Each  negotiating  agency  shall  be  composed  of  six  members,  of 
whom  the  local  board  and  the  processors  shall  each  appoint  three 
annually. 

(3)  The  local  board  and  the  processors  shall  appoint  their  members  of 
the  negotiating  agencies  and  shall  notify  the  Commission  in  writing  of 
the  name  and  address  of  their  members  not  later  than  the  1st  day  of  July 
in  each  year. 

(4)  Subject  to  subsections  (5)  and  (6),  the  members  of  a  negotiating 
agency  shall  hold  office  until  the  31st  day  of  December  of  the  year  in 
which  they  are  appointed. 

(5)  The  local  board  or  the  processors,  as  the  case  may  be,  shall 
appoint  a  person  for  the  unexpired  term  of  a  member  who  dies  or  resigns 
or  is  otherwise  unable  to  act  before  the  expiration  of  the  term  of  office. 

(6)  If  the  local  board  or  the  processors,  as  the  case  may  be,  fail  to 
appoint  the  members  under  subsection  (2),  the  Commission  shall  appoint 
such  persons  as  are  necessary  to  complete  the  negotiating  agency. 

(7)  If  the  local  board  or  the  processors,  as  the  case  may  be,  fail  to 
make  an  appointment  under  subsection  (5)  within  seven  days  after  a 
vacancy  occurs,  the  Commission  may  appoint  such  persons  as  are 
necessary  to  complete  the  negotiating  agency.    O.  Reg.  274/92,  s.  2. 

3.  Section  14  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

14.  The  negotiating  agencies  may  adopt  or  settle  by  agreement 
minimum  prices  for  grapes  or  for  any  class,  variety,  grade  or  size  of 
grapes.    O.  Reg.  274/92,  s.  3. 

4.  Section  15  of  the  Regulation  is  amended  by  striking  out  "the" 
in  the  first  line  and  substituting  "a". 

5.  Sections  16  and  17  of  the  Regulation  are  revoked  and  the 
following  substituted: 

Arbitration 

16. — (1)  This  section  applies  when  a  negotiating  agency, 

(a)  has  not  met  on  or  before  the  appropriate  date  referred  to  in 
subsection  (2)  or  (3); 

(b)  has  not  reached  an  agreement  about  all  matters  that  it  is 
authorized  to  settle  by  agreement  on  or  before  the  appropriate 
date  referred  to  in  subsection  (2)  or  (3);  or 

(c)  notifies  the  Commission  that  it  cannot  reach  an  agreement. 

(2)  For  a  negotiating  agency  for  classes  1 , 2, 3  and  3a  grapes,  the  date 
shall  be  the  20th  day  of  August  in  any  year. 

(3)  For  a  negotiating  agency  for  any  of  the  remaining  classes  of 
grapes,  the  date  shall  be  the  31st  day  of  July  in  any  year. 

(4)  The  parties  shall  be  subject  to  final  offer  arbitration  unless  they 
have  agreed  otherwise  at  the  beginning  of  negotiations. 

(5)  The  parties  to  the  negotiations  shall  advise  the  Commission  of  the 
matters  in  dispute  and,  if  they  are  subject  to  final  offer  arbitration,  of 
their  final  positions  on  the  matters  in  dispute. 
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(6)  The  Commission  shall  refer  all  matters  in  dispute  to  an  arbitration 
board. 

(7)  The  board  is  composed  of  three  members,  one  appointed  by  the 
members  of  the  negotiating  agency  appointed  by  the  local  board,  one 
appointed  by  the  members  of  the  negotiating  agency  appointed  by  the 
processors  and  one  appointed  by  the  other  two  appointees. 

(8)  If  any  member  of  the  board  has  not  been  appointed  within  seven 
days  after  the  appropriate  date  referred  to  in  subsection  (2)  or  (3),  the 
Commission  shall  appoint  the  remaining  members. 

(9)  The  board  shall  determine  all  matters  referred  to  it  and,  if  the 
parties  are  subject  to  final  offer  arbitration,  shall  do  so  in  accordance 
with  the  final  positions  submitted  by  the  parties.  O.  Reg.  274/92,  s.  5, 
part. 

6.    Forms  1  and  2  of  the  Regulation  are  revoked. 

Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission: 

Russell  Duckworth 
Chair 

Joe  Mazzei 
Assistant  Secretary 

Dated  at  Toronto,  this  13th  day  of  May,  1992. 

24/92 

MORTGAGE  BROKERS  ACT 

O.  Reg.  275/92 

General 

Made— April  23rd,  1992 
Filed— May  27th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  662  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

MORTGAGE  BROKERS  ACT 

I.  Regulation  662  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980  is 
amended  by  adding  immediately  after  the  heading  "Terms  and 
Conditions  of  Registration"  the  following  section: 


2.1 


Sections  3  to  4.8  are  conditions  of  registration  that  apply  to  every 
;age  broker.    O.  Reg.  275A'2,  s.  1 . 


mortgage  I 

2. — (1)  Subsection  3  (1)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section 
3  of  Ontario  Regulation  613/83,  is  amended  by  striking  out  "on  the 
date"  in  the  first  line  and  substituting  "one  year  after  the  date  of 
registration". 

(2)  Subsection  3  (6a)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  582/85,  is  revoked. 

(3)  Subsection  3  (8)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(8)  Every  mortgage  broker  shall  notify  the  Registrar  of  the  name  of 
every  person  who  is  employed  or  authorized  to  arrange  or  deal  in 
mortgages  on  behalf  of  the  mortgage  broker  or  who  ceases  to  be 
employed  or  authorized  to  arrange  or  deal  in  mortgages  on  behalf  of  the 
mortgage  broker. 

(8.1)  Notice  under  subsection  (8)  shall  be  given  within  five  days  after 


the  person  is  employed  or  authorized  or  ceases  to  be  employed  or 
authorized.    O.  Reg.  275/92,  s.  2  (3). 

(4)  Subsections  3  (10)  and  (11)  of  the  Regulation  are  revoked. 

(5)  Subsection  3  (12)  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  3  of 
Ontario  Regulation  613/83,  is  revoked. 

(6)  Subsections  3  (13)  and  (14)  of  the  Regulation  are  revoked. 

3. — (1)  Subsections  4  (1),  (2)  and  (3)  of  the  Regulation  are  revoked 
and  the  following  substituted: 

(  1  )  An  application  for  registration  or  renewal  of  registration  shall  not 
be  granted  unless, 

(a)  in  the  case  of  an  individual  applicant,  he  or  she  passes  the 
examination  referred  to  in  subsection  (4.1); 

(b)  in  the  case  of  an  applicant  that  is  a  partnership,  association, 
syndicate  or  organization  of  individuals,  every  member  of  the 
applicant  passes  the  examination  referred  to  in  subsection  (4. 1  ); 
and 

(c)  in  the  case  of  a  corporate  applicant,  every  active  officer  and 
director  of  the  corporation  passes  the  examination  referred  to  in 
subsection  (4.1). 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  an  individual  applicant,  to  a 
member  of  an  applicant  referred  to  in  clause  (  1  )  (b)  or  to  an  officer  or 
director  of  a  corporate  applicant  if  the  individual  applicant,  member, 
officer  or  director, 

(a)  has  previously  passed  an  examination  under  this  section;  and 

(b)  in  the  two  years  preceding  the  application, 

(i)    actively  engaged  in  business  as  a  mortgage  broker  or  as 
a  member,  officer  or  director  of  a  mortgage  broker,  or 

(ii)    was  employed  or  authorized  to  arrange  or  deal  in 
mortgages  on  behalf  of  a  mortgage  broker. 

(3)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  an  individual  applicant,  to  a 
member  of  an  applicant  referred  to  in  clause  (  I  )  (b)  or  to  an  officer  or 
director  of  a  corporate  applicant  if  the  individual  applicant,  member, 
officer  or  director, 

(a)  on  the  1st  day  of  November,  1971,  was  registered  as  a  mortgage 
broker  or  was  an  active  member,  officer  or  director  of  a 
registered  mortgage  broker;  and 

(b)  in  the  year  preceding  the  application, 

(i)    was  registered  as  a  mortgage  broker, 

(ii)    actively  engaged  in  business  as  a  member,  officer  or 
director  of  a  mortgage  broker,  or 

(iii)    was  employed  or  authorized  to  arrange  or  deal  in 
mortgages  on  behalf  of  a  mortgage  broker.      O.  Reg. 

275/92,  s.  3(1). 

(2)  Section  4  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the  following 
subsection: 

(4.1)  The  examination  shall  be  a  written  examination  approved  by  the 
Registrar  that  is  based  on  the  Act,  the  regulations  and  such  other  subject 
matter  as  the  Registrar  prescribes.    O.  Reg.  275/92,  s.  4  (2). 

4.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  sections: 

4.1 — (1)  In  this  section,  "investor"  means  a  person  who,  using  the 
services  of  a  mortgage  broker,  lends  money  on  the  security  of  real  estate 
or  purchases  a  loan  or  an  interest  in  a  loan  made  on  the  security  of  real 
estate,  and  includes  a  prospective  investor. 
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(2)  A  mortgage  broker  shall  not  receive  money  from  an  investor  or 
enter  into  an  agreement  to  receive  money  from  an  investor  unless  an 
existing  mortgage  is  available  on  a  specific  property  or  an  application 
has  been  made  for  a  new  mortgage  on  a  specific  property. 

(3)  At  least  forty -eight  hours,  not  including  any  time  on  a  Sunday  or 
holiday,  before  receiving  money  from  an  investor  or  entering  into  an 
agreement  to  receive  money  from  an  investor,  the  mortgage  broker  shall 
deliver  to  the  investor  a  completed  statement  in  Form  1,  together  with 
the  following  documents: 

1.  If  the  statement  concerns  an  existing  mortgage,  a  copy  of  the 
mortgage. 

2.  If  an  appraisal  of  the  property  has  been  done  in  the  preceding 
twelve  months  and  is  available  to  the  mortgage  broker,  a  copy 
of  the  appraisal. 

3.  If  an  agreement  of  purchase  and  sale  in  respect  of  the  property 
has  been  entered  into  in  the  preceding  twelve  months  and  is 
available  to  the  mortgage  broker,  a  copy  of  the  agreement  of 
purchase  and  sale. 

4.  If  a  copy  of  an  appraisal  of  the  property  is  not  delivered  to  the 
investor,  documentary  evidence  of  the  property's  value,  other 
than  an  agreement  of  purchase  and  sale. 

5.  Documentary  evidence  respecting  the  borrower's  ability  to 
meet  the  mortgage  payments,  such  as  a  credit  bureau  report  or 
a  letter  from  an  employer  disclosing  the  borrower's  earnings. 

6.  If  the  investor  requests,  a  copy  of  the  borrower's  application  for 
a  mortgage. 

7.  If  the  mortgage  is  a  new  mortgage,  documentary  evidence  of 
any  down  payment  made  by  the  borrower  for  the  purchase  of 
the  property. 

8.  A  copy  of  any  agreement  that  the  investor  may  be  asked  to 
enter  into  with  the  mortgage  broker. 

(4)  At  the  time  the  statement  is  delivered  to  the  investor  under 
subsection  (3),  the  mortgage  broker  shall  also  deliver  to  the  investor,  in 
writing,  all  other  information  an  investor  of  ordinary  prudence  would 
consider  to  be  material  to  a  decision  whether  to  lend  money  on  the 
security  of  the  property. 

(5)  Words  that  appear  in  Form  1  in  capital  letters  shall,  in  the 
statement  delivered  to  the  investor  under  subsection  (3),  be  printed  in 
boldface  capitals  in  10  point  type  or  larger  type. 

(6)  The  statement  under  subsection  (3)  shall  be  signed  only  by  the 
mortgage  broker  or  a  person  whose  name  has  been  submitted  to  the 
Registrar  by  the  mortgage  broker  under  subsection  3  (8). 

(7)  The  statement  under  subsection  (3)  shall  be  completed  and  signed 
in  duplicate,  with  one  copy  delivered  to  the  investor  and  one  copy 
retained  by  the  mortgage  broker. 

(8)  The  mortgage  broker  shall  request  the  investor  to  sign,  in  each  of 
the  three  places  indicated  in  Form  I ,  a  statement  acknowledging  receipt 
of  the  statement  under  subsection  (3). 

(9)  Each  statement  delivered  to  an  investor  under  subsection  (3)  shall 
bear  a  unique  transaction  number  inserted  by  the  mortgage  broker  in  the 
spaces  indicated  in  Form  I. 


(10)  Subsections  (3)  to  (9)  do  not  apply  to  an  investor  if  the  investor 


IS, 


(a)  the  mortgage  broker; 

(b)  a  member  of  the  mortgage  broker,  if  the  mortgage  broker  is  a 
partnership,  association,  syndicate  or  organization  of  individ- 
uals; 


(c)  an  officer  or  director  of  the  mortgage  broker,  if  the  mortgage 
broker  is  a  corporation; 

(d)  a  person  who  controls  the  mortgage  broker,  if  the  mortgage 
broker  is  a  corporation; 

(e)  a  corporation  that  is  affiliated  with  the  mortgage  broker,  if  the 
mortgage  broker  is  a  corporation; 

(f)  acorporation  registered  under  the //WMrance/4c7,  thslnvestment 
Contracts  Act  or  the  Loan  and  Trust  Corporations  Act; 

(g)  a  bank  under  the  Bank  Act  (Canada);  or 
(h)    a  credit  union. 

(II)  For  the  purposes  of  clauses  (10)  (d)  and  (e), 

(a)  a  corporation  shall  be  deemed  to  be  controlled  by  another 
person  or  by  two  or  more  corporations  if,  but  only  if, 

(i)  voting  securities  of  the  first-mentioned  corporation 
carrying  more  than  50  per  cent  of  the  votes  for  the 
election  of  directors  are  held,  other  than  by  way  of 
security  only,  by  or  for  the  benefit  of  such  other  person 
or  by  or  for  the  benefit  of  such  other  corporations,  and 

(ii)  the  votes  carried  by  such  securities  are  sufficient,  if 
exercised,  to  elect  a  majority  of  the  board  of  directors  of 
the  first-mentioned  corporation; 

(b)  one  corporation  shall  be  deemed  to  be  affiliated  with  another 
corporation  if,  but  only  if,  one  of  them  is  a  subsidiary  of  the 
other  or  both  are  subsidiaries  of  the  same  corporation  or  each  of 
them  is  controlled  by  the  same  person;  and 

(c)  a  corporation  shall  be  deemed  to  be  a  subsidiary  of  another 
corporation  if,  but  only  if, 

(i)     it  is  controlled  by, 

(A)  that  other,  or 

(B)  that  other  and  one  or  more  corporations  each  of 
which  is  controlled  by  that  other,  or 

(C)  two  or  more  corporations  each  of  which  is  con- 
trolled by  that  other,  or 

(ii)  it  is  a  subsidiary  of  a  corporation  that  is  that  other's 
subsidiary.    O.  Reg.  275/92,  s.  4,  part. 

4.2  A  mortgage  broker  shall  not,  directly  or  indirectly,  offer  any 
guarantee  in  respect  of  an  investment  in  mortgages.  O.  Reg.  275/92, 
s.  4,  part. 

4.3  A  mortgage  broker  shall  not  make  any  false,  misleading  or 
deceptive  statement  concerning  the  quality  or  availability  of  mortgages 
or  the  procedures,  costs  or  consequences  of  mortgage  transactions. 
O.Reg.  275/92,  s.  4,  parf. 

4.4  A  mortgage  broker  shall  not  sell,  attempt  to  sell,  or  arrange  or 
attempt  to  arrange  the  sale  of  a  mortgage  that  has  been  in  default  at  any 
time  in  the  preceding  twelve  months,  except  to  a  person, 

(a)  who  has  been  informed  by  the  mortgage  broker  of  the  amount 
and  length  of  the  default;  and 

(b)  who  acknowledges  in  writing  that  the  person  has  received  the 
information  referred  to  in  clause  (a).  O.  Reg.  275/92,  s.  4, 
part. 

4.5 — (1)  A  mortgage  broker  shall  not  receive  payments  from  the 
borrower  on  behalf  of  a  mortgagee  except  pursuant  to  an  agreement  in 
writing  between  the  mortgage  broker  and  the  mortgagee. 
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(2)  A  mortgage  broker  shall  not  enter  into  an  agreement  referred  to  in 
subsection  (1)  unless  the  agreement  contains  the  following  provisions: 

1 .  A  provision  that  specifies  the  name  in  which  the  mortgage  will 
be  registered. 

2.  If  the  mortgage  is  held  in  trust,  provisions  that  specify  the 
details  of  the  trust. 

3.  Provisions  with  respect  to  the  disposition  of  all  payments  made 
by  the  borrower,  including  penalties  and  bonuses. 

4.  A  provision  that  requires  the  notification  of  the  mortgagee  in 
the  event  of  a  default  under  the  mortgage. 

5.  Provisions  respecting  the  rights  and  obligations  of  the  mort- 
gagee in  the  event  of  default  under  the  mortgage  and  the  costs 
for  which  the  mortgagee  will  be  responsible  in  that  event. 

6.  Provisions  respecting  the  procedures  that  will  be  followed  in 
the  event  of  foreclosure  or  the  exercise  of  a  power  of  sale, 
including  provisions  respecting  the  rights  and  obligations  of  the 
mortgagee. 

7.  A  provision  that  requires  the  mortgage  broker  to  notify  the 
mortgagee  in  the  event  that  the  mortgage  broker  becomes  aware 
of  a  subsequent  encumbrance  on  the  property  or  any  other 
significant  change  in  circumstances  affecting  the  mortgage. 

8.  Provisions  respecting  any  fees  payable  by  the  mortgagee  under 
the  agreement,  including  provisions  that  specify  the  method  of 
payment  and  how  the  fees  are  to  be  calculated. 

9.  Provisions  respecting  the  terms  and  conditions  under  which  the 
mortgagee  may  dispose  of  all  or  part  of  the  mortgagee's  interest 
in  the  mortgage. 

(3)  At  least  forty-eight  hours,  not  including  any  time  on  a  Sunday  or 
holiday,  before  entering  into  an  agreement  referred  to  in  subsection  (I), 
the  mortgage  broker  shall  deliver  to  the  mortgagee  a  copy  of  the 
proposed  agreement. 

(4)  The  mortgage  broker  shall  not  make  payments  to  the  mortgagee 
except  from  payments  of  principal  and  interest  made  by  the  borrower 
under  the  mortgage. 

(5)  If  the  borrower  makes  a  payment  by  cheque,  other  than  by 
certified  cheque,  the  mortgage  broker  shall  not  make  a  payment  to  the 
mortgagee  under  subsection  (4)  until  the  cheque  has  cleared  and  the 
mortgage  broker  has  received  the  funds. 

(6)  If  the  mortgage  broker  receives  money  as  the  proceeds  of  the 
redemption  or  partial  redemption  of  the  mortgage,  the  mortgage  broker 
shall  promptly  deliver  a  cheque  to  the  mortgagee  for  the  full  amount 
owing  to  the  mortgagee.     O.  Reg.  275/92,  s.  4,  part. 

4.6 — (I)  At  least  seventy-two  hours,  not  including  any  time  on  a 
Sunday  or  holiday,  before  a  tjorrower  signs  a  mortgage  instrument  or  any 
commitment  to  enter  into  a  mortgage,  the  mortgage  broker  shall  deliver 
to  the  borrower, 

(a)  a  completed  statement  in  Form  2  concerning  the  mortgage; 

(b)  an  amortization  schedule  showing, 

(i)  the  principal  amount  of  the  loan, 

(ii)  the  due  date  of  each  periodic  payment, 

(iii)  the  amount  of  each  periodic  payment, 

(i  v)  the  portion  of  each  periodic  payment  charged  as  interest, 

(v)  the  portion  of  each  periodic  payment  applied  on  princi- 


(vi)    the  outstanding  balance  of  the  loan  after  each  periodic 
payment,  and 

(vii)    the  balance  at  maturity;  and 

(c)  if  the  borrower  has  completed  an  application  for  a  mortgage,  a 
copy  of  the  borrower's  application. 

(2)  The  time  period  prescribed  by  subsection  (1)  does  not  apply  if, 

(a)  after  receiving  the  documents  referted  to  in  clauses  (1)  (a)  to 
(c),  the  bortower  gives  the  mortgage  broker, 

(i)  a  written  statement  signed  by  the  bortower  stating  that 
the  bortower  wishes  to  waive  the  time  period  prescribed 
by  subsection  (1),  and 

(ii)    a  written  statement  signed  by  a  lawyer  stating  that, 

(A)  the  lawyer  has  seen  the  documents  that  were  deliv- 
ered to  the  borrower  under  subsection  (1), 

(B)  the  lawyer  has  given  the  borrower  legal  advice  with 
respect  to  the  statement  referred  to  in  subclause  (i), 
and 

(C)  in  advising  the  bortower,  the  lawyer  has  no  interest 
that  conflicts  with  or  is  likely  to  conflict  with  the 
interests  of  the  bortower;  and 

(b)  the  bortower  does  not  sign  the  mortgage  instrument  or  the 
commitment  to  enter  into  the  mortgage  until  at  least  twenty- 
four  hours  after  receiving  the  documents  referted  to  in  clauses 
(l)(a)to(c). 

(3)  Words  that  appear  in  Form  2  in  capital  letters  shall,  in  the 
statement  delivered  to  the  bortower  under  clause  (1)  (a),  be  printed  in 
boldface  capitals  in  10  point  type  or  larger  type. 

(4)  A  statement  under  clause  (1)  (a)  shall  be  signed  only  by  the 
mortgage  broker  or  a  person  whose  name  has  been  submitted  to  the 
Registrar  by  the  mortgage  broker  under  subsection  3  (8). 

(5)  The  statement  under  clause  (  1  )  (a)  shall  be  completed  and  signed 
in  duplicate,  with  one  copy  delivered  to  the  bortower  and  one  copy 
retained  by  the  mortgage  broker. 

(6)  The  mortgage  broker  shall  request  the  bortower  to  sign,  in  the 
place  indicated  in  Form  2,  a  statement  acknowledging  receipt  of  the 
statement  under  clause  (1)  (a). 

(7)  A  mortgage  broker  shall  not  request  a  bortower  to  sign  a  mortgage 
instrument  or  a  commitment  to  enter  into  a  mortgage  that  contains  terms 
that  differ  in  any  respect  from  the  terms  described  in  the  statement 
delivered  under  clause  (1)  (a).    O.  Reg.  275/92,  s.  4,  part. 

4.7  If  the  principal  amount  of  a  mortgage  is  $200,000  or  less,  no 
mortgage  broker  shall  accept  an  advance  payment  or  deposit,  or  require 
or  attempt  to  induce  a  person  to  make  an  advance  payment  or  deposit, 
for  services  to  be  rendered  or  expenses  to  be  incurted  by  the  mortgage 
broker  or  any  other  person.     O.  Reg.  275/92,  s.  4,  part. 

4.8 — (1)  A  mortgage  broker  shall  not  unreasonably  withhold  any 
deeds,  instruments  or  other  documents  from  their  owner. 

(2)  A  mortgage  broker  shall  promptly  return  deeds,  instruments  or 
other  documents  to  their  owner  when  requested  in  writing  to  do  so  by  the 
Registrar,  the  owner  or  the  owner's  agent.    O.  Reg.  275/92,  s.  4,  part. 

5. — (1)  Section  7  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  582/85,  is  amended  by  adding  the  following 
subsections: 

(4.1)  Every  mortgage  broker  shall  file  with  the  Registrar  a  copy  of  the 
mortgage  broker's  financial  statements  as  of  the  end  of  each  fiscal  year 
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of  the  mortgage  broker,  audited  by  a  person  licensed  under  the  Public 
Accountancy  Act. 

(4.2)  The  financial  statements  shall  be  filed  within  120  days  after  the 
end  of  the  fiscal  year.    O.  Reg.  275/92,  s.  5  (  1  ). 

(2)  Subsection  7  (5)  of  the  Regulation,  as  made  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  582/85,  is  amended  by  striking  out  "subsection 
3  (6a)"  in  the  first  and  second  lines  and  substituting  "subsection 
(4.1)". 

6.    The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Form: 


IF  YOU  ARE  ONE  OF  SEVERAL  INVESTORS  IN  THIS  MORT- 
GAGE, YOU  MAY  NOT  BE  ABLE  TO  ENFORCE  REPAYMENT 
OF  YOUR  INVESTMENT  ON  YOUR  OWN  IF  THE  BORROWER 
DEFAULTS. 

YOU  SHOULD  INSPECT  THE  PROPERTY  OR  PROJECT  AND 
THE  SURROUNDING  AREA  BEFORE  INVESTING. 

THE  ATTACHED  DECLARATIONS  AND  DISCLOSURE 
SUMMARY  ARE  NOT  INTENDED  TO  BE  A  COMPREHENSIVE 
LIST  OF  FACTORS  TO  CONSIDER  IN  MAKING  A  DECISION 
CONCERNING  THIS  INVESTMENT.  YOU  SHOULD  SATISFY 
YOURSELF  REGARDING  ALL  FACTORS  RELEVANT  TO  THIS 
INVESTMENT  BEFORE  YOU  COMMIT  TO  INVEST. 


Form  1 

Mortgage  Brokers  Act 

INVESTOR/LENDER  DISCLOSURE  STATEMENT 
FOR  BROKERED  MORTGAGE  TRANSACTIONS 

Transaction  no.   . . , 


Date 


IMPORTANT:  THIS  FORM  IS  REQUIRED  BY  LAW  AND  WILL 
PROVIDE  THE  PROSPECTIVE  INVESTOR/LENDER  WITH 
IMPORTANT  INFORMATION. 

THE  MORTGAGE  BROKER  CANNOT  RECEIVE  ANY  MONEY 
FROM  YOU  OR  ENTER  INTO  AN  AGREEMENT  TO  RECEIVE 
MONEY  FROM  YOU  UNTIL  AT  LEAST  48  HOURS  (EXCLUD- 
ING SUNDAYS  AND  HOLIDAYS)  AFTER  YOU  HAVE  RE- 
CEIVED THIS  INFORMATION. 

CAUTION 

ALL  MORTGAGE  INVESTMENTS  CARRY  A  RISK.  YOU 
SHOULD  VERY  CAREFULLY  ASSESS  THE  RISK  OF  THIS 
MORTGAGE  INVESTMENT  BEFORE  MAKING  A  COMMIT- 
MENT. 

IN  GENERAL,  THE  HIGHER  THE  RATE  OF  RETURN,  THE 
HIGHER  THE  RISK  OF  THE  INVESTMENT. 

INEXPERIENCED  INVESTORS  ARE  NOT  ADVISED  TO  ENTER 
INTO  MORTGAGE  INVESTMENTS. 

YOU  ARE  STRONGLY  ADVISED  TO  OBTAIN  INDEPENDENT 
LEGAL  ADVICE  BEFORE  COMMITTING  TO  INVEST. 

THIS  MORTGAGE  INVESTMENT  IS  NOT  INSURED  BY  THE 
GOVERNMENT  OF  ONTARIO. 

THIS  MORTGAGE  INVESTMENT  CANNOT  BE  GUARANTEED 
BY  THE  MORTGAGE  BROKER.  IF  YOU  ARE  NOT  PREPARED 
TO  RISK  A  LOSS,  YOU  SHOULD  NOT  CONSIDER  MORTGAGE 
INVESTMENTS. 


Signature  of  Mortgage  Broker,  or  of 
a  person  authorized  to  sign  on  be- 
half of  the  mortgage  broker 


Print  name  of  person  signing 


Acknowledgement 


Print  name 


,  ,of 


Address 
acknowledge  receipt  of  this  Caution,  signed  by  the  mortgage  broker. 


Date 


Signature 


Transaction  no. 


DECLARATION  BY  THE  MORTGAGE  BROKER 

For  the  purpose  of  this  declaration,  two  persons  are  "related"  if  they 
share  any  relationship  other  than  an  arm's  length  business  relationship. 
For  example,  a  shareholder,  director,  officer,  partner  or  employee  of  a 
mortgage  broker  is  related  to  the  mortgage  broker. 

This  declaration  is  made  by 


Name  of  mortgage  broker 

The  mortgage  broker  does/does  not  [choose  one]  have  or  expect  to  have 
a  direct  or  indirect  interest  in  the  property  that  is  the  subject  of  this 
mortgage  investment. 

Explain:    


THE  MORTGAGE  BROKER  CANNOT  MAKE  PAYMENTS  TO 
YOU  EXCEPT  FROM  PAYMENTS  OF  PRINCIPAL  AND 
INTEREST  MADE  BY  THE  BORROWER  UNDER  THE  MORT- 
GAGE. THEREFORE,  THE  MORTGAGE  BROKER  CANNOT 
CONTINUE  MORTGAGE  PAYMENTS  TO  YOU  IF  THE 
BORROWER  DEFAULTS. 

IF  THIS  INVESTMENT  IS  FOR  A  MORTGAGE  TO  FUND  A 
DEVELOPMENT,  CONSTRUCTION  OR  COMMERCIAL 
PROJECT,  THE  REPAYMENT  OF  THIS  INVESTMENT  MAY 
DEPEND  ON  THE  SUCCESSFUL  COMPLETION  OF  THE 
PROJECT,  AND  ITS  SUCCESSFUL  LEASING  OR  SALE. 


A  person  related  to  the  mortgage  broker  does/does  not  [choose  one]  have 
or  expect  to  have  a  direct  or  indirect  interest  in  the  property  that  is  the 
subject  of  this  mortgage  investment. 


Explain: 
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The  borrower  is/is  not  [choose  one]  related  to  the  mortgage  broker. 
Explain:   


The  borrower  is/is  not  [choose  one]  related  to  an  officer,  director, 
partner,  employee  or  shareholder  of  the  mortgage  broker. 

Explain:    


,,of 


Print  name 


Address 

acknowledge  receipt  of  this  Declaration  by  the  Mortgage  Broker,  signed 
by  the  mortgage  broker. 


Date 


Signature 


The  individual  or  company  that  appraised  the  property  is/is  not  [choose 
one]  related  to  the  mortgage  broker. 


Explain: 


The  proceeds  of  this  investment  will/will  not  [choose  one]  be  used  to 
refinance,  pay  out,  redeem  or  reduce  an  existing  mortgage  on  this 
property. 


Explain: 


If  this  investment  is  a  purchase  of  an  existing  mortgage  or  a  portion  of 
an  existing  mortgage,  the  mortgage  is/is  not  [choose  one]  now  in  default 
and  has/has  not  [choose  one]  been  in  default  in  the  preceding  twelve 
months. 


Explain: 


The  mortgage  broker  does/does  not  [choose  one]  expect  to  gain  any 
interest  or  benefit  from  this  transaction  other  than  the  fees  disclosed  in 
section  D  of  the  attached  Information  Disclosure  Summary. 


Explain: 


Transaction  no 

INFORMATION  DISCLOSURE  SUMMARY 

PART  E  OF  THIS  SUMMARY  LISTS  DOCUMENTS  THAT 
MUST  ACCOMPANY  THIS  SUMMARY  AND  THAT  MUST  BE 
PROVIDED  TO  YOU  AT  LEAST  48  HOURS  (EXCLUDING 
SUNDAYS  AND  HOLIDAYS)  BEFORE  YOU  COMMIT  TO 
INVEST.  YOU  SHOULD  EXAMINE  THE  ATTACHED  DOCU- 
MENTS CAREFULLY  BEFORE  YOU  MAKE  AN  INVESTMENT 
DECISION.  YOU  SHOULD  NOT  RELY  SOLELY  ON  THIS 
DISCLOSURE  SUMMARY. 

A.    PROPERTY/SECURITY  TO  BE  MORTGAGED 

1 .  Legal  and  municipal  address  of  the  property: 

2.  Type  of  property: 

[     ]   Property  with  existing  buildings 


]  Single  family  residential 

]  One-to-four  unit  residential 

]  Five  or  more  unit  residential 

]  Commercial 

]  Industrial 

]  Other:    


[    ]   Vacant  land,  development  or  construction  project 
Detail  of  project/proposed  use: 


(     ]    Other 
Detail: 


The  mortgage  broker  has  fully  complied  with  all  requirements  of  the 
Mortgage  Brokers  Act  and  its  regulations. 

I  have  fully  completed  the  above  Declaration  by  the  Mortgage  Broker  in 
accordance  with  the  Mortgage  Brokers  Act  and  regulations  and  declare 
it  to  be  accurate  in  every  respect. 


Date 


Signature  of  Mortgage  Broker,  or  of 
a  person  authorized  to  sign  on  be- 
half of  the  mortgage  broker 


Print  name  of  person  signing 


Acknowledgement 


3.  Property  taxes 

Annual  property  taxes:  $ 

Are  taxes  in  arrears?  [     ]  Yes    [     ]  No 

If  "yes",  amount  in  arrears:  $ 

4.  Zoning 

Is  the  zoning  on  the  property  appropriate  for  the  proposed 
use?     [     ]  Yes  [     ]  No 


If  "no",  details: 
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5.   Appraisal 

[     ]   No  appraisal  has  been  done  on  the  property. 

OR 

[     ]   An  appraisal  has  been  done  on  the  property. 

For  all  properties,  appraised  "as  is"  value:  $ 

For  development  and  construction  projects,  projected 

market  value  when  project  is  complete:  $    

Date  of  appraisal:    

Name  and  address  of  appraiser: 


B.    MORTGAGE  PARTICULARS 

1.  Type  of  mortgage 

[     ]  Your  investment  represents  the  entire  mortgage. 

OR 

[     ]   Your  investment  represents  a  portion  of  the  mortgage. 

Your  portion  represents %  of  the  total. 

other  parties  have  an  interest  in  this  mortgage. 

The  mortgage  is/will  be  registered  in  the  following  name: 


2.  Existing  or  new  mortgage 

[     ]   An  existing  registered  mortgage  or  portion  of  an  existing 
registered  mortgage  is  being  purchased. 

OR 

[     ]   Your  investment  will  fund  a  new  mortgage  or  portion  of 
a  new  mortgage  that  has  not  yet  been  registered. 

3.  Administered  mortgage 

Will  the  mortgage  be  administered  for  you? 
[     ]   Yes     [     ]  No 

If  "yes",  name  and  address  of  the  administrator: 


4.  Terms  of  the  mortgage 

Amount  of  your  investment:    $ 

Face  value  of  the  mortgage:    $ 

Interest  rate  is  fixed  at %  per  annum 

or 

Interest  rate  is  variable.  Explain: 
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Monthly  payments  by  borrower:  $  . 


Monthly  payments  to  you:  $ (See  Part  D  for 

fees  charged  to  you) 


Amortization: 


Term: 

Maturity  date:    

Balance  on  maturity:  $ 

Borrower's  first  payment  due:  

Terms  and  conditions  of  prepayment: 


5.  Rank  of  mortgage  (according  to  information  from  borrower) 
The  mortgage  to  be  purchased/advanced  is/will  be  a: 

first      second       third      other  mortgage 

Prior  encumbrances  (existing  or  anticipated): 

None  [     ] 

Priority:    Face  amount:  $  


Amount  owing  $     

In  default?  [     ]  Yes    [     ]  No 
Name  of  mortgagee: 


Priority:     Face  amount:  $ 


Amount  owing  $     

In  default?!     ]  Yes    [     ]  No 
Name  of  mortgagee: 


Others:    

6.  Loan  to  value  ratio  (according  to  information  from  borrower) 


a)  Total  of  prior  encumbrances: 

b)  Amount  of  this  mortgage: 

c)  Total  amount  of  mortgages  (a  +  b) 

d)  Appraised  "as  is"  value 
(from  Part  A): 

e)  Loan  to  "as  is"  value  ratio 

((c/d)x  \ooy. 

f)  Projected  value  (where 
appropriate): 

g)  Loan  to  "projected  value"  ratio 
((c/Ox  100): 

C.     THE  BORROWER 

I .  Name  and  address  of  borrower: 


% 
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IMPORTANT:  FINANCIAL  INFORMATION  ABOUT 
THE  BORROWER'S  ABILITY  TO  MEET  THE  MORT- 
GAGE PAYMENTS  MUST  BE  ATTACHED  TO  THIS 
DISCLOSURE  SUMMARY. 

D.    FEES 

1.  Fees  and  charges  payable  by  the  investor: 


Mortgage  broker  fee/commission/ 

other  costs:  $ 

Approximate  legal  fees  and 

disbursements:  $ 

Administration  fees  (where  applicable):       $ 


Any  other  charges: 
Specify: $ 


2.  Fees  and  costs  payable  by  the  borrower: 

Amount  Paid  to  Purpose 

$ 

$ 


E.    ATTACHED  DOCUMENTS 

IMPORTANT:  YOU  SHOULD  REVIEW  THE  FOLLOWING 
DOCUMENTS  CAREFULLY  AND  ASSESS  THE  RISKS  OF 
THIS  INVESTMENT  BEFORE  COMMITTING  TO  INVEST. 
YOU  SHOULD  CHECK  THAT  ALL  DOCUMENTS  ARE 
CONSISTENT  WITH  THIS  DISCLOSURE  SUMMARY.  THE 
FOLLOWING  DOCUMENTS  MUST  BE  ATTACHED: 

1 .  If  the  statement  concerns  an  existing  mortgage,  a  copy  of  the 
mortgage. 

2.  If  an  appraisal  of  the  property  has  been  done  in  the  preceding 
twelve  months  and  is  available  to  the  mortgage  broker,  a  copy 
of  the  appraisal. 

3.  If  an  agreement  of  purchase  and  sale  in  respect  of  the  property 
has  been  entered  into  in  the  preceding  twelve  months  and  is 
available  to  the  mortgage  broker,  a  copy  of  the  agreement  of 
purchase  and  sale. 

4.  If  a  copy  of  an  appraisal  of  the  property  is  not  delivered  to 
you,  documentary  evidence  of  the  property 's  value,  other  than 
an  agreement  of  purchase  and  sale. 

5.  Documentary  evidence  respecting  the  bortower's  ability  to 
meet  the  mortgage  payments,  such  as  a  credit  bureau  report  or 
a  letter  from  an  employer  disclosing  the  borrower's  earnings. 

6.  If  you  request,  a  copy  of  the  bonower's  application  for  a 
mortgage. 

7.  If  the  mortgage  is  a  new  mortgage,  documentary  evidence  of 
any  down  payment  made  by  the  bortower  for  the  purchase  of 
the  property. 

8.  A  copy  of  any  agreement  that  you  may  be  asked  to  enter  into 
with  the  mortgage  broker. 


IMPORTANT:  THE  MORTGAGE  BROKER  IS  ALSO  RE- 
QUIRED TO  PROVIDE  YOU  WITH  ALL  OVER  INFORMA- 
TION AN  INVESTOR  OF  ORDINARY  PRUDENCE  WOULD 
CONSIDER  TO  BE  MATERIAL  TO  A  DECISION  WHETH- 
ER TO  LEND  MONEY  ON  THE  SECURITY  OF  THE 
PROPERTY,  SO  THAT  YOU  CAN  MAKE  AN  INFORMED 
DECISION  BEFORE  YOU  COMMIT  TO  INVEST.  THIS 
INFORMATION  MIGHT  INCLUDE  THE  FOLLOWING: 

1.  If  the  mortgage  is  for  a  construction  or  development  project, 

i.    a  detailed  description  of  the  project, 

ii.  a  schedule  of  the  funds  that  have  been  advanced  or  are 
to  be  advanced  to  the  borrower,  and 

iii.  the  identity  of  any  person  who  will  monitor  the  dis- 
bursement of  funds  to  the  borrower  and  the  use  of  those 
funds  by  the  borrower. 

2.  If  the  property  is  rental  property,  details  of  leasing  arrange- 
ments and  vacancy  status. 

3.  Environmental   considerations   affecting   the  value  of  the 
property. 

F.     CERTIFICATION 

This  Information  Disclosure  Summary  has  been  completed  by 


Name  and  address  of  mortgage  broker 

I  have  fully  completed  the  above  Information  Disclosure  Summary  in 
accordance  with  the  Mortgage  Brokers  Act  and  regulations  and  declare 
it  to  be  accurate  in  every  respect. 


Date 


Signature  of  Mortgage  Broker,  or  of 
a  person  authorized  to  sign  on  be- 
half of  the  mortgage  broker 


Print  name  of  person  signing 


Acknowledgement 


Print  name 


.  ,of 


Address 

acknowledge  receipt  of  this  Information  Disclosure  Summary,  signed  by 
the  mortgage  broker. 

I  understand  that  the  mortgage  broker  cannot  accept  any  money  from  me 
or  require  me  to  enter  into  an  agreement  to  receive  money  from  me  until 
at  least  48  hours  (excluding  Sundays  and  holidays)  after  receipt  by  me 
of  this  form. 


Date 


Signature 

O.  Reg.  275/92,  s.  6. 


7.    Form  2  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 
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Form  2 

Mortgage  Brokers  Act 

STATEMENT  OF  MORTGAGE 

THIS  STATEMENT  OF  MORTGAGE  MUST  BE  COMPLETED 
BY  THE  MORTGAGE  BROKER  IN  ACCORDANCE  WITH 
THE  REGULATIONS  UNDER  THE  MORTGAGE  BROKERS 
ACT  AND  A  COPY  SIGNED  BY  THE  MORTGAGE  BROKER 
MUST  BE  GIVEN  TO  YOU  AT  LEAST  72  HOURS  (EX- 
CLUDING SUNDAYS  AND  HOLIDAYS)  BEFORE  YOU  ARE 
ASKED  TO  SIGN  THE  MORTGAGE  INSTRUMENT  OR  A 
COMMITMENT  TO  ENTER  INTO  THE  MORTGAGE.  YOU 
MAY  REDUCE  THE  72-HOUR  PERIOD  TO  24  HOURS,  BUT 
ONLY  IF  YOU  OBTAIN  INDEPENDENT  LEGAL  ADVICE. 

YOU  ARE  STRONGLY  ADVISED  TO  OBTAIN  INDEPEN- 
DENT LEGAL  ADVICE  CONCERNING  THIS  MORTGAGE 
LOAN  BEFORE  YOU  SIGN  THE  MORTGAGE  INSTRUMENT. 

AN  AMORTIZATION  SCHEDULE  FOR  THE  MORTGAGE 
MUST  BE  ATTACHED  TO  THIS  STATEMENT  OF  MORT- 
GAGE. 

IF  THE  PRINCIPAL  AMOUNT  OF  THE  MORTGAGE  IS 
$200,000  OR  LESS,  THE  MORTGAGE  BROKER  CANNOT  RE- 
QUIRE YOU  TO  MAKE,  AND  CANNOT  ACCEPT,  AN  AD- 
VANCE PAYMENT  OR  DEPOSIT  FOR  SERVICES  TO  BE 
RENDERED  OR  EXPENSES  TO  BE  INCURRED  BY  THE 
MORTGAGE  BROKER  OR  ANY  OTHER  PERSON. 

1 .  Property  to  be  mortgaged  (legal  description,  municipal  address 
and  description  of  buildings): 


in instalments  of  $  . 

(weekly,  monthly,  etc.) 


2.  Is  the  mortgage  broker,  or  any  party  with  other  than  an  arm's 
length  business  relationship  to  the  mortgage  broker,  acting  as 
lender  for  this  mortgage  loan? 

[     ]  Yes        [     ]  No 

If  '  'yes'  ' ,  describe  nature  of  relationship,  and  name  and  address 
of  lender: 


,  mterest. 


(plus  or  including) 

5.  The  mortgage  will  be  amortized  over years  and  interest 

is  to  be  compounded 


(monthly,  semi-annually,  annually,  etc.) 

6.  Fees  and  costs  payable  by  the  borrower: 

Check  if  amount  is 
to  be  deducted  from 
principal: 


i)  Mortgage  broker's  fee  or 

commission:  $ . 

ii)  Bonus  $ . 

iii)  Other  lender's  fees:  $  . 

iv)  Lender's  legal  fees  and 
estimated  disbursements 
of  not  more  than:  $  . 

v)  Inspection  and  appraisal 

fees:  $ . 

vi)  Other  costs  or  fees 
payable  to  persons 
other  than  broker  or 
lender  (itemize:  e.g., 
registration  fees, 
mortgage  insurance  fees): 

$. 

$. 


vil)  Any  other  amount 
payable  by  borrower 
regarding  this  mortgage 
(itemize): 


[  ] 

[  ] 

[  ] 

[  ] 

[  ] 


[     ] 
[     ] 


[  ] 
[  ] 
[     ] 


TOTAL:  $ . 


A  signed  commitment  to  fund  the  mortgage  described  below 
was  obtained  on 


(date) 


3.  Principal  amount  of  the  . 


(regular  or  collateral)    (  1  st,  2nd,  3rd) 

mortgage  to  be  repaid  by  the  borrower:      $ 

4.  The  principal  amount  of  the  mortgage  will  bear  interest  at 

%  per  year  or  at  the  variable  interest  rate  of 

,  and  will  be  repayable 

(description) 


NET  ADVANCE  OF  FUNDS:  $ 

(i.e.  amount  to  be  paid  to  borrower  or  to  be  disbursed  at 
borrower's  direction  after  fees  and  other  costs  are  deducted) 

TOTAL  COST  OF  BORROWING: % 

(i.e.  costs,  including  rate  of  interest  shown  on  mortgage  and  all 
costs  itemized  in  paragraph  6,  expressed  as  a  percentage 
accurate  to  within  one-eighth  of  1  per  cent) 


7.   The  mortgage  will  become  due  and  payable  in    

at  which  time  the  borrower,  if  all 

(months,  years) 
payments  are  made  on  the  due  date  and  any  prepayment 
privilege  is  not  used,  will  owe: 

$ 
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8.  The  mortgage  is  not  renewable  on  the  same  terms  as  described 
in  items  4  and  5  above  and  does  not  contain  any  privileges  or 
penalties  (including  charges  for  NSF  cheques),  except  as 
follows: 


WORKERS'  COMPENSATION  ACT 

O.  Reg.  276/92 

General 

Made— March  23rd,  1992 

Approved — May  27th,  1992 

Filed— May  28th,  1992 


9.   Other  terms  and  conditions  of  the  mortgage: 


10.   This  mortgage  shall  be  arranged  on  or  before  the 

day  of ,19 

11 


(Name  of  mortgage  broker) 


(Registration  no.) 


is  presently  registered  and  in  good  standing  as  a  mortgage 
broker  under  the  Mortgage  Brokers  Act. 

1 2.  The  mortgage  broker  has  not  requested  or  required  the  borrower 
to  sign  the  mortgage  instrument  (whether  completed  or  blank) 
or  any  commitment  to  enter  into  the  mortgage,  and  will  not  do 
so  until  permitted  to  do  so  by  the  regulations  made  under  the 
Mortgage  Brokers  Act. 

13.  I  have  fully  completed  the  above  Statement  of  Mortgage  in 
accordance  with  the  Mortgage  Brokers  Act  and  regulations. 


Date 


Signature  of  Mortgage  Broker,  or  of 
a  person  authorized  to  sign  on  be- 
half of  the  mortgage  broker 


Print  name  of  person  signing 


Acknowledgement 


Print  name 


of 

,  the  borrower 


Address 


under  the  proposed  mortgage,  have  read  and  fully  understand  the  above 
Statement  of  Mortgage  furnished  to  me  by: 


Name  and  address  of  mortgage  broker 

I  have  not  yet  signed  the  mortgage  instrument  (whether  completed  or 
blank)  or  a  commitment  to  enter  into  the  mortgage. 

I  acknowledge  receipt  of  a  fully  completed  copy  of  this  Statement  of 
Mortgage,  signed  by  the  mortgage  broker. 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  951  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

WORKERS'  COMPENSATION  ACT 

1.  Section  11  of  Regulation  951  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 

11.    Schedules  3  and  4  of  this  Regulation  are  Schedules  3  and  4 
referred  to  in  the  Act.    O.  Reg.  276/92,  s.  I . 

2.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Schedule: 

Schedule  4 


Column  1 

Column  2 

Description  of  Disease 

Process 

1.  Asbestosis 

2.  Primary  malignant  neoplasm 
of  the  mesothelium  of  the 
pleura  of  peritoneum 

Any  mining,  milling,  manufac- 
turing, assembling,  construc- 
tion, repair,  alteration,  mainte- 
nance or  demolition  process 
involving  the  generation  of 
airborne  asbestos  fibres. 

Any  mining,  milling,  manufac- 
turing, assembling,  construc- 
tion, repair,  alteration,  mainte- 
nance or  demolition  process 
involving  the  generation  of 
airborne  amphibole  asbestos 
fibres. 

O.  Reg.  276/92,  s.2. 

Workers'  Compensation  Board: 

Odoardo  Di  Santo 
Chair 

Brenda  Croucher 
Associate  Secretary 


Dated  at  Toronto,  this  23rd  day  of  March,  1992. 

24/92 


Date 


Signature  of  borrower 

O.  Reg.  275/92,  s.  7. 
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PUBLIC  HOSPITALS  ACT  LAND  TITLES  ACT 

O.  Reg.  277/92  O.  Reg.  279/92 

Classification  of  Hospitals  Fees 


O.  Reg.  280/92 


Made— May  5th,  1992 

Approved— May  27th,  1992 

Filed— May  28th,  1992 


Made— May  27th,  1992 
Filed— May  28th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  863  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PUBLIC  HOSPITALS  ACT 

1.  Item  114  under  the  heading  "Group  G  Hospitals"  in  the 
Schedule  to  Regulation  863  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980, 
as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  110/87,  is  revoked. 

Frances  Lankin 
Minister  of  Health 

Dated  at  Toronto,  this  5th  day  of  May,  1992. 

24/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  551  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

LAND  TITLES  ACT 

1. — (1)  Item  1  of  the  Schedule  to  Regulation  551  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  265/90,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


1. 


Except  as  set  out  in  items  2  and  3,  for 
registration  or  deposit  of  an  instrument 
or  plan,  including  recording 


$27.00 


(2)  Subclause  (a)  (i)  of  item  3  of  the  Schedule,  as  made  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  324/91,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


(i)  basic  fee 


$27.00 


(3)  Subclause  (b)  (i)  of  item  3  of  the  Schedule,  as  made  by  section 
2  of  Ontario  Regulation  655/87,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


BOUNDARIES  ACT 

O.  Reg.  278/92 

General 

Made— May  27th,  1992 
Filed— May  28th,  1992 


(i)  basic  fee 


$27.00 


(4)  Clause  (b)  of  item  5  of  the  Schedule,  as  made  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  655/87,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


(b)    any  other  index  or  register  for  a  parcel 


$5.00 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  85  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

BOUNDARIES  ACT 

1.  Subsection  13  (1)  of  Regulation  85  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  322/91, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

(  1  )  The  fee  for  an  application  for  boundary  confirmation  is  $400.  plus 
$  1  for  each  lot  or  parcel  adjoining  the  boundary  to  be  confirmed.  O.  Reg. 
278/92,8.1. 

2.  This  Regulation  comes  into  force  on  the  2nd  day  of  July,  1992. 

24/92 


(5)  Subclause  (b)  (i)  of  subitem  6  (1)  of  the  Schedule,  as  made  by 
section  2  of  Ontario  Regulation  655/87,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(i)  for  the  first  page  $5.00 

2.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  2nd  day  of  July,  1992. 

24/92 

REGISTRY  ACT 
O.  Reg.  280/92 

Fees 

Made— May  27th,  1992 
Filed— May  28th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  895  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

REGISTRY  ACT 

1.— (1)  Item  1  of  the  Schedule  to  Regulation  895  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  266/90,  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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1.  Except  as  set  out  in  items  2  and  3,  for 

registration  or  deposit  of  an  instrument 
or  plan,  including  recording 


$27.00 


(2)  Subclause  (a)  (I)  of  item  3  of  the  Schedule,  as  made  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  325/91,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


(i)  basic  fee 


$27.00 


(3)  Subclause  (b)  (i)  of  item  3  of  the  Schedule,  as  made  by  section 
2  of  Ontario  Regulation  656/87,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


(i)  basic  fee 


$27.00 


(4)  Clause  (b)  of  item  4  of  the  Schedule,  as  made  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  656/87,  is  revoked  and  the  following  substituted: 


(b)    any  other  index  or  register  for  a  parcel 


$5.00 


(5)  Subclause  (b)  (i)  of  subitem  5  (1)  of  the  Schedule,  as  made  by 
section  2  of  Ontario  Regulation  656/87,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(i)  for  the  first  page  $5.00 

2.    This  Regulation  comes  into  force  on  the  2nd  day  of  July,  1992. 

24/92 


FUNERAL  DIRECTORS  AND  ESTABLISHMENTS  ACT 

O.  Reg.  281/92 

Licensing  and  Business  Practices 

Made— May  27th,  1992 
Filed— May  28th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  368/90 

MADE  UNDER  THE 

FUNERAL  DIRECTORS  AND  ESTABLISHMENTS  ACT 

1.— (1)  Clause  3  (1)  (c)  of  Ontario  Regulation  368/90  is  amended 
by  striking  out  "over  a  two-year  period"  at  the  end. 

(2)  Section  3  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the  following 
subsection: 

(4)  The  three  attempts  referred  to  in  clause  (1)  (c)  must  be  made 
within  a  two-year  period.    O.  Reg.  281/92,  s.  1  (2). 

2. — (1)  Clause  4  (1)  (c)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(c)    if  the  operator  of  a  funeral  establishment  or  transfer  service  is 
a  corporation,  the  names  and  addresses  of, 

(i)    the  officers  and  directors  of  the  corporation,  and 

(ii)  persons  holding  more  than  10  per  cent  of  the  equity 
shares  of  the  corporation  and,  if  the  persons  are  corpor- 
ations, their  officers  and  directors. 

(2)  Section  4  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the  following 
subsection: 

(4)  An  applicant  for  a  licence  to  operate  a  funeral  establishment  or  a 
transfer  service  shall  submit  to  the  Registrar  a  certificate  of  inspection  of 


its  premises  issued  by  a  medical  officer  of  health  or  public  health 
inspector  within  the  six  months  preceding  the  date  of  the  application  for 
a  licence.     O.  Reg.  28 1/92,  s.  2  (2). 

3.  Section  5  of  the  Regulation  is  revoked. 

4.  Subsection  6  (2)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(2)  The  requirements  for  the  renewal  of  a  licence  are  that  the  licensee, 

(a)  pays  the  required  fee  and  submits  to  the  Registrar  a  completed 
application  for  the  renewal  of  the  licence;  and 

(b)  submits  to  the  Registrar  a  certificate  of  inspection  of  its 
premises  issued  by  a  medical  officer  of  health  or  public  health 
inspector  within  the  six  months  preceding  the  date  of  the 
application  for  a  renewal.    O.  Reg.  281/92,  s.  4. 

5.  Clause  9  (1)  (c)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(c)  if  the  licensee  is  a  corporation,  any  officer  or  director  of  the 
corporation  and  any  person  holding  more  than  10  per  cent  of 
the  equity  shares  of  the  corporation  and,  if  that  person  is  itself 
a  corporation,  any  officer  or  director  of  it;  or 

6. — (1)  Subsection  11  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "over  a  two-year  period"  at  the  end. 

(2)  Section  11  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

(4)  The  three  attempts  referred  to  in  subsection  (1)  must  be  made 
within  a  two-year  period.     O.  Reg.  281/92,  s.  6  (2). 

7.  Clause  14  (c)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(c)  if  the  operator  of  a  funeral  establishment  or  transfer  service  is 
a  corporation,  the  names  and  addresses  of, 

(i)    the  officers  and  directors  of  the  corporation,  and 

(ii)  persons  holding  more  than  10  per  cent  of  the  equity 
shares  of  the  corporation  and,  if  the  persons  are  corpor- 
ations, their  officers  and  directors. 

8. — (1)  Subsection  15  (2)  of  the  Regulation  is  amended  by  striking 
out  "at  each  place  of  business"  at  the  end  and  substituting  "in 
respect  of  each  place  of  business". 

(2)  Section  15  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  subsections: 

(2.1)  If  the  operator  of  a  funeral  establishment  or  transfer  service  has 
more  than  one  place  of  business,  all  books,  records  and  accounts  of  each 
place  of  business  may  be  maintained  at  one  of  those  places  of  business 
if  the  Registrar  is  informed  in  writing  of  the  place  where  they  are 
maintained. 

(2.2)  If  there  is  a  change  with  respect  to  the  place  of  business  at  which 
the  operator  of  a  funeral  establishment  or  transfer  service  maintains  its 
books,  records  and  accounts,  the  Registrar  shall  be  informed  in  writing 
of  the  change  within  fifteen  days  of  the  change  occurring.  O.  Reg. 
281/92,  s.  8(2). 

9.  Subsection  22  (2)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(2)  If  a  licensee  has  reasonable  grounds  to  believe  that  a  beneficiary 
of  a  prepaid  contract  has  or  would  have  reached  the  age  of  1 20  years  and 
the  licensee  is  unable  to  determine  that  the  beneficiary  is  alive, 

(a)   the  beneficiary  shall  be  deemed  to  be  deceased;  and 
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(b)   the  prepaid  contract  shall  be  deemed  to  be  cancelled.     O.Reg. 
281/92,5.9. 

10.  Subsections  25  (1)  and  (2)  of  the  Regulation  are  revoked  and 
the  following  substituted: 

(I  )  Within  three  months  after  its  fiscal  year  end,  every  operator  of  a 
funeral  establishment  or  transfer  service  shall  have  a  report  prepared  by 
a  public  accountant  licensed  under  the  Public  Accountancy  Act  with 
respect  to  all  prepayment  funds  invested. 

(2)  The  report  shall  be  accompanied  by  a  statement  as  to  whether  or 
not  the  prepayment  funds  are  being  held  and  dealt  with  in  accordance 
with  sections  20  and  22.     O.  Reg.  281/92,  s.  10. 

11. — (1)  Subsection  29  (1)  of  the  Regulation  is  amended  by  adding 
the  following  paragraph: 

5.   There  is  a  change  in  the  directing  or  control  of  the  business. 

(2)  Section  29  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  subsection: 

(4)  This  section  does  not  apply  when  a  sole  proprietorship  or  a 
partnership  incorporates  without  effecting  any  change  in  the  directing  or 
control  of  the  business.     O.  Reg.  28 1/92,  s.  11  (2). 

12.  Section  32  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

32. — (1)  A  licensee  shall  not  provide  for  cremation  a  container  or 
casket  made  of  or  containing  material  prohibited  under  clause  56  (2)  (b) 
of  the  Cemeteries  Act  (Revised). 

(2)  A  licensee  shall  not  provide  a  dead  human  body  for  cremation  if 
a  pacemaker  or  other  device  prescribed  under  clause  56  (2)  (c)  of  the 
Cemeteries  Act  (Revised)  is  implanted  in  the  body.  O.  Reg.  281/92, 
s.  12. 


entitled  to  receive  the  money  paid  under  the  contract  and 
all  income  accrued  thereon  except,  if  the  contract  is 
cancelled  after  thirty  days,  the  fee  that  may  be  deducted 
under  subsection  39  (1), 

(iv)  if  the  prepayment  funds  are  in  excess  of  the  cost  of 
delivering  the  services  or  supplies  contracted  for,  the 
balance  will  be  paid  to  the  beneficiary's  estate,  and 

(v)  the  purchaser  is  entitled  to  know,  on  an  annual  basis,  the 
accumulated  value  of  the  prepayment  funds,  the  name  of 
the  depository  and  the  form  in  which  the  prepayment 
funds  are  invested,  if  the  purchaser  requests  that  infor- 
mation; 


(2)  Section  38  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  "and'' 
the  end  of  the  clause  (f)  and  by  adding  the  following  clause: 


at 


(g)  a  statement  advising  that  if  the  contract  is  cancelled,  the  funds 
and  income  paid  out  in  accordance  with  subsection  34  (2)  of  the 
Act  shall  not  include  the  cancellation  fee,  if  any,  charged  by  the 
investment  institution. 

15.  Subsection  49  (1)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(  1  )  The  period  of  in-service  training  of  a  student  shall  be  not  less  than 
twelve  months  and  not  more  than  two  years  or  the  time  in  which  three 
attempts  at  the  licensing  examination  are  made,  whichever  is  less. 
O.Reg.  281/92,  s.  15. 

16.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  section: 

54.1  Prepaid  contracts  executed  before  the  1st  day  of  June,  1990  are 
exempt  from  subsection  35  (1)  of  the  Act.     O.  Reg.  281/92,  s.  16. 

24/92 


13.  Section  33  of  the  Regulation  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

33. — (1)  Every  contract  signed  on  behalf  of  a  funeral  establishment 
shall  be  signed  by  a  funeral  director. 

(2)  Every  contract  signed  on  behalf  of  a  transfer  service  shall  be 
signed  by  the  person  responsible  for  the  management  of  the  transfer 
service.    O.  Reg.  281/92,  s.  13. 

14. — (1)  Clause  38  (e)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(e)   a  statement  advising  that, 

(i)  before  the  death  of  the  beneficiary,  the  purchaser  or  a 
person  designated  in  the  contract  by  the  purchaser  may 
cancel  the  contract  at  any  time  and,  subject  to  clause  (g), 
is  entitled  to  receive  the  money  paid  under  the  contract 
and  all  income  accrued  thereon  except,  if  the  contract  is 
cancelled  after  thirty  days,  the  fee  that  may  be  deducted 
under  subsection  39  (1), 

(ii)  before  the  death  of  the  beneficiary  but  after  the  death  of 
the  purchaser,  the  beneficiary  or  the  beneficiary's 
personal  representative  may  cancel  the  contract  at  any 
time  and,  subject  to  clause  (g),  the  beneficiary  is  entitled 
to  receive  the  money  paid  under  the  contract  and  all 
income  accrued  thereon  except,  if  the  contract  is  can- 
celled after  thirty  days,  the  fee  that  may  be  deducted 
under  subsection  39  (  1  ), 

(iii)  after  the  death  of  the  beneficiary,  the  beneficiary's 
personal  representative  may  cancel  the  contract  at  any 
time  before  the  delivery  of  all  the  services  contracted  for 
and,  subject  to  clause  (g),  the  estate  of  the  beneficiary  is 


FUNERAL  DIRECTORS  AND  ESTABLISHMENTS  ACT 

O.  Reg.  282/92 

Equipment  and  Premises 

Made— May  27th,  1992 
Filed— May  28th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  370/90 

MADE  UNDER  THE 

FUNERAL  DIRECTORS  AND  ESTABLISHMENTS  ACT 

1.  Section  10  of  Ontario  Regulation  370/90  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

10. — (1)  Funeral  establishments  which  offer  services  to  the  public 
shall  contain  a  room  in  which  is  displayed, 

(a)  at  least  eight  adult  caskets  ranging  in  price  from  among  the 
least  expensive  available  on  the  market  to  the  most  expensive 
offered  by  the  establishment  with  each  casket  and  its  price 
clearly  shown;  and 

(b)  a  container  or  a  picture  of  a  container  and  its  price,  both  of 
which  ate  set  out  in  a  prominent  place. 

(2)  The  eight  caskets  referred  to  in  clause  (  1  )  (a)  must  represent  the 
range  of  materials  from  which  caskets  are  constructed  for  the  cultural, 
religious  or  ethnic  markets  being  served  by  the  funeral  establish- 
ment.    O.Reg.  282/92,  s.  I. 
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MOTOR  VEHICLE  DEALERS  ACT 

O.  Reg.  283/92 

General 

Made— May  27th,  1992 
Filed— May  28th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  665  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

MOTOR  VEHICLE  DEALERS  ACT 

1.    Clause  16  (2)  (o)  of  Regulation  665  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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(o)   the  distance  travelled  by  the  vehicle  at  the  time  of  sale;  and 

2. — (1)  Subsection  10  (1)  of  the  Schedule  to  the  Regulation,  as 
made  by  section  7  of  Ontario  Regulation  54/86,  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(1)  A  motor  vehicle  dealer  shall  pay  $300  to  the  Fund  upon  registra- 
tion under  the  Act. 

(2)  Subsection  12  (2)  of  the  Schedule,  as  made  by  section  7  of 
Ontario  Regulation  54/86,  is  revoked. 

(3)  Clause  12  (10)  (a)  of  the  Schedule,  as  made  by  section  7  of 
Ontario  Regulation  54/86,  is  revoked  and  the  following  substituted: 

(a)  more  than  $15,000,  exclusive  of  costs,  to  each  claimant  in 
respect  of  each  transaction,  in  respect  of  a  claim  or  claims 
against  any  one  participant; 
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PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

O.  Reg.  284/92 

Proceedings  Commenced  by  Certificate  of  Offence 

Made— May  27th,  1992 
Filed— May  28th,  1992 


LOI  SUR  LES  INFRACTIONS  PROVINCIALES 

Règl.  de  l'Ont.  284/92 

Instances  introduites  au  moyen  du  dépôt  d'un  procès-verbal  d'infraction 

pris— le  27  mai  1992 
déposé — le  28  mai  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  817  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PROVINCIAL  OFFENCES  ACT 

1.  Regulation  817  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980, 
exclusive  of  the  forms  and  the  schedules,  is  amended  by  adding  the 
following  French  version: 


INSTANCES  INTRODUITES  AU  MOYEN  DU  DEPOT 
D'UN  PROCÈS-VERBAL  D'INFRACTION 

1  Le  procès-verbal   d'infraction  est  présenté  selon   la  formule 
101.     Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  l,  en  partie. 

2  L'avis  d'infraction  est  présenté  selon  la  formule  102.    Règl.  de 
l'Ont.  284/92,  art.  l,  en  partie. 

3  La  sommation  prévue  à  la  partie  I  de  la  Loi  est  présentée  selon  la 
formule  103.    Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  1,  en  partie. 

4  L'avis  de  procès  prévu  à  la  partie  1  de  la  Loi  est  présenté  selon  la 
formule  104.    Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  1 ,  en  partie. 

5  Les  mots  ou  expressions  figurant  à  la  colonne  1  d'une  annexe 
peuvent  être  utilisés  dans  un  procès-verbal  d'infraction,  un  avis  d'infrac- 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE  REGLEMENT  817 

DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS  DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  INFRACTIONS  PROVINCIALES 


1  Le  Règlement  817  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980,  à  l'exclusion  des  formules  et  des  annexes,  est  modifié  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


tion  ou  une  sommation  pour  désigner  1  '  infraction  décrite  dans  la  disposi- 
tion figurant  en  regard  à  la  colonne  2  de  l'annexe  visée  par  la  loi  ou  le 
règlement  mentionné  dans  le  titre  de  l'annexe.  Règl.  de  l'Ont.  284/92, 
art.  1 ,  en  partie. 

6  Les  formules  101,  102,  103  et  104,  telles  qu'elles  figurent  dans  les 
Règlements  refondus  de  l'Ontario  de  1980,  peuvent  continuer  à  être 
utilisées  à  l'égard  d'instances  introduites  au  moyen  d'un  procès-verbal 
d'infraction,  et  ce  malgré  que  ces  formules  aient  été  refaites.  Règl.  de 
l'Ont.  284/92,  art.  1,  en  partie. 

7  L'article  5  s'applique  à  l'annexe  91  à  l'égard  de  tous  les  règle- 
ments de  l 'Ontario  indiqués  à  la  colonne  1  du  tableau  suivant,  qui  ont  été 
pris  en  application  de  la  Loi  sur  les  offices  de  protection  de  la  nature  et 
qui  s'appliquent  aux  offices  de  protection  de  la  nature  nommés  en  regard 
à  la  colonne  2.    Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  1,  en  partie. 
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Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

330/88 

Ausable-Bayfield 

2. 

197/88 

Région  de  Cataraqui 

3. 

86/88 

Crique  Catfish 

4. 

198/88 

Lac  Ontario  Centre 

5. 

199/88 

Vallée  de  la  Credit 

6. 

292/88 

Vallée  de  la  Crowe 

7. 

200/88 

Région  d' Essex 

7a. 

623/89 

Région  de  Ganaraska 

8. 

293/88 

Rivière  Grand 

9. 

294/88 

Grey  Sauble 

10. 

365/88 

Région  de  Halton 

11. 

114/88 

Région  de  Hamilton 

12. 

295/88 

Région  de  Kawartha 

13. 

201/88 

Crique  Kettle 

14. 

366/88 

Région  du  lac  Simcoe 

15. 

296/88 

Région  de  Lakehead 

16. 

54/88 

Région  de  la  pointe  Long 

17. 

297/88 

Vallée  de  la  Thames  inférieure 

17a. 

115/88 

Région  de  la  Trent  inférieure 

18. 

55/88 

Vallée  de  la  Maitland 

19. 

367/88 

Région  de  Mattagami 

19a. 

593/88 

Communauté  urbaine  de  Toronto  et  la  région 

20. 

202/88 

Vallée  de  la  Mississippi 

21. 

594/88 

Région  de  Moira 

22. 

116/88 

Région  de  Napanee 

23. 

298/88 

Péninsule  du  Niagara 

2A. 

203/88 

District  de  Nickle 

25. 

204/88 

North  Bay-Mattawa 

26. 

56/88 

Vallée  de  la  Nottawasaga 

27. 

595/88 

Région  d'Otonabee 

28. 

118/88 

Région  de  Prince  Edward 

29. 

205/88 

Vallée  de  la  Rideau 

30. 

117/88 

Région  de  St.  Clair 

30a. 

545/89 

Vallée  de  la  Saugeen 

31. 

206/88 

Région  de  Sault  Ste.  Marie 

32. 

628/88 

Rivière  South  Nation 

33. 

57/88 

Rivière  Thames  supérieure 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  1,  en  partie. 


8  (1)  Dans  le  procès-verbal  d'infraction,  l'avis  d'infraction  ou  la 
sommation  prévue  à  la  partie  I  de  la  Loi,  la  mention  d'une  disposition 
législative  énoncée  à  la  colonne  2  d'une  annexe  du  présent  règlement  est 
réputée  une  mention  de  la  disposition  correspondante  des  Lois  refondues 
de  l'Ontario  de  1990. 

(2)  Le  présent  article  est  abrogé  quatre-vingt-dix  jours  après  le 
jour  où  les  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de  1990  pris  en 
application  de  la  Loi  de  1989  sur  la  refonte  des  règlements  entrent  en 
vigueur. 


2.  Schedule  1  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  517/81,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


2  L'annexe  1  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau  par 
Particle  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81,  est  modifiée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  1 


Loi  sur  la  chasse  et  la  pêche 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

2. 
3. 
4. 
5. 

Gêner  un  agent  dans  l'exercice  de  ses  fonctions 

Entraver  un  agent  dans  l'exercice  de  ses  fonctions 

Refuser  l'examen  de  documents 

Omettre  d'assurer  des  conditions  favorables  à  l'examen  de  documents 

Chasser  du  gibier  à  titre  onéreux 

article  13 
article  13 
article  15 
article  15 
article  17 
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Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

6. 

Entrer  sans  autorisation  dans  le  but  de  chasser 

article  18 

7. 

Entrer  sans  autorisation  dans  le  but  de  pêcher 

article  18 

8. 

Chasser  imprudemment 

article  19 

9. 

Utiliser  illégalement  un  aéronef  pendant  une  partie  de  chasse 

paragraphe  20  (  1  ) 

10. 

Utiliser  illégalement  un  véhicule  dans  le  but  de  chasser 

paragraphe  20  (2) 

11. 

Utiliser  un  bateau  dans  le  but  de  chasser 

paragraphe  20  (2) 

12. 

Avoir  illégalement  une  arme  à  feu  chargée  à  bord  d'un  véhicule 

alinéa  21  (l)a) 

13. 

Décharger  illégalement  une  arme  à  feu  à  partir  d'un  véhicule 

alinéa  21  (l)a) 

14. 

Décharger  une  arme  à  feu  à  partir  d'une  route  dans  un  comté  ou  une  municipalité  régionale  désigné 

alinéa  21  (1)  b) 

15. 

Décharger  une  arme  à  feu  à  travers  une  route  dans  un  comté  ou  une  municipalité  régionale  désigné 

alinéa  21  (l)b) 

16. 

Décharger  une  arme  à  feu  à  partir  d'une  route 

alinéa  21  (l)c) 

17. 

Décharger  une  arme  à  feu  à  travers  une  route 

alinéa  21  (l)c) 

18. 

Avoir  illégalement  une  arme  à  feu  chargée  à  bord  d'un  bateau  à  moteur 

paragraphe  2 1  (2) 

19. 

Décharger  illégalement  une  arme  à  feu  à  partir  d'un  bateau  à  moteur 

paragraphe  2 1  (2) 

20. 

Avoir  illégalement  une  arme  à  feu  en  sa  possession  pendant  la  nuit 

paragraphe  22  (  1  ) 

21. 

Chasser  illégalement  pendant  la  nuit 

paragraphe  22  (2) 

22. 

Utiliser  illégalement  de  la  lumière  pendant  une  partie  de  chasse 

paragraphe  22  (3) 

23. 

Chasser  avec  un  fusil  automatique 

article  25 

24. 

Chasser  illégalement  dans  un  parc  provincial 

paragraphe  26  (  1  ) 

25. 

Chasser  illégalement  dans  une  réserve  de  gibier  de  la  Couronne 

paragraphe  26  (  1  ) 

26. 

Piéger  illégalement  dans  un  parc  provincial 

paragraphe  26  (1) 

27. 

Piéger  illégalement  dans  une  réserve  de  gibier  de  la  Couronne 

paragraphe  26  (1) 

28. 

Avoir  illégalement  un  animal  ou  un  oiseau  en  sa  possession  dans  un  parc  provincial 

paragraphe  26  (  1) 

29. 

Avoir  illégalement  un  animal  ou  un  oiseau  en  sa  possession  dans  une  réserve  de  gibier  de  la  Couronne 

paragraphe  26  (  1  ) 

30. 

Essayer  illégalement  de  piéger  dans  un  parc  provincial 

paragraphe  26  (  1  ) 

31. 

Essayer  illégalement  de  piéger  dans  une  réserve  de  gibier  de  la  Couronne 

paragraphe  26  (  1  ) 

32. 

Avoir  illégalement  une  arme  en  sa  possession  dans  un  parc  provincial 

paragraphe  26  (2) 

33. 

Avoir  illégalement  une  arme  en  sa  possession  dans  une  réserve  de  gibier  de  la  Couronne 

paragraphe  26  (2) 

34. 

Utiliser  illégalement  du  poison 

article  27 

35. 

Utiliser  illégalement  un  furet 

article  28 

36. 

Utiliser  un  piège  à  fusil  pour  chasser  du  gibier 

article  29 

37. 

Gaspiller  de  la  chair  comestible 

article  3 1 

38. 

Libérer  une  espèce  importée 

paragraphe  32  (1) 

39. 

Laisser  s'échapper  une  espèce  importée 

paragraphe  32  (2) 

40. 

Mentionner  illégalement  du  gibier  sur  un  menu 

article  34 

41. 

Servir  illégalement  du  gibier 

article  34 

42. 

Faire  une  fausse  déclaration 

article  35 

43. 

Chasser  sans  permis 

article  36 

44. 

Piéger  sans  permis 

article  36 

45. 

Essayer  de  piéger  sans  permis 

article  36 

46. 

Enfreindre  les  conditions  d'un  permis 

paragraphe  37  (  1  ) 

47. 

Enfreindre  les  conditions  d'un  permis 

paragraphe  37  (  1  ) 

48. 

Chasser  sans  avoir  son  permis  sur  soi 

paragraphe  37  (6) 

49. 

Omettre  de  présenter  son  permis  sur  demande 

paragraphe  37  (7) 

50. 

Omettre  de  porter  un  insigne  indiquant  le  numéro  de  permis 

paragraphe  37  (8) 

51. 

Délivrer  un  permis  à  un  mineur 

article  42 

52. 

Délivrer  un  permis  sans  autorisation  du  ministre 

paragraphe  43  (  1  ) 

53. 

Dans  le  cas  d'un  délivreur  de  permis,  omettre  de  se  conformer  au  guide  relatif  à  la  délivrance  des  permis 

paragraphe  43  (4) 

54. 

Avoir  en  sa  possession  un  permis  dont  une  partie  n'est  pas  remplie 

paragraphe  43  (5) 

55. 

Chasser  sans  permis  municipal 

paragraphe  44  (2) 

56. 

Agir  à  titre  de  guide  sans  permis 

paragraphe  45  (2) 

57. 

Employer  comme  guide  une  personne  qui  n'est  pas  titulaire  d'un  permis 

paragraphe  45  (3) 

58. 

Servir  de  guide  à  une  personne  qui  n'est  pas  titulaire  d'un  permis 

paragraphe  45  (4) 

59. 

Dans  le  cas  d'un  non-résident,  chasser  le  chevreuil  ou  l'orignal  sans  employer  un  guide 

paragraphe  45  (5) 

60. 

Avoir  sciemment  en  sa  possession  du  gibier  qui  a  été  chassé  illégalement 

article  46 

61. 

Chasser  illégalement  l'ours,  le  caribou,  le  chevreuil,  l'élan  ou  l'orignal 

paragraphe  47  (  1  ) 

62. 

Être  titulaire  de  plus  d'un  permis  de  chasse  au  caribou,  au  chevreuil,  à  l'élan  ou  à  l'orignal 

paragraphe  47  (2) 

63. 

Prendre  un  ours,  un  caribou,  un  chevreuil,  un  élan  ou  un  orignal  au  moyen  d'un  dispositif  quelconque 

paragraphe  48  (  1  ) 

64. 

Disposer  un  dispositif  quelconque  pour  capturer  un  ours,  un  caribou,  un  chevreuil,  un  élan  ou  un  orignal 

paragraphe  48  (1) 

65. 

Chasser  un  caribou,  un  chevreuil,  un  élan  ou  un  orignal  en  train  de  nager 

article  49 

66. 

Chasser  illégalement  le  lapin  ou  l'écureuil 

article  50 

67. 

Piéger  illégalement  le  lapin  ou  l'écureuil 

article  50 

68. 

Essayer  illégalement  de  piéger  le  lapin  ou  l'écureuil 

article  50 

69. 

Faire  illégalement  le  commerce  de  gibier  à  poil 

paragraphe  51(1) 

70. 

Prendre  illégalement  du  gibier  à  poil  à  des  fins  pédagogiques  ou  scientifiques 

article  52 

71. 

Chasser  illégalement  du  gibier  à  plume 

article  54 

72. 

Chasser  du  gibier  à  plume  pendant  la  période  de  fermeture 

article  55 

73. 

Chasser  toute  espèce  d'oiseau 

article  55 

74. 

Utiliser  un  dispositif  quelconque  pour  chasser  du  gibier  à  plume 

article  56 

75. 

Fixer  un  dispositif  quelconque  pour  chasser  du  gibier  à  plume 

article  56 

76. 

Maintenir  un  dispositif  quelconque  pour  chasser  du  gibier  à  plume 

article  56 
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Colonne  2 

11. 

Chasser  le  faisan  à  la  carabine 

article  57 

78. 

S'occuper  de  la  reproduction  du  gibier  à  plume 

article  58 

79. 

Vendre  du  gibier  à  plume 

article  58 

80. 

Avoir  du  gibier  à  plume  en  sa  possession  à  des  fins  de  reproduction 

article  58 

81. 

Avoir  du  gibier  à  plume  en  sa  possession  à  des  fins  de  vente 

article  58 

82. 

Être  illégalement  propriétaire  d'une  réserve  de  chasse  au  gibier  à  plume 

paragraphe  59  (1) 

83. 

Exploiter  illégalement  une  réserve  de  chasse  au  gibier  à  plume 

paragraphe  59  (  1  ) 

84. 

Prendre  illégalement  un  oeuf  ou  un  nid  de  gibier  à  plume 

paragraphe  60  (2) 

85. 

Détruire  illégalement  un  oeuf  ou  un  nid  de  gibier  à  plume 

paragraphe  60  (2) 

86. 

Avoir  illégalement  un  oeuf  ou  un  nid  de  gibier  à  plume  en  sa  possession 

paragraphe  60  (2) 

87. 

Chasser  illégalement  un  animal  à  fourrure 

article  61 

88. 

Piéger  illégalement  un  animal  à  fourrure 

article  61 

89. 

Essayer  illégalement  de  piéger  un  animal  à  fourrure 

article  61 

90. 

Dans  le  cas  d'un  non-résident,  être  titulaire  d'un  permis  de  chasse  ou  de  piégeage 

paragraphe  62  (3) 

91. 

Déranger  un  piège  tendu 

article  63 

92. 

Avoir  illégalement  un  animal  à  fourrure  en  sa  possession  pendant  la  période  de  fermeture 

article  64 

93. 

Traiter  illégalement  des  peaux 

alinéa  65  (1)  a) 

94. 

Faire  illégalement  le  commerce  d'animaux  à  fourrure  ou  de  peaux 

alinéa  65  (l)b) 

95. 

Dans  le  cas  d'un  commerçant,  faire  affaire  avec  une  personne  qui  n'est  pas  titulaire  d'un  permis 

paragraphe  65  (2) 

96. 

Dans  le  cas  d'un  commerçant,  avoir  des  peaux  non  marquées  en  sa  possession 

paragraphe  66  (  1  ) 

97. 

Présenter,  à  des  fins  de  marquage,  une  peau  d'un  animal  pris  par  quelqu'un  d'autre 

paragraphe  66  (3) 

98. 

Chasser  illégalement  un  animal  à  fourrure  en  vue  de  le  transporter  dans  une  ferme  d'élevage  d'animaux  à 
fourrure 

article  67 

99. 

Piéger  illégalement  un  animal  à  fourrure  en  vue  de  le  transporter  dans  une  ferme  d'élevage  d'animaux  à 
fourrure 

article  67 

100. 

Essayer  illégalement  de  piéger  un  animal  à  fourrure  en  vue  de  le  transporter  dans  une  ferme  d'élevage 
d'animaux  à  fourrure 

article  67 

101. 

Déranger  illégalement  la  tanière  d'un  animal  à  fourrure 

alinéa  68  (a) 

102. 

Endommager  illégalement  la  tanière  d'un  animal  à  fourrure 

alinéa  68  (a) 

103. 

Déranger  illégalement  une  digue  de  castor 

alinéa  68  (b) 

104. 

Endommager  illégalement  une  digue  de  castor 

alinéa  68  (b) 

105. 

Détruire  illégalement  une  digue  de  castor 

alinéa  68  (b) 

106. 

Exporter  illégalement  un  animal  à  fourrure  ou  la  peau  d'un  animal  à  fourrure 

paragraphe  69  (  1  ) 

107. 

Omettre  de  payer  les  redevances  à  l'égard  d'un  animal  à  fourrure 

paragraphe  69  (2) 

108. 

Permettre  la  destruction  d'une  peau 

article  70 

109. 

Faire  illégalement  le  commerce  de  poisson 

paragraphe  72  (1) 

110. 

Faire  le  commerce  de  poisson  sans  être  titulaire  d'un  permis  de  pêche  commerciale 

paragraphe  72  (2) 

111. 

Acheter  du  poisson  péché  pendant  la  période  de  fermeture 

paragraphe  72  (3) 

112. 

Vendre  du  poisson  péché  pendant  la  période  de  fermeture 

paragraphe  72  (3) 

113. 

Avoir  en  sa  possession  du  poisson  péché  pendant  la  période  de  fermeture 

paragraphe  72  (3) 

114 

Être  illégalement  le  propriétaire  d'une  réserve  de  pêche 

paragraphe  73  (1) 

115. 

Exploiter  illégalement  une  réserve  de  pêche 

paragraphe  73  (1) 

116. 

Avoir  illégalement  un  filet  de  pêche  en  sa  possession 

paragraphe  74  (  1  ) 

117. 

Vendre  illégalement  un  filet  de  pêche 

paragraphe  74  (2) 

118. 

Prendre  illégalement  un  batracien  ou  un  reptile 

article  76 

119. 

Essayer  illégalement  de  prendre  un  batracien  ou  un  reptile 

article  76 

120. 

Prendre  un  batracien  ou  un  reptile  pendant  la  période  de  fermeture 

article  77 

121. 

Prendre  illégalement  un  batracien  ou  un  reptile  à  des  fins  de  vente 

article  78 

122. 

Prendre  illégalement  un  batracien  ou  un  reptile  à  des  fins  de  troc 

article  78 

123. 

Se  servir  illégalement  d'un  chien  pour  chasser 

article  79 

124. 

Être  illégalement  accompagné  d'un  chien  pour  chasser 

article  79 

125. 

Laisser  errer  un  chien  pendant  la  période  de  fermeture  pour  les  chevreuils,  les  élans,  les  orignaux  ou  les 

paragraphe  80  (  1  ) 

126. 

ours 

Organiser  illégalement  une  épreuve  sur  le  terrain  ou  un  programme  de  dressage 

paragraphe  8 1  (2) 

127. 

Garder  illégalement  du  gibier  vivant  en  captivité 

paragraphe  82  (  1  ) 

128. 

Garder  illégalement  un  loup  en  captivité 

paragraphe  82  (  1  ) 

129. 

Dans  le  cas  d'un  non-résident,  exporter  plus  de  gibier  qu'il  n'est  autorisé 

paragraphe  83  (  1  ) 

130. 

Transporter  du  poisson  pris  pendant  la  période  de  fermeture 

paragraphe  83  (2) 

131. 

Transporter  du  gibier  pris  pendant  la  période  de  fermeture 

paragraphe  83  (2) 

132. 

Transporter  un  contenant  non  identifié 

article  84 

3.  Schedule  5  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  517/81  and  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  33/83,  section  1  of  Ontario  Regulation  65/85,  sections  3 
and  4  of  Ontario  Regulation  430/87  and  section  1  of  Ontario 
Regulation  27/90,  is  further  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  2. 

3  L'annexe  5  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau  par 
l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81  et  modifiée  par  l'article 
1  du  Règlement  de  l'Ontario  33/83,  par  l'article  1  du  Règlement  de 
l'Ontario  65/85,  par  les  articles  3  et  4  du  Règlement  de  l'Ontario 
430/87  et  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  27/90,  est 
modifiée  de  nouveau  par  adjonction  de  la  version  française  sui- 
vante : 
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Annexe  5 

Code  de  la  route 


Partie 

Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  certificat  d'immatriculation 

alinéa  7(1)  a) 

n 

la. 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  certificat  d'immatriculation  valide 

alinéa  7  (1)  a) 

Certificat 

2. 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  plaques  d'immatriculation 

alinéa  7  (l)b) 

d'immatriculation 

2a. 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  les  deux  plaques  d'immatriculation 

alinéa  7  (l)b) 

2b. 

Conduire  un  véhicule  automobile  dont  une  plaque  d'immatriculation  est  mal 

posée 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  attestation  de  validation  sur  une  plaque 

alinéa  7  (l)b) 

3. 

alinéa  7  (l)c) 

d'immatriculation 

3a. 

Conduire  un  véhicule  automobile  dont  l'attestation  de  validation  est  mal 
apposée 

alinéa  7  (l)c) 

4. 

Tracter  une  remorque  sans  certificat  d'immatriculation 

alinéa  7  (2b)  a) 

5. 

Tracter  une  remorque  sans  plaque  d'immatriculation 

alinéa  7  (2b)  b) 

5a. 

Tracter  une  remorque  dont  la  plaque  d'immatriculation  est  mal  posée 

alinéa  7  (2b)  b) 

6. 

Omettre  de  présenter  le  certificat  d'immatriculation  d'un  véhicule  automobile 

alinéa  7  (2c)  a) 

6a. 

Omettre  de  présenter  le  certificat  d'immatriculation  d'une  remorque 

alinéa  7  (2c)  b) 

6b. 

Avoir  en  sa  possession  plus  d'un  certificat  d'immatriculation 

paragraphe  7  (5  a) 

7. 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  tenir  compte  des  limitations  relatives  au 
certificat  d'immatriculation 

article  8 

7a. 

Permettre  de  conduire  un  véhicule  automobile  sans  tenir  compte  des  limita- 
tions relatives  au  certificat  d'immatriculation 

article  8 

8. 

Faire  une  fausse  déclaration 

paragraphe  9 (1) 

9. 

Omettre  d'aviser  d'un  changement  d'adresse 

paragraphe  9 (2) 

9a. 

Omettre  d'aviser  d'un  changement  de  nom 

paragraphe  9 (2) 

9b. 

Dans  le  cas  d'un  locataire,  omettre  d'aviser  d'un  changement  d'adresse 

paragraphe  9  (2a) 

9c. 

Dans  le  cas  d'un  locataire,  omettre  d'aviser  d'un  changement  de  nom 

paragraphe  9  (2a) 

10. 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  numéro  d'identification  du  fabricant 

paragraphe  9a  (1) 

10a. 

Permettre  de  conduire  un  véhicule  automobile  sans  numéro  d'identification  du 
fabricant 

paragraphe  9a  (  1  ) 

11. 

Tracter  une  remorque  ne  portant  pas  de  numéro  d'identification 

alinéa  9a  (2)  a) 

Ha. 

Permettre  de  tracter  une  remorque  ne  portant  pas  de  numéro  d'identification 

alinéa  9a  (2)  a) 

12. 

Tracter  un  essieu  relevable  ne  portant  pas  de  numéro  d'identification 

alinéa  9a  (2)  b) 

12a. 

Permettre  de  tracter  un  essieu  relevable  ne  portant  pas  de  numéro 
d'identification 

alinéa  9a  (2)  b) 

13. 

Tracter  un  avant-train  à  sellette  ne  portant  pas  de  numéro  d'identification 

alinéa  9a  (2)  c) 

13a. 

Permettre  de  tracter  un  avant-train  à  sellette  ne  portant  pas  de  numéro 
d'identification 

alinéa  9a  (2)  c) 

14. 

Omettre  d'enlever  les  plaques  si  l'on  cesse  d'être  propriétaire 

alinéa  10(1)  a) 

14a. 

Omettre  d'enlever  les  plaques  si  l'on  cesse  d'être  locataire 

alinéa  10(1)  a) 

15. 

Omettre  de  conserver  la  partie  du  certificat  relative  à  la  plaque 

alinéa  lO(l)b) 

15a. 

Omettre  de  remettre  au  nouveau  propriétaire  la  partie  du  certificat  relative  au 
véhicule 

sous-alinéa  10(l)c)(i) 

16. 

Omettre  de  remettre  au  locateur  la  partie  du  certificat  relative  au  véhicule 

sous-alinéa  10  (1)  c)  (ii) 

17. 

Omettre  de  demander  un  certificat  d'immatriculation  si  l'on  devient 
propriétaire 

paragraphe  10  (2) 

18. 

Effacer  une  plaque  d'immatriculation 

alinéa  12(1)  a) 

18a. 

Effacer  une  attestation  de  validation 

alinéa  12(1)  a) 

19. 

Modifier  une  plaque  d'immatriculation 

alinéa  12(1)  a) 

19a. 

Modifier  une  attestation  de  validation 

alinéa  12  (1)  a) 

19b. 

Effacer  un  certificat  d'immatriculation 

alinéa  12(1)  a) 

19c. 

Modifier  un  certificat  d'immatriculation 

alinéa  12(1)  a) 

20. 

Utiliser  une  plaque  d'immatriculation  effacée 

alinéa  12(l)b) 

20a. 

Utiliser  une  attestation  de  validation  effacée 

alinéa  12(l)b) 

21. 

Utiliser  une  plaque  d'immatriculation  modifiée 

alinéa  12(l)b) 

21a. 

Utiliser  une  attestation  de  validation  modifiée 

alinéa  12(l)b) 

22. 

Permettre  d'utiliser  une  plaque  d'immatriculation  effacée 

alinéa  12  (l)b) 

22a. 

Permettre  d'utiliser  une  attestation  de  validation  effacée 

alinéa  12  (l)b) 

23. 

Permettre  d'utiliser  une  plaque  d'immatriculation  modifiée 

alinéa  12(l)b) 

23a. 

Permettre  d'utiliser  une  attestation  de  validation  modifiée 

alinéa  12  (l)b) 

23b. 

Utiliser  un  certificat  d'immatriculation  effacé 

alinéa  12  (l)b) 

23c. 

Permettre  d'utiliser  un  certificat  d'immatriculation  effacé 

ahnéal2(l)b) 

24. 

Enlever  une  plaque  d'immatriculation  sans  autorisation 

alinéa  12(l)c) 

25. 

Utiliser  une  plaque  d'immatriculation  non  autorisée  pour  un  véhicule 

alinéa  12  (l)d) 

25a. 

Permettre  d'utiliser  une  plaque  d'immatriculation  non  autorisée  pour  un 
véhicule 

alinéa  12  (l)d) 

26. 

Utiliser  une  attestation  de  validation  non  fournie  par  le  ministère 

alinéa  12(l)e) 

26a. 

Utiliser  une  attestation  de  validation  non  fournie  pour  un  véhicule 

alinéa  12  (1)  e) 

27. 

Permettre  d'utiliser  une  attestation  de  validation  non  fournie  par  le  ministère 

alinéa  12(l)e) 

27a. 

Permettre  d'utiliser  une  attestation  de  validation  non  fournie  pour  un  véhicule 

alinéa  12  (1)  e) 
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Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

28. 

Utiliser  une  plaque  d'immatriculation  de  façon  non  conforme  à  la  Loi 

alinéa  12(l)f) 

29. 

Utiliser  une  plaque  d'immatriculation  de  façon  non  conforme  aux  règlements 

alinéa  12(1)0 

30. 

Utiliser  une  attestation  de  validation  de  façon  non  conforme  à  la  Loi 

alinéa  12(l)f) 

31. 

Utiliser  une  attestation  de  validation  de  façon  non  conforme  aux  règlements 

alinéa  12(l)f) 

32. 

Permettre  d'utiliser  une  plaque  d'immatriculation  de  façon  non  conforme  à  la 

Loi 

Permettre  d'utiliser  une  plaque  d'immatriculation  de  façon  non  conforme  aux 

alinéa  12  (1)0 

33. 

alinéa  12  (1)0 

règlements 

34. 

Permettre  d'utiliser  une  attestation  de  validation  de  façon  non  conforme  à  la 

Loi 

Permettre  d'utiliser  une  attestation  de  validation  de  façon  non  conforme  aux 

alinéa  12  (1)0 

34a. 

alinéa  12  (1)0 

règlements 

35. 

Provoquer  la  confusion  dans  l'identification  d'une  plaque  d'immatriculation 

paragraphe  13(1) 

36. 

Gêner  la  vue  d'une  plaque  d'immatriculation 

paragraphe  13  (2) 

37. 

Ne  pas  tenir  une  plaque  d'immatriculation  propre 

paragraphe  1 3  (2) 

37a. 

Ne  pas  avoir  des  numéros  clairement  visibles  sur  une  plaque 
d'immatriculation 

paragraphe  13  (2) 

37b. 

Utiliser  un  véhicule  utilitaire  -  Certificat  d'immatriculation  UVU  non  valide 

paragraphe  15a  (2) 

37c. 

Conduire  un  véhicule  utilitaire  -  Certificat  d'immatriculation  UVU  non  valide 

paragraphe  15a  (2) 

37d. 

Omettre  de  porter  sur  soi  le  certificat  de  limite  de  parc 

paragraphe  15a  (3) 

37e. 

Omettre  de  porter  sur  soi  le  certificat  d'immatriculation  UVU 

alinéa  15a  (3)  a) 

37f. 

Omettre  de  porter  sur  soi  le  contrat  de  location  du  véhicule 

alinéa  15a  (3)  b) 

37g. 

Omettre  de  porter  sur  soi  le  contrat  relatif  au  véhicule 

alinéa  15a  (3)  c) 

37h. 

Omettre  de  remettre  le  certificat  d'immatriculation  UVU 

paragraphe  15a  (4) 

37i. 

Omettre  de  remettre  le  contrat  de  location  du  véhicule 

paragraphe  I5a  (4) 

37j. 

Omettre  de  remettre  le  contrat  relatif  au  véhicule 

paragraphe  15a  (4) 

37k. 

Omettre  de  remettre  le  certificat  de  limite  de  parc 

paragraphe  15a  (4) 

37-1. 

Omettre  d'aviser  d'un  changement  de  nom  d'un  dirigeant 

article  15c 

37m. 

Omettre  d'aviser  d'un  changement  d'adresse  d'un  dirigeant 

article  15c 

37n. 

Omettre  d'aviser  d'un  changement  de  dirigeants 

article  15c 

37o. 

Omettre  de  conserver  une  copie  du  contrat  de  location  ou  d'un  autre  contrat 

article  15e 

38. 

Conduire  un  véhicule  automobile  sans  permis  de  conduire 

paragraphe  18(1) 

m 

39. 

Conduire  un  véhicule  automobile  avec  un  permis  de  conduire  irrégulier 

paragraphe  18(1) 

Permis  de  conduire 

39a. 

Conduire  un  tramway  sans  permis  de  conduire 

paragraphe  1 8  (  1  a) 

Conducteur, 

39b. 

Conduire  un  véhicule  muni  de  freins  à  air  comprimé  sans  inscription  sur  le 

paragraphe  18  (Ib) 

moniteur  de 

permis  à  cet  effet 

conduite 

40. 

Conduire  un  véhicule  automobile  en  contravention  avec  les  conditions 

paragraphe  18(3) 

automobile 

41. 

Autoriser  une  personne  non  titulaire  d'un  permis  de  conduire  à  conduire  un 
véhicule  automobile 

paragraphe  18(4) 

42. 

Autoriser  une  personne  titulaire  d'un  permis  de  conduire  irrégulier  à  conduire 
un  véhicule  automobile 

paragraphe  18  (4) 

43. 

Autoriser  une  personne  non  titulaire  d'un  permis  de  conduire  à  conduire 

paragraphe  1 8  (4) 

44. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  présenter  son  permis  de  conduire 

paragraphe  19  (1) 

45. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  s'identifier 

paragraphe  19  (2) 

46. 

Avoir  en  sa  possession  un  permis  de  conduire  illégal 

alinéa  21  a) 

47. 

Prêter  son  permis  de  conduire 

alinéa  21  b) 

48. 

Utiliser  le  permis  de  conduire  de  quelqu'un  d'autre 

alinéa  21  c) 

49. 

Omettre  de  restituer  au  ministère  un  permis  de  conduire  suspendu 

alinéa  21  d) 

50. 

Garder  en  sa  possession  plus  d'un  permis  de  conduire 

alinéa  21  e) 

51. 

Conduire  en  vertu  d'un  permis  de  conduire  délivré  par  une  autre  autorité  alors 
que  le  permis  de  conduire  ou  le  privilège  de  conduire  en  Ontario  a  été 
suspendu 

article  22 

52. 

Employer  une  personne  de  moins  de  seize  ans  pour  conduire 

paragraphe  23  (2) 

53. 

Autoriser  une  personne  de  moins  de  seize  ans  à  conduire 

paragraphe  23  (2) 

54. 

Autoriser  un  conducteur  non  titulaire  d'un  permis  de  conduire  à  louer  un 
véhicule 

paragraphe  25  (1) 

55. 

Omettre  de  présenter  son  permis  de  conduire  au  moment  de  louer  un  véhicule 

paragraphe  25  (3) 

56. 

Demander  un  certificat  d'immatriculation  pendant  une  période  d'interdiction 

paragraphe  30  (2) 

57. 

Obtenir  un  certificat  d'immatriculation  pendant  une  période  d'interdiction 

paragraphe  30  (2) 

58. 

Avoir  un  certificat  d'immatriculation  en  sa  possession  pendant  une  période 
d'interdiction 

paragraphe  30  (2) 

59. 

Demander  un  permis  de  conduire  pendant  une  période  d'interdiction 

paragraphe  30  (3) 

60. 

Obtenir  un  permis  de  conduire  pendant  une  période  d'interdiction 

paragraphe  30  (3) 

61. 

Avoir  un  permis  de  conduire  en  sa  possession  pendant  une  période 
d'interdiction 

paragraphe  30  (3) 

61a. 

Obtenir  un  certificat  d'immatriculation  UVU  pendant  une  période  de 
suspension 

paragraphe  30  (3d) 

61b. 

Demander  un  certificat  d'immatriculation  UVU  pendant  une  période  de 
suspension 

paragraphe  30  (3d) 
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61c. 

Utiliser  un  véhicule  utilitaire  sans  certificat  de  limite  de  parc  à  bord 

alinéa  30  (3e)  a) 

61d. 

Utiliser  un  véhicule  utilitaire  -  certificat  d'immatriculation  UVU  suspendu 

alinéa  30  (3e)  b) 

62. 

Utiliser  un  véhicule  dont  le  certificat  d'immatriculation  est  suspendu 

article  33 

63. 

Utiliser  un  véhicule  dont  le  certificat  d'immatriculation  est  annulé 

article  33 

64. 

Conduire  alors  que  son  permis  de  conduire  est  suspendu 

article  35 

65. 

Exploiter  un  commerce  de  véhicules  sans  permis  à  cet  effet 

paragraphe  41  (3) 

IV 

66. 

Entraver  l'action  d'un  agent  qui  inspecte  un  commerce  de  véhicules 

paragraphe  41  (5) 

Permis  de  garage 

67. 

Omettre  de  conserver  un  répertoire 

paragraphe  42  (  1  ) 

et  de  remisage 

68. 

Faire  le  commerce  d'un  véhicule  dont  le  numéro  d'identification  a  été  modifié 

paragraphe  42  (2) 

69. 

Abîmer  le  numéro  d'identification  d'un  véhicule 

paragraphe  42  (3) 

70. 

Enlever  le  numéro  d'identification  d'un  véhicule 

paragraphe  42  (3) 

71. 

Omettre  d'aviser  qu'un  véhicule  est  remisé  depuis  plus  de  deux  semaines 

paragraphe  42  (4) 

72. 

Omettre  d'aviser  qu'un  véhicule  est  endommagé 

paragraphe  42  (5) 

73. 

Conduire  un  véhicule  automobile  non  muni  de  phares  appropriés 

paragraphe  44  (  1  ) 

V 

74. 

Conduire  un  véhicule  automobile  non  muni  d'un  feu  arrière  approprié 

paragraphe  44  (  1  ) 

Équipement 

75. 

Conduire  une  motocyclette  non  munie  d'un  phare  approprié 

paragraphe  44  (2) 

76. 

Conduire  une  motocyclette  non  munie  d'un  feu  arrière  approprié 

paragraphe  44  (2) 

77. 

Conduire  une  motocyclette  équipée  d'un  side-car  non  munie  de  phares 
appropriés 

paragraphe  44  (3) 

78. 

Conduire  une  motocyclette  équipée  d'un  side-car  non  munie  d'un  feu  arrière 
approprié 

paragraphe  44  (3) 

79. 

Conduire  avec  des  phares  irréguliers 

paragraphe  44  (6) 

80. 

Conduire  avec  un  phare  enduit  d'un  laque 

paragraphe  44  (7) 

81. 

Conduire  avec  un  phare  recouvert  d'un  matériel  teinté 

paragraphe  44  (7) 

82. 

Conduire  avec  un  phare  modifié 

paragraphe  44  (7) 

83. 

Avoir  plus  de  4  phares  allumés 

paragraphe  44  (9) 

84. 

Conduire  avec  des  feux  de  gabarit  irréguliers 

paragraphe  44  (10) 

85. 

Omettre  de  se  munir  de  feux  de  hauteur  appropriés 

paragraphe  44  (  1 1  ) 

86. 

Omettre  de  se  munir  de  feux  de  gabarit  appropriés 

paragraphe  44  (13) 

87. 

Utiliser  un  feu  rouge  clignotant  à  lumière  intennittente 

paragraphe  44  (14) 

88. 

Utiliser  un  feu  rouge  à  l'avant 

paragraphe  44  (  1 5) 

89. 

Utiliser  improprement  un  feu  portant  le  sigle  «  PA  » 

paragraphe  44  (  1 6) 

90. 

Avoir  des  feux  irréguliers  sur  une  bicyclette 

paragraphe  44  (17) 

91. 

Avoir  des  feux  irréguliers  sur  un  cyclomoteur 

paragraphe  44  (  1 7) 

92. 

Avoir  un  feu  d'éclairage  de  la  plaque  d'immatriculation  irrégulier 

paragraphe  44  (  1 9) 

93. 

Utiliser  un  feu  de  position  lorsque  le  véhicule  est  en  marche 

paragraphe  44  (20) 

94. 

Avoir  plus  d'un  projecteur 

paragraphe  44  (22) 

95. 

Utiliser  improprement  un  projecteur 

paragraphe  44  (22) 

96. 

Avoir  des  feux  irréguliers  sur  un  tracteur 

paragraphe  44  (23) 

97. 

Ne  pas  avoir  de  feu  rouge  à  l'arrière  d'une  remorque 

paragraphe  44  (24) 

98. 

Ne  pas  avoir  de  feu  rouge  à  l'arrière  d'un  objet 

paragraphe  44  (24) 

99. 

Ne  pas  avoir  de  feux  rouges  appropriés  sur  un  objet  de  plus  de  2,6  mètres 

paragraphe  44  (25) 

100. 

Ne  pas  avoir  de  feu  sur  le  côté  gauche 

paragraphe  44  (26) 

101. 

Avoir  des  feux  irréguliers  sur  un  véhicule  agricole 

paragraphe  44  (27) 

102. 

Ne  pas  avoir  de  dispositifs  de  signalisation 

paragraphe  44  (29) 

103. 

Ne  pas  avoir  de  feux  d'arrêt 

paragraphe  44  (29) 

104. 

Ne  pas  avoir  de  feu  bleu  clignotant  sur  un  véhicule  de  déneigement 

paragraphe  44  (3 1  ) 

105. 

Utiliser  improprement  un  feu  bleu  clignotant 

paragraphe  44  (32) 

106. 

Ne  pas  avoir  la  mention  «  véhicule  à  conduite  à  droite  » 

article  45 

107. 

Avoir  un  dispositif  de  freinage  irrégulier 

paragraphe  46(1) 

108. 

Avoir  des  freins  irréguliers  sur  une  motocyclette 

paragraphe  46  (2) 

109. 

Avoir  des  freins  irréguliers  sur  un  cyclomoteur 

paragraphe  46  (2) 

110. 

Avoir  des  freins  irréguliers  sur  une  remorque 

paragraphe  46  (3) 

111. 

Avoir  des  freins  défectueux 

paragraphe  46  (5) 

112. 

Avoir  un  dispositif  de  freinage  défectueux 

paragraphe  46  (5) 

113. 

Vendre  un  liquide  pour  freins  irrégulier 

alinéa  47  (1)  a) 

113a. 

Mettre  en  vente  un  liquide  pour  freins  irrégulier 

alinéa  47(1)  a) 

113b. 

Placer  un  liquide  pour  freins  irrégulier 

alinéa  47(1)  a) 

114. 

Vendre  une  huile  pour  système  hydraulique  irrégulière 

alinéa  47  (l)b) 

I14a. 

Mettre  en  vente  une  huile  pour  système  hydraulique  irrégulière 

alinéa  47  (l)b) 

114b. 

Placer  une  huile  pour  système  hydraulique  irrégulière 

alinéa  47  (l)b) 

115. 

Avoir  un  essuie-glace  irrégulier 

alinéa  48(1)  a) 

116. 

Ne  pas  avoir  d'essuie-glace 

alinéa48(l)a) 

117. 

Avoir  un  rétroviseur  irrégulier 

alinéa  48  (l)b) 

118. 

Ne  pas  avoir  de  rétroviseur 

alinéa 48  (I)b) 

119. 

Avoir  un  garde-boue  irrégulier 

paragraphe  48  (2) 

120. 

Ne  pas  avoir  de  garde-boue 

paragraphe  48  (2) 

121. 

Ne  pas  avoir  de  compteur  kilométrique 

paragraphe  48  (4) 

122. 

Avoir  un  compteur  kilométrique  défectueux 

paragraphe  48  (4) 
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123. 

Utiliser  un  véhicule  automobile  dont  les  rétroviseurs  s'étendent  sur  plus  de 
305  millimètres 

article  49 

124. 

Ne  pas  avoir  d'indicateur  de  vitesse  sur  un  autobus 

article  50 

125. 

Avoir  un  indicateur  de  vitesse  défectueux  sur  un  autobus 

article  50 

126. 

Avoir  un  pneu  irrégulier  -  endommagement  de  la  voie  publique 

paragraphe  51  (1) 

127. 

Avoir  sur  les  roues  un  dispositif  qui  endommage  la  voie  publique 

paragraphe  5 1  (2) 

128. 

Ne  pas  avoir  de  sabot  de  frein  sur  un  véhicule  tracté  par  un  animal 

paragraphe  5 1  (3) 

129. 

Avoir  des  pneus  irréguliers 

alinéa  52  (3)  a) 

130. 

Avoir  des  pneus  irréguliers  sur  un  véhicule  tracté 

alinéa  52  (3)  a) 

131. 

Avoir  des  pneus  mal  posés 

alinéa  52  (3)  b) 

132. 

Avoir  des  pneus  mal  posés  sur  un  véhicule  tracté 

alinéa  52  (3)  b) 

133. 

Omettre  de  marquer  un  pneu  rechapé 

paragraphe  53  (2) 

134. 

Vendre  un  pneu  rechapé  non  marqué 

paragraphe  53  (3) 

135. 

Mettre  en  vente  un  pneu  rechapé  non  marqué 

paragraphe  53  (3) 

136. 

Vendre  un  véhicule  neuf  non  muni  de  verre  de  sécurité 

paragraphe  54  (2) 

137. 

Enregistrer  un  véhicule  neuf  non  muni  de  verre  de  sécurité 

paragraphe  54  (2) 

138. 

Installer  du  verre  autre  que  du  verre  de  sécurité 

paragraphe  54  (3) 

139. 

Avoir  une  glace  obstruée 

alinéa  55(1)  a) 

140. 

Avoir  un  pare-brise  obstrué 

alinéa  55(1)  a) 

141. 

Avoir  un  objet  qui  gêne  la  vue 

alinéa  55  (l)b) 

142. 

Conduire  lorsque  la  glace  est  recouverte  d'un  enduit  de  façon  à  gêner  la  vue 

paragraphe  55  (2) 

143. 

Conduire  lorsque  le  pare-brise  est  recouvert  d'un  enduit  de  façon  à  gêner  la  vue 

paragraphe  55  (2) 

144. 

Avoir  un  enduit  de  couleur  qui  obscurcit  l'intérieur 

paragraphe  55  (3) 

145. 

Ne  pas  avoir  une  vue  dégagée  à  l'avant 

alinéa  56  (1)  a) 

146. 

Ne  pas  avoir  une  vue  dégagée  sur  les  côtés 

alinéa  56  (1)  a) 

147. 

Ne  pas  avoir  une  vue  dégagée  à  l'arrière 

alinéa  56  (l)b) 

148. 

Ne  pas  avoir  de  silencieux  sur  un  véhicule  automobile 

paragraphe  57  (1) 

149. 

Ne  pas  avoir  de  silencieux  sur  un  cyclomoteur 

paragraphe  57  (  1  ) 

150. 

Avoir  un  silencieux  irrégulier  sur  un  véhicule  automobile 

paragraphe  57  (1) 

151. 

Avoir  un  silencieux  irrégulier  sur  un  cyclomoteur 

paragraphe  57(1) 

152. 

Permettre  l'échappement  excessif  d'émanations 

paragraphe  57  (3) 

153. 

Produire  un  bruit  excessif  au  moyen  d'un  dispositif  de  signalisation 

paragraphe  57  (4) 

154. 

Tolérer  un  échappement  inconsidéré  de  fumée 

paragraphe  57  (4) 

155. 

Produire  un  bruit  superflu 

paragraphe  57  (4) 

156. 

Ne  pas  avoir  d'avertisseur  sur  un  véhicule  automobile 

paragraphe  57  (5) 

157. 

Ne  pas  avoir  d'avertisseur  sur  un  cyclomoteur 

paragraphe  57  (5) 

158. 

Ne  pas  avoir  d'avertisseur  sur  une  bicyclette 

paragraphe  57  (5) 

159. 

Avoir  un  avertisseur  défectueux  sur  un  véhicule  automobile 

paragraphe  57  (5) 

160. 

Avoir  un  avertisseur  défectueux  sur  un  cyclomoteur 

paragraphe  57  (5) 

161. 

Avoir  un  avertisseur  défectueux  sur  une  bicyclette 

paragraphe  57  (5) 

162. 

Avoir  une  sirène 

paragraphe  57  (6) 

163. 

Ne  pas  afficher  de  signal  d'un  véhicule  lent 

paragraphe  58  (I) 

164. 

Ne  pas  avoir  de  grelots  sur  un  traîneau 

paragraphe  59  (1) 

165. 

Avoir  un  appareil  de  télévision  sur  le  siège  avant 

alinéa  60  (  1  )  a) 

166. 

Avoir  un  appareil  de  télévision  visible  au  conducteur 

alinéa  60  (l)b) 

167. 

Avoir  un  appareil  de  télévision  en  marche  sur  le  siège  avant 

paragraphe  60  (2) 

168. 

Avoir  un  appareil  de  télévision  en  marche  visible  au  conducteur 

paragraphe  60  (2) 

169. 

Conduire  un  véhicule  automobile  ayant  un  avertisseur  radar 

article  61 

170. 

Avoir  des  éléments  de  fixation  irréguliers 

article  62 

171. 

Avoir  une  suspension  qui  a  été  irrégulièrement  modifiée 

article  63 

172. 

Omettre  de  présenter  un  véhicule  à  des  vérifications 

paragraphe  65  (3) 

173. 

Utiliser  un  véhicule  en  mauvais  état 

article  67 

173a. 

Utiliser  un  tramway  en  mauvais  état 

article  67 

173b. 

Utiliser  un  ensemble  de  véhicules  en  mauvais  état 

article  67 

174. 

Autoriser  l'utilisation  d'un  véhicule  en  mauvais  état 

article  67 

174a. 

Autoriser  l'utilisation  d'un  tramway  en  mauvais  état 

article  67 

174b. 

Autoriser  l'utilisation  d'un  ensemble  de  véhicules  en  mauvais  état 

article  67 

175. 

Utiliser  un  véhicule  ne  comportant  pas  d'attestation 

paragraphe  68  (  1  ) 

176. 

Autoriser  l'utilisation  d'un  véhicule  ne  comportant  pas  d'attestation 

paragraphe  68  (1) 

177. 

Délivrer  un  certificat  de  sécurité  non  fourni  par  le  ministère 

article  69 

178. 

Apposer  une  vignette  d'inspection  de  véhicule  non  fournie  par  le  ministère 

article  69 

183. 

Dans  le  cas  d'une  personne  non  autorisée,  délivrer  un  certificat  de  sécurité 

paragraphe  74  (1) 

184. 

Dans  le  cas  d'une  personne  non  autorisée,  apposer  une  vignette  d'inspection 
de  véhicule 

paragraphe  74  (2) 

185. 

Délivrer  un  certificat  de  sécurité  sans  l'examen  approprié 

alinéa  74  (3)  a) 

186. 

Apposer  une  vignette  d'inspection  de  véhicule  sans  l'examen  approprié 

alinéa  74  (3)  a) 

187. 

Délivrer  un  certificat  de  sécurité  pour  un  véhicule  non  conforme 

alinéa  74  (3)  a) 

188. 

Apposer  une  vignette  d'inspection  de  véhicule  sur  un  véhicule  non  conforme 

alinéa  74  (3)  a) 

189. 

Ne  pas  avoir  fait  établir  le  certificat  de  sécurité  par  le  mécanicien  préposé  à 
l'inspection 

sous-alinéa  74  (3)  b)  (i) 
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190. 

Ne  pas  avoir  fait  établir  la  fiche  d'inspection  d'un  véhicule  par  le  mécanicien 
préposé  à  l'inspection 

sous-alinéa  74  (3)  b)  (i) 

191. 

Ne  pas  avoir  fait  contresigner  le  certificat  de  sécurité 

sous-alinéa  74  (3)  b)  (ii) 

192. 

Créer,  exploiter  ou  maintenir  en  service  un  centre  d'inspection  sans  détenir  de 

paragraphe  75  (1) 

193. 

permis 

Dans  le  cas  d'une  personne  morale,  omettre  d'aviser  d'un  changement  qui 

affecte  un  dirigeant  ou  un  administrateur 

paragraphe  75  (7) 

194. 

Dans  le  cas  d'un  mécanicien  non  inscrit,  fournir  une  attestation  dans  un 
certificat  de  sécurité 

paragraphe  76(1) 

195. 

Dans  le  cas  d'un  mécanicien  non  inscrit,  signer  une  fiche  d'inspection  de 
véhicule 

paragraphe  76  (1) 

196. 

Entraver  l'action  d'un  inspecteur 

paragraphe  82  (6) 

197. 

Faire  une  fausse  déclaration  dans  un  certificat  de  sécurité 

paragraphe  83  (2) 

198. 

Vendre  un  véhicule  neuf  qui  n'est  pas  conforme  aux  normes 

paragraphe  86  (3) 

199. 

Mettre  en  vente  un  véhicule  neuf  qui  n'est  pas  conforme  aux  normes 

paragraphe  86  (3) 

200. 

Exposer  aux  fins  de  vente  un  véhicule  neuf  qui  n'est  pas  conforme  aux  normes 

paragraphe  86  (3) 

201. 

Vendre  un  véhicule  neuf  qui  n'est  pas  marqué  ou  identifié 

paragraphe  86  (3) 

202. 

Mettre  en  vente  un  véhicule  neuf  qui  n'est  pas  marqué  ou  identifié 

paragraphe  86  (3) 

203. 

Exposer  aux  fins  de  vente  un  véhicule  neuf  qui  n'est  pas  marqué  ou  identifié 

paragraphe  86  (3) 

204. 

Ne  pas  inscrire  de  nom  sur  un  véhicule  utilitaire 

paragraphe  87  (1) 

205. 

Avoir  moins  de  deux  réflecteurs  sur  un  véhicule  utilitaire 

paragraphe  87  (2) 

206. 

Avoir  moins  de  deux  réflecteurs  sur  une  remorque 

paragraphe  87  (2) 

207. 

Vendre  un  véhicule  utilitaire  neuf  qui  n'est  pas  muni  de  deux  feux  rouges  à 
l'arrière 

alinéa  87  (3)  a) 

208. 

Mettre  en  vente  un  véhicule  utilitaire  neuf  qui  n'est  pas  muni  de  deux  feux 
rouges  à  l'arrière 

alinéa  87  (3)  a) 

209. 

Vendre  une  remorque  qui  n'est  pas  munie  de  deux  feux  rouges  à  l'arrière 

alinéa  87  (3)  a) 

210. 

Mettre  en  vente  une  remorque  qui  n'est  pas  munie  de  deux  feux  rouges  à 
1  arrière 

alinéa  87  (3)  a) 

211. 

Vendre  un  véhicule  utilitaire  neuf  qui  n'est  pas  muni  de  deux  réflecteurs 
rouges  à  l'arrière 

alinéa  87  (3)  b) 

212. 

Mettre  en  vente  un  véhicule  utilitaire  neuf  qui  n'est  pas  muni  de  deux 
réflecteurs  rouges  à  l'arrière 

alinéa  87  (3)  b) 

213. 

Vendre  une  remorque  qui  n'est  pas  munie  de  deux  réflecteurs  rouges  à 

alinéa  87  (3)  b) 

214. 

1  arrière 

Mettre  en  vente  une  remorque  qui  n'est  pas  munie  de  deux  réflecteurs  rouges  à 

alinéa  87  (3)  b) 

215. 

1  drricrc 

Ne  pas  avoir  de  nom  ni  d'adresse  sur  une  machine  à  construire  des  routes 

paragraphe  87  (4) 

216. 

Omettre  de  porter  un  casque  approprié  sur  une  motocyclette 

paragraphe  88  (1) 

217. 

Omettre  de  porter  un  casque  approprié  sur  un  cyclomoteur 

paragraphe  88  (I) 

217a. 

Transporter  un  passager  de  moins  de  16  ans  qui  ne  porte  pas  un  casque 
approprié 

paragraphe  88  (la) 

218. 

Faire  le  commerce  d'un  véhicule  qui  ne  répond  pas  aux  normes 

paragraphe  89  (1) 

219. 

Faire  le  commerce  d'un  cyclomoteur  sans  document  attestant  la  conformité  à 
la  définition 

paragraphe  89  (2) 

220. 

Conduire  un  véhicule  dont  la  ceinture  de  sécurité  a  été  enlevée 

paragraphe  90  (2) 

221. 

Conduire  un  véhicule  dont  la  ceinture  de  sécurité  est  inutilisable 

paragraphe  90  (2) 

222. 

Conduire  un  véhicule  dont  la  ceinture  de  sécurité  a  été  modifiée 

paragraphe  90  (2) 

223. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  porter  la  ceinture  de  sécurité 
complète 

paragraphe  90  (3) 

224. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  bien  ajuster  la  ceinture  de  sécurité 
complète 

paragraphe  90  (3) 

225. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  bien  attacher  la  ceinture  de  sécurité 
complète 

paragraphe  90  (3) 

226. 

Dans  le  cas  d'un  passager,  omettre  de  porter  la  ceinture  de  sécurité  complète 

paragraphe  90  (4) 

227. 

Dans  le  cas  d'un  passager,  omettre  de  bien  ajuster  la  ceinture  de  sécurité 
complète 

paragraphe  90  (4) 

228. 

Dans  le  cas  d'un  passager,  omettre  de  bien  attacher  la  ceinture  de  sécurité 
complète 

paragraphe  90  (4) 

229. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  s'assurer  qu'un  passager  porte  la 
ceinture  de  sécurité  complète 

paragraphe  90  (6) 

230. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  s'assurer  qu'un  passager  ajuste  bien 
la  ceinture  de  sécurité  complète 

paragraphe  90  (6) 

231. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  s'assurer  qu'un  passager  attache  bien 
la  ceinture  de  sécurité  complète 

paragraphe  90  (6) 

231a. 

Omettre  d'établir  un  système  pour  procéder  à  l'inspection,  la  réparation  et 
l'entretien  périodiques  des  véhicules  utilitaires 

paragraphe  90a  (2) 

231b. 

Omettre  d'inspecter  ou  de  faire  inspecter  un  véhicule  utilitaire 

paragraphe  90a  (3) 

231c. 

Omettre  de  réparer  ou  de  faire  réparer  un  véhicule  utilitaire 

paragraphe  90a  (3) 

23  Id. 

Omettre  d'entretenir  ou  de  faire  entretenir  un  véhicule  utilitaire 

paragraphe  90a  (3) 
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23  le. 

Omettre  de  donner  des  instructions  au  conducteur  pour  qu'il  inspecte  ou  fasse 
inspecter  un  véhicule  utilitaire 

paragraphe  90a  (4) 

23  If. 

Conduire  un  véhicule  utilitaire  avant  l'inspection  prescrite 

paragraphe  90a  (5) 

231  g. 

Tracter  une  remorque  avant  l'inspection  prescrite 

paragraphe  90a  (5) 

231h. 

Omettre  de  déclarer  une  défectuosité  du  véhicule 

paragraphe  90a  (6) 

23  li. 

Omettre  de  déclarer  une  défectuosité  de  la  remorque 

paragraphe  90a  (6) 

23  Ij. 

Conduire  un  véhicule  défectueux 

paragraphe  90a  (7) 

231k. 

Tracter  une  remorque  défectueuse 

paragraphe  90a  (7) 

231-1. 

Autoriser  l'utilisation  d'un  véhicule  défectueux 

paragraphe  90a  (8) 

231m. 

Autoriser  la  traction  d'une  remorque  défectueuse 

paragraphe  90a  (8) 

23  In. 

Omettre  de  tenir  à  jour  ou  de  faire  tenir  à  jour  des  documents 

paragraphe  90a  (9) 

2310. 

Omettre  de  porter  sur  soi  le  rapport  d'inspection 

paragraphe  90a  (  1 0) 

231  p. 

Omettre  de  remettre  le  rapport  d'inspection 

paragraphe  90a  (10) 

232. 

Véhicule  de  largeur  excessive 

paragraphe  92  (  1  ) 

VI 

233. 

Charge  de  largeur  excessive 

paragraphe  92  (1) 

Charge  et 

234. 

Véhicule  de  longueur  excessive 

paragraphe  92  (6) 

dimensions 

235. 

Ensemble  de  véhicules  de  longueur  excessive 

paragraphe  92  (6) 

236. 

Semi-remorque  de  longueur  excessive 

paragraphe  92  (7) 

237. 

Autobus  de  longueur  excessive 

paragraphe  92  (8) 

238. 

Véhicule  de  hauteur  excessive 

paragraphe  92  (10) 

239. 

Omettre  de  déposer  l'autorisation  à  bord  du  véhicule 

paragraphe  93  (6) 

240. 

Omettre  de  présenter  l'autorisation 

paragraphe  93  (6) 

241. 

Véhicule  de  dimensions  supérieures  à  celles  permises  dans  l'autorisation 

paragraphe  93  (7) 

242. 

Véhicule  de  poids  supérieur  à  celui  permis  dans  l'autorisation 

paragraphe  93  (7) 

243. 

Omettre  de  marquer  une  charge  faisant  saillie 

paragraphe  94  (1) 

244. 

Charge  mal  arrimée 

paragraphe  94  (2) 

245. 

Poids  excessif  sur  les  pneus  ...  kilogrammes 

alinéa  98(1)  a) 

246. 

Poids  excessif  sur  les  pneus  ...  kilogrammes 

alinéa  98  (l)b) 

247. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  simple  avec  des  pneus  simples  ...  kilogrammes 
Route  de  catégorie  A 

alinéa  99(1)  a) 

248. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  simple  avec  des  pneus  doubles  ...  kilogrammes 
Route  de  catégorie  A 

alinéa  99  (l)b) 

249. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  double  ...  kilogrammes    Route  de  catégorie  A 

alinéa  99  (l)c) 

250. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  triple  ...  kilogrammes    Route  de  catégorie  A 

alinéa  99  (l)d) 

251. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  double  avec  des  pneus  simples  ...  kilogrammes 
Route  de  catégorie  A 

paragraphe  99  (2) 

252. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  triple  avec  des  pneus  simples  ...  kilogrammes 
Route  de  catégorie  A 

paragraphe  99  (3) 

253. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  avant  simple  ...  kilogrammes.  Aucune  vérification 
Route  de  catégorie  A 

paragraphe  99  (4) 

254. 

Poids  excessif  sur  un  essieu  avant  simple  ...  kilogrammes.  Dépasse  la 
spécification    Route  de  catégorie  A 

paragraphe  99  (4) 

255. 

Poids  excessif  sur  un  ensemble  de  deux  essieux  ...  kilogrammes 
Route  de  catégorie  A 

alinéa  100  a) 

256. 

Poids  excessif  sur  un  ensemble  de  trois  essieux  ...  kilogrammes 
Route  de  catégorie  A 

alinéa  100  b) 

257. 

Poids  excessif  sur  un  ensemble  de  quatre  essieux  ...  kilogrammes 
Route  de  catégorie  A 

alinéa  100  c) 

258. 

Véhicule  de  poids  excessif ...  kilogrammes    Route  de  catégorie  A 

paragraphe  101  (  1  ) 

259. 

Omettre  de  présenter  une  autorisation 

paragraphe  101  (2) 

260. 

Véhicule  de  poids  supérieur  à  celui  permis  dans  l'autorisation 

paragraphe  100(3) 

261. 

Poids  excessif  en  période  de  gel ...  kilogrammes 

paragraphe  102  (3) 

262. 

Poids  excessif  sur  l'essieu  ...  kilogrammes    Route  de  catégorie  B 

article  103 

263. 

Véhicule  de  poids  supérieur  à  celui  permis  dans  le  certificat  d'immatriculation 

paragraphe  104(1) 

267. 

Omettre  de  placer  le  récépissé  à  bord  du  véhicule 

paragraphe  104  (5) 

268. 

Omettre  de  présenter  le  récépissé 

paragraphe  104  (5) 

269. 

Surcharge  de  ...  kilogrammes  sur  l'essieu  en  mars  et  avril 

paragraphe  104  (6) 

270. 

Surcharge  de  ...  kilogrammes  sur  l'essieu  en  mars  et  avril 

paragraphe  104  (7) 

271. 

Poidsexcessif  sur  les  pneus  ...  kilogrammes    Mars  et  avril 

paragraphe  104  (8) 

272. 

Omettre  de  conduire  son  véhicule  à  un  poste  de  pesée 

paragraphe  105  (6) 

273. 

Omettre  de  retrancher  une  partie  de  la  charge 

alinéa  105  (7)  a) 

274. 

Gêner  la  pesée,  le  mesurage  ou  l'examen 

alinéa  105  (7)  b) 

275. 

Faire  procéder  au  chargement  excessif  d'un  véhicule 

article  107 

VIII 

276. 

Faire  un  excès  de  vitesse 

article  109 

Vitesse 

277. 

Conduire  de  façon  imprudente 

article  1 1 1 

278. 

Conduire  à  une  vitesse  anormalement  réduite 

article  113 
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279. 

Désobéir  à  un  agent  qui  dirige  la  circulation 

paragraphe  114  (1) 

IX 

280. 

Conduire  sur  une  voie  publique  fermée 

paragraphe  1 14  (3) 

Règles 

281. 

Omettre  de  céder  le  passage  à  une  intersection  non  protégée 

paragraphe  1 1 5  (2) 

de 

282. 

Omettre  de  céder  le  passage  au  véhicule  de  droite 

paragraphe  115  (3) 

circulation 

283. 

Ne  pas  observer  un  panneau  d'arrêt  -  arrêter  au  mauvais  endroit 

alinéa  1 16  (1)  a) 

284. 

Ne  pas  observer  un  panneau  d'arrêt  -  omettre  de  s'arrêter 

alinéa  116(1)  a) 

285. 

Omettre  de  céder  le  passage  aux  véhicules  sur  une  route  à  priorité 

alinéa  116(l)b) 

286. 

Véhicules  sur  une  route  à  priorité,  omettre  de  céder  le  passage 

paragraphe  1 1 6  (2) 

287. 

Omettre  de  céder  le  passage  en  présence  d'un  panneau  de  cession  de  passage 

paragraphe  118  (1) 

288. 

Omettre  de  céder  le  passage  en  débouchant  d'un  chemin  privé 

paragraphe  119  (1) 

289. 

Omettre  de  céder  le  passage  en  débouchant  d'une  allée  privée 

paragraphe  119  (1) 

290. 

Omettre  de  céder  le  passage  à  un  piéton 

alinéa  120(1)  a) 

291. 

Omettre  de  céder  le  passage  à  un  piéton  qui  approche 

alinéa  120  (l)b) 

292. 

Omettre  de  céder  le  passage  à  une  personne  en  fauteuil  roulant 

alinéa  120(1)  a) 

293. 

Omettre  de  céder  le  passage  à  une  personne  en  fauteuil  roulant  qui  approche 

alinéa  120  (l)b) 

294. 

Dépasser  un  véhicule  arrêté  à  un  passage  pour  piétons 

paragraphe  120(2) 

295. 

Dépasser  un  tramway  arrêté  à  un  passage  pour  piétons 

paragraphe  120(2) 

296. 

Lorsqu'un  véhicule  est  arrêté  à  un  passage  pour  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  un  piéton 

alinéa  120  (2)  a) 

297. 

Lorsqu'un  tramway  est  arrêté  à  un  passage  poiu-  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  un  piéton 

alinéa  120  (2)  a) 

298. 

Lorsqu'un  véhicule  est  arrêté  à  un  passage  pour  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  une  personne  en  fauteuil  roulant 

alinéa  120  (2)  a) 

299. 

Lorsqu'un  tramway  est  arrêté  à  un  passage  pour  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  une  personne  en  fauteuil  roulant 

alinéa  120  (2)  a) 

300. 

Lorsqu'un  véhicule  est  arrêté  à  un  passage  pour  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  un  piéton  qui  approche 

alinéa  120  (2)  b) 

301. 

Lorsqu'un  tramway  est  arrêté  à  un  passage  pour  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  un  piéton  qui  approche 

alinéa  120  (2)  b) 

302. 

Lorsqu'un  véhicule  est  arrêté  à  un  passage  pour  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  une  personne  en  fauteuil  roulant  qui  approche 

alinéa  120  (2)  b) 

303. 

Lorsqu'un  tramway  est  arrêté  à  un  passage  pour  piétons,  omettre  de  céder  le 
passage  à  une  personne  en  fauteuil  roulant  qui  approche 

alinéa  120  (2)  b) 

304. 

Dépasser  l'extrémité  avant  d'un  véhicule  à  moins  de  30  mètres  d'un  passage 
pour  piétons 

paragraphe  120(3) 

305. 

Dépasser  l'extrémité  avant  d'un  tramway  à  moins  de  30  mètres  d'un  passage 
pour  piétons 

paragraphe  120(3) 

306. 

Dans  le  cas  d'un  piéton,  omettre  de  céder  le  passage  à  un  passage  pour  piétons 

paragraphe  120(4) 

307. 

Dans  le  cas  d'une  personne  en  fauteuil  roulant,  omettre  de  céder  le  passage  à 
un  passage  pour  piétons 

paragraphe  120  (4) 

308. 

Effectuer  irrégulièrement  un  virage  à  droite 

paragraphe  121  (2) 

309. 

Effectuer  irrégulièrement  un  virage  à  droite  sur  une  chaussée  à  plusieurs  voies 

paragraphe  121  (3) 

310. 

En  effectuant  un  virage  à  gauche,  omettre  de  fournir  les  moyens  suffisants 
d'éviter  une  collision 

paragraphe  121  (4) 

311. 

Effectuer  irrégulièrement  un  virage  à  gauche 

paragraphe  121  (5) 

312. 

Effectuer  irrégulièrement  un  virage  à  gauche  sur  une  chaussée  à  plusieurs 

paragraphe  121  (6) 

313. 

voies 

Ne  pas  effectuer  un  virage  en  toute  sécurité 

paragraphe  122  (1) 

314. 

Ne  pas  changer  de  voie  de  circulation  en  toute  sécurité 

paragraphe  1 22  (  1  ) 

315. 

Omettre  de  signaler  son  intention  d'effectuer  un  virage 

paragraphe  122(1) 

316. 

Omettre  de  signaler  son  intention  de  changer  de  voie  de  circulation 

paragraphe  122(1) 

317. 

Ne  pas  faire  démarrer  en  toute  sécurité  un  véhicule  stationné 

paragraphe  122  (2) 

318. 

Ne  pas  faire  démarrer  en  toute  sécurité  un  véhicule  arrêté 

paragraphe  122  (2) 

319. 

Faire  démarrer  un  véhicule  stationné  sans  signaler  son  intention 

paragraphe  122(2) 

320. 

Faire  démarrer  un  véhicule  arrêté  sans  signaler  son  intention 

paragraphe  122(2) 

321. 

Faire  un  signal  irrégulier  à  l'aide  du  bras 

paragraphe  122  (4) 

322. 

Avoir  un  dispositif  de  signalisation  irrégulier 

paragraphe  122  (5) 

323. 

Utiliser  irrégulièrement  les  feux  clignotants 

paragraphe  1 22  (6) 

324. 

Omettre  de  signaler  son  intention  d'arrêter 

paragraphe  122  (7) 

325. 

Omettre  de  signaler  son  intention  de  réduire  sa  vitesse 

paragraphe  1 22  (7) 

326. 

Signaler  irrégulièrement  son  intention  d'arrêter 

paragraphe  122(7) 

327. 

Signaler  irrégulièrement  son  intention  de  réduire  sa  vitesse 

paragraphe  122  (7) 

328. 

Avoir  des  feux  d'arrêt  de  couleur  irrégulière 

alinéa  122  (7)  b) 

329. 

Faire  demi-tour  dans  une  courbe  -  vue  gênée 

alinéa  123  a) 

330. 

Faire  demi-tour  à  un  passage  à  niveau  ou  à  proximité 

alinéa  123  b) 

331. 

Faire  demi-tour  près  du  sommet  d'une  côte  -  vue  gênée 

alinéa  123  c) 

332. 

Faire  demi-tour  à  proximité  d'un  pont  -  vue  gênée 

alinéa  123  d) 

333. 

Faire  demi-tour  à  proximité  d'un  viaduc  -  vue  gênée 

alinéa  123  d) 

334. 

Faire  demi-tour  à  proximité  d'un  tunnel  -  vue  gênée 

alinéa  123  d) 

335. 

Effectuer  un  arrêt  irrégulier  -  panneau  de  signalisation  situé  à  une  intersection 

paragraphe  124  (4) 
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336. 

Effectuer  un  arrêt  irrégulier  -  panneau  de  signalisation  situé  ailleurs  qu'à  une 
intersection 

paragraphe  124  (5) 

337. 

Omettre  de  céder  le  passage  à  un  piéton 

paragraphe  124  (6) 

338. 

Omettre  de  céder  le  passage  aux  autres  véhicules 

paragraphe  124  (7) 

339. 

Ne  pas  observer  les  indications  d'un  panneau  placé  à  une  intersection 

paragraphe  124  (8) 

340. 

Ne  pas  observer  les  feux  de  la  voie 

paragraphe  1 24  (9) 

341. 

À  un  feu  vert,  omettre  d'observer  les  indications 

paragraphe  124(10) 

342. 

À  un  clignotant  vert,  omettre  d'observer  les  indications 

paragraphe  124(11) 

343. 

À  une  flèche  verte,  omettre  d'observer  les  indications 

paragraphe  124(12) 

344. 

À  un  feu  jaune,  omettre  de  s'arrêter 

paragraphe  124  (13) 

345. 

À  une  flèche  jaune,  omettre  de  s'arrêter 

paragraphe  1 24  (  1 4) 

346. 

À  une  flèche  jaune,  omettre  d'observer  les  indications 

paragraphe  124  (14) 

347. 

À  un  clignotant  jaune,  omettre  de  rouler  avec  prudence 

paragraphe  124  (15) 

348. 

À  un  feu  rouge,  omettre  de  s'arrêter 

paragraphe  124  (16) 

349. 

À  un  feu  rouge,  rouler  avant  que  le  feu  ne  passe  au  vert 

paragraphe  124  (16) 

350. 

Dans  le  cas  d'un  virage  au  feu  rouge,  omettre  de  céder  le  passage 

paragraphe  1 24  (  1 7) 

351. 

Dans  le  cas  d'un  véhicule  de  secours,  rouler  lorsque  cela  ne  peut  se  faire  en 
toute  sécurité 

paragraphe  124(18) 

352. 

À  un  clignotant  rouge,  omettre  de  s'arrêter 

paragraphe  124  (19) 

353. 

À  un  clignotant  rouge,  omettre  de  céder  le  passage 

paragraphe  124(19) 

354. 

Dans  le  cas  d'un  piéton,  omettre  d'utiliser  un  passage  protégé 

paragraphe  124  (20) 

355. 

Dans  le  cas  d'un  piéton,  ne  pas  observer  un  clignotant  vert 

paragraphe  1 24  (22) 

356. 

Dans  le  cas  d'un  piéton,  ne  pas  observer  un  feu  rouge 

paragraphe  124  (23) 

357. 

Dans  le  cas  d'un  piéton,  ne  pas  observer  un  feu  jaune 

paragraphe  124  (23) 

358. 

Dans  le  cas  d'un  piéton,  ne  pas  observer  un  signal  qui  indique  «  don't  walk  » 
(«  ne  passez  pas  ») 

paragraphe  124  (25) 

359. 

Ne  pas  observer  un  feu  jaune  temporaire  -  omettre  de  s'arrêter 

paragraphe  125  (3) 

360. 

Ne  pas  observer  un  feu  rouge  temporaire  -  omettre  de  s'arrêter 

paragraphe  1 25  (4) 

361. 

Ne  pas  observer  un  feu  rouge  temporaire  -  rouler  avant  que  le  feu  ne  passe  au 

vert 

Ne  pas  observer  un  feu  rouge  temporaire  -  s'arrêter  à  un  mauvais  endroit 

paragraphe  1 25  (4) 

362. 

paragraphe  125  (5) 

363. 

Ne  pas  observer  un  feu  jaune  temporaire  -  s'arrêter  à  un  mauvais  endroit 

paragraphe  125  (5) 

364. 

Enlever  un  dispositif  de  signalisation  temporaire 

paragraphe  1 25  (6) 

365. 

Abîmer  un  dispositif  de  signalisation  temporaire 

paragraphe  1 25  (6) 

366. 

Toucher  un  dispositif  de  signalisation  temporaire 

paragraphe  1 25  (6) 

372. 

Omettre  de  circuler  à  droite  -  vitesse  inférieure  à  la  vitesse  normale 

article  126 

373. 

Omettre  de  laisser  la  moitié  de  la  chaussée  libre  -  au  moment  de  croiser  un 
autre  véhicule 

paragraphe  127  (I) 

374. 

Omettre  de  laisser  la  chaussée  libre  -  au  moment  de  croiser  une  bicyclette 

paragraphe  1 27  (2) 

375. 

Omettre  de  se  déporter  sur  la  droite  pour  permettre  le  dépassement 

paragraphe  127  (3) 

376. 

Omettre  de  se  déporter  sur  la  gauche  pour  éviter  une  collision 

paragraphe  1 27  (4) 

377. 

Dans  le  cas  d'une  bicyclette,  omettre  de  se  déporter  sur  la  droite  pour 
permettre  le  dépassement 

paragraphe  127  (5) 

378. 

Omettre  de  se  déporter  sur  la  gauche  pour  éviter  une  collision  avec  une 
bicyclette 

paragraphe  127  (5) 

379. 

Dans  le  cas  d'un  cyclomoteur,  omettre  de  se  déporter  sur  la  droite  pour 
permettre  le  dépassement 

paragraphe  127  (5) 

380. 

Omettre  de  se  déporter  sur  la  gauche  pour  éviter  une  collision  avec  un 
cyclomoteur 

paragraphe  127  (5) 

381. 

Omettre  de  s'arrêter  pour  faciliter  le  passage 

paragraphe  1 27  (6) 

382. 

Omettre  d'aider  à  passer 

paragraphe  1 27  (6) 

383. 

Dépassement  -  chaussée  non  dégagée  -  véhicules  circulant  en  sens  inverse 

alinéa  127  (7)  a) 

384. 

Tentative  de  dépassement  -  chaussée  non  dégagée  -  véhicules  circulant  en 
sens  inverse 

alinéa  127  (7)  a) 

385. 

Dépassement  -  chaussée  non  dégagée  -  véhicules  circulant  dans  le  même  sens 

alinéa  127(7)b) 

386. 

Tentative  de  dépassement  -  chaussée  non  dégagée  -  véhicules  circulant  dans 
le  même  sens 

alinéa  127  (7)  b) 

387. 

Conduire  à  gauche  du  centre  -  vue  gênée 

alinéa  128  a) 

388. 

Conduire  à  gauche  du  centre  -  près  du  sommet  d'une  côte  -  vue  gênée 

alinéa  128  a) 

389. 

Conduire  à  gauche  du  centre  -  dans  un  virage  -  vue  gênée 

alinéa  128  a) 

390. 

Conduire  à  gauche  du  centre  -  à  proximité  d'un  pont  -  vue  gênée 

alinéa  128  a) 

391. 

Conduire  à  gauche  du  centre  -  à  proximité  d'un  viaduc  -  vue  gênée 

alinéa  128  a) 

392. 

Conduire  à  gauche  du  centre  -  à  proximité  d'un  tunnel  -  vue  gênée 

alinéa  128  a) 

393. 

Conduire  à  gauche  du  centre  -  à  proximité  d'un  passage  à  niveau 

alinéa  128  b) 

394. 

Dépasser  à  droite  -  si  la  manoeuvre  ne  peut  se  faire  en  toute  sécurité 

paragraphe  1 29  (2) 

395. 

Dépasser  hors  de  la  chaussée 

paragraphe  129(2) 

396. 

Ne  pas  observer  à  un  panneau  officiel 

paragraphe  1 30  (  1  ) 

397. 

Conduire  dans  le  mauvais  sens  -  circulation  à  sens  unique 

article  132 

398. 

Omettre  de  conduire  sur  une  voie  indiquée 

alinéa  133  a) 

399. 

Changer  de  voie  de  façon  imprudente 

alinéa  133  a) 
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Partie 

Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

400. 

Utiliser  irrégulièrement  la  voie  centrale 

alinéa  133  b) 

401. 

Omettre  d'observer  un  panneau  désignant  une  voie 

alinéa  133  c) 

402. 

Conduire  dans  le  mauvais  sens  -  voie  publique  à  chaussées  séparées 

alinéa  135  a) 

403. 

Traverser  une  voie  publique  à  chaussées  séparées  -  aucun  passage  approprié 
prévu 

alinéa  135  b) 

404. 

Suivre  de  trop  près 

paragraphe  136  (1) 

405. 

Dans  le  cas  d'un  véhicule  utilitaire,  suivre  de  trop  près 

paragraphe  136  (2) 

406. 

Omettre  de  s'arrêter  à  droite  à  l'approche  d'un  véhicule  de  secours 

alinéa  137(1)  a) 

407. 

Omettre  de  s'arrêter  -  bordure  la  plus  proche  -  à  l'approche  d'un  véhicule  de 

alinéa  137  (l)b) 

408. 

secours 

Omettre  de  s'arrêter  -  côté  de  la  chaussée  le  plus  proche  -  à  l'approche  d'un 

véhicule  de  secours 

alinéa  137  (l)b) 

409. 

Suivre  un  véhicule  de  pompiers  de  trop  près 

paragraphe  137  (2) 

410. 

Permettre  d'attacher  quelque  chose  ou  de  s'agripper  à  un  véhicule 

article  138 

411. 

Permettre  d'attacher  quelque  chose  ou  de  s'agripper  à  un  tramway 

article  138 

412. 

Remorquer  plus  d'un  véhicule 

article  139 

413. 

Conduire  lorsqu'il  y  a  encombrement 

article  140 

414. 

Ne  pas  observer  un  dispositif  de  signalisation  indiquant  un  passage  à  niveau  - 
s'arrêter  à  un  mauvais  endroit 

article  141 

415. 

Ne  pas  observer  un  dispositif  de  signalisation  indiquant  un  passage  à  niveau  - 
omettre  de  s'arrêter 

article  141 

416. 

Ne  pas  observer  un  dispositif  de  signalisation  indiquant  un  passage  à  niveau  - 
repartir  imprudemment 

article  141 

417. 

Ne  pas  respecter  une  barrière  de  passage  à  niveau 

article  142 

418. 

Ouvrir  irrégulièrement  une  porte  de  véhicule 

alinéa  143  a) 

419. 

Laisser  la  porte  d'un  véhicule  ouverte 

alinéa  143  b) 

420. 

Dépasser  irrégulièrement  un  tramway 

paragraphe  144  (1) 

421. 

S'approcher  de  trop  près  d'une  porte  de  tramway  ouverte 

paragraphe  144  (1) 

422. 

Dépasser  un  tramway  à  gauche 

paragraphe  144  (2) 

423. 

Effrayer  un  animal 

article  145 

424. 

Omettre  d'assurer  la  sécurité  de  la  personne  qui  accompagne  un  animal 

article  145 

425. 

Omettre  d'utiliser  les  phares  en  code  -  pour  croiser  un  véhicule 

alinéa  146  a) 

426. 

Omettre  d'utiliser  les  phares  en  code  -  pour  suivre  un  autre  véhicule 

alinéa  146  b) 

433. 

Omettre  de  prendre  des  précautions  pour  empêcher  la  mise  en  marche  d'un 
véhicule 

paragraphe  147  (7) 

434. 

Omettre  de  se  munir  de  feux  de  détresse 

alinéa  147  (8)  a) 

435. 

Omettre  de  se  servir  de  feux  de  détresse 

paragraphe  147  (9) 

436. 

Gêner  la  circulation 

paragraphe  147(10) 

437. 

Gêner  le  déneigement 

paragraphe  147  (10) 

438. 

Disputer  une  course  avec  un  véhicule  automobile 

paragraphe  148  (1) 

439. 

Disputer  une  course  avec  un  animal 

article  149 

440. 

Omettre  de  s'arrêter  à  un  passage  à  niveau 

article  150 

441. 

S'arrêter  à  un  mauvais  endroit  à  un  passage  à  niveau 

article  150 

442. 

Omettre  de  regarder  dans  les  deux  sens  à  un  passage  à  niveau 

article  150 

443. 

Omettre  d'ouvrir  une  porte  à  un  passage  à  niveau 

article  150 

444. 

Changer  de  vitesse  en  traversant  la  voie 

article  150 

445. 

Peindre  en  jaune  de  chrome  un  autobus  autre  qu'un  autobus  scolaire  ' 

paragraphe  151  (3) 

446. 

Marquage  interdit 

paragraphe  151  (4) 

447. 

Omettre  de  s'arrêter  pour  un  autobus  scolaire  -  croisement 

paragraphe  151  (5) 

448. 

Omettre  de  s'arrêter  pour  un  autobus  scolaire  -  dépassement 

paragraphe  151  (6) 

448a. 

S'arrêter  à  moins  de  20  mètres  d'un  autobus  scolaire 

paragraphe  151  (6) 

449. 

Omettre  d'actionner  les  dispositifs  de  signalisation  de  l'autobus  scolaire 

paragraphe  151  (7) 

450. 

Arrêter  les  dispositifs  de  signalisation  de  l'autobus  scolaire 

paragraphe  151  (8) 

451. 

Actionner  irrégulièrement  les  dispositifs  de  signalisation  de  l'autobus  scolaire 

paragraphe  151  (12) 

452. 

Arrêter  un  autobus  scolaire  du  côté  opposé  à  l'arrêt 

alinéa  151  (13)  a) 

453. 

Arrêter  irrégulièrement  un  autobus  scolaire  à  un  arrêt 

alinéa  151  (13)  b) 

454. 

Le  marquage  sur  l'autobus  scolaire  n'est  pas  dissimulé 

paragraphe  151  (14) 

455. 

Le  marquage  sur  l'autobus  scolaire  n'est  pas  bien  en  vue 

paragraphe  151  (15) 

456. 

Dans  le  cas  d'un  passeur,  omettre  de  tenir  correctement  un  panneau  d'arrêt 
indiquant  un  passage  pour  élèves 

paragraphe  152  (2) 

456a. 

Déposer  de  la  neige  ou  de  la  glace  sur  une  chaussée 

article  157 

457. 

Omettre  d'observer  un  panneau  d'arrêt  indiquant  un  passage  pour  élèves 

paragraphe  152  (3) 

458. 

Utiliser  irrégulièrement  un  panneau  d'arrêt  indiquant  un  passage  pour  élèves 

paragraphe  152  (4) 

459. 

Dans  le  cas  d'une  personne  non  autorisée,  faire  usage  d'un  panneau  d'arrêt 
indiquant  un  passage  pour  élèves 

paragraphe  152  (5) 

460. 

Pratiquer  l 'auto-stop 

alinéa  153  a) 

461. 

Chercher  à  faire  des  affaires 

alinéa  153  b) 

462. 

Attacher  quelque  chose  ou  s'agripper  à  un  véhicule 

paragraphe  1 54  (  1  ) 

463. 

Attacher  quelque  chose  ou  s'agripper  à  un  tramway 

paragraphe  1 54  (  I  ) 

464. 

Rouler  à  deux  sur  une  bicyclette 

paragraphe  1 54  (2) 
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Partie 

Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

465. 
466. 
467. 
468. 

469. 

470. 

471. 

472. 

473. 

474. 

475. 

476. 

477. 

478. 

479. 

480. 

481. 

482. 

483. 
483a. 
483b. 
483c. 
483d. 

Rouler  à  deux  sur  un  cyclomoteur 

Dans  le  cas  d'une  personne,  s'agripper  à  un  véhicule 

Dans  le  cas  d'une  personne,  s'agripper  à  un  tramway 

Dans  le  cas  d'un  piéton,  omettre  de  marcher  du  côté  gauche  de  la  voie 

publique 

Dans  le  cas  d'un  piéton  longeant  la  chaussée,  omettre  de  marcher  le  plus  près 

possible  du  bord  gauche  de  celle-ci 

Jeter  des  ordures  sur  la  voie  publique 

Ne  pas  observer  les  panneaux 

Ne  pas  observer  un  panneau  à  un  tunnel 

Abîmer  un  avis 

Enlever  un  avis 

Porter  atteinte  à  un  avis 

Abîmer  un  obstacle 

Enlever  un  obstacle 

Porter  atteinte  à  un  obstacle 

Omettre  d'enlever  un  aéronef 

Déplacer  irrégulièrement  un  aéronef 

Dans  le  cas  d'un  aéronef,  décoller  illégalement 

Tracter  une  remorque  occupée 

Conduire  un  aéroglisseur 

Omettre  de  tenir  un  journal  de  bord 

Omettre  de  porter  sur  soi  un  journal  de  bord 

Omettre  de  remettre  le  journal  de  bord 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  avoir  plus  d'un  journal  de  bord  en  sa  possession 

paragraphe  154  (3) 
paragraphe  154  (4) 
paragraphe  154  (4) 
article  155 

article  155 

article  156 
paragraphe  158  (2) 
paragraphe  159  (2) 
article  160 
article  160 
article  160 
article  160 
article  160 
article  160 
paragraphe  163  (1) 
paragraphe  163  (2) 
paragraphe  163  (3) 
article  164 
article  165 
paragraphe  165a  (3) 
paragraphe  165a  (3) 
paragraphe  165a  (4) 
paragraphe  165a  (5) 

XIII 

Dossiers  et 

rapports  sur 

les  accidents  et 

déclarations  de 

culpabilité 

484. 
485. 
486. 
487. 
488. 
489. 
490. 
491. 

492. 

493. 
494. 
495. 
496. 
497. 
498. 
499. 
500. 
501. 

Omettre  de  déclarer  un  accident 

Omettre  de  fournir  les  renseignements  exigés 

Dans  le  cas  d'un  passager,  omettre  de  déclarer  un  accident 

Dans  le  cas  d'un  agent  de  police,  omettre  de  faire  rapport  sur  un  accident 

Omettre  de  demeurer  sur  les  lieux 

Omettre  de  foumir  de  l'aide 

Omettre  de  donner  les  renseignements  exigés 

Omettre  de  déclarer  des  dommages  causés  à  un  bien  le  long  de  la  voie 

publique 

Omettre  de  déclarer  des  dommages  causés  à  une  clôture  bordant  la  voie 

publique 

Dans  le  cas  d'un  médecin,  omettre  de  faire  rapport 

Dans  le  cas  d'un  optométriste,  omettre  de  faire  rapport 

Omettre  de  faire  parvenir  un  permis  de  conduire  suspendu  au  registrateur 

Omettre  de  remettre  un  permis  de  conduire  suspendu 

Refuser  de  remettre  un  permis  de  conduire  suspendu 

Empêcher  un  agent  d'exercer  ses  fonctions 

Dissimuler  un  relevé 

Cacher  un  relevé 

Détruire  un  relevé 

paragraphe  173  (1) 
paragraphe  173  (1) 
paragraphe  173  (2) 
paragraphe  173  (3) 
alinéa  174(1)  a) 
alinéa  174  (l)b) 
alinéa  174  (l)c) 
article  175 

article  175 

paragraphe  177  (1) 
paragraphe  178  (1) 
paragraphe  185  (2) 
paragraphe  185  (2) 
paragraphe  185  (2) 
paragraphe  194b  (5) 
paragraphe  194b  (5) 
paragraphe  194b  (5) 
paragraphe  194b  (5) 

4.  Schedule  21  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  392/91,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  3. 

4  L'annexe  21  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  392/91,  est  modifiée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  21 


Loi  de  1990  sur  les  permis  d'alcool 


Numéro 

Colonne  I 

Colonne  2 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
11. 

Conserver  illégalement  de  l'alcool  pour  la  vente 

Mettre  illégalement  en  vente  de  l'alcool 

Vendre  illégalement  de  l'alcool 

Solliciter  illégalement  des  commandes  d'alcool 

Accepter  illégalement  des  commandes  d'alcool 

Solliciter  illégalement  des  commandes  d'alcool 

Livrer  illégalement  de  l'alcool  moyennant  rétribution 

Illégalement  agir  directement  en  qualité  de  mandataire  ou  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  agir  indirectement  en  qualité  de  mandataire  ou  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  se  présenter  directement  comme  mandataire  ou  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  se  présenter  indirectement  comme  mandataire  ou  représentant  d'un  fabricant 

paragraphe  5(1) 
paragraphe  5(1) 
paragraphe  5(1) 
paragraphe  5 (2) 
paragraphe  5  (2) 
paragraphe  5  (2) 
paragraphe  5  (3) 
paragraphe  11(1) 
paragraphe  11(1) 
paragraphe  11(1) 
paragraphe  11(1) 
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Numéro 


Colonne l 


Colonne  2 


12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 

21. 
22. 

23. 

24. 
25. 

26. 

27. 

28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

58. 
59. 
60. 
61. 
62. 
63. 
64. 
65. 


Illégalement  solliciter  directement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  solliciter  indirectement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  accepter  directement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  accepter  indirectement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  accepter  directement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  accepter  indirectement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  solliciter  directement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Illégalement  solliciter  indirectement  des  commandes  d'alcool  en  qualité  de  représentant  d'un  fabricant 

Dans  le  cas  d'une  personne,  conserver  illégalement  de  l'alcool  pour  la  vente  sans  qu'il  y  ait  cession  de 

permis 

Dans  le  cas  d'une  personne,  mettre  illégalement  de  l'alcool  en  vente  sans  qu'il  y  ait  cession  de  permis 

Dans  le  cas  d'une  personne,  vendre  illégalement  de  l'alcool  sans  qu'il  y  ait  cession  de  permis 

Dans  le  cas  d'une  personne,  livrer  illégalement  de  l'alcool  moyennant  rétribution  sans  qu'il  y  ait  cession 

de  permis 

Dans  le  cas  d'une  personne  morale,  conserver  illégalement  de  l'alcool  pour  la  vente  sans  qu'il  y  ait  cession 

de  permis 

Dans  le  cas  d'une  personne  morale,  mettre  illégalement  de  l'alcool  en  vente  sans  qu'il  y  ait  cession  de 

permis 

Dans  le  cas  d'une  personne  morale,  vendre  illégalement  de  l'alcool  sans  qu'il  y  ait  cession  de  permis 

Dans  le  cas  d'une  personne  morale,  livrer  illégalement  de  l'alcool  moyennant  rétribution  sans  qu'il  y  ait 

cession  de  permis 

Acheter  de  l'alcool,  sauf  d'un  magasin  du  gouvernement 

Acheter  de  l'alcool,  sauf  d'un  titulaire  de  permis 

Dans  le  cas  d'un  fabricant,  offrir  illégalement  de  l'alcool  en  cadeau 

Dans  le  cas  d'un  employé  d'un  fabricant,  offrir  illégalement  de  l'alcool  en  cadeau 

Dans  le  cas  d'un  mandataire  d'un  fabricant,  offrir  illégalement  de  l'alcool  en  cadeau 

Dans  le  cas  d'un  représentant  titulaire  d'un  permis  d'un  fabricant,  offrir  illégalement  de  l'alcool  en  cadeau 

Vendre  de  l'alcool  à  une  personne  qui  est  en  état  d'ivresse 

Foumir  de  l'alcool  à  une  personne  qui  est  en  état  d'ivresse 

Permettre  la  vente  d'alcool  à  une  personne  qui  est  en  état  d'ivresse 

Permettre  la  fourniture  d'alcool  à  une  personne  qui  est  en  état  d'ivresse 

Vendre  de  l'alcool  à  une  personne  qui  semble  être  en  état  d'ivresse 

Foumir  de  l'alcool  à  une  personne  qui  semble  être  en  état  d'ivresse 

Permettre  la  vente  d'alcool  à  une  personne  qui  semble  être  en  état  d'ivresse 

Permettre  la  fourniture  d'alcool  à  une  personne  qui  semble  être  en  état  d'ivresse 

Vendre  sciemment  de  l'alcool  à  une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans 

Foumir  sciemment  de  l'alcool  à  une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans 

Vendre  de  l'alcool  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de  dix-neuf  ans 

Foumir  de  l'alcool  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de  dix-neuf  ans 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  sciemment  à  une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans 

d'avoir  de  l'alcool  en  sa  possession 

Dans  le  cas  d'un  employé  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  sciemment  à  une  personne  âgée  de  moins  de 

dix-neuf  ans  d'avoir  de  l'alcool  en  sa  possession 

Dans  le  cas  d'un  mandataire  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  sciemment  à  une  personne  âgée  de  moins 

de  dix-neuf  ans  d'avoir  de  l'alcool  en  sa  possession 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  sciemment  à  une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans 

de  consommer  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'un  employé  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  sciemment  à  une  personne  âgée  de  moins  de 

dix-neuf  ans  de  consommer  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'un  mandataire  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  sciemment  à  une  personne  âgée  de  moins 

de  dix-neuf  ans  de  consommer  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de  dix-neuf  ans 

d'avoir  de  l'alcool  en  sa  possession 

Dans  le  cas  d'un  employé  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de 

dix-neuf  ans  d'avoir  de  l'alcool  en  sa  possession 

Dans  le  cas  d'un  mandataire  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de 

dix-neuf  ans  d'avoir  de  l'alcool  en  sa  possession 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de  dix-neuf  ans  de 

consommer  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'un  employé  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de 

dix-neuf  ans  de  consommer  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'un  mandataire  d'un  titulaire  de  permis,  permettre  à  une  personne  qui  semble  avoir  moins  de 

dix-neuf  ans  de  consommer  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans,  avoir  de  l'alcool  en  sa  possession 

Dans  le  cas  d'une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans,  consommer  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans,  tenter  d'acheter  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans,  acheter  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans,  obtenir  d'autre  façon  de  l'alcool 

Dans  le  cas  d'une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans,  entrer  dans  un  local  pourvu  d'un  permis 

Dans  le  cas  d'une  personne  âgée  de  moins  de  dix-neuf  ans,  demeurer  dans  un  local  pourvu  d'un  permis 

Présenter,  comme  preuve  de  son  âge,  un  document  qui  n'a  pas  été  légalement  délivré  à  la  personne 
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Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

66. 

Consommer  de  l'alcool  ailleurs  que  dans  un  local  pourvu  d'un  permis,  une  habitation  ou  un  lieu  privé 

paragraphe  3 1  (2) 

67. 

Avoir  de  l'alcool  dans  un  contenant  ouvert  ailleurs  que  dans  un  local  pourvu  d'un  permis,  une  habitation 
ou  un  lieu  privé 

paragraphe  3 1  (2) 

68. 

Être  en  état  d'ivresse  dans  un  lieu  public 

paragraphe  31  (4) 

69. 

Être  en  état  d'ivresse  dans  un  endroit  qui  sert  à  l'usage  commun 

paragraphe  3 1  (4) 

70. 

Conduire  un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  ouvert 

paragraphe  32  (1) 

71. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  ouvert 

paragraphe  32  (1) 

72. 

Conduire  un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  dont  la  fermeture  n'est  pas  intacte 

paragraphe  32  (1) 

73. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  dont  la 
fermeture  n'est  pas  intacte 

paragraphe  32  (1) 

74. 

Conduire  une  motoneige  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  ouvert 

paragraphe  32  (  1  ) 

75. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'une  motoneige  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  ouvert 

paragraphe  32  (  1  ) 

76. 

Conduire  une  motoneige  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  dont  la  fermeture  n'est  pas  intacte 

paragraphe  32  (1) 

77. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'une  motoneige  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  dont  la  fermeture 
n'est  pas  intacte 

paragraphe  32  (1) 

78. 

Conduire  un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  dans  des  bagages  ouverts 

paragraphe  32  (  1  ) 

79. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  dans  des  bagages  ouverts 

paragraphe  32  (1) 

80. 

Conduire  une  motoneige  avec  de  l'alcool  dans  des  bagages  ouverts 

paragraphe  32  (1) 

81. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'une  motoneige  avec  de  l'alcool  dans  des  bagages  ouverts 

paragraphe  32  (1) 

82. 

Conduire  un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  qui  est  d'accès  facile 

paragraphe  32  (1) 

83. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'un  véhicule  automobile  avec  de  l'alcool  qui  est  d'accès  facile 

paragraphe  32  (  1  ) 

84. 

Conduire  une  motoneige  avec  de  l'alcool  qui  est  d'accès  facile 

paragraphe  32  (  1  ) 

85. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'une  motoneige  avec  de  l'alcool  qui  est  d'accès  facile 

paragraphe  32  (  1  ) 

86. 

Piloter  un  bateau  en  marche  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  ouvert 

paragraphe  32  (3) 

87. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'un  bateau  en  marche  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  ouvert 

paragraphe  32  (3) 

88. 

Piloter  un  bateau  en  marche  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  dont  la  fermeture  n'est  pas  intacte 

paragraphe  32  (3) 

89. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'un  bateau  en  marche  avec  de  l'alcool  dans  un  contenant  dont  la 
fermeture  n'est  pas  intacte 

paragraphe  32  (3) 

90. 

Piloter  un  bateau  en  marche  avec  de  l'alcool  non  entreposé  dans  un  compartiment  fermé 

paragraphe  32  (3) 

91. 

Avoir  la  garde  ou  la  surveillance  d'un  bateau  en  marche  avec  de  l'alcool  non  entreposé  dans  un 
compartiment  fermé 

paragraphe  32  (3) 

92. 

Boire  de  l'éthanol  sous  une  forme  qui  n'est  pas  celle  de  l'alcool 

alinéa  33  a) 

93. 

Fournir  de  l'éthanol  sous  une  forme  qui  n'est  pas  celle  de  l'alcool  sachant  que  la  personne  entend  s'en 
servir  comme  boisson 

alinéa  33  b) 

94. 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  ne  pas  veiller  à  ce  qu'une  personne  dont  la  présence  dans  un  local  est 
illégale  n'y  demeure  pas 

paragraphe  34(1) 

95. 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  ne  pas  veiller  à  ce  qu'une  personne  qui  se  trouve  dans  un  local  dans 
un  dessein  illicite  n'y  demeure  pas 

paragraphe  34  (  1  ) 

96. 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  ne  pas  veiller  à  ce  qu'une  personne  qui  enfreint  la  loi  dans  un  local 
n'y  demeure  pas 

paragraphe  34  (1) 

97. 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  ne  pas  veiller  à  faire  évacuer  un  local 

paragraphe  34  (4) 

98. 

Demeurer  dans  un  local  pourvu  d'un  permis 

alinéa  34  (6)  a) 

99. 

Entrer  de  nouveau  dans  un  local  pourvu  d'un  permis 

alinéa  34  (6)  b) 

100. 

Avoir  de  l'alcool  en  sa  possession  dans  un  lieu  désigné 

paragraphe  35  (3) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  4. 


5.  Schedules  23  and  24  to  the  Regulation,  as  remade  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  517/81,  are  amended  by  adding  the 
following  French  version: 


5  Les  annexes  23  et  24  du  Règlement,  telles  qu'elles  sont  prises 
de  nouveau  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81,  sont 
modifiées  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  23 


Loi  sur  l'assurance-automobile  obligatoire 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

2. 
3. 
4. 
5. 

Faire  défaut  de  remettre  un  permis  de  conduire  suspendu 

Refuser  de  remettre  un  permis  de  conduire  suspendu 

Omettre  d'avoir  une  carte  d'assurance 

Omettre  de  remettre  sa  carte  d'assurance 

Omettre  de  divulguer  les  renseignements  qui  ont  trait  à  l'assurance 

paragraphe  2  (6) 
paragraphe  2 (6) 
paragraphe  3(1) 
paragraphe  3(1) 
paragraphe  4(1) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  5,  en  partie. 
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Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  conduire  la  motoneige  -  permis  non  délivré 

alinéa  2(1)  a) 

2. 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  autoriser  la  conduite  de  la  motoneige  -  permis  non  délivré 

alinéa  2  (l)b) 

3. 

Dans  le  cas  d'un  concessionnaire,  omettre  d'immatriculer  une  motoneige 

paragraphe  2 (2) 

4. 

Omettre  d'afficher  le  numéro  d'immatriculation 

paragraphe  2 (7) 

5. 

Omettre  d'afficher  l'attestation  du  permis 

paragraphe  2 (8) 

6. 

Faire  une  fausse  déclaration 

paragraphe  3(1) 

7. 

Omettre  d'aviser  d'un  changement  d'adresse  aux  fins  d'un  permis 

paragraphe  3 (2) 

8. 

Omettre  d'aviser  d'un  transfert  de  propriété 

paragraphe  3  (3) 

9. 

Numéro  d'immatriculation  sale 

article  4 

10. 

Vue  du  numéro  d'immatriculation  gênée 

article  4 

11. 

Conduire  sur  une  chaussée  entretenue  malgré  une  interdiction 

paragraphe  5 (1) 

12. 

Traverser  une  chaussée  entretenue  malgré  une  interdiction 

alinéa  5  (2)  a) 

13. 

Conduire  sur  une  voie  publique  malgré  une  interdiction 

alinéa  5  (2)  c) 

14. 

Traverser  irrégulièrement  une  voie  publique 

article  7 

15. 

Conduire  le  long  d'une  voie  publique  sans  permis 

paragraphe  8(1) 

16. 

Traverser  une  voie  publique  sans  permis 

alinéa  8  (2)  b) 

17. 

Conduire  sur  une  piste  publique  sans  permis 

alinéa  8  (3)  b) 

18. 

Conduire  sans  police  d'assurance 

paragraphe  11(1) 

19. 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  autoriser  une  personne  non  assurée  à  conduire 

paragraphe  11(1) 

20. 

Omettre  de  présenter  l'attestation  d'assurance 

paragraphe  1 1  (3) 

21. 

Présenter  une  fausse  attestation  d'assurance 

paragraphe  1 1  (4) 

22. 

Omettre  de  déclarer  les  nom  et  adresse  des  personnes  impliquées  dans  un  accident 

alinéa  12(1)  a) 

23. 

Omettre  de  déclarer  la  date  et  le  lieu  où  s'est  produit  l'accident 

alinéa  12(l)b) 

24. 

Omettre  de  déclarer  les  circonstances  d'une  collision 

alinéa  12(l)c) 

25. 

Dans  le  cas  d'un  agent  de  police,  omettre  de  transmettre  une  déclaration  de  collision 

paragraphe  12  (2) 

26. 

Conduire  à  une  vitesse  supérieure  à  20  kmAi  sur  une  voie  publique  si  la  vitesse  maximale  est  de  50 
km/h  ou  moins 

sous-alinéa  13  (1)  a)  (i) 

27. 

Conduire  à  une  vitesse  supérieure  à  20  km/h  dans  un  parc  public 

sous-alinéa  13  (1)  a)  (ii) 

28. 

Conduire  à  une  vitesse  supérieure  à  20  km/h  sur  un  terrain  d'exposition 

sous-alinéa  13  (1)  a)  (ii) 

29. 

Conduire  à  une  vitesse  supérieure  à  50  km/h  sur  une  voie  publique  si  la  vitesse  maximale  est 
supérieure  à  50  km/h 

sous-alinéa  13(l)b)(i) 

30. 

Conduire  à  une  vitesse  supérieure  à  50  km/h  sur  une  piste  publique 

sous-alinéa  13(l)b)(ii) 

31. 

Conduire  imprudemment 

article  14 

32. 

Omettre  de  présenter  son  permis 

paragraphe  15(1) 

33. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  s'identifier  à  la  demande  d'un  agent  de  police 

paragraphe  15  (3) 

34. 

Dans  le  cas  d'un  conducteur,  omettre  de  s'arrêter  et  de  s'identifier  à  la  demande  d'un  propriétaire 
de  bien-fonds 

paragraphe  15  (4) 

35. 

Absence  de  silencieux 

paragraphe  16(1) 

36. 

Posséder  un  silencieux  irrégulier 

paragraphe  16  (2) 

37. 

Conduire  un  véhicule  dont  une  pièce  composante  ou  un  dispositif  ont  été  enlevés  ou  modifiés 

paragraphe  16  (2) 

38. 

Autoriser  la  conduite  d'un  véhicule  dont  une  pièce  composante  ou  un  dispositif  ont  été  enlevés  ou 
modifiés 

paragraphe  16  (2) 

39. 

Avoir  une  barre  d'attelage  irrégulière 

paragraphe  17  (1) 

40. 

Remorquer  sur  une  chaussée  entretenue 

paragraphe  17  (2) 

41. 

Omettre  de  porter  un  casque  réglementaire 

article  18 

42. 

Vendre  une  motoneige  non  conforme  aux  normes 

paragraphe  19  (1) 

43. 

Mettre  en  vente  une  motoneige  non  conforme  aux  normes 

paragraphe  19  (1) 

44. 

Entrer  sans  autorisation  en  conduisant  une  motoneige 

paragraphe  23  (  1  ) 

45. 

Omettre  de  se  conformer  aux  panneaux  de  signalisation 

paragraphe  25  (3) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  5,  en  partie. 
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6.  Schedule  25  to  the  Regulation,  as  amended  by  section  7  of 
Ontario  Regulation  430/87,  is  further  amended  by  adding  the 
following  French  version: 


6  L'annexe  25  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  modifiée  par 
Particle  7  du  Règlement  de  l'Ontario  430/87,  est  modifiée  de 
nouveau  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  25 

Règlement  669  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de  1980 
pris  en  application  de  la  Loi  sur  les  motoneiges 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

Désobéir  à  un  agent  de  police 

article  2 

2. 

Omettre  de  céder  la  priorité  à  une  intersection  non  protégée 

article  3 

3. 

Omettre  de  céder  la  priorité  au  véhicule  de  droite 

article  3 

4. 

Omettre  de  se  conformer  aux  panneaux 

article  4 

5. 

Omettre  de  s'arrêter  -  en  provenance  d'une  propriété  adjacente 

alinéa  5  (1)  a) 

6. 

Omettre  de  céder  la  priorité  -  en  provenance  d'une  propriété  adjacente 

alinéa  5  (l)b) 

7. 

S'engager  irrégulièrement  sur  une  chaussée 

paragraphe  5  (2) 

8. 

Traverser  irrégulièrement  une  chaussée 

paragraphe  5  (2) 

9. 

Tourner  irrégulièrement  à  droite 

paragraphe  6(1) 

10. 

Dans  le  cas  d'un  virage  à  gauche,  omettre  de  donner  une  occasion  raisonnable  d'éviter  une  collision 

paragraphe  6  (2) 

11. 

Virage  à  gauche  irrégulier  -  voies  à  circulation  permise  dans  les  deux  sens 

paragraphe  6  (3) 

12. 

Virage  à  gauche  irrégulier  -  d'une  voie  à  sens  unique  à  une  voie  dans  les  deux  sens 

paragraphe  6 (4) 

13. 

Virage  à  gauche  irrégulier  -  d'une  voie  à  deux  sens  à  une  voie  à  sens  unique 

paragraphe  6  (5) 

14. 

Virage  à  gauche  irrégulier  -  voies  à  sens  unique 

paragraphe  6  (6) 

15. 

Omettre  de  toumer  en  toute  sécurité 

paragraphe  7(1) 

16. 

Omettre  de  signaler  son  intention  de  toumer 

paragraphe  7(1) 

17. 

Faire  démarrer  une  motoneige  stationnée  sans  s'assurer  que  la  manoeuvre  peut  se  faire  en  toute  sécurité 

paragraphe  7  (2) 

18. 

Faire  démarrer  une  motoneige  arrêtée  sans  s'assurer  que  la  manoeuvre  peut  se  faire  en  toute  sécurité 

paragraphe  7  (2) 

19. 

Faire  démarrer  une  motoneige  stationnée  sans  signaler  son  intention 

paragraphe  7  (2) 

20. 

Faire  démarrer  une  motoneige  arrêtée  sans  signaler  son  intention 

paragraphe  7  (2) 

21. 

Signal  irrégulier 

paragraphe  7 (3) 

22. 

Omettre  de  signaler  son  intention  de  s'arrêter 

alinéa  7  (4)  a) 

23. 

Omettre  de  signaler  un  ralentissement  de  vitesse 

alinéa  7  (4)  a) 

24, 

Signal  d'arrêt  irrégulier 

alinéa  7  (4)  b) 

25. 

Signal  de  ralentissement  de  vitesse  irrégulier 

alinéa  7  (4)  b) 

26. 

Faire  demi-tour  dans  un  virage  -  vue  gênée 

alinéa  8  a) 

27. 

Faire  demi-tour  à  un  passage  à  niveau  ou  à  proximité 

alinéa  8  b) 

28. 

Faire  demi-tour  près  du  sommet  d'une  côte  -  vue  gênée 

alinéa  8  c) 

29. 

Faire  demi-tour  près  d'un  pont  -vue  gênée 

alinéa  8  d) 

30. 

Faire  demi-tour  près  d'un  viaduc  -  vue  gênée 

alinéa  8  d) 

31. 

Faire  demi-tour  près  d'un  tunnel  -  vue  gênée 

alinéa  8  d) 

32. 

Ne  pas  observer  les  feux  de  signalisation 

article  9 

33. 

Omettre  de  laisser  la  moitié  de  la  chaussée  libre  au  croisement  d'un  véhicule 

paragraphe  10(1) 

34. 

Omettre  de  croiser  un  véhicule  sur  la  droite 

paragraphe  10  (1) 

35. 

Dépasser  lorsque  la  chaussée  n'est  pas  libre  de  circulation  en  sens  inverse 

alinéa  10  (2)  a) 

36. 

Dépasser  lorsque  la  chaussée  n'est  pas  libre  de  circulation  du  fait  d'une  manoeuvre  de  dépassement 

alinéa  10  (2)  b) 

37. 

Conduire  à  gauche  de  la  partie  centrale  près  du  sommet  d'une  côte  -  vue  gênée 

article  1 1 

38. 

Conduire  à  gauche  de  la  partie  centrale  dans  un  virage  -  vue  gênée 

article  1  1 

39. 

Conduire  à  gauche  de  la  partie  centrale  à  proximité  d'un  pont  -  vue  gênée 

article  1 1 

40. 

Conduire  à  gauche  de  la  partie  centrale  à  proximité  d'un  viaduc  -  vue  gênée 

article  1 1 

41. 

Conduire  à  gauche  de  la  partie  centrale  à  proximité  d'un  tunnel  -  vue  gênée 

article  1 1 

42. 

Dépasser  sur  la  droite  si  la  manoeuvre  ne  peut  se  faire  en  toute  sécurité 

paragraphe  12  (2) 

43. 

Suivre  de  trop  près 

article  13 

44. 

Omettre  de  s'arrêter  à  une  voie  ferrée 

paragraphe  14  (1) 

45. 

Traverser  une  voie  ferrée  lorsque  la  manoeuvre  ne  peut  se  faire  en  toute  sécurité 

paragraphe  14(1) 

46. 

S'engager  irrégulièrement  dans  une  voie  ferrée 

paragraphe  14  (2) 

47. 

Traverser  irrégulièrement  une  voie  ferrée 

paragraphe  14  (2) 

56. 

Conduire  à  une  trop  grande  vitesse 

article  16 

57. 

Omettre  de  se  munir  d'un  phare  approprié  à  l'avant 

article  17 

58. 

Omettre  de  se  munir  d'un  feu  approprié  à  l'arrière 

article  17 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  6. 
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7.    Schedule  26  to  the  Regulation  is  amended  by  adding  the 
following  French  version: 


7    L'annexe  26  du  Règlement  est  modifiée  par  adjonction  de  la 
version  française  suivante  : 


Annexe  26 

Règlement  670  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de  1980 
pris  en  application  de  la  Loi  sur  les  motoneiges 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

2. 

Se  procurer  un  permis  d'utilisateur  de  motoneige  lorsqu'en  possession  d'un  permis  de  conduire 

Avoir  en  sa  possession  un  permis  d'utilisateur  de  motoneige  lorsqu'en  possession  d'un  permis  de  conduire 

article  3 
article  3 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  7. 


8.  Schedules  27,  28  and  30  to  the  Regulation,  as  remade  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  517/81,  are  amended  by  adding  the 
following  French  version: 


8  Les  annexes  27,  28  et  30  du  Règlement,  telles  qu'elles  sont 
prises  de  nouveau  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81, 
sont  modifiées  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  27 

Loi  sur  l'entrée  sans  autorisation 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

2. 
3. 

Entrer  dans  des  lieux  lorsque  l'entrée  en  est  interdite 
S'adonner  à  une  activité  interdite  dans  des  lieux 
Omettre  de  quitter  les  lieux  lorsque  cela  a  été  ordonné 

sous-alinéa  2(1)  a)  (i) 
sous-alinéa  2  (1)  a)  (ii) 
alinéa  2  (l)b) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  8,  en  partie. 


Annexe  28 


Loi  sur  les  parcs  provinciaux 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

Circuler  sur  un  chemin  fermé 

Circuler  sur  une  piste  fermée 

Omettre  d'observer  le  panneau  d'arrêt  à  l'entrée  d'un  parc  -  arrêter  à  un  mauvais  endroit 

Omettre  d'observer  le  panneau  d'arrêt  à  l'entrée  d'un  parc  -  omettre  de  s'arrêter 

Omettre  d'observer  le  panneau  d'arrêt  à  une  intersection  dans  un  parc  -  arrêter  à  un  mauvais  endroit 

Omettre  d'observer  le  panneau  d'arrêt  à  une  intersection  dans  un  parc  -  omettre  de  s'arrêter 

À  une  intersection  dans  un  parc,  omettre  de  céder  le  passage  aux  véhicules  déjà  engagés  dans  l'intersection 

Omettre  de  céder  le  passage  aux  véhicules  qui  abordent  une  intersection  dans  un  parc 

Aborder  une  intersection  dans  un  parc  -  omettre  de  céder  le  passage  à  un  véhicule  engagé  dans 

l'intersection 

paragraphe  16  (2) 
paragraphe  16  (2) 
paragraphe  17  (3) 
paragraphe  17  (3) 
alinéa  17  (4)  a) 
alinéa  17  (4)  a) 
alinéa  17  (4)  b) 
alinéa  17  (4)  b) 
alinéa  17  (4)  b) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  8,  en  partie. 
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Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

Ne  pas  détenir  de  permis  d'exploitation 

alinéa  2(1)  a) 

2. 

Ne  pas  avoir  de  plaque  d'immatriculation  sur  le  véhicule  utilitaire 

alinéa  2  (l)b) 

3. 

Enfreindre  les  conditions  du  permis  d'exploitation 

alinéa  2  (l)c) 

4. 

Enfreindre  les  conditions  du  permis  de  véhicule 

alinéa  2  (l)c) 

5. 

Faire  de  la  sollicitation 

paragraphe  2  (5) 

6. 

Engager  une  personne  non  titulaire  d'un  permis 

article  3 

7. 

Omettre  de  détenir  sur  soi  une  copie  du  contrat  de  location 

paragraphe  4  (4) 

8. 

Omettre  de  présenter  une  copie  du  contrat  de  location 

paragraphe  4  (4) 

9. 

Être  un  mandataire  non  autorisé 

paragraphe  5(1) 

10. 

Mettre  fin  au  service  sans  préavis 

paragraphe  6 (3) 

11. 

Transporter  une  charge  trop  élevée 

paragraphe  16  (1) 

12. 

Ne  pas  avoir  de  plaque  d'immatriculation 

paragraphe  16  (2) 

13. 

Ne  pas  avoir  la  plaque  d'immatriculation  bien  en  évidence 

paragraphe  16  (2) 

14. 

Dans  le  cas  d'un  titulaire  de  permis,  exploiter  illégalement  un  véhicule 

paragraphe  16  (4) 

15. 

Ne  pas  détenir  de  permis  d'expéditeur  de  marchandises 

paragraphe  18(1) 

16. 

Transporter  des  biens  lorsque  l'exploitant  n'est  pas  autorisé 

paragraphe  1 8  (2) 

17. 

Omettre  de  déposer  un  tarif  des  droits 

paragraphe  24  (  1  ) 

18. 

Imposer  des  droits  ne  figurant  pas  au  tarif 

paragraphe  24  (2) 

19. 

Omettre  de  délivrer  une  feuille  de  route 

paragraphe  27  (  I  ) 

20. 

Feuille  de  route  irrégulière 

paragraphe  27  (2) 

21. 

Omettre  d'avoir  sur  soi  une  copie  de  la  feuille  de  route 

paragraphe  27  (4) 

22. 

Omettre  de  présenter  une  copie  de  la  feuille  de  route 

paragraphe  27  (4) 

23. 

S'il  s'agit  de  biens  d'un  expéditeur  de  marchandises,  omettre  d'avoir  sur  soi  une  copie  de  la  feuille  de 

route 

S'il  s'agit  de  biens  d'un  expéditeur  de  marchandises,  omettre  de  présenter  une  copie  de  la  feuille  de 

route 

Ne  pas  détenir  d'assurance 

paragraphe  27  (5) 

24. 

paragraphe  27  (5) 

25. 

article  28 

26. 

Omettre  d'émettre  un  certificat  d'assurance 

paragraphe  29  (  1  ) 

27. 

Omettre  d'aviser  de  la  révocation  d'une  police  d'assurance 

paragraphe  29  (3) 

28. 

Omettre  de  porter  sur  soi  le  permis  de  véhicule 

article  31 

29. 

Omettre  de  produire  le  permis  de  véhicule 

article  31 

30. 

Omettre  de  détenir  une  copie  des  conditions  du  permis  d'exploitation 

article  31 

31. 

Omettre  de  produire  une  copie  des  conditions  du  permis  d'exploitation 

article  3 1 

32. 

Omettre  d'arrêter  le  véhicule  sur  un  ordre 

paragraphe  32(1) 

33. 

Omettre  d'apporter  son  aide  lors  d'un  examen 

paragraphe  32  (2) 

34. 

Omettre  de  produire  des  documents  lors  d'un  examen 

paragraphe  33  (3) 

35. 

Faire  obstacle  à  l'action  d'un  enquêteur 

paragraphe  33  (4) 

36. 

Soustraire  du  matériel  pertinent 

paragraphe  33  (4) 

37. 

Dissimuler  du  matériel  pertinent 

paragraphe  33  (4) 

38. 

Détruire  du  matériel  pertinent 

paragraphe  33  (4) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  8,  en  partie. 


9.  Schedule  32  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  260/90,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


9  L'annexe  32  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  260/90,  est  modifiée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  32 

Loi  sur  l'aménagement  des  voies  publiques  et  des  transports  en  commun 


Numéro 

Colonne  I 

Colonne  2 

1. 

Circuler  sur  une  voie  publique  fermée 

alinéa  28  (5)  a) 

2. 

Abîmer  un  avertissement 

alinéa  28  (5)  b) 

3. 

Enlever  un  avertissement 

alinéa  28  (5)  c) 

4. 

Porter  atteinte  à  un  arbre 

paragraphe  30  (2) 

5. 

Entraver  une  voie  publique 

alinéa  31  (l)a) 

6. 

Construire  un  moyen  d'accès  illégal 

alinéa  31  (l)b) 

7. 

Laisser  un  animal  sur  la  voie  publique 

paragraphe  32  (2) 

8. 

Placer  une  construction  à  proximité  d'une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  a) 

9. 

Eriger  une  construction  à  proximité  d'une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  a) 

10. 

Modifier  une  construction  à  proximité  d'une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  a) 
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Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

11. 

Planter  un  arbre  à  proximité  d'une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  b) 

12. 

Installer  un  panneau  irrégulier  à  proximité  d'une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  c) 

13. 

Utiliser  un  bien-fonds  de  façon  irrégulière  à  proximité  d'une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  d) 

14. 

Faire  du  commerce  sur  une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  e) 

15. 

Avoir  un  moyen  d'accès  irrégulier  à  une  voie  publique 

alinéa  34  (2)  0 

16. 

Omettre  d'obtempérer  à  une  directive 

paragraphe  34  (2a) 

17. 

Autoriser  un  acte  prohibé 

paragraphe  34  (3) 

18. 

Omettre  de  se  conformer  à  une  directive 

paragraphe  34  (8) 

19. 

Placer  une  construction  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  a) 

20. 

Ériger  une  construction  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  a) 

21. 

Modifier  une  construction  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  a) 

22. 

Planter  un  arbre  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  b) 

23. 

Faire  du  commerce  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  c) 

24. 

Placer  une  ligne  d'énergie  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  d) 

25. 

Installer  un  panneau  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  e) 

26. 

Utiliser  un  bien-fonds  de  façon  irrégulière  à  proximité  d'une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  0 

27. 

Avoir  un  moyen  d'accès  irrégulier  à  une  route  à  accès  limité 

alinéa  38  (2)  g) 

28. 

Autoriser  un  acte  prohibé 

paragraphe  38  (3) 

29. 

Omettre  de  se  conformer  à  un  avis 

paragraphe  98  (5) 

30. 

Circuler  sur  une  route  fermée 

paragraphe  103  (5) 

31. 

Enlever  une  barrière 

paragraphe  103  (5) 

32. 

Abîmer  une  barrière 

paragraphe  103  (5) 

33. 

Enlever  un  feu 

paragraphe  103  (5) 

34. 

Enlever  un  panneau  de  déviation 

paragraphe  103  (5) 

35. 

Abîmer  un  panneau  de  déviation 

paragraphe  103  (5) 

36. 

Enlever  un  avis 

paragraphe  103  (5) 

37. 

Abîmer  un  avis 

paragraphe  103  (5) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  9. 


10.  Schedule  33  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  517/81,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


10  L'annexe  33  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81,  est  modinée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  33 


Loi  sur  les  véhicules  de  transport  en  commun 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

Ne  pas  être  titulaire  d'un  permis  d'exploitation 

alinéa  2(1)  a) 

2. 

Contrevenir  aux  conditions  d'un  permis  d'exploitation 

alinéa  2  (l)b) 

3. 

Organiser  le  transport 

paragraphe  2  (2) 

4. 

Cesser  d'assurer  un  service  sans  préavis 

paragraphe  5 (3) 

5. 

Omettre  de  faire  rapport  au  sujet  de  la  cessation  du  service 

alinéa  5  (4)  a) 

6. 

Omettre  de  donner  un  avis  au  sujet  de  la  cessation  du  service 

alinéa  5  (4)  b) 

7. 

Avis  de  cessation  non  réglementaire 

paragraphe  5  (5) 

8. 

Exploiter  un  véhicule  non  immatriculé 

article  12 

9. 

Contrevenir  aux  conditions  d'un  permis  de  véhicule 

paragraphe  15(1) 

10. 

Aucun  numéro  d'immatriculation 

paragraphe  1 5  (2) 

11. 

Ne  pas  avoir  le  numéro  d'immatriculation  bien  en  vue 

paragraphe  1 5  (2) 

12. 

Imposer  des  prix  irréguliers 

paragraphe  18(1) 

13. 

Boire  pendant  les  heures  de  travail 

article  20 

14. 

Fumer 

article  21 

15. 

Refuser  le  transport 

article  22 

16. 

Permettre  de  s'agripper 

paragraphe  23  (  1  ) 

17, 

Permettre  d'encombrer  le  conducteur 

paragraphe  23  (2) 

18. 

Permettre  à  un  passager  de  se  placer  à  un  mauvais  endroit 

paragraphe  23  (3) 

19. 

Avoir  une  remorque 

article  24 

20. 

Chargement  irrégulier 

article  25 

21. 

Issues  irrégulières 

paragraphe  26  (1) 

22. 

Ne  pas  posséder  d'assurance 

article  27 

23. 

Omettre  de  délivrer  un  certificat  d'assurance 

paragraphe  28  (1) 

24. 

Omettre  d'aviser  de  la  résiliation  d'une  assurance 

paragraphe  28  (3) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  10. 
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11.  Schedule  38  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  517/81  and  amended  by  section  2  of  Ontario 
Regulation  382/82,  is  further  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


11  L'annexe  38  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81  et  modinée  par 
l'article  2  du  Règlement  de  l'Ontario  382/82,  est  modiFiée  de 
nouveau  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  38 


Loi  sur  la  protection  de  l'environnement 


Numéro 


Colonne 


Colonne  2 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
10. 
11. 
12. 

16. 
17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 
29. 

30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38. 
39. 
40. 


Vendre  un  véhicule  non  conforme  aux  règlements 

Mettre  en  vente  un  véhicule  non  conforme  aux  règlements 

Exposer  à  la  vente  un  véhicule  non  conforme  aux  règlements 

Vendre  un  véhicule  non  muni  d'un  équipement  antipollution 

Mettre  en  vente  un  véhicule  non  muni  d'un  équipement  antipollution 

Exposer  à  la  vente  un  véhicule  non  muni  d'un  équipement  antipollution 

Vendre  un  véhicule  dont  l'équipement  antipollution  n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Mettre  en  vente  un  véhicule  dont  l'équipement  antipollution  n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Exposer  à  la  vente  un  véhicule  dont  l'équipement  antipollution  n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Enlever  l'équipement  antipollution  d'un  véhicule 

Faire  en  sorte  que  soit  enlevé  l'équipement  antipollution  d'un  véhicule 

Permettre  que  soit  enlevé  l'équipement  antipollution  d'un  véhicule 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  faire  fonctionner  un  véhicule  non  muni  d'un  équipement  antipollution 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  permettre  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  non  muni  d'un  équipement 

antipollution 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  faire  en  sorte  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  non  muni  d'un 

équipement  antipollution 

Dans  le  cas  d'une  personne,  faire  sciemment  fonctionner  un  véhicule  non  muni  d'un  équipement 

antipollution 

Dans  le  cas  d'une  personne,  faire  en  sorte  sciemment  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  non  muni  d'un 

équipement  antipollution 

Dans  le  cas  d'une  personne,  permettre  sciemment  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  non  muni  d'un 

équipement  antipollution 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  faire  fonctionner  un  véhicule  dont  l'équipement  antipollution  n'est  pas 

conforme  aux  règlements 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  permettre  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  dont  l'équipement 

antipollution  n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Dans  le  cas  d'un  propriétaire,  faire  en  sorte  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  dont  l'équipement 

antipollution  n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Dans  le  cas  d'une  personne,  faire  sciemment  fonctionner  un  véhicule  dont  l'équipement  antipollution 

n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Dans  le  cas  d'une  personne,  faire  en  sorte  sciemment  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  dont 

l'équipement  antipollution  n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Dans  le  cas  d'une  personne,  permettre  sciemment  qu'on  fasse  fonctionner  un  véhicule  dont  l'équipement 

antipollution  n'est  pas  conforme  aux  règlements 

Être  responsable  du  rejet  de  déchets  sur  de  la  glace  à  partir  d'un  abri  sur  glace 

Faire  illégalement  quoi  que  ce  soit  en  rapport  avec  un  ouvrage  ayant  un  effet  sur  un  système  d'égouts 

sans  certificat  d'autorisation 

Faire  illégalement  quoi  que  ce  soit  en  rapport  avec  un  système  d'égouts  sans  certificat  d'autorisation 

Faire  illégalement  quoi  que  ce  soit  en  rapport  avec  un  système  d'égouts  sans  permis 

Omettre  de  faire  en  sorte  qu'une  inspection  d'un  système  d'égouts  puisse  se  faire 

Omettre  de  se  conformer  à  un  arrêté  pris  en  vertu  du  paragraphe  68  (1  ) 

Omettre  de  se  conformer  aux  conditions  d'un  certificat  d'autorisation 

Omettre  de  se  conformer  aux  conditions  d'un  certificat  d'autorisation 

Faire  quoi  que  ce  soit  en  rapport  avec  un  système  d'égouts  sans  licence 

Faire  quoi  que  ce  soit  en  rapport  avec  des  eaux  d'égout  sans  licence 

Omettre  de  se  conformer  aux  conditions  d'une  licence 

Omettre  de  se  conformer  aux  conditions  d'une  licence 

Abandonner  une  matière  qui  deviendra  vraisemblablement  un  détritus 


paragraphe  21(1) 
paragraphe  21(1) 
paragraphe  21(1) 
paragraphe  2 1  (2) 
paragraphe  21  (2) 
paragraphe  21  (2) 
paragraphe  2 1  (2) 
paragraphe  21  (2) 
paragraphe  21  (2) 
paragraphe  21  (3) 
paragraphe  21  (3) 
paragraphe  21  (3) 

paragraphe  22  (2) 
paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  22  (2) 

paragraphe  23  (2) 
alinéa  64  a) 

alinéa  64  b) 
paragraphe  67  (1) 
paragraphe  67  (2) 
article  72 
article  72 
article  72 
alinéa  69(1)  a) 
alinéa  69  (l)b) 
article  72 
article  72 
article  75 


Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  11. 
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12.  Schedule  40  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  173/90,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


12  L'annexe  40  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  173/90,  est  modinée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  40 


Loi  sur  les  terres  publiques 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

Construire  ou  faire  construire  illégalement  un  bâtiment  ou  une  structure 

paragraphe  13  (3) 

2. 

Aménager  ou  faire  aménager  illégalement  des  terres 

paragraphe  1 3  (3) 

3. 

Enfreindre,  ou  permettre  que  soient  enfreimes  les  conditions  d'un  permis 

paragraphe  13  (3) 

4. 

Omettre  d'obtenir  un  permis  de  travail 

paragraphe  13a  (1) 

5. 

Enfreindre  les  conditions  d'un  permis  de  travail 

paragraphe  13a  (1) 

6, 

Déposer  ou  faire  déposer  illégalement  des  matériaux,  des  substances  ou  des  objets 

paragraphe  25  (I) 

7. 

Ne  pas  observer  les  affiches 

paragraphe  26  (2) 

8. 

Circuler  sur  un  chemin  fermé 

paragraphe  49  (5) 

9, 

Enlever  ou  abîmer  une  barrière 

paragraphe  49  (5) 

10. 

Enlever  ou  abîmer  un  feu 

paragraphe  49  (5) 

11. 

Enlever  ou  abîmer  un  panneau 

paragraphe  49  (5) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  12. 


13.  Schedules  44  and  45  to  the  Regulation,  as  remade  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  517/81,  are  amended  by  adding  the 
following  French  version: 


13  Les  annexes  44  et  45  du  Règlement,  telle  qu'elles  sont  prises 
de  nouveau  par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81,  sont 
modifiées  par  adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  44 

Loi  sur  l'éducation 


Numéro 

Colonne  I 

Colonne  2 

1. 
2. 
3. 

Interrompre  le  déroulement  d'un  cours 
Déranger  une  réunion  du  conseil 
Chercher  à  déranger  une  réunion  du  conseil 

article  1 88 
article  188 
article  188 

Règl.  de  rOm.  284/92,  art.  13,  en  partie. 


Annexe  45 

Loi  sur  le  trafic  des  billets  de  spectacle 


Numéro 

Colonne l 

Colonne  2 

1. 

2. 
3. 
4. 
5. 
6. 

Dans  le  cas  d'un  détenteur,  vendre  un  billet  de  spectacle  à  un  prix  excessif 
Dans  le  cas  d'un  détenteur,  tenter  de  vendre  un  billet  de  spectacle  à  un  prix  excessif 
Acheter  un  billet  de  spectacle  dans  l'intention  de  le  revendre  avec  bénéfice 
Tenter  d'acheter  un  billet  de  spectacle  dans  l'intention  de  le  revendre  avec  bénéfice 
Acheter  un  billet  de  spectacle  à  un  prix  excessif 
Tenter  d'acheter  un  billet  de  spectacle  à  un  prix  excessif 

alinéa  2  a) 
alinéa  2  a) 
alinéa  2  b) 
alinéa  2  b) 
alinéa  2  b) 
alinéa  2  b) 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  13,  en  partie. 
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14.  Schedule  47  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  368/89,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


14  L'annexe  47  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  368/89,  est  modinée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  47 


Loi  sur  la  prévention  des  incendies  de  forêt 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

Omettre  de  fournir  des  renseignements 

article  6 

2. 

Allumer  illégalement  un  feu  en  plein  air 

paragraphe  11  (1) 

3. 

Tirer  illégalement  un  feu  d'artifice  durant  la  saison  des  incendies 

paragraphe  1 1  (2) 

4. 

Enfreindre  les  conditions  d'un  permis 

paragraphes  11  (4)  et  35(1) 

5. 

Omettre  d'éteindre  un  feu  une  fois  le  permis  annulé 

paragraphe  1 1  (5) 

6. 

Allumer  un  feu  ailleurs  que  dans  un  poêle  ou  un  dispositif  destiné  à  brûler  du  charbon  de  bois 

article  1 2 

7. 

Entrer  et  se  déplacer  illégalement  dans  une  zone  de  restriction  de  circuler 

paragraphe  13  (1) 

8. 

Enfreindre  les  conditions  d'un  permis  de  circuler 

paragraphes  1 3  (3)  et  35  (  1  ) 

9. 

Faire  des  affaires  illégalement  dans  une  forêt  ou  sur  un  terrain  boisé  ou  à  proximité  de  ceux-ci 

alinéa  15(1)  a) 

10. 

Défricher  illégalement  une  terre  dans  une  forêt  ou  sur  un  terrain  boisé  ou  à  proximité  de 

alinéa  15  (l)b) 

11. 

ceux-ci 

Effectuer  illégalement  des  travaux  de  construction  dans  une  forêt  ou  sur  un  terrain  boisé  ou  à 

proximité  de  ceux-ci 

alinéa  15  (l)c) 

12. 

Exploiter  illégalement  une  scierie  dans  une  forêt  ou  sur  un  terrain  boisé  ou  à  proximité  de 

alinéa  15  (l)d) 

13. 

ceux-ci 

Se  livrer  à  des  activités  pouvant  occasionner  des  débris  dans  une  forêt  ou  sur  un  terrain  boisé 

ou  à  proximité  de  ceux-ci 

alinéa  15  (l)e) 

14. 

Enfreindre  les  conditions  d'un  permis  d'exploitation 

paragraphes  15  (2)  et  35(1) 

15. 

Omettre  de  se  conformer  à  un  ordre  de  cessation 

paragraphe  15  (4) 

16. 

Omettre  d'empiler  et  de  brûler  des  matières  inflammables 

paragraphe  16  (1) 

17. 

Omettre  de  dégager  une  zone  des  détritus  inflammables 

article  17 

18. 

Omettre  de  se  conformer  à  un  ordre  en  vue  de  remédier  à  la  situation 

paragraphe  18  (I) 

19. 

Omettre  de  se  conformer  à  un  ordre  d'éteindre  un  feu 

article  20 

20. 

Omettre  de  signaler  un  feu  qui  échappe  à  sa  maîtrise 

article  22 

21. 

Omettre  de  se  conformer  à  un  arrêté  pris  dans  une  situation  d'urgence 

article  23  et  paragraphe  35  (1) 

22. 

Entraver  un  agent 

article  25 

23. 

Refuser  de  fournir  du  matériel  ou  de  prêter  assistance 

article  26 

24. 

Négliger  de  fournir  du  matériel  ou  de  prêter  assistance 

article  26 

25. 

Accumuler  des  détritus  inflammables  à  proximité  d'une  agglomération 

article  27 

26. 

Permettre  l'accumulation  de  détritus  inflammables  à  proximité  d'une  agglomération 

article  27 

27. 

Fumer  dans  une  forêt  ou  sur  un  terrain  boisé 

article  28 

28. 

Laisser  tomber  des  matières  incendiaires  dans  une  forêt  ou  sur  un  terrain  boisé  ou  à  proximité 

de  ceux-ci 

Abandonner  les  résidus  d'une  arme  à  feu  ou  d'une  fusée  éclairante  sans  les  éteindre  dans  une 

article  29 

29. 

article  30 

forêt  ou  sur  un  terrain  boisé  ou  à  proximité  de  ceux-ci 

30. 

Modifier  illégalement  un  écriteau  visant  la  prévention  des  incendies 

article  31 

31. 

Modifier  illégalement  du  matériel  de  protection  de  la  forêt 

article  32 

32. 

Modifier  illégalement  un  bâtiment  ou  une  construction  destiné  à  la  protection  de  la  forêt 

article  32 

33. 

Faire  fonctionner  un  dispositif  dont  l'orifice  de  sortie  émettant  des  étincelles  n'est  pas  muni 
d'un  pare-étincelles  approprié 

article  33 

Règl.  de  l'Ont.  284/92,  art.  14. 


15.  Schedule  48  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  356/85,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


15  L'annexe  48  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  356/85,  est  modifiée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  48 

Loi  sur  la  taxe  de  vente  au  détail 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

2. 
3. 

Omettre  de  verser  la  taxe  de  vente  au  détail  quand  elle  est  exigée 

Omettre  de  remettre  une  déclaration  de  taxe  de  vente  au  détail  sur  demande 

Omettre  de  fournir  des  renseignements  sur  la  taxe  de  vente  au  détail  sur  demande 

article  1 1 
paragraphe  39  (2) 
paragraphe  39  (2) 

Règl.  de  rOm.  284/92,  art.  15. 
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16.  Schedule  49  to  the  Regulation,  as  remade  by  section  1  of 
Ontario  Regulation  517/81,  is  amended  by  adding  the  following 
French  version: 


16  L'annexe  49  du  Règlement,  telle  qu'elle  est  prise  de  nouveau 
par  l'article  1  du  Règlement  de  l'Ontario  517/81,  est  modifiée  par 
adjonction  de  la  version  française  suivante  : 


Annexe  49 

Loi  sur  r  imposition  des  corporations 


Numéro 

Colonne  1 

Colonne  2 

1. 

2. 

Omettre  de  produire  la  déclaration  d'impôt  des  corporations  exigée  par  demande 

Omettre  de  fournir  des  renseignements  au  sujet  de  l'impôt  des  corporations  morales  exigés  par  demande 

alinéa  86  (2)  a) 
alinéa  86  (2)  a) 

Règl.  de  l'Om.  284/92,  art.  16. 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992— «6— 20 


RESIDENTIAL  RENT  REGULATION  ACT 

O.  Reg.  285/92 

Rental  Housing  Maintenance  Standards 

Made— May  28th,  1992 
Filed— June  2nd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  768/88 

MADE  UNDER  THE 

RESIDENTIAL  RENT  REGULATION  ACT 

1.  Schedule  1  to  Ontario  Regulation  768/88,  as  made  by  section 
2  of  Ontario  Regulation  579/90  and  amended  by  section  1  of  Ontario 
Regulation  655/91  and  section  1  of  Ontario  Regulation  751/91,  is 
further  amended  by  adding  the  following  item: 


4.   Town  of  Fergus 


Residential  Rental  Standards  Board: 

Garth  Ede 
Chair 


Dated  at  Toronto,  this  28th  day  of  May,  1992. 
25/92 


LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  286/92 

Establishment  of  Local  Services  Board — 
Community  of  Ferguson 

Made— June  1st,  1992 
Filed— June  2nd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  435/85 

MADE  UNDER  THE 
LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

1.    Section  4  of  Ontario  Regulation  435/85  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

4.    The  Board  may  exercise  the  powers  set  out  in  paragraphs  2, 4, 5 
and  6  of  the  Schedule  to  the  Act.    O.  Reg.  286/92,  s.  1 . 

Shelley  Martel 
Minister  of  Northern  Development  and  Mines 

Dated  at  Toronto,  this  1st  day  of  June,  1992. 

25/92 


LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

O.  Reg.  287/92 

Establishment  of  Local  Services  Board — 
Community  of  Laurier 

Made— June  1st,  1992 
Filed— June  2nd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 
ONTARIO  REGULATION  673/88 

MADE  UNDER  THE 
LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 

1.    Section  4  of  Ontario  Regulation  673/88  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

4.    The  Board  may  exercise  the  powers  set  out  in  paragraphs  2  and  3 
of  the  Schedule  to  the  Act.    O.  Reg.  287/92,  s.  1 . 

Shelley  Martel 
Minister  of  Northern  Development  and  Mines 

Dated  at  Toronto,  this  1st  day  of  June,  1992. 

25/92 


PARKWAY  BELT  PLANNING  AND  DEVELOPMENT  ACT 

O.  Reg.  288/92 

County  of  Wentworth  (now  The  Regional  Municipality 
of  Hamilton-Wentworth),  Town  of  Dundas 

Made— June  1st,  1992 
Filed— June  3rd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  486/73 

MADE  UNDER  THE 

PARKWAY  BELT  PLANNING  AND  DEVELOPMENT  ACT 

1.  Ontario  Regulation  486/73  is  amended  by  adding  the  following 
section: 

38. — (I)  Despite  section  4,  a  single  dwelling  and  buildings  and 
structures  accessory  to  it  may  be  erected  or  located  and  used  on  the  land 
described  in  subsection  (3)  if  the  following  requirements  are  met: 


Minimum  front  yard  setback 
Minimum  side  yard  setback 
Minimum  rear  yard  setback 
Maximum  main  floor  area 
Maximum  height 


6.0  metres 
1 .2  metres 
7.5  metres 
139.4  square  metres 
7.0  metres 
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(2)  The  front  of  the  single  dwelling  referred  to  in  subsection  (1)  shall 
be  constructed  at  ground  level. 

(3)  Subsections  (  1  )  and  (2)  apply  to  that  parcel  of  land  in  the  To  wn  of 
Dundas  in  The  Regional  Municipality  of  Hamilton-Wentworth,  formerly 
in  the  Township  of  West  Flamborough  in  the  County  of  Wentworth, 
being  part  of  Lot  10,  on  Plan  967  registered  in  the  Land  Registry  Office 
for  the  Registry  Division  of  Wentworth  (No.  62),  and  designated  as  Parts 
1  and  2  on  Plan  62R- 11008  deposited  in  the  same  Registry  Divi- 
sion.   O.Reg.  288/92,  s.  1. 

Diana  Linn  Jardine 

Director 

Plans  Administration  Branch 

Central  and  Southwest 

Ministry  of  Municipal  Affairs 

Dated  at  Toronto,  this  1st  day  of  June,  1992. 
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ENERGY  EFFICIENCY  ACT 
O.  Reg.  289/92 

Standards 

Made— May  27th,  1992 
Filed— June  3rd,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  480/91 

MADE  UNDER  THE 

ENERGY  EFFICIENCY  ACT 

I. — (1)  Paragraph  17  of  section  1  of  Ontario  Regulation  480/91  is 
revolted  and  the  following  substituted: 

17.  Air  to  air  heat  pumps  that  are  factory-built  split-system  match- 
ing assemblies,  that  do  not  exceed  19  kilowatts  in  cooling  or 
heating  capacity  and  that  are  manufactured  on  or  after  the  1st 
day  of  January,  1992. 

(2)  Section  1  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the  follow- 
ing paragraphs: 

20.  Stationary  gas-heated  storage  water  containers  with  a  capacity 
of  at  least  20  US  gallons  but  not  more  than  100  US  gallons,  that 
use  propane  or  natural  gas  with  inputs  of  not  more  than  75,000 
British  Thermal  Units  per  hour  and  that  are  manufactured  on  or 
after  the  1st  day  of  September,  1992. 

2 1 .  Fluorescent  lamp  ballasts  that  are  used  in  fluorescent  luminaires 
in  industrial,  commercial  and  residential  locations,  for  input  of 
1 20, 277  or  347  volts,  designed  to  operate  with  F32T8,  F34TI 2, 
F40T10  and  F40T12  rapid  start  fluorescent  lamps  and  F96T- 
12IS,  F96T12ES,  F96T12HO  and  F96T12HO  ES  fluorescent 
lamps  and  that  are  manufactured  on  or  after  the  1st  day  of 
November,  1992. 

22.  Air  to  air  heat  pumps  and  air  conditioners  that  are  factory-built 
unitary  packages,  that  do  not  exceed  1 9  kilowatts  in  cooling  or 
heating  capacity  and  that  are  manufactured  on  or  after  the  1st 
day  of  January,  1993. 

2.  Section  2  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the  follow- 
ing subsections: 

(7)  When  tested  in  accordance  with  the  Canadian  Gas  Association 
document  CGA  P.3,  1991,  an  appliance  or  product  referred  to  in 
paragraph  20  of  section  1  shall  have  an  energy  factor  of  not  less  than  the 
following  amount: 


EF  =  0.62 -(Vx  0.0019) 

where, 

EF  =  energy  factor 

V    =  volume  in  gallons. 

(8)  An  appliance  or  product  referred  to  in  paragraph  21  of  section  1 
shall  have  a  power  factor  of  not  less  than  90  per  cent  over  the  indicated 
input  voltage  range.    O.  Reg.  289/92,  s.  2. 

3.  Section  4  of  the  Regulation  is  amended  by  adding  the  follow- 
ing paragraphs: 


19.  An  appliance  or  product  described 
in  paragraph  20  of  section  1 

20.  An  appliance  or  product  described 
in  paragraph  21  of  section  1 

21 .  An  appliance  or  product  described 
in  paragraph  22  of  section  1 


$1,000 


700 


$5,000 


4.    Schedule  1  to  the  Regulation  is  amended  by  adding  the  follow- 
ing items: 


18. 


19. 


Fluorescent  lamp  ballasts  as  CAN/CSA 

described  in  paragraph  21  of  C654-M91 

section  1  of  this  Regulation 

Air  conditioners  and  heat  CAN/CSA 

pumps  as  described  in  C656-M92 

paragraph  22  of  section  1  of 
this  Regulation 
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ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  290/92 

Exemption  -  The  Corporation  of  the  City  of 
Peterborough— PETE-C- 1/1 

Approved— May  27th,  1992 
Filed— June  4th,  1992 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION  -  THE  CORPORATION  OF  THE  CITY  OF 
PETERBOROUGH— PETE-C- 1/1 

Having  received  a  request  from  The  Corporation  of  the  City  of  Peterbor- 
ough (the  "Proponent")  that  an  undertaking,  namely: 

A  modification  to  the  design  and  operation  of  its  landfill  site, 
located  on  part  of  Lot  14  in  Concession  14,  Otonabee  Township, 
involving  an  interim  expansion  to  provide  sufficient  capacity  to 
ensure  disposal  of  waste  until  a  replacement  facility  resulting  from 
the  ongoing  Waste  Management  Master  Plan  (WMMP)  is  in  opera- 
tion, without  increasing  currently  approved  types  or  quantities  of 
waste,  serviced  areas  or  populations  served, 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  Proponent  that  if  the  undertaking  is  subject 
to  the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or  interfer- 
ence with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 
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A.  The  Proponent  will  be  subject  to  delay  and  expense  if  it  is 
required  to  prepare  an  environmental  assessment  for  the 
undertaking. 

B.  The  Proponent  will  be  subject  to  unnecessary  delay  and 
expense  in  implementing  its  long-term  waste  management 
program. 

C.  The  Proponent,  its  residents  and  others  served  by  the  site  will 
be  without  a  municipal  solid  waste  disposal  facility. 

D.  Use  of  the  site  in  the  currently  approved  sequence  and  without 
the  required  engineered  changes  to  preclude  contaminant 
migration  in  excess  of  "Reasonable  Use  Policy"  may  lead  to 
contamination  of  the  natural  environment.  An  amended 
application  for  Emergency  Approval  to  use  Cells  I  and  J  as  an 
interim  measure  was  approved  by  the  Ministry  of  the  Environ- 
ment on  July  5,  1989. 

E.  The  site,  as  presently  approved,  does  not  have  sufficient 
capacity  to  dispose  of  the  service  area's  waste  until  a  new 
facility  is  found  and  approved  through  the  ongoing  WMMP 
process. 

F.  Waste  which  is  currently  stockpiled  on  cells  G  and  H  may 
present  a  health  hazard  if  not  properly  encapsulated  or  other- 
wise removed.  This  proposal  incorporates  the  resolution  of  that 
problem. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the  environ- 
ment which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to  the 
application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to  order 
and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of  the  Act 
for  the  following  reasons: 

A.  Continued  operation  of  the  existing  landfill  is  clearly  an  interim 
measure  for  which  there  are  no  other  reasonable  waste  manage- 
ment alternatives  which  can  be  implemented  within  the 
necessary  time  frame.  A  new  replacement  facility  emanating 
from  the  ongoing  WMMP  is  not  anticipated  before  mid-1997. 

B.  Alternatives  which  have  been  investigated  do  not  appear  to 
resolve  the  potential  contamination  of  the  natural  environment 
nor  do  they  provide  adequate  capacity  for  Peterborough's 
waste,  pending  commissioning  of  a  facility  through  the  ongoing 
WMMP. 

C.  A  mandatory-public  hearing  under  Part  V  of  the  Environmental 
Protection  Act  for  the  approval  of  changes  to  the  design  and 
operation  and  for  an  interim  expansion  will  be  held,  thereby 
permitting  the  public  and  government  agencies  the  opportunity 
to  review  the  proposed  changes  to  the  site. 


2.  Where  any  activity  which  is  the  subject  of  this  order  is  being 
carried  out  as  or  is  pzut  of  another  undertaking  which  is  the 
subject  of  an  exemption  order  under  the  Act,  the  activity 
exempt  under  this  order  shall  be  carried  out  in  accordance  with 
any  terms  or  conditions  in  the  other  exemption  order  as  well  as 
the  conditions  in  this  order. 

3.  By  January  1994,  a  detailed  proposal  shall  be  presented, 
consisting  of  a  plan  and  generic  schedule  for  its  long-term 
strategy  for  waste  management,  to  the  Director,  Environmental 
Assessment  Branch,  and  copies  sent  to  the  Director,  Approvals 
Branch,  and  to  the  Regional  Director,  Central  Region,  of  the 
Ministry  of  the  Environment. 

4.  The  Proponent  shall  file  an  annual  report,  commencing  no  later 
than  December  3 1 ,  1992,  outlining  the  municipality's  progress 
in  achieving  abatement  at  the  existing  site  and  progress  in 
implementing  the  long-term  waste  management  strategy.  This 
report  will  be  submitted  to  the  Director,  Environmental  Assess- 
ment Branch,  Ministry  of  the  Environment,  for  filing  with  the 
Public  Record  kept  under  section  31  of  the  Act  by  the  Branch 
located  at  250  Davisville  Avenue,  5th  Floor,  Toronto,  Ontario, 
M4V  1P5.  Copies  of  the  report  shall  be  given  to  the  Director, 
Approvals  Branch,  and  Regional  Director,  Central  Region. 

5.  No  waste  shall  be  deposited  at  the  site  pursuant  to  this  order 
more  than  five  years  after  the  date  of  any  Provisional  Certificate 
of  Approval  or  Certificate  of  Approval  issued  for  the  purjrase 
of  this  order. 

Exemption  Order  820/90  filed  as  Ontario  Regulation  222/90  is  termin- 
ated and  replaced  hereby.    O.  Reg.  290/92. 


Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 
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ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  291/92 

Exemption  -  The  Corporation  of  the  County  of 
Lambton— LAMB-CT- 1 

Approved— May  27th,  1992 
Filed— June  4th,  1992 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 


EXEMPTION 


-  THE  CORPORATION  OF  THE  COUNTY  OF 
LAMBTON— LAMB-CT- 1 


D.  The  Proponent  is  participating  in  a  long-term  waste  manage- 
ment program  in  accordance  with  the  Environmental  Assess- 
ment Act  and  it  is  anticipated  that  sufficient  elements  of  that 
program  will  be  implemented  prior  to  the  conclusion  of  the 
exempt  undertaking  to  ensure  that  further  exemptions  from  the 
EA  Act  are  not  required. 

E.  If  this  exemption  is  not  granted,  then  it  is  likely  that  damage  to 
the  natural  environment  will  occur. 

This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  Where  any  activity  which  otherwise  would  be  exempt  under 
this  order  is  being  carried  out  as  or  is  part  of  an  undertaking  for 
which  an  environmental  assessment  has  been  accepted  and 
approval  to  proceed  received,  the  activity  shall  be  carried  out  in 
accordance  with  any  terms  or  conditions  in  the  approval  to 
proceed  as  well  as  the  conditions  of  this  order. 


Having  received  a  request  from  The  Corporation  of  the  County  of 
Lambton  that  an  undertaking,  namely: 

the  expansion  of  the  existing  approved  waste  disposal  landfill  site 
located  on  part  of  Lot  12,  Concession  3,  in  the  City  of  Saraia- 
Clearwater,  County  of  Lambton,  for  the  disposal  of  domestic, 
commercial  non-hazardous  industrial  solid  wastes  and  sewage 
sludges 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  proponent  that  if  the  undertaking  is  subject 
to  the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or  interfer- 
ence with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.   The  proponent  will  be  subject  to  delay  and  expense  if  it  is 
required  to  prepare  an  environmental  assessment  for  the 


undertaking. 
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B.  The  proponent  and  its  residents  will  be  without  a  municipal 
solid  waste  disposal  facility  to  serve  the  City  of  Samia-Clear- 
water,  and  the  Village  of  Point  Edward. 

C.  Other  available  interim  waste  management  options  will  result 
in  significant  increases  in  costs. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the  envi- 
ronment which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to  the 
application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to  order 
and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of  the  Act 
for  the  following  reasons: 

A.  Expanded  operation  of  the  existing  landfill  is  clearly  an  interim 
measure  for  which  there  are  no  other  reasonable  waste  manage- 
ment alternatives  which  can  be  implemented  within  the 
necessary  time  frame. 

B.  Alternatives  have  been  investigated. 

C.  A  public  hearing  under  Part  V  of  the  Environmental  Protection 
Act  for  the  approval  of  the  expanded  operation  will  be  held. 

D.  The  proponent  is  developing  a  long-term  waste  management 
plan  in  accordance  with  applicable  legislation  and  sufficient 
elements  of  that  plan  will  be  implemented  prior  to  the  conclu- 
sion of  the  exempt  undertaking. 


shall  not  be  included  in  determining  the  number  of  days  in  the 
time  period.  A  daily  or  weekly  maximum  may  be  determined 
by  the  Environmental  Assessment  Board  in  the  course  of  the 
Part  V  hearing  under  the  Environmental  Protection  Act.  Waste 
shall  not  be  received  at  the  site  more  than  six  days  per  week. 

7.   No  waste  shall  be  disposed  of  by  the  proponent  pursuant  to  this 
Order  after  the  earlier  of; 

(a)  five  years  after  a  Provisional  Certificate  of  Approval  or 
Certificate  of  Approval  for  the  waste  disposal  site  has 
been  issued  pursuant  to  this  order,  unless  an  application 
for  anappro\a]  nnier  the  Environmental  Assessment  Act 
for  an  undertaking  under  the  County  of  Lambton  Waste 
Management  Master  Plan  which  includes  a  waste 
disposal  site  has  been  submitted  to  the  Minister  under 
the  Act,  in  which  case,  no  waste  shall  be  disposed  of  by 
the  municipality  pursuant  to  this  order  more  than  one 
year  after  a  decision  is  made  under  the  Act  to  approve  or 
not  approve  the  undertaking,  and 

(b)  the  commencement  of  operations  of  a  waste  disposal  site 
pursuant  to  the  County  of  Lambton  Waste  Management 
Master  Plan.    O.  Reg.  29 1  /92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 
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This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  Where  any  activity  which  otherwise  would  be  exempt  under 
this  order  is  being  carried  out  as  or  is  part  of  an  undertaking  for 
which  an  environmental  assessment  has  been  accepted  and 
approval  to  proceed  received,  the  activity  shall  be  cartied  out  in 
accordance  with  any  terms  or  conditions  in  the  approval  to 
proceed  as  well  as  the  conditions  of  this  order. 

2.  Where  any  activity  which  is  the  subject  of  this  order  is  being 
carried  out  as  or  is  part  of  another  undertaking  which  is  the 
subject  of  an  exemption  order  under  the  Act,  the  activity 
exempt  under  this  order  shall  be  carried  out  in  accordance  with 
any  terms  or  conditions  in  the  other  exemption  order  as  well  as 
the  conditions  in  this  order. 


ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  292/92 

Exemption  -  Township  of  Roxborough — ROXB-TP- 1 

Approved— May  27th,  1992 
Filed— June  4th,  1992 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION  -  TOWNSHIP  OF  ROXBOROUGH— ROXB-TP-1 


3.  The  Corporation  of  the  County  of  Lambton  shall  proceed 
expeditiously  to  complete  a  long-term  waste  management  plan 
in  accordance  with  the  Environmental  Assessment  Act  within 
the  interim  period  of  time  specified  in  Condition  7  (a). 

4.  The  proponent  shall  file  an  annual  report,  outlining  the 
municipality's  progress  in  developing  and  implementing  the 
long-term  waste  management  strategy.  This  ref)ort  will  be 
submitted  to  the  Director  of  the  Environmental  Assessment 
Branch  of  the  Ministry  of  the  Environment  for  filing  with  the 
public  records  kept  under  section  30  of  the  Act  by  the  Branch. 
Copies  of  the  report  shall  be  given  to  the  Director,  Approvals 
Branch  and  Regional  Director  of  Southwest  Region.  The  first 
report  shall  be  submitted  within  one  year  of  the  issuance  of  a 
Certificate  of  Approval  or  Provisional  Certificate  of  Approval 
pursuant  to  this  order. 

5.  The  Corporation  of  the  County  of  Lambton  shall  notify  in 
writing  the  Director,  Environmental  Assessment  Branch, 
Ministry  of  the  Environment,  no  later  than  ninety  days  after  the 
date  of  publication  of  this  exemption  order  of  how  the  County 
will  comply  with  Conditions  3  and  4. 

6.  Over  the  course  of  each  month,  the  average  daily  rate  of 
disposal  of  waste  excluding  cover  material  is  not  to  exceed  1 6 1 
tonnes.  In  calculating  an  average,  at  least  one  day  each  week 


Having  received  a  request  from  The  Corporation  of  the  Township  of 
Roxborough,  Stonnont  County  (the  "Township")  that  an  undertaking, 
namely: 

The  interim  expansion,  operation  and  closure  of  the  existing  and 
approved  Roxborough  Township  landfill  site  situated  on  the  east 
half  of  lot  29,  Concession  VII,  Township  of  Roxborough,  for  the 
disposal  of  domestic,  commercial  and  non-hazardous  solid  indus- 
trial waste,  with  the  changes  as  described  in  the  Reports  entitled 
"Township  of  Roxborough,  Stonnont  County,  Interim  Expansion 
Study,  Document  I,  Environmental  Assessment  Act,  Section  29 
Exemption  Request  Under  MOE  Policy  No.  03-05"  and  "Township 
of  Roxborough,  Stormont  County,  Document  II,  Final  Submission, 
Hydrogeological  Investigation  and  Operation  and  Closure  Plan  for 
the  Proposed  Interim  Expansion  Area"  dated  December  1991, 
prepared  by  Water  and  Earth  Science  Associates  Ltd. 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  Township  that  if  the  undertaking  is  subject 
to  the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or  interifer- 
ence  with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  The  Township  will  be  subject  to  delay  and  expense  if  it  is 
required  to  prepare  an  environmental  assessment  for  the  interim 
undertaking. 
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B.  The  Township  will  be  subject  to  unnecessary  delay  and  expense 
in  implementing  its  long-temi  waste  management  program. 

C.  The  Township  and  its  residents  will  be  without  a  municipal 
solid  waste  disposal  facility. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the  environ- 
ment which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to  the 
application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to  order 
and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of  the  Act 
for  the  following  reasons: 

A.  The  continued  operation  of  the  existing  landfill  is  clearly  an 
interim  measure  for  which  there  are  no  other  reasonable  waste 
management  alternatives  which  can  be  implemented  within  the 
necessary  time  frame. 

B.  Alternatives  have  been  investigated. 

C.  A  public  hearing  under  Part  V  of  the  Environmental  Protection 
Act  for  the  approval  of  the  continued  operation  will  be  held, 
thereby  permitting  the  public  and  government  agencies  the 
opportunity  to  review  the  proposed  changes  to  the  site. 

D.  It  is  the  intention  of  the  Township  that  the  proposed  long-term 
waste  management  program  of  the  United  Counties  of  Stor- 
mont-Dundas-Glengarry  be  pursued  in  accordance  with 
applicable  legislation  and  the  Township  expects  that  sufficient 
elements  of  the  program  will  be  implemented  prior  to  the 
conclusion  of  the  exempt  undertaking  so  that  the  Township  will 
not  have  to  seek  further  approvals  for  waste  disposal  sites. 

This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  Where  any  activity  which  otherwise  would  be  exempt  under 
this  order  is  being  carried  out  as  or  is  part  of  an  undertaking  for 
which  an  environmental  assessment  has  been  accepted  and 
approval  to  proceed  received,  the  activity  shall  be  carried  out  in 
accordance  with  any  terms  or  conditions  in  the  approval  to 
proceed  as  well  as  the  conditions  of  this  order. 

2.  Where  any  activity  which  is  the  subject  of  this  order  is  being 
carried  out  as  or  is  part  of  another  undertaking  which  is  the 
subject  of  an  exemption  order  under  the  Act,  the  activity 


exempt  underthis  order  shall  be  carried  out  in  accordance  with  any  terms 
or  conditions  in  the  other  exemption  order  as  well  as  the  conditions  in 
this  order. 

3.  No  waste  shall  be  deposited  at  the  Roxborough  landfill  site 
pursuant  to  this  order  after  the  earlier  of: 

i.  five  years  after  the  date  of  the  Provisional  Certificate  of 
Approval  for  the  waste  disposal  site  has  been  issued  for 
the  purpose  of  this  order,  and, 

ii.  the  commencement  ofoperationsofa  waste  disposal  site 
pursuant  to  the  United  Counties  of  Stormont-Glengarry- 
Dundas  Waste  Management  Master  Plan, 

unless  an  application  for  an  approval  under  the  Environmental 
Assessment  Act  for  an  undertaking  under  the  United  Counties 
of  Stormont-Dundas-Glengarry  Waste  Management  Master 
Plan  which  includes  a  waste  disposal  site  proposed  for  use  for 
waste  from  the  Township  has  been  submitted  to  the  Minister 
under  the  Act,  in  which  case,  no  waste  shall  be  disposed  of  by 
the  Township  pursuant  to  this  order  more  than  one  year  after  a 
decision  is  made  under  the  Act  to  approve  or  not  approve  the 
undertaking. 

4.  Commencing  no  later  than  January  1993,  the  Township  shall 
file  an  annual  report  to  the  Director,  Southeastern  Region, 
Ministry  of  the  Environment,  outlining  the  Township's  progress 
in  achieving  abatement  at  the  existing  site  and  progress  in 
implementing  the  long-term  waste  management  program;  a 
copy  of  the  reports  shall  also  be  given  to  the  Director,  Appro- 
vals Branch,  Ministry  of  the  Environment.  The  Township  may 
cease  filing  such  reports  after  the  site  has  been  closed  to  the 
Director's  satisfaction  and  the  Director  has  advised  the  Town- 
ship in  writing  that  further  reports  are  not  required  pursuant  to 
this  condition. 


5. 


Except  as  may  be  provided  in  the  certificate  of  approval  issued 
under  Part  V  of  the  Environmental  Protection  Act,  the  Rox- 
borough Township  landfill  site  shall  be  operated  in  accordance 
with  the  reports  referred  to  in  the  description  of  the  under- 
taking.   O.  Reg.  292/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 
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Publications  under  the  Regulations  Act 
Publications  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  règlements 

1992—06—27 


ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  293/92 

Ontario  Court  (General  Division)  and 
Court  of  Appeal — Fees 

Made— May  14th,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

ONTARIO  COURT  (GENERAL  DIVISION)  AND  COURT 
OF  APPEAL— FEES 

1.    The  following  fees  are  payable: 

1.    On  the  issue  of, 

i.     a  statement  of  claim  or  notice  of  action $  1 25.00 

ii.     a  petition  for  divorce   125.00 

iii.    a  notice  of  application. 


A.  under  Part  IV  of  the 
Landlord  and  Tenant  Act 


45.00 


B.  other  than  under  Part  IV  of 

the  Landlord  and  Tenant  Act  1 25.00 

iv.    a  third  or  subsequent  party  claim 125.00 

V.     a  statement  of  defence  and  counterclaim 
adding  a  party  or  an  answer  and 

counterpetition  adding  a  party  125.(X) 


vi.    a  summons  to  a  witness 


17.00 


vii.    a  certificate,  other  than  a  certificate  of 
a  search  by  the  registrar  required  on  an 
application  for  a  grant  of  probate,  and 
not  more  than  five  pages  of  copies  of 
the  Court  document  annexed 


. .  17.00 

for  each  additional  page 1 .00 

viii.     a  commission  35.00 

ix.    a  writ  of  execution  45.00 

X.     a  notice  of  garnishment  (including 
the  filing  of  the  notice  with  the 
sheriff)   85.00 

2.    On  the  signing  of, 

i.     an  order  directing  a  reference,  except 
an  order  on  requisition  directing 
the  assessment  of  a  solicitor  and  client 
bill  of  costs 170.00 


ii.     an  order  on  requisition  directing  the 
assessment  of  a  solicitor  and  client 
bill  of  costs $  50.00 

iii.     an  appointment  for  the  assessment  of 

party  and  party  costs 25.00 

3.    On  the  filing  of, 

i.    a  notice  of  intent  to  defend 70.00 

ii.     a  statement  of  defence  or  an  answer 
where  no  notice  of  intent  to  defend 
has  been  filed  by  the  same  party   70.00 

iii.     a  notice  of  appearance   70.00 

iv.     a  notice  of  motion  served  on  another  party 
or  a  notice  of  motion  for  leave  to  appeal, 
except  a  motion  for  a  consent  order 45.00 

v.    a  notice  of  motion  for  judgment  in  a 

divorce  action 170.(X) 

vi.     a  notice  of  appeal  from  an  interlocutory 

order 125.00 


vii.    a  notice  of  appeal  to  an  appellate  court 
of  a  final  order  of  a  small  claims  court 


45.00 


viii.  a  notice  of  appeal  to  an  appellate  court 
of  a  final  order  of  any  court  or  tribunal 
other  than  a  small  claims  court 125.(X) 

ix.    a  request  to  redeem  or  request  for  sale 17.00 

4.    On  the  filing  of  a  trial  record, 

for  the  first  time  only 255.00 


5.    For  the  making  up  and  forwarding  of  papers, 
documents  and  exhibits 


25.00 

and  the 

transportation 

costs 


6.  For  making  copies  of  documents, 

i.     not  requiring  certification,  per  page 

ii.    requiring  certification,  per  page 

7.  For  the  inspection  of  a  court  file, 

i.    by  a  solicitor  or  party  in  the  proceeding    . 

ii.    by  a  person  who  has  entered  into  an 
agreement  with  the  Attorney  General  for 
the  bulk  inspection  of  court  files,  per  file 


1.00 
2.50 


no  charge 


iii.    by  any  other  person,  per  file  . 


1.30 

8.50 

O.  Reg.  293/92,  s.  1. 
2. — (1)  The  following  fees  are  payable  in  estate  matters: 
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1 .  For  a  grant  of  probate,  administration  or  guardianship, 
not  being  a  double  probate,  cessate  grant  or 
administration  de  bonis  non  administratis, 

i.    on  the  first  $50,000  of  the  value  of 
the  estate  being  administered,  per 
thousand  dollars  or  part  thereof $    5.00 

ii.     on  the  portion  of  the  value  of  the  estate 

being  administered  that  exceeds  $50,000,  per 
thousand  dollars  or  part  thereof 15.00 

2.  For  a  grant  of  double  probate,  cessate  grant  or 
administration  de  bonis  nan  administratis   50.00 

3.  For  an  exemplification,  and  not  more  than  five  pages 

of  copies  of  Court  documents   25.00 

for  each  additional  page 1 .00 

4.  For  an  audit,  including  all  services  in 

connection  with  it    255.00 

5.  For  the  institution  of  a  contested  claim,  proof  of 
will  in  solemn  form,  or  an  issuance  of  a  notice 

of  application 1 25.00 

6.  For  an  intervention  or  caveat,  including  appearance  .  45.00 

7.  For  every  other  appearance 45.00 

8.  For  depositing  a  will  for  safekeeping   17.00 

9.  For  an  assessment  of  costs,  including  the  certificate  .  25.00 

(2)  The  fees  set  out  in  section  1  are  payable  in  estate  matters  in 
addition  to  the  fees  set  out  in  subsection  (1).     O.  Reg.  293/92,  s.  2. 

3. — (  1  )  The  following  fees  are  payable  on  the  filing  of  a  statement  of 
claim,  crossclaim,  counterclaim  or  third  party  claim  in  an  action  under 
the  Construction  Lien  Act: 

1 .  For  a  claim,  crossclaim,  counterclaim  or  third  party 

claim  not  exceeding  $100 $    9.05 

2.  For  a  claim,  crossclaim,  counterclaim  or  third  party 

claim  exceeding  $100  but  not  exceeding  $500 16.80 

3.  For  a  claim,  crossclaim,  counterclaim  or  third  party 

claim  exceeding  $500  but  not  exceeding  $1,000    ...      24.00 

4.  For  a  claim,  crossclaim,  counterclaim  or  third  party 

claim  exceeding  $1,000 125.00 

(2)  The  fees  set  out  in  section  1 ,  except  those  in  paragraphs  1 , 2, 3  and 
4,  are  payable  in  an  action  under  the  Construction  Lien  Act  in  addition 
to  the  fees  set  out  in  subsection  (  1  ).     O.  Reg.  293/92,  s.  3. 

4. — (I)  The  following  fees  are  payable  in  respect  of  an  application 
under  the  Repair  and  Storage  Liens  Act: 

1.  To  file  an  application $45.00 

2.  To  issue  an  initial  certificate 17.00 

3.  To  file  a  notice  of  objection 20.00 

4.  To  issue  a  final  certificate 17.00 
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5.  To  issue  a  writ  of  seizure $45.00 

6.  To  file  a  waiver  of  further  claim  and  a  receipt   ...    no  charge 

(2)  The  fees  set  out  in  section  1 ,  except  those  in  paragraphs  1,2,3  and 
4,  are  payable  in  an  application  under  the  Repair  and  Storage  Liens  Act 
in  addition  to  the  fees  set  out  in  subsection  (1).    O.  Reg.  293/92,  s.  4. 

5. — (1)  The  following  fees  are  payable  to  an  official  examiner; 

i.    for  the  appointment,  for  each  person  examined   $  9.00 

ii.    for  the  provision  of  facilities  per  hour  or  part 15.50 

iii.    for  a  reporter's  attendance,  per  hour  or  part   18.50 

iv.    for  the  transcript  of  an  examination,  per  page, 
regardless  of  the  party  ordering, 

A.  for  one  copy  of  the  first  transcript  ordered    .  . .      3.75 

B.  for  one  copy  of  each  transcript  ordered  after 
the  reporter  has  satisfied  the  order  for 

a  transcript  described  in  subparagraph  A 3.25 

C.  for  each  additional  copy  ordered  before 
the  reporter  has  satisfied  the  order  for 

a  transcript  described  in  subparagraph  A  or  B  .      0.75 

V.    for  handling  costs,  per  invoice 5.25 

vi.    for  cancellation  of  or  failure  to  keep  an  appointment, 
with  less  than  three  working  days  notice, 

A.  for  the  cancellation  or  failure  to  attend   1 1 .00 

B.  for  each  hour  or  part  reserved  for  the 
appointment  34.00 

(2)  The  official  examiner  shall  be  paid,  in  addition  to  the  fees  set  out 
in  subsection  (1),  a  travelling  allowance  in  accordance  with  Ontario 
Regulation  283/82,  for  attendance  out  of  the  office. 

(3)  If  a  party  requires  a  transcript  within  five  working  days  of  placing 
the  order  for  the  transcript,  the  party  shall  pay  the  official  examiner  75 
cents  per  page,  in  addition  to  the  fee  set  out  in  paragraph  iv  of  sub- 
section (1). 

(4)  If  a  party  requires  a  transcript  within  two  working  days  of  placing 
the  order  for  the  transcript,  the  party  shall  pay  the  official  examiner 
$1 .50  per  page,  in  addition  to  the  fee  set  out  in  paragraph  iv  of  subsec- 
tion (1). 

(5)  If  more  than  one  party  requires  a  transcript  as  described  in 
subsection  (3)  or  (4),  only  the  first  party  to  place  the  order  shall  be 
required  to  pay  the  additional  fee. 

Note:  A  solicitor  who  is  charged  more  than  the  amounts  provided  in 
section  5  of  this  Regulation  or  who  receives  a  transcript  that  does 
not  substantially  conform  with  Rule  4.09  of  the  Rules  of  Civil 
Procedure  should  notify  the  Assistant  Deputy  Minister,  Courts 
Administration  Division,  Ministry  of  the  Attorney  General,  in 
writing.     O.  Reg,  293/92,  s.  5. 

6.  Ontario  Regulations  158/83, 405/84, 605/85, 171/90  and  393/90 
are  revolted. 

26/92 
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ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  294/92 

Sheriffs — Fees 

Made— May  14th,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

SHERIFFS— FEES 

1. — (1  )  The  following  fees  are  payable  to  a  sheriff: 

1 .  For  the  receipt  by  the  sheriff  of  a  document, 

per  person  to  be  served    $  25.00 

2.  For  postage  and  handling  of  a  copy  of  a  document 
mailed  under  subrule  16.03  (5)  of  the  Rules  of 

Civil  Procedure   10.00 

3.  For  filing  or  renewing  a  writ  of  execution  or  order 

which  a  sheriff  is  liable  or  required  to  enforce 30.00 

4.  For  delivering  a  copy  of  a  writ  of  execution  or 

a  renewal  of  it  to  the  land  registrar  of  a  land  titles 

division    8.50 

5.  For  filing  a  writ  of  seizure  or  a  direction  to  seize 

under  the  Repair  and  Stora)>e  Liens  Act 45.00 

6.  For  each  attempt,  whether  or  not  successful,  to  enforce, 

i.    a  write  of  delivery, 

ii.     a  writ  of  sequestration, 

iii.    an  order  for  interim  recovery  of  personal 
property, 

iv.     an  order  for  interim  preservation  of  personal 
property,  or 

V.     a  writ  of  seizure  or  direction  to  seize  under 

the  Repair  and  Storage  Liens  Act 155.00 

7.  For  each  attempt,  whether  or  not  successful, 
to  enforce  a  writ  of  seizure  and  sale  or 

an  order  directing  a  sale 85.00 

8.  For  each  attempt,  whether  or  not  successful, 
to  enforce  any  other  writ  of  execution 

or  order    70.00 

9.  For  a  search  for  writs,  per  name  searched 1 1 .00 

10.  For  each  writ  listed  on  an  abstract  obtained 

on  a  search  for  writs 1 1 .00 

to  a  maximum  of 

$110.00  for  each 

requisition  for 

a  search 

1 1 .  For  preparing  a  schedule  of  distribution  under 
the  Creditors'  Relief  Act.  per  writ  or  notice  of 
garnishment  listed  on  the  schedule  17.00 

to  a  maximum 

of  an  amount 

equal  to  20% 

of  the  money 

received 
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12.  For  a  calculation  for  satisfaction  of  writs  and 
garnishments,  per  writ  or  notice  of  garnishment  ....    $  1 7.00 

13.  For  any  service  or  act  ordered  by  a  court  for 
which  no  fee  is  provided,  for  each  hour  or 
part  of  an  hour  spent  performing  the  service  or 

doing  the  act 22.00 

14.  For  making  copies  of  documents, 

i.    not  requiring  certification,  per  page 1.00 

ii.    requiring  certification,  per  page 2.50 

(2)  In  addition  to  the  fees  set  out  in  paragraphs  6,  7,  8  and  13  of 
subsection  (1  ),  the  person  who  requests  the  service  shall  pay  the  sheriff 
his  or  her  reasonable  and  necessary  disbursements  in  carrying  out  the 
services  described  in  those  paragraphs.    O.  Reg.  294/92,  s.  1. 

2.  In  addition  to  the  fees  and  disbursements  set  out  in  section  1 ,  the 
person  who  requests  the  service  shall  pay  the  sheriff  a  travel  allowance 
as  set  out  in  Ontario  Regulation  283/82  for  the  distance  he  or  she 
necessarily  travels,  both  ways,  between  the  court  house  and  the  place 
where  the  sheriff, 

(a)  serves  or  attempts  to  serve  a  document; 

(b)  enforces  or  attempts  to  enforce  a  writ  or  order;  or 

(c)  performs  or  attempts  to  perform  any  other  service  directed  by 
a  court.    O.  Reg.  294/92,  s.  2. 

3.  Ontario  Regulation  392/90  is  revoked. 

26/92 


ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  295/92 

Fees — Unified  Family  Court 


Made— May  14th,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  8  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

I.  The  Schedule  to  Regulation  8  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  607/86, 
is  revoked  and  the  following  substituted: 

Schedule 

FEES  PAYABLE  IN  THE  UNIHED  FAMILY  COURT 

1.  To  file  an  application $125.00 

2.  To  file  an  answer 70.00 

3.  To  place  an  application  on  the  list  forbearing   255.00 

4.  To  issue  a  summons  to  a  witness 1 7.00 

5.  To  issue  a  certificate  with  not  more  than  five  pages  of 
copies  of  the  Court  document  annexed 17.00 

For  each  additional  page  1 .00 
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6.    For  copies  of  documents, 

i.     not  requiring  certification,  per  page $  1.00 

ii.    requiring  certification,  per  page 2.50 


7.    For  the  making  up  and  forwarding  of  papers, 
documents  and  exliibits 


25.00 

and  the 

transportation 

costs 


NOTE: 


The  fees  set  out  in  items  1 , 2  and  3  are  not  payable  where  the  only  claims 
made  in  the  proceeding  are  under  the  Child  and  Family  Seiyices  Acl  or 
for  support,  custody  of  or  access  to  a  child  and  costs.  O.  Reg.  295/92, 
s.  1. 

26/92 


ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 
O.  Reg.  296/92 

Ontario  Court  (Provincial  Division) — Fees 


Made— May  14th,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  MADE  UNDER  THE 
ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

ONTARIO  COURT  (PROVINCIAL  DIVISION)— FEES 

1.    The  following  fees  are  payable: 

I.    For  making  copies  of  documents: 

i.     not  requiring  certification,  per  page $1.00 

ii.    requiring  certification,  per  page 2.50 

O.  Reg.  296/92,  s.  1. 

26/92 

ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

O.  Reg.  297/92 

Small  Claims  Court — Fees  and  Allowances 

Made— May  14th,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  585/91 

MADE  UNDER  THE 

ADMINISTRATION  OF  JUSTICE  ACT 

1.    Schedule  1  to  Ontario  Regulation  585/91  is  amended  by 
adding  the  following  item: 

26.   In  an  application  under  the  Repair  and  Storage  Liens  Act, 

i.    filing  an  application $26.75 


ii.  issuing  an  initial  certificate 

iii.  filing  a  notice  of  objection  . 

iv.  issuing  a  final  certificate  . . 

V.  issuing  a  writ  of  seizure  . . . 


O.  Reg.  297/92 

$  3.20 

12.75 

3.20 

7.75 


vi.    filing  a  waiver  of  further  claim  and  a  receipt 


no  charge 


2. — (1)  Item  2  of  Schedule  3  to  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

2. — (1)  Ifthe  bailiff  succeeds  in  serving  a  person,  a  travel  allowance  as 
set  out  in  Ontario  Regulation  283/82,  payable  in  respect  of  the 
successful  trip  only,  for  the  distance  necessarily  travelled,  both 
ways,  between  the  Small  Claims  Court  office  and  the  place  where 
service  is  effected. 

(2)  If  the  bailiff  does  not  succeed  in  serving  a  person,  for  one  or  more 
attempts  to  effect  service,  regardless  of  the  total  number  of 
attempts    $2.15 

(3)  For  one  or  more  attempts  to  enforce  a  writ  or  order,  whether  or  not 
successful  and  regardless  of  the  total  number  of  attempts,  a  travel 
allowance  as  set  out  in  Ontario  Regulation  283/82,  payable  in 
respect  of  one  trip  only,  for  the  distance  necessarily  travelled,  both 
ways,  between  the  Small  Claims  Court  office  and  the  place  where 
the  writ  or  order  is  enforced  or  attempted  to  be  enforced. 

(2)  Subitem  3  (1)  of  Schedule  3  is  revoked  and  the  following 
substituted: 

(I)  Despite  subitems  2  (1)  and  (2),  in  the  territorial  divisions  referred 
to  in  subitem  (2),  for  one  or  more  attempts  to  effect  service,  whether 
or  not  successful  and  regardless  of  the  total  number  of  attempts, 

i.  a  travel  allowance  as  set  out  in  Ontario  Regulation  283/82, 
payable  in  respect  of  one  trip  only  if  the  bailiff  necessarily 
travels,  both  ways  on  the  one  trip,  more  than  thirty-two  kilo- 
metres between  the  Small  Claims  Court  office  and  the  place 
where  service  is  attempted  or  effected. 


ii.    in  all  other  cases 


$2.15 


(1.1) 


Despite  subitem  2  (3),  in  the  territorial  divisions  referred  to  in 
subitem  (2),  for  one  or  more  attempts  to  enforce  a  writ  or  order, 
whether  or  not  successful  and  regardless  of  the  total  number  of 
attempts, 

i.  a  travel  allowance  as  set  out  in  Ontario  Regulation  283/82, 
payable  in  respect  of  one  trip  only  if  the  bailiff  necessarily 
travels,  both  ways  on  the  one  trip,  more  than  thirty-two  kilo- 
metres between  the  Small  Claims  Court  office  and  the  place 
where  the  writ  or  order  is  enforced  or  attempted  to  be 
enforced. 


ii.    in  all  other  cases 


$2.15 


(3)  Subitem  3  (2)  of  Schedule  3  is  amended  by  striking  out  the 
first  line  and  .substituting  "Subitems  (1)  and  (1.1)  apply  to  the 
territorial  divisions  known  as:". 

(4)  Schedule  3  is  amended  by  adding  the  following  item: 

14.   Enforcing  a  writ  of  seizure  under  the  Repair  and  Storage  Liens  Act, 

i.    to  file  a  writ  of  seizure $5.75 

ii.  for  one  or  more  attempts  to  enforce  a  writ  of  seizure,  whether 
or  not  successful  and  regardless  of  the  total  number  of 
attempts  39.50 
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COMMISSIONERS  FOR  TAKING  AFFIDAVITS  ACT  LAND  REGISTRATION  REFORM  ACT 

O.  Reg.  298/92  O.  Reg.  300/92 

Fees  General 


Made— May  14th,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


Made— June  5th,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  104  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

COMMISSIONERS  FOR  TAKING  AFFIDAVITS  ACT 

1.  Section  lof  Regulation  104orRevisedRegulationsofOntariQ, 
1980,  as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  611/85,  is 
revoked  and  the  following  substituted: 

1.  The  following  fees  are  payable  to  the  Crown  by  a  commissioner 
appointed  under  section  4  of  the  Act: 

1.  For  an  appointment,  $75. 

2.  For  a  renewal  of  an  appointment,  $50. 
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O.  Reg.  298/92,  s.l. 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  580/84 

MADE  UNDER  THE 

LAND  REGISTRATION  REFORM  ACT 

1.    Subsection  1  (2)  of  Ontario  Regulation  580/84  is  amended  by 
adding  the  following  paragraph: 

49.  All  of  the  lands  in  the  City  of  Etobicoke  in  The  Municipality  of 
Metropolitan  Toronto  described  as  all  of  the  land  represented 
by  the  following  descriptions  of  condominium  corporations: 

YORK  CONDOMINIUM  PLAN  NUMBERS 

374  382  409  410  411  414 
438  461  478  485  492  506 
531 

METROPOLITAN   TORONTO   CONDOMINIUM   PLAN 
NUMBERS 

532  533  550  570  575  591 
599 
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NOTARIES  ACT 
O.  Reg.  299/92 

Fees 

Made— May  14lh,  1992 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  613/85 

MADE  UNDER  THE 

NOTARIES  ACT 

1.    Section  1  of  Ontario  Regulation  613/85  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

1. — (  I  )  The  fee  for  a  commission  appointing  a  barrister  and  solicitor 
as  a  notary  public  is  $145. 

(2)  The  fee  for  a  commission  appointing  a  person  other  than  a 
barrister  and  solicitor  as  a  notary  public  is  $1 10. 

(3)  The  fee  for  a  commission  reappointing  a  person  other  than  a 
barrister  and  solicitor  as  a  notary  public  is  $75.     O.  Reg.  299/92,  s.  1 . 
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LAND  REGISTRATION  REFORM  ACT 
O.  Reg.  301/92 

General 

Made— June  12th,  1991 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  580/84 

MADE  UNDER  THE 

LAND  REGISTRATION  REFORM  ACT 

1.    Subsection  1  (2)  of  Ontario  Regulation  580/84  is  amended  by 
adding  the  following  paragraph: 


50.    That  portion  of  the  City  of  London  described  as  follows: 

Commencing  at  the  intersection  of  the  westerly  widened  limit 
of  Adelaide  Street  with  the  southerly  widened  limit  of  Dundas 
Street; 

Thence  northerly  along  the  said  limit  of  Adelaide  Street  to  the 
southeriy  widened  limit  of  Cheapside  Street; 

Thence  easteriy  along  the  said  limit  of  Cheapside  Street  to  the 
westerly  limit  of  Linwood  Street; 
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Thence  southerly  along  the  said  limit  of  Linwood  Street  to  the 
southerly  widened  limit  of  Oxford  Street; 
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Thence  easterly  along  the  said  limit  of  Oxford  Street  to  the 
westerly  widened  limit  of  Highbury  Avenue; 

Thence  southerly  along  the  said  limit  of  Highbury  Avenue  to 
the  southerly  widened  limit  of  Dundas  Street; 

Thence  westerly  along  the  said  limit  of  Dundas  Street  to  the 
point  of  commencement. 
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LAND  REGISTRATION  REFORM  ACT 

O.  Reg.  302/92 

General 

Made— June  12th,  1991 
Filed— June  8th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  580/84 

MADE  UNDER  THE 

LAND  REGISTRATION  REFORM  ACT 

I.     Subsection  1  (2)  of  Ontario  Regulation  580/84  is  amended  by 
adding  the  following  paragraph: 

5 1 .   That  portion  of  the  City  of  London  described  as  follows: 

Commencing  at  the  intersection  of  the  westerly  widened  limit 
of  Piatt's  Lane  with  the  southerly  limit  of  Oxford,  Street; 

Thence  northerly  along  the  said  limit  of  Piatt's  Lane  to  the 
westerly  production  of  the  southerly  limit  of  Essex  Street; 

Thence  easterly  along  the  said  production  and  southerly  limit 
of  Essex  Street  to  the  westerly  widened  limit  of  Whamcliffe 
Road  North; 

Thence  northerly  along  the  said  limit  of  Whamcliffe  Road 
North  to  the  northerly  limit  of  the  Thames  River; 

Thence  northwesterly  and  northerly  along  the  said  limit  of  the 
Thames  River  to  the  southerly  widened  limit  of  Huron  Street; 

Thence  easterly  along  the  said  limit  of  Huron  Street  to  the 
westerly  widened  limit  of  Adelaide  Street; 

Thence  southerly  along  the  said  limit  of  Adelaide  Street  to  the 
southerly  widened  limit  of  Oxford  Street; 

Thence  westerly  along  the  said  limit  of  Oxford  Street  to  the 
point  of  commencement. 


Exemption — Ministry  of 
Natural  Resources — MNR-58 

Approved — May  6th,  1992 
Filed— June  9th,  1992 


26/92 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— MINISTRY  OF  NATURAL  RESOURCES— MNR-58 

Having  received  a  request  from  the  Minister  of  Natural  Resources  that 
the  Ministry  of  Natural  Resources  and  the  undertaking,  namely: 

the  activity  of  fishery  reclamation  which  consists  of  the  removal  of 
species  from  a  waterbody  by  either  mechanical  or  chemical  means 
in  order  to  create  suitable  conditions  for  species  to  be  stocked 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29,  with 
respect  to  the  application  of  condition  #23  in  the  approval;  which 
provides  that  the  approval  terminates  on  the  8th  day  of  May,  1992; 

Having  been  informed  that  the  Minister  of  Natural  Resources 
proposes,  as  an  interim  measure,  to  make  some  minor  amendments  to  the 
Class  EA  for  Fishery  Reclamation  pending  the  submission  of  a  new 
Class  EA  relating  to  the  undertaking  and  possibly  other  undertakings; 

Having  been  informed  that  if  the  undertaking  is  not  exempt  from  the 
application  of  condition  #23,  the  following  injury,  damage  or  interfer- 
ence with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  The  Ministry  of  Natural  Resources  will  be  damaged  by  the 
interference  with  its  ability  to  rehabilitate  degraded  fisheries 
consistent  with  the  Strategic  Plan  for  Ontario  Fisheries  (SPOF 

II); 

B.  The  Ministry  of  Natural  Resources  will  be  damaged  by  the 
interference  with  its  ongoing  activities  to  rear  fish  for  fish 
.stocking  purposes; 

C.  The  public  will  be  damaged  by  the  loss  of  certain  cultural, 
social  and  economic  benefits  from  Ontario's  fisheries  resource; 
and 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  Ministry  of  Natural  Resources  and  the 
undertaking  be  exempt  from  the  application  of  the  Act,  with  respect  to 
the  application  of  condition  #23  in  the  approval,  for  the  following 
reasons: 

A.  This  interim  exemption  will  allow  the  use  of  fishery  reclama- 
tion as  a  fisheries  management  tool  while  MNR  pursues 
amendments  to  the  existing  Class  EA  or  a  new  Class  EA  is 
prepared  for  approval,  so  that  the  approval  will  remain  in  effect 
subject  to  the  terms  and  conditions  provided; 

B.  As  part  of  the  interim  measure,  the  original  terms  and  condi- 
tions of  approval  can  be  revised  and  updated  to  reflect  the 
experience  gained  since  approval  of  the  Class  EA  was  given; 

C.  Any  amendments  proposed  by  MNR  will  be  subject  to  public 
review  under  the  process  set  out  in  Part  III  of  the  Class  EA. 

This  exemption  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

I .  Except  as  otherwise  provided  by  these  terms  and  conditions,  the 
proponent  shall  comply  with  all  the  provisions  in  the  Class 
Environmental  Assessment  (Class  EA)  for  Fishery  Reclamation 
and  the  conditions  of  approval  attached  to  O.C.  1 139/87. 


452 


O.  Reg.  303/92 


THE  ONTARIO  GAZETTE  /  LA  GAZETTE  DE  L'ONTARIO  O.  Reg.  305/92       1563 


26/92 


For  the  purpose  of  the  conditions  attached  to  O.C.  1 139/87,  any 
body  of  water  which  has  a  natural  or  artificial  outflow  at  any 
time  during  the  three  years  preceding  treatment  with  pesticides, 
or  which  is  expected  to  have  such  an  outflow  during  the 
succeeding  year,  or  which  is  over  five  hectares  in  surface  area, 
shall  be  regarded  as  a  lake. 

This  exemption  order  and  the  approval  of  the  undertaking 
authorized  by  O.C.  1 139/87  shall  terminate  on  the  30th  day  of 
September.  1992,  unless  by  that  date  the  Ministry  of  Natural 
Resources  provides  proposed  amendments  to  the  undertaking 
to  the  Director  of  the  Environmental  Assessment  Branch, 
Ministry  of  the  Environment,  for  consideration. 

In  the  event  that  a  submission  referred  to  in  condition  3  is  made 
and  amendments  are  approved  pursuant  to  Part  III  of  the  Class 
EA,  the  approval  shall  terminate  on  the  date  specified  in  the 
amended  Class  EA. 

In  the  event  that  a  submission  referred  to  in  condition  3  is  made 
and  amendments  are  not  approved  pursuant  to  Part  III  of  the 
Class  EA.  this  exemption  and  the  approval  authorized  by  O.C. 
11 39/87  shall  terminate  on  the  3 1  st  day  of  December,  1994,  or 
such  other  date  as  is  determined  by  the  Minister  of  the  Environ- 
ment and  published  in  The  Ontario  Gazette.    O.  Reg.  303/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 


ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  304/92 

Exemption — Ministry  of 
Transportation — MTC-60 

Approved — May  6th,  1992 
Filed— June  9th,  1992 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— MINISTRY  OF  TRANSPORTATION— MTC-60 


alignment  has  existed  since  1 979  upon  which  land  use  planning 
and  development  has  been  influenced  in  expectation  of  the 
highway  construction. 

C.  The  public  will  be  interfered  with  and  damaged  by  operational 
problems  in  the  existing  Provincial  and  local  road  systems  and 
by  vehicle  accidents  on  existing  Highway  1 1/17. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of 
the  Act  for  the  following  reasons: 

A.  The  planning  for  the  highway  is  exempt  from  the  requirements 
of  the  Act.  Public  participation  and  intergovernmental  agency 
liaison  were  part  of  the  planning  process. 

B.  The  Councils  of  the  City  of  Thunder  Bay  and  the  Township  of 
Paipoonge  have  passed  resolutions  requesting  that  the  Ministry 
proceed  a  soon  as  possible  with  the  undertaking. 

C.  The  completion  of  the  re-alignment  Highway  1 1/17  controlled 
access  highway  will  allow  the  full  benefit  of  the  highway 
corridor  to  be  realized  by  the  people  of  Ontario  and  especially 
the  residents  and  the  business,  commercial  and  industrial 
development  in  the  City  of  Thunder  Bay  and  the  Township  of 
Paipoonge. 

This  exemption  order  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  The  Ministry  of  Transportation  shall  prepare  and  submit  an 
Environmental  Study  Report  and  the  undertaking  shall  be 
processed  as  though  it  were  an  undertaking  described  in 
Schedule  B  of  the  Class  EA  for  Provincial  Highways  Program. 

2.  No  construction  shall  be  carried  out  pursuant  to  this  exemption 
order  unless  construction  has  commenced  prior  to  May  31, 
1994.    O.  Reg.  304/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 

26/92 


Having  received  a  request  from  the  Minister  of  Transportation  that  an 
undertaking,  namely: 

the  activity  of  carrying  out  the  design,  provision  and  construction 
of  a  new  two-lane,  undivided  highway,  to  be  numbered  as  Highway 
11/17,  27.8  kilometres  in  length,  from  the  Thunder  Bay  Express- 
way/Harbour Expressway  Intersection  in  the  City  of  Thunder  Bay, 
westerly  to  the  East  Limit  of  Kakabeka  Falls  in  the  Township  of 
O'Connor,  with  full  access  control  and  at-grade  intersections 
provided  at  appropriately  spaced  intervals  along  the  alignment 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  Minister  of  Transportation  that  if  the 
undertaking  is  subject  to  the  application  of  the  Act,  the  following  injury, 
damage  or  interference  with  the  persons  and  property  indicated  will 


The  Crown  will  be  damaged  by  an  increase  in  the  cost  of  and 
interfered  with  by  the  delay  in  the  completion  of  a  project  for 
which  a  planning  exemption  has  been  granted. 

The  Corporations  of  the  City  of  Thunder  Bay  and  the  Town- 
ships of  Paipoonge  and  O'Connor  will  be  interfered  with  by  the 
delay  in  completion  of  this  project  for  which  a  designated 


ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  305/92 

Exemption — Ministry  of 
Transportation — MTC-6 1 


Approved — May  6th,  1992 
Filed— June  9th,  1992 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— MINISTRY  OF  TRANSPORTATION— MTC-6 1 

Having  received  a  request  from  the  Minister  of  Transportation  that  an 
undertaking,  namely: 

the  activity  of  carrying  out  the  design,  acquisition  of  property, 
construction,  operation  and  maintenance  of  the  Leamington 
Diversion,  a  staged  four-lane  divided  expressway  (initial  two-lane 
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construction)  8.32  km  in  length  with  full  access  control,  at  grade 
intersections  at  all  existing  intersecting  roadways  along  the 
expressway  alignment 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  Minister  of  Transportation  that  if  the 
undertaking  is  subject  to  the  application  of  the  Act,  the  following  injury, 
damage  or  interference  with  the  persons  and  property  indicated  will 
occur: 

A.  The  public  will  be  interfered  with  by  the  resulting  delays  in 
responding  to  the  transportation  needs  of  the  Leamington  area. 

B.  The  public  will  be  damaged  by  deteriorating  operational 
problems  and  vehicle  accidents  on  existing  Highway  3. 

C.  The  Crown  will  be  damaged  and  interfered  with  by  a  delay  in 
the  completion  of  the  project  for  which  a  planning  study, 
corridor  designation  and  acquisition  of  the  majority  of  property 
was  completed  prior  to  the  Act  being  proclaimed  in  1975. 

D.  The  Corporation  of  the  Town  of  Leamington  will  be  interfered 
with  and  damaged  to  the  extent  that  ever  increasing  traffic 
volumes  entering  the  town  limits  will  overtax  Highway  3  and 
other  roads  within  the  town  forcing  remedial  measures  to  be 
carried  out  sooner  than  necessary. 

E.  The  Corporations  of  the  County  of  Essex  and  the  Townships  of 
Mersea  and  Gosfield  South  will  be  interfered  with  by  the  delay 
in  completion  of  this  project  for  which  a  designated  alignment 
has  existed  since  1969,  the  majority  of  property  has  been 
acquired  and  upon  which  basis  land  use  planning  has  been 
influenced  in  expectation  of  highway  construction. 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of 
the  Act  for  the  following  reasons  of  which  1  have  been  advised  by  the 
Minister  of  Transportation: 

A.  The  planning,  highway  designation  and  majority  of  property 
acquisition  for  the  undertaking  was  completed  before  the  Act 
came  into  force.  Liaison  with  other  governmental  agencies  was 
part  of  the  initial  planning  process. 

B.  In  1 989,  the  Ministry  of  Transportation  conducted  a  review  of 
the  planning  study  which  evaluated  seven  alternatives  including 
the  upgrading  of  existing  Highway  3  as  well  as  the  designated 
new  alignment.  Intergovernmental  agency  liaison  and  public 
participation  were  part  of  the  review  process.  The  results  of  this 
review  confirmed  the  environmental  and  engineering  appro- 


priateness of  the  designated  new  alignment  and  was  fully  sup- 
ported by  the  four  municipal  governments  affected  by  the 
project. 

C.  Adjacent  sections  of  Highway  3  (New)  from  Oldcastle  to  Essex 
had  been  constructed  prior  to  the  implementation  of  the  Act  and 
the  section  from  Essex  to  Ruthven  was  constructed  under 
Exemption  Order  MTC-33,  resulting  in  this  one  uncompleted 
section  remaining  to  be  constructed. 

D.  The  completion  of  this  last  remaining  section  of  Highway  3 
between  the  City  of  Windsor  and  the  Town  of  Leamington  will 
allow  the  full  benefit  of  a  fully  controlled  access  freeway  to  be 
realized  by  the  people  of  Ontario  and  particularly  the  business, 
agricultural  and  commercial  elements  in  the  Windsor-Leaming- 
ton corridor. 

E.  The  Corporations  of  the  County  of  Essex,  the  Townships  of 
Mersea  and  Gosfield  South  and  the  Town  of  Leamington  have 
over  the  last  several  years  made  representation  to  the  Minister 
of  Transportation  and  requested  that  the  Ministry  of  Transporta- 
tion proceed  with  the  construction  of  the  Leamington  Diversion 
within  the  1989  to  1994  time  period.  Each  of  the  municipalities 
have  recently  passed  resolutions  requesting  that  the  Ministry 
proceed  with  the  undertaking  as  soon  as  possible. 

F.  High  traffic  volumes  and  accident  rates  on  the  existing  section 
of  Highway  3  between  Ruthven  and  Leamington  will  be 
substantially  reduced  as  a  result  of  the  undertaking. 

This  exemption  order  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1 .  The  Minister  of  Transportation  will  follow  the  process  outlined 
in  the  Provincial  Highways  Class  Environmental  Assessment, 
including  contact  with  the  appropriate  Ministries,  agencies  and 
the  public,  during  the  design  process.  Any  concerns  which  are 
raised  shall  be  addressed  and  documented  by  the  Ministry  of 
Transportation. 


2. 


4. 


The  Minister  of  Transportation  shall  prepare  and  submit  an 
Environmental  Status  Statement  to  the  Environmental  Assess- 
ment Branch  of  the  Ministry  of  the  Environment  to  be  kept  in 
the  records  maintained  under  section  3 1  of  the  Act  to  document 
the  concerns  identified  and  commitments  made  during  the 
design  process. 

Prior  to  the  commencement  of  construction,  the  Minister  of 
Transportation  must  make  the  Environmental  Study  Report 
available  for  public  comment  for  at  least  thirty  days. 

No  construction  shall  be  carried  out  pursuant  to  this  exemption 
order  unless  construction  has  commenced  prior  to  May  31, 
1995.    O.  Reg.  305/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 


26/92 
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LINE  FENCES  ACT  LOI  SUR  LES  CLÔTURES  DE  BORNAGE 

O.  Reg.  306/92  Règl.  de  l'Ont.  306/92 

Forms  Fomules 


1565 


Made— June  8th,  1992 
Filed— June  10th,  1992 


pris- leSjuin  1992 
déposé — le  10  juin  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  579  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

LINE  FENCES  ACT 

1.    Regulation  579  of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980, 
exclusive  of  the  forms,  is  amended  by  adding  the  following  French 


REGLEMENT  MODIFIANT  LE 

RÈGLEMENT  579  DES  RÈGLEMENTS  REFONDUS 

DE  L'ONTARIO  DE  1980 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LES  CLÔTURES  DE  BORNAGE 

1  Le  Règlement  579  des  Règlements  refondus  de  l'Ontario  de 
1980,  à  l'exclusion  des  formules,  est  modifié  par  adjonction  de  la 
version  française  suivante  : 


FORMULES 

1  (  1  )  Est  rédigée  selon  la  formule  1  ou  1 A  la  demande  de  désigna- 
tion d'inspecteurs  des  clôtures  qu'une  personne  désirant  introduire  une 
instance  en  vertu  du  paragraphe  4  (  1  )  de  la  Loi  présente  au  secrétaire 
d'une  municipalité. 

(2)  L'avis  que  le  secrétaire  d'une  municipalité  est  tenu  de  donner  à  un 
propriétaire  ou  à  un  occupant  en  vertu  du  paragraphe  4  (2)  de  la  Loi  est 
rédigé  selon  la  formule  2  ou  2A. 

(3)  L'avis  que  le  secrétaire  d'une  municipalité  est  tenu  de  donner  à  un 
inspecteur  des  clôtures  en  vertu  du  paragraphe  4  (2)  de  la  Loi  est  rédigé 
selon  la  formule  3  ou  3A.     Règl.  de  l'Ont.  306/92,  art.  1,  en  partie. 

2  La  sentence  rendue  par  les  inspecteurs  des  clôtures  en  vertu  du 
paragraphe  7  (  I  )  de  la  Loi  est  rédigée  selon  la  formule  4  ou  4A.  Règl. 
de  l'Ont.  306/92,  art.  \,  en  partie. 

3  (1)  L'avis  d'appel  signifié  par  un  propriétaire  en  vertu  du  para- 
graphe 9  (  1  )  de  la  Loi  est  rédigé  selon  la  formule  5  ou  5 A. 

(2)  L'affidavit  de  signification  de  l'avis  d 'appel  qu'un  propriétaire  est 
tenu  de  déposer  en  vertu  du  paragraphe  9  (1)  de  la  Loi  est  rédigé  selon 
la  formule  6  ou  6A.    Règl.  de  l 'Ont.  306/92,  art.  1 ,  en  partie. 

4  (1)  L'avis  que  le  secrétaire  d'une  municipalité  est  tenu  de  donner 
à  un  propriétaire  ou  à  un  occupant  en  vertu  du  paragraphe  1 1  (8)  de  la 
Loi  est  rédigé  selon  la  formule  7  ou  7A. 

(2)  L'avis  que  le  secrétaire  d'une  municipalité  est  tenu  de  donner  à  un 
inspecteur  des  clôtures  en  vertu  du  paragraphe  1 1  (8)  de  la  Loi  est  rédigé 
selon  la  formule  8  ou  8 A.    Règl.  de  l'Ont.  306/92,  art.  1,  en  partie. 

5  (  1  )  Le  certificat  de  défaut  établi  par  des  inspecteurs  des  clôtures 


en  vertu  de  l'alinéa  12  (1)  a)  de  la  Loi  est  rédigé  selon  la  formule  9  ou 
9A. 

(2)  Le  certificat  de  défaut  établi  par  des  inspecteurs  des  clôtures  en 
vertu  de  l'alinéa  12  (1)  b)  de  la  Loi  est  rédigé  selon  la  formule  10  ou 
lOA. 

(3)  Est  rédigé  selon  la  formule  1 1  ou  1 1 A  l'avis  que  le  trésorier  d'une 
municipalité  donne,  en  vertu  du  paragraphe  12  (8)  de  la  Loi,  à  un 
propriétaire  de  bien-fonds  contigu  contre  lequel  est  exécutée  une 
sentence.     Règl.  de  l'Ont.  306/92,  art.  l,en  partie. 

6  La  décision  assortie  de  directives  que  rendent  les  inspecteurs  des 
clôtures  en  vertu  du  paragraphe  13  (6)  de  la  Loi  est  rédigée  selon  la 
formule  12  ou  12A.    Règl.  de  l'Ont.  306/92,  art.  \, en  partie. 

7  La  décision  que  rendent  les  inspecteurs  des  clôtures  en  vertu  du 
paragraphe  14  (1)  de  la  Loi  est  rédigée  selon  la  formule  13  ou 
1 3  A.    Règl.  de  l 'Ont.  306/92,  art.  1 ,  en  partie. 

8  L'accord  conclu  par  écrit  et  enregistré  en  vertu  de  l'article  1 6  de 
la  Loi  est  rédigé  selon  la  formule  14  ou  14A.  Règl.  de  l'Ont.  306/92, 
art.  1 ,  en  partie. 

9  L'accord  conclu  par  écrit  et  enregistré  en  vertu  du  paragraphe  22 
(3)  de  la  Loi  est  rédigé  selon  la  formule  15  ou  15A.  Règl.  de  l'Ont. 
306/92,  art.  l,  en  partie. 

Dave  Cooke 

Minister  of  Municipal  Affairs 

Le  ministre  des  Affaires  municipales 

Dated  at  Toronto,  this  8th  day  of  June,  1992. 
Fait  à  Toronto  le  8  juin  1992. 
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O.  Reg.  308/92 


ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

O.  Reg.  307/92 

Exemption — The  Corporation  of 
the  Township  of  Charlottenburgh— CHAR-TP-1 


Approved — May  14th,  1992 
Filed— June  11th,  1992 


ORDER  MADE  UNDER  THE 
ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  ACT 

EXEMPTION— THE  CORPORATION  OF  THE  TOWNSHIP  OF 
CH  ARLOTTENBURGH— CH  AR-TP- 1 

Having  received  a  request  from  The  Corporation  of  the  Township  of 
Charlottenburgh  (the  "Proponent")  that  an  undertaking,  namely: 

the  interim  expansion,  operation  and  closure  of  the  existing  and 
approved  North  Landfill  Site  located  on  Lot  21  and  part  of  Lot  20, 
Concession  7,  in  the  Township  of  Charlottenburgh,  for  the  disposal 
of  domestic,  commercial  and  solid,  non-hazardous  industrial  waste, 

be  exempt  from  the  application  of  the  Act  pursuant  to  section  29;  and 

Having  been  advised  by  the  Proponent  that  if  the  undertaking  is 
subject  to  the  application  of  the  Act,  the  following  injury,  damage  or 
interference  with  the  persons  and  property  indicated  will  occur: 

A.  The  Proponent  will  be  subject  to  delay  and  expense  if  it  is 
required  to  prepare  an  environmental  assessment  for  the 
undertaking, 

B.  The  Proponent  will  be  subject  to  unnecessary  delay  and 
expense  in  implementing  its  long-term  waste  management 
program, 

C.  The  current  users  of  the  site  who  are  located  in  the  Township  of 
Charlottenburgh  and  the  Village  of  Lancaster  will  be  without  a 
municipal  solid  waste  disposal  facility; 

Having  weighed  such  injury,  damage  or  interference  against  the 
betterment  of  the  people  of  the  whole  or  any  part  of  Ontario  by  the 
protection,  conservation  and  wise  management  in  Ontario  of  the 
environment  which  would  result  from  the  undertaking  being  subject  to 
the  application  of  the  Act; 

The  undersigned  is  of  the  opinion  that  it  is  in  the  public  interest  to 
order  and  orders  that  the  undertaking  is  exempt  from  the  application  of 
the  Act  for  the  following  reasons: 

A.  The  continued  operation  of  the  existing  landfill  is  clearly  an 
interim  measure  for  which  there  are  no  other  reasonable  waste 
management  alternatives  which  can  be  implemented  within  the 
necessary  time  frame, 

B.  Alternatives  have  been  investigated, 

C.  A  mandatory  publ  ic  hearing  under  Part  V  of  the  enviionmenlal 
Protection  Act  for  approval  of  the  continued  operation  and 
interim  expansion  will  be  held,  thereby  permitting  the  public 
and  government  agencies  the  opportunity  to  review  the  pro- 
posed changes  to  the  site, 

D.  It  is  the  intention  of  the  Proponent  that  the  proposed  long-term 
waste  management  program  of  the  United  Counties  of  Stor- 
mont-Dundas-Glengarry  be  pursued  in  accordance  with 
applicable  legislation  and  the  Proponent  expects  that  sufficient 
elements  of  the  program  will  be  implemented  prior  to  the 
conclusion  of  the  exempt  undertaking  so  that  the  Proponent  will 
not  have  to  seek  further  approvals  for  waste  disposal  sites. 


This  exemption  order  is  subject  to  the  following  terms  and  conditions: 

1.  Where  any  activity  which  otherwise  would  be  exempt  under 
this  order  is  being  carried  out  as  or  is  part  of  an  undertaking  for 
which  an  environmental  assessment  has  been  accepted  and 
approval  to  proceed  received,  the  activity  shall  be  carried  out  in 
accordance  with  any  terms  or  conditions  in  the  approval  to 
proceed  as  well  as  the  conditions  of  this  order. 

2.  Where  any  activity  which  is  the  subject  of  this  order  is  being 
carried  out  as  or  is  part  of  another  undertaking  which  is  the 
subject  of  an  exemption  order  under  the  Act,  the  activity 
exempt  under  this  order  shall  be  carried  out  in  accordance  with 
any  terms  or  conditions  in  the  other  exemption  order  as  well  as 
the  conditions  in  this  order. 

3.  No  waste  shall  be  deposited  at  the  North  Landfill  Site  pursuant 
to  this  order  after  the  earlier  of: 

(i)  five  years  after  the  date  of  the  Provisional  Certificate  of 
Approval  for  the  waste  disposal  site  has  been  issued  for 
the  purpose  of  this  order,  and 

(ii)  the  commencement  of  operations  of  a  waste  disposal  site 
pursuant  to  the  United  Counties  of  Stormont-Dundas- 
Glengarry  Waste  Management  Master  Plan, 

unless  an  application  for  an  approval  under  the  Act  for  an 
undertaking  under  the  United  Counties  of  Stormont-Dundas- 
Glengarry  Waste  Management  Master  Plan  which  includes  a 
waste  disposal  site  proposed  for  use  for  waste  from  the  Town- 
ship has  tseen  submitted  to  the  Minister  under  the  Act,  in  which 
case,  no  waste  shall  be  disposed  of  by  the  Proponent  pursuant 
to  this  order  more  than  one  year  after  a  decision  is  made  under 
the  Act  to  approve  or  not  approve  the  undertaking. 

4.  Commencing  no  later  than  January  1993.  the  Proponent  shall 
file  an  annual  report  to  the  Director,  Southeastern  Region, 
Ministry  of  the  Environment,  outlining  the  Proponent's 
progress  in  achieving  abatement  at  the  existing  site  and 
progress  in  implementing  the  long-term  waste  management 
program;  a  copy  of  the  reports  shall  also  be  given  to  the 
Director,  Approvals  Branch,  Ministry  of  the  Environment.  The 
Proponent  may  cease  filing  such  reports  after  the  site  has  been 
closed  to  the  Director's  satisfaction  and  the  Director  has 
advised  the  Proponent  in  writing  that  further  reports  are  not 
required  pursuant  to  this  condition.    O.  Reg.  307/92. 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 

26/92 


HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  308/92 

Speed  Limits 

Made— May  27th,  1992 
Filed— June  11th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  490  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1. — (1)  Paragraph6of  Part  2  of  Schedule  14  to  Regulation  490  of 
Revised  Regulations  of  Ontario,  1980,  as  remade  l)y  section  1  of 
Ontario  Regulation  698/82,  is  revoked  and  the  following  substituted: 
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District  of  6. 

Cochrane — 

Twp.  of 

Giackmeyer  and 
Lamarche 

Town  of  Smooth 
Rock  Falls 


That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  1 1  in 
the  Territorial  District  of  Cochrane  lying  between  a 
point  situate  640  metres  measured  westerly  from  its 
intersection  with  the  westerly  limit  of  the  King's 
Highway  known  as  No.  652  and  579  in  the  townships 
of  Giackmeyer  and  Lamarche  and  a  point  situate  340 
metres  measured  easterly  from  its  intersection  with 
the  centre  line  of  the  roadway  known  as  Dupont 
Street  in  the  Town  of  Smooth  Rock  Falls. 


(2)  Paragraph  21  of  Part  2  of  Schedule  14,  as  remade  by  section 
1  of  Ontario  Regulation  97/83,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


District  of 
Cochrane — 


21. 


Twps.  of  Black 
River-Matheson 
and  L^unarche 


That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  1 1  in 
the  Territorial  District  of  Cochrane  lying  between  a 
point  situate  at  its  intersection  with  the  westerly  limit 
of  the  westerly  junction  of  the  King's  Highway 
known  as  No.  101  in  the  Township  of  Black  River- 
Matheson  and  a  point  situate  700  metres  measured 
northerly  from  its  intersection  with  the  centre  line  of 
the  roadway  known  as  Lamarche  Township  Road  5 
and  6  in  the  Township  of  Lamarche. 


(3)  Paragraph  3  of  Part  4  of  Schedule  14,  as  remade  by  section  1 
of  Ontario  Regulation  698/82,  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 


District  of 
Cochrane- 


!.  That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  1 1  in 
the  Territorial  District  of  Cochrane  lying  between  a 
point  situate  700  metres  measured  northerly  from  its 
anTGlackme'er^  intersection  with  the  centre  line  of  the  roadway 
known  as  Lamarche  Township  Road  5  and  6  in  the 
Township  of  Lamarche  and  a  point  situate  640  metres 
measured  westerly  from  its  intersection  with  the 
westerly  limit  of  the  King's  Highway  known  as  No. 
652  and  579  in  the  townships  of  Giackmeyer  and 
Lamarche. 

2.  Paragraph  12  of  Part  3  of  Schedule  71  to  the  Regulation,  as 
made  by  section  9  of  Ontario  Regulation  657/82,  is  revoked. 

3.  The  Regulation  is  amended  by  adding  the  following  Schedule: 

Schedule  274 

HIGHWAY  NO.  148 

Parti 
(Reserved) 

Part  2 
(Reserved) 

Part  3 

Renfrew —  I.  Thatpartof  theKing'sHighway  knownasNo.  148  in 
the  Township  of  Pembroke  in  the  County  of  Renfrew 

Twp.  of  Pembroke  jyjpg  between  a  point  situate  at  its  intersection  with 
the  boundary  line  between  the  Province  of  Ontario 
and  the  Province  of  Quebec  and  a  point  situate  at  its 
intersection  with  the  line  between  lots  16  and  17  in 
Concession  2. 

Part  4 

Renfrew —  |.  Thatpartof  theKing'sHighway  knownasNo.  148  in 
the  Township  of  Alice  in  the  County  of  Renfrew  lying 

Twp.  of  Alice  between  a  point  situate  1 50  metres  measured  easterly 

from  its  intersection  with  the  roadway  known  as 
B-Line  Road  and  a  point  situate  1 50  metres  measured 
easterly  from  its  intersection  with  the  centre  line  of 
the  roadway  known  as  Alice  Township  Road  17. 


Renfrew — 
Twp.  of  Alice 


Part  5 
(Reserved) 

Part  6 


That  part  of  the  King's  Highway  known  as  No.  148  in 
the  Township  of  Alice  in  the  County  of  Renfrew  lying 
between  a  point  situate  150  metres  measured  easterly 
from  its  intersection  with  the  roadway  known  as  Alice 
Township  Road  17  and  a  point  situate  30  metres 
measured  westerly  from  its  intersection  with  the 
centre  line  of  the  roadway  known  as  Donald 
Street.     O.  Reg.  308/92,  s.  3. 

Gilles  Pouliot 
Minister  ofTianspoitalion 


Dated  at  Toronto,  this  27th  day  of  May,  1992. 
26/92 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

O.  Reg.  309/92 

Vehicle  Permits 

Made— May  27th,  1992 
Filed— June  1 1th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  744/82 

MADE  UNDER  THE 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

1.  Subsection  2  (5)  of  Ontario  Regulation  744/82,  as  made  by 
section  1  of  Ontario  Regulation  377/84,  is  revoked  and  the  following 
substituted: 


(5)  For  the  purposes  of  clause  (2)  (b),  ' 
meaning  as  in  Part  III  of  the  Family  Law  Act. 


'spouse"  has  the  same 
O.  Reg.  309/92,  s.  1. 


2.  Subsection  13  (3)  of  the  Regulation  is  revoked  and  the 
following  substituted: 

(3)  A  Dealer  and  Service  number  plate  shall  be  attached  to  and 
exposed  in  a  conspicuous  position  on  the  rear  of  the  rear-most  vehicle 
being  towed  or  operated  under  the  authority  of  the  corresponding  Dealer 
and  Service  permit.     O.  Reg.  309/92,  s.  2. 

3.  Subparagraph  ii  of  paragraph  12  of  section  18  of  the  Regula- 
tion, as  remade  by  section  1  of  Ontario  Regulation  141/88,  is  revoked 
and  the  following  substituted: 

ii.     an  unladen  commercial  vehicle  or  an  unladen  or  laden 
trailer   $10 

4.  Section  21  of  the  Regulation,  as  remade  by  section  2  of 
Ontario  Regulation  278/84,  is  amended  by  striking  out  "or"  at  the 
end  of  clause  (0  and  by  adding  the  following  clauses: 

(h)   an  international  organization  that  is  authorized  as  eligible  for 
exempt  status  by  the  Department  of  External  Affairs  (Canada); 

(i)    a  representative  of  an  international  organization  described  in 
clause  (h)  who  is  posted  in  Ontario  and, 

(i)    is  authorized  as  eligible  for  exempt  status  by  the  Depart- 
ment of  External  Affairs  (Canada), 
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O.  Reg.  312/92 


(ii)    is  not  a  Canadian  citizen  or  permanent  resident  of 
Canada  as  defined  in  the  Immigration  Act  (Canada),  and 

(iii)     is  assigned  to  the  post  from  the  international  organiza- 
tion and  is  not  engaged  locally  by  it;  or 


(j)  the  spouse  or  child  of  any  person  described  in  clause  (i),  if  the 
spouse  or  child  meets  the  requirements  set  out  in  subclause  (i) 
(ii). 


26/92 


HEALTH  PROTECTION  AND  PROMOTION  ACT 
O.  Reg.  310/92 

Rabies — Immunization 

Made— June  12th,  1992 
Filed— June  12th,  1992 


LOI  SUR  LA  PROTECTION  ET  LA  PROMOTION  DE  LA  SANTÉ 
Règl.  de  l'Ont.  310/92 

Rage — immunisation 

pris — le  12  juin  1992 
déposé — le  12  juin  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

ONTARIO  REGULATION  594/85 

MADE  UNDER  THE 

HEALTH  PROTECTION  AND  PROMOTION  ACT 


Note:  A  French  version  of  O.  Reg.  594/85  was  added  by  O.  Reg.  346/9 1 . 


1.  Table  1  of  Ontario  Regulation  594/85,  as  most  recently 
amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation  109/91,  is  further 
amended  by  adding  the  following  item: 


21.  Wellington-Dufferin-Guelph 

Health  Unit 


26/92 


PUBLIC  HOSPITALS  ACT 
O.  Reg.  311/92 

Classification  of  Hospitals 

Made— May  1 9th,  1992 

Approved — June  12th,  1992 

Filed— June  12th,  1992 


July  1,1992 


REGLEMENT  MODIFIANT 

LE  RÈGLEMENT  DE  L'ONTARIO  594/85 

PRIS  EN  APPLICATION  DE  LA 

LOI  SUR  LA  PROTECTION  ET  LA 

PROMOTION  DE  LA  SANTÉ 

Remarque  :    Une  version  française  du  Règlement  de  l'Ontario  594/85 
a  été  ajoutée  par  le  Règlement  de  l'Ontario  346/9 1 . 

1  Le  tableau  1  du  Règlement  de  l'Ontario  594/85,  tel  qu'il  a  été 
modifié  le  plus  récemment  par  l'article  I  du  Règlement  de  l'Ontario 
109/91,  est  modiné  de  nouveau  par  adjonction  des  données  sui- 
vantes : 


21.  Circonscription  sanitaire  de 

Wellington-Dufferin-Guelph 


PUBLIC  HOSPITALS  ACT 
O.  Reg.  312/92 

Classification  of  Hospitals 

Made— May  19th,  1992 

Approved — June  12th,  1992 

Filed— June  12th,  1992 


1"  juillet  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  863  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PUBLIC  HOSPITALS  ACT 

1. — (1  )  The  Schedule  to  Regulation  863  of  Revised  Regulations  of 
Ontario.  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  110/87 
and  most  recently  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
277/92,  is  further  amended  by  adding,  under  the  heading  "Group  F 
Hospitals",  the  following  item: 


1.1 


Kitchener 


Freeport  Hospital 


(2)  Items  60  and  61  of  the  Schedule,  under  the  heading  "Group 
G  Hospitals",  as  made  by  section  2  of  Ontario  Regulation  110/87, 
are  revoked. 


Frances  Lankin 
Minister  of  Health 


Dated  at  Toronto,  this  19th  day  of  May,  1992. 

26/92 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  863  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

PUBLIC  HOSPITALS  ACT 

1.  The  Schedule  to  Regulation  863  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980,  as  remade  by  section  2  of  Ontario  Regulation  110/87 
and  most  recently  amended  by  section  1  of  Ontario  Regulation 
31 1/92,  is  further  amended  by  adding,  under  the  heading  "Group  M 
Hospitals",  the  following  items: 


9a. 


39a. 


Kitchener 


Welland 


St.  Mary's  Hospital 


Welland  County  General 
Hospital 


Frances  Lankin 
Minister  of  Health 


Dated  at  Toronto,  this  19th  day  of  May,  1992. 

26/92 
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NIAGARA  ESCARPMENT  PLANNING 
AND  DEVELOPMENT  ACT 

O.  Reg.  313/92 

Development  Within  the  Development  Control  Area 

Made— April  10th,  1992 
Filed— June  12th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  685  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

NIAGARA  ESCARPMENT  PLANNING 

AND  DEVELOPMENT  ACT 

1.     Schedule  1  to  Regulation  685  of  Revised  Regulations  of 
Ontario,  1980  is  amended  by  adding  the  following  item: 


8c.  By-Law  1991-36 


Township  of  Sydenham 

Ruth  Grier 
Minister  of  the  Environment 


Dated  at  Toronto,  this  10th  day  of  April,  1992. 
26/92 


NIAGARA  ESCARPMENT  PLANNING 
AND  DEVELOPMENT  ACT 

O.  Reg.  314/92 

Designation  of  Area  of  Development  Control 

Made— April  10th,  1992 
Filed— June  12th,  1992 


REGULATION  TO  AMEND 

REGULATION  683  OF  REVISED  REGULATIONS 

OF  ONTARIO,  1980 

MADE  UNDER  THE 

NIAGARA  ESCARPMENT  PLANNING 

AND  DEVELOPMENT  ACT 

1.  Paragraph  20  of  the  Schedule  to  Regulation  683  of  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980  is  revoked  and  the  following  substi- 
tuted: 

20.   In  the  Township  of  Sydenham  in  the  County  of  Grey  and  being 
composed  of  the  lands  described  as  follows: 

i.  Beginning  at  the  intersection  of  the  southerly  prolongation 
of  the  westerly  limit  of  Concession  III  and  the  southerly 
boundary  for  the  Township  of  Sydenham; 

Thence  northerly  along  the  southerly  prolongation  and  the 
westerly  limit  of  Concession  III  to  the  northwesterly  angle 
of  Lot  1  ; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  1  and  its 
easterly  prolongation  to  the  southwesterly  angle  of  Lot  2, 
Concession  II; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Concession  II 
to  the  northwesterly  angle  of  Lot  2; 


Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  2  and  its 
easterly  prolongation  to  the  easterly  limit  of  County  Road 
29; 

Thence  northerly  along  the  easterly  limit  of  County  Road 
29  to  the  southerly  limit  of  a  Township  Road  allowance  as 
diverted  between  lots  3  and  4; 

Thence  easterly  along  the  southerly  limit  of  the  Township 
Road  allowance  as  diverted  to  intersect  with  the  easterly 
boundary  for  the  Township  of  Sydenham; 

Thence  southerly  along  the  easterly  boundary  for  the 
Township  of  Sydenham  to  the  southeasterly  angle  of  the 
Township  of  Sydenham; 

Thence  westerly  along  the  southerly  boundary  for  the 
Township  of  Sydenham  to  the  place  of  beginning; 

ii.  Beginning  at  the  intersection  of  the  southerly  prolongation 
of  the  westerly  limit  of  Concession  VI!  and  the  southerly 
boundary  of  the  Township  of  Sydenham; 

Thence  northerly  along  the  southerly  prolongation  and  the 
westerly  limit  of  Concession  VII  to  the  northwesterly 
angle  of  Lot  10  in  Concession  VII; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  10  to  the 
northwesterly  angle  of  Lot  10  in  Concession  VI; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Concession 
VI  to  the  northwesterly  angle  of  Lot  1 2; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  12  to  the 
northwesterly  angle  of  Lot  12  in  Concession  V; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Concession  V 
to  the  northerly  limit  of  the  southerly  half  of  Lot  14; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  the  southerly 
half  and  its  easterly  prolongation  to  the  westerly  limit  of 
Concession  IV; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  and  its  northerly 
prolongation  to  the  southwesterly  angle  of  Lot  12  in 
Concession  II  South  Centre  Road; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Concession  II 
to  the  southwesterly  angle  of  Lot  18; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Lot  1 8  to  the 
northerly  limit  of  Highway  26  in  Concession  I  North 
Centre  Road; 

Thence  westerly  along  that  northerly  limit  to  intersect  with 
the  easterly  limit  of  Lot  23  in  Concession  I  North  Centre 
Road; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Lot  23  to  the 
southeasterly  angle  of  Lot  23  in  Concession  I  South  Centre 
Road; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Lot  23  to  the 
southeasterly  angle  of  Lot  24  in  Concession  I  South  Centre 
Road; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Lot  24  to  the 
southeasterly  angle  of  that  Lot  in  Concession  II  South 
Centre  Road; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Concession  11 
South  Centre  Road  to  a  point  of  intersection  with  the 
northerly  prolongation  of  the  easterly  limit  of  the  westerly 
half  of  Concession  IX; 
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Thence  southerly  along  that  northerly  prolongation  and  the 
easterly  limit  of  the  westerly  half  to  the  southerly  limit  of 
Lot  13  in  Concession  IX; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Lot  13  in 
concessions  IX,  X,  XI  and  XII  to  the  westerly  limit  of  the 
Canadian  Pacific  Railway's  right-of-way; 

Thence  southerly  along  the  westerly  limit  of  the  railway's 
right-of-way  to  the  southerly  limit  of  the  northerly  half  of 
Lot  1 1  in  Concession  XII; 

Thence  westerly  along  that  southerly  limit  of  the  northerly 
half  and  its  westerly  prolongation  to  the  westerly  boundary 
of  the  Township  of  Sydenham; 

Thence  northerly,  easterly  and  northerly  following  the 
westerly  boundary  of  the  Township  of  Sydenham  to  its 
intersection  with  the  northerly  limit  of  Lot  19  in  Conces- 
sion X; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  19  and  its 
easterly  prolongation  to  the  easterly  limit  of  County  Road 
20; 

Thence  northerly  and  northeasterly  along  the  easterly  and 
southeasterly  limit  of  County  Road  20  to  the  northerly 
angle  of  Lot  36  in  Concession  C; 

Thence  southeasterly  along  the  northeasterly  limit  of  Lot 
36  and  its  southeasterly  prolongation  to  the  northwesterly 
limit  of  Lot  22  in  Concession  VII; 

Thence  northeasterly  along  the  northwesterly  limit  of  lots 
22  and  23  to  the  northwesterly  angle  of  Lot  24  in  Conces- 
sion VII; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  24  to  the 
northeasterly  angle  of  Lot  24  in  Concession  VI; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Concession  VI 
and  its  southerly  prolongation  to  the  northeasterly  angle  of 
Lot  18  in  Concession  II  North  Centre  Road; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Concession  II 
North  Centre  Road  to  a  point  of  intersection  with  the 
southerly  prolongation  of  the  westerly  limit  of  the  easterly 
half  of  Concession  IV; 

Thence  northerly  alorig  that  southerly  prolongation  and  the 
westerly  limit  of  the  easterly  half  to  the  northerly  limit  of 
Lot  22  in  Concession  IV; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  to  the  northwest- 
erly angle  of  Lot  22  in  Concession  III; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Concession 
III  to  the  northwesterly  angle  of  Lot  23; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  23  to  the 
westerly  limit  of  the  easterly  half  of  Concession  III; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  the  easterly 
half  of  Concession  III  to  the  northerly  limit  of  Lot  24  in 
that  Concession; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  and  its  easterly 
prolongation  to  the  northwesterly  angle  of  Lot  24  in 
Concession  II;  • 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Concession  II 
to  the  northwesterly  angle  of  Lot  25; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  25  to  the 
northwesterly  angle  of  Lot  25  in  Concession  I; 


Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Concession  I 
to  the  northwesterly  angle  of  Lot  28; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  28  and  its 
easterly  prolongation  to  the  easterly  boundary  for  the 
Township  of  Sydenham; 

Thence  southerly  along  the  easterly  boundary  for  the 
Township  of  Sydenham  to  its  intersection  with  the  north- 
erly limit  of  Highway  26; 

Thence  westerly  along  the  northerly  limit  of  Highway  26 
to  the  easterly  limit  of  Lot  3  in  Concession  I  North  Centre 
Road; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  to  the  south- 
easterly angle  of  Lot  3  in  Concession  I  South  Centre  Road; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Lot  3  and  its 
westerly  prolongation  to  the  westerly  limit  of  County  Road 
18; 

Thence  southerly  along  the  westerly  limit  of  County  Road 
18  to  the  southerly  limit  of  Lot  14  in  Concession  II; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Lot  14  to  the 
easterly  limit  of  the  westerly  half  of  Concession  II; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  the  westerly 
half  of  Concession  II  to  the  southerly  limit  of  Lot  1 3; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  and  its  westerly 
prolongation  to  the  southeasterly  angle  of  Lot  13  in 
Concession  III; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Concession  III 
to  the  southeasterly  angle  of  Lot  11; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Lot  1 1  to  the 
southeasterly  angle  of  Lot  1 1  in  Concession  IV; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Concession  IV 
to  the  northerly  limit  of  County  Road  18; 

Thence  westerly  along  the  northerly  limit  of  County  Road 
18  to  intersect  with  the  northerly  prolongation  of  the 
easterly  limit  of  the  westerly  half  of  Concession  V; 

Thence  southerly  along  the  said  northerly  prolongation  and 
the  easterly  limit  of  the  westerly  half  of  Concession  V  to 
the  southerly  limit  of  Lot  8; 

Thence  westerly  along  the  southerly  limit  of  Lot  8  to  the 
southeasterly  angle  of  Lot  8  in  Concession  VI; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Concession  VI 
to  the  northeasterly  angle  of  Lot  4; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  Lot  4  to  the 
northeasterly  angle  of  Lot  4  in  Concession  V; 

Thence  southerly  along  the  easterly  limit  of  Concession  V 
and  its  southerly  prolongation  to  the  southerly  boundary 
for  the  Township  of  Sydenham; 

Thence  westerly  along  the  southerly  boundary  for  the 
Township  of  Sydenham  to  the  place  of  beginning. 

Ruth  Grier 
Minister  of  Ihe  Environment 

Dated  at  Toronto,  this  10th  day  ofApril,  1992. 
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